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L editore della traduzione in Italiano della BiograGa 
Universale, pnbblica in questo giorno il 65 .° volume con cui 
dà fine a tale lungro ed arduo assunto, che incominciato nel * 
maggio 1822 con la pubblicazione del primo volume, ebbe 
compimento nel periodo di circa 9 anni, e cosi, ad onta dei 
tempi fattisi ognora più difficili, entro il termine per appros- 
simazione calcolato nel principio dell’ impresa. Conforme- 
mente; pertanto ai ripetuti suoi manifesti, all’ esempio degli 
editori della Biografia francese, e per giusto compenso a 
quei Signori Associati che hanno coadiuvato al buon esito 
dell’ imprendiinento , sembra conveniente di stabilire da 
questo giorno in poi il prezzo fisso de’volumi 65 della Bio- 
grafia Universale per le scarse copie che ne rimangono in 
L. 5 oo Austriache, aumento ben leggiero ove si guardi all’ 
importanza ed alla molta entità dell’opera. 

Ma nell’atto che qui rinnova al colto Pubblico che l’ha 
confortato del suo suffragio que’ rendimenti di grazie che 
gli ha tributati nello scritto posto in fronte al voi. XLV, si 
crede il suddetto editore in dovére di aggiungere un cenno 
sulla futura sorte di quel supplemento che fu promesso da 
lunga stagione, ed è con tanta frequenza di rimandi al me- 
desimo nel corso dell’opera tenuto sempre presente alla me- 
moria del lettore. 

Vi si lavora in Francia da molto tempo 5 e quantunque, 
com’ è proprio della materia, cresciuto ed ampliatosi nel 
suo progredire, non è lontana l’epoca in cui la sua pubblica- 
zione dando compimento a questo colossale registro di sto- 
riche ricordanze, lo renderà uno dei libri più consultati da 
ogni classe dì studiosi. 
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Ma siccome alla parte che riguarda nomi di perso- 
naggi illustri in vecchie età fuggiti d’occhio quando fu con- 
cepita l’orditura immensa di quest’opera, cd intorno ai quali 
sperasi che una certa armonia di lavoro appagherà molti de’ 
giusti desiderj degl’italiani in questo proposito, ya necessa- 
riamente dallato in tale supplemento quella che trattar de- 
ve di persone che ne’ tempi a noi più vicini alzarono grido 
di sù, i dotti estensori Francesi ed il libraio benemèrito 
che se ne fa centro tolsero consiglio di aspettare che i tem- 
pi d’agitazione sopravvenuti dopo finita in Francia la bio- 
grafia si compongano a miglior requie, al fine che non u- 
sccndo in mezzo al conflitto di passioni rideste un libro che 
dee spesso toccar sul vivo passioni analoghe, eviti di rom- 
pere nelle prevenzioni c nelle parzialità. 

Ma un si fatto indugio giudizioso, e clic acquisterà al 
novello libro maturità maggiore, divisarono in Francia di 
mettere a profitto per connettere 1’ opera presente con la 
futura mediante un anello che per vero le mancava, c che 
la renderà un tale complesso che uopo più non fia per quel- 
la parte delle umane ricordanze che è mezz.o-storica, ossia 
tradizionale, di ricorrere ad altre fonti. 

È questo anello una Biografia dei tempi mitologici , fa- 
volosi ed eroici : sarà essa ni quattro volumi circa, in gui- 
sa che in breve mole e con lieve spesa si avrà di che sup- 
plire ai varj e tanto dispendiosi Dizionari mitologici , c 
mediante un lavoro fatto da mani di quell’ alta perizia che 
per questi 65 volumi si è dimostra. 

La pubblicazione d’ una versione Italiana di questa, di- 
remmo quasi, Biografia intermedia, si farà presso che con- 
temporanea alla pubblicazione in Francese per ulteriore ef- 
fetto dei suaccennati concerti di lavoro. 

Sarà però libero agli Associati alla Biografia F'nivcrsa- 
le eli comperare o no, come loro più aggradirà, questa Bio- 
grafia dei tempi mitologie :, favolosi ed eroici , alla stessa 
guisa che il supplemento avvenire; la Biografia Universa- 
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]? facendo opera da se ed un tutto compiuto in ogni sua 
parte. 

Precorrerà un apposito manifesto alla pubblicazione del- 
la prima distribuzione, con la quale, e staccato da essa per 
quelli degli attuali compratori della Biogralia che non si as- 
socieranno alla Nuova, si pubblicherà l’elenco de Signori 
Associati alla Biogralia Universale, clic doveva andar an- 
nesso a quest’ultimo volume, c chele interrotte comuni- 
cazioni hanno impedito non solo di raccorre esatto, ma nep- 
pure per molti paesi, come per esempio per que’ del re- 
gno di Napoli di qua c di là dal Faro, di poter mettere in- 
sieme informe c per approssimazione, mancando assoluta- 
mente i nomi. 

L’editore della Bio^rafiaUniversalc, nel momento in cui 
le faccende del suo Negozio stanno per isvillupparsi a quel- 
la pristina attività clic stette per alcun tempo involontaria- 
mente stagnante, spera per questo primo saggio dc’novel- 
li suoi lavori che qui venne accennando di continuare a mo- 
strarsi non immeritevole di essere tenuto in quella classe a 
parte di Librai che battono la vecchia ed onorata via di so- 
lide, utili e nuove pubblicazioni, c sdegnano quella nuova di 
mal digeste e perpetue ristampe di cose vecchie, di cui il 
caro prezzo e l’immoderato lucro si mascherano con lo spez- 
zarle nelle più minime frazioni. 

Questa maniera di professione di fede include per le 
persone di senno la sola risposta che si meritino le tacce 
di recente date alla Biografia Universale da chi inondato 

o 

avendo 1 Italia d’una moltitudine anzi farragine di que’ ma- 
laugurati volumetti che abbiamo accennati , ha creduto 
di fare strada sparlando della Biografia Universale all* 
informe compilazione biografica che ha tolto a far tradur- 
re dal F ranccse, buona a nulla in quanto clic consiste mas- 
simamente ne’ più nudi cenni c spesso nc’ più inesatti, e 
nella quale il difetto che osa di apporre alla Biografia U- 
ni versale di esservi stati introdotti personaggi non di pri- 
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mo fulgore, è quello appunto che v’ è pili stranamente mol- 
tiplicato* 

Giori osservare una volta per sempre ch’è mal consi- 
glio quello di gracchiare contro uomini, cose, libri di fama 
già stabilita ed universale; che una stravaganza ella è degna 
dei tempi che corrono quella d* immaginare che tutti i libri 
siano fatti pei pih, e che quindi debbano essere di prezzo 
e mole si fattamente piccoli che i più se li possano procu- 
rare ; la maggior parte dei libri, e particolarmente le ope- 
re dotte, sono fatte pei meno, e questa smania del buon 
mercato b la smania inversa di quella che le precorse im- 
mediatamente delle edizioni sfarzose, e come qucst’ultima un 
oscillazione fuori da quel centro di moderazione di cui han- 
no d 1 uopo tutte le cose umane per prosperare. Nè, questi 
cenni sono fatti ad altra fine che quella di una giusta dife- 
sa, e perchè sempre più si danni nella mente degli uomini 
dabbene questo mal vezzo di dir male di altri e delle cose 
altrui per far grandi sè stessi e le proprie, avvegnaché fi- 
no il parlarne ripugna all’animo di chi si è dimostrato sem- 
pre alieno al più alto grado dal calcare col proprio il pie- 
de altrui. 

Venezia primo ottobre i83i. 

Gip. Battista Missugua. 
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ZaMKT (SziitSTUivo), celebre 
finanziere, nato a Lucca, intorno l’ 
anno l&4g, da un calcolalo. Si recò 
in Francia «otto la protezione della 
regina Caterina de Medici, e fu pri- 
ma addetto alla peraona di Enrico 
III, e in qualità di calzolaio, e come 
aerro di guardaroba. Il auo ingegno 
acuto e faceto lo rese gradevole al 
prefato principe ed ai grandi di cor- 
to ; aveva egli un'abilità ai atraor- 
dinaria pel raggiro, ed era dotato 
di tale attività negli affari, cbe in 
poco tempo radunò immenae ric- 
chezce e divenne un peraonaggio 
considerabile. Dopo di essere stato 
creatura di Caterina de Medici, fu 
uno de’aervidori più cari di Enrico 
Iti, poscia l'amico di Mnienne, final- 
mente il confidente di Enrico IV, 
ed il consigliere di Maria de Medi- 
ci. Sin dall’anno i585 egli era inte- 
ressato nell' appalto dei aali per una 
somma di settanta mille scudi. Si 
vedo, nel 1 588, Enrico III, il più 
prodigo dei monarchi , assegnare al 
duca d'Epernon una somma di tre- 
cento mille sctidi colla malleveria di 


Zamet. Dopo la morta dell’ultimo 
dei Valois, tale ricco pariisan (i) 
fu, più per la situazione sna, cha per 
sua scelta, strascinato nel partito 
della Lega. Il duca di Maienne re- 
catasi famigliarmentecon altri gran- 
di signori a pranzare in casa di Za- 
met IlGiornale di l’Etoile rammen- 
ta con distinzione uno di tali ban- 
chetti a cagione delle spese enormi 
che vi fece l'anfitrione italiano per 
trattare i tuoi ospiti illustri. Conven- 
ne portare il duca di Maienne a casa, 
tanto aveva bevuto (8 giugno i5g3). 
Zamet comperò talvolta assai cara la 
famigliarità dei grandini! dnca d'EU 
beuf lo condusse via a forza un gior- 
no da Parigi per costringerlo a pa- 
gare una somma per la quale aveva- 
no lite. Tale avvenimento fece mol- 
to strepito ; e, siccome la Sorbona 
aveva allora facoltà di publicare i 
più ridicoli decreti, ti sparse per 
Parigi un decreto asserito della pre- 
fata società il qual* attribuendo al 

(f) Tale parola allora In aro comepemik 
■ ifaella di capiteli* te cha ai adopera ossidi. 
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tinta d' RIbeuf eguale infallibilità 
che ai papa , approvata in termini 
burleschi l'azione di quel signore. Vi 
ai leggevan le parole: Zamet caplus 
est, bene caplus est, et quod debuit 
solvere, solvet. Spessissimo Maienne 
impiegò Zamet nelle sue negozia- 
zioni con Enrico IV, il che suprao- 
nominar lo fece l'Ambasciatore. Do- 
po che il secretarlo di stato Villeroi 
passò alle parti dei reali, il duca 
mandò Zamet al re per trattarvi 
una conciliazione; il monarca rispo- 
se che non voleva trattare col duca 
come capo di partito, che peraltro, 
se avesse chiesto perdono al sno so- 
vrano, egli lo avrebbe ricevuto co- 
me suo congiunto e parente (1592). 
Enrico IV tolse sin d'allora a trat- 
tare Zamet con benevolenza^ gli 
seppe grado specialmente per aver- 
si servito del suo credito verso 
Maienne, per trattare una tregua 
tra i reali e quei della lega (luglio 
i5q3 ). Le Memorie di Sully anno- 
verano Zamet fra il piccolo numero 
dei cortigiani che furono sinceri ed 
intieramente disinteressati nell'ado- 
perarai per la conversione di tale 
principe. Enrico IV, dopo il suo 
ingresso in Parigi, visse sempre fa- 
migliarmcnte con lui. Zamet , il 
quale sembra che non sia stato alie- 
no dal gusto per le arti, fece costrui- 
re in via Cerisaie, presto l'Arsenale, 
un palazzo magnifico, che venne 
addobbato con un lusso in allora 
senza esempio (1). Quando Enrico 
IV ti recò la prima volta a visitare 
tale abitazione, Zamet gliene fece 
osservare tutte le distribuzioni, di- 
cendo: » Sire, qui bo praticato que- 
ste tali due tale, là que'tre gabinetti 
che vede la Maestà Vostra." — » Si, 
ai, rispose il re, e dei ritagli io ho 
fatto i guanti." In tale guisa lo stes- 
so pareva che con tale scherzo face*- 

(l) Tate palano, dopo d'mcre pattalo 
nella caia ili Lotliguiefet, poscia io tjueJla di 
fu distrutte nel 1741» 
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se allusione all'enormità della ric- 
chezza provenuta da un’ ammini- 
strazione poco fedele dei puhlici da- 
nari. Ma Zamet, per guadagnarsi 
l'affezione di Enrico, aveva dei ti- 
toli, ebe agli occhi dell'uomo priva- 
to valevano del pari che quelli elle 
il virtuoso Sully poteva avere alla fi- 
ducia del re. Se l'amanle di Gabriel- 
la voleva trattare la sua favorita con 
magnificenza ed insieme senza alcu- 
no dei fastidii dell' etichetta, la casa 
di Zamet era a sua disposizione. Se 
desiderava alcuna distrazione pas- 
seggierà tra le braccia di qualche 
amante noleggiala secondo l'es- 
pressione di f Estoile , o di alcu- 
na bella haldrocca come dice Baa- 
sompiere, Zamet ne forniva per co- 
modo nelle sue case. Spesso anzi 
procurava al re la sorpresa d'incoD- 
trarvi alcun nuovo oggetto. 11 prin- 
cipe faceva tanto poco mistero di ta- 
li divertimenti, ebe coniluceva seco 
i suoi cortigiani, i quali lo spoglia- 
vano corno al solito. Quando Enrico 
IV veuir voleva a qualche riconci- 
liazione od a qualche rottura con 
alcuna di quelle dame che lo storico 
del duca d’ Epernon chiama inge- 
nuamente le dame d'amore del re, 
Zamet, confidente abile e fedele, 
passava parola ad una parte ed all'al- 
tra; e somministrava anche, a grotto 
interesse, il danaro necessario per 
ispianare le difficoltà della negozia- 
zione, Finalmente, quando il re a- 
veva perduto al giuoco enormi som- 
me, come gli accadeva sovente, la 
borsa di Zamet eragli sempre aper- 
ta, Servigi di tal fatta non potevano 
estere mai troppo pagati, e si com- 
prende come Enrico IV, che tatara 
a’ inimicò conSully, abbia aempre 
fatto buona ciera a Zamet. Tale 
finanziere non dimostrava meno 
condiscendenza per Bussom pierre, 
il quale cenava quasi ogni sera in 
casa di lui, e di cui favoriva le not- 
turne interviste con F.nricbetta d’ 
Eutragues, una delle favorite di 
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Enrico IV (1). Si narra nelle Me- 
morie di Sully, che tale minittro 
giudicava di dover trattar bene Za- 
met, e non faceva ostacolo di paga- 
re le frequenti liberalità colle quali 
il re gratificava tale accorto servito* 
re. Quando nel 1601 una camera di 
giustizia fu istituita per far che re- 
cessero gii avidi finanzieri, Zamet, 
• Bastompierre seppero io tale oc- 
casione, » come in ogni altra, disse 
» Sully, voltar l'animo del re: alcuni 
» ladroncelli pagarono per tutto il 
» rimanente, ed i principali colpe- 
si voli rinvennero un sicuro appog- 
» gio nello stesso metallo pel quale 
ss erano processati ; in guisa che il 
ss turbine cadde soltanto (opra colo-, 
ss ro i quali potevano rimproverar a 
ss tè stessi di non aver per anche ru- 
ss bat» tanto da poter mettere al co- 
si perto le loro ruberie. “ Le stesse 
Memorie aggiungono che nel t 6 o 5 
Zamet ottenne dal troppo fucile 
monarca le due cariche di ricevitore 
di Rouen, ciascuna per due mille 
scodi. Nel rfiotì, gli fu altresì accor- 
data l'imposizione di due soldi e sei 
denari per minot di sale ; ma sicco- 
me tale imposizione non ebbe effet- 
to, convenne pagargli in vece tren- 
tusette mille quattrocento novanta 
due lire} ed il aoprantendente delle 
finanze fu inoltre obbligato di pa- 
gare trentaquattro mille dugento 
venti lire che Zamet aveva prestate 
dopo quell'epoca a Sua Maestà. Sully 
narra altresì che nel 1609 il re fece 
dare a tale Italiano le quietanze dei 
ricevitori di Normandia pel valore 
di cioque mille scudi, con gli ordini 
necessari! perché gli venissero pa- 
gate quarantanove mille lire che a* 
veva ad esso assegnate nell'anno 
1608. Tale ricco appaltatore, mal- 


(1) Bauompitm, urite me Memorie, di- 
•e che tali interviste avvenivano nella slessa rasa 

della madre di Etirichella d’Kntraguea, in una 
carnea in lino piano. a«kLobb*tn ean M m ©- 
àiil da Mamtt. 
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grado aH’oicurità della sua nascita, 
ebbe, dicesi, brillanti fortune amo- 
rose: aveva stretto legame con Madn 
dalena le Clerc, damigella di Tremi 
May, dalla quale ebbe parecchi figli. 
Gabriella d' Estrses , duchessa di 
Beaufbrt, favorita del re, procurò 
il loro matrimonio, ss ed i loro f- 
ss gliuoli furono in grande ceremo- 
ss nia poni sotto il baldacchino , al- 
vi la vista di tutta la corte, per dis- 
vi porre con tale esempio coloro 
ss che intendono soltanto ciò che 
ss veggono cogli occhi , a non islu- 
ss pire delle speranze che aveva la- 
vi le favorita Gabriella di fatto con 
tal esempio voleva condurre il re « 
legittimare nella stessa guisa i ba- 
stardi eh' ossa aveva avuti da lui. Za- 
met ti qualificava allora barone di 
Murat e di Billy, signore di Belve- 
dere e di Casabelle, consigliere del 
re iu tutti i consigli, capitano dei 
palazzo e sopranteudente delle fab- 
briche di Fontaineblau. Più tardi 
agginnse a tutte le suddette qualità 
quella di soprantendeute della casa 
della regina. Eresi (atto naturai fran- 
cese con Oraaio e Giovanni Anto- 
nio, tuoi fratelli, per lettere patenti 
date aSaiot-Maur-le Fostét nel i 58 i, 
Sebastiano disse al notajo che scri- 
veva il contratto di matrimonio di 
suo figlio, le seguenti parole che I* 
autore del Glorioso ba così a pro- 
posito messe in bocca al suo Lisi- 
mone: » Qualificatemi signore di 
» un milione settecento mille scu- 
si di. “ Enrico IV impiegava quoti- 
dianamente Zamet nelle faccende le 
più serie del pari che nelle pratiche 
amorose. Nel l 6 o 3 , lo fece mediato- 
re delle inimicisie cb’erano sorte 
tra il conte di Soissons ed il duca di 
Sully. Nel 1608, il re volendo ad o- 
gni costo sbarazzarsi di m. 1 11 * des E- 
sarts, una delle sue favorite, incari- 
cò Zamet di sodar d'accordo eoa 
Sully sul prezzo pel quale ella con- 
tentilo avesse di ritirarsi. Ad esem- 
pio del sovrsno, i cortigiani, noe 
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eccettuatone il duro d’Epernon, fa- 
cevano loro compagini ed amico il 
calzolajo italiano; e nelle sue rela- 
zioni, anche coi grandi, Zamet te- 
neva un contegno disinvolto di fa- 
migliarità che, senza dispiacere, lo 
faceva apparire come loro uguale. 
Sempre in caaa di tale finanziere il 
re ai ritirava, dice Girard nellaatu- 
ria del duca d* Eperuon, per vivere 
come persona privata,lascianilo ila 
parte la sua grandezza e maestà. 
Si legge altresì nelle Memorie di 
Batsompierre, che il contestabile di 
ÌYlontmorenci affidava a Zamet le 
aue faccende di famiglia di maggior 
rilievo. Una rimembranza non poco 
triite ai connette alla vita di tale ap- 
paltatore tanto gioviale, tanto con- 
discendente, tanto magnifico nelle 
sue spese. In seguito ad un pranzo 
al quale la duchessa di Bcaufurt era 
intervenuta nella casa di ^Zaraet, es- 
sa sentì gli assalti del malo violento 
pel quale mori così all' improvviso, 
ss Oouducetiini via da questa male- 
n detta casa, “ diss'ella ; e dopo 36 
ore di patimenti inauditi, spirò in- 
sieme col figlio che portava nel seno 
(Fedi Estokes). La specie di orrore 
che dimostrò tale infelice, quando 
dal Petit -Saint- Autoine dov'era stata 
a fare le sue divozioni, venne ricon- 
dotta nella casa di Zamet; le mac- 
chie nere che apparvero aul di lei 
volto, il matrimonio del re con una 
principessa di Firenze, alcun tempo 
dopo; finalmente il favore di cui go- 
dette Zamet presso la nuova regina 
furono gl'indlssii dietro i quali il 
puhlico rumore accusò tale finan- 
ziere d'aver avvelenato Gabriella. 
D'Anbignó è il solo storico che ab- 
bia ammessi tali sospetti: « Secondo 
» lui la duchessa di Beanfort si reoò 
n da Sant'Antonio per ristorarsi in 
n cava di Zamet, dove mangiato cb‘ 
« ebbe una melarancia, come alcimt 
ss asseriscono, o secondo altri, uu’in- 
» salata, ella senti di tempo in toni- 
li po un tal fuoco nella gula, dei do- 
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« lori nello stomaco, tanto furiosi, 
« ec. “ Tale racconto sarebbe ag- 
gravante se fosse esatto; ma tutte le 
altre relazioni di quel tempo espun- 
gono che tra la colezione che Ga- 
briella fece in casa di Zamet ed il 
primo assalto de'snoi dolori, ella an- 
dò at Petit Saint-Antoioe per as- 
sistere ai vespri in musica ; che là, 
dice Su I ly nelle sue Memorie, ella 
fu colta da alcuni offuscamenti di 
vista che la indussero a ritornare 
prontamente in casa di Zamet. Fi- 
nalmente uù lo storico di Thnti, nè 
Bassompierre, nè Cayet nel Sette- 
nario, nò il Giornale di I' Estolle 
non sostengono l'opinione che Ga- 
briella d’Estrées sia stata avvelenata. 
Le Grain, nella tua Decade, attri- 
buisce la morte di tale favorita al 
succo crudo e freddo del cedro. Del 
rimanente, Zamet non potevi se 
non perdere per la morto di Ga- 
briella, di cui egli possedeva la fi- 
ducia, e di cui anche aveva ottenuto 
i favori, se si presta Tede ad alcuun 
Memorie . Secondo la storia degli 
Amori del grande A leandro in cui 
tutto è storico, tranne la finzione 
dei nomi, sembra che tale finanziere 
traesse partito dal suo matrimonio 
con la damigella di Tremblay, per 
dare ad Enrico, al quale parlava as- 
sai liberamente, il consiglio che a- 
Veva seguito per sè stesso. Si sospet- 
terà forse ebe Zamet avesse avvele- 
nata la favorita cui cercava di far 
divenire regina p Finalmente, Enri- 
co IV il quale si afflisse sinceramen- 
te della morte di Gabriella, e più 
che ogni altro avrebbe dovuto incli- 
nare a vendicarla, non dimostrò al- 
cun sospetto contro Zamet, e conti- 
nuò a trattarlo con la stessa benevo- 
lenza e ad impiegarlo in tutte le 
occasioni. Nel 1600, quando ti trat- 
tò se il concilio di Trento sarebbe 
aratri esso in Francia, il re convocò 
iu casa di Zamet il consiglio che do- 
veva decidere tale rilevante questio- 
ne. Carlo Emmanuele, duca di S«- 
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vojfl, eisendosi recato a Parigi, col 
pretesto di negoziare in persona col 
re, ma in l'atto per deludere |e di 
lui dimande riguardo al marchesato 
di Saluzzo, Z.imct fu incaricato da 
Enrico IV di abboccarsi col prelato 
principe (gennaio 1600). i\el mese 
di febbraio susseguente, la nuora 
regina Maria de Medici, arrivata 
che fu a Parigi, scese al palazzo di 
tale finanziere, e vi dimorò quindi- 
ci giorni sino a tanto che le di lei 
stanze nel Iiouvre fossero allestite. 
Nel 1G04, Francesco di Velasco, am- 
basciatore di Spagua in Inghilterra 
passando per la Francia per recarsi 
alla sua destinazione, andò a Fontai- 
mbleau, dov'era il re j Zamet con- 
vitò 1' ambasciatore, ed il re si re- 
cò alC improvviso a porsi a tavola 
con essi. Spesso altresì Zamet ave- 
va l'incailcO'di visitare le fabbriche 
che il re faceva costruire a Parigi, 
quando esso re non vi si poteva re- 
care in persona. Sinceramente ligio 
al padrone che lo trattava tanto be- 
ne, non si valse dell'ascendente che 
ottenne sulla regina de Medici se 
non per contrabbilanciare la fune- 
sta influenza di Concini e di Eleo- 
nora Galigai. Nel momento in cui 
la rea passione che aveva concepita 
il re per la principessa diCondè ec- 
citava il vivo risentimento della re- 
gina, Zamet, se si voglia prestar fe- 
de alle Memorie di Sully, avvertì 
Enrico IV dei disegni tramati con- 
tro la di lui persona nella casa delta 
prefata principessa da Concini e da 
altri Italiani che aveva seco condotti 
da Firenze. Dopo la morte di Enrico. 
IV, Zamet, sempre cortigiano for- 
tunato, coutintiò a godere della fi- 
ducia di Maria de Medici divenuta 
reggente. Tale principessa andavo 
pranzare in casa di lui, e vi acco- 
glieva i signori ai quali voleva far di- 
stinzione. v Fui avvertito, si fa dire 
” a Sully nelle tue Memorie,.., che 
« la regina doveva essere a pranzo 
« in casa di Zaoiclj io npn dubitava 
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•> che fosse nn corteggiarla il presen- 
ti tarmi a lei in tale casa : di fatto 
ti non si può aggiunger niente all* 
» accoglienza graziosa che ne ho ri- 
ti cevuta.“ Le stesse Memorie narra- 
no che allora Zamet andava benissi- 
mo d’accordo con Concini, e ('inca- 
ricava delle sue ambasciate presso il 
sopraintendente delle finanze, il 
quale era lontano assai dall'approva- 
rc le profusioni della nuova corte. 
Nel it»l 3 , Zamet si rese benemerito 
nel modo più essenziale della regina, 
incaricandosi di negoziare con d’E- 
pernon e de Gaiae Squali minaccia- 
vano di tnrbare la corte. Egli era al- 
lora in sì grande favore presso la 
prefata principessa, cb'essa lo trat- 
tava con la stessa distinzione che i 
pili ragguardevoli signori. Si legge, 
nelle Memorie di Iìassompierre, che 
nel mese di gennaio 1614, ti la reg- 
11 gente avendo invitato Zamet alla 
n commedia, ordinò a Senecterre di 
n recargli una sedia del pari che al 
11 duca d’Epernon.“ Allora il mare- 
sciallo d'Ancre rivolgendosi a Bas- 
sompierrc, gli disse nel sno gergo 
mezzo italiano e mezzo francese; Io 
mi rido delle cose di questo mondo; 
la regina si dà cura di far dare li- 
no sedia a Zamet, e non ne fa dare 
a Du May ne. Fidatevi dell' amore dei 
principi. Zamet morì a Parigi, il 14 
luglio t G 1 4> in età di sessanta due 
anni all'incirca. Fu seppellito ai Ce- 
lestini, dove si vedeva ancora la sua 
tomba prima della rivoluzione. La 
sua estrema abilità negli affari gli 
aveva in vita procacciato tanto bia- 
simo quante lodi. Nella pretesa Bi- 
blioteca di m.“ di Montpensier, hav- 
vi il titolo di quest’opera supposta ; 
Accorto mezzo di riuscire negli af- 
fari di Francia e di ridurli in pace 
col mezzodell'ambuscialoreZamet. 
La Biblioteca M.S.diGuillaume parla 
del pari d’un libro della semplici- 
tà, composto da Zamet, dedicato a 
de Frcnes, e stampato in ebraico. 
— Con ciò disje Le Ducbat, comsn- 


Digitized by (jOOgle 



10 Z A M 

tatara «lei Giornale dell'Estoilc, ti 
voleva far conoscere che la semplici- 

11 esteriore ostentata da tale finan- 
ziere dorerà intenderti al rovescio 
come ti legge l’ebraice. 

D — a — r. 

ZAMET (GioVAWifi), barone di 
Murat e di Billy , figlio maggiore 
del precedente, legittimato dal ma- 
trimonio di tuo padre con la dami- 
gella di Tremblay, fu uno dei più 
bravi ufiziali del suo tempo. Entra- 
to in qualità di semplice soldato 
nelle guardie di Enrico IV, erano 
capitano sin dal itìoC, ed accoppia- 
va a tale grado il titolo di gentiluo- 
mo di camera. Il prefato re, che 1 ' 
onorava della sua fiducia, lo impie- 
gò in altuni affari di rilievo. Le 
Memorie di Sully narrano ebe in 
un viaggio fatto da Giovanni Za- 
met in lspagna ed in Italia (1609), 
essendo stato avvertito delle con- 
giure che gli Spagnuoli tramavano 
contro la vita del re, egli si affrettò 
d'informsrue Enrico IV. Alla morte 
di suo padre(i 6 i 4 )GiovanniZamet 
gli succedette nelle cariche di consi- 
gliere del re,di capitano del palazzo, 
c- di sopra ntendente alle fabbriche 
di Pontainebleau. Nei primi anni 
dal regno di Luigi XIII, dovette ai 
tuoi talenti poco comuni un pron- 
to avanzamento nei gradi milita- 
ri. « Egli aveva avuto, dice uno sto- 
» rico contemporaneo, una buona 
ss istituzione nelle lettere, e mag- 
ss giormente prezzate aveva quelle 
ss che gli potevano procacciare al- 
ss cun vantaggio nella tua professio- 
» nc ; la storia, le matematiche, la 
ss strategica, e l’arte delle fartifica- 
ss zioni. La conoscenza di tali scien- 
ss ze e di parecchie lingue, la poli- 
va tezza de’suoi costumi ed il gran- 
ss de ordine nel suo tenore di vita 
ss ed in tutte le sue azioni partico- 
» lari e publiebe, 1* avevano locato 
ss in ti atta stima, ch'era giudicato 
ss capace di sostcuerc tutte te gran- 
ai di caticho , ed il re assai giudi- 
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ss zioto nella conoscenza de' suoi, 
ss non gli negava quella che aveva 
ss della di lui virtù, facendo grande 
ss estimazione di esso. “ Tale giudi- 
zio di Bernard (fedi tale nume) 
istoriografo di Luigi XIII, è con- 
fermato da tutte le Memorie di 
quel tempo. Zametsegnì Luigi XIII 
in Guienna, nel i6i5 e 1 6 s 6, e fu 
creato maestro di campo del reggi- 
mento di Piccardia, il primo gen- 
naio 1617. Lo stesso anno, egli co- 
mandò nell'armata di Champagne, 
sotto il duca di Guisa ; nell'armata 
del re, nel 1619, poscia all’assalto 
dei trincieramenti del Ponte di Cé , 
nel 1620, dove condusse l'ala de- 
stra. Bassompierre gli rinfaccia di 
avere, in tale occasione, messa in 
compromesso la salvezza dell'arma- 
ta, ss col mancare agli ordini della 
ss guerra i quali richiedono che in 
» presenza dei nemici i movimenti 
ss tieno fatti andando dietro i bat- 
ss taglioni che sooo già schierati in 
ss battaglia , per esserne coperti , 
ss mentre si è obbligato di mostra- 
si re il fianco ; ma egli fosse per 
ss presunzione , o inavvertenza, o 
ss ignoranza, o fosse per tutte tre 
ss queste cagioni, passò davanti al 
ss battaglione di Champagne, di ma- 
ss niera che se in quel solo momeu- 
ss to i nemici le avessero data la ca- 
si rica, noi avremmo potuto essere 
ss disfatti. De Crequi, che ba l'udi- 
n to acutissimo nella guerra, vidu 
ss tosto tale errore, e mi disse : fu- 
si gino, noi siamo perduti, se i ne- 
ri mici ci caricano. Zamel passa 
ss davanti a Champagne. “ Uopo 
fu che Bassompierre accorresse in 
persona per rimediare a tale fallo 
di cui per buona sorte i nemici non 
si valsero. Le stesse Memorie dan- 
no dalla particolarità curiose intor- 
no alla promozione di Zamet al ^ra- 
do di maresciallo di campo, ch'era 
allora una carica tanto considerabi- 
le, cho poneva in istato di preten- 
dere a quella di maresciallo di b'ran- 
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eia. Già Bassompierre stesso, Cre* 
qui, Terraes e Saint-Luc erano ma* 
recisili di campo, c nell’armata, 
com'era allora ordinata, era inutile 
di accrescere il numero degli ufi- 
ziali di tale grado; ma Luynes ch<-, 
senz’alcun titolo militare, era stato 
fatto contestabile, non voleva che 
personaggi tanto qualificati fosse- 
ro impiegati, perchè essi soj focata 
avrebbero la di lui gloria e quella 
dei suoi fratelli. Perciò scelse egli 
degli uomini di nascita inferiore , 
come Marillac , Z,amel ed altri 
di minor merito , i quali fossero 
sue creature. Persuase il re che 
Bassompicrre ed i suoi uguali era- 
no senza dubbio abilissimi per ta- 
le incarico , ma che non erano per- 
sone da perseverare e prestar la 
necessaria assiduità ; a tale uopo 
gli nomino Zamet, Ma ri Ila c t ec. 
Alcuni giorni dopo la sua promo- 
zione, la quale avvenne il ly mag- 
gio 1621, Carnet che conservava il 
grado di maestro di campo di Pie* 
cardia, fu impiegato nell'assedio di 
San-Giovanni d' Atigely, che il re 
incominciò in persona ( Vedi Be- 
niamino di Rohan, signore m Sol:* 
■ isk ). Si rese distinto ancora più 
nell'assedio di Clerac ; e mercè la 
prontezza con la quale spinse i la- 
vori, contribuì alla presa di tale 
piazza il i.° agosto 1621. A Zamet, 
dinanzi Montauban, il braccio de- 
stro fu infranto da un'archibugia- 
ta 11 che lo rese inutile per tutto il 
» rimanente dell'assedio, qunnlun- 
n que per ciò uon si partisse. “ Pon- 
tis, nelle suo Memorie, narra come 
ebbe egli la fortuna di liberare Za- 
roct, il quale dopo tale ferita, era 
caduto uclle mani dei nemici. Da 
tal epoca in poi si formò una stret- 
ta amicizia tra il maestro di campo 
di Piccardia t Pontis. u lo bo incu- 
li ininciato, dice quest'ultimo, a vi- 
si vere con tale incomparabile ami- 
li co, non solamente come un fra- 
si Iella, ma come col mio proprio 
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* padre, sentendo per esso lo stessi) 
11 rispetto, c rendendogli con tutta 
n la possibile assiduità gli stessi ali- 
li zi e servigi non altrimenti elio 
11 se io stato fossi di lui tiglio. “ O- 
ve si consideri che, nelle sue Me- 
morie, il saggio Bob. Aruatild d* 
Aodilly (Fedi questo nome) favcl- 
la assolutamente nello stesso modo 
che Pontis, si converrà che un per- 
sonaggio il quale ispirava tale am« 
mirazione agli amici non doveva 
essere certamente un uomo ordina* 
rio. Sembra che, in un secolo in cui 
la religione aveva tanta influenza, 
Zamet fosse l'eiemplare del guer- 
riero cristiano. Mentre gli altri ufi- 
ziali stimavano di potere, combat- 
tendo contro i protestanti, darsi a 
tutti gli eccessi che la guerra allora 
approvava, agli stupri, ai saccheg- 
gi, agl'incendj, egli qnu»i solo, ani- 
mato dal vero spirito del cristiaue- 
sirao, lo prendeva per regola di ogni 
sua azione ; si mostrava umano, ca- 
sto, fautore della più severa disci- 
plina, e tali virtù delle quali Lui- 
gi XIII possedeva alcuna, ed ap- 
prezzava volentieri negli altri, fu- 
rono l'onorevole cagione del credi- 
to di cui Zamet godette presso il 
monarca. Quando fu levato l'asse- 
dio da Mootalbano, venne incarica- 
to di comandare l'avanguardia in 
tale ritirata che fu eseguita non 
senza disordine. Trasportato dal suo 
religioso entusiasmi», vide nella ver- 
gognosa rotta provata dalle armi del 
ro contro i religionari, uoa chiara 
manifestazione della giustizia divi- 
na. n Si vede chiaro, disse a Pontis 
11 che marciava al di lui fianco, che 
11 il dio di giustizia è il dio delle 
11 battaglie, e che dà spesto la vitto- 
99 rio a coloro che sono contro dì 
91 lui, psrchè quelli che difendono 
n la di lui causa il fanno tanto m«< 
91 le ed attraggono tanto giustamen- 
» te la di lui collera sopra *è stessi 
•1 pei loro delitti, che ad uu tratto 
*1 li punisce dando ad essi la peg- 
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y> pio, e spandendo panici terrori 
» tra le loro ormate. “ L'unno sus- 
seguente ( i6so), il re solendo aver- 
lo pi ii ricino «Ila sna persona, Za- 
met vendette il ano reggimento, e 
per consolare Ponlis di tale toriata 
separazione, lo fece comprenderò 
osi contratto per una somma di 
mille scodi. Nuove pugne contro i 
protestanti cui Luigi Xllf combat- 
teva in persona sulle sponde del 
Busso Poitou, posero Zamet in si- 
tuazione di farsi nuovi meriti. Con- 
giuntamente al maresciallo di Vi- 
trjr occnpò il Perriez nel i3 aprile 
ibuo. Quando il re scacciò Soubise 
dall'isola di Riea, esso pure gua- 
dando mi braccio di mare, Zamet 
gnidtl la cavalleria in quella glorio- 
la giornata. Tali impraae illustri In 
avevano reso tanto terribile agli U- 
gonotti, ch'cssi lo soprannominava- 
no il Grande Maometto. Allorché 
il re decretò l'assedio di Montpel- 
lier, Zamet fu mandato innanzi con 
un corpo di trecento cavalli. Pece 
nel suo cammino osservare tale di- 
sciplina, che dappertutto era accol- 
to come un liberatore. In un cono- 
battimento, nei dintorni di Mont- 
pellier, tagliò a pezzi o fece pri- 
gionieri cinquecento uomini stac- 
cati per molestare le troppe rea- 
li ebe assediavano allora Saint-An- 
tonili. Assalito da violenta malat- 
tia , Zamet continuò a rimanere 
in campo malgrado alla istanze del 
re, che lo persuadeva a non pensare 
ad altro che alla sua salute. » Non è 
» questa occasione che permetta di 
se andarti a ristorare, diss'egli ad Ar- 
si noldo d'Andilly ; ella è questa ti- 
si nn guerra di Religione ebe Tignar- 
si da Dio, c nella quale io mi ripu- 
lì torci troppo felice di poter lavare 
si i miei peccati nel mio sangue. “ 
Appena convalescente, prese parte 
a tutte le operazioni deil'atsedio di 
Montpellier con sorprendente atti- 
vità. Mentre rispingeva gli assedian- 
ti ahe facevano una sortita, fu col- 
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pitn nella coscia da nn colpo di fal- 
conetto che uccise altri due nuziali. 
Dalla gravità di tale ferita, cdnobbe 
anch'egli, ditte Bernard, che fatto 
non era per durare a. lungo nel 
mondo. Osservando che il suo caso 
scemato aveva il coraggio dei suoi 
soldati: ss Che, disse loro, fuggite ?“ 
Alcuni avendogli risposto: ss Non ab- 
ss biamo più nè polvere, nè palle. “ 
» — Non avete voij replicò ad essi, 
ss delle spade e delle unghie ? “ Pa- 
recchi uftziali e soldati essendoti ra- 
dunati intorno a lui per ricevere gli 
ordini, tenne loro un discorso cri- 
stiano, ammirabile senza dubbio , 
ma che sembra alquanto straordina- 
rio io bocca di nn gnerriero. Le 
Vatsnr, dopo di averlo citato secon- 
do f Storiografo Bernard, osserva 
con ragione che un guerriero che 
moriva nelle crociate di S. Luigi, 
non sarebbe stato più contento di es- 
sere ucciso dai maomettani di quel- 
lo che Zamet sembrava nel perder* 
la vita per la causa di Gesù Cristo, 
buperiori ad ogoi critica, sono le 
parole con lo qnali termina tale par- 
lata: ss Servite il re di buon animo, 
ss sopportate iloremente lo fatiche 
ss della guerra, e se talvolta per ne- 
» cessiti vi si differiscono le paghe, 
ss il solo nemico, ebe n'è la cagione, 
ss senta lo sforzo della vostra indi- 
li gnazione. “ Tale esortazione eh- 
be l'effetto che Zamet se n’era pro- 
messo. I soldati tornarono alla cari- 
ca, e costrinsero i nemici a rientra- 
re nella piazza. Quelli ebe non po- 
terono ciò far presto, domandarono 
quartiere. Ma Pontis per vendicare 
il suo amico li trucidò inesorabil- 
mente, e Zamet ne colse occasione 
per fargli dei rimproveri ad un tem- 
po ragionevoli, e dettati da nna sa- 
na pietà, ss Posso io esservi grato, gli 
si disse, degl'impeti d’un'araicizia sì 
ss sregolata ? Mi avete voi resa la vi- 
si ta col toglierla tanto crudelmente 
ss a. degli sventurati ? Anziché ven- 
ti disare la mia morte, voi avete ir- 
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v riluto Diu pontrn voi e contro me. 
» La vostra inumanità mi .silloge 
ss più aen.ibilmente clic il tinnirò 
■ » ciré ho «offerto. “ Ponti» confetta 
Delle tue Memorie che tale rimpro- 
vero gli fu assai doloroso, e tino alla 
doinaue egli non lasciò il letto del 
moribondo j ni* estendo stato anche 
egli ferito, Arnoldo d’ Amlilly dis- 
unpegnò d’ allora in poi pretto Za- 
met, lino all'ultiino momento, l’ li- 
bilo di contolature. /anici gli dice- 
va spetto abbracciandolo . ss tatuai 
t> tesoro è uu buon amico ! “ Moli 
cinque giorni dopo la tua ferita, 
» con tali sentimenti di pietà, ocqu 
» tale tranquillità di spirito, che io 
ir ebbi la consolazione, dice d'Andil- 
» ly, di non poter dubitare che Dio 
ss non gli tacesse misericordia. Sic- 
» come nessuno 1* aveva conosciuto 
ss piu di me, io posto dire senza ti- 
si more ch’egli era un uomo tanto 
ss straordinario, da non esservi im- 
ss piego e carica di cui non potesse 
ss estere fregiato col tempo ... L i 
ss tua pietà verso Dio, il suo càrag- 
t> gio nei pericoli e la sua abilità 
ss nella guerra e negli affari lo ave- 
ri vano posto in una calma di spiri- 
si to che niuna cosa valeva a peritu- 
ri bare \ e quantunque fusto grande 
ss la sua ambizione, era sostauuta da 
ss tanta virtù, e si proponeva. un line 
ss tanto glorioso e verso Dio e ver- 
si su gli uomini, che non si poteva 
ss trovarvi niente da biasim»re“( i ). 
Zamet trascelto aveva Puutis per 
suo esecutore testamentario ; la- 
sciò ad Arnoldo d’ Andilly un grau- 
de quadro di s. Giovanni uel deser- 
ta, del quale tale pio personaggio 
fece dono alla casa di Pnrt-fluyal- 
des-Cbamps. Zamet era stato am- 
moglialo : ina nou lasciava lusso 11 
figlio. Fu seppellito nella chiesa dei 
Celestini di Parigi a lato di sno pa- 
» 

( i ) Si pub ancora coutuliare, sopra tale 
lirrtonaggio troppo poco conosciuto, /a Crunv- 
iogia militar* , t. VI, p. 67. 
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(Ire. Il re cooservò alla di lui vi.do- 
va la capitaneria di Fontainehlcau. 

D — n — h. 

ZAMFT (Srbastia*o), (rateilo 
del precedente, limosi niere della re- 
gina Maria de Medici, ? **cov<i-duc« 
di fjangres, prese possesso di tale te- 
de Tanno itilo. L«> stesso anno, assi- 
stette all’adunanzu generale del cle- 
ro di Francia in Parigi, ed unì i 
suoi tforzi a quelli degli altri pieli- 
ti, per Ottenere T au> uiis.-unc del 
concilio di Trento iti Plancia. INai 
f|iiaraut' auui ch’egli occupò ia tedi 
di Langret, lece molti beni in Uhi 
>atta diocesi, concorse alTistittiziooa 
delle Orsolinc di Dijon, alla rifor* 
ma di Tard, prima abazia della mo- 
nache Cisterciensi, ed alla trasloca- 
zione di tale monastero a Dijon. Per 
un disinteresse che prova cuine egli 
non cercava se noti 1* interesse dalla 
religione , consenti allo smembra- 
mento della tua diocesi, sollecitan- 
do egli stesso T erezione in vescova- 
do della cappella reale di Dijon. Ta- 
le negoziazione ucn riuscì ; a Dijon 
non ebbe vescovo che nel i*j 3 i. il 
zelo del vescovo di Laugres pel suo 
gregge non gl' impedì di prendere 
una parte assai attiva uciie (accende 
religiose della capitale; ciò che di- 
venne per esso tiu'origine di disgu- 
sti. Dopo di essersi ritirato dalla cor- 
te e dal grau mondo, in eui vissuto 
avea molto, si diede ad una vita edi- 
ficantissima, e formò stretta relazio- 
ne coi religiosi di Porto-Beale. ile- 
Datosi a Parigi nel 1626 per radunan- 
za del clero, divenne direttore della 
illustre badessa Angelica Aruauld 
{Fedi questo usuile), la quale lo a* 
vea secondato precedentemente nel- 
la riforma del mouastero di Tard. 11 
vescovo di Langres introdusse allo- 
ra in Porto-Reale i padri delTOra- 
torio, come direttori delle religiose. 
Da tal momento, se vogliasi prestar 
fede allo storico di quel convento, 
lo spirito della casa divenne meno 
regolare e meno severo. Siccome Z«* 
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met «vera indotto la madre Ange- 
lica a far aggiornerò nuore labbri- 
che alla cara di Parigi, la comunità 
»' indebitò (enea che tale prelato le 
desse alcun soccorso. Il zelo severo 
della prefata superiora non accor- 
dandosi coll'indulgenza del prelato, 
quest’ ultimo «'inimicò con essa' e le 
cagionò molestie che la costrinsero 
a rinunciare alla sua abazia, final- 
mente Zainet fece venire a gover- 
nare 1* casa, delle religiose dell’aba- 
zia di Tard, le quali (secondo lo 
steaso scrittore), fecero soffrire alla 
madre Angelica mille vessazioni, e 
posero alla prova la di lei pazienza. 
Peraltro l’arcivescovo dì Parigi mal- 
contento dell'autorità che Zunct c- 
aercitava a Porto Reale, rimandò al- 
la loro cBta le religiose di Tard. Si- 
no dal iGz'J, il vescovo di Laagre* 
aveva ideato con la duchessa di Lon- 
guevìlle il progetto d’un nuovo isti- 
tuto di religiose, le quali ti doveva- 
no dedicare all'adorazione perpetua 
del Santissimo-Sacramento. Ottenne 
lenza difficoltà l'approvazioue del- 
la santa Sede; ma nel l63o soltanto 
Luigi XIII accordòle lettere patenti 
per tale istituto. Tale principe, che 
giudicò dì essere guarito miracolo- 
samente da una malattia per cui •li- 
mò di morire a Lioue, voleva per 
riconosceoza farsi il fondatore del 
Santissimo-Sacramento. L’arciv. di 
Parigi impedì la cosa per tre anni, 
prima per invidia contro Zamet, 
che v'era stato creato superiore, con- 
giuntamente a lui ed all'arcivescovo 
di Sens ; di poi perchè voleva che 
la badessa Angelica fosse eletta su- 
periora, mentre il vescovo di Lan- 
gres, che l'aveva dapprima propo- 
sta, non la voleva più. Tali difficol- 
tà finalmente si appianarono ; e la 
madre Angelica entrò 1' 8 maggio 
i633 nella nuova casa del Santo-Sa- 
cramento, situata in via Coquillie- 
r» la quale era stata comperata per 
trista mille franchi in contanti da 
sua pevera vedova, I/iutenzione 
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del fondatore era di non ricevere 
come pensionane in tale nuovo con- 
vento se non figlie di marchesi e 
di conti. Perciò l'abito era elegante 
e magnifico j e la dote che ciascune 
religiosa doveva pagare nel prende- 
re il velo, attendeva a dieci mila li- 
re. Zamet volle in oltre che la tavo- 
la fosse buona, ed approvò una tem- 
perata ilarità nelle ricreazioni delle 
educande. Tale governo, introdotto 
dal vescovo di Laogres, nella casa 
del Santissimo-Sacramento, dispiac- 
que alla madre Angelica, 'e fu alta- 
mente disapprovato dall' abate di 
Saint-Cyraa, il quale andava debito- 
re a quel prelato della spirituale di- 
rezione del Santissimo-Sacramento 
e di Porto-Reale. Tanta era allora 
la fiducia ed amicizia di Zamet per 
Saint-Cyran, che gli offerte di farlo 
suo coadiutore nella sede dì Lan- 
gres. Comunque altronde giudicare 
si possa di Saint-Cyran, deeti con- 
venire che la sua condotta verso il 
vescovo di Langres pare inescusabi- 
le. Reduce da un viaggio chs fece 
tal* prelato nella tua diocesi, trovò 1* 
animo delle tue religiose mutato an- 
che riguardo a lui. La madre Agnese 
Arnauld, abbadetsa di Porto-Reale, 
mentre sua sorella Angelica gover- 
nava la casa del Santissimo-Sacra- 
mento, pregò a dirittura Monsig. 
di Langres die più non si recasse 
alla casa, attesoché la sua condotta 
troppo dolce, diceva ella, mantene- 
va le anime io cattive abitudini (t). 
Cosi Saint-Cyran mosso aveva in 
quelle due case uno scisma contro 
il superiore. II anovo istituto del 
Santissimo-Sacramento non potò re- 
sistere a tante traversie. Cadde nel- 
l'anno iG38; e le religiose chele 
componevano tornarono a Porta- 
Reale di Parigi. Da indinnanzi, Za- 
met ruppe con Saint-Cyran. Disap- 
provava da lungo tempo la libertà 

(l) Jloiw «sjrreviioiii dell# «lorica di P<*rt- 
Hoyil. 


• Digitized by Google 


Z A M 

eoa cui tele dottore «piegava*! intor- 
no a certi dogmi ricevuti nella Ciuc- 
ia romana, ed a parecchi decreti del 
concilio di Trento. Compilò contro 
di lui due Scritture, di cui una fu 
resentata al cardinale di Richelicu. 
nemici di Zamet trattarono tale 
passo da vile dinunzia. I suoi amici 

10 lodarono come contrassegno di 
zelo. L'indole del vescovo di Lan- 
gres non permette che ai dubiti di 
quest'ultimo motivo; ma forz’è con- 
venire che in tale occasione il suo 
zelo fu poco illuminato. Quando 
Raint-Cyran fu arrestato nel i638, 
Zamet si stimò obbligato di rispon- 
dere interrogato nel processo d’un 
uomo perseguitato allora come peri- 
coloso settario, sebbene alle sue opi- 
nioni appena si farebbe attenzione 
oggi giorno. La prima Scrittura di 
Zamet fu confutata dalla madre An- 
gelica, la quale gli mette in bocca 

11 seguente discorso, sul conto di 
Saint-Cyran : n Dio m* ba dato co- 
si stui per carnefice ; dacché m' ha 
» fatto conoscere la verità per mes- 
si zo di lui, ma non ho forza di se- 
ss guirla .- e ciò mi uccide. “ Quanto 
alla Memoria che Zamet indirizza- 
ta aveva al cardinale, ei ne trovò la 
risposta nello Scritto stampato col 
titolo A' Apologia di Saint-Cy ran 
da Ant. Lcmaistre (Vedi questo no- 
me). Noiato di tante molestie, Za- 
met si ritirò nella sua diocesi, raris- 
sime volte a Parigi recandosi, e tut- 
to intento ai doveri del vescovado. 
Morì a Mossi ai a febbraro i655, la- 
sciando di sè, in onta agl' ingiusti 
biasimi degli scrittori di Porto-Rea- 
le, riputazione di prelato zelante, 
pio e disinteressato sommamente. Si 
poteva tacciarlo un po'di debolezza 
d'animo e d'indulgenza forse ecces- 
siva ; ma non toccava a quelli che di 
tali difetti abusarono di censurame- 
lo con tanta amarezza. La sua pie- 
tà verso i proprii parcuti indotto lo 
aveva ad erigere ai padre ed al fra- 
tello suo que'monumenti, di cui fu 
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fatta parola ne' due articoli prece- 
denti. 

D — n- — a. 

ZAMOLSI, o ZALMOS1, fu un 
filosofo o una divinità d'nna tribù 
dei Ceti (I itoj àSavmri^otru), di cui 
vuoisi che abbia loro trasmesso il 
dogma dell'immortalità dell'anima. 
Alcuni antichi li confondevano con 
Talete. Comunque favoloso ci sem- 
bri tale personaggio, avendolo pa- 
recchi autori tenuto per reale indi- 
viduo, stimato abbiamo di non do- 
verlo escludere dalla presente Bio- 
grafia . I Geti, dice Erodoto, asse- 
riscono che non muoiono altrimen- 
ti, ma vanno a trovare il dio (o ge- 
nio, iaiftvt ) Zamolsi. Ogni anno 
gli mandano un messaggio. Il mez- 
zo ebe usano è di gittare un uomo 
in aria e di riceverlo sulla punta 
delle lance. Se non muore, è un 
malvagio; eoe mandano un altro. 
Questi Traci non credono che v’ab- 
bia altro dio fuori del loro. » Ho 
sentito dire, soggiugne, dai Gre- 
ci che abitano I' Ellesponto ed il . 
Ponto, che tale Zamolsi era un 
uomo, ch'era stato, a Samo, schiavo 
di Pitagora figlio di Mnesarco, e 
che messo in libertà aveva ammas- 
sate grandi ricchezze, con le quali 
crasi ricondotto in patria. Poich’eb- 
be osservata la vita miserabile ed 
aspra dei Traci, istrutto com' era 
degli usi degli lonj, ed abituato, 
grazie ai commercio coi Greci e 
massime con Pitagora , a pensare 
più profondamente dei snoi compa- 
triota, fece costruire una sala in cui 
convitava i primarii della nazione. 

Io mezzo al convito, insegnava lo- 
ro che oc egli nè i snoi convitati 
nè i loro discendenti futuri, desti- 
nati non erano a morire, ma che sa- 
rebbero andati in un luogo in cui 
goduto avrebbero eternamente d‘ 
ogni sorta di bene. Mentre così trat- 
tava i suoi compatriotti e trattene- 
vali con tali discorsi, si faceva fare 
un'abitazione sotterranea. Si' tolse 
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quindi agli occhi dei Traci, disrese 
in quel sotterraneo, e vi (tette tre 
auui. Fu pianto e desiderato come 
Diorto. Finalmente nei quarto anno 
riaomparve, e rese credibili, per ta- 
le artifizio, tutti i discorsi che te- 
nuti aveva. Io non rigetto ai am- 
metto quanto narrasi di Zamulsi e 
della sua abitazione sotterranea ; ma 

10 stimo anteriore di molti e molti 
anni a Pitagora. Cbe Za molli poi 
eia stato un uomo, o ch’ei fosse qual- 
che iddio del paese dei Geli, basta 
quanto abbiamo detto intorno a lui. 
si Anche il suo nome favorisce tali 
dubbii. Creulzar, indotto dal senso 
etimologico della parola ( pelle <f or- 
so o straniero ), vede in Zamolsi 
un mistico personaggio analogo a 
quel Sileno, a quel dio peloso che 
fu istitutore di Bacco, vale a dire 
che fondò i suoi misteri, ed insegnò 

11 dogma dell’ immortalità dell'ani- 
ma al popolo della Tracia, in mezzo 
alla quale vivemmo i Geli, 11 suo ri- 
tirarsi nel sotterraneo era una sce- 
nica rappresentazione , analoga a 
quella dei Misteri, oppure a quelle 
ili cui erano teatro le caverne della 
Westfalia, e le rive del Baltico (Moe- 
ser. Storia tf Osnabruck ). Quindi 
il cullo idi Zamolsi sarebbe un aud- 
io fra le; religioni celtiche e quelle 
dei popyli orientali. La morte ed il 
rinascimento di lui, spiegati in mo- 
do naturale dall'incredulità dei Gre- 
ci, lo colleganb alla famiglia di que' 
Mitra ed Ercoli che muojono e poi 
rinascono ( r}. 

G. M— t. 

ZAMORA ( Lorenzo ), teologo 
spagnuolo, nato verso la metà del 
secolo decimusesto ad Ocana, nella 
diocesi di Toledo, si rese distinto 
per pietà, scienza e zelo della disci- 
plina. Era dell'ordine di Ctsterci 

(O T. Erodo! o, lib. iy, § g3-i-5; Ellanico, 
kcll'EtfmoJtgtcom m signum ; e la Sposi ti on* 
de ih religioni dell' antichità di C rentier, tradot- 
ta c riUiU da Gui^uiauL 
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di cui fu fatto visitatore, ed in tà*- „ 
le qualità intraprese la riLraia di 
parecchi monasteri della Catalogna, 
e vi riuscì. Aveva per qualche tem- 
po insegnato filosofia * fo 'quindi pro- 
va de'suoi talenti per la predicazio- 
ne in un numero grande di aerino» 
ni che furono frequentatissimi, nò 
cessò di pi edicaie che in età avan- 
zata. Mori, grave d'infermità, nel 
1614. Nicolò Antonio, che celebra 
pomposamente il sapere e l’eloquen- 
za di tale religioso, dà paratamen- 
te titoli delle varie divisioni d'ima 
grande opera che publicò ad inter- 
valli col titolo generale: Alonarquia 
Vtystica de la Iglesia liceità de Ge- 
roglyplticos sacados de liumanas 
y divinai lelras. La prima parte di 
tale opera in cui sono sparse a do- 
vizia le ricchezze della profana let- 
teratura applicale alle teologiche 
dottrine, tratta del capo visibile e 
del capo invisibile della Chiesa, 
ed è preceduta da wn.-f pologia del- 
le lettere umane, Madrid, i 5 g 4 e 
1614, in 4.to; Valenza 1604. La se- 
conda : Velia caduta della natura 
umana, Alealà, tCo 3 ; Madrid, 1611. 

La terza: Dei ineriti della Ile ala 
t'ergine, Barcellona, 1 6 1 4 > Madrid, 
1617. La quarta, quinta c sesta : Vet- 
ta conservazione e costituzione e 
dei più illustri personaggi del- 
la Chiesa, Valenza, 1606; Madrid, 
1609; Barcellona, tf>u, io 4. tu. Fi- 
nalmente la settima: Velie armi di- 
fensive ed offensive lasciale da G. 

C. alla sua Chiesa, a voi. Fublicò 
pure un poema ih versi eroici inti- 
tolato: La Sagunlina, composto nel- 
la priùia gioventù, Aldilà, 1687,0 
Madrid, 1O07, in 8.vo. 6i può con- 
sultare Nic. Antonio por alcune al- 
tre opere publicate da Lorenzo Za- 
mora. 

V — g — R. 

ZAMORA ( Antonio ), medico, 
nato verso il i570a bulamauca, com- 
pì gli studii nell'università di tal* 
città ch'era allora una dello più es- 
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lebri in Europi), e v'ebbe il grado di 
maestro in drrti e in filosofia e quel- 
lo di dottore io medicine. Negl) osi 
d)e gli lasciava la pratica dell'arte 
.di guarire, continuò od applicarti 
- alla colture delle scienze, c ti rete 
.espertissimo nella matematica. A- 
veodolo i «noi talenti fatto conosce- 
I xc, fu proceduto d’un i doppia cat- 
tedra nell'università, Niculò Anto- 
nio parla, come tettimanio oculare 
del zelo e del fruito che ottencrati 
da laiedotto professore, ss Ogni gior- 
no, egli dice, Zamora faceta due le- 
zioni, la mattina sulla medicina, ed 
.il dopo pranzo sulla matematica; od 
in età avanzata conservala in uno 
con l'attiviti della gioventù tulle lo 
facoltà della mente “ ( V. lì ibi. Ili- 
spati, nortr). Mori verso il iGJo, la- 
sciando due tigli, professori di di- 
ritto nella scuola di Salamanca. Le 
sue opero sono: I. Prognostico del 
eclipse del sol io juL iGoo, ec. Sa- 
lamanca 1600, in 4-to; Il lìepelilio- 
nes dune super caput primumetter- 
tium Gaietti, de differenliis sytry 
ptomalum, ivi, «Gai, in 4 -to; III 
Aurea expositia ad textum Hip- 
pocratis in libro de aere, atjuis et 
locis, ivi, i 6 i 5 , in 4 -to. Antonio gli 
attribuisce anche un trattato He co- 
metis, clic rimase certamente ma- 
noscritto, poiché non ne indica nò 
data nè forma, e non si trova citato 
da nessun altro bibliografo. — Z k- 
moua ( Gasparo di ), dotto gesuita, 
nato nel 1046 a Siviglia, e morto 
pnre in Siviglia nel iGai, salì io 
grande riputazione attesi i suoi, ta- 
lenti pel pulpito, e pulitici: Cortcor- 
danliae sacrorum bibliorum duo- 
bus alpliabetis , altero dictionum 
variabilium , invariabilium altero 
absolulissimae , Roma, Zanetti, 
1627, in fogl. Tale concordanza è 
farà e ricercata. — Zzatomi ( Giam- 
maria), cappuccino, nato nel 1^79 a 
Udine, e morto a Verona nel 1G49, 
publicò: I. Dispulaiiones theologi- 
cae de Deo uno et trino, V cucii], 
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1626, in fogl; II De eminentissi- 
ma Deiparae Pirginis perfezione 
libri tres, ivi, 1629, in fogl. La stam- 
pa di qncst'ultima opera, incomin- 
ciata a Udine, fu terminata a Ve- 
nezia. Veggansi per maggiori par- 
ticolari, le Biblioteche dei cappuc- 
cini, 

; > yff—s. 

ZAMORA ( il p.'BKnNAnna da ), 
dotto religioso tpagnuolo, nacque 
versoli «720 nel regno di Leon; 
compiti gli studi delle umane let- 
tere, entrò nella regola del Carme- 
Io, c preie allora, secondo l'uso, il 
nome della tua nativa città. Dotato' 
di grande attività di mente e d' in- 
faticabile ardore, ottenne da' suoi 
superiori licenza di secondare la tua 
inclinazione allo studio; e perfezio- 
natosi nelle lingue antiche e mo- 
derne, coltivò le lettere, la storia e 
la filosofìa con molto profitto. La ri- 

f lutazione che s'acquistò co' tuoi ta- 
enti oltrepassò io itreve il cerchio 
del chiostro. Fatto professore dì lin- 
gua greca neU'università di Sala- 
manca, vi riacceso l’amore de’ buo- 
ni studi , ed ebbe il vantaggio di 
formare un numero grande d’insi- 
gni allievi. Oltro le publiebe lezio- 
ni, ne faceva, nell'interno del chio- . 
atro, di private di storia e letteratu- 
ra, ammettendo ad esse chiunque 
desiderava di profittarne. La casa 
del sno ordine a Salamanca ebbe tua 
mercè una numerosa e scelta biblio- 
teca ; e tale tesoro fu messo grazie 
alle di lui cure a disposizione d'uni 
gioventù studiosa, sollecita di ricor- 
rere a' suoi lumi, cui si piaceva a di- 
rigere nelle letture. Il dotto vesco- 
vo di Salamanca, Tavira, vecon l»»a 
con ogni sua possa i tentatiti del p, 
Bernardo al fine di ditfondere i be- 
nefizii dell' istruzione . Nel j 7O8, 
presentarono d'accordo al governo 
tpagnuolo uno Scritto, nei quale 
indicavano coraggiosamente i vizii 
dcll'ordinameoto dei collrgii, in cui 
le cattedre erano troppo spesso aiS- 
» 
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d«te a maèstri incapati. Forte del- 
ta publica estimazione, il degno re- 
ligioso proseguiva incessantemen- 
te nella nobile assuntasi impresa^ 
quando movi d'apoplessia fulminan- 
te, a Salamanca, nel rtlese di novem- 
bre 1 785. Le sue opere sono : L Una 
Cromatica greca, Madrid, 1772, 
in 8.vo; II La traduzione in .ispa- 
gnuolo della Storia dei Seminarti; 
di G, Giovanni, Salamanca, 1778, 
in 8.vo; III Dialoghi dei inorti, ad 
imitazione di quelli di Luciano ; 
IV Una Storia dello stabilimento 
del cristianesimo. Queste due ul- 
time opere rimase inedite, non fu- 
rono trovate nei suoi manoscritti. 

W j 

ZAMORI o ZAMOREO ( Ga- 
brio), in latino Gabrins(i) de Za- 
moreis , giureconsulto e poeta lati- 
no, morto terso il i 3 z«r a Parma, 
frequentò da giovane lo più celebri 
scooio dell’Italia, ed ebbe la laurea 
dottoralo nella facoltà di diritto. Pre- 
ndali' ingegno di Petrarca, dietro 
lettura di alcuni suoi componimeli- 
ti* scrisse a quel grande poeta, eh’ 
era allora a Bologna, una lettera in 
tersi richiedendolo di consigi* ed 
amicizia. Tale Lettera fu publicata 
da Mehtis nella fila dt Ambrosio 
traversati ( y gdi questo nome ), 
p. zoo. Petrarca, compiaciutosi del- 
la premura di Zainori, non gli fjpe 
aspettar la risposta ; e da quel pun- 
to incominciò tra loro un commer- 
cio epistolare, al quale dee Gabrio 
il vantaggio dessero sfuggito all’o- 
mio. Nel caldo dell'amicizia pel gio- 
vano suo ammiratore, Petrarca ne 
parla come, d'uomo degno che tut- 
to le città d Italia lo invidiassero a 
Parma. « Dotato, dice, d’alto senno, 
egli e versato in tutto lo scienze, 
ma principalmente nel diritto civi- 
le e canonico. Lp sue lezioni sono 
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frequentate da una moltitudine di 
discepoli avidi d'ascoltarlo; e i più 
distinti membri del foro l'ascoltano 
Con rispetto pari a quello cou cui 
gli Ateniesi ascoltavano Demoste- 
ne,' i Romani Cicerone. “ Fora' è' 
convenire che nei pochi scritti su- 
perstiti di Gabrio, nulla batvi che 
possa giustificare l'eccessd dei pre- 
fati dogii. Dopo che Luchino Vi- 
sconti ebbe ristabilita la quiete in 
Parma, Gabrio fu eletto membro 
del consiglio di tale città (1347). 
Poscia ebbe l'uficio d’intendente 
di Giovanni Visconti arcivescovo di 
Milano, e compose Pepita fio in ver-' 
Si di tale prelato, eh’ è scolpito sul- 
la di lui tomba (ije riferito dai va- 
rii autori della storia ecclesiastica d' 
Italia. Tornò nel i 354 ’a Parma a 
prendervi sede nella magistratura. 
In seguito fu onorato del titolo di 
Conte del palazzo Lateranénse t del 
eonsiatoro imperiale. Nel i 386 , Ga- 
leazzo Visconti gli fece dono d’una 
casa a Parma. Aveva egli maritati 
sua figlia Mainila a Tomaso Cam- 
biatore di Reggio, primo tradotto^ 
re dell’ Eneide in verni italiani ; il 
quale fermata stanza • Parma vi ti 
fece riputazione come avvocato, fe- 
mori mori, verso il 1400, in età 
avanzata. Aveva composte duo rac- 
colte di versi lattài che Sono perdu- 
te: una era intitolata AdoltScen- 
tia, e l’altra Orphea . Matt. Luigi, 
Canonico di Voneaia, possedeva un’ 
opera di Zamori : Tractatus de vir » 
tutibus et earum oppositis. 

w— *a. 

ZAMOYSKI (GrovAiiwt Bario), 
gran-cancelliere di Polonia, nacque 
il i.° aprile i 54 i a SkokovO nel pa- 
latinato di Culai , di cui tuo padre 
era castellano. Uomo di stato, dot- 
to giureconsulto, letterato, grande 
capitano, meritò il soprannome di 
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brande, datogli dalla Metili. U* 
acito da odi «fella più illustri fami- 
glia dall* Polonia, contava Ara' suoi 
antenati il proda cavaliere di coi 
parlato abbiamo nell* artìcolo con- 
cernente Uladitla'o Lokietèk ( Vedi 
netto notale ). Il podere principale 
i tale grande famiglia era ZamoaO 
ili cui prete ella il nome , » che 4 
tnttaria ima piazza fotte del pala- 
ti'nato di Lublino . Giovanni Fu 
mandalo a Parigi in età di toli do- 
dici anni per farvi gli studi, ed ivi 
fu addetto alla corte del delfino Che 
fu poi te Col Dome di FrancetcO II. 
Si partì quindi da tale corte-, ed an- 
dò a Celarti, com'egli appunto dice, 
bel paese latino, al fine di poterti 
dare tutto adatto alto studio della 
filoiofia, della matematica e della 
giurisprudenza. Piti tardi, d’ordi- 
ne di ttio padre, ti récò a Stratbur- 
0, dove lotto il celebre Giovanni 
introiti» ti perfezionò beile lette- 
re greche e nella cognizione delle 
leggi; L'università di Padova età 
allora io grido di primaria tCuola 
di diritto. Zamofiki vi ti recò, e vi 
ti fece conoteere in modo >i Vantag- 
gioso, che gli acolari i quali aceglie- 
vanii, per antica uaanza, ogni anno 
tin capo, lo acciarparono Unanimi 
Printeps juventutis liueralae, or- 
afo rettore dello atudio. Destinato 
ai primi impieghi della republica » 
Zamojski ai diaponera con gravi 
e profondi eludi; Lette fioo i Padri 
della Chieta; e telo lettura gli riu- 
tei vantsggioaa in quanto che lo 
raffermò nella cattolica fede, allon- 
tanandolo dalla luterana credenza, 
per la quale ilio padre mottrava 
alcun'inclinazione. In età di ven- 
tidtte anni publicò: De settata ro- 
mano, libri ss, Venezia, i563 , in 
4-to, e Stratburgo, 1608, in 8.vo, 
col trattato di Gioacchino Périou 
tulio ttetto argomento; Tale Opera 
è piena di ti dotte ricerche che al- 
cuni autori, fra gli altri io atorico 
de Thou, l'attribuirono a Carlo Si- 
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gohlò, all'era italo maettro di Za- 
moyiki • Padova. Gravio eh# l' i n- 
serl bel tuo Thesaurus atuirjuita- 
ium róma ita rum la decanta pie- 
ti oii stima per chi vuole atudlare lo 
antichità romane. Zamo^tki la de- 
dicò a Pietro MieskoVr , Vice-can- 
celliere del regno. La tua lettera è 
ter itta da Padova, 4 luglio i563. 
L’opera & commendevole non vola 
per buona latinità , ma altresì pel 
disegno e per l'etecnzioue. L'autore 
aVera recitata nell'anno precedente 
l'Orazione fùnebre del famoso/<<if- 
lopio, la fece ita ni pare a Padova, 
nel i58i, in J.to. Havvi una copia 
di tale icrittura nella biblioteca del 
re a Parigi. Mentre il giovane po- 
lacco era rettore dello atudio di Pa- 
dova, mito in oriiine i regolamenti 
di quello tCuole o li publicò col ti- 
tolo ; De consiituiiotiibus et immu- 
nità tibus alma e Vniversitatis Pa- 
tavinae libri ir, Padova , >564, in 
4-to. Publicò contemporaneamente 
un'altra opera col titolo : De per- 
fecìo settatore sintagma . Reduca 
in Polonia , fu presentato a Sigit- 
mondo Augusto, il quale dopo vari 
colloqui! lo affidò al vicecancelliere, 
acciocché ietto la di lui direziono 
»’ istruisse nel maneggio delle pu- 
biche faccende. Non andò guari che 
a ZamoJ'tki venne addossato un in- 
carico, penoso per verità , ma pre- 
giabile pei lumi che ue tratte. Lo 
storico Cromer aveva ordinato gli 
archivii della corona, ma appe- 
na partito lui, erano tornati noi 
massimo disordine . Sigismondo 
commise a Zsmo)r,ki di rionlinar- 
li. Il giovane dotto stette quasi tre 
anni, sepolto in que’ secchi docu- 
menti, intento a diciferarli e dis- 
porli in classi, e ne fece un cata- 
logo per suo proprio uso. Raccolte 
nel tepipo stesso alcune note che 
gli tornarono sommamente utili 
quando gli venne affidata la dire- 
ziono dei pulitici affari. Onde dar- 
gli un contrassegno della sua sod- 
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disfazione, il re gli donò uno de' 
suoi poderi ; me Zamoyski fu afflit- 
to da domestiche «eiagnre. Avere 
egli apotata una figlia di Girolamo 
Oaiolinaki, e con tale • maritaggio 
congiunto aveva due caie potenti. 
Perdette in brevi giorni la moglie 
ed il padre, e ai recò tutto piagnen- 
te ad annunciare al re tali funcate 
notizie. Il monarca pieno di bontà 
asciugò con le eue mani le lagrime 
di Zamoyski, dicendogli : » Da ta- 
ri le telante tono io vostro padre ; 
r> avvezzatevi a riputarmi tale ; vi 
r> conferiteti la itaroatia di Bielak 
« che godeva vostro padre. “ Indi 
a poco il novello starnata ebbe la 
•ventura di perdere esso secondo pa- 
dre ; si processe aH’elceiono di un 
altro re. Il primste convocò a Var- 
savia nna dieta generale (i 5 ^ 3 ) , e 
l'ordine equestre volendo far con- 
trappeso all' influenza del senato, 
riconobbe per capo Zamoyski. I due 
principali pretendenti erano Enri- 
co duca d’Angiò e l'imperatore Mas- 
similiano. Il principe svedese Sigis- 
mondo, nato da una sorella di Si- 
gismondo Angusto, avrebbe potuto 
mettersi in concorrenza, giacché re- 
gnò poscia col noma di Sigismondo 
III ; ma era troppo giovino. Il czar 
di Moscovia , Ivvan IV , desiderava 
ancb’esso che gli venisse conferita 
la corona di Polonia ; rtia avrebbe 
stimato d'abbassarsi, sollecitandola ; 

•■ contentò di farrappresentare ni po- 
lacchi che, essendo reiezione di Ini 
più per loro che per desso impor- 
tante, li consigliava di mandare am- 
hssciatori ad offerirgli il trono va- 
cante, pregandolo di accettarlo. Za- 
moyski, che sulle prime pendeva 
■la questo ultimo lato, s'indignò for- 
te di tanta alterigia, e «iccoroe non 
amava la casa d'Austria, si dichiarò 
pel duca d'Angiò: « Se scegliamo 
Massimiliano odono de’ suoi figli, 
disse agli elettori, vedrete che la 
Polonia sarà trascinata a gnerrcg- 
gurc contro i Turchi. Considerato 
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l’ alterezza con cui qtte' principi 
austriaci, stranieri per noi di lin- 
gua e di costami, si diportano verso 
la nobiltà alemanna, ed argomen- 
tate come tratterebbero nei, noi 
genti lnomini, liberi Polacchi. Di 
tutto ciò nulla avrem da temere, se 
scegliamo il duca d’Anjou. La Fran- 
cia è in pace con la Porta, o lo no- 
stre frontiere saranno sicure contro 
l'Oriente. Conoscete i Francesi, co- 
stumi ; sono dolci, urbani, quanto 
tono le abitudini de' Tedeschi ruvi- 
de e dure “. I più dei senato era- 
no per Massimiliano; ma l ordino 
equestre si chiarì per Enrico , e 
questo principe fu acclamato re di 
Polonia. Dovendosi poscia estende- 
re il Poeta convento, cioè prescri- 
verò al nuovo re gli obblighi suoi, 
Zamoyski, si sovvenne d'aver ledo, 
fra i documenti degli arebivii reali, 
i Poeta convento stipulati fra la na- 
zione polacca e Luigi re d'Cnghe- 
ria, quando tale principe scelto ven- 
ne re di Polonia; ne furono compi- 
lati di simigliantrvK-quclli, c gl’in- 
viati di Francia gli aggradirono o 
sottoscrissero. Zamoytki, fatto capo 
dei deputati che andarono a presen- 
tare al principe francese la corona 
di Polonia, ebbe incarico di parlare 
in nome dell'nmbavcìata. Il discorso 
che recitò nel cospetto di Carlo IX 
• della corte di Francia ò notevole 
per altezza di aentimcnto, conve- 
nienza d'idee ed eleganza di stile. 
Si osservò soprattutto die (tarlare 
dovendo degli altri candidali, seppe 
I* oratore far che spiccasse Eorico 
senza dir cosa che offender | attcsto 
gli emuli Buoi. Tale discorso fu stam- 
palo tosto, e la traduzione francese, 
di Luigi Leroy, uscì a Parigi nell' 
anno susseguente. Abbiamo sotto gli 
occhi l'edizione di Roma, col tito- 
lo: Oratio qua Henricum f-'u le- 
sili iti regern renunliavil Poloni ae , 
Roma, 1674, in 4 -t». II nuovo re fe- 
ce Zamoyski suo ciambellano, e gli 
diede la starostia di ivuyszyn ut Po- 
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(fischia. L'incoronazione, cho fa fat- 
ta a Cracovia, produsse una forte « 
agitazione. Durante l'interregoo i 
dissidenti, volendo assicurare la li- 
bertà del loro culto, avevano com- 

{ lilato certi Paola conventa parzia- 
i, e gl’inviati di Francia gli aveva- 
no sottoscritti. Li presentarono et- 
ti ni re prima della tua incoronazio- 
ne ; ma il principe per consiglio del 
senato, non volle confermarli ; i dis- 
sidenti ne motaero rumorose lagnan- 
ze nella chiesa, sì che ne torte uno 
scandaloso tumulto. Essendosi la fa- 
zione dell’ Austria unita ad essi , 
erano pretto i partiti a venir allo 
mani. Zamoyski si poto con quelli 
rhe stimarono dover prima il re et- 
sero incoronato, e poscia riconosce- 
re i Paola. Prevalse il tuo parere; 
ma ciò gli fece perdere un poco il 
rredito nell’ordine equestre. Gra- 
vissime difficoltà insorsero, quando 
Enrico si partì dalla Polonia. I prin- 
cipi d'Austria tornarono nuovamen- 
te a concorrere. Zamoyski e l’ordi- 
ne equestre, non sapendo come e- 
scinderli, posero gli occhi sopra Ste- 
fano Batteri, vaivoda di Trantilra- 
nia. Tale principe così poco pensa- 
va alla corona di Polonia, ohe uon a- 
vevn nemmeno rappresentante pres- 
so la dieta. L’elezione stava per far- 
si, e non eravi istante da perdere: 
si rivolsero alla principessa Anna 
sorella di Sigismondo Augusto, ed 
essa fu dichiarata regiua, con patto 
che sposasse Batteri. Le venne mo- 
strato che tale scelta sarebbe gradi- 
ta ai Polacchi, che goduto avrebbe- 
ro di vedere sul trono una discen- 
dente dei Jagclloni'; ed ella accet- 
tò. Una dieta generale fu convocata 
pei 14 gennaio là^S, e Butteri vi fu 
acclamato re. Mentre i principi d* 
Austria deliberavano, ei ai recò a 
Cracovia dove fu incoronato. Per 
dare un contrasaegno della sua gra- 
titudine a Zamoyski, lo dichiarò 
gran-cancelliere del tegoo, e tale e- 
I e alone piacque per mode aU'ordins 
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equestre, che i membri d'asso t'al- 
zarono spontaneamente e mossero 
in corpo verso il trono per ringra- 
ziare il re. Arendo il novello mo- 
narca domandato un rapporto sullo 
stato del regno, Zamoyski gli disse: 
» La Lituania e la Prussia non cala- 
no le loro disposizioni a prò dell' 
Austria. Anche in Polonia i più de’ 
senatori tono contro di voi. Alla po- 
litica si unisce la differenza delle 
religioni. I due interregni che tono 
succeduti sì dappresso l’uno all’al- 
tro, hanno avvezzato i Polacchi al- 
la licenza. Vuoto è il vostro tesoro. 
Qaeiloche Sigismondo Augusto la- 
sciò morendo è dissipato; ed il ro- 
stro predecessore Enrico t’è impa- 
dronito delle rendite o misura che 
si percepivano. Non solo non avete 
con che pagare l’esercito, ma riesco 
difficile dì soddisfare alle ordinarie 
vostre spese. In questo punto l'im- 
peratore Massimiliano agita la die- 
ta di Ratishona e vi minaccia. I 
Moscoviti cd i Tartari aspettano il 
momento per assalirvi “. Dopo tip 
ragguaglio sì franco c poco grade- 
vole, indusse il monarca ad inviare 
ambasciatori in Austria ed a Roma, 
e a richiamare in Polonia quelli che 
abbandonato avevano il regno. Ac* 
compagno quindi Batteri nella sua 
spedizione contro la città di Danzi- 
ca cb’erasi ribellate; ella si sottomi- 
se, e Zamoyski dettò i patti della 
capitolazione. Iwan IV, czar di Mo- 
scovia, assalsc la Livonia, c Batteri 
propose alla dieta del 1&79 di ven- 
dicare tale insulto. Diversi furouo 
i pareri: vari deputati opinavano 
che si dovesse rivolgere le armi 
della republiea contro i Tartari ; 
Zamoyski rappresentò che assalen- 
do quelle torme dipendenti del- 
la Porta Ottomana, si sarebbero for- 
se attirate sulla Polonia le armi del- 
la Turchia, mentre già la guerra 
aarebhe stata accesa contro i Russi. 
n FiBÌemola con questi, aggiunte, 
vedremo poi che cosa Csr putreuio 
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contro i Tartari **. Ascoltato renna 
•1 tao parare. In quel torna di tem- 
po, fece egli preieate alla dieta U 
necessità di riordinare l' ammini- 
strazione della giustizia, onde iati- 
tuirona, proporti da Ini, due tribu- 
nali (l'appello, uno a Lublino, l'al- 
tro a Petrikan. Il clero pareva mal- 
contento, laonde fu risoluto, dietro 
proporzione di Zsmoytki, di trar- 
re, nelle caute concernenti gli ec- 
cleiiaatici, meli dei giudici dal loro 
corpo, metà da quello dei laici. La 
dieta, paga di tali componimenti, ac- 
cordò al re tatti i timidi eh ’ei do- 
mandò per la guerra. La campa- 
gna incominciò con la prua di Po 
losck e Sokol. Batteri dirute in per- 
dona le operazioni, e Zaraoyski che 
l’accompagnare dappertutto, gover- 
nò le publiebe cose. I, a dieta ebe tut- 
eeguì a tale campagna, fu tempesto- 
ta ; Zamoytki fu in eoa con forza 
preso di mira j però che il favore 
di cui godeva moveva ad invidia. 
Rispose egli con grande moderazio- 
ne, che avuto avendo la sorte di ad- 
empiere agli ordini del re, nulla 
domandato aveva, nulla ottenuto 
per ti. La dieta in (ine diede anco- 
ra toccorti per continuare la guer- 
ra } e fu continuata con molto van- 
taggio. Presero Wielicza, Wielkie- 
Luki, Tocopec e Zawoloez. Il re 
volendo assalire Pletkow, nel i58o, 
fece Zsmoyski grande hetman, os- 
tia comandante in capo dell'eserci- 
to polacco ; questi in tale qualità, 
certo come u teneva della tuperio- 
rità della fanteria, ne formò parec- 
chi reggimenti, ad onte della ripu- 
gnanza della nobiltà la quale era 
«olita di combattere a cavallo. Frat- 
tanto l’aitedio di Pletkow traeva in 
lungo ; Zamoyaki faceva osservare 
rigorosamente la disciplina, laonde 
le truppe mormoravano forte con- 
tro di lui : n E nn letterato, diceva- 
no i soldati, che fa educato nelle 
accademie d'Italia j ruolo il tuo ufi- 
ciò ch'evviva in quiete aiccom'uomo 
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di toga ; non conosce la guerra o 
> rovinerà l'esercito con l'ostinazione 
de’suoi consigli. Non potendo resi- 
stere ad un inverno sì rigoroso, ci 
darà un luogotenente, e s’allonta- 
nerà dal pericolo ; andrà col re a 
stare l'inverno a Varsavia, e vi-ter- 
rà tranquillamente la dieta “. Za- 
moyski non curò tali discorsi, e di- 
chiarò altamente che, qualunque 
cosa fosse per avvenire, non avreb- 
be abbandonato l’ esercito j vi ri- 
mase di fatto dopo la partenza del 
re, il quale nel recarti a Varsavia 
gli diede pieno potere di cuncbiu- 
der la pace, Dopo lunghe e penose 
dissensioni il trattato fu sottoscritta 
nel mese di gennaio i58a. Il czar 
restituì la Livonia, Derpt e Nowo- 
gorod. La Polonia non ritenne del- 
le sue conquiste che Wielicxa e Po- 
lusck ; restituì Wielkio Luki, Za- 
wolucz e Newel. Cusi fio! quella 
guerra la quale durata era tre an- 
ni, guerra iu cui vide la Rustia de- 
solare tutte le tue provincia 4 e t 
Dnieper, da Starndoub fino a Czer- 
nichow, e dalla Divina fino a Star- 
zyce. Si fa ascendere a trecento mil- 
le il numero degl'individui ohe vi 
perirono. L’esercito polacco vi trae- 
va dietro quaranta e piu mille pri- 
gionieri. Ai 6 febbraio Zamoytki 
si mise in cammino per occupare 
Derpt, Nevrogorod, la Livonia, e 
per topravvedere ai movimenti de- 
gli Svedesi, i quali, profittando dello 
circostanze, rotto avevano sulla Li- 
vouia. Accompagnò il re ia tale 
provincia, e dopo d’aver vi rimetto P 
ordine, comparve nella dieta, apren- 
dola nel mese d'ottobre i58i, Sic- 
come i Tartari domandavano mi- 
nacciosamente ebe fosse loro pagata 
un tributo, ei si condusse sui confi- 
ni della Wolinia per tenere a frena 
quei barbari. Mise in sicuro le fron- 
tiere, e tornò a Cracovia, Perduta 
allora la seconda moglie, sposò la ni- 
pote del re. Le nozze furono fatte 
nella residenza del monarca con ma- 


Digitized by Google 


«A* 

gnificanga varamente regale. Tutti 
i grandi del regno »' intervennero. 
J£re «tato eretto un areo trionfale 
•otto di cui patrono i trofei dell' 
ultima guerra -, e fu battuta noe 
medaglia col motto ; Liros. Polot, 
fc. « /arcar, Tanti lieti auoceui non 
potevano far a meno d’eccitare 1* in- 
vidia, e » aggiunte loro ano sciagli- 
rato avvenimento. Saro- Zborewdù 
( Pedi questo nome ) rotto avendo 
il tuo bando, Zaraoyski lo fece ar- 
r catare e mettere a morta senza pia- 
tii ; il. che scemò alquanto della tua 
popolarità. Al fine di godere qual- 
che ripoto, ti ritirò a Skokow, luo- 
go della sita nascita, ed ottenne dal 
re privilegi estesissimi per quella 
prediletta residenza ; allora scrisse 
da ogni parte per attirarvi culoni,ed 
in breve ti formò intorno al castello 
di Zamoyski uua città rtuomata per 
industri», Volendo ripararla dalle in- 
cursioni dei Tartari, la fortificò co- 
li bene clic ne fece una delle pri- 
marie piazzo del regno. Vi fondò 
due collegi ed un'accademia, e die- 
de alla novella città il nomo di No- 
WT-Zann ac, per distinguerla dall’ 
antica, Stary-Zamoac, che o’ ò lon- 
tana due miglia. Ai 1 5 maggio 1 5y4 
apri lo studio di Zmbosc, dove at- 
tirati aveva i più celebri professori 
di Cracovia ( Vegga si il discorso da 
lui recitato in tale occasione, nella 
Scelta delle memorie storiche siti- 
li antica Polonia (in poi.), di G. 
11. Niemcevvicz, t, iy, p. m. Vari 
savia |8zs. Vi aveva eretta uua 
stamperia, la quale sotto la direzio- 
ne di Martino Leuski manifestò 
•ino dai primi anni una nobile at- 
tività. Se pe videro uscire fra le al- 
tre cose : I. Institmio chrisfiana 
CX officio li, Mariae Pirginis, Za- 
nnute, < 593 , in 8.vo j lf Ignaué 
Magni epistolae, Zmiosc, 1697, in 
4-to. U prefato studio di Zamusc fu 
chiamato figlio dell’accademia di 
Cracovia, fa nobiltà polacca vi si 
jierfetionò nelle ideare 0 nelle ar- 
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mi Zamofski diede ad alcuni suoi 
vassalli dello terre in perpetuo ; o 
questi affrancati , introducendo i 
nuovi metodi d’agricoltura, crebbe- 
ro la popolazione : i discendenti di 
essa benedicono tuttavia alla sua 
memoria. Per proteggere vieppiù 
le frontiere del regno contro ai Tar- 
tari ed ai Turchi, coltrasse un’al- 
tra piazza forte io Podolia. Il ve. 
scovo dì Rami nife aveva in quella 
provincia vastissime possessioni lo 
quali per estere esposte alle corre- 
rie dei Tartari, altro uon erano che 
vaiti deserti. Zamoyiki, riconosciu- 
ta la fertilità del terreno, diede iu 
cambio altri beni, ed un’ altra città 
bene fortificata eretta venne cui no- 
me di Saarogrod. Siccome non era 
cssu lontana da Bendar che sedici 
miglia , la Porta ottomana , adom- 
brata di que’ nuovi stabilimenti , 
mandò sopra luogo. Zamoyski, do- 
po ch’ebbe mostrato tutto al depili 
tato, gli disse: » Che cosa volete ? 
Lavoriamo contro i Cosacchi . Vi 
piace meglio d’aver essi vicini ohe 
noi?“ L' inviato nulla ebbe a ri- 
spondere, e laPurta cessò dal lagnar- 
si. La morte del re Littori che oc- 
corse nel |536 , fu uo altro colpo 
terribile per Zauioyski. Convocata 
una dieta generale, tanto la spaven- 
tarono i Zborowtki, ch’ella tolse a 
Zarooyski >1 comando, degli eserci- 
ti, ed egli poi, dietro consiglio de’ 
suoi amici, fuggi segretamente. A- 
«petUndo la dieta dell'elezione, rac- 
colse genti, e ne] giorno indicato, ai 
3o giugno, andò con dieci mille ca- 
valli ad accampare sulla riva destra 
della Vistola, dirimpetto a Craco- 
via. I Zborowtki «i posero sull' al- 
tra riva ; ma inutili furono i loro 
tentativi j Zamoyslu fere eleggere 
il pnpctpo di Svezia. I Zboru wski, 
protestalo avendo contro tale scelta, 
elessero l'arciduca Massimiliano fra- 
tello dell’imperatore Uoduifu, e gli 
mandarono deputati. Il re di Svezia 
esitava di lasciar partire il dilatici 
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*uo figlio per recarti io un regno ai 
agitato. Zamoyski aeriate allora al 
giovine principe. « Sono padrone 
ri io Cracovia, bo io mia cuatodia 
11 la corona e gli ornamenti reali. 
« Fatevi vedere , e sarete ricono- 
11 scinto . Non ascoltate i contigli 
il de’ pusillanimi, trattasi d’un re- 
ti gno potente ; temete che non vi 
ii venga un giorno rinfacciato d’a- 
ii vervi lasciato fuggire di mano 
n una si bella corona Il principe 
non esitò più, ed arrivò a Danzica, 
mentre Massimiliano eccitalo e so- 
stenuto dai Zborowrki , erasi inol- 
trato fin presso Oratoria. Zamoyski 
l'assalse, lo ruppe interamente, o 
lo rispìnse nella Slesia. Forte per 
tale vittoria, sollecitò Sigismondo 
die affrettasse il cammino, ed il prin- 
cipe fece il suo ingresso a Gracovia 
ai >9 novembre i 58 l>, Zamoyski lo 
condusse nel cospetto dell'esercito, 
è gli presentò i trufei da esso tolti 
di recente a Massimiliano. La ceri- 
monia tléU’incoroaaziouo età appe- 
na compiuta quando il cancelliere, 
postosi alla guida delle milizie po- 
lacche, mosse con loro verso Wie- 
lun dove stava accampato Massimi- 
liano. Tale principe si ritirò a Wit- 
zen nella Slesia, dove Zamoyski lo 
segni, l’assalse e lo costrinse a gittar- 
sì nella città. Già il vittorioso eser- 
cito polacco atterrava le porte, quan- 
do 1 ’ arciduca domandò di capitola- 
te. { di lui inviati incominciarono 
dal rimproverare a Zainoyski d’ es- 
sere entrato nella Slesia che appar- 
teneva aH'imperatoro ; ed ei riden- 
do gf interruppe coti: «Non ti trat- 
ta di questo : rendersi bisogna E 
presa In matita scrisse sopra un pez- 
zuolo di carta : n Prometto al prin- 
cipe che sarà trattato con unore ; 
non verrà condotte al re ; rimarrà 
in una fortezza sino a tanto che lo 
imperatore abbia rimediato alle co- 
sa di che ti lagna la Polonia ; i Po- 
lacchi che sono nel ano seguito sa- 
ranno guardali a visto lino che la 
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repnblica abbia deciso della aorte 
toro ; esso principe rinuncerà a 1 hi 
Corona ed al titolo di ro di Polo- 
nia “. — Massimiliano sottoscrisse 
tali condizioni, ed andò a cavallo a 
ricevere Zamoyski, il quale lo trat- 
tò con molta osservanza. Dietro de- 
iiberazioue della dieta, lo condusse 
insieme coi Polacchi prigionieri nel 
castello di Krasnystaw, dove dati 
vennero in custodia a Giacomo So- 
bieski, padre del celebre re di tal 
nome. Essendo quel castello presso 
Zamosc, il cancelliere condusse qui- 
vi l’ arciduca e lo ritenne presso di 
sè vari giorni. Non andò guari, che, 
pregato dall’ imperatore , Sisto V 
mandò in Polonia il cardinale Al- 
dubrandini per negoziare la libera- 
zione del principe austriaco. I ple- 
nipotenziari!, eletti da ambe le par- 
ti, convennero sulle frontiere dello 
Slesia. Zamoyski diresse le trattati- 
ve ; e poiché Massimiliano ebbe sot- 
toscritto il trattato, venne condot- 
to sino alle frontiere dell’ Austria. 
Come Massimiliano si vide in sicu- 
ro, dichiarò nullo quanto aveva pro- 
messo, sè non rinunziare altrimen- 
ti alla corona di Polonia, nò voler 
mantenere le promesse fatte in pri- 
gione. In tornei. a talu mancamento 
di fede Zamoyski publicò un opu- 
scolo intitolato : Pacificationis in- 
ter dornum auslriacam ac regem 
Poloniae et ordina regni tracia- 
tae scripta aliquot, ióqo, in l.to. 
In quel torno i Cosacchi avevano 
assalite le frontiere della Turchia ; 
i Tartari ed i Turchi, asserendo 
che ciò fatto avevano d’accordo con 
la Polonia, ti spursero nelle provin- 
cie meridionali, e le desolarono lino 
a Lcmhcrg. Saputo che la sorella di 
Zainoyski era a Uawurow, andaro- 
no a por l'assedio dinanzi :i t .le piaz- 
za.; vennero colà mandati soccorsi 
cd essi si ritirarono. Furono intavo- 
late negoziazioni. Zamoyski disap- 
provò i Cusacchi c fu convenuto che 
la Polonia mandato avrebbe a Co- 
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slantinopoli chi componesse tulle le 
prefato differenze. ZamoysK fece 
quindi l’apertura della dieta in cui 
l amtaieiatore presso la Porta otto- 
mana rese contò della sua legazio- 
ne. Tale potentato domandava un 
annuo tributo di trenlu mila scudi, 
minacciando, ore se lo fosse ricusa- 
to, di mettere a fuoco e sangue la 
Polonia. H cancelliere comunicò la 
sua indegnazione a tutti i deputati, 
ed essi accordarono al re li n i m posta 
straordinaria. Quando però fu uopo 
di levure tale imposta, i nemici di 
Zamoyiki non vollero pagarla, di- 
cendo eh’ egli aveva a bello studio 
esagerato il pericolo ; frattanto, per 
mediazione dell* Inghilterra , con- 
c Ìliuso venne con la Porta una pa- 
re ebo mise fine a tutto le prefate 
dissensioni. Avendo allora il re do- 
m'andnto in matrimonio una princt- 
pcssa d’ Austria, Zamoyski z’oppose 
vivamente a tale unione. Vuoisi che 
fosse in opposizione con tè stesso j 
che durante In prigionia di Massi- 
miliano, avendo l’ arciduchessa, che 
recata erasi a visitarlo , dato alla 
luce nn figliuolo, egli aveva tenuto 
al fonte battesimale il giovane prin- 
cipe, e che in tale occasiona aveva 
egli pure messo in campo il disegno 
d"t far prendere in meglio al re una 
arciduchessa d'Austria. Comunque 
sia, il matrimonio fu fatto, e Za- 
moyski v’intervenne. Morto essen- 
do il re di Svezia nel l5g3, Sigis- 
mondo esposo alla dieta la necessità 
in cui era di recarsi nella Svezia 
per raccorrc la paterna eredità. Za- 
moyski gli diede mano ; e dietro 
sàia proposizione, la idiota assegno 
trecentumille ducati per tale viag- 
gio. Nel mese di giugno l5g4, aveb- 
do l’imperatore di Germania man- 
dato deputati alla dieta pregandola 
di negare il passaggio ai Tartari, 
che nccigncvatisi a passare per le 
provincie meridionali delta Polonia 
con intenzione di recarsi a devasta- 
re r Ungheria, 1’ assemblea risposa 
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che so i Tartari passavano per mez- 
zo al regno, lo facevano senza il Cou*. 
•cnso del governo, ma che manca- 
vano i mezzi d’ impedirndi. Za- i 
moyski, a cui l’ imperatore crasi in 
particolare rivolto, sdegnato di tale 
pusillanime determinazione degli . 
stati, publicò una specie di manife- 
sto, cui intitolò : De (milieu negli- 
genita. Asseriva che da parte sua ei 
proveduto avrebbe nella sua qualità * 
di comandante in capo. -Scrisse ai 
senatori eil agli starosti, scongiuran- 
dogli a mandargli soccorsi. Di tali 
dimostrazioni preacro ombra i Tar- 
tari, e com’ ebbero desolata V Un- 
gheria, non osarono di -avviarsi per 
la Polonia al fine di tornare ue’loro 
deserti. Zamoyski fece al cardina- 
le Aldohrandini, di tale avvenimen- 
to, un ragguaglio certamente desti- 
nato pel sommo pontefice, raggua- 
glio cho fu stampato col titolo : Ve 
transitu ’l'attarorum per Podo- 
liain , anno i5g3, epistola ad ìli. et 
revdis. D. Cynthium S. H. E. lit. S. 
Georgii cardinalem Aldobrandi- 
nunif al ili. duo. Joan. de /Camo- 
scio R. P. supremo cancellarlo et 
exerciluum generali missa, Craco- 
via, iSqiJ, in 8.vo. Giunto a Craco- 
via, il re convocò una dieta per 1’ 
anno »5g5. Vidcrsi in quella gli 
ambasciatori di Germania, Tran- 
silvania, Valacchia e Moldavia, elio 
imploravano il soccorso della Polo- 
nia contro i Turchi. La dieta debo- 
le fu ed irresoluta. Dietro gli ordi- 
ni del re, Zamoyski radunò un pic- 
colo esercito di setto mila uomini a 
cavallo, tutti linoni soldati e risolu- 
tissimi ; con tale mano di prodi non 
esitò d' entrar* nella Valacchia, ab- 
bandonata dall’atterrito ospodaro. I 
Cosacchi invitati a porsi sotto le po- 
lacche bandiere, temendo la severi- 
tà della disciplina, anteposero di de- 
predare per proprio conto i c Za- 
moyski rimase quasi solo • fronte di 
numerosissimi nemici. In tale diffici- 
le congiuntura, dichiarato che la Va- 
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abbandonata appartener» al- 
la Polonia, lo diede per oapodaro 
Molila, uno dei principali boiar- 
di, e ricerutq da lui giuramento, 
prete una forte polì dono al con- 
fluente del Proti* e della Jaaia. f 
nemici che arerà alla corte adopera- 
rono allupa con ogni lor meaao di 
dei tar e inqqietud*ni, Secondo eaai, e, 
gli etponeva il regno ad una guer- 
. r» contro i Turchi, aenaa che forte 
)n ittato di durarla- Il re approvò 
altamente il tuo generale, dicendo 
che uopo era di confidare in un no- 
mo di ti grande coraggio e di ai et* 
porta prudenza- Frattanto difficile 
vieppù direniva la faccenda ; il ha ufi 
Synon arpia lignificato a Zamoyski 
che, avendolo la Porta eletto olpoda- 
ro della Valacchia, egli era per pren- 
dere possesso ditale ufficio; con- 
temporaneamente il khan dei Tar- 
tari si presentò dinanzi al campa 
dei Polacchi; ma ne fu riccruto con 
tanto ralore, tf ben prese erano la 
disposizioni, che in brere scorag- 
giato l' indusse a sgombrare la Va- 
lacchia. JSfulla più arendo da teme- 
re da tale lato, Zamoyski tornò a 
Varsavia per intervenire alla dieta. 
Gli stati uniti gli resero publiche 
azioni dì grazie; ed i suoi nemici 
pur essi dovettero riconoscere che 
tale campagna era come gloriosa per 
lui coi; vantaggiosa pel regno, che 
tnorcè la prudenza ed il coraggio 
suo ei V aveva protetto contro ai 
Tartari, e che ingrandito l’arca con 
l'unione d’una ricca provincia che 
venirgli dorava di antemurale con- 
tro a’Turchi. Volendo assicurare ta- 
li vantaggi, Zamoyski fece un'altra 
campagna in Valacchia; «'inoltrò 
fino al lago chiamato dagli abitanti 
Palus Ovidiana, ostia Lago d' Ovi- 
dio (i). fila altri nemici il chiama- 
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tono pretto all' altra e« tremiti dal 
regno. Carlo duca di Sudermania, 
zio di Sigismondo IH, erosi impa- 
dronito della Litania. Il re di Polo- 
nia, accompagnato da Zamoyski, en- 
trò nel ducato di Corion dia per cac- 
ciarne gli Svedeii, ed il cancelliere 
pnblicò contro il duca un (nanilesto 
coacepito in violentissimi termini, 
a| quale il principe aredese risposo 
con «pressioni ancor più ingiuriose 
e triviali. II tracorrere siffattamen- 
te ad ingiurie è. cosa poco degna di 
tali uomini, ma a conoscere i costu- 
mi di que'tampi e di quelle contra- 
de, poca consegueoza avuto avreh- 
be, se i Polacchi non ti fossero in 
un assalto impadroniti della fortez- 
za di Wolmar, e non avessero quin- 
di conquistato le città di Ituuck- 
borg, Fello e Weisscnsteiu. Dopu 
tali vittorie Zamoyski, sentendo le- 
nir meno le sue forze, affidò la coa- 
dotta degli affari delIV-crcito al suo 
luogotenente Giovanuì-Carlo.Chod- 
kiewicz (V. questo nome), e tornò 

10 Polonia. Allora mise in ordino 
le ricerche fatte in altri tempi sulla 
filosofia degli Stoici, e le publicò a 
Za mote, col titolo.- Logica, Stoica , 
ossia Djaleclica Clirj-sippea. Non 
cessò da tati letterari lavori che ucl 
s6o5, per recarsi alla dieta, tire, 
eh» perduta aveva la prima sua ma- 
glie Anna arciduchessa d’Austria, 
domandato avendo if consenso degli 
stati per isposare .in seconde nozze 
la sorella di tale principessa, Zs- 
moyski, che aveva già disapprovato 

11 primo matrimonio, a' oppose più 
fortemente al secondo., A suo dire, 
l' interesse del regno chiedeva che 

il monarca polacco domandasse io \ 
matrimonio una principessa russa. 
Méttendo molta importanza in talo 
affare, determinò grave com'era del 
p«o degli anni e degli acciacchi, di 
prendere ancora la parola. Jfer cre- 
dere al discof'u eh' «i recitò in tale 
occasione nel cospetto del ino re, 
uopo è d' averlo letta in tutti gli 
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dorici contemporanei, ed uopo è so- 
prattutto di por mente ai cottomi 
ed uti di quell'epoca e di quella mo- 
narchia, Non potendo piu reggerò 
in piedi, fece approtaimare al trono 
la tua reggia fonatoria, e tentatoti, 
alquanto piceamente di tale libertà, 
recitò il tuo discorso; noi non ne 
citeremo che i tratti principali ; » lo 
n etimo che V. M, debba rivolgere 
» latte la tua attenzione dal lata del- 
ta la Srazia, e terminare ime guerra 
« ditttt rota. Troppo ipoito furono, 
» tolto il vostro regno, lente forti 
n impoiiiiooi, e tapete che pai ro- 
ti atri particolari bisogni ai tono dii 
u atratti i denari dello stato ... 1 ge- 
li miti de) popolo e la tua miseria 
» gridano reodetta, . , . Il parenta- 
li do con la caia d’Auttria non può 
» che tornare funesto alla Polonia ; 
» è questa, o Sire, la seconda rolla 
n ch« cadete in tale errore. Sappia- 
li te che i («Ili de’re aono la scisg li- 
si ra delle nazioni, . . , Come cittadi- 
» no, come senatore , protetto to- 
si tenuemente cautro tale matrirao- 
t- nio. ...Voi arcte giurato di far 
« restituire l'Eitonia; di far costrui- 
ti re fortezze tu quelle frontiere, e 
« neppur una sola il fu; anzi quella 
lidi Karainiec è minata.... Voi 
ji fatte spedire lettere segrete agli 
ti altri potentati, senza epe noi cau- 
ti cellieri, custodi di tali carteggi, 
ti uè tappiam nulla. ... Ci è giunto 
» all'orecchio che è roatra inteozio- 
m ne di far inooronar re rostro fi- 
si gito; il che i contrario alle leggi 
si noatre. . . Ve ne avverto, Sire, mu- 
si tate condotta. Sapete che i Polac- 
si chi, quando furono malcontenti 
n dei laro capi, gli hanno (orzati a 
si partire dal regno, ed altri ne han- 
ss no loro loatituito. Non ci costrin- 
si gete ad imitare l'esempio dei no- 
ti stri maggiori, ed a farvi trasporta- 
si re oltre i mari (nella Svezia 
— Sigismondo non potè sentire mi- 
nacce tali aenza fremere d'indigoa- 
atoue; acceso di collera, tenne un 
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discorso non meno veemente, cd Ut 
line mise mano alla spada. — A tela 
movimento tutto fu scompiglio nella 
sala; i senatori, i nunzi si morsero 
dalle loro tedi; e Zamoyeki alzata la 
voce, disre queste minacciose parole; 
» Cessate di metter mano all' arici, 
n u principe, e fate che non dica la 
si storia noi essere stati altri Bruti, 
» voi altro Cesare. . '• Dopo tale 
terribile sessione, Zamoyski si riti- 
rò a Zamotc, senza aspettare il fina 
della dieta, e morì in quel ritiro ai 
3 giugno l6oÒ. D’ordine suo fu po- 
sta sulla aua tomba la seguente iscri- 
zione da lui stesso composta: Jon li- 
nei Zamujscius, regni polonica 
cancellar ius, et exercituum prae- 
fecllts, quod mortale l<abuil reli- 
uil. Notasi nel suo testamento, io- 
nizzato a suo figlio, il' seguenti) 
passo; » Ti raccomando prima di 
» tutto d'oqoraro Iddio, di pratica- 
ti re molto esattamente la tua roll- 
ìi gione, di rimancro aderente alla 
» cattolica fede, e di rigettare lo 
» nuove dottrine, . . . Dopo Dio, ag- 
ii ghignerà, io ho onorato ed amato 
» sopra tutto i nostri re, non come 
ti vile adulatore, ma come devoto 
n servitore; pronto sempre a difen- 
n dere le libertà della patria Lo 
storico -de Thou, contemporaneo di 
Zamojrski,ne fece grandi lodi, Heo- 
denstein, ch'era stato suo segretario 
e vissuto aveva «eco ;o iotima fami- 
liarità, dice terminando la vita di ta- 
le grand'uomo i » Non so chi si po- 
trebbe paragonare a Zamoyski. Nei 
piu difficili tempi io cui la patria 
versasse, anche i di lui nemici spes- 
so ebbero al suo coraggio ricorso, al- 
la forza del tuo braccio, alla saviez- 
za del suo consiglio V. 1.' Rela- 
zione dei due viaggi che il p. Ra- 
nozzi fece nel i5g6 verso il gran- 
cancelliere Zamoyshi per parte 
del cardinale Enrico Gaetano, le- 
gato a latere del papa Clemente 
V III, e negoziazioni trattate a Za- 
mote fra il gran cancelliere ed esso 
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padre , desunte da un manoscritto 
della biblioteca dèi principi Alba- 
ni a Roma, e publicale ih polac- 
co da G. li. Niemcewicz , nella 
Scelta di memorie storiche sul L'an- 
tica Polonia, Varsavia, 1833. Tale 
relazione contiene fatti sommamen- 
te curiosi intorno alla città (il Za- 
inoer, api' istituti d’ogui sorta eret- 
tivi da ZamoysUi , alla vita publi- 
ca. e privata di tale grand’uomo, al- 
la magnificenza delia. sua corte, alle 
suo rendite, alla ricchezza della sua 
biblioteca, c via discorrendo; 1 ° l'ila 
et obilus magni Joannis ’/.amoscii 
ab Adamo liursio, 1619, in 8.vo ; 
3.: Vita di Giovanni y.amoy ski , 
cancelliere e grand-etman della 
corona di Polonia, puLdicata dal 
rontc Tadeo Mostuwski, nostro coo- 
peratore, Varsavia, i8o5, in 8.vo. 
— Zaimuysiu ( Stefano \ della pre- 
lato famiglia, studiava a Padova sul 
finire del secolo decimoscslo, c puliti- 
ci in tale città, noi l5g3: A naie eia 
lapidimi veluslorurn et aliaram in 
Dacia antiquita limi, coltegli et edi- 
dit Stephanus Xatnoyski. Tale ope- 
ra fu ristampata nel l5g8 da Wol- 
f.mgo Lazius, ne* suoi Commentari 
de republica romana. 

G— v. 

ZAMOYSKI (Giovanni II), pa- 
latino di Sandumir, era figlio di To- 
maso ZamoysUi gran-cancelliere di 
Polonia, e di Caterina duchessa di 
Ostrorog; ebbe quindi per aro il 
cancelliere diStefano c di Sigismon- 
do III (Pedi l'articolo precedente). 
Nato nell'anno 1636, e chiamato 
dalla sua nascita allo prime digni- 
tà dello stato, accoppiava a tali Van- 
taggi ricchezze che ad un princi- 
pi! avrebbero potuto bastare. Va 
primamente castellano di Kaliscb, 
intervenne nel itìjg all'elezione ed 
incoronazione del re Giovanni Ca- 
simiro a Cracovia, e marciò con lui 
contro i Cosacchi e le torme tarta- 
re ribelli. Mostrò in tale campagna 
un coraggio degno Je'suoi antenati, 
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e cooperò massimamente alla vitto» 
ria stella battaglia di BerestezKi, 
nella quale ebbe, insieme con pa- 
recchi Polacchi di prim' ordine, il 
comando dell'ala sinistra dell'eterci- 
to. Il monarca rimeritò gli utili di 
lui servigi facendolo palatino di 
Sandumir. ZamoysUi non si condus- 
se ron minor Valore nella sciagura- 
ta guerra della Successione, e rima- 
se fedele alle parti di Giovanni Ca- 
limiro, mentre Gustavo Adolfo de- 
solar facera la Polonia dti'suoi Sve- 
desi, e minacciava alle porte di Var- 
savia; fu nno di quelli che lo trava- 
gliarono con più ostinazione e buon 
successo, c sostenne sena’ arrender- 
si un lungo assedio nella sua fortez- 
za di Zamosc. Riconsegnata quindi 
Varsavia ai Polacchi dagli Svede- 
si che momentaneamente occupata 
1' avevano, commessi vennero alla 
custodia di ZamoysUi parecchi pri- 
gionieri importanti dell'esercito ne- 
mico, fra gli altri il maresciallo di 
campo de Wiltcmberg, ed il presi- 
dente ErsU, j quali abitarono il di 
lui castello, ed ivi rimasero Uno alla 
morte. Nel l<55g mosse, alla guida 
d'un'armata levata nelle sue terre, 
a combattere il czar uclt'Ukrania, e 
nell' anno susseguente ti recò alla 
dieta di Varsavia, in cui approvò, 
quanto a sé, la pace d'Oliva, che mi- 
se line alle ostilità contro la Svezia. 
Fu pure uno di quelli che nel i663 
rimasero uniti di voti e d’intenzio- 
ni col re Giovanni Casimiro ; ed in- 
sieme col vescovo di Cujavia e col 
principe Lubormiski,giunse a quie- 
tare i malcontenti confederati, ed a 
ridurli in uno col capo loro Chvvie- 
dcrsUi alla aommissione. 11 palatino 
di Sandoroir morì improvisameute 
ai 1 aprile i6G5, in una dieta tenu- 
ta a Varsavia. Aveva sposata nel 
1657 Marin-Catimira de la Grange 
d'Arquin, figlia del marchese di tale 
nume, capitano delle guardie del du- 
ca d’Orléans. ZamoysUi andò a rice- 
vere la novella tua sposa a Varsavia 
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eonduecndo seco ito ««gitilo di gen- 
tiluomini ebe superavo lo corte del 
re Giovanni Cusiiuiro. Le nozze fu- 
rono fatte nel palazzo reale;! il re e 
la regina condussero in parsone la 
sposa allo sposo, il ijtialo diede'- alla 
corte un festino di regale magnifi- 
cenza. Zamoyski mori senza figliuo- 
li, e la bella Francese, come clua- 
rilavatila in Polonia, dama d'onore 
della regina, sposò poscia il grande 
Sohieski (V. questo nome). Non a- 
vendo Giovanni Zstnoyslvi lasciato 
figliuoli, la ricca sua successióne pas- 
sò alfe due sorelle di lui. 

P— OT. 

ZAMOYSKI (AffnazA), figlio di 
Zdzislao, palatino di Sntolcnsk, nac- 
que nel 1716 a Biczun nel palatina- 
to di Plack. Fece con suo fratello 
Giovanni Zamoyski i primi studi 
a Tborn, nel collegio dei Gesuiti, 
dove rimase fino aU'aono 1732. Do- 
po la morte di suo padre, avendo il 
fratello maggiore ereditato il roag- 
gioratco di Znmosc, istituito dal 
grande Zamoyski, Andrea andò a 
visitare le scuole forestiere. Stette 
due anni uel collegio di Lignite 
nella Slesia, e nel 1789 si condusse 
a Parigi per continuare gli studi 
suoi favoriti, la matematica e la giu- 
risprudenza. Ripatriato, nel 1 - ( o , 
trovò i suoi fratelli discordi iatorno 
alla divisione della paterna eredità; 
« per metterli d’accordo cedette lo- 
ro la sua parte, iodi si condusse agli 
stipendi di Sassonia. Nel 1745 co- 
mandava il reggimento del princi- 
pe Alberto figlio d’ Augusto III. A- 
vendo lasciato l’ esercito nel 1 754, 
col grado di generai maggiore, ri- 
tornò in Polonia. Innalzato alla di- 
gnità di maresciallo del tribunale 
superiore del suo palatinato, ebbe 
una felice influenza sull' ammini- 
, «trazione della giustizia, in cui nu- 
merosi abusi erensi introdotti. Do- 
po 1 » morte d’ Augusto III (r]G 3 ), 
convocatasi la dieta d'clezioue, vi 
fu proposta uua legge che rimedia- 
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va agli abusi dell'amministrazione, 
e elle Zamoyski contribuì mollo a 
far vincere. Il re Stanislào-Augu- 
•to, che sapeva appczzare i suoi ta- 
lenti e la sua probità, lo fece nel 
>764 guardasigilli della corona. Ta- 
le carica importante gli diede una 
grande influenza su tutte le parti 
deU'amministrazioue. Insistette pa- 
ticolnrmente sulla necessità di dare 
un miglior ordine all'esercito ed al- 
la publica istruzione. Additava co- 
raggiosamente le prevaricazioni, gli 
abusi, ed audava al disopra il* ogni 
rispetto umano. La dieta del 1767 
ebbe un esito deplorabile! r Rus- 
si avendo' cominciato ad esercitarvi 
I* influenza ebe bn perduto la Polo- 
nia, Gaetano Soltyk, vescovo di ( Iva- 
covia, Zaluski, vescovo di Kiuw, 
Rzevruski, suo figlio, cd altri nubi- 
li resi illustri dal sagrificio di sé 
stessi, furono arrestati, trasportati 
come rei, e rilegali tifi deserti del- 
la Siberia, o chiusi nelle prigioni 
dei Moscoriti. Zatnoyski depose al- 
lora i sigilli della corona, dichia- 
rando che non gli- arrehhc riassun- 
ti fin a tanto che quelle vittime il- 
lustri non fossero restituite alla loro 
patria. Da quel tempo in poi visse ri- 
tirato, prestandosoltanto l'opera sua 
gratuita nella materia degli studi. 
Nel 1776, la dieta gli commise, die- 
tro proposizione del re Stanislao, di 
rivedere tutte le leggi della Polo- 
nia, e di formarne 1111 codice, di' ci 
terminò in due anni c che fu stam- 
pato per essere spedito iu tutti i pa- 
latinati, ond'esservi esaminato e di- 
scusso, prima che fosse assoggettato 
alle deliberazioni della dieta, alla 
quale non fu presentato che ucl 
1780. Tale codice era principalmen- 
te favorevole agli abitanti delle cam- 
pagne: ma contrariava ad un gran- 
de numero d'interessi ; eia massi- 
ma parte della nobiltà si oppose al- 
la sua approvazione. Zamoyski lo 
aveva piantato sopra un sistema ge- 
nerale d'affrancazione, di cui ave- 
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TU già dato egli •testo l' eiemplo fi- 
no dui 1760, coll’ abolire la ter ritti 
nelle ttio terre. Ubo scatto numero 
di Signori lo imitò ; bia ttltti gli al- 
tri il combatterono cori molta rio- 
lenza. L'autore fu il bertaglio d'una 
quantità di Opuscoli e libelli. Le 
dietiriè. Che io cialcnn palatinato ai 
preparavano il lavoro della dieta ge- 
nerale, diedero ed inaeriforio quasi 
tutte nello loro istruzioni l’ ordine 
ai narici di ripultnre il codice di 
leggi propoito da Zamoyski.La die- 
ta del 1780 essendo stata aperta, il 
maresciallo o presidente dell’ assem- 
blea propose di leggere le nùovejeg- 
gi. Le risenti erano talmente preoc- 
cupate, che un grido d’opposizione 
risitonò in tutta la sàia. Si domandi 
anzi che fosse decretato che il pro- 
getto noti potesse esser presentato a 
nessuna dieta susseguente. Zaraoj’- 
ski fri aegno dalle qualifìcaZioni piti 
ingiuriose. Il principe Casimiro Po- 
riiatowski, fratello del re, fu il solo 
che ardi difenderlo; Tale progetto 
è stato stampato in lingua polacca 
cori questo titolo 1 Còdice delle leg- 
gi giudiziarie, compilalo in virià 
della costituzióne del 1776, Varia- 
ria, 1778, in foglio. Si divide, come 
le léggi romano, in tre libri, di ctsi 
il primo tratta delle persone* il se- 
condo delle coso, ed il terzo dei tri- 
bunali e delle differenti specie di 
procedere. È stato tradotto in tede- 
sco da Goffredo Nikisz, Dresda , 
1780* in foglio. La piiblicazione di 
tale codice ba dato origine agli scrit- 
ti seguenti : I. Lettere patriottiche 
indirizzale al gran-cancelliere Za- 
moyski giureconsulto, da Giusep- 
pe If'jrbicki, Varsavia, 1777, z voi. 
in 8.ro; II Risposta indiritta ai- 
fautore delle Lettere patriottiche, 
Varsavia, «770, in 8.vo; III Rifles- 
sioni politiche falle sul codice del- 
le leggi polacche in nome del cle- 
ro, Kaliscb, 1778, in 8,*o ; IV Ri- 
flessioni sul codice delle leggi pa- 
lanche, dei delegali del palatina to 
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dì Lublino, 1780, in 8.vo; V Opi- 
nioni sul codice delle leggi polac- 
che, ia foglio, senza data e luogo di 
Stampa. Zumojuki era pi& Che set- 
tuagenario allorché il srio progetto 
fri in tale guisa rigettato; Egli s’ al- 
lontanò Sempre più dalle piibliché 
faccende, per Vivere rie! Serio della 
sita famiglia, e Volle tornare a visi- 
tar l'Italia* prima, ei diceva* di fatò 
il riaggio estrèmo. Si trovava a Bo- 
logna allorché ricevette la nuota 
Che i Polacchi avCtano fermata è 
pnhtlcata la costituzione del 3 mag- 
gio 179 i,e adottato il suo codice. Fri 
sollecito a TitornarC in Polonia; ma 
potè, goder poco ditale Urierifo; e 
morì a Zana ose* ai io di febbraio 
I791, in età di aettantasèi Anni. Sua 
moglie* Costanza, nata principessa 
Czsrtoryska, Si è illustrata per Te 
Sue beneficenze e per la ina gran- 
dezza d’animo. Avcbdo abolita ia 
Servitù perioDale nC'auoi dominj, ài 
formò dei magazzini di riserbo pei 
tempi di Carestia: Nelle grandi co- 
muni Istituì un mèdico, ùria farma- 
cia, ed a Zamotc rio ospitale. L’ ac- 
cademia di quella città la dere ntt 
gabinetto di fìsica e di storia natu- 
rale; Ella morì a Vienna ai ig di 
febbraio 1396. 

G— +. 

ZAMPI (Ciuskfpk Mani*), mis- 
sionario, era del numero dei religio- 
si teatini ebe furono scelti, nel iB 3 z* 
dal papa Urbano Vili perché ti te* 
cassero a ricondurre iMingrelj all’u- 
nità della Chiesa. Nel loro tragitto i 
missionari, dopo corti molti pericoli^ 
furono presi dai Turchi che li con- 
dussero a Costantinopoli. I religiosi 
furono più volte minacciati della vi- 
ta: alla fine mercè l'autorità del re 
di Francia, che intertenne in loro 
favore, continuarono il loro viag- 
gio, c poterono adempiere la loro 
missione nella Mingrclia* dove sei 
anni prima altri teatini gli avevano 
precedati. Si ha del p. Zampi: Re- 
lazione della Cotchidee della Min* 
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gretta, {merita nel tomo vii della 
Raccolta dei Viaggi al Nord. Tale 
tradizione è di Cbardin. Quantun- 
que il libro tratti pHocipalnleote di 
ciò che conceibe la religione dei 
popoli della Colcbide, ii ài trovano 
curiose particolarità sui costumi lo* 
Zo, ed ha sommi distrato materia a- 
gli autori che anche di recente han* 
no scritto su quelle regioni. 

, . li *. 

ZAMPI ( Il p. pEtliJt Mari a); 
celebre predicatore italiano, nacque 
versò la fine del secolo decimosetti- 
tnod’una làmiglia ragguardevole in 
A scoli, città vescovile della Marca 
d'Ancona. Compiuti con profitto gli 
studi, abbracciti la regola delCarme- 
lo, e nòtt tardò a segnalarsi della cat- 
tedra evangelica. Un recitare nobile 
e dignitoso, un'azione sciolta e na- 
turale; l'arte dì presentare le pro- 
prie idee in un modo nuovo è pit- 
toresco, lo fecero salir presto al di 
èopra di tutti i predicatori contem- 
poranei. Nondimeno gli si £ rimpro- 
verato, e non a torto, di non mostrar- 
ti abbastanza difficile stilla scelta 
delle espressioni e delle immagini, 
è di farsi leciti talvolta quadri e de- 
scrizioni poco dicevoli alla gravità 
del pergamo; Furono mosse lagnan- 
te a Roma contro del p. Zampi. Il 
papa Benedetto XIV in pregato di 
chiamare davanti a aè il faceto pre- 
dicatore, per ingiungergli d'essere 
piti circospetto in avvenire; » Me 
vi ne asterrò davvero, rispose il pon J 
Vi tefìce ; non mi sento nemmen io 
vi abbastanza grave per osare di far- 
vi gli de'rimproveri “ . La festività 
alcuna volta burlesca del p; Zampi 
non toglieva che adempisse con e- 
•attezza i suoi doveri di religione. 
Godeva della stima de' suoi confra- 
telli; e fu insignito successivamente 
de'priucipali impieghi del suo ordi- 
ne. I versi che componeva nc'suoi 
ozj accrebbero ancora la sua riputa- 
zione, e gli meritarono l’onore d’ 
essere associato a diverse accademie. 
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Sdì finire della sua vita, si rititò ita 
patria, dóve morì nel 177A I tuoi 
sermoni sonò rimasti manoscritti. 
Oltre - a diverse Rirhe belle raccolta 
contemporanee, abbiamo d i Sito : I. 
Il vizia igridatò dd CUf l’antidoto 
a preservarsi è la solitudine della 
villa, Venezia; 1754; in 8 ;vo } II 
Parafrasi delti treni di Gettmia, 
tradotti in versi volgari con le an- 
notazioni cavale dai sagri sposilo- 
ri e sariti Padri, iti, 1756, in 8.vo; 
Tale Parafrasi delle Lamentazioni 
di Geremia è adorna d'una dotta 
prefazione, nella quale l’autore, do- 
po d’aver determinato 1' epoca ili 
cui compose tale opera; là ricerche 
Sullo stato antico della poesia pres- 
so gli Ebrei, e sui differenti rit- 
mi allora in Uso. Mà secondo il pi. 
PaitoDl il ntiovo traduttore ben ha 
ehe riprodotto la prefazióne del p. 
Qdattrofantì; gesuita modenese, so- . 
pra Geremia, frammettendo aleuni 
passi relativi a’punti Che il eoo pre- 
decessore aveva creduto di dover di- 
scutere (Vedi la Bibliot. degli atti 
tori volgarizzati, v, 106 ). 

tjp_ g ( 

ZAMPIERT. V. DostENicHi NO.* 

Campieri (Camillo), lettera- 
to, nato nell'anno 1701 n Imola d* 
una famiglia patrizia, terminò gli 
studi a Bologna, del Collegio dei 
Nobili, diretto dai Gesuiti, e per hi 
rapidità de’suoi progressi divenne f 
orgoglio de’suoi maestri; ed ttu og- 
getto d'ammirazione pe'snoi ' condi- 
scepoli. Acquistò ttua cognizione 
perfetta delie lingue antiche, e si 
rese assai valente nella filosofia, stel- 
la teologia e nelle acienze fisiche) 
ma coltivò sopra ogn'altra cosa le let- 
tere ; e se crediamo ai crìtici italiani, 
fguvgliò sovente De'suoi versi i piss 
hegl'iagegni dell'antichità romana. 
Fermata stanza a Bologna, vi fa a- 
scritto tra i nobili, ed ammesso nel- 
la QuaranJia (senato). Il ano ardore 
per lo studio non lo dispensò dal 
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soddisfare il tuo debito «erto la tua 
nuora patria ; creato ambasciatore, 
premo la Santa Sedo, fu tino a ven- 
tiquattro volte gonf.doóierf. Amato 
da’tuni compatrioti!, non fu meno 
stimato dagli stranieri ; nè viaggia- 
tore alcuno di rilievo passava per Bo- 
logna senza presentargli i suoi o- 
maggi. II 'conte Zampieri perven- 
ne ad rtn'eti assai avanzata, e mo- 
ri agli s i gennaio 1 76',. Era mem- 
bro di molte società letterarie, èd 
era in carteggio con gli nomini- più 
preclari dell'Italia. Oltre diverse no- 
te nell’opera intitolata : Produzioni 
naturali che si ritrovano del Museo 
Il inanni (Vedi tale nome), abbiamo 
di Zampieri.- I. Poesie latine e ita- 
liane, Piacenza, 1755, in 8 .vo; Il 
Giob esposto in Ottava rima, poema, 
ivi, 1763, in 4 -to; 111 Carmùtum li- 
bri quinqste, ivi, 1771, in 4 .to ; IV 
. Tobia ovvero della educazione, ec., 
Cagliari, 8778, in 4.to. In tale poe- 
ma, scritto in versi sciolti, l'autore 
si è preposto di dare un sistema di 
educazione, conforme alle massime 
dei Libri sacri. Tale tfpcra stimabi- 
lissima pel fondo delle idee, nonché 
per l'elegaiiza deliostile, è preceda- 
ti da una dissertazione importante 
■ni versi sciolti ; V Poesie liriche 
italiane: Opera postuma, ivi, 1784, 
in 8.vo. Girolamo Porri, professore 
d'eloqnensa nell'accademia di Ferra- 
ra, ha publicato l’elogio di Camil- 
lo Zampieri nel Giornale di Pisa, 
i.v, 168; Fabroni, la tua vita in la- 
tino nelle Filae Jlalor., xn, 355 , 
ed il p. Paciaudi il suo Elogio in 
latino, Parma, 1784, e nel Giorna- 
le letterario del p. Contini, stesso 
sono, pag. lofio. 

W-s. 

ZAMPINI (Matteo), giurecon- 
sulto di Recanati nella Marca d’An- 
cona, seguì in Francia la regina Ca- 
terina de Medici, di cui fu uno de* 
consiglieri segreti. Si mostrò parti- 
giano zelantissimo della lega ; c do- 
po la sommsMions di Paridi ad Eu- 
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rico IV, cb’egli aveva ritardata per 
quanto aveva potuto, si allontanò. 
Le opere elle si conoscono sue, sona: 
I. De origine et atavis Hugonis Ca- 
lteli, illorumque cura Carolo ma- 
gno, Clodoveo,atque anliquis Fran- 
corum regibus agnntiòné et gente 
tractalus, Parigi, 1 Ó8 1 , in 8.vu. L’ 
autore cerca di provare che Ugo 
Capete discendere da Clodoveo per 
aant’Arnoldo di Metz ; e spaccia, in 
appoggio di tale opinione,' malte 
favole «sogni; II Elogio della gran- 
de Caterina regina di Francia, ec., 
ivi, 1086, in 4-tu, in italiano, in la- 
tino, in francese ed in ispagnuolo. 
La traduzione francese è di C. Pa- 
sca! , e I» spagnmfla di Girolamo 
Gondi ; III Degli stati di Francia 
e della loro potenza, ivi, 1587, in 
8.vo. ( 1) ; trad. in francese da G. D. 
M. (s), ivi, 1088, in 8.vo. L’autore 
piihlicò egli stesso una traduzione 
compendiata in latino della sua ope- 
ra; IV Confutalio errorum scripti 
cui titulus : /fvvertissemerit sur les 
lettres octroj-ées par le roi au Car- 
dinal de llourbon, ivi, i 588 , in 8.vo. 
ristamp. l’anno seguente ; V De 
successione juris et praerogativne 
primi principis Franciae, ce., ivi, 

■ 588 , in 4-to-, trad. in franccac'con 
questo titolo .- De la succession da 
droit , et prérogalive du premier 
prince da sang, conferita al cardi- 
nale di Borbone dalla leggo del re- 
gno c per la morte di Francesco di 
Valois, duca d’Angiò, ivi, i 588 , iu 
4-tó. ed in 8.vo. Tale opera fu con- 
futata da Fr. Hotman ( V. tale no- 


(f) E non come leggìi nella iti a g- 

piar parte dei cataloghi, per una trnipoiùione 
di cifré. Ilaym, nella Libi, ilalian., cita un’ e» 
diaione del 1637, in 4 **°. edizione che sembra 
ugualmente noti dover oivtnr, 

(a) Pro*p. Xarchand nei suo Di*. critico, 
art. Montljrard, congeli ara con molla irrisimi— 
glianga che tale traduzione sia di quel fecondai 
scrittore. Ma Bsrbier, secondo il Catalogo di 
Boittltr, preferisca di aiirilniirla ad un ccrt* 
G. D. Mattklea, personaggio affatto incognita., 
.Vedi il Dii, dagli anonimi, num. Som. 
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pi«), in uno scritto intitolato: Ad 
Mal. Zampini Intelaiata de suc- 
cessione juris , ec., responsum , 
Franeforte, i;>88, in 8.ro ; VI Ad 
Calutnnias et imposturar a pseu- 
do-pnrlamentis Cathalaunensi et 
’Turonensi, ac Cartwlensi conven- 
Siculo ad cailiolicue religiofiis per- 
niciem, populique deceptionem im- 
pie confidar in Gregorium XfS' 
illiusque monilionis line ras re- 
sponsi, Parigi c Jj ione, in 

8.vo. 

\y s- 

ZANAROI (Micheli;), dome- 
nicano, nsrq'uc noi i 5 ^o in Orgua- 
no tu! territorio di Bergamo, il'nna 
famiglia ragguardevole. Paolo Zan- 
cbi, auo avo materno, dotto giure- 
confiilto e procuratore di Bergamo, 
pr<-te cura della »ua infamia, e gl’ 
ispirò l'amore dello studio. Avendo 
abbracciata la regola di S. Dorneni- 
co, a Milano, fu tpedito ad istanza 
del cardinale Albani, alla scuola dell’ 
ordine in Bologna ; e per dicci an- 
ni vi frequentò le lezioni di filoso- 
fia c di teologia. Compiendo gli stu- 
•di, fu ritenuto professore in'qucila 
«celebre scuola-; e, poi ch'ebbe occu- 
palo luminosamente le prime catte- 
dre di teologia a Milano, Verona, 
Cremona, Venezia, Faenza, fu in- 
signito di tutti gl’ impieghi che si 
confaccvano alle sue inclinazioni 
studiose , avendo sempre rifiutato 
tutti gli altri. Mori a Milano nel 
* 64 i (*)• Oltre alcuni opuscoli asce» 
tici in italiano, abbiamo del p. Za» 
nardi ; I. Direclorium confessorum 
•/ theologorum, Cremona, Venezia, 
»(iz-l 4, 3 voi,, in 8 .vo. Tale opera 
vi una raccolta di casi di coscienza 
eoa le loro decisioni; II Conien- 
ti ( in latino ) sulla logica, la meta- 
fisica e la fisica d'Aristotile, Vene- 
zia, 1615-17, 4 t0 » ire «dumi; 


(1) Se-on. lo i Mogio» Italiani ; ma nel 
tH», fecondo il u. fcluid. 

65 . 
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III Comenli sulla prima parte del» 
la Somma di sau Tomaso , ivi , 
1620, in fog.; IV Disputationes de 
triplici universo coelesli, elemen- 
tari et mino ; de parvo I tornine , 
ec., ivi, 1619^ iu 4.to. Sono tesi su 
tatto le parti della storia naturale. 
Dalle cognizioni che l'autore vi mo- 
stra sopra oggetti poco famigliar» 
agli ecclesiastici, I£|oi congetturan- 
do che non potesse essere altri ella 
un medico, ha dato Luogo a Za nar- 
di nel suo Dizionario (1). Ha la- 
sciato in olire molte opere mano- 
scritte, tra le quali si osserva un 
trattato De palesiate papae in pria » 
cipes, leges et supra concilium. Se 
nc trova la lista io Ghilini, Teatro 
d'uomini letterali, 11, 198, e più 
esatta negli Scriptores ordin. prue- 
dicalo! ., 11, 5 29. 

W— 1 ». 

ZANCHI ( Giovram-CaisosTO- 
MO ), storico, nacque verso il 1490, 
a Bergamo, d’una famiglia patrisia. 
Era il primogenito dei tigli di Pao- 
lo Zancbi, dotto giureconsulto (2), 
a cugino di Girolamo, teologo apo» 
•tata di cui segue l'articolo, Ricevet- 
te nel battesimo il nome di Panili- 
lo ; nia allorcbé fece la sua profes* 
sione religiosa Io cambiò in quello 
di Giovanni Crisostomo. Sino dalla 
puerizia, a’applicò indefessamente 
allo studio delle lingue auliche, c 

( 1 ) Eloi lo chiama, per un’altra inavvrr- 
tenta, Zanardo. Tale doppio febbagliq •! Irò*® 
nel Ditton+ria unlv., in coi Z aitar di * Zanai* 
do hanno doe articoli l'nu dopo Palli». 

(a) Paolo Ranchi accoppio allo atudio deU 
U leggo quello d«ir*nliehilfr. Aieva reso ini» 
portanti aenigi alla riuà dì Purgamo, nell’cter* 
cisio dei diverti impieghi 'che gli erano alali 
•acccasivamente conferiti. Depalalo da* tuoi remi» * 

r triolti recitò in tale occatinnr u ristringo che 
Hata stampata eoo la sua Orarie»* \ untóri 
da (giovila Rapido, precettore de* tuoi figli. Ve- 
nesia, i5Gi, in {.lo. Bi conterva nella Valica» 
■a una copia aerina di maoo di Zancbi della 
R-iec olla d’ittrit. antichi di Michel Fabr, Ter- 
raaini, aumentala d’ ite ridoni tratte da un ma» 
QOaerillo che fi vedeva al eoo !em|>o a fiorar», 
r di quelle che aveva troperle egli tirato 9 
B-rguno c sai territorio di **•« »iiù, 
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diretto da Giovita Rapicio, ralente 
precettore, ri fece notabili progres- 
si. Nel >5i4, resti l'abito dei cano- 
nici regolari Lateranensi, in pari 
tempo che i suoi due fratelli, - Basi- 
lio uno de’migliori poeti latini del 
•ecolo decimoaeato, e Dionigi, co- 
nosciuto per la sua vasta erudizio- 
ne. Inviato dai suoi superiori, nel 
)5jg, a Padova, ebbe il piacere di 
ritrovarvi il celebre Bembo, cui a- 
veva già conosciuto a Bergamo, do- 
ve il padre di Bembo era podestà 
nel 1498 - Suo fratello Basilio, che 
l'aveva accompagnato a Padova, lo 
Segui quattro anni dopo a Ravenna. 
Crisostomo era ancora in quella cit- 
tà nel i54o. Se- ne ha la prova da 
una lettera che scrisse al famoso Pie- 
tro Aretino ( 1 ), indirizzandogli al- 
cune delle sue poesie latine cd ita- . 
liane, per sottoporle alla sua critica. 
Lo stesso anno fu eletto priore del 
conrento dello Spirito Santo a Ber- 
gamo, c ne divenne il primo aba- 
te. Creato superiore generale del 
■no ordine, nel l55g, sostenne tale 
carica onorevolmente, e ritornò nel- 
la sua abazia a Bergamo , dove 
mori nel i566. Le atte opere sono: 
I. Ad Carolimi V imperaiorem pa- 
negyricus, senza data, in 4-to ; II 
De Orobiorum sire Cenomanorum 
origine , iitu ac Bergami rebus 
antiquis , libri ires, Venezia, i54l, 
in 8 .vo; inserita da Andr. Scbott 
nell ’ Italia illustrata , cdaBurmaun 
nel tomo mi del 'Pliesniir.aiiliquiiat. 
! Ialine. Tale opera, dedicata al car- 
dinale Bembo, h scritta con elegan- 
za, e l'autore vi si mostra dottissimo 
nella storia antica, e nelle lingue 
greca ed ebraica. Ma i pregiudizi! 
che regnavano ancora al suo tempo 
gli hanno fatto adottare scuza esa- 
me i favolosi racconti d’Anniodi 
Viterbo ( Pedi tale nome). Porta 


(1) X' stampala astia Raccolta itila Ut 
ter» delf Aretino, u, l5o, e la riiposta deli' A* 
mino, |». 173. 
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in oltre l’amore deH’etimologis al 
punto di trovare quella dui nome di 
Bergamo nei tre vocaboli ebraici 
lìeradin, gora, man, i quali, secon- 
do lui , significano : iaundatorimi 
clipeata deità s, o Gallorum regia 
Itrbs ; dietro di che non può dubi- . 
tarsi ragionevolmente, che quella 
città non sia stata la capitale degli 
Orobi 0 Ccnomani, vale a dire dei 
primi abitatori delle montagne del- 
la Lombardia. Nel suo terzo libro, 
l'autore ha raccolto e spiegato le an- 
tiche iscrizioni scoperte a Bergamo 
o nel suo territorio ; tale parte è la 
più utile della sua opera. Aveva in- 
trapreso un Dizionario della Biba 
bia, nel qnale divisava di spiegare i 
vocaboli e le frasi della scrittura iu 
ebraico, in greco ed in latino ; ma 
non ha avuto l’agio di terminarlo. 
Le sue Poesie latine ed italiane so- 
no rimaste inedite. V edi Tira boschi, 
Stor. della letterat. ilal., vii, 887 . 

W— s. 

ZANCHI (Basu. 10 ), celebre 
poeta latino, era fratello del prece- 
dente, c nacque a Bergamo verso il 
i5oi. Affidato da suo padre alle cu- 
re di Giovita Rapicio,' «'applicò, aia 
dalla puerizia, sallo studio delle lin- 
gue auliche eoa tanto ardore, che 
di anni diciassette aveva già termi- 
nato il Dizionario Pepiteli latini , 
che publicò in appresso. Ln brama 
di perfezionare il suo talento natu- 
rale per la poesia avendolo condotto 
per tempo a Roma, salì presto in 
tale nominanza, che l'Arailli lo col- 
mò d’elogi nella sua opera: Vepoe- 
tis urbani s [Pedi l' Assilli), in 
cui lo mette a lato dei letterati piti 
preclari. Era uso che ì membri dell* 
accademia romana mutassero nome. 
Per conformarvisi, assunse quello 
di L. Petreius Xnnchus, sotto cui 
publicò i suoi primi saggi poetici. 
Era quella ima leggiera alterazione 
del nome di Pietro che avevn rice- 
vuto nel battesimo. Dopo la morte 
di papa Leone X, ritornò a Bcrga- 
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Wk<r; e hel i5jV* efcrtl^niVde’snoì 

duo fratelli, entrò neli'ordinn dei 
rii (ionici Lftteranetm. Allora lasciò 
il suo nome accademico per assu- 
mere quello di Basilio, che hti poi 
conservato. Nel primo fervore del 
suo nuovo stato, abbandonò la col* 
tura delle lettere volendo attendere 
Vi dica in e hte allo Studio della teolo- 
gia e dei sacri Libri; ma; fottìi fiata- 
iti ente per la sua glori*, non tardò 
o riabbracciate il culto delle Muse; 
ed il suo poetila De horto Sitphiae, 
Yiel quale Ini descritto in bei versi i 
dogmi cd 1 principli del cristiane- 
simo, accrebbe la nominanza che 
pii avevano ottenuta i suoi primi 
lavori, il sub soggiorno delle prin- 
cipali città ’d'ftalia, a Padova-, a lla- 
Veutin, a Bologna, fu r'Oi» trassegna- 
to da nuovi successi. I sOoi talenti, 
il suo ardote infaticabile per lo stu- 
dio e ìà sue doti personali gli meri- 
tarono dappertutto numerosi ami- 
ci. Secondo Gbiliui ( *l'eùtrod' Uomi- 
ni illustri , 1, i6>, Bayle, il p. Nicc- 
Von, cd anche l* abate Sentisi, Ba- 
silio fu bel i 5Ó9 creato cnstode del- 
la biblioteca Vaticana; ma due let- 
tere, l'ima di Pàdu Mail nsiu 
tv, 28 ), c l'altra di Latino Lati- 
ni ( 1), provano che tale illustre poe- 
ta era morto in carcere, alla fine 
del 1 558 . Nel corso dello stesso an- 
no, il papa Paolo IV aveva ingiun- 
to ai religiósi i quali vivevano fuori 
«lei chiostro di rientrarvi subito ; 
sotto pena della prigione ed anche 
della galera. Ora Basilio era di tale 
numero; e là sua disubbidienza agli 
ordini del pontefice In, secondo Ti- 
ra boschi ( Stor. della ietterai. ita!., 
VII, lo'th ), la cuiuii del silo impri- 
gionamento; ma non. è probabile 
che j er un fallo sì beve si avesse 
trattato in una maniera Unto rigo- 
rosa uu uomo dotato d*iiu bcU'iuge- 
* riSto : '' • • • • IH»*'* ' • »• 

• -i, , . " - : 

‘ ■ :• v**;» 

(1) Tale lettera di Latino latini f Hata 
pnnricata Hai p. Lagoni ariini, nelle «uè note 
il» e Lettere di Poggio, I, <*ji, *5, • 
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gilo, o che contava amisi fino tra i 
membri del sacro collegio. Basilio 
apparteneva idi* órdine dei canonici 
Latcranensi, dei quali molti aveva- 
no aderito alle opinioni nuove che 
facevano quotidianamente progres- 
si in Italia. Si può dunque conget- 
turare con Salii “che Basilio fosse 
condannato per la stessa ragione 
che Pai ingenio ( Vedi Man zolli ), 
quantunque i suoi scrìtti non con- 
tengano nulla di riprovevole ( Vedi 
Stòr. leder, d' Italia, x x 292). In 
Un secolo si fecondo in buoni poe- 
ti, ùon ve no ba alcuno che abbia 
superato /.anelli nell* armonia ed 
eleganza dello stile; e tale meri- 
to compera molti difetti, sopratut- 
to in Italia. Le opere di Zaocfct so- 
no: I. De horto Sopitine libri duo 
ad p. liembum cardinalent ; acre* 
dunt ejusdern varia poema la , quoti 
olirti sub L. Pelraci Z.anchi no * 
rttine edidit (1), lionia; i 54 <>, in 
4A0; ivi, i 55 ^, in 8. vi», con le Qitac-* 
stiones in ir libros Regum et // Pa- 
ralipomenòn ; Il Pòemata libri 
mi , Roma, i 55 o, iu 8.V0; ivi, if> 53 ; 
Basilea, i 555 , con le poesie de) suo 
amico Lorenzo Gamhara ( Vedi ta- 
le nome ); Bergamo*, 1 747 * * n 8.V0. 
Qucst'iiltima edizione, dovuta all* 
abate Strassi, è più compilata del- 
le precedenti. Nella sua Notizia so- 
pra Zanchi, feditole non ha cerca- 
to di scoprire la cagiono del suo im- 
prigionamento, perche si riserbava 
di farlo ne* suoi Scrittori Bergama- 
schi; ma è morto prima d'aver po- 
tuto li nirc l'opera, li primo libro 
dello poesie dì /.anelli contiene 1* 
Hurlus Sopitine ; i due seguenti e 
l'uttavn, varii soggetti devoti; il 
quarto, due epitalami i, due epistole 
a Leone X ed a Carlo Ouinto, iin 
poema sopra un ecclissi solare, e li- 
r m.'.iàife . 

( 1 ) Tate prima eJii. Hello poesie Hi /.an- 
elli ir i4ri<nima. Etta e iiiHicala nel Catalogo 
di Vinelli, 11. 4{U5 : Puntuta varia ed. Gior- 
gio Lago, ai.ytu ulta nota , in 4-* 0 - 
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tintianirn», adoperandoli a riparare 
cn'aqoi rinparrut lo «bilancio dui »uq 
stata. D'unni quindici, entrò nella 
congiega»iuue ilei «mollici Lulu- 
rancali ; ed auimata daU’everpjji» a 
dai contigli di liaiiliu e d> Grisù* 
stoino /.incili, suoi cugini, si ap- 
plicò indefessamente silo studio del- 
le lingue, delle filosofi^ e delle teo*. 
logia, Nel corso di dicia|iuosc anni 
clic pausò nel chiostro, si rese di- 
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palraente dc'cotnpianti tulle morte 
di G. Cc«re Grifoni, di G. Cotta e 
di Sannazzaro; il quinto, dieerse e- 
glogbe; il sesto cd il settimo, mi- 
scellanee; IH Ver bar um latinorum 
ex variis auctoribus epitome ; ac- 
cessit e/usdem verborum quae in 
Morii Nizolii (1) observationibus 
in Ciceronem desiderantur appetì- 
dix, Koma, |54 1 , in 4-to; Basi- 
Ics ( o Berne ), l543 in Sto. E un 
dizionario con un richiamo delle vo-, attuto non meuo per una con dotta 
ci agli autori che lehaono adoperate; esemplare che per la rapidità ilei 
IV Epilhetorum commentarti, iri, suoi progressi. Essendo a L'"Ca , 
>54> t ■» 4- to > ristampati col titolo di cl>he frequenti colloqui» con Pietro 
Diclionarium poelleym et epitheta Martire (t edi tale nume), Sedotto 
yeterum poetarum. Moni ( Alanti-, dai discorsi di quel povatorc, lini 
bus ), 1611, in 8.vo. Secondo i coro- coll - abbracciato 1 principi* delle ri- 
pilatori del cataloga delle biblioteca l'orma religiosa, e, temendo d' esse-, 
reale di Parigi ( Belle • Lettere, x, re arrestato per le suo opinioni, Ing- 
9 j 4 ), tale opera è meno un dieio- gl d'Italia nel i55o. Si (urinò alcun 
nerio d'epiteti che dei nomi prò- tempo a Chiacenqa, qui paese dei 
prii. /'incili arerà intrapreso un di- Grigiooi, ind; si trasferj a Ginevra, 
zionario d'epiteti greci , cui non Pietro Martire lo eccitò a recarvi io 
ebbe agio di termi nare; V Inomnes Inghilterra; ina egli preferì le cui-, 
divinos libros notationes. Buina, biziuni che liccT'Ue allora da Strac 
l553, in 4to; Spira, i558; Goto- allargo, dure passò qui 1 553. A scu- 
oia, 1O01, in 8.ro. Nella biblioteca dori sottascnlto ella Confessione d| 


Vaticana ai conserrano due Indici 
di Zaucbi, uno di Lucano, cd il se- 
condo di Catullo e d’ alcuni altri 
poeti. 

W-c-S. 


Angusta, ma con alcune retlrizioui, 
fu aqinioieo a dar lezioni filila Sa- 
cra Scrittura c sulla filosofia d' A ri- 
stotile. Due anni dopo, |I suo emo- 
lumento fu accresciuto delle rcndic- 


ZANCH1 (Girousmo) , celebre te d'un canonicato del capitolo di 
teologo protestante, nato ai 2 di feh- S. Tomaso. La stima di cui goderà 
braio 1. ìi6, in Alzano, vicino a Ber- tra i protestanti era si grande, cho 

1 . 1 .. / _• .. ? li .1 !.. c c. . i li... 


gamo, dorè suo padre (2) Tirerà ri- 


( i ) Ghilini dice che «gl’ infaticabili lavori 
di Zanchi vi devono varie giunte al diiioiuirio 
ài Mario V ausino ; ma Torve convien leggera 
Motto N itoli ini. 

(a) Francete o^Trrenrio Zanchi, jiadre di 
Girolamo, nato nel XV secolo, a Bergamo, d’ 
un’antica ed illustre famiglia, a' acquistò noma 
di dotto giqreconculto, di eloquente oratore e 
di ameno poeta. Segretario di Giorgio Emo, 
provvedilo^ di Venesia, nella guerra che que- 
sta città ebbe a sostenere nel i 5 ofl conira Mas- 
aimiUauo, re dei Romani, scrisse la storia di 
tale campagna, col titolo : Commemorila de re» 
f»us 0 Geòrgia Emo profetar* genie i» primo 
fidvrrtìts Maximilianam , regtm Homanorum, 
Itilo a Etneti* enee* pio. Tale opuscolo, rima- 


il «lotto G. Siurrpìo, volendo dure 
Un'idea dulia sua eloquenza « capa? 
cilà, di sic un giorno che Zanchi 
terrebbe testa et «olo a tutti i padri 
del concilio dì Trento. La convefn 


fio manoscritto, fa ptibliralo, nel 1776, dall’a- 
bate Bari. Martini, nell' opera iolitolata : Idea 
della Jtvrio * cotuueiuJini amiche della »«//{ 
Logorino^ ed ài particolare iti Jtoverelimo. Lo 
•lr»so volume conisene un discorso e jurrcchi 
versi Ialini di Zanchi in lode d* Emo. Per ri- 
parare co’ suoi risparmi io •cvocrrip rhe le prò*, 
digalità rii suo |>adrc avevano cagionato nei dor 
mestici affari propri, Tornii© Zanchi si Vtijg 
ad abitate Al*ani>, 
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tifine «Tuli uomo si preclaro tentò il 
bunzioZnc. Delfino. Nel rorno del 
i56r, ebbe diversi collòqui! segreti 
con ZaOchi ; ma fion riuscì tifi snò 
disegno di ricondurlo in grembo 
alla Chiesa. D annilo dolce e mode- 
rato, Zaorbi Taceva a’ suol avversari 
rnolte concessioni, pel desiderio di 
conservar la pace 5 non potè per al- 
tro evitare le brighe rhe gli susci- 
tava l'intollerabra di alcuni dottori 
luterani, nìaunciò da ultimo al suo 
canonie do, enei ii.03 abbandonò 
Strasburgo per tornare a Cbiaveo- 
ha, dova Tu alcun tempo pastore del 
culto, Coti pàri velo e buon successo. 
AVeVa allora seco per famiglio Fed. 
Silbnrgio {Vedi tale nome), diventi- 
lo poi celebre per le Sue profonde 
cognizioni nelle lingue antiche. 
Silburgio Si recò a Padova, nel |565, 
dettamente per continuarvi gli stu- 
di i c, partendo, Girolamo gli con- 
segnò n ha . lettera commendatizia 
per Lelio Zaocbi, auo parente ( 1 ). 
Nel mese di febbraio i568; Girola- 
mo fu chiamato ih Kidelhefgn, per 
tenervi la cattedra principale di teo- 
logia ; è lo stesso anno vi fu dottò- 
fato; in presenza di Federico III, 
elettore palati ho, suo benefattori. 
Dopo la morte di Federico, il suo 
Successore avendo congedato quelli 
(lei professori dell'accademia di Kl- 
delberga, de’qòali le opinióni boti 
ai accordavano eoi principi! delta 
credenza luterana, Zahchi, troppo 
attempato per pattare in Olanda; 
donde aveva ricevute le proferte più 
-vantaggiósa, preferì di ferma in a 
Neustadt.ove il conte palatino, Gio- 
vanni Caaimiro, più tollerante del 
nuovo elettore, era sollecito di acco- 
gliere gli «sull, foco tempo dopo, 
Zahcbi fu ristabilito della sua cat- 
tedra, ed a cagione delle sue infer- 
mità ottenne il titolo di professore 


|l) Tale 1 citerà dei à aprile 1 565 Stam- 
pata udla i accolta «U quell* di Zauchi. 
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emèrito. Morì cieco, ai ig di no- 
vembre >5go, in età di settatiiases 
anni. Le sue esequie furono cele- 
brate con pompa, « si decorò la tua 
tomba d’ uh onorevole epitafio, il 
quale è riferito nell’appendice della 
Basilea sepulla, pag. 61 . Fu am- 
mogliato due volte, la prima con 
Violante, figlia del famoso Cel. Sec. 
Curior.e ( Vedi tale nome), e la se- 
conda con Liria Lumaca, damigel- 
la d' Una delle primarie famiglie di 
Chiaveuoa, da citi ebbe parecchi fi- 
gli, fra i quali divise la ricca doti» 
della madre loro, del pari che i ri- 
sparmi fatti mediante le largizioni 
dell'elettore e del conte palatino. Le 
opere ili tale teologò Sono cadute da 
lungo tempo btlf oblio. Allorché 
Bayle scHvcVa, non etano già più 
comperate nelle vendite che dai 
droghieri, barn. Crispin ne ha pìi- 
blieato la Raccolta a Ginevra, iÓl3 
al 1619, 8 tomi, in fogl., legati tal- 
volta in tre volumi, tl primo tomo 
contiene ; De irilius eloim, deterno 
patte ; /ilio, spirilu sanato, uno co- 
demque Jehova, libri Ires. (1 secon- 
do, De natura Dei, site de divinis 
àuribuiis libri quinque. ìl terzo, De 
Ofierìbus Dei intra Spatiiim sex die- 
rum creati s. Il quarto. De primi 
Uoininis lapsU, de peccato et de le- 
gihtts Dei. Il quinto, un Comento 
sulla profezia d'Osea. Il testo, Co- 
ntenti tulle pribclpali epistole di !». 
Pàolo, e sulla prima epistola di b. 
Giovanni ; é finalmente, gli aitimi 
due. Vari Opuscoli, di cui uno è 
stato tradotto in lingua inglese, da 
Italph \V irtterton ( Vedi tale no- 
me 1 j diversi Discorsi , e Lette- 
re (i). Il ritrailo di Zauchi trovati 


(i) Di !<• oprre di Girolamo Zinchi, 

quella che puh ame piti nRevo * <eruro««»o 
la raccolta delle sue Mitre, ira le quali « *.« 
trota ho molte de' personaggi più ragguardevoli 
del secolo derimosesio. Tale raccolta è *LsU 
stampala separala meni* coi Idolo: Hitr. Zen 
c hi tpiuolarum libri duo, imtar qu A4 hobantur 
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Nella Iiibliolh.tiluilcograpJi.ih is- 
sarci. Bayle ha inserito nel suo Di - 
zionario una Notizia abbastanza e- 
stcsA sopra Zuncbi. finalmente il 
conte G. I). Gallizioli ba pii bJ tento 
col titolo di Die morie istorie lic e- 
letterarie , ec., una Vita particola- 
rizzata di Zanchi, con un catalogo 
«Ielle sue opere, Bergamo, 1^85, io 
8.vo. 

W — s. 

Z A.NC111 (Lblk>), nato nel sci 
colo decimosesto, a Verona, d una 
famiglia originaria del Bergama- 
sco. 8* applicò in gioventù allo stu- 
dio del diritto civile e canonico, ot- 
tenne la laurea in ambe le leggi, e 
fu ammesso nel collegio degli \v» 
vocali dì Verona. Quantunque en- 
trato negli ordiui sacri, sostenne dii 
verse cariche municipali, in modo 
(l.a conciliarsi sempre più la publi- 
ca stima, cd in guiderdone de’ suoi 
servigi l'u creato dal sonato di Ve* 
oezin cavaliere aurato. Deputato più 
volte alla corte di Roma, ebbe femo- 
re d’ aringnre il sommo pontefice 
Gregorio XIII, il quale attcstò la 
•uà sódilislnziono all’oratore, e ten- 
tò di ritenerlo presso di sè. Sisto V 
gli coHieri il vescovado di Retino, 
*<*l era in cammino per andare a 
gjprcndere possesso di quella sede, 

° «piando mori ai 23 di settembre 
j 588» Oltre le Aringhe a Gregaria 
XI il, abbiamo di tale prelato: I. 
De privilegio E cc lesine et casi i 
bus re servatisi Verona, i 537, in 
foglio ; II Dia logu s in(er inililetn 
sacrum et saecutacem $ in tale dia- 
logo fautore riprova il ducilo, allo- 
ra comunissimo in Italia j 111 A^ 
byssus pietà tis Dei. 

W— s. 

ZANCHI ( Bet\ jv ardo) , gentil- 
uomo fiorentino, fu nel i58a uno 
dei cinque fondatori dell’accademia 

$t rari-) rum ad ipram ; a*c*duni e/utdam ora» 
ttvnes d* matti its thtoiogicis t Hxmu, 1609. a 
V9Ì, in S,vo, 
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della Crusca. Gli, altri q>iatt*o era*, 
no Bernardo Cauigiaoi, Giovanili 
Batista Dati, Aot. Francesco GrA?- 
auni e Bftt. «Je Ro*»b Questi si ag- 
gregarono Leonardo Salviate ( V edi 
tale nome), il eguale s’incarirò di da- 
re regolamenti all* accademia e la 
£>rnui che ba poi conservata. — 
Zanciii (Giovauni-Batista e Girola- 
mo), erano ingegueri a Pesaro nel se- 
colo xvi. Abbiamo del primo ; '/Val- 
lato del modo di fortificare le cit - 
LÙy Venezia, i5Ga ; U secondò è au- 
tore d* un ’J’raUato delle offese $• 
difese delle fortezze, Venezia % 
1601, in seguito ai Dialoghi di Giac v 
Cantieri, sul modo di levar le piai\- 
te secondo i priocipii d’Euclide. 

V-s, 

ZANE (Giacomo), celebre poeta, 
italiano, nacque nel iSrg, a Vene- 
zia, d’una famiglia patrizia che h<\ 
prodotto vari altri letterali, del pa- 
ri ebo diversi capitani e magistrati 
preclari. Iniziato per tempo nello 
scienze e nulle arti liberali , non 
prese amore che alla poesia. Essen- 
do consigliere alla Canea, computo 
nelle ore d’ozio uua tragedia, il 
Dielea grò y e due poemi ip ottavi* 
rima; V Arte d'amare , imitati* da 
Ovidio ; e Sorse vinto dai G.rcoL. 
Ma principalmente come poeta liri- 
co si è Zauo acquistato grati nome. 
I critici ilaliaui lo mellone, a lato 
doloro migliori scrittori in tale ge- 
nere. Fu rapito da immatura mor- 
te, nel mese di novembre i5Go, in 
età di trentun anno. T rovinai alun- 
ni componimenti di Zaoe tra lo 
Rime diverse del Dolce, Venezia* 
lf»5i, in 8.vo. Le sue Rime ed ì, 
suoi Sonetti sooo stali raccolti da 
Dionisio Àtanagi, Venezia, i5Gi o 
ibGi, in 8.vo. Gli esemplari con 
qucst’ultima data contengono la Fi- 
la delfautore per Girolamo Ruscel- 
li ; vedi le Note d* Apostolo Zeno^ 
sulla Biblioteca di Footauini, 11* 
Gg, e gli Scrittori veneziani dei p t 
Agostini, 41, — r Za«r (Berti ai* 
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do), della stessa fnuigiia, fiorivo 
Verso la metà del secolo deciiuuse- 
*to. Abbiamo alcuni suoi componi- 
nienti poetici ed- opuscoli scritti con 
eleganza. Vedi gli Scritturi vene- 
ziani, i , 177. 

W— si 

ZAINETTI (il conte Anton io- 
AI um(i) ), gentiluomo veneziano, 
si è acquistato nel secolo deciinottu- 
vo una riputazione estesissima pel 
suo amore illuminato per le arti, e 
per la distinta sua abilità nell' inta- 
glio. Moto nel 1680, ma ni lesti per 
tempo un genio vivissimo pel dice- 
gnu. ir anni quattordici, aveva già 
intagliato parecchie stampe all' ac- 
qua forte, di cui il celebre medico 
ÌVIead accettò la dedica. Compiuta 
la sua educazione, visitò le diverse 
scuule d' Italia al fine di perfezio- 
narsi col frequentare gli artisti ed 
esaminare i, capolavori della pittura. 
Audò poscia in Inghilterra per ve- 
dere la bella raccolta. d'antichità del 
co. d'Aruudet (f, tale nome), di cui 
copiò i capi più preziosi, Si condus- 
se quindi a Parigi, dove gli artisti 
ed i principali cultori delle arti bel- 
lo gli fecero un'accoglienza cui non 
dimenticò mai. Ricordava con pia- 
cere lo testimonianze di stima che 
aveva ricevute da Crozat, e segna- 
tamente da Manette ( fedi tate no- 
me), che intitola il più caro dc'suoi 
amici ( /f niiciis dildetirsimusy. Fu 
sommamente grato all'onore che gli 
lece il duca d'Orléans, d' inviargli 
un esemplare dell' edizione di Daf- 
ni e Cloe ( fedi Congo ), stampata 
a di lui spese ed ornata di stampe 
fatte su disegni di quel principe (f. 
Ja Raccolta 1, lett. Co ). Zanetti ne’ 
suoi viaggi aveva sentito tutti gli 
artisti deplorare la perdita del me- 

( 1 ) Le più delle noe l-'iiure inferite nella 
Baccella vino »<XIo»i'riltc Anf. Mar. ZamtW 
tf’ionSan» Kra/mas. Alcuni animi dicono che 
|M»m per alcun tvinjvo il nonio 4* 
folarna, che era t|tit-llo di mio |Mtlm; e la atta 
Jiitni filiale potò ljciUn.'otc inJaflo a cib». 
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lodo tenuto da Ug. da Carpi ( f'edi 
tale uomo ) ed altri artisti no* loro 
intagli in legno, per ottenere dif- 
ferenti tinte, c produrre il chia- 
roscuro. Egli ti provò di ritrovarlo. 

I suoi primi esperimenti nel ge- 
nere di Carpi cosnparrero nel 1711; 
e gli elogi che gli meritarono da 
parte degli artisti lo animarono 11 
perfezionare una maniera di cui di- 
ventava il rislauratore. Divisalo a- 
vendo di publicure le statue anti- 
che della biblioteca di san Marco, 
scrisse net 1726 a' suoi amici di 
trovargli soscrittori per aiutarlo a 
sostenere le spese dell' impresa. I 
suoi mezzi erano tali da non aver 
bisogno di sussidii: ma gl' impie- 
gava a formarti nu gabinetto, ano 
dei piu ricchi che nessun privato 
abbia mai posseduti (1); e, non 
ostnnte la severa economia che u- 
sava nelle altro sue spese , soven- 
te era messo in imbarazzo da tali 
compere. Tenne in pregio per ven- 
titré anni un Antinoo mutilalo, tnu 
però d'uua bellezza rara, n Se fosse 
stato perfetto, avrei, dice a Clemcut 
(di Ginevra), venduto la mia caaa 
per comprarlo**. » Ora, soggiungo 
» Clemeut, la casa era bella e gran- 
ii de : troppo bene me ne ricordo ; 
n però che v'ebbi (piasi a morir di 
n freddo, il giorno che mi mostrò 
» i suoi carnei. Già da due ore du- 
11 rava la mostra di essi : eravamo 
11 nel mese di gennaio, in ona va- 
li sta camera senza fuoco, secondo 
11 l'usanza del paese. Io gli dissi cho 
11 tutto ciò mi pareva ammirabile, 
11 ma che stava per gelaro d' aul- 
ii mirazione se non aveva pietà di 
n me. Sapete che cosa fece ? non 
11 vi dico caricature : mi fece portar 

(1) Tal lua raccolta di pietre luci» era 
ccmiderutcle, come le ne può giudicare dalla 
deferì «ione |Hikli<*aUae da Gori col titolo: Gem- 
mai anùrjait Anton. Mar. Zanetti Hitronym. 
fii. Ant. F r . tl'irìiu natie Ulne travi i : itatie q 
rat notai reliUit Mitro tyn. .Fr. Z inetti» , 
V cucii* , I75U, ài fo 5 l., t’-ti ut. I 
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5i del fuoco in ua piattello. Stimai 
* di dover inghiottire i carboni “ 
( Cinque anni letterari , li, ti5). 
Nel l?4o, Zanetti putitici la pri- 
ma sua raccolta d'intagli, con que- 
sto titolo : Antiche statue greche e 
romane che nell'antisala della li- 
breria di san Marco ed in altri 
luoghi publici di Venezia si trova- 
no, Veueaia , 2 parti, in foglio. A 
tale opera, d' un lavoro magnifico, 
ancoesso la seguente: Diversorum 
iconum, quae ulim non exigua fue- 
runt ornamenta Arundelianae col- 
lectionis , series prima et secun- 
da _. ex Museo sua deprompsit et 
tnonochromatos lypis vulgavit Ani. 
Mar. Zanetti, Venezia, 1743,2 par- 
ti, in fogl. picc. Tale volume con- 
tiene eento tavole , ^compresovi il 
ritratto dell'autore. E assai raro, es- 
sendosene tirati pochi esemplari , 
tutti distribuiti in regalo. Final- 
mente nel 1749' Zanetti diede in 
luce la sua raccolta d‘ intagli in le- 
gno, col titolo : Raccolta di varie 
stampe a chiaroscuro tratte dai di- 
segni originali di Fr. Mazzuolo 
detto il Parmigiano c d'altri insi- 
gni autori, Venezia, 2 parti in fogl. 
Tale raccolta si compone di centu- 
ria stampe, di>cui sessaDtuna in le- 
gno, e le altre ad acqua-forte o a 
bulino. Un Avviso che leggevi in 
fronte, annuncia che se ne aouo ti- 
rati soli trenta esemplari compititi, 
e che Io tavole sono state spezzate 
per impedire che un giorno non si 
mettessero in commercio stampo 
sfigurate. Zanetti mori in patria , 
nel 1766, in età di ottantasei anni. 
II carteggio che aveva coi più chia- 
ri cultori delle arti belle in Fran- 
cia ed in Italia è stato publicato , 
in parte, nei dite primi volumi del- 
la Raccolta delle lettere sitila Pit- 
tura [V. Ciò. Bott'uu ). Si trova nel 
Manuale dei curiosi, dì Hnber, 
tomo iv, ilo, 1'indirazione della 
principali stampa di Zanetti. Ada- 
mo Bartscb ha [mblicsta la detcri- 
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ziooe de’ suoi chiaroscuri , di cni 
quattro non fanno parte della rac- 
colta anzidetta ( Vedi il Pittore-In- 
cisore, xii. 160-92). Le stampo di 
Zanetti portano tutte il nome d'un 
suo amico o di qualche personaggio 
riguardevole ; ma le più sodo dedi- 
cate a Manette. 

W— s. 

ZANETTI '( Girolamo- Fran- 
cesco), archeologo, delta stessa fa- 
miglia che il precedente, nacque a 
Venezia nell'anno 1713. Versato 
profondameate nella cognizione del- 
le lingue greca e latina, a’ applicò 
indefesso allo studio dei monumen- 
ti dell'antichità e del medio evo, e 
si fece conoscere in modo vantag- 
gioso con alcune dissertazioni sopra 
diversi punti ancora oscuri della sto- 
ria di Venezia e dell'Italia. La sua 
fama ti estese in Francis. Riportò 
due premi dell’ accademia delle i- 
tcrizioni, I* Uno nel 1764, perlina 
memoria sullo stato delta civiltà del- 
l’Egitto, avanti il regno de' Tolo- 
meì ; e la seconda, nel 1769, per li- 
na nuova memoria angli attributi 
diversi di Saturno e di Rea, pressa 
■'diversi popoli della Grecia e dell' 
Italia. Dopo la morte di tuo fratello 
{Fedi l'articolo aeguente), non potè 
ottenere dì au'ccedergli nell’ impie- 
go di bibliotecario, che fu conferito 
all’abate Morelli ( F. tale nome); 
ma quando I’ università di Padova 
venne riordinata, vi fu eletto pro- 
fessore di legge. Mori in quella cit- 
tà ai iGdicrmhre 1782. Le sue ope- 
re sono : I. Ragionamento dell' ori- 
gine e dell' antichità della moneta 
Veneziana, aggiuntavi una disser- 
iazione : De nummis regunt Mu- 
sine seu Rasciac ad venetos typos 
percussis, Venezia, 1 750, in 8.vo, 
e nella raccolta d’ Argelati De mo- 
netis Ilaliae, ili, Appendice, 1, 22. 
L' autore prova che Venezia aveva 
già le sue monete particolari nell' 
H/,8; II Sigiltum aereum Alesinae 
e marchionibus Montis/errati, ivi. 
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ÌÓ71, in 8.vo, di 43 pagine, e nella 
feconda decade dei Srrnbolne lille- 
rar. di Gori, rii, 81-130; Egli aveva 
comperato tale, sigillo da un anli* 
q nari» il quale, prendendo la ligu- 
la per quella della If. Vergine, lo 
•limava mi amuleto recato a Vene- 
zia da Costantinopoli dopo la presa 
di quella città ; ìli Osservazioni 
intorno ad un papiro t/i Ravenna 
ed alcune antichissime pergamene 
Veneziane, ivi, ( q 5 s , in foglio ; IV 
Nuova trasfigurazione delle lettere 
etnische, ivi, 1 ^ 5 i u> 4 to. Il suo sco- 
po io tale opuscolo è di provare ebe 
i caratteri runici non differiscono 
dalle lettere etnische ; V Urna cori‘ 
tamia nunc priinum temala per- 
brevi distjuisilione , ivi, i'jói. in 
4 .tojVI Due antichissime iscrizioni 
spiegate, ivi, 1705, in 4 _to, ftg. La 
spiegazione che Zanetti dà di tali 
iscrizioni noti può essere più erro- 
nea. Non si era nemmeno avveduto 
thè una di esse è scritta in Versi. Il 
p. Ed. Corsini (Pedi tale nome) ne 
puhlicò l’anno appresso una spiega- 
zione molto migliore. Barthóleroy 
dote va si d’essere stato prevenuto in 
tale disegno da Corsini, il quale non 
ha Saputo trarre da tale monumen- 
to tutto il vantaggio che presenta- 
va ( Lettera al conte di Caylus, 10 
nov. 1756 ); VII DelCorigine di al- 
cune arti principali appresso i Ve- 
neziani libri due, ivi, rjóH, in 4 -to. 
Lo scopo dell’ antere è di provare 
thè Venezia è una delle prime cit- 
tà dell'Italia in cui siansi coltivate 
le arti ; Vili Descrizione di Un 
antichissimo papiro del ri secolo, 
ivi, 1763, in foglio ; IX Lettera in- 
torno ad alcune iscrizioni votive 
e militari scopertesi nella Dalma- 
zia, Padova, 1764, in 4 -t°i X Chro- 
nicon venetunt, omnium rjuae cir- 
cumferuntur vetustissimum eljoan- 
ni Sagomino vulgo tributum , e 
snss. cod. A postai. Xeno, cum mss. 
codd. vaticanis collalum, notisque 
illustralum,\enetia, 1760, in 8.vo; 
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Xt Discórsi) di una statua disot- 
terrala prestò i Ragni di Abano, 
ec., ivi, 17GC, in 4 -to ; XII Dichia- 
razione di un pajiiro scritto nell' 
anno settimo dell' imperiò di Giu- 
slino il Giovine, ivi, 1768, in fo’gl.j 
XIII Dissertazione di. una mone- 
ta antichissima e ora per la 'prima 
volta publicata, del doge di Vene- 
zia Pietro Poloni, ivi, 1769; in 
8.VO. Genari, successore di Zanolti, 
nello studio dì Padova, vi disse, il 
suo Elogio in latino; ma se ne tro- 
va uno più ampio, con la lista delle 
sue opere nel Giornale letterario 
del p. Contini, 1783, 2 i 3 , e nel to- 
mo 11, t 6 , dei Saggi Scientifici, ee. 
dell'accademia di Padova. 

W-s. 

, ZANETT*! (Antonio M*au), 
letterato, fratello dei precedente; 
nacque a. Venezia nel 1716. Quan- 
tunque abbia avuto la precauzione 
di assumere il soprannome d' Ales- 
sandro (1) per impedire di non es- 
sere Confuso con sito cugino, pochi 
hipgrafi hanno srtputo evitare un ta- 
le errore. Allo studio dei printipii 
delle arti, aggiùnse quello delle lin- 
gue antiche, e si rese Valentissimo 
nell'archeologia e nella numismati- 
ca. Nel 1758, fu fatto Cùstode della 
libreria dì San Marco. Coll’àiiitO di 
Antonio Bongiovanni, due anni do- 
po, publicò il Càtalogo dei mano- 
scritti greci latini e<T italiani, che 
aveva in custodia (P. BonciovKiS- 
ni). D’Ansse de Villoison hà fascia- 
to varie aggiunte portale Catalo- 
go, é ne ha corretto diversi artico- 
li. Zanetti trovò nel coltivamento 
delle arti ùna ricreazione dagli al- 
tri suoi lavori, e mori ai 3 ai nov. 
>778, in età di 62 anni. Ebbe a suc- 
cessore nell’impiego di biblioteca- 
rio il dotto abate Mortili (P. tal 
nome). Oltre il Catalogo prenomi- 

(l) Era il nome di tao pidrf. Esistono 
alquante sue Intere •oiio*criiie Amt. Marta 
Zantttus quondam .dltxanior. 
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nato, abbiamo di Zanetti : I. Furili 
pitture a fresco di principali mae- 
stri veneziani, ora la prima volta 
con le stampe publicate, Venezia, 
1760, in picc. foglio. Tale volume 
è pinato di ventiquattro tavole di- 
segnate ed inciso dall' autore ; II 
Della pittura veneziana e delle o- 
pcrc publiche dei veneziani mae- 
stri libri r , Venezia, 1771, in 8.vo; 
nuova edizione, 179'», forma ugua- 
le. Tale opera,* piena d’investiga- 
zioni curioso , è riguardata comò 
una delle migliori r he *iauo coni- 
parse sulla storia della pittura in 
Italia. L'abate Lanzi conviene che 
gli è stata di nomino giovamento 
per la sua Storia pittorica , e che vi 
ha attinto tutte le parti colali t a con- 
cernenti la veneta scuola, 

W— 3, 

ZANETTI (BunNÀiiDiAo), stori- 
co, nacque nel i6rjo a Castelfranco 
pel Trevigiano, e compì gli studi 
Ottenendo la laurea dottorale nella 
facoltà teologica. Preposto alla pie- 
ve di Po» Li orna, borgo distante cin- 
ue miglia da Treviso, spese le ore 
'ozio che lascia vangli le cure del 
sacro ministero nello studio della 
storia c della cronologia, o morì ai 
a d'aprile 1762, Oltre un libro di 
Meditazioni intitolato Frutto del ri- 
tiro , Venezia, 17^0, 2 voi., in 12, 
li si deve una storia dei Longte 
ardi, col titolo: Del regno dei Lon- 
gobardi in Italia memorie stori- 
co - critico- cronologiche* Venezia, 
1753, 2 voi., in 4 -t°. Tale opera ven- 
ne criticata; ma Zanetti, in una ri- 
sposta a’suoi censori, non durò fati- 
ca a dimostrare che le loro critiche 
non erano fondate. Tra le opere 
che ha lasciato manoscritte, si cita 
una Storia del regno dei Goti in 
I Calia, uiià raccolta di sermoni per 
la Quaresima , cd alcuni opuscoli 
ascetici. 

W— s. 

, Z AN ETTI (Guido), monetogrà- 
fo numismatico, nacqui nel 1741, 
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nel castello di Bussano^ situato sul 
territorio Bolognese, hece i primi 
studi nelle publiche scuole di quel- 
la città; e dedicatosi parti colarmeli-, 
te alla scienza dei Calcoli, uc diven- 
ne presto espertissimo. Collocato co- 
me scrivano presso al banco di Bo- 
logna, mostrò nell'esercizio de* suoi 
doveri tanta capacità, zelo e disin- 
teresse, che si conciliò l'affetto di 
lutti i suoi capi, e venne da ultimo 
promosso a direttore del banco. Lo 
studio delle monete era la sua occu- 
pazione piu geniale, Allorché ebbfc 
jatlo una raccòlta di tutte quello 
die circolavano in Italia, essa fu 
comperata dal re di Napoli; ma 
venne a capo di formarne una se- 
conda più numerosa aucora dell’al- 
tra. Dallo studio delle monete pas- 
sò a' quello delle medaglie; e col- 
l'aiuto di Trombetti (F. tale nome), 
il più intrinseco dc'siioi amici, fece 
rapidi progressi nella numismatica. 
Quantunque non avesse altri mez- 
zi elio il suo emolumento, impiega- 
va ogn’anuQ somme riguardo voli 
nella compera di monete c di me- 
daglie, nonché dei libri concernenti 
tale doppio oggetto. Nessuno prima 
di Zanetti aveva fatto uno studia 
si profondo delle monete che han- 
no avuto corso iti Italia, risalendo 
all'origine di Roma, sotto la r*qiu- 
blica e sotto l’impero, nel media 
evo e nei tempi moderni. Aveva 
letto tutte le storie, spogliato tutti 
gli archivi, consultato tutti i dotti 
dai quali aveva sperato di cavare 
alcun lume. Ricco di materiali im- 
mensi, divisò di recare a compimen- 
to la Kacculta d‘ A rg ci lati (F. tal© 
nome), De moneti s hnliae, con 
una scelta di dissertazioni sopra 
ogni specie di monete dimenticata 
o male spiegate dagli antichi ino- 
netograli. Non osando sperare di 
poter da sè solo condurre ad effetto, 
un disegno si vasto con 1’ esattezza 
necessaria, si associò i numismatici 
più chiari dell' Italia, i quali furono 
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solleciti di somministrargli ciascu- 
no qualche scritto sulle bionde del- 
la loro città natia o dei paesi di cui 
avevano studiato la 9toria in modo 
più speciale. La puklicasioue dei 
primi volumi della sua Kaccoltn 
confermò l’ immensa rinomanza di 
cui goderà Zanetti. Eletto poco 
tempo dopa conservatore del museo 
delle antichità di Ferrara, lo arric- 
chì d’una bella serie di oltre quatr 
tro mila monete coniate in Italia. 
La sua .assiduità al lavoro mal ac- 
Cordavasi con la delicatezza del suo 
temperamento. Una febbre infiam- 
matoria lo spense ai 3 d’ ottobre 
i 791 in età di cinquant' anui. Fu 
sepolto nella chiesa del Corpo di 
Cristo, dove, non ostante il suo c- 
spresso divieto, la vedova di lui le- 
ce erigergli un monumento con 
un'iscrizione composta da Gaetano 
IVI arin i ( e . tal nome): è riportata 
nella Notizia dio G. B. HI, Verci 
( V. tal nome) gli ba dedicata nel 
Dizionario di Bassuuo. L'opera che 
deve assicurare a Zanetti la ricono- 
scenza dei medaglisti è intitolata : 
A nova Raccolta dello monete e 
zecche, if Italia. Aon ha publicatp 
che i primi cinque volnmi, Bolo- 
gna, 1770189, in picc, loglio, ma la- 
sciò numerosi materiali per conti- 
nuarla, tra gli altri una Storia del- 
le monete di Buìogna, di cui (a 
stampa era inrumiticiala quando 
mori. Oltre la A olititi sopra Zauet- 
ti, già citata, se ne trova una scrit- 
ta dal conte Fantuzzi nel tomo tx 
degli Scrittori Bolognesi, , 

W— s. 

ZANETTINl (Giroi.amo), dot- 
to giureconsulto, nato verso il i/, 3 o 
a Bologna, d’ una famiglia patrizia. 
Duo o d'aver professato nelle scuole 
«Iella sua patria dal 1 4Ó9 al 1471, 
accettò la cattedra di diritto cano- 
nico a Pisa, dove la sua riputazione 
attirò numerosi allievi. In capo a sei 
anni, ritornò a Bologna ad occupa- 
le la sua prima cattedra, e la tenue 
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luminosamente lino alla sua morte 
avvenuta agli 8 d’ aprile l 4 q 3 . Fu 
sepolto con pompa nel chiostro dei 
domenicani in una tomba ornata 
d’uii onorevole cpitalio : è riporta- 
to da Freytag noli’ Apparai, liner 
rar., 1, tì 4 >, in cui si trovanu alcu- 
ne particolarità intorno a tale giu- 
reconsulto. Le sue opero sono: 1 , 
Conlrarietates sire diversilales in-! 
ter jus civile et cananicuus-, acce- 
davi casus conscicnliales , Bologna, 
l 4 go, in foglio, iiiserita nel pri- 
mo tomodei / 'racla tus tractaluum 
(L su tale raccolta l’art. Fr, Zilkt- 
ti); II Elegans ac sublilis dispu- 
tati o in </ua examtnontur pluri- 
ma duhia ; simili cani dispulatio- 
nc Benedici, de Flambino, Bolo- 
gna, 1 490 , > n foglio, ediz. scono- 
sciuta a Multane ed ai più dei bi- 
bliografi; 111 De foro eonscientine 
et contentioso , nel turno 111 dei 
J'raclatus tractaluum ; IV Condì 1- 
sio et comprabalio alchimiae, nel 
tomo ìv del J’heatrwn cliimictim. 
Ila lasciato varie opero rimaste ine- 
dite sullo quali si può consultare 
l’ opera degli Scrittori Bolognesi 
del conte Fautuzzi, 

w — ». 

ZAISFQUTI, Fedi Fon ri, 

ZANI ( Encoi.i: ), viaggiatore ita-, 
Jiauo, nacque a Bologna, dove ave- 
va fatto buoni studi. Divisato aven- 
do ili viaggiare l’Europa, partì nel 
1O69. Essendo a Varsavia, nel 1O71, 
segui l’ambasciata polacca che fu 
spedita a Mosca. Vi ammirò la ni.|- 
gnilìccnza della corte; egli spiac- 
que di trovare dappertutto la più 
classa ignoranza, cd un' avversione 
estrema per lo studio. Eranvi però 
a Alosca parecchi Italiani chiamati- 
vi con grande spesa per Stabilirvi 
fabbriche di vetri. Zani reduce iu 
patria vi mori il primo di luglio 
1684. Aveva comunicato le sue os- 
servazioni sulla Moscovia al di lui 
ifutcJiu il quale le fece sUm; aie col 
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titolo: Relazione e viaggio tirila 
Moscovia, Bologna, 1690, in il. — 
Z*«i ( la ter io) j > 1 1 1 1 1 1 . di nuovo 
tale relazione In dna raccòlta inti- 
tolata: Il genio vogante, biblioteca 
curiosa di cento e più relazioni 
de viaggi stranieri di nostri tetnpi, 
raccolta da! signor conte Aurelio 
degli Anzi ed estraila da diverse 
lettere private, informazioni par- 
ticolari e libri di vanii scrittori 
italiani, francesi, spagnuoli, ale- 
manni, latini , ed altri autori del 
corrente secolo, Parma, 1691-169;$, 
U voi., in 12, con carte e figuro. Ve- 
llosi da questo titolo che Valerio 
Zini ha, per una trasposizione di 
lettere, cangiato i suoi nomi in quel- 
li d'Aurelio Anzi. Egli nacque a Bo- 
logna d’iina ragguardevole famiglia 
rhe ha prodotto diversi uomini dot- 
ti. Si applicò principalmente allo 
studio della storia letteraria, e si fe- 
ce anche dn nome come poeta. Mo- 
ri ai 16 di dicembre! 1696. Giovan- 
ni Fantnzzi ed Orlandi ( e di tali 
nonii ) hanno pnblicato la lista del- 
le numerose sue Opere : ['ultimo ag- 
giunge che tic ha lasciato molte iri 
manoscritto: La raccolta Citata più 
sopra don contiene, come il titolo 
annunzio, ché snriti di viaggi del 
secolo deciinoscltimo ; i libri un cui 
Zani li trasse non sono sempre no- 
minati: vi si osservano transunti di 
La Marliniere, Mariane, Gerardo 
di ìt'eerdl , ivi chiamato de l'era, 
di Francesco Negri, di F incenso 
Flava, viaggiatore iri Levante, del 
gesuita Derni, sul paese dei Cafri, 
cd a Mozambico; di Gavazzi, d'O- 
leario, Tavernier, Roe, Martini, 
ec.; finalmente Lettere di Giart- 
Luigi Z»ki, fratello dell’ editore ; 
questi militò nell’esercito imperia- 
le contro gli Svedesi, poi in Tran- 
silvatiia contro i Turchi, e fu ucci- 
so in Ungheria, in una battaglia, 
ai 17 gennaio 1671. Orlandi e Fan- 
t «ava dicono che Valerio Zani ave- 
va lasciato in manoscritto altri due 
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volumi della sua raccolta, che è ra- 
ra e sovente imperlò Ita.. 

k— s. 

ZANIBOftl ( il conte Amtokio)j 
letterato, nacque verso la fine del 
secolo decimosettimo a Bologna, di 
ragguardevole famiglia, nella quale 
l'amore delle lettere e delle arti èra 
ereditario. Iniziato fino dalla pue- 
rizia ai misteri della poesia, ne fu 
tutta la vita uno de’più Zelanti cul- 
tori. Nei 1717 fondò l'accademia dei 
Nascosti, cui ebbe il contento di 
veder prosperare lungo tempo. Za- 
niboni mori ai 6 d’ngdsto 1 767. Ol- 
tre a delle traduzioni della Rodo- 
guna di Corocille, Ae\Y Andromaca 
di Bacine, d ‘Esopo alla corte di 
Boitrsnult , ha publicato parecchi 
Sermoni* Panegirici e Discorsi so- 
pra diversi argomenti ; ma è prin- 
cipalmente conosciuto per uria mol- 
titudine di Drammi per musica e 
iyOralorii. Y edi per maggióri par- 
ticolarità le ISotizie degli scrittori 
bolognesi di Fantiizzi. 

W— *: 

ÌSAflìNiGHELLt (G ioVswni Oi- 

hoi.amo ), naturalista italiano, nato 
n Modcrìa nel 1662, andò a Venezia 
in età di dodiH anni per istudiarri 
la farmacia, e fu ammesso del 1684 
nel collegio degli Speziali di tale 
città. Dite anni dopo ottenni' la dire- 
zione nella spezieria della parrocchia 
di Fama Fosca; e ticl *701 otten- 
ne dal magistrato di saniti un pri- 
vilegio per le pillole dette del Pio- 
vano di S. Fosca. Lo stesaci anno 
puhlicò il suo PromplUaHum re- 
mediOrum chymicorum , pel quale 
sali iu tale nortiinanza, che il duca 
di Modena gli fece spedire uri di- 
ploma di dottore in medicirtu, in 
chimica ed in chirurgia, ed il ve- 
scovo di Parma (Oglfàti) gli confer- 
mò tale onore con un diploma par- 
ticolare. In progresso di tempo, a- 
vendo stretta relazione coll’editore 
della Biblioteca italiana a Venezia, 
si dedicò specialmente alio studio 
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(lei focili, c vi» vi A con lui uel 1710 
|e montagne del Vicentino e del 
Veronese, liaccplsc un grande nu- 
mero dj oggetti curiosi, come pian- 
te marine, avorio fossile, denti ed 
ossa d’ogui specie d. miniali, pesci 
impietrati, e ne fece itti a raccolta 
Cui espose al puldico con un catalo- 
go che indicava ed il genero dei 
saggi ed il sito dove eransi trovati. 
Non cessò di aumentarla in appres- 
so, e la rese, sia sotto l’aspetto sem- 
plicemente mineralogico, sia conio 
museo di fossili, ima delle piò com- 
piute clip presso privati allora vi 
fossero. Oecupavasi altresì con ardo- 
re della botanica, scienza si neces- 
saria allo spezialo, ed altronde assai 
più avanzata a' suoi tempi che la 
geologia o la cognizione dei fossili, 
Crealo dal magistrato di Sanità me- 
dico e fisico del governo in tutta 1' 
estensione degli stati veneti (i 7 j 5 ), 
lece una peregrinazione botanica, 
prima in Istria ( 1 7» 6), dove tre vol- 
te già aveva praticato erborazioni, 
indiai Montecalvo, nella Marca Tre- 
vigiana. Morì poco tempo dopo il 
suo riLorno, agir 1 1 di gennaio 1 3 ag, 
tJllre il Prantpluarium remedio* 
rum, devesi a questo farmacista: I. 
De ferro fjusi/ue nivis praepara- 
Itone, ec.. Venepia, 1 7 1 d, in 4 : to. 
Zaunichclli vi dà conto d una pre- 
parazione di ferro allora poni posa* 
piente annunciata cpl nome di Ne- 
ve di ferro, e presentata in uti’oper 
ra di Saint-Hilaire, come fornita di 
alte virtù medicinali. Siccome il chi- 
mico francese ostentava d'avvolgere 
la sua scoperta in un profondo mi? 
stero, Zannicbelii, poi ch'ebbe fat- 
ta l'analisi del rimedio, publicòcom’ 
esso non era altro che ferro presso- 
ché ridotto allo stato di purezza, e 
sciolto da ogni combinazione: in 
pari tempo ridusse al vero le lodi 


thographia duorum m'nnlìum Vero- 
nensium, vulgo di Boricolp et di 
Zoppica, epistola, Venezia, 1721, 
Hti tale lettera indirittu al p. Bo- 
llali ni. Zanuichclli espone i suoi 
duhbii sulforigiue dello piante fos- 
sili, ed esamina le due opiuioni al- 
lora discusse tra i dotti, cioè se tali 
piante crescano uell'interno della 
terra, o se siano state condotte là 
dai (lutti; III De inserto </uoJam 
qijuatìli e pi itolo, Venezia, 1 7 a 7 j 
IV Qpuscula botanica, Venezia, 
I73 o, in fi to ; V gloria delle pian- 
te che nascono nei contorni di Pe- 
rielio, Venezia, 1 735; in fogl. Ta- 
le opera c la precedente furono pu- 
blicatc da suo figlio Gian -Giacomo 
Zannicbelii, il quale divisava di da- 
re in luco varie altre opere mano- 
scritte di suo padre; ma non ha espr 
guito un tale progetto. La. Storia 
delle piante è preceduta da upa vi- 
ta dell'autore. Nella lista delle sue 
opere inedite si distingue partico- 
larmente una Storia degli animali 
e degli inselli del inare Adriatico. 

1* — [IT, 

Z 4 NN 0 WICH (Stefano), snp* 
posto principe d'Albania, nacque ai 
18 febbraio 1701 (1) a Paitrovicio, 
borgo dell'Albania veueta. Suo pa- 
dre. mercatante di (nule 0 pantofo- 
le, fermò stanza verso il 1 7(10 a Ve- 
nezia co'suoi due figli, di cui il pri- 
mogenito chiaipava-i l’rimislan. Più 
assiduo alle biscaccc che alla sua bot- 
tega, si rese sospetto al governo per 
lo scandalo de simi guadagni, e or- 
dinalo gli fu di partirsi da Venezia, 
lìgli ritornò nel suo paese, e coi pro- 
fitti del giuoco comperò la signoria 
di Pastrovicio. Come fu ricco, desi- 
derò di dare a’suoi figliuoli un’edu- 
cazione che li ponesse in grado di 
far buona figura nel mondo, e li 


esagerate date a quel metallo come 
mezzo curativo, e determinò un nu- 
mero di casi nei quali opera effetti- 
VàUDCBte con vantaggio; II De li- 


(») E non i; 5 a rotti** dire il biografo «il 
Zarmowich, copialo da Barbior. l a ditu che noi 
adottiamo * quella rh«- legarti follo i due ri* 

traiti dì Iole avventuriere. 
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mandò agli Mudi a Padorn. Stefa- 
no, dotali) d' un’immaginazione ar- 
dente e d’uno spirito penetrante, 
attinse belle lezioni de’stioi maestri 
e nella lettura dei poeti antichi e 
moderni un anjorc vivissimo per le 
lrttere, ed acquistò qnellelocuzio- 
ite fàcile e brillante che mostrò in 
appresso. Terminato il loro corso 
scolastici); i dtie fratelli ritornarono 
a Venezia; ma Primisldo, avendo 
voluto far uso dei talenti pel giuoco 
che aveva ereditati da suo padie, fu 
presto scoperto e cacciato come ba- 
rattiere. Provò Io stesso affronto a 
Firenze. Visitò poi la Francia, l’In- 
ghilterra e l’Olanda, gabbando dap- 
pertutto; Stefano, stanco di tale vi- 
ta ignobile, lasciò suo fratello, nel 
1 773, per tentare di far fortuna ron 
mezzi meno volgari. Si recò prima 
nel pause dei Montenegrini, dove 
tentò tli spacciarsi per l’imperatore 
Pietro III (P. tale nome), fra sua bel- 
la statimi, secondo isUoi biògrafi ( 1 ), 
e la Scioltezza delle sue maniere lo 
rendevano assai idoneo a simulare 
tale personaggio. Non avendo tro- 
vato i Montenegrini disposti a Sol- 
levarsi in siio favore, passò da li d 
poro in Polonia, doTc sotto il nome 
di ì!' urla-, quest' 'avventuriere si cat- 
tivò la confidenza d’alcuui signori . 
Diede loro ad intendere ch’egli era 
il principe Ca'strioto, discendente 
da Sranderbcg , e che aveva nell’ 
Albania numerosi partigiani pron- 
ti a secondarlo allorché sarebbe in 
grado di rientrare ne’ suoi stali . 
Ottenne da essi somme considere- 
voli, mercè le quali potè fare in 

(f) Non iipiacrrà di trovar (fai il ritratto 
flw Zannowirh fteeva di tè nel >775, nelle 
•ue Opera pattarne : v lo non ho che venti- 
quattro anni; nono più bruito che bello; ho 
viaggiato aitai, ma per dire ^1 vero ho impa- 
ralo porhittimu. Si pub credermi »u quello che 
•ono tuil'allro che modello... Sono filosofo vo- 
lo d'apparema, avvegnaché l'inibizione é radi- 
cata nr| mio cuore . . . Mestami a Jitingvnnar- 
vi dett idea involta eh * io sia Stefana, prìn - 
tip* di hlontrneyro, ec. “ 
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Alohiagna una comparsa conformi 
al Tifica che cercava di dare de* suol 
natali. Fii veduta successi vaincnté 
a Berlino, a Dresda, a Rrcslavia, 
ec.j mutando pome in ogni citili , 
c lasciando indovinare che avevi 
delle ragioni di occultare la stia ori* 
gine illustre. Piaceva, seduceva cori 
la siiti affabilità, con le grazie del 
stio spirito e la Varietà delle sue co- 
gnizioni. Agli uni parlava di mu- 
sica, agli altri di poesia 0 di lette- 
ratura. Pareva che tutto le arti , 
tutte le scienze fossero siate Top* 
getto de* suoi studi. Davasi vanto di 
avere carteggio con Chicli e Meta- 
stasi©, con Voltaire c con Rousseau; 
Timpcratrice di Russia, il principe 
reale di Prussia, T elettore di Sasio- 
nia, ec. , gli davano frequenti atte- 
stati di stima cd aticlie d affetto. 
Alcune avventure galanti , tere d 
supposte, accrebbero la sua celebri- 
tà. Ma le somme che* aveva recate 
di Polonia liori potevano durar sem- 
pre. Costretto di partire da Berlino 
per sottrarsi a’ stioi creditori , and 5 
a Vienna, preceduto d-t una ripu- 
tazione equivoca ; ti lii arrestato» 
per ordine del magistrato, nel 1778; 
ma f imperatore Giuseppe II rivo- 
c\ tale ordine, e Zanvtowich fu sol- 
lecito a uscire daU’Alcmagnn. Ve- 
stì allora l’ahito ecclesiastico, e sot- 
to il nome di JV aria , che avevrf 
già preso ue’ stioi viaggi, passò rt 
Roma, col pretesto di soddisfare al- 
la devozione. In quella città trovò 
la bella duchessa di Kingston ( A r . 
tale nome ). Le lettere appassiona- 
te ch’egli scrisse alla dama , la se- 
dussero, ed il racconto senza dub- 
bio sommamente abbellito delle sue 
avventure finì di farle ginn* la te° 
sta, per modo che ella lo avrebbe? 
sposato, se rancidente non avotuwj 
latto scoprire che il supposto iV ar- 
ia non era altri che Tiutrigalore? 
8tefatio Znnnowich. Cacciato dall* 
Italia, errò alcun tempo in Geriti#-' 
nia, sotto il nome di p. Zeratnbia* 


Digitized by Google 



2 A N 

da*. Era a Groninga nel 1780 ; e ri 
fi* messo in prigione, ad inchiesta 
del suo albergatore 11 magistrato 
in combcnzato della visita delle' car- 
ceri, avendo saputo che vi era per 
una sonitna assai piccola, la pagò, c 
gli diede danaro per recarsi in Am- 
sterdam, dove visse alcun tempo 
nell'oscurità. Lia Amsterdam si tras- 
ferì a Brusseltcs ; dove gli riuscì 
di gabbare vari signori, tra ili al- 
tri il principe di Ligne. Temendo 
clic le sue trullerie non fossero sco- 
perte, si ritirò in un eremo presso 
llatisbona. Avendo tratto iu ingan- 
no i religiosi con la sua devozione 
np|>ai*ente , lini d' ispirar loro la 

f >iu tenera premura , confessando 
oro ch’egli era il principe d'Alha- 
pia, e che viaggiava incognito, per 
non cadere nelle mani de’ suoi tJ e - 
filici. Informato d una prossima rot- 
tura tral’Olanda d’impeiatoreGiu- 
seppe, Zannowich, che si era, poco 
tempo avanti^ dichiarato ammira- 
tore di quel principe, offerse agli 
Stati Generali un corpo ili dieci a 
ventimila Montenegrini. Gli Stati 
rifiutarono tale proferta ( 18 dicem- 
bre 1784 ) ; ma fecero dire al prin- 
cipe d’Albania che lo avrebbero ve- 
duto con piacere impiegare la sua 
influenza sui Montenegrini pur im- 
pedire che ingrossassero l’esercito 
dell’imperatore. Col mezzo di tale 
lettera, Zannowich si fece prestare 
dai banchieri d’Augusta fino ad ot- 
tantamila fiorini, somma ch’ci di- 
ceva necessaria per secondare le in- 
tenzioni degli Stati Generali. Si 
afferma che con le pratiche cui a- 
veva nell’ Albania, avrebbe potuto 
facilmente sollevarla : ma trascurò 
di spedire quattro mila ducati che 
gli si domandavano ; e gli Albanesi 
non presero le armi. Avendo dissi- 
pato , senza che sappiasi in qual 
maniera, il denaro ricevuto in Au- 
gusta, e pressato di rimborsarlo , 
ebbe la sfrontatezza di andare in 
Amsterdam a domandare agli Stati 
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un milione che pretendeva essergli 
dovuto po’ suoi servigi. Intanto che 
si esaminava la, sua domanda fu ara 
restato dietro querele de simi cre- 
ditori. Riconosciuto pel fratello di 
Priniislao, di ctii non erano ancora 
andate in obblio le giunterie, non si 
durò fatica a Scoprile che tutta la 
Sua vita non era che tuia serie d im- 
posture. Stefano prevenne il suppli- 
zio al quale non poteva sottrarsi, 
fagliandosi le vene con tm pezzo di 
vetro. Fu trovato bagnato nel sud 
sangue, ai a 5 di maggio 1786. 11 
suo cadavere strascinato sii! gratic- 
cio, fu gittate in una fossa sotto le 
forche. Esistono di tale avventurie- 
re diverse opere singolari e poco 
note in Francia. Barbier iic ha pji- 
blicato la lista nel sud Supplemen- 
to alla corrispondenza epistolare 
di Grimm, ?>4t> ; ma . la seguente ò 
più compiuta ; I. Opere diverse , 
Milano c Parigi, 1778,3 t., in 8.vp ; 
Il Opere postume, Dresda, 1^5, 
in 8 .vo picc. ( 1 ). Tale volume con- 
tiene sonetti, capitoli, madrigali, 
lettere all’imperatrice Caterina 11, 
a G. - G. Rousseau, eri II componi- 
mento più esteso è una lettera sot- 
to il nome d’Àbramo Levi, rabbino 
della sinagoga di Costantinopoli . 
L’autore vi dà dodici regole di coti* 
dotta pillitosto straordinarie: ri Fé 
avete fitto, egli dice, la follia di 
giuncare, astenetevi dal fare puf 
quella di pagare, però che servire- 
ste null’infcrno di risa agli avari ed 
ai prodighi Terminando tale let- 
tera annuncia im’opcrà soi difetti 
delle donne nella loro lunghezza, 
larghezza e profondità; III Lettere 


(1) Vede»! che Zannowich .iteri «paria [a 
«ore della «tia morie. I giornali vi preitarono 
piena fede. Il 5 («nal< enciclopedico di Vic«n- 
ta, febbraio 1774. II, pag. 129, contiene un 
pomposo elogio di tale avtenturicrr morto a 
Colcrno ai 4 di febbraio, compianto da tulli i 
doni che avevano potalo apprettare il iqo ra- 
ro (aleuto. Tale elogio > painato poi nel Dirii*» 
furio storico di Banano. 
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turche, Lipsia, 1777, 2 voi. in 8.vo ; 
IV Epistole e canzonette amorose 
4 ' un orientale, 1 norto nell anno 
I7ÒI, (fi 18 febbraio , scritte a Fe- 
derico Guglielmo di Prussia , ed 
p Gertrude di Polonia : fon le o- 
pere postume del bassa di Cara- 
mania e d’un anonimo. Nella pira- 
mide di Tolomeo d’Egitto, 1779, 
in 8.vo; tale volume .è adorno del 
ritratto dell'autore in medaglione» 
intorno al quale 61 legge : Il prin- 
cipe Castriate 4 ' Albania II, nipo- 
te del grande Scanderbeg. Vi si 
trova una ronversnzioiie dell'autore 
con Clock sulla musica, e pag- 7$, 
una lettera con la qua(e Metastasio 

10 ringrazia d'ayergli mandate le 
lettere turche ; finalmente l’oro- 
scopo dell'Europa, frammento trat- 
to da uq' opera politica; V L’ Oro- 
scopo politico della Polonia, della 
Prussia, dell'Inghilterra, cc., ^op- 
to- Vecchio (all’Aja), 1779, in la. 
Non è probabilmente che una ri- 
stampa del frammento prefato ; VI 

11 gran Castrioto d'Albania , sto- 
ria , Parigi (Alemagna), 1779, iq 
8.vo, di 1 1 2 pag. Tale opera è de- 
dicata all imperatore Giuseppe II, 
fon un’ Epistola notabilissima (1) ; 
VII La poesia e (a filosofia d'un 
turca da otto code, da tre penne d' 
airone, da due pennini e da una 
Collana di smeraldi , Albanopoii , 
a spese dell autore ; il tutto vende- 
ai a profitto dei poveri, 1 7 7$, in 8.vo. 
Taje raccolta, dice Karlner, contie- 
ne dei tratti filosofici arditissimi, e 
dinotanti un pensatore soprattutto 
da un'immaginazione ardente; Vili 
Frammento d'un nuovo capitolo 
del Diavolo zoppo, mandato dalC 
altro mondo da Le Sage, 1781; 
IX L' Alcorano dei principi de- 
stinati al trono, Pietroburgo, 1782, 
in 1 2 ; X II famoso Pietro III , 

(1) La lima dedica non »i trova in talli 
f li «*en plari. Vedi il Di*. drgii anonimi di 
lirhift* 
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imperatore di Russia o Stirpar* 
Mali, il quale comparve nel du- 
cato di Montenegro, ec., 1784. Si è 
veduto che l’autore aveva tentato 
di spacciarsi per un tale persoli. ig- 
io, prima «li farsi principe d’ Al* 
anni ; XI Pensiero di Sticpan • 
4 uni baie, vecchio pastore d’Alba- 
nia, ec., Epilogo a Federico - Gu- 
glielmo, principe di Prussia, il 
saggiq, il magnifico, ec. L’autore 
della Storia della vita e delle av- 
venture della duchessa di Kingston , 
1789, vi ha aggiunto un Raggua- 
glio sul preteso principe d' Alba- 
nia, di cui abbiamo cavato alcuue 
delle particolarità «Ini presente ar- 
ticolo. In froute v’ ha np ritratto 
del famoso anonimo /Farla, in uq 
medaglione formato da dnq serpen- 
ti avviticchiati. Di sopra a sinistra 
v’è un pugnale, ed a destra un;» 
corona, 

ZANOBI (Sostegno de’), poeta 
italiano del sècolo dccinioquaito , 
nacque a Firenze, e passò probabil- 
Inente la maggior parte della sua 
vita alla corte «li alcuni dei piccoli 
povrani d« Modena, di Toscana 0 «U 
Ferrara, i quali fin d’ allora inco- 
minciavano ad erigersi in protetto- 
ri della poesia e delle lettere. Non 
abbiamo del rimanente nessuna 
particolarità biograficasulconto suo; 
ed anzi il suo nome non è giunto 
alla conoscenza dei posteri che per 
la cautela da lui usata di porlo in- 
tero nell'ultima ottava d’un poema 
epico in quaranta canti, il solo mg, 
numcnto che di lui rimanga. Tale 
poema stampato in più volte, pri- 
ma col titolo di Questa si è la sfa- 
gita historiata. Incomincia il libra 
volgare detto la Spagna in (o can- 
tale diviso, dove se tratta la batta- 
glia che fece Carlo Magno en la 
provincia di Spagna, Milano, 1 fi 5 9 , 
in 4-to ; Venezia, i 568 , in 8.vo ; e 
più tardi con quello di Libro chia- 
malo la Spagna, qual tratta ti gran 
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fatti, ec. , Venezia, 1610, in B.to, è 
tratto almeno in gran parte dalla 
supporta -cronica latina del celebre 
arcivescovo Turpino, miniera ine- 
aauata (l’epopea, ili romanzi e di bal- 
late, da Uante fino all’Ariosto. Tut- 
tavia il poeta non fu scrupolosa- 
mente ligio ai racconti del prelato, 
e s'allontanò da lui, ora nella sposi- 
zione o distribuzione, ora nella va- 
lutatone dai fatti. 11 soggetto del 

E oe ma ò l’ultima spedizione di Cai- 
1 Magpo nella penisola Iberica, in 
altri termini, la disfatta di Honcis» 
valle eia vendetta che l’ imperato- 
re fa c della slealtà del traditore Ga- 
neilone, suo parénte, e della morte 
di Orlando j suo nipote. Secondo 
Turpino, S. Giacomo apparisce nel- 
la notte al figlio di Pipino, e gli 
propone d’ andare ad csterroinare i 
Saraceni che hanno profanata la sua 
tomba, e di fabbricarvi una bella 
chiesa, dove rieothincierà a far mi- 
racoli : dietro a ciò l’imperatore a- 
dunò i Paladini, c valica i Pirenei, 
seguito da tutta ia Tavola rotonda. 
Zanobi non parla di tale visione 
che avrebbe somministrato un nia- 
raviglioso perfettamente in relazio- 
ne con lo spirito del secolo, c pre- 
senta semplicemente il conquista- 
tore travagliato dalla mania delle 
conquiste, e dichiarando a' suoi ba- 
roni che sposando Orlando ad Alda 
la Bella, gli ha promesso la corona 
di Spagna, e che è tempo di man- 
tenere la sua promessa. I guerrieri 
applaudiscono. 11 motivo della guer- 
ra è dunque una dote al nipote di 
Carlomagno, motivo senza dubbio 
più plausibile nel secolo decimono- 
no, ma meno in armonia con le cre- 
denze e eoi costumi del tempo in 
cui 1’ azione succede, cd anche di 
quello in cui Zanobi scriveva. Al- 
tre differenze notabili si scorgono 
nei due episodii principali. Nell'u- 
no, Orlando o Carlo altercano in- 
sieme, e nell’ardore della rissa, il 
Zio, più bollente del nipote, gatta a 
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questo il guanto in faccia. Nuovo A- 
chille, Orlando ricusa di combatter 
pél monarca che lo ha insultato. Ma 
invece di restare ozioso sotto la ten- 
da, disacerbando la noja al suono 
della lira, abbandona il campo, e va 
per ghiribizzo a conquistare la Pa- 
lestina, la Siria ed una terVa di La- 
mech, che i geografi hanno obblia- 
to di segnare sulle carte d’Asia; 
coh verte a grandi culpi di spada 
molti re e nazioni, poi ritorna e si 
riconcilia coll’ imperatore d’ Occi- 
dente. Lasciando il battesimo a par- 
te, ciò, come vedesi, somiglia un 
poco all'Iliade. Ecco ora l’ Odissea, 
lin re Saracino convertito da Or- 
lando, gli regala un libro di magia, 
mercè il quale il santo cavaliere e- 
roca il diavolo, e vede da lontano il 
vicario di Francia, Macario, degno 
nipote di Ganellone, fare gli appa- 
recchi della sua incoronazione j e- 
gli ha persuaso all’ imperatrice che 
Carlomagno è morto, c deve la do- 
mane impadronirsi del suo trono e 
della di lui moglie. Come preveni- 
re l’audace impresa? Fortunatamen- 
te la Provvidenza permette che il 
diavolo sin officioso , e si trasfor- 
mi in un magnifico destriero alato, 
che trasporta l’ imperatore sopra . 
una torre del suo palazzo a Pari- 
gi. Ci sembra che Aquisgrana sa- 
rebbe stata più opportuna. Colà, 
Carlo incomincia un segno di cro- 
ce che fa impennare la sua cavalca- 
tura, c poco manca che non rotoli 
giù dalla scala della torre. Mn per 
divina permissione ne va salvo con 
la sola paura, e ti traveste come U - 
lisse entrando in Itaca. Vicn dopo 
la cagnuolina dell’ imperatrice, poi 
l’imperatrice, e questa esita a rico- 
noscere suo marito sotto i «enei del 
mendico a cui la hcstiuola bimbo 
già le mani. Finalmente il ricono- 
scimento nasce, e poco dopo Carlo- 
magno, seguito da alcuni amici ri- 
mastigli fedeli non ostante l’assen- 
za, uccide Macario, c fa scempio dei 

k 
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Maganzcsi. È certamente inutile di 
far osservare al lettore tutti gli as- 
surdi di tale episodio, nel quale la 
inverisiroigliatiza e la puerilità del 
meraviglioso non sono che il minor 
difetto. Poco importa in fatto il per- 
sonaggio grottesco del diavolo, di 
cui l' autore ha lètto la piu dolce e 
la più compiacente creatura possi- 
bile ; ma come supporre che in ca- 
po a due o tre atìni un’imperatrice 
non ravvisi più suo marito ? Come 
collocare in mezzo d’ un immenso 
palazzo, tra i grandi della Francia, 
della Germania e delle città Itali- 
che, le scene che avvennero nella 
capanna reale d’ Itaca ? La fedeltà 
qui genera il ridicolo, e l’Imitazio- 
ne degenera in caricatura. A fronte 
di tali difetti, Zanobi non è pel suo 
tempo uno spregevole poeta. Spoglio 
.di gusto, ha talvolta della fantasia, 
ed il suo verseggiare, inferiore a 
quella di Dante, non manca nè di 
facilità nè d'ima specie d’ armonia. 
L’ottava, quasi ignota a’ suoi ante- 
cessori, ha assunto appo lui una for- 
ma elegante che presagisce già Po- 
liziano ed Ariosto. Parécchi tratti 
risplcndonó per gran forza e si cat- 
tivano il lettore. Tal è tra gli altri 
il canto dov’è raccontata la sciagura 
di Roncisvalle. Poche descrizioni 
sono più calde, più vere e più ener- 
giche di quella di que’ventiduemi- 
la uomini chiusi nelle gole de’Pire- 
nei, dove si credono in piena pace, 
cd assaliti sono d’improvviso da tre 
eserciti di cento mila combattenti 
In mezzo ai guerrieri che lottano 
col coraggio della disperazione e la 
rassegnazione tranquilla di eroi 
deliberati di morire, brilla pri uri- 
palmento Orlando, il quale non si 
risolve a suonare il corno che alla 
ultima estremità, e spira sopra mon- 
ti di cadaveri, dopo d’ aver rofta la 
sua spada ed averle fatto i suoi ad- 
dio. Tale passo è degno d’ Ossian e 
d’Omero. Ginguené, Stor. letter. di 
Italia , tom. ir, pag. 20 1 e teg., in 
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tm’analisi esattissima e diffusa del 
poema della Spagna, ha fatto Tede- 
re che il Tasso 1 aveva imitato più 
volte. Ma, come Virgilio, l’autore 
della Gerusalemme ha sempre ab- 
bellito il suo Ennio. — Zanobi dei. 
Itoj3o, fiorentino anch’esso, ha pu- . 
blicato anonimo iin poèma dell'ar- 
te cT amare, in terzine ed in due 
cantici quali si dividono in quaran» 
taqnattro capitoli. Lo stile è bensì 
quello dell’ epistola e della satira i- 
talinna in terza rima ; ma la gravi- 
tà con cui l’autore detta precetti 
che non sono sempre nobili fa che 
1' opera non si legga con piacere. 
Del rimanente, non può negarsi 
che Zanobi non proceda con meto- 
do, e non sia spesso un eccellente 
consiglierò. 

P — OT . 

ZANOLI. Fedi Strata. 

2IANOLINI (Antonio) , celebre 
orientalista, nacque nel i6y3 a Pa- 
dova di virtuosi genitori, e di quat- 
tordici anni fu ammesso nel semi- 
nario di quella città. Dotato di va- 
sta memoria, d'uno spirito vivace, 
aggiungeva un desiderio insaziabi- 
le d’apprendere, ed un tempera- 
mento robusto, che gli permetteva 
di sopportare le più gravi fatiche. 
Finite le nmane lettere, imparò le 
lingue orientali, e fece in pari tem- 
po gli studi di filosofia e di giuris- 
prudenza. A vent'anni fu laureato 
Ut ambe le leggi, f suoi maestri de- 
siderarono d'averlo per collega, cd 
egli acconsenti d’assai buon grado 
ad entrare nell’aringo dell'insegna- 
mento. Successe nella cattedra di 
siriaco e d’ebraico a Giuseppe Pa- 
rini, che il re di Sardegna aveva 
chiamato allo stadio di Torino. De- 
stro economo del suo tempo. Zana- 
lini seppe, senza trascurare i suoi 
doveri di professore, trovar agio per 
la cultura delle lettere, e la compo- 
sizione delle opere che dovevano 
dargli sede tra 1 primi orientalisti 
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del secolo defimotfnvo. Ógni anno 
rileggeva le piò belle opere degli 
Scrittori dell' antica Home : lanude 
nessuno ha posseduto meglio, di lui 
tlitte le bellezze della lingua latina; 
Non vivendo che co'suoi libri, era 
pressoché igBaro degli usi della so- 
cietà. Spesso yedevàsi fermato nelle 
strade parlare- cqt» fanciulli o con 
gente del pòpolo ; prendevi! parte 
ni giuochi rumorosi ile' suoi allievi, 
è l'illustre professore non disdegna- 
va, belle ore di ricreazione, di dis- 
putare il premio delia corsa co'sUoi 
scolari. Pago della sua sorte, non 
ambi. mai cattedre più cospicue, nè 
più grossi sci pendìi. La sua vdatras- 
corse pacifica, senza affanni e sen- 
za malattie. Avvertito da un primo 
assalto d'apoplessia nell'anno 1759, 
dimise il carico Che aveva sostenuto 
quarantacinque anni con onore ; e 
rinunziata la pensione che gli era 
dovuta, tornò in seno alla stia fami- 
glia a prepararsi al passo estremo 
mediante la pratica delle virtù cri- 
stiane. .Morì , come aveva presenti- 
to, d’un secondo assalto d'apoples- 
sia, ai 19 febbraio 1761, in età di 
6Cssaptanove anni Oltre un gran 
numero di poesie latine ed italiane 
nelle Raccolte, abbiamo di lui : I. 
Quaestiones e sacra Scriptura ex 
linguarum oricntalium usu artae , 
Padova, stamp. del seminario, 1 7 a 5 , 
in ft.vo; Il Disserlationes ad sa- 
cram Scripturam spectanles, ivi, 
«719, in li 5 III Lexicon hebrai- 
cuni ad usura semina rii, iti, 1781, 
in 4-to. Tale dizionario è somma- 
mente stitftato, come tutte le opere 
di Zanolini sulle lingue orientali ; 
I V Grammatica linguae syriacae, 
ivi, il 4 J > su ff.vo ; y Lexicon sy- 
riacum cui accedit disputatio de 
lingua syriaca, versionibus syria- 
cis i et de Iflarahitis, quìbus prae- 
cipue nane lingua syriaca in usu 
est, ivi, 1747» 1 “ 4 -to ; VI Lexicon 

chnldaico-rabbinicum cum rabbi- 
no rum abbreviaturis ; accedii di- 
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spti'tntió de Targa mia, sire para- 
phrasibus chaldaicis , tlialmude , 
cabbaia , commentario rabbino- 
rum et lingua chatdaica, ec., ivi, 
1747, * voli, ili 4 -to ; VII Ratio in- 
stiCutìoque addiscendae linguae 
■ tlialdaicàe, rabbinicae, thalmudi- 
cae, ec.,1 760, in 4 -tò; Vili Dispu- 
tai ione s ad Sacrata Scripturam 
spectanles de feslis et sectisJudae- 
Orum, cum ahnotationibus, Vene- 
zia, 1 7Ò3, in 4 -to ; W Disputatio 
de Eueharisliae sacramento cum 
Christinnorum orienlalium ritibui 
in eo conficiehdo et administran- 
do, ivi, 17S5, in 8;vo. Hav.vi un vo- 
lume di flettere dì. Zanolini . Redi 
'G. 11 . .Ferrari, V itile virar, illustr. 
seminar. Patavini, 196-101.- 

W— 5. 

. ZANONI (Giacomo), botanico 
italiano, .nacque a IVlontccohio nella 
Lombardia, tanno 161 5 . Suo padre 
che esercitava in quella città la pro- 
fessione di speziale, avendolo- lascia- 
lo orfano in tenera età, fu "educato 
sotto gli occhi .di suo zìo e di sua 
madre con molta diligenza, e -si fe- 
ce distinguere negli sludi per zelo 
e prontezza, ma la botanica fu il 
suo studio prediletto. I suoi parenti, 
i quali vedevano in tale scienza il 
fondamento della farmacia, .secon- 
darono le sue disposizioni ed il' suo 
gènio. Di vent'anni venne manda- 
to a Bologna, dove si diede alle er- 
borazioni col dotto Ambrosini, di 
coi diventò il discepolo favorito e 
quasi l’emulo. Di ventisette anni fu 
quindi eletto dagli amministratori 
municipali di quella città custode 
dell’olio botanico; in sostituzione al 
vecchio Paolo Gatto, giubilato do- 
po quarant'anni di servigi. L’orto 
non tardò a provare gli effetti del 
cambiamento di persona nel- diret- 
tore. Zanoni visitava senza posa con 
tutta l'attività dell'età giovanile le 
montagne e lo pianure dei dintor- 
ni, in cerca di nuove ricchezze. Ac- 
crebbe in tale guisa d’ un numero 



6i Z A N . 

grande di specie, ebo fin allora era- 
no sfuggite allo esplorazioni, in Or- 
iolai del museo botanico; aggiuu- 
.gondovi in oltre saggi più beili o 
più significanti dei procedenti, li- 
n al mente perfezionò il metodo, del 
diseccare , ed agevolò 1 mezzi, di 
conservare più a lungo e copi più 
tratti caratteristici le spoglie appas- 
site dell'impero vegetale. Le sne. 
numerose relazioni coi dotti più il- 
lustri di tutto le parti dell'Italia, 
nonché con quelli della Francia, Lo 
misero in grado d’ bttenere quanti- 
tà di specie, varietà, o anche geue- 
ri stranieri alla Flora bolognese ; e 
le piante dell* India e dyU'Àmerica 
sopravvennero- in grande . cuffia à 
frammischiarsi, ilella sua raccolta, a 
quelle del regno di Napoli, deilo 
stato romano « dulia Lombardia. Al- 
lora,.. si occupò di pi»blic;u;e la no- 
menclatura e la descrizione di qugl- 
4 o dovizie, e fece fircscntirc l'opera 
cui meditava con due Quadri che 
diede ili luce nel 1671. L’accoglien- 
za favorevoli) che tale saggia otten- 
ne (lai publjco Io animò a continua- 
re, ed egli fece comparire la prima 
parte delle sue osservazioni col ti- 
tolo (il Stori, j pollinica tifila / nan- 
fe piu rare, ac., Bologna, 1 1>7 5 , un 
voi., in foglio. Lavorava scuza posa 
nella secunda parte per Li quale 
avera raccolto note preziose, e fatte 
già molte descrizioni, quando, fu 
colto da una malattia mortale, e ra- 
pito ai *4 d'agosto 1 08 a. Suo figlio 
Pellegrino Zanoni, il quale divisa- 
va di recare a compimento e darò 
in luce i lavori di suo padre, essen- 
do aneli’ egli morto pochi anni do- 
po, i manoscritti del dotto botanico 
restarono sepolti qcll’obblio fino a 
tanto che da ultimo i suoi erèdi, 
stimolati dalle proferte d’ un ricco 
Inglese, risolsero di trarli dalla pol- 
vere. Essi iudirizzarousi a-Gactano 
Monti, figlio del botanico ditale no- 
me, e lo pregarono- di mettere in 
ordine i manoscritti dell’ avo loro. 


ZA N 

Ma quegli, riguardando le note eh» 
restavano corno poco atte a coinfior- 
re min nuova opera p una . seconda 
parte .dell’opera puhlicata, si Unii là 
a tirile una traduzione latina, nel- 
la quale interpose i framineuli ine- 
diti di Zanoni, permettendosi pelò 
qualche modificazione di cui rende 
co - o in un discorso preliminare, 
'l'ale traduzione comparve precedu- 
ta da una Vita di Zanoni c del p. 
ò Latteo di S. Giuseppe, carmelitano 
e missionario nell’ Oriente, col. ti- 
tolo di : J a cititi '/.anonii rarioruiu 
slir.pium, li istoria ex parie Oliai 
edita, iuuic, ec. , Bologna, 174 z, in. 
Loglio, figure. Abbiamo altresì di 
Zanoni un opuscolo intitolata: //is 
dice delle piante trovale nell' ale- 
no i 65 i nel viaggio di Castiglione 
ed altri monti di Bologna, Ilo fin- 
gila, iG53, in tiglio. 1 

I* — OT. 

ZANONI (A a Tonno), agronomo 
italiano, nacque ai 18 di giugno 
•tiyfi, in Udine, d ima famiglia ric- 
ca, e si applicò al commercio, (firn» 
vinto clic f agricoltura nou poteva 
che accelerarne i progressi, si occu- 
pò cou ardore di qiiost'ultinia scien- 
za, e si segnalò con felicissimi espe- 
rimenti. l'or tal modo avendo giu- 
dicato il Friuliconvcnionte alla pro- 
pagazione dei gelsi, vi allevò un 
grande numero di bachi e quel 
paese cessò di pagar tributo agli 
slrauicri fair tale oggetto di com- 
mercio. Noti riuscì meno ne* suoi 
esperimenti per la prap-igaziono 
della vite , le j (latitate scelte cui po- 
se nc’sili più convenienti produsse- 
ro un vino squisito, analogo pel 
sapore ai : vini di Borgoghu, c elio 
non fu giudicato inferiore in soavità 
a quelli di Ungheria. Zanoni mi- 
gliorò pure altre parti dell’ agricol- 
tura, e tentò di mandare alcuni dei 
suoi compatriòlti alla scuola veteri- 
narie di Lione ; pia sia gelosia, sin 
intlillfirenza, questi (lofio d' averlo 
lusingalo con promesse, rifiutarono 
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apertamente. T.e società .-treadcmi- 
rlie d'economia rurale, di Firenze, 
di Capo (Tisi ria e /li Rovigo, ricoin- 
pensaronp le fatiche di Znnoni am- 
mattendolo nel mtmei-o dei mem- 
bri. Tale zelante filantropo mori ai 
4 di deccmbi'c 1770, poco dopo di 
aver politicato il suo Saggio di sto- 
ria della medicina veterinaria , 
Venezia, Modesto ronzo, r^o, in 
8 vo. Tale opuscolo, inserito prima 
nel tomo primo delle Memorie ed 
osservazioni della società d’ agricol- 
tura pratica d'Udine, e poscia stam- 
pato separatamente, è scritto con 
purezza : si compone di quattro ca- 
pitoli nei quali 1 autore, du|io d aver 
i usisi ito sull’importanza della scien- 
za di ciii scrive la storia, ne racconta 
1’ origine, i progressi, la decadenza 
durante il medio evo e la ristaura- 
aiope dal secolo dccimosesto in poi. 
Si attiene soprattutto agli scritti dei 
vote rinarri romani, e lolla molto le 
accademie veterinarie di Parigi e di 
Inope. Abbiamo pure disilo: 1 . Let- 
tere sultinjluenza dell agricoltura, 
delle arti e del commercio stilla fe- 
licità degli stati, Ven., I -jfld, 7 voi., 
in 8.voj II Della formazione e dell' 
uso della torba ed altri fossili 
combustibili, ivi, 1 7G7, in 4-to ; 111 
Della coltura e dell’uso delle ita- 
tate ed altre- piante commestibili , 
ivi, i "367, ili 4 - 1 °; ristampata a Ro- 
ma da Ciancili, i" 85 , in 8.vo ; IV 
Della marna e degti altri fossili 
per ingrassare le terre, Venezia, 
17G8, in 4 .to; V Dellulililà mora- 
le , economica e politica delle ac- 
cademie d'agricoltura, arti & com- 
mercio ; opera postuma j Udine , 
1771, in 8.V0. In principio del vo- 
lume si trova l' l- logia dell’ autore 
detto nella società d’ agricoltura di 
Udine. Tali opere sono tutte in ita- 
liano. — Atanasio Zanoxi, comme- 
diante italiano del secolo dccimot- 
tavo, nato a Ferrara, si segnalò pei 
suoi talenti drammatici, pel suo sa- 
pere 0 per le qualità del suo cuore. 
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Nessun* F uguagliava nella grazia 
della pronuncia c nel' frizzo delle 
risposte. Il avvi una sua Raccolta 
di motti ingegnosi e satirici ad uso 
del teatro, Venezia, 1187. Essendo 
entrato nella compagnia del celebre 
Antonio Succhi, Zanoni era dive- 
nuto di lui cognato. Mori nel mese 
ili febbraio 1 792. 

P — OT. ! 

ZANOTTI ( Giampiktro ) , pit- 
tore c-poeta, nacque a Parigi, ni 3 di 
ottobre • 674 s d una famiglia origi- 
naria di Holognn. Era figlio d’iin 
autore del teatro italiano ( 1 ), uomo 
di spirito. e di merito, di cui si han- 
no alcuni opuscoli. Condotto, fin 
dall - infanzia a Bologna, vi studiò 
con profittò, ed entrò nella scuola 
di l.orenzo Pasinelli ( Vedi tale no- 
me), pittore di grande vaglia, di cui 
divenne in •breve l’allievo predilet- 
to. Nel 1695, sposò la nipote del 
suo maestro (Costanza Cambiai), 
con la quale gustò le delizie cT tuia 
unione ben accompagnata. Uopo la 
morte di Pasinelli, visitò la Fran- 
cia, la Germania c le principali ritti 
d’Italia, c ritornò a Bologna dove 
.impiegò il suo tempo parte Colti- 
vando le lettere c parte esercitando 
l’arte sua. Creato segretario dcll’ao- 
endemia Clementina, ne scrisse la 
storia, e mostrò molto zelo di mnnr 
tenere la .superiorità della scuola ili 
Bologna su tutte quelle dell' Italia. 
Pervenne ad una età assai avanza- 
ta, onoralo sempre della stima dei 
suoi conipatridtti, c mori ai 28 di 
settembre 1765. Come pittore si ci, 
ta lli Zanotti il quadro di san To- 
maso ch.c adorna F aitar maggiore 
della parrocchia ili tale nome a Bue 
logna. Varie città d' Italia possedu- 


ti! Zahc'tti.Cavazzowi ( Girt-anni Alt- 

drta). I tuti lalrnli «• L «uà rondotla gli nio- 
ritarcno 1 * Mima <M granile Curncìllf, rii > qi 
ha trainilo in italiano tino traudir: il Crrf «J 
Eraclio. Mot\ a Bologna, ai’ i 3 di »Cllfnil>i*e 
1(195, lasciando molli iglL 
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no quadri dì tal» artista, i quali si 
distinguono per la saggezza della 
comparizione, per la verità delle 
ligure, e per una buona maniera di 
coìore (P. Orlandi, Abecedario pit- 
torico, *97). Zanotti è l'editare del- 
le Pitture di Bologna, t? 3 », in u, 
opera di Malvasia, cui arricchì di 
note, e di cui assunse la difesa con- 
tea le critiche di Baldiuucci e di 
Vinc. Vittoria (Pedi Malvasia). È 
dovuta a lui ù descrizione delle 
Pitture esistenti nr II' istituto di Bo- 
logna, Veneria, i 756 , in fogl. gran- 
de (P. Tibaloo Pellegrini), e del 
claustro di S. Michele in Basto , 
dipinto da Lad, Carrocci, Bologna, 
1^6, in foglio. Fra le altre sue o- 
perc citeremo queste: I. Nuovo fre- 
gia di gloria a Felsina , sempre 
pittrice, nella vita di Lor. Pii linei- 
ti, Bologna, ejoi, in 8.vo, biogra- 
fia piena di particolarità importan- 
ti ; Il Bidone tragedia, ivi, 17.18, 
in 8.vo ; secónda edizione, aumen- 
tata d'alenne poesie, ivi, a 7 * 4 à HI 
Storia dell 1 accademia Clementina 
di fìologna, ivi, 1 73g, a voi., in 4.to. 
Tale opera è sommamente stimata; 

IV Poesie, ivi, 1 741, 3 voi., in 8.vo; 

V Avvertimenti per C incammina- 
mento <£ un giovane alla pittura, 
ivi, 1756, in 8.vo. — Za notti (tir- 
cole), fratello del precedente, nato 
nel 1684 a Parigi, studiò nell' acca- 
demia di Bologna, c fattosi prete si 

S nalù nella predicazione. 1 suoi 
:nti gli meritarono un canonica- 
to nel s 74 1 - Dopo d'aver languito 
diversi anni mori ai 1 4 di giugno 
1763. Si citano le seguenti sue ope- 
re : I. Una Pila di san Bruno, Bo- 
logna, 174 '» 4 -to ; II Le Pile di 
san Procolo, cavalier bolognese, e 
di san Procolo, vescovo di Trojes, 
entrambi martiri, ivi, 1 "4 3 . in 4-t°» 
ILI La Pila di Nicolò Albergati , 
certosino, poi vescovo di Bologna 
e cardinale, ivi, 1767, in 4-to; IV 
Rime in varie raccolte. Ha lasciato 
diverse opere manoscritte di cui si 
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troverà la lista negli Scrittori bolo- 
gnesi del conte Fantuzzi. . 

W— ». 

ZANOTTl (Francesco- IMabu), 
celebre filosofo, noto ai P di genna- 
io 1651, a Bologna, era fratello dei 
precedenti .. Incominciò gli studi 
sotto i gesuiti, e fece il corso di li- 
losolia nella scuola dei canonici di 
san Salvatore. Uicevette . in seguito 
lezioni d'algebra da Vittore ’ctan- 
enri ( P . tale nome), di cui l'immatu- 
ra morte interruppe i suoi progres- 
si, ma in breve la lettura delle ope- 
re di Malebranche e di Cartesio ri- 
svegliò il suo ardore per le matema- 
tiche, nelle quali si perfezionò sot- 
to la direzione di Rust. Manfredi 
(/'. tale nome). La sua inclinazione 
per le scienze' non gl’ imp-diva di 
coltivare la letteratura. Addimesti- 
cato fin dalla puerizia coi migliori 
autori latini, si rese assai valente nel- 
la lingua greca, e Componeva brevi 
poesie piene di grazia. 1 suoi parenti 
desideravano che scegliesse uno sta- 
to; cedendo alle loro istanze, prese 
i gradi in filosofia; e poco lempu 
dopo sostenne sulla dottrina di Car- 
tesio, una tesi che fu accolla con 
entusiasmo universale, Tale buon 
successo gli aperse l'aringo dell’ in- 
segnamento. Ottenuta la cattedra 
di filosofia pel 1 7 1 8 fu sollecito di 
sostituire ai principii d’ Aristotile 
quelli di Cartesio, cui abbandonò 
per quelli di Newton, tosto che fu- 
rono conosciuti in Italia. Primo a 
Bologna spiegò nelle' sue lezioni 
i nuovi sistemi dell'attrazione della 
luce, dei colori, ec. Nel 17 » 3 , fu e- 
letto segretario dell' istituto delle 
scienze. Poco dopo, aggiunse a tale 
carica quella di conservatore o cu- 
stode della biblioteca della medesi- 
ma dotta società ; ne pubblicò il ca- 
talogo, e 1* arricchì di molte opere 
importanti, tessendosi recato a Ro- 
ma nel 1780, fii incaricato dal papa 
Benedetto XIV, di recitare il di* 
scorso d'uso nella distribuzione dei 
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pretti in Campidoglio ; ed egli n- 
dempi tale commissione in modo 
distinto. Eletto presidente dell' isti- 
tuto, nel 1 7 ti ti, continuò a farsi be- 
nemerito di tale società. Mori a Bo- 
logna ai 2^ die. ni"- Geometra me- 
no profondo di fiiccati (F. tale no 
Ine) , Zanotti gli è superiore come 
«crittore, e sa occultare l’aridità dei 
calcoli sotto le graiìc d’uno stile pa- 
ro ed elegante. 11 padre Andres lo 
paragona nel genere didattico a Ci- 
cerone ed a Castiglione (Vedi Ori- 

f in. d' ogni letteratura , 1 1 1, J 1 4). 

u per l’ Italia ciò che Fontenelle 
era stato per la Francia ; contribuì 
molto a tendervi popolare il gusto 
delle scienze. Oltre la parte ch’eb- 
bc nelle Mejnorie deli’ istituto di 
Bologna in cui ha ptiblicato i nove 
primi volumi, abbiamo di Zanot- 
ti : 1. Poesie volgari e latine, Fi- 
renze, r]3i, in 8.vu; nuova edizio- 
ne aumentata,' Bologna, 1 707, 1 voi., 
in 8,vo. Come poeta latino, i suoi 
compatriotti lo paragonano a Catul- 
lo. Tra le site composizioni italia- 
ne, si preferiscono quello del gene- 
re lirico; II Oella forza attrattiva 
delle idee, Napoli (Bologna), i -34 ? ; 
ristamp. nel 1 374 j I il Discorso sul- 
la pittura, la scoltura, C architettu- 
ra. , Homa 0 Bologna, 1 760 ; IV Del- 
la farsa de'corpì che chiamano vi- 
va libri tre , Bologna, 1762, in 4-to. 
E una delle migliori opere di Za- 
notti, scritto in forma di dialoghi ; 
V De viribus cmlraUbus, Bologna, 
176ÌJ VI Dell'arte poetica, ragio- 
namenti cinque, ivi, 1 768, in 8.vo ; 
VII Filosofia morale, ivi, 1774- 8i 
annunziava nel 1779 un’edizione 
in 8.vo delle Opere di Zanotti. 11 
primo volume, che contiene il trat- 
tato delle forze vìve, è adorno del 
ano' ritratto e preceduto da una No- 
tizia sulla sua vita, scritta da Pari- 
tà zzi. Una medaglia è stata coniata 
in onOr suo a spese del marchese 
Bchtivoglio Paleotti, suo allievo. 
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ZANO.TTI ( Eustachio ) , : va- 
lente astronomo, nipote del prece- 
dente e figlio di Giampietro, nac- 
que a Bologna ai 2 7 di novembre 
1 709. Sino doU’iufanzia mostrò di- 
sposizioni straordinarie per le scien- 
ze esatto. Terminate ch'ebbe le 
umane lettere sotto i gesuiti, suo 
zio lo ammaestrò nelle matemati- 
che; ed imparò poscia da Eustachio 
Manfredi ( Fe<ii tale nome ) gli cle- 
menti delfastronomia. 1 suoi pro- 
gressi furono si rapidi, che all’età 
di vent’anni fu fatto supplente di 
•quell’ Illustre maestro. Ottenne nel 
1 738 la cattedra di meccanica nel 
ginnasio della stia patria, da cui non 
aveva mai voluto allontanarsi, rifiu- 
tando le offerte vantaggiose dell'uni- 
versità di Padova. Successe a Man- 
fredi nella cattedra d’astronomia, e 
fu uno degli astronomi che ripete- 
rono in Europa le osservazioni che 
La Calile era andato a fare al capo 
di Buona Speranza per determina- 
re la parallassi della luna ( Fedi 
Ga ill-e ), Nel 1 776, si assunse di fa- 
re alla celebre meridiana di San Pe- 
tronio le riparazioni di eòi aveva 
bisogno. L’anno seguente, successe 
a ino zio nella carica di presidente 
dell’istituto. 1 principi cd i diversi 
stati d’ Italia ricorsero frequente- 
mente alla sua dottrina. Mori ai |5 
maggio 178*, sommamente com- 
pianto pe’suoi talenti e per le sue 
doti morali. Fu membro corrispon- 
dente delle società reali di Londra 
e di Berlino, e deU’accadcmia di 
CasseL Oltre a diverse memorie 
nella raccolta dell’istituto di Dolo- 
sa, ed osservazioni sullo comete, 
el 1739, 1741, '744 e 1769, abbia- 
mo di suo : 1. Ephemerides mollumi 
coelestiam ex anno 1751 adorni. 
1786,0*1 meridiantim Li ononi ne sup- 
puiatae , cum inlroduciiorte et ta- 
bulis aslronomicis Eustachii Man- 
fredi, Bologna, 5 tomi in 3 voi., in 
4,to; il 7 1 ruttalo teorico-pratico di 
prospettiva, iti, 1 76^, in $.to j IH 
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La meridiana del tempio di San 
Petronio rinnovata /’ anno 1776, ec., 
ivi, ìng, in fogl. Pedi il suo Elo- 
gio per Fabronincl tomo rii delle 
Memorie della società italiana di 
Verona. 

■ W — s. 

ZANTANI ( Antonio ), gentil- 
uomo veneziano, di cui la famiglia 
è estinta, fioriva nel secolo decimo- 
sesto. Possedeva un ricco gabinetto 
di medaglie ; c nel 1 548 publicò la 
storia numismatica dei dodici pri- 
mi Cesari col titolo: Le immagini 
con tutti i diversi trovali, le vile 
degl imperatori tratte dalle meda- 
glie e dalle istorie degli antichi, 
Venezia, in 4-to. Tale edizione è 
assai rara. Le tavole sono intagliate 
da En. Vico, il quale si è appropria- 
to poscia il lavoro di Zantani, sen- 
za degnare di nominarlo, nè anche 
tra t numismatici di cui aveva potu- 
to consultare utilmente le raccol- 
te ( Vedi Vico ). 

W— s. 

ZANTEN (Giacodbe Van), mo- 
dico olandese, nacque verso la me- 
tà del secolo dccimoscttimo. Com- 
piuti i primi studi con profitto , 
frequentò in pari tempo i corsi di 
medicina e di teologia, ed ottenne 
il doppio grado di dottoro in quelle 
facoltà. Aggregato al collegio dei 
Medici di Harlem, ne fu creato più 
volte decano o presidente. Verso 
l'anno i'Jq'J, i inennoniti di Harlem 
avendolo eletto loro pastore, egli 
ne adempì gli uffizii, senza però 
rinunciare alla pratica dell'arte di 
guarire. S' ignora l'epoca della sua 
morte; ma viveva ancora nel 17*9. 
Legato di stretta amicizia con Er- 
manno Schyn, pastore dei menno- 
niti d'Amsterdam, tradusse in lati- 
no la Professione di fede de'suoi 
eorreligionarii che Schyn desidera- 
va di aggiungerò ad una sua opera, 
ed orno d una prefazione la sua Sto- 
ria compend iosa dei cristiani men- 
zioniti. Van Zanten era versato ncl- 
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le lingue moderne, e coltivava I» 
letteratura. Non si conosce altro di 
suo che parecchie traduzioni in lin- 
gua olandese <li diverse opere. Ha 
tradotto dall'inglese: la S'oria del 
simbolo degli Apostoli, con osser- 
vazioni critiche, Harlem, 1707, in 
1 2 j Le cause della decadenza del- 
la pietà cristiana, e riflessioni im- 
parziali sul cristianesimo, 1 7 1 8, in 
1 2 ; '/'rollati della potenza di Ùio % 
e della libertà dell uomo, Amster- 
dam, in 1 2; ed in versi non rimati, 
il Paradiso perduto di Milton; — 
dal latino di Gioranni Oolaeo , 
Mezzi di guarire e prevenire la 
gotta bevendo latte, Harlem, 1 709, 
in 12; — da Charpentier dell'acca- 
demia francese, la Vita di Socrate, 
seguita da diversi trattati riguar- 
danti quel filosofo, Harlem, 171°» 
in 4 -to. Vedi Paquot, Memorie per 
la stor. letter. dei Paesi Bassi, 11, 
4og, ediz. in fogl. 

W-s. 

ZANTFLIET oSANTVLIET 

( Cornelio ), cronichista fiammin- 
go, nato verso la fine del secolo de- 
cimoquarto nella piccola città di cui 

E rese il nome. Avendo abbracciata 
1 vita religiosa nell’ abazia di San 
Jacopo di Liegi, pervenne 'alla di- 
gnità di decano dell' abbazia di Sta- 
rilo, e morì verso il 1462. Del pa- 
ri che i più degli autori di crona- 
che, Zantflict incomincia la sua dal- 
la creazione 1 del mondo; ma i suoi 
racconti non diventano d’alcun ri- 
lievo so non se quando è giunto all* 
epoca in cui può appoggiarsi a tra- 
dizioni o testimonianze contempo- 
raneo. Per tal ragione i pp. Martcn- 
ne c Durand non hanno inserito 
nell’ Amplissima colleclio, v, 67, 
che la parte di tale Cronaca che va 
dal 1200 al 1461. fissa visi trova in 
seguito alle cronache di Lamberto 
Petit ( Lamb. Parvus ) c di Regncr, 
altri due religiosi dell’ abazia dì 
San Giacomo, c ne forma la conti- 
nuazione. Zantflict è uno storico 
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imparziale; é merita fede in tutto 
ciò che concerne gli avvenimenti 
ili cui è stato testimonio, o sui qua- 
li ha potuto procurarsi esatte noti, 
zie. Paquot gli ha dedicato una No- 
tizia nelle sue Memorie letterarie 
(lei Paesi Bassi, i, aa6, edizione 
in fogl. 

.ZANTI (Giovanni), letterato, 
nato verso la metà del secolo deci- 
mosestò, a Bologna, vi professò l'a- 
stronomia con ìiou piccola riputa- 
zione. Pervenne ad un’età avanza- 
ta senza perdere l'amore dello stu- 
dio, poiché publicò nel i63o Un’o- 
pera che aveva recentemente com- 
posta, S’ignora l’ epoca della sua 
morte. 1 suoi scritti sono: I. Discor- 
'so sopra la riforma delCanno fat- 
ta da Gregorio Xlll con le cause 
per le quali sono stati levati i die- 
ci giorni, Bologna, i583, in 4-to, 
ristampato Io stesso anno a Roma 
dagli eredi d'Antonio Biado, 'l’ale 
discorso è rarissimo: Apost. Zeno, 
nelle sue note sulla Biblioteca di 
Fontanini, 11, 3go, dichiara che 
taon ha mai potuto trovarlo, nè l’ha 
veduto citato se non una sola volta, 
nel Catalogo della biblioteca del 
cardinale Imperiali (Pedi, tal no- 
me ). Non è stato conosciuto da Là- 
lande, poiché non ne ha fatto ve- 
runa menzione nella Bibliografia 
astronomica ; II Nomi e cognomi 
di tutte le strade , contrade e bor- 
ghi di Bologna, dichiarando la lo- 
ro origine, cc., Bologna, i583, in 

4. to. Tale opera è piena di ricerche 
curiose, ma d’un’importanza mera- 
mente locale. ■ È stata ristampala 
più volte con aggiunte. L’edizione 
più ampia i quella del 171 z che de- 
vesi a Banchieri, della congregazio- 
ne di Monte Oliveto, il quale si è 
occultato sotto il nome di Camillo 
Scaligeri della Fratta ; III Vita di 

5. Bernardino da Siena, Bologna, 
1 63o, io 1 z. Fedi per maggiori par- 
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tirolarità Orlandi c Fantuzzi, No- 
tizie degli scrittori Bolognesi. 

W— s. 

ZANZALE (Giacomo BvMdeo), 
monaco sirio, risuscitò pel secolo se- 
sto il monolisismo o euticbiapismo, 
che era pressoché estinto per le dei 
cisioni del concilio di Calcedonia, 
per gli editti degl'iihperatori c per 
le dissensioni degli stessi partigiani 
di tale eresia. In tale stato di rovi- 
na della loro setta, Severo, patriarca 
d’ Antiochia , ed altri Vescovi che 
pensavano come lui? • scelsero per 
rialzarla, Giacomo Zanzàle ( Tsan- 
tsale ), cosi chiamato ob summatn 
ejus vilitatem, dicono alcuni anti 1 
chi, e Baradeo o ffttràdat,- perchè 
portava una veste di diversi pezzi, 
monaco semplice, oscuro, ignoran- 
te, ma fanatico; essi fordinaròno 
véscovo di Edessa, e gli conferiro- 
no il titolo di metropolitano ecu- 
menico. Non si erano ingannati sul 
carattere dell'eletto, il quale corri- 
spose compiutamente alla loro aspet- 
tazione, e compensò, con l'attività 
del suo zelo e l'austerità de' suoi co- 
stumi, ciò che gli mancava dal late 
dei talenti. Coperto di cenci è nell* 
esteriore' più mortificato, Zanzalp 
corse L'Armenia, la Mesofiotamia ed 
i paesi vicini, unì i membri sparsi 
dell'euticbianismo, c gli animò del 
suo spirito. Ordinò, preti, vescovi, 
e fino ad 80 diaconi, per continua- 
re l’opera sua, e meritò, per tante 
fatiche e tanti servigi , di darò il 
suo nome agli Eutichiani, ch>- si 
chiamarono poi Jacobiti ( 1 ). Ten- 
ne la sede di Edessa trentasctte an- 
ni, e mori nel 578. Riempi le prin- 
cipali cattedre dell’Asia e dell'Afri- 
ca dc'suoi discepoli, cui consacrò o 
fece consacrare. Fu desso che impo- 
se le mani a Paolo, patriarca d’An- 

(ll.Tlto A l' opinione di Demetrio di Citi- 
Co, di IVieeforo , d’ Àbramo Esrhrtlcnko, e di 
molli miri; ma non i|uella di tulli, t 
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tiochìs) successore di 6cvert>. I Ja- 
cobiti ricevono i tre primi concilii 
generali; ma rigettano il quarto: 
forse tutto il loro errore consiste in 
quest'ultimo punto; però che non 
si dee dissimulare come parecchi 
scrittori hanno affermato che i Ja- 
cohiti ammettevano le due nature 
in Gesù Cristo, e non avevano ri- 
pugnanza che per gli anatemi del 
concilio di Calcedonia. Secondo al- 
tri però andavano più lungo : rico- 
noscevano la distinzione delle due 
nature avanti l'incarnazione del 
Verbo; ma da quel momento in 
poi, credevano che fossero state con- 
tuse pressoché come il vino gittàto 
nell'acqua si mischia e si confonde 
con essa. E assai dubbio che abbia- 
no copservato i sette sacramenti del- 
la Chiesa romana. Tutto ciò che si 
afferma per provarlo è d'assai poco 
fondamento. Essi ammettevano la 
presenza reale di Gesù Cristo nell’ 
Eucaristia, e verisimilmente l’/m- 
panazione -, conseguenza del loro 
•istema di confusione. In certi pae- 
si, univano la circoncisione al bat- 
tesimo, e marchiavano con un fer- 
rò caldo quelli ch'erano appena bat- 
tezzati, Limitavano ai digiuni, che 
■ono ancora assai rigorosi nella loro 
comunione, quasi tntta la pratica 
del Vangelo; il che li rendeva duri 
e feroci: però che, come osserva un 
dotto orientalista , a ciò sogliono 
condurre le astinenze eccessive, I 
monaci etiopi, a detta di Francesco 
Alvarcz, praticano austerità incre- 
dibili. Non contenti d'astenersi dal- 
ie cose più necessarie alla vita, si 
tuffano entro 6tagni gelati, e vi pas- 
sano intero giornate e notti. Noi 
abbiamo attinto i più di tali docu- 
menti sulla credenza e disciplina 
dei Jacobiti, in un opuscolo attri- 
buito a Demetrio, metropolitano di 
Cizico, cd inserito dal p. Combefis, 
in greco cd in latino, nella sua Sto- 
ria delt eresia dei I\ tonate liti , |Pa- 
rigi, i64#i in fogl L obata Kenau- 
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dot, Lacroze e l'abate Pluquet non 
hanno fatto altro che snaturarli, 
commentandoli alla loro maniera. 

L-~-a— -e. 

ZAPATA (Gumbatista), me- 
dico valente, sul quale Manget, E- 
lojr ed altri biografi non danna 
quasi nessuna contezza . Si può 
congetturare che fosse nato verso 
il là 20 a Roma, di. genitori spa- 
glinoli , o che fòsse condotto assai 
giovane in quella città. Narra egli 
stesso (Segreti, pag. idi) ch'ebbe 
maestro il celebre Ippol. Salviani 
{fidi tale nome). Senza dubbio, ad 
esempio suo, coltivò le diverse par- 
ti delia storia naturale ; ma tolse più 
particolarmente a conoscere le pro- 
prietà medicinali delle piante, e si 
icse in pari tempo abilissimo nella 
chimica. Dottorato in medicina , 
praticò la sua- arte a Homo, e ne 
diede lezioni con molto onore. Per- 
suaso che quelli che sono in grado 
di pagare i medici, non possono inai 
mancarne , si dedicò in • ispecial 
modo alla cura degli operai e dei 
poveri. La quiete, un cibo piu sa- 
no e più copioso, era tutto ciò clic 
consigliava a'snoi spalati, con qual- 
che decotto fatto di piantele piu co- 
muni ; in tale guisa li guariva in 
pochissimo tempo. Sprcugel ha cre- 
duto che in certi casi Zapata pre- 
scrivesse r oro potabile, e che an- 
che avesse lasciato istruzioni sulle 
diverse maniere di prepararlo (Sto- 
ria della medicina , trad. in frane, 
da Jourdau, in, 368), Ma ciò che 
Zapata chiama oro potabile pei po- 
veri, non è altra cosa che una solu- 
zione di zucchero nell' acquavite, 
liquore al quale attribuisce’ la pro- 
prietà di dissipare prontamente i 
mali di capo cd i dolori di stomaco. 
Tale pratico .valente ha publicato 
la raccolta dei riiucdii clic impie- 
gava più frequentemente col tito- 
lo : Maravigliasi secreti di medi- 
cina e chirurgia. La prima edizio- 
ne di sì fatta opera è rimasta scolm- 
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«cinta finora ai migliori bibliogra- 
fi ( i ) . Giuseppe Bcicucia d'. Arco 
e Bernardo Palmerio di Macerata, 
due suoi allievi, ne publicurono li- 
na nuova edizione aumentata, di 
cui offersero la dedica al loro mae- 
stro come attestato -della loro riso- 
noscenza. Tale edizione è di itouia, 
L)iani, infili, in S.vo.di 2** pagine. 
Portai ne iita tre altre, Venezia, 
i 595, in 8.vo, 1618, s'tì-ji. d'uguale 
forma ; nondimeno, aggiunge, l'o- 
pera è rarissima ; c si cercherebbe 
invano nelle migliori librerie (2) 
di Parigi ( Sloriu tlell' Anatomia , 
11, ibojc David Splessius, medico 
di Sciafili*;!, la tradusse in latino 
con giunti;, Dima, itiy( 5 ,iu 8,vo, Ta- 
le opera è divisa .in due parti, una 
relativa alla medicina, 1' altra alla 
chirurgia, li primo capitolo tratta 
dell'oro, potabile dei pòveri, di cui 
si parlò piu sopra ; d secondo dello 
spirito di romeiino, di cui, secon- 
do Sprengel (ivi), Zapata pel pri- 
mo indicò chiaramente la prepara- 
zione; la terza dei diversi mezzi di 
ricuperare, conservare e accrescerò 
la memoria; i susseguenti, delle vir- 
tù dell'aloè, della saponaria, della ra- 
dica di ghiaggiuolo, ch'ei reputa u no 
specifico certo nelle malattie scro- 
folose; della sassifragia, ec, ; in fine 
delle diverse maniere d'usare il sol- 
fo, Tanti inouio, cc. La parte relati- 
va alla chirurgia non contiene sq 
non se l'indicazione dei diversi cui- 
piastri c cataplasmi. Il capitolo 5 ." , 
che tratta della maniera di prepa- 
rare la pietra infernale, o il nitrato 
d'argento fuso, è il più importante. 
Si rido che Zapata viveva ancora 


(t) Ho" ai pob muterà in debbio reti- 
•ttflta o un’ editione dei Stenti, anteriore » 

? nella dH i586. la bolla accordala da Si»to 
luinlo a Piani, per la «lampa di tale opera, 
dice: Jurmm €i <U novo Imprimi fa&ri at<ju* 
im luctm 4 dtrt . 

(9) L* copia di tale onera poasednla dal- 
la libreria del re è quella del medico Falcone! 
(/'idi tale nome)* 
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nel > 58 fi, giacché i suoi discepoli 
gli dedicarono in quell’anno la nuo- 
va edizione delle sue opere ; ma 4 
ignora la data della sua morte. 

W-: S.. 

ZAPATA ( A ntoh 10), cardinale, 
figlio del presidente del consiglio 
supremo di Castiglia, nacque a Ma- 
drid verso il l 55 o. Pece i suoi stu- 
di nelle accademie di Alcala, c di 
Sala inanca ; fattosi ccelcsiauicb, fu 
subito provveduto d’un canonicato 
nel capitola di Toledo, Assunto npn 
guari dopo all'episcopato di Cadice, 
scrisse due lettere, una al re per 
ringraziarlo di tale favore ; T altra 
a suo padre, perchè lo togliesse da 
quella cittè, il cui soggiorno non 
era confacente alla propria salu- 
te ^ 1 ). In feqza d’un errore nella so- 
prascritta, la lettera al padre cadde 
in mano del re, che lo trasferì alla 
sede di Paraplona. Fu poscia arci- 
vescovo di Burgos, c nel i 6 o 3 , il 
papa Clemente "Vili lo cre6 cardi- 
nale, Sostituito fu al Cardinal Bor- 
gia nella carica di viceré di Napoli, 
ove fece l’ingresso solenne il 20 di- 
cembre 1620. Desiderando sincera- 
mente di riparare i mali cagionati 
dal reggimento del suo antecessore, 
chiamò presso di sé le persouq più 
acconce- ad illuminarlo coi loro con- 
sigli, c annunziò che accolte avreb- 
be tutte lo querele. V isitò le prigio- 
ni e gli ospizii, mitigò la sorte dei 
rigioniori, soccorse i poverelli con 
inasine, c obbligò i mercadaqti di 
commestibili a conformarsi ai prez- 
zi stabiliti ogni settimana diti ma- 
gistrati. Sventuratamente la raccol- 
ta fallì nel i62i in tutto il rognoni 
corsali barbareschi impedirono l’ar- 
rivo nei porti, dui grani stranieri, 
quindi sorse la carestia. II viòcrè fu 
insultato più volte dalla plebe che 
gli domandava pane, e costretto di 
ritornare nel suo palazzo per salvar- 
ci) Scriveva a »so padre: Féltr tmtftr 
a m e cium Avne. 


« 
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ti dal furore dei sediziosi. Uopi» di 
aver esaurito ogni metto di dolcez- 
za c di persuasione per ricondurre 
al dovere quella plebe traviata, sti- 
mò di' dover mostrarsi severo, c die- 
de ordini di arrestare i. capi alla 
prima occasione. Ned essa tardò a 
presentarsi. Dieci perirono fra le 
torture ; gli altri furono condanna- 
ti alle galere. Il, viceré sperando di 
nVeife-con tale atto di rigore ricon- 
dotta la calma nella città di Napo- 
li, fece coniare ima medàglia por- 
tante il suo nome e le sue armi col 
motto nel rovescio ì Tranquillila t 
regni . La corte di Spagna, giudi- 
cando meglio la situazione del re- 
gno, affre (.tossi di dargli un succes- 
sore. llitornato a Madrid fu eletto 
membro della giuuta di stato, c nel 
itiaG Filippo IV lo insigni della di- 
gnità di grande inquisitore, ben- 
ché esso prelato fosse per carattere, 
alieno da vioh nte provvisioni, la- 
sciò celebrare parecchi auto da fe y 
nei quali furono arsi vivi degli uo- 
,miui. Essendosi licenziato da tutti 
i suoi impieghi nel i 632 , ritirossi 
nella sua diocesi, e mori il a 3 apri- 
le 1 038 , in età di ottantaquattr an- 
ni ( i ). Gli si attribuisce un 1 Memo- 
rial in ispagnuolo, in cui stabilisce 
che i prelati sono obbligati in co- 
scienza ‘di non concedere benelìzii 
se non alle persone che ne hanno 
le qualità richieste. Tale opuscolo, 
a cui va debitore del luogó che oc- 
cupa nella Libi. hispana nova di 
Antonio, è indicata nei dizionarii 
col titolo seguente : De obligatione 
conscientiae. Mentre sosteneva il 
ministero di grande inquisitore pu- 
tilicò una nuova edizione dell' In- 
dex librorum probilorum, Siviglia, 


(t) Qafsta data 5> tjorlb eh# stabilisce 
Hicolb Antonio nella BibL hispana; ma 11 fos- 
so Chacon (Ciaconios) nelle f'itae ponti ficum 
et cardinalium, IV, 35o, turile la morte del 
prrfato cardinale ai 6 maggio i63H e dice che 
•reta allora 8G anni. 


zaP 

i 63 i, in logl. Tale prelato si mo- 
strò, zelante protettore dei dotti. Pa- 
recchie opere composte a sna richie- 
sta furono stampate h spese di lui. 
Nella raccolta delle Lettere di Cl. 
Tolommei ( P. tale nome) ve ne so- 
no un uuulcro grande a lui scritte. 

W-s. 

ZAPATA, o ZAPPATA (Fhaw- 
cesco) celebre predicatore italiano 
fioriva nel decimo settimo secolo. 
Avendo compito i suoi studi vestì 
l’àbito di sant’ Ignazio ; ma l’ inde- 
pendenza del suo carattere male ac- 
cordandosi colla regola, guari non 
istette a ritornare al secolo. Dotato 
di feconda immaginazione c di gran- 
de vivacità d’ ingegno si fece ben 
presto conoscere . col suo talento 
pel pergamo. Fu chiamato dall’im- 
peratrice Eleonora alla corte di 
Vienna, e da lei ricevette. col tito- 
lo di suo predicatore , contrassegni 
di generosità. Venne poscia a no- 
ma, preceduto dalla sua fama, e do- 
po di avere avuto l'onore di predi- 
care dinanzi al sompio pontefice , 
fece ammirare La sua eloquenza nel- 
le principali città d' Italia, li gran- 
duca di Toscana Ferdinando 1 1 lo 
ritenne a Firenze col dono di un 
canonicato del capitolo di s. Loren- 
zo, c Io fece silo predicatore e teolo- 
go. Quivi Zappata terminò i gior- 
ni nel 1672 di sessantatre anni. Le 
suo Prediche furono publicate eh 
Pietro Groppo, Venezia, 1691; ivi, 
1702, in 4 *to. Compose pure parec- 
chi Panegirici. ■ • 

. W— s. 

ZAPATA (Awtosio oLupiamo) 
storico spagnuolo, nacque nel deej- 
enoseltimo secolo, a Segarbia (Sega- 
bricum ) nel regno di Valenza. Si 
diede allo stato ecclesiastico poiché 
•prende il titolo • di prete o abate 
( clerigo ) ; ma a torto alcuni biogra- 
fi e fra gli altri i continuatori «tei 
Dizionario di Cboudon ( P edi tate 
nome) supposero che avesse abbrac- 
ciata la regola di san benedetto. L* 




* 
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errore nasco da' alò elio ZijWta nfel 
filo anlore per le storiche in ve' li 
guidoni si riuchiuse in una aliarla 
eli benedettini, ove dimorò parec- 
chi unni, occupato ad usarhiuare gli 
archivii, e Ih libreria ed a capirne 
tutti i ilocuinenti che’ stimava im- 
perlante di piihlicarc. I suoi talco-, 
ti gli acquistarono il titalu d'isto- 
rioifralo ( cartonista ) del re di Spa- 
gna. ha sola opera stampata che di 
lui si conosca è la seguente : Epito- 
me ile la rida .y muerte de la ref- 
lui Duna llerengueln , . primogeni- 
ta del rey Don Alonza de Ct\slilla, 
■aclamndo el noi le, Madrid, |665 
|n picc. 8.vo di- *35 pag. Tale opera 
nella quale trovasi qualche erudi- 
zione e critica, è assai rara, giacsh.è 
Nicol. Antonio upn la conobbe. Per 
la contrario il prelato biografo dà 
un elenco molto esteso delle opere 
raanuscritte di Zapata, fra le quali 
si citeranno dei Dizionario com- 
pendiati latini , ebraici e\ greci . 
T otte le altre sono relative aUa sto- 
ria di Spagna,» giudicarne dal titolo 
nou sono gran latto importanti. Si 
attribuisci- a Zapata un’ edizione 
cunetta della Cronaca di Hautbcrt 
di Siviglia, ma non si potè scoprir- 
la. f'ed la Oibliolh. Impana nova , 
di Nicol. Antonio, i, 1 4 2 s- 

W — s. 

ZAPF (Nicolò) , laborioso teolo- 
go, della confessione luterana, nato 
il a febhr. ifiop a Milwitz Del ba- 
liaggio di Zeli. Alunno dapprima 
nel collegio d'Arnstadt, ti condusse 

2 uindi ( nel itilo ) all'accademia d’ 
ena, uve io capo a tre anni fu pro- 
mosso al grado di maestro io arti 
poscia ( Del i6s3 ) a quella di Wit- 
temberg # ove acquistò tale fama cBe 
l'anno stesso del tuo arrivo fu crea- 
to sopraoteodéute di diverse chiese 
protestanti, con grande dispiacere 
eli molte altre, che avevano spera- 
to di possederlo. Nulladimenp il 
può uficio non .era te non se tempo- 
raneo « cagione dell’età tua, Quia- 
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di i capi dell'Università di £i flirt, 
nella. quale ti si occupava allóra dul- 
l’nrdi (lamento d'unn facoltà di teo- 
logia, avendogli olVerto una delle 
nuove cattedre create (ori i633) 
andò subito ad occupatila. L.'aono 
seguente prete la laliroa in teologia; 
tre anni piu tardi diveuue i ’ pari 
tempo professore .di lingua ebrai- 
ca, e professori della confessione d* 
Angusta , -iu luogo di Grotshajrn. 
Nel l64t il duca di Sassonia Wei- 
mar lo chiamò alla sua curte, e qui- 
vi il fermò -conferendogli col titolo 
di consigliere ecclesiastico della sua 
casa, quello di predicatore aulico , 
a cui ben presto aggiunse gli altri 
di sopraotendente, di assessore del 
concistoro generale, e di pasturo 
delle chiese di t. Pietro e di t. Pao- 
lq. Zapf muri il 19 ag. l 6 n, dopo 
dà avere sostenuto tali cariche quasi 
veot’anni. Era uomo di profonda 
erudizione, e di inconcussa saggez- 
za. Laonde i capi della Religione 
protestante ebbero a lui ricorso pili 
d una volta, non solo per la decisio- 
ne degli affari 'ecclesiastici ; ma an- 
cora per l’ordinaniento dei collegi!, 
o per regolamenti politici. Cosi, per 
esempio, assistè alla conferenza d’ 
Kiscuberg fra principi della casa di 
Sassonia. Delle' numerose sue opere 
citeremo: I. Trias argumentctrum 
conira Matlhoeum Mantovanum , 
etc. ; li Catena aurea arliculorum 
fidei ; XII Compendino 1 locorum 
tlteoiogicorum ; IV Philosopllia u- 
niversa ; V Theoremala tfuaedam 
e practica philosophiae excerpta ; 
VI Diversi compooimenti sulla fi- 
losofia naturale s quali De mundo, 
de igne elementari , de calido in- 
nato, de anima vegetante, — Gof- 
fredo Z*rr , di Erfurt, nato il 4 
maggio i635, fu professore di filoso- 
fia a léna, e mori il i3 luglio i6ti4< 
E autore dimoiti scrìtti ha' quali. si 
nota il tuo Aristotele s ad Cornoei 
appendicem reset ibens, come puro 
il tuo De esse creaturoruin al at> 
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terna, • due dissertarioni morati 
con questo titolo : Ùe culpa ageli- 
tium cum ignomntia : De culpa a- 
gentium cum violenti*. 

P— OT. 

ZAPF ( Gionoiò * Guet.set.Mo ), 
consigliere del' principe di Hohen- 
lobcn-'Valdenburg - Schillingifurst, 
poi dclI'eleUnre di Magona, nacque 
a Nordlingeo il aff roario 1747 . 
Uopo di arer riattato i conventi del- 
la Baviera, della Svena, della ètie- 
cera, per attingere ai loro letterari 
tesori, acquistò pretto Augusta una 
casa di campagna; ove ai rinchiuse, 
por mettere in ordino lo tue inte- 
si igaziqni sulla storia e le antichità 
della Germania, e quivi mori il jg 
dicembre 1810. Si può vedere nel 
Mènse! il lungo elenco delle opere 
da Ini piihlicate, Indicheremo sol- 
tanto le principali : I. De studia 
antiquitatttm in hisloria aeque ne 
■jurisprudentia utili et necessario. 
Augusta, 1784; in 8.to; Il Disser- 
tazione storica sull'amico sito del- 
la città romana Ard Flavia (ted.), 
iti, 177I, in 8to; III Annalestp- 
pographiae augustanae ab ejus o- 
rigilte 1466 usq'ue ad annum l 5 iJo. 
Accedi t Frane , Ant. Pelili, diatri - 
he de origine et incrementis artis 
tjrpograpbicae in urbe Augusta Vi ri- 
li elìca, Augusta, 1798, in 4 to ; IV 
Massimiliano IP elettore di Ba- 
viera e Clemente XIP nel regno dei 
morti (ted.), ivi,- Ì778, id 8.vo ; • V 
Ricerche sulla storia antica e mo- 
derna della casa di Hohenlolte 
(ted.), iti, 1779, io 8.vo j VI SulC 
oggetto de' miei viaggi letterari nei 
conventi della Svevia e della Sviz- 
zera, 1781 e 1781, a eoi, io 8.vq; 
VII Letteratura delCanlica e nuo- 
va istoria (ted. ), Lemgo, 1781, in 
8.to; Vili Conradi Peutingeri ser- 
mone s convivales de m^randìe Ger- 
maniae antiquitatibus ; accedunt 
ejusdem de inclinatione ( romani ) 
impeiii fragmentum et xir episto- 
lae anecdolae , Augusta, 1781, in 
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8.to; IX Sopra Urta nuova edizio- 
ne delle. Epistole d'JEnea Sitvio,]rn 
latino (ted.). Augusta, 1781,40 8.to; 
X Feste ed avvenimenti accaduti 
in Augusta durante il soggiorno 
dei Papa Pio PI (ted.), iti, 1781, 
in 8.vo;XI ‘Piaggio letterario in 
Baviera, in Franconia, ih tsvevia 
ed in lsvizzera dorante gli aiini 
1780, 81 e 8a, iti; 1,783, in 8.to ; 
XII Mbhumenta anecdota hislo- 
riam ' Germaniae. illustrantiu , e 
stia bibliotheca, óliisqoe edidit et 
figuras aeri inbisas addidit 1 iti, 
1785; XIII Catalogar librotum 
rarissimótum , ab artis tf pogra- 
phiae inventoribus ad annum 1.', 99 
excusorurn et In bibliotheca Zap- 
pano exslantium , Pappcrtheim , 
8786, in 8to ; Xl.V Nuovo Piaggio 
nei conventi della Svevia , della 
Selva négro, e in Isvitzera, con 
le considerazioni sulle librerie , le 
antichità e lo stato della letteratu- 
ra, Kfl.ingen,! 78!). in 4-t»;XV Sto- 
ria della stampa in Auguste! dalC 
anno 1468 fino al l 53 o (ted.), An- 
gusta, 1786 e l'^t, 2 tot. in 4-to ; 
XVI Cose' notabili che si trovano 
nella libreria di Zapf ( ted.), ivi, 
1787, in 8.vo ; XVII Storia della 
Stampa in Magonza, dalla sua ori- 
gine fino all unno 1(199 ( ,e ^‘)> Ul- 
ma, 1790 ; XVIII Epistola de co- 
dice manuscripto, Caesarum vitas 
illustrante, quondam Conradi Peu- 
tingeri Augustani, iti, 1790, in 4 *0} 
XIX Storia della stampa in l sve- 
via, con la notizia di tutte le o- 
pere che comparvero in luce.dalC 
invenzione dell' arte fino all am- 
ilo tboo, iti, 1791, in 8.to; XX 
Bibliotheca »■ Distorte» - lìlleraria 
Zapfiana , sive catalogus libro- 
rum historiam rei litterariae il- 
lustrantium , Augusta, 179*» *<* 
8to;XXI Biblioteca tf Augusta, o 
Notizia sulle opere che apparten- 
gono alia storia di detta città, iti, 
1795; XXII Notìzie bibliografiche, 
sopra un antico salterio Ialino ■ 
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sopra alcune altre rarità tipogra- lìngue di Europi. Il tetto arabo è 
fiche, iri, 1800, ‘in 8.vo; XXIII Me- accompagnato di focali; ma redi- 
morie diplomatiche per la storia tore avverte, che legai la pronpnaia 
del convento di Selihgenthal , iri, Volgare, e che iu ciò t’ è cnnforma- 
ij8o, in 8vo. . to al parere del Cardinal Barbarico, 

G — *. De Rotti nel tuo Dizionario storico 

ZAPHI DI A RBERRT, cioè na- degli autori arabi, e lo Schnurrer 
tifo di Diarbekf , è autore d' una nella tua Bibliothecd arabica ban- 
raccnlta d’arabe pie e morali poesie; no parlato di tali opere ; ma il pri- 
in direrte tnaniere di eerti, itampa- mo assicurò a torto cbe il poemetto 
ta a Padova, con una tradosiohe la* acroètico del Theatrum pocticum 
Lina nel 1690, nella ttamperia del dava il nome di Timoteo Agnelli* 
lemmario. Il titolo latino è quello : ni. Lo Schnurrer deferiate alquanta 

Zaphi Diarbechirensis Thealrtim per minuto il Breve compendio, co. 
strabico lai inum Soliloquii ad di- L’autore del preiente articolo pot- 
iceli»/!, et addionitiones ad proxt- èiede le prefate tre Opere, ma, nella 
tnum, ec. Alla line del quale volti- copia dell'ultima , non r’ha fro oli- 
rne t’ è un componimento in ferii tpixio italiano, 
scrollici, in cni le lettere iniziali S. d. S — t. 

indicano il luogo e la data della itara* ZAPOLY (Stefano di), padre 
pa. Unendo la lettere feconde di o- di GiOranni 1 , re d'Ungheria, ai le- 
gni verto, ma cominciando dall’ulti* gnalò per f alore fra' primi quattro 
mo, e distendi' fino al primo trova- luogotenenti del re iVlattia -Corvino, 
ai il nome dell'autore cipreuo eoi! Dopo la conquiita dell' Austria, a 
in arabo: Ala yed Timatheous Car- cui Stefano aveva ti efficacemente 
noUc oskofi Mardin , cioè di Timo- .contribuito, il principe lo creò go- 
teo Carnouc veicoro di Mardin j vernatore. Morto Corvino nel 1490, 
Sembra che tia la ateiia penona Stefano con altri ponenti magnati, 
che altrove è detta Timoteo Agnel- formò un triumvirato, il quale a- 
lini. Tuttavia in un volumetto atam* vendo etcluao Giovanni Corvino a 
patoa Padova, nel 1688, col titolo : la regina vedova Beatrice, offerte la 

Proverbii utili e virtuosi in lingua corona d' Ungheria a Uladiilao Ja- 
araba, persiana e turca, ec., raccol- gellone. I triumviri, non dimenti- 
ti da Timoteo Agnellini, il minimo carono i loro particolari intereui, e 
fra i vescovi della Mesopotamia, tale circostanza, aumentò la prcpon* 
il uome italiano Agnellini è tra- dcraoza di Zapoly. Alberto, fratello 
dotto in arabo per Homaili , paro- del re Uladiilao, minacciato avendo 
la cbe viene da homail, agnelletto, 1 ’ Ungheria, Zapoly li pose alla te* 
Lo stello Agnellini fece pure stam- ita di quattro mille nomini in toc* 
pare a Padova nel 1688 >1 tradii aio- corso .del ino re, cbe l'abbracciò di 
ne araba d’un compendio della mo- gioja al colpetto dell’eicrcito. Diadi* 
vale cristiana in fronte del quale lino, riconciliato co’ suoi fratelli Al- 
leggcsi questo titolo italiano : Bre- berlo e Sigismondo, gl'iovitò ad un 
ve compendio della professione abboccamento cbe si tenne a Leu- 
cristiana. .. trasportato in idioma tsebau ( 1 494 > • Stefana fece ma* 
arabico da Monsign. Timoteo A • ravigliare la gente pel Insto, cbe 
gnellini, arcivescovo di Mardin vi dispiegò; Ogni giorno compari* 
nella Mesopotamia, ec. Una cosa va co» abito nuovo, di cui il meno 
notavolo di tale arabo volume, 4 ricco gli aveva costato tremila dnea- 
cho in eno furono adoperati tatti ti. Est e odo venuto alla corte dei re. 

» aegni di punteggiatura unti nelle Un tigoore polacco, quasi intere* 
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mente coperto di perle e di pietre 
prezioso, Stefano ti mostrò il gior* 
po dopo eoa un diamante che vin- 
ceva in grandezza e in bellezze 
tutti quelli eh' eransi posti in mo- 
stra fin' allora. Tale magnificenze 
fece impressione sull'animu di Sigi- 
smondo, e gli pose in cuoio il desi- 
derio, il ebe esegui poscia, d' im- 
parentarsi. con una casa tanto pos- 
sente. Essendo quindi montato sul 
trono, sposò Barbara Zapoly, figlia 
di Stefano. Questi avendo per lui 
la piccola nobiltà, non cessava di 
biasimare nelle diete Uladivlao , i 
suoi ministri, e U debolezza del suo 
governo. Adoperò si fortemente 
presso la dieta del i 4 'j 8 , ch'ella di- 
chiarò nulli gl' impegoi elio Uladi- 
slao aveva assunti con la casa d'Au- 
stria riguardo alle successione del 
Irono, e fu. dichiarato che ove il re 
venisse e mancare senz'eredi, la na- 
zione a lui sceglierebbe un succes- 
sore, e ebo a fine di lasciare alta die- 
ta una perfetta libertà, nella scelta, 
non vi sarebbero ammessi gli araba- 
sciaduri de' potentati stranieri se 
non dopo reiezione. Frattanto avan- 
zandosi i Turchi con forze grandi 
Contro le frontiere del regno, Stefa- 
no faceva grandi preparativi per a- 
prire la campagna e muovere nella 
eoa qualità di palatino alla testa del-, 
l’esercito ungherese. Jlorì impror- 
visamente il mese di gennaio 1499, 
lasciando del suo matrimonio con 
la principessa di Teschen tre figli, 
fra' quali Barbara, di cui abbiamo 
testé parlato, e Giovanni che forma 
l'argomento deU'articolo seguente. 

G— rT. 

ZAPOLY (Giov. L), figlio del 

procedente, nacque nel 1487, e com- 
piè i disegni di suo padre. Essen- 
do morto nei ifiu 4 Giovanni Cor- 
vino, ottenne per suo fratello Gior- 
gio la mano della figlia ed unica e- 
rede degli Uniadi, ed essendo il re 
Uladislao caduto malato nel i 5 o 5 , 
Gior anni domandò per lui stesso in 
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matrimonio la principessa Anna, B« 
glia unica del re. Quando la dieta 
fu radunata, la oobiltà sostenne vi- 
vamente tale domanda, insistendo 
inoltre perché Anna fosse ricUno-i 
scinta regina dell’ Ungheria. Aven- 
do il re rigettato tali proposizioni, 
come contrarie agli obblighi assunti 
Colla caso d'Austria, insorse neli’aa-i 
SCIO bica una violenta cofamoziooe, 
e alcuni nubili dissero apertamente 
che conveniva fare uscire del regno 
il re con tutta la famiglia. Affine di 
subornare Zapoly, la regina, cho 
Uladislao aveva sposata in seconda 
nozze, lo scelse ad assistere al suo 
parto , e l'altero magnate, vide 
con dolore ch'ella diede io luce tm 
principe che successe a suo padre 
sotto il nome di Luigi (i 5 o 6 ). Ma 
il matiimonio di sua torcila con Si- 
gismondo, re di Polonie, Io com- 
pensò di tale sventura. Diede aita 
sposa centomila ducuti d'oro come 
presento delle nozze, 0 l'accompa-, 
gi)ò con un corteo d'ottocento gen- 
tiluomini a cavallo, fino a Cracovia, 
ove il matrimonio lu celebrato , 
e Barbara coronala regina. Altero 
dello splendore che tale parentado 
spargeva sulla sua casa, Giovanni 
domandò una seconda volta la ann- 
uo della principessa Anna, e soffri 
un uuovo rifiuto. Io breve gli si of- 
ferì I' occasione di far mostra del 
proprio valore e di prestare all’ Un- 
gheria na segnalato servigio. Aven- 
do un legato del papa predicato la 
crociata contro i Turchi, gli abitan- 
ti del contado corsero da ogni parto, 
alle armi, e scelsero per capo Doso 
o Giorgio Tzekely , avventuriere 
eh* erasi reso distinto combattendo 
contro i Turchi. Tale milizia rac- 
colta in numero di 4n,ooo uomini, 
commetteva ogni sorte di ribalde- 
rie , metterà a morte i nobili, che 
le veniva fatto di arrestare, e sac- 
eheggiara le loro proprietà. Stefano 
Batteri, che il re areva incaricata 
di sottomettere quelle masnade, ce- 
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tendo itato haltttito, la coslernazio- 
no ti «pane per tutta I' Ungheria. 
Giovanni Zapoly trovava» nel go- 
verno di Trausitvania, che, per le 
aue cure e la severità della tua di- 
sciplina, era stato preservalo dal 
contagio generale. Batteri, eh’ era 
assediato dai ribelli in Teineswar, 
gli scrisse pregandolo di porre in 
oblio le antiche inimicizie , e di 
venire in suo aiuto. Zapoly non c- 
sitò ; assali i ribelli, e la vittoria iu 
piena; ma il deviderio della vendet- 
ta fece dimenticare tutte le leggi 
dell'umanità. Essendo stato preso il 
capo della ribellione, il consiglio di 
guerra convocato da Zapoly a giu- 
dicarlo, lo condannò ad una mor- 
te, le cui circostanze fanno rabbri- 
vidire. Per quindici giorni non si 
diede di che mangiare a quaranta 
guardie o servitori di Dosa. I nove 
che sopravvissero ebbero ordine di 
gettarsi come cani sul loro duce, 
eh’ crasi collocato sopra un trono di 
ferro rovente, con una corona ed 
uno scettro egualmente ardenti, e 
di divorarlo. Tre di questi sciagura- 
ti che inorriditi ricusarono, furono 
fatti in pezzi colle mannaie, gli al- 
tri sei si divorarono un dopo l'altro 
i suoi membri ; uno di loro fu co- 
stretto a succhiare il sangue della 
vittima. Essendo atauchi i soldati di 
Zapoly dalle stragi, si chiamarono 
alcuni Zingani , i quali Unirono 
quanti Incora rimanevano iu vita. 
La detta ribellione costò la vita a 
più che settantamila persone e a 
quattrocento gentiluomini, eh’ era- 
no stati messi a motte dai paosani. 
Accertasi che Zapoly fosse laceruto 
da crudeli rimorsi , quando si ri- 
chiamava al pensiero ciò ch’era sta- 
to commesso per ordine suo. I do- 
dici anni che trascorsero da tale av- 
venimento fino alla battaglia di Mo- 
halsch, non ci mostrano elio vili tra- 
me o fazioni rese ardite dalla debo- 
lezza del governo. Esseud > arrivato 
il 6 agosto iSsG il ro Luigi uui diu- 
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torni di Moachz, Giorgio Zapoly 
andò a visitarlo con un corpo di due 
mila uomini, pregandolo di aspet- 
tare che Giovanni, suo fratello, lo 
aggiungesse con le truppe di Tran- 
silvania. hi propose al monarca di 
fare Giovanni generale supremo, o 
di affidar temporaneamente tale di- 
gnità a suo fratello Giorgio. Questi 
scusassi dicendo che non aveva ba- 
stante sperienza; ma i consiglieri 
che avvicinavano il re , temendo 
l’arrivo di Giovanni affrettarono le 
risoluzioni del monarca. Quando si 
fu alla presenza dei Turchi, il ro 
conobbe da tè stesso che avrebbe 
dovuto attenderò Zapoly ; ma fu 
trascinato a dar battaglia; incomin- 
ciossi a tre ore pomeridiane, c pri- 
ma delia notte era perduta. Gior- 
gio Zapoly fu ucciso combattendo 
valorosamente allato al re ed alla te- 
sta de’suoi. Non avendo le turbolen- 
ze dell'Asia permesso a Solimano di 
mettere a profitto la sua vittoria , 
Giovanni Zapoly adunò gli avanzi 
dell'esercito ungherese, ed avendo- 
gli uniti all’esercito della Transil- 
vania, scagliossi sui Turchi per mo- 
lestarli nella loro ritirata. Avendo 
messo le frontiere del regno in si- 
curo, scrisse alla regina vedova di 
Luigi per chiederle la mano di spo- 
rti. La principessa che nutriva altri 
disegni, convocò una dieta generale 
in Ungheria, ed ordinò a Giovanui 
di raccoglierne un'altra in Transil- 
vania, alla quale ella avrebbe man- 
dato i tuoi commissari. Invece di e- 
teguire tali ordini, Giovanni Z*- 
poiy convocò pel 5 novembre |5>6 
una dieta ad Alba-Keale,per elegge- 
re un nuovo re. Invitò gli ambascia- 
dori di Sigismondo, re di Pulunia, 
i quali dissero apertamente che non 
erano stati mandati te non te ap- 
presso al re Luigi; che Sigitmoudo 
non aveva dato loro istruzioni per 
emergenze così impensate; ma che, 
in qualità di Polacchi, consigliava- 
no agli Ungheresi di eleggersi a re, 
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non ano straniero, ma un ponente 
magnate, che conoscevso i loro co- 
itomi e i loro bisogni. Tali discorsi, 
che sembravano dettati da una fran-, 
ca imparzialità, c la potenza di Za* 
poly, poterono assai sull’ assemblea. 
Giovanni fu acclamato re- il io no- 
vembre i5a6, e incoronato il gior- 
no appresso. Dopo la ceremonia si 
fecero entrare gli ambasciadori di 
Ferdinando d'Austria, i quali an- 
nunziarono cho il loro signóre a- 
vrebbe -rivendicati collo armi i di- 
ritti che i trattati gli assicuravano 
sulla corona di Ungheria. Giovanni 
risposo che gli Ungheresi avrebbe- 
ro saputo sostenere' la fatta elezio- 
ne. Ad onta di tutti i suoi sforzi, la 
parte contraria, assembrata a Pres- 
hiirgo, elesse Ferdinaudo a re di 
Ungheria, e, poco tempo dopo,! il 
prefato principe fu pure promulga- 
to re di Boemia. La Schiavonia e la 
Croazia si dichiararono per Giovan- 
ni;® Francesco I, re di Francia, gli 
spedi un ambasciadore con ordine 
di riconoscerlo e sostenerlo. Si con- 
chinse un trattato fra'due principi; 
Giovanni obbligossi a spingere vi- 
vamente la guerra contro Ferdinan- 
do ; ed il re di Francia doveva far- 
gli contare tntti i mesi, dai nego- 
zianti di Venezia e di Bagnai, tren- 
tamila corone. Sigismondo, re \Ii 
Polonia, propose la sua mediazione, 
che fu accettata. I deputati si rac- 
colsero adOlmutz. Ferdinando offri 
a Zapoly grandi somme di denaro, 
e la Bornia coi titolo di re. Gl'invia- 
ti di Giovanni chiedevano per lo 
contrario che Ferdinando rinun- 
ciasse all’ Ungheria, con la condi- 
zione di cedergli la Slesia, che da 
Mattia Corvino io poi era unita alla 
corona d'Ungheria. I deputati si se- 
pararono senza potere andare d’ac- 
cordo; ed i due competitori ti pre- 
pararono alla guerra (i5z}). Il pri- 
mo sinistro cui Giovanni sofferse 
fu la defezione dell' armatetta del 
Danubio, che ti volte a militare per 
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Ferdinando . Giovanni ripari in 
Transilvania,ove fu ricevuto a brac- 
cia aperte; ma vinto a Catsoria fug- 
gissi a Tarnow {Vedi Tarnowsri). 
Èssendosi il re Sigismondo invano 
interposto in tuo favone, Zapoly in- 
dotto dalla disperazione e da perfidi 
consigli, ti rivolse a Solimano, e in 
pari tempo, il che è più strano an- 
cora, a! papa Clemente VII, che gli 
diode buone parole soltanto. Prima 
d'accordarsi con l'inviato di Zapoly, 
Solimano richiese la promessa d'ua 
tributo. Frattanto si conchiuse il 
trattato; e Solimano promise di ri- 
stabilire Zapoly sul trono d'Unghe- 
ria. Ferdinando, informato di quan- 
to agitavasi, inviò pare suoi legati 
a Solimano ; ma questi non furoao 
ascoltati. Essendo il sultano arriva- 
to a Mohacz, Giovanni si condusse 
a visitarlo, per concertarsi seco. La 
prima umiliazione a cui dovette 
spiegarsi fu quella di consegnare la 
santa corona d'Ungheria al nemico 
del nome cristiano.Solimano, padro- 
ne di Buda, andò a porro l'assedio 
a Vienna ; ma obbligato a levarlo, 
ritornò a Buda, ovo rimise la coro» 
na sul capo a Giovanni. Uno stori- 
co delta Transilvaoia ci conservò la 
formula fastosa del giuramento che 
Io sventurato Zapoly prestò, in tale 
frangente, fra le mani dot Sultano. 
L'Europa cristiana ne intese tutte 
le circostanze con indignazione; e il 
papa scomunicò Zapoly, che Ferdi- 
nando assediò inutilmente in Buda. 
Una tregua concbinsa tra Ferdinau- 
do, Zapoly e Solimano ( t533), die- 
de qualche riposo agli Ungheresi. 
Avendo Carlo V mostrato al fratel- 
lo il suo vivo desiderio di veder ri- 
composto tali discordie, ed essendo- 
si aperte pratiche con la mediazio- 
ne di Sigismondo re di Polonia, la 
dieta protestò contro una divisiono 
del regno, ch'ella temeva. Infine la 
pace si conchiuse nel i538, alle con- 
dizioni eh' erano state consentite 
sette anni prima. Giovanni doveva 
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«omertà re per tutte la vita il titolo 
c 1‘ autorità di re, che dopo la tua 
morte «arobbero ritornati a Ferdi- 
nando o a* figli tuoi. Se Giovanni a- 
verse- lasciato un figliuolo, questo 
doveva ereditare la Truimlvanis, « 
feltri* dominit appartenenti a Za- 
poljr, ma senza assumere il tito- 
lo di re. Il papa Paolo III si congra- 
tulò con Zilpoly, esortandolo a ri- 
maner fermo belle sue promesse. 
Solimano, per lo contrario, gli spe- 
di tin ambasciatore per rinfacciar- 
gli la sua ingratitudine, e minac- 
ciarlo della sua collera, se non aves- 
se abbandonato Ferdinando. Gio- 
vanni domandò ed ottenne in con- 
sorte Isabella, sua nipote, figlia del 
re Sigismondo, che fu incoronata 
regina ad Alba-reale (i538). Occu- 
pato in Moldavia, e sentendosi ve- 
nir meno ogni giorno* ei faceva te- 
stamento, quando da Buda gli giun- 
se la felice notizia che la regina lo 
uvea fatto padre d'un figlio. Invitò 
$ generali ebe trovatami presto di 
lui a prender parte alla sua gioia. 
Ei stava a tavola, allorché entraro- 
no due gentiluomini, pregandolo di 
vollergli ascoltare e decidere le loro 
controversie. Dopo averli uditi, pro- 
ferì la sentenza io poche parole, 6 
dicendo: Ecco ciò ch'è giusto ; e sul 
medesimi) istante gli si spense e la 
Voce e la Vita. Spirò il al luglio 
lò^o d'anni cinquantatre. 

G-v. 

ZAPOLY (Giovami») II), figlio 
del precedente, nato nel t54o, alcu- 
ni giorni prima della morte del pa- 
dre, non fu a prima giunta ricono- 
sciuto re di Ungheria se non da So- 
limano, ebe coglieva con gioia ogni 
occasione di avanzare iu Europa. 
Mosso dalle preghiere del re Sigi- 
smondo di Polonia, aio del giovine 
principe, Ferdinando erasi piegato 
ad no aggiustamento che fu rifiuta- 
to da Isabella, madre del re, e dai 
tutori di lui. Essendo cominciata la 
guerra tra Ferdinando ed il giovi- 
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De Znpoly, Solimano avanzo»»» fino 
a Buda, mettendo a guasto tutta 
l'Ungheria. Fu conchiusa una tre- 
gua; e, conforme a) trattato del i530, 
il giovane Znpoly riti rossi in Tran- 
lilvauia. La provincia era governata 
in suo nome dalla madre, Isabella, 
o piuttosto dal cardinale Martinu- 
aio. 11 prelato essendo stato suborna- 
to da Ferdinando, Iaabetla si vide 
costretta a coochiudere, in nome del 
figlio, tm trattato, con cui questi ri- 
nunciava al titolo «li re ed alla coro- 
na di Transilvaoia. Il principe au- 
striaco ohbiigossi di dargli, col tito- 
lo di duca, ì ducati di Sagan, FS' a lim- 
bo rg e Przebucz della Slesia , e 
quindicimila fiorini d’Ungheria al* 
l'aniio; gli promise inoltre di con- 
cedergli la mano di sua figlia Gio- 
vanna, con centomila scudi d' oro, 
quando il principe fosse giunti) nl- 
l'età conveniente. Essendo state di- 
scusse te proposizioni, per la forma, 
nel consiglio del giovane re, la re- 
gina rinfacciò al cardinale la sua ve- 
ra iogratttudìne, e l'assicurò che fin 
ch'ella vissuta fosse avrebbe prega- 
to il cielo di fare su lui un terribi- 
le esempio. Dopo di aver celebrato 
le sponsalizie di suo figlio, ch'era 
presento con l'arciduchessa, rappre- 
sentata dai commissari di Ferdi- 
nando, prese gli ornamenti reali, 
ch'aveva fino allora custoditi pel fi- 
glio, cioè la santa corona (toro, lo 
scettro, il globo d’ oro, il mantello, 
la tunica, te scarpe coperte di dia- 
manti; li collocò sull' altare, e disse 
al giovinetto principe, cb' era giun- 
to appena all'anno uudecimo.- » Fi- 
glio non esitare a spedire al re Fer- 
dinando tali insegne, con le quali sei 
alato coronato, li buon principe le 
custodirà per te gelosamente; e sen- 
za dubbio, come ne diede qualche 
speranza, vorrà un giorno ricoote- 
gnarle iu tua mano (i55i)“. Aven- 
do Ferdinando confermato quanto 
era stato fatto in suo nome, e con- 
sentito di dare in isposa si giovine 
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Zapoly «uh figlia Giovanna, Isabel- 
la lasciì* col figlio la Transilvania, e 
ripari» a Cassovia. Solimano infor- 
mato di quanto accadeva, dispone- 
vasi ad entrare di nuovo in Unghe- 
ria ; e il re Sigismondo, da un' ultra 
parte, sembrava scontantissimo del- 
le disposizioni che senza sua saputa 
erano state prete verso il nipote. Es- 
sendosi i Turchi impadroniti di 
Temesvrar, gli stati di Transilvania 
intimarono a Ferdinando a di pro- 
tèggerli efficacemente, o di permet- 
ter loro di provvedere da sé i mezzi 
di difendersi. La risposta di Ferdi- 
nando non li soddisfece, e richiama- 
rono Zapoly con la madre. Essendo 
il principe di nuovo stabilito in 
TraDtilvania, Isabella mandò Cri- 
stoforo Battori- ad Enrico II re di 
Francia, per pregarlo d'interporsi 
con Solimano, affinchè i Turchi re- 
stituissero quella parte della Bassa 
Ungheria, di cui erausi impadro- 
niti, e che faceta parte della Tran- 
silvania. Enrico mandò con Battori 
Francesco di Martioés, il quale era 
incaricato d'offriro in matrimonio 
una delle sue figlie al giovjnc prin- 
cipe, e di assicurare Isabella e gli 
stati che gli avrebbe protetti effica- 
cemente ; doveva puro insinuare ai 
grandi della corte che 1* educazione 
del principe era trascurata; cli’esten- 
do ornai giunto all’ anno diciottesi- 
mo era tempo che fosse introdotto 
nel consiglio di stato, e- che pren- 
desse parte negli affari pulitici . 
Isabella sembrò dapprima soddisfat- 
tissima di tale legazione e de' suoi 
resultati; ma avendo i signori toc- 
cato di quaoto riguardava tuo fl- 

f jlio, e facendoti forti con quanto 
a corte di Francia pensava intorno 
a timil soggetto, quella madre sna- 
turata non ebbe altro pensiero che 
di allontanare accortamente l'invia- 
to di Enrico II, il che produsse in 
Transilvania grandi mali umori. I- 
aabella riannodò le pratiche con 
Ferdinando; e, col contento di Soli- 
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mano, erano già in procinto d'essere 
terminate da una parte e dall' altra, 
quando la prefata principessa mori 
quasi subitamente il s5 aclt. i55cp 
L' anno seguente Zapoly niapdò a 
Vienna deputati, Hi cui il diploma 
cominciava così; Giovaunill,i>er la 
grazia di Dio, eletto re di Unghe- 
ria, di Dalmazia', di Croazia, di 
Schiovonia,di Dosnia,ec.ec. Le pra- 
tiche furono ralle, pcrchèFcrdinaa- 
do esigerà prima di tutto che Za- 
poly rio iniziasse al titolo di re. A- 
vcudu Giovanni ricomincialo le o- 
stilita, Massimiliano. ch'era succedu- 
to a suo padre Ferdinando, diede a 
Francesco duca di Firenze l' arcidu- 
chessa Giovanna, promessa e Zapo- 
ly. Questi, dopo avere invano cerca- 
to di trar dalla tua gli stati dell’Un- 
gheria,ebbe di nuovo ricorso a Soli- 
mano, a cui andò a baciare la miao 
quando quel pericoloso protettore 
giunte a Belgrado (i566). Avendo 
unite le tue truppe all'esercito otto- 
mano, l’aiutò a prender Giula u 
Szighet, le due chiavi dell'Unghe- 
ria. Essendo morto Solimano, Gio- 
vanni, che stava assediando Tokay, 
teppe che un corpo di Tartari era- 
ai condotta in Transilvania, e che 
vi commetteva stragi inudite. Levò 
l'assedio, piombò su loro e gli scac- 
ciò. Una tregua di otto ntrai fu con- 
cbitisa fra Selim e Massimiliano ; 
comprendendo in essa Zapoly, gli 
ai confermò ii possesso della Tran- 
silvania, e gli ti restituì la Bassa Un- 
gheria fino al Tibitco. Massimilia- 
no obbligoasi di compensarlo in fale- 
sia, nel caso in cui i Turchi ve- 
nissero a scacciarlo di Transilvania 
( 1 568). Dopo tante vicende, Gio- 
vanni, come il padre e 1' avo, mori 
improvvisamente, colpito di apo- 
plessia nel i5^o, in età di trent’ an- 
ni soltanto. Con lui si estinte la fa- 
miglia Zapoly. 1 Tranailrani ban- 
dirono re, Stefano Battori, che fu 
poi eletto re di Polonia, 
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t , APPI (Giovambatista ), lette- 
rato, nato io Imola, verso il i 54 o, 
fu nipote di Luigi Zappi, celebre 
giuriscousulto o gonfaloniere di 
quella città. Avendo compiuto i tuoi 
studi ricevette la laurea dottorale 
nella doppia facoltà del diritto; ma, 
annoiato delle conteie forensi non 
tardò ad abbandonarle per dedicar- 
si interamente alla sua inclinazione 
per le scienze. Coltivò dapprima la 
filosofìa, le matematiche e l'astrono- 
mia ; applicossi poscia allo studio 
delle sacre scrittore, dei santi padri 
e della teologia morale, fi suo amore 
per la solitudine 1’ aveva tenuto 
lontano da ogni legarne ; ma la mor- 
te de'siloi fratelli l'obbligò a pensa- 
re di ammogliarti. Condusse in mo- 
glie Laura Gassatori, discendente da 
quell’Jacopo Gassatori, di cui il no- 
me trovati in testa d'nn Sonetto del 
Petrarca, ed ebbe da lei parecchi 
figlinoli, ano dei qnati ai fece distin- 
guere nella professione delle armi, 
e divenne comandante del castello 
d'Iroola. Zappi è antere d’nn'opera 
pregevole: Prato della filosofia spi- 
rituale, dove si contiene la somma 
del viver cristiano, ep, Bologna, 
>577, io 4.to; Venezia, i& 85 , nel- 
la stessa forma. La prefata opera è 
divisa in 4 parti: la prima tratta 
delle virtù; la seconda dei vizi; 
la terza della venata , della nascita 
e della resurrezione di Cristo; e la 
quarta è una parafrasi di diverti 
cantici, salmi, e di alcuni capitoli 
del libro di Giobbe. E' scritta in 
prosa; ma Zappi, appasaioDato per 
la poesia, vi sparse dei versi tratti 
da Dante, dal Petrarca, ec., come 
pure dei versi suoi propri. Nel i 685 , 
annunziata come pronto ad uscire 
io luce un poema Delle sfere di 
cieli f ma il manoscritto andò per- 
duto. y edi Crescìmbeni, Storia del- 
la volg. poesia, iv, 9», ed. di Ve- 
nezia, 1 ^ 3 o, 
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ZAPPI ( Giovati rii Batista 
Fenice ), poeta italiano, pronipote 
del precedente, nacque nel 1667, in 
Imola. Suo padre'non volle rispar- 
miar nulla per la sua educazione, 
e col loco I lo per tempo de! collegio 
di Montalto a Bologna. Il giovano 
Zappi guari non istette a farvi co* 
nosccre la vivacità della sua mente, 
è specialmente il suo talento per la 
poesia. I snoi saggi in tale genere 
gli valsero fino dell’età di tredici an- 
ni 1 onore di essere Incoronato dal- 
le mani di Giuseppe Gozzadini, po- 
scia cardinale. Uscendo del collegio 
andò a Roma ad istudiare la giuris- 
prudenza; a etti il padre Io destina* 
va, e quantunque non rinuoziasae 
allo letterarie sue ricreazioni, fece 
progressi nella scienza del diritto. 
Innocenzo XII, che occupava la cat- 
tedra di S. Pietro, conobbe il meri- 
to di Zappi, c gli affidò le cariche 
d’assessore del tribunale di agrieoi* 
turo, e di fiscale di quello delle vìe. 
Gli stipendi di tali tifici di poca 
occupazione, uniti alla propria so- 
stanza, lo posero in grado di darti 
alle predilette srie occupazioni. Vi- 
sitava i dotti, gli artisti, assisteva al- 
le sessioni accademiche, facevasi a- 
«crivere a quella degl'infecondi, e 
poneva i fondamenti della società 
conosciuta sotto il nome d’ Arcadi 
di Roma o d’ Arcadia. Come fon- 
datore e come poeta elegante, Zap* 
pi rispondeva sugli altri in quell’ 
adunanza, nella quale era chiamatd 
Tirsi Leucasio, ed in cui, In forza 
degli statuti che permetteva alle 
poetesse di far parte della aocietà, 
introdusse sua moglie col nome d’ 
Jlglauro Cidonia. Clemente XII 
avendo fondato nel Campidoglio 1* 
accademia del Disegno, incaricò 
Zappi del discorso di apertura, ono- 
re ilquale non concedevasi se non 
so a prelati o a persone di prima 
sfera. Il nostro poeta era di piu ag- 
gregato all’accademia dei Condili, 
e quivi lesse parecchie volte Disser- 
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tazioui importami tanto sai cooci- 
lii,cbe intorno punti controversi del 
dogmi o della storia ecclesiastica. In- 
fine era ia relazioni cogl' italiani 
più distinti per bnon gusto e per 
opere, come Guidi, Gigli, Crescira- 
beni, Filicaia, ai quali dà lodi spel- 
lo nelle tue poesie, e ebe in com- 
penso parlano sovente di lui con 
vantaggio. Zappi mori a Roma il 3 o 
luglio 1719 in età di cinquantadue 
anni, oltremodo compianto da tutti 
quelli cb'crano stali in grado di va- 
lutare il potere del suo poetico in- 
gegno, e l'amenità del suo animo. 
Non si è pensato finora a raccoglie- 
re i suoi componimenti in prosa; 
ma si publicarono le sue poesie in 
un volumetto, cd ebbero molte edi- 
zioni, tanto sole, che insieme con 
versi de'suoi amici o degli Arcadi, 
tuoi confratelli; tale é quella di Ve- 
nezia, 1770, 1 voi. in 11 picc. Sven- 
turatamente le prefate poesie sono 
in pochissimo numero ; ma tutto al- 
trettanti capolavori. Se ne trovano 
parecchie citate tanto nelle prosodie 
italiane, quanto nelle scelte di let- 
tura. Tutte meriterebbero simile 
onore. K impossibile di avvenirsi 
in uno stile più puro, più grazioso. 
Nessuna macchia, nessuna asprez- 
za : la lima passando sopra ogni ver- 
■o De ba tolto via ogni ineguaglian- 
za ; il Petrarca stesso non ha mag- 
gior perfezione. Donde nasce per 
altro che il Zappi non è considera- 
to come un grande poeta ? Perché 
quella sua incantevole versificaziooe 
Don ba anima; non già che la natu- 
ra abbia ricusato al poeta l'affetto e 
l'entusiasmo ; ma non se ne lascia 
mai dominare. Accademico, pastore, 
bello spirito, non iscorsc nei sog- 
getti ebe tratta se non una celia; 
Don lo sospettate invaso da quella 
passion e di un Virgitio e d’un Ci- 
merò, che dà loro identità coi loro 
eroi, fa che piangano per far pian- 
gere, e che senza dubbio nell’estasi 
e Dell'incanto della composizione si 
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sono più d'uni volta immedesimati 
coi loro personaggi. Contento d’a- 
ver polito c condotto alla perfezio- 
no la parte meccanica dei versi, di 
avervi accumulate sensatamente li 
figura ricevuta, e l'ellissi o la cata- 
cresi di rigore necessaria. Zappi evi- 
ta con religioso scrupolo quanto pò. 
Irebbe commuovere o fare illusio- 
ne. Del rimanente è giusto osserva- 
re die tutti i suoi componimenti, 
fuori d*un solo, essendo cortissimi, 
sarebbe impossibile anche al poeta 
più valente nell'arte di comutiicaro 
i suoi sentimenti agli nitri, di far 
nascere l'illusione o ia commozione. 
Le opere del Zappi si compongo- 
no; 1.° di cinquantatre, o se si vo- 
glia cinquantaquattro Sonetti, duo 
de'quati ( il 5 o e il 5 o replicato ), 
uniti nel medesimo componimeuto, 
e sotto il medesimo numero, sono 
separati da tre stanze di dieci ver- 
si; II Di dna Cantoni (la prima in- 
dirizzata a Luigi XIV, «Uro non è 
che una serie di allegorie, e ti legga 
con piacere a cagione della sua ori- 
ginalità); III Di du e Egloghe in ter- 
za rima, intrecciate di strofe di di- 
verto misuri; ( la seconda, intitolata 
Il Ferragosto, è l’opera principale 
del Zappi ) ; IV Di Canzonette , 
Cantale e Poesie diverse. — • Fau- 
stina Maratti, figlia del celebre pit- 
tore Carlo Maralti, e moglie di Zap- 
pi, fu introdotta, come abbinili det- 
to, dal marito, nell'accademia degli 
Arcadi, sotto jl nomo di ri g lauro 
Cidonia, e lasciò trent'otto Sonetti, 
nei quali per lo più allude alle sue 
sventure. Lo stile sembra modellato 
sii quello del Zappi, ma v’ba meno 
facilità e grazia. Le poesie dei due 
sposi vanno per lo più libito in un 
solo volume. 

P OT. 

ZARA (Antonio), vescovo di 
Pedona, discendeva da antica e il- 
lustre famiglia, originaria dell’Un- 
gberia. Nacque uel ■ 574 ad Aqui- 
lca, dove dimorava il padre suo, go- 
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vernatore del Friuli austriaco. Fl- 
ou dall’età di sett'anoi, fu mandato 
a Grata per ietudiaro auttu là dire- 
zione del Gesuiti, I talenti di cui 
dava per tempo luminose pruuve 
gli acquistarono la protezione dell' 
arciduca Ferdinando. Il detto prin- 
cipe, dopo di avergli conceduto pa- 
recchi henefizii, lo propose nel 1600 
come vescovo di Pedena, benché nou 
aveste abbracciato lo stato ecclesia- 
stico. Il padre di Antonio destina- 
talo alle armi, nelle quali la mag- 
gior parte de' tuoi anteùati avevano 
inquietato no nome glorioso; ma 
non potè opporti a'desidcrii dell'ar- 
ciduca. Siccome il giovine Zara uni- 
va un'erudizione immensa alle vir- 
tù proprie dell’episcopato, ottenne 
le dispense necessarie dalla corte di 
Roma, e fu mesto in possesso del- 
la sua sede. Il nuovo prelato divise 
da allora in poi tutto il suo tempo 
fra il governo della sua diocesi e la 
cultura delle lettere e delle scienze. 
E' antore d’un' opera ragguardevo- 
lissima, intitolata: Anatomia inge- 
niorum et scientiarum- seclionibus 
qualuor comprehensa , Venezia , 
1 tì ■ 5 , in 4-to di 5 g> pag-, non com- 
preso un sudice estesissimo. Nel ro- 
vescio del frontispizio è incito il ri- 
tratto del prelato, circondato da li- 
gure rappresentanti le principali 
virtù. Nella prima parte, che servo 
come d'introduzione all'opera, l'au- 
tore esamina le cause della prodi- 
giosa varietà degli animi, che attri- 
buisce alle differenza dei tempera- 
menti, dei climi, dei costumi, dell’ 
educazione e delle leggi . Nei tre 
«eguenti passa in rivista tutte le co- 
gnizioni umane, dividendolegiusla 
le tre facoltà, immaginazione, ra- 
gione e memoria . Fra le scienze 
che dipendono dall'immaginazione 
entrano la magia e ( astrologia; ma 
Zara si mostra ancor meno credulo, 
che la gente al iuo tempo non era 
ani patere delle arti magica e caba- 
listica. Quest’opera, piena d'un'eru- 
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dizione singolare e scelta, è rarissi- 
ma ( fedi Calai, libr. rarior. ). An- 
tonio Zara prometteva Anatomia 
divinarum scientiarum ; ma, sicco- 
me questa non venne in luce, si puù 
cunghietturare che un' immatura 
morte non gli abbia concesso di 
terminare tale nuovo lavoro. 

W— s. 

ZAIIAGOZA (Giuseppe di), ma- 
tematico ed astronomo spagnuu- 
lo, nacque nel 1617, ad Alcalà. Da 
che ebbe compiti gli studi abbrao- 
ciò la regola di sanl'lgnazio, e fu in- 
caricato d'insegnare la teologia a 
Majorca, Barcellona e Valenza. Ot- 
tenne iolioe da'suoì superiori la per- 
missione di dedicarsi al suo genio 
per le scienze, e fece rapidi progres- 
si nelle matematiche. Conferitagli 
la principale cattedra del collegio 
di Madrid, la sostenne con distin- 
zione, fu onorato del titolo di mate- 
matico del re Carlo 11 , e morì nel 
■ 678 in età di cinquant'un anno. È * 
autore d uo numero grande di ope- 
re, di cui ai troveranno i titoli nel- 
la li ibi. hispan. nov. di Nicolò An- 
tonio, cd una nota più compiuta 
negli Escritores del regno de Va- 
lencia, di Vincenzo Ximeues. Le 
principali sono: I. Arithmelica uni- 
versali! et algebra vu/goris, Valen- 
za, 1669, in 4-to; Il Un trattato di 
Geometria teorica e pratica, in ispa- 
guuolo, ivi, 1671, in 4lo; 111 Uu 
trattato di Trigonometria, Majorca, 
1671; Valenza, 1673, in 4.to; IV 
Geometria practica Euclidis pro- 
blemista coatinens, Madrid, 167», 
in 4.to; V Euclidis nova mclUodo 
illustrami, Valenza, 1673, in 4 - to i 
VI Trattato dello Sfera (iuispa- 
gnuolo), Madrid, 1674,10 4 *°; ' II 
Trattato d’ Architettura militare, 
ivi, 1674, in 4 •to; Vili Geometria 
magna de minimi s, Toledo, 1674, 

3 voi, in 4.to. . 1 . 

W— s. 

ZARATE òCARATE (Agosti- 

tto oz), storico spagnuulo, esercitò 
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per l 5 anni l'impiego di secretarlo 
-del consiglio reale di Gattiglia. Nel 
>543 l’ imperatore Carlo V re di 
Spagna avendo mandato al Perù un 
viceré ( V. Vela ) e degli auditori 
per fare eseguire i nuovi regola- 
menti in favore degl' Indiani, Ka- 
raté fu eletto maeatro generalo dei 
conti del Perù e della Terra Ferma ; 
però che dalla «coperta di quel paeie 
in poi, i teiorieri c gli amministra- 
tori delle rendite reali non avovaoo 
dato nettilo conto delle «orarne ri- 
tcotse e «pete. Karaté imbarco»*! il 
primo novembre a S. Locar, e giun- 
te il 10 geo. 1344 a Nombre de 
Diot, città oggi distrutta. Dopo la 
deposizione di Vela, cagionata dalla 
tua condotta imprudente, Karaté e 
Libera, abitante di Lima, furono in- 
caricati dagli auditori, che auunta 
nveano l'autorità, d'andare ad an- 
nunziare a Gonzalo Pizarro, che 
lo nuove ordinanze erano totpese, 
e che doveva licenziare le tue trup- 
pe. La commistione era pericolosa. 
Pizarro informato della venuta dei 
deputati, ipedi loro incontro una 
mano di soldati : questi lasciarono 
passare Ribera eh' era amico di Pi- 
zxrru ; ma arrestarono Karaté, e gli 
tolsero i dispacci, lo costrìnsero a 
tornar indietro fino ad un luogo 
dove lo tennero prigioniero per die- 
ci giorni, e fecero ogni opera per in- 
timorirlo. Infine essendo giunto'Pi- 
zarro, lo lo fece condurre dinanzi 
perinteodere il motivo deltuo viag- 
gio. Karaté era stato avvertitoebe cor- 
reva pericolo della vita, se avesse vo- 
luto eseguire puntualmente i anoior- 
dini,e notificare la sua iucumbenza 
nelle forme. Dopo dunque eh’ ebbe 
informato Pizarro in particolare, re- 
lativamente a quanto era incaricato 
di dirgli, questi lo condusse in una 
tenda, ove erano raccolti parecchi 
de’sùoi capitani, e l' invitò a ripeter 
loro quanto gli avea dichiarato. Ka- 
raté, comprendendo la sua intenzio- 
ne, non parlò di licenziare le trup- 
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pe, unico punto dilicato della sua 
commissione, e si ridusse a far loro 
diverse osservazioni relative al ser- 
vizio del re ed agl'interessi del pae- 
se. Aggiunse altresi, con molto ar- 
dire, ch’cssendo imbarcato il vice- 
ré e conceduta la sospensione delle 
ordinanze, era giusto ch'essi accon- 
sentissero di pagare, come l'aveva- 
no promesso con le loro lettere , 
quanto il viceré aveva preso delle 
rendite reali ; di perdonare ad alcu- 
ni abitanti di Cusco, che gli aveva- 
no abbandonati per passare nel cam- 
po del re; infine di mandare depu- 
tati io Ispagna per fare approvar la 
loro condotta dalla corte. Fu incari- 
cato per tutta risposta di dire agii 
auditori che il bene del paese esige- 
va che eleggessero Pizarro governa- 
tore; che a tate condizione avreb- 
bero obbedito a quanto era stato lo- 
ro rappresentato; ma che, ore gli 
auditori avessero rifiutato, gli avreb- 
bero fatti tutti morire e dato il sac- 
co a Lima. Zaratc ci narra che a- 
vrebbe assai desiderato d'essere sciol- 
to dell'obbligo di portare così fatta 
risposta agli 'auditori. Ella li gittò 
in una mortale inquietudine, c gli 
indusse ad accettare le proposizioni 
di Pizarro . Dopo un luugo sog- 
giorno in America, /arate ritornò 
in Europa, e passò nelle Fiandre, 
ove presentò al principe Filippo 
l'opera da lui cumposta in ispagnuo- 
lo intorno al Perù, e che ha questo 
titolo: Storia della scoperta e con- 
quista del Perù , Anversa, i 555 , 
in 8.vo; Siviglia, t57 < 7, in foglio; ri- 
stampata colla Storia della conqui- 
sta del Perù di Xeres, Madrid, 1 7 29 
e 1 737, in foglio ; tradotta ìd italia- 
no da Auguato Cravalitz, in 8.vo; e 
da Alfonso Lllloa, Venezia, s 5 & 3 , 
in 4-to; in francese da S. D. C., Am- 
sterdam, 1 700, a vo). in ■ 1 ; Pari- 
gi, 1706, 2 voi. in 12, con lig. Co- 
me arrivò nel Nuovo Mondo, Kara- 
té vi scorse tanti movimenti, tante 
dissensioni e novità, ebe gli cadde 
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In pensiero di conservarne la me- 
moria alla posterità. Scrisse dunque 
quanto accadeva ; ma qualche tem- 
po dopo stimi che per far meglio 
conoscere i fatti doveva risalire fino 
alla scoperto del Perii: “ La mia re- 
ri (azione, die' egli nella sua episto- 
w la dedicatoria, sarà forte un poco 
» meno perfetta che avessi potuto 
s» scriverla regolarmente e metterla 
s* in ordine mentr'era al Perù ; il 
ss che non potei fare, perchè corsi 
Ss pericolo della vita per averla colà 
Ss solamente incominciata, a cagiono 
ss della crudeltà d' un maestro di 
ss campo di Ganzali) Piznrro , cho 
ss minacciava di uccidere chiunque 
Ss avesse intrapreso di scrivere le 
SS sue azioni. Esse meritavano piut- 
ss tosto in effetto che fosse loro ap- 
ss plicata quella legge di oblio, che 
ss gli Ateniesi chiamavanonmnirtia, 
ss di quello che d' estere conservate 
Ss alla posterità. Fui dunque costret- 
ss to di cessare di scrivere nel Perù, 
ss e mi contentai, non potendo far 
ss nulla di meglio, di raccogliere 
ss tutto le Memorie e tutti i gior- 
ss nati che potei avere “. Il raccon- 
to di Zarnte termina al 1048 , epo- 
ca della partenza di la Gasca. Il no- 
stro storico è sempre pregiato; 
giudizioso, concito, imparziale. Her- 
rera l'accusa nulladimcnu d' essersi 
qualche volta ingannato nei fatti 
che cita. 

E— s. 

Z ARATE ( Pkdbo Outiz di), 

nato a Ordona, era gran prevosto 
di Segovia. Fu uno dei quattro au- 
ditori che aggiunti furono nel i 543 
ni viceré Vela. Questi, che teneva 
in picciolo conto i suoi consiglieri, 
qualificava Ortiz Znrate siccome 
ignorante, perchè non sapeva una 
parola di latino. Quando Vela, non 
tenendosi sicuro a Lima, volle uscir- 
ne, fece rapire i figli di Francesco 
Pizarro per condurgli a bordo di 
un vascello: tale violenza produsse 
un grande commovimento fra gli 
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abitanti, ed irritò gli auditori. Znra- 
te s’ interpose per la disgraziata fa- 
miglia ; ma invano, e gli auditori 
deposero Vela. Zarate non sotto- 
scrisse il decreto se non ultimo. Più 
tardi ricusò di cooperare all’ infor- 
mazione estesa contro Vela. Aven- 
do gli auditori lasciato Lima, Zara- 
te trattenuto dalle suo infermità ri 
rimase. Quantunque mostrasse in 
tutto molta moderazione, Gonzalo 
Pizarro dopo ch’ebbe occupato Li- 
ma diffidava di lui, sapendo ch'era 
affezionato al re, e ohe per altra 
parte, sottoscrivendo le sue provvi- 
sioni di governatore generale , a- 
veva dichiarato dinanzi testimoni 
che il faceva soltanto per timore. 
Credasi che per liberarsi dalle sue 
inquietudini Piznrro lo facesse av- 
velenare nel i 545 per mezzo di poi- 
veri che gl' inviò come rimedi. Ta- 
le opinioue fu confermata dal rap- 
porto de'suoi famigli; inoltre dimo- 
strò quegli molta letizia della mor- 
te di Zarate. L'abate Prcvost, nella 
Storia dei Piaggi, confonde spes- 
sissimo questo Zarate con lo storico. 

E— 9 . 

ZARATE (Gioyanhi Outiz di), 
governatore di Rio della Piata, fa 
eletto a tale impiego nel i565 dal 
viceré del Perù. L’ anno seguente 
andò in Ispagna, ove Filippo II lo 
confermò nella sua dignità, e gli 
diede le più ampie facoltà per l’a- 
vanzamento della Colonia. Arrivato 
Zarate in America nel iSqS, dopo 
una navigazione difficile, durante la 
quale perdè molta gente, fece ri- 
montare a una parte dello truppe 
l'Uragnajr, per costruirvi nna città; 
poscia occtipossi nel i58o di rifab- 
bricare Buenos-Ayres, nel medesi- 
mo sito in cui Mendoza l’aveva cal- 
locata nel 1 535. Vi riuscì dopo ave- 
re scacciato gl' Indiani, che Doa la- 
sciarono nessun'opera intentata per 
opporsi alla sua impresa. Fu per tal 
modo considerato siccome il fonda- 
tore di essa città, a cui cambiò il no- 
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me di Madonna di Bncnmi-Ayref, 
in quello di la Trinità di Buenoa- 
Ayrei. 

E-s. 

ZARATE (Frìmcesco Lopez 
Bl), poeta tpagnuolo, nacque verto 
il i58o, a Logroùo, nella Cartiglia 
Vecchia, d’antica e nobil famiglia. 
Giovane ancora ti elette il mestiere 
delle armi, e militò in diverte Epe- 
dizioni lontane. Al tuo ritorno in 
Ispagna, fu ammetto nella casa di 
don Rodrigo Calderon ; e mercé la 
protezione di tale signore e quella 
del duca di Lerma, primo ministro, 
ottenne un impiego negli tifici del- 
la segreteria di stato. Gli oziosi in- 
tervalli che venivangli concessi dal- 
le tuo incombente gli permisero 
di Coltivare il tuo talento per la poe- 
sia. Scevro d’ ogni ambizione, egli 
non impiegò il tuo credito fuorché 
in- vantaggio di quelli che ricorre- 
vano a' tuoi buoni olici, e non ti 
occupò mai nè del proprio avanza- 
mento, nè della propria fortuna. Fu 
avvolto nella disgrazia de' tuoi prò* 
tettori, ed utei dalla tua carica in 
iatato di povertà. Il coraggio ch’egli 
attingeva alle dottrine dell’ antica 
filosofia e del cristianesimo gli fece 
sopportare pazientemente le priva-, 
ssioni. La tua torto venne in qual- 
che modo raddolcita dall* amicizia 
del conte Molina. Zarate potè allo- 
ra ritoccare le opere della stia gio- 
ventù; e dato avea alla luce uu’cdi-' 
adone delle sue poesie, coll'aggiunta 
di parecchi nuovi componimenti , 
quando per un assalto di paralisia 
rimase attratto in tutto lo membra. 
Languì in tale stato per alcuni an- 
ni, e mori il 5 marzo del >658. In 
tutte le opere di Zarate ti riconotce 
«u vero poeta. Il suo stile elegante 
e pieno d’armonia fa che di buon 
grado gli ti condonino i difetti nel- 
l'orditura e nella condotta di che 
vengono tacciati i grandi tuoi com- 
ponimenti, Si apprezzano soprattut- 
to ls tue Selve e lo tue Egloghe, co* 
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me pure le tue Poesie liriche, allo 
quali deve la brillante riputazione 
di che gode al di là de’ Pirenei. Il 
famoso Lope do Vega non fate» mi- 
nore stima del talento di Zarate che 
dell'animii-abile tuo carattere, dan- 
dogli il. soprannome di ELcabellero 
de la Rosa. Le sue opere tono : I. 
Poesiasvarias, Alcala, 1 6 zf), in 8 vo; 
ivi, >65i, in 4 -to . La prima edi- 
zione non contiene che delle selve. 
La seconda va aumentata delle eglo- 
ghe, poesie liriche e di una trage- 
dia assai mediocre, intitolata: Erco- 
le furioso ; II Ea invencion de la 
Crut por el emperad. Constantino 
magno, poema, Madrid, 1648 , in 
4-to. T uttochò non manchino di 
inerito parecchi episodii, talo per- 
ni « non è stimato dai critici spa- 
glinoli. Nel tomo vili del Par nassa 
espanol trovami di Zarate un'eglo- 
ga c due romanzi. Nel volume stes- 
so alla p. *4» una Notizia intorno a 
questo poeta, della quale ci siamo 
serviti per la compilazione di que* 
sto articolo. 

W-s. 

ZARCALLI o piuttosto IBN- 
ZA11CAL, celebre astronomo fra 
gli Arabi di Spagna, nacque a Cor- 
dova, i suoi nomi e soprannomi so- 
no Aboti-[$hak Ibrahim , figlio di 
Iahya, ed c oltracciò soprannomina- 
to Nakkasch, e Ihn-Zarcal. A lui 
si debbono molte osservazioni astro- 
nomiche, delle quali un altro astro- 
nomo arabo spagnuolo si c servito 
per formare diverse tavole astrono- 
miche. Ihn-Zarcal compose anch'e- 
gli delle tavole di tal fatta, nello 
quali propose e additò i mezzi di 
risolvere cento problemi, e descris- 
se un istrumento di sua invenzio- 
ne destinato a rappresentare i mo- 
vimenti celesti, che dal suo nome 
venne chiamato Zarcata. Noi sup- 
poniamo che sia una specie di pla- 
nisfero. Questa opera, di cui abbia- 
mo fatto parola, scgucudo Castri , 
Dibliolh. arab, hisp. Escur. t tomo i. 
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pag. 3 'ju, è senza dii biiio quella «tol- 
ta elio fi trova «urli e nella hihlio- 
ti-c» dell’università di Leida, e elio 
viene accennata nel catalogo di quel- 
la biblioteca al n. ino, lutto il tito- 
lo di Wsalìlilv traltatcllo dell'estro- 
nomo Abolì - liliali Ibraliim Nak- 
kusch, conosciuto lutto il nome di 
lbn-Raikul : imperciocché ella ò 
coia evidente che Razkal b un er- 
rore in iscambio di Zarcal. Hadji- 
khalfa fa menzione di questo astro- 
nomo nel ino Ditionarin bibliogra- 
fico alla parola Zarcala , il ebe non 
lascia alcun dubbio iiiirortografia 
di questo nóme, Casiri è di parere 
che Ibn-Zarca! fiorine nel secolo 
lesto dell’egira. 

8. D. 8 — V. 

ZARCO (Giovamki Consai, vo ), 
navigatore portoghese, fu gentil- 
uomo della casa del principe Enri- 
co di Portogallo. Nel 1 4 1 5 egli li 
era distinto all’assedio di Ceuta ; ed 
il re per ricompensare il suo valo- 
re gli aveva conferito il titolo di ca- 
valiere. Si pretende cb'ei fosse il 
primo ad introdurre l’uso dell'arti- 
glieria a bordo dei vascelli. Nel 1417 
il principe Enrico mandò Zarco e 
Tristan Vai Texcira a riconoscere 
il capo Bojador ch'era stato lino al- 
lora l'estremo confine della naviga- 
zione; ma avanti di arrivare alle 
spiagge dell'Africa, due naviganti 
furono gittati da una burrasca ad 
un' isola sconosciuta e deserta, coi 
diedero il nome di Porto Santo, in 

J 'razia del pericolo ond' erano stati 
iberati. Quando il principe Enrico 
seppe tale scoperta vi rimandò Zar- 
co e Vaz, ai quali aggiunse Barto- 
lomeo Pcrestrello, con tre navi be- 
ne equipaggiate e cariche di bestia- 
me e d'ogni specie di grani. Alcuni 
storici raccontano ebe Zarco batten- 
do l'anno t4>8 le acquo delio stret- 
to di Gibilterra, ebbe ad imposes- 
sarsi d’una nave castigliana, nella 
quale trovò Giovanni Moralès, abi- 
le pilota, ch'era stato pur allora li- 
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borato dalla schiavitù in Marocco, 
in cui avea passati molti anni. Que- 
sto Murales avea conosciuto nella 
sua prigione degl' Inglesi cb’crano 
stati in compagnia di Machain a 
Madera (fedi Maciiaiu). Zarco si 
fece sollecito di presentare Mora- 
lès al principe Enrico. Nel mese di 
giugno del l 4 < 9 t Zarco si parti con 
un vascello ed un grande palischer- 
mo a remi: aveva seco ahordu Tri- 
stan Vaz . Avendo nel cammino 
toccato l' isola di Porto Santo, gli a- 
bitanli raccontarongli che dalla par- 
te di S. O. scorgevasi un punto oscu- 
ro ed immobile. Tale notizia sparso 
il terrore fra suoi compagni; ma 
Zarco, congetturando cb’esscr vi do- 
vesse da quel lato una terra, conti- 
nuò lenza sbigottirsi il proprio viag- 
gio, e nel giorno 8 luglio scopri 
un' isola, cui diede il nome di Ma- 
deira a motivo della quantità di bo- 
schi ond'era la medesima coperta, 
Giovanni Moralès, che fu uno dei 
primi a sbarcare, non durò fatica a 
trovare la tomba di Macbam ; l’iso- 
la era disabitata. Zarco e Vaz mi- 
sero tosto alla vela per Lisbona, do- 
ve giunsero alla fine di agosto. Il 
re Giovanni I. fece un dono dell'i- 
sola all'ordine del Cristo, di cui il 
principe Enrico era governatore; 
fu quindi divisa in due capitanerie, 
che vennero concesse a Vaz e a Zar- 
co. Entrambi vi ritornarono colle 
famiglie loro nel mese di maggio 
del 1421. Zarco fondò Funchal, at- 
tuai capitale dell'isola ; la chiesa che 
vi fece costruire venuu rovesciata 
nel i 8 o 3 da un'allagaziouo del ma- 
ro. Vedendo che la spessezza dello 
prese era un ostacolo alla coltivazio- 
ne, Zarco fece loro appiccar fuoco, 
il quale, diceti, non si estinte che 
iu capo a sctt’anni. La forza dell'ar- 
sione era tale, che i nuovi coloni 6 Ì 
videro obbligati di rifuggir per qual- 
che tempo ne'loro navigli. 1 due ca- 
pitani e i loro discendenti hanno 
governato Madera fiuo al 1&82 , 
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quando il Portogallo cadde «Otto il 
deminio della Spagna; ma nel 1640, 

? ue governi furono restituiti alle 
amiglie che gli avevano posseduti. 
Osservami ne’itorici Portoghesi al- 
cune differenze nelle date relative 
alla «coperta dell’isola di Madera. 

E— s. 

ZAREMBA ( Michele Costaw- 
•TiaODA Kaliwowa), generale prus- 
aiano, nacque il i5 settembre 1711, 
a Kiemelen, nel gran-ducato di Li- 
tuania, da una delle piti antiche fa- 
miglie della Polonia, e fu condotto 
a K.5enigsberg, nell'età di dieci an- 
ni, dal conte di Dolina, generale 
svedese, che lo presentò a suo fra- 
tello il conte Luigi di Dohna, colon- 
nello del reggimento del «no nome 
al «ervigio di Pruttia, e lo creò «ot- 
to-tenente. Egli aveva grandi »pe- 
raoze di avanzamento nell'armata 
prussiana, allorché suo padre gli 
ordinò di andare ad assumere un 
grado di capitano nei dragoni di 
Radziwil. Vennero fatte delle dif- 
ficoltà per accordargli il «no conge- 
do, e siccome egli amava il servigio 
di Pruttia, coti, dietro le «ne vive 
istanze, ano padre ed il principe di 
Radziwil cessarono dall’ insistere 
sul cangiamento che gli propone- 
vano. Fatto tenente nel reggimento 
Kleist , Zaremba fece la seconda 
campagna di Slesia, e ti trovò nel 
«744 alla presa di Praga, di Neu- 
bang, di BudWeis, di Tabor ed alla 
battaglia di Braunau, dov'ebbe a 
farsi molto onore. Presso Loewen- 
berg condusse la vanguardia e ri- 
tornò con un centinaio di prigio- 
nieri. Nel 1745, alla battaglia di 
Hohenfriedberg, egli era «otto gli 
ordini del generale da Moalin, nel- 
la vanguardia che scacciò i Sassoni 
dallo Spiteberg. Dopo la battaglia 
di Sorr e di Kesselsdorf, fu promos- 
so a capitano di stato maggiore, e 
nel 1746 divenne proprietario di 
una compagnia. La guerra de'Sette 
A noi gli venne offrendo nuove occa- 
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«ioni di «egnalarsi. Egli entrò itt 
Boemia sotto gli ordini del mare- 
sciallo di Scbwerin, fece le veci di 
tpaggiore nella battaglia di Praga, 
e non andò guari che .ne ottenne il 
grado. Dopo la sconfitta di Rollio, 
passò in Sassonia col corpo del prin- 
cipe di Prussia, ed accorse in aiuto 
di Schweidnitz. Essendo stato pre- 
so un forte dall’inimico, Zaremba 
ti presentò per riprenderlo, ma i 
due generali comandanti, Scers e 
Grunkow, i quali determinato ave- 
vano di rendere la piazza, vi si oppo- 
sero, e nel giorno 14 novembre 1757 
egli venne fatto prigioniero Con tut- 
ta la guarnigione, nè fu restituito 
che l'anno 1768. Il tuo reggimento 
incaricato di condurrà un convoglio' 
dinanzi ad Olmùtz, che l' armata 
prussiana stringeva d’ assedio , fu 
sorpreso nelle vicinante di Baulach 
e Domstaedel dai generali Laudon 
e Ziskowitz. Il primo battaglione 
del reggimento soffrì non poco in 
tale incontro; Zaremba, alla testa 
del secondo, ebbe la fortnna di lai- 
vare una grande parte delle aalmerie. 
It re fu talmente soddisfatto di ta- 
to condotta, che con ordine del gior- 
no annunziò come quel reggimen- 
to d’altora innanzi avrebbe avnto il 
passo dopo la sua guardia. Nel mese 
di aprile del 1769, Zaremba, posto 
sotto gli ordini del generale de la 
Motte Fonquet, ed incaricato di co- 
prire l’Hirschberg e le contrade vi- 
cine alla Slesia, ebbe particolarmen- 
te occasione di farsi distinguere e 
ConradsWaldau. Alla testa d’un bat- 
taglione ed un corpo franco di 3oo 
nomini, tenne in soggezione il ge- 
nerale Beck che avea forze ben su- 
periori ; e mercè la saviezza delle 
sue mosse diè tempo al reggimento 
di Ramin d'occupare la posizione, 
ciò che obbligò il generate austria- 
co de Ville ad evacuare la Slesia 
prussiana. In seguito a varie altre 
imprese, Zaremba fu fatto, il 19 a- 
prile 1762, tenente colonnello, a 
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poco dopo intendente ' del corpo 
clic, (otto gli ordini del conte di 
Kcnwied, andò a metterli in quar- 
tieri d'inverno io Sassonia. Divenu- 
to colonnello nel 1 ^ 65 , e generai- 
maggiore nel 1730, ebbe il coman- 
do di una brigata dell'al) destra nel- 
la guerra dellaSucceaiione di Bavie- 
ra, e fatto venne nel 1781 tenen- 
te generale e cavaliere dell'Aquila 
Kera . Mori a Brieg il 3 o agosto 
1 786. Federico Hi' interteneva con 
esso frequentemente ; egli amava la 
piacevolezza e la vivacità delle lue 
riiposte. Molto ne furono raccolte 
nelle memorie di quel tempo. 

G— r. 

ZARINA, regina degli Sciti, a- 
icesa al trono , dopo la morte di 
Alarmarete , elio Classare , re dei 
Medi, fece (cannare in un festino, 
per iicuotere il giogo, lotto al quale 
gli Sciti-Saci tenevano da vent'anni 
oppressi iMedi. Tale regina non 
meno famosa nel ino coraggio e per 
la sua virtù, che pel mo ipirito e 
per la tua bellezza, comandò io per- 
sona la propria armata contro quel- 
la di desiare, guidata dal genero 
di queito principe, di nome Strian- 
geo, giovane medo, ben fatto della 

E ersooa, generoso e buon capitano, 
lupo due anni di una guerra gli e- 
venti della quale furono reli dubbi 
dalla vicendevole fortuna e dall'abi- 
lità de'capitani, Zarina rimase alilo 
vinta da Striangeo, che, vedendola 
cadere giù da cavallo, le donò la vi- 
ta, le lasciò i tuoi itati, e ne diven- 
ni; appassionatamente innamorato. 
Zarina corrispose al suo amore, ma 
senza passione. Striangeo, tratto a 
disperazione per la di lei freddezza 
lini con darsi la morte. Zarina go- 
vernò i suoi popoli con saggezza ed 
abilità; soggiogò i suoi vicini quan- 
do vollero assalirla, fermò pace coi 
M#JT, fece mettere a coltivazione 
la terra, incivili alcune nazioni sei- 
vagge, fondò un grande numero di 
Fittè, in una parola ella fu 1* eroina 
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del ino secolo. Dopo la sua morto i 
popoli le tributarono onori eroici. 
La sua storia ha dato argomento a 
due tragedie,stampatc beasi, ma non 
rappresentate ; l'uoa di Legraud, • 
l’altra di Deriueau, i8od, in 8.vo, 
Boivin, il seniore, nelle Memdrio 
dcU’accad. delle iscriz., ha scritto u- 
na dissertazione iatorno.a Zarina. 

z. 

ZARLINO (Giuseppe), mae- 
stro di cappella della chiesa di San 
Marco, di Venezia, ed uno de' più 
celebri scrittori sulla teoria della 
musica, nacque a Chiuggia sul prin- 
cipio del 1319 (1). Èssendo stato 
ammesso come fanciullo di coro nel- 
la cattedrale di S. Marco, divenne 
allievo d' Adriano Willaert, fondato- 
re della scuola di musica viniziaua, 
di cui fu successore io qualità di 
maestro di cappella della republica. 
Compose allora per le feste celebra- 
tesi a Venezia nell' occasiono della 
vittoria di Lepanto (1571), alcune 
Cantoni che vennero cantate cd ap- 
plaudite per tutta l' Italia. Fa mae- 
stro' di cappella sino alla sua morte, 
che avvenne il di 14 febbraio 1399, 
Walther, che ne ha posto l'epoca nel 
1559 , si è dimenticato che Zirlino 
non divenne maestro di cappella del- 
la republica di Venezia se non nel 
i 5 G 5 . D’altronde Zarlino ha confu- 
tato la critica che Vincenzo Gali- 
leo avea fatto delle sue opere nel 
suo dialogo della musica antica e 
moderna ( Firenze, 1 58 1 ), co’ snoi 
Sopplimenli musicali, che furono 
stampati nel l 588 . La diatriba che 
Galileo publicò contro di lui net 
1689 è a lui medesimo dedicata, ed 
è prova ch’egli tuttora vivesse. Le 

( I ) L'epoca della iukìu di Zirtioa era 
rimasi* ignota per l’ incuria de’ suoi biogra6. 
Bgli «letto |>era Uro, nell'opatcdlo intitolato Del- 
la origina dal JL F. Capuccìni ( io Qp., K IV, 
p. g6), ci fa sapere che atea in circa due an-% 
ni nel meta di loglio del i5at; per rooteguen* 
sa nell’epoca della tua motta nd atera a un 
di pretto scasatila. 
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opere ebe ci restano di lui lono : ì. 
Istituzioni h armoniche , divise in 
quattro parti, nelle quali, oltre le 
materie appartenenti alla musica , 
si trovano dichiarati motti luoghi 
de' poeti storici e filosofi, Venezia, 
i 558 , 1661, i 573 , io foglio. Questo 
libro, monumento dei profondo sa- 
pere e del merito sublime di Zarli- 
no, è il repertorio ore tutti i teori- 
ci hanno per quasi due secoli attin- 
te lo loro idee, e che sarà mai sem- 
pre consultato con profitto ; Il Le 
dimostrazioni armoniche divise in 
cinque ragionamenti , Venezia, 
1671, in foglio. Il tuono pedantesco 
di quest'opera, ed i calcoli puerili 
onde ra ingombrata, la rendooo-in- 
feriore alla precedente. Si può ri- 
guardarla come l'origine delle rane 
dispute, che sono dappoi insorte sul- 
la musica degli antichi. Fu Tira- 
mento criticato da Vincenzo Gali- 
leo ( fedi questo nome) nel dialogo 
di cui si è fatta parola più sopra j 
ma Zarlino rispose al suo arrena- 
rlo con grande superiorità ncll’ope- 
ra seguente; III Sopplimenlt mu- 
sicali , nei quali si dichiarano 
molle cose contenute nei due primi 
volumi delle istituzioni e dimostra- 
zioni ; per essere state mal intese 
da molli-, et si risponde insieme al- 
le loro calonnie, Venezia, i 588 , in 
foglio. Galileo non mostrò in siffat- 
ta disputa nè moderazione, nè abi- 
lità ; imperciocché l' opuscolo che 
fece comparire l'anno seguente col 
titolo di discorso intorno alle ope- 
re di Zarlino ( Firenze, i 58 g, in 
8.ro), altro non è che un tessuto di 
ingiurie le più grossolane. Zarlino 
fa menzione in più luoghi delle sue 
opere d' un trattato generale della 
musica in z 5 libri ch'egli azera con- 
dotto a termine, e che si accingerà 
a puhlicare col titolu II Melopeo ; 
ma tale produzione non è mai com- 
parsa alla luce. Il p. Martini pos- 
sedera un trattato manoscritto di 
Zirlino eh' ò poi passato nella bi« 
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Litoteca dell' istituto di Bologna | 
con questo titolo : Trattalo che Lt 
quarta je la quinta sono mezza- 
ne ira le consonanze perfette ed 
imperfette. Una recchia traduzio- 
ne francese manoscritta delle isti- 
tuzioni armoniche di Zarlino, fat- 
ta da Maislre Jehan Lefort, ma- 
sicien, esiste nella biblioteca del ra 
a Parigi ; altra volta ella era bella 
biblioteca del Coislin, donde passò 
all'abazia di S. Germano des Prés, 
e in ultimo luogo alia biblioteca del 
re. Quantunque lo stile ne sia un 
po' vecchio, eli' è qon assai buona; 
La stessa opera è stata tradotta in 
olandese dall'organista Gian Pietro 
Swaeling, allievo di Zarlino, ed in 
tedesco da Giovanni Gaspare Trost. 
Zarlino non è meno commendevole 
come compositore di quel che lo sia 
come teorico: le sue messe ed i suoi 
mottetti si conservano ancora in ma- 
noscritto nella biblioteca di 6 . Mar- 
co. Non vennero stampate che le 
sue Modulaliones sex vocum , Ve- 
nezia, i 5 t> 6 . Egli scrisse anche pel 
teatro. Il suo Orfeo fu rappresenta- 
to a Parigi nel i 65 o da una com- 
pagnia di cantanti italiani chiama- 
tavi dal Cardinal Mazzarino. Oltre 
le opere di Zarlino, cho raggnarda- 
no alla musica, abbiamo ancora di 
Ini : I. Trattalo della pazienza , 
Treviso, 1579; II Discorso intor- 
no al vero anno e il vero giorno, 
nel quale fa crocefisso N. S. Gie- 
sù Cristo, Venezia, 1679, in 4 - tu i 
III De vera antii forma sive de re- 
cto ejus emendatione, ivi, i 58 », io 
4.to; IV Risoluzioni di alcuni dub- 
bi sopra la correzione dell anno 
falla dal papa Gregorio XHI, ivi, 
1 683 , in 4 .to.Tutle le Opere di Zar- 
lino sono state raccolte a Venezia 
nel 1689, in 4 voi- iu foglio. Gli e- 
semptari che portano le d^fce dei 
1602 non differiscono dai printi su 
non in quanto no fu rinnovato il 
frontispizio. Il primo volume con- 
tiene le istilutioni armoniche -, il 
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secondo, le dimostrazioni; il torno 
i supplementi ; ed il quarto, final- 
mente, il trattato della pazienza, 
la dissertazione sull' anno ed il 
giorno delta morte di Gesù Cristo-, 
l'origine dei pp. cappuccini, e le. ri- 
sposte alle questioni risguardanti 
la correzione del calendario Giu- 
liano. Stando a delle congetture, dì 
cui [a probabilità ci sembra assai 
prossima alla certezza (Vedi lievue 
musicale, ai novembre 1813), la 
grand'opera di Zarhno sarebbe sta- 
ta pubtìcatn, ma soltanto dopo la 
atta morte, da un plagiai io impu- 
dente. Io tale caso il supposto auto- 
re sarebbe Domenico Pietro Cero- 
ne, prete di Bergamo, nato nel r 568 , 
cappellano dei re di Spagna, Filippo 
Il e Filippo III, e- poscia cantore 
della cappella reale di Napoli. Infatti 
abbiamo di Corone un trattato sul 
canto fermo (Regole del canto fer- 
mo, Napoli, lOoy), Del quale altro 
non si trova else un ammasso di co- 
te tornimi sparse da più di un se- 
colo in una moltitudine ili libri, ed 
un trattato generale intitolato: El 
melopeop maestro, trac lodo de mu- 
sica theorica y pratica, Napoli , 
161 3 , in Cogl, (oltremodo raro j Co- 
dinone d’An versa, 1G19, citata da 
daWaltln r, flhisikalisches lexicon, 
sembra supposi»), lo mezzo alle lon- 
gaggiui ed alle inutilità, di cui ri- 
donda tale opera, si trovano delle 
cote eccellenti, in ispezialità poi usi 
libri 3 , 4, 9 , che trattano del canto 
fermo; 11, 12, l 4 e l 5 , che raggmr- 
dano al contrappunto, alta foga ed 
ai canoni, c finalmente nel decimo- 
seUìrao che spiega il tempo, i mo- 
di e le prelazioni. Tutto ciò che 
concerne gl' intervalli vi è spiegato 
con molta chiarezza ed in un mo- 
do molto più soddisfacente ebe non 
fanno tutti i libri anteriormente 
publicati. Si dura fatica a persua- 
derti che l'autore di quest* ultimo 
trattato abbia potuto comporre un* 
opera cosi debole e leggera come è 
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quella delle Regole del canto fer- 
mo. Ella è cosa per lo contrario mol- 
to più naturale che venutogli per 
qua lai voglia mezzo tra le mani il 
lavoro inedito di Zarlino, Cerone 1 * 
abbia tradotta in spaglinolo, ed ab- 
bia fatto passare quasi tutta I' edi- 
zione nella penisola, dove in fatti si 
trova più comunemente che in Ita- 
lia.'”*Zarlino non si è reso meno bea- 
Demerito dell'arte musicale colt'in- 
coraggiare Gogavino de Gravo ad 
intraprendere la sua traduzione la- 
tina dei trattati d’ Aristossene e di' 
Tolomeo aulla musica, Venezia, 

1 56 z ( 1 ), e colf assisterlo tanto nel- 
f interpretazione, quanto nella cor- 
rezione del testo d’Àristosseoc, d’A- 
ristatilo e di Porfiro (tedi la prefa- 
zione di Gogavino che sta in fronte 
a quella traduzione. 

F— «e— s. 

ZARNOUCHl BORHAN-ED- 
DIN, 0 piuttosto ZERNOUDJ I, co- 
sì chiamato da un borgo della Tran- 
sossana situato al di là della città di 
Khodjend ebe appellasi Zernoudj , 
Il nome Zernoudj è stato alterato 
in varie guise. D* Herbelot scrisse 
Zerbougi, Zerbergi e Zcrbuurgi. È . 
duopo osservare che gli Arabi acri- 
vono talvolta Zernouk in iscambio 
di Zernoudj. La scrittoro di cui ti 
tratta è autore d’ un’ operìcciuola 
scritta in arabo, cd intitolata Caolini 
almotealim larik eltéaallum, vale 
a dire, Istruzione per chi vuol ap- 
prendere il cammino dell istruzio- 
ne. È stata tradotta in latino sopra 
un manoscritto della biblioteca dei 
Cardinal Mazzarino da Abramo E- 
chcllensisje tale traduzione fu stam- 
pata a Parigi ne! 16461 col titolo dì 
Semita sapientiae, sive ad scien- 
tias comparandas methodus. Il ce- 
lebre Relaod ne ha in seguito pn- 
blicato il testo a Utrecht nel 1709, 

( I ) Tale libro, piattono raro, rooli eoe in- 
oltri-- la trndiitions di don frammenti d’ Ariste, 
lite e de’ tomenti di Porfirio sulla musica. 
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eoo due traduzioni .latine , quella tato oell'anno ygG ( 1587 ) da odo 
ciò di Àbramo Echelleose. ed un 'al- scrittore chiamato Ilio-lsmnel, lotta 


tra eh' era stata fatta da Federico 
Rostgaard, coll’assistenza di un ma- 
romita, denominato Giuseppe Banc- 
•e. 11 testo di cui avea fatto uso Rost- 
gaard era una copia tratta a Parigi 
da Salomone Negri di Damasco, da 
un manoscritto della biblioteca del 
re. L’ opera è divisa in 3 capitoli, o 
tratta della scienza, della sua eccel- 
lenza e de' vantaggi ch'ella reca, del- 
l’inteozione colla quale è dunpo stu- 
- diare, della scelta d’ini maestro e d’ini 
condiscepolo, dell'ordine degli studi 
e della maniera di farli, dellequalità 
morali, che si rendono necessarie a 
chi vuol conseguir la sapieuza, delle 
cose che indeboliscono o fortificano 
la memoria, dei mezzi di prolunga- 
re la vita e delle cause che concor- 
rono ad abbreviarla, ec. Questo trat- 
tato, di poco momento io se stesso , 
comecbè racchiude giuste osservazio- 
ni e precetti molto sensati, ò stato 
tradotto in memoria assai libera da 
Abramo Echellense, il quale sembra 
non aver bene inteso ogui volta l'o- 
riginale. La traduzione di Rostgaard 
ch’è più letterale, abbonda auch’cssa 
di contro-sensi, ed il testo stampato 
va zeppo d'errori d'ogni specie. Noi 
ignoriamo il vero nome dell'auto- 
re: dappoiché Borhan-Eddin non è 
che un soprannome olitolo onorifico, 
e Zernuudji un soprannome etnico. 
Nè tampoco sappiamo con esattezza 
in quale tempo abbia egli vissuto: 
siccome per altro in qualche mano- 
scritto è qualificato col nome di Di- 
scepolo delC autore del libro intito- 
lato Hedqjrèh , per cui è dttopo in- 
tendere senza dubbio la celebre o- 
pera che ha il titolo di Hedayeh 
fi l/orou, di Rorban-Eddin Ali Mar- 
gbinani, morto nel 5y3 dell'egira, 
così puossi a buon dritto inferire 
che Zernuudji fiorisce verso la fine 
del sesto o in sul principiodel secolo 
settimo dell'era medesima. 11 Trat- 
tato di Zeraoudji è stato comou- 


il regno del sultano Amurat III , 
ad uso degli allievi del palazzo di 
quel sultano ; venne pure tradotto 
in turco da Abd-almedjid, figlio di 
Nasoub. 

S. n. S — v. 

ZAROTTI ( Cesare) , medico 
commeudevulissimo, nato, verso l 
anno 1G10, aCapo d' Istria, renna 
a stabilirsi in Venezia, e vi acquistò 
molta riputazione nella pratica del- 
l'arte sua. Alle mediche cognizioni 
egli accoppiava il genio delle lette- 
re, le quali coltivava con buon suc- 
cesso, ed un'erudizione poco comu- 
ne. Il silenzio dei tuoi contempora- 
nei a suo riguardo, silenzio che sa- 
rebbe difficile di spiegare, non per- 
mette di determinare con certezza 
l’epoca della sua morte ; e per sem- 
plice congettura coll"<ata è verso il 
1G70. Le opere da Ini lasciate sonos 
1. De angelorum pugna, libri tres, 
Venezia, 1642, in 8 .vo. L' autori» 
dedicò tale poema al papa Urba- 
no Vili; Il M. l'ale rii iUarlialis 
epigrammalum, medicae aut plii- 
losopliicae considerationis enarra- 
tio ; sive de medica Martialis tra- 
ctalione commcnlarius , Venezia, 

1 65 7 , io 4 -to; opera assai rara e pie- 
na di curiose ricerche sullo stato 
della medicina in Roma ai tempi 
di Marziale; IH Centuria sacro- 
rum epigrammutum,\eaezis, 16GG, 
in 8 ,vo. 

w— ». 

ZASE (Ulderico), in latino Zoi- 
sius, giurisconsulto, nato a Costan- 
za nel 14 G 1 , passò la sua giovinez- 
za io mezzo ai piuccri e circondalo 
da compagni poco degni di lui; ina 
in seguito ti diè con tutto 1' ardore 
allo studio, e s’adoperò a riacquista- 
re il tempo perduto. Fu da prima 
notaio nella sua città nativa, poi sin- 
daco a Friburgo in Brisgovia. A- 
vea egli disimpegnate pel corso di 
treni’ anni le incumbenze ili ulo 
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magistratura, allorquando vi rinun- 
ciò per applicarti allo studio della 
giorbprndenva, ed in poco tempo 
fece progressi si rapidi nelle mede- 
sime, ct)e in breve divenne dottore 
e professore a Friburgo, dove tenue 
la cattedra di giurisprudenza fino 
alla sua morte, che avvenne nel 
1 535. Tale dotto era riguardato in 
tutte le accademie della Germania 
come un oracolo nella scienza ilei 
diritto j e lo «testo Corntjio Agrip- 
pa, nel prezzare celebrila letterarie 
del secolo xvi, lo aggiungeva a Bu- 
lico e ad Alciato, per chiamarli così 
uniti i triumviri della republic* 
«Ielle lettere. Alla profonda erudi- 
zione, Zase qccoppinva uo'eloqiien- 
z:i naturale che illeggiadriva le più 
aride discussioni, e che, non appe- 
na compariva in piiblico, gli atti- 
rava applausi straordinari. Non v’ 
ha alcuu autore contemporaneo, il 
quale metta in dubbio, che i suoi 
più eloquenti discorsi non fossero 
detti all'improvviso. Del rimanente 
egli area, in confronto de'siiui riva- 
li , il vantaggio di un’ eci cliente 
memoria, ed è probabile che a tale 
preziosa qualità dovesse quella di 
aver risarcito cosi presto il tempo 
perduto in gioventù. Penetrato per 
nitro colò* egti era dell' èggiustatez- 
za delle sue opinioni, non amava 
di vederle messe in dubbio, e s' in- 
dignava in alcuna guisa alla meno- 
ma idea d’uno Controversia. In rela- 
zione coi principali dotti di quell' 
epoca, ero soprattutto legato ad E- 
rasmo coi vincoli d'un amicizia fon- 
data sulla stima. Leggesi nella cor- 
rispondenza di lettere di quest’ ulti- 
mo una lettera nella quale si lagna 
di non poter godere come avrebbe 
voluto della conversazione di Zase, 
perchèqneetiora un po' sordo, meotr’ 
égli dal canto suo aveva la voce assai 
debole. Fra gli scritti di Zsse si di- 
stinguono quelli particolarmente che 
vertono su! diritto. Hanno questi 
Serrilo per lungo tempo di ma- 
li?. 
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□ naie a tutti gii studiosi di giuris- 
prudenza. Eccone i titoli.- 1. Intel- 
leclus legum singolare! -, li Com- 
mentarla in libro il de origine ju ■ 
ris ; III Tractatus subslitutionum ; 
IV' Epitome in usus feudo les ; V 
Tractatus de restituitone in itile- 
grum ; VI Methodus furi s ■ VII 
Calalogus legum antiijuarunt ; V li I 
Soluzione di questo quesit'u : Li 
concubina di un sacerdote dee ella 
essere considerata come soggetta 
alla giurisdizione ecclesiastica o 
alla giurisdizione temporale ? ( in 
ted,) Alcune opere di Zase sono sta- 
te a Roma messe tU'indice. Eppu- 
re il dotto pi ofojsore, in mezzo il 
granile scisma religioso che divide- 
va a 'suoi giorni l'impero, non ave- 
va punto abbandonato il vessillo del 
enttolieismo. Soltanto nell’ entusia- 
smo che gli destarano i talenti di 
Lutero, lo chiamava la fenice dei 
teologi, e raccomandava la lettura 
del suo cemento sull’ Epistola ai 
Calali. Le opere di Znse, compres- 
iti ti volumi in fogl., soriu state stam- 
pate a Lione, lòfio, ed a Fraocfort, 
lóyo; una raccolta delle sùe lettere, 
coli alenili cenni intorno alla sua 
vita, è stata politicata da Riegger, 
Ulma, >"74, in 8 .vu. — Giovanni • 
Lirico Zase, figlio del precedente, 
natoa Friburgo, nel sazi, iuscgoò 
la giurisprudenza a Basilea, venne 
chiamato, in qualità di vice - can- 
celliere c consigliere di stato, alla 
corte degl’imperatori Ferdinando I. 
e Massimiliano II , e morì nell’età 
di 4 y »nni,ilz 7 aprile del 1 . 570 . La- 
sciò egli pure diverse opere di di- 
ritto, aitai pregiate in quel tempo, 
soprattutto dei Conventi latini sul- 
le Pandette, ed un Trattato ilei di 
ritti municipali della republica di 
Friborgo. — AiVo/aZ«SE, medico di 
Rotterdam, viveva intorno alla me- 
tà del secolo xvn, e scrisse sull’ n- 
natomin contro Tomaso Bartolinu, 
in favore di> Luigi de Rito, suo a 
mico. I* — ut. 
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ZAUNER (Gilds-Tadzu), giu- 

rlscunsulto, Dato, il 16 ottobre 
n Obcrtrumn nel territorio di Salis- 
burgo, e morto reno la fine del se- 
colo XVIM, bn puhlicsto, fra altre o- 
pere: I. Sui diritti delle chiese col- 
legiali nella Chiesa cattolica (ted), 
Vienna, 1783, in 8.voj II Un prin- 
cipe cattolico pub egli restringere 
ne' suoi stati f autorità ecclesiasti- 
ca d'un rescovo straniero, e fino a 
qual segno può egli esercitare tale 
facoltà ? Può egli togliergliela al 
tutto ? (ted.), Salisburgo, 1784, in 
8.vo; III Raccolta delle principali 
leggi che reggono il paese di Sa- 
lisburgo, disposte per ordine (T al- 
fabeto (ted.), 1785 a 1790, 3 voi. in 
8.voj IV Resultato del congresso di 
F.ms, segnato da quattro arcivesco- 
vi germanici coll' approvazione di 
S. M. l' imperatore, una bolla di 
Stia Santità, indiretta al vescovo 
di Freysingen, e gli altri documen- 
ti che vi hanno relazione (ted.), Sa- 
lisburgo, 1787, in 8.vo; V Biogra- 
fia dei giureconsulti salisburghe- 
si, dalla fondazione delt universi- 
tà fino a' nostri giorni , colla propo- 
sta di una biblioteca accademi- 
ca (ted.), ivi, 1789 e 1797, 1 voi. 
in 8.vo ; VI Corpo del diritto pu- 
blico, ossia raccolta dei documen- 
ti più importanti che ragguardano 
alla costituzione delV arcivescova- 
do di Salisburgo (ted.), ivi, 179», 
in 8-voj VII Spllabus rectorum 
magnificorum universilalis salis- 
burgensis inde ab e/us primordiis 
ad haec usque tempora, ivi, 179J, 
in 8.vo ; Vili Breviarium hominis 
christiani in usum studiosae prae- 
sertrm juvenlulis adornalum, ivi, 
1794, in 8.vo; IX Cronica di Salis- 
burgo (ted.), Salisburgo, 1796 al 
1798, 3 voi. io 8,vo; X Leggi costi- 
tuzionali del paese di Salisburgo 
e regolamenti, disposti secondo /’ 
ordine cronologico (ted.), nel Nuo- 
vo magazzino di giurisprudenza, 
publicato da Siebenliéej XI Dirà- 
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to ereditario del fisco alla morte! 
de' figli naturali. 

, C-r. 

ZAVÀRRONI (Angelo), ar- 
cheologo e biografo, nacque verso 
il 1710 a Montalto, da una famiglia 
distinta. Due de' suoi sii erano in- 
signiti di eminenti dignità nell’ 
ordine ecclesiastico. Il più vecchio, 
Francesco Zavarroni, dotto teolo- 
go, era , nel 1728, superiore ge- 
nerale dell'ordine dei Minori osser- 
vanti ; ed il più giovane, Antonio, 
versato del pari nelle lingue anti- 
che e nel diritte canonico, aveva la 
sede vescovile di Tricarieo. Dotata 
d’ un ardente amore per le scienze. 
Angelo fece rapidi progressi ne'ttioì 
studi. Non promettendogli la sua 
debole e dilicata salute di soppor- 
tare lunghe fatiche, si persuase cho 
interdetta gir rimaneva ogni onore- 
vole carriera. Alcuni dispiaceri do- 
mestici si aggiunsero ad accresce- 
re il suo mal umore. Inquieto e so- 
spettoso, si credette abbandonato e 
tradito da quelle persone che arca- 
no goduto la sua confidenza. In 
mezzo alla solitudine a cui s'era 
condannato da si medesimo, cercò 
qualche conforto alle sue amarezza 
nella coltura delle lettere. Datosi 
alla lettura dei manoscritti ed al 
profondo esame dei monumenti 
sparsi sul suolo della Calabria, si re- 
se peritissimo nelle antichità della 
sua patria. I non aspettati suffragi 
che meritaroogli i suoi primi saggi 
sempre più avvalorarono il suo ar- 
dore per lo studio : avea condotte 
& termino parecchie opere impor- 
tanti y e ne ita?a preparando del- 
le altre, allorché morì io patria nel- 
1 agosto del 1767. Le sue opere so- 
no : I. Epistolae apologeticae-cri • 
ticae, quibus prò veritale, prò pa- 
tria, proque Calabrie scriptoribus 
et alienigenis nuperrimae disser- 
tationes anonjmi de tortoribus 
Christi, ec., in lucem editae cura- 
ci industria genialis Posterari cx- 
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’peniuntur,\ a nezin, 1 734, io ; 

li Epistola de duobus antiquis in- 
scriptionibus seu aris volivis reper- 
ti s prope fluvium Crattridem in 
agro Móhtalliiio , nella Raccolta 
Calógerana, xvi, 367-404 ; III Epi- 
stolarunt gerii alium decade s duae 
ec., Napoli, 1746-4*) * voi. in 8.V0 ; 
Alla fine del toriio i* <i trova una 
dissertazione: De antiqua sepulcra- 
li inscriplione Monta Iti reperto in 
colle Serronis. L’autore no annun- 
ziava, nel 1764, una seconda ediz. 
in 4.to, che si trovava allora sotto i 
torchi; IV Hisloria erectionis pon- 
tifica coltegli Corsini Vtlanensii 
italo- graeci ; et deputatiohis epi- 
scòpi tilularis graeci ritus ad Ita- 
los Epirotas eodem ritu instruen- 
dos sacrisque initiahdos, Napoli, 
Ì750, in 4 *o. Questa opera è dedi- 
cata al papa Benedetto XIV ; V 
Dissertano historica - apologetica 
de vita cl. Viri Eliae A storiai, car- 
ìneltlàe Calabri. L’autore aveata in- 
dirizzata al p. Calogero, perchè la 
inserisse nella sua raccolta, in fron- 
te MArs ntagna di Astorini, opera 
inedita; di dui Angelo avea scoper- 
to recentemente il manoscritto ; VI 
Bibliotheca calabra,sive illustrium 
Virorum Calabriae qui claruerunt 
litteris elenchus , Napoli, 1753, in 
4 .tu ; opera rara e curiosa. Gli auto- 
ri calabresi vi sono disposti Secondo 
l'ordine cronologico : il primo è il 
poeta Stesicbro (E. questo nome ), e 
l'ultimo, il nostro autore, che a di- 
spetto della sua modestia ha créduta 
di dover dare l'elenco delle sne pro- 
duzioni. 

W— s, 

ZAVAVI ( Zkin-eddin Abou’l- 
hasan o Abou-zacabia Iahya, figlio 
d’AlID-AI.MOTl, figlio d’A OD A LI» ufi), 
è ud celebre gramatieo, conosciu- 
to sotto il nome d‘ Ibn-Maat. Egli 
trae il ano soprannome di Zavavi 
d‘ una tribù africana chiamata Za- 
rava, alla quale por f origine sua 
apparteneva. Nacque nell'anno 564 
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dell'egira (1168 di G. C.), e profes- 
sava la dottrina degli aneliti. Aiuti 
lungo tempo Damasco, e vi compo- 
se diverse opere, tra le quali il fa- 
moso poema intitolato Dorrai Ali- 
ftjrya, perchè tutti i versi termi- 
nano colla lettera alif. Tale poem i 
che si trova nella biblioteca bodleia- 
na d'Oxford e io quella dell'Escn- 
riale, tratta della sintassi delta lin- 
gua araba, e conta ua grandissimo 
nùmero di comerttatori: Non bi- 
sogna confonderlo con tin poema 
intitolato Alfiyyd , che è composto 
di mille versi, o l'autore de! quale è 
Ihn-Milec. Zavavi mori al Cairo 
l'anno 618 (u 3 o). 

S. d. S — r. 

ZAWADOWSKI(Pietbo co. di); 
senatore e ministro dell' istruzioni! 
publica russa, nacque nel * 738 , i« 
Krasnowicc, piccolo podere che i 
suoi parenti possedevano nel Cir- 
condario di Starodub, nel goveruo 
di Czerniechow. Suo padre, gen- 
tiluomo in povero stato , era ùlì- 
ciale nell’armata della Piccola Rus- 
sia. Non essendo sufficienti le sue 
rendite per far educare i suoi cin- 
que figli, di cui Pietro ero il Secon- 
dogenito, l’avo materno, che ave- 
va una carica assai lucrosa nel pa- 
latinalo della Piccola Russia, si tol- 
se l'incarico di provvedere ai due 
maggiori, e li mandò nel collegio 
dei Gesuiti a Oroza. In tale scuola 
Pietro imparò la lingua latina e la 
la lingua polacca, e, poscia che no 
ebbe studiato gli autori ed i poeti 
latini, venne fatto passare nell'ac- 
cademia di Kiow, per compiervi 
gli studi. Là continuò a leggere i 
migliori autori della latinità, e con- 
fessava io progresso come mercè 
quella lettura s era formato lo sti- 
le. Finiti gli studi fu impiegato a 
Glucbnw, nell'amministrazione ci- 
vile del palatinato della Piccola Rus- 
sia ; vi si occupava della spedizione 
degli affari pertinenti al distretta 
di Kiow. Il maresciallo di Roman- 
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zt .ff fallo governatore della Piccola 
Il u vai 8 > 1° chiamò nella sua can- 
celleriu pel disbrigo degli affari ci- 
vili. Scoperto avendo nel giovane fe- 
lici disposizioni ed uno zelo straor- 
dinario per ('adempimento de’tuoi 
doveri , seco lo condusse, allorché 
scoppiò la prima guerra contro la 
Turchia, e lo fece consigliere della 
(Ila cancelleria intima, col grado di 
colonnello. Zawadoivski trovavan 
ad un’eccellente scuola, e seppe trar- 
„e prefitto. Non andò guari che 
caddero sotto gli occhi di Cateri- 
pa i rapporti che uscivano dalla 
sua penna, e fu chiamato nel suo 
gabinetto. Nel m$, ella il creò re- 
ferendario , incaricato di presen- 
tarle le suppliche , le inchieste cd 
i memoriali che indirizzati veni- 
vano a lei direttamente. La ma- 
niera con coi seppe adempiere ta- 
li delicate incombenze accrebbe la 
fiducia della czarina. Consideran- 
do, corno diceva egli stesso dippoi, 
il gabinetto del sovrano potere, co- 
xno un vasto lavoratorio , ond egli 
rlovea servirsi a propria instruzio- 
„e e pel bene dell' impero, faceva 
delle annotazioni sopra ogni sup- 
plica , ebo gli offeriva mire utili. 
La prima cosa verso cui volse la 
propria attenzione fu 1 istruzione 
publica, siccome oggetto per lui di 
predilezione ; di la la venne esten- 
dendo a lotti i rami dell'ammini- 
strazione interna. Essendosi au- 
mentate le sue cognizioni, e eoo 
esse la fiducia dell’ imperatrice, tu 
consultato intorno a tutto ciò che 
riguardava aU'inleroo cd alle scuo- 
le; non v'era progetto che non gli 
venisse confidato, perche lo esami- 
nasse e vi desse il suo parere, ed 
era inoltro incaricato di stendere ì 
regolamenti e gli oltas . L impe- 
ro°fu diviso in governi, di cui ven- 
nero tracciali esattamente i confini, 
ed il Codice di Caterino diede al- 
la Russia leggi positive. Questi duo 
grandi atti U’urdiue e di giustizia 
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interna formano epoca nel regno, 
della czarina ed hanno immortala- 
to il nome di Zawaduvvdu, che a- 
vota n’aveva tanta parte e si glorio- 
sa. Egli quindi rivolse 1 la sua mente 
al tesuro publico, al commercio, all 
industria, all’agricoltura ed alle al- 
tre sorgenti delle ricchezze nazio-, 
naIL Raccolti com’egli aveva su tut- 
ti questi rami di amministrazione 
i lumi d’ona lunga esperienza, prò-, 
pose t’ instiluzione dei due banchi 
putitici: l’uno de’quali dove» sovve- 
nire ai bisogni dell’sgricolliir*, del- 
le fabbriche, delle imprese (l'indu- 
stria e di commercio; 1 altro area 
per iscepo di ricevere capitali. Ma- 
lu ratamente discusso ed approvato 
tale progetto, /awadowski fu fatto 
direttore de’ due banchi. Essendo, 
membro del senato, egli non parla- 
va se non quando trattatasi di og- 
getti di publica utilità. Caterina 
lo creò conte dell’impero, e gli re- 
galt\ ricchi poderi. Paolo I, confer- 
mando le deposizioni di sua madre 
n'aggiunse l'ordine eli s. Andrea, e 
decretò che il titolo di colite passas- 
se ai discendenti maschi di Z‘Wa- 
doW^Ui. Siccome però Paolo uvea 
stabilito il principio «li non accor- 
dare la sua confidenza a que cha 
goduto aveano quella di sua madre, 
cosi Zawaduyrski abbandonò la cor- 
te e gli affari , per recarsi a vivere 
modestamente in mezzo a *uoi nel 
piccolo villaggio di Immiti owice. 
Alessandro, cui era noto il suo me- 
rito, nel giorno stesso in cui sali al 
trono gli fece scrivere una lettera, 
colla quale, ne’ termini i pi» ono- 
revoli , lo eccitava a ricondursi a 
Pietroburgo per farsi nuove bene- 
merenze con lo stato. Nelle rifoc? 
ma del ministero, Paone 1802, Za- 
•vradovvslti fu fatto ministro della 
publica istruzione. Uopo il regno 
di Pietro il Grande, le scienze e le 
lettere ave? auo per vero trovata pro- 
tezione presso al trono j ma 1 istru*? 
ziooe publica io tutte le previa* 
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tic era itita assai trascurata ; ella 
dovette la sua organizzazione all’im- 
peratore Alessandro ed a ZaWadow- 
siti : tale degno ministro fece isti- 
tuire delle scuole publiche in ogni 
parrocchia • delle scuole più alte in 
ogni capo Ihogo di distretto ; de* 
ginnasi o collegi in ogni capo luo* 
gt di governo , e delle università 
per tutte le provincie. L'università 
eretta a Wilna fu corredata di tutti 
quegli stabilimenti che può mai do- 
mandare lo stato attuale delle scien- 
ze, Vi si aggiunse nn seminario per 
l'educazione degli ecclesiastici, ed 
un altro per formare de’ maestri e 
de’ professori . La medicina s'ebbo 
orti botanici j la chirurgia un vasto 
anfiteatro. Appositi edifìci i venne- 
ro destinoti alle lezioni di equita- 
zione, ec. ec. Fu eretta a Krzemie- 
niec un’accademia, e le rendite del- 
le terre dello stato spettanti al pa- 
latinato di tale nome, furono devo- 
lute al mantenimento di quell’ in- 
stituto . Soprattutto la classe indi- 
gente fu soggetto di sollecitudini al 
principe, c pel suo ministro. Ven- 
nero assegnate delle somme nel te- 
soro ptihlico, per sovvenire alle scuo- 
le istituite nelle parrocchie d’ogni 
governo. Tali sono i benefizii che 
la Russia dove al zelo patrio di Za- 
wadowski ed alle benevoli mire d* 
Alessandro. Questi ebbe a fare, nel 
1810, molti cangiamenti nel suo 
ministero , ciò che gli offerse occa- 
sione di assegnare a Zawadowdlì 
incombenze di più importanza $ fi- 
gli lo creò presidente della sezione 
delle leggi, di giurisprudenza c di 
legislazione recentemente istituita 
nel consiglio ; dignità che lo ren- 
deva ministro capo della magistra- 
tura. Dopo di aver servito per 5 o 
anni la monarchia coll* essersi in- 
nalzato dai gradi più inferiori alle 
prime cariche del governo, dopo di 
aver dato in ogni situazione prove 
di zelo, di probità e di dottrina , 
Zawadovvski mori a Pietroburgo 
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il dì g gennaio 1812. L’università 
di Wilna ha reso un puhlico omag- 
gio a tale graud’uomo (V. il Discor- 
so detto nell’apertura delle due ses- 
sioni il 3 o giugno 1 8 1 3 . Vedi puro 
Diversi scrini relativi alle sessio- 
ni dell'università di TV ilna , ed a 
ci ò eli ella fece in vantaggio del- 
le scienze ( in poi.), del professore 
SDÌadecki, Wilna, 1818. 

G— r. 

ZAWADZK.Y ( Giovasi 01 ), pa- 
latino di Swiecki, di Parnaw, e ca- 
stellano di Uanzica, fu mandato nel 
it> 33 , da Uladialao VII re di Polo- 
nia, in qualità d'ambasciatore stra- 
ordinario irt Germania, in Olanda 
cd in Inghilterra. Siccome Gustavo 
Adolfo era rimasto ucciso nella bat- 
taglia di Lutzed, ed Uladislan aveva 
pretensioni alla corona di Svezia, 
così era scopo dell'ambasciata il dis- 
porre i potentati stranieri a far ca- 
dere i suffragi della nazione svede- 
se sul monarca di Polonia ; ma tale 
legazione non ottenne alcun effet- 
to. Per istruzioni data all' amba- 
sciata, il giornale deU'amhasciatora 
e la relazione delle udienze che gli 
vennero accordate , si trovano in 
manoscritto nella biblioteca della 
famiglia SierakovVski a Varsavia. 
I prefati documenti sono stati pn- 
blicati nella Scelta di Memorie 
storiche sulCex-Polonia , da G. U. 
Nicmcewicz, Varsavia, 1821. A* 
vendo le nuove relazioni della Po- 
lonia disgustata la corte di Francia, 
ed essendo stato arrestato nel 1640 
a Marsiglia un fratello del re Ula- 
dislao che viaggiava , Ziwadzki fu 
incaricato di recarsi 0 Parigi , per 
darvi spiegazioni sulla politica del- 
la Polonia. Pare che fatto gli venis- 
se di dissipare i sospetti del mini- 
stero francese, e difatti così intimo 
divennero in seguito le relazioni 
colla Francia, ebe nel 1644 Gladi- 
slao sposò la principessa Luigia Gon- 
zaga di Nevers. — Zawadzki (Teo- 
doro), proveniente da una famiglia 
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illustre di CracuH*, vi publicò gli 
statuti, le costituzioni, i privilegi e 
)e leggi del regno fino all anno i 6 i 4, 
«sol titolo: Theodora Zawadzkie- 
go statuto y conslitucye praw ko- 
ronnych, Cracovia, 1614, in fogl. ; 
Varsavia, 163?, ugual forma; ivi, 
1647, in 4 to - il * uo lavoro è stato 
fatto con molta accuratezza. Metten- 
do a profitto le raccolte politicate 
daLasky-, Przylusky, lferburt e Ja- 
puszowiski, Zawadzki consultò gli 
originali e rettificò gli errori eh' 
erano sfuggiti pelle raccolte pre- 
cedenti, in una parola egli ha spie- 
gato l’andamento e date le formule 
del processo giudiciario in Polonia. 

ZAYAS Y SOTOMAYOR (Do- 
PA Maria dr), dama spaguuola, di- 
pinta non meno pel suo spirito, che 
per la sua nascita, è rimasta finora 
pressoché ignota a tutti i biografi, 
Nicolò Antonio non lo ha dato che 
due sole lince nella biblioteca hi- 
spana nova , immenso repertorio in 
Cui tanti autori giustamente con- 
dannati all’oblio occupano intere 
colonne. Col desiderio di vendicare 
13 . Maria dall’ingiusto torto fattole 
dal suo dotto compatriotta, si ò cer- 
cato in mancanza d'altre fonti d’at- 
tingere qualche ragguaglio intorno 
alla sua persona nella raccolta delle 
f Vovelle pubblicate da lei medesi- 
ma. Ma tanto modesta quanto spin- 
tola, ella non si lascia sfuggire il 
menomo cenno, che possa trovar 
qui luogo. P. de Zayas, nata sul prin- 
cipio del fecolo xvii, da un'illustre 
famiglia a Madrid, deve aver rice- 
vuto un’educazione conforme al gra- 
do a cui ella era chiamata. Sembra 
che la coltura delle lettere e della 
poesia aia stata l’ occupazione prin- 
cipale della sua vita. Incoraggiata 
dai auffragi delle persone cui ella 
confidava 1 suoi saggi, diede alla lu- 
ce due raccolte comprendenti cia- 
ccona dieci novelle: la prima col ti- 
tolo dì favelas exemplaresy amo- 
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rasas, comparve a Madrid, iG il,, in 
8.vo, come n'à prova i'approvaziooa 
del censore, il quale, diciam ciò di 
passaggio, paragona D. Maria alle 
Corinne, alle Saffo e lino alle Aspa- 
lie. Tale volume fu ristampato a 
Madrid, 1687, ed a Saragozza, nel 
sG 38 , in 8.vo. La secondo raccolta. 
Novelas y Saraos, non uscì dai toc- 
chi secondo D. Antonio, se non che 
nel 1647, ma non è probabile che 
sia passato sì lungo tempo fra l'una 
è l'altra publicazione. Esistono del- 
le edizioni complete, fra le quali 
viene citata quella di Madrid, 1664, 
in 4 -to, riveduta e corretta da Ma- 
te. > de la Bastidii, e di Barcellona , 
1716, in 4 -to. Le novelle di Maria 
de Zayas sono state tradotte in fran- 
cese, Parigi, 1680, 5 voi. in iz: la 
traduzione n’è generalmente attri- 
buita a d'Ouville (V. questo nome), 
fratello dell'abate di BoisroberL Per 
altro Vanel, nella prefazione della 
sua traduzione dei Diverlissements 
de Cassandre , per Castillo, Parigi, 
i 683 , dice d'aver già pnblicata quel- 
la delle novelle di 13 . de Zayas. Vi 
sarebbero forse due traduzioni, Cuna 
di Vaqel e l'altra di 4 ’Qnrille? Que- 
sto è quello che non si è potuto an- 
cor verificare. Comunque sia Scar- 
ron conosceva, molto tempo prima 
delle prefate traduzioni, il merito 
delle novelle di D. de Zayas ; o 00 
avea pubbeate parecchie, col suo no- 
me, fattivi leggeri cangiamenti.Del- 
le Cinque Novelle che vengono at- 
tribuite a Scarron, D. de Zayas può 
rivendicare le tre migliori: la Pre- 
cauzione inutile (1) , 1 ’ Adulterio 
innocente ed il Castigo dell'avari- 
zia. Una quarta, il Giudice nella 
propria causa , che forma il xiv ca- 


(1) Dalla novellai di fiearron Sedaine trai- 
le l'argomento della graiiosa *ua commedia La 
scommessa impreveduta. Ci aembra che aia me- 
glio riparato alHiircritiraigUaiua di tale epi io- 
dio nella Novella epagauola che oeirimitasion^ 
francete, 


Z A Z 

capitolo del Romanzo comico, Don 
i del pari che una traduzione quati 
letterale d’ El juez de su causa di 
D. Maria. Nell* originale spugnuo- 
lo, ogni raccolta di novelle va pre- 
ceduta da un'introduzione o prolo- 
go, che forma una specie di legame 
tra atorie d’ altronde fra loro si di* 
sparate. In entrambe figurano alcu- 
ne dame unite dai vincoli dell'ami- 
cizia e dal genio delle lettere, che 
tra loro convengouo di raccontare 
ciascuna alla sua volta una storia per 
modo di ricreazione. I loro racconti 
sono frammisti di romanze e di ver- 
si, ma nella traduzione non se ne 
trova alcuna traccia. Le Novelle di 
de Zayas, tuttoccbè parecchie pec- 
chino per mancanza di verosimile, 
non pertanto grandemente inte- 
ressano. Le più aggirano sopra av- 
venimenti amorosi ; e lo scioglimen- 
to è quasi sempre tragico. Perciò 
1). Maria raccomanda spesso alle 
doDne di star lontane da ogpi iro- 
pcguo. w _ s 

ZAZICHOVEN (Umico de), 
chiamato Zetze»hoven, in un ma- 
noscritto del Vaticano, in altri Sa- 
ben/toven , è uno di quegli antichi 
minnesinger, che sul principio del 
mi secolo, produssero coi loro canti 
un cangiamento sì sorprendente nel- 
la poesia alemanna. Egli tradusse 
in dialetto avevo il Romanzo di 
I.ancelalo del Lago composto in 
francete da Arnauld Daniel. In fine 
della sua traduzione, eh' è fatta in 
versi, Ulrico dice che l’originale era 
caduto nelle sue mani nel tempo che 
l!iccardo Cuor di Leone era tenuto 
in cattività da Leopoldo duca d’ Au- 
stria. Il romanzo di Ulrico ti trova 
manoscritto nella libreria imperiale 
di Vienna, donde Gottsched ne 
trasse una copia che politicò nelle 
Conversazioni di Amburgo, t. vili. 
Un altro manoscritto ve n'ò nella 
biblioteca del Vaticano ; Adelong 
l'ha descritto nella sua Raccolta di 
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vecchie poesie alemanne. La biblio- 
teca di Monaco ne possedè un terzo 
del quale vien fatta parola in Bra- 
ga ed Hermode. 

G— T. 

ZAZLACEO ( 1 ), celebre gene- 
rale abissino, era d'una nascita oscu- 
ra, ma s'innalzò col suo coraggio 
alle prime dignità : l' imperatore 
MaUc-Saghed gli fece sposare una 
sua consanguinea, e lo creò viceré 
della provincia di Dembca. Non a- 
vendo Malac erede legittimo, ave» 
istituito suo successore Jacob, figlio 
tuo naturale ; ma temendo che tale 
scelta occasionar potesse turbolenze 
dopo la sua morte, revocò tale dis- 
posizione , ed elesse ad erede del 
trono Za-Dengbel, suo nipote, 
principe di cui le qualità promette- 
vano agli Abissini un regno prospe- 
ro e glorioso. Tale saggia misura 
divenne la prima causa delle sciagu- 
re che Malac voleva evitare. Morto 
ch’ei fu i grandi acclamarono impe- 
ratore Jacob (settembre i5g(à), di 
cui l'estrema giovinezza faceva loro 
sperare di regnar sotto il suo nome, 
e rinchiusero Za-Denghel in una 
fortezza, donde non poteva fuggire, 
Fino a tanto ebe Jacob si tenne 
soggetto ai capricii de' suoi tutori, 
rimase tranquillo possessore del tro- 
no ; ma avendo palesata l’intenzio- 
ne di prendere finalmente le redini 
del governo, fu relegato in nna 
provincia lontana, e Za-Denghet 
tratto dalla sua prigione fa consa- 
crato nella città di Axuroa ( agosto 
■ 6o3). Zazlaceo, tuttoché fosse li- 
gio a Jacob, non seppe spingere l'e- 
roismo a segno di sacrificarsi pei fi- 
gli del suo benefattore. Cangiando 
sentimenti a seconda delta fortuita, 


(1) E’ Il Zesthic di Laclède (SI. di Pori., 
Vi, 337), (li cui latti gli errori presi negli acni- 
tori portoghesi fedelmente riapparvero nel Di- 
sio» jri o di Moreri, nel Dizionario miti vtr tale, 
re. Noi ri attenemmo a Ludolfe, di cui l’opera 
è ancor la migliore che si abl'i.1 »ull'.\bi>»iuÌ4, 
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fa uno dai primi a panare «otto le 
bandiere di Za-Denghel, c servi 
con zelo il novello imperatore nella 
guerra che questi dovette ben pre- 
sto sostenere contro Galles. Za- 
Denghel rimasto vittorioso si occu- 
pò di far godere ai suoi sudditi i 
vantaggi del commercio, estese lo 
sue relazioni coi Portoghesi, ed ac- 
colse favorevolmente il loro inviato 
il p. Paéz (f'. questo nome). Nel- 
faccettare tale legazione, il p. Paez 
non aveva altra mira che i progres- 
si del cristianesimo . Egli convertì 
alla cattolica fede 1’ imperatore d’À- 
bissinia, e gli fece scrivere una let- 
tera di sommissione al papa Cle- 
mente Vili. I sacerdoti Abissi- 
ni di mal occhio vedendo la prote- 
zione che f imperatore accordar^ 
ai Portoghesi, lo dichiararono deca- 
duto dal trono, e sciolsero i suoi 
sudditi dal giuramento di fedeltà. 
Za-Denghel, minacciato fin entro 
al suo palazzo, rifuggì nella provin- 
cia di Goiam, dove i ribelli lo inse- 
guirono. Non consultando che il suo 
coraggio, egli si fece ad incontrarli, 
e diede loro battaglia j ma abbando- 
nato durante il combattimento dai 
suoi coldati , fu trucidalo il gior- 
no 7 o i 3 ottobre 1604.. Susnejos o 
fcocinios , prìncipe della famiglia 
reale (ì), giudicò destra l'occasiono 
per impadronirsi del trono: si fece 
pertanto incoronare nel campo, e 
mandò ordine a Zazlaceo di unir- 
glisi colle sue truppe. Zazlaceo non 
avendo potuto prevedere un tale av* 
venimeuto ovea mandato a richia- 
mar Jacob, coirintcnzione di ri- 
metterlo sul trono. Mosse dunque 
contro Susnejos ch’egli riguardava 
come un ribelle, e l'obbligò a riti- 
rarsi nelle montagne d’Àmbara. Ma 
facendosi Jacob troppo attendere, 
Zazlaceo fu costretto al paro che gli 
altri generali di riconoscere il suo 


(*) Era pronipote dell* imperatore David. 
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Competitore, al quale mandata ved- 
ile la coronu e gli ornamenti impe- 
riali. Ma intanto che si stavano fa- 
cendo i preparativi dell' incorona- 
zione di Susnejos, giunse la voce 
che Jacob si avanzava alla testa di 
un'armata. Questa inattesa nuova 
cangiò d' aspetto le cose. Zazlaceo 
immantinente fece acclamare Jacob 
dai suoi soldati, e l'esempio di Ini 
fu seguito dagli altri governatori : 
allora Susnejos trovossi costretto di 
andar per la seconda volta a nascon- 
dersi nel deserto di Amhara. Non 
si perdette però d'animo: pronto ad 
approfittare della menoma svista dei 
suoi nemici , sorprese un giorno 
Zazlaceo nel suo campo,c lo scannò 
(dccembre 1606). Non passò pochi 
mesi dopo (marzo 1607), trasse Ja- 
cob in un agguato, e tagliò a pezzi 
le sue migliori truppe. Jacob perde 
nella pugna la Vita, c Susnejos, li- 
berato del suo competitore, montò 
sul trono col nome di Malac-Saghed, 
e poscia di Suitan-Saghed. 

W-s. 

ZBARAWSKI (Giovanni, prin- 
cipe di ), generale polacco, discen- 
dente dal principe Koijrbut Deme- 
trius di Novogorod, c da Siewiers, 
terzo fratello di Lladislao Jagellone, 
aveva ereditato da suo padre il du- 
cato di Zbara c Ta starostia di Krzc- 
miniecz, allorché, per la morte di 
Sigismondo Augusto, la corona di 
Polonia restò senza padrone. Tale 
avvenimento fu arguito da un lun- 
go interregno, durante il quale i par- 
titi, alle prese gli lini cogli altri, as- 
sai meno cura si davano di difen- 
dere la patria dagli stranieri, che 
d'appropriarsi il supremo potere. 
Zbarawski fu uno dei magnati che 
si dichiararono con piu energia in 
favore della republica, insultata e dai 
Tartari c dai Moscoviti. Le sue im- 
prese come semplice guerriero e 
condottiero d’armati aveano già sta- 
bilita la sua riputazione. La campa- 
gna ch'ei fece nel 1672, contro i tol- 
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dati vagabondi e predoni del gran 
ducato dui di mettere in luce la Mia 
abilità. Il regno passeggero di Ea- 
rico di Valoii fu poco lavoro vole ai 
grandi talenti ed alle virtù. Ma Ste- 
fano Battori, che Successo a quel 
principe voluttuoso, distinse beh 
presto il merito di Zbarawski, e 
seppe conoscere quanto i suoi servi- 
gi potevano tornar utili al re di Po- 
lonia. Laonde, oltre il palatinnto di 
Braclaw ed al titolo di senatore, gli 
conferì il comando d'ima parte del- 
la sua armata. Zbarawski si mostrò 
degno della Fiducia che in lui aveva 
riposta il suo sovrano nella guerra 
che questi ebbe a sostenere contro 
il granduca di Moscovia Ivan IV , 
e si rese distinto particolarmente 
nell'assedio ed alla presa dì Sokol, a 
Toropocz e nel paese di Czerniczo w, 
ch’ci mise a fuoco ed a sangue, e do- 
ve i Bussi cessarono di più mostrar- 
si. Fu in seguito deputato Alla corte 
d’ivan insieme col gesuita Posaevin j 
é «'egli fu ih (ino abile negoziatore 
del religioso, ebbe almeno la gloria 
di aver preparato colle sue vittorie 
il trattalo ebe restituiva alla Polo- 
nia trentaquattro fortezze, e ch'egli 
stesso ebbe la soddisfazione di se- 
gnare ( 1 58 a). Undici anni dopo suc- 
cesse la morte di Stefano, e fu di 
nuovo mestieri occuparsi della scel- 
ta d*un sovrano. Zbarawski, spalleg- 
giato da tutti ì suoi vassalli e dai 
gentiluomini polacchi ligii alla cau- 
sa de’protestanti, insisteva perchè 
fosse messo sul trono V arciduca 
Massimiliano, il quale proponeva di 
dare una nuova confermazione alla 
libertà dei culli. Ma prevalsero gli 
sforzi del partito contrario, alla cui 
testA era il gran-cancelliere Giovan- 
ni Zamoyslu ( Fedi questo nome )$ 
ed il prìncipe cattolico Sigismondo, 
figlio del re dì Svezia, nudò a pren- 
der possesso d’u uà corona offertagli 
da una contrastata elezione. Quan- 
tunque il credito di Zbarawski do- 
vesse naturalmente essere di molto 
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«caduto, phfe la tua situazione io- 
dipendente e l'incontrastabile uti- 
lità che recar poterà alla repuhlica 
impedirono che trattato Coese eoa 
disdegno. Nel 1 591, egli soccorse Si- 
gismondo nella guerra, colle torme 
tartare; e; nel 1694, fu fatto capo 
delle forze polacche contro i Cosa- 
chi ed i Tartari loro aUliliarii. la 
quest’ ultima spedizione aggiunse 
nuoto fulgore alla sua fama, respin- 
te in più scontri quei barbari, tolse 
loro il bottino che nverano fatto sul- 
le frontiere d^lla Polonia, gl’ inse- 
guì fino a Zasl-w, e liberò ii duca 
Costantino d’Ostrog, coi tenevano 
assediato. Fu in occasione di tali vit- 
tòrie ebe Sigismondo stesso disse 
pubicamente come il duca di Zba- 
rawski meritato avrebbe un regno; 
Questi aveva sposato una principes- 
sa russa della famiglia dei Czetwer- 
tìnski; e n’ebbe due figli, di cui il 
più celebre fu Cristoforo, grande 
scudiero di Polonia ( Fedi l'artico- 
lo seguente ). Morì nel 1608, ed eb : 
he successore net palatinato di Bra- 
claw Giovanni Potocki, 

P — OT. 

ZBARAWSKI ( Cristoforo , 
principe ni ), liglio primogenito 
del precedente,, è conosciuto per la 
sua legazione a Costantinopoli, sotto 
Sigismondo HI. Questo monarca *• 
vendo conclliuso nel 1621, il trat- 
tato di Cbucaim coi Turchi, risolse 
d’inviar loro un’ambasciata solenne, 
c mise l’occhio sopra Zbarawski. 
Intanto che questi si preparava al 
Viaggio a Konskowola, nelle sue 
terre della Podolia, vi si udirono 
gli avvenimenti di Costantinopo- 
li, e la misera fine del sultano O» 
emano II ( Vedi tale nome ). Il gior- 
nale dell’ambasciata che fu publica- 
to (1), comincia da tale epoca; essa 
contiene fatti poco noti, lo sì fatto 

(I) Vedi Ule giornale in Zbìor pamiemt- 
nihow kittorycnjrch daurney Politele, a rem • 
kopismow ( Scelta di Memorie storiche sulf 



00 Z B A. 
monumento dorico attinto abbiamo 
le particolarità cbe seguono. Zba- 
rawski t’avanzò verso le frontiere del- 
la Turchia, conducendo seco quan- 
to erari di più grande in Polonia, 
al (ine di dare un lustro straordina- 
rio alla sua ambasciata. Tragittato il 
Frutb, fu complimentato dall'ospo- 
darò di Valacchia. Traversò con pre- 
cauzione i due principati temen- 
do i Valaccbi ed i Turchi, accampa- 
va la notte, circondato dalla sua pic- 
cola armata, come in mezzo a trup- 
pe nemiche. Passata la Moldavia e 
tragittato il Danubio, entrò nella 
Scrrie e nella Bulgaria. Colà si tro- 
vò circondato da'suoi compatriotti, 
essendo que'popoli, come i Polacchi, 
d’origine slava ed il loro idioma dif- 
ferendo poco dal polacco. Allorché 
giunse sotto le mura di Costanti- 
nopoli, fece annunciare al visir la 
sua commissione cbe era di rinno- 
vare i trattati conchiusi tra Sigi- 
smondo I. e Solimano. Domanda- 
va in particolare la conferma de- 
gli articoli stabiliti l'anno preceden- 
te a Choczim. Un agente del visir 
ti recò a dichiarargli che avrebbe 
cominciato dal visitare le carrozze 
che si vedevano in tanto numero 
formare la sua comitiva. Zbarawski 
dichiarò che non avrebbe permesso 
tale insulto se non vi fosse costretto 
dalla forza, e che si disponeva a far 
resistenza. Il visir cessò d'insistere, 
e nel dì stabilito l’ambasciatore fece 
il suo ingresso in Costantinopoli. 
Spiegò una magnificenza di cui non 
aveasi esempio. Entrò a cavallo nel- 
le porti dol serraglio, e dopo offerti 

1 presenti cominciò a parlare dell’ 
oggetto della sua legazione. 11 visir 
aveodu anzi tutto chiesto una som- 
ma di danaro come tributo, il prin- 
cipe rispose in poebe parole: ss II 
ss tributo non pagasi che da quelli 

antica Polonia, dietro la scorta dei mano - 
9 eritti, per Giulianu Urlino NVinccwicx), Var» 
•avia, 1622» tomo n, io 8.\o, 
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ss che non sanno difendere la loro 
ss libertà “. Le negoziazioni furono 
rotte. Frattanto la madre del sulta- 
no avendo infermato , Zbarawski 
le mandò il suo primo medico, il 
quale easendoii insinuato nell'ani- 
mo della principessa, le favellò del 
visir e della sua inconveniente con- 
dotta. Il ministro ottomano diven- 
ne più trattabile, e Zbarawski eb- 
be un'udienza dal sultano il quale 
gli disse queste sole parole: ss Come 
ss sta il re di Polonia? “ Nel mese 
di gennaio i6»3, una onora tempe- 
sta si preparava j i giannizzeri che 
avevano sperimontato le proprie for- 
ze attorniarono il serraglio del visir 
Dziurdzì, chiedendo la loro paga 
con grida minacciose. 11 perfido mi- 
nistro fece entrare gli agà; disse lo- 
ro cbe aveva calcolato sul tributo 
che l'ambasciatore di Polonia dove- 
va recargli, e che, siccome non l'a- 
veva ricevuto, potevano eglino stol- 
li andar a domandarlo ; ciò dicendo 
parlava altamente delle ricchezze 
cbe Zbarawski aveva recate in cen- 
to carra. Questi era attorniato da 
una scelta di uficiali polacchi, i qua- 
li tutti avevano fatto prova di corag- 
gio sul campo di battaglia. Dopo di 
aver loro esposto francamente il pe- 
ricolo in cui si trovavano, disse lo- 
ro : ss lo non sarò solamente vostro 
ss capo, ma sarò il primo a tutto af- 
ss frontare “. Tutti promisero di fa- 
re il proprio dovere, ed un segreta- 
rio del visir essendo venato in quel 
momento ad annunciar la crisi da 
cui il suo padrone trarsi non pote- 
va cbe somministrandogli i mezzi 
d' acquetaro i giannizzeri, ss Va, gli 
ss disse il principe, a dire al tuo pa- 
ss drone che può fare tutto ciò cbe 
ss la sua debolezza gli suggerirà “. 
Si passò la notte sotto farmi, e la 
domane si seppe cbe Dziurdzì era 
rovesciato ; cbe Bassa Musseim era 
gran visir. Il niiuvo ministro si mo- 
strò favorevole ai Polacchi. Prima 
di tutto, Zbarawski sollecitò la li-. 
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Aerazione dei prigionieri polacchi i 
quali erano chiusi io graa numero 
sci bagni di Costantinopoli. Sicco- 
me domandavasi pel solo etman Ka- 
linuw»4i, 3o,ooo scudi, il principe 
esausti) dalle spese dell’ambasciata, 
diede ordine che si portasse alla 
^ecca la sua argenteria, nonché l'o- 
ro e l'argento che ornavano i suoi 
arredi e le sue armi. Il visir che ne 
(u informato lo chiamò a sé, e si 
convenne che tutti i Polacchi sareb- 
bero rilasciati per 5o,ooo scudi, e 
che sarebbe provveduto pel paga- 
mento del riscatto. Fu allora che il 
traditore Vevelli, dragomano ed uo- 
mo di confidenza del principe, si 
recò dal visir, e propose di dargli in 
poter suo tutte io carte e tutti i se- 
greti del suo padrone se volevaei 
crearlo ospodaro della Valacchia, il 
visir, dopo d'averlo trattato col più 
profondo disprezzo, chiamò Zba- 
rawslti, e gli consegnò tutte le carte 
senza averle lette. Finalmente si 
parlò di fermare la pace ch’era 1’ 
oggetto principale dell'ambasciata. 
Zliarawski fece aprire in presenza 
del divano una scatola d'oro nella 
quale si trovavano le lettere origi- 
nali indirette da Solimano a Sigi- 
smondo I. Si lesse tra le altre quella 
ch'è divenuta sì celebre, perchè fa- 
ceva chiaramente conoscere l’origi- 
ne della sultana Rosselane ( Vedi 
tale nome ). Solimano vi diceva : n 11 
n tuo ambasciatore Opalinski potrà 
si dirti in quale felicità ha trovato 
situaaorella mia sposa “ (i) . Tale 

(t) Rossolanc e non IJotselan*, naia nella 
a Roeholyn, «l’un prete greco, fu 
rapila in una «correria dei Tartari, coodolia a 
Costantinopoli, e comperata pel serraglio. Per 
la sua attenenza, pel suo brio seppe guada- 
gnare il cuore di Solimano. ‘La bella schiava 
fu cbiatnau Rosiolan*, poiché la Rassia-Ros- 
sa, sua patria, chiamasi anche la Rossqlania, e 
gli antichi suoi abitanti portano nelle cronache 
del paese, il nome di Rotsolani. 11 suo impe- 
ro sul sultano crescerà dì mano in mano che 
questi avanzata in età. Avendola dichiarata sua 
•posa legittima, le atsegnb sui tributi dell’Un- 
gheria una dola di centomila ducali. Siccome 
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lettera fu mostrata al divano ; la pa- 
ce fu conchiusa, sottoscritta, e tut- 
ti i prigioaieri restituiti a Zharaw- 
ski. Bassa H usaci m colmò di doni 
il principe, il quale, dopo un viag- 
gio felice, ritornò a Kooslioyvola a 
celebrare le feste di Piatale. Andò 
a Varsavia a render conto a Sigi- 
smondo III dell'esito della sua mis- 
tione, e morì poco dopo il suo ritor- 
no nelle sue terre. Tale ambasciata 
aveva fatto uoa tale impressione sui 
Turchi, che in progresso, quando 
ai parlava loro di qualche cova di 
graude, dicevano: Che cosa è que- 
sto in confronto di Zbaravyski? 
La loro aorpreaa sarebbe stata mag- 
giore ancora se avessero saputo che 
il principe aveva sostenuto del pro- 
prio tutte le spese del viaggio. 

ZBIG1NEO, Vedi Zbignjkw/ 

ZBIGNIEW I, ottavo duca di 
Boemia, figlio primogenito di Bor- 
ziwoy, successe a suo padre, nel gì o. 
Erano allora trentacinque anoi so- 
lamente che questi si era fatto bat- 
tezzare; e siccome i Boemi avevano 
rinunciato a stento alle loro supera 
dizioni pagane, Zbigniew il quale, 
come suo padre, era sinceramente 
cristiano, provò molti ostacoli ne* 
suoi disegni. Eseguì nondimeno con 
prudenza i saggi progetti di tuo pa- 
dre, facendo costruire chiese, e fa- 
vorendo la loro erezione allorché fa- 
re il poteva senza provare troppa 
resiatenza. Sotto il suo governo la 
Boemia fu minacciata dagli Unga- 
resi, i quali avendo disfatto Lodo- 
vico detto il Fanciullo, si sparsero 
nel gii nella Franconia e nella Tu: 

gli ni rinfacciava tale matrimonio, disse : wlfon 
è mia schiara; e una Polacca del sangue rea- 
le “. In pregiudizio dei figli del primo Ielle 
ella fece innaliare al Irono i suoi figliuoli Ba- 
saifte c Seiim. Al soo benevolo intervento i 
Polacchi dovettero i vincoli politici che ii uni- 
rono con Solimano. Si mostra iti orsa moschea 
di CosUnUpopoU la tomba di tale principesse, 
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ringia. Zbigoiew fece cauti provve- 
dimenti per allontanarli dalle tue 
frontiere; e, profittando delle mala- 
erolezze in cui ai trovava l'impero 
i Germania, ricusò di pagare all* 
imperatore Corrado il tributo al 
quale i suoi predecessori si erano 
sottomessi. Fece costruire a Roma, 
pei Boemi ebe visitavano il Sepol- 
cro dei santi apostoli, no ospitale 
che Carlo IV fece riparare nel idó*}. 
Zbigoiew mori nel 916. 

G— — y. 

ZBIGNIEW II, duca di Boemia, 
successe nel io 55 a Brzctislao I, suo 
padre. Questi essendo moribondo 
radunò i suoi figli c disse loro : » Pri- 
ma di scendere nella tomba, vo- 
5* glio regolare la mia successione 
tra ì cinque figli che lascio dopo 
•? di me. Zbigoiew, che è il primo- 
« genito, mi succederà come duca 
» di Boemia; Vratislao, Corrado cd 
v Ottone avranno tra essi la Mora- 
» via in appanaggio,ejaromiro, fui- 
9? timo, si farà ecclesiastico**. I gran* 
di ed il popolo, raccolti pei funera- 
li del padre, confermarono unani- 
memente la scelta che aveva fatta. Al 
fine di rendersi accetto alla nazio- 
ne, il nuovo principe cacciò dalla 
èua corte e dal ducato gli Aleman- 
ni che vi si erano moltiplicati sotto 
i principi precedenti. La stessa sua 
madre. Giudi! ta, figlia dell'iropera* 
ture Ottone HI, non ebbe che tre 
giorni per lasciare Praga. Fatti i 
necessari provvedimenti, Zbignicw 
fu sollecito di recarsi in Moravia, 
onde prevenire i suoi fratelli. Tre- 
cento gentiluomini uscirono da 
Cbrudim, per recarsi incontro ai 
loro prìncipe; avendoli fatti disar- 
mare e porre in ferri, li mandò in 
diversi castelli della Boemia, per 
custodirli come ostaggi. Il rumore 
di tale azione violenta si sparse in 
Olmutz, donde Vratislao ebbe ap- 
pena il tempo di fuggire senza scor- 
ta in Ungheria. Sperava, egli che la 
sua sposa sarebbe trattata con riguar- 
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do; Zbigniew sfogò il suo furerò 
contro di tale principessa, cui poso 
in catene e tenne in dura cattività. 
Avendo ugualmente spogliato dei 
loro appanaggi gli altri due suoi fra-* 
telli, Corrado ed Ottone, li menò 
seco a Praga. Nondimeno le rimo- 
stranze che il vescovo Severo gl* in- 
dirizzò, d’accordo con alcuni gran- 
di del ducato, parvero fargli impres- 
sione; pose io libertà sua cognata^ 
e le permise di trasferirsi in Unghe- 
ria, presso il suo sposo; ma ella mo- 
rì in cammino. Zbigniew, saputo 
avendo in seguito die il re di Un- 
gheria aveva dato sua sorella Ade- 
laide a Vratislao, e temendo che 1 * 
Ungheria non armasse contro di 
lui, si affrettò di restituire a Vrati- 
slao la contea d'Olrnùtz. Dopo di 
aver governato la Boemia per sei 
anni, mori ai 28 di geimaio 1061, 
non lasciando prole. Suo fratello 
Vratislao II gli successe. 

G— T. 

ZBIGNIEW, duca di Masovia^ 
era figlio naturale di Uladislao Er- 
mauuo, re di Polonia. Fuggito da 
mi convento in Sassonia, dove suo 
padre lo faceva educare 6otto la di- 
rezione del conte Magno, s* impa- 
droni di Breslavia, di cui questi era 
governatore. Uladislao accorse per 
soffocare la rivolta. La città si sotto- 
mise, Magno perde il suo governo. 
Zbigniew fuggi verso i confini del- 
la Pomerania, dove raccolse truppe, 
e s* impadronì di Kruswica, una del- 
le principali città della Polonia ; es- 
sa fu ripresa, saccheggiata e ridotta 
in cenere; appena se ne vedono al- 
cuni vestigi. Zbigniew, imprigio- 
nato sulle prime, fu posto in liber- 
tà, ed il padre, indulgente e debole, 
gli diede il ducato di Masovia, eoa 
alcuni altri domioii, formauti pres- 
soché il terzo del regno. Uladislao 
essendo morto a Plosck (1 102), Zbt- 
gniew vi accorse; e, senza occupar- 
si di rendere gli ultimi ufizi a suo 
padre, s'impadronì del danaro a del- 
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le robe preziosi: che il re areva lai 
«cinte u Bolesiao, soprannominato 
poi Ivrzywousty olo Spregiato, 11 ul- 
to erc<le legittimo, il quale non a- 
veva allora elle sedici anni. Il gio- 
vane principe eresi fatto amare per 
le sue belle qualità, quanto Zhi- 
gniew era disprezzatQ. Centra il 
parere de' signori del regno , diede 
la metà del tesoro paterno a suo fra- 
tello j e, per rispetto verso suo padre, 
gli lasciò prendere possesso del suo 
ricco appaniggio.Zbigniew, invita- 
to alle uozze di Bule«lao (l lod), so 
de andò in Boemia per intavolarvi 
de’ raggiri. I Boemi entrarono nella 
Slesia, e la devastarono: Bolesiao se 
no vendicò saccheggiando la Mora- 
via. Fattasi la pape tra la Boemia e 
la Polonia, Zbigniew ricovrò pres- 
so ai Pomerani. Per punirli, Bo- 
lcslao marciò centra Coiherg. Uopo 
due assalti che furono rintuzzati, ri- 
tornò in Polonia, carico di bottino. 
Il re venne riconciliato eon Zbi- 
gnicw, il ebe non impedì a quest* 
ultimo di tener pratiche coi Potne- 
rani ed i Boemi contro gl'iitleressi 
del regno. I suoi tradimenti essen- 
do provati, Bolesiao entrò sulle ter- 
re che formavano il di lui appanag- 
gio. Zbignievv, pressato cil accer- 
chiato da ogni parie, venne a git- 
toni a’piedi del mnuarca, non chic* 
derido elio la vita e la permissione 
di sortire comu semplice soldato, 
polcslao gli perdonò e gli restituì 
anzi la Moravia, a condizione però 
che la possedesse come feudo della 
corona. Ma nessun benefìzio valeva 
a cangiare tale uomo perverso. I Po- 
rnerani essendosi ribellati, Zbi- 
gnitw, che accompagnava Bolesiao, 
«i recò segretamente presso ad essi, 
e tornò con un forte drappello per 
rapire il principe. Fortunatamente 
il re era in guardia, occupato, secon- 
do il suo costume, a visitare i suoi 
posti avanzati. In tale guisa, lungi 
d'esscr sorpreso fu desso che colpi 
ì suoi nemici di spavento e li diife- 
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ce compiutamente. Fra i prigionie- 
ri si riconobbe Zbignievv, e tutto l* 
esercito indignato domandava ad al- 
te grida che fosse posto a morte: tal 
era pure l'opinione dei generali. Bo- 
lesiao si contentò d'esiliare suo fra- 
tello; e questi lungi d'esscr tocco da 
tale clemenza si recò alla corte di 
Enrico VI, cui eccitò ad avanzarsi 
verso l'Oder, assicurandolo che i si- 
gnori polacchi, malcontenti, sareb- 
bero andati in folla ad ingrossare 
l'esercito suo (i 109). L’impcratoro 
cedendo alle sue Istigazioni, andò 
ad assediare Giogo n ; ma fu obbli- 
gato dì levare il campo con perdita, 
liitirandosi, Enrico allontanò da s ò 
Zbignievv, cui accusava d'avorio si 
apertamente ingannato sulle dispo- 
sizioni dei Polacchi. Questi, dopo 
d'aver errato per vari anni nei pae- 
si stranieri, chiese ed ottenne un'al- 
tra volta la grazia di Bolesiao, il 
qtialo gli assegnò anzi una terra con 
cui poteva vivere in un modo con- 
veniente a'stioi natali. Ma il troppo 
clemente monarca udendo che era 
di nuovo ingannato, manifestò, per 
quanto affermasi, il desiderio che la 
Polonia fosse alla line liberata da ta- 
le nemico che nudriva in seno. Ciò 
che ù ben certo, è questo, che Zbi- 
gnievv scomparve verso l'anno 1 116. 
Secondo gli uni, fu trucidato; se- 
condo altri, gli furono cavati gli oc- 
chi, e fu gittato in una prigione 
dove poco tempo visse ancora. Co- 
munque sia, Bolesiao si rimproverò 
fortemente la suamorte; enei i i iq, 
la Polonia essendo io pace, si recò 
in pellegrinaggio alla tomba di sant’ 
Egidio in Linguadocca. Fece una 
parte del cammino a piedi, e lasciò 
sulla tomba del santo ricchi donati- 
vi, chiedendo che si pregasse per 
lui c per suo fratello Zbignievv. 

G— v. 

ZBIGNIEW, cancelliere di Po- 
lonia, nel secolo decimoquarto, fu 
prima prevosto della cattedrale di 
Cracovia. Casirniro il Grande, eh* 
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gli accordò l' intera tua confidenza, 

10 inaiò, nel i335, capo d'una lega- 
zione a Trenczyn, dorè ai tenne un 
congreiao tra Carlo Roberto, duca 
d’Angiò e re d’Ungheria ; Casi mi- 
ro, re di Polonia, e Giovanni, re di 
Boemia. Questi due ultimi princi- 
pi avevano scelto Carlo per arbitro. 
Trattaraai di regolare pretensioni 
difficili da conciliare. Da un Iato, il 
re di Boemia, come successore im- 
mediato di Vencetlao IV e di Ven- 
eestao V, prendeva il titolo di re di 
Polonia, ed esercitava i diritti di si- 
gnore supremo sulla Slesia, la quale 
d'ogni tempo aveva appartenuto al- 
la Polonia. Le basi del componi- 
mento essendo poste, Casi miro, 
Giovanni, re di Boemia, e Carlo, 
suo figlio, che fu poi imperatore, 
col nome di Carlo IV, ti recarono a 
Witzobrad in Ungheria, dove i duo 
principi boemi rinunciarono ad o- 
gnl pretensione stilla corona di Po- 
lonia. Caaimiro ceste loro la supre- 
mazia feudale della Slesia e d' una 
parte delia Masovia. Secondo un al- 
tro de* patti fermati a Trenczyn, 
Zbigniew pagò venti mila kops di 
grossi di Praga, somma allora con- 
siderevole, nelle mani dei due prin- 
cipi boemi. II cancelliere trattò de- 
gli altri oggetti dèlia negoziazione. 

11 punto principale riguardava la 
Polonia ed i cavalieri teutonici. Il 
re di Boemia e quello d* Ungheria, 
scelti per arbitri, terminarono le 
difficoltò cou una sentenza a cui i 
cavalieri rifiutarono di conformarsi. 
Il re Casimiro non avendo avuto 
che due figlie del suo matrimonio 
con una principessa lituana, Carlo- 
Roberto, che aveva sposato sua so- 
rella, desiderava ardentemente di 
unire la corona di Polonia sulla te- 
sta del principe Lodovico, suo figlio 
primogenito. Conoscendo l'influen- 
za che Zbigniew aveva sul re suo 
padrone, lusingò questo ministro. 
Durante il soggiorno che fece a Wiv- 
zohrad, Io colmò di largizioni e di 
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doni. Calimiro, guadagnato dal siiti 
cancelliere e da sua sorella Elisabet- 
ta, regina d'Ungheria, convocò una 
dieta generale a Cracovia (i33g). 
Zbigniew disse che il re non aven- 
do figli maschi, bisognava sceglierà 
anticipatamente un successore al 
trono. Discordi furono i pareti. Gli 
tini mettevano innanzi un duca di 
Masovia, gli altri un principe di 
Slesia. Comunemente desideratasi. 
Che la corona non uscisse dalla casa 
dei Piasti. Il cancelliere ed i parti- 
giani della casa d'Angiò rappresen- 
tarono che Lodovico, figlio primo- 
genito di Carlo-Roberto, discende- 
va dai Piasti, per parte di tua ma- 
dre, figlia di Uladislao Lokietek ; 
che il re Carlo su? padre promette- 
va, te eleggetesi suo figlio, di ricon- 
quistare a proprie spese la Pofnera- 
nia, tolta alla Polonia dai cavalieri 
teutonici ; che s'impegnava non so- 
lo di confermare gli antichi privile- 
gi accordati al clero ed allò nobiltà, 
ma ebo voleva estenderli èd aumen- 
tarli. Tali osservazioni produssero 
impressione sulla dieta, la quale e- 
lesse il priacipe Lodovico per suc- 
cessore di Casimiro. Vinta che fu 
tale risoluzione importante , che 
mutava 1’ ordine di successione al 
trono, il re parti da Cracovia col 
tuo cancelliere, per recarsi a W is- 
so h rad, dove in presenza del ré 
Carlo-Roberto e dei signori unghe- 
resi, dichiarò il principe Lodovico 
suo successore. Tale adozione non 
fu accetta alla nazione polacca, la 
quale cosi perdeva una dinastia as- 
sisa sul trono da piò secoli, e vede-' 
vasi posta sotto il giogo d' un prin- 
cipe straniero. Zhiguiew, che ave- 
va avuto la maggior parte io una 
determinazione di sì alta importan- 
za, è severamente trattato dagli sto- 
rici contemporanei ; e da quel mo- 
mento sparisce dagli annali delta 
Polonia. Casimiro, rnorendo(i3'jo), 
fece col ano testamento diverse lar- 
gizioni ai figli di Zbigniew di 
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tìrzesc, che probabilmente erano 
nipoti del cancelliere. Da cali deri* 
vò il cardinale Zbignievv, di coi se- 
guita l'articolo. 

G— T. 

ZBIGNfEW d’Oi.esciih icz, rè- 
acoro di Cracovia, troravasi, ni 1 4 
di luglio 1410, alla battaglia di 
Grùnwald, presso il re Uladislao 
Jagellone, di cui era l'intimo segre- 
tario. Nel bollore della mischia, un 
cavaliere teutonico, osservabile per 
la sua statura e la sua armatura, a- 
rendo veduto il monarca, gli si av- 
ventò su Idi, con la lancia in resta. 
11 re faceva lo stesso movimento per 
riceverlo, quando Zbignievv, cbe e- 
ra inerme, vedendo il pericolo cbe 
sovrastava al tao principe, afferrò 
una lancia ch'era per terra, e colpì 
il cavaliere con tanta gagliardia, cbe 

10 rovesciò. Dopo la vittoria, dadi- 
slao Jagellone volte vestire dèlie sue 
armi reali il giovane Zbignievv, il 
quale senza che per oficio vi fosse 
tenuto, erasi illustrato con sì bella 
devozione al suo re, e con nn fatto 
d'armi sì luminoso. Ma questi ricu- 
sò tale onore, dicendo cbe divisato 
aveva di consacrarsi a Dio nella mi- 
lizia della Chiesa. » Ottimamente, 

11 disse Jagellone, voi avete preso il 
» bnon partito : è meglio servire il 
Vi re dei cieli che un re mortale. Io 
» avrò cara che siate presto nno dei 
n primi prelati della Chiesa “. Da 
quel momento , Zbignievv fu in 
grande favore ; e fino alla sua mor- 
te prese parte negli affari più im- 
portanti. Nel 1420 e i 4 at» fu man- 
dato due volte all'imperatore Sigi- 
smondo, cbe la Polonia ed i cavalie- 
ri avevano scelto per arbitro nelle 
loro contese. Nel 1422, il papa Mar- 
tino V avendolo prima assolto della 
irregolarità cbe messa aveva alla sna 
consecrazione, spargendo il sangue, 
fu creato vescovo di Cracovia; il che 
dBvagli, nel senato di Polonia, la 
prima sede, dopo l'arcivescovo pri- 
mate, che n'era il presidente. Nei 
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<424, Jagellone ebbe finalmente un 
tiglio : il papa Martino V, cbe il re 
aveva pregato d'eaaerne padrino, ac- 
cettò, e scelse Zbignievv per rap- 
presentarlo al battesimo del fanciul- 
lo, che fu poi Uladislao VI. Nel 
1429, Zbignievv con gli altri prin- 
cipali senatori di Polonia, accom- 

E agnò Jagellone all'assemblea di 
incito {Vedi ViTOLDo); 0 fu nno 
di quelli cbe sorsero con più forza 
cóntro il progetto formato da Vi- 
toldo, d’accordo coll’imperatore, di 
farsi incoronare re di Lituania. Co- 
noscendo la debolezza del re, fece 
tanto con le sne istanze, cbe Jagel- 
lone parti da Lucko senza prender 
commiato dall'imperatore. Vitoldo 
minacciava la Polonia delle sue ven- 
dette ; Zbignievv fu mandato a lui 
per placarlo. Iu una seconda mis- 
sione, fu anzi incaricato di offrirgli 
la corona di Polonia, dòpo la morte 
di Jagellone, cosa che il principe 
litnano ricusò. Il prelato essendo 
stato spedito nna terza volta, Vitol- 
do mise tntto in opera ; ma i doni 
come le minacce furono ioutili. Nel 
■ 433 Zbignievv fu mandato come 
ambasciatore presso il concilio di 
Basilea ; era appena arrivato a Po- 
sen che seppe la morte di Jagello- 
ne. Richiamato tosto dalla regina 
madre, l'aintò co’snoi consigli, adu- 
nò la nobiltà polacca, e le fece sce- 
gliere per re il giovane TJIadisUo, 
figlio di Jagellone. Nel 1 449 » Zbi- 
gnicw, cbe era stato creato cardina- 
le da cinque anni, ricevette dal pa- 
pa Nicolò V le insegne di tale di- 
gnità. Avendo in tale guisa prece* 
denza snll'arcivescovo primate, pre- 
tese cbe gli si spettava pare di pre- 
siedere al senato. Tale novità eccitò 
vive discutsioni. II re Casimiro dis- 
se altamente alla dieta che aveva 
veduto mal volentieri il papa invia- 
re le insegne, ma che non potevasi 
impedire al nuovo cardinale di pre- 
siedere ; cbe, per l'avvenire, biso- 
gnava prescrivere ad ogni vescovo 
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polacco di non sollecitare nè accet- 
tar mai la berretta cardinalizia, sen- 
za esservi autorizzato dal re e dalla 
dieta y il che fu confermato da ut* 
decreto. Casimiro, preferendo il sog- 
giorno della Lituania a quello della 
Polonia, Zbigniew, come presiden- 
te delia dieta e del consiglio reale, 
esercitava, in di lui assenza, l'uficio 
di viceré in Polonia. Questo prelato 
mori il primo d'aprile i 4 S 5 , a San- 
domir, dove gli furono fruì fune- 
rali degni d'un re. La sua morto 
produsse in tutto il regno un* im- 
pressione tanto piu dolorosa, e fu 
tanto più compianto, ebe il re Ca- 
simiro perduto avendo la battaglia 
di ChoyniU, ed essendo occupato 
sulle frontiere settentrionali a ripa- 
rare tale sinistro, non si vedeva tra 
i grandi del regao nessuno che fos- 
se capace di succedere all’uomo sag- 
gio, fermo, popolare che In Polonia 
aveva perduto. Uladislao Jagellone 
aveva dato uua prova novella della 
alta sua stima per Zbigniew- Ca- 
vandosi di dito Tunello prezioso che 
aveva ricevuto dalla regina Edwi- 
ge, sua sposa, l* aveva dato al suo 
ciati. boriano, dicendo; r> Prendete 
ut questo anello che in' è sì caro ; 
91 portatalo a Zbigniew, raccoman- 
91 dandogli la mia anima, il mio re- 
si gnu, i miei figli, e principalmen- 
91 te il mio primogenito Uladislao. 
9» Pregatelo di dimenticare che io 
91 sono stato sovente sordo a’ suoi 
91 saggi consigli “. Dlugosz, nella 
stia Storia, ci ha conservato le ri- 
mostranze che Zbigniew indiriz- 
zava, in pieno senato,a Jageilone ed 
ai re suoi due figli. Esse sono d'una 
severità che fa stupore, anche con- 
siderando l'influenza che l' aristo- 
crazia esercitava a que' tempi. 

G— T. 

ZBORQWSK.I (Samuele), uno 
dc’primi magnati della Polonia, nel 
secolo decimoseito, divenne famoso 
per le sventure che attirò sopra di 
sè| sulla sua famiglia o sulla sua pa- 
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tris. Ne 1 tornei coi quali si celebrò 
a Cracovia l'arrivo e l’ incoronazio- 
ne di Enrico, duca d’Angiò (i 5 ^ 4 )i 
Samuele, provocato da un gentiluo- 
mo del conte di Tenczyn, disse che 
egli domandava il suo padrone , il 
che cagionò un grande tumulto, 
pretendendo il gentiluomo d' essere 
insultato. Nello stesso momento, 
Tenczyn entrava nel palazzo con 
uu altro magnate, Andrea Wapow- 
ski. Samuele si scagliò contro que- 
st* ultimo, e gli diede un colpo vio- 
lento sul capo. Gli amici di Wapow- 
ski sdegnati vollero tosto farsi stra- 
da fino al re, e minacciarono di at- 
terrare le porte. Enrico ordinò che 
loro fossero aperte j eia folla pene-:, 
Irò nu'suui appartamenti. Il monar- 
ca adunò poscia il scnuto ; e [affare 
essendo stato caldamente discusso, 
fu pronunziata la sentenza seguen- 
te : jiOorowskiy avendo colpitoti, 
morte IP apowski , avendo violato 
il palazzo del re 9 avendovi , du- 
rante la dieta , portato lo\scotnpi - 
glio ed il tumulto , è per sempre e - 
si liuto dal regno di Polonia. Se o- 
sasse trasgredire il suo bando y gli 
starasti hanno ordine d' arrestarlo 
dovunque lo troveranno ; e sarà to- 
sto messo a morte. Paure, che pu- 
hlicò la sentenza per ordine del re, 
vi aggiunse queste parole: Cura 
tamen infamiam 9 vale a dire cha 
tale senteuza non portava seco l’in- 
famia. 6 i fatta chiusola scontentò 
molto la maggior parte dcL senato. 
Gli amici di Wapowski, che e- 
ra morieute , dicevano ultamente 
che il ve mostravasi parziale pei 
Zborowski. Samuele, che si aspet- 
tava una sentenza piti severa, si era 
nascosto, ed aveva passato la fron- 
tiera. Si ritirò in Transilvania, e 
suo fratello Cristoforo rifuggi iu 
Austria. Nulladimeno il padre loro, 
ch'era palatino diCracovia continuò^ 
a godere di un grande favore pres- 
so Enrico di Valois ed i suoi succes- 
sori. Gli altri parenti di Samuele tsn 
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ra no insigniti delle pria. e dignità 
«lei redini. Enrico avendo lasciatu la 
Polonia, Stefano Batteri gli succes- 
vo j p Samuele lecossi sulle frontie- 
re, sollecitando la permissione di ri- 
pati inre. Tale favore essendogli sta- 
to negato, entrò annata mano nel 
p.ilaliuato di Cracovia. (1 grande 
Z<«inoy»Ui, clic fin allora era stato 
in istreltittiroa relazione coi Zbo- 
ro\r>ki,e priucipalmente, col padre 
si era disgustato con essi. Un con- 
fidente di Samuele lo tradì, c cou» 
segnò al re alcune lettere che Cri- 
stoforo scriveva a suo fratello. Dopo 
di averle lette e prese altre informa- 
rioni, Battori fu persuaso che tra- 
massero una congiura contro la sua 
vita Ztmoyski recandosi a Cracovia 
per tenervi una dietina, Zborowski 
lo seguitò con la sua truppa armata, 
e non nascose il disegno che aveva 
formato di arrestare il cancelliere, 
sperando forse che avendo nelle ma- 
ni U primo personaggio dopo il re, 
avrebbe potuto dettare le condizio- 
ni del suo ritorno. Zamoyski, che 
era avvertito, lo sorpiese in mezzo 
alla sua truppa, e lo fece condurre 
nel castello di Cracovia, dove ci re- 
cò in persoua. Gli amici e parenti 
di Zborowski 1* attorniarono, sup- 
plicandolo di voler differire ogni 
risoluzione, e sottomettere la deci- 
sione alla dieta generale. Egli vi ac- 
consenti j, ma ne rese conto al re. 
Battori, sentendo 1* insulto fatto al- 
le leggi ed Alla maestà del trono, 
mandò ordine di eseguire senza in- 
dugio la sentenza proferita dal suo 
predecessore. Ai a5 di maggio i584, 
dopo ricevuti tali ordini, il cancel- 
liere, accompagnato da alcuni ma- 
gistrati, andò a visitare Zborowski 
nella sua prigione, e ad annunciar- 
gli tale terribile notizia. Gli parlò 
della lettera che era caduta nelle 
mani del re, e Samuele confessò 
(raucamente che i suoi fratelli Cri- 
stoforo ed Andrea avevano disegna- 
to di assalire il monarca, e di cu- 
bi). 
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gliere il momento in cui si allon u- 
nasse dalla sua comitiva, cacciando 
nei boschi di Niepclomicki, ma che 
egli non aveva preso veruna parie a 
tale trama; che aveva solamente in- 
viato a suo fratello Andrea la lette- 
ra che sfortunatamente era stata 
portata al re. Il giorno dopo, Sa- 
muele fu condotto fuori della porla 
e decapitato. 11 suo corpo fu conse- 
gnato a’aiioi parenti, i quali Io tras- 
portarono uellc loro terre, per ren- 
dergli gli estremi ufizi. 

G— Y. 

ZBOROWSKI ( Cristoforo ), 
fratello del precedente, si ritirò • 
Vienna, dopo che Samuele era sta- 
to condannato aH'esilio. Battori, di- 
venuto re, inviò all* imperatore duo 
ambasciatori per significargli la sua 
ascensione al trono. Cristoforo, che 
era presente allorché fu loro data 
udienza, pregò il monarca di accor- 
dargli la parola, per dimostrare ebo 
gli ambasciatori lo avevaoo ingan- 
nato. Essendogli ciò stato negato, 
egli inviò una disiìda àd uno degli 
ambasciatori, che accettò e rimise il 
combattimento al giorno in cui a- 
vrebbe finita la sua legazione. L’im- 
peratore, informato di tale circostan- 
za, ne mostrò forte scontcntaineuto, 
e provvide per la sicurezza della le- 
gazione. Il re Battori, avendo rac- 
colto i senatori a Luldino, mise loro 
•otto gli occhi la lettera scritta da 
Cristoforo. Giusta il loro parere, 
una dieta generale fu convocata pei 
primi giorni del i585. Le di' tino 
furono tumultuosissime ; ve n’ebbc 
in cui i partigiani dei Zburuwtki 
piombarono armati su qnelli ch’era- 
no pei re. Si sparse la voce che tale 
famiglia sarebbe andata in forza al- 
la dieta; che sotto à suoi occhi c 
sotto quelli del re avrebbe fatto ce- 
lebrare solenni esequie n Samuele, 
e ebe Avicbhe introdotto i suoi figli 
in tenera età, preceduti da un qua- 
dro rappreveu laute il supplizio del 
loro genitore. A tali voci, Zamopli 
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eh amò a Varsavia un corpo nume- 
roso di truppe, per proteggere il re 
e la dieta. I due accurati, Cristoforo 
ed Andrea arrivarono coi loro clien- 
ti. II re pretendendo che la decisio- 
ne di tale affare apparteneste al so- 
lo sedato, il palazzo reale, nella pri- 
ma sessione, ai trovò attorniato e 
pieno di gente armata. Ogni sena- 
tore aveva dietro di sè i tuoi clienti 
in armi per servirsene all’uopo. Ta- 
le forma di giudizio, inusitata in 
Polonia, ricordava avvenimenti fa- 
cesti; c gli uomini saggi deplora- 
vano una sì trista condizione di co- 
re. I nunzi dell' ordine equestre si 
lagnavano altamente. » Si tratta nui, 
» uiccvan essi, delle nostre libertà ; 
n il re non può essergindice in causa 
» propria: noi vogliamo essere pre- 
si senti, e vedere ciò che ti farà“. Si 
rispose loro che i gindizj per delitto 
capitalo non arcano mai appartenu- 
to all' ordine turo. Nondimeno il re 
volle che si permettesse che assistet- 
tero alle sessioni. Giovanni Zbo- 
rowtki parlò a nome dei due accu- 
sati, suoi parenti, li tuo discorso 
fu sì commovente che l'assemblea 
struggevssi in ltgriroe. I vescovi 
impiegarono appo il re le più rive 
•ollecitazioni, scongiurandolo di ma- 
nifestare la sua clemenza piuttosto 
ebo la tua giustizia. Il principe, in- 
flessibile, rispose che l’ tifare era 
troppo grave, che doveva estere di- 
scosto ; che però, se gli accusati con- 
fessavano i loro torti e ricorrevano 
a Ini sinceramente, saputo avrebbe 
perdonar loro. Accordò anzi un sal- 
vo condotto a Cristoforo, affinchè 
potesse presentarsi; ma nel momen- 
to stesso in cui i vescovi davaoo al 
re 1' assicurazione che 1* accusato si 
sarebbe presentato a chieder perdo- 
no, si seppe che si ritirava in Mora- 
via, allo guida d'un' oste numerosa, 
proferendo contra ii tuo sovrano le 
più orribili minacce. La sentenza 
non poteva più estere ritardata. Cri- 
stoforo, accusato d’aver cospirato 
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contro la vita del re, e d'aver avuto 
relazioni criminose col czar di Mo- 
scovia, fu, qual contumace, dichia- 
rato infame e decaduto da ogni ono- 
re ed impiego. Gii staresti ebbero 
ordine d'arrestarlo dovunque l’aves- 
sero incontrato. Andrea ch'era an- 
ch'egli accusato, avendo, fin dal prin- 
cipio del processo, assicurato con 
giuramento ch'era innocente, fu 
non solo messo fuori di giudizio, 
ma conservò le sue dignità, segna- 
tamente quella di grande marescial- 
lo della corona, dottori, udendo cho 
Cristoforo ti era ritirato a Vien- 
na, inviò a domandare che gli fos- 
te consegnato. 1/ imperatore Rodol- 
fo si contentò di ordinargli di sgom- 
brare incontanente dalle terre del 
suo impero. Prima d’allontanarsi, 
Cristoforo diede a Vienna una no- 
vella prora del tuo carattere feroce. 
Un mercatante, a cui doveva 5oo ' 
scudi, essendo andato a domandar- 
glieli , prese quegli un coltello, Io 
ferì con più colpi, riempiè un bic- 
chiere del suo sangue, e gli coman- 
dò di berlo ; la qual cosa 1* infelice 
fece per timore della morte: me 
morì in capo a tre giorni. Dopo tale 
orribile crudeltà, Cristoforo era sa- 
lito a cavallo con la sua comitiva, 
ed era fuggito verso la Moravia, la- 
sciando dappertutto tracce de' tuoi 
fu rori. 11 re Battori morì l'anno ap- 
presso ; ed tioa dieta generale essen- 
do stata convocata per determinare 
il tempo ed il luogo dell'elezione 
d'un nuovo re, i Zborow.-ki profit- 
tarono dell’assenza di Zamoyski per 
far emettere diversi decreti, tra gli 
altri quello che privò il cancelliere 
del comando degli eserciti, e quello 
che ordinò nuove istanze presso il 
re perchè annullasse la sentenza 
pronunciata coutro Cristoforo. La 
dieta d’elezione cominciò le sue o- 
perazioni ai 3o di giugno i58l ; 
Cristoforo , senz' attendere la sua 
reintegrazione, rientrò in Polònia 
armato, e si recò ad aumentare i* 
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•no partito, il quale, eoa cinque o 
'•et inirla uomini accampava fuori di 
Varsavia. Zamoyski, molto più for- 
te di loro (A'. Zamoyski) , occupava 
un campo fortificato sulla riva op- 
posta della Vistola. Il suo partito 
avendo salutato Sigismondo ili, i 
Zborow.-ki s’avanzarono preceduti 
da alcune batterie di cannone; e 
senza l’intervento dei senatori le 
due porti sirebbero. venute alle ma- 
ni. Dal canto loro essi acclamarono, 
l’arciduca Massimiliano, che fecero 
venire dalla Moravia. Il principe 
essendo stato battuto e fatto prigio- 
ne, il loro partito cadde ; e d’allora 
in poi non si udì più novella di 
Cristoforo, il quale morì nell* esilio 
verso la fine del secolo decimosesto. 

' G— Y. 

ZEA (Don Francesco- Antonio), 

dotto botanico , ministro di stato 
della nuova republica di Colombia, 
nacque a Medelino, nella (Nuova 
Granata, ai ai d’ottobre 1770; fece 
gli studi con uu profitto notabile a 
bantafe di Bogata, e tino Jalì’ctà di 
sedici anni tenne nello stesso colle- 
gio una cattedra, in cui la sua ripu- 
tazione non fece ebe crescere come 
letterato 0 come naturalista. Essen- 
dosi messo io relazione col dotto 
Nutis, secondò le sue ricerche sulla 
botanica del Nuovo- Mondo, ed ot- 
tenne perciò una pensione dal go- 
verno spagnuolo. Frattanto la lettu- 
ra furtiva degli scrittori francesi, e 
principalmente di Raynal, e più 
tardi lo scoppio della rivoluzione 
francese del 1789 avendo esaltato la 
sua imaginazione ardente, professò 
con estremo calore le dottrine favo- 
revoli aH’cmancipnzioue dell* Ame- 
rica spngouola; espresse i suoi voti 
e le sue opinioni in tale proposito 
con sì poca circospezione che un or- 
dine della corte di Madrid lo chia- 
mò in Ispagua. Mettendo piede a 
terra in quel regno, nel 1797, Zea 
fu chiuso in uno dei forti di Cadi- 
ce. Gli fu ansi fatto processo per 
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avere, con le sue opinioni, co* suoi 
scritti e co* suoi sforzi, cercato dt 
staccare la'Nuova-Granata dulia mo- 
nnrehia /pago noli». Tale processo 
trasse in lungo, sia per mancanza 
di prove, sia che il dotto America- 
no desinane compassione ad uomini 
potenti. Finalmente, io capo a duo 
anni, la libertà gli fu restituita per 
la protezione segreta degli agenti 
francesi a Madrid. La coite di Spa- 
gna, per tenerlo lontano dalla Nuo- 
va Granata, lo inviò in Francia sot- 
to diversi pretesti, cou una pensio- 
ne di duemila scudi. Zea vi sog- 
giornò fino al 1802 ; tornò allora in 
Ispngoa, e vi sollecitò invano la per- 
missione di ripassare in America. Il 
governo spagnuolo, sempre nelle 
mira di ritenerlo e defezionarselo, 
lo <Jreò direttore aggiunto del gabi- 
netto botanico di Madrid. Egli no 
divenne direttore in capo alla mor- 
te del titolare nel 1804, e fu in pa- 
ri tempo professore delle scienze 
natnrali. Si mantenne in tale ono- 
revole «tato fino al 1807, epoca in 
cui la rivoluzione tfAranjuez lo sor- 
prese in mezzo a’suoi scientifici la- 
vori, cui nessun avvenimento della 
vita alleva potuto interrompere. Le- 
gato segretamente alla Francia cd 
al ano nuovo governo, fu chiamato 
a far parte della giunta raccolta a 
Bajona nel 1808, per ratificare, in 
nome della nazione spngouola, la ri- 
voluzione che doveva far passare la 
corona delle Spagne e delle Indie 
sulla testa di Buonnparte. Fu itosi 
consultato sui mezzi d’ottenere l* a- 
desione dell’America spagnuola agii 
atti di Bajona; e diede suggerimen- 
ti 1.0 tale argomento, ma in fondo 
con la speranza di giovare indiret- 
tamente alla causa dell’indipenden- 
za della cotoni**, avvenimento che 
fin d’alloia giudicava inevitabile. A 
fronte di tali idee d* indipendenza 
per ta sua patria, Zea aderì al go- 
verno dì Giuseppe Buonaparte, co- 
me fondato su principi! conformi 
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« q nr!!i stabiliti dalla rivoluzione 
francese. Segui il nuovo re Giuseppe 
h Vittoria dopo la capitolazione di 
Bay leu, rientrò cou esso h Madrid, 
ebbe per alcun tempo la direzione 
d’ima parte del ministero dell* inrtr- 
no, e fii alla fine creato prefetto di 
Malaga. Ivi fu incaricato in più ri- 
prese d’aprire comunicazioni segreto 
col partito francese in America. Lo 
trovò debole, e vide invece con gioia 
aumentarci il partito dell indipen- 
denza. Tenne la carica di prefetto 
di Malaga lino alla ritirata delle 
truppe francesi. 1 suoi voti costanti 
per f indipendenza americana di- 
vennero ancora più caldi alla cadu- 
ta di Napoleone. Giudicò che il ino-* 
incuto era propizio per ravvicinaci 
«Ila sua patria, c che rrrfmai com- 
piuta si sarebbe per 1’ impulso dell* 
Inghilterra V emancipazione ame- 
ricana. Egli ai trasferì a Londra nel 
1814, cd essendovi#! concertato col 
partito che fomentava la rivoluzio- 
ne della Nuova Spagna, si parti, cd 
andò presso al suo compatrioti» Si- 
mone Bolivar il quale dal 181 i in 
poi era alla guida dei sollevati di 
Venezuela c della Nuova Granata, 
ora vincitore, ora vinto, fuggendo 
e ricomparendo formidabile sem- 
pre. Bolivar lo accolse a braccia a- 
perte, riconobbe in lui un uomo 
dotato di tutta 1* esperienza delle 
rivoluzioni d* Europa j finalmente 
lo consultò, lo trattò con grande os- 
servanza , e lo chiamò padre suo. 
Lo fece sulle prime intendente ge- 
nerale del suo .esercito che aveva 
assunto il nome d’esercito liberato- 
re . Bolivar avendo convocati» una 
specie di congresso delle provinole 
rt'uczuelianc in Angostura, ai die- 
ci di novembre 181*3, *i f«cc di- 
chiarare capo supremo del governo 
cut divise in tre riparti alla dire- 
zione dei quali mise Zea per le fi- 
nanze. Il congresso essendo stato 
ine»**.’ nell* esercizio delle sue (un- 
zioni ai t 5 di febbraio 1819, il 


ZEA 

onoro ministro né fu creato presi- 
dente par interim * Quando Boli* 
var offerse al congresso la sua ri- 
nuncia, nelle maui di Zea conse- 
gnò il suo bastone di generale $ li- 
lialmente , allorché cedendo alle 
istanze del congresso , dopo vari 
giorni d* una resistenza studiata , 
venne rieletto presidente della re- 
publicn, il vice-presidente che gli 
si diede fu ancora Zea. Questi go- 
vernò la nascente rcpublica intan- 
to che Bolivar marciava alla con- 
quista della Nuova Granata ; ma 
ebbe contro di sé nel congresso il 
partito dei democratici, capo dei 
quali era il generale Arismendi. Al- 
lora il disgusto delle fazioni ebo 
straziavano la republica lo indusse 
a rinunziare alla presidenza, a pre- 
testo di cattiva salute: Arisraendi 
gli successe. L* incertezza degli af- 
fari manteneva in Angostura la dif- 
fidenza e la dissensione ; ma V ar- 
rivo di Bolivar , vincitore c fon- 
datore della republica di Colombia, 
formata dell* unione della Nuova 
Granata con le provinole di Vene» 
zuela, ristabilì la fiducia e la pace. 
Il suo primo atto fu di creare di 
nuovo Zea vice-presidente di stato, 
e seguitò anzi a condursi a norma 
de' suoi consigli. Nel frattempo, la 
Spagoa avendo anch* essa fatto la 
sua rivoluzione e stabilito il gover- 
no delle cortes, Bolivar, impulso da 
Zea, vi mandò due commissari per 
trattare della pace. Il vice-presiden- 
te, che aveva già ideato di passar 
egli stesso in Europa per sollecitar- 
vi il riconoscimento della republi- 
ca colombiana, e per istabilire le suo 
relazioni politiche e commerciali 
coi diversi stali, segnatamente còn 
T Inghilterra, la Spagna c la Fran- 
cia, nc persuase Bolivar, e si parti 
eoo poteri illimitati. Presentatosi a 
Londra nel mete di giugno 1820 in 
qualità di ministro o incaricato d* 
affari della republica di Colombia, 
c preceduto da una fama lcttera- 
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ria alla quale pochi de* suoi compa- 
trioti! potevano aspirare, vi fu ac- 
colto e festeggiato da tutti i parti- 
giaui dell* indipendenza americana : 
trecento cittadini notabili gli pro- 
fusero contrassegni pnblici della lo- 
ro stima in un banchetto. Zea pas- 
sò poscia nella Spagna, dove erano 
giunti i due commissari di Bolivar 
per trattare . della pace con le cor- 
tes, sulla base rigorosa dell 4 indipen- 
denza assoluta. Tale base appariva 
inammissibile. I capi ‘delle cortes 
si sarebbero contentati d’un legame 
federale e d' un tributo o sussidio 
annuo j ma alla nuova della rottura 
dell'armistizio concbiuso con Morti- 
lo, licenziarono i commissari di Bo- 
livar, nonché Zea , e rigettarono 
ogni proposta d*iudipendenza. One- 
sti parti allora per Pungi, dove ar- 
rivò in principio delia primavera 
del 1821, e fu accolto dai liberali e 
dagl* indipendenti con grande fe- 
sta e contrassegni di fiducia senza 
limiti. Egli non trascurò nessun 
mezzo di publicitù per dar risalto 
alle vittorie di Bolivar ed alla re- 
publica di Colombia, esaltando tut- 
to ciò che si era colà fatto. Era im- 
possibile che quel nuovo stato aves- 
se potuto scegliere un rappresen- 
tante più capace di adempiere la 
sua commissione. Tale fu 1 ’ opinio- 
ne che si formò di Zea il publico di 
. Londra e di Parigi. Animato dall’ 
accoglienza che gli facevano i suoi 
partigiani in quest'ultima capitale, 
consegnò al governo francese, in da- 
ta 8 aprile , una nota nella quale, 
facendo dello stato delle provincia 
colombiane il racconto più pompo- 
so , domandava il ricouoscimento 
della sua republica sui principi! sta- 
biliti nel rapporto fatto al congres- 
so negli Stati Luiti. Il ministero 
francese non rispose alla sua nota ; 
iDa inviò in America alcuni agenti, 
senza carattere ostensibile, incari- 
cati di prendervi una conoscenza 
più positiva delio stato (Tello cose . 
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In pari tempo i capi della pnblica 
istruzione, d'accordo con Zea, favo- 
rirono la spedizione scientifica di 
Rivero e Boussigault, destinati a 
portare nella Colombia il gusto ed i 
benefici! delle scienze naturali? Zea 
eh* era incaricato d’una missione po- 
litica ad un tempo e commerciale, 
avendo altronde amministrato le fi- 
nanze del suo paese, prese parte, 
con la mira d’estinguere i vecchi 
suoi debiti, in diverse operazioni fi- 
nanziarie. Si trovò fin d’allora im- 
plicato in fastidiose discussioni ri- 
guardo a sì fatti debiti $ si critica- 
rono senza rispetto le sue debantu - 
res. Venne a capo nondimeno di 
contrarre a Parigi, con dei banchie- 
ri di Londra, in nome della sua re- 
publica, un imprestilo di due mil- 
lioni di steriini al prezzo di ottan- 
ta per cento , e si trasferì tosto a 
Londra per effettuarlo. Le azioui 
di tale imprestilo erano già tassato 
a novantacinque, allorché si rice- 
vette in Inghilterra la nuova che 
Zea, richiamato fin dalTanno pre- 
cedente ( 1821 ), npn aveva nessun 
potere per contrarre Timprestito . 
Egli dichiarò tuttavia d*averne ri- 
cevuto da Bolivar, ai 24 dicembre 
18 1 9 $ sui medesimi poteri era sta- 
to fondato il suo contratto di pre- 
stito sottoscritto a Parigi, e di cui 
ecco in sunto la sostanza dietro la 
scorta degli originali : » In virtù 
r> delle istruzioni date a S. E. don 
ri F. A. Zea, ministro plenipoteo- 
u ziario della republica di Colom- 
T) bia di contrarre un prestito di 
r> danaro pel servigio della suddetta 
n republica, il sig. Zea dekitamen- 
n te autorizzato a tal effetto da po- 
n Ieri speciali a lai accordati, in da- 
vi ta d’ A ugnatura 24 dicembre 1819, 
n e sottoscritti dai presidente della 
u republica , il geueraleSimonc Bo- 
li liVar, e .controfirmate da G. R. Re- 
si venga, ministro degli affari stra- 
li nieri, a contrarre, in nome e per 
n parte dclTauzidetU republica, coi 
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?) tigg. Hewiug Graham e Povvltr, 

»? negozianti a Londra, un prestito 
»? di cui l’ammontare è «tato stabili- 
re tu a z,ooo,ooo di lire di steriini , 

?? al prezzo di 80 per 100, ec. . . . “ 
Ma pii si oppoiero decreti posterio- 
ri del suo governo che rivoravano 
i poteri «ni quali aveva fondato il 
■uo contratto ; se ne discusse la for- 
ma, le condizioni, e finalmente la 
validità ilei poteri in virtù dei qua- 
li era stalo conchiuso. In mezzo a 
tali contese, Zea morì alle acque 
di Batb, d’nu aneurisma nel cuore, 
ai 28 di nov. 1822, io età di cin- 
quantadue anni. Benché avesse già 
inviato al governo di Colombia da- 
naro, armi, vesti e robe d'allesti- 
mento, provenienti dai capitali del 
prestito, tale governo ricusi di ri- 
conoscere le sue operazioni, e tutte 
le somme e cose inviate furono, in 
attenzione della decisione dei con- 
gresso generale, deposte nella teso- 
reria di (Uraccas. Zea per altro ne 
aveva fatto risorgere il credito, o 
piuttosto aveva creato quello del suo 
governo, di cui le obbligazioni (in 
allora non aveva'no ottenuto verna 
corso ; e quanto olla facoltà di con- 
trarre prestiti., l’aveva evidente- 
mente ricevute dal . capo Mipremo 
della sua rcpoblira, di cui era ami- 
co, e che era autorizzato a trasmet- 
tergliela per la costituzione eli’ egli 
alessu aveva fatta assentire. Tali ra- 
gioni indussero Bolivar ed i tuoi 
aderenti intimi a far riconoscere dal 
governo della Colombia il prestito 
contratto da Zea ; tuttavia vi man- 
cava ancora, nel l 8 i 5 , per giustifi- 
carlo interamente, un decreto del 
v impresso che mettesse in salvo la 
memoria del negoziatore. Zea non 
era meno vertuto nella letteratura 
antica e moderna, che nelle scienze 
naturali ; scriveva il francete e lo 
(pagnuolo con rara facilità j il tuo 
conversare era spiritoso e 'la imagi- 
nazione brillante. Per più anni, a- 
veva compiLto il Mercurio di Spa- 
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grta ed il Mercurio di agricoltura 
dello stesso paese. Nel 1801, aveva 
politicato diverse Memorie sulla 
hina della IVuova-Oranata, ed una 
Descrizione della cascala del Te- 
quendama. 

B— p. 

ZECCA DORO ( Francesco ) , 

prelato italiano, nacque nel idtio, n 
Gubio, nello stato della chiesa, di 
una famiglia patrizia. Poiché ebbe 
fatto i corsi di filosolia e di teologia 
a Roma, con distinzione, ritorni 
in patria, ti fece ecclesiastico, ed ot- 
tenne diversi benefizi!. Il suo ta- 
lento per la predicazione lo fece in 
breve richiamare a Roma, e gli me- 
ritò la stima dei priucipaii membri 
del sacro collegio. Creato cameriere 
d’onore del papa Innocenzo XII, 
il suo credito s’ arerebbe ancora sot- 
to il pontificato di Clemente XI, e 
riguardatasi come prossima la sua 
promozione allo pfime dignità; ma 
ai 6 di gennaio 1703, salendo la se- 
ra al palazzo apostolico, fu assassi- 
nato dal suo cameriere il quale pa- 
gò tale delitto con la testa. Oltre a 
a varie poesie (fiime) sparse in di- 
verse raccolte, si cita di questo pre- 
lato : I. Problemata arithmetica , 
Ruma, *677, in 4 -to ; II Pro eli- 
gendq ponti /ice oratio, ivi, 1 700, in 
4 to. E il discorso d’apertura del con- 
cUve nel quale fu eletto il papa Cle- 
mente XI; III Orn/io in funere 
Caroli II, tìisponiar. regis, Inibita 
in sacello pontificio, ivi, 1701, in 
4 -to. Ha' lasciato varie opere mano- 
scritte. Anna Berceli ha puhlicato 
il suo elogio negli Arcadi morti , 
11, 54 . 

W-s. 

ZECCHI (Giovanni), in latino 
Zecchius, celebre medico del seco- 
lo decimosesto, nacque n 'Bologna 
nel 1 533 - Professava la medicina nel 
l 56 o, nella scuola della sua patria, 
con grande riputazione. 11 cardina- 
le Alessandro Peretti avendolo con- 
dotto a Rbme, nel i 58 o, per inse- 
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guani Del collegio (lolla Sapienza, 
i curatori dell' accademia di Bolo- 
gna decisero che nuu gli aarebbe 
dato successore nella sua cattedra, o 
ebe continuato avrebbe a goderò 
del suo emolumento durante tutto 
il tempo della sua assenza, lu capo 
a sei anni Zecchi andò a riprendere 
la tua cattedra a Bologna ( » 580 ). Il 
ano ritorno cagionò .tanta gioia ai 
•noi compatriotti, che domandarono 
ai senato di accrescergli li stipendi. 
Le istanze dei dotti e le sollecita- 
zioni dei più illustri personaggi lo 
obbligarono, nel 1 588 , a lasciare u- 
ua seconda rnlta la tua patria. Al 
tuo arrivo a Roma, ricevette, con 
lettere di cittadiaanza, il titolo di 
archiatra o primo medico dello sta- 
to pontificio (i); e dopo la morte di 
Sisto V (1590) fu creato medico dei 
conclavi. Onorato della stima dei 
pontefici <che si successero nella cat- 
tedra di S. Pietro, ebbe principal- 
mente a lodarsi della benevolenza 
di Clemente VIU. Veniva consul- 
tato dalle diverse parti. dell'Italia, su 
tutti i casi imbarazzanti che si af- 
facciavano. In una disputa insorta 
tra i medici di Roma e quelli di 
Napoli, in proposito del metodo cu- 
rativo della febbre, discusse tale 
questione con Unta forza e solidità, 
ebe i due partiti aderirono alla sua 
opinione. Tale illustre professóre 
morì a Roma nel 1601. Le sue ope- 
re sono : L De aquarum por recto- 
narum usu atque praestantia tra- 
ctatus, Bologna, » 576, in 4 -to; II 
In primain Hippocratìs apliori- 
smorum sectionem dilucidissimae 
lectiones ; quibus accedimi tracia- 
lus qualuor : de purgatione ; de 
sanguinis missione ; de criticis die- 
bus ; ac de morbo gallico, ivi, 1086, 
in 4.to ; 1629, ugual forma. Scipio- 
ne Mercuri , uno degli allievi di 


(t) K non medie# del papa, cerne dica 
dice Eloy, nel Dizionario di nudicina. 
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Zecchi, 0 poi religioso domenicano, 
fu l'cditure di tala opera, cui indi- 
rizzò con un'epistola a Stefano Bat- 
tori, re di Polonia ; IH De catione 
curandi febres, praesertim ex pu- 
tri orlas /tumore, a medicis Uacter 
nus in Urbe servala, disputalto, 
Roma, 159!/, in 4 -tn. Tale opera è 
il risultamento della discussione 
mentovata più sopra. L'iiutorc pro- 
nuncia in farore del metodo di cu- 
ra tenuto dai medici di Roma ; IV 
Consullationes medicinales , in 
quibus universa praxis medica ex- 
acte perlractatur , ec. , ivi, 1 5<19 
e 1601, in 4 -to; Venezia, 1617, me- 
desima forma; Rraocfirt , ifóo, 
1679, in 8.vo ; V De puerorum 
menda valetudine , ec. IMethodus 
ex Latinorum, Arabum, Gracco- 
rum placitis excerpta, 'Vitte alber- 
ga, 1604, in 8.vo; VI De urinis 
brevis et pulclierrima tnelhodus t 
de laterali dolore cum febre pu- 
trida consilium, Bologna, 1 61 d, in 
4,to. Gaetano Marini ha publicato, 
negli Archiatri pontifici, 1 , 468, 
una notizia particolarizzata intorno 
a questo dotto medico. Si può con- 
sultare altresì l’opera degli Scrittori 
Bolognesi di Fantozzì. — Zecchi 
(Ercole), nipote del precedente , 
dottore in medicina, e professore 
nell'accademia di Bologna, fu l'edi- 
tore delle opere ebe suo zio aveva 
lasciate manoscritte. Poco noto co- 
me medico, ti era acquistato non 
poco nome per abilità in poesia. 
Morì a Bologna ai 10 di febbraio 
iGzz. 

V-— s. 

ZECCHI (Lelio), teologo e giu- 
reconsulto, nato verso la metà del 
secolo decimosesto a Bìdiccioli nel 
Bresciano. DoUto d'uno spirito vi- 
vace e di un grande ardore per lo 
studio, coltivò in gioventù le lette- 
re, la filosofia, la giurisprudenza e 
la teolugia, e vi fece rapidi progres- 
si. Fattosi ecclesiastico, fa creato dal 
suo vescovo canonico-penitenziere. 


Digitized by Google 



io 4 7 , E C. 

«d acquistò nell'esercizio di tal»* ufi- 
aio molta riputazione. I tuoi talen- 
ti gli meritarono illustri protettori, 
fra i quali «i citano i dotti cardinali 
Morosini e Valerio, ed il papa Cle- 
mente Vili; non si puA dubitare 
cbe Zecchi non avesse ottenuto più 
importanti impieghi se avesse vo- 
luto trapiantarsi a Roma. La com- 
posizione di diversi trattati di dirit- 
to o di teologia occupò tutto il tem- 
po che rimancvagli dall’esercizio de’ 
•noi doveri ; e mori nella sua patria, 
verso il 1610. Nello biografie italia- 
ne, la lista delle sue opere è ingran- 
dita da quelle di Lelio Zanchi ( Ve-, 
di tale nome ); ani quale ò stato al- 
cuna volta confuso. Le principali 
sono: f. De republica ecclesia sii- 
co, Veroo», ifipo, in 4 .tu; Lione, 
1601, in 8,vo; Il Politica , sive de 
principe, Verona, 1600, in 8.vo L' 
autore ha dedicato tale opera ad En- 
rico IV; aveva dedicato la preceden- 
te al papa Clemente Vili; III De 
indulgenliis et jubiteo anni sancii 
iraclalus in quo de origine, prue- 
stantia , militate et catione illa as- 
dequendi agitar, ec. Colonia, 1601, 
in 8.vo. Tale edizione non c cello 
la prima; IV De beneficiti et pen- 
sionibus ecclesiaslicis , Verona , 
itìoi, in 4 ->o; ivi, i6oi,in8.vo. Chi- 
lini gli ha dedicato una notizia nel 
Teatro d'uomini letterati, 11, 173. 

W— s. 

ZECCHINI ( Pztrowio ), me- 
dico, nacque a Bologna nel t “jiìg. 
Avendo compiuto i corsi di filosofia 
è di medicina, cinse la laurea dot- 
torale in ambe tali facoltà, e nel 
■ 770 ottenne una cattedra d’anato- 
mia nelle scnole di lla sua patria. 
Due anni dopo passò come profes- 
sore di medicina all'accademia di 
Ferrara, dove la sua riputazione an- 
cora nascente non lasciò d’attirare 
numerosi uditori, l’artigiano delia 
dottrina di Gortcr, una dei più ce- 
lebri discepoli di Boerbaave ( Pedi 
IconTzn ), ne sviluppò i principi! 
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in varie tesi che furono bene accol- 
te dai fisiologi. Opere più impor- 
tanti non potevano mancare d'esse- 
re il frutto della sua applicazione 
al lavoro; ma un colpo d'apoplessia 
lo rapi ai |3 di sett. s 7*1-3. Oltre a 
varie note nella Scelta di storie 
mediche spettanti alle ter/ne Por- 
cellane, Bologna, 1770, 1771, ai ha 
di tale medico: I. Della dietetica 
delle Donne ridotta al suo vero 
principio, Bologna, 1 77 1 ; II Degor- 
teriana corporata vìtalitale prae- 
lectio anatomica, ivi, 1772. Dedi- 
cò tale tesi ai litichi di Holsteio-Got- 
torp, di cui fu medico durante M 
loro soggiorno a Bologna; III A- 
thleta medicas, sermo habitus in 
almo Ferrariensi coltegio,ec., Fer- 
rara, 1777; IV De gorteriana vita- 
lilatis velocitate in morbis inflam- 
matoriis, Bologna, 1777; V De gor- 
t crinita vìtalitale ini\eriis homi • 
tinnì reluclante, Ferrara, ,778; VI 
De grano turcico libri tres 9 Bolo- 
gna, 1 *381 . Pedi gli Scrittori Bolo- 
gnesi 9 tomo ìx. 

W— s. 

ZECCHI US. redi Zecchi. 

ZECH ( Bernardo di), ministro 
di «tato del regno di Polonia e dell* 
elettorato di Sassonia, nato il 3 t 
•go«to 1649, a Weimar, studiò a 
Iona, fu nel *1176 secretarlo del go- 
verno a Gotha, seguì poscia ri dura 
di Saalfcld nel suo viaggio dei Paesi 
Bassi, passò come segretario intimo 
a Weimar nel 1684, e fu promosso 
a! grado di consigliere di stato: Un- 
dici anni dopo, segui in Polonia il 
suo sovrano, Federico Augusto, al 
quale era stato allora allora conferi- 
to quel trono, c vi ottenne lo stesso 
grado che alla corte elettorale. In 
pari tempo I* imperatore Carlo VI 
lo fece nobile e cavaliere dell'impè- 
ro. Mori a Dresda, il ai marzo 1720, 
lasciando tre figliuoli die tutti in- 
signiti furono d'eminenti dignità 
nella corto di Sassonia, c di cui il 
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maggiore io i«pecie ( Pedi piò sot- 
to ) si fece conoscere vantaggiosa- 
mente. Bernardo di Zech compose 
parecchie opere utili per la storia 
del la Germania, e fra lealtre: l. Evo- 
luito insignitati saxonicorum ju- 
xta artis heraldicae principia tx 
Uisloriarum monumentis ; II Una 
traduzione tedesca dell’ Ambascia- 
la di Paolo 'l'aferner alla Porta ot- 
tomana 9 sotto le iniziali B. Z. r. 
W. (Bernardo Zech von Weimar) j 
Ili Teatro dei principi attualmen- 
te regnanti , 4 voi. in 8.vo. Quello 
due ultime opere «uno in tedesco. 
Lasciò in ultre molti manoscritti, 
che contengono pie considerazioni 
sulle Sacre Scritture. — Il co: Ber- 
nardo di Zech, tìglio del preceden- 
te, nato il 6 decemb. 1680, stndiò a 
Lipsia, come suo padre, viaggiò po- 
scia nei paesi stranieri, e dopo il suo 
ritorno sostenne diversi otizi onore- 
voli in patria. Era nel liti, segre- 
tario d'ambasciata presso la dirla 
die elesse 1 * imperatore Carlo VI: 
divenne quindi consigliere aulico 
in Sassonia, e referendario del con- 
siglio secondo, poi membro nel 1725, 
e più tardi vicario nell'essenza dell' 
elettore. Dovette i diplomi di baro- 
ne dell'impero alla benevolenza di 
Carlo VI, e di conte a quella de’ 
suoi sovrani. Morì a Dresda nei 1 748. 
Compose: Del governo imperiale 
in Germania qual' è giusta le con- 
venzioni falle nell'elezione di, S. 
Al. Carlo TI, Lipsia, 171 3 , in 4-to. 

P — OT. 

ZECH (Francesco Savemo), ge- 
suita e dotto canunista, nacque, il ]3 
dece rubre 1892, ad Elbngen nella 
Fraucouia. Dopo di avere studiato 
le belle lettere, la filosofia e la teolo- 
gia, e ricevuto il dottorato in tutte 
e tre quelle facoltà, si diede al di- 
ritto canonico. Allievo del famoso p. 
Picbler ( Tedi tale nome), gli suc- 
cedette nella carica di profesaore 
neU'universilà d' Ingelstudt, ed ac- 
quisissi gran nume di dottrina e 
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di fermezza. Prese una parte opero- 
sa nelle contese teologiche, eh* fe- 
cero' tanto rumore in Italia, verso 
la metà del secolo deciroottavo; e 
turno timido che la maggior parte 
de'snoi confratelli, sostenne ebe al- 
la podestà civile appartiene il dirit- 
to di assegnare l'interesse del dena- 
ro, e di regolare i negozi fra’prì- 
vati. Il p. Zech morì a Monaco, il 
if> marzo 1772, considerato come il 
primo canonista della Germania. Ol- 
tre alcune tesi di poco momento, 
compose: I. Rigor moderatiti do- 
clrinae ponlifìciae circa usurai , 
ec., Ingohtadt, 1747 » in 4 to. Tale 
prima dissertazione relativa alla fa- 
mosa lettera eneiclicn del papa Be- 
DedcttoXl V, sulla materia dell'uan- 
ra, fu seguita da due altre nel -1745 
e 1751, nelle quali l’autore toglie a 
combattere i priucipii del p. Con- 
cimi ( Tedi tale nome ), sul prestito 
con interesse, sui cuhtratli, ec.; esse 
furono ristampate a Venezia, 1760, 
in 4 - 1 », con l'opera di Onorato Leo- 
tard, De usuris-, e separatamente, 
1768, in 8.vo; II Praecognita juris 
Canonici, lugolstadt, 17491 *u 8 .vo; 
IH Hierarchia ecclesiastica ad 
Germaniae calholicae principia et 
usurn declinala, ivi, 1760, in 8,vo; 

IV De jure rerum ecclesiastica- 
rum, ivi, 1768-62, in 8.vo 1 voi.; 

V De judictis ecclesiasticis , ivi, 
1765-66, in 8.vo 2 voi. Tali quattro 
opere formano un’intero corpo di 
diritto canonico. Trovati una noti- 
zia intorno Zech nel Supplement. 
ad Bibliothec. soc. Jesu del p. Ca- 
botiero, pars il* 109. 

W— s. 

ZEDLITZ (Carco Àbramo, ba- 
rone di ), ministro di stato e mem- 
bro dell'accademia delle scienze di 
Berlino, nacque, il 4 gennaio ■ 73 1 . 
a Schwarzwald , poesso Landshut, 
nella Slesia. Fece i primi studi nel 
collegio Carolino di Brunswick sot- 
to la scorta immediata di Zacbarie. 
Fu distinto da Federico il Grande, 
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che Io consigliò di studiare la filoso- 
fia di Locke, ed ordinò al professo- 
re Moyer di dargliene legioni pri- 
Tate, /'edlilz animato da siffatta be- 
nevolenza, «'adoperò con ogni pote- 
re per corrispondere alla fiducia del 
re. Terminato che fu il corso acca- 
demico de’ suoi «tildi, fu eletto nel 
«■j 55 referendario nella camera dei 
conti di Berlino. Nel era con- 
sigliere nella reggenza di Breslavia, 
e nel 1764 presidente della corte 
superiore di Slesia, capo del conci- 
storo superiore e del collegio dei pu- 
pilli a Brig. Nel 1770 fu inalzato 
alla dignità di ministro della giu- 
stizia, avendo la presidenza del tri- 
bunale di cassazione, con l’ispezio- 
ne speciale dell'amministrazione 
della-giustizia nel ducato di Clèrei, 
nelle contee di la iVlark, di Minden, 
di Moeiirs, di Gheldria, ec. Nel 
1771, il re gli affidò il dipartimen- 
to degli affari ecclesiastici e dell'i- 
struzione puldica, la direzione delle 
casse dei poveri, quella della libre- 
ria reale, dei gabinetti e dei colle- 
gii di medicina e di chirurgia, ti- 
gni anno nuovi incarichi esigevano 
per parte sua maggiore operosità, 
ed egli bastava a tutto. Alla giusti- 
zia criminale ei rivolle particolar- 
snenle la sua attenzione ; per opera 
sua le prigioni furono meglio am- 
ministrate, ed i prigionieri trattati 
con maggiore dolcezza. Diede una 
prnova luminosa della sua probità 
c del «uo zelo, opponendosi alla sen- 
tenza ingiusta che Federico II ave- 
va proferita nel fatto del mugnaio 
Arnold. Il monarca minacciò Zed- 
litz, il quale senza lasciarsi intimo- 
rire, disse che non avrebbe mai sot- 
toscritto la sentenza. Federico non 
potendo vincerà tale resistenza, al- 
tro non fece che concepire maggio- 
ro stima di Ini., Sotto il ministero 
di tale grand'uomo di stato la Prus- 
sia incominciò a godere della liber- 
tà della stampa. -Prima di lui i mi- 
nistri protestanti ed i professori fa- 
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cerano risonale le publiebe catte- 
dre dei loro anatemi) Zcdlitz re- 
presse situi l furore per quanto, potè. 
Istituì nuove cattedre, scuole pre- 
paratorie, e cercò di affidare l'istru- 
zione ad uomini conosciuti per sa- 
pere e per viitìi. Aveva sempre cre- 
duto che il ministero degli affari 
ecclesiastici dovesse essere separato 
da quello dell'insegnamento; e nel 
1787 sotto Guglielmo li fu crealo 
capo del magistrato superiore delle 
scuole. Nel 1788, Woeiluer (Pedi 
tale nome ), impossessato essendosi 
della fiducia di Guglielmo II, Zed- 
litz conservò solo la soprauteudeu- 
za della giustizia nella Pomerania, 
e nei ducati di Magdeburgo e di 
Halberatadt. Vedendo con dolore I" 
andamento ebe Woeiluer dava all* 
amministraviooe ottenne il suo con- 
gedo, e ritirossi nelle proprie terre 
in Isteria, dove mori il 18 marzo 
1 793. Sebo tz, nella sua Storia degli 
Studi teologici di Nulla , 1781, 
publicò parecchie lettere di Zedlitz ; 
vi si scorge appieno il nobile suo 
zelo pei progressi dell' istruzione. 

G— T. 

ZEFIRINO (San), papa, succes- 
sore dii. Vittore I, era romano di 
nascita, e fu eletto a' j 5 settembre 
I97, secondo Lenglet-Dufresnoy, o 
nell'anno io), secondo Godescardo. 
Ebbe il dolore di vedere il suo pon- 
tificato turbato dalla quinta perse- 
cuzione ordinata da Severo, e da al- 
cune eresie cui egli combattè corag- 
giosamente, fra le altre quella dei 
Patripassiani, ond'era capo Pratsea, 
i quali ammettevano in Dio una so- 
la persona. Questo eresiarca si con- 
vertì, e s'acchetò alla condanna pro- 
nunziata dal papa. Tertulliano, cho 
alloro fioriva, cooperò validamente 
a tale conversione. Zefirino si dedi- 
cò tutto tutto, por vent'anni che 
durò il suo pontificato, a mantene- 
re la purità della fede e la disciplina 
nel clero, il quale del suo tempo 
conseguì uno splendore a cui ginn- 
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10 per finche non era, come attesta 
ue'&uoi scritti ÌUioucio Felice, av- 
vocato romano. Pei saggi avverti- 
rne oli di Z‘*firino, Natale, che ade- 
rito aveva ali'eresia di Teodoto cuo- 
iaio e professatala, si ravviò tanto di 
buona fede, che il saggio pontefice Io 
accettò nella comunione de'fedeli, e 
b» esentò dalle pene canoniche (i)* 
Tale papa mori nel principio del 
regno cTEliogabalo, a* 26 luglio 2 1 7, 

11 che combina co* 20 anni di ponti- 
beato datigli da Fletiry. La chiesa l* 
onora nel novero dc'martin (2). Eb- 
be successore Calisto I. 

D — s. 

ZEGEDIN o SZEGEDIN (Ste- 
Fano Ki$ di ), teòlogo protestan- 
te, chiamasi così da una piccola cit- 
tà della Bassa Ungheria, ove vide 
la luce nelfanoo i5o5. Si congbiet- 
tura che la sua famiglia fosse di ori- 
gine cumana. Uiedesi in gioventù 
allo studio delle lettere, e vi fece 
notabili progressi. Essendo morti i 
suoi genitori, fu costretto a valersi 
del proprio ingegno per campare la 
vita, e tenne dapprima una scuola 
di latino. Addetto poscia come reg- 
gente a diversi gin nasi, trovavasi nel 
j5£o a Cracovia. L'anno appressò 
•i condusse a Witteroberga, ed in- 
tervenne per tre anni alle 'lesioni 


CO fiatale virerà cautamente a Roma, ed 
aveva »off*riu per la fa!?; ma ti latciò ingan- 
nar- da Avel^Kiodolo e Teodoto banchiere, am- 
bitine divfpoli di Teodoto cuoiaio, di col IV- 
re»ia, *i mi le a queir* d* Elione, consisteva nel- 
1 integrare che G. C. non «ra altro clic uomo, 
•ebbene profeta, fiatale vi laveib subornare da 
que’dcte eretici, ed evti l’ordinarono vnroro dal- 
la loro setta, impegnandosi di pagargli ogni 
mese una rendita di i5o denari. Ma Natale ce- 
drile alla grazia che lo impelleva vivamente a 
tornare al Turi ili. 

^ 1 D — E. 

(*) La Chiesa lo intitola martire per le 
sofferente a cui fu c«potio durante la persecn- 
sione. Lo ilmto fa rigoardo a parecchi papi 
dc’primi tempi, i quali non sono certamente 
morti di morte violenta. Ma quanto a Xcfirioo 
nuli» di veramente certo si sa adorno alia sua 
naortg. 

B~ o—tx 
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di dialettica di Melantone, e alle le- 
(ioni di Luterò mila Sacra Scrittu- 
rai ritornato io Ungheria ( ■ 544), 
istituì uoa .cuoia a Tasnad, e tentò 
di laudarvi una chiesa luterana; 
ma fu arrestato per ordine del teso- 
riere generale, battuto crudelmen- 
te, c cacciato dalla citili come per- 
turbatore. La tua piccola libreria, 
composta di circa dugento volumi 
fu arsa pubicamente, ed il rima- 
nente delle robe sue distribuito ira 
puoi nemici. Errò qualche tempo 
senza asilo, ma infine nel 15(6 fu 
eletto rettore della scuola di Gyula. 
L amio seguente andò a sostenere a 
Ccgledieu il doppio incarico di pa- 
store e di teologo, e nel i548fu col- 
locato dal conte di Tetneswar alla 
testa del ginnasio di quella città, 
uno de’più celebri in allora dell'Un- 
gheria. Bandito da Temeswar nel 
i55r, dopo la morte del suo protet- 
tore, non tardò ad ottenere altri 
ufizi ; ma perseguitato senza posa, 
non poteva fermarsi in nessun luo- 
go. Nel s 553 cadde nelle mani di 
una truppa di soldati, che lo legaro- 
no per condurlo dal loro generale. 
Zegedin era perduto ; ma per buo- 
na torte trovavasi fra' soldati uno 
de'tuui antichi allievi, che lo fece 
fuggire durante la notte. Ebbe la 
buona ventura di giungere a Tei- 
na, donde si condusse a Luskovr, 
col titolo di soprantendenle delle 
chiese della Baronia. In un viaggio 
che fece nel 1 558, per gl'interessi 
de'tuoi correligionari, fn preso dai 
Turchi ebe Io ritennero 5 anni pri- 
gione. Uscendo da cattività sì lunga 
e si dura venne nel s 563 a Kevenjr 
nell'Alta Ungheria. Quivi terminò 
tranquillamente una vita travaglia- 
ta lìn allora da tante sventure. Mo- 
ti il a marzo iS^a. La sua tomba fu 
decorala di un epitelio io versi Ia- 
lini, riferito in diverse opere, e fra 
le altre nello Specimen Ilungaria • 
litlerariae, 365. Zcgedin era stato 
ammogliato tre sulle. Compose: L. 


Digitized by Google 



108 * Z E C 

Confessio vera ) idei de SS. 'frini- 
tale contro quorumdumdeliramen- 
ta in quibusdam Hungariae parti- 
bus excita, Ginevra, i 5 q 3 , in 8.vo; 
li Tabulae nnaly tiene in prop lie- 
ta s, psalmos et novum Testameli- 
lum, Scialfusa e Basilea, 1591, 1698, 
1610, in foglio; 111 Speculum poti- 
tijicum romanorum, e c., l6oj, in 
8.vo. La storia dei papi non ira cer- 
to studiata in quest’opera. L'autore 
vi ha raccolto tolte le favola imma- 
ginate contro i pontefici, e che ogt 
gigiorno rigettano gli stessi prote- 
stanti ; IV Loci communes 1 heo io - 
giae sincerar de Oeo et homine ; 
cum confessione de Trinitele, per- 
peluis tabulis et scholasticorum 
dogmalibus i 7 /u.>{raia,Bnsilc»,i' 6 o 8 , 
in foglio. Tale volume è preceduto 
da un vita molto diffusa dell'autore 
di Matteo Scorici, suo discepolo. A 
questa fonte attinse Melcb. Adam: 
/ ilae tlieologor. illuslrium ; Dny. 
Civittinger, Specimen Itisi, lille- 
rar. Hungarorum, ec. 

W— s. 

ZEGERS (Il p. Tacito-Nico- 
la), dotto teologo, nacque aBrussel- 
les negli ultimi anni del XV se- 
colo. Avendo abbracciato la regola 
di S. Francesco, consumava tutto il 
suo tempo nello studio delle lingue 
antiche e nella lettura dei libri san- 
ti. Paquot conghiéttura che Zegers 
fosse discepolo di Fr. Titelman, al 
quale nel i 536 succedette nella cat- 
tedra di lettore o professore di teo- 
logia nel gran convento dei Zocco- 
lanti di Lovaoio. fiel 1 548 , abban- 
donò tale cattedra per iscrivere le 
sue opere ; e, dopo di aver abitato 
una dopo l'altra molte' case del suo 
ordine, ritornò a Lovanio,ove morì 
il a 5 agusto >559. Dottissimo nella 
lingua greca e latina , aveva una 
mente giusta, e deve essere conside- 
rato come uno dei migliori critici 
del suo tempo. Oltre le truduiioiii 
di alcune opere ascetiche dal fiam- 
mingo e dal Ifancesc in lutino, scria- 
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se : I. Proverbia teutonica lalinita- 
te donata, Anversa, i 55 o ; ivi, 1 07 1, 
in in, raro; Il Scholion in Olirne s 
novi Testamenti libros, ec.. Coto- 
gna, i 553 , in 12; III Epanortlioles, 
sire castigationes novi Testamenti , 
ivi, i 555 ,iu 1 2 . Le note del p. Zegera 
sul nuovo Testamento sono multo 
pregiate. Siffatta opera e la prece- 
dente sono state raccolte da Pcarsoa 
nei Critici sacri, IV Jnventorium in 
teslamenlum novum; vulgo concor- 
danlias vocant, Anversa, | 558 , in 
1 a; ivi, i 566 , in8.vo; V Novum Jes. 
Chr. Teslamentum juxla velerem 
ccclesiae editionem, Lovanio,i559, 
a voi. in 16. Tale cduione è così ra- 
ra cb’essa non è'cohosciuta dagli an- 
tichi bibliotecarii dei Paesi Bassi. 
Rice. Simon non credeva ebe fosse 
stata putiticela (V. Storia crii, del 
Nuovo Testamento) ; il p. Le Long, 
più ardito, afferma eh’ essa non fu 
mai terminala (V. lì ibi. mera); ma 
Paquot ne possedeva un esemplare 
di cui fece la descriiione nelle Me- 
morie per servire alla stona lette- 
raria dei Paesi Sassi, tomo primo, 
seconda edii. in foglio. Il p. Zegera 
uè rivide il testo sulle migliori edi- 
zioni, come pure sopra antichi ma- 
noscritti, e vi aggiunse curiose Do- 
te, ma eccellenti. Nella scelta da lui 
fatta fra le diverse lezioni, aiaccorda 
quasi sempre con 1' edizione publi- 
cata poscia sotto gli auspicii del pa- 
pa Clemente Vili, di cui porta il 
nome; il che mostra che Zegera 
aveva molto discerniVnento ( 1 ). Gli 
si attribuisce pure un Catechismo 
in fiammingo. Pedi per più ampie 
notizie le Memorie di Paquot, loc. 
cit. 

W-s. 


(«) Il D/s. 1 ini 9. dice per altro, tenta nes- 
suna pi uova, rhe fautore nitrirà di crìtica; « 
che quando «olle correggere la sacra Scrittura 
non lece altro che aggiugnerc nuovi errori, ed 
ha cauti d era hi Unrim aiterai* il testo. 
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ZEGERS (Ekcolk), pittore e in- 
cisore fiammingo, nato verso ilttìaò, 
in contemporaneo di Potter, che ha 
na»i pareggiato per ingegno, ma 
un gpdè in vita d’ eguale riputa- 
zione. I suoi paesi presentano pun- 
ti di rista della pi» ampia estensio- 
ne, e sono oltremodo variati per le 
opposizioni dei colori e della luce, 
e dei più begli effetti di prospetti- 
va. Ad onta di tali vantaggi non eb- 
bero nessun favore durante la vita 
deirautore, e lo sventurato Zegers, 
ridotto alla maggiore miseria, si mi- 
se ad incidere stampe, sperando di 
trovale più spaccio di esse che dei 
suoi quadri ; ma i mercadanti appe- 
na gli offrivano il valore del rame. 
Oltraggiato di tale affronto, Zegers 
loro disse che un giorno ogni pruo- 
va de’suoi rami sarebbe venduta più 
ducati ebe non gliene erano offer- 
ti per la tavola. Tale predizione s’è 
avverata, poiché dopo la morte del- 
l’incisore si pagò fino a sedici duca- 
ti una sola pruova de* suoi intagli. 
Aveva trovato il secreto di stampa- 
re sulla tela paesi in colori ; ma non 
uvea potuto trarre nessnn profitto di 
tale ingegnosa scoperta. Tanta in- 
giustizia lo scoraggiò; cessò quasi 
affatto dì lavorare, e si diede al *ri- 
ijo con tale eccesso, ch’era del con- 
tinuo ubbriaco, e cbé un giorno en- 
trando io tale stato a casa, cadde 
giù della scala e mori per effetto di 
tale caduta. Samuel Van Hoogstraa- 
ten,che ptiblicò una vita di tale ar- 
tista, non potè determinare, nè # il 
luogo, nè l’epoca della sua nascita, 
fei ristringe solamente a fare grandi 
clogii del suo ingegno. 

z. 

ZEIINER (Gioachino), rettore 
del collegio di bchleusingen, e «<>- 
protendente della contea di Hen- 
neberg, nacque a Tbemar il 28 apr. 
i 5 GG, e morì il 29 maggio 1G12. 
Scrisse un Compendium thcologiae 
ed alcuni Adagia sacra in r cen- 
lurias congesta, Lipsia , 1601, in 
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4 *°. — Zi hnrr ( Luigi Odoardo), 
professore di storia, nacque a Bruna 
nel 1753, e fu eletto nei 1784 pro- 
fessore di storia universale nell'uni- 
versità di Lemberg. Scrisse in te- 
desco I Tlieokles, tradotto dal gre- 
co, Vienna, 1774, in 8.vo; li Aned- 
doti, ivi, 1775, in 8,vo j III Consi- 
derazioni sulle scienze e le arti, 
ivi, 1776, in 8.vo; IV Libro ele- 
mentare per le lezioni di storia 
letteraria, Olmutz, 1776, in 8.vo ; 

V Materiali presi nella storia let- 
teraria degli antichi tempi, ivi, 

1 7 7 » ' a ® ’ , ° i VI Manuale per le 
lezioni publiche sulla storia lette- 
raria, Breslavia e Glata, 1777, in 
8.vo ; VII Avvenimenti notabili 
presi dalla storia antica ad uso 
della gioventù, Pietroburgo, 1787, 
in 8 vo. y. l ' Austria dotta, di Luca, 
e le Lettere sullo sta.to attuale del- ' 
la Gallizia, tomo primo. Quest' al- 
ma opera indica alcuni altri scritti 
di Zehncr, specialmente: 1° Sulla 
maniera di formare la gioventù 
che frequenta le accademie ‘ 1° 
Sull'educazione nazionale in Mo- 
ravia. 

G— T. 

ZEIAD, famoso capitano arabo, 
nacque a Taiefa il primo o l'ottavo 
anno dell’egira (622 o 63 o di G. C.) : 
figlio naturale di Abou Sofyan, osti- 
nato avversario di Maometto, era 
fratello del califfo Moawyah I. Suo 
padre non aveva osato di riconoscer- 
lo, temendo i rimproveri del severo 
Omar(i), Sotto il cablato di que- 
st'ultimo, Zeiad si rese distinto sif- 
fattamente col suo ingegno e con la 
tua eloquenea, in un'assemblea di 
compagni del profeta, che il celebro 
Ainrou disse pubicamente come 
quel giovine avrebbe un giorno co- 
mandato a tutti gli Arabi, se ino pa- 
ti) Gli era itala madre mia iridava di 
noinr Somtuiah, moglie di imo tcliiaio grrro; 
il perché i »uoi urmiri lo tliiimavatiu |H*r in- 
giuria figlio di 6utuutiak. 
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dre fotte stato della tribù ili Korei- 
•cb. Zeiad fu creato cadì oella stes- 
sa epoca. Dovendo egli giudicare 
Al-Mogheirah, governatore di Kqu- 
fah, accusato di adulterio, lo riman- 
dò assolto, e fece castigare i testimo- 
ni, che non avevano sufficientemen- 
te provato la loro accusa. Tale giu- 
dirio gli coltivò per sempre l'amici- 
sia ili Mogheirah, di cui fu secreta- 
rlo e tesoriere. Luogotenente del 
governatore di Bassura, Abdallah, fi- 
glio di Abbas, sotto il cali fato di Alt 
vinse ed nccise il generalo che 
Maowiah, aveva mandato per im- 
padronirsi di quella città. Tanno dg 
(689). Siccome era del pari perito 
che valoroso, fu incaricato di co- 
mandare in Persio, e vi si condusse 
con tanta saggezza che i Persiani 
paragonavano la sua amministrazio- 
ne al regno fortunato del gronde 
Cosroe Nutchirwan. Quando Has- 
san, figlio di Ali, dimise il cali fato 
in favore di Moawiah, Zeiad, che 
risedevn a Istakhar (Persepoli), in 
un castello che aveva fatto fabbrica- 
re, rifiutò* di sottomettersi al nuovo 
califo. Moawiah, che voleva colti- 
varsi in ano vantaggio un personag- 
gio così preponderante, e staccarlo 
dal partito dei figliuoli di Ali, lo ri- 
conobbe piihlicamente per fratello, 
e servissi utilmente della mediazio- 
ne d’Al-Mogbeirah per indurre Ze- 
iad a prestargli giuramento di fedel- 
tà: fa quella la prima volta che si vio- 
lò TarticolodelCorano, giusta il qua- 
le Zeiad era creduto figlio dello schia- 
vo greco, di cui la moglie era stata 1* 
amante d'Abou-Sofyan. Di fatto gli 
Ommiadi, parenti di Moawiah gli 
rinfacciavano di aver disonorato la 
memoria di suo padre, introducen- 
do un bastardo nella loro fnmigfia. 
Ma il califo non pensò ad altro che 
a conciliarsi coi benefizii il grande 
uomo di cui i talenti dovevano con- 
solidare la sua possanza. Gli diede 
il governo di Bassora, infestato allo-, 
ra da ladri e da assassini. Zeiad ncl- 
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Tarrivarvi radunò gli abitatiti, mo- 
strò loro la sua avversione pei disor- 
dini che turbavano la tranquillità 
della loro città, e dichiarò la sua 
ferma intenzione di rimediarvi. Sic- 
come era dopo Ali 1 * uomo più elo- 
quente del suo secolo fra gli Arabi, 
il suo discorso produsse molto effet- 
to. L'appoggiò con un decreto, con 
cui proibiva sotto pena di morte di 
trovarsi nelle strade e sulle piazzo 
publiebe dopo la preghiera della se- 
ra, ed autorizzò le pattuglie a pas- 
sare a fil di spada lutti coloro nei 
quali incontrassero a quelTora inde- 
bita. La prima notte vi furono du- 
gento persone uccise; ve n* ebbo 
solamente cinque la seconda, e nep- 
pur una la terza. Provvedimenti 
cosi rigorosi ristabilirono la tran- 
quillità. Il califo ne fu talmente sod- 
disfatto, che oltre il governo di Bas- 
sora affidò n suo fratello quello di 
Gufa o Koufah, di Bahr-aio, di O- 
rnan e di tutte le provincie orien- 
tali dell’impero, di modo che Zeiad 
dava ordini, dalle due rive del gol- 
fo Persico fino alle frontiere dell'In- 
dia e del Turkestan. Il suo nome 
faceva tremare tutti i malvagi, per- 
chè la sua giustizia era cosi severa 
cofoe pronta e imparziale. Quando 
arrivò per la prima volta a Koufah, 
città famosa per T incostanza e l’in- 
dole sediziosa de'suoi abitanti, disso 
loro che aveva dapprima risoluto di 
condur seco duemila dèlie sue guar- 
die ; ma che avendo considerato cb’ 
eglino eran gente dabbene s'era fat- 
to seguire soltanto da' suoi famigli. 
Tale discorso non impedì che non 
gli venisse gittata in faccia della 
polvere. Egli ordinò a'suoi d'impa- 
dronirsi delle porte della ruo&cbea, 
fece arrestare gli ammutinati, resti- 
tuì la libertà a colóro che giurarono 
di non aver avuto parte nell' oltrag- 
gio da lui ricevuto, e foco taglierò 
le mani agli altri eh' craDo in nu- 
mero di ottanta. Passava a vicenda 
sci mesi a Koufah e sei a Bassora.. 
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Ordinò agli abitanti di quest’ultima 
città di lasciare di nòtte aperte le 
porte delle case, obbligandosi a com- 
pensarli pel danno che avessero po- 
tuto riceverne ; non ne risultò nes- 
• un furto; ma alcuni animali essendo 
entrali in una bottega, e avendovi 
commesso certi guasti, Zeiad permi- 
se fuso d’un graticcio, il che fu pra- 
ticato in parecchie altro città del- 
Tlrak. n La mia mano sinistra reg- 
ge i popoli deirirak, scrisse Zeinil 
rt al cali fu suo fratello; ma la mia 
» destra è oziosa ; datele T Arabia da 
n governare, ed ella ve ne renderà 
v> buon conto **. Moawiah gli con- 
cedette la sua dimanda. Gli abitan- 
ti della Mecca e «fi Medina ne furo- 
no costernati, e il cielo esaudì i loro 
voti contro Zeiad. Gli sopravvenne 
un'ulcera pestilenziale nella njano 
destra; la fece recidere ad onta del- 
la decisione del cadi, che riguarda- 
va tale operazione come un’atto di 
disobbedienza alla volontà divina; 
tua quando vide t ferri rossi deati- 
«sati a cauterizzare U piaga, sven- 
ne ; e ad onta dei soccorsi di cento- 
cinquanta medici, di cui tre erano 
stati medici di Gosroe Parwiz, re 
di Persia, mori il 3 ramadhan 53 
{agosto 6^3 di G. C.), in età di 53 

suini. Nessun capitano non contri- 
buì più di Zeiad al consolidamento 
della potenza dei calili ommiadi . 
Suo figlio gli succedette nella mag- 
gior parte delle sue cariche, e cam- 
minò sulle sue tracce ( Vedi ObeId- 
Allah). 

A— t- 

ZEIADET - ALLAH I. ( Aoou- 

Mom ammeo), terzo sovrano dell’ A- 
frica, delta dinastia degli Aglahidi, 
trovandosi a Kairowan, quando ac- 
cadde la morte dì suo padre lbra- 
him, Tanno 196 dell’egira (811 di 
G. C.), méntre che suo fratello Ab- 
clallah era a Tripoli, s’im padroni 
del trono; ma ne scese Tanno se- 
guente, e si sottomise al fratello do- 
po la morte del quale vi risalì, Taa- 
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no 201 (81*7). Riconobbe dapprima 
la supremazia del califo Al-Mamud, 
ebe lo confermò con un diploma nel 
governo ereditario dell'Africa , Ma 
si dichiarò ben tosto per Tnnticnli- 
fu Ibrahini, figlio di Mahdy (Pedi 
Al a >1 un ). Tale procedere e la du- 
rezza della sua * amministrazione 
produssero ribellioni e guerre civi- 
li, che lo misero in procinto di per- 
dere i suoi stati. Corretto dall'etpc- 
rieuza, adoperò di riparare i mali 
che aveva cagionati ; fece fabbrica- 
re ponti, ristaurare strade ; fondò 
una magnifica moschea a Kairowan, 
e pensò quindi ad estendere i con- 
fini del suo dominio. Nell’ interval- 
lo degli anni a i 3 o dell’ egira 
(€65 a 748 di G. C ), flotte arabo 
spedite dai califi di Damasco o dai 
governatori dell* Africa, avevano 
fatto cinque sbarchi iu Sicilia, sen- 
za potervi fermare stanza. Le tur- 
bolenze che l’esaltazione dei calili 
abhassidi,- sulle rovine degli Ona- 
miadi, eccitò in tutto l'impero mus- 
sulmano rallentarono appresso Tar- 
dor guerriero degli Arabi. La con- 
quista della Sicilia era riserbata a 
Zaiadet-AUab , e fu Teveniraento 
più memorabile del suo regno. Fi- 
mi o Fama (Eufemio) che governa- 
va quell’isola per I* imperatore gre- 
co, Michele il Balbo, fu vinto da un 
suo luogotenente, ed andò ad im- 
plorare i soccorsi dell’emiro africa- 
no. Quel principe allestì un’armata 
di circa cento legni, che fece vela 
dal porto di Stisa, il 16 jaby !.* 
2 1 2 ( i 5 giugno 81 7), sotto gli ordi- 
ni del cadì Asad Ibn Farat, e sbar- 
cò tre giorni dopo, n Mazara, 10000 
uomini di fanteria e 700 di cavalle- 
ria. I Greci furono disfatti e ad onta 
dei loro sforzi, e ad onta della mor- 
te del generai mauro , e di quella 
del suo successore, ì iminsulmnni a- 
vendo ricevuto rinforzi dì Spagna e 
d'Africa s* impadronirono di parec- 
chie piazze della Sicilia. Zeiadet- Al- 
lah ne diedo il governo col titolo di 
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emiro, a ino cugino Mobammed ibn- 
Abdallah, iho-Aglab, che dopo iiu 
assedio di cinque anni cdHriose Pa- 
lermo a capitolare, iu rcdjeb 220 
(lug. 835), e compì, nel corno di di- 
ciannove anni che durò la sua am- 
ministrazione, la conquista di quel- 
1* isola, traune Siracusa , Enne e 
Taormina. Zeiadet-Àllah non vide 
la line di tale gloriosa impreca. Era 
morto il 14 redjeb 223-(giugno838), 
Dell* anno cinquantesimo seconde 
dell'età sua, e vigesimo secondo del 
suo regno. — Aoou-Mohammp.d Za- 
iAniiT-Ai.nn II, settimo principe 
della stessa dinastia , succedette , 
l’anno *{9 dell'egira (863 di G. C.), 
a suo fratello Abined, e si rese di- 
stinto per saggezza, virtù e pietà. 
Reg nò solamente sei mesi, secondo 
De Guigoes e Casiri, o diciotto, se- 
condo Abolì *1 feda, mori l’anno se- 
guente, e gli succedette suo nipote 
Mohammcd li, figlio d’Ahmcd. Gar- 
sonne, nella sua Storia inesatta e 
non compiuta dell 'Africa e della 
Spagna sotto il dominio degli A- 
rabi y omise questi tre ultimi prin- 
cipi, perchè confuse Mohammcd L 
con Mohammcd li. 

A — T. 

ZEIADET ALLAH III (Àaoti- 

INasr), undecimo ed ultimo princi- 
pe della dinastia degli Aglabidi in 
Africo, sali sul trono l'anno 290 del- 
l’egira (903 di G. C.), facendo ucci- 
dere suo padre Abdallah li, monar- 
ca virtuoso, Leuefìco ed austero di 
costumi, che l’aveva fatto rinchiu- 
dere a cagione delle sue dissolutez- 
ze scandalose. Zeiadet- Allah, volen- 
do seppellire il segreto del suo par- 
ricidio, si liberò di tre eunuchi cho 
erano stati suoi complici ; ma tutto 
il suo contegno dimostrò essere egli 
stato il principale autore di tale mi- 
sfitto. Si lasciò andare alle proprie 
passioni, s* immerse nelle più infa- 
mi voluttà, si circondò di ballerini, 
e non si occupò per nulla degli af- 
fari delle stalo. Ecce perire 1 suoi 
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fratelli, e sembrò proporsi di ster- 
minare tu su a "là migli», nel momen- 
to in cui scossa la sua possanza ave- 
va maggior bisogno di appoggio. 
Già da alquanti anni, un capuano 
chiamato Ahu-Abdaiian, e sopran- 
nominato Al'Maschtak ( l'Orienta- 
le), perchè era Arabo di nazione, 
avendo portalo in Africa la dottrina 
dei Siiti, o parliginui dei discenden- 
ti del profeta per Ali, vi aveva sol- 
levato tutte le tribù dei JBe'rheri con- 
tro i calili nbbassidi, eh* egli trat- 
tava da usurpatori. Zeiadet-Allah 
oppose ai ribelli un suo parente, 
cui richiamò ben presto, e condan- 
nò a morte. Allora mandò coutro es- 
si Ihrahim, suo cugioo, con un eser- 
cito di quaraolamila uomini, la cui 
disfatta fu seguita dalla perdita di 
parecchie piazze. Temendo il tiran- 
no d'essere assediato in Hakkdah, 
fuggì a Tunisi , rya, spaventato dei 
progressi della ribellione, raccolse 
la più gran parte de'suoi tesori, e 
seguito dalle sue donne, da' suoi fi- 
gliuoli e da suoi schiavi, ritirossi a 
Tripoli, ove fu raggiunto da ihra- 
liim il quale, dopQ di aver tentato 
di salvare qualche avanzo della po* 
lenza deVuoi antenati, era stato fin- 
to una seconda volta da Àbu-Abdal* 
lah. Iu questo mentre Zoiadet- Al- 
lah avendo condannato a morte il 
suo visir, Ihrahim temette per lui 
la medesima sorte, ricoverossi in E- 
gitto, e vi sparse sfavorevoli preven- 
zioni contro il suo parente. L’ an- 
no 296 (yo3), Zeiadet- A Hall partis- 
si da Tripoli, e lasciò l’ Africa al fca- 
po dei ribelli, che divenne cosi il 
precursore dei Fatimidi (F. Oatn> 
Ali. ah Al-Mahdy). Male accolto in 
Egitto, crasi posto in viaggio per 
Bagdad, quando arrivato a fiaccali, 
ricevette ordine dal calilo Mucla- 
der di ritornare in Occidente, e di 
ricominciarvi la guerra contro i Sii- 
ti, coi soccorsi che il governatore di 
Egitto doveva somministrargli. Si 
cou viussc allora alle acquo minerali 
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di Hsmmamt, due giornate distan- Josepho patriarchi! moribundis ex- 
te e ponente da Alessandria, e con- pelila, ad Genes. 47 , v. 19, do, 3 i j 
timida ai rerti in aeno a'piaaeri. La 4 g, v * 9 , ■»?<?•> n d Hebr. ir, v. ai, 
maggior parte de'anoi, sdegnandoli sqq. , iri ; Vii De quaestionibus 
della aita indifferenza, l'abbandona- abslrusis reginae Sabae Satornoni 
rono» Sfinito dallo dissolutezze, ar- regi propositisfiri, 1744» Vili di- 
vertito della proasima aua line dalle servationes criticae in historiain 
infermità primaticce che gli fecero Salvatori s àymi^eptnv, Lue. ai, v. 
cadere la barba, e diaperando di ri- 4^> e codicibus quibusdam 

cerere i aoccorai che gli erano ita- onliquioribus proscriplam , ivi , 
ti promeaai, riaolvette di andare a 1 7', 4 ; IX De pretto martis sancto- 
Gernaalemme, per eonaacraro a Dio rum in oculis Domini , ad PsaL 
il rimanente dei giorni anni; ma api- 1 16, v. i 5 , ivi, 1740- L’autore ri lo- 
ri preaio Ramlab, dove fu aepolto. atiene a dirittura che Lutero aia 
Zeiadet-Allah aveva regnato sei nn- morto come santo, e che come tale 
ni, e la dinastìa degli Aglabidi, che debba essere onorato; X De stata 
lini con lui, ne avera regnato cento animile Christi a corpore separa- 
dodici. tae ittiusque praerogativis , ivi , 

A — t. 1746 ; XI De Tarso, Citiciae rne- 

ZEIBICH (Carlo Enrico), fi- tro/toli, litterarum, tom. ni, p. 5 o 4 ; 
gliod’uo professore di Vittember- XII De imagine Christi in tara- 
gè, nacque ad Edimburgo il 19 giu- rio Aurelii Alexandri Severi con- 
guo 1717, fn educato lotto gli occhi spicua, nella Nova Miscellanea 
del padre, e divenne come egli prò- Lipsiensia, tomo 111, pag. 4 i; XIII 
fesaore e consigliere della facoltà di De ritu adjurandi summum He * 
filosofia. Ebbe nel 1 760 la disgrazia braeorutn pontificem ante expia- 
di perdere una ragguardevole libre- lionem anniversariam , ad illu- 
ria, che fu ridotta in cenere durau- slrandum codicem, ivi, tomo ir, 
te l’assedio di Vittemberga. Gli av- pag. 44 * » XIV De quaeslione cri - 
venimeoti della guerra avendolo tica : num Cadylis Herodoti recto 
fatto «oggiacere ad altre perdite an- venditetur prò metropoli Palasti- 
cora, la sua salute s’alTievolì, e mori noe, ivi, tomo v, pag. g8 ; XV Dei 
il 5 agosto 1763. Lasciò le opere io- sufjimenlo Messine, iri, pag. 6 r 3 j 
guenti; I. De chaldaicarnm veteris XVI De Citrino, fido Novi Testa- 
Testamenti paraphrasittm apud menti pontifico, ad Hebr. 1,0.17, 
Judaeos auctoritate, Vittemberga, ivi, tomo vi, pag. 23 j XVII Do 
1 737 ; li De illustribus utriusque coetibus illis, quos litteris suis a - 
foederis vocibps ma Suiireu, ivi, postoli Christi salularunt, ivi, pag. 
1739 ; III De diritto, Deo aXaiJbo- 571; XVIII Athleia -r, a 
X»v, adApoc., 1. r. |8; e 3 , r. 7, ivi, monumenti s Graeciae veteris con- 
1741; IV De lingua Judaeorum speclui expositus, inseriste suiti ali- 
hebraica temporibus Christi alque qual numìsmatum icones ac grae- 
Apostolorum, ivi, 1741. L’autore cae inscripliones , Vittemberga, 
dimostra come il dialetto degli E- 1748, in 8.vo ; XIX De sacerdo- 
ti rei, al tempo di G. C., era diver- tum memphiticorum et heliopolita- 
•o dall'antica lingua ebraica, eco- norum dissidio in enarrando itine- 
an’eraai confuso con altri idiomi ; V re Tsraelitarum per mare Ery- 
De codicum veteris Testamenti o- thraeum, ivi, S75t. Secondo fautore, 
rient ilium et occidenlalium dis- i sacerdoti di Éliopoli, parlando dei 
sentionibus, ivi, 174»; VI De re* passaggio del mar Rosso, seguivano 
pultura in terra sancta a Jacoba et fedelmente il racconto di Mosi, at* 
4 $. 8 


Digitized’by Google 


ii 4 jSEl 

tribuendn come lui tale grande av- 
venimento ad un'opera dell' onni- 
potenza divina. Quelli di Mentì, per 

10 contrario, non vedevano nulla di 
etraordinario nel cammino di Mosè, 

11 quale, fecondo etti, aveva perita- 
mente profittato del fluito c rifluito 
del mare. Le due opinioni tono 
ponderate, c l'autore ti dichiara pei 
tacerdoti di Eliopoli ; XX De ritu 
baplizandi in morlem diritti ab 
Eunomianis recenlioribus introdu- 
cici, Vittcmberga, ii 5 *. Tale tcrit- 
to è contro i fratelli Moravi e con- 
tro il loro pretcao vescovo il conte di 
Zinzendorf (Pedi tale nome), che 
aveva introdotto nell* araministra- 
zione del battesimo la formula te- 
gnente : lo li battezzo nel nome del 
Padre, del Figliuolo e dello Spiri- 
to Santo, e nella morte di Gesù 
Cristo. L'autore dimostra che i fra- 
telli Moravi avevano tolto tale in- 
novazione agli antichi eretici chia- 
mati Eunomiani; XXI De vestibus 
Chris li, ivi, 1 ^ 34 ; XXH De Can- 
tico conlìcorum, ivi, i 760 ; XXIII 
tuppui* antiquitatum Tarsicarum 
ex scriptorum veterum monumen- 
tis colicela, ivi, 1760. 

G-r. 

ZEID BEN Thabbt, nno dei se- 
gretari di Maometto, aveva soltan- 
to nudici anni, quando questi lasciò 
la Mecca per ritirarti a Medina. Non 
ai trovò altrimenti al fatto di Bedr 
a cagione della troppa sua gioven- 
tù -, ma intervenne alla battaglia di 
Qhod e a tutti, i fatti d' armi te- 
nenti. Dopo la battaglia degli Ara- 
i dell’Yrrnamab, quasi tutti i tet- 
tarii del Corano essendo periti, il 
califo Abu-Bekr temè che il libro 
sacro non ti perdette. Ordinò adun- 
que a Zeid di raccoglierne i spar- 
si frammenti, e di comporne una 
copia perfetta. Zeid obbedì, e giun- 
te dopo molta fatica a formarne nn 
esemplarli che coniegnò ad Omar. 
Ma lotto il califato di Otbman, nel 
tempo della tua spedizione d' Ar- 
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menia, gli Arabi ti divitero mila 
maniera di recitare il Corano. Te- 
mendo Otbman le conseguenze di 
tale disunione, ti fece mandar-- la 
copia di Zeid , ed ordinò a lui , 
come pare ad altri dottori che gli 
aggiunse, di fare parecchie copie 
del libro. Zeid si ditimpegnò an- 
che di tal commissione . Nelle tur- 
bolenze che Unirono con 1‘ uccisio- 
ne di Othman, Zeid gli rimato fe- 
dele, e fu nel numero di coloro che 
rifiutarono di prestar giuramento ad 
Ali. Viveva ancora verso il princi- 
pio del secolo vii dell'era nostra. 

J N. 

ZEIDAN ( Mule* ), re di Fez « 
di Marocco della i.> dinastia dei 
Cherifi , trovandoti pretto tuo pa- 
dre Muley Ahmed Labass ( (C tale 
nome ), quando questi mori, lamio 
i(io 3 , ti fece bandire per tuo suc- 
cessore, benché foste il più giovine 
de' tuoi figliuoli. Per tal guisa eb- 
be a lottare contro i tuoi tre fratel- 
li ; e in meno di due mesi i quat- 
tro competitori furono a vicenda 
padroni dall' impero. La vittoria ti 
dichiarò tempre in favore di Mulejr 
Zeidan, il quale con la presa deli' 
importante piazza di Salò, prevalsa 
alla fine togli altri concorrenti, ad 
onta de' toccorsi di denaro che M11- 
ley Cheiliti tuo fratello maggiore a- 
veva ricevuto da Filippo III. Il re- 
gno di Zeidan fu pure turbato dai 
Berberi, montanari dei dintorni di 
Marocco, i quali con le loro scorre- 
ria l'obhligtrono a lasciare quella 
capitale. Giunse nnlladimcno a spar- 
gere la disunione fra quelle tribù , 
ed a sottometterle colle pratiche o 
colle armi. Muley Zeidan viste in 
pace per tutto il corto d'un lungo 
regno che occupa poche pagine nel- 
la storia. Proteste e coltivò le lette- 
re, e raccolse una numerosa e bell» 
libreria. Due fra- gli arabi mano- 
scritti che ne facevano parte sono 
oggi iu qnclla deU’Etcurialc. Uno è 
la copia della Gramatica araba di 
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Mohammed Al - Zouz.mi , col co- 
ntento .di Mobaramed AI-Esfaraipi, 
pieno di note della mano del prin- 
cipe, che mostrano la sua Tasta eru- 
dizione, siccome tutte quelle che 
aggiungerà a’ tuoi libri. L'altro è 
una superba copia della Keltoiica di 
Iloucein Alepi, intitolata Fiori rifi- 
la primavera , elegantemente colo- 
rita, ed ornata di lettere d’oro. Mu- 
le}' Zcidan ricevete nel 1622 unn 
ambasceria dall Olanda, nel carteg- 
gio della quale trovatasi l'orientali- 
sta Colio ( V tale nome ); egli nul- 
la lodò il sapere di quel dotto , co- 
me pura la maniera facile e corretta, 
con cui scriveva l'arabo. Tale prin- 
cipe mori nel l 63 o, lasciando per 
successori alcuni ligliuoli, che non 
ereditavano nò il suo ingegno nè le 
sue belle qualità, benché il maggio- 
re, Muley Ahd’cl Meli li, abbia preso 
primo il titolo d'imperatore di Ma- 
rocco. 

A — T. 

ZEIDAN (Muley), deguo tiglio 
del famoso Muley Ismael, impera- 
tore di Marocco (!'. tale nome), nac- 
que d’una negra raggiratrice ed am- 
biziosa, Lata Zeidann, che con le 
sue attrattive, ma più ancora con 
la sua libidine crasi cattivata il cuo- 
re del vecchio imperatore . Tale 
malvagia femmina abusando de.l suo 
ascendente, c sperando di assicura- 
re il trono a suo figlio fece strango- 
lare la madre di Muley Mohammed, 
erede presuntivo dell'impero, e con 
lo scopo di produr la rovina di quel 
principe, adoperò tanti mezzi per 
renderlo sospetto al padre, che lo 
ridusse alla disperazione, e lo spinse 
alla ribellione. Muley Zcidan, che 
eifucato da sì fatta madre aveva mo- 
strato fin dall' adolescenza il com- 
plesso di tutti i vizi, fu inraricsto 
di ridurre al dovere il fratello. Lo 
vinse col tradimento, e lo mandò, 
nel 1706, prigioniere a Mekinez, 
dove il barbaro Muley Ismael lo fe- 
ce perire. Più avaro e più feroce 
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del padre, Zcidan commise i più 
barbari eccessi a Tarndant dopo a- 
ver ridotto od arrendersi per fame 
tale piazza, che aveva preso parte 
alla ribellione di suo fratello, e po- 
se a sacro ed a ruba la ritta ili Salu- 
te. Croix, eli' era stata abbandonata 
da* moi abitanti : ma de' suoi lieti 
successi e specialmente de’ suoi te- 
soti adombrassi Muley Ismael, eh’ 
ebbe in vano ricorso a vari pretesti 
per richiamarlo. , Invano ingannò 
con una finta malattia Lala-Zeida- 
na medesima, che credendolo agli e- 
stremi stimolava il figlio ad accorre- 
re per assicurarsi il trono, Zeidan 
che conosceva gli artifizii del padre 
rifiutò di abbandonare il suo eserci- 
to, che gli offeriva maggiore certez- 
za per giungere all’impero. La voce 
della malattia e della morte prossi- 
ma d' Ismael crasi talmente accredi- 
tata clic v'ebbe a Mekinez ima sedi- 
zione che Lala Zeidana s olle repri- 
mere, uscendo dal palazzo, colla lan- 
cia in mano, alla testa (Iella guardia, 
ed ordinando rigorose disposizioni. 
La comparar inattesa c cosi sconve- 
nevole presso i munsolmnni d'una 
donna detestata, e che si sospettava 
di volere usurpare l'autorità, irritò t 
ribelli; c 1 'agitnKÌoue Don potò esse- 
re calmata se non dalla presenza 
dell'imperatore, Zeidan crasi dato 
al vino ; quaud’ era ubbriaco, le sue 
donne medesime non erano in sal- 
vo dalle atte crudeltà. Subornate dal- 
I’ imperatore, esse soffocarono suo 
figlio fra due «interrassi 'roentr’era 
immerso nel vino, il z 5 settembre 
1707. Il corpo di Zeidan fu sepolto 
a Mekinez ; e sulla sua tornila I- 
«mael fere fabbricare una moschea 
che diede asilo ai colpevoli , e dove 
fu venerato come santo un princi- 
pe vizioso, ribelle, morto nell' uh- 
bnacchc^zn, in dispregio dell' isla- 
mismo. Sette donne di Zeidan e il 
mercante ebreo che gli vendeva 
l'arquavite con eni uhlsriacavasi , 
condotte a Mekinez per ordine del 
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hiitutD luaul fori ti» dato in ba- 
lia dalla erodale Lala-Zeidana, eh# 
le immolò alla propria vendetta. Tre 
di quella femmine furono trattate 
con una barbarie aen za esempio. La 
feroce Zeidana, prima di farle stran- 
golare,' loro fece tagliare le mamme, 
e le costrinse a mangiarle. 

A. — T. 

ZEIDLER ( Gioransn Gorrnan-^ 
do ), poeta tedeaco, figlio d’un pre- 
dicatore luterano di Preyatadt, nel- 
la contea di Manafeld, predicò nni- 
tameute a lui nella sua ritti natale, 
per vent'uo anno. Ma dopo la mor- 
te del padre, rinuuziò al ministero 
evangelico per darai al culto delle 
M*se, ed » tutte le bizzarrie d'un’ 
imaginazione fervida e senza fre- 
no. Tutte le scienze avevano lusin- 
ghe per lui, e passava con facilità 
da un componimento in versi alle 
meditazioni della tìlosotia. Non si 
dorerà fatica a credere per altro 
che dividendo così il suo tempo o le 
tue facoltà sopra una quantità di og- 
getti diversi, e non avendo per al- 
tra parte nessun disegno e nessun 
metodo, non abbia nulla lasciato che 
meriti l'ammirazione della posteri- 
x tà. Dell'elenco numeroso e singolare 
delle sue opere novereremo: I. Tkea- 
Irum virorum eruditorum minus, 
compendio utilissimo, e che può ta- 
lora risparmiare fastidiose investi- 
gazioni ; Il La nobilissima, solidi s- 
sima ed eruditissima Gnoslologia 
n Scienza universale , traduzione o 
piuttosto parodia burlesca della me- 
tafisica e dell' antologia scolastica ; 
111 Una traduaione tedesca della 
dissertaiione di Thomasiua de Cri- 
mine Magiae, del suo trattato de 
Fundamentis juris nalurae et geo- 
tium, c di parecchie altre sue opere, 
particolarmente di quelle che ai ag- 
girano lui governo ecclesiastico ; IV 
Sj'nopsis fiscologica ; V Albero ge- 
nealogico ottocentenario dei conti 
di Mansfeld-, VI II Carnovale na- 
scosto e svelato, commedia in tre 
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atti. Zaidler mòri ancor giovine ad 
Halli, nel 171 1. Le sue dissolutezza 
e gli eccessi d'ogai maniera aveva- 
no consumato il suo corpo ed affie- 
volite le lue facoltà. Il modico re- 
taggio che avcvagli lasciato il padre 
aveva bastato solamente poco tempo 
al suo genio per le speae, e passò gli 
ultimi anni in una povertà estre- 
ma. Nulladimcno in mezzo anche 
alla maggiore miseria, adonta del- 
la offerte più aeducenti, non con- 
senti mai di vendere uno scrittoio, 
che credeva avere appartenuto a Lu- 
tero. — Susanna Elisabetta Zeid- 
lek, sorella del precedente, mostrò 
pure molto talento per la poesia , 
di cui apprese da sòsola i principi!, 
e puhlicò nel 1684 uua raccolta col 
titolo di Passatempi cf una donzel- 
la ( Jungferlicber Zeitvertreiber ). 

P — or. 

ZEIDLER ( Carco SebaStia- 
no ), magistrato e letterato, nacque 
a Norimberga, il a 4 settembre 1719. 
Dopo terminati gli studi accademi- 
ci, e visitato ch’ebbe la Germania, 
i suoi dotti, le sue librerie ed i ga- 
binetti, ritornò nella sua città nata- 
le, ove a’inalzò per gradi fino all» 
prime cariche della magistratura. 
Tali cariche eraho allora importan- 
ti, e, Norimberga come città libera 
di Germania, possedendo a titolo 
di sovranità un territorio assai rag- 
guardevole, aveva col suo commer- 
cio e le sue ricchezze grande pre- 
ponderanza. Zcidler aveva raccolto 
le opere di tutti i giureconsulti, eh» 
appartenevano all’ università di Alt- 
dorf. Diede nel 1773 quella prezio- 
sa raccolta alla libreria della città dà 
Norimberga, che per attestargliene 
la sua riconoscenza, gli fece erigere 
un monumento con una iscrizione 
latina. Zeidler morì il 16 marzo 
1786. Scrisse: I. De veterum pinta- 
sophorum studio musico , Norim- 
berga,t745, in 4 -t»; II Spicilegiutn 
observationum Fila m Hugqnis Da- 
n e Ili, magni quondam juriscomul - » 
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1/ Muitrentinm ad orationem Scip. 
Gentilis in funere e/us habitnm 
accomodatura, nelle Opera Donel- 
lìana, ediz. di Lucca, t x. L’editore, 
Giovanni Riccomini , fece stampa- 
re a parte tale Spicilegium, Lucca, 
*766, in 8,vo; III A' Hae professo - 
rum juris, qui in acadtmia Aliar - 
fina inde ab ejus jactis fundamen- 
lis vixerunl, ex- monumenlis fide 
dignis descriptae , Norimberga , 
1*370, 3 vóL in 4-to, e a.da edizio- 
ne, 1 786. Zeidler concorse e (bea ce- 
rnente all'edizione delle Opera Do- 
nelliana, ed a quella delle opere di 
Scipione Gentilis, che Comparvero 
a Napoli, 1768 e 1769. 

G— r. 

ZEIDOUN. fedi Zaidoum. 

ZEILER o ZEILLER ( Marti- 
no ), geografo tedesco, nacque il 1 7 
aprile 1 58g, presso Murau nella Sti- 
ria supcriore, d'un padre ch'era sta- 
to discepolo di Mclantone. Uopo di 
avere per quasi quindici anni viag- 
giato la Germania, la Francia e l’I- 
talia, fermò stanza ad Ulma, dove 
suo padre era stato pastore. Fu fat- 
to, nel 1 63o, reggente del collegio, 
e nel i643, ispettore delle scuole te- 
desche. Vole vasi dargli una cattedra 
di storiai la rifiutò a fine di poter 
occupare tutto il suo tempo nella 
composizione delle sue opere. Morì 
ad Lima, il 6 ottobre 1O61, dopo 
di essere salito ai primi onori fra i 
dotti di quell’epoca. Le sue miglio- 
ri opere son quelle che compose sul- 
la geografia, fra le altre l 'Itinerario 
dellaGermania, la Topografo del- 
la Baviera , quelle Adì' Alsazia, di 
Brunswick’ e di Svevia che passano 
per esatte. Ei compose pur altre o- 
pere.- I. Thealrum tragicum, o Sto- 
rie maravigliose e tristi di Rosse! , 
tradotte dal francese in tedesco, con 
osservazioni, Lipsia, 1618, in 8vo. 
Quest’opera fu in poco tempo ri- 
stampata a Tubinga, a Rostock, a 
Stuttgard, a Norimberga, tc, La mi- 
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gliore edizione 4 quella cha fu pu- 
blicata ad Ulma, nel i655, in 8.vo ; li 
Cento Epistole o Lettere su diversi 
argomenti politici, storici (tedesco), 
Heilbrunn, 1640, in 8.voj ristampa- 
ta nel IP4 1 6 1648, ec. Un'ottava 
edizione comparve nel 1657 ad Ul- 
ma, in 4.to, con parecchie giunte^ 
III Centuria epislolarum miscel- 
lanearttm, o cento Epistola intorno 
a so SS ett ‘ politici e storici , compo- 
ste dal signor Zeiller, poco tempo 
innanzi alla sua morte (ted.),Ulma, 
l663, in 8.vo. La raccolta di tutte le 
sue lettere comparve di nuovo ad 
Ulma, i683 e 1700, in fogL; IV Lo 
Scaccia pensieri , tradotto dal fran- 
cese in tedesco, F’rancoforte, 1648, 
in 8.voj V Fidus Adiate s, o il Fe- 
dele compagno dei viaggi, con os- 
scrvasiom affine di rendere i viag- 
gi piu utili (ted.), Ulma, i 65 i, 1607 
e 1 ti 80, in ! 2 -, \l- Centuria dialo- 
gorum, o Cento dialoghi su diverse 
materie (ted.), Ulma, |653, in 8 .voì 
VII Collectanea o Storie singolari 
(ted.). Augusta, 1668, 8.vo { Vili 
miscellanea , o Diversi soggetti poe- 
**fi e storici (ted.), Norimberga, 
1661, in 4.to ; IX Epigrammi, nel- 
la Raccolta di Ramler, di Joerdon, 
di Schutz, di Ilang, di Weiszcr e 
di brunii , X Nuova descrizione 
del regno di Ungheria, delle città 
e luoghi che vi appartengono, con 
giunte di Giovanni Beza, Ulma, 
1664, in 8 .voì Augusta, i685. Tale 
opera e le altre publicate da Zeiler 
sulla geografia sono state inserita 
nella Collezione topografica dell'u- 
niverso, per Merian. 

G— v. 

ZEIN-ALA-BEDIN (Alì II), 

quarto imam dei Siiti , era nipo- 
te del califo Alì, genero di Mao- 
metto e figlio del limoso Houcein 
e d’ima figlia di Vezdedjerd III, 
ultimo re tu Persia. Aveva solamen- 
te dodici anni, quando trovossi alla 
giornata di Kcrbela in cui sno pa- 
ci** e quasi tutti i suoi liratclli por- 


><s zei 

derono la v ita (fedi Hocein), Tan- 
no 6 1 dell’egira ( ti8o di G. C. ). In 
quella Sciagura sarebbe ei pure pe- 
nto siccome suo fratello Anirou, se 
le loro zio Zeineb e Fatima non 
fossero rinscite a piegare il barbaro 
Gbeid-Allah ben Zaiad ( fedi tale 
nome ). Tutti furouo condotti a Da- 
masco, ove il califo Vezid I, lungi 
dall’ ascoltare i suui cortigiani, die 
gli consigliavano di sacrificare alla 
suà -sicurezza quegli ultimi rampol- 
li della famiglia del profeta, fu toc- 
co di pietà vedendo quegl illustri, 
sfortunati «iella più assoluta mise- 
ria j provvide a loio bisogni c li ri- 
mandi a Medina ( f etti ^ szid 1 ). 
Ali fu quivi «-iconosciuto dai parti- 
giani della 6ua casa pel quarto degl' 
imami o pontefici legittimi succes- 
sori di Maometto, benché a motivo 
della sua gioventù suo zio, Moham- 
med ben Hanefjab, gli avesse con- 
trastato un tale titolo senz’essere del 
sangue del legislatore dei munsul- 
mani il contrasto fu deciso in fa 
vere di Ali 11 , più conosciuto col 
nome di Zein alabedin ( 1’ orna- 
mento dei servitoli di Dio ). Mori 
l'anno g4 (71 3 ), ed ebbe successore 
suo tìgliu Mohammed. Un altro de’ 
suol iigli, Zeid, avendo preso il ti- 
tolo di califo a Koufah , 1’ anno 
ili ( l 3 y ), benché non avesse potu- 
to unire che cinquecento uomini, 
in luogo dei quarantamila che i par- 
tigiani della, sua casa gli" avevano 

S romcsso, fu vinto da Yusuf -ben 
mer, governatore deificale, al no- 
me del califo Hescham, e fu ucci- 
so da una freccia. Il ano corpo sepol- 
to da suoi amici, fu disepeUito, ap- 
piccato e bruciato per ordine di Yu- 
suf, tranne la testa che fu mandata 
a Damasco , dove il califo la fece 
attaccare ad una porta della città. 
Da Zeid sono discesi gl’ imami Zei- 
,di che regnarono nell’ Arabia fe- 
lice, in cui possedono ancora qual- 
che sostanza (fedi Muthaheh ) 
Yskia figlio di Zeid ritirossi nel 
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Korassan, evi perì in una battaglia 
sotto il califato di Harun al Ha- 
sehid. — Zkin-AlA-Bkdin è il nomo 
di un re di Persia della dinastia dei 
Modi* (Tendi, il quale non avendo 
saputo conservarsi la benevolenza 
e la protezione di Tamei lauo, che 
suo padre aveva saputo guadagnar- 
gli morendo, fu spogliato de’suoi 
stati dal conquistatore: privato de- 
gli occhi da suo cugino Cliah Mju- 
sur presso al quale aveva riparato, 
cadde in potere di Tamerlano, che 
in ragione della sua cecità,, non lo 
comprese nella strage degli altri 
principi ModhalTeridi, e lo «nandù 
prigioniere a Sainarlianda l amia 
796 dell’ egira ( « ->y 3 di G. C.J ( fe- 
di Mans&k Cu.vh e Tasieuuso ). 

. A— -«-. 

ZE I RI REN MOU N A D A L 'RA- 
CLA NI, capo della tribù dei Zeiri- 
di, chiamata pure dei Sanhadjidi o 
dei Badisidi, 1 di cui stati in Africa 
si stendevano da Algeri fino a Tri- 
poli, pretendeva discendere dagli 
antichi re Hamyaridi dell’Arabia 
felice, donde uno de’suoi antenati 
erasi i-ecato a fermare stanza nel 
Maghreb (l’Africa occidentale). Suo 
padre Mounnd aveva impiegate le 
sue grandi ricchezze in soccorso dei 
poveri o dei pellegrini, c preparato 
con la sua beneficenza la grandezza 
futura della sua casa. Zeiri, suo fi- 
glio, si cattivò facilmente parecchie 
tribù di origine araba, si mise alla 
loro trtta, battè i Zonati c altre tri- 
bù berbere , conquistò parecchie 
provincie, di cui fece omaggio al 
fondatore della dinastia dei l' atimi- 
di C Kdi OnEiD-AL«,*u-At.-5HHDY), 
e fond’ 1 la città di Ascfiir nella con- 
trada di tal nome l’anno 3«4 dell* 
egira (935 di G. C.). Vi chiamò 
dotti e «nercadanti, vi fece batter 
moneta d’oro e d'argento, di cui 1* 
uso era sconosciuto nel paese. Vi fu 
appresso assediatoda duo condottie- 
ri di tribù uemiebe ; ma suo figlia 
Yusuf Ralkio, appena uscito daLl'a- 
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dolescenza, uccise il primo iu lina 
sortita, e mise in fuga il secondo. 
Zciri ebbe sempre cura di conser- 
varsi l’ amicizia dei calili fatiini- 
di, e loro rese importanti servi- 
gi ( Vedi Mansocr Bill tu ). L' an- 
no B 48 (g5g) cooperi alta presu di 
Fez, ed alle altre conquiste di Dje- 
whar, nella Mauritania, in nome del 
califo (Vedi Mozzz Ledin- allah). 
F’u mandato contro il ribelle Mo- 
hammed ben al Khair, il quale vin- 
to da Balkin figlio di Zciri, l'anno 
36o (gn), si diede la morte. Mosse 
poscia contro Aly ben Haindoun, o 
Uiàfar ben Aly, il quale aveva latto 
ribellare i Zenati, c gli presenti 
Battaglia presso Mansourah ; ma es- 
sendogli stato ucciso sotto il caval- 
lo, cadde, e la sua morte cagionò la 
disfatta di tutto l'esercito. Aveva re- 
gnato trentasei anni ad Ascbir e a 
'l’ahert o Tabiret : fu talmente com- 
pianto fino dai Zenati, che il loro 
condottiero fu costretto di ritirar- 
si presso il califo di Spagna, col 
quale Zciri era stato in guerra. La- 
sciò più di cento figliuoli, il mag- 
giore dei quali fu suo successore ( Ve - 
di Yusuf-Balkin ), 

A — T. 

ZE1RI BEN ATYAH, i * re di 
Fez, della dinastia dei Zeiridi o Ze- 
nati, diversi dai Zeiridi o Sanhadji- 
di , i quali nello stesso tempo re- 
gnavano-a Tunisi, Knirowan, Mah- 
diah e Tripoli ( Vedi l'articolo pre- 
cedente e Ma usua ), eracheikh dei 
Zenati, una delle cinque principali 
tribù berbere, che dimoravano nel 
Maghreb o Africa occidentale, nell’ 
epoca della decadenza del potere 
degli Edrissidi ( V edi Hacan Kzn- 
noiii» ). Il Maghreb occupato poscia 
dalle truppe dei Fatiroidi, dei San- 
badj idi e degli Ommiadi di Spagna, 
era lacerato da turbolenze e dall’ 
anarchia. Tali emergenze accreb- 
bero il potere di Zeiri, il quale si 
Sottrasse ad ogni dominio, rifiutò 1‘ 
anno 368 dell’egira (913 di C. C, ), 


di riconoscere b sovranità dei re di 
Cordova, e s'impadronì di Fez nel 
3pj (g 88 ). 11 celebre Al-Mansur che 
era allora alb testa del governo di 
Spagna, sotto il regno del debole 
Hescbam Al Mowayed ( Vedi Man- 
suaj, non bsciò di cattivarsi Zeiri, 
e l’ oppose al ribelle Abou’l Bahar, 
principe Sanbadjide, il quale dopo 
di essersi fatto uno stato possente in 
Africa, a danno di suo nipote A- 
bou.1 Cacem Mausour, re d: ITA ('pi- 
ca settentrionale, e coi soccorsi de- 
gli Ommbdi di Spagna, aveva sco- 
nosciuto poscia la supremazia di 
nei cabli, ed erasi dato al partito 
ci Fatimidi, loro rivali. Irritato di 
tale perfidia, il ministro spagnuolo 
recando un diploma a Zeiri per ce- 
dergli tutto il paese che avesse po- 
tuto torre a quel principe sleale. 
Zeiri prese tosto le armi;c, ad onta 
dell’ unione d’ Abolì ’l Bchar con 
Mansur suo nipote, conquistò Tel- 
mesen togliendolo ai Sanhadjidi, e 
ampliò le sue frontiere verso l’O- 
riente, fino al fiume Zab. Informò 
de’ suoi prosperi eventi la corte di 
Cordova, e le mandò presenti con- 
siderabili di cavalli, cammelli, ec. 
Una nuova patente lo confermò nel- 
b sovranità del Maghreb, come vas- 
sallo di Spagna: ma ben presto la 
sua possanza diede ombra ; attirato 
vanne a Cordova, sotto colore di ri- 
compensare i suoi servigi. Si pre- 
scrisse a suo figlio Moezz di risede- 
re a Tclmesen ; si mandarono co- 
mandanti particolari a F'ez. Nulla- 
dimeno Zeiri, ad onta degli onori 
e delle carezze, di cui fu colmata 
in Ispagna, ad onta del titolo pom- 
poso di /Vali al Kebir ( il gran vi- 
ceré ) di cui fu insignito, non po- 
tè scorgere nel superbo Al-Man- 
sur se non che un rivale che vole- 
va conciliarlo, un nemico che ten- 
devagli insidie. 11 suo orgoglio fa 
offeso di non essere nella corte di 
Spagna se non un terzo personag- 
gio, in luogo del primo grado che 
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lo attender* in Africa. La ribellio- 
ne d’un capo di tribù ch’erosi insi- 
gnorito di Fez fu per lui un plausi- 
bil motivo di sollecitare un conge- 
do, che non si osò negargli. Lasciò 
la Spagna col numeroso corteggio 
che aveva condotto, sbarcò a Tan- 
ger, e quivi avendo raccolto alcune 
truppe, mosse contro il ribelle, lo 
fece prigioniere, mandò la una te- 
sta a Cordova, ricuperò Fez di vi- 
va forza. l\el disegno che volgeva 
in mente fondò, o piuttosto ristati- 
rò l'antica città di Woudjda o Wa- 
djida, nella provincia di Telmcsen, 
sulla strada che comunica da un la- 
to con Scdjelmesse, e dall'altro con 
l’Africa orientale. La fortificò, vi 
condusse una parte delia sua tribù 
e vi fermò la sua residenza nel 385 
-(995). L'anno seguente si tolse la 
maschera, soppresse il nome di ad- 
jrb Al-Mansur, nella khothhah , 
vi conservò solamente per apparen- 
za quello del califo Hescham, scac- 
ciò tutti gli ufiziali creati da quel 
principe, e li relegò a Ceuta: tagliò 
a pezzi nn esercito venuto dalla 
Spagna contro di lui, e costrinse il 
generai vinto a chiudersi entro 
Tanger : ma ria breve un’ armata 
più numerosa sbarcò in Africa sot 
to gli ordini d'Abdei Melelt, figlio 
del ministro spagnuolo. Zeiri ebbe 
animo di resistergli : vinto e ferito 
in un primo combattimento, toccò 
una seconda rotta ne' contorni di 
Alekinez. Gli abitanti di Fez ricu- 
sarono di rivederlo ; ma gli resero 
t figli, gli somministrarono viveri e 
bestie da soma, ed aprirono le porte 
al generale spagnuolo. Zeiri non si 
lasciò minimamente abbattere dai 
sinistri, nè dai dolori che gli cagio- 
navano le ferite. Costretto ad alìon ■ 
tanarsi dalla Mauritania, riparò ver- 
so il Satira, ed ivi rannodò i suoi 
fedeli Zienati ed alcune altre tribù. 
Quella di Sanhadjah era allora ri- 
bellata contro Badi, figlio c succes- 
ore di Mansur. La circostanza era 
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favorevole a Zeiri. Assali i Sanhad» 
jidi, li vinte, s'impadronì di Ta- 
hcrt, della provincia di Zab,di Tel- 
mcsen, ec., vi fece dire altresì, per 
politica, la khothbah a nome del 
califo di Spagna, ed assediò la cit* 
tà d'Aschir, capitale del paese : ma 
essendosi riaperte le sue ferite, mo- 
rì l'anno 391 (1001) dopo un regno 
di vent'anni, nel momento, in cui 
rialzava la sua potenza c fondava 
un nuovo stato. Suo figlio Moezz 
riacquistò Fez, e la dinastia dei Zei- 
ridi durò, sotto altri cinque princi- 
pi, sino all'anno 481 (1070), in cui 
il Maghrcb passò sotto il dominio 
dei Morabethun o Al-Moravidi (f. 
Jtssir Bei» Tasciifti»), Non si tro- 
va neppur una parola intorno a ta- 
le dinastia dei Zeiridi, in Cardon- 
»ie, Casiri, Chenier, d’ Herbelot e 
de Guignes. Silvestro de Sacy è il 
primo che ne abbia detto qualche 
cosa nel tomo primo delle Notizie e 
sunti dei manoscritti. Noi ci siamo 
giovati delle ricerche di diversi o- 
ricntalisti stranieri (f. Domasi). 

A — T. 

ZEKY-KHAN ( Mohammed ) , 
sovrano transitorio della Persia, nel- 
la seconda metà del secolo decimot- 
tavo, deve essere annoverato fra i 
mostri che hanno disonorato il tro- 
uo e l'umanità. Apparteneva alla 
famiglia Zcnd, ed era insieme cu- 

S no e fratello uterino del famoso 
erym Khan, poiché era figlio del 
zio paterno e della madre di lui. 
Durante il regno di Kerym, aveva 
spesso suscitate delle turbolenza 
colla sua indole inquieta e crudele. 
Ribellò una volta apertamente; ma 
ottenne facilmente perdono. Ke- 
rym-Khan anzi lo incaricò di re- 
carsi a Damghan per ristabilirvi la 
tranquillità. Hucciu Kulican, Kha- 
djar (1) il quale erasi sollevato, ri- 
parò presso i Turcojnani che lo mi- 
ri) frittilo del ferrite Aghi Kohjmroed- 
Klun, • padri UeU'iituale r* di Pentii, 
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«ero a morte. Ma quc’suoi partigia- 
ni che caddero in potere del feroce 
vincitore, provarono tma sorte pii» 
orribile. Si scavarono de buchi ad 
eguali distanze, come per piantare 
gli alberi d'un viale; vi si posero i 
prigionieri, attaccati, colla testa ab- 
basso, a forti rami, e furono soffo- 
cati col riempiere le fosse. Ciò il fe- 
roce Zeky denominava fare un 
giardino de suoi nemici. Le cru- 
deltà di tale principe contribuiro- 
no per altro a mantenere la pace 
interna nel regno durante gli ulti- 
mi anni di Kerym-Khan, di cui la 
clemenza incoraggiava le solleva- 
zioni, ed assicurava l'itnpitnità airi- 
belli. Zcky-Khan essendo a Cbiraz, 
quando suo fratello mori in marzo 
«779, presele redini del governo, 
quantunque quegli avesse lasciali 
quattro figli. Parecchi capi della 
tribù di Zend, per timore dell’odio 
e della vendetta del reggente, si 
chiusero nella cittadella per difen- 
dervi idiritti d’Abu’l Fetbah Khan, 
uno dei giovani principi. Ma Zeky 
fece tosto acclamare Abu ’l Fetbah 
unitamente «1 di lui fratello Mo- 
hammed Aly- Khan di cui era suo- 
cero. Dopo di avere stretta d’asse- 
dio alcun tempo la cittadella senza 
buon successo, gli riuscì, coi giura- 
menti c colle promesse, d'inganna- 
re gli nfiziali che avevano osato di 
resistergli : essi si sottomisero , e 
Zeky li fece strozzare tutti sotto i 
suoi occhi. Sadek-Khan, che aveva 
lanciata H 386 ora, saputo ch’ebbe la 
morte di suo fratello Kerym, s’av- 
vicinò a Chiraz, con intenzione di 
unirsi a Zeky; ma il racconto delie 
crudeltà del congiunto gli fece cam- 
biar pensiero, e risolse di assediar 
Chiraz. Zeky ricorse allora ad un 
ardito spediente. Diede ordine di 
arrestare Abu ’l Fetbah ed i tre fi- 
gli di fcadek-Khon, dichiarò che 
Mohammcd Aly-Khan, suo genero, 
era il solo sovranp della Persia, fe- 
ce chiudere le porte della città, ■ 
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minacciò di sterminare le famiglie 
degli nfiziali e soldati che militava- 
no nell'esercito di Sadek. Tale mi- 
naccia ch’egli non avrebbe manca- 
to di eseguire, produsse il suo ef- 
fetto. Le truppe di Sadek-Khan il 
disertarono, cd egli fu costretto di 
cercate un asilo nel Kerman. Sicco- 
me era inquieto sui disegni dqll* 
eunuco Agha Mohammed ch’era 
fuggito da Chiraz in cui era custo- 
dito come ostaggio, Zeky, incari- 
cando il nipote suo Aly Murad- 
Khan d’ inseguirlo e di osservarlo, 
gli aveva affidato il fiore delle sue 
truppe; ma Aly Murad, prode ed 
ambizioso, appena fu giunto aTeh- 
ran , ribellò contro un principe 
già considerato come il tiranno del- 
la Persia, e tornò ad impossessarsi 
d'Ispahan, dove si guadagnò facil- 
mente il popolo, col publicare che 
avrebbe restituito il trono al legit- 
timo erede di Kerym-Kham. 11 fu- 
rore di Zeky- Khan fii inesprimi- 
bile quando seppe la ribellione del 
nipote. Mise insieme tutte le trup- 
pe, e marciò tantosto alla volta d’ 1- 
spahan. Giunto che fu a Yezdkhast, 
città frontiera del Farsistan e del- 
l' Irak, volle esigere dagli abitanti 
il pagamento d una somma della 
quale asseriva essere essi debitori al 
ptiblico tesoro. Inasprito dalla loro 
resistenza, condannò dicciotto dei 
più ragguardevoli ad essere gittati 
in un preci piv.io sotto la finestra 
presso alla quale egli era assiso. Fe- 
ce provare un’ egual sorte ad nn 
Seiìl o discendente del profeta, 
personaggio pio, cui accusava di 
aver sottratta una parte di quella 
somma, ed ordinò che la moglie e 
la figlia di quello sventurato fosse- 
ro date in balia alla brutalità dello 
sue guardie. Ma queste fremettero 
di tale sacrilega azione. La loro in- 
dignazione si comunicò a tutta l’ar- 
mata, cd il tiranno fu ucciso la not- 
te susseguente. Abu’l Fethah, cui 
egli strascinava dietro a sò noma 
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una vittima, fu nuovamente accla- 
mato re, e ai ravviò alla volta di 
Chiraz, dove in breve fu detruso 
dal trono ed accecato da auo zio Sa- 
dek Khan (Pedi questo nome). Se- 
condo la narrazione del viaggiatore 
Olivier, e di «ir John Malcolm, par- 
rebbe che il governo di Zeky-K.nan 
non fòsse durato che due mesi in 
circa. Ma è un errore ; e se la di lui 
morte è accaduta verso la fine di 
maggio 1779, quella di Kerym- 
Khan deve essere posta nel princi- 
pio dello stesso anno, non già nel 
mese di marzo, 

A — T. 

ZELADA (Fuahcbsco-Savemo), 
cardinale della Chiesa romana, fu 
uno dei più chiari protettori delle 
scienze in Italia, nel secolo dcci- 
mottavo. Nato, intorno al 1711, da 
famiglia di origine spagnuola, si 
dedicò di buon’ ora alla vita eccle- 
siastica, e s'innoltrò rapidamente 
nell’aringo delle alte dignità. Sen- 
za toglier nulla ai suoi doveri, con- 
tinuò a coltivare le scienze, ed im- 
piegò il suo credito ed i suoi beni 
a favore degli artisti e dei dotti. 
Egli possedeva una biblioteca nu- 
merosa e bene scelta , un museo 
d’antichità, delle serie preziose di 
monete c di medaglie, ed una rac- 
colta di macchine di fisica la più 
perfetta e la più bella che per an- 
co si fosse veduta in Italia. 11 sua 
palazzo era frequentato da tutti i 
dotti. Creato che fu bibliotecario 
del Vaticano, vi fece costruire, per 
consiglio del p. Jacquier (K que- 
sto nome) , una specola cui arricchì 
de’ migliori istrumenti d’ astrono- 
mia, fra i quali d’ un telescopio e- 
quatoriale di Dollond, celebre arti- 
sta inglese. Nell' epoca della sop- 
pressione dell' istituto dei Gesuiti, 
fu incaricato di sostituire ad essi 
ne’ collegii valenti professori , ed 
egli nulla trascurò perchè la publi- 
cn istruzione non soffrisse alcun 
danno da tale evento. Siccome cad- 
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de sospetto ch’egli avesse avuta mol- 
ta parte nell’elezione di Fio VI, si 
vide bersagliato dai nemici del nuo- 
vo pontefice. Alcuni mesi dopo , 
renne in luce una pasquinata som- 
mamente mordace , intitolata : Il 
concitivi) detta tino 1774, dramma 
per musica , in 8.vo ( 1 ), Scoperto 
che ne fu l’autore, fu dato in inane 
ai tribunali, e condannato a morte. 
Ma il cardinale Zelada, cui il poe- 
ta aveva dipinto coi più orrendi co- 
lori, dimandò egli stesso la grazia 
del suo nemico, ed ebbe fortuna di 
ottenerla. Insignito che fu della di- 
gnità di segretario di stato, ebbe la 
maggior influenza durante il ponti- 
ficato di Fio VI, che aveva in lui 
una piena fiducia. Riuunziò agl'im- 
pieghi nel 1 796 ; e siccome era in 
età troppo avanzata per seguire il 
suo sovrano nell’ esilio, si ritirò in 
una villa in vicinanza di Doma, 
dove visse obliato. Si recò a Ve- 
nezia per intervenire al conclave 
nel quale fu eletto Pio VII, c tor- 
nò a Itoma col pontefice. Tale ve- 
nerabile prelato ivi morì nella not- 
te del 19 dicembre 1801 in età di 
ottantaqnattro anni. Compiute le 
cerimonie defnnerali, -la di lui sal- 
ma fu trasportata nella chiesa di 
san Martino in Monte, dove s’era 
scelta la sepoltura, Fcr testamento 
lasciò erede di tutti i suoi beni la 
casa di Gesù, di cui era superio- 
re. 11 cardinale Zelada scrisse : De 
nummis aliquat aereis uncialibus 
epistola, Roma, nel 1778, in 4 .to, 
con fig. Tale opuscolo è rarissimo. 
L’ esemplare che ne possedè la Bi- 
blioteca del re di Francia è quella 
del che il dotto autore aveva man- 
dato all’ abate Mercicr di Saint Lé- 
ger, ed è corredata della di lui let- 
tera accompagnatoria. In tale lette- 
ra dichiara che nel formare una se- 

(l) Tale componi «nenia ««lirico fa «eques* 
•irato con la maggio! caia, e per con>(*gacuj^ 
Ò («ritMiuo* 


ZEL 

rie di monete romane è tuo disegno 
di valersene per ispiegare il famoso 
passo di Plinio (ò>. no/;, lib. xxm), 
relativo alle variazioni a cui andò 
soggetto il valore dell’or, durante e 
e dopo la prima guerra Punica. 
Dietro la lettera, si trova il Catalo- 
go delle antiche monete raccolte dal 
cardinale Zelada, con l’ indicazione 
dei paesi e del valere di ciaschedu- 
na. Tale catalogo lu compilato dal- 
r alaste Pietro Borghesi, dotto nu- 
mismatico. 

W-s. 

ZELALI (Do» Amtosio), am- 
miraglio siciliano, nato u Palermo, 
il 3 j dicembre 1678, da Pietro Ze- 
lala di notule famiglia di Vittoria 
nella Biscagiia, e capitano nella ma- 
rineria delie Due Sicilie, Suo pa- 
dre, destinato avendo che dovesse 
correre il medesimo aringo, gli fe- 
ce dare un'educazione conforme al- 
le sue mire. Uscito appena dalla 
scuola Zelala ottenne la patente di 
alfiere, e nel 1711 quella di luogo- 
tenente di vascello. Allorché la Si-' 
cilia fu ceduta mediante il trattato 
d'Utrecbt al duca di Savoia, Vitto- 
rio Amadeo, rimase nelle milizie di 
tale principe, ma quando nuove 
combinazioni resero f imperatore 
Carlo VI signore di quel regno, 
entrò nella marina spagonola, fu 
promosso nel 1714 a capitano del 
vascello il San-Filippa , ed in tale 
qualità ebbe oourevol parte in di- 
verse spedizioni. Avendo seguito 1 ' 
infante don Carlos (poscia (òirlolil), 
nel 1735, alla conquista della Sici- 
lia, ricevette dal suddetto priucipe 
il comando del vascello ammiraglio, 
si segnalò in quella brillante cam- 
pagna, e fu creato nel 1738 mem- 
bro della giunta di guerra. Zeiaia, 
ricolmo di onori, mori a Napoli il 
25 aprile 1 *]5l. 

W— 9. 

ZEL ALI, capo di ribellione, 
bassa di Bosnia, seguì, sotto il re- 
gno di Maometto HI, la bandiera 
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del capo de'ribelli Serivano. Dopo , 
la morte di tale terribile nemico 
del rullano, le turbolenze continua- 
rono; ed il governo ottomano giu- 
dicò prudente di comprare quelli 
che non poteva vincere. Di tale nu- 
mero fu Zel-Ali, il quale, tratto dal- 
la promessa del bassalaggio di Bo- 
snia usci dall' Asia minore con un 
corpo di dodici mille uomini a lui 
devoti ed avvezzi ad obbedirlo. Pro- 
de del pari che politico e previden- 
te, si rese distiotn alla loro guida, 
nella guerra d'Ungheria del i6oj, 
e giudicò, in premio de'suoi meriti, 
doversi mettere egli stesso io pos- 
sesso del governo che gli era pro- 
metto. Djafar- basta vi comandava, 
Zel-Ali entrò in armi nella Bosnia, 
e combattè il battè cui la Porta non 
ti affrettava di richiamare. Tagliò 
a pezzi tei mille uomini delle di lai 
truppe, t' impadronì di tutte le cit- 
tà della provincia, fece il tuo in- 
gresso in Bagni-Aluch, capitale, a 
fiose di prenderne soltanto il paci- 
fico possesso. Con mire di personale 
tua sicurezza, dichiarò senza osten- 
tazione cbe te alcun basta inquieta- 
to lo avesse nel possesso del gover- 
no cui doveva alla clemenza c ge- 
nerosità del sultano, egli trovato a- 
vrebbe un alleato nell' imperatore 
di Germania. Tale uomo fermo ed 
accorto ricusò sempre di andare a 
Costantinopoli, ove il tuo sovrano 
l'aveva chiamato più volte, a prete- 
sto di onorarlo, ma in sostanza per 
liberarsene. Dichiarò sempre che i 
favori cbe aveva ricevuti dal sulta- 
no bastavano alla tua ambizione ed 
alla tua modestia, e seppe così con- 
servarti tino alla morte la vita ed il 
bassalaggio, cui difese con ptri va- 
lore, destrezza c buon esito. La con- 
dotta di Zel-Ali fa conoscere lo sta- 
to dell' impero ottomano sotto Mao- 
metto III ed Acbmet I, ed indica 
limiti ai quali finiva Y obbedienza 
dei bassè. 

6 — t. 
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ZELICH (Gzrasisio), archiman- 
drita iilirio , nacque) 1' ■ i giugno 
1^5», a Shegar, villaggio situato a 
piedi dèlia montagna Vele bit, dalla 
parte dell'ovest, in quel paese della 
Dalmazia, dove i confini deU'Illiria 
ex-veneta toccano quelli dell’ llliria 
turca cd austriaca ; per cui è deno- 
minato in lingua illiria TrOmedja . 
in latino Trifinium, ed in tedesco 
Dreymark. Gli 11 lirii, posti oggidì 
sotto f impero della Turchia e del- 
l'Austria, sono appena la duodeci- 
ma parte della nazione slava; per 
altro formano una popolazione di 
quattro milioni. Divisi per relazio- 
ni di politica e di governo , lo sono 
del pari per la diversità della reli- 
gione; poiché alcuni professano il 
rito greco, altri sooo uniti alla co- 
munione della Chiesa romana. Que- 
sti ultimi, cioè gl' nitrii di rito lati- 
no, hanno da trecent'anni in poi una 
letteratura veramente nazionale, che 
li distingue da quella delle altre na- 
zioni slave. Gl' lllirii di rito greco 
hanno conservato l'alfabeto che san 
Cirillo e Metodio introdussero ver» 
so l’ anno 870, fra i popoli slavi, 
quando li convertirono alla fede cri- 
stiana (Pedi Cirillo, Mp.tòmo e 
Swizutopi’.lk). Tale alfabeto c l’i- 
dioma a cui aerve ti tono conserva- 
ti nella loro purità primitiva e nel- 
l'antica loro semplicità, per mezzo 
de'libri liturgici. I preti illirii dico- 
no il breviario, celebrano la messa 
ed amministrano i sacramenti in ta- 
le antico idioma; i loro libri sacri 
tono scritti nella stessa lingua, la 
quale siccome quella parlata dulia 
nazione, non ha provato da dieci 
secoli in poi che piccole modifica- 
zioni (1}. La letteratura di tali vec* 

fr) Siccome lo slavo-etri limo i in tolte 
l'Impero roseo, come nelle prosincic illirie, ta 
tingo- liturgica o sacra, Pietro il Grande Isti- 
tot per essi, a Varca, una stamperia imperiale, 
«ti eoi il direttore, Teodoro Policarpo, diede in 
ture nel x;oi un dìaionario, nel quale lo ala- 
to S apiegato in greco ed ia latino, Ditniotu- 
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chi Slavi è rimasta nel tuo primo 
stato di povertà, poiché la guerra 
che per tanti secoli hanno desolata 
la loro patria, e 1* oppressione sotto 
la quale essi gemono, a' opposero al- 
lo svilupparti delle lettere e della 
civiltà fra di essi, come avrebbero 
potuto. A'giorbi nostri essi ebbero 
due scrittori, 11 primo é Dositeo 
Obradowitsch, monaco sfratato, a 
cni fu dato il nome di filosofo gre- 
co, Nel tempo della sollevazione dal- 
la Scrvia, Czerni Giorgio lo incari- 
cò di conformare le scuole di Bel- 
grado. Il disprezzo che ostentava 
per la religione, lo alile indecente 
da Ini usato nelle ine opere, gli tol- 
sero ogni riputazione ; mori verso 
l'anno 1810, tenz'aver esercitata sul- 
la letteratura iltiria l' influenza ebe 
poteva attendersi dai suoi talenti, 
L'archimendcita Zelicb; del quale 
ai parla nel presente articolo, ha fat- 
to molto per lo contrario a prò di 
tale letteratura. Egli stesso hs scrit- 
te delle Memorie che vennero in lu- 
ce col titolo, Pila, avventure e viag- 
gi di Gerasimo Zelich, archiman- 
drita del monastero del Sonno di 
Maria, a Krupa in Dalmazia , vi- 
cario generate delle chiese di rito 
greco in tate provincia e nelle Boc- 
che di Catturo, Buda, nella stam- 
peria ciri lliana deil'univeriità, 1 8i3, 
in 8.vo, Siffatte Memorio biografi- 
che, compilate da Zelich, sul fine 
della sua vita, sono ia prima opera 
che sia stata publicata in prosa nel- 
1' idioma popolare dalmato-illirico , 
che la rende preziosissima per la 

rlvm trilingve, tlar. , gr. ri tal., in (.lo, Tal- 
dizionario fa di nuovo publicato dalla Unii 
stamperia, nel I794, in 3 voi., con aggiunto 
mollo coatidentlwli. Siccome Furono erette altra 
due stamperie cirilliane o liturgiche a Pietro- 
burgo ed a EioW, i Kusvi somministrano Mes- 
tali, Breviari, Bibbie, Alfabeti, ec., agli Sla- 
vi del loro impero del pari che a quelli del- 
la Turchia. Gii Slavi occidentali ai provvedo- 
no alle stamperie cirilliane di Vcncsia e di Bo- 
lla. t 7 n arcivescovo di Zagabria od Agrani a* 
aveva eretta una in tal città capitala della Croa»» 
«iaj è probabile eh’ tate mattata ancora, 
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letteratura di tale paeie. « Nato in 
no’ aulica famiglia aacerdotale, di- 
ce egli, caddi pericolosamente am- 
malato in età di sette anDi. Mia ma- 
dre, per salvarmi, fece roto di far- 
mi prendere l’abito religioso nel 
monastero del .Sonno della t'ergi • 
ne (■), a Krupa, sulla mootagoa di 
Trebatschnit, una lega discosto da 
Sbegar. Passato il pericolo, ella di- 
menticò il suo roto, e mi pose in ca- 
sa di una vecchia religiosa, la quale 
non avendo alcun alfabeto emiliano 
a stampa, formava ogni giorno tre 
lettere, che mi faceva imparare. Un 
religioso sfratato fondò una scuola 
a Sbegar ; fui messo sotto la di Ini 
direttone. I miei genitori mi pose- 
ro in seguito nel convento di Kru- 
pa, perché ivi facesti gli studi. Sic- 
come tale casa era di frequente visi- 
tata dai religiosi di Gerusalemme, 
di ‘ferra Santa e del Monte Atos, 
io ascoltava con avidità i loro discor- 
si, invidiava la felicità di quelli che 
possono viaggiare, e ciò ebbe una 
grande influenza sulla mia vocazio- 
ne. Siccome la Dalmazia veneta non 
aveva vescovo, 1’ igumen (l) o archi- 
mandrita di Krupa mi condusse 
con altri cinque Dovizii a Montene- 
gro, per ricever ivi l'abito religioso 
ed il diaconato dali'arcircscovo Savv- 
wa, il quale nelle sue lettere, s'in- 
titolava metropolitano di Montene- 
gro, di Scalari e di tutto il littorale 
illirio. Nel 1178, fui ordinato sacer- 
dote a Carlatadt, e poco dopo mi fu 
aflidata una missione che molto si 
confacera alla mia indole d' avven- 
turiere. Nel 1774, 1 # carestia aveva 


(i) ffoi diciamo V^ttaathae detta Santa 
VtrginK. I Greci chiamano Sonno il di lei pa»- 
Mggio da questa vita alla giuria immortale; 
qmudi esprimono pii» energicamente Ut loco fé* 
de, che la Santa Vergine non ha, come noi, 
provata la morte corporale, e che non essendo- 
ti se non addormentata, fu immediatamenta 
trasportata nel ciclo, 

(s) Periva dalla parola (reca iyyaait, trai, 
tspo, previde, tellof. 
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obbligato un gran numero iflUirii 
a migrerò in Torchia e nell' Au- 
stria ; in tale numero eravi una so- 
rella del mio igumen, il quale mi of- 
frì cento ducati ed un cavallo per- 
ché mi recassi in traccia di lei o 
gliela riconducessi. Partito da Pla- 
scbki , dorè risiede il vescovo di 
Carlstadt , passai per Glina, Ko- 
staineza, JaSzenowatz, Gradiscka 
e Wiukovvski; giunsi al convento 
Privina Glawa, di là a quello di 
Kuvesbdio, finalmente a Golubin- 
zi, ed ebbi la fortuna di trovare in 
tale villaggio la sorella del mio prio- 
re. Non potendo ella seguirmi, mi 
diede una lettera, ed io ritornai, 
passando per Surduk, Stankamen, 
Petrinzi, Carlowitz, dove ho trova- 
to Dositeo Obradowitscb, ebe i- 
atruiva i nipoti del metropolitano 
Joannowitsch di Vidak, Di là an- 
dai a Petcrvaradino,Neusatz, al mo- 
nastero Rakowatz , a quello di Kn- 
wesbdein, ad Esseg, Glina, Go- 
spitcb, e finalmente a Sbegar. Do- 
po di aver passati alcuni mesi nella 
Bokovrinà, per raccogliervi limosi- 
no, fui fatto paroco. Siccome quel 
tranquillo tenore di vita non mi 
confaceva, bo chiesta al mio igu- 
men la permissione di andare nel 
monastero di San Spiridione a Cor- 
fù, per impararvi l'arte di dipinge- 
re le immagini de' santi ; il che mi 
fu eoncesso tanto più di bnon gra- 
do, quanto che io tutta la Dalma- 
zia veneta, non v' era che un solo 
religioso di rito greco che conosces- 
se la ptUura, Partito che ibi nel 
1781, giunsi a Venezia; colà fui 
consigliato a trasferirmi in Russia, 
dove avrei trovato tratto tratto de' 
conventi, ne'quaii mi sarebbe stato 
somministrato il mantenimento e 
gratuita istruzione . La difficoltà 
consisteva nell'avere il passaporto, 
perocché la republica veneta faceva 
arrestare e metter in prigione colo- 
ro che manifestavano il disegno di 
andare in Russia ; il che poco prt« 
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in a era accaduto al parerò Savwr* 
Ljuhitcba, archimandrita di Pastro- 
witsch. Riuscitomi d'ottenere un 
passaporto dal marcbeie M aruzzi, 
console russo, mi recai per Trieste, 
Vienna, Presburgo , Buda, Lem- 
berg, al monastero di Poticzajew. 
I religiosi di tale casa professano la 
regola di a. Basilio, c sono dì rito 
latino. Hanno una stamperia ciril- 
liana, simile a quelle che ho poscia 
vedute a Kiorv ed u Mosca. Oi là 
iunsi a Mirgorud. Tale città e i 
intorni di essa sodo popolati da 
tnjei compatrioti, migrati dall’ II- 
liria turca , veneta ed austriaca . 
Ivi bo veduti parecchi generali, ve- 
nuti dalla parte austriaca. Da Dmi- 
trowitz , passai a Pultawa , dove 
ho trovato il vescovo Teotoki (i), 
Greco dottissimo,, il quale venuto 
dall'isola di CorfTì sua patria, fer- 
mò dimora in Russia. Ho visitata 
il monastero di Luboy sulla Sula , 
vanno i popoli colà in pellegrinag- 
gio dalle più rimote contrade, per 
pregare snl sepolcro di sant'Atana- 
sio Patulari , patriarca dì Costanti- 
nopoli, il quale nel secolo preceden- 
te erasi allontanato secretamente 
dalla sua sede, per toglierti alle per- 
secuzioni de' Turchi . Finalmeute 
giunsi a Kjow, dove ricevetti ugni 
maniera di buon accoglimento nel- 
la famosa abazia di Petscberski, e 
colà rimati cinque mesi per appren- 
dervi la pittura. Di là mi sono re- 
cato a Cherton, dove bo trovato il 
principe Potemkin ( agosto i}83 ). 
Ivi fui testimonio d'nna ceremonia 
assai grave, Dodeci capi de' Tartari 
vennero a dar la Crimea in mano 
al principe, e sottoscrissero l’atto, 
mediante il quale tale paese guer- 
riero ti sottometteva all'impero rus- 


(i) Tale prelato ho dato alla Ine* una 
Hoccolta di Dominicali ( KufiaxOtff o’fUtot) nel 
tuo idioma greco, che paru-ci)* u«Ua lingua 
c lattica « dii greco moderno. Po trattela io 
latta ed in liugna terviana. 
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SO. Durante la min dimora, la pe- 
ste si manifestò nel campo rutto. 11 
piincipe in breve la fa’ cessare : fe- 
ce porre io quarantina i soldati in- 
fetti di quel morbo : gli abitanti di 
tutto il paese furono scacciati, e per 
purificar Caria si appicca il fuoco 
alle loro case. Ottenuto dal princi- 
pe un passaporto per innoltrarmi 
nell’ interno dell' impero russo, de- 
terminai di ritornare nel mio mo- 
nastero, ma portando ineco una buo- 
na provvigione di libri liturgici e 
clanici, di cui l’Illiria ha sempre gran- 
de bisogno. Tornai dunque a Kiovr, 
di cui conoscevo la stamperia ciril- 
liana, e fatta eh’ ebbi colà buona 
compera mi recai a Cborson. II ge- 
nerale Annibat, Tartaro battezzato, 
che Potemkin avera fatto governa- 
tore della città, mi diede un passa- 
porto per Costantinopoli, dove giun- 
si nel 1784 , dopo di aver passato il 
mar Nero sopra un vascello mercan- 
tile greco. Fui benissimo accolto a 
Gslata dal bailo Garzoni, Montene- 
grino d'origine , il quale era amba- 
aciatore presso la Porta, per la re- 
publica dì Venezia. Siccome io non 
sapeva nè il greco, nè il turco, egli 
mi diede un interprete perchè mi 
presentassi al patriarca. Trorai tale 
ragguardevole prelato sedato in ter- 
ra sulle suo gambe incrocicchiale, 
avendo allato quattro metropolitani 
greci, i quali com'esso passavano il 
tempo fumando. Inchinandomi pro- 
fondamente, gli offersi una corona 
lavorata in oro. Egli se la giltò da 
canto con disprezzo. Dopo che ci 
vennero portate delle pippe e che 
bevuto fu il caffè, mi domandò qua- 
le fosse lo stato della religione gre- 
ca in Dalmazia. Gli risposi che vi 
avevamo cinquanta chiese da ufzia- 
re, e tre grandi monasteri, dei qua- 
li i priori o igumert esercitano le 
funzioni episcopali. Io non voleva 
partir dalla Turchia senza visitare 
il Monte Atos. Mi sono imbarcato a 
Costantinopoli: nelgingnere sulla 
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montagna (aera, trovai prima À'«- 
rei, città abbastanza vasta, in cui 
ugni convento ha una casa con una 
cappella. LA si fanno le riunioni ed 
i mercati di tutti i monasteri. L’aga 
turco, assistito da (pentirò vecchi re- 
ligiosi, vi mantien l’ordine, ed in 
certi casi i monaci vengono basto- 
nati all’uso turco, lo presi in affitto 
una camera a Karei, dove vedeva 
ogni sabbato i religiosi che veniva- 
no ila diverse case, per portare al 
mercato croci, corone, coltelli, cuc- 
chiai ed altri oggetti ila essi fabbri- 
cati, poiché quasi tutti fanno un 
mestiere. Per verità ogni convento 
ba terre, paesani c capitali ; ma 
tutto ciò n»o può essergli bastante, 
dacché il Monte Atos deve ogni au- 
no pagaro il karatsch d’un d acato 
per cadano religioso, il ebe fa am- 
montare la somma a dodici mila du- 
cati per tutte le'CBte della montagna 
mera. Un giorno mentre m’aggira- 
va pel mercato di Karei, mi vidi 
tutto a un tratto circondato e stret- 
to da noa folla di monaci, i quali, mi 
mostravano a dito ridendo, uno piti- 
forte dell’altro. Mi fu riferito che 
uno di essi mi aveva chiamato gros- 
sa Itsla di Bulgaro. Sdegnato, ri- 
tolsi d’imparaie il greco, ed in cin- 
que mesi parlava correntemente , 
era in grado di cantare la messa in 
greco, di aver parte nell’ okloich 
o libro di canto ad otto voci ; e de- 
corno io poteva del pari cantare in 
illirio, era spesso invitato agli Ctfizii 
Uu giorno il irsi vsfóXag o sagrestano 
dei Kullumuscha mi pregò di cele- 
brare, poiché una frotta numerosa 
di pellegrini era giunta dalla Bul- 
garia. Essi recavano ricche limosi- 
ne, e si fe’ loro le spese durante il 
loro soggiorno sulla montagna. Es- 
tendo stato incaricato di far gli ono- 
ri della tavola, ho loro fatte molte 
ricerche sullo stato della religione 
fra essi. Tsli buoni pellegrini mi 
fecero vive istanze perchè mi unissi 
ad casi, assicurandomi che sarei he- 
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ne trattato ; ma io aveva altre idee. 
Il 24 gennaio 1 ^ 85 , partii dal Mon- 
te Atos ed il 10 febbraio era tornato 
a Costantinopoli. Io mi vi trattenni 
sei mesi, sostenendo le incomben- 
ze di cappellano pei Montinegrini. 
Nel principio di giugno |) 85 , la 
peste scoppiò a Costantinopoli ; vo- 
lendo fuggire come molti altri, mi 
presentai al patriarca di Gerusalem- 
me, il quale mi ordinò archiman- 
drita, e mi regalò una croce pre- 
ziosa, che portava al collo. 11 t6 lu- 
glio 1 785 mi sono imbarcato, e pas- 
sando nuovamente pel Monte Atos, 
per Smirne, Tscliesme, Scio, Cor- 
fù, Trieste, giunsi a Krupa. I reli- 
giosi ricusarono di riconoscermi, di- 
cendo che il patriarca di Geratalem* 
me non aveva nè giurisdizione so- 
pra di essi, nè il diritto d’iropor 
loro un archimandrita^ Malconten- 
to, mi allontanai da essi per tornare 
in Russia. Partii li 2 settembre 1 -86: 
passato che fui per Vienna, Bruno, 
Olmùtz, Troppau e Cracovia, andai 
a Varsavia, dove fui presentato al re 
Stanislao. II 24 dicembre giunsi ■ 
a Slutzk ; fui ricevuto nel convento 
di rito greco, che i principi di Rad- 
ziVvil. vi banoo fondato, ed il 20 
gennaio 1387 mi trovai a Bialikitsch, 
ai posti avanzati russi i quali, mal- 
grado a tutte le mie istanze, e quan- 
tunque il mio passaporto fossa stato 
segnato a Vienna dal principe Ga- 
litzin, ricusarono di lasciarmi passa- 
re. Per fortuna, seppi che l’impe- 
ratrice Catterina, l’imperatore Giu- 
seppe ed il re Stanislao dovevano fi- 
nirai a Kinw, per sodar a visitar la 
Crimea. Mi tono tosto avviato a 
quella volta lungo le frontiere rus- 
se, e giunsi a Kiovv in pari tempo 
che i tre aovrani. Siccome l’impera- 
trice doveva recarti nel munwtero 
di Petscherski , per adir la metta , 
ebbi cura di prender di buon’ ora, 
vicino l'altare, il posto che tr.i ap- 
parteneva come archimandrita. A- 
vendo in seguito pattato Ttcberoi- 
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gow, Muligow, Scbklovv e Trrer, 
giunsi il 24 marzo 17 87 , a Pietro- 
burgo. Il giorno di Pasqua, il Van- 
gelo fecondo l'uao della chiesa me- 
tropolitana greco, dei* essere can- 
tato io ventiquattro lingue e da ven- 
tiquattro voci differenti. Io fui scel- 
to per cantare in greco. Domandai 
permissione di raccogliere in Rus- 
sia limosinc pel mio convento di 
Krupa, il che mi fu negato dal si- 
nodo metropolitano. Mi fu detto ebe 
più da parecchi secoli ogni czar a- 
veva fatto delle fondazioni pel Mon- 
te Atos ; i monasteri mandano i lo- 
ro deputati per ricevere la somma 
che tocca a ciascheduno, e tali reli- 
giosi soltanto hanno la permissione 
di chieder limosina per viaggio. Per 
consolarmi, il metropolitano mi fe- 
ce un dono molto considerabile, l-o 
pregai di voler aggiugnervi una 
raccolta di libri liturgici, per tutto 
l'anno ecclesiastico) tale inchie- 
sta meritava riguardo , poiché la 
raccolta comprendeva da 4 o a So 
volumi in foglio, 11 prelato mi as- 
sicurò che avrebbe mandato a Pla- 
tone, metropolitano di Mosca, 1 ’ 
ordine di darmene un esemplare 
che verrebbe preso dalla stamperia 
imperiale ciritliana, il che fu esat- 
tamente eseguila Comprai ancora 
altre due raccolte liturgiche e de’li- 
bti classici nel nostro antico idioma 
illirio. Fortuna volle che io m'av- 
venissi una seconda volta in Po- 
tcmliin, il quale mi diede un pas- 
saporto con permissione di racco- 
gliere limosino nel suo governo che 
abbracciava tutta la Russia meridio- 
nale, Dopo di aver dì nuovo visita- 
ta Pultawa, volsi il cammino verso 
i paesi bagnati dal Don. Vi trovai 
soltanto una triste ed immensa soli- 
tudine. Da Tscherkasck, eh’è la ca- 
pitale de'Cotacchi-Donski, giunsi 
in tre giorni ad Azovr. Tale città 
dà il nome al mare nel qaale sboc- 
ca il Don, sotto io mora stesse del- 
la città d'Azow; salii pel fiume per 
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vedere 1 villaggi situati sulla riv* 
sinistra. Sono essi abitati da pesca- 
tori: si trova nelle loro capanna 
molta facilità ed nn* ospitalità pa- 
triarcale. Scesi di nuovo pel Don si- 
no a Taganrog (1), Siccome erasi 
sparsa voce che la guerra sarebbe 
scoppiata tra la Russia e la Turchia,, 
temetti d* innoltrarmi di più. L’ 11 
settembre partii da Taganrog per 
risalire verso il nord. Mi fermai a 
Mirgorod, dove mi trattenni pres- 
soché un annn in meizo a'raiei com- 
patriota migrati, i Montenegrini, 
lo aveva raccolte abbondanti limo- 
sine; le impiegai a comperare libri 
ed arredi pel convento di Krupa, 
di cui era divenuto capo. Il prìnci- 
pe Fotemkin era ad Elisabetbgo- 
rodj io mi presentai a Ini, e mi 
trattenni un mese al suo quartier 
generale. Egli riceveva ogni sera, 
dalle ore nove sino a mezza notte. 
Cinquanta o sessanta persone atten- 
devano pazientemento che uscisse 
del suo gabinetto, il che faceva so- 
vente assai tardi. Faceva il giro del 
circolo appressandosi assai vicino a 
quegli a cui parlava; era losco ed 
aveva la vista assai corta. Un gior- 
no, dopo pranzo, mi disse: ss Dove 
» vuoi tu andare, buon padre? Già 
» la guerra sta per Scoppiare ; Mo- 
si sé (2), mio primo cappellano, an- 
si dò a Mosca, dove dorme tutto il 
» giorno come un asino. IH conte- 
si risco il di Ini ufìeio ; vien con 
si noi, dopo la pace ti farò vescovo 
Gliene resi grazie, affermando che 
non poteva rinunciare al mio mo- 
nastero di Krupa. Chiese inco ala- 
li) Culi divenuta celebra per la morte 
de|P impera lorc Alessandro. 

(a) Tato Mosf*, gi\ professore a Mosca, 
uomo dottissimo, direnalo essendo molto gras- 
so, era pochissimo alto agli uffizi di primo cap- 
pellano, il quale presso i Russi è obbligato dì 
andare innanzi, portando la croce alla testa 
dei reggimenti. Non ma rasigli* se Poterne 
kilt gli avrebbe preferito il nostro archimau* 

«ir ila Zdich, Illirio d’ una forza straordinaria % 
di gigantesca statura a 
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orale le lue carte geografiche, e 
cercata la Ddlmaziu, ini disse: n Non 
ss ti consiglio di passar per la Tur- 
si chia, poiché vi sarai preso **. Se- 
gualo avendomi il cammino che 
far doveva, mi fece dare un passa- 
porto. Era, nel 1789, ritornato a 
Krnpa; ma non ho potuto ottenero 
prima del >792, dal governo vene- 
to, il titolo di vicario generale in 
Dalmazia con la permissione di ce- 
lebrare con la mitra in testa. In 
qualità di archimandrita, feci la vi- 
sita episcopale della Dalmazia, e 
non vi rinvenni che disordini. Non 
v’erano nè temile, né libri pei fan- 
ciulli ; i pamela non tenevano i 
registri dei battesimi, dei matrimo- 
ni e delle sepolture. Invece di cele- 
brare la benedizione nùzialc in chie- 
sa, parecchi di essi andavano a far 
i matrimoni all’osteria. Nel 1797, 
la Dalmazia era nel colmo dell’anar- 
chia. lo mi presentai ad un genera- 
le austriaco, pregandolo di occupa- 
re la provincia e di ristabilirvi l'or- 
dine, il che avvenne. Il governo 
austriaco mi confermò il titolo e lo 
prerogative che quello di Venezia 
mi aveva accordate. Da tal momen- 
to in poi, la sorte di sì bella pro- 
vincia c la mia situazione divenne- 
ro incertissime, e caddero in mano 
al piu forte. Nel 1806, il generale 
fraucese Molitor, liberato eh' ebbe 
il generale Laiiristun, che i Monte- 
negrini tenevano ehinso in Ragù- 
sa, i due generali mi fecero andare 
a Zara. Molitor non diceva parola ; 
tenendo le mani nei borsellini, non 
mi levava gli occhi di dosso , osser- 
vando il mio sembiante. Lauriston 
m'interrogò: « Perchè, voi Dol- 
si mnti, fate nella messa delle pre- 
si ghiere per l'imperatore d'Austria, 
ss per quello di Russia e non per 
ss Napoleone, imperator dei France- 
si ti ? Voi siete stato in Russia, che 
ss cosa siete andato a farri? “ Io ri- 
sposi alla meglio; finalmente il a 5 
giugno 1806, il comandante fran- 
65 . 
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cete di Zara mi diede un passapor- 
to, dichiarandomi ch'era libero (1). 
Nel 1808 mi recai a Milano a pre- 
gare il principe Eugenio, vice-re d’ 
Italia, di voler interporsi favorevol- 
mente presso Napoleone , affinchè 
la Dalmazia avesso un vescovado di 
rito greco. I miei passi non torna- 
rono infruttuosi ; il 19 settembre 
1808, fu stabilito, con decreto im- 
periale, che vi sarebbe stato in Dal- 
mazia un vescovo, un capitolo ed 
un seminario di rito greco ; e che 
nel mese di novembre seguente, si 
dovessu radunare un sinodo per de- 
terminare i mezzi di organizzare 
la comunione .greca nel mollo più 
conveniente. Il sinodo radunato de- 
cise di mandare a Parigi una depu- 
tazione, per pregare Napoleone di 
voler concedere il convento di San 
Salvatore, nella città diSebenico, per 
farne il palazzo del vescovo greco e 
collocarvi il suo seminario. Io fui 
scelto uno de'deputati. Dopo di aver 
in vano passati parecchi mesi a Pa- 
rigi, abbiamo infine ottenuto, il 2 J. 
oprile 18 in, la nostra udienza di 
congedo. Napoleone, ch'era a Com- 
piègne, m'aveva creato vicario ge- 
nerale del nuovo vescovo di Dalma- 
zia, ed io aveva l'incarico di ammi- 
nistrare le Bocche di Catterò. Il 7 
dicembre feci il mio ingresso nella 
città di Cattaro. Di là scrissi al mio 
vescovo un rapporto nel quale gli 
diceva: ss Al mio giugnere qui, ho 
convocalo presso di me il clero 
greco ; sono assai malcontento. I 
paroclti portano, del pari che i 
loro parrocchiani, un abito bian- 
co, con una cinturò alla quale ap- 
pendono le loro pistole e le loro 
scimitarre. Entrano così in chiesa , 
parecchi altresì col fucile in i - 1 
spalla. Appena depongono le anni 

(1) La sitnationr di Zelich non gli per- 
mi«e di raccontare nelle atte Memorie la parte 
eh' ebbe nel let arai in ermi dei Montenegrini 
contro i Francesi, ed a favore dei Ilussi. 
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per montar sull'altare a celebrar - 
vi la santa messa. Qui, a Cattaro , 
i Greci non hanno che una picco- 
la chiesa per una popolazione di 
più di mille anime (i). Dietro mia 
preghiera , il generale Marmont , 
ci ha conceduta un altra chiesa , 
che io ho consacrala. “ Qui termi- 
nano le memorie biografiche scrit- 
te da Zelicb. Egli le compili nel 
•uo monastero di Krupa, dove il 
generale Bertrand , successore di 
Marmont, gli aveva dato permissio- 
ne o consiglio di ritirarsi ; cd ivi 
mori verso il 1822. Tuli Memorie, 
«late in luce dalla sua famiglia , so- 
no la prima opera che venisse pu- 
idicata nell'antico idioma illitico. 
Preziosissime sotto l'aspetto filologi- 
co, sono del pari pregevoli per le 
particolarità topografiche e storiche 
che fautore vi ha raccolte, e Ir qua- 
li da noi furono soltanto indicate. 

G— r. 

ZEIX (Ulrico di), celebre 
stampatore del secolo dccimoquin- 
to, nacque ad llanau, capitale dell’ 
antica contea di tale nome, nella 
Vetcravia. Faceva la professione di 
copista o calligrafo nella diocesi di 
Mngonza, nell’epoca della scoperta 
della stampa. Appresa ch’ebbe tale 
nuova arte da G. Fust c da Pietro 
SchoeiYer ( Vedi questo nome), fon- 
du im’ofìicina tipografica a Colonia. 
J 1 carattere che adoperò dapprima 
era quasi affatto simile a quello di 
ftchoeflcrje, siccome le opere usci- 
te da 'suoi toschi non hanno per la 
maggior parte sottoscrizione, si è 
per molto tempo attribuita aSchoef- 
lcr una quantità di opuscoli, scu- 
sa data e senza nome di stampato- 
re, i quali dai bibliografi furono po- 
scia rivendicati a favor di Ulrico di 


(1) All* Burchi* di Callarr, qlì abitanti di 
filo greco formano doe l*rzi «Mia jm|jola<ionr, 
«d i latini un terso. In Dalmati*, per lo coik- 
Irario, i Greci non aono più d‘ un* quarta par- 
ie della popolazione. 
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Zeli. Matllairc,KoehIer,ScheIhonly 
Prosp. Marc band ed altri, non han- 
no conosciuto il tempo in cui Zeli 
ha incominciato a metter in opera 
l’arte sua. L’opuscolo intitolato: Li. 
Iter de singularilale ctericorum , 
colla data del i46”, è citato dall’a- 
bate Live, da Mcrcicr di Saint Lé- 
ger, dal p. Lnire c da altri, come) 
la prima produzione di tale stam- 
patore. Ma si è rinvenuta poscia un’ 
altra operetta sottoscritta da tale ar- 
tista, colla data del 14GG: Sancii 
Joannis Chrysoslomi super Psal * 
mo rjuintjuagesirno. Una copi» di 
ossa fu venduta per trecento scasso-' 
taqnattro franchi, nel 1811 ( fedi 
ii Calai, di d'Ourches , n.° 5 o ). 
Nella sottoscrizione del Commentar. 
iti se. r tracltllus Pelri /disparii. Co- 
lonia, 1 Zeli si dà il titolo di 
Prolocharagmqticus , interpretalo 
dal dotto Santander per primo tipo- 
grafo e scultore di carattere ( l'edi 
il Dii. bibliografi , 1, i 5 g). Zeli 
fu di fatto il primo stampatore di 
Colonia. Esercitava ancora la sua 
arte nel • 409 , secondo l’antica Cro- 
nica di quella città, nella quale si 
riferisce la di lui testimonianza sull’ 
epoca dcU’iuvcnz.iouc della stampa, 
da lui fissata allauno 1 4 4o. Tale 
passo è stato trascritto in latino ed 
in tedesco da Mecrmann nelle Ori* 
gines lypographicae, 11, io 5 -io 8 . 

W— s. 

ZELLER( Giovau.vi GÓTTirnE- 
no ), dotto medico, nacque il 5 gen- 
naio iG 56 , nel ducato di Wirtcm- 
herg. I di lui genitori bramavano 
tir vederlo entrar nell’ aringo del 
ministero evangelico: ma la sua in- 
clinazione lo traeva allo studio del- 
la medicina; c compiuti ch'ebbe i 
corsi della facoltà di Tubinga, ot- 
tenne il grado di licenziato. Per 
brama di accrescere le sue cognizio- 
ni, corse la Francia, l’Olanda, una 
parte della Germania, c tornò nel 
iGf)4, a Tubinga, per dottorarsi. 
Duo anni dopo, il principe d'Oet- 
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Ungati avendolo «cello a suo medi- ], umana tx funicolo pendetti, 
co, Zeller lo accompagnò ne’ suoi j v j f ,691, j n 4.to, e nella Raccolta 
viaggi, e seppe trarne profittoda la- Hi Halìer. L'autore move dubbi in- 
le nuova occasione di perfezionare torno i a necessità della legatura del 
1 suoi talcuti. Tornato che fu, ven- cordone umbilicale; IV Moine vi- 
no eletto professore straordinario ri/ej mirabiles, Tubinga, 1696, in 
nell accademia di lubinga; otten- 4.to. Narra parecchi esempi di mas- 
ne la prima cattedra che rimase va- (e membranose espulse dal tubo in- 
canto, e la sostenne in guisa di giu- testinale ; V De morbis ex structu- 
stihcare tutte le speranze clic aveva ra ^ Inndularnrn' praelernaturali 
di sè date. Per di lui cura, l'anfitea- natis, ivi, 1698, in 4-to. Pnblicò, P 
tro anatomico ebbe una disposizio- aBno „ ussc(r , lente , un’altra tesi sui- 
ne piu favorevole; ed il laboratorio ] 0 stesso so ™ etto . VI De gonor- 
di chimica fu provveduto delle mac- rhaen virulenta in ulroque sexu, 
chine ed istrumeuti che 1 progressi i v i, 1 7 oo, in 4. to; VII Quaestio do - 
dell arte rendevano necessari. Sic- dinastica super causata et noxas 
come aveva osservati gravi abusi vini liti, argino mangonisati,variis 
mila composizione e nella vendita experimentis illustrata, ivi, >707» 
dei medicamenti, si affrettò d’indi- j„ 4 to; ristampata ad Altdorf, nel 
Carli i ed i mezzi che suggerì per , ?2 Dimostra in essa tutti i pcri.- 
farli cessare furono convertiti in un coli dell’uso del litargirio per ad- 
regolamento applicabile a tutte le dolcire l'asprezza del vino;- Vili 
farmacie del Wirtemlierg. Le gna- Dissertatio de mammis et lactc y 
ngiom da Zeller ottenute nell eser- ivi, , 7 , 7> j n f tXo . 1 \ Celebrium 
tizio dell arte sua gli meritarono la Jfr Urlenbergiac noslrae acidula-' 
bdiicia dei grandi signori e dei prm- r „ m Teinacensium examen, ivi, 

■ ipi. V eniva consultato da ogni par- , ? , 7 , in g. to . X TI, ertane feritine 
te della Germania, i\cl p 7 iG, andò alque Zellenses physico - medica 
* Vienna, P" invigilare sulla salii- considerarne, ivi, 1 7 a 9 , in 4-to; XI 
te dell imperatrice durante la di lei De ectropio, acceduti t in prefatio- 
gravidanza. Poiché ella m fu sgra- „„ de calamela membranacea ciò- 
vati, lasciò la corte, ricolmo di re- servationes, ivi, i 7 33, in 4-to. 

pali, e tornò alla sua cattedra di Tu- r D N € W— s. 

lunga, dove morì il 7 aprile i 7 34- ZELOTTI ( Batista ) ( 1 ), c» 
/.elici non ha composte .altre ope- febre pittore di Verona, nato in ta- 
re, che dissertazioni; ma parecchie l e città nel i 53 z, fu educato da An- 
hanno tanto mento, che non si può ,. 0D ; 0 Badile, zio di Paolo Caliari o 
a meno di annoverarle: I. De vaso- Cagliari, detto il Veronese ( f'edi 
rum lymphaticorum admtnistra- Cali aai ), col quale strinse, sin dal- 
lione et phaenomems secuudurn et J* prima g loventll) intima amicizia. 
praeter naturavi, Tubinga, 1687, Pittore fecondo ed ingegnoso, Ze- 
111 4 to: c inserito nella Raccolta di lotti si rese distinto per l’originali- 
Haller, il quale la giudica eccellen- t.à delle sue composizioni, pertocco 
te ; Il Quod pulmonis in aqua sub- leggero e facile, per colorito vago e . 
sdentiti infanticida s non absolvat, lucido, e per grande purità di dùc- 
ivi, 1691, in 4*to ; Malia, 1746, in- 
1 J; è un’ottima tesi di medicina le- 


gale. Zeller prova in essa che la pi e- M .t„,„ M. p .,M. 

fi IVI I ^ 7! AnO lini tv/\ [ A «,i l.mrlo evi, mmì!.* «ti. J.I . 1 ., • ■ ■ - 


, , -ri ' ' uijrwrnti onere putiti* 

capitazione del polmone in tondo •‘ite ••li* Htm dei pittori, Papillon j e u pT- 

I . - icrtiia il..* -al!— I, t a 1* ■ 



** oerhae due articoli intorno a Zaiotii. imo 
ro| nomi* di Batifts, i, *46. e Hallro con «o«i. 
lo di Gioramnl Baisela, *4g. 
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{(no. I lavori tia lui Eseguiti nelle 
arie del maggior consiglio di Vene- 
zia, c nella biblioteca di San Sbarco, 
gli meritarono lodi anche da'suoi ri- 
vali. Fra le principali sue opere, si 
cita la galleria del Calajo, dove rap- 
presenti i fatti celebri degli Obtz- 
zi. 'l'ale artista morì nel tòga, in 
età di sessant anni. Ue’ragguagli in- 
torno a Zclotti seno inseriti nelle 
Vite de Pittori del P.ulollì, t, 349 , 
e negli Elogi de Pittori, vii, i 4 *- ■ 
W— s. 

ZELTNER ( Gustav o - Gior- 
gio ), dotto teologo e filologo, nac- 
que, nel 1672, ad llilpolstein presso 
Norimberga, dove suo padre, pio e 
dotto pastore, sosteneva le inctim- 
benze del sacro ministero. Compiu- 
ti ch’ebbe i primi studi sotto la di- 
r.-zionc del padre c nel ginnasio, 
andò a fare il corso di teologia nell’ 
università d’Jena. Ivi ottenne il gra- 
do di maestro in arti nel 1693, c 
‘ visitò le principali università di 
Germania, per perfezionare le sue 
cognizioni. Ammesso, al suo ritor- 
no, agli onlini sacri, fu crer.toispet- 
tore nell’università d’Altdorf, poi 
diacono della chiesa di Norimber- 
gv, e tornò, nel 1706, ad insegnare 
a 1 Altodorf la teologia e le lingue 
o tentali. Sostenne luminosamente 
o le doppia cattedra per ventiquat- 
tro anni. Siccome f indebolimento 
della sua salute l’obbligò a rinun- 
ciarvi, si ritirò vicino a Norimber- 
ga, dove morì nel 1738. Le di lui 
opere sono: I. Disserlalìo de novis 
Biblwrum versionibus germanici s 
nomameli vulgandis , Altdorf, 1 707, 
in 4.t0; ivi,, 1711, con considerabili 
annuite. Il primo capo contiene 
a u 1 minuto ragguaglio di tutte le 
v tsìoiiì tedesche della Uibbin, cat- 
toliche, protestanti, anabatistichc 
e sociniane. L’autore è d’avviso che 
d jpo tante versioni, è pericoloso p 
almeno inutile di farne di nuove. È 
suo parete che in avvenire si si li- 
miti a ristampare la traduzione di 
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Lutero, indicando in note poste hi 
margine od appiè delle pagine, le 
correzioni di cui essa può essere su- 
scettiva; 11 Disperi, de feminis ex. 
hebraea gente eruditis, ivi, 1708, 
in 4-t°. Si possono aggiugnere a 
quest’ ultima opera parecchie altre 
relative agli Ebrei, quali sono: 1“ 
Adolescentia reipublicae judaicae , 
seu de judicum temporibus ; 1° De 
astro Judaeis quondam ominoso ; 
3 .° De iniliis boplismi imitationis 
Judaeorum-, 4 ° De choreis He • 
braeorum, ce., ec.; Ili Oc Deborae 
inter prophelissas cruditione, ivi, 
1708, in 4 -to; IV De Priscilla, A- 
quilae uxori, ad Acta Apostatar . 
xnn, ivi, 1709, in 4 -to; V-De A- 
lexandra, Judaeorum regina, tan- 
quain spedatine sapientis ex Itac 
gente feniinae, ivi, 1711, in 4to ; 

VI De Hcruria, Judaeorum doclis- 
sima femina, ivi, 1714, in 4-tf- 
Tutte le suddette tesi sono pieno 
di erudizione e molto ricercate; 

VII Commenlalio devila et fatìs 
MauriU /feti o - ii, ivi, 1 7 15 , in 4-to ; 
Vili De Pauli Laulenzack, fana- 
tici IVorimbergensis, fatis et placi- 
tis, ivi, 1716, in 4-to, ch’è la storia 
d’uno sventurato a cui la lettura 
dell’ Apocalisse aveva stravolta la 
mente; IX De fìebecca, Poiana , 
eruditarum feminarum in gente 
judaica,rarioriexemplo, ivi, 1719, 
in 4-to; X Vitae theologorum ali- 
do/ finorum a condita academia 
omnium; una cum scriptorum re- 
censu, Norimberga ed Altdorf, 171», 
in 4-to, con 32 ritratti intagliati in 
rame. Tale raccolta biografica è sti- 
mabilissima. Vi è inserita la vita 
dell'autore p. 189; XI De Jallha, 
principis filiti , eruditarum e gen- 
te judaica feminarum specimìne , 
Altdorf, I7i5, in 4 -to; XI 1 11 Gior- 
nale dei dotti di Franconia ( in te- 
desco ), Norimberga, 1726-32, in 
8.vo; XIII La Pila di Hans Luf- 
jts (in ted. ), ivi 1727, in 4-toi 
XIV lì istoria crypto - soc ini smi 
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‘aliti òr /ìtute quondam academiae 
infesti arcana, cc., Lipsia, >q*g,t. 2 
in 4.to. La prima parte contiene la 
storia dello stabilimento debsorinia- 
nismo ad Altdorf e della sua distru- 
zione colla conversione de’due capi 
principali, Giovanni Vogel eGioacl». 
Peuschel, i quali si riunirono alla 
chiesa luterana. La seconda parte 
comprende i documenti giustifican- 
ti, fra i quali la ritrattazione di Vo- 
gel e di Peuschel, con la relativa 
confutazione publicata t]» Valent. 
£malcius, famoso sociniano; il gior- 
nale della vita di Smalcitis, scritto 
da lui stesso, e finalmente duecen- 
to lettere di IVlart. Ruar, sociniano 
non meno ostinato di Smalcio ( Ve- 
di Ruaiv ). Tale opera di Zeltner 
è curiosa ; ma vi sono d'assai minu- 
tezze edinutilidigressioni; XV Rag- 
guaglio dei libri roridi TVorms( in 
ed.), Altdorf, i*j 34 , in^to; XVI 
Alcuni opuscoli di minor rilievo, e 
dc’quali troveranno i titoli nelle bi- 
bliografie tedesche. 

W— 8. 

ZELTNER ( GiovANM-ConnA- 
00 ), fratello del precedente, nacque 
a Norimberga il 2 ottobre 1687. Le 
«ne disposizioni per lo studio furo- 
no coltivate con la maggior cura da 
suo padre, ed in seguito da suo fra- 
tello maggiore, nel quale ebbe la 
fortuna di trovare l’amico il più te- 
nero e Tistitutorc il più zelante. 
Patti ch’ebbe gli studi di umanità 
1? di filosofia nel ginnasio Egidia- 
rto, andò all’università d‘ Altdorf, 
dove fece il corso di teologia, e so- 
stenne le sue tesi sotto la presiden- 
za di suo fratello. .Nel 171», si recò 
ad udire a Vittemberga le lezioni 
dei dotti professori i quali davano 
tanta celebrità a quell’ università. 
L’unno seguente visitò Berlino, do- 
ve si fermò alcun tempo per esami- 
nare i manoscritti orientali delta 
Biblioteca icde, e tornò passando 
per la Sassonia a Norimberga, seco 
portando una quantità di note c di 
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materiali per le opere clic Medita- 
va. Dopo la morte di sua madre si 
uni al fratello, professore neU’uni- 
versità di Altdorf, e si dispose, die- 
tro i di lui consigli, a ricevere gli 
ordini sacri. Nel 1716, fu creato as- 
siste n te della parrocchia d’ A Itcn han, 
ed aggiunto alla compagnia dei pa- 
stori di Altdorf. Un matrimonio da 
lui contratto poco tempo dopo pa- 
rca promettergli una durevole feli- 
cità : ma in conseguenza di una feb^ 
bre violenta fu colpito da immatura 
morte, il 10 aprile 1720, in età di 
trentatre anni. Corrado Zeltner si 
era fatto conoscere coll’opera se- 
guente: Correciorutn in tj'pogra - 
phiis erudilorum centuria speci * 
rni/iis loco collecta % Norimberga, 
171 fi, in 8.vo; siccome alla morte 
dell’autore l’ecjiz. non era esausta, 
il librajo la diede nuovamente in 
luce col titolo: 'riieatrurn virorurn 
erudilorum qui specialim lypogra- 
p/iiis laudabilem operam pracsli- 
tenuti , Norimberga, 1720. Le copie 
che hanno tale data sono corredate 
del ritratto di Zeltner, e della sua 
Vito, da Roth-Scholtz, tratta in par- 
te dal suo programma funebre fat- 
ta da Schwartz. Nei principio del 
volume, vi ha una dissertazione'che 
contiene il sunto della storia della 
scoperta della stampa e dell’ intro- 
duzione di tale arte nei principali 
stati dell’Europa. Succedono quin- 
di le Vite dei più celebri correttori, 
poste per ordine d’alfabeto. Zeltner 
divisava di aggiugnere alla sua ope- 
ra Y istruzione di Girolamo Homs- 
chuch ai correttori dì stampa $ ma 
gli bastò inserirne un sunto. Aveva 
raccolti de’raateriali per una secon • 
da con lu ria di celebri correttori , 
ed aveva in lavoro una Storia delle 
stamperie degli Ebrei ( » ). Lasciò in 

(t) Si ha nn grand* compenso della per- 
dila «i« tale opera di Zeltner, io quella di G. 
B. de nos*i: Annuiti htbroeo-typogrephici, 
P.rnna, t7Q5, a eoi. in 4-*°- Vedi nella Bio- 
gruf. itegli uomini viventi, Pari, di de R«mi 
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manoscritto: Scbediastna de Flu- 
tto ftraesligiutore ex Job. Fausto 
trpographo a quibusdam /telo; ed 
una dissertazione ( De privati s Ip- 
pjgrapliiis ) sulle stamperie priva- 
te. Suo fratello crasi impegnato di 
dare alla luce tali diverse opere ; ina 
nessuna per anco la vide. 

W— s. 

ZELWEGER ( Lorenzo ), me- 
dico ed agronomo, nato verso il 
1710, nel canlon d’Appenzel, fu 
«no dei primarii membri della so- 
cietà l’ondata verso la metà del se- 
colo deciinottavo a Zurigo, per dar 
opera ai progressi dell'economia ru- 
rale e delle scienze fisiche. Egli ha 
inserito nella raccolta di tale socie- 
tà: Kurze Vesdtreibung dee altera- 
art ec., breve descrizione ilei me- 
todo di cultura nel cantone d’Ap- 
penzel, 1, t Ó; Persiteli einiger,e c., 
raccolta di osservazioni fisiche e me- 
diche, 11, 3 o 8 . Tuli due scritti, cu- 
riosi ed istruttivi, provano estese 
cognizioni e grande zelo del publi- 
co bene. Zelweger lavorava ad una 
Descrizione particolarizzata del 
cantone d'Appenzel ; ma non ebbe 
agio di dare l’ultima mano ad un 
1 ivoro si grande. Mailer figlio Io ci- 
ti con lode nel Catalogo degli 
autori che hanno trattato della sto- 
ria naturale della Svizzera. Vedi 
gli Actn llelvetica llasileensia , 
vii, 3 1 4- 

W— s. 

Z BINALE (Bernardo o Bernar- 
dino) , celebre pittore ed architet- 
ta, nacque nel decimoqninto seco- 
lo, a 'J reviglio ( 1 ), signoria che fa- 
civa nllora parte del Bergamasco. 
IVI mdnto sin dalla sua giovinezza a 
Milano, entrò nella scuola di Vin- 
c nzo Civcrchio, detto il vecchio, 
e fece sotto tale valente maestro, ra- 
p di progressi nella pittura. Sacco- 
ni i molti lavori di cui fu incarica- 
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10 gli avevano fatto fermare stanza 
a Milano, parecchi autori hanno ri- 
putato ch’egli fosse nativo di quella 
città. Vasari, nelle file de' Pittori 
( 11, 43 , ed. di Hottari ) , prendendo 

11 nome corrotto di Treno per quel- 
lo di tale artista, lo denomina ber- 
nardino da 'Previa, milanese (1). 
Siccome Zenale non poteva esegui- 
re da sè solo tutt’i lavori che gli ve- 
nivano imposti, si associò lieniardo 
Vallinone, suo concittadino, il qua- 
le secondo 1’ uso di quel tempo, si 
chiamava liernnrdo da Previo. L’o- 
monimia di tali due artisti è dite- 
nuta pei biografi una nuova sorgen- 
te d incertezza c d’imbroglio. Ze- 
nalc era valentissimo disegnatore; 
ma Vasari gli rimprovera un po’ di 
dtirezz) e di asprezza. Leonardo da 
Vinci lo riputava eccellente giudi- 
ce ; perciò lo consultava spesso so- 
pra le sue composizioni. A detta di 
Lomazzo ( 7 ’ rollato della Pittura , 
5 o), fu Zenale che diede a Vinci il 
consiglio di non terminare la testa 
di Cristo nel suo famoso quadro 
della Cena (P. Vinci). I suoi talen- 
ti come architetto l’ avevano latto 
altresi conoscere utilmente, per cui 
ebbe l’incarico della manutenzione 
c dei ristami della cattedrale di Mi- 
lano. Nel i 5 io, fu invitato dai ma- 
gistrati di Bergamo a dare il suo 
parere sugli ornamenti che si divi- 
sava di fare alla basilica di Santa 


( 1 ) JMb noi* poti* in calca alla pagina. 
Pollar! dici.* che P indice dell’ db* et dar in offro 
Da Trevinìo Bernardo , por orrore dolio stam- 
patore, il quale, nel corregger la prova, in re. 
co di aggiugnrre la dvùnrnta ino a Bernard, 
P ha trasportala a Tri tio. Ma, aggiunge egli f 
nel corpo dell'opera non havvi ni* Bernardo nt 
Bernardino , tanto è vero che pochi articoli del- 
V sibtcedario tono scevri di' errori. Sonia pre— 
tendere di scolpare Orlandi ( Fedi questo no- 
me) dall'aocnta troppo bene, fondala che gli dà 
il suo dolio critico, ci deve estere pernio»» tu dì 
diro che qni si è ingannalo Bollar!. Di fallo, 
Bernardo da Trt vigilo ha, pag. io3 d>-\\',dbc~ 
eedarlo , un articolo nel quale Orlandi fa osser- 
vare anxi al leiiora che Vatari mal denomina 
il detto artista, da Trarla . 
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Maria. 5' ignora l'epoca della diluì nel «610, da A.-G.-B. Raymond, 
morte. Si vede un numero grande in arabo, con una traduzione tati- 
di quadri e di freschi di tale artista na, corredata d’un cemento. Ray- 
e a Milano e nelle città vicine. Era moud ha fatto uso, per la stampa 
le principali di lui opere, Vasari del testo, dei caratteri arabi dei 
cita il Chiostro di Santa IMnria del- Medici. Egli ha intitolato il libro : 
le Grazie, nel quale Zcnale aveva Liber Tasriphi , compositio est se- 
dipinta a fresco la Risurrezione, nis Alemami, vale adire, cotnpo- 
con altri quattro soggetti tratti dal- sto dallo Scheikh, C Imam. Si vo- 
la passione; c nella chiesa dei Iran- de che ilaymond ignorava il noma 
ce scani nn bel fresco che rappre- dell'autore di tale opera. Nel titolo 
senta il Martirio di san Pietro e san arabo, p i , leggesi : composto dal- 
Paolo. La Cappella della Maddale- lo Scheikh, C Imam Zendjani-, ma 
na nella chiesa di Santa Maria del Ilaymond ha omesso tale sopran- 
Carmine, e l’ Annunciazione nella nome nella sua traduzione. Stefano 
chiesa di San-Sinforiano, facevano Kvodo Assemani, nel catalogo della 
altresi molto onore all'ingegno di biblioteca dei Medici, confondendo 
tale artista. Zenale lasciò in inano- 1" opera di Zendjani con un altro 
scritto un 'Crollato di prospettivo. Trattato della conjugazionc dei ver- 
bembra che Lomazzo, il quale cita bi, intitolato Merah alarwalt , cioè 
tale opera con lode, avesse voluto il Riposo degli spiriti, ne ha fal- 
ciarla alla luce ( V.7>ut. dellnPittur. to autore Ahmed, figlio d’Alì, tìglio 
ì^à.) Siccome l’ebbe lungo tempo a di Masiul, e tale errore è stato se- 
gua disposizione, è certo che ne ha guito da Schnnrrer, liibliotlteca ri- 
tratto pioli Ito per compilare nel rabica, e da G.-B. de Rossi, nel 
suo trattato della pittura la parte suo Dizionario storico degli auto- 
relativa alla prospettiva ( V . Lusnz- ri arabi. Non so troppo su quale 
Zo). Si possono consultare intorno autorità Hamakcr ( Specimen ca- 
Zenalc le t'ite de Pittori li erga- tal. codio, manuscr. or. biblioth. 
maschi, i, 85. unir. Lugduno-lial.) dica che Zen- 

W — s. djani è morto nell’anno tìi'j del- 

ZENDJANI (Azz-eddin, o me- l’egira, 
glio EzZ-EDOIN AbOu'l svoluti. A BO- S. D. S— T. 

alwaiihàb) , tiglio d’ Emad-eddin ZENDR1NI (Bebicaedo), uno 
Ibrahim, morto, per ragguaglio di de’piii celebri idraulici dell’ Italia, 
Hadjikbalfii, dopo 1' anno 655 del- nacque ai -j d’aprile 1679 a Saviore, 
l’egira ( 1 di G. C.), è autore nella vallata dell Oglio, nella pro- 
d* un Trattato di gramatica arabi- vincia a cui dà nome la città di Bre- 
ca, il quale ha per unico oggetto la scia. Incerte sono Te tradizioni sul- 
congiugazione dei verbi c la torma- la sua prima educazione; si presu- 
zione dei nomi e degli addiettivi me che suo iiadre, chiamato a Ve- 
verbali, cd il quale in causa di ciò nezia per alcuni affari, ve lo con- 
è intitolato C'asrif : tuttavia, a mo- ducesse e lo collocasse in un colle- 
tivo della sua grande celebrità, e gio di gesuiti, dovo Zendrini rice- 
per distinguerlo da alcune altre o- vesso l’ istruzione elementare. L'af- 

£ erc che hanno lo stesso oggetto e lezione ch'egli ha sempre manife- 
) stesso titolo, i più conosciuto nel- stata per que’religiosi, e la clausola' 
1’ Oriente sotto il nome d’ vizzi o del suo testamento con cui addita 
Pizzi, derivato da Ezz eddin, titolo la loro chiesa per luogo di sua se- 
onorifico di Zendjani. 11 Tasti/ di poltura, danno consistenza a tale 
Zendjani è stato publicato a Roma opinione. 11 vivo amore dello stu- 
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dio e le disposizioni che dimostra- 
vo, indussero presto la sua fami- 
glia a mandarlo all’università di Pa- 
dova, in cui gli fu conferito il grado 
di dottore nell io i. Uno dei profes- 
sori di quell’accademia era fautore 
del trattato Della natura de filimi, 
Domenico Gugliclmini il quale, al 
inerito del più dotto idraidico, uni- 
va quello d’essere uno de’ migliori 
geometri del suo tempo, aveva col- 
tivato la medicina con lode, ed era 
studioso in astronomia. Zendrini, 
allievo ed ammiratore d’ un uomo 
sì celebre, volle acquistare una co- 
gnizione profonda delle scienze che 
il suo maestro possedeva, e si dedi- 
cò, con tutto l’ardore di cui era ca 
pace, allo studio delia medicina ed 
a quello delle matematiche, e del- 
le loro applicazioni alla fisica , al- 
la meccanica ed all’ astronomia. 
Uscendo dell’università, andò a pra- 
ticare la medicina nella sua patria, 
ma non vi soggiornò lungo tem- 
po, animato com’era dalla passione 
d’apprendere, di coltivare il consor- 
zio dei dotti, c di trovarsi sopra un 
teatro su cui avesse potuto far vale- 
re ed accrescere il suo merito scien- 
tifico. Abbandonò pertanto il suo 
paese verso il 1 704, avendosi una 
sua lettera, publicata lo stesso anno, 
in un’opera periodica, Galleria di 
Minerva, la quale stampavasi a Ve- 
nezia, dove eglf si trapiantò. Il ti- 
tolo di tale prima publicazione era: 
Epistola ad clarissimos auctores 
crileriorum in librurn Monticelli-, 
essa aveva per oggetto il salasso di 
cui Monticelli era un violento av- 
versario, e che eccitava tra i medi- 
ci calde discussioni nelle quali la 
ragione e le convenienze non erano 
sempre rispettate. Per non più rie- 
dere sui trattati di Zendrini con- 
cernenti la medicina, citeremo an- 
cora quello ch’ei publicò nel 1 7 • 5 , 
sulla china ( trattalo della china 
china) (1). Le proprietà medicinali 

(f) Gli Alti dì Lipsia, del f7o8, contesi* 
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di tale radice erano allora, come 
quelle del salasso, un grande argo- 
mento di controversia. I due scritti, 
ora citati, spiccano per nna dialetti- 
ca metodica c saggia, nna sana fi- 
losofia ugualmente lontana e dal- 
l’entusiasmo irreflessivo per le no- 
vità, e dall’attaccamento ostinato al- 
le idee antiche; fautore raccomanda 
l’osservazione, la conoscenza ragio- 
nata dei fatti, come i più sicuri mez- 
zi d’arrivare ad un buon sistema di 
regole pratiche. Frattanto però che 
componeva stimabili opercsulla me- 
dicina, e n'esercitava l artc con mol- 
ta lode, Zendrini non continuava 
perciò meno ad applicarsi, con pari 
zelo e perseveranza, .alle scienze 
matematiche. Aveva stretto relazio- 
ne a Venezia con insigni dotti e 
letterati siccome Michelotti, Doro, 
Conti, Zeno, Maffei ; interveniva 
alle conferenze sopra argomenti di 
matematica e di fisica, che si tene- 
vano alla Casa Doro, e . vi si rende- 
va sommamente utile per la sua 
coopcrazione alle sperienze cui esi- 
gevano differenti discussioni, tra le 
altre quella delle forte vive sulla 
quale i geometri erano assai discor- 
di allora, o che adesso è compiuta- 
mente rischiarata. Ai 23 genn. 1 708, 
uno di que’fenomeni meteorologici 
di cui gli effetti disastrosi sono, an- 
che al di d’oggi, assai meglio cono- 
sciuti che spiegati, una tromba ma- 
rina sparse il terrore fra gli abitan- 
ti di Venezia. Tale fenomeno som- 
ministrò a Zendiini la materia d’ 
un opuscolo intitolato: Discorso fi- 
sico matematico sopra il turbine 
accaduto in E enezia l anno 1 708, 
stampato nella Galleria di Miner- 
va, e di cui trovasi un sunto negli 
Atti di Lipsia del 1 708. L’autore vi 
s’ innalza a considerazioni generali 
sulla gravità e l'elettricità dell'aria, 
sull'origine e le diverse specie di 

gono l’annunzio d'an’ ultra oj^ra chp ron b sfa- 
ta fiohlicaia: Comjnenlariam Uippecrotls libra* 
de acrt { arjuit et iocit. 
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vapori (o gaz), rulla causa dei Yen- trovarne i! centro di gravita, Zen- 
ti ec. ; vi si trova infine quanto, po- drini fece vedere che le soluzioni 
tevasi dire di più ragionevole sopra di tali problemi, i quali, trattati coi 
simili materie avanti che lo sane metodi antichi, riusrivano 1 di(licol- 
teorie dell'elettricità e ded® ehi- tosi, non erano che un giuoco quan- 
mica pneumatica fossero conosciute, do vi si applicava il metodo Newto- 
Sembra che tale discorso dovesse niano o Leibniziano. Si fatte solu- 
servire di prodromo ad uu contento zioni sono state publicate nel Gior- 
sopra alcuni libri d’ Ippocratc ( l'e- naie de' Idi. d Italia, voi. ìv, 17 io. 
di la noia ani.). Zcndrini acquistò Si occupò in seguito d'un altro pro- 
grandi vantaggi su quelli de' suoi blema il quale è d'una grande im- 
contemporanei e de’ suoi compa- portanza in astronomia ed in goo- 
triotli, i quali si occupavano di ma- desia, quello della determinazione 
tematiche tanto pure quanto appli- della curva secondo la quale s’ in- 
cate, per l'uso clic fece del calcolo fletto un raggio di luce traversando 
injinilesimale. I principi! di tale gli strati dell' atmosfera, cd ingc- 
calcolo erano ancora soggetti di con- nerale, un mezzo di densità varia- 
troversia, non solo quanto alla pre- bile. Tale problema è stato oggetto 
ferenza da dar loro sui metodi an- alle ricerche di parecchi grandi 
tichi, ma altresì quanto alla loro geometri; la soluzione di Zendrini 
esattezza, e soprattutto il mudo d’e- si trova nel Giornale dei lelt. d'ila- 
sposizionc di Leibnitz era quello /io,. tomo vii, 1811. La celebre ope- 
rile dava adito ad obiezioni spccio- pera di Borclli, IJe molli anima- 
te. Gl' Italiani vedevano in oltre, in lium, fu impugnata da Parent mena- 
tale preferenza accordata alla sco- laro dell’accademia delle scienze di 
porta di Kewton o Leibnitz, un Parigi; la critica dell’accademico 
discapito per la loro gloria scienti- aveva di mira principalmente la 
fica; i concepimenti, i lavori dei maniera onde si fanno i movimen- 
loru grandi geometri stavano per ti articolari. Zendrini prese a di- 
essere negletti ed anzi dimenticati, fendere il suo compatriotta, ed im- 
Zcudrini, preparato con lo studio piegò per confutare Parent i mezzi 
dell’ analisi di Cartesio, aderendo che traeva dallo sue cognizioni in 
soltanto a ciò che credeva vero ed analisi; in pari tempo ridusse più 
utile, riconobbe in breve e la cer- semplici o rischiarò alcune dimo- 
tezza dei risultamenti che si ottcn- strazioni di Borelli. La sua risposta, 
gono col calcolo infinUesimale, e di citi la lettura non è «èli z’attratti- 
gl' immensi vantaggi di tale stro- va, anche nel presente stato dello 
mento analitico in confronto della scienze, è stata puhlicata, parte nel 
sinbesi e dell'analisi /inila. Il primo 1714, Giornale de' leu. d Italia, o 
uso che ne fece era acconcio a dimo- parte, nel 1 721 1. 11 del supplemento 
strame la preminenza. Un geomc-: di esso giornale! Una delle qualità 

tra valente, chiamato Cera, grande che contraddistinguono tale rispo- 
avversario della nuova analisi, ave- sta della critica di Parent, 6 Turba- 
va proposto ai matematici tre prò- nità e la moderazione con cui a 
lilcmi, ncH'uno dei quali si trattava scritta . Omettiamo diverse parti- 
di rettificare una curva determina- colaritn riferibili ad alcune idee* si- 
ta da una data relazione Ira i Ioga- stematiche di Zcndrini: modifica- 
ritmi delle sue HScbse e qnelli delle zioni da fare alle opinioni di Bord- 
ane ordinate, di cubare il solido di li, Michdotti; possibilità di spiega- 
rivoluzioae ch’cssa generato avreb- re con principi! puramento meeca- 
bc girando intorno al suo asse, e di ilici tutti i fenomeni naturali; csi- 
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•Lenza <T una materia eterea, non 
loggetta alle leggi della gravita, ufici 
ch’essa adempie nella natura ; com- 
parazione dell individuo umano ad 
un piccolo mondo; relazioni tra il 
Microcosmo ed il Macrocosmo ( i ). 
Passiamo all’opera scientilica che ha 
cominciato a far conoscere Zendrini 
come idraulico, e ad aprirgli l’ari 11 - 
go nel quale ha reso segnalati servi- 
gli alle scienze ed alla pati io. Diede 
egli principio a tale genere di ri- 
cerche, con l'analisi d’un problema, 
il quale, non solo era allora d'uua 
investigazione sommamente ardua, 
ma che presenta ancora difficoltà 
notabili nello stato odierno delle co- 
gnizioni teoriche e sperimentali, Se 
una massa fluida, in movimento, 
•corre in un letto di cui la parete 
sia suscettiva di corrosione, la su- 
perficie dì tale parete deve, giusta 
diverse condizioni e circostanze, al- 
la fine assumere la forma con ve- 
niente allo stabilimento dell’equili- 
brio tra la sua resistenza e la forza 
corrosiva del fluido. Tale l'orma che 
dev’essere data dalla soluzione ge- 
nerale del problema di cui parlia- 
mo, dipende dalle relazioni tra le 
velocita delle particole fluide, e le 
qualità fisiche della materia della 
parete ; essa è in generale quella di 
una superfìcie curva, c 1 * ipotesi di 
una sezione trasversale della parete 
poligona e composta d'una orizzon- 
tale di fondo e di due verticali di 
riva non è quella della natura. Da 
un’altra parte, per aver riguardo al- 
le velocità dei filetti fluidi che tra- 
versano tale sezione, non bisogna 
supporre che le suddette velocità, 
aumentino dal fondo sino alla su* 
pertìcic dove giungerebbero alla lo- 
ro massima forza, siccome diversi 
idraulici hanno stimato ; tali velo- 
cità aumentano, tanto dalla superfì- 
cie incominciando quanto dai di- 
to M/xfc», parvis ■ loaf’i* { 

KiV/40(, mum4W. 
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versi punti del perimetro bagnato, 
•ino ad un filetto situato nell inter- 
no della massa fluida, e di cui la po- 
sizione dipende dalla forma della 
massa stessa e da altre circostanze ; 
in tale guisa f istituire ciò che gli 
antichi idraulici chiamavano la Sca- 
la delle velocità soggiace ad imba- 
razzi eh’ essi non vi hanno osserva- 
ti. Vedesi da questo succinto rag- 
guaglio quanto sia complicato il 
problema fisico-matematico che Zen- 
drini ha preso a risolvere. GuglieJ- 
mini se n era occupato prima di lui, 
ma particolarizzaudo troppo la que- 
stione, e non considerando che l’a- 
zione corrosiva sopra un fondo oriz- 
zontale p Zendrini ha considerato, 
in oltre, felfetto di tale azione ^sul- 
lo pareti laterali supposte verticali ; 
e, sebbene questa ipotesi d'una se- 
zione trasversale poligona non ab- 
bia potuto condurlo ad altro che ad 
una soluzione imperfetta, tale ab- 
bozzo non ha meno somministrato 
una prova della superiorità che gli 
dava in confronto, dei geometri 
partigiani dei metodi antichi, la co- 
gnizione dell’analisi Newtoniana o 
Leibniziana. La sua Scrittura intor- 
no a si fatta materia, con questo ti- 
tolo : Modo di ritrovare ne' fiumi 
la linea di corrosione , è stata pu- 
blicata nel Giornale dei leu, d'Ita- 
lia , voL xxi, anno 17 »5. Vi si trova 
la descrizione d’ uno strumento as- 
sai semplice ch’egli avera imagina- 
to per determinare, coll'esperienza, 
la scala delle velocità. La publicn- 
zione di tale Scritto, puramente 
teorica , c la fama scientifica che 
Zendrini si era altronde acquistata, 
non tardarono ad aprirgli il nuovo 
aringo , che abbiamo indicato, al 
quale dee la sua principale celebri- 
tà, cd in cui ha potuto congiunge- 
re del paro i concepimenti teorici e 
le applicazioni pratiche. Le cause 
che produssero tale vocazione sono 
osservabili per le discussioni che fe- 
cero nascere tra i più celebri inge- 
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gncri italiani, e pei progressi della 
scienza delle acquo correnti, dovu- 
ti allo dissertazioni ed ai trattati 
che i prefati ingegneri publicarono 
in appoggio delle loro opinioni ri- 
spettive. Attraversa La pianura che 
separa le città di Bologna e di Fer- 
rara un terribile torrente, detto il 
Beno, che ha la sua sorgente negli 
A pennini a settentrione-ponente di 
Pisloja, presso ai luoghi chiamati 
Le l' unire 5 San-iìlarcello, c che 
ricorda un grande, fatto storico , 
quello del triumvirato di Ottavio, 
Antonio e Lepido, conchiuso in u- 
nn delle isole formate dal torrente 
stesso. I mezzi di contenerlo, la di- 
rezione da dare al suo corso, e la 
determinazione del luogo della sua 
foce, sono stati, fin dal principio del 
secolo dccimosettimo , il soggetto 
delle più calde contese tra Bologna 
c Ferrara j gli abitanti di quelle due 
città erano dispostissimi a seguir gli 
esempi dati dai Provenzali ed Avi- 
guonesi, in occasione della Uuran- 
za, impiegando nella discussione ar- 
mi allatto diverse da quelle del ra- 
gionamento. I Bolognesi volevano 
che si facesse shoccare il Beno al di 
là di Ferrara, relativamente alla po- 
sizione della loro città, nel Po ili 
Lombardia, o Po grande che ha il 
suo corso a settentrione di Ferrara, 
dopo che le sue acque hanno abban- 
donato le antiche tracce esistenti a 
mezzodì della stessa città, ed indi- 
cate coi nomi di ‘Po di Palano c 
Po di primaro ( 1 ). 11 loro voto so- 
stenuto dall'autorità di parecchi 1 - 
d rati lid celebri, siccome Castelli, 
Gnglielmini, Gabriele ed Eustachio 
Manfredi, era in opposizione totale 
con quello dei Ferraresi i quali vo- 
levano condurre il Beno verso 1 e- 

(1) Vedi ia tale mutamento di letto un 
Sunto dell e ricerchi dell'autore ili questo arti- 
colo, sui sistema idraulico delt Italia , pillili ci- 
to .uri Discorso sulle rivoluzioni della superfi- 
cie del globo, del barone Buvicr, p»g. ^Pa- 
rigi, iCzG), 
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stremiti meridionale del Iago di 
Comacchio, e portare le sue acque 
al inare per mezzo del Po di pri- 
maro ('). 1 Castelli, Guglielmi ni, 


(f) Questo il progetto cho fu effluito, 
ma i iloloji •»*■*! non abbainltinarunu p*T.ijue»tu 
l«* loro pretensioni, all* qual? avvenimenti sur- 
cntiti poterono dar peto. Un decreto del a5 
pugno i8o5 ordinò l’ immissione dei Reno nel 
Fu di Lombardia, testandogli mi nuotu letto 
file avrebbe incomincialo nell’ nl»eo preterite, al- 
la Pumhlia («Jote inondo i progetti ferrami 
arcati latto provare al cono del torrente una 
forte infl-»»ione sulla destra), e che avuta a- 
vrrbU lo sua foce nel Po a Pslantcne. Diter- 
m progetti furono pertanto {urinati, « l'auler* 
del presente articolo, consultalo sui medesimi, 
li discusse in due rapporti dei 19 mnggio e 
primo seti. 181.6, « »» fece varie modi fioatto* 
ni ; è lini» pur consultato stillo «tesso argo* 
mento, dopo rh« i Francesi hanno lasciato l’I- 
talia. Una lettera ilei 24 dicembre scorso (1827), 
sci inaili dal signor Scaccia, ispettore generale 
delie acque e Iliade degli stati Romani, contie- 
ne diverse pani- olarnà lui publici lavori di 
quegli «lati, e li > dello, a proposito del Re- 
no, non si pensa più alta sua introduzione in 
Po: sembra che 1* «eruzione dei lavori ordina- 
li dal decreto dei 25 giugno lbot> . sia allatto 
abbandonata. Le obiezioni contro l’introdutio- 
ue del ltcno nel Po erano collegale a consido- 
razioni degne drii’ attenzione più feria «olle va- 
riazioni terribili che prova il governo di tal fiu- 
me. L'autore di questo articolo, incaricato uci 
dodici primi anni del oecolo corrente, di com- 
missioni il* un' alla importanza, coneeroeoli il 
sistema idraulico dcìl'It.dia, si è molto occupa- 
to dei mesti di prevenire, mediante l’ circuii» - 
ne di progetti malatamente ponderati, I peri- 
coli imminenti da mi sono minacciati i paesi 
bagnali dal Po, nella parte inferiore del suo 
corso. Tra Ir cause dalle quali dipendono Uali 
pericoli, bisogna annoverare il dissodamento o 
il diboscamento dei doni meridionali delle Al- 
pi, incomincialo fin dal secolo Uerimoqoarto e 
continuato durante il dcrimnqninlo e deiimote- 
slo. Gli uomini che hanno latto dell' idrologia 
1' oggetto d' uno studio profondo sanno quanto lo 
stato del sistema idraulico d'nn paese, costituente 
una delle basi principali detta sua prosperità, 
dipenda dalla conservazione delle tue foreste, 
c.i in generile dilla vegetazione permanente , 
che copre le parti elevate del suo secolo (Vedi 
l’oprra sulle Paludi pontine, edizione Didot, 
dei 1823, introduzione, cap. I.). Per effetto di 
tale dissodamento, e per altre cause ancora, 1* 
alveo d«*l Po si alza gradualmente, la sua foce 
sì avanza sempre più nel mare; dal che pro- 
viene una diminuzione nel declivio e nella ve- 
locità delle sue acque, la quale per una controa- 
zione necessaria, aggrada i fenomeni da cui es- 
sa deriva; finalmente un rialzamento, del livel- 
lo delle acque le quali dominano la superficie 
del paese, e la necessità di lialxarc corfiapmi- 
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Manfredi erano morti, ma le loro o- 
pere restavano, ed il magistrato del- 
le acque di Ferrara, il quale vedeva 
quanto fosse importante d’opporre 
ad avversari si formidabili un atle- 
ta capace d’ entrare in lizza con es- 
si, prescelse Zendrini, tra vari com- 
petitòri d' un inerito preclaro. Il 
marchese Bentivoglio si recò a Ve- 
nezia per annunziargli la preferen- 
za datagli, e l'alta importanza d’u- 
na simile commissione l'indusse ad 
accettarla. Tra gii scritti clic publi- 
cò in favore della causa che tolto a- 
veva a sostenere, deesi distinguere 
quello intitolato: Considerazioni 
sopra la scienza delle acque cor- 
renti e sopra la storia naturale del 
Po, ec. , nel quale cominciò ad es- 
porre i priucipii generali sulle 
acque correnti, che ha in seguito 
nuovamente prodotti, con grandi 
ampliazioni, in un’opera di cui ter- 
remo parola qui appresso. Tale scrit- 
to fu publicato a Ferrara, nel 1717, 
< lo stesso anno l’autore fece stam- 
pare a fttoma un’altra opera intito- 
lata: Alla sacra congregazione del- 
le acque , ragioni per la città di 
Ferrara , per escludere il progetto 
di unire il Reno al Po di Lombar- 
dia. Aveva scritto una dissertazione 
intitolata: Expositio controversine 
de Reno in Padani Lombardiae 
immittendo , inter Ferrarienses et 
Bononienses. Tale dissertazipnc la- 
tina che doveva essere publicata ne- 
gli Atti di Lipsia, è rimasta mano- 
scritta nella biblioteca di S. Giusti- 
na di Padova. I suoi lavori gli frut- 

dentemente gl! argini che sor® formali di ma* 
Ieri* arenose, leggiere "e di poca romislcnia. ta- 
rano già alale falle alcune deposizioni per l*e- 
•eruzione dei progetti sopra mentovali, allorché 
i Francesi hanno lasciato 1 * Italia. Le inqnieln- 
dini ognora crescenti, a cui lo stalo di cose o- 
ra discorso ha dato causa dà lunga pesta, in- 
dussero, uri 1777, l’accademia di Mantova a fa- 
re, delle questioni concernenti il governo del 
Po, un soggeiio di premio, il quale fu ripor* 
taio da Francesco Maria Colle, di cui la disser- 
tazione fu stampala a Mantova ucl 1 773. 
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tarono laminose testimonianze pe* 
parte dei Ferraresi j fu creato mate - 
malico (primo ingegnere idraulico) 
di Ferrara, ed aggregato co* suoi di- 
scendenti al patriziato di quella cit- 
tà. Frattanto le discussioni relative 
all’ immissione del Beno nel Po a- 
vendo fermata l’ attenzione dei go- 
verni che avevano possedimenti sul- 
le sponde di quel fiume, fu conve- 
nuto clic una giunta di commissari 
e d’ingegneri, eletti da tali gover- 
ni, sarebbe incaricata di fare una 
visita generale de’ luoghi ne*- quali 
occorrevano gli elementi delle con- 
troversie. Tosto che- ciò fu risoluto, 
il duca di Modena inviò a Zendri- 
ni il diploma di suo primo ingegne- 
re ; ma un onore che ha avuto una 
influenza molto maggiore sui lavo- 
ri del restante della stia vita fu quel- 
lo che gli conferì la republìca di 
Venezia col suo decreto 18 genna- 
ro *720, creandolo matematico , e 
soprautendente delle acque , dei 
fiumi, delle lagune e dei porti de- 
gli stati veneti. Egli è il primo che 
abbia goduto di tutte insieme tali 
importanti attribuzioni (1). Alla 

(1) La republiea di Venezia ha sempre 
avuto degl* idraulici addetti all’ ttficio tirile ac- 
que, a cui dava-» la qualificazione di proli (pa* 
rola derivata da prima*), o In i qua- 

li ti citano uonu.,i ut molili, inerito» Si faceva- 
no diverse copie manoscritte delle scritture ‘e 
dei Irallati coni putii da tali proti, che si custo- 
divano Begli a (Mirili di Venezia, di Padova, ec. 
Quello che sembra avi'r avaio pih scienza e ta- 
lenti», prima di Zendrini, è Cristoforo Sabba- 
d : no, nato a Chioggia, nel l 4 *jG, eletto proM 
nel l 54 «, e morto a Venezia nel t 5 Go. L’au- 
tore del presente articolo ha potuto procurarsi 
la raccolta delle sur opere, formanti un volu- 
me in foglio, manoscritte, di pag. 240. Vi si 
trova una raccolta curiosa ed istruttiva di os- 
servazioni e di fatti sullo lagune di Venezia c 
sul mare Adriatico ; legge»! sopra tutto cor» 
piacere, alla fine di tale raccolta, un dialogo tra 
due membri dell’ uficio delle acque, Giovanni 
Messorio e Santo Fante. Vi si parla dell’ opi- 
nione manifestata da alcuni geologi, dell’ «tra- 
menio del livello dell’Adriatico, valutalo un 
piede per secolo ; alcuni fatti che sembrano av- 
valorare tale opinione vi sono citali; e, rosa 
piuttosto osservabile, vi si trovano abboni «li 
spiegazioni dei fenomeni del flusso e riflusso, 
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mentovata visita nella quale Zen- 
tfrini si troyava per tal modo depo- 
sitario degl' interessi dei tre stati, 
intervennero, oltre i commissari dei 
rispettivi governi, dieci degl’inge- 
gneri più rinomati tra i quali si an- 
noveravano Ceva,Grandi, Marinoni, 
Gabriele ed Eustachio Manfredi, 
Francesco Zanotti. Non crasi anco- 
ra formalo in Italia congresso più 
autorevole per trattare questioni di 
idraulica, ma popolazioni intere at- 
tendevano la loro salute dai risulta- 
menti de’suoi esami. Compiuta tale 
alta commissione, Zendriui ritornò 
a Venezia ad accudire onninamen- 
te alle nuove incumbenze che vi 

p«*r I* allori* che la lana ed il «ole ewnlmo 
•ut mare : il primo di tali altri |ir«hlin*n»J<i !«•* 
grandi, ed il wconilo le piccole maree. IJ> a pri- 
ma «piegatioue attribuì»'.*»: tali «fielli all’ intu- 
mejcema ed alla ronlrazione Mieceim» «Mia 
in. ma fluida ; I* inlamesceusa rimila dal miscu- 
glio delle parlicele dell* acipi.t con quelle d’una 
massa d’aria spinta in giù dalla pienionc dcl- 
1* a»l,o, «{fello analogo a quitto che ritengono 
certi melodi impiegali p*-r fare delle afqtte 
garose; cambiando poi l’astro di posizione, la 
pressione che c»erritata dicii unisce e si estin- 
gue, l’aria mista fogge, « la massa fluida is- 
prende il ano toùinie primitivo. Per un* altra 
•piegatone, l’ aria repressa fa semplicemenlo 
abbassare al largo il livello dei mari; ed, in 
virtù della non com pressi bilità «M fluido, tale 
abbassamento centrale ragiona un gonfiamento 
sulle spiagge ; una depressione succede a tale 
ponfiauienlo, allorrlit* la repressione aerea cessa. 
E* chiaro quanto simili spiegazioni dosessero la- 
sciare dubbiosi gf interlocutori ; essi erano prin* 
cipalnieute imbarazzali per applicare i loro si- 
atemi alle maree chr succedono quando il sole e 
la Inna sono «otto aì nostro orizzonte; laonde San- 
to Fante ha la franca bonarietà di finire col dire: 
51 Io credo che questo ab un moto dell'acqua 
51 dalla natura ordinato , e da lutti non inte- 
si so “. Con una simile maniera di ragionare, 
non v’ha difficoltà che férmi. D<*1 rimanente, lo 
influenze lunari e solari di etri si parla nel 
dialogo di Sabbadino, furiose io quanto collo- 
cano il principio d’ azione là dove risiede vera- 
mente, non hanno \--rlma relazione con la leg- 
ge fondamentale deila natura di cui il segreto 
fu svelato agli nomini, circa an secolo più lar- 
di, da Newton immortale; ma si ama di cono- 
scere la storia delle aberrazioni dello spirito li- 
mano, che Iranno precedalo le scoperte delle 
grandi verità, e che talvolta pure, allora che 
tali verità non possono più essere ragionevol- 
mente contrastate, si producono sotto forme di- 
serte. 
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doveva sostenere. Per comprendere 
quanto simili incombenze siano dif- 
ficili^ quanta scienza esigano, quan- 
to talento -e zelo, basta avere una 
lieve conoscenza della posizione di 
una città che potrebbe?! chiamare 
anfibia, e che ritraeva dalle acque 
il suo splendore e la stia stessa esi- 
stenza. Padroneggiare grandi fiumi, 
unire correnti sopra certi punti, al- 
trove farle scorrere in alvei nuovi, 
prevenire guasti che impetuosi tor- 
renti fanno temere, disseccare vaste 
pianure maremmane procurando 
scolo alle loro acque, vegliare alla 
conservazione d una immensa «pian- 
ti tà di lagune, fortificazioni natura- 
li della domimintr o metropoli, te- 
nere continuamente navigabili i ca- 
nali che sono i suoi mezzi di com- 
mercio e di prosperità, preservare i 
porti dagl’ inlorriamcuti , difen- 
dere l’interno delle lagune contro 
gli sibrzid un qpiic violento, cc.; fi- 
nalmente, star sempre in guardia 
contro imminenti pericoli che mi- 
nacciano ognora, sono in succinto 
gliohblighi principali imposti adnn 
primo ingegnere degli stati veneti. 
Zendrini , ugualmente famigliare . 
con la scienza dell’ingegnere e con 
quella del medico, volle attenersi 
nelle applicazioni della prima alla 
saggia condotta, tenuta nell’ eserci- 
zio della seconda dai medici pru- 
denti, i quali, prima di curare una 
malattia con le regole generali del- 
l’arte, imprcndonoaben conoscereil 
temperamento, la costituzione indi- 
viduale dell’infermo. Laonde le sue 
prime cure, allorché entrò in carica, 
si volsero ad un’esplorazione dili- 
gente e profonda del sistema idrau- 
lico veneto, non solo nello stato in 
cui la trovava allora, ma altresì ne- 
gli stati successivi in cui erari tro- 
vato nelle epoche antiche sulle qua- 
li si potevano avere indicazioni cer- 
te. 6i fatto zelo di Zendrini, assi- 
curando il buon successo de’ suoi 
progetti di lavori , dando un grau- 
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de e bello esempio do seguire agli 
ingegneri di tutti i paesi, ebbe an- 
cora il prezioso vantaggio di procu- 
rare al mondo scienziate un'opera 
ugualmente curiosa ed istruttiva, 
quella di questo titolo: Memorie 
stòriche iletlo stalo antico e mo- 
derno delle lagune di Venezia, 
e di que' fiumi che restarono diver- 
titi per la conservazione delle me- 
desime ; di Bernardino Zendrini, 
matematico della republica di Fe- 
nezia , 2 voL in 4.to Padova, 1811. 
Tale opera, annunciata con grandi 
elogi , mentre l'autore viveva, non 
è stata data alle stampe che sessan- 
tnqnnttio anni dopo la sua morte , 
dali'ab. Angelo Zendrini, suo nipo- 
te, dotto professore di matematiche 
a Venezia. L’autore del presente ar- 
ticolo avendo avuto comunicazione 
del manoscritto, durante una delle 
sue dimore negli stati veneti, fu sol- 
lecito di testificare all’editore quan- 
to la publicazione di quell'opera gli 
sembrasse desiderabile. Tali Me- 
morie, disposte per epoche, com- 
prendono quattro secoli dall'anno 
i 3 oo fino all'anno 1700. 1 documen- 
ti anteriori al secolo decimoquarto 
non presentano che tradizioni va- 
ghe cd incerte ; altronde gli stretti 
limiti nei quali il territorio veneto 
si trovava circoscritto prima di 

r ell’ epoca rendevano i lavori i- 
lulici poco importanti . Zendrini 
cita però nel primo capitolo una 
lettera notabilissima di Oassiodoro, 
senatore c prefetto del pretorio , 
sotto Teodorico, che dà un'idea ab- 
bastanza esatta dello stato di Vene- 
zia alla fine del quinto e nel prin- 
cipio del sesto eccolo. Si trova tale 
Lettera nell’ eccellente opera del 
conte Daru, Istoria della republi- 
ca di Fenezia, edizione del 1812, 
tomo 1, p. 33 . 11 primo volume del- 
le Memo-ie storiche sulle lagune , 
comprende i secoli decimoquarto, 
derimoquinto e dcciraosesto ; la 
metà circa del secondo volume è 
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dedicata al secolo decimose ttimo, 
cd il restante di tale volume con- 
tiene diversi scritti originali degl’ 
ingegneri che hanno presentato 
idee c progetti relativi al sistema 
idraulico veneto. L'intelligenza del- 
la parte descrittiva è resa facilissi- 
ma da una raccolta di trentasette 
tavole, contenenti le carte, le pian- 
te, le livellazioni, ec. delle località 
sulle quali sono eseguiti o ideati la- 
vori. Si osservano, in fronte agli 
scritti originali che terminano il 
secondo volume, quattro Memoria 
del celebre Fra Zuanne Giocondo 
(F. Oiocowdo ). La riputazione di 
Zendrini estendendosi da lungi, la 
corte di Vienna, in un'occasione 
che le abbisognavano i talenti di 
un valente ingegnere , si rivolse 
(nel 1728) al matematico di Vene- 
zia, e f imperatore Carlo V 1 fu si 
coiitcnlo di lui, che tentò con pro- 
ferte le più lusinghiere di ritener- 
lo ne' suoi stati. Zendrini non po- 
tè essere da quelle sedotto, ina re- 
stò in buona intelligenza con la 
corte di Vienna, per la quale ebbe 
ancora occasione di prestar l'opera 
sua nel 174*- Nell’intervallo dal 
1728 al 1742, Zendrini fece fuori 
degli stati veneti, un altro uso mol- 
to utile della sua scienza tanto in 
idraulica quanto in medicina. Da 
lunga pezza la republica di Lucra 
cercava i mezzi di migliorare il suo 
porto di Viareggio , c di rendere 
salubri i paesi circostanti, di cui 1* 
atmosfera era viziata da paludi . 
Quantunque abili ingegneri fosse- 
ro già stati consultati, non si giu- 
dicò meno necessario di chiedere al 
veneto governo che Zendrini si 
trasferisse sui luoghi ; il che egli 
fece nel 1 735. 1 risultamenti de’suoi 
esami sono esposti in una Memoria 
che ha puhlicata col titolo : Rela- 
zione che concerne il migliora- 
mento deltaria di Fioreggio c la 
riforma di quel porlo, con un'ap- 
pendice intorno agli effetti delle 
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imi ree per rapporto alle alterazio- 
ni dell* aria. Si trovano in tale Me- 
moria alcune considerazioni sul rial- 
zamento di livello attriti suto al ma* 
re, e sopra certe relazioni supposte 
esistenti tra la corrente littonue ed 
il flusso e riflusso, tali che l’u no di 
sì fatti fenomeni sarebbe apparen- 
tissimo, allorché l'altro sarebbe in- 
sensibile, c vicendevolmente. Del 
resto l’esecuzione de* suoi progetti 
ottenne buoni effetti pel migliora- 
mento del porto di Viareggio, e 
dell’aria dei paesi adiacenti ■> sfortu- 
natamente i medesimi paesi, in l'or? 
«a di cause «li cui troppo lungo sa- 
rebbe il racconto, si ritrovano al dì 
d’oggi in un triste stato d* insalu- 
brità. L’antore di questo articolo 
ebbe commissione, dieciott’anni so- 
no, di fate, per renderli sani, de'pro- 
getti fesecnzionc dei quali non ha 
avuto incominciamcnto. La città di 
Ravenna era stata sommersa, nel 
1606, in conseguenza d'un’iuonda- 
zionc straordinaria dei Ronco e del 
Montone, i quali, scorrendo in mol- 
ta vicinanza alle sne mura, faceva» 
*10 di continuo temere nuove alla- 
gazioni; e soltanto nel »*j 3 i il pa- 
pa Clemente XI l pensò seriamen- 
te a far eseguire opere preservative. 
Zcndrini c Manfredi ebbero com- 
missione di «tenderne i progetti , 
ma il secondo essendo già assalito 
da una malattia di cui morì, il la- 
voro toccò tutto al suo collega. Que- 
sti, dopo gli esami locali e le opera- 
zioni geodetiche necessarie, propo- 
se i suoi mezzi di esecuzione, e pu- 
hlicò nel i^3i, la Memoria intitola- 
ta; Relazione per la deviazione di 
Ronco e Montone, che fu ristam- 
pata a Venezia nel i^ 4 *- Erano già 
due anni allora, che i fiumi scor- 
revano nei nuovi alvei che loro a* 
veva fatto scavare, senza ispirare 
nessun timore. Dopo essersi dedi- 
cato, con altrettanta costanza quan- 
to buon successo , ed alle ricerche 
teoriche ed alle loro applicazioni 
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utili, Zendrini non doveva limitar- 
si a non essere in idraulica che uno 
storico od un semplice compilatore 
di scritture sopra questioni partico- 
lari. Egli ha degnamente corrispo- 
sto in tale proposito all’aspettativa 
cd al voto degl' ingegneri c dei dot- 
ti in generale, componendo e pu* 
liticando il suo trattato intitolato : 
Leggi e fenomeni , regolazione ed 
usi delle acque correnti , stampato 
a Venezia, nel 174*? e ristampato a 
Firenze nella Raccolta cC autori 
che trattano del moto delCacque . 
Tale opera forma l’ottavo volume 
della seconda edizione di quell’im- 
portante raccolta. L’autore , dopo 
considerazioni generali sui fluidi , 
tratta del loro moto nei casi in cui 
rinchiusi in vasi o serbatoi, n’esca- 
no *ia per semplici orifizi, sia per 
cannelle o tubi addizionali. Passa 
quindi al moto delle acque corren- 
ti, ai metodi per determinare le lo- 
ro velocità col mezzo tanto d'osser- 
vazioni immediate quanto di calcoli 
stabiliti sopra i convenienti dati, 
alle pratiche a cui attenersi per la 
loro distribuzione, la loro unione, 
la loro divisione in date proporzio- 
ni, ec. , esamina le circostanze che 
possono modificare le velocità , sot- 
topone ad analisi le cause generali 
delle piene e delle discrescenze , ed 
i loro fenomeni, gli effetti delle re- 
sistenze prodotte dalle pareti , de- 
gli alvei sì naturali che artificiali. 
Seguono le particolarità concernen- 
ti le corrosioni delle ripe, gli squar- 
ciamenti degli argini, i mezzi di 
prevenirli o di rimediarvi ; le di- 
verse costruzioni delle quali sono 
oggetto le ripartizioni ed i regola- 
menti dei corsi d’acque, i dissecca- 
menti sia per alluvioni o colmati , 
sia per iscolo ; infine, il trattato è 
terminato da considerazioni sulle 
macchine idrauliche e sulla mag- 
giore perfezione di cui sono suscet- 
tive. Tale opera univa al merito di 
far conoscere la scienza nello stato 
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in cui era al tempo della sua pu Lo- 
cazione, quello di presentare le ret- 
tilìcazioni d' antiche teorie , ed i 
concepimenti nuovi di cui 1' autore 
l’aveva arricchita ; era riputata, a 
buon dritto, un’opera del primo or- 
dine nel silo genere quando com- 
parve ; cd a fronte dei grandi pro- 
gressi che ha fatti f idraulica tati* 
to teorica quanto sperimentale, dal- 
la metà dello scorso secolo in poi, 
essa è ancora un libro elio un inge- 
gnerò deve avere nella sua libreria, 
oi è stampato in seguito all’opera, 
in ognuna delle edizioni del 174.1 
e del 1770, la delazione per la di - 
versione de' fiumi Ronco e Mon- 
tone dalla città di Ravenna , di cui 
si è in precedenza discorso, cd in 
cui si trovano i progetti che riguar- 
dano la città di iiavenna. Tale Ale* 
moria, i lavori eseguiti secondo i 
progetti del suo autore, altri gran- 
di lavori diretti da lui, tanto dentro 
quanto fuori delle lagune, ed i di- 
versi scritti particolari che vi si ri- 
feriscono, porgono la prova manife- 
sta che Zendrini era tanto fami- 
gliare con la pratica quanto con la 
teoria delfarte e della scienza deli* 
ingegnere. 1 lettori che avranno 
veduto nella precedente esposizio- 
ne 1 enumerazione d una parte dei 
lavori ai quali Ze mirini si è appli- 
cato ( 1 ), e come medico e lirico, e 

(t) E' fuor di dubbio che gl* Italiani ve- 
Arannu con soddisfazione Falla giustizia al me- 
rito eù ai lavori dei loro doni, nei diversi ar- 
ticoli della Biografia onieerxaU, che li riguar- 
dano. Parlando d«-i titoli che ni sono acquistali 
alta riconoscenza ed alta memoria d- i loro con- 
cittadini, noti si sono dimenticati gli obblighi 
che ha U Francia ad alcuni di loro (ai pub 
citare per esempio l'articolo di Giocondo indi- 
cato nel lesto). Giunti all’ailiculo di quello di 
tali uomini celebri ch« l’ordino per alfabeto 
colloca in fine dell'opera, noi possiamo e dob- 
biamo pur dire alcune parole degli obblighi 
che ha l’Italia agl’ingegneri Francesi; in quasi 
tut le le occupazioni di tale bel paese fatte da- 
gli eserciti Francesi, grandi ed utili lavori vi 
hanno lasciato durevoli rompenti ui mali assai 
crudeli ma passeggeri delia goerra. Per abbre- 
viare e noo riferire che Ulti di cui lv prove 
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come ingegnere, intenderanno for- 
se con <jiialche sorpresa, ch'egli era 
anche astronomo teorico ed Osser- 

sono ancora in pinta evidenza, ci lrmiferemaa 
citare alcuni depili recenti: sotto presenti alla 
memoria le diiS-obis dui passaggio di Francia 
in Italia, tanto dal lato del Piemonte quanto 
da quelhi del Milanese; tali difficoltà sono «com- 
parse dopo la costruzione delle strade drl Mo ri- 
cettisi o e del Sernpionc, r monumenti del loro 
genere i più significami che abbiano mai esi- 
stilo. La strada del Monceuisio è dovuta tutti 
ini'-ra agl' ingegneri francesi ; l’esecuziotre di 
quella del Sem pione é dovuta al concorso de— 
gl'ingegneri dello due nazioni, e non dobbiamo 
omettere di dire che i • parte milanese fa il 
più -rande onore agrjlaliani ai (piali fu cout- 
loens. Un'altra strada monumentale come fo 
prime, b stata cominciata tra Genova e Nizza» 
p'T tener luogo sulla spiaggia del mare, a quel 
sentiero impraticabile alle sellare eri a nr he tal- 
volta pericoloso p.x le bestie da soma, che si 
chiama la Cornice. Un grande magnifico ponte 
è stato costruito a Torino; tale ponte cd alisi 
lavori, tanto eseguili quanto ideali, hanno me- 
ritalo all’ingegnere in capo, Carlo Mull't. nello 
regioni settentrionale c meridionale dell'Italia» 
una riputazione ben meritata di scienza e jli 
talento. Noi non entreremo in nessuna partico- 
larità («Ile comunicazioni interne per terra ; di- 
remo solo che il loro sistema generale aver» 
acquistato c più ampiezza e più c<x relaziona 
tra le sue diverse parti. Quanto alle comuni- 
razioni interne navigabili, tutto era disposto per 
dar loro un'atlivilà grande ; non di rado acca- 
deva che bei progetti concepiti da ingegneri i- 
taliani erano esaminati , discussi da ingegneri 
francesi : citeremo |>er esempi il canale di Bre- 
scia, dal lago d'Isco fino a Concito suU'Oglio, 
e stabilendo così una comunicazione Ira la vai 
Comunica (dov’è Saviore, patria di Zendriui) 
el'AJriatico; il canale del Mincio, laterale qua- 
si totalmente al fiume di tal nome, e proposto 
per essere scavato Ira il lago di Garda cd il 
lago superiore di Hautova; il canale da Milano 
a Pavia , che ha dato luogo ad alcune con- 
tese tra gl’ingegneri italiani e l'autore del pre- 
sente articolo, cc. ec. Non dobbiamo tacere d’ut» 
progetto di canale non meno osservabile [ver la 
sua arditezza che per la sna importami, che 
fu presentato dal conte di Chabrol, ora prefet- 
to della Senna, allorché era prefetto di Monte- 
notte, e else gli ha somministrato l’ocrasionc 
di fare una bella applicazione dell’ istruzione 
acquistata nrlla scuota Politecnica e nel corpo 
degl'ingegneri d’Acque e strade. II suddetto ca- 
nale partendo dal Tanaro sotto lo mura d'A- 
le*sandria, dieci o dodici mila metri distante 
dallo sbocco di quel fiume nel Po, arrivava a 
.Savona, sulla sponda del Mediterraneo, dopo di 
aver valicata la catena dell'Apcnnino, |>o>la nel- 
la sua direzione, risalendo lateralmente il corso 
della Boriili ia.partc sulla riva sinistra e parte sul- 
la riva desti s;il calino di spartimenlo,posto pressa 
befania, eia alto 3Go metri sopra il livello del osa* 
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valore. Lo studio o l’osservazione 
dei fenomeni celesti era per lui una 
ricreazione, di cui godeva non solo 
nella sua casa, ma in aperta cam- 
pagna, là dove le sue incomben- 
ze d’ingegnere l'obbligavano a stan- 
ziare. Oj trovano in raccolte d’ope- 
re sCientiliche, stampate a V enezia, 
undici Memorie o note sulle sue os- 
servazioni astrouomishe c meteo- 
rologiche. Aveva concepito il divi- 
semento di segnare in un sito con- 
veniente (la Giudecca ) , una gran- 
de meridiana a simiglianza di quel- 
la di Bologna i ma egli morì ai 1 8 
di maggio 1 747, in età di sessant’ 
otto anni, prima d’ aver potuto ef- 
fettuare tale disegno. La sua mor- 
te eccitò un rammarico universale, 
ed il senato di Venezia fece in un 
decreto la publica manifestazione 
de' suoi sentimenti sul grande uo- 
mo che avcya perduto. 

P — UT. 

r«;*i Jom» In tale guisa avere una comunicazio- 
ne navigabile, sommamente utile Ira l'Adriatico 
ed il Mediterraneo. Il compilatore del presente 
art. ed altri ingegneri, dopo di ater visitali i luo- 
ghi ed esaminato il progetto, ne hanno trovata 
j'esecuiione praticabilissima. Il conte di Cha- 
Lrol ha dato una notizia abbastanza particola- 
rizzata di tale proposta nella sua Statistica del - 
{ex dipartimenti di Alontenotte ( tomo ii t p. 
440 e aeg.), Parigi, (tilt. Si comprende age- 
volmente che i porti marittimi dovevano risen- 
tirsi dell'impulso generale dato ai lavori idrau- 
lici ; il dotto ivpcUor-generale Sganzin e 1 * autore 
del presente articolo furono incaricati di fare 
proposizioni di lavori pel golfo della Spezzi* 
e>| il porto di Genova, di cui il governo di 8. 
M. il re di Sardegna ha chiesto comunicazione 
dopo la rivtau ^azione. Gli stessi ingegneri eb- 
bero ordine d'andare altresì ad esaminar Pula 
(dove la natura ha lotto preparato per fondare 
uno de'pih bei porti dell' Europa, e dove anti- 
chi monumenti ricordano uno splendore da cui 
quella sfortunata cittì è molto decaduta), poi in 
Ancona ed a Venezia. I progetti concernenti 
questo due ultime cittì sono stati in parte ese- 
guiti; quelli di Venezia principalmente erano 
osservabili pel loro avanzamento e per la loro 
alta im|M>rtanza. L’esecuzione n’er* stata a fida- 
ta ad un ingegnere francese d’nn merito gran- 
de, de Lcssan, presentemente ispettore di divi- 
sioni. IT era principale oggetto l'apertura ai va- 
scelli costrutti nei cantieri dell’ arsenale, d'una 
via immediata o diretta si mare, sostituita alla 
vis impararmi « toituoia eho («ucraino l 

65 . 
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7 .ENGHY (EMAD-znDm), emir o 
re di Musini e d’Aleppo, e fondato- 
re della dinastia degli Atabt-ki di 
Siria e di Mesopotamia, è il prin- 
cipe che gli antichi storici delle 
Crociale, per una ridicola altera- 
zione del suo nome, hanno chia- 
mato Sanguin. Turco d'origine, e 
figlio d’ Acscncar Cacim-eddaidah, 
cmir d’Aleppo, aveva soli dieci an- 
ni quando suo padre, avendo presa 
parte nelle rivoluzioni dell’impero 
dei Seldjujudi, fu vinto dal re di 
Damasco, uno d’essi, l'anno 487 del- 
l'egira (iog 4 diG.C.), e perdè U tro- 
no con la vita (redi Toutousi.ii). 
Protetto dall’ etnir Korbuga, Zen- 
ghy imparò sotto quel famoso capi- 


l'inninii j ed in okre 41 disperi-, tale sia ditti- 
la al mare, in guisa che fesse praticabile per 
vascelli di 74 ed 80 cannoni, lì dovs che coi 
vecchi messi, nou si poteva metter fuori della 
laguna che vascelli vuoti, forati per 5 o canno- 
ni. L'autore del presente articolo fece nel 1811 
l'ispezione dei porli d’Ancona e di Venezia, • 
vi trovi i lavori nella pii brillante atti viti ; ri- 
tornava allora dalle Paludi Pontine, dove «egli 
anni 1810 e 1811 si era occupato dei lavori 
proposti (ter asciugare e render salubre quella 
iofclire contrada; l'opera sommamente partirò* 
drizzata che ha pubiirata sopra tale mairi ia 
(1 voi, in 4 * ( o *d iju atlante , Parigi, Firmino 
DiJot, i8aa ; un’edizione di i 5 o esemplari ì 
stata fatta dalla stamperia reale uel 1830), roll- 
itene le prove dimostrative della potsibililì del- 
l'operazione e l’esposizione dei mezzi di termi- 
nare prontamente con una vittoria compiuta 
una guerra Ira la uatura e l’arte, che durava 
da tanti secoli. L'opinione romana tu tale ope* 
ra è manifestata assai onorevolmente nell* e- 
spresfioni seguenti d'uo breve che 5 . S. Il pa- 
pa Leone XII ha degnato d’indirizzare all’au- 
tore, facendogli il dono del suo ritratto in me- 
daglia d’oro : Elapst lem porle mora nostri e er- 
ga te seosikuf vim aJJidit potius quam detra- 
ssi t. Na enim piane tlbl grata profi remar 
quo d ad restituendone asserendomene amplissi- 
mo di tlonis nostra* agro infeslis paludi bus cb- 
sito, f ertili totem et satubritatem egregia stu- 
dia labore sque tuoe eontuleris. Noi potremmo, 
se non temessimo di oltrepassare i limiti conve- 
nienti, aggiungere alle indicazioni precedetti! 
quelle di diverte costruzioni monumentali, par- 
lare del compimento della superba cattedrale di 
Milano, ec. Ci contenteremo d’aver citalo alcu- 
ni Catti di cui la conoscenza pub esser accetta 
a molli lettori, ed i quali si trovano o omessi 
o nou i scorti nella storia dei grandi a\ veni «en- 
ti politici « militari del scado nz.lrc 
IO 


i46 Z li N 

tano (Fedi limititi,* nel Supplì, 
l’arte della guerra e quello di com- 
battere i cristiani. Dopo la morte di 
lui, militò sotto Djokarmisch e sot- 
to DjavTali , che gli succossero a 
Korbuga in Mussili. Ma abbandonò 
il partito di. quest’ultimo, che si era 
ribellato contro Mohammed, sulta- 
no di Persia, si acconciò ai servigi 
dei due emiri che ottennero succes- 
sivamente la sovranità di Mussul 
(Fedi Mstrooim, ed Acsencah-àl- 
Bounsur), e si segnalò sotto essi 
nelle guerre contro i Franchi. Zen- 
ghy avendo aiutato Acsencar a se- 
dare le turbolenze dell* Irak, c la 
rivolta degli Arabi Acadidi (Fedi 
Mostauschcd), ottenne dal sultano 
Mahmud, l’anno 5 iG (un), il go- 
verno di Nasetti, l'intendenza di 
Bassora, e. Fanno appresso, ’l gover- 
no di quest’ ultima città. Due anni 
dopo, accompagnò il sultano scldiu- 
kida nella sua guerra contro il cali- 
lo Mostarsched, e ricevette in pre- 
mio de’suoi servigi F intendenza di 
Bagdad. Ma in tale impiego impor- 
tante e lucroso al quale era addetto 
il governo dell' Irak, la presenza del 
ratifo, la vicinanza del sultano da- 
vano fastidio all’ambizione di Zen- 
ghy. Finalmente, dopo la morte di 
Acsencar-nl-Bnrsky , il sultano gli 
diede il principato di Mussul nel 
5 u (1119). Tosto che ebbe preso 
possesso, andò ad impadronirsi di 
iljezireh Bcn-Omar, tolse Nisibin 
a Timur-Tasch, re di Mardin, con- 
quistò Sindjnr, Kabur, Harràn, e 
ricevette le sommessioni di Sarudj, 
e d’ale 11 ne altre piazzo della Mcso- 
potamia. Forzò Gioscelino, conte di 
Edessa (Roba o Orfa), a chiedergli 
la pace, e lo soccorse poscia contra 
Bocmondo , principe d’ Antiochia. 
Tale spedizione gli porse l’occasio- 
ne d’ usare della patente del sulta- 
no, che gli dava 1 investitura della 
Siria. Gli abitanti d’Aleppo, in pre- 
da all’ anarchia, dopo la partenza 
del figlio d’ Acsencar, ebbero risor- 
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so a Zenghy, e gli apersero le lordi 
porte, in moharrem ózz (gennaio 
1 1 z8). Fin d'allora impiegò tutti i 
mezzi per ingrandire i suoi stati. 
Sotto pretèsto di far la guerra ai 
Franchi, domanda la coopcrazione 
di Bury, re di Damasco. Questi gli 
manda suo figlio Suncdj con una 
parte delle sue truppe : Zenghy fa 
atrestare il giovane principe ed i 
tuoi emiri, e s'impadronisce facil- 
mente di liamah, che era rimasta 
senza difesa. Avendo sorpreso per 
tradimento Kirkhan, emir d’ Emes- 
sa, lo fa condurre sotto le mura di 
quella città, e l'obbliga d'ordinare 
a suo figlio di cederla a Zenghy. Ma 
tale perfidia va a vuoto, e I’Atabek, 
deluso nella sua espettativa, è co- 
stretto di ritornare a Mussul, traen- 
do seco i suoi prigionieri carichi di 
catene; rifiuta anzi una somma con- 
siderevole che H re di Damasco gK 
fa offrire pel riscatto di suo figlio. 
Si fatti procedimenti muovono a 
sdegno tutti i principi vicini. I due 
fratelli ortokidi, Daud e Timur- 
Tasch, re di Hisn-K.aifa e di Mar- 
din, entrano negli stati di Massul, 
con ventimila combattenti ; ma 
Zenghy, con quattro mila, li batto 
presso Dara, e prende loro alcune 
piazze. L’anno 5 i 4 ( 1 ' 3 o), va a por- 
re l'assedio ad Alharcb in Siria, e 

10 leva all’appressarsi di Boemondo, 

11 quale perde la battaglia con la vil- 
tà. 11 vincitore torna allora dinanzi 
alla piazza, la espugna d’assalto e la 
demolisce interamente. Non v’era _ 
scampo per Antiochia, cui la vedo- 
va di Boemondo stava per abban- 
donargli, senza l’arrivo di Baldovi- 
no IT, re di Gerusalemme, padre di 
quella principessa. Fallita 1 impre- 
sa d’ Harem che aveva poi tentata, 
Zenghy assedia Ponzio, conte di 
Tripoli, in Barin; ma l’avvicinarsi 
di Folco, successore di Baldovino, 
l’obbliga a levar il campo cd a ritor- 
nare a Mussul. L'anno 5 lG (1 i 3 z ), 
vassallo dei Seldjukidi, non potè di- 
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(■pensarsi di prender parta nelle lo- 
Vn contese, e di marciare in nome 
'del sultano Sandjar, contra Bagdad, 
dove Mas’ud, nipote di esio princi- 
pe, aveva messo il califo Mostar- 
sched ne’suoi interessi. Ma all'aspet- 
to del capo dell’islamismo e dell’e- 
sercito sno, gli Arabi che si eranò 
uniti a Zenghy, compresi da timo- 
re e da rispetto, si vólsdro in fuga, 
c trassero seco il re di iVIus-til, che 
aveva già rotta l'àia destra dei ne- 
mico ( Vedi Mas’ud eSirmjAa)'. Sal- 
vò milladimmo la propria capitale; 
assediata da Mostarsched.cni astrin- 
se, troncandogli i viveri, a sottoscri- 
vere la pace. -“Siccome i Kurdi ave- 
vano aiutato il califo in tale spedi- 
zione, Zenghy andò a devastftre il 
loro paese e tòlse loro alciine piaz- 
ze. Poi ch'ebbe assediato inutilmen- 
te Amida (Uiarbehir), che apparte- 
neva agli Ortoliidi, ritornò in Si- 
ria, fallì ne’ suoi tentativi cóntro 
D amasco ed Emessa, e per vendi-' 
tarsi dei cristiani che avevano som- 
ministrato soccorsi al re di Dama- 
sco, inviò truppe che devastarono 
i contorni di Laodicea, nel 53 o 
(i i3fi), e nc addussero una sì pro- 
digiósa quantità di prigionieri; di 
schiari dei due sessi, di ricchezze 
e di bestie da soma d' ogni specie; 
che la Siria ne fu ripiena. IV anno 
appresso, l’imperatore Giovanni Co- 
mneno avendo invasò il principato 
d’Antidchia, sul ([naie metteva in 
campo pretensioni, Zenghy profit- 
tò di tale occasione, levò l'assedio di 
Enlessa , assali il forte castello di 
Barin o Monferrando, vinse le for- 
ze unite del re di Gerusalemme e 
di Baimondo, conte di Tripoli, fe- 
ce prigioniero il secondo, obbligò il 
primo a ritirarsi in disordine nella 
fortezza, e s impadroni di tutte le 
loro bagaglie. Allora incominciò 1’ 
assedio di quella piazza, e la strin- 
se si gagliardamente, che fu ridotta 
a capitolare avanti 1’ arrivo dei soc- 
corsi che essa attendeva dal princi- 
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pc d'Antiochia, dal conte d' Edessa 
o dall’ imperatore greco. Bariti fu 
consegnato a Zerighy, il quale ri- 
cevette in oltre cinquantamila mo- 
nete d oro, e pose in libertà il con- 
te di Tripdli. In pari tempo, i suoi 
luogotenenti avevano preso ai Fran- 
chi le piazze di Moarrnh e di Ka- 
fartab. Nell’ incominciare dell’anno 
53i ( 1 13}), Volse di nuovo le armi 
contro il re di Damasco, gli preso 
Madjedàl ed Elilessa, ricevette le 
Sommissioni di Panca, e per meglio 
ingannare esso principe, sposò sua 
madre Za m rad Ratu n. Frattanto T 
imperatore Giovanni Comncno, a- 
vendo lòtto la pace col principe di 
Antiochia, si congiunse ai cristiani 
di Siria contro i munsulraatii. Pre- 
se 6 saccheggiò Bezaa, si presentò 
dinanzi ad Aleppo, di cui gli abi- 
tanti ed il presidiò rinforzato da 
Zenghy, lo costrinsero a levar l’as- 
sedio in capo ad alcuni giorni, ed 
andò ad accampare dinanzi a Sellai- 
zar o Schizilr. Sperava che il re di 
Mussiti nori avrebbe difesa con lo 
stesso cuore mia piazia che appar- 
teneva alla famiglia dei Monltadidi. 
Ma Zenghy, temendo le conseguen- 
ze d’un’ invasione che aveva sparso 
lo sgomento fino a Bagdad, s’avan- 
zò verso Hainah, doride inviò drap- 
pelli a molestare i Greci ed i Frau- 
chi ; proferse lord anzi la battaglia 
che l’imperatore rifiutò, sospettan- 
do che 1' esercito del re di Mussili 
non fosse che l'avanguardo d’un’al- 
tro pili considerevole. Dopo alcuni 
combattimenti parziali c senza re- 
sultato, Zenghy, col mezzo di lette- 
re insidiose, riuscì a seminare la 
diffidenza tra gli alleati, i quali le- 
varono 1' assedio ed abbandonarono 
le loro marchine. Gl' inseguì erii 
nella loro ritirata precipitosa, e pre- 
se loro mia parte del retroguardo. 
L’anno dopo, espugnò e demolì la 
fortezza d’Arca, che dipendeva dal 
conte di Tripoli, t impadronì di 
Balbek, che apparteneva al reggen- 
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te di Damasco, e ne foce impiccare 
ii presidio Esibì tale piazza con E- 
messa al giovane re di Damasco, in 
cambio della sua capitale. Ma non 
avendo potuto co’ suoi raggiri ren- 
dersi padrone di quella città, la più 
importante della Siria, o vedendo 
che il 6uo matrimonio con Zamrad 
non gli procurava i vantaggi che 
ne aveva sperati, abbandonò tale 
principessa ed assediò Damasco, 1’ 
anno 534 (■ >1°) : divisava d' impar 
drunirsene, col favore delle turbo- 
lenze, che, secondo lui, la malattia 
e la morte del giovane re dovevano 
eccitarvi. Il re mori in fatto ; ma 
non ne risultò veruna commozione; 
il reggente Moin-eddyn Anar, mi- 
se sul trono un fratello del princi- 
pe defunto, e chiamò i Franchi in 
suo soccorso col mezzo di concessio- 
ni e di promesse. 11 loro avvicinarsi 
obbliga Zenghy a levar l’assedio per 
marciar loro incontro ; non avendo 
potuto attirarli a battaglia, si ritira 
dopo d’aver devastato i dintorni di 
Damasco. Durante la sua assenza, i 
cristiani si uniscono alle truppe del 
reggente, e lo secondano per impa- 
dronirsi di Panca. 11 re di Mnssul 
provvede alla sicurezza di Balbek, 
ritorna dinanzi a Damasco, ed ac- 
corda finalmente la pace ad Anar, 
esigendo che il suo nome sia men- 
zionato nella Uhothbab o preghie- 
ra publica. L’anno 537 l 1 >4» ), 
Zenghy portò la guerra nel Kurdi- 
stan, di cui i popoli avevano fatto 
alcune correrie ne’suoi stati ; con- 
quistò Schehrzur o vario altre ca- 
stella del loro paese, e vi fondò la 
fortezza d’Emadiab, di cui il nomo 
ricorda ancora quello d' Emad-ed- 
dyn, che aveva il re di Mussul. Frat- 
tanto il sultano Mas’ ud, messo in 
apprensione delle conquiste del suo 
ambizioso vassallo, si disponeva ad 
assalirlo nella sua capitale. Zenghy 
troppo prudente per mettere in 
compromesso la sua potenza ancora 
inai ferma col sovrano della Persia, 
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c troppo accorto per discreditarsi 
nell’ opinione puldica rappresen- 
tando la parte di libelle verso il suo 
signore, disperde a primo bratto il 
nembo, inviando ai sultauo una 
grossa somma. Delude l' intimazio- 
ne d’andare a far omaggio in perso- 
na al monarca ; ma sa, con u n ac- 
corto stratagemma, meritare il suo 
perdono c cattivare la fiducia di 
Alas’ud. Manda egli in sua vece alla 
corte di Persia da suo figlio tioif-ed- 
dyo : poco dopo gli comanda segre- 
tamente di ritornare a Mussul, lo là 
arrestare, senza, voler vederlo, tosto 
' che comparisce alle porte della cit- 
tà, e la riironda al sultano come un 
giovane di cui disapprova la con- 
dotta. Un sì raro esempio di buona 
fede toccò Mas'ud, a cui altronde 
gii amici di Zenghy non cessavano 
di dimostrare che questi era il pii» 
saldo appoggio dell’islamismo. L’A- 
tabek non tardò a darne una novel- 
la prava. Edessa, era allora il baluar- 
do degli stati cristiani al di là dell' 
Eufrate. La sua vicinanza inquieta- 
va Zenghy, il quale risolse di ren- 
dersene padrone. Ma per meglio in- 
gannare il conte Gioscelino, che ri- 
siedeva a Teli-Bascher, fece la guer- 
ra nel Diarbekr ai principi ortoki- 
di, prese loro varie piazze, ed ob- 
bligo il biro re Daud a riconoscere» 
suo vassallo. Gioscelino, rassicurata 
allora sui disegni di Zenghy, tra- 
gitta l’Eufrate, e move le sue arra» 
contra il principe d’ Antiochia. L* 
Atabek comparisce tosto davanti E- 
dessa, e ne incalza si vigorosamen- 
te 1’ assedio, perchè non abbia il 
tempo d'essere soccorso dai princi- 
pi cristiani, che dopo d’averne latto 
crollare le fortificazioni col minar- 
le, la prende d’ assalto, in capo a 
ventotto giorni, nel mese di djuma- 
di ii, 53g (dicembre i >44)- l vinci- 
tori misero la città a sacco, e scan- 
narono indistintamente quanti si 
pararono loro dinanzi. Di tal nu- 
mero fu l'arcivescovo latino Ugo, 


Digitized by Google 



ZEN 

rii Tai la fuga era rallentata dal pa- 
no delle ricchezze che portava aecó. 
Ma in breve Zenghy, riconoscendo 
quanto gl’ importasse di conservare 
una piazza sì rilevante, fece cessare 
la strage, sottrasse il vescovo greco, 
Hasilio, al furore de'soldati, rese la 
libertà alle donne ed ai fanciulli ca- 
ptivi, risparmiò i Greci e gli Armo- 
ni, ed ordinò soltanto di non dar 
quartiere ai Franchi, lìiparò lo for- 
tificazioni di l'Odessa, vi lasciò un 
numeroso presidio, ed andò ad im- 
padronirsi di Sarudj e delle altre 
piazze che restavano ai Franchi in 
Mesopotainia. Intanto che assediava 
El-Bir sull’Eufrate, corso rischio di 
perdere la sua capitale. Zenghy, 
non ostante il declinare della po- 
tenza dei Seldjuliidi che dominava- 
no da oltre un secolo sulla Persia e 
sull'Asia occidentale, dimostrava lo- 
ro una grande stima, ed ostentava 
di non regnare all’ombra della loro 
autorità. Non contento di tenersi 
favorevole il sultano di Persia, rite- 
neva a Mussili, in Un’onorevole ca- 
ptività, Alp-Arslan, nipote di esso 
principe; ma lasciando a tale fanta- 
sma di sovrano gli attributi della 
jKidestà regia, facendogli omaggio 
di tutte le sue conquiste, lo teneva 
immerso nella dissolutezza ed in li- 
na vergognosa nullità, e liserbaiasi 
tutto il potere, col modesto titolo di 
Atabeh (padre o protettore del 
irincipe, visir, luogotenente); tito- 
o distintivo di Zenghy e de’ sudi 
discendenti, nonché di alcune altre 
dinastie(é". Falcar ed YLDUKiiot'z), 
Alp - Arslan aveva già tentato di 
francarsi da tale dura tutela. Ap- 
profittando dell’assenza dell’ Ata- 
bek, fece assassinare il governatore 
di Mussili, e si sarebbe impadroni- 
to della città, senza la fedeltà delle 
truppe, e la destrezza del cadi, il 
quale sotto pretesto di sottTnrre il 
principe dal loro furore, l’attirò nel 
castello, e. ve lo ritenne prigionie- 
ro. La sedizione era calmata, quan- 
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do Zenghy accorse a Musiul ; ma 
perdè l’ occasione di prendere El- 
Bir, di cni gli abitanti si diedero a 
Timur-Tasch, re di Mardin. Zen- 
ghy ripigliò presto le armi, e men- 
tre una parte delle sue truppe asse- 
diava un castello kurdo, sulle spon- 
de del Tigri, andò ad assalire in Si- 
ria la fortezza di Djabar, ultimo a- 
vànzo della potenza degli Okailidi 
(Vedi Mouslem). Dinanzi però a 
quella piazza trovò il termine dei 
suoi giorni. Nella notte del 5 rabi 
1* 5 ',o (ah settembre 1 14Ó), fu as- 
sassinato nella sua tenda, da alcuni 
de’ suoi mameluchi, i quali, dopo 
commesso il delitto , si salvarono, 
nel castello. Zenghy era in età di 
scssant' anni e ne aveva regnato 
venti. Lasciò vari figli, di cui i duo 
maggiori si divisero i suoi stati (f'. 
Nouii-sodin e Seif-eddtn). Dacché 
i Franchi si erano stabiliti nella Si- 
ria e nella Palestina, Zenghy era 
stato il loro più formidabile nemi- 
co. I versi seguenti che ci sono sta- 
ti trasmessi dagli storici contempo- 
ranci, ed i quali non s'aggirano che 
sopra una falsa allusione al suo no- 
me, sono ad un tempo un monu- 
mento del terrore che ispirava ai 
cristiani, e dell'allegrezza che la ma 
morte cagionò loro i 

Quam bonus nentas! fit sanguini sangui nolmtus , 
Vir homlcida, rtus ì nomini Sanguinsus. 

Kmad-eddyn Zenghy, troppo di- 
screditato da tali storici, troppo van- 
tato forse dagli Orientali, non me- 
rita meno un luogo distinto nella 
storia. Ebbe per verità poche di 
quelle virtù private che sono soven- 
te la dote de principi mediocri ; ma 
aveva in eminente grado Je qualità 
ed i talenti d'uu guerriero, d’un 
gran re, d’un fondatore di dinastia. 
Mercè il suo coraggio, la sua pru- 
denza e la sua abilità, si formò uno 
stato potente in Mesopotaraia ad in 
Firia, a spese dei principi ortokidi, 
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dei Franchi e del regno di Dama- 
reo. Prima di lui, Mutsul, tua ca- 
pitale, successivamente occupata da 
sovrani amovibili e transitorii, ero 
ingombra di ruiue ed in preda a 
mille disordini. Zenghy ne fece ri- 
parare cd accrescere le fortificazio- 
ni, la ripopolò, vi ristabilì la pace, 
la sicurezza, l'abbondanza; rabbel- 
lì fuori di giardini, di orti, e den- 
tro di palazzi e di edifici superbi. 
Eira esattamente istruito di tutto 
ciò che avveniva non solo ne'suoi 
stati, ma altresì alla corte del sulta- 
no ed in casa dei principi vicini, 
presso i quali manteneva esplora- 
tori che gli spedivano continua- 
mente corrieri. Padre de’ suoi sol- 
dati, provvedeva a tutti i loro biso- 
gni, c vegliava soprattutto affinché 
nella loro assenza le loro donue fos- 
sero rispettate nell’onore c ne’beni. 
Tuttavia non era meno attento ad 
impedire che i suoi sudditi non fos- 
sero calpestati dalle soldatesche. 
Uno de'suoi emiri avendo cacciato 
dalla propria casa un giudeo da cui 
era andato ad alloggiare a Djczirch 
Ben Omar, Zenghy, che Si trovava 
in quella città, la fece sgombrare 
dalle sue truppe, ed andò a pianta- 
re le tende, quantunque d’inverno, 
in campagna aperta, sopra un suo- 
lo fangoso. Kon voleva che i suoi 
uficiali avessero proprietà, per ti- 
more che non abusassero della loro 
potenza per opprimere il popolo. 
Di fatto, diceva loro , finché io sarò 
padrone de miei stati , ciò che eoi 
avete dalle mie liberaliu; dee ba- 
starvi; e se io ti perdessi, non per- 
dereste voi pure i vostri beni? Vi- 
veva famigliarmcnte con essi, .ama- 
va di sperimentarli, e li ricomponi 
sava con giustizia e discernimento. 
Consegnò’ un giorno alcune ghiot- 
te cose ad un suo tifiziale, racco- 
mandandogli di serbargliele; que- 
sti le ravvolse in un tovagliuolo che 
portava sempre seco. In capo ad un 
anno, iJ principe avendole chieste, 
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egli se le trasse dal seno e glielo 
presentò. Soddisfatto di tale ledei* 
poatualitì, Zenghy giudicò l'uficia- 
Ie capace di comandare una piazza, 
e non fu deluso nella sna fiducia. 
Pion permetteva che nessuno de’ 
suoi sudditi passasse a’servigi dun 
principe straniero; e paragonava 
un regno ad un giardino attorniato 
da siepi, che è presto messo a ruba, 
tosto che uno uscendone si apre 1’ 
ingresso al nemica Caritatevole 
yerso i poveri, disseminava i suoi 
tesori a òlussul, in Alcppo, a Sin- 
djar, ed in altre città de'suoi stati, 
al line di trovare danaro dappertut- 
to, sia per intraprendere qualche 
spedizione, sia per riparare qualche 
disgrazia impensata. Zenghy esige- 
va dai suoi ministri c da tutti i suoi 
$uddiLi l'esattezza e l’attività di cui 
egli dava lescmpio. Avendo voluto, 
un giorno andare a diporto sul Ti- 
gri, trovò il barcaiuolo addormen- 
tato: questi, risvegliato dai famigli 
del principe, fu compreso da tale 
spavento ucl vederlo , che cadde 
morto imiqantinente. Zeligli y non 
era meno severo sull’articolo dei co- 
stumi: il castigo che inflisse ad un 
governatore, di cui l’occupazione 
principale era di sedurre le donne, 
passò i limiti della giustizia. Dopo 
che l’ebbe fatto accecare c mutila- 
re, perché fosse punita per davo n- 
vev,a peccato, ordinò che fosse posto 
in croce. Si può altresì tacciarlo d’ a- 
vere portato troppo oltre l’ arte del- 
la dissimulazione, e d’essersi mo- 
strato sovente perfido e poco scru- 

S oloso sull’esecuzione dei trattati. 

veva un bell'aspetto, la carnagione 
brunissima e gli occhi azzurri. Fu 
sotterrato a Bacca. — Emad-Iìddtn 
Zengiiv II, nipote del precedente, 
e genero di suo zio Nur-eddyn, fu 
spogliato l'anno 565 del trono di 
Mussul, alla morte di Cothb-cddyn 
Maudtid, di cui era figlio primoge- 
nito, da suo fratello Scif-eddyn Gha- 
zy II; fece vani sforzi per difendei 
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fc i tuoi diritti, e fu obbligato di 
contentarsi del principato di Siud- 
jar. Erede latino 577 di suo cugino 
McliU-cl-Saleh Ismael, sultano d’A- 
leppo e figlio di Nur eddyn, non ot- 
tenne tale regno, l’anno susseguen- 
te, se non se cedendo Sindjar a suo 
fratello Azz eddyn Ma' sud, redi 
Mussili; ma nel 079 cesse vilmente 
Alcppo al celebre Paladino, e ritor- 
ni' a regnare a Sindjar, dove moi ì 
nel 5 g 4 (i 197). Questo principe a- 
yaro e senza coraggio amava molto 
) dotti. 

A — T. 

ZENGIANI. Pedi Zehdj.ini. 

ZENNER ( Goffiiedo ), filologo 
c giureconsulto tedesco, nato ai 5 
di luglio nella città d'Altenburg, 
esercitò con onore f impiego di aio 
di tre giovani gentiluomini di no- 
me Boscn, viaggiò con essi in Ale- 
magna, e restò poscia dicci anni 
nelle loro terre in qualità di bali; 
passò in Sassonia col titolo di audi- 
tore presso alcuni reggimenti di 
Sassonia - Gotha , tornò in Altcn- 
burg, indi si trasferì a Lipsia, dove 
visse alcun tempo ritirato e senza 
impiego. Nel <700, il principe d’ 
Anhalt lo chiamò alla sua corte, per 
conferirgli il posto di segretario del 
gabinetto e degli archivii, Zenner 
restò vcnl’anni in tale carica; ma fi- 
nalmente i disgusti che provava per 
parte d’alcuni ministri gli fecero 
perdere la pazienza; e diede la sua 
rinuncia che fu accettata. Si recò 
allora in Olanda, poi nell'Annover, 
dove indirizzò al re d’ Inghilterra 
una supplica con la quale sollecita- 
va i mezzi di stabilirsi in America; 
ma tale supplica rimase senza effet- 
to. Zenner, noiato d'attendere in- 
vano, ritornò in Alcmagna, c morì 
a Lipsia agli 11 febbraio 1711. Le 
sue opere che sono scritto in tede- 
sco con abbastanza purezza e buon 
gusto , consistono principalmente 
in opuscoli politici e statistici. Al- 
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cimi si fanno distinguere per idee 
originali non meno che ingegnose, 
e per predizioni che l'evento ha av- 
verate. Ecco i titoli dei principali ; 

I. Avviso per la scienza del mon- 
do, la geografìa e la storia ; Il Let- 
tere intercettate ; III Lettere segre- 
te ; IV L'Europa sconvolta alla 
morte del re Guglielmo ; V Rifles- 
sioni sopra una nuova jniniera d 
oro scoperta in Africa ; VI La 
Aucva Europa, o l' Antico inondo 
ilei nuovo. Se si aggiungono a qi.c- ■ 
sti sei opuscoli due raccolte perio- 
diche , intitolate, la prima : Ano- 
ve mensili del mondo scienziato, 
cc. ( dal i6ga al 1697 ); la seconda; 
Parnaso della primavera. Pania • 
so d‘ estate, Parnaso d' autunno. 
Parnaso d" inverno , dal i 6 g 3 al 
1696, si avrauno uniti i principali 
titoli di Zenner all'attenzione della 
posterità. — Abbiamo d’un altro 
Zesneii {Alberto), domenicano, na- 
to aCostnitz, c morto, nel 1670, in 
essa città, dove professava la teolo- 
gia ed il diritto canonico : I. Me- 
lltodus impugnandi et propugnan » 
di pliilosopltiain thomislicam-, li 
Armatnentarium evangelico - llto- 
misticum, contra Dorschco ; III Ma- 
nuale compendium veritatum ; IV 
Dilucidatio regutarum jttris in 
fexto decretalium. 

F — or. 

ZENO (Cznco), grande ammi- 
raglio di Venezia, nacque verso 1* 
anno i 334 , di Pietro Zeno c d'A- 
gnese Dandolo. Essendo ancora fan- 
ciullo, ottenne dal papa una pre- 
benda a Patrasso ; studiava allora 
con diligenza le lettere e la legge, 
ed i suoi genitori non avevano an- 
cora risolto se destinarlo alle armi 
o alla Chiesa. Trovandosi in un im- 
barazzo di danaro per cagione del 
giuoco, si parti dall’ università di 
Padova, e militò pel corso di cin- 
que armi in differenti parti dell' Ita- 
lia. Reduce nella sua patria allora 
in guerra coi Turchi, passò a Fa- 
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trawo per combatterli, e prendere 
io pari tempo possesso della tua 
prebenda, un duello eh’ ebbe in 
Grecia lo fece rinunziare a tutti i 
benefìasii ecclesiastici che possede- 
va ; nella stessa epoca sposi una ric- 
ca Greca la quale mori poco tempo 
dopo. Ritornato a Venezia sposò in 
seconde nozze una dama di casa 
Giustiniani. Intraprese un viaggio 
di commercio a Costantinopoli ed 
alla Canea, e stette assente sette an- 
' ni. Tali speculazioni non lo fecero 
rintinciare a mire più elevate ; si 
condusse agli stipendi dell' impe- 
ratore Giovanni Paleologo, allora 
in guerra con suo figlio e suo nipo- 
te, e diresse la negoziazione che fe- 
ce, nel i3t 6, acquistare l' isola di 
Tenedo ai Veneziani Ebbe da ciò 
origine della guerra di Chioggia' 
nella quale i Genovesi, gli Unga- 
resi ed il signore di Padova furono 
Cidlegati contro' do’ V cnezia ni. Que- 
st? affidarono a Carlo Zeno la dife- 
sa di Treviso contra gli Ungaresi : 
egli conservò tale frontiera impor- 
tante fino al mese di maggio « 379 . 
I Veneziani che avevano di recente 
perduto una battaglia navale a Pota, 
gli fecero cessare la milizia di terra 
per dargli il comando di otto gale-' 
re. Egli usci di Venezia e passò in 
mezzo alla fiotta genovese senza es- 
serne impedito. Prese poscia diver- 
si legni nemici nelle acque della 
Sicilia, e negoziò con buon esito 
presso Giovanna di Napoli, di cui 
voleva assicurare i soccorsi alla sua 
patria. Avendo poi mosso verso la 
Liguria , affinchè i Genovesi tre- 
massero per essi medesimi nel mo- 
mento in cui la vittoria di Pola ave- 
va loro inspirato la maggiore arro- 
ganza, caociò alcune galee nemiche 
dal golfo della Spezzia, ed arse o 
saccheggiò Porto- Venere, Panigalia, 
e tutti i ricchi villaggi posti nella 
riviera di levante. Dopo d'aver in- 
spirato sommo terrore a tutti gli 
abitanti di quelle campagne, Zeno 
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salpò verso la Grecia. La repaldica 
gli aveva già inviato una galea che 
l'aveva raggiunto a Livorno ; egli 
ne trovò altre sei a Modone ; ed a 
Tenedo quattro ancora si schieraro- 
no sotto i suoi ordini. Con una flot- 
ta si formidabile, andò a prendere 
a Borito una quantità di merci che 
i Vinizinni avevano accumulate nei 
porti della Siria, pel valore di cin- 
quecento mila fiorini, e che non 
osavano di far venire in Europa. 
Stando nei mari di Cipro, ricevette 
la nuova delle disgrazie che aveva- 
no colpito la sua patria ; Chioggia 
era presa dai Genovesi ; Una flotta 
superiore del doppio a tutto il navi- 
le veneto aveva penetrato nel recin- 
to delle lagune ; essa vi era blocca- 
ta, è vero, da Vettor Pisani, il qua- 
le custodiva con poche navi l'uscita 
dello stretto canale donde i Geno- 
vesi dovevano sboccare j ma, se arri- 
vavano una volta a guadagnare l’al- 
to mare. Pisani era «terminato, • 
l’ultimo mezzo della repnblica era 
perduto. Frattanto la forza manca- 
va al prefato ammiraglio ed a' suoi 
soldati per continuare più a lungo 
un servigio dal quale dipendeva 
l’esistenza della republiea ; ed erari 
In procinto di venire alle risoluzio- 
ni più funeste, allorché Zeno com- 
parve il primo di gennaio 1 38o eoa 
quattordici galee. Subitamente l’ab- 
bondan za rianimò i mercanti di V e- 
nezin, il tesoro dello stato fu riempiu- 
to, il coraggio tornò a’marinai ed ai 
soldati, e la prevalenza di forze sul 
mare fu assicurata ai Veneziani. A 
Zeno, ricevuto in quel giorno co- 
me liberatore della patria, fu poco 
dopo dato il comando (lolle truppe 
di terra. Solo nella republiea pote- 
va passare da un servigio all’ altro, 
e sviluppare dappertutto supremi 
talenti ; fu desso che prese ai Geno- 
vési Chioggia, Piccola e Brondolo, 
e che, rinserrandoli nella città cui 
avevano conquistata, li costrinse fi- 
nalmente alla resa. Stante la morte 
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tifi grande athmiraglio Vettor ri- 
sani, sopravvenuta ai là d'agostO 
i38o, fu richiamato di nuovo al scr 1 
vigio del mare; e creato venne 

? rande ammiraglio. Tenne fronte, 
anno susseguente, nei mari diGre- 
cia, alla flotta di Gaspare Spinola, 
senza combatterla, fino alla pace del 
1 38 ». Allora Carlo Zeno si trasferì 
in Lombardia, e vi sostenne alcuni 
impieghi sotto l’autorità di Gian- 
Galeazzo Visconti. I podestà ed i 
Capitani del popolo, serorido gli usi 
il’ Italia, erano sempre forestieri, ed 
i cittadini delle republiche si met- 
tevano senza scrupolo per un tem- 
po ai servigi de' principi. Dopo cin- 
que anni di magistratura in Lom- 
bardia, dopo di essere stato spedito 
in ambasciata dalla sita patria pres- 
so i re di Francia e d’Inghilterra, 
Carlo Zeno ritornò a Venezia, do- 
ve fu fatto Avogador de Conuin, 
indi procuratore di 8. Marco. Quan- 
tunque fosse contrario allo Usanze 
di conferire un comando lungi da 
Venezia a quelli che esercitavano 
nella città una carica si importante, 
allorquando il senato intese che 
Boucicaut aveva una flotta a Geno- 
va, risolse di opporvi una flotta di 
ugual forza, ed il comando supre- 
mo ne fu affidato a Carlo Zeno, il 
quale tenne dietro lunga pezza a 

3 uel maresciallo, finché, provocato 
a qualche ingiuria personale, gli 
diede battaglia dinanzi a Modone 
ai ^ d'ottobre i4o3, gli prese tre 
galee e pose le altre in fuga. Pochi 
mesi dopo il suo ritorno da tale spe- 
dizione, Carlo Zeno fu inviato all' 
esercito che faceva la guerra a Fran- 
cesco da Carrara. Non ostante i le- 
gami ch'erano stati tra Zeno e Car- 
rara, il primo proseguì con attività 
una guerra di cui era stato incari- 
cato dalla sua patria. Tentò, ì vero, 
ma invano di salvar Carraramedian- 
te una negoziazione. Il signore di 
Padova, non avendo voluto aderir- 
vi, perdè la sna sovranità, e non 
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multò dopo la viti. Nel saccheggio 
del palàzzo di esso principe, si trò- 
vù notato sui registri della sua can- 
celleria che aveva pagate quattró- 
cento ducati d’oro a Carlo Zeno ; stx 
tale indiziò, il pii» virtuoso cittadi- 
no ed il più grand’uomo di Vene- 
zia fu àccusato al consiglio dei dieci 
d’ essersi lasciato corrompere da ili» 
nemico dello stato. Egli riconobbe 
immediatamente che aveva ricevti- 
tò tale somma all’epoca indicata, di- 
cendo ch’era il rimborso d’un pre- 
stito ch'egli aveva fatto a Francesco 
da Carrara durante la sua fuga d’ 
Ostia ; tutte le circostanze combina- 
vano in appoggio di tale asserzione, 
che avrebbesi dovuto crederà im- 
plicitamente avuto riguardo al ca- 
rattere di Zenoi Nessuno de’ sito! 
giudici osava pure sospettarlo tfi 
corruzione; nondimeno lo privaro- 
no di tutti i suoi impieghi, e Io con- 
dannarono a due anni di carcere, 
disonorando, per quanto dipendeva 
da essi, l’nomo che aveva acquista- 
to al nome veneto cotanta gloria. 
Dopo tale ingiusta prigionia, tosto 
che la libertà fu restituita a Zeno, 
egli s' imbarcò per la Terra-Santa, 
per compiere un voto che aveva fat- 
to . Trovandosi in Palestina, fu 
chiamato in Cipro dal re Giano di 
Lusignano, che gli propose d’assu- 
mere il comando delle sue truppa 
per difenderlo contro i Genovesi. 
Poi ch’ebbe formato l’esercito ci- 
priotto, cacciò i Genovesi dall’isola, 
e procurò al re una tregua di duo 
anni, seguita da una buona pace. 
Nel i4io, Carlo Zeno salpò alla 
volta dell’Italia: ritornato a Vene- 
zia, vi sposò ih terze nozze una don- 
na di Capo d’ [stria, e dedicò il re- 
stante della sua vita alle lettere cho 
aveva sempre coltivate. Legato in- 
timamente con Emanuele Crisolo- 
ra, Pier-Paolo Vergerio, e tutti gli 
scrittori più celebri del suo secolo, 
godè in pace della sua gloria. La 
sua vecchiezza l’u però tormentttb 
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«lai dolori della pietra e della gotta. 
Dei tre figli che aveva avuti della 
sua seconda moglie, il maggiore era 
morto mentre egli stesso trovarasi 
a Milano; il secondo, Pietro, gli so- 
pravvisse e continuò la famiglia; il 
terzo, Jacopo, mori nel 1 4 * 1 in età 
di trent'anni. Suo padre giunto or- 
mai all’ ottantesimo terzo anno d' 
età, non potè sopportare il dolore 
di tale perdita; e vi soggiacque agli 
8 di marzo t^i8. Leonardo Giusti- 
niani, oratore della republiea, disse 
la sua Orazione funebre. Jacopo 
Zeno, suo nipote ( y edi qui appres- 
so ), ha scritto la sua Vita. 

S, S — i. 

ZENO ( Il cavaliere N ICQLÒ ) ed 
Airro.xio Zlno (i), viaggiatori ce- 
lebri del secolo xiv, più conosciuti 
sotto il nqme dei Zeni, erano fra- 
telli del precedente, Sultanto per 
approssimazione si può indicare l'e- 
poca della nascita di tali due navi- 
gatori, di cui le azioni hanno tanto 
legame tra esse che abbiamo credu- 
to opportuno di doverle narrare in 
ini auto e medesimo articolo. Si ve- 
de negli archivi della famiglia Zen 
u Zena , dice il cardinale Zurla nel- 
la sua Dissertazione sui fratelli Ze- 
ni, che il padre loro si ammogliò 
pel l 3 z 6 ; 0 nella vita di Carlo Zcr 
no, ch'egli conobbe appena sua ma- 
dre, o ch'essa ebbe dieci tigli, don- 
de si puù inferire che v’ba poca dir 
stanza dalla nascita ili Nieolò ed An- 
tonio da quella di Carlo Zeno che 
avvenne nel ■ 334 - La stessa oscuri- 
tà avvolge l'epoca in cui i Zeni in- 
trapresero i loro viaggi ; Nicolò si 
sarebbe allontanato dalla sua patria, 
per non più rivederla nell 38 e, e suo 
fratello Antonio l'avrebbe raggiun- 
to pochi anni dopo, staado alla re- 
lazione puliticela per le cure d'ua 

(i) Secondo l’uso invalso in Italia, qnan- 
8 * si girla tirila famiglia, chiamati Zen o Ze- 
no. •« trattati J' un «ala tratelt* ti dice Zeno, 
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altro Nicolò Zeno, loro discenden? 
te, nonché alla carta di navigazio- 
ne che la correda ; ma Nicolò non 
avrebbe incominciato i tuoi viaggi 
elle dal 1 38 B al 1890, e suo fratello 
non sarebbe andato ad unirglisi se 
non die uel • 1 i o 1892, secon.lt» 
le autorità numerose prodotte dal 
cardinale Zurla , e di cui avremo 
occasione di parlare. Sanuto alTcr- 
raa clic Nicoli! o piuttosto Nicolò 
concorse nel i 3 C 5 con altri quaran- 
ta nobili veneziani alTclezione del 
dogo Marco Coruaro, e che fu uno 
dei dodici oratori spediti a Marsi- 
glia nel 1 367 dal senato veneto, per 
trasportare a Koma il papa e tutta 
la sua coi te. Si vede nella Storiti 
della republiea di Venezia , per 
Marcantonio Sanuto, ed in altri star 
rici, che Nicolò militò nella guerra 
contro dei Genovesi, c comandava 
uua gaJea nel 1879. Nel 1 38 1 era 
Stimato uno de* più ricchi patrizi 
di Venezia. Era uel 1882 uno de- 
gli elettori che crearono il doge Mi- 
chele Morosini ; lo stesso anno fu 
inviato a Ferrara, come ambasciato-; 
re della republiea , e fu incaricato 
poscia, con altri due deputati , di 
regolare i limiti dei possedimenti 
Veneti e di quelli del signore di 
Padova, presso il quale si recò ai 26 
di novembre i 388 , per ricevere con 
filtri due biadaci la consegna delta 
città e del territorio di Treviso. Uo- 
po d'alloro non vedesi più figurarci 
negli affari della republiea, nè alr 
cuin» storico contemporaneo parla 
di lui, il cho conferma l’opiniotio 
del cardinale ZJuiIh, cioè che allora 
inconjincinsse le peregrinazioni cho 
l'hanno reso sì celebre. Desiderane 
do di viaggiare, Conoscere i costu- 
mi e gli usi di diverse nazioni , ac- 
quistar gloria ed esser utile alla sua 
patria, Nicolò Zeno armò una nave 
a proprie spese, probabilmente ver- 
so la line del i 388 , o in principia 
delibano successivo • si mise in mai 
re ; o f varcato lo stretta di Gihikc^i 
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fjj, navigo alcuni giorni nell'Orca- 
|io, cuu la mira di visitare 1* Inghil- 
terra c Ja Fiandra. Il termine ilei 
Suo viaggio s’appressava , allorché 
lina violenta tempesta avendolo fit- 
to deviare dalla sua strada, fu spin- 
to dm venti negli alti mari . Nicolò 
Zeno non sapeva doye 91 fosse quan- 
do scoprì finalmente la terya e fu 
giltato sui lidi d'un'isolu che gli a- 
hit* uti chiamavano Frislanda (1). 
Una moltitudine d'isolani armati 
assalì i naufraghi infelici mandan- 
do forti grida ; c la loro perdita 
sembrava certa «e, per un felice ef- 
fetto del caso, 110 principe stranie- 
ro di nome Zichmni non si lussa 
trovato nell'isola comandante d una 
truppa di soldati . Udendo che un 
grosso naviglio era stato giltuto sul- 
la spiaggia, accorse e domandò iq 
latino a' marinai di qual nazione 
lessero e donde venissero, Com'eb- 
be inteso eh* erano nati in Italia e 
che di là arrivavano , mostrò la gio- 
ia più viva, e gli assicurò qon solo , 
che non avevano a temere nessun 
oltraggio, ma che sarebbero stati 
ottimamente trattati. Possessore di 
parecchie isole ricchissime, e popo- 
latissime, chiamate Porlanda % si- 
tuate una mezza giornata a mezzo- 
dì della Friflanda, e stendendo la 
sua autorità sul ducato di borano , 
posto dall'altro lato e rimpctlo alla 
Beozia (2). Zichmni non era meno 
prode e bellicoso che potente. Era- 
fi principalmente reso celebre per 
le sue geste marittime, ed aveva ri- 
portato T anno innanzi una grande 
vittoria sul re di Norvegia, sovrano 
flella Fris landa. ( 3 } Acceso d'ara- 

(1) R* carta dica Tri* land. 

(a) Nuu si irosa Sorano «olla caria; ma 
|Ì vede legnalo nella Frislanda, alla parie »ud- 
*«t pretto Po r land a, un paese che porla il 110- 
rne di Sorand. 

( 3 ) Forster di parere che H princi|ie 
Ziehmni potrebb’ essere Bilico Sinclair, couL* 
delle Orcadi. Tale opinione 4 combattuta dal 
pardinale Zurla, 
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frizione , e desideroso d* illustrar »i 
* aurora con nuove conquiste. Zirli- 
nini aveva divisato c|* impadronirsi 
della Frislanda. Laonde accolse coq 
premura Nicolò Zeno, che gli. pa- 
reva un buon marinaio cd uu uo- 
mo intendenti jsie.io delle cose mi- 
litari ; e, dopo d'aver conversato 
con lui, manifestò il più vivo desi- 
derio d'ave fio a* suoi aeri igi. Nico- 
lò avendovi aderii», il principe fr 
invitò alla sua flotta , composta di 
tredici legni, di cui due s«lt h re- 
mi, d'un solo vascello e- di navigli 
piccoli, ed ordinò a quello che la 
comandava nt>n solo di avere pel ve- 
neziano i più grandi riguardi , .ina 
di seguire in tutto i suoi consigli. 
La flotta di Zichmni non lardò a 
salpare dalia Frislanda , e, dirizzan- 
do il corso verso il tramonto, «’ im- 
padronì, senza provar resistenza, di 
Lcdovo (1), d’//o/t» e di alcune al- 
tre isolette. Entrò poscia in un gol- 
fo della Frislanda , chiamato Sude- 
rò , e prese nel porto d'una città 
chiamata Sanesiol alcune navi ca- 
riche di pesce salato. Essa vi trovò 
il principe Zichmni ch’era venuto 
con l'esercito di terra per impadro- 
nirsi dell'isola. Breve fu la dimora, 
o fatta vela verso il tramonto, si ar- 
rivò all'altro capo dello stesso golfo, 
donde salpando di nuovo si scoper- 
sero parecchie altre isole che si sot- 
tomisero. Il mare pel quale la flotta 
navigava era, dice la relazione, tal- 
mente pieno di franchi di «abbia 0 
di scogli, che, se Nicolò, il suo pilò- 
ta ed i Veneziani eh’ erano con lui 
non fossero stati eccellenti navigan- 
ti, t legni si sarebbero inevitabil- 
mente perduti, ^crphò i marinai di 
Zichmni erano «s-ai meno pratici 
di loro. Per consiglio di Nicolò si 
afferrò ad una città detta fìonden- 
don (a), per attendervi fresilo della 
guerra che Zichmni faceva agli 

(1) I.a «*Tia dice Ltdarc. 

(3) La sarta dice Bondandea, 
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abitanti (Iella Frislanda. SI rlieppe . 
in breve che dopo una grande rit- 
toria sull'ulto nemica, erano venuti 
Ambasciatori a portare ad esso prin- 
cipe la sommissione dell'intero pae- 
se, di cui agognava da lungo teihpo 
il possesso. Al suo arrivo a Bonden * 
don, Zichmui fu accolto da accla- 
hiHzicni; colmò d'elogi i Venezia- 
tii, ed avendo fatto chiamare Nico- 
lò ringraiiollo d'avergli salvato la 
flotta e d'averlo reso padrone di tan- 
te isole, ed in giuderdone lo creò 
cavaliere. Nicolò rese conto di tali 
avvenimenti tutti asilo fratello An- 
tonio, invitandolo a recarsi presso a 
lui in Friilanda, .con alcuni vascel- 
li. Quest' ultimo, il quale non era 
meno bramoso di gloria è d’avven- 
tore, comperò subito una nave, a 
dopo gravi pericoli arrivò nel i3qi 
o i3;)J nell isola di Friilanda, do- 
ve dimorò quattordici anni, di cui 
quattro con Nicolò e dieci solo. I 
due fratelli salirono al più alto gra- 
do di favore presso il principe Zich- 
mni. Nicolò, coi aveva fatto con- 
dottiero della sua flotta, assali l'iso- 
la d 'Esitando (i), posta tra la Fri- 
slanda a la Norvegia, da cui essa di- 
pendeva, e la mise a sacco. Ma, in- 
formato che il re di Norvegia aveva 
raccolto un havile considerevole , 
l'abbandonò c fu assalito da una 
tempesta che fece perire una parte 
de'suoi legni , gli altri si ritirarono 
nella Grillando, isola grande, ma 
disabitata. La stessa tempesta aven- 
do similmente maltrattato la flotta 
norvegia, Ziclimni che ciò riseppe 
risolse d'assalire flslanda ; ma vi ri- 
nunciò udendo cbj quell' isola era 
in un rispettabile stato di difesa,, e 
ti gittò tu quelle che tono in vici- 
nanza in numero di sette, cioè: Ta- 
llii, Brom ( 2 ), hcanl, Trans, Mi- 
mani, Uamberc (3) e Bref, le mi- 

(l) La carta dice Eitlant, 

(a) La caria dice li rimi. 

(3) La caria dice Damò tri. 
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te tilt te a sacco e fabbricò in quest* 
Ultima una fortezza dove lasciò Ni- 
colò con alquanti navigli, truppe a 
munizioni, e tornò a Friilanda. In 
capo a qualche tempo, Nicolò statico 
della sua inazione, concepì il dise- 
gno di fare hnove scoperte, ed sp- 
inati tre vascelli, fece vela verso il 
settentrione, ed arrivò nell ' EngrO- 
veland{\). Ivi trotrò un convento 
dell'ordine dei frati predicatori do* 
ve si vedevano monaci di Norvegia, 
di Svezia e d’altri paeii, ma parti- 
colarmente dell’ Islanda , ed una 
chiesa dedicata a san Tomaso, si- 
tuata presso una montagna che lan- 
ciata fiamme come il Vesuvio e 1* 
Etna. Una fontana d'acqua bollente 
serviva a scaldare la chiesa e Tabita-» 
«ione dei frati, a cuocere i loro ali- 
menti senz’aver bisogno di fuoco, a 
mantenere la verdura nel loro orto, 
il quale sebbène vicino al polo pro- 
duceva i frutti e le piante dei pae- 
si meridionali; finalmente gli effet- 
ti di tale meravigliosa fontana era- 
no si sorprendenti che gli abitanti, 
secondo la relazione, consideravano I 
monaci come dei (l). L'influenza di 
un clima si aspro indeboli it tempe- 
rameuto di NicolA il quale cadde in- 
fermo, e mori nella Frislanda ver- 
so il 1 3ijf» (3), lasciando due figli, 

1 fino 'chiamato Giovanni e 1* altro 
Tomaso. Questi ebbe similmente 
due figli, Nicolò, padre del cardina- 
le Zeno, c Pietro di cui la posterità 

(i) Gr danti a salta carta. 

(a) Pontino, ne’ suoi Armai. netti, parla 
d on convento fondato nel Groeubnd, nel f a*4 * 
e Gerardo Mercatore, parlando del polo artico, 
•i esprime cosi : Dune tantum habilallomi in 
exirtmit (piati ftptentriunis , in t irotnlandia 
vidilictt, notai funi, Alba, tt S. Thamat eoe- 
nabitm» ; ed aggiunge che ha attinto tali noli- 
sie in diversi latori e navigatori illusiti, prin- 
cipalmente inglesi. 

(3) Certo *, dice il Cardinal Zurlo, eh* 
egli non >ive>a pili nel i3gti, poiché «i teglie 
itó regi il ri della faiui-lia Zen o, che Tonalo, 
figlio di M-olb , clie si aminogli) rpicll* anno, 
dke«a allora parlando di tuo padre, ptomiam 
Nicjlà. 
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li è estinta tirila persona ili Marco, 
morti! ori l^Dti. Antonio ’/.euu ere- 
ditò le grandi ricchezze e dignità di 
ma fratello: avrebbe voluto Spa- 
triare ; mi Zichuini, che apprezza- 
va il suo merito ed il suo valore, gli 
tiegù la permissione di abbandona- 
re il suo servigio, e gli scorse in 
breve un’occasione di segnalarsi. 
Quattro navigli di pescatori frislau- 
desi, assaliti dalla tempesta e spinti 
dai venti, erano stati gittati sopra 
isole sconosciute, assai ricche c po- 
polatissime. Uopo diverse avventu- 
re, uno di tali pescatori riuscì a ri- 
tornare della Fristanda, c fece una 
descrizione pomposa di quelle isole, 
di cui una chiamata Fslotiland, 
posta a levante della Fris,lunda, e 
(piasi grande come l'Islanda, che 
n'era lontana più di mille miglia, 
aveva nel centro una montagna al- 
tissima donde scorrevano quattro 
grandi fiumi che bagnavano il pae- 
se. Eranvi in tale isola, secondo il 
pescatore, grandi città, e la biblio- 
teca del re conteneva libri latini. 
L'isola era assai ricca, principalmen- 
te in oro, c gli abitanti che erano 
inciviliti, e conoscevano I' uso dei 
metalli, facevaiu) il commercio con 
)' Engrovelqnd ; al mezzodi esiste- 
va un paese popolatissimo che ave- 
va pure visitato, il quale chiamata- 
si Progio (i), cd io cui l’oro era 
ancora più abbondante. Recandovi- 
si per mare dall’C stotiland , era 
stato gittato dalla tempesta sui lidi 
d'un paese popolato d' antropofago 
i quali vanno tutti nudi e non co- 
noscono i metalli; più al mezzodi il 
clima è temperato, gli abitanti so- 
no inciviliti e conoscono l'oro e l'ar- 
gento ; hanno città, tempii d'idoli, 
e fanno sagriAzii umani alle loro 
false divinità. InAammato da tale 
racconto Zichmoi deliberò d'anda- 
re a esaminare e conquistare si fat- 
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le regioni, d( cui gli si faceva una 
sì splendida descrizione, od o{'hm\ 
a tal effetto grandi apparecchi. Nel 
frattempo, il pescatori) ((-islandese 
che doveva servirgli di guida essen- 
do mòrto, egli imbarco sulla sua 
flotta alcuni de' mafiosi che aveva- 
no accompagnato esso pescatore, ed 
avendo Antonio a’suoi ordini, navi- 
gò verso ['occaso. Visitò pii inaine li- 
te un'isola vicina alla Frislmida, 
si fermò a Ledavi* per vettovagliar- 
si, e giunse il primo di luglio ad 
Ito/e. Salpando da tale isola, una 
tempesta orribile costrinse Z.ichmiu 
ed Antonio Zeno ad approdai u 
all' isola il'Icaria, cosi chiamata, di- 
ce la relazione, dal suo primo sovra-, 
no Aglio di Dedalo, re di Scozia; 
Zicbmni ne fece il giro, scpza osa- 
re d’approdarvi pel timore che gli 
inspiravano gli abitanti; si avviò 
poscia a levaDte, poi a ponente, o 
Analmente a mezzodì - ponente cd 
entrò in un porto cui nominò Tela, 
del pari che il capo vicinp. Il pacso 
sembrandogli fertile ed il clima 
temperato, aveva ideato di fabbri- 
carvi una città; ma una gran parto 
delle sue genti chiesto avendo con 
istanza di ritornare nel loro ppesc, 
Zicbmni fu obbligata di acconsen- 
tirvi. Egli tenne seco alcuni navi- 
gli co’più volonterosi, e diede il co- 
mando degli altri ad A ut. Z eno - 
Questi si volse prima verso il levan- 
te indi verso silocco, arrivò a Neo- 
me , dopo non breve navigazione, o 
ritornò quindi nella Frislanda sen- 
z'aver potuto conseguire io scopo 
che si era proposto. Antonio dava 
tali informazioni in una lettera n 
suo fratello Carlo; e siccome questi 
gli domandava notizie sopra i costu- 
mi e le usanze degli abitanti dei 
paesi scoperti da lui, e sui prodotti 
e gli animali tanto di tali paesi 
quanto dei vicini, Antonio gli scri- 
veva che aveva composta un'opera 
separata cui divisava di portare in 
persona a Venezia, nella qual* de- 


(l) Drvgto tulli caria. 
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scriveva il paese, i pesci mostruosi, 
gli mi, Ir leggi, ec., della Frisimi - 
da, del {'Estimili, del regno di Nor- 
vegia, <i* E statila mi c di Drogio. Ta- 
le opera conteneva pure la vita di 
Nicolò cavaliere, con la storia delle 
Mie «coperte e degli affari del Grò - 
land. Antonio annunciata d'avere 
scritto la storia di Zichmni, princi- 
pe degno d’ irti mortai gloria quanto 
qual «i fosse altro principe al in on- 
do. n Io non Ve ne dirò di più, ag- 
giungeva, perché spero d’esser pre- 
sto con Voi, e poter soddisfare a tut- 
te le Vostre domande 4t . Sembra 
che ottenesse alla line la permissio- 
ne di rivederè la sua patria, che vi 
arrivasse verso il i$o 5 , e che moris- 
te Io stesso anno o io principio del 
seguente ( i ). Si era ammogliato, nel 
1 384 , ed aveva avuto tre figli; la 
sua posterità chiamata dai Crocic - 
chieri e dai Gesuiti sussisteva an- 
cora nel 1818, io Antonio Zeno 
* che ha aperto gli archivii della sua 
famiglia al cardi itale Ztirln, e gli ha 
Somministralo utilissime notizie. Le 
relazioni e le lettere dei fratelli Ze- 
ni, e la carta che vi era unita, rc- 
siarono per più d'nn secolo sepolta 
nelle carte della famiglia. Tali do- 
cumenti preziosi capitarono final- 
mente oelle inani di Nicolò Zeno, 
uno dei loro discendenti, assai gio- 
vane allora (2). Non conoscendone 

(f) A. Zeno a vera cenato d* etutere nel 
r4o6, però che nell' epoca del matrimonio di 
mio figlio Dragone, con Anna Morotini, che at- 
tenne lo «letto anno , Antonio b indicato nella 
genealogia della tua famiglia con ipietie paro- 
le j l)ragon Zen quondam scr Antonio' r tic- 
come annuncia egli «tetto eh’ era rimasto r4 
anni in Fritlanda, dove abbimi veduto che ha 
dovuto r ••carni nel i3qi o l3t)3, ne rimila che 
la tua morte può estere polla nell* anno r/,o5, 
o 1406 . 

( 3 ) Marco Barbaro, ritato dal cardinale 
Zurla, riferisce nelle tue Discendente patrizie, 
che quetto Nicolò Zeno , soprannominato il 
Giovane, nato ai G di giugno 1 5 1 5, e morta ai 
io d’ «gotto i5U5, era mi savio di Terra-Fer- 
ma, che fu membro del famiglio dei dieci. Go- 
deva d* una tele alima, che il «no turatiti di- 
pinto da Paolo Verone*' 1 , fu collocato nella »a- 
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il pregio, osso Nicolò confessa egli 
medesimo che ne stracciò una par-* 
te, e che non prese nessuna cura 
ilei restante^ Più tardi esaminò quel- 
l’nvanzo, e cercò di riparare il torlo 
che la sua incuria aveva causato al- 
la gloria della sua famiglia ed alla 
scienze , mettendo io orbine tali 
scritture e formandone, con alcune 
lettere autografe de* suoi due illu- 
stri antenati, un corpo d'opera che 
fu stampato per la prima -volta à 
Veuezia, nel 1 558 , da Francesco 
Marcolini, in un volumetto in 8.vn, 
coi cementi del Viàggio in Persia di 
M. Caterino Zeno cav. (F. Tari, se- 
guente) con questo titolo : Della 
scoperta delle isole di Fris landa, 
E slanda , En^rovelanda , Estotl- 
landa ed /caria, falla sotto il polo 
artico dai due fratelli Zeni , DI. 
Nicoli > cav. e DJ. / Inionio , coti una 
caria particolare di tutte le dette 
parti settentrionàli scoperte da lo- 
ro (i). Tale relazione fu ristam- * 
pota da Ita toltilo, Navigai., ir, fo- 
glio 280, edizione del i 583 ; Ha- 
tthijt, Navigai ., Volume 11, puri. 11, 
121 ; Geron. Megis'er, Septentr. no - 
Vanti (fu. ; Placido. Zurla nella sua 
Dissertazione intórno ai viaggi e 
scoperte settentrionali di Nicolò 
ed Antonio fratelli Zeni , Venèzia^ 
1808; cuu un fac simile della car- 
ta. Ruscelli è il primo che abbia 

la del maggior contiguo, ff. Z-no il Giov-ané, 
era non meno commendevole pc'vuoi talenti co- 
me magistrato, che pel tuo merito letterario » il 
Il trio amore illuminato delle teieme e delle 
lettere. Parecchi tefittori veneziani, tra i quali 
rit’Yrniu F. Pattili, tuo contemporaneo, e G. P. 
Gaopari ne) Ionio IV del tuo Catalogo (rm«. ) 
della biblioteca veneta, ec., ne fanno il piti 
grand’elogio. Il primo dice che aveva un v»%lo 
«opere, ch’era aitai eloquente, grande matema- 
tico, gian.le cosmografo, « «opra ogni altra co- 
la ammirabile storico. E* autore d’ uno verilto • 
DeU origina di Veneti* ti antiquissima memo- 
ria d«i Barbari. 

(r) Riu^revcc che il Cardinal Zorla, il qua- 
le ha dato tante particolarità sui Zeni, non *1» 
bia fatto conoscevo te Ir loro Intere autografe 
e l'originale «Mia loro carte «iMvistano ancora, 
c dove siano da, otte. 
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flnhlicato la carta ridotta dei Zeni 
nella sua GeOgr. di Tolomeo mi- 
dolla, che Venne in luce dapprima 
nel i56i, cioè tre anoi dopo la pu- 
binazione dei Viaggi dei Zeni, e 
poacia nel 1 5‘- 4 e i5g8 Moletti la 
riproduce egualmente ridotta nella 
sua Geographia Ci Ptolómei, Ve- 
nezia, i56i; Von Eggers ne interi 
un fac simile nella sua Disserta- 
zione deli antico Groeiilund, inte- 
nta nelle Memorie della -Società e- 
conomica di Copenaghen ; il cardi- 
dinaie Zurla ne puhticò egualmen- 
te il fac simile nella dissertazione 
già citata cui ba prodotta nuova- 
mente con la carta nel tomo tt del- 
la sua grande opera : Di Marco Po- 
lo c degli altri viaggiatori vene- 
ziani più illustri, ec., Venezia , 
|8|8, Busche ha pubhcnto anch'egli 
tale tarla ridotta nella sua Memo- 
ria sulla Frislanda. Malte-Brun fi- 
nalmente mise una copia di quella 
di Zurla nel suo Quadro star, del- 
le scoperte geografiche degli Scan- 
dinavi o Normanni, e specialmen- 
te di quella deli America avanti 
Crisi. Colombo, inserita negli Ann. 
dei Piaggi, t. x; cd Ortelio cMagioi 
ne hanuo latto uso. La relazione dei 
Zeni, e la carta che ri è annessa, co- 
piata da un vecchio intaglio in le- 
gno, e di cui le latitudini sono trop- 
po alte secondo Malte-Brun, hanuo 
servito per testo a conienti ed a gra- 
ti discussioni ad no grande nume- 
ro di dotti. Gli uni, siccome Bau- 
drand nfel sno Novuni Lexicon geo- 
graphicum. e Tira boschi nella sua 
Storia delta letteratura italiana, 
hanno non solo mosso dubbi sull'e- 
sistenza della Frislanda, ma spinto 
lo scetticismo fino a contrastare la 
verità dei viaggi dei fratelli Zeni. 
Quasi tutti gli altri geografi e dotti 
che si sono occupati di tale materia, 
tra i quali citeremo Knscelli, Orte- 
lio, Mercatore, Zurla, Busche, For- 
» ter . Eggers, Ma Ile-Brun, ec. (i), 

(s) Il card. Zarla II dia qoasi talli dami» i 
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hanno ammesto la certezza dei viag- 
gi dei Zeni, e resistenza della Fri- 
slunda e degli altri luoghi di cui u 
fitta menzione nella loro relazione. 
Differiscono solo sulla posizione di 
tali siti, e ciò dee tanto meno sor- 
prendere, in quanto che i viaggi 
reiterati dei moderni hanno dimo- 
stralo che non esisteva nessuna ter- 
ra nella posizione che Zeno assegna 
alla sua Frislanda. Ortelio sostiene 
che tale isola è una parte dell'Ame- 
rica settentrionale, e particolarmen- 
te della Nuova-Ingbilterra , nome 
che si estendeva allora fino ai din- 
torni di Terra-Nuova; Delisle e 
van Keulen suppongono che 1‘ iso- 
letta di Dui o di Brf, al mezzogior- 
no dell Islanda, è un avanzo della 
Frislanda, che sarebbe stata im- 
mersa ; Buache ed Eggers hanno 
provato, quantunque per diverse 
rie , secondo Malte-Brun il quale 
ammette la loro opinione, che la 
Frislanda non sin altro che l'Arci- 
pelago delle isole Feroer : il primo 
dimostrando cho la posizione geo- 
grafica della Frislanda Corrisponde 
perfettamente alle itole Feroer; ed 
il secondo dimostrando l'identità 
dei nomi. >v Se agli argomenti di 
questi due dotti, dice Malte-Brun, 
si aggiunge che N. Zeno, nominan- 
do tutti ■ possedimenti del re di 
Norvegia, assaliti da un principe 
nominato Zichmni, passa in silcn- 
2io le isole Feroer; e che, da un al- 
tro canto, nessuno scrittore islande-' 
se non conosce la Frislanda, l’iden- 
tità di queste due regioni, indicate 
sotto due nomi diversi, diventa 
sommamente verosimile **. 11 cardi- 
nale Zurla non è di tal parere : la 
pili lieve ispezione della carta dei 
Zeni gli sembra provare in modo 
incontrastabile che sotto gli aspetti 
della posizione geografica , della 
grandezza e della forma, la Frislan- 

pasii delle loro opere eoneernenti i tiaf-gi dei 
Zero, nella Mia dinerlasioo* «opra Mano Polo, 
«gli altri viaggiatori veneziani piti illnelri, ec. 
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da non |>nò turrt le itole Ferocr, • 
penta che tale itole aia atata som- 
mersa in tutto od in parte. Sì fatta 
opinione, manifestata prima di lui 
da Delisle e da Forster, è adottata 
dall'abate Amoretti nel sua viaggio 
di Maldonado, da Pitigrè nel tuo 
Discorso sulla marineria antica 
dei Veneziani, e da altri ancora (i). 
Forster, dopo d'ayer detto che v’ha 
fondata ragione di credere che Frie- 
stand, Porland e Sorano tono sta- 
ti inghiottiti dal mare, da terremo* 
ti o da altre rivoluzioni, aggiunge 
che non può lasciare di far parte al 
lettore d'una congettura che ha for- 
mata occupandosi di tale oggetto j 
cioè che la parola Frisland deriva, 
secondo ogni apparenza, da Fara, 
Nortlt Fara, South Fara n terra di 
Fara, che Porland non è altra co- 
sa che le isole di Fara (il Fnr-ver o 
Parland), e Sorany niente altro che 
il Soderoe o Soreana, vale dire le 
isole Western o Ebridi. Da un altro 
capto, Bossi è di parere che il no- 
me di Frixlande o Frislande ha 
potuto applicarsi non solo M Islan- 
da, ma anche alle Orcadi, alle isole 
di Shetland, di Faroe ed a tutte le 
terre che si scoprivano in quelle re- 
gioni, come un nome generico per 
dinotare un paese abbondante in 
pesce, secondo l'etimologia del vo- 
cabolo Frixlande, in antica lingua 
teutonica. Si vede eh' è difficile, si 
potrebbe anzi dire impossibile, di 
(determinare con qualche certezza 
che cosa fosse la Frislanda dei Ze- 
ni, supponendo che esista ancora ; 
non abbiamo tampoco indicazioni 
suflicieotl per manifestare opinione 
■all* identità di tale isola con quella 
che ha lo stesso nome, alla quale 
Cristoforo C dombo approdò nel 

(l) La *otnmer»ione d'ua'iaola che, «©coa- 
tto la relazione d'Antonio Z mio, arerà no* coa« 
•idcrevole eitemioif, ^ an avvenim *nlo i\ ztraor- 
dinario , che è diffi ;ile di concepire coma gli 
•(orici ■raaliiurt del «ecolo dc-'imuquinto l'ah- 
fepuo taciuto at KAlm.Mitg 6 VUCCCstt* 
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mese di fvhhraiu i4T3> che è, secon- 
do quell'illustre navigatore, grandn 
quanto 1’ Inghilterra, eituata a -j3 
gradi della linea equinoziale, e do- 
ve gl’ Inglesi, e principalmente i 
negozianti di Bristol, andavano a 
portar merci (i). So i dotti bauno 
trovato difficoltà a spiegare a qual 
paese corrisponda la Frislanda dei 
Zeni so ne sono affacciato di simil- 
mente gravi intorno alle altre re- 
gioni di cui si fa menzione nella ro- 
tazione c sulla carta doi navigatori 
veneziani. Non parliamo qui della 
Norvegia, della Svezia, della Scozia, 
e nemmeno delflilanda (i), lo qua- 
li, sebbene senza particolarità spe- 
ciali, presentano, a giudizio d' lig- 
gers e di M.ilteBriin, contorni ab- 
bastanza esatti ; nè della Danimar- 
ca, che, secondo il primo dei duo 
geografi danesi prefati, è meglio fi- 
gurata sulla carta dei Zeni che ia 
molte carte nazionali ; uè tampoco 
dcW'Fslland, che Eggert c ZurJa 
credono essere le isole Shetland, a 
su cui MslterBrun non pronuncia 
veruna opinione. Al settoutrione 
dell’Islanda, la carta dei Zeni indi- 
ca iio'iinmcnsa penisola, simile per 
la sua configurazione al Groelandia, 
ina che al nord va a congiungersi 
colta Norvegia, mediante una linea 
vaga, è vero, in cui le parole mare 
e terre incognite fanno conoscere i 
dubbi dell'autore. Tale penisola por- 
ta i due oomi d ' Engronelanl e di 
Grolandia, l'uno collocato al poncu- 
te e l'altro al levante. INell’iSngroi'e- 
land, secondo la relazione, c nella 
Grolandia, secondo la carta, N. 

( t) Il harone Walckenarr * ci’ armo che 
T iaoù alla quale approdò Colombo nel 1477 
sia la Frislani » dei Zeni o V Irlanda. 

(a) La carta dei Zeni la quale uon asse- 
gna che fiore gradi io longitudini; all* Irlanda, 
dica Malte-Bran, »i avvicina in tal gnita alle 
carte moderne d’ un mezzo grado circa, e la 
forma dell' itola * buona eccettuata la penitola 
aord-orest, che i viaggiatori veneti non hanno 
conotei a ta. Riunito dilla g*ojr. a mia., toma 

». en- »*«s 
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no trovò il monastero c la chiesa di 
San Tomaso II quadro delle mera- 
viglie che no la ha dato argomento 
di sospettare dell* esattezza della re- 
lazione a parecchi dotti, ebbene si 
possa darne uua spiegazione soddis- 
facente. Tale quadro prcscuta pro- 
babilmente, dico iVldite-Biiiu, fra in - 
menti d una relazione veridici*, 'ma- 
le uniti, e principalmente male ap- 
plicati j ed è presumibile che la co- 
sta orientale della Groelaudia delta 
carta dei Zeni non sia altro che la 
costa mezzodì-levante male orienta- 
ta cd estesa oltre misura. Il cardina- 
le Zurla aveva già opinalo che lo 
due parti indicate nella carta coi 
nomi di Grolandia e. d* Engrone- 
Limi, corrispondano alla Groclaodia 
dei moderni, là dove Eggers credo 
che la Grolandia della carta dei Ze- 
ni sia tutta sola la Groelaudia, c che 
l'Eugroneland corrisponda all’isola 
James della baia di Battìo. Quanto 
all' osservazione che là esso dotto, 
che Nicolò trovò la Grolandia ve- 
nendo dal settentrione, ed Antonio 
TEngroneland, venendo dal mezzo- 
dì, essa è smentita dalla relazione, 
in cui si vede che i fratelli Zeni si» 
avviarono entrambi dal mezzodì al 
settentrione. Non è da stupire cho 
Antonio non ^bbia ritrovato il mo- 
nastero veduto da suo fratelli*, poi- 
ché egli non visitò la parte della 
Groelundia ove tale monastero era 
situato. La posizione d '/caria ed i 
banchi di sabbia che Zichmni in- 
contrò al settentrione - levante dì 
queir isola, allorché vi si recò la- 
sciando llofe, hanno fatto pensare 
ad Eggers cd al cardinale Zurla 
che quella fosse Terra-Nuova. Mal- 
te-Brun è d*un parere diverso. Non 
dice, è vero, a quale terra corrispon- 
da Icaria \ ma sostiene che la descri- 
zione de \[' E stotiland può solamen- 
te cort venire a Terra-Nuova, mentre, 
secondo Zurla, sarebbe il Labrador 
e la Nuova Brettagna. Il nome d 'E- 
stoliland sembra scandinavo al geo- 
65 , 
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grafo danese che abbiamo citato. 
Est-Outlandy in lingua ingU*r, si- 
gnilicUei^nbe terfa esterna deli-est 
(levante), denorninnafiono che con- 
viene,» ei dice, a Terra Nuova, ri- 
guardo al continente deli* Ameri- 
ca, quantunque gli .•» i possa rispon- 
dere che siccome i Erislandcsi , ì 
qu.tii avrebbero dato tal nome, uuii 
conoscevano il continente doli* A (ne- 
rica, non hanno potuto applicare 
un nome che presupporrebbe tale co- 
noscenza* Lo stesso geografo é per- 
suaso che il Drogio o Urogèo 9 situa- 
to al mezzodì delL'^yloli/u/it/, nell» 
carta, sia la Nuova Scozia o la Nuo- 
va Inghilterra. Zurla estende puro 
tuie nume al Cauudà cd alla Flori- 
do, mediante ingegnose argomen- 
tazioni. Neoine e Podalida , cho 
Zichmni visitò e sottomise, dopo la 
conquista della Fri s landa , corri- 
spondono, secondo Eggers ed il car- 
dinale Zurla, a Foni o Fonie, all’o- 
vest delle isole Shetland, ed a Fair- 
Hiil o Faire, situata tra queste ulti- 
me isole e le Decadi. Coucbindère- 
rao da quanto abbiamo detto sui 
viaggi dei fratelli Zeni, che non si 
potrebbe ad essi contrastare la glo- 
ria, non già d'avere scoperto l’ Ame- 
rica, ma d*aver parlato nella loro re- 
lazione, dietro il racconto d'un pe- 
scatore frìslandese, di paesi che sem- 
brano appartenere al Nuovo Mon- 
do, un secolo avanti la scoperta cha 
ne fu fatta da Cristoforo Colom- 
bo^). I Zeni anzi non ne avrebbero 

(i)Il barone Walckenser V di contrario 
arriso, e la sua opinione sui luoghi visitali dai 
Zeni è totalmente opposta a quelle manifestalo 
prima di Ini. La lettera ebe ha arato la bou;h 
di scrivermi in tale proposito essendomi giunta 
troppo lardi, mi manca lo spalio per far cono- 
scete qui le forti ragioni sulle quali ei si fon- 
da. Secondo lui, la Fritlanda, Paviani e So- 
rana sono Là porzione nord-est DELL'IALINO!; 
Ledono h l ino la Lewis; Iloft, Wist: Il gol- 
fo di Sedavo, la baia di Galway; Sanettol, La 
voce del Shannom;. Bondtndon, la Penisola 
del &ONT-&S4NDON nella cornea di Kerry; la 
capitai^ dilla Frislanda , Down Patria o Bel- 
fast *, YbtiUnia, là rsNisoLA del 
1 1 
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avuto conoscenza i primi, ic ti nm- 
ÙmLt«Mc come certo ciò che reppur- 
tnoo gli «torici oorvcgi eù islandesi, 
mila scoperta fatta io principio <lei- 
l' undccinio secolo dagl' Islandesi 
Diorn e Liei (•) d’ao paese che 

nsiis Scoili; li Grislania, ix raiNcipnc 

nel l e SlIiTLluni; ì 1 £mgron./an-i, t* PISTE ME- 
«idionilc iiEU'liusu; t' EiiotilunJ tco;ierto 
tini (tMcal'iri i'riilnnàoi, l’Estland di N. Zeno, 
In Stuandia del gran mappamondo incollalo 
•ul legno della biblioteca reale di Parigi, do*, 
LA PARTE SETTENTRIONALE DELLA SCOZ'A ; 
Il Drogio, 1.A PARTE MERIDIONALE DELl/lRLAN- 

da ; Icario , Skye ; Neome, Isla la più meri- 
dional* delle Western. 

(4) Stiranti» 1 00 x, «lice Mutle-Bran, An* 
noli dei viaggi, Ioni, x, pag. Gp, l’ islandese 
Biorn, cercando su» padre nella (.Sfotta mila, ?* 
spinto da anu tempesta amai laminilo al sud-o- 
•est .scorge qa parse piano tulio, caperlo di bo- 
schi, e ritorna pel nord-est, al luogo delta sua 
«Ics ti nazione. Il suo racconto infiamma l'ambizio- 
ne di Leif, figlio di quell* EHeo Randa eh* a- 
veva fondato gii stabilimenti della Groelaodta. 
Un vascello è allestito; Leif e Riunì {sartorio in- 
sieme ; arrivano sulla costa che quest'attimo 
ave* veduta. Un' isola irta di scogli «i presen- 
ta ; essa viene nominata HtlUlani. Una terra 
basta, sabbioniccia, coperta di boschi riceve il 
‘•ionie di Meritanti. Due giorni dopo. Incontra- 
no una t.neva cesia, al aotMntrion» della quatte 
fi estrudeva un* isola; evu risalgono un turni! 
di cui le sponde erano coperte di cespugli coq* 
•Puniti fratti gradevolissimi; la temperatura 
-dentaria sembrava mite ai «ostri Groelandcs. 
il «nulo pareva farti 1 % *d. il lume abbondava di 
pesci, principalmente di bei serpioni^ Giunti ad 
Un Iago donde usciva il 1 fiume, i viaggiatori 
‘•uoHeru di passarvi I* (nvrfno, >’H giorno piti 
rotto, videro il sole resiste otto uro soli', or ia- 
tonte ; dal che si argomenta che tale regione 
dovrebb’ essere drea ai 49 gradi di latitudine, t/n 
Tedesco eh* era fra i viaggiatori vi trovb delle 
% uve sabatiche ,* ne spiegò 1 ’ uso ai navigami 
scandinavi, i quali presero da ciò occasiono 
dì Chiamare il paese V“inlahd , ossia paese del 
«in#- l parenti dei Leif faterò parecchi viaggi 
j»> yiniand. La terza state i Normanni videro 
arrivare entro a battelli di cuoio alcuni nazionali 
di picchia Statura, ridessi chiamarono Skrtrlin - 
ifuet , eia* nani; li trucidarono, e ti videro as- 
>aliti dall' intera tribù coi avevano *\ irragione- 
volmente offesa. Alcuni anni più tardi, la colo- 
■nia scandinava faceva un commercio di cambio 
coi naturali del paese, che loro fornivano in co- 
pia le più belle pellicce. Uno di essi avendo 
trovalo modo d'impadronirsi d'una daga, ne face 
• '•hitnmenie lYspcamento sópra uno de’tiiói rom- 
patriotti cui disteso morro per terra; un altro 
selvaggia afferrò Tarma funesta c la gitib nei Ton- 
de. Le ricchme che tale commercio aveva pro- 
curate ad alcuni uomini ihlra prendenti indussero 
«Molli alili a seguire 1 * Ieri* tracce* Nessuna Ir- 
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nominarono yiniand , situato al 
mezzodì pooont- deificando, ed in 
cui videro nel giorno d’inverno pih 
corto il sole restare otto ora tuli'o- 
rizzonte, donde si arguisce che tato 
regione dovesse essere situata ai 
gradi di latitudine, il che corrispon- 
de a 'Ferra Aiioua.Ma siccome nes- 
suna testimonianza positiva non in- 
dica che i navigatori islandesi ab- 
biano fondato stabili dimore nel 
yiniand, che la memoria stessa e- 
rasene perduta ; r, siccome da un 
altro canto i Zeni, i quali hanno 
latto conoscere paesi, che tutto in- 
duce a credere sver formato parto 
dell'America settentrionale,' non a- 
vevano visitato eglino stetti tali pae- 
si, e non ne hanno parlato che per 
averne sentito a discorrere; 'la glo- 
ria di Colombo, sia o non sia che 
abbia avuto contezza della relaziona 

0 della carta dei Zeni (i), Oon A 

< * ■ • • - ' V ° •- •'* 

, . » . I • 1 ’ 1 . . , «V. V , »< •«*»*• a 

stimonianpa positiva ìndica che (ali navigftari 
vi abbiano fondalo stabilimenti dorevoli: soltanto 
Ai *a che bH zzai mi vfescovò; Erfro, #1 recò 
dalia (ìro« Umilia al f inland, cor» Tini cationi di 
convertire al cristianesimo i suoi compatrioti 
ancora pagani. Malie-Bruti aggiunge che posse- 
diamo i doet/uiriii autentici sfalle navigazioni 
«s% guiie. nel ««v olo decimoquario dai due Zeni, 

1 quali visitarono di nuovo ( pa«*»i scoperti da- 

gli Scandinavi, o almeno ne (accolsero una de- 
scrizione la qnale, in mezzo a rt.tdte ósfQrilù*, 
tonici ma le rotazioni islandesi. Ii-gro^rafo da- 
nese ha attinto le i)*iizie che dà «ulta scoperta 
degl’ Islandesi , fn Snprro , Hist. regum tipi,, 
cap. 104-110; -Haókv-Bok , o Annali d* /- 
stand* clillanks, discendente da una 'dei jvrfa 
nii navigatori ai Violami ; egli scrisse very» 
il iSoo; M*s. diali orile opere seguenti: 7 e»r- 
'feni Ustoria Vilandiqe antiquo*, Copenaghen*, 
1705; Giona Arngrim, J listar, /riunì, cw 9, z 8 , 
ec. ; Suhin, Suite navigazioni dei Narra gi del 
tempo dei paganesimo, nelle Memorie della so- 
cietà di Copenaghen , rni, I Conip. Cel- 

sio, .Disseti, de Uim. in A me r team, Upial, 1735; 
K.iltn , De ititi, prisc. Scandio, io American ■ , 
Abn , 1757. 

(I) Il rardin. Znrta afferma, 1 . Ir, p. » 3 , 
Di Alareo Peto, ec,, che. esistono documenti i 
quali provano che la relazione e la caria dei 
Zrni erano conosciute prima che Nicolb 1 * pii- 
'blicaste. Allega in appoggio delta sua asserzione: 
i.mo Ciò dia ha detto nella «uà dÌM<rtaurx% 
•ul mappamondo di Fra Mauro, il quale ronp* 

' parve nel 1459, vale dire un secolo avanti la 
carta -dei Zeni , ed io cui feeé osservare eh* i 
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perciò in neoiin modo diminuita, 
ed è veramente a lui solo ebo ap- 
partiene la scoperta dell'America. 

D— z— s. 

ZENO (Caterino), viaggiatore 
veneziano, nipote d'Antonio, di cui 
l'articolo precede, era figlio di Pietro 
Zeno, soprannominato il Dragone , 
il quale, dopo d’aver viaggiato l’O- 
rieute, visitate l’Arabia e la Persia, 
morì a Damasco. Nel 1 47 >> Cateri- 
no fu scelto dal senatu di Venezia 
per andare in Persia, col titolo di 
ambasciatore della republica. Egli 
accattò tale commissione con tanto 
maggior piacere, in quanto che spo- 
sato avendo Violante Crespo, pros- 
eima parente di Davide Comneno, 
ultimo imperatore di Trebisonda, 
ai trovava imparentato con Ouzoun 
Massan Beyg, re di Persia (P. Our 
zoun Massa >). Al suo arrivo a Tau- 
ri*, dove il re teneva la tua residen- 
za abituale, ne ricevette l’aecOgli- 
inento più favorevole, cd ottenne, 
contro gli usi dell'Oriente, la per- 
missione d’andare famigliarmente 
alla corte. Egli approfittò di tale a- 
gevolezza per istudiare i costumi 0 
Le abitudini dei Persiani, c per rac- 
cogliere notizie sugli avvenimenti 
della Persia dall'esaltazione al trono 
di Ouzoun Hassan in poi. Ritorna- 
to a Venezia, in capo ad alcuni an- 
ni, per soddisfare all'impazienza dei 
curiosi che 1 ’ opprimevano di do- 
mande, fece stampare una breve re- 
lazione del suo viaggio. Tale opn-i 
scolo sparve appena uscito dai tor- 
chi j e, non ottante le più diligenti 
ricerche, nè G. B. Uamuaio, nè Ni- 
j i 

- ■ j.ìol di i ; ->n i.v »! .. 1 1 1 1> msiii 1 1 

nomi di Stillante, Ixilandta , Ulani , ve., enti 
I* indicanone di Gralanda, corrispondevano «Mi 
Kntanda, la Friulani,!, l' litania e la Groen» 
landa dei Zeni; a. do Le dieci famose lavala 
idrografiche d* Andrea Bianco, delincale verso i 1 
anno ifi3G C conservale nella Idblioleea Alar* 
ciana , io egi ai Ir, la, riinpellv glia Koncgia , 
un' isola d’ una Ibi ma clònica , chiamala tril- 
latala, e che fi rettamente la 'Trttlanda ; W- 
peria da poco tempo dai Zeni, 
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colò Zeno il giovane, poterono to- 
tani' anni dopo la sua publicazione, 
procurarsene uo solo esemplare. Per 
riparare a tale perdita, Nicolò Zeno 
il giovane fece ima nuova relazione 
del viaggio di Cateriuo, giovandosi 
delle lettere che questi aveva scritte 
a'suoi amici durante il tuo soggior- 
no in Persia, c la publicò quii que- 
sti! titolo: Dei commenta ri del viag- 
gio in Persia di Caterino Zeno il 
cav. e delle guerre falle nelC impe- 
rio persiano dal tempo di Ussurn 
Cassano (t) in qua , libri due, Ve- 
nezia, Alareolini, Ì538, in 8 .vo. Ta- 
le volume è rarissimo. Il primo li- 
bro contiene il viaggio di Caterino 
e la vita compendiata d’ Ouzoun o 
Uzun-llastan . Il secondo presenta 
il quadro delle guerre che tennero 
dietro alla morte di tale principe fi- 
po alla lega formata da Ismaele I , 
soli di Persia, cantra l’imperatore 
Selim, verso il iS>4. Il restatilo del 
volume contiene i Piaggi di Nicolò 
ed Antonio Zeno (F. I articolo pre- 
cedente). Uo certo Vincenzo For- 
maleoni publicò a Venezia , net 
fi ”J 83, La Storia curiosa delle a- 
venture di Caterino Zeno tratta da 
un antico originale manoscritto ed 
ora per la prima volta ' publicala. 
Il preteso manoscritto non aveva 
esistito che nell'imaginazione del- 
l'editore. La sua astuzia fu presto 
scoperta; si riconobbe ebe per com- 
porre la sua opera aveva messo a ru- 
ba gli scritti di Nicolò Zeno il gio- 
vane o di Ramusip , inserendovi^ 
molte particolarità .apocrife. Pedi 
Foscarici, Della letteratura vene- 
ziana, p. 407 . 

W— .s. . 

ZENO (Jacopo), nipote di Carlo. 
Zeno, e figlio postumo d'un Jacopo 
Zeno, morto nel <4>7, nacque nel 
mese di dicembre dello stesso en- 


ti) Cosi gli srrluori occidentali hanno irato* 
itilo il nome rfi Ou/'mn-Hacau-Brjrg, 
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no ; studiò nell' università di P.ulo- 
va,e k dupo ottenuta la laurea dotto- 
rale iu ambe Je leggi, ai recò a Fi- 
renze dove il papa Ftigcnio IV te- 
neva (14^9) il celebre concilio che 
ha nome da quella città . /eoo , 
creato referendario apostolico, si se- 
gnalò, nel 1 44 *» P er I** §ua eloquen- 
za nel processo dei Giustiniani, e 
fu sin d'.illora stimato uno de' più 
Tal enti oratori del suo secolo, To- 
maso Parentncelli, poscia papa col 
nome di Nicoli IV, lo fece creare 
vicario npu-tnlico j e, nei 1 / ( S 6 , o se- 
condo Ugbclli, i 447 > divenne ve- 
scovo di Belluno e Bel Ire. In segui- 
to Pi» II lo traslati ni vescovado di 
Padova ( 1 5 <j }, dove mori d'apoplet- 
•ia, nel 1481. Lasciò una bella bi- 
blioteca composta interamente di 
manoscritti, e ebe suo nipote il Car- 
dinal Poscari trasmise al capitolo 
della sua cattedrale. Fra tali mano- 
scritti aleuui erano stati composti 
da Ini medesimo. I principali sono 
discorsi, tesi e dissertazioni (Repe- 
tilioncs et dispulalton.es) i la Vita 
dei papi limi a Clemente V (fitae 
summorum pontijicum, ec.); i Bol- 
landisti si sono molto serviti di tale 
opera ebe era pure nella biblioteca 
ambrosiana; la Vita di Carlo Zeno, 
ano avo (He vita, moribus rebusipte 
geslis Caroli Zeni, ec.). Tale opu- 
scolo biografico, dedicato «1 papa 
Pio IV, e scritto in latino, fu puhli- 
cato in italiano da un certo France- 
sco Qnerini , traduttore piuttosto 
mediocre, Venezia, ,544 ; Berga- 
mo, 1S91 ; Venezia , 1606, in 8.vo. 
fci antepone l'originale latino il qua- 
le non comparve ebe lungo tempo 
dopo Della Raccolta degli storici di 
Italia di Muratori, tomo xtx. — 
Zv.no (Antonio), detto il Giovane , 
grecista veneziano del secolo deci* 
molesto, apparteneva, alla famiglia 
patrizia di tal nome. È autore d'un 
cemento sui discorsi di Pericle in 
Tucidide, e di Lepido in Sallustio 
(Cvmrnenlarius in concionerà Ve- 


ZEN 

riclis et Lepidi, ex Thucjrdide et 
Sallustio), Venezia, 1669, ■ voi. in 
4.to, che non isti al disotto della 
moltitudine di opere filologiche del 
suo tempo. 

P — OT. 

ZENO (Pieb-Catkriwo), fratel- 
lo maggiore d'Apostolo Zeno, di cui 
segue l'articolo, e chierico regolare 
della congregazione dei 6omascbi, 
nacque ai 17 di luglio 1G66, a Ve- 
nezia, e fece i primi studi presso il 
v Medio di Capo d’ Istria, suo zio. 
Questi essendo morto, Pietro Zeno 

■ itomi a Venezia, ed entri nel «e- 
roinario di Castello, tenuto dai pp. 
Somaicbi. In età di anni ventuno, 
cominciò il suo noviziato, ricevette 
poco dopo gli ordini sacri, insegni 
la rettorica nei seminari di Murano 
e di Brescia, e la filosofia a Venezia. 
Era lungo tempo che teneva questa 
ultima cattedra con onore, allorché 
suo fratello Apostolo, lasciando t' I- 
talia per la capitale dell'Austria, gli 
affidi la compilazione del suu Gior- 
nale dei letterati, intraprcsu nel 

■ 710, e condotto in otto anni al 
ventesimo volume. Pietro si diede a 
tate lavoro con tanto ardore, che in- 
debolì la sua salute con le veglie 
continue, e che alla fine fu obbliga- 
to di sinunciare a ti fatta opera 
(1728). La pontualità con cui adem- 
piva i doveri di religioso, sebbene i 
suoi superiori l'avessero dispensato 
dalla regola, contribuì maggior- 
mente ad accelerargli la morte, la 
quale avvenne a Venezia, ai 3 o di 
giugno 1782. Il fratello d'Apostolo 
Zeno è uno dei letterati che hanno 
fatto più onore all'istituto dei pp. 
Somaschi. Conosceva a fondo le lin- 
gue latina ed italiana, e le scriveva 
con eleganza e facilità. Orszio e Pe- 
trarca erano i suoi autori prediletti. 
Possedeva una bellissima bibliote- 
ca clic lasciò in gran parte al colle- 
gio della Salute. Modesto, dotto o 
laborioso, fuggiva le distinzioni e 
gl'impieghi onorifici con altrellnu- 
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la run quanta altri ae mettevano a 
ricercarti. 1 (oli oneri che abbia ac- 
cettati dopo lunghe istanze aono 
quelli di membro dell'accademia 
degli Arcadi, alla quale fu aggrega- 
to sotto il nome di Caunio Strazia- 
no, e dell'accademia degli Assordi- 
li U’Urbiuo. Abbiamo di tale auto- 
re, oltre il Giornale della lettera- 
tura (io volumi): I. La Logica d' 
Avnauld, tradotta dal francese in 
italiano; Il La traduzione d'alcuni 
Sermoni del p. Bourdaluue; III Os- 
servazioni in latino sui due atorìci 
della vita d'Andrea Morofini, inse- 
rite nella Collana degli storici di 
Venezia, tomo v ; IV Osservazioni 
anonime sulle poesie di Giovanni 
Della Casa, stampate in seguito alle 
upere di tale autore, Venezia, 1718; 
V Le File di Batista Nani e di Mi- 
chele Foscari negli Stor. di Venezia, 
tom. x. Si troveranno alcune parti- 
colarità intorno P.-C. Zeno, nel 
Giornale dei Letterali, xxxvm, se- 
conda parte. 

P— OT. 

ZENO (Apostolo), nato agli 1 ■ 
di dicembre i(ìC8, a Venezia, nella 
parrocchia della Trinità, discende- 
va da una di quelle famiglie patri- 
zie che Venezia aveva un tempo in- 
viate nell’ isola di Cnndia per pian- 
tarvi una colonia. La perdita di ta- 
le possessione trasse seco la rovina 
di tutte quelle famiglie. Ritornato 
ancora fanciullo nella sua patria, l* 
avolo di Zeno , chiamato Nicoli , 
non era stato iscritto sul libro d'oro , 
nel termine prescritto dalle leggi, 
perchè nato avanti il matrimonio 
di suo padre, il quale non aveva a- 
spettato le dispense da Roma. Tale 
negligenza gli aveva fatto perdere 
la nobiltà , vantaggio assai debole, 
quando non è sostenuto dai beni 
della fortuna , Per buona sorte il 
giovane Apostolo trovò un appoggio 
sa sao zio, il vescovo di Capo <i‘ l- 
atria, il quale diresse la sua prima 
educazione. La brama di perfezio- 
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Darsi e la necessità di procacciarsi 
mezzi per l' avvenire, lo indussero 
n recarsi a Venezia, dove si appli- 
cò indefessamence allo studio. Per 
verità i suoi saggi nou furono feli- 
ci. Consistevano in alcuni componi- 
menti in verso <Sd in prosa, in cui 
il giovane autore, di cui lo stile 
non era ancora formato, pagava il 
tributo al cattivo gusto del suo se- 
colo. Si cita, fra tali primizie lette- 
rarie, di Zeno, un poema intitola- 
to Incendio Veneto , 1684, e due 
componimenti sulla resa di Morto- 
ne e l ' acquisto di Navarino, ec. Ma 
conobbe presto il vizio dei concet- 
tici allora in voga nel suo paese, • 
qpn tardò a scuotere il giogo. Il sua 
esempio fu seguito dai Magliabeo- 
chi, dai Salvici e principalmente 
da Redi di cui stimava il talento. 
Certamente da tale emulazione nac- 
que a Venezia l'accademia degli 
Animosi , cosi chiamata perchè si 
proponeva di far la guerra all'abu- 
so dello spirito. Zeno ne fu il pri- 
mo fondatore (t) nel 1691. Ai 19 d’ 
aprile i6g8, l'accademia degli Ani- 
mosi fu dichiarila colonia arcadica a 
e Zeno ne diventò vicepresidente. 
Dagli stessi motivi, pe' quali aveva 
istituita la prefata società, renne in- 
dotto Zt-uo ad intraprendere, nel 
• 710, il Giornale de’ Letterati, del 
quale da sè solo publicò venti vo- 
lumi (1). Il suo primo dramma iu 
musica, rappresentato in Venezia 
nel i 6 g 5 , fu intitolato gl 'Inganni 
felici. Il suo Lucio Vero ebbe, nel 
1700, grande voga, la quale non si 
limitò,soltanto al teatro di Venezia. 
In mezzo a tale letterarie fatiche, 
Zeno cercava di procacciarsi uno 
stabile collocamento. Gli si offerse 


(1) Con affermano fi p. Coronrlll ne'anoi 
Vteggi. e Stilatela Oarufl nella sua /lolla oc- 

eademlea. 

(2) Oli aitimi dieci che giungono tino al 
1736 i ut luto, tono lavoro dei p* Pietro Celerino 
Zeno | di lai fratello , che continuò il gienraW 
4nn buon evira. 


/ 


\ 



Google 


,6f> ZEN 

ore» «ione d'sverne uno aoltanto mol- 
to tempo Uopo nella wcauM U un 
impiego nella biblioteca publica di 
a. Marco, ch’egli chiese ma non ot- 
tenne. Gli renne preferito tin no- 
mo d uri merito di gran lunga in- 
feriore al atto. Tale torlo lo indurre 
adallontanrrsidrlla tua patria. Chia- 
mato a Vienna daU’imperator Car- 
lo VI, gli accadde la disgrazia di 
rompersi uno gamba per Viaggio 
(1718). La riputazione delle eue 
poesie drammatiche gli era pretor- 
ia nella capitale dell’Au»tria (1). Vi 
Ri accolto coi più lusinghieri segni 
ài distinzione, ed alcun tempo do- 
po r imperatore gli couferi il titolo 
di poeta ed istoriogrsfo della Corte. 
Siccome goderà una pensione con- 
«iderabile che lo preservava dalle 
ristrettezze che aveva provate in 
giovanezza, ed era in grande consi- 
derazione, Zeoo passò undici anni 
in quella città, attendendo a com- 
porrei suoi drammi, de* quali dieci- 
pove sopra soggetti profani, e die- 
cisotte sopra soggetti sacri. Ne die- 
de alla luce afmebo uno per anno. 
Di tali diversi componimenti, alcu- 
ni si accostano alla tragedia, altri al- 
la commedia, e questi ultimi sono i 
meno belli ; parecchi sono del gene- 
re pastorale, ed alcuni altri di que- 
sto genere di 'mezzo che Cornelio 
avea giudicato di poter denominare 
commedia eroica, genere ormai ab- 
bandonato, c di cui non può dispia- 
cere la perdita. Per uniformarsi all’ 
uso della cotte di Vienna, Zeno pu- 
klicava tratto tratto io occasione 
delle grandi feste de’ componimen- 
ti italiani in dialogo, che gl’italiani 
chiamano Azione sacra o Oralo- 
rio. Frifna di luì, siffatti componi- 
menti erano ancora più informi di 
quelli che altre volte si rappresen- 
tavano do teatri. Egli primo gli ha 


fi> M t?l5 aveva «Biposto J 7 drtmmi, 
dt’qwlll*' aiaggi" parie *ici« (.!«!«» mollo. 
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ridotti na’ limiti U’dn’azione regola- 
re. Tali componimenti , in numero 
di quindici, furono raccolti per la 
prima colta a Venezia, iù 1 voi. in 
4 -to, 1785. 'Sono tutti, tranne unu 
solo, tolti dalla Sacra Scrittura, e 
tessati quasi da un capo all'altro co' 
propri termini del sacro testb. Cia- 
scheduno è diviso in due parti sen- 
za distinzioni di scene. I drammi 
composti da Zeno per la corte im- 
periale, per la maggior parte furo- 
no 'posti in musica da Cildara.Gum- 
to ad età avanzata, Zeno noiato del 
gran moodo, si allontanò dalla cor- 
te di Vienna, dove gli fu aostitoito 
nel 1719 Metaatasio, alla scelta del 
quale diede la iutiera eoa approva- 
zione , e nondimeno conservò la 
metà della pensione che aveva in 
qualità di poeta ed'iltoriografo. Tor- 
nato che fa in patria nel *73 i, ad 
altro non pose mente che a menar 
giorni tranquilli in mozzo ai libri 
ed agli amici. Erasi formata boi 
delle più belle librerie che un pri- 
vato potesse possedere, ed un gabi- 
netto di preziose medaglie èhe di- 
venne 1’ oggetto dell’ ammirazione 
degl’intelligenti. Amico di Maglia- 
becchi , Maffei , Mora tori ed altri, 
passò gli ultimi doe anni della sua 
vita nel prefato ritiro, d’onde man- 
tenne un letterario càttàggio atti- 
vissimo con tutti i dotti d' Italia ed 
i letterati stranieri. Grande conosci- 
tore d’antichità, booti critico, accop- 
piava alle doti delia mento la quali- 
tà del cuore. Il suo candore, la sua 
franchezza, laf'sna affabilità, la dol- 
cezza della sua compagnia gli ave- 
vano conciliati tutti i cuori ; e gli 
aneddoti letterari onde avea adorna 
la memoria rendevano la di lui con- 
versazione del -pari amena ed istrut- 
tiva. Tale uomo stimabile morì a 
Venezia, il giorno 1 1 noremb. ■ -] 5 o, 
in età di ottantadue anni, e fu se- 
polto nel chiostro dei Domenicani 
riformati, i quali aveva lasciati ere- 
di della tua biblioteca. Duo dei pia 
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dri di quella caca, per un gì iuta 
motivo di riconoscenza, fece la di 
lai Orazione funebre . Le poesie 
drammatiche d'Apostolo Zeno fu- 
rono radfculte dal conte Gaspare Gel- 
ai, in io voi, in 8.vo, Venezia, 1 744. 
Tale raccolta contiene acatantatre 
componimenti tragici, comici o di 
genere paatorale. Il primo di eaai è 
del 1693, l'ultimo del 1 I lette 
primi tomi contengono trentaiei 
drammi, l’ottavo, i diecilette compo- 
nimenti aacri, il nono ed il deci- 
mo, altri dieci drammi, dei qnali 
il primo ichizzo è di Zeno, ma i ver- 
vi tono in parte del dottore Pietro 
Panati, poeta di Sua Maestà impe- 
riale. Bouchaud ba publicato, nel 
1768, una Traduzione francese 
delle Opere drammatiche d’ Apo- 
stolo Zeno» in a voi. in la. Tale e- 
dizione contiene ioli otto componi- 
menti, cioè: Merope, Nitocri, Pa- 
pirio, Giuseppe ( i.mo voi. ) ; /tn- 
drumaca. Imeneo, Mitridate e Gio- 
itala (a.do voi.). Zeno era riputato 
il maggior poeta drammatico, che 
l'Italia aveste veduto nascere quan- 
do Metastasio comparì lolla scena 
ed otteoneegli pure quel plauso del 
quale il suo rivale era 10I0 in pos- 
sono. La sua fama, che ialino allo- 
ra non aveva sofferta coutraddizio- 
ue alcuna, fu di subito adeguata, 
ed ansi superata da quella del suo 
successore. Ma egli ha la gloria d'es» 
sere stato il primo che ha presen- 
tato ai suoi «incittadini le regole 
della tragedia, quali almeno sono 
consentite dal dramma, e che in- 
segni ad essi a considerare la mu- 
sica soltanto come l'accessorio del 
dramma o tragedia lirica. Gli si rin- 
facciano con ragione degli eventi 
troppo moltiplicati , degli episodi 
singolari e degl' intrecci troppo im- 
brogliati, per esempio, quello d’An- 
dromaca che unisce in un solo in- 
treccio gli accidenti ed il nodo di 
duo deus favole tragiche francesi j 
ma si deve riconoscere ch'egli allei- 
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ta la mente colla sua invenzione, 
colla sua fecondità, colla verità de’ 
suoi quadri, coll' intelligenza dell’ 
arte drammatica e colla forza del 
dialogo j n in una parola , disse de 
si Sumoadi, dopo uà intero secolo 
ss di saggi e di andar a tentone, egli 
ss ridusse il dramma a quel talegra* 
ss do di perfezione ai quale poteva 
ss arrivare, prima che Metastasio a- 
ss vene' animato col potere dell’in- 
ss gegno l'opera dello spirito “. Si è 
paragonato Zeno a Corneilte, e Me- 
tastasi a Bacino, ed entrambi in 
latto hanno invitati e talvolta copia- 
ti i duo tragici francesi. Si veda 1 * 
opinione di Schlegel nell' articola 
Metastasio di questa Biografia, ed 
i confronti del merito e dei difetti 
dei due poeti, nell'opera del Si- 
smondi sulla Letteratura dei mez- 
zodì dell Europa , seconda edizio- 
ne, tomo 11 , pag. agi • agj. Conie- 
chè il teatro lirico sia il primario 
titolo di Apostolo Zeno ai stillragi 
della posterità, non è meritevole di 
minoro stima per altri riguardi. Cul- 
ture zelante della storia di cui ave- 
va fatto uno studio pcofondo, for- 
mò una ricca raccolta di medaglia 
la quale frutto non fu d’un genio 
stenle e di pura ostentazione. In- 
tese con ardore a quella parte dello 
cognizioni storiche che si appoggia 
ai monumenti, ed i tuoi lavori in 
tale genere aggiunsero allad’ama eh* 
crasi procacciata come poeta lirico 
quella d'uno dei più dotti antiquari 
del tuo secolo. Compose uo numero' 
grande di opere di antichità ; pre- 
ziose aggiunte, col titolo di Disser- 
tazioni y os siane, a ciò che ba dato 
in luce Votalo sopra gli itorici ve- 
neziani che hanno scritto in latino, 
dissertazioni inverile in diverse rac- 
colte, ma rifatte dall’autore e mesto 
tutte iusieme in due voi- in 4- t0 > 
Venezia, 1751 - 53 , e secondo altri, 
in 3 voi. in 8.vo i dello Lettere rac- 
colte dall’abato Porcellini , 3 voi. in 
8.vo, Venezia, 178*, ma delle quali 
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Morelli tia «luta in loco un’ ediziu- 
i ie accresciuta, ivi, 1786, 6 voi. in 
8.vo; la storia di diversi stati del 
nord , nel Mappamondo i storico, 
U voi. 5 un ristretto del Diz. della 
Crusca , a voi. ; delle Memorie bio- 
grafiche, fra le altre sui Manosi, 
dotti tipografi; le Vite degli stori- 
ci ed oratori della republica di 
Venezia ; finalmente uoa nuova e- 
dizione del trattato di monsignor 
Fontanini m\Y Eloquenza italiana ; 
da lui riveduto e corretto nel suo 
ritiro. Boucbaud mise, in fronte al- 
la traduzione ili cui si è parlato, un 
avvertimento in cui narra molti 
particolari intorno Apostolo Zeno ; 
ina, per parere di Negri , tale rag- 
guaglio è pieno di errori, che i gior- 
nalisti di Trévoii* hanno preteso 
di correggere con errori ancora più 
grossolani. 8i possono consultare i 
giornali d’Italia , ma specialmente 
la Vita di Apostolo Zeno, di Fabro- 
ni, nel tomo ix delle Vitae Jiulor 
e fa Vita di Zeno , di Frane. Negli, 
Venezia, 1816, in 8.vo, di Saa’pagi- 
ncj col ritratto di Zeno ; la òloria 
della musica , di Burney (in ingle- 
se ); finalmente il Giornale di Tié- 
f onx, aprile 1 ^ 58 , secondo volume. 
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ZENOB ( Clag ), vescovo arme- 
no, era Sirio di origine, e divenne, 
nel principio del quarto secolo, se 
gretario di *a« Gregorio, primo pa- 
ti iarra di quel paese, poi vescovo e 
fondatore d' un monastero celebre c 
che esiste anche oggidì nell Arme 
ni», col m ine di Clag. Zenob muri 
dopo di aver occupata per vent’anni 
1» sede episcopale, e di esserci dedi- 
cato a lavori storici preziosissimi. 
Le sue opere sono: I. Storia della 
provincia di Daron , ristampala a 
4 Costantinopoli nel 1719» un voi. iu 
12, con la Storia dello stesso paese 
di G. Mamigcnien; Il Un numero 
grande d' Omelie, delle quali parec- 
chie vi sono fra i manoscritti arme- 
ni della biblioteca reale dt Parigi. 


Z E N 

Vi si osserv ino dei ragguagli storici 
non poco rilevanti. 

Z 

ZENOBIA , moglie di Badami- 
at*r, re d’Iheria ( ora la Georgi», nel- 
la Turchia asiatica ), fu figlia di Mi- 
tridate, re d’Armenia, Ella accom- 
pagnò nella fuga suo marito, scac- 
ciato dagli Armeni, concitati dall’ 
orr'bile barbarie colla quale aveva 
fa perire il re Mitridate di cui 
era ad un tempo genero e nipote, e» 
dalla durezza ond’essi erano stati da 
lui trattati 'come ribelli. Radamistn 
ad altro non dovette la sua saltile 
che alla velocità dei cavalli sui qua- 
li si salvarono entrambi. Zenobia 
era incinta. Il timore del nemico e 
la sua tenerezza per lo sposo le fe- 
cero sostenerci primi disagi del cam- 
mino. In breve, non potendo più 
resistere, pregò Badamisto ad invo- 
larla con una morte onorevole agli 
oli raggi della schiavitù. Lo *poso f 
colpito d'ammirazione a tanta vir- 
tù, ma del pari tormentato dalla 
paura chea’ egli la lasciasse un al- 
tro non s'impadronisse della stia a- 
dorata compagna, non potè conte- 
nere la gelosia, e la colpi colla sua 
scimitarra, poi fa strascinò verso I* 
Arasse, non volendo neppure che il 
di lei corpo potesse essere portato 
via. Mi la tornò con tutta fretta ne- 
gli stati di Farnsmane, suo padre. 
•Zenobia, cui la corrente aveva por- 
tai» dolcemente sulla sponda del 
fiume, fu trovata da alcuni pastori^ 
che ancor respirava. Essi medica- 
rono fa di lei ferita; e saputo ch'eb- 
bero da lei il suo nome e fa sua com- 
passionevole disavventura , la tras- 
portarono nella città d* Artassata, 
d onde fu condotta a Tiridate, re di 
Armenia, il quale raccolse, con bon- 
tà, e la trattò come regina. Tale av- 
venimento dell’anno 53 di G. C., 
ba somministrato ‘il soggetto della 
migliore delle tragedie di Giébil- 
lon. 


Ir P E. 
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ZENOBIA ( Settimi a ), regina 
di Paimira, governò tale città e la 
maggior parte delle proviucie orien- 
tali dell* impero romano, dal 267, 
epoca della morte d'Odenate, di lei 
marito, sino all'Anno 272, in cui 
Aureliano, la. trasse cattiva a Ru- 
ma ( Vedi Odekàtk). II rilievo ro- 
manzesco, che il carattere di tale 
doona celebre «'ebbe agli occhi stes- 
si dei suoi contemporanei, ha sog- 
giogata U pqfterità c sino i critici 
moderni. n Coloro che mi biasima- 
li no di aver vinta una donna, seri- 
•n veva Aureliano ai senatori, non 
99 sanno qual donna 6Ìa Zenobia. Se 
91 Odenate vide Sapore iu fuga di- 
91 nanzi a lui, s'egh ha penetrato si* 
9* no a* Ctcsifontc, ciò doyette alla 
n prudenza ed al coraggio della mo- 
ri glie ct . Tali lodi dei contempora- 
nei sono state sopraccaricate dalla 
r tturica puerile degli scrittori della 
Storia Augusta, Una donna bella e 
coraggiosa, ebe rum batte a cauto al 
suo marito, che divide il suo tempo 
tra le lezioni di Longino, l'abbelli- 
! neo tu di Paimira, ed il governo d* 
no vasto regno crealo da lei e da 
OiJen ale ; qual l’elice occasione d'al- 
lusioni classiche alle Amazzoni (1), 
a Semiramide (2) cd a Cleopatra! 

(*) I*o fi -iso fiorirò eh*, vero « no ohe sia 
novera aino a in-nta I generali thè «olio Gallico 
upinrono all'impero, (tir |ioierli paragonare ai 
treni* .tiranni d’ Alene , Pulitone, sembra essersi 
•forzato di assomi-liarn la bellico»! Zenobia alle 
Anuttoni della Favola. I.n Favola narra che le 
A'iMfaoni pcr|>Wu|vano la loro republira coii’ac* 
ropjùjrsi in r.crte epoche con gli stessi uomini 
coi quali erano in guerra il rimanente Irmpo. 
Lo storico giuditiufo, per dar al lettore il pia- 
cere di tale rieonriliatione , non manca di af- 
fermare rhr Zenobia indiava riguardo al ma- 
rito la riserva delle Amazzoni. 

(a) Gibbon anch 1 esso non polli astenersi 
dal paragonarla a Semiramide, e dal rammen- 
tare che nel decimo! lavo st'oJn parecchie donni 
hanno d'I pari sostenuto gloriosamente il co* 
r.ìco ìT un impero. La maniera ron rai s* esprime 
»'* «mi noia, a proponilo deirueeidone di OJe- 
nale , > veramente singolare , o»e si pensi ai 
fiochi documenti che si hanno su tale punto di 
•'olia: Caddero dei soffitti molto ingiusti so- 
P rj Zenobia , fuastc T *e ella stata fotte co*- 
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Merce tale genio romanzésco, si ò 
spiegato colle grandi qualità di Ze- 
nobia tuttociò che gli Àrabi fecero 
di glorioso tre secoli avanti le con- 
quiste dell'islamismo. Noi non co- 
nosciamo 1* indole araba se non mo- 
dificala dalla religione di Maomet- 
to; quando sarebbe stato curioso di 
studiarla presso una tribù .cuinmer- 
ci, -iute, iu cui provata aveva 1* in- 
fluenza della civiltà greca! è di spie- 
gare il fenomeno singolare dell'esi- 
stenza di Paltnira, che erige i suoi 
portici cori u ti i in mezzo ad un ma- 
ro di sabbia, come- Venezia in mez- 
zo alle acque! Finoccbè fautore dell* 
articolo Odenate appaghi 1 * impa- 
zienza degli eruditi da lui tarilo ec- 
citata, uoi studieremo di dare, al- 
meno in parte, alla regina di Pai- 
mira la fisonoroia originale che le 
hanno tolta gli storici greci e roma- 
ni. Z nobia, figlia d'Ainru, figlio 
d’iJharb, figlio di Hasà&u, re arabo, 
della parte meridionale, delia Meso- 
potami», si maritò in seconde noz- 
ze col celebre Olenate, capo delle 
tribù del deserto vicino a Paimira, 
ed uno dei senatori di tale potente 
città. Ella fu a parie delle fatiche del 
marito nelle brillanti imprese in 
cui gli Arabi umiliarono l’orgoglio 
di Sapore, e lo inseguirono sino al- 
le mura di Ctesifonte. Tale corag- 
gio ebe i Romani ti hanno rappre- 
sentato come un tratto, distintivo 
del carattere di Zenobia, sembra es- 
sere stato comune tra le donne am- 
be^ era esso una necessità della loro 
vita errante in mezzo al deserto. 
Nelle prime guerre dell! islamismo, 
un numero grande di donne segui- 
vano i loro padri e mariti. Il genio 
militare degli Arabi diè saggio flot- 
to Odenate del volo che doveva spic- 
care sotto i primi calili (1). Tale 

pii. e d'ila morte di suo marito, tl filovofu n«n 
alludeva forvi- qui alla Semiramide del nord ? 

(t) Odenatus non solum oriente*, efttem 
tam in pristina* ref ormale rat statue» , s«L 
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prode capo aveva rispinte le inva- 
sioni dei Persiani e degli Sciti, e 
Gallieno non aveva potut'o salvare 
l'onore dell' impero se non col con- 
ferirgli il titolo di generale dell’O- 
riente, di coi quegli era già padro- 
ne. Lo aveva anche riconosciuto 
Angusto, quando Odenate perì in 
una festa, in cui celebrava il giorno 
della sua nascita, ucciso da uno de' 
tuoi nipoti, e da uno di nome Meo- 
nio che tentò inutilmente di succe- 
dergli. Secondo alcuni autori, il ni- 
pote d'Odenate aveva voluto vendi- 
carti d’una pena che gli aveva in- 
llitta tuo aio per aver in una caccia 
colpite prima di Ini tre volto le fie- 
re che inseguivano. Zenobia punì 
gli uccisori, ma si giorò del loro de- 
litto e fu riputata compiile di essi. 
Oltre i due tìgli che aveva avuti da 
Odenate ( Erennio e Timolao ), a- 
veva del ano primo marito nn figlio 
chiamato Atenodoro o Uaballate , 
l'amore tuo per essa la rendeva ne- 
mica implacabile d'un figlio di suo 
marito di nome Uorode , oggetto 
della predilezione d'Odenate, e che 
doveva a Ini succedere. Uorode perì 
col padre, e Zenobia conferì la por- 
pora ad Uaballate, riservandosi il 
titolo di regina dell'Oriente. Assi- 
stita dapprima dagli amici d* O- 
denate ( Zosimp ) , i quali erano 
probabilmente que’ capi arabi che 
i’avevano tanto utilmente aiutata, 
Zenobia continui le conquiste del 
marito, resistette alle forze che Gal- 
lieno mandò contro di lei. Palmiro 
allora estendeva il ino dominio dall’ 
Eufrate al Mediterraneo, e dai de- 
serti dell'Arabia sino al centro dell’ 
Asia minore. Una mano di Egizia- 
ni, alla testa de'quali era un certo 
Timagene, offriva di dar l’Egitto 
in poter di Zenobia. Tale provincia 
fu invasa dal Palmireno Zabda (fé- 

emner orniti m orbi t partei riformasse! , 

olr aer in bello, ec. Tieb. Pi Mone, Tri gioia 
tjraOtu. 
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di Zs&da ) (1). Prima vincitori, po- 
scia disfatti dui generale romano 
Probo, lo sconfissero presso Mena fi, 
per la conoscenza del luoghi che a- 
vea Timagene; il che indurrebbe a 
credere che il prefato Timagene 
fosse alla gnida degli Egiziani cón- 
tro. i Romani. Trebellio Pollions 
racconta che, malgrado la rotta di 
Probo ir Proba to, tutti gli Egiziani 
tornarono sotto al dominio romano, 
e giurarono fedeltà* all' imperatore 
Claudio. Comunque sia, durante ta- 
le breve periodo (dal 367 al 271 ), 
Paimira fu come la capitale dell’O- 
riente. Avvenne allora senza dub- 
bio che gli abitanti di essa, arric- 
chiti delle spoglie di tanti popoli, 
eressero que' prodigiosi monumenti 
che sono sneora i'ammiraxiooe del 
viaggiatore. Alcuni gli hanno attri- 
buiti in gronde parte aU'ìmperntore 
Adriano, del qnale ai dice che ab- 
bia rifabbricata Paimira. Ma è egli 
verìsimile che un imperatore abbia 

I irofase somme enormi per abbel- 
ire ima delle più rimote città dell' 
impero? Dalle vicine cave ai trae, 
i vero, del marmo, ma il porfido 
non può esservi portato che da mol- 
to lontano. Lusso d'arebitettura vo- 
lentieri ostentano ricchi mercanti 
divenuti conquistatori, i quali con- 
centrano in un ristretto territorio 
le ricchezze procacciatesi io- paesi 
lontani, come il dimostrano i giar- 
dini dell'Olanda e gli edifici; ma- 
gnifici di Firenze e di Genova- La 
iscrizioni provano che tali monu- 
menti furono eretti, almeno per la 
maggior parte, dai cittadini di Pai- 
mira. Ma in pari tempo Zenobia 
ne fondava uno più utile sulle rivo 

{«) Tale Zabda avrebbe pelato estere 
Zabha , regin» araba e torelli di Zenobia. Le 
antiche edizioni di Politone chiamano Zabda 
sodati a Ztnoblae. Gli autori orientali attribui- 
scono a Zabba la fondazione della cittì» , che , 
giusta Procopio, Zenobia avrebbe cot'ruiu «siile 
sponda dell’EufVate. Dobbiamo tata oneri ai urne 
al dolio autore dell'articolo Odsmate . 
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dell'Eufrate: era quctto una città 
forte alla quale impose il suo nome, 
e che doveva facilitare o impedire 
ai Persiani il passaggio del fiume, 
secondo che ciò vantaggiato avesse 
a Paimira '( V. la nota prèc. ). In se- 
ii ito Giustiniano la fece rialzare 
alle mine ( Procopio, Edif , lib. 
Il, cap. 8 ). Malgrado a tanto splen- 
dore ed a tanta potenza, il dominio 
di Patmira nell'Oriente era assai 
lungi dall'essere raffermo. Tale va- 
sto impero era composto di elemen- 
ti troppo eterogenei; i popoli che 
ne dipendevano nulla nrevano di 
comune, nò i costumi, nè la lingua, 
nò la religione. Sa si crede al ritrat- 
to che Pulitone ha lasciato di Zeno- 
bia, ella tentava di conciliarli, coll* 
imitarli a vicenda. Clemente o cru- 
dele, secondo le circostanze, ella cer- 
cava di piacere ai Greci, ed impor- 
re ai barbari. Pretendeva discende- 
re dai Lagidi, e si riteneva altresì 
ebe avesse composto un sunto della 
storia dell'Egitto e dell’Oriente. El- 
la parlava egualmente il greco, il 
siriaco e la lingua egiziaua. Faceva 
dare ai suoi tre figli un'educazione 
affatto romana, e non lasciava ad 
essi parlar altra lingua che la lati- 
na. Nello stesso tempo che si faceva 
adorare alla maniera dei Persiani, 
aringava le truppe come i genera- 
li romani, coll'elmo in capo e eoi 
braccio nudo. Mentre piir era avara 
e sobria alla foggia degli Arabi, imi- 
tava il fasto dei Persiani, o gareg- 
giava con essi ne’convili. Era ebrea 
di religione, secondo santo Atana- 
sio; ed eresse molte sinagoghe, ma 
non tolse alcuna chiesa ai cristiani. 
Forse gli ortodossi hanno conside- 
rata Zenobia come ebrea perchè era 
in favore appo lei un vescovo accu- 
sato di giudaismo ( Ruhnken, De 
Longini vita ). Forse del pari deve- 
si spiegare l'eresia di Paolo di Sa- 
mosata, vescovo di Antiochia, pel 
desiderio di piacere ad un'Ebrea, 
regina dell'Oriente. La protezione 
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ch’ella dava a Paolo ld alienò una 
gran parte degli abitanti di Antio- 
chia, che riguardarono Aureliano, 
comechè fosse pagano, qual libera- 
tore. Ma ciò che dovette èssere più 
che altro funesto a Zenobia, è l'a- 
perto favore da lei accordato ai Gre- 
ci^ ed il credito del rettore Longi- 
no, thè aveva chiamato ’presso di sé 
perchè le insegnasse là lingua e là 
letteratura d’Oincro. Tale preferen- 
za dovette allontanare da una città 
divenuta tutta greca le tribù arabe 
che avevano formato la sua forza 
sotto Odenate. Tale congbietlura è 
appoggiata alla narrazione delle due 
battaglie nelle quali Zenobia fu vin- 
ta da Aureliano presso Antiochia e 
presso Emesa. Ne occorrono, fra i 
Palmircui, degli arcieri a piedi, ma 
nessuna cavalleria leggera. Essi ri- 
ponevano la lóro forza in nna pe- 
sante cavalleria armata di tutto pun- 
to. I ricchi mercadanti di Paimira, 
i quali conoscevano il pregio della 
vita, avevano senza dubbio preso 
dai Parti tale maniera di armatu- 
ra ( Plut., Crassus ), per quanto in- 
comoda fosse nelle pianure cocenti 
della Siria. Aureliano esaurì le forze 
ed il coraggio di essi mediante le 
rapide mosse delle su* cavallerie 
maure per le quali immobili profer- 
ii vennero alla spada delle legioni. 
Dopo la prima rutta sofferta, Zab- 
da, temendo di non poter fuggire 
d’Antiochia con Zenobia, publicò 
ch'era rimasto vincitore, che aveva 
fatto prigioniero Aureliano, e fece 
condurre intorno per la città un 
nomo vestito degli ornamenti im- 
periali. Dopo la seconda battaglia, 
essi non ardirono di resistere in E- 
mesa, dove gli animi erano ad essi 
troppo contrarii, e si rinserrarono 
in Paimira. Aureliano gl'inseguì, e 
strinse d'assedio la città. Quantun- 
que in essa vi fosse una quantità 
prodigiosa d'armi ed ogni sorta di 
mezzi di difesa, la sua situazione 
isolata, iu mezzo ad uu mare di sub- 
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lii», la diPendeva ancor assai me- 
glio. 99 La nobile e ricca Palmiro, 
«9 due Plinio il vecchio, vede i anni 
99 fecondi campi e le sue belle acque 
v racchiuse dall'Immensità del de> 
99 aerto. La natura volle aggregarla 
n dal rimanente del mondo. Sola irar 
» i due grandi imperii, è sempre 
99 nelle contese dei Romani e dei 
>9 Partì, la primaria inquietudine 
f» delle due parti Un esercito non 
poteva assediare quella piazza senza 
esporsi a perire di fame. Era diffi- 
cile molto di condurvi dei convogli 
regolari di viveri. Gli Ambi del de- 
serto dovevano il più delle volte por- 
tarli via. In oltre, troppo era rile- 
vante ai Persiani che Palniìra non 
ritornasse tolto finterà dipendenza 
dei Romani ; ed eravi luogo di spe- 
rare che Sapore colta avrebbe tale 
occasione. per invadere di nuovo V 
impero. Tali considerazioni ispira- 
rono ne' Palmireni una funesta si- 
curezza. La loro città abbondava d' 
ormi e di ricchezze; ma vi erano 
pochi viveri. Aureliano, che forse 
ciò ignorava, e cui il vigore della 
loro resistenza incominciava a sco- 
raggiare, offrì ad essi de'patti x la vi- 
ta a Zcnobia, ni Palmiréni la garan- 
ti» dei loro diritti; Toro, l'argento, 
le gemme, la seta, i cavalli ed i ca- 
melli dovevano essere dati ai Ro- 
mani. Jja risposta di Zenohia è ce- 
lebre. E fama che la dettasse in siria- 
co, e fabbia mandata tradotta in 
greco (Vopiaco). Lo stile ostentato- 
rio che vi si nota non sembra nna 
ragione sufficiente per dubitare del- 
la sua autenticità. In tale lettera, el- 
la sperava soccorsi dai Persiani, da- 
gli Arabi e dagli Armeni ; ma i Per- 
siani erano distratti per la morte 
rii Ormisda, successore di Sapore ( l). 
Gli scorridori della Siria , col qual 
nome sembra che indichi, nella sua 
lettera, le tribù arabe che erravano 

fO Non -il per la morie di Sapore, come 
dine Gii* bori.' 
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tra Paimira e la Palestina, furono 
o compri od intimoriti da Aurelia- 
no, e cessarono d'inquietare i con- 
vogli di viveri che alimentavano l’e- 
sercito romano. La cavalleria de'Sa- 
raceni e degli Armeni passò dalle 
parti dell' imperatore. I consiglieri 
di Zenobia, perdendo ogni speran- 
za, la fecero montare sul più legge- 
ro de* suoi dromedari!, e la condus- 
sero verso i'Eufrate; ma ella fu col- 
ta dai Romani nel punto ch’entra- 
va iu barca per tragittare il fiume. 
Allora i Palmireui si trovarono di- 
visi; gli amici di Zenobia, non at- 
tendendo alcun favore, volevano o- 
stinatamente difendere la città, ma 
quelli che volevano salvare le loro 
ricchezze c la loro vita prevalsero. 
Aureliano, divenuto (ladrone di Pai- 
mira, fece comparir Zenobia dinan- 
zi al suo tribunale, e le domandò 
come ella avesse avuto ardire di 
combattere contro gl’imperatori. Il 
discorso che Politone mette ad essa 
in bocca è nubile ed ingegnoso: 9» Vi 
99 riconosco per imperatore, poiché 
99 sapete vincere, ma non poteva sot- 
99 tomelterrni ad un Gallieno nè ad 
9 ' un Aureolo Tali parole poco 
commossero i feroci Illirii di ebe si 
componevano le legioni. Essi do- 
mandarono con grandi grida la te- 
sta di Zenobia. Allora ella cassò il 
contegno eroico che ave*, «ottenu- 
to tino a quel punto. Chicle grafia 
per una debole duna», indotta ia 
errore da perfidi comìglieri; accu- 
sò tutti i tuoi amici, e nominò il 
greco Longino come autore della 
lettera tanto altera da lei mandata 
ad Aureliano, quantunque tale let- 
tera fotte alata scritta originaria- 
mente in siriaco. 6 ì narra, che Loo- 
gino morì con coraggio, e consolò 
quelli che compiagnevano la di lei 
disavventura (l). Per teitimonian- 

(f) Tale altimo fratto per cui un telante 
pagano (Zotimo) ha voluto abbellire la morte 
d' on filosofo pagano , t> forse verìnmile ? In 
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sa di Zoairno, Zenobia, condotta a 
Roma da Aureliano, morì di ma* 
laliia per viaggio, o si lasciò venir 
meno di fame. Ma, a dir di Vopi- 
ero, ella si rassegnò molto meglio 
al ano destino; dopo di essere com- 
parsa nel trionfo di Aureliano a fian- 
co di Te t rico, vinto imperatore do’ 
Gajii, visse coi suoi figli, come da- 
ma r»maua, Dell’asilo che Aurelia- 
no le aveva assegnato a Tivoli, e 
che al tempo di Pollione si denomi- 
nava ancora Zenohia. Finalmente, 
ove si credesse a Zonara, il vecchio 
Aureliano avrchbe sposata una del- 
le figlie di Zenobia, ed avrebbe da- 
te iu moglie le altre ai cittadini i 
più ragguardevoli di Roma. Alcuni 
asseriscono ebe la di lei famiglia 
sussistesse ancora nel quinto secolo. 
La sventurata Paimira non fu ab- 
battuta dalla sconfitta di Zenobia ; 
nello 6 tesso anno i sugi cittadini tru- 
cidarono la guarnigione romana, e 
crearono un imperatore. La celerità 
d’ Aureliano impedì ad essi da fare 
alcun apparecchio *di difesa; scan- 
nati furono quasi tutti senza distin- 
zione di sesso nè di età. Al vincito- 
re stesso spiacque tale barbarie; fe- 
ce ristaurare il tempio del Sole, e 
permise al piccolo numero di quel- 
li che avevano campato dalla strage 
di abitare la loro deserta città. Ma 
d'allora in poi Paimira non ebbe 
più importanza. Il commercio svia- 
to ne fu per sempre. Noi perdiamo 
di vista tale città sino all'anno 400, 
in cui ci è designata come stanza <> 
quartiere della Legio prima lllyri- 
corum , come una sodo episcopale 
dipendente dal metropolitano di 
Damasco. Sembra che perdesse Fin- 
civiiimcnlo greco che l’aveva ahbel- 

fn<*zto a soldati fariosi che assalivano coi loro 
•chiamassi Zmoliia e i di lei consiglieri, > cre- 
dibile che veruno abbia osato mostrar premura 
per Longino? Kou sarebbe pur questa una clas- 
sica reminiscenza della morte di Socrate , «li 
quella di Fonone, ec.? Vedi la prima nota dei 
presente aiii«;ulo. 
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lita nu'« noi bei giorni, poiché non 
ai aono trovate fra le tue rovine men- 
zioni greche più recenti dell'epoca 
di Zenobia. Dovunque i Bomani 
hanno rispettate la iscrizioni d’O- 
denate; ma pare che abbiano can- 
cellate a bella posta i nomi di Ze- 
nobia e di Uaballate. Altri barbari 
che sopravvennero in seguito ad ac- 
camparsi fra le ruine di Paimira, 
gli Arabi, i Mamelurhi ed i Tur- 
chi hanno dappertutto infrante le 
statue innumerevoli nelle quali Cre- 
devano di vedere altrettanti idoli. 
Malgrado a tanti oltraggi successi- 
vi, .le rovine di Paimira aono state 
in gran parte conservate dalla sere- 
nità del clima, e specialmente dalla 
loro estrema lontananza da ogni 
luogo abitato (fedi Bob. Wood). 
Le fonti della storia di Zenobia so- 
no: Sopisco e Trebellio Pollione 
nella Storia Augusta, Zosimo e Zo- 
nara; — Storia diPalinira, dibaint- 
Martin ( sotto il torchio); — Arti- 
coli Odenate e Longino nella pre- 
septe Biografia, — Pedi altresì Gib- 
betn, toni. li, della traduzione di 
Guizot. — La atoria di Zenobia di 
Pilleforce , nel tomo ix della couti- 
nuazione delle Memorie storiche di 
Saltengre, poco merita di essere con- 
sultata. — - Halley , Dissertazione 
sulla storia di Politura, nelle Tran- 
sazioni filosofiche, tomo xix, o nel Io- 
nio m del sunto .li Lowtborp. — Si 
consulteranno utilmente Echhel, 
De doclritia nummorum veterana, 
tomo vii, e le iscrizioni raccolto nei 
viaggi pittoreschi di IV ood e di 
Seetien. L'ultimo non è per anco 
stampato. Un dotto tedesco, Erne- 
sto Federico YVernsdorf, ha dato in 
luce nel 174», a Lipsia: De Sepli- 
mia Zenobia, Palmj renormn An- 
gusta, voi. in 4 .to. 11 padre Jouve 
ba altresì publicata, nel 1708, una 
Storia di Zenobia, un voi. in 13. 
Ma tutti i prefati ragguagli hanno 
d'uopo d'essefe illustrati dalla Irlln- 
ra dei viaggiatori moderni, e 1U 
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quella dagli storici arabi. Óra li av*. 
Verta alle modificai ioni che fiala-, 
mismo ha potuta cagionare nell’ in- 
dole della loro nazione, tali storici 
possono spargere molti lumi sulla 
storia di Paimira (i). r. < 

J. M— T. 

ZENOBIO (Sauro), vesc. di Fin 

ronzo, nacque sulla, line del regno 
dà Costantino il Grande, intorno al- 
l'anno 334» d'illustre famiglia, nel- 
la Città che l'onora come suo princi- 
pato" apostolo, suo .primo rescoro, 
suo tutelare e protettore. Avendo 
ricevuto secretalo ente .il battesimo, 
ed i tuoi parenti attendo indignati 
contro di lui e contro Teodoro, ve- 
scovo d> Fissoli, che lo aveva istrui- 
to e batteizato, /.enofilo parlò ad 
essi con tanta dolcezza, che li gua- 
dagnò u Gesù Cristo. sputato di ve- 
ra eloquenza predicò con molto pro- 
fitto. La Chiesa cristiane era allora 
io preda a grandi inquietudini. San- 
t'ilarào e sant' Atanasio, perseguita- 
ti, erano in foga. I prelati radunati, 
nei 35g, ne'coocilii di Antiochia e 
di Rimmi, erano stati quasi tutti 
costretti a sottoscrivere delle profes- 
sioni di fede o eretiche o capziose ; 
e, come disse san Girolamo, la mag- 
gior parte del mondo cristiano stu- 
piva di essere divenuto ariano. In 
tali circostante Zenobio, caldo del 
più ardente zelo per la difesa della 
verità, montò ogni giorno in catte- 
dra, raffermò oolia.sua eloquenza 
1 ' autorità- dei concilio di ISicea, e 
mantenne un numero grande dì cri- 
atieni nella purità della fede. Mo- 
strò ancóra più coraggio! quando 
Giuliano l'apostata, innalzato all'un - 
i fi- .... . . ‘ . ■ 

(• tu . 4 * i • I !.. • ^ ,* *«I • •! . » . • 

(f) L'abate d’Anbignac ha dato all# «lam- 
p/*, nel <64?, in 4.1©, una tragedia in prosa, 
ùi cui la aloria di Zenobia gli ha dato il «og- 
getto. Ruyou ne ha composta un'altra In Tersi ; 1 
eolio «lesso titolo, la quale non fu rappresentata, 
ma è inserita nel Teatro Francese. Mad.Ha Le- 
gring-la-Maiton-neure ha dato in luce Zeaobia, 
regina £ , 4 r menta, Londra, «793, in 8.»o; Pa- 
rigi, 1800, in la. 
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pero nel 3iri, volle riatahilire.il cul- 
to dei falli dei. Parlando altamente 
contro f apostasia dell' imperatore, 
Zenebia - sostenne il coraggio dei 
cristiani, e ai fece ammirar da tut- 
ti, particolarmente da tanto Ambro- 
gio, vescovo di Milano, il quale es- 
sendo andato a Roma, fece di lui 
grandi elogi dinanzi al papa Dama- 
lo. Questo pontefice io chiamò pret- 
to di tò, lo creò diacono della Chiesa 
romana, e lo mandò in seguito a 
Costantinopoli, in qualità di legato 
della Santa Sede, per difendervi la 
fede contro gli sforzi degli eretici, 
Tornsto che fu Zenobio fu creato 
vescovo di Firenze; ed il clero ed 
il popolo di tale città lo ricevettero 
con istraordinaria gioia. Alcuni au- 
tori pongono la di lui morte verso 
l'anpo,4o5. Per altro ò certo ch’egli 
viveva ancora quando san Pauhno 
Scrisse la Vita di sant’ Ambrogio, 
vaio a dire intorno l'anno 41 a, poi- 
ché fa parola di lui nella prefata o- 
pera, come di un prelato vivente. Il 
suo corpo fu trasportato, giusta i 
suoi ordini, fuori della città di Fi- 
renze, nella cappella ambrosiana , 
dove era solito di ritirarsi quando 
lo al credeva in comunicazione con 
Pio. L’anno susseguente, fu trasfe- 
rito nella cattedrale di San Salvato- 
re. Havvi una dissertazione sulla vi- 
ta di tals prelato nel Piaggio d ’//>* 
pofilo e Cantone, stampato nelle 
Deliciae erudilorum di Giovanni 
Lami . Vedasi altresì Tillemont , 
Storia ecclesiastica, tomo x, p. 80 
e q58. 

G T. 

ZENOBIO , sofista greco , sul 
quale gli antichi ci hanno traman- 
dati pochi ragguagli. Lo «coliate 
d* Aristofauo {ad Nubes), ed Era- 
smo ( Chitìades), dopo di Ini, lo 
chiamano Zeuodoto, d'onde avven- 
ne che parecchi autori lo confondo- 
no col gramatico d'Efeso (/'. Zawo- 
ooro). Secondo Suida, Zenobio in- 
segnava in Roma sotto il regno del- 


2 É N 

f imperatore Adriano; ma siccome 
nella sua raccolta di Proverbi, »à 
n’ha due che tono tratti da Lucia- 
no (cent, n, i, cent, ili, 68), alcu- 
ni critici hanno quindi conchiuto 
ch'egli non potesse essere anteriore 
all'autore dei Dialoghi. Si è notato 
altre Tolte (y. Dioueniano), che i 
copisti si permettevano frequente- 
mente di fare delle aggiunte alle 
opere che trascrivevano ; e che non 
ai devono ammettere cosi facilmen- 
te, contro fautoriti di guida, dei 
brani che possono essere stati ag- 
giunti. Il prefato lessicografo attri- 
buisce a Zenobio diverse opere, tra 
le quali 1’ oroscopo ( genelhliacon ) 
d' Adriano ed una versione greca 
delle Storie di Sallustio. Altro non 
ci rimane di lui che una Raccolta di 
proverbi con le loro spiegazioni ; 
la quale è intitolata: Epitome prò- 
verbiorum Ludi. Tarrhàei et Di- 
dj-mi Alex and ria i'secundum ardi- 
nem alphabelicum, graece, Firen- 
ze, Filippo de Zunta, 1487, in 4-to, 
rarissima. 61 reputa tale volume il 
primo che sia uscito dai torchi dei 
Giunti, celebri stampatori di Firen- 
ze (V. Giunta). Vincenzo Opsopeo 
ha dato in luce una seconda edizio- 
ne dei Proverbi di Zenobio, Ha- 
guenau, i53l", in 8.vo pie., la quale 
non è meno rara della precedente^ 
Una terza fu fatta a Cracovia, 164^» 
in 4-to. Quest'ultìiua non fii nota a 
Fabricio. Siam debitori d'una quarta 
a Gilberto Cousin (Cognalus) , il 
quale la corredò d'una traduzione 
latina, col titolo; Sj'llugc parae- 
miarum quas Erasntus in suas 
Chiliades non retulit, e c., Basilea, 
F.nrico Petri, i56o, in 8.vo. La sud- 
detta versione fa parte delle Opere 
di Cousin, tomo primo, 24-84. Per 
altro Andrea Sehott dichiara chè 
non la conosceva, quando ne fece 
ima nuòva col testo di Zenobio in 
fronte agli Adagia tive proverbia 
Graecorum, ee, Anversa, 1612, in 
4.t<> (E. And. Schott). W — s. 
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CK.AIÌRT (1), più noto sotto il no- 
me di), gentiluomo fiammingo, figli» 
di Martino Snouckaert, segretario 
dell’ imperatore Carlo Quinto , ed 
in seguito della città di Bruges, vi 
nacque nel i5io. Finiti ch'ebbe 
gli studi, accompagnò Cornelio do 
Schepper, ambasciatore in Francia, 
ed ivi si dottorò in legge. Tornato 
che fu io Fiandra, Carlo Quinto lo 
creò suo bibliotecario. So vogliasi 
credere a Sander (de Brugcnsibus, 
36), Zenocare era degno di talo im- 
piego per l’estensione delle ane co- 
gnizioni e pel atro genio per fanti- 
chili. Ottenuta poscia la carica di 
membro del consiglio d' Olanda , 
mori a l’Aja, intorno all'anno i56o. 
Le opere diZenocarc sono: De vita 
Caroli Quinti imperatori libri r, 
Bruges, i 559, in f.igl. ; Ga D d, i56oì 
A nversa, »6g4; ch’è l'ediz. stessa con 
nuovi frontispiaii ed alcuno muta- 
zioni negli scritti preliminari. Ta- 
le opera e piuttosto il panegirico 
cho la vita di Carlo Quinto. È mala 
scritta, con inutili digressioni, e con 
favole grossolane; ma siccome tale 
Volume è divenuto rarissimo, c ri- 
cercato da alcuni curiosi. E. Paquot, 
Memorie per la scoria leu. de' Poe- 
ti Bassi, 111, 3o, ediz. in fogl. 

W — s. 

ZEÌNODORO, tiranno di Pani» 
e d’ uno parte della Siria, si giovò 
delle lunghe turbolenze delle quali 
tale paese era teatro, .dopo la deca- 
denze dp're seleucidi, e la conquista 
dei Romani, per impadronirsi, in- 
torno all’ anno 3*. prima di G. C., 
dell'eredità di alcun altro usurpatu- 
re, e fermò la sede del suo dominio 
a Pani», città situata alle sorgenti 
del Giordano. Dopo la battaglia 
d'Azio oltenoe dai Romani, a titola 
di grazia, il possesso di Calea e dei 
vicioi paesi i quali, dopo la morte 

( 1 ) Dorante la ma ritmerà io Francia mais 
Il auo nome j»«*r raddolcirne in piòoanrii. 
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di Tolomro, figlio di Mennet», cra- 
ni» parsati a suo figlio Litania, cui, 

col pretesto dell* amicizia che ave* 

va coi Parti, la famosa Cleopatra 
aveva fatto perire per impadronirai 
de\ii lui «tati. La Traconitide, ima 
di tali contrade, dava nelle sue mon- 
tagne, nelle sue vaste caverne c net- 
tile spesse foreste , sicuro asilo ai 
mniaudiini cui il numero crasi im- 
mensamente accresciuto dopo la fi- 
ne delle guerre civili. Zenodoro, iu 
cambio di distruggerli o reprimer- 
li, non vergognò di proteggerli, o 
favorirli e di dividere con essi il 
frutto dei loro delitti. In conseguen- 
za dei legni reiterati dai popoli vi- 
cini, l’imperatore Augusto, restrin- 
se, nell’anno 24* il dominio di tale 
dinasta nei limiti dei suoi antichi 
possedimenti dichiarandolo decadu- 
to da ogni autorità sulla tetrarchia 
che Roma appaltata gli aveva, e 
della quale conferì la sovranità ad 
Erode il Grande, re di Giudea. Ze- 
nodoro in vano ricorso aveva od 
ogni maniera di bassezze, di raggi- 
ri e di calunnie tanto in Roma cito 
in Siria, per riavere qtie’paesi o al- 
meno per farne spogliare il suo suc- 
cessore. Erode^ mercè la generosità 
di Augusto, uni in breve, ai suoi sta- 
ti, Pania e tutto il paese eh’ era ri- 
masto a Zenodoro. Quest’ultimo re- 
catosi ad Antiochia , in occasiono 
del viaggio di Augusto in Oriente, 
vi mori repentinamente, l’anno 20 
prima di G. C. Vi sono parecchie 
medaglie di Zenodoro ; l’abate Bel- 
le jr no ha spiegate due nella raccol- 
ta delle J) le mori e deli accademia 
delle iscrizioni e belle Lettere , to- 
mo xxvui, p. 545 j Visconti no ha 
puldicata un’altra nella sua Icono- 
grafia greca , tomo iu, p. 21 a 26. 
Tutte portano l’ efigie d’ Augu- 
sto, cui Zenedoro aveva interesse 
di blandire, e nel rovescio la testa 
di esso dinasta coperta alla romana, 
con l.t leggenda; Zenodoro tetrar- 
ca e pontefice. A— *r. 
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ZENODORO (1), celebre scnU 
ture greco, fioriva nel primo secolo 
dell'era cristiana, sotto i regni dà 
Claudio o di Nerone. Vihio Avito, 
prefetto dell’Alvernia, fattolo veni- 
re in tale provincia, lo incaricò di 
gittare una statua colossale di Mer- 
curio. Egli impiegò dieci anni ita 
tale lavoro, per cui gli furono paga- 
ti quaranta milioni di sesterzi (2). 
Avito aveva ricevuti da suo zio C*«- 
sio Silano, istitutore di Germanico, 
due vasi cesellati da Calami {Vedi 
questo nome). Tali vasi, d’uu lavo- 
ro prezioso, erano stati regalali da 
Germanico al suo illustre maestro. 
Zenodoro, ad inchiesta di Avito, 
ne fece dello copie così perfette, cho 
i’occhio il più esperto non avrebbe 
potato distinguerli da quelli di Ca- 
lami. La faina di Zenodoro « esteso 
sino a Roma, ove Nerone lo chiamò 
perchè gittasse la statua che aveva 
determinato di erigere alla sua glo- 
ria. Tale nuovo colosso, di conto 
dieci a cento venti piedi di altezza, 
fu posto nel vestibolo del palazzo 
d’Oro (fivetonio, Vita Neronis , 3 i). 
Dopo la morte di Nerone, la memo- 
ria di tale imperatore essendo stata 
condannata per decreto del senato, 
la sua statua fu atterrata. Vespasia- 
no la cousacrò poscia al Sole, di cui 
la testa, adorna di sette raggi, fu so- 
stituita a quella del tìglio di Agrip- 
pina; ed allora fu trasportata nel 
quarto quartiere di Ruma ( 3 ). .Dob- 
biamo a Plinio il Vecchio la mag- 
gior parte delle particolarità raccol- 
te in questo articolo (Vedi liist . 
nat., xxxix, *3). Narra questi che ave- 
va ammirato nell’ officina di Zeuo- 


( 1 ) Non già Zenodoto, come fc chiamato 
•olla fine delfariicolo Calumi ; e meno ancor* 
Xenodolo , come vuole Vo»*io. 

(a) Più di quattro millioni di franchi. 

(3) Marziale ne {tarla nei veni arguenti: 
Hi e ubi siderea/ prcpiat videi astra rolotsuu. 

Sperticai., Mb. a. 

Magna qua fiderei t ’ idi ma* ora Dei. 

Epigrainn:. X.|, t*. 
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doro il bel modello in ergili* della 
atatua di Nerone, di cui la rassomi- 
glianza era perfetta, del pari che 
i diversi abbozzi dell'artista; poi 
aggiugne : » Tale statua mostrò 
« clic l’arte di gettare il bronzo e- 
» ra perduta: poiché Nerone era 
» pronto a dare tutto 1’ oro e 1' 
n argento necessari ; e Zenodoro 
ss non la cedeva ad alcun artista 
» dell' antichità nell’ arte di cesella- 
h re e di modellare (i) Tale pas- 
to di Plinio, a cui non avera sino 
allora badato nessuno de' traduttori 
nò dei numerosi cementatori del- 
la Storia naturale, imbarazzò mol- 
to Tiraboschi ; e, dopo di averlo a 
lungo esaminato, confessò franca- 
mente che non poteva scoprirne il 
vero senso (Vedi Storia della Iette- 
rai. ital., il, z66 e seg. ). Eccitati 
dalla confessione modesta ohe un si 
dotto uomo faceva della tua impo- 
tenza , parecchi letterati italiani, 
amici od ammiratori di Tiraboschi, 
ti tono sforzati di dilucidare la con- 
traddizione che racchiude tale pas- 
so di Plinio; o le loro osservazioni 
furono raccolte nelle note della nuo- 
va edizione della Storia della let- 
teratura. Tutti t’accordano a giudi- 
care che Plinio ha voluto soltanto 
compiangere la perdita dell'arte del- 
la leghe metalliche, cui non potè 
far ricovrare la prodigalità di Nero- 
ne, disposto a dar lutto toro e l'ar- 
gento di cui si avesse avuto bisogno 
-per ottenere una bella composizio- 
na di bronzo. Tale spiegazione ven- 
ne ammessa da QuatremèredeQuin- 
cjr e da altri dotti. Vodi le note del- 
la traduzione francese della Storia 
dettarle, di Wincketmann, n, 4 *4, 
ediz, in 4.to, ed il Museo di scul- 
tura antica e moderna , del conte 
diClarac, i, 58. W — s. 

(l) Za status tnlis-aptt mltriitu fu.rUnM 
**rit scicntiom, cuat et Nero largiti uuruat 
argentvnfiu paratatene!, et Z< nodo ras scita- 
tja finitali catlaoàitjae nUU veierum posino- 
neretur. x*xvi , 7 , 
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ZENODOTO U' EFESO, celeh... 

gramatico, iti discepolo di Filata 
cui seguì in Egitto, divenne prò* 
cettore dei figli di Tolomeo Sotero, 
e fu incaricato da tale principe del- 
la custodia «Iella biblioteca d' Ales- 
sandria (A*. Tolomeo). Ebbe a suc- 
cessore in tale ufizio Aristofane di 
Bizonzio (/'.questo nome), non già 
Demetrio Falereo, come alcuni au- 
tori limino coogbietturato. Snida lo 
cita come autore d'nn poema epico, 
probabilmente poco considerabile, 
poiché gli antichi non cc ne hanno 
conservato nemmeno il titolo. L’o- 
pera che ha reso Zeno doto più ce- 
lebre o piuttosto la sola che abbia 
fatto tramandare il suo nome ai po- 
steri è la sua publicazione d’Ome- 
ro ( 1 ), publicazione che per molto 
tempo fu riguardata come la prima 
nell’ordine cronologico. Una quan- 
tità di testimonianze poteva per al- 
tro prevenire tale errore. Fabneio 
ne ha messe insieme alcune nella 
sua Biblioteca greca , libro n,cap. a, 
e Wulf rte’suoi ammirabili prolego- 
meni d* Omero ( Hom . opp. omnia , 
o Home ri et H omeri dar um re li- 
quiae ), ha compiuta la dimostrazio- 
ne tanto coll* aggiugnere o svilup- 
pare alcuni fatti, quanto colle sue 
considerazioni letterarie , le quali 
impediscono di opporre d’ora in- 
nanzi verno obiezione sopra tal 
punto. Un altro errore più singola- 
re si nggiugneva all’or menzionato. 
Si supponevano Zenodoto ed Ari- 
starco contemporanei a Pisi strato, il 
quale, dicesi, avendo risolto di ri- 
stabilire nella loro integrità i poe- 
mi d’ Omero distrutti o perduti in 
conseguenza di qualche grande ca- 
tastrofe, avrebbe invitali i rapsodi a 
radunarsi in Atene da tutte le con- 
trade della Grecia, ed ivi a mettere 

(*) E non già à,' Orati 0 come dello nel 
Dizionario storico, ediz. di Batsano , 1796; è 
probabilmenl* un errore di «lampa ; uè lo a-, 
iremmo notilo »e non fona «lato copialo net 
Ditienar.a universale ffan*e»e. 
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insieme tutti i versi che sapevano 
dell' illustre poeta: accorsero Duine- 
rosi ; e quando fu raccolto tutto ciò 
ch’ossi orano soliti di cantaro per le 
città della Grecia, Pisistrato convo- 
cò settantadue gramatici , perchè 
correggessero e mettessero in ordi- 
ni tutti qne'frammenti.Quiodi s'eb- 
be l’Iliade c l'Odissea presso a poco 
quali le abbiamo. Ora, in fra tali 
settantadue gramatici i più illu- 
stri furono Zenodoto cd Aristarco 
(V. Villoison, Anecd. graec., tomo 
li, p. i8j, 5g9). Che un Greco igno- 
rante , che uno scrittore del Bas- 
so Impero abbia potuto in tale gui- 
sa confondere i luoghi ed i tempi, 
trasportare a degli editori d'Onvero 
la favola dei Settanta, far vivere gli 
stessi nomini sotto il nipote di So- 
lone ed il capo della dinastia dei La* 
gidi , mettere de' gramatici in a- 
por.be in cui il loro nome non era 
per anche conosciuto, poco farà stu- 
pire; ma come comprendere che 
tali errori si siano ripetuti nella 
grande Moria universale inglese, e 
specialmente nel Viaggio d' Ano- 
carsi (Introduzione, parte prima), 
di cui l" autore conosceva Unto hr- 
ne la Grecia ? Per quanto concerne 
al merito di Zenodoto, come edito- 
re d’Omero, non si può dubitare o 
per testimonianza de’suoi concitta- 
dini, e dietro le riflessioni che si 
possono fare su tale soggetto, ch'egli 
non no abbia molto. Si scorge dal 
seguente verso di Bihaculo, riferito 
da Svetnnio alla fine del capo xi del 
trattato De illuslribus grammati- 
ci!, che il nome di Zenodoto si ado- 
perava come sinonimo di critico sti- 
mabile, 

£* cor Zmodoti , em jicur Crotctit. 

Ma uopo è formarsi una giusta ids 
di ciò ch’era la critica a quell'epoca, 
in cui appena essa incominciava \ 
nascere. Nel principio del terzo ss 
cola avanti G. (',, la graraatisa nor. 
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per anco esisteva, la lingua non ave- 
va altre regole con l'oso che alcuni 
aforismi arrischiati e staccati. Quin- 
di Zenodoto dà spesso la preferenza 
ad errori di lingua od a forme che 
non sono nè poetiche nè jonie. Di 
frequente altresì sopprime dei ver- ’ 
si più per leggerezza che con di- 
scernimento. Qui il critico eviden- 
temente aveva torto, poiché corno 
mai indovinare che un verso non 
fosse d'Omero? Nel primo caso, po- 
teva coglier nel segno , perocché 
ammettendo ciò che non è paolo 
contrastato, che l’Iliade e l'Odissea 
non sono opera d’uno, e nemmeno 
di due soli autori, si comprende la 
varietà dei dialetti adoperati nei 
due poemi. Certo è questo, che non 
ti devono attribuire all' imagina- 
zione di Zenodoto le lezioni da lui 
di frequente introdotte nel testo 
contradditorie ad Aristarco e ad st- 
iri gramatici. Tali lezioni erano 
senza dubbio o in più vecchi edito- 
ri, o di più antiche tradizioni. Sic- 
come un numero piuttosto grande 
di tali Tarlanti ci è stato conservato 
da Eustazio, i dotti hanno potuto 
fermare la loro opinione sopra Ze- 
nodoto con bastante precisione e 
«ertezza (V. su tale proposito Vfoll^ 
Proleg., xliii). Gli antichi fanno 
menzione di parecchi Zenndoti: ta- 
li sono, fra gli altri, Zenodoto d’Eto- 
lia, lodato Ha Germanico ; Zenodo- 
to Teofilo, citato dall'autore de'sro- 
lii sopra la Teriaca diNicamlmj 
Zenodoto Trezenio, di cui è latta 
menzione in Dionigi d’Alicarna««n; 
Zenodoto di Mailer, di cui il nome 
si trova nello scoiiasta greco d’ Ara- 
to; Zenodoto d* Alessandria, autore 
di parecchie opere contro Aristarco 
(xf ii rei óv’ A flrràfxou à^trouutrcc 
ec.) ; ma è parere di Wolf che tati 
diverti personaggi o almeno i due 
ultimi altri non siano che il Zeno- 
doto d’ Efeso, iodicato coi nomi del- 
e eittà dove dimorò qualche tempo 
P — or, 
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ZENONE, chiamato ordinaria- 
«ivi. lo Zenone E lento per distin- 
guerlo dal fondatore dello stoicismo 
{Pedi l’artic. seguente), nacque ad 
Elea, colonia focose della Magna- 
Grecia ( i ). Altri ne fanno padre Pi- 
rete ( 2 ), la maggior parte Teleuta- 
gora (d) f poiché dal maggior nume- 
ro delle te«timoninnse Pirete è con- 
siderato padre di Parmenide (4)* 
C.irca all'epoca del suo nascimento 
e su tutta la di lui cronologia, la più 
precisa autorità che si abbia è P in- 
troduzione del Parmenide di Pla- 
tone, in cui Parmenide e Zenone 
sono rappresentati quando giugneva- 
no nd Atene, Parmenide in età di 65 
anni, e Zenone di 40 allincirca. Nò 
vuoisi cansare Pan torità di Platone, 
colPaddurre i di lui numerosi ana- 
cronismi ^ poiché Platone si per- 
mette, è vero, degli anacronismi, 
ma quando gli sono necessari , o 
quando sono inconcludenti; ma qui 
nulla havvi di ciò. Platone uopo 
wn aveva di riferire l’età precisa di 
Parmenide c di Zenone, e l’errore 
sarebbe troppo positivo e troppo 
grave per riputarsi una semplice di- 
strazione cronologica; sarebbe un 
vero inganno onninamente inam- 
missibile. bi può dunque considera- 
re la data fissata da Platone come 
una base sulla quale la critica deve 
appoggiarsi. Ora Zenone, giunto 
che fu in Atene in età di pressoché 
quarant’anui, vi rifulse di grande 
splendore durante la sua dimora, 
per relazione di Platone. Vi diede 
lezioni al fiore della gioventù ate- 
niese; Plutarco altresì afferma eh’ 
egli insegnò a Pericle la filosofìa di 
Parmenide. Perciò tale epoca può 
essere considerata come la più brìi* 

( 1 ) Diogene Laerzio, 1 », s8. Apuleio, 
✓ 4pol I. Strabono , TI. 

(a) A i>o 11 od oro , nelle tun Croniche , per 
reiasione di Diogene, nc. 35. 

(3) Diog., ivi. Snida, Zn'rtrr. 

(4) Diog.. Vita di P.- roteo. Sui Ai, TI«f- 
fdt¥. Tornio «H» , Serm. TUtrap. 
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lantc della sua vita, e per conseguen- 
za ad e**a può ottimamente riferir- 
si ciò che disse Diogene, che Z mo- 
ne fiori nella settiotesima no ria o- 
limpiado; Snida disse nella settan- 
tesima ottava; Eusebio lo pone con 
Eraclito nel fottan tesi ma. Ora un 
uomo che bn quasi qnarant'anni 
verso la settantesima ottava o set- 
tantesima nona olimpiade, ò nato 
verso la sessantesima ottava o ses- 
santesima nona. Lo stesso calcolo 
varrebbe del pari a bene stabilire la 
cronologia di Parmenide. Se si fa 
cadere l'età di sessnutacinque anni 
che Platone gli dà verso la settan- 
tesima nona olimpiade, egli sarà na- 
to tra la sessagesima prima e la ses- 
sagesima seconda, vale a dire, nel 
n«i ere stesso d’Elea o nel primo 
stabilimento della colonia. Avrà po- 
tuto sentire Senofane, morto verso 
la sessagesima sesta olimpiade, ed n- 
vrà potuto benissimo incominciare 
a farsi celebre verso la sessagesima 
nona, come nota positivamente Dio- 
gene. La sua celebrità si sarà accre- 
sciuta e sviluppata dalla sessagesima 
nona alla settantesima ottava o set- 
tantesima nona, epoca nella quale 
giunse ad Atene in età di sessanta- 
cinque anni, coi capelli ornai tutti 
bianchi, dice Platone, e col sem- 
biante d*una bella vecchiezza. Do- 
po la sua gita ad Atene la di lui ce- 
lebrità non potè che mantenersi si- 
no alla sua morte, il che spiega ciò 
che dice Eusebio ch’egli fiori con 
Empedocle nell’ottantesima olim- 
piade; la simultanea menzione d* 
Empedocle prova a bastanza che qui 
non si tratta del principio della ri- 
putazione di Parmeuide, ma del suo 
più alto grado e del tuo ultimo ter- 
mine. Il solo obbietto è 1* impossi- 
bilità che in tale ipotesi Socrate, 
nato nuirolimpiade settantesima set- 
tima, nel terzo anno abbia potuto 
prender pai tv alla conversazione ile- 
scritta nel Parmenide , e la quale 
dovette succedere intorno alia sel- 
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tarli esima nona olimpiade, vale a di- 
re, quando Socrate aveva al piu die- 
ci anni. La giovano di lui imagi? 
nazione avru potuto essere colpita 
dall'aspetto imponente del vecchio 
filosofo; ma come mai attribuirle, 
per quanto gli si supponga prima- 
ticcia, ad una parte deir»rgumenta- 
vionedel Parmenide? A ciò rispon- 
diamo che io ciò appunto ricorre il 
genere di anacronismi che Platone 
ai permette e poteva permettersi. 
Siccome Platone si proponeva di far 
conoscere la filosofia eleatica, era ima 
buona ventura per lui di trovare 
ammessa e diffusa una tradizione 
ancor viva del viaggio c della dimo- 
ra di Parmenide c di Zenone in A- 
tene, tradizione che gli permetteva 
di mettere in iscena tali due chiari 
personaggi ad esporre du *è stessi 
Ja loro dottrina. D’altro canta, il 
punto fondamentale dei drammi di 
Platone era l’intervento di Socrate; 
e Socrate nella sua infanti» aveva 
veduto o potuto vedere Parmenide 
e Zenone. D’altro dunque non si 
trattava che di aggiugnerli alcuni 
anni di più, e di sostituire la prima 
giovinezza di lui aU’iofanzi», muta- 
zione necessaria ma suflicienie per 
far che Socrate avesse una certa par- 
te in qiiell’altra filosofica conversa- 
zione. L’anacronismo era poca casa, 
<d era indispensabile. D'altronde 
2 àiente era più facile che di masche- 
rarlo sotto un* espressione incerta 
con doppio senso d'infanzia o di 
puma giovinezza, e tale alternativa 
v’ha precisamente nella frase 
9te, t Trave/ wfa 9 usata da Platone nel 
J'armenidc e nel Tee le le. Ammessa 
tale eol% ipotesi, ne risulta lineai- 
colo che ha per tè la concordanza 
tli tutte le altre testimonianze, che 
f ss a e determina tutta la cronologia 
di Zenone e di Parmenide, si lega 
n q ella di Senofane, stabilisce Ja 
cjnncssione e il movimento della 
vernila d’Elea, e quindi illustra f in- 
tiera stori a di tale «cuoia. Si scorge 
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allora tale metafisica tutta in appa- 
renza tanto arbitraria, svilupparsi 
regolarmente, come «opra un piano 
anticipatamente fissato, sul quale si 
disegnano successivamente ed ni 
tempo indicato, colle loro ìntimo 
relazioni e necessarie differenze, i 
tre grandi uomini che costituiscono 
la scuola d'Elca. Fra l’olimpiade ses- 
sagesima prima e la sessagesima se- 
sta, Scuotane, .Ionio di nascita, e 
pbe di recente aveva fermata stanza 
in mezzo alle colonie doriche c pi- 
tagoriche della Magna - Grecia, i- 
niflgiua l’idea fondamentale della 
scuola [identica, e la lascia in retag- 
gio, incerta ancora uin feconda e 
piena d’tin avvenire, al suo succes- 
sore Parmenide, il quale unto in 
Fica, non avendo re-pirata altra a- 
ria mai che quella della Magna Gre- 
cia, nutrito di buon’ora o penetrala 
dello spirito che ispirata aveva la 
vecchiezza di Senofane, toglie via 
dall 1 imperfetto complesso di cui e? 
redita l’elemento empirico e jonio, 
per «svilupparne con esclusiva l’ele- 
mento dorico, l’alta tendenza idea- 
listica e pitagorica , ed imprimo 
quindi nel sistema cleatico l imita 
ed il rigore che nessun sistema può 
avere nel suo nascimento, l’innalza 
al suo vero principio, lo spigne allo 
sue vere conseguenze, gli dà final- 
mente il suo carattere e la sua foo 
ma definitiva. Ciò accadeva verso la 
settantesima olimpiade, Zenone, na- 
to ad Elea, intorno a tal epoca, tro- 
vando la scuola eleatica foudata e 
ridotta a compimento, non aveva 
più altro da fare se non che com- 
battere per essa, divulgarla, e difen- 
derla: tale sola pai te gli rimaneva; 
ed egli l'ha mirabilmente sostenuta 
in ogni maniera. Si può dire che 
Senofane è il fondatore della scuola 
d’Elea; Parmenide il legislatore; 
Zenone, il soldato, IVroe ed il mar-, 
tire. Tale punto di vista domina 
ad un tempo la vita di Zenone e lo 
•ue opere ; però che U vita e le op«* 
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d*«ta nomo cho Appartiene yent* 
mente alla storia, esprimono la stes- 
sa idea e si legano allo stesso desti* 
no. II destino di Zenone doveva es- 
sere tutto polemico. Da <*iò, ne! 
mondo esteriore, la forte Vita e la 
tragica fine del cittadino caldo di 
patria carità; e nel mondo intellet- 
ti] *1?, il personaggio laborioso di 
dialettico; yiyovi éi àvtlf yswaióra- 
~ro< xat |V pt\o&o , p!<x xaì ìv nro\tritZ y 
Diogene, ix, a 5 .‘ — Nato in Elea 
Verso la sessantesimanona olimpia- 
de con notabili vantaggi della per- 
sona ( i Zenone passò la prima par- 
te della sua vita; a quanto sembra; 
Hello studio della filosofia di Parme- 
Hide che l'amò qual padre (1), se- 
condo gli uni, o più vivamente an- 
cora, secondo gli altri ( 3 ). Tutti gli 
autori decantano il suo ardente a- 
mor patrio. La Grecia aque'templ 
tendeva a francarsi dalla servitù é 
ad ottenere la libertà dentro e fuori. 
Da ogni parte si scuoteva il giogo 
dei Persiani, e si cercavano più ti^ 
bere istituzioni. La storia d'ogni co* 
Ionia, e principalmente la storia d* 
Elea, è avvolta in tenebre troppo 
dense per sapere ciò che alloro si fa- 
ceva in quel punto importatile tirila 
Magna-Grccia.Soltanto vediamo che; 
fondata nella sessantesima prima 
olimpiade, Elea s'indirizzò a’ suoi 
filosofi, a Parmenide, secondò Più- 
tarco e Diogene, n Parmenide ed a 
Zenone, secondo Strabono, per sta- 
tuirsi costituzione e leggi (4). Qual 
era la natura ditale legislazione? 
Inclinava ella Verso lo spirito ari- 

.. fi) Platon*, Parm.to utixnx'tl ya^tivret 
A pai rio, Apoi, 1 , long* decori ss imurn. 
friogme dice la «tosa cosa dell'autorità di Pla- 
tone. 

Di*»*., <tW?i fjtftp TéXturaydpou , 
violi di' Xlctlfxiviàou. 

\3) Piatoti?, »«*/, n aidixct rot7 flapfif- 
9idou. Sembra cho questa non fosse la voce 
generale , poiché Ateneo, di cui l'autorità » al- 
tronde assolutamente naila, rimprorera u Plato- 
iie, in, d*aser calunnialo Zenone e Parmenide; 

(4> Dio*. ,lx. a3» Plutarco ; contro Co- 
lete!#, Strabene , vi* 
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itocratico dulie istituzioni doriche, 
o, fedtje alla sua origine focose, con- 
servar Elea lo spirito jonio tìell'ordi- 
narsi n stato? Si va d'accordo a Io- 
dare tale legislazione senza descri- 
verla, e Plutarco afferma che nel 
cominciare d’ogn'anno, i cittadini 
giuravano di hon farvi nessun imi- 
lamento. La tradizione dice la stes- 
sa cosa delle leggi che Caronda dio- 
de a Reggio, c di quelle di varie al- 
tre città della Magna-Grecia. Se il 
fatto riferito da Plutarco è certo, 
darebbe a supporre che in Elea, co- 
rte a Reggio , a Torio ed altro- 
ve, fossero accadute anteriori tur- 
bolenze, probabilmente cagionate 
dalla lotta dell'aristocrazia e dalla 
democrazia, lotta a cui si aVrà ten- 
tato di dar termine fermando una 
legislazione temperata. Comunque 
sia, Zenone, pago d’aver contribui- 
to a dare alla sna patria sagge isti* 
turioni, hon cercò di fervisi gran- 
de, e non volle altro potere cheqtiel- 

10 delle sue virtù e de’ suoi talenti, 
Diogene attesta che disprezzava le 
grandezze ( i ) ugualmente che Era* 
dito, e si sa che il ionio Eraclito di- 
sprezzi; tanto lo grandezze, che ri* 
nunciò volontario alla podestà su- 
prema. Ma i due filosofi erano ani- 
mati da sentimenti assai diversi. Er- 
ra dito si ritras.e ad un tempo dal 
potere e dal consorzio degli nomini 
per darei onninamente allo studio 
della natura. Zenone, conservando- 
si scevro d’ogni ambizione, roana 
tenne la sua attività politica. Era 
anzi sensibilissimo all'opinione , o 
Diogene ne riferisce iitt sito mdtto 

11 quale è prova che aventi in Ini 
ttn cuore umano ed una onorevoli! 
simpatia (1). Amava troppo i suol 

ft) Diog, , ix , »8, d 'rtpiYT/xdf r.» 
jtat i{Vr«v. 

t») Diog., ix, ag. n E' fama che «som 
séntllóle al male che ai diceva di lai ; alcun, 
r chiedendogliene la cauta : se II biasimo de 1 
mici concittadini, rispose, non mi desse pena , 
la toro approtaaioaa ano mi farebbe piacere. ‘ 
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concittadini per *»ort aver bisogno 
d'esseroe amato. Elea dod era^ è ve- 
ro, che una piccola cittì, ma i suoi 
cittadini erauo onesti , e Zen o- 
no do preferì tempro la modeste* 
stanza olle magnificenze d’Ateue( i ), 
cui visitò solamente di tratto in trat- 
to, ma che non ebbe forza di sedur- 
lo nò di fermarlo. In uno di tali ra- 
ri (a) viaggi accompagnò Parmeni- 
de, ed in esso cade l'episodio della 
tua vita clic forma il soggetto del 
Parmenide «li Platone, brutto im- 
portante di tale viaggio fu di far 
entrare la filosofia eleatica nel mo- 
vimento generale della filosofia gre- 
ca. Zcnoue insegnò la nuova filoso- 
fia a Pericle (3), e diede a Pitadoro 
ed a Callia (4) lezioni ch*e*si gli pa- 
garono centi mine; c, sebbene l’uso 
di far pagare per le sue lezioni abbia 
avuto comune coi sofisti, non biso- 
gna vedere iti ciò nulla di contrario 
«Ile modeste abitudini della sua vita 
ed al suo disinteresse. Platone è il 
primo che iusegnò gratuitamente, 

S ri ma perchè gli ripugnava di far 
egenerare 1* insegnamento della 
saggezza in una specie di professio- 
ne mercantile ; in secondo luogo per 
distinguere così maggiormente 1 in- 
segnamento di Socrate ed il suo da 
ij nello dei sofisti, in fine per la ragio- 
ne ch'era assai ricco, e poteva far a 
meno d’ogni salario, fiancata quest* 
ultima ragione, i filosofi platonici a- 
vrebbero dovuto in seguito deviare 
dall'esempio del loro maestro, so gli 
Antonini non avessero fondato in 
Atene publiche cattedre di filosofia 
platonica con un emolumento paga- 
to dallo stato, o dotazioni annesse alla 
cattedra che permettevano ai profes- 
sori ( ol btabxol) d’ammaestrare gra- 

( i) Dio*., it* a8 n tiXty si l'nXti Jyénrnvi 
jticfXXw , t»'( Agnati* fjt")a\sivyja$- 
Snida . ’ÉXf «• 

(a) Dio^.ir/.et/x t'nnàn fàlera; rei *rsA- 
Xa vfo’i aureo i, 

{e) Pluurco , Pila di Perici e. 

(4) PUi. , itine A lab. 
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Indamente. Tali dotazioni durarono 
fino al celebre decreto di Giustinia- 
no, «otto il consolato di Dccio, nel 
sesto secolo (i). Olimpiodoro nel 
suo Comcnlario sul i*. Alcibiade 
cementando il passo sulle cento 
mine che Zenoue fece pagare per 
le sue lezioni a Callia ed a Pitadoi», 
quantunque sia platonico, si astiene 
dall'accusare Zenone, ed anzi lo di- 
fende, per questa ragione semplicis- 
sima che non si scorge perchè la fi- 
losofia non debba essere alla stes- 
sa condizione della medicina e del- 
le altre arti, a debba istruire gli 
uomini senza ottenere al par di 
quelle una ricompensa delle «ne cu- 
re (a). Altronde l'intera sua vita 
difendo Zenone dalla taccia di cupi- 
digia. Si può vedere nel Parmenide 
Tuffetto che produssero in Aleno gli 
stranieri d'Elea, e la dottrina dell'u- 
nità assoluta. Si comprende che lo 
obiezioni e le baie non saranno 
mancate per parte dell’ empirismo 
ionio, la sola dottrina filoso fica 'fin 
allora conosciuta ed accreditata in 
Atene. Zenone, incaricato da Par- 
menide di sostenere la discussio- 
ne, invece di starsene sulle altez- 
ze dell* idealismo, scese sul terre- 
no stesso dell'empirismo, e torcendo 
contra 1' empirismo le sue proprie 
obiezioni ed i suoi scherzi, lo co- 
strinse a riconoscere che non è pii» 
facile di spiegare tutto con la plura- 
lità sola che con Tunità assoluta. Ta- 
le polemica d’uti genere affatto nuo- 
vo, sconcertò interamente i parti- 
giani della filosofia ionia, ed eccitò 
una viva curiosità ed un' alta stima 
per le dottrine italiche; in tale gui- 
sa fu posto nella metropoli della ci- 
viltà greca, con un elemento nuovo 
ed un nuovo dato filosofico, il gcrnie 
fecondo d’ un incremento aupcrio- 

(i) Giovarmi MuMa , 5/or. cren, , n , p, 
187 , edii. Oxoq. 

(*) Olimp., in Piai. Alcib., ediz, Crctucr, 
p. 1*0 e l 4 *i 
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re. Zenone eoo lu tua dialettica lot- 
tile e<J audace apparve agli Ateuieii 
coma uoa ipecie di Palamede in lat- 
to di discussione filosofica ( i ). Redu- 
ce in Elea, e qui ogni data precisa 
ci abbandona, il suo amor patrio 
porse alla sua energia {'occasione ili 
spiegarsi sopra un più vasto teatro. 
Tutti gli storici attestano che Elea 
essendo caduta, è impossibile di sa- 
per come, sotto il giogo d’un tiran- 
no, chiamato Nearco o Diumedone o 
Domilo, Zenone iutraprese di libe- 
rarla : ch’egli soggiacque , e peri in 
un orribile supplizio in cui mostrò 
un carattere eroico. E tale la sostan- 
za del racconto degli storici; tua in- 
numerevoli sono le varianti. Il l'atto 
è tanto importante iu sè stesso e 
tanto onorevole alla (ilosofra eleatica 
cho ne sia concesso di esaminarlo in 
particolare. Cicerone ( 2 ) lo riferisce 
in un modo troppo generale. Plutar- 
co lo sviluppa maggiormente (3): 
r> Zenone, l’amico di Parmenide, a- 
ss vendo cospirato controDemilo, e fa • 
w litogl»ildisegno,resetestimoniariza 
ss « ou le sue azioni all’eccellenza della 
ss dottrina del suo maestro, e provò 
ss che un’anima forte niunacosa teme 
ss tranne il disonesto, e che il dolore 
ss non fa paura ad altri che a fanciulli 
ss ed a femmine o uomini che han- 


( 1 ) piatone, Fedro, • Diog., tx, *5, atti- 
1* antoriiA di Piatone. Di fatto è Zenone quello 
che Plutone dettola col nome di PalanWe d’ 
Elea. Ermi a (etlix. A»*, p. ifl.J) e In Schntia- 
I* folcati ano ; | T/ fj nroivinr tT^rnamv 

Jr dirtif , di xal Tlà\*fliins. 
(^•Itatliliunu , lati. Or. ut, I, vene un reloie 
nel Palamede di Piatone , il retore Alfidamo. 
Non è bisogno , con Spalding , di «KluiUre la 
frate di Quiutiliano •iccume aggiunta di un 
gltmatore; batta «piegarla con le abitudini in- 
tellettuali di Quintiliano E* tirano che Tie- 
demann, Arguta. in Plat. r riferisca tale capret- 
ta o no a Parmenide , fondando una A bitta con- 
gettura «opra un'altra veramente al ditatto della 
critica, cioè, che Platone atri coti parlato, ten- 
ia voler calunniare Parmenide , topra un libro 
{altamente attribuito a Parmenide ch'egli avrà 
proto per autentico. 

(a) Tute*, 11 ; de Nat. Deor. t 1 . 

(3) Coatra Colo te te , ed. Keiskc, luiu. X.p.6o. 
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ss no un cuore di femmina. Di latto, 
ss «gli si troncò la lingua coi denti 
ss e la sputò in viso al tiranno". Rife- 
risce la stessa cosa altrove ( 1 ): e ne lo 
Contraddizioni degli stoici ( 2 ), fa- 
cendo allusione alla disgrazia di 7e- 
pone ricorda il nome del tiranno Do- 
milo. Il racconto di Diogene c ancor 
piti particolarizzato di ((nello di Plu- 
tarco, e posa su diverse autorità gra- 
vi(3): «Zenone avendo intrapreso di 
t> rovesciare il tirAono INearco, altri 
ss dicono Diomedone, fu preso, come 
ss dice Eraciide nel compendio di 
ss Satiro. Interrogato intorno a’stioi 
ss complici, ed alle armi che aveva 
ss trasportate a lupara, nominò tut- 
ss ti i partigiani del tiranno, al fine 
ss di privarlo de'suoi appoggi. Indi, 
v frugando d'avere a dirgli alcun se-* 
ss greto, gli morse nu orecchio enea 
ss lo lasciò che dopo di essere stato 
ss trafitto da dardi, seguendo 1\ reta- 
si pio d’Aristogitone il tirannicida, 
ss Demetrio, negli Omonimi , dice 
ss che gli morse il naso. Autiste- 
ss ne, ne'suoi A ladc^a/, racconta che 
ss quaud* ebbe denunciato i par- 
ss tigiani dal tiranno, domandogli 
ss questi se aveva altri a denunciai e, 
ss e quegli rispose: wTe, flagello della 
ss mia patria! w e, volgendosi ai cir- 
ss costanti: ss Ammiro, disse loro, la 
r vostra viltà, se, per timore di ciò 
ss ch’io soffro, acconsentite ad essere 
ss schiavi. Da ultimo si troncò la bo- 
ss gua coi denti, e la spulò in faccia 
ss al tiranno. Allora i cittadini si sca- 
ss gliarono addosso al lirauno e l’ara- 
ss mazzarono. Ecco quanto dicono' a 
ss un dipresso i più degli autori; ma 
ss Ermippo afferma che Zenone fu 
ss gettato io un mortaio é pesta- 
si tu “. Diodoro Siculo (4) dice po- 
sitivamente che il tiranno di cui 
si parla, era un tiranno d* Klca^ U 

( l ) De Garrulità te. Iòni, vili, (V (3. 

(a) Tom. x v 1*- 345. 

(3) ix , a6-a«. • * 

(£) Ftauuu.j cJ. Bip., «a*., v \>% 6a-G' to 
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qual »o>* die» «nello Stili!* (i), « 
•'umiliti* appuntino col racconto ili 
Diogene; però, cho per liberare E- 
lca che è litorale, naturai partito era 
quello (rassicurarsi di Lipara che & 
«piasi dirimpetto, e donde ai può ra- 
pidamente sbarcare in Elea. [Non è 
dunque affatto necessario di sup- 
porre con alcuni critici, che si trat- 
ta d'un tiranno di Lipara che Ze- 
none abbia voluto assalire ( 2 ), anco- 
ra meno con Valerio Massimo, del 
tiranno d’Agrigento, Falaride (3), e 
meno ancora con Filostrato(4), d’un 
tiranno di Misia. Non bisogna fare 
di Zenone un avventuriere politico, 
ma tino sriscerato amatore della pa- 
tria. Diodoro chiama il tiranno di 
Elea Nearco, ugualmente che Filo- 
strato ; Clemente Alessandrino lo 
chiama Nearco o Dentilo (5); Sui- 
«la (tì) che ha copiato Diogene, 
Nearco o Diomedone. Diodoro, nel 
suo racconto, aggiunge alcune par- 
ticolarità eh' è impossibile di passa- 
re in silenzio. Nearco domandando 
a Zenone quali erano i suoi com- 
plici: » Piacesse a Dio risposa 
Zenone,' n che io avessi il corpo co- 
si libero come la lingua Diogene 
dice che Zenone non mollò I’ orec- 
chio del tiranno che a furia di per- 
cosse; Diodoro pretende anzi che si 
dovette pregamelo. Ma ciò che v'ha 
«li più notabile nel racconto di Dio- 
doro, è che le ultime righe sembra- 
no far intendere che Zenone fu li- 
berato e che ai trasse d'impaccio, 
cosa che le ultime righe della nar- 
razione di Diogene ammetterebbe- 
ro pure senza però indicarlo. Mena- 
gio appoggiato a Diogene, e Bayle 
hanno notati e spiegati gli errori 
degli scrittori inferiori i quali rac- 

fi) iXirf. 

(a) Vortiio, io Bayle. 

(3) in, 3. Vedi Bayle. 

(4) Vita >f ^polirmi», vti, a, Hit. Olear., 
p. 879, ’EXf u$if* rd MOrur iymyh 

(5) Sironi . , IV, 

16 ) /*, 
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contando tale storia de hanno eoa» 
fuso gli eroi, il tempo e la srrr.a. 
Per esempio, Tertulliano, oell’Apn- 
logetico, fa domandare da Dionigi 
a Zeno ne d Elea, che cosa insegna 
la filosofìa? Questi risponde: il di- 
sprezzo della morte. Dietro di che 
è straziato da orribili supplizii e 
suggella la sua opinione col proprio 
saogue. Onesto i-un mero roman- 
zo, 0 Dionisio sta evidentemeute 
invece di Dentilo o Nearco. Am- 
mòni) Marcellino ( 1 ) attribuisce ta- 
le nvventnra a Zenone lo stoico, e 
fa del tiranno d’ Elea un re di Ci- 
pro, evidentemente ciò pure per 
una fallace interpretazione della fra-» 
se di Cicerone, che a tato della mor- 
te di Zenone <1' Elea, cita qnetla 
d'Anassarcn che avvenne per ordine 
d’un re di Cipro. In generale la 
storia d’Anassarco e quell* di Zeno- 
ne sono state confuse, e per corei-» 
piere la confusione, Seneca ( 1 ) at- 
tribuisce ad ano dei cotpiratori ate- 
niesi contro Ippia, probabilmente 
AristogitoDe, una parte delle cose 
cho soglionsi ascrivere a Zenone d' 
Elea. — Dal complesso di tali fatti 
ridotti dalla critica e prezzati ni lo- 
ro giusto valore, ma raffrontati e 
combinati in ciò che hanno di cer- 
to, risalta il carattere che avevamo 
dinotato in Zenone, come uomo e 
come cittadino, e che ora ritrovere- 
mo e considereremo nel filosofo. Di 
fatto, qual è il tratto piu caratteri- 
stico è più originalo di Zenone co- 
me filosofo? Qual è il titolo incon- 
trastabile a cui è associato il Suo no- 
me? Evidentemente 1’ invenzione 
della dialettica. Ed io non parlo qui 
della dialettica che si trovava già 
ne'saggi di Senofane, e che non ò 
mancata tampoco a Parmenide; in- 
tendo la dialettica considerata come 
un’ arte, con le sue regole e le sue 
forme, con 1’ apparato e 1' autorità 

(1) «v , 9. 

(a) Di Ira , 11 , s J.. 
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(jPun metodo poiitifo. Questo è ub 
pnoto su cui tutti gli autori sono 
d'accordo. Diogene riferisce ( » ) sulla 
fede di Aristotile, che Zenone è l 'in- 
ventore dello dialettica, come Empe- 
docle della rettorie#. Sesto (2) ripete 
ia stessa cosa suH'auturità dello stesso 
Aristotile, e sembra che tale latto 
fosse cosa conosciuta per certa nuli' 
antichità, poiché nella sua intrudi!* 
zinne ( 3 ) Diogene, trattando delle 
tre grandi parti dulia filosolì#, la tisi- 
ca, la morale e la dialettica attribui- 
sce 1* invenzione di quest' ultima a 
Zenone. Ma quafera la dialettica di 
Zenone ? 1 # confutazione dell' erro- 
re come mezzo indiretto di ricon* 
durre alla verità. Ora la verità per 
Zenone era il sistema eleatico. Tale 
sistema era già stato scoperto da Se* 
uoiane, sviluppato e recato a com- 
pimento da Parmenide, nè si trat- 
tava più che di difenderlo dalle ag- 
gressioni de' suoi avversari. Quindi 
J% parte polemica che sostenne Ze- 
none, e l’ invenzione necessaria del- 
la dialettica. Quindi pure fuso ne 4 
cessano della prosa ; però che se del 4 
l'intuizione spontanea della verità, 
dall* inspirazione, ed ogni coovin- 
v.ioue primitiva è lingua naturale 
la poesia, la prosa è lo stromento 
necessario della riflessione e della 
dialettica* Laonde Zenone è il pri- 
mo filosofo eleatico che abbia scritto 
in prosa. L'antichità attesta ch’egli 
scrisse, non poemi, come Senofane 
e Parmenide, ma trattati, e trattati 
d'uu carattere eminentemente pro- 
saico, vale a dire, confutazioni. Seri** 
se per tempo (4), e scrisse molto ( 5 )* 
Diogene cho loda i suoi scritti (6) 

(1) Diog. , ik, 2$. 

t») Senio , VII , 7. 

( 3 ) Dioff., Introduci., 18. Vedi pnre Filo* 
■tr.. Fifa Apoll., vii, a. — Salda , Z*V«r. 
*— Apuleio , A poi. 

14 ) Piai., Par»*?*., Ut9 Si'ott Suro ; « ' fèog 

- 

(5 ) Diog. , IntroéL, tB. 

(6) Id., IX, 36, BifiXia 99\\JS t ttifirtii 
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boti ti nomina. Ma 6ui<Ia, all* arti* 
colo Zettone 9 afferma che scusse 
l. 0 *E(tJà{y discussioni , vale dire, un 
esame di certe ipotesi eh’ egli con- 
futava opponendole a loro stesse; 
l. # 'E\4yn9tv rev ’Eu'rt&xAf ct/f, un e- 
sposiiione (probabilmente critica) 
d’ Empedocle 9 delle sue opinioni o 
delle sue opere (i)j 3 .® fife* rotls 
QtXco-ópobs ttft tuatètf contro i fi- 
losofi che hanno scritto sulla na- 
tura (2). Altronde Snida non di- 
ce nulla sulla forma di tali diver- 
se opere. Sarebbe naturale che l'in- 
ventore della dialettica avesse in- 
ventato o almeno impiegato la for- 
ma dialogistica che è In forma stes- 
sa della confutazione. E, di fatto, 
secondo Diogene ( 3 ), Zenone era 
reputato il primo che avesse scritto 
diulogbi, e si potrebbe arguire al- 
tresì che abbia impiegato tale for- 
ma di composizione, da una frase 
d’Aiistolile (4), in cui si parla di 
Zcoone come d'uomo che interro- 
ga e risponde. Comunque sia ( 5 ), 

(1) T ( 70 , Kuilrr èt, Menagi© sopra Dio* 
gene. 

(2) Ovvero: sulla natura, contro dei fi* 
toso fi ; oppine a mora, secondo l’interpreietiona 
di Tennimann, due opere ditene, l’una contro, 
I filosofi , e l’alba sulla nature. Ho rigettato 
queste due interpretazioni perchè danna a Z c- 
pone un’opera di puro dogmatismo ( il che F 
contra il carattere lutto dialettico della ma 
itianiefci , con una polemica sommamente vaga 
foulra i filosofi in g*nerSl<*, mentre la polemica 
di Zenone combatteva posilitamtalc una sol* 
classe di filosofi', que* che Comballctano la scuoia 
d’Elea. Snida non indica e non tradisce in nes* 
•una guisa le fonti alle quali ha attinto tale 
indicazioni ; le altre parli dell* articolo assai 
breve che Ira scritto iatorno a Zenone sono un 
trarisanfo cH Diogene. 

( 3 ) Diog., Fila di Piatone, ni, 47 * 48. 

( 4 ) A r gomsnti sofistici ,1,9. 

( 5 ) Staudlin ( Geschichte and Qelst des Sce- 
ptìcisrnos , 1, azi) ha inteso tale passo come 
•e si trattasse di dialoghi in cui Zenone fosse 
•lato Dgaal personaggio che Socrate ia quell! 
di Platone ; ma Tcnncmann ( Geschichte dcr 
Philosophie, 1, ig 3 ) conchiude solo dalla frasa 
di Aristotile che Zenone presentasse il tuo pen- 
siero sotto la forma di domande e risposte. Quan- 
to alPinvensione del dialogo, Aristotile, nel libro 
f.mo dalia sua apera perduta sui poeti, l'altrs* 
Imr va ad Alossameoe 4 i Tea v « Favoline ee* 
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se noi non conosciamo con certezza 
la l'orma do' auoi acritti, postiamo 
farci un'idea chiarissima del loro 
scopo, del loro metodo e della loro 
disposizione generale, dall'introdu- 
•iooo del Parmenide, in cui Plato- 
ne ci dà un esposto sostanziale, ma 
preciso d* nn libro di Zenone, de- 
stinato a difendere la lìlotolia del 
suo maestro. Tale libro era una 
composizione in prosa (i), divisa in 
▼ari capitoli, suddivisi anch' essi in 
vari punti : però che Socrate prega 
Zenone di rileggere il primo pun- 
to del primo capitolo, r tir rplro 
o'srs ’Bietw rov irfoir ou Xéyvu. La paro- 
rola vróBieif rivela la natura della 
compiti none, e Proclo, nella Teo- 
logia di Platone, e nel Comenta- 
rio sul Parmenide (z), non lascia 
Verun dubbio in tale proposito. Era 
detta una rassegna critica d'un cer- 
to numero d'ipotesi le quali tutte 
erano successivamente spinte all'at- 
sardo. Porse anche era l'opera inti- 
tolata di cui parla Suida. Per 

ben comprenderne il senso, biso- 
gna ricordarti lo stato della con- 
tesa nella quale interveniva Zeno- 
ne. Parmenide, continuando e svi- 
luppando Senofaue, aveva detto che 
tutto è uno, e che l'unità sola esi- 
ste. Un grido orati alzato contro 
tale proposizione. 6e tutto è uno, 
dicevano i Jonj, non v'è più diffe- 
renza: il simile è il dissimile, ed il 
dissimile è il simile; il grande è il 
piccolo, il piccolo è il grande; il mo- 
to è la quiete e la quiete il moto, ec. 
Non era facilissimo di- rispondere a 
tale obiezione. Cbe fece Zenone ? 

«Iella »te*sa opinioni, a detta di Diogene, III, #7 
e 48. Ateneo, che cita la fra v »iea»a d 1 Aliato- 
ti le , aggiunge ( xi, i 5 ) a Ule autorità quell* 
di Nicia dì Nicea e di Sotione (nel leato ordi- 
nario diceva Soterioae; 8<bweigh*tuer ha cor- 
retto : Mozione ). 

(1) Platone, ParmenhL, wyyfafjtfjaTt 
«(•posto a rote nroin'fMnf di Parmenide. 

(2) Voli il libro uno di Uh» roinrnlo, 
totn. iv. della mi* raccolta delle opere inedite 
di Prude. 
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Invece di difendere il tuo maestro, 
assalì i tnoi avversari, rimandò lo- 
ro i loro propri argomenti, ed il 
ridicolo delle loro conseguenze. S'ap- 
plicò a dimostrare ebe tutte le diffi- 
coltà che i partigiani della pluralità 
mettevano io campo contro l’unità 
ricadevano su loro stessi, e che nel- 
la loro ipotesi medesima il dissimila 
è il simile, ec. Ascoltiamo Piatone : 
n Gli scritti di Zenone, ei dice, e- 
» rano una difesa della dottrina di 
» Parmenide contra quelli cbe la 
ss combattevano col ridicolo delle 
ss conseguenze, come, per esempio, 
ss cbe se tutto è uno, ne risulta una 
ss quantità d'assurdi e di contraddi- 
ss zioni. Lo scritto di Zenone ri- 
si spondeva ai partigiani della plu- 
ss ralità, faceva loro precisamente le 
ss stesse obiezioni ed in maggior 
ss mimerò ancora, in modo da mo- 
ss strare cbe l'ipotesi della pluralità 
si dà adito ancora più al ridicolo, 
ss cbe quella dell’ unità, se alcuuu 
si l'esamina come conviene (i).... 
ss In tale guisa il maestro ne' suoi 
ss poemi stabiliva l'unità, ed il di- 
ss «cepole, ne’ suoi irattati in prosa 
ss atudiavasi di provare cbe la plo- 
ri raflftà non esiste (a) “. Questi 
due passi contengono tutto il segre- 
to della dialettica di Zeoone; essi 
dimostrano cbe Zenone si era col- 
locato espressamente nell’ ipotesi 
della pluralità per meglio combat- 
terla, spingendola alle sue necessa- 
rie conseguenze. Per non aver be- 
ne compreso lo scopo cui si propo- 
neva e la posizione nella quale si 
era messo, gli ti è attribuita una 
quantità d'opinioni ridicole che non 

£ li sono proprie in nessuna guisa. 

.unge d'appurtenergli, sono conse- 
guenze cbe deduce dalla dottrina 
della pluralità per convincerla di 
contraddizione e d* assurdi. Si sono 
attribuite a Zenone precisamenta 

(f) Pivi., Par». Belili., p. 9. 

b** 
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le stravaganze ch'egli imputava ai 
•nui avversari e lotto le quali ei gli 
opprimeva. Si è immaginata, per 
esempio, che Zenone loiteneiie per 
•no proprio conto che il limile ed il 
distintile sono la stessa cosa, che il 
«noto è la stessa cosa che la quie- 
te, ec, , quando egli sosteneva che 
tali conseguenze derivano rigorosa* 
mente dalla dottrina della plurali- 
tà, e che perciò appunto ella è dot- 
trina inammissibile. » Voi preten- 
dete, egli diceva egli empirici jonii, 
che non esiste se non se quello che 
i seosi vi attestano, che quindi la 
pluralità solo esiste ; e voi cantate 
vittoria neirenumerazione delle dif- 
ferenze che opponete alla dottrina 
delfuoità assoluta ; cantate vittoria 
soprattutto pel moto universale che 
opponete all'immobilità assoluta, ri- 
sultante dall' unità assoluta di Par- 
menide. Ma io vi piglio coi vostri 
propri argomenti , e vi dimostro 
che se lutto differisce, tutto si ras- 
somiglia , che se tutto ai muove, 
tutto & in quiete, che quindi col 
vostro sistema medesimo arrivate a 
coosegnenzo opposte al vostro pro- 
prio sistema. L’ empirismo è dun- 
que dannato alla contraddizione, e 
ad una contraddizione perpetua. 
Tale contraddizione è il vostro mon- 
do, il mondo della pluralità edell'ap- 
parenzacbe i sensi vi attestano, e che 
l'opinione volgare ammette. Non bi- 
sogna credere che alla ragione, nou 
ai sensi ed all'opinione. Ora la ra- 
gione condanna la pluralità alla stra- 
vaganza; dunque la pluralità non è. 
Non obiettate che nel sistema del- 
l’unità assoluta, il dissimile pure di- 
venta il simile, il moto la quiete, ec.; 
però che il nostro sistema non ca- 
de sotto simili obiezioni, tali obie- 
zioni derivando soltanto dalla vo- 
stra ipotesi della diversità, del mo- 
to, della pluralità e del mondo visi- 
bile, e tale ipotesi è stata convinta 
d’assurdo e di contraddizione. Le 
obiezioni che presentale cuutra la 
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nostra teoria, dal seno d'una teoria 
distrutta, non reggono adunque. La 
ragione non ammette altra autorità 
che la atta, e la ragione non esiste 
per sè stessa, non si esercita e non 
ai sviluppa, non comprende o ima 
concepisce che sotto la condizione 
dell'unità ; nulla di ciò che la ra- 
gione concepisce è privo d' unità. 
La ragione non ba in ultima anali- 
si altro che l'unità per (orma e per 
oggetto; l’unità è la ragione, il 
mondo della ragione, il aolo mondo 
cui pensatori e filosofi possano am- 
mettere. Dunque, la dottrina del- 
l'unità assoluta di Parmenide è la 
sola vera filosofia. Dall'alto di tale 
punto di veduta bisogna considera- 
re e prezzare la dialettica di Zeno- 
ne, il suo preteso scetticismo, l'asse- 
ritu suo nichilismo ,* d in particolare 
la sua polemica contra il moto che à 
•tata sì poco compresa. Considerata 
cosi, tale polemica assume un caratte- 
re nitidu, semplice e grande che è 
sfuggito d'occhio a tutti i critici. — 
Togliete l'unità, non la supponete 
mai, nulla è unito, nulla può easerto, 
tutto è isolato e necessariamente i- 
solato nel tempo come nello spazio; 
1' uno e 1' altro si riducono a punti 
ed a momenti che tendono anch’es- 
si a dividersi ed a suddividersi con- 
tinuamente. La sola legge che sitasi- 
•te è quella della divisibilità all'in- 
finito, che distrugge ogni continuo, 
e quindi ogni moto, lu questo sen- 
so bisogna intendere gli argomenti 
coi quali Zenone stabiliva l' impos- 
sibilità del moto. Fin qui sono stati 
assai bene esposti e sviluppati in 
sè stessi ; non si è dimenticato che 
il quadro che li mette nel loro ve- 
ro punto di veduta, cioè, l'ipote- 
si con esclusiva della pluralità, va- 
le dire la negazione assoluta dell’ 
unità , la quale trae aero la divisi- 
bilità all'infinito, la quale trae se- 
co la distrazione d’ogni continuo. 
Ecco in compendio tali argomen- 
ti , quali Aristotile «e gli ha eoa- 
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fervuti : I. «rgomento . Il moto è 
imponibile, perchè ciò che è io mo- 
to dee traversare il mezzo prima di 
arrivare alla meta (il che è impossi- 
bile là dove non havvi più conti- 
nuo, e dove ogni punto si divide al- 
l'inlinito). II argomento. Questue- 
rà l'argomento celebre chiamato A- 
clulle, col quale si prora che ciò che 
corre più presto non può mai rag- 
giungere ciò che va più lentamen- 
te. Diogene ( i ) dice che Zenone è 
l' inventore di tale argomento; ma 
conviene che Perorino l' attribuisce 
a Parmenide ed a parecchi altri. Noi 
ci varremo qui delle parole di Bay- 
le: Supponiamo una tartaruga ven- 
ti passi dinanzi ad Achille; limitia- 
mo la celerità della tartaruga e di 
quell'eroe, alla proporzione d'uno 
a venti, intanto che Achille farà 
venti passi, la tartaruga ne farà li- 
no ; ella sarà dunque ancora più a- 
vanzata di lui. Intanto ch'egli farà 
il ventesimo primo, ella guadagne- 
rà la ventesima parte del veutesimo 
secondo passo, e mentre egli guada- 
gnerà questa ventesima parte, ella 
trascorrerà la ventesima parte della 
ventesima parte del ventesimo se- 
condo passo, e cosi di seguito. IH 
argomento. Quello della freccia che 
è in riposo quando olla è in moto. 
Di fatto, tutto ciò che è in muto lo 
è io uno spazio che gli è uguale, va- 
le dire, in cui è nel momento in 
cui vi i. Ora, si è sempre là dove si 
è, e non v’’ha momento in cui non 
vi si sia. La freccia è dunque sem- 
pre in riposo, però che non è mal 
dove non è. IV argomento. Tale 
argomento tendeva a mostrare le 
contraddizioni del moto e gli assor- 
di (reali o apparenti) al quali esso 
conduce. Supponete due corpi ugua- 
li fra loro, mussi in un dato spazio 
ed in uua direzione opposta e con 
la stessa celerità ; supponete che 1' 
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Uno parta dall'estremità del dato 
Spazio, l'altro dal mezzo: l’uno noti 
avrà trascorso altro che la metà del 
dato spazio, qnaudo l'altro l’nvrà in- 
teramente finito ; dunque lo stesso 
spazio è trascorso da due corpi e- 
guali e d'uguale celerità in un tem- 
po disuguale, di modo che una me- 
tà di tempo sembra uguale al dop- 
pio. Aristotile che ci ha conservato 
i prefati quattro argomenti nella 
sua Fisica, vi, e Simplicio, nel sud 
Contento, gli attribuiscono positiva- 
mente a Zenone, e li danno sotto il 
nume d’A 'vof/hi , dubbi, argomenti 
negativi di Zenone contra il motu, 
sia, come dice Simplicio, che tutti 
gli argomenti di Zenone Contra il 
moto si riducano realmente a quat- 
tro, sia che ve ne avesse di più, ma 
quattro soprattutto più decisivi dea 
gli aliti. Ma questi argomenti non 
erano i soli di cui facessero uso gli 
avversari del moto: Aristotile nello 
a'e-jo luogo ne cita parecchi altri; 
per esempio, questo : Ogni moto è 
mutamento ; ora, mutare è non es- 
sere nè ciò che si era, nè ciò che si 
sarà ; non si è più dote si era; dia 
versamento non vi sarebbe stato mo- 
to ; non ti & dove li tende, però che 
non vi sarebbe uopo di moto. Il mu: 
tamento ed il moto noti possono 
dunque aver elfettu nè In ciò che si 
era nè in ciò che ti sarà, nè nell'uà 
no nè nell’altro, ma in ciò che non 
è nè l'uno ni l'altro, vale diro in 
nulla, il che è impossibile ; quindi 
il mutamento ed il moto tono im- 
possibili. Un argomento curioso è 
pur quello col quale si cercava di 
dimostrare che il moto circolare e 
sferico ed il moto sopra si stesso im- 
plicano ad un tempo il moto c la 
quiete. A chi appartenevano tali ar- 
gomenti? Aristotile, e dopo Ini Sim- 
plicio, li riferiscono in generale ai 
solisti. Non si ha veruna ragione di 
attribuirli a Zenone ; essi apparteu- 
fruiui probabilisaimaineotu alleniti- 
la tnrgarica ancorasi paco coaoiciu- 
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!«, a cbe ha da ultima rappresenta- 
to e continuato aola in Grecia la dia- 
lettica della acuoia d' Elea, Bisogna 
ben guardarli di confonderli coi 
(piatirò argomenti che «libiamo es- 
posti, e cbe tono i soli crai la criti- 
ca f>o$sa a buon dritto attribuire a 
Zenone. Bayle giubila di quo’ quat- 
tro argomenti, e li sostiene assoluta- 
piente ; ma non tono buoni che re- 
ladramente, relativamente all'ipote- 
si con esclusiva della pluralità, cen- 
tra la quale erano fatti. Ma data ta- 
le ipotesi, ci sembrano rigorosi, tran- 
ne alcune sottigliezze, ed il quarto 
forse eccettuato, cbe sembra impu- 
gnare il moto in ogni ipotesi, e cbe 
in tale casn, non è più che un soli- 
ama, coma Eudemo areva assai be- 
ne veduto, a riferimento di Simpli- 
cio, e quantunque cosa ne dica Bay- 
ie. Per valersene come di base, non 
necessario d’ essere scettico j per lo 
contrario, si possono impiegare a 
confutare lo scetticismo, a ristabilire 
l'unità, a dimostrare che la plurali- 
tà per sè sola è incapace di spiega- 
re le cose, di dar conto della conti- 
nuità dello spasi» e del tempo, e 
della possibilità del moto. Dicono 
cbe udendo ripetere tali argomenti 
di Zenone, Diogene il Cinico, per 
sola risposta, si alzò e camminò. Ma 
Zenone avrebbe potuto benissimo 
rispondere a Diogene : » Sia ; pure 
avvegnaché tu non hai sistema, e 
non neghi T unità. Ma quando si è 
Scettico in modo da negare l’unità, 
vale dire, la condizione assoluta di 
Ogni continuità, e dello spazio e del 
tempo, e quindi del moto, confessa 
essere una ridicola debolezza il non 
andare fino al termine della propria 
opinione, e credere, con tra ogni cri- 
terio, al moto senza continuo e nel- 
la dissoluzione di tutte le cose all’ 
infinito Noi Don conosciamo cbe 
un solo mezzo di rispondere a Ze- 
none, cioè di ristabilire la continui- 
tà del tempo « dello spazio nell'u- 
nità; e di ammettere per la fortpa- 
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sione del mondo l' intervento della 
unità, ugualmente che quella della 
pluralità. Ma l'accorto eleatico, tosta 
cbe, per sottrarsi a'stioi argomenti, 
si avrebbe ammessa l’unità, pren- 
dendo di là le mosse, non avrebbe 
tardato a stabilire il dogma fonda- 
mentale del suo maestro, cioè, cbe 
la unità è indivisibile, quindi che 
esclude la pluralità, e quindi anco- 
ra il moto. Di fatto, il muto perisce 
ad un tempo nell'ima e l'altra ipo. 
tesi d' una pluralità senza uuità, o 
d'un'nnilà senza pluralità. La plu- 
ralità essa sola, severamente inter- 
rogala, non dà cbe la divisibilità al- 
l'infinito, senza alcuna congerie, 
senza alcuna totalità possibile ; pe- 
rò clic, addizione, congerie, totali- 
tà, sono cose tutte che litica presup- 
pongono dell'unità j così è pure del- 
la più semplice successione, però 
clic ogni successione, è più o me- 
no 110 complesso, una totalità, va- 
le dire attinente all' unità. Per 
conseguente nell’ ipotesi della plu- 
ralità , non continuità , non con- 
tiguità , non tpmpc, non iipazio, 
nessuna relazione ili punti o di mo- 
menti, Ciascun punto diventa iiq 
infinito di punti cbe si dissolvono o 
cbe si dissolvono infinitamente, cia- 
scun momento un infinito di mo- 
menti ella si dividono e si suddivi- 
dono all'infinito ; da ciò il vuoto as- 
soluto ed in tale vuoto assoluto, l'as- 
soluta dissoluzione d'ogui elemen- 
to componente, per piccolo che fos- 
se, sia di tempo, sia di spazio ; quin- 
di non misura possibile del tempo, 
dove non v'ha più tempo, e nessun 
passaggio da un luogo all’altro, là do- 
ve non v'ha più spazio ; quindi non 
muto. Da un altro canto, supponete 
che l'unità non esca da sè stessa, e 
che rimanga indivisibile, ecco rista- 
bilita la possibilità del tempo e della 
spazio, e quindi del muto; ha possi- 
bilità, io dico, ma non la realtà ; si 
ristabilisce io spazio ed il tempo as- 
soluto senza tempore senza spazio re- 
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liiltvo e visibile: quindi senza miin- 
r», sansa muto. Il tempo e lo spazio 
( in polenlut, non in acuì) Tettano al- 
lora nell'etcroità ed immensità, in 
un' eterniti tcuza successione , in 
un* immensità senza torma, in un* 
esistenza assoluta, vuota d'ogni esi- 
stenza positiva, in un’ immobilità 
compiuta. Ecco dove conduce l’idea 
esclusiva dell’unità, o l'idea esclusiva 
della pluralità. Bisogua unirle, e fon- 
der insieme la plnrali'à e l’unità per 
ottenere la lealtà: nò tv assi srsXXo. — 
Aristotile, Fis., ìv, 3, rapporta un* 
obiezione di Zenone contro lo spa- 
zio, ebe mostra perfettamente lo spi- 
rito generale della sua dialettica, la 
quale consisteva a spingere i suoi 
avversari ncil'ahisso della eli visibilità 
all'inlinito, ed in una moltiplicità 
che si distruggerebbe da sè stessa 
per la mancanza d'ogni unità. Dice- 
va : « Lo spazio è il luogo dei corpi, 
r ma in quale spazio è lo spazio me- 
li desimo'?“ In un altro spazia j e 
qnesto in un altro ancora, e sempre 
così sino aU’infinito, senza ebe si pos- 
sa fermarsi logicamente, a meno che 
non ti voglia uscire dalla pluralità 
per ammettere l'unità, vale a dire 
l'unità assoluta dello spazio. In que- 
sto senso l'argomento di Zenone ci 
sembra eccellisele, e lungi d'anda* 
re contro lo spazio in te, tende a 
stabilirlo stabilendo la sua condi- 
zione, cioè, 1’ unità. — Dobbiamo 
allo stesso Aristotile una frase in- 
tera di Zenone , che sembra fargli 
negare precisamente ciò che ti era 
affaticato di stabilire, ed anzi di 
stabilire con esclusiva, cioè l'uni- 
tà. Ma bisogna intendere ben di- 
versamente tale frase impoitante . 
Lo ripetiamo, con la sola categoria 
della pluralità, non ti può ottene- 
re ebe quantità indefinite, senza ad- 
dizione possibile, senza totalità ; pe- 
rò ebe la totalità, che bisogna pure 
ben distinguere dall'unità in sè stes- 
sa, è la relazione e l'applicazione del- 
l'tinità a quantità cb’etsa aduna ed 
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unisce in un tutto qualunque. Sup- 
ponete lo spirito umano vuoto d’o- 
gn'idea d'unita, o, ed èquesto la stes- 
sa cosa concepita esteriormente, sup- 
ponete la natura sprovveduta d'ogni 
forza assimilfetrire, attrattiva e com- 
ponente, non v' ha di possibile nè 
una sola proposizione terminata e 
finita, nè una sola cosa determinata. 
Ecco resistenza quale risulta rigo- 
rosamente dal sistema che esclude 
ogni idea d'unità. Zenone dimostra 
facilmente che una tale esistenza, rò 
ir, non avendo nulla di fisso e d'as- 
soluto, somiglia ad una non esisten- 
za, poiché per la divisibili à all'infi- 
nito, suo attributo essenziale, ella vi 
tende di Continuo, rò fin ir. La glo- 
ria deU’unità è di non cadere in 
una simile esistenza. Da ciò la pro- 
posizione celebre: n Se l’unità è in- 
divisibile, c-sa non è, “ vale a dire, 
ella non è nel senso empirico della 
paro''. Di fatto, essere, per l’empi- 
rismo, i sensi ed il volgo, « è essere 
una quantità, la quale aggiunta o 
levata, aumenta o diminuisce ciò a 
cui ti leva o si aggiunge, vale adi- 
re una quantità materiale; è tale l’ 
esistenza reale. La monade o l'unità 
non adempiendo tale condizione, 
non è ( i ) “. Tal è il vero sento del- 
la frase di Zenone conservata da A- 
ritintile, frase sì spesso citata e si lo- 
co compresa. E’ evidente, ebe l’esi- 
stenza una volta ridotta aU'esistenza 
materiale ed empirica degli Ionj, di 
cui fatti ibuto fondamentale è la di- 
visibilità all'infinito, vale dire L ten- 
denza al nulla, l'unità di cui l'attri- 
buto fondamentale è l’iudivitibililà, 
non può esistere in tale maniera, al 
line d'esistere della vera esistenza 
eleatica che non tende al Dulia, ma 
die riposa immobile net centro dei- 
resistenza assoluta, senza principio 
come senza fine, àytrritrer a ai àtdior. 
La proposizione di Zenone contro 

(t) Aristotile Mr taf . , Il , cdii. Brandì*, 
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I» realtà empirie* e 'reiteriate fieli* del pari che l'unità indiriiibite deb 
imiti non è dunque conno**.! ad un la «cuoia cinetica è l'ultima e neee* 
siiteli)* di nichilismo, come si è tari- sari* conseguenza dell'idealismo do- 
to ripetuto, ni* per lo contrario al- rico e pitagorico, del pari la (li Ite- 
la realti trascendentale dell' ideali- rema, ('opposizione assoluta d’ lira- 
amo dorico. Nulla v'ha ebe meno sia dito (iramirn) è l’ultimo termino 
nichtlisln delle scuola d'Elea, però dell' empirismo ionio. Ecco i duo 
ebe essa tende all'esistenza assoluta ; grandi sistemi esclusivi della filoso- 
ma siccome l'esistensa assoluta esclu- Ita nel loro ideale più rigoroso : ap- 
de o sembra escludere ogni esisten- parteoeva all'ingegno greco di pro- 
sa relativa, del pari l'esistenza rela- durli quasi presso alla sua calla. Era- 
tiva e fenomenale sembra escludere clitoe Parmenide li rappresentano in 
resistenza assoluta; da ciò resistenza tutta la loro grandezza ed in tutta 
relativa e fenomenale resa pari al- la loro meschinità. Ammirabili fo- 
la non esistenza dinanai all' esisten- no contro l'altro, si distruggono da 
za assoluta dell' indivisibile unità, sè; eZenone ragionava a meraviglia 
rs ev fui òr', e questa unità indivisi- allorché, per impugnare il sistema 
bile, sola depositaria dell'esistenza della pluralità, si collocata nel cuora 
assoluta, resa pari alla non esistenza stesso di tale sistema, net sistema d’ 
ilinannall’esiitenz i fenomenale pre- Eraclito. Ivi, in effetto, con no ec- 
la per tipo dell’-sisti nza, to' f» aVitrf- corto movimento, gli era facile di 
ftros fu! òr. — Ciò che abbiamo det- volgere tale aitfema contro tè stesso, 

* t" ilei nichilismo di Zeoone, hito- e di dimostrare che un’assoluta dif- 
gna dirlo del tuo pieteso scettici- ferenza è un'assoluta rasaomiglian- 
amo e dell’abilità che gli si attribuì- za, e che l'assoluta opposizione è 
tee di sostenere il prò ad il contro, assoluta confusione. Se tutto è essen- 
S -nva dubbio egli sosteneva il prò zialmente diverso, tutto ba qualche 
ed il contro; ma in quale sfera ? In rota d'esseuzialmente cornane, cioè 
quella de’ suoi avversarj, in quella d'easere diverto; l’identità e dun- 
dclIVmpirismo. Ora ('empirismo o que anche sotto questa apparente 
la negazione d'ogni realtà trascen- discordanza; l’opposizione è nella 
dentale, e quindi dell'unità assoluta auperfice sulla scena di questo mon- 
che non sì trova nella scena visibile do, e l’identità è in fondo nel prin- 
di questo mondo, l'empirismo non cipio invisibile delle co te. Zenono 
può ammettere, in vece dell'unità, ricondnceva covi l'opposizione all'i- 
che una semplice totalità, ed anco- dentiti, e distruggeva dall'imo al 
ra per inconseguenza; però che l'i- sommo il sistema d’Eradito, forzan- 
dea della totalità non è che un rifles- dolo a rientrare io quello di Parme- 
ao di quella dell'unità; ed a rigore 1’ nide, dall'alto del quale poi fulmi- 
empirismo non può ammettere che nava di nnovoquello d’Eraclito, pro- 
la pluralità senza totalità, vale dire vaodo all'ultimo che l'unità, a'ella è 
la pluralità non ricondotta all'unità, rigorosamente accettata, non condo- 
la pluralità in sè, con la divisibilità ce che a sè stessa, non esce di sè stes- 
ali' infinito per carattere gnico, e sa, ed esclude ogni pluralità, ogoi 
quindi implica la distruzione di differenza, vate a dire, ogni tèDome- 
ogni altra relazione che quella del- no ed ogni empirismo. Lo scettici- 
la differenza. E questa non è sola- amo non era dunque nel pensiero 
mente l'Ba conseguenza forzata del- di Zenone ; per lo contrario vi ave- 
l'empirismo ionio; era noa come- va un dogmatismo eccessivo ; ina il 
^iienza confessata ed assentita: era cammino di tate dogmatismo era 
il sistema stesso d'Era. dito. Dì fatto, uno setticismo apparente, una diate< ' 
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fica cbs sembra ridersi d'ogni verità 
sostenendo alternativa mente il prò 
ed il contro. Però che bisognava pu- 
re che Zenone ammettesse un mo- 
mento con Eraclito, che tutto 6 Ì 
muove e che tutto differisce, per so- 
ttonere poscia che te tutto è mosso, 
tutto è in quiete, che se tutto diffe- 
risce, tutto si somiglia, e che se tutto 
è pluralità, per questo appunto, tut- 
to è unità. Contro Eraclito, contro 
ogoi sistema con esclusiva ebe si con* 
futa per le sue conseguente, tale ge- 
nere d’argomenti era eccellente ; era 
il vero terreno dove bisognava met- 
tersi, e Zenone visi è collocato. Era 
di fatto curioso il far vedere ebe 
quell* empirismo sì orgoglioso del 
•no criterio uppnreute e del senti- 
mento della realtà rimpetto all’ i- 
deulismo pitagorico , non era egli 
•tesso che una confusione deplora- 
bile che in particolare conteneva le 
conseguente più contradditorie e 
più ridicole. Tale confusione, tali 
cotraddizioni, tali stravaganze, quol 
•i e quel no perpetuo, tale scettici- 
amo era la conseguenza necessaria e 
rigorosa dell'empirismo, coti cui Ze- 
none voleva opprimerlo, per ricon- 
durre ni l'unita assoluta nella quale 
non v’ha più contraddizione, ad un 
dogmatismo fermo e solido- e, cosa 
mirabile, gli si è attribuito precisa- 
monte lo scetticismo, la confusione 
e lo follie ch’egli imputava a’stioi 
avversari ! — Resta da esaminare 
un punto oscurissimo che nessuno 
ha osservato nè chiarito, e che me- 
rita di esserlo . Questo avversario 
d«*l moto, del tempo, dello spazio, 
dell’esistenza visibile e sensibile è 
ad un tratto trasformato da Dioge- 
ne in un fisico ed in un natnrali- 
•tn. Dopo d’ aver ricordato gli ar- 
gomenti di Zenone contra il mo- 
to, ed io generale tutto un ordine 
d'opinioni che distrugge 1 * esisten- 
za del mondo, Diogene, con la mas- 
ti ma quiete trapassa all’esposizione 
del sistema fisico di Zenone . Dir 
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ce (i) che Zenone v» ammetteva 
r> più mondi, ma con la riserva che 
n non vi è vuoto, che tutto è cum- 
u posto di freddo e di caldo, di «reco 
91 c d’umido, confusi tra essi, che 1 * 
n uomo deriva dalla terra, che la ni* 
ss ma si tratta qui del prin* 

n ci.pio vitale e non dell’anima dei 
ii moderoi) c un miscuglio degli o- 
ii lomenti precedenti in una tale ar- 
si muni i che nessuno di essi predo* 
ii mina**. Si domanda che vuol ciò si- 
gnificare, e qual’ è l’interprt taziona 
di questo nuovo enigma. Eccola, se- 
condo noi. Abbiamo fatto vedere al* 
trovo (articolo Sknofane) che la ri- 
putazione eli scettico cui data aveva- 
no male a proposito a Senofane, vie- 
ne probalulissiniamente dall’ aver 
preso per la sua filosofia intera onci 
dei Iati di tale filosofìa, e da questo 
che in fatto SeDofaoe sì dogmati- 
co in metafisica, nella regione del- 
l'intelletto, ora scettico in mitologia 
e nella sfera dell’opinione. Parmeni- 
de accrebbe ad un tempo il dogma- 
tismo e lo scetticismo del suo mae- 
stro, e gli accrebbe in ragione diret- 
ta l’un dell’altro. Il suo poema sulla 
natura avei^ lue parti, la prima tutta 
metafisica ed ideale, in cui non am- 
metteva altro mondo cheqnciio della 
ragione, cioè, l’unità ed i suoi attri- 
buti, la seconda in cui trattava del 
mondo del volgo, deH'opimoue e 
dei sensi Tt&Zafro*, in cui anzi ado- 
perava il linguaggio della mitologia 
del suo tempo. In questa seconda 
purte si trovavano rcrisiniilmeute, 
con le favole mitologiche, accettate 
come favole cd illusioni dell' ima- 
ginazione, gli avanzi della fisica io- 
nia di Senofane, conservali, ma rile- 
gati tra le favole ed i pregiudizi, nel 
dominio della semplice opinione % 
Parmenide non acconsentiva a trat- 
tare del mondo che nella seconda 
parte della sua opera, come (Tua* 
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•emplice opinioni: e d'im fenomeno 
lenza realtà; ma finalmente ne trat- 
tava e rendeva cunto, alla sua log- 
pia, delle apparenze sensibili. Certa- 
mente per ima violile condiscenden- 
za Zenone s'occupava anche di li-ira. 
Cosi alogeno interpretiamo il passo 
di Diogene sulla tisica di Zenone. 
Ma tale accessorio di fisica, che iu 
Senofane attestava l’ influenza dello 
opinioni ionie e dello spirito della 
sua prima patria, separato da P-r- 
menide dulia vera filosofia e messo 
a contine tra i pregiudizi popolari, 
occupa appena un luogo in Zenone; 
e nessun aftro autore ne fa panila 
dopo Diogene Laerzio, eccettuato 
£sichio, chetrascrivé la frasedi Diu- 
geoe. — Ma non in ciò la storia de- 
ve cercare e scorgere Zenone Elea- 
te: egli è interamente come filosofo 
nella polemica da lui istituita contro 
la pluralità e l'empirismo. Non . v'ha 
anzi altro che questo che posi sopra 
prove certe. Zenone, nel suo aringo 
iilosolico, è, come oeila sua vita,IViuif 
-vfouT/xos della scuola d’Elcs. Qui si 
frammischia agli eventi politici del 
suo tempo, si assume la difesa delle 
leggi della sua patria, e soccombo in 
tale impresa; là dai vertici dell’unità 
assiduta si cala nelle cuntraddizioni 
della pluralità, del relativo e del feno- 
meno, ed esaurisce in tale conflitto 
tutte le forze del suo ingegno. Que- 
sto ingegno è puramente dialetti- 
co: in ciò consiste l'originalità del 
personaggio di Zenone ed il suo ca- 
rattere storico: ci A gli dà sede nella 
•cuoia d’ Elea, nella filosofìa greca e 
nella storia dello spirito umano. De- 
bole ancora ed indeciso in Senofane, 
l'idealismo eleatico si rassoda, si or- 
dina, acquista unità e si fa rigoroso 
nelle mani di Panhenlde, che lo es- 
pone e hrsvilnppa sistematicamente, 
mentre in Senofane, come benissi- 
mo ha notato Aristotile, è meno un 
sistema che un presentimento fecon- 
do ed un’ intuizione sublime. L’u- 
nità diSenofane racchiudeva altresì, 
65. > * ' 
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lino ad un certo punto-, in uu'armo- 
ma incerta, l'unità' e la pluralità, 
lo spirito e In natura. Iddio ed il 
mondo, il teismo ed il panteismo, 
qualche cosa dello spirito dorico a 
qualche cosa dellospirito della Ionia. 
Ma Parmeoide è Con esclusiva dori- 
co, teista, idealista, unitario. Ogni 
dualismo è scomparso nell’ abisso 
dell iaiità assoluta. L'unità assoluta 
ha perduto ogni relazione con altra 
cosa che lei stessa ; però che iu quan- 
to è unità assoluta, esclude tutto ciò 
che non è desso: quindi pure ih tè, 
esclude ogni differenza, ogni distin- 
zione, quindi ancora, ogni relaziona 
di lei stessa « lei stessa, identità ed 
indivisibilità senza alcuna poteuza 
differenziale , unità senza nume- 
ro, eternità senza tempo, immen- 
sità senza forma, intelligenza sen- 
za pensiero, pura essenza senza qua- 
lità e senza contenuto. Tale era la 
perfezione sistematica delta scuola 
Eleatiea ; però che quell'era la sua 
ultima conseguenza ; di fatto non 
v’ha nftlla oltre 1' Essere in sè, ed il 
limite insormontabile d'ogni astra- 
zione è aggiunto. Ma l'intero svilup- 
parsi d'un sistema con esclusiva ed 
imperfetto, racotre tradisce il suo 
vizio fondamentale, incomincia la 
tua rovina. Arrivato alla sommità, o 
per dir così sul trono dell'astrazione, 
scnz'altri sudditi che ombre, o piut- 
tosto senza pur ombre, però che l'in- 
divisibile non deve- nemmeno pro- 
tendere un'ombra, l’idealismo eleati- 
co trovava la sna perdita inevitabile 
nella sua grandezza stessa e nella sua 
perfezione sistematica, li rigore delle 
conseguenze accasava troppo, e rove- 
sciava irresistibilmente il loro prin- 
cipio. Ma era riservato all' idealismo 
eleatico d’opprimere, cadendo, l’em- 
pirismo iooio; e senza poter salvare 
il sistema di Parmenide, la missio- 
ne di Zenone era di distruggere 
quello d'Eraclito. Di fatto, te l'uni- 
tà di Parmenide è un'unità impo- 
tente, e per parlare la lingua delia 
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menta moilt-rna, unn «11*11012» «en- 
ai causa, tmia nontnilamu vana, poi- 
ché è priva ilrll'attribnto ri*edzi»lc 
che coitituitce I» «««tane», del pori 
In pluralità d'EraoJrtu, il «no muto 
iinivemle c la differenza assoluta 
niii sono altra cosa che la causa se* 
parata dalla sostanza, l’allributo. sen- 
za «oggetto, la forza senza base, la 
manifestazione aenza principio eh’ 
essa manifesti, e l’apparenza senza 
nulla da fap apparire. Ora, la càu- 
sa senza sostanza, come la sostan- 
za senza causa , il moto senza un 
motore immobile, come un centro 
immobile senza forza motrice, la 
identità assoluta senza differenza , 
come la differenza senza identità, la 
nnità senza pluralità, come la plu- 
ralità senza l'unità, )' assoluto senza 
relativo e senza contingente, come 
'il relatiro ed >1 contingente senza 
qualche cosa d'assoluto, erano due 
errori contradditorii , due sistemi 
con esclusiva che dovevano, incon- 
trandosi sul teatro della storia, rom- 
persi l'nno contra l'altro, e distrug- 
gersi l’nno per l'altro. Ma nulla ti 
distrugge, nulla perisce; tntto si 
modifica e si trasforma nella storia 
come nella natura. In effetto, che 
cosa deriva dalla polemica dell' em- 
pirismo ionio e dell'idealismo elea- 
tieo ? Non che l’nuità e la differen- 
za siano chimere ; ma per lo contra- 
rio che la differenza e l'unità sono 
amendue reali, e sì reali che sono 
inseparabili, che l'unità è necessaria 
alla differenza, e la differenza all'u- 
nità, e quindi che dopo d' essersi 
combattuti per cimentar le proprie 
forze, i due sistemi opposti non 
hanno che da toglier via gli errori, 
vale a dire, i lati esclusivi pei quali 
•i ricosavano fra loro, per riconci- 
liarsi ed unirsi, come due parti di 
«n medesimo tutto, due elementi 
integranti del pensiero e delle cose, 
distinti senza escludersi , intima- 
mente legati senza confondersi. Ta- 
le esser dorerà il resultato della lot- 
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t* dell'empirismo iodìo, e dalfidea- 
lismo è leali co. 'l'ale risultamento ei- 
ra noi destini della filosofia greca; 
ma non apparve che a ano tempo. 
1 / effetto immediato ed «apparente 
fu ld doppia rovina del sistema d’E- 
raclito e del sistema di Parfnenide, 
l'uno per l'alito/ Zenone, con Ia 6 ua 
dialettica, produsse tale lotta memo- 
rabile e vi si consumò ; ed era Io 
struggersi suo destino nella filosofia 
come nella vita. — Noi abbiamo 
tentato di considerare e di presen- 
tare nella sita vera luce la dialetti- 
ca di Zenone j se generalmente essa 
è stata piuttosto poco compresa, non 
bisogna stupirne molto. E* naturale 
che un uomo il quale còpre il suo 
scopo e quanto v’ha di positivo e di 
grande ne’stioi disegni per non la- 
sciarne apparire se non il lato nega- 
tivo, e che mostra d'accettare le o- 
pinioni de’ suoi avversari, ni fine di 
meglio confutarle per le conseguen- 
ze alle quali si «pi Ugo, supponendo, 
ciò ch’è inevitabile, che sia anch’e- 
gli disceso ad alcune sottigliezze; è, 
dico, naturale che un tale uomo sia 
stato tenuto dal. gran numero per 
un semplice disputatore che sostie- 
ne alternatirsmente il prò ed il con- 
tra. Tal’ era in effetto la riputazio- 
ne che gli aveva fatta Timone il Sii- 
lografo,.iI quale fa.però giustizia ol- 
la sua lealtà (I). Isocrate (2), Plu- 
tarco (d), Seneca ( 4 ) lo rappreseli- 

(t) k^orì^oydaetu /tai'yet trét'vcf 
90 k ardrnkov. Z*rf*o(, ntdprw s’-riX*'- 

VTojfOf.^ Pitture*, Kit» di Porirte. 

(al EI09I € Elma , m(i. a» Zrvtèva ri 9 
ralurd éuvaré xaì nrdktv déu'vctra -rii- 
ftifÀivov d-ropau vliv. 

( 3 ) pi i'., riti di Perici*, t'ktyxnxxv 
timi xal èi iratr tokay Ì ai 1 1\ à-rof/av 
xaraxkti 00 tran .... fi ;iv. li u»o aartttv io- 
dato di cui Btts-bio ci iu conwrnlf) dei tran- 
sunti (Praepar. Evangtl., t, B), Plutarco dice 
di Zenone: Egli non ha stabilito nella sopra 
questa punto (l’origine del mondo), ma hà fatto 
una moltitudine S obiezioni. In effetto, Parme- 
nide, ed anche avanti Parmeoide, Senofan» , 
avendo subitilo la verità , ossia, che 1 * essere 
vero, 1 * unità, n.m ha nascimento principio. 
r 4 ft {fri dyf v**T99 , noa restava più 
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tano come un infitta, di cui Tunicó 
tropo i di trovar* obiezioni contro 
ogui dottrina lenza atabilirne nes- 
tori», non riflettendo che Zenone 
non iitabilìiceneuuDadoUrina, per- 
ché non ne aveva bisogno, mentre e- 
rivi quella di Parmenide, auo mae- 
stro, e che perciò ogni auo sforzo 
tender doveva a confutar gli avver- 
sari di Parmenide, ed a spingerli al- 
la contraddizione ed all'assurdo. Si 
comprendono assai bene tali equi- 
voche iuterpretazioni ' per parte di 
semplici dilettanti di filosofia , ma 
Ù più notabile ebe Platone stesso 
abbia mostrato d’ ingannarvisi nel 
i Fedro, dove sembra confondere Ze- 
none con gli altri sofisti (i). Ma 
nontra Platone , abbiamo Platone 
stesso, ed al giovane amico di So- 
crate, il quale non era ancora uscito 
della sua città natia, e non conosce- 
va la dottrina cleatica e la dialettica 
di Zenone se non che per fama, die- 
tro l' impressione eh’ eli' aveva fatta 
in Atene, ed a traverso i pregiudi- 
zi del criterio socratico, possiamo 
opporre il filosofo reso maturo dalla 
età, dallo studio e dai viaggi, il qua- 
le io un'opera speciale, di cui lo 
scopo dichiarato è l'esame della filo- 
eolia elastica, e di cui i personaggi 
sono precisamente Parmenide e Ze- 
none, ci mostra il discepolo imbevu- 
to della stessa dottrina del maestro, 
partecipe dello stessu dogmatismo e 
dogmatismo più assoluto che mai 
fosse,' con questa sola differenza che 
l'uno, già indebolito dagli anni, si 
contenta d'esporre la sua dottrina, e 
l'altro, giovane ancora, pieno di for- 
za e d'audacia, assale quelli che as- 
salgono Parmenide, e li combatte 
con le loro proprie arasi, col ridi- 

» Z-non- «he impugnare I* {palesi diti* origine 
delle cose e del inondo. 

(4) Epijt 88. Zeno El<ites omnia ftrgo- 
lu de negoiio dejicien*, ait nihil ette. Si P«r» 
menidi er»do , nihil e»t prarter unum ; ti Z«- 
uooi , ne ongia quidriìt. 

(i) Toni, vi delia mia v«r*iooc, y. 85. 
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colo e 1' assurdo delle conseguenze. 
Nulla è più chiaro e più positivo 
ebe tale dichiarazione di Platone, 
nell'introduzione dol Parmenide ; 
c tutto le autorità devono piegare 
dinanzi ad essa. Senza dubbio si può 
supporre con Simplicio, sulla fisi- 
ca tf Aristotile, e con Teonemaon, 
che nel corto della discussione , 
Platone, volendo far conoscere la 
■cuoia eleatica intera , ed esauri- 
re tutta la questione dell' unità 
e della pluralità, ha raccolto e con- 
certato in Parmenide ed in Zenona 
tutti gli altri personaggi della scuo- 
la eleatica, ed attribuito a que' du* 
molto numero d’ argomenti che ap- 
partenenti erano agli altri, 'l'aio 
supposizione ha più che verisimi- 
glianza : ina non se ne vuol mini- 
mamente concludere che ne’ proe- 
mi, e quando non trattasi die di de- 
scrivere e far conoscere i personag- 
gi diversi del suo dramma, Platone 
siasi come traslatato ad attribuir lo- 
ro senza niùua necessità caratteri « 
disegni imaginari , a statuire tra 
maestro e discepolo un' identità di 
dottrina che stati nun fosse di fat- 
to, ed una differenza di metodo che 
del pari stata uou tosse altriinente, 
a fingere, per esempio, che Zeno- 
ne per tempo condotto si fosse di- 
versamente da ciò che. fece, quando 
tutti ad Atene, ed a Megara soprat- 
tutto, avrebbero potuto ridersi e 
gabbarsi di Platone> E assurdo di 
supporre che fatto avesse Zenone 
autore 'di un libro, cui tolto avessa 
a scrivere con un tale scopo, detta- 
to con un dato metodo, diviso in u- 
na tale mamera, se in tali cose tut- 
te nulla di vero stato si fossé , ed 
anzi ove non fossero state cose ge- 
neralmente ammesse da tutti, e co- 
gnite a tutti. 'Pale testimonianza di 
Platone, tanto' chiara, precisa, àm- 
pia, in uno de'rnighori e de'più au- 
tentici suoi scritti, decisiva si par- 
rebbe, fosse ell’anche sola. Ma Pro- 
clo, nel suo Contento sul Parmeni- 
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de, impiega tutto il primo libro »(L 
■sviluppar liutroduziou del dialogo 
di Platone} c dovunque conferma 
le cose affermale da Platone. Nè sa- 
premmo a bastane» penetrarci quan- 
to debbano aver peso, in luogo di 
asserzioni corte ed oscure, de'lunghi 
passi, quali sono l'intera introdu- 
zione al Parmenide ed il primo li- 
bro del comento di Proclo, in cui 
nulla si lascia che sia suscettivo di 
arbitraria interpretazione, ma tol- 
to è prodotto con una chiarezza e 
con tanta copia di -particolari e di 
ragguagli che adito uon lasciano nè 
a desiderar più nulla, nè a poter su 
nulla contendere. Sìu tale base non 
ci posammo con fiducia ; e tale au- 
torità ci valse a far paragone dì tut- 
te le altre. La luce che Platone ne 
porge, ne scopre i siti, e giova per 
orientarci ne' ravvolgimenti della 
scuola d'Elea; scorgersi il luogo te- 
nuto da Zenone in tale scuola, le 
di lui auatogie co’ suoi precursori, 
ed in pari tempo la dìllèrenza da 
essi peV cui se ne separa, o da cui 
gli proviene un carattere proprio ed 
originale, hi concepisce il suo sco- 
po } ed allora la sua dialettica cessa 
di essere una logomachia inintelli- 
gibile. Ora, sembra che metodo sia 
comodissimo, ma ben poco critico e 
filosofico, e quello che in vece di 
sviscerare una dottrina, fino a che 
sia compresa e vi appaia un senso, 
si tragge da tutta perplessità, e ri- 
solve il quesito con ricisa sentenza 
Mippositrice di stravaganza, la qua- 
le ci assolve dal comprendervi nul- 
la e ci dispensa dallo studiarvi. Non 
vuoisi essere tanto corrivo nel rin- 
venire stravagauze. La storia gene- 
ralmente, e quella in particolar mo- 
do della filosofia, ha la sua orditu- 
ra, le sue leggi e regolare anda- 
mento ; i grandi sistemi cui produ- 
ce fumano intelletto hanno un sen- 
so ragionevole cui cercar deesi di 
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Ire. L'ultimo cd illustre rappresen- 
tante della grande scuola eleatica 
merita per vero di non essere in- 
colpato d’ assurdi di primo Lancio 
e senz'esame. In somma la nostra 
maniera di concepire Zenone, la 
sua vita e le sue opere, posa sul l'in- 
troduzione del Parmenide di Pla- 
tone’, contentata e confermata da 
Proclo. Noi riguardiamo i vari ar- 
gomenti contro il moto, conservati- 
ci da Aristotile e da lui attribuiti a 
Zenone, come una parte dei parti- 
colari nascosi sotto le generalità in- 
dicate nell'introduzione del Parme- 
nide. Allorché da un lato Platone 
dichiara che Zenone, in una dello 
sue opere, esaminava una dopo l'al- 
tra diverse ipotesi tratte dall'erapi- 
risrao e dal sistema d?lla pluralità, 
e da cui deduceva conseguenze ri- 
gorose ad un tempo ed in contraddi- 
zione Con le date ipotesi j allorché 
egli e Proclo, comentator suo, 
seuz' enumerare tali ipotesi, netta- 
mente esprimono i resultati dell'ar- 
gomentazione di cui eran desse sog- 
getto, cioè, che senz'unità la plura- 
lità e inammissibile, che la plurali- 
tà bene esaminata racchiude in sé 
l’unità, la differenza, la somiglian- 
za, il moto, il riposo, e che il moto 
senz'unità è impossibile ; e quando 
da un altro canto troviamo in Ari- 
stotile, enumerati precisamente di- 
versi argomenti contro il moto e 
contro, lo spazio, alle quali partico- 
larità, ove si mettano per entro al 
contorno che Platone ne sommini- 
stra, un senso ragionevole si acqui- 
sta ed uno scopo intelligibile, sì eh* 
tutto in tale guisa si spiega, non a- 
vremo fondamento ad ammettere u- 
na supposizione sì naturale e plau- 
sibile, a considerare gli argomenti 
conservatici da Aristotile come al- 
cuni di que’ che dovevano contene- 
re le ipotesi indicate da Platone, a 
riferirli od esse siccome particolari- 
tà a generalità, e ad interpretare 
que’ dei prefati particolari de' quali 
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>' oscura • dubbia ('indole dall' in- 
dole nun equivoca « non contrasta- 
ta delle generalità ? V ero è che A- 
ristotilc, ne'siti in cui cita i quattro 
argomenti contro il moto, non li 
raaduce all' aspetto generale sotto 
cui Platone ci presenta la polemica 
di Zenone nel Parmenide ,• ma in 
primo luogo neppur dichiara che 
Zenone quegli argomenti usasse in 
maniera assoluta ; indi, siacume più 
tardi gli stessi argomenti usati ven- 
nero dai sofisti in maniera assoluta, 
ed Aristotile li considerava più per 
l'abuso che fatto se n' era che pel 
senso cui potevano aver avuto pri- 
mitivamente nella mente del loro 
inventore, stupore non 4 ch’egli pu- 
re li prendesse in modo assoluto, e 
s’argomentasse di rispondervi del 
pari in una maniera assoluta. Final- 
mente, confesseremo che le rispo- _ 
ste d' Aristotile , contentate e svi- 
luppate da Simplicio, pochissimo 
soddisfacenti ne sembrano , come 
già tali parvero a Bayle. Aristoti- 
le accusa Zenone di mal ragiona- 
mento, nò egli meglio ragiona, o 
va immune da paralogismi, però 
che le sue risposte presuppongono 
ed implicano sempre l’ idea dell'u- 
nità, quando ('argomentatore di Ze- 
none posa con esclusiva d‘ altre sul- 
l’ ipotesi della pluralità. Del resto 
conveniamo in ciò che di fatto l’au- 
torità d’ Aristotile non favorisce il 
modo di vedere da noi preso, ma 
per noi abbiamo l’autorità ben altra- 
mente positiva di Platone, cui do- 
vevamo preferire ; però che può 
inai esservi esitazione per la critica 
fra alcune lince scritte già senza 
svilupparle e di volo, in guisa che 
ciò che spetta a Zenone non è sem- 
pre perfettamente distinto da ciò 
che visibilmente non ò suo, ed un 
passo formale, ampio e sviluppato 
diffusamente in un'opera scritta ex 
professo , non solamente sulle ma- 
terie trattate da Zenone, ma ralla 
scuola a cui appartiene, su lui me- 
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desirao. sulle silo opinioni e sul suo 
raetudo f II quesito critico, è. questo, 
se ad alcune righe d' Aristotile si 
darà una certa interpretazione al- 
quanto ipotetica, o se ricusernssi as- 
solutamente l'autorità di tutt’intera 
un'opera di Platone. ! duo altri pas- 
si di Zenone, contro lo spazio e 1’ 
empirica esistenza dall’ uniti , si 
leggono in Aristotile, Fisica , iv, 3, 
e Metafisica , ir, ed. Brandis, png. 
56, f>7. Si allude pure all’ asserzio- 
ne di Zenone che il moto è impos- 
sibile ne' Primi Analitici, ed. Sil- 
burg, tomo!, p. t8^,j ne'Fopic., od. 
tei I b., tomo i, p. 4 1 • e 457. Il libro 
delle Linee insecabili, ed. Silb., to- 
mo vi, contiene parecchie frasi di 
Aristotile, più o meno sfigurate da 
Giorgio Pachimero, in cui si rico- 
nosce pertanto, di mezzo alle confu- 
tazioni d‘ Aristotile od ai tronchi ra- 
gionamenti di Zenone , lo scopo 
che questi si teneva sempre fisso di- 
nanzi di rnddtirre ad un principio 
indivisibile, tutte mostrando le.gtra- 
vaganze della divisibilità all’ infini- 
to. Tutt - i passi del trattato di G. 
Pachimero che si riferiscono a Ze- 
none riguardano alcuno dei quattro 
argomenti contro il moto. Porse 
parrà strano che da noi non sia sta- 
to fatto nessun uso dell'opera di A- 
ristotile intorno a Senofane, Zeno- 
ne e Gorgia, opera su cui ci fon- 
dammo altrove per istabilire parec- 
chie opinioni di Senofane. La rispo- 
sta nostra ò questa, che la parte di 
quell' opera concernente Senofane, 
quantunque visibilmente corrotta e 
difficilissima ad interpretare in cor- 
ti punti parecchi, nondimeno in 
generale e intelligibile, mentre la 
parte che riguarda Zenone ò in ta- 
le condizione che ingenuamente 
confessiamo tutti gli sforzi nostri 
per intenderla non aver ad altro 
riuscito die ad un’ interpretazione 
arbitraria oltremodo ed incerta, cui 
non osiamo far base a nessun resul- 
talo critico e veramente storico. Nò 
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«conosciuto «tampoco gene l abium- «e assolutamente i due termini det- 
te per ancUe nella suddetta parte di la contraddizione, ma soltanto prò- 
/.ononc trattarsi e non di Melisso, vare con ciò come 1 uno e l’altro, 
JNoi quindi lasciato abbiamo da cau- ammettendo una contraddizione ra- 
to tale scritto ( i ), di cui la migliai- gionevole , «ter non possono una 
j-e edizione è quella di Fiillborn, verità assoluta e necessaria. Tale os- 
Cominenlalio qua iiber de Xenoph., servazione appartiene per diritto al* 
■Zen. cl Gorg. passini illustralur, l’autore delle /tniinomie e della ra- 
Hall», 1189. Vedi pure Spalding, gione, a colui che mostrò primo le 
Commenlarius in prh/iain parieni contraddizioni riputate ugualmente 
libelli de Xan., Zen. et Gorg. , Il or- ragionevoli, e che per ciò, senza di- 
lino, 1 ■jgd. Oltre all'autorità di l’ia- struggerle, ha minorato il valor lo- 
j,oue e di Proclo da uu lato, d’ Ari- ro, e le ha confinate in una sfera 


statile e di Simplicio dall altro, non 
luvvi altra testimonianza niuna Ira 
gli antichi intorno a Zenone Elea- 
lo , tranno l’ articolo di Oiogene 
Laerzio, ix, i 5 - 3 o, il quale passò 
nei sunti degli scrittori posteriori. 
Fra i moderni, uopo è consultare, 
ma con precauzione, l’eccellente ar- 
ticolo di Bayle, il quale, lenendo 
usato suo metro, si piace di lai- An- 
none uno scettico. C.urio-0 è di leg- 
gere in Brucherò tutto ciò che del- 
la scuola eleatica, ed in particolare 
scrisse di Zenone, per larsi un idea 
dell’ amarezza di tale buono e dotto 
noia contro una dotti-ina che stipe- 
rà la sua intelligenza, c di cui gli 
pare eh’ eli’ abbia alcun’analogia col 
panteismo. Zenone è tenuto d» 
Brucherò, per uno scettico od uu 
sofista. Kant è il primo, io. credo, 
che, nella Critica della ragion por 
ra, supponesse 1. 1 essere solistiche 
tanto, quanto giudicato venne le 
contraddizioni a cui Zenoue riduce 
uno dopo l'altro tutt’i fenomeni, e 
che Zenone forse negar non sole»- 


(1) Nondimeno si pub valersi Hi alcune 
righe, le quali, anche nel lesto, rifonte ven- 
gono a Zenone; per esempio quelle che (Vinci* 
«latto il passo «Idia MttafUic a io eoi Zenone 
incalva quantunque empirico principio verso la 
diviiibiUih , per raddurre , mediante le strava* 
gain# cenerose dalli ditisibilith all’ inditisibi- 
litù del principio trascendente : Qualunque ella 
sia questa risibile esistenza , acqua o terra , 
nopo e cA’ elt abbia più parti , siccome afferma 
Zenone. Vi si allude pure senicnta di Ze* 
pone intorno allo spaaio, 


inferiore di evidenza. Dappoi, Tie- 
(ternana (Cefi/ der speculative Piti- 
losopliie, t. 1, p. z 85 - 3 op), e Ten- 
uemrna ( GescJticlue der Philoso- 
pitie, t. 1, p. 191-aoG), senz’aver di- 
scoperto il vero punto di vista sotto 
cui uopo è di considerare la dialet- 
tica di Zenone, sono lungi dall' a- 
verla trattata come una pura logo- 
machia. Quanto ai particolari, è im- 
possibile di esper meglio ohe i pre- 
fati due dotti critici gli argomenti 
di Zenoue contro il moto e lo spa- 
zio, seguendo Aristotile e Simpli- 
cio. Slaiulliu (Geschichte und Geist 
des Sceplicistnus, t. 1, p. 100-516, 
Lipsia, 1 80/, } ha il buon senso di 
ditendere Zenone dall’accusa gene- 
ralmente fattagli di non essere sta- 
to altro che un solista. Ricusa di 
mettere fra i Gorgia, i Protagora, 
grippia ed il Predico l'uomo auste- 
ro che antepose fosciii-ità d'ima pic- 
piola ma virtuosa cittade alle ma- 
gnificenze d’Atene, ed al servaggio 
la morte. Staùdlin farebbe volen- 
tieri per Zenone una classe partico- 
lare di sofisti. Giunge lino a conve- 
nire iu quanto ebe non havvi soli- 
da ragione di considerarlo come 
scettico. Cito, senza conoscerle da 
ine stesso, le opere seguenti: Buhlc, 
Commentatici de ariu et progresso 
pantheismi inde a XenopUane Co- 
lophonio, primo eju auetore, us- 
que ad Spinosam , ne’ Com. soc. 
scient. Goelling , x ; Car. E. Erdm. 
Lolite, Dissertane) de argumcntis. 
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quibus Zeno li leale s nullum esse 
inolimi demunslravit , et de unica 
liorurn re/utandorum r elione prac- 
side, Hutfbauer, Halia, * "94 s in 
B.vo ; Tiedeiuann: Utriim se e pii- 
cus fueril an dogmaiicus Zeno E- 
leoles? AV. BiOt. phil. el crii., i, 
fase. 1 . 

i v.c — 

ZEA ONE, fondatore degl» stoi- 
ci, nacque a (ozio, città greca sul- 
la spiaggia volta trai meriggio e l'o- 
riente dell isola di Giprn, popolala 
in antico da una colonia di fenici. 
Si colloca la di lui nascita nell'anno 
terzo della ;<>4 olimpiade, dtìi an- 
ni avanti G.C., l'anno di itouiadgz, 
verso l'epoca in cui Epaminonda a 
Mantinea,ed Agesilao peri nell’Afri- 
ca. Dunque aveva i5anui quando 
morì Platone, c 4» come avvenne la 
morte di Aristotile, Zenone figliuo- 
lo .di Mnaseo, nominato pure Do- 
nneo, atteso dapprima, come il pa- 
dre suo, al traffico; ma naufragata 
presso al Pirea una nave carica di 
porpora fenicia che mandava ad A- 
tene, pare che Zenone rovinato fos- 
se e disgustato di un' occupazione 
che non bastava allielevatezza in 
lui dell'animo ed al vigore del suo 
carattere. Passeggiava per Atene, 
ed udì, per caso, un libraio che 
leggeva il secondo libro de' Memo- 
rabili di Socrate, publicali daSeno- 
funte suo discepolo; si fermò, sedet- 
te, ascoltò tale lettura nuova per 
lui, o poco dopo colpito da que di- 
scorsi mirabili sulla temperanza e 
dalla bella allegoria d’Èrcole fra la 
Voluttà e la Virtù, domandò dove 
vivessero uomini di tal fatta. 11 mer- 
catante che vendèva i libri loro gli 
mostrò Grate il cinico, che venne a 
passare per di là in quel momento : 
» Seguilo “ gli disse; e Zenone in 
quello stesso giorno di sé accrebbe 
il numero negli uditori di Gra- 
te. Era allora in età di 3o anni. Al- 
tri dicono che veni te a tale risolu- 
tine, non d po il naufragio, ma 
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venduto ch’ebbe in Atene il carico 
di porpora, e che fosse possesso! e di 
un avere di più chè mille talenti. 
Probabile non è che il capo degli 
stoici fosse tanto ricco: voileto gli 
uni far che riparasse nella filosolir 
siccome asilo e cou torto; imag int- 
rono altri quel contrasto che prc-s 
tentò dappoi la vita di teneed, ilo. 
un'opulenza grande c le più auste- 
re lezioni di povertà. — A quegli 
aueddoti alquanto sospetti , ingo- 
imi talvolta c graziosi, pii: soven- 
te puerili, trasmessici da Diogene 
Laerzio sulla vita degli antichi sa- 
vi, s’arroge quasi sempre alcun re- 
sponso d oracoli. Zenone consultati 
gli dei intorno a ciò elle fosse uopo 
di fare per viver bene: » Assume: e 
il colore de" morti, “ gli venne ri- 
sposto; ed egli ne inferì che adope- 
rar doveva di somigliare ai grandi 
filosofi che più noli erano, studian- 
do nelle opere loro," e compendi au 
dosi delle loro dottrine, torse pei 
questo non rimase a lungo con ( la- 
te, il quale, trascendendo fin aneli» 
le pratiche ciniche di Diogene, dai- 
nou poteri) tma giusta idea di qual- 
la saviezza vera di cui il pudore è 
necessario compagno, e sa esser» 
audace cou misura, umile con digni- 
tà. Poco garbava all’anima nobili) 
e pura di Zenone quel fasto d'im- 
pudenza in che si piaceva la scuola 
d’Autistcnr; e, se non differì a par- 
tirsene, vuoisi attribuir in piutto- 
sto al ripugnargli si fatti principii 
e costumi, io credo, che al latto se - 
guente. Grate, dicesi, volendo gar- 
rirlo della falsa vergogua che Ze- 
none aveva, gli diede un giorno da 
portare una pignatta ili lenti per 
mezzo al Ceramico ; Zenone la co- 
priva con la veste arrossendo, allor- 
ché il maestro, rotto il vaso con un 
colpo di bastone, gridò dietro al 
giovane che voltosi era a fuggire; 
» Di che temi, Eeniciatolo ? non ti 
fu fatto alcun raale“. Pare che sottir 
alla disciplina di Grate Zenone serti 
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ves se il suo libro itfitla A e/tub/ica, 
che Sapeva della licenza il'opiù io- 
ni ordinaria in quella ■ scuola. Udì 
poi le lezioni di Stilpone Megare* 
se, e Crate volle in vano trattener- 
lo. per la cappa. « Dovresti, gli dis- 
se , trattenermi piuttosto per gli 
orecchi.". Udì pure Diodoro, altro 
dialettico della setta eristica, il pla- 
tonico Senocratc, l’olemone suo al- 
lievo ; è, quasi a mostrare com'era 
alieno di aver comune coi cinici 
il disprezzo delle lettere e del sape-» 
re, intervenne alle lezioni di que’ 
vari maestri pel corso di lo anni, 
anche quando era già capo dima 
scila novella. — Soprattutto frequen- 
tando i due credi del platonismo, Se- 
nocratc e Poleraone, dovette sentir 
coulo di essersi eletta la vita filoso- 
fica c ripetere queste parole cbe.gli 
si attribuiscono. » Si, giunsi in por- 
li to allorché feci naufragio", n ltin- 
r> grazio la fortuna che mi spinse 
« verso il porto della filosofia 1 
sublimi dettali di Socrate, alterati 
forse in alcuni punti,- ma che fedel- 
mente la morale perpetuavano di 
cui era stato creatore, cadevano su 
d una mente degni d'inteudcrli, e 
die divenne austera iìitcrpretatrice 
di essi. Di fatta nella scissione del- 
le sette aristocratiche, quando al- 
le seducenti innovazioni d’Aristip- 
po quelle tenevan dietro d’ Kpicu- 
ro cui agevol era tanto- di rendere 
pericolose, quando' il dubbio d’Ar- 
cesila o e della media accademia sta- 
va per iscrollare fino dai fondamen- 
ti qualunque credenza, fu ventura 
che sorgesse un uomo, il quale di- 
fensore si facesse della mol a lo c dell' 
esempio di Socrate contro le dottri- 
ne del piacere; i dogmi della vera 
sapienza contro ì dardi mortali del- 
lo scetticismo, ed il quale co’suoi 
costumi, col suo cnratteic, con la 
santità delle sue azioni desse valida 
autorità alle sue parole. Quest' uomo 
fu Zenone , si scostò egli a poco 
a poco dagli orti dell’accademia iu 
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cui era per cessar* il régno dell' in- 
telletto di Platone, e si recò nella 
stessa Atene all'ombra del Parile, 
sotto quel portico ( {•«« ) a cui so- 
prattutto diede immortalità lo stoi- 
cismo non a distruggere l'opera di 
Socrate e della sua scuola, ma a ten- 
tare di difenderla e di compierli!. 
— Aveva 4 o anni allorché- (ondò la 
scuola del portieoi Ivi , co' salutari 
suoi discorsi, vero benefizio per l'a- 
dottiva sua patria , parve purifi- 
car quel luogo lordato già dalliii-ci- 
sione dei 1400 cittadini, vittime 
dei do tiranni; là, -ne’ quieti e stu- 
diosi suoi passeggi, armato senza 
posa contro la voluttà e contro il 
dubbio, diffondeva ogni giorno fra 
la gioventù i germi delle virtù e 
delle verità. ’1 imoue sillografo 1 f'. 
tale nome ) gli rimproverava in al- 
cun suo scritto che si accogliesse.il’ 
intorno una moltitudine di perso- 
ne oziose, povere e mal vestite, ma 
altri testimoni per lo contrario c* 
informano che a Zenone non pia- 
ceva di parlare in mezzo ad una 
calca tumultuo*a,che severo era nel- 
lo scacciar gl’ importuni; che anzi 
per liberarsene gli accadeva di vo- 
lere un obolo da chiunque si pre- 
sentava, e che ad ascoltarlo nou a- 
veia talvolta se non due o tre per- 
sone. La gravità ed il rigor sno mal 
s’accordavano con l' indole de'gio- 
vaoi Ateniesi. La vanità loro bril- 
lante e lègger» rinvenirlo doveva 
senza pietà. Lnu de snoi discepoli 
parlava storditamente a lui dinan- 
zi : n Cialdone, gli disse il filosofo 
u interrompendolo, direbbesi che 
v il padre tuo generato ti avesse in 
" set momento d’ nbbriachezza 
l'n altro fbcevagli dplle dimando 
piò curiose che non comportasse 1" 
• là sua; lo condusse dinanzi ad uno 
specchio dicendogli: « Guardati c 
giudica se le tue interrogazioni 
n convengono alla tua età “. Distin- 
gueva que’ che udirlo volevano in 
Jitologi, o que’che volevano coiio- 
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scere le cose, ed in logofili che solo 
badavano alle parole. Ripeteva loro 
sovente che la natura ci ha dato due 
orecchi cd Una sola bocca al fine d’ 
impararci ad ascoltar molto e par- 
lar poco. Un giovane Rodio, bello, 
ricco, in pomposo arnese, ma che 
non aveva altro merito, si collocò 
un giorno' alteramente fra i di Lui 
ascoltatori : Zenone il fece sedere 
su gradini polverosi; indi il confi- 
nò nel sito in cui stavano d’ordina- 
rio i poveri optando gli ammette- 
va alle sue lezioni, edil giovane 
incapace di reggere a tali prove 
non tornò più. Qoe’che resistevano 
a tale rigoroso tirocinio, me usci- 
vano dotati di grande fermezza d’ 
animo. Il padre d’un giovane Kre- 
treo, che a lungo frequentata ave- 
va la scuola di Zenone, chiese affi- 
glinolo suo, quando tornò, che cosa 
avesse imparato : n 11 vedrai, gli 
disse il novello stoico “. Scontento 
il padre della risposta il maltrattò: 
w Ho imparato, disse il giovane con 
v umile rassegnazione, a sopportare 
n V ira di mio padre V edesi per 

•piali aspri ammaestramenti il mae- 
stro formava- di si fatti discepoli, 
’l alc condotta fatta non era per at- 
tirar le genti alle conferenze di Ze- 
noue. : — Semina altronde che il 
suo dire semplice e fredda, la sua 
dialettica stringata e spesso oscura, 
la sobrietà de suoi discorsi, cui non 
adeguava se 11911 la frugalità del suo 
scrivere, non fossero qualità oppor- 
tune a dare alle sue lezioni grande 
popolarità. Non contento di trattar 
materie difficili per sé -tesse, spin- 
geva fino all’ eccesso 14 vaghezza 
del favellar conciso. Taluno notan- 
do dinanzi a lui la brevità dei di- 
scorsi dei filosofi: «Vorrei, disse, che 
« abbreviar potessero fino lè sillabe 
v- loro “. Zenone diede, in un oc- 
casione per lui onorevole resempio 
di tale filosofica temperanza di fa- 
vella. Gli ambasciatori del re Tolo- 
meo (Filadelfo), con cui aveva de- 
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linatn, avrebbero voluto tornando 
in Egitto ridire alcuna sua cosa, e 
stupivano del di lui silenzio. » Di- 
vi te al re, rispose loro, di aver vedu- 
vv to un uomo che sa tacersi “. IVIa 
parlare in publics di materie astrat- 
te, con tanta parsimonia di parole, 
equivaleva ad un riuunziar quasi 
alla chiarezza. Zenone poco conto 
pur faceva dell'eleganza dello stile ; 
e ragione aveva se di quella falsa e- 
leganza si gabbava la quale non 
serve che ad ornare idee vane : 
ri Preferisco, dicevate nostre tetra- 
« dramme attiche, scabre e rudi, ai- 
ri le belle monete di Alessandria, 
n lisce, bene coniate, ma di pessima 
« lega “. Pure abhiam prove elio 
talvolta parlava con fantasia, come 
quando difiniva così i diversi gradi 
dell’intelligenza j mostrando la ma- 
no aperta: ecco, diceva, là perce- 
zione.. Piegava un poco i diti e di- 
ceva quello essere 1 assenso; chiu- 
deva la mano ed era la comprensio- 
ne . Finalmente sulla destra cosi 
chiusa apponeva con forza la sini- 
stra mano, emblema della - scienza 
cni non afferra altri che il savio. 
Ma pare che generalmente poco 
mirasse a vestir cosi le idee di forme 
sensibili, e che più spesso la som- 
ma precisione del suo dire degene- 
rasse in secchezza, ed in sottigliez- 
ze enigmatiche le dilicnte gradazio- 
ni delle sue distinzioni. — Uopo è 
dunque che tale filosofo molto po- 
tesse per la forza e l’elevatezza del- 
le sue dottrine, dacché non ostante 
che disdegnasse, gli ornamenti del- 
lo stile e la chiarezza per sino di 
tutti, fatto gli venne d’istituire una 
setta, e gli Ateniesi, avvezzi alla per- 
suasiva facondia di Platone, accol- 
sero con uguale entusiasmo tale 
novello maestro di morale, che la 
virtù imponeva come dovere, come 
legge, nè intendeva a feria grade- 
vole. Tanta era la venerazione loro 
per lui, che nella sua casa le chiavi 
riponevano della loro cittadella, gli 
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frissero una statua di bronzo e gh 
conferirono una corona d'oro. La 
gloria di Zenone non rimase per 
entro al dciuto d'Atene. De'prin- 
cipi forastieri tennero ad onore di- 
mostrargli considerazione. 11 re d' 
Egitto era curioso de suoi discor- 
si, delle’menome sue parole. Anti- 
gono Gonata, re di Macedonia, fi- 
linolo di Demetrio Poli.orccte, die- 
o piii luminose prove della sua sti- 
ma per lui. Mandò degli schiavi che 
tenessero nota de simi discorsi c co- 
piassero i suoi libri. Andavaa'd udir- 
lo quantunque volte, recavasi in A- 
tene, e cenava in casa sua, o seco il 
conduceva a cenare presso Aristocle 
il musico. Diogene Laerzio ri h i 
conservalo due lettere cui trasse d i 
un libro intorno a Zenone di Apoi- 
louio Tirio, e ebe sebbene non sia- 
no incontrastabilmente autentiche, 
quantunque Giusto Lipsio, Gassen- 
di e Stanley non ne dubitano (i), 
ci fanno almeno conoscere quale 
idea per lungo tempo avessero le 
genti di quelle relazioni tra il prin- 
cipe od il filosofo, Antigono re a Ze- 
none filosofo , salito -, » Se la for- 

V luna e l'opinione fatino che in al- 
» cuna cosa io ti vautaggi, tu mi 
ss superi per la profonda tua ragio- 
ni (le, le cognizioni e la perfetta tua 
« felicità . Determinai quindi di 
v chiamarti presso di me, persuaso, 
« che non sarai contrario a questo 

V mio desiderio. Sì ti affretto di ve- 
n tiire a vivere nella mia corte, e 
ss t’accerto che il re di Macedonia 
» non sarà il tuo Solo discepolo. L' 
ss intero mio popolo ha vaghezza del- 
ti le tue lezioni. Istruire il monarca 
ss. e mostrargli la virtù, non è un’ 
» insegnarla forse anche ai sudditi ? 


( l ) Gitivio Li paio, Mutui, ai philctt. stole . , 
I, io; GiMeali, T’ita Epe., m, «; Suul-y, 
Hist. phil., p. 5-44. Il p. Coniti', Tatù Aule., 
»«m. iv, |*. 87. cr«*le | ? |»r«fate due l«it*re d«l- 
r.ni io i » cui uu*c I» corona di 

«•doma. 
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n quale il padrone, tali sono d’ordi- 
n nario que' che obbediscono allo 
ss sue leggi “. Al' re Antigono Ze- 
none, salute, » Mi piace il zelo che 
si la Idosolia f ispira; veggo che non 
» un sistema fatto pel popolo è fu- 
» nesto ai costumi, maxima scienza 
ss reale e salutare ti alletta la men- 
1 n te. Disioso di solida istruzione, 
r> nemico di quella voluttà si vauta- 
» ta che il cuore effemina dei gio- 
vi vani, tu provi che la ragione non 
ss meno che l'indole .tua ti fanno 
ss ricercare sì nobili piaceri. Ora un' 
ss indole {fon erosa sotto la disciplj- 
sena di zelante maestro, aggiun- 
ss g£ faoftnientc la perfezione del- 
st la virtù. Quanto a me la vecchie*- 
ss za non mi lascia forze più : ho toc- 
ss chi gli ottanta auni. Ma se non 
ss posso venir da te, ti mando duo 
ss compagni de' mici studi, miei ti- 
si guali almeno nell’ intelletto, e di 
ss me mollo migliori per salute. A- 
ss scolta i discorsi luro, iiè ti rimar- 
si ri che desiderare di tutto .ciò cho 
ss guida alla vera felicità “ . — Ta- 
li due discepoli, raccomandati dal 
maestro, erano b domile di Tebe cho 
non ci è noto per nessun' altra cir- 
costanza, e Perseo, tiglio di Deme- 
trio, nato a Cizio, cofne Zenone, e 
chi: incominciava allora a f arsi grido, 
nella Grecia. Perseo di cui gh anti- 
chi hanno citato più opere, dei Di- 
scorsi morali , dei Discorsi a men- 
sa, una Republicu Lacedemoni 
una Storia , de’ Conienti a Plato- 
ne, asceso a rapida fortuna nella 
corte cT Autigono, quantunque tale 
principe non credesse moltu al d,i 
lui stoicismo, cui mise un giorno 
alla prova, mandandogli nunzii che 
i suoi poderi erano stati corsi e gua- 
sti dal nemico. Siccome Perseo n era 
Costernato: « Tu redi, gli disse il 
ss re, come non è cosa indifferente 
ss la ricchezza “.11 compilatore lì- 
sichio Milesio, che senza dubbio il 
testo non comprendeva di Diogene 
Laerzio {(ili. 7, sgg. ijG) 4 attribuisce 
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{.ale contraddizione allo stesso Ze- 
udne; cd aggiunge eli* gli fu l'atto 
dire che i nemici gli avevano por- 
tato ria la moglie ed i figliuoli: Z li- 
none ammogliato non fu mai. Per- 
seo apparir dovette ad Antigono an- 
cor meno filosofo, quando risoluto 
a dichiarar indipendente la città 
d' Krctria , per ouusiderazione del 
Celebre Méuedemo, ne fu distolto 
dall'indegno discepolo di Zenone. 
Perciò quando s'ebbc per tradimen- 
to Corinto, non esitò a darne il go- 
verno a tale nemico della .libertà, 
a tale falso stoico, che difender non 
seppe la città da Arato (i), e di cui 
l'intera condotta è piuttosto d'un 
cortigiano che, d’un savio. Di sì fat- 
to carattere non fu Zenone. Quan- 
tunque il re di Macedonia con un 
calore in cui oravi più vanità che 
convincimento si dicesse suo disce- 
polo, non è da credere che la rigi- 
dezza del vecchio filosofo smentisse 
mai se stesso per piacergli, e che 
questi chiudesse gli occhi mai sulle 
debolezze e sui vizi del re. Un gior- 
no io cui il re di Macedonia bevuto 
aveva oltre misura andò a visitare 
Zenone, e strettolo fra lo braccia 
con un'effusione d'amicizia che 1’ 
ebbrezza in lui cresceva, il pregò 
di richiederlo di alcuna cosa, pre- 
standosi con giuramento pronto 
ad accordargliela qualunque fòsse. 
« Dunque, gli disse Zenone, vanne 
« via, a recere Diilicil cosa ella 
era, siccome notaEliano (Par. Itisi., 
ix, 36), di rimproverare al re con 
più libertà e ruvidezza la vergogna 
di essersi ridotto in quello stato pel 
vino. Tale principe conoscendo la 
coraggiosa sua franchezza, non gli 
si accostava senza timidezza ( Ar- 
riani Epici., 11, i 3 ). Alcuni altri 
detti ci rappresentano fedelmente 
l'autore dello stoicismo, ed i mudi 


(l) Paot»,ia ( il , 8; vu , B ) Sic» «he 

ferito fu ucciso dui Siuoiii. 
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vivaci e bruschi del suo favellare. 
Un uomo vauissimo de’suòi abiti e 
del proprio sembiante passava con 
esitazione un ruscello fangoso: » Ha 
« ragione, disse, se teme il fango ; 

» però che non v’ ha mezzo ili mi- 
n larvisi entro ‘ £ . Taluno' biasima- 
va parecchie idee d’ Andatene, « Sp 
» ne hà avute di cattive, ne ha pur 
» avute di buone, disse Zenone ; le 
« conosci tu?“ No, rispose il censo- 
re: » Non ar rossisci, soggiunse il fi- 
« losofu, di non raccogliere e non 
« sapere se nop ciò che v'ha di cal- 
li tivo e d’iguorare ciò che v'ha di 
» buono ? “ Lo schiavo d' un suo 
amico gli si presentò tutto ammac- 
cato da pcrscosse: » Veda, disse al 
» padrone, le tracce della tua cul- 
li [era “. Avvenutosi in un uomo 
profumato: nChi è mai, disse, quel- 
li l'uomo che olezza di donna “. Ad 
un altro che troppo gli pareva in- 
tento ai guadagni dell’ agricoltura, 
disse : n Se tu non perdi U tuo cani- 
li po, perderai te per esso “ . Il lus- 
so, la vanità, l'alterezza erano i di- 
fetti eh’ egli combatteva con più 
forza e perseveranza, ue'giovani so; 
prattutto; non ristava di raccoman- 
dar loro la semplicità, la modestia, 
e ripeteva loro spesso il seguente 
pensiero di Euripide iutorno a Ca- 
panco: «Era ricco, ma non vano di 
li esserlo, nò aveva maggior orgoglio 
» del più poveri uomo “. Il filosofò 
con tali rigide lezioni di butti i gra- 
di sociali c di tutte le età divenuto 
era come censore de’publici costu- 
mi ; e gli uomini troppo deboli per 
non -commettere falli, ma pur vir- 
tuosi perchè loro ue rimordesse, il 
temevano come la propria coscien- 
za. Sapevasi egli medesimo quale 
ascendente avesse su di essi, ili- 
chiesto che far si dovesse per evi- 
tar di fallare; » Credere, rispose, di 
» starmi sempre dinanzi “ . Ogni 
cosa nel suo sembiante e nelle 'sue 
abituazioni era consono alla seve- 
rità delle sue parole. Alto di statai 
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ra, di fitonomia grave ed imponen- 
te, di carnagione fosca, rugosa la 
fronte, inspirava rispetto anche a 
que’che non lo conoscevano. Nel 
verno continuava a vestire il sem- 
plice abito cui portava nella state. 
» . Nè l’inverno, di lui diceva un 

S oeta, nè le piogge, nè gli ardori 
el sole, nè il dolore, nè il piacere 
varrebbero a vincerlo; egli è supe- 
riore a tutto, e spende ne’ lunghi 
snoi studi i giorni e le notti Nel 
modo suo di vivere era esempio di 
frugalità c temperanza , si che i 
Greci gli dovettero il proverbio: 
Più subrio di Zenone . Diogene 
Laerzio fa menzione d'uno schiavo 
.cui era servito; Seneca dice che 
non ne aveva. Nulla v’uvcva di mi- 
nor fasto della sua mensa, il che 
confessa li poeta Filomone. » Pane, 
fichi, acqua, in ciò consiste il tuo 
pranzo. Insegna una novella ma- 
niera di filosofia, quella del digiu- 
no; ed ha discepoli “. Cosi fatto era 
il suo regime di vita sì quand’era 
malato che sano, e tale era il con- 
vito a cui sedevasi seco lui il re di 
Macedonia. — Per altro, alienissi- 
mo all'egoismo dei cinici, era sem- 
pre pronto ad assistere gli amici 
nelle disgrazie. Promesso aveva a 
taluno di prestargli 5 oo dramme ; 
indarno informato venne come non 
era persona sicura; persistette ad 
onta di que’consigli, più che gene- 
rosi prudenti, in voler prestargli la 
somma perchè assunto ne aveva 1’ 
impegno (Seneca, de Ben., iv, 3 y). 
Nè tampoco esentavasi dai carichi 
dello stato : uno fu di que’che- con- 
tribuirono per ristaurare i bagni 
publicì di Atene , e gli Ateniesi, 
sulla colonna destinata a perpetua- 
re il nome de'cittadini che avevano 
avuto parte nella spesa, latto aveva- 
no scrivere, Zenone filosofo. Volle 
che vi aggiungessero Cizioco. L ai- 
lezione per l'adottiva sua patria non 
gli faceva scordare la patria sua ve- 
ra, c lunga era assai dal rincgarla. 
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» Non trattasi , diceva , di sapere 
» se alcuno è cittadino di uno stato 
» grande, ma se è degno di esser- 
n Io “. L'iscrizione sulla colonna è 
prova come acquistato aveva in A- 
tene il diritto di città. Verso la fine 
della sua vita, si diportò in modo 
ancora più onorevole verso quel- 
1 ' ospitale città. Nulla domandato 
aveva mai al re di Macedonia , che 
anzi l'indignò tanto l’ incli resta fat- 
tagli da Dcmocarè di sollecitarlo 
per lui, che noi volle più rivedere , 
ure non esitò a supplicarlo per la 
berta d' A tene. Antigono in conse- 
guenza delle sue contese con tale 
republica decaduta allora dalla sua 
grandezza e potenza, cinta 1’ aveva 
d assedio, e mal ne difèndevano i 
muri gli ausiliari di Sparta ed'E- 
gitto; gli Ateniesi, dopo alcuna re- 
sistenza, ottennero pace, a condi- 
zione che ricevessero sulla collina 
del Museo presidio macedone. An- 
tigono il richiamò poi, e sembra 
che gli Ateniesi dovessero alle i- 
stanze di Zenone di esserne libera- 
ti (i): così anticipatamente espiava 
la vergognosa condotta di Perseo 
suo discepolo, il quale osò di assu- 
mere titolo di filosofo mentre ado- 
perava di ridurre a servitù Kretria 
e Corinto. — L’amore di Zenone 
per ambedue le sue patrie spiega 
facilmente la stima e la riconoscen- 
za loro per esso: i suoi concittadini 
di Ci zio gli andavano debitori del- 
la gloria di aver veduto il nome lo- 
ro iscritto sui pnblici monumenti 
d’una tale città qnal’ era Atene; i 
suoi concittadini d' A tene, francati 
la mercè sua da straniera servitù, gli 
tributarono nuovi omaggi. Perciò 
quando gli uni e gli altri Io perdo- 
nino, 1’ anno primo dell* olimpiade 
119 ( 264 avanti G. C.) , quantun- 
que giunto fosse all’età di 98 anni. 


(1) Pam. ni. 6 ; Elia». Far. Kilt., va, 1 4. 
C le aule di Prtuvniw. 
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fu unanime il loro cordoglio. Va- 
riano i racconti intorno al genere 
«iella sua morte : dicesi che rottosi 
un dito cadendo nell’uscire dal Por- 
tico, battè con la mano la terra, 
queste parole dicendo della Kiobe 
<1 Eschilo: /'erigo, perche mi chia- 
mi ? e sofFocossi ritenendo il respi- 
ro; o che si lasciò morir di fame; p 
linaluiento, più Yerisimil cosa all’età 
*ua, che morì di vecchiezza. Co- 
munque fosse, dubitare non si può 
dell'efl'etto che produsse nella Gre- 
cia ed anche sui vicioi principi la 
notizia di tal morte. Antigono, fe- 
del discepolo di Zenone, esclamò: 
» Quale mancherà spettatore alle 
» mie gesto Gli fu chiesto per- 
ché tanto l’ammirasse: « Perchè, ri- 
spose, non ostante tutto ciò che per 
lui ho fatto, nou lo vidi mai riè or- 
goglioso, nè umile Fu egli solle- 
cito di mandare agli Ateniesi Tra- 
acne, pregandoli di dar sepoltura a 
Zenone nel Ceramico fra i grandi 
uomini loro . Oltrepassarono i di 
lui desiderii, ove creder delibasi ve- 
ro il seguente decreto riferito da 
Diogene Laerzio: » Essendo. Arcon- 
te Arrenide ( 4 * 4 * arconte, zfio' an- 
ni avanti G. C. ) nella 6.> pritauia, 
quella della tribù Acamantide; il 
i <'.° giorno di mematterione finep- 
do, il 1 3 .° della pritania, l'assem- 
blea ordinaria dei proedri, a cui in- 
tervennero Ippone, figlio di Crati- 
stotele di Xipetete e gli altri, fece 
il seguente decreto, dietro relazione 
di ‘frosone, figlio di Trasone, di 
Anacea; Siccome Zenone, figliuolo 
di Mnaseo, Ciziaco, il quale a lun- 
go ha coltivato la filosofia in quesU 
città, si è condotto sempre da uomo 
dabbene, ed inoltre ha eccitato i 
giovani che si recavano ad udirlo 
alla saviezza ed alla virtù, di cui 
la sua vita, conforme ai suoi discor- 
si, ha dato loro l'esempio; il popolo 
sotto fausti auspizi decreta che Ze- 
none, figlio di Mnaseo, Ciziaco ha 
bene meritato della patria, la quale 
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statuisce che abbia tomba nel Cera- 
mico, ed una corona d’oro in onore 
della sua saviezza e virtù. Si eleg- 
geranno cinque Ateniesi che pre- 
siedano alla fattura della corona ed 
alla costruzione del sepolcri). 11 can- 
celliere publico farà iscrivere que- 
sto decreto su due colonne, e gli è 
lecito di porne una nell'Accaidcmia, 
l'altra nel Liceo, e tutto Ciò a speso 
del tesoro, al fine che da ognuno si 
sappia come il popolo d'Atene ono- 
ra le persone dabbene, ed in vita e 
dopo la morte loro. Sono eletti per 
l'esecuzione Trasóne d' Anacea, Fi- 
locle del Pireo, Fedro d’ A nati iste, 
Medone d’Acarne, Micito «li Sifalet- 
te ed il cancelliere Dione Peaneo 
Pausania ( 1, 29 ) vide il sepolcro 
di Zenone nel Ceramico esterno, 
sulla via che da Atene conducera 
all'Accademia. — Tra i componi- 
menti in versi fatti dai Greci in 
onore di tale filosofo, due se ne di- 
stinguono che molto perdono ad es- 
sere voltati in' prosa. Uno è 'di An- 
tipatro di Sidone : n Ecco Zenone, 
onore di Cizio , il quale estollersi 
seppe fino ai cieli scnz’accavalcare 
l'Óssa sul Pelio, nè le fatiche intra- 
prendere di Ercole. Solo, per ascen- 
dere all’Olimpo, rinvenne la via 
della saviezza . L’altro è di Zeno- 
doto stoico, discepolo di Diogene 
babilonese: « Virtuoso Zenone, o 
tu che nell' austerità tua disdegni 
il fasto vano, per te il savio sa bat- 
tere a sè stesso. Dalla maschia tua 
ragione, dall'audace tuo ingegno , 
nasce una dottrina madre dell'in- 
trepida libertà. Ti si chiama Feni- 
cio; che importa? Non era pur fe- 
nicio quel Cadmo che erudì la Gre- 
cia recandole le lettere della sua pa- 
tria? — Furono successori a Zeno- 
ne nel Portico, Cleanto, Crisippo, 
Zenone di Tarso, Diogene «li Ba- 
bilonia, Aptipatro di Sidone, Pano 
zio, Possidonio, ec. Le opere loro 
hanno soprattutto propagato lo stoi- 
cismo, skeome appare dalle numq- 
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rose citazioni che se né rimangono: 
(Quelle del fondatóre che per certo 
trascurate vennero troppo presto, 
andarono trtltc perdute. Le princi- 
pali erano scritti di dialetti^» c di 
morale; basterà ricordarne alcuni : 
Dei Segni, delle Parole , del Di- 
scorso, della Pila secondo la na- 
tura, del Dovere ( credesi che Ze- 
none usasse primo quest’ espressio- 
ne *•' xaSSxo») , della Legge, della 
Natura umana, delle Passioni , 
Opinioni di Pitagora, Morale di 
Orate, Comenìo sulla Teogonia d' 
Esiodo, cinque libri di Problemi O- 
merìcifi c. Ota forse citar potrebbesi 
siccome autentico frammento di Ze- 
none un passo, ultimamente ptibli- 
rato da "Mai, dietro una {(accolta 
inedita del Vaticano, nella grande 
sua raccolta intitolata : Scriplorunt 
veterum nova Collectio, prefazione 
del tomo it, p. xxvii. (i). Pare cho 
tale passo il quale fa parte del tito- 
lo sugli amici e l' amore fraterno, 
e di cui lo stile almeno non ba nul- 
la che sia indegno dei bei tempi 
della Grecia, fosse tratto da qual- 
che Lettera del filosofo, di cui l’anti- 
chità non fa menzione ; però che 
Mai ha torto di attribuire a Zeno- 
ne le lettere di'Aristone Chianeo a 
Oleanto, indicate in Diogene Laer- 
zio (vii, i6d), e cui Pauezio e Sò- 
sicrate tenevano per la sola opera 
di cui Aristone lo stoico fosse autor 
veramente. Tale frammento tradot- 
to così suona: « L'agricoltore è piti 
n assiduo e più diligente intorno al 
» campo che 'dee meglio pagare fin- 
ii tensità e la varietà delle sue fati- 
si che mediante una bella ed abbon- 
ii dante raccolta. Così gli uomini 
» appaiono soprattutto generosi ed 
si attenti per que' che potino esser 


(t) la 4-to grande di «ari e 716 pagina, 
■orna, stjmp, del Vali*., 1817. Vi tono de’fram- 
m-mi preziosi f ignoti finn a giorni nostri, di 
Polibio, DioJoro Siculo, Dionigi Alinomi* «ro, 
Ih oste Caino , re. 
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« loro utili. Qual soggetto di stupir- 
vi ne ? Non abbiamo noi particolar 
11 cura di que’ fra i nostri membri 
ii de’quàli crediamo di aver più bi- 
li sogno? Se vogliamo che gli nomi- 
li rii ci facciano dei bene, gioviamo 
ri loro noi pure, non in parole ma 
e in azioni. L’olivo pur desso, lun- 
ri ge dal godere oziosamente della 
ri cura che se ne ha, induce il colti- 
si vatore col marnerò e con la bellez- 
11 za del suo fruttò a doppiar per 
n lui il zelo e la vigilanza Se tale 
dottrina dell'interesse bene inteso, 
la quale quella non è del zenonis- 
mo, e la qualità alquanto sofistica 
del pensamento, ragioni sufficien- 
ti non sembrano per escludere tale 
Citazione) se qui ammettesi l’esat- 
tezza talvolta sospetta dc'compilato- 
ri del medio evo, principalmente 
nel genere epistolare, da cui. pro- 
vennero tanti scritti apocrifi, il te- 
sto inserito qui sopra è il solo di al- 
fcup' estensione che di Zenone ci ri- 
manga. 11 trattato della Republica , 
opera della sua giovanezza, era ee- 
lehrissimo appo gli antichi . Pare 
che vi combattesse Platone oon una 
libertà confinante con la licenza , 
quantunque, siccome quegli, am- 
mettesse egli pure la comunità di 
tutt’i beni) non voleva nè templi, nè 
tribunali, nè scuole, nè monete, ed 
era facile di scorgere pur* anche le 
ciniche dottrine di ( irate ne’para- 
dossi del giovane suo discepolo con- 
tra le arti e la società. Tali raggua- 
gli sono imperfetti é fallaci forse, e 
di tale fatta sono i più di qnc* tras- 
messici intorno alle opere di Zeno- 
ne. Pericoloso è dunque, ma pur 
necossario-se esaminar vogliamo la 
sua filosofia, di attenerci alle testi- 
monianze, dubbie sovente ed oscu- 
re di que’che ne hanno parlato lun- 
go tempo dopo di lui. — Nella scien- 
za di Dio e dell'anima traluce, che 
per iscostarsi dal platonismo , per 
fuggire le poetiche illusioni dei mi- 
stici, per tutti estirpare i germi del- 


y Googl 


z k k 

!•> superstizidne, ti esponeva a di 
struggere anche il sentimento reli- 
gioso. Seguiva mèramente Platpne 
qualificando i dei d’Omero e diEsio- 
do, i dei popolari, come tariti sim- 
boli della potenza divina (i); nia 
quando additava essa medesima ta- 
le potenza nell' etere, fuoco intelli- 
gente, anima del mondo, principio 
di ogni generazione e di ogni sa- 
pienza (!'), e che noverava fra gli 
dei emanati da tale principio gli 
astri, tutta lì visi hil natura e quel- 
lo spirito irivisibile e celesta che 
anima l'essere ragionevole, non àc- 
Costavasi forse alla dottrina del pan- 
teismo, dando adito alle prevenzio- 
ni di alcuni moderni dc’quali la so- 
spettosa ortodossia non volle vedere 
altro che Atei in qnc'filosofi che in- 
vocarono primi la diviniti dandole 
nome di Providenza f Non v’ha dub- 
bio essi don segregavano a bastanza 
dalla materia la causa immateriale, 
infinita, assoluta, e soprattutto in 
ciò avevano torto di partirsi dalle 
credenze platoniche. Ma tale erró- 
re non impediva lóro di farsi nn’i- 
d«a pura e nobile del Dio supremo, 
nè havvi spiritualista niuno il qua- 
le non ammiri questo detto di Zfe- 
none.* * Sarebbe possibile , gli si 
* chiedeva, di nascondere i falli no- 
vi «tri a Dio? — No, rispose, na- 
» tcond-re non gli si può tampoco 
» il pensiero del fallo . Si dee pu- 
re astenersi dalfattribnirgli tutte le 
opinioni, esagerai e talvolta de’suoi 
successori. Per esempio quanto non 
hanno dissertato sul destino per 
metterlo d’ accordo col libero arbi- 
trio! Tutta la fatalità di Zenone si 
limita a qnest'altro detto che Dio- 
gene LaerZio ha raccontato, e che 
somiglia meno ad nn dogma che ad 


fi) Cieer-, di Noi. dtor. t I, rf ; biog. Latri., 
VII, i47» Afen**dr», Apoi., r. 6, ee. 

(a) U«f •'<?*» /W/Jev.uV 

yw'ian. Diug. Larr., VII, lM; Clc«T,, tu Nat. 
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un dileggio. Uno schiavo cui puni- 
va per un furto gli disse : » Tale 
*1 furto v' era nel mio destino “ . 
— vi Siccofrie la punizione essa 'pu- 
lì re“, rispose. — In logica Zenone 
poco si dilungò da Aristotile; ma 
seppe ridurre l'argomentazione an- 
cora pifi severa e piti precisa. Ne- 
mico come quegli del sistema delle 
idee, lo ba combattuto con altre ar- 
mi. f sensi, diceva, origine delle 
nòstre cognizioni Scorto che tan- 
no essi un oggetto la 

mente dà o ricusa il suo assenso. 
Non dee èssa ammettere di tali é- 
Sterne percezioni se non quelle che 
sono incontrastabilmente là rappre- 
sentazione propria d* un oggetto 
realt, percezioni che allora diven- 
tano comprendibili, perchè la per- 
cezione, assentita cho sia, si chiama 
comprensione. Ella stassi nel mez- 
zo fra la scienza , oggetto sì bene 
scorto che la fnente vi resta inviti - 
abilmente aderente, e V inscienza, 
sorgente delfo/omo/ie. Nascono dal- 
la comprensione le prime nozioni 
delle cose, le quali ci rivelano i 
principii del giusto e del vero. Le 
innumerevoli e difficili questioni 
sul criterio della verità, sui -s’egni 
dai quali si distinguono con certez- 
za le percezioni vgre dalle visioni 
false, sulle nozioni naturali o anti- 
cipate, e le nozioni artifiziali o de- 
dotte, sulle diverse forme della pro- 
posizione e del sillogismo, hanno 
fatto della dialettica degli stoici un 
labirinto inestricabile di cui i suc- 
cessori di Zenotle intesero per i- 
sventura a moltiplicare i ravyogli- 
menti. Perciò Cameade, oppositore 
di Cnsippo, non osava confutarlo 
se non dopo presi, dicesi, per sere- 
narsi la mente, una forte dose di el- 
leboro. Plinio erede (1. xxv, 5) che 
il fàcess.e per combattere i libri del- 
lo stesso Zenone, Questi diletta vasi 
certo dell'arte di ragionare, poiché 
fino dalla gioventù non ebbe mag- 
gior piacere che il disputare col) 
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Filone e Diodoro, lottili discepoli 
della scuola Megaresc, ed un dialet- 
tico chiesto avendogli i oo dramme 
per un nuovo sillogismo gliene die- 
de 100 di più; nondimeno gli risul- 
tava che Diodoro trovato aveva del- 
le bilance giustissime per non pe- 
sarvi altro che paglia, ed avrebbe 
torto chi a lui apponesse tutte le 
solistiche stravaganze di Crisippo, 
veto creatore di quella stoica logo- 
machia, di cui fin Seneca deplorò 
i pericoli, c riconobbe le parti, ridi- 
cole. — Se la logica nelle moni de- 
gli stoici, divenne troppo sovente 
un giuoco dello spirito, la morale 
forma tuttavia oggigiorno la gloria 
del Portico: Zenone, che vigorosa- 
mente promulgò la legge del dove- 
re, stabili i fondamenti di tale leg- 
ge sauta con una giustezza cd ab- 
bondanza di prove, ch'egli attinse 
non nell'arte iugegnosa di Euclide 
e di Diodoro, ma in un profondo 
convincimento. Distingue, defini- 
sce con la medesima fidanza che se 
esponesse geometriche verità. An- 
zi che, alla guisa di Teofrastu e di 
A re esililo, valersi di tale penetra- 
zione di mente per mover dubbi 
sull obbligo morale* egli ne stringe 
più i.nodi, uc rafferma l'autorità. Le 
passioni non sono più appo lui ne- 
cessari elementi della nostra con- 
dizione ; sono sempre malattie del- 
l'anima di cui la sanità consiste nel- 
Y apatia o assenza di qualunque pas- 
sione. Non bavvi sdirò bene che la 
virtù, la quale è il bene supremo; 
nou bavvi nitro male che il vizio. 
11 rimanente che non è nè bene, nè 
male, però che l’anima nostra libe- 
ra non ne dispone, non presenta se 
non cose naturali, stimabili più o 
meno ( -sfo» ypira, dvorfoepiwe ) , e 
cose contrarie alla natura, cui bi- 
sogna evitare. La natura è il prin- 
cipio costitutivo di tutti gli esseri, 
la causa universale, a cui 1' uomo 
dee tener dietro ed imitarla 
«j( «•«. ell’c l'eterna ragione, 
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la legge, Dio medesimo. I parados- 
si dello stoicismo : » La virtji basta 
per la felicità, tutt’ i folli sono ugna- 
li,' il savio solo è libero, ricco, nubi- 
le, cittadino, re “, nulla più han- 
no che sorprenda, quando si guardi 
ni complesso di tale mirabile siste- 
ma, in cui l'anima domina sola, e 
che fa della vita del savio una vita 
di combattimenti, di resistenze, di 
8agrifici. Sqmbra che Zenone ab- 
bia osato di trasportare sulla terra 
quell’ ideale , cui rimproverava a 
Platone di aver creato nei cicli. — 
Malgrado In cura cui pose in perfe- 
zionare le dottrine anteriori alla 
sua, o di palliarle soltanto con no- 
vella lingua filosofica, si scorge di 
leggeri tutto ciò eh' egli lor deve. 
Toglie da Pitagora e da Platone 
alcuni de’tcologici loro dogmi i piti 
puri, e vi mescola le opinioni di 
Eraclito sulla materia. La sua dia- 
lettica nella scuola formossi di Me- 
ara e d’Eretria. II Liceo il provve- 
e della sua dottrina dell’ origine 
delle idee, la quale Zenone, secondo 
l'uso suo ridusse in assioma : « Non 
n havvi nulla nell’ intelletto che 
» non sia stato prima nella sensazio- 
« ne “ ; però che tale forinola è sua 
e non d Aristotile. Approfittò pur 
molto delle opere morali del filoso- 
fa di Stagira. Zenone diceva come 
esso : » Il mio amico è un altro ni» 
n stesso I cinici, suoi primi mae- 
stri, non gli furono inutili, quan- 
tunque sìa. falso il dire, come Gio- 
venale (mi, m), che nella sola to- 
naca era egli differente da Diogene. 
Ma specialmente si si accorge che 
la salutar influenza della morale 
pratica di Socrate, quale i suoi dia- 
loghi, conservati dai suoi discepoli, 
l' insegnano e la sviluppano, è an- 
cor viva nelle lezioni del Portico : 
confermano esse e fortificano con 
prove piti regolari e più sistemati- 
che ciò che il dubbio di Socrate, la 
sua ironia, la libertà e le contraddi- 
zioni del dialogo avevano potuto la- 
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«cure nelTiucortezza. Zenone «n* 
dò debitore all'accademia, fra altri 
priucipii, della dolrina tua dcll'evi- 
deuza, rinnovata poscia da Carte- 
aio, c di quella del senso comune, 
dell'intimo senso, di elle si valse 
principalmente nelle prove dell'esi- 
stenza di Dio, e di che i moderni 
hannjj fatto una più estesa applica- 
zione, o forse meno sicura. Cjà ai 
suoi giorni gli si dava accusa di pla- 

f io. Un giorno egli andò ad udir 
òlemone capo dell' accademia, e 
uesti scortolo, gli disse; » Si sa che 
a vero l'epicio tu entri nc’giardi- 
ni nostri per derubarci, e elio tu 
vesti poi le opinioni nostre alla mo- 
da Fino l'austerità delle sue mas- 
sime, di cui talvolta trascende il ri- 
gore, egli torre potè da Senocrate c 
Piatone. Prima che lo stoicismo di- 
vietasse il dolore cd il compianto, 
anche all' amicizia ed alla paterna 
tenerezza, Platone aveva fatto dire 
aSocrate ( i ): » No, il savio non con- 
numererà fra i mali la morte d'un 
altro savio suo amico, c si asterrà di 
gemerne, quasi che a tale amico toc- 
cato fosse un infortunio. La virtù 
basta a sè medesima, e sola non ha 
d’ uopo d’ altri per la felicità. Ièlla 
non può dunque considerare come 
un male reale la perdita d'un tìglio, 
d’un fratello, d'un tesoro. Nou scn- 
tesi mai ch’ella si lamenti: di qua- 
lunque fatta siano i colpi di che 
soffre, ella obbedisce in silenzio, 
ec. “ — Zenone inventò poco ; nou 
fu eloquente, come neppure i pri- 
mi suoi discepoli; nou lasciò opero 
durevoli : come dunque si spiega il 
lungo regno de’suoi dogmi, si con- 
trari ai sentimenti che paiono in- 
nati nel cuor nostro? Tale audacia 
appunto fu quella forse da cui gli 
provenne la forza sua; egli non esi- 
tò, non deliberà mai; affermò, e ven- 
ne creduto. Quantunque volta uopo 

( i) Mtp'ii., in, a, eJii- -li A*t, p. (36; Pttu. 

di Pl*tone t 2. tisi celi*., J». ì\i. 
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fugli di combattere le debolezza 
della voluttà, e lo scetticismo, il qua- 
le è sua debolezza dell'anima, udir 
fece parole >1 alte c sì miti che par- 
ve meno un mortale che un iddio;’ 
egli profittò di quell’ascendente ebe 
sempre conseguono sull'uomo, sic- 
come provato venne per altri esem- 
pi, quo'che l'uomo svelgono da lui 
medesimo per estollerlo al di sopra 
di sè stesso ; finalmente, ultima ca- 
gione di potenza e di fulgore, una 
tal dottrina tanto aspra, tanto spa- 
ventosa per esseri volgari, superio- 
re di tanto alle abituazioni deli' u- 
roanità ed anche agli addottrina- 
menti del savio, non poteva estero 
perpetuata, come di fatto il fu, che 
da grandi anime, o almeno da incu- 
ti di tempera poco comune. Perciò 
vediamo tale filosofia crescere ed in- 
grandirsi per più che quattro seco- 
li a vicenda sublime in Cleanlo, in- 
faticabile c dìsputatrice in Crisip- 
po, più dolce in Pauezio, eloquente 
uj Cicerone, sentenziosa in Seneca, 
grave in Epitetto, maestosa iu Mar- 
co Aurelio. Gli scritti di Cicerone 
sono i più antichi che ci abbiuuo 
conservato, con legame, i docu men- 
ti autentici: si gabba egli di alcuno 
singolari idee degli stoici, ariugan- 
do per Murena contro Catone; con- 
futa la teologia loro nel terzo suo 
libro sulla Natura degli dei, dopo 
di averla sviluppata copiosamente 
nel secondo ; contata pure una p ir- 
te della morale e della logica luro 
nel trattalo de f’inibus e nelle A e- 
eademìcht ; ma il terzo libro di ta- 
le dialogo appuuto intorno ai beni 
ed ai mali è la migliore esposizione 
del sistema loro morale : i Parados- 
si, le Toscolane ne sono una splen- 
dida amplificazione; e l’opeia sugli 
VJizi, che indirizza a suo figlio, è 
il più bel trattato di tale genere 
che lasciato ci abbia Tanticmlo, v 
come un monumento creilo ali» 
gloria dello stoicismo. Giunto era 
u tempo in cui tale filosofia che già 

»4 
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fra i discepoli suoi connumerava i 
più celebri giureconsulti di Roma, 
c fra i suoi eroi Unito e Catone, 
presentato avrebbe ai Romani con- 
tro ai tiranni loro un asilo: ella di- 
venne la religione dell’ infortunio 
e della libertà. Persio, Lucano, Ta- 
cito a lei furono debitori di nobili 
pensamenti ; Elvidio, Trasca, Ru- 
stico, Senecione ne trassero le vir- 
tù loro in vita e la dignità delia lo- 
ro morte, n In qua'terapi, dice Mon- 
tesquieu ( i ), la setta degli stoici dif- 
fonderasi e saliva in credito nell’im- 
pero. Pareva che la natura umana 
fatto avesse di per tè uno sforzo per 
produrre da lei stessa quella setta 
mirabile, la quale era simile a quel- 
le piante cui la terra fa nascere in 
luoghi non mai veduti dal cielo “ . 
Seneca , malgrado i snoi scritti e 
malgrado la sua morte, non merita 
forse di essere compreso in tale ma- 
gnifico elogio, il quale non fa supe- 
riori a Zenone che le opere d’ Id- 
dio. Seneca, stoico apologista del- 
l’ uccisione di Agrippina, sta con- 
tento a disfogare intorno ad alcuni 
paradossi della scuola la finezza e la 
sottigliezza del suo spirito, e trop- 
po dimenticò come il Portico vole- 
va che i suoi seguaci dessero al mon- 
do esempli ancora più che lezioni. 
Kpitetto, schiavo, fece l’una e l'altra 
cosa : non v’ ha dubbio egli alterò 
alcuna volta la vecchia dottrina, ma 
somigliò almeno nel viver suo a Ze- 
none ed a Cleanto, ed il suo Ma- 
nuale, i suoi Dialoghi, compilati 
dallo scolare suo Amano con una 
concisione di gran nerbo, sono tut- 
tavia preziosi residui di que’discor- 
si pei quali un breve numero di sa- 
vi contemporanei di Nerone s’ in- 
coraggiavano a vivere o a morire. 
Aon mancava allo stoicismo che di 
essere cimentato dall* esercizio di 
un potere eguale a quello che avu- 

( « > Grand, t ite. ir Romani, e. 16 . Vedi 
pura lo Spirilo itili hggl , uiv , io. 
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to ave vasi Nerone, incontrò esso ta- 
le prova e ne riuscì vincitore. Leg- 
gere possiamo oggigiorno le parole 
che il giovane M. Antonino, già tì- 
glio adottivo di Antonino Pio, già 
Cesare, scriveva al suo maestro di 
eloquenza, quand’ ebbe per la pri- 
ma volta casualmente aperto i libri 
d’un filosofo stoico, discepolo di Ze- 
none ( i ): « Ho fra le mani un’ope- 
ra d’Aristone che m’ alletta e m' at- 
trista. Godo d’apprendere in essa la 
virtù ; ma quando veggo di conosce- 
re tanto poco siffatta scienza, il vo- 
stro alunno arrossisce, e sdegnasi di 
essere rimasto venticinque anni di- 
giuno di tali nobili studi, di tali 
utili elezioni. E ben nc pago il fio : 
che di me stesso malcontento, m’af- 
fliggo, invidio chi ne sa più di me, 
non mangio più “ . Generoso di- 
spetto che forte ci fruttò quella rac- 
colta di meditazioni , unica nella 
storia della filosofia, i Pensieri di 
Marco Aurelio. Less’egli ed ammi- 
rò Zenone, Cleanto, lipitetto, ed 
uno stoico sul trono durò il più vir- 
tuoso degli uomini. Marco Aurelio, 
principe molto più perfetto di Giu- 
liano, darebbe allo stoicismo un 
rande vantaggio sulla platonica 
ottrma s’è vero che Giuliano tosse 
realmente platonico; ma siccome 
facile sarebbe di provare il contra- 
rio, giova meglio osservare, nel fi- 
nire, che quelle due sette profane, 
le quali per tanti punti si avvicina- 
ne, furono le sole che dal cristiane- 
simo nascente ricevettero un carat- 
tere quasi sacro. È noto quanta sti- 
li) L atteri il Frontoni t di Marco jin~ 
r *lio , publieatc da moni. Mai , Roma, »8a3, 
P- J ,l: 51 A/i»lonii libri me hac tempestate bette 
accipianl, afque iidem habent male: qnum do» 
ceni meli ora, lum tei lieet bene accipiuni ; quum 
tcro ottcndunl, qoanlum ab hit mrlioribu» in- 
geninm. memn reliclum til , riunii quarti «arpe 
ernbetril (iitnpnJm Ioni, tibique turcmtcf, quid 
tifimi quinque nalu* anno* nìhìldum boiiarnm 
opinion imi e| phriorum rationum animo hau- 
terim. Ilaqtie poma* do , ira*ror , lri»ti« «uni , 
f r ibo carco. ** 
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ma godesse Plotone appo i primi 
cristiani : Epitetto non fu meno 
studiato da loro; vi gli sosteneva 
nella persecnzione, ripetendo loro 
incessantemente: Soffri ed astien- 
ti. S. Panteno, maestro di Clemen- 
te Alessandrino, aveva praticato lo 
stoicismo, ed un monaco del quarto 
secolo, 8. Nilo, discepolo di 8. Gio: 
Crisostomo, nei deserti del Sinai 
trascriveva con poche mutazioni, 
ad uso del monistero, il Manuale 
ri' Epitetto. Persilfatta guisa la fede 
rivelata confermò alcune delle leg- 
gi morali di Zenone, come aveva 
consagrato alcune delle religiose in- 
spirazioni di Platone. La storia di 
queste dtte dottrine termine più 
glorioso aver non poteva di tale a- 
dozione fatta da una sarnta filosofia, 
che in certo modo le ammstte a 
parte della sua potenza ed immot- 
talità. — Intorno a Zenone, e spe- 
cialmente allo stoicismo, del quale 
nitro fatto qui non abbiamo che un 
rapido cenno, oltre gli storici gene- 
rali della filosofìa, che sono Diogc» 
ne Laerzio, Stanley, Bruckcr, Ten- 
nemann, ec.,- e parecchi antichi , 
Cicerone, Seneca, Marco Aurelio, 
Epitetto (o piuttosto Arriano), Plu- 
tarco, Sesto Empirico, Aulo Gellio, 
Simplicio, Eusebio, possono con- 
sultarsi varie opere moderne nelle 
quali l'erudizione e la critica ado- 
perarono di ricostruire P edificio e- 
rclto da Zenone : Giusto Lipsio , 
Slanuduclio ad stoicam pkiloso- 
f/liiain , Anversa, 1604 , in 4 .tn; 
Scioppio, Etein.pliilosophiae moru- 
lis stoic ., Magonza, 1606, in 8.vo; 
Dan. Ein sio. Orai, (xx.*) de stoica 
philosopliia. Laida, I tja 7, in 8.vo ; 
Toni. Gataker, nella sua edizione 
dei Pensieri di Marco Aurelio, Cam- 
bridge, i 65 i, in 4 to; Frane. Que- 
vedo. Dottrina stoico, tomo in del- 
le sue Opere, Bmsselles, 1671, in 
4-to; Ciac. Tomasio, lUssertationes 
x xi ad stoicae pltilosophiae liisto- 
riatn ficicntrs, Lipsia, itl8i, in 4 -to; 
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E ver. Olio, Orai, de stoica veterani 
jurisconsnltorum philosopltia. Dui- 
thurg, > 7 i 5 , in 4 -to; G. G. I forti - 
feld, de Fine hominis stoico, Lipsia, 
1710, in 4 -to ; G. E. Buddco, Intro- 
ducilo ad piti/, stoic., ivi, 1729, in 
8.vo; Diet. Tiedemann, System der 
sluischen pliilosopltie, ivi, 1776, in 
8.vo; Dizionario di filosofìa dell'fe'u- 
ciclopedia metod., tomo ni, Pari- 
gi, 1 7gd, in 4 -to; Degerando, Sto- 
ria comparata dei sistemi di filo* 
sofia, t. 111, ivi, i8zd, in 8.vo, ec, 
— Gli antichi citarono parecchie 
statue di Zenone: Visconti ( Icono- 
grafia greca, prima parte, c. 4, 5 
1 3 ) crede di trovarne una nrll’Er- 
mete del museo del Vaticano, dise- 
gnato ai numeri 1 e 2 della sua ta- 
vola xxiii. Il collo curvo, difetto na- 
turale di questo filosofo (Diogene 
Laerzio, vii, 1) , gli sembra un ca- 
rattere proprio a farlo riconoscere 
in quella imagine. Vi nota pure il 
fronte solcato di rughe, il sopracci- 
glio triste, 1’ austerità dell' aspetto, 
cose attribuitegli dall' antichità. La 
patria di lui gli aveva cretto un» 
statua, e fu la sola che non venne 
posta in vendita da Catone (Plinio, 
xxxiv, 8) , allorché prese possesso 
dell' isola di Cipro pei itomani. 


ZENONE, figlio di Museo, di Si- 
done, filosofo stoico, discepolo di Dio- 
doro maestro di Zenone Citio uell’ 
isola di Cipro, è autore d’ un Apo- 
logià di Socrate edei Sidoniari . — 
Zkkoxk (di Cizio, come lo stoico). 
Snida non può dire per certo se lesse 
oratore 0 filosofo. Tuttavolta sareb- 
be da seguire l'opinione che lo vuo- 
le del novero degli oratori, giudi- 
candone dalle opere che il prelato 
lessicografo cita di lui. Erano desse 
un Trattato delle figure (probabil- 
mente di rettorira ), de’ Conienti 
aopra Senofonte, Lisia, Demostene, 
ec. — Zcxonr, figlio ili Dioscoride, 
ili Tarso, o, secondo altri, di Sido- 
ne, filosofo stoico, discepolo e quiu- 4 
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di successore di Criaippo, di Tar- 
lo. — Zenone, d’Alessaodria, ebreo 
di nazione, d’ indole giusto e buo- 
no, niuoa disposizione dato aveva- 
gli la natura per l'eloquenza, niuna 
attitudine per le lettere; e nel tem- 
po stesso, con «ingoiare e penoso 
contrasto, tormeutavalo il desiderio 
d* imparare ed il bisogno di sapere. 
Ma tanto poco giuvayanlo i mezzi 
suoi naturali, tanto male seconda- 
van il suo buon volere, clic dimen- 
ticava quanto riuscitagli d'appren- 
dere con facilità pari alla di tìscoltà 
che mettete nel concepire. — Par- 
lasi anche d’un altro Zenone, con- 
temporaneo di Proclo, e di quello 
testé citato. Ignorasi quale dei duo 
fosse al filosofo Sallustio pretesto ed 
occasione dilla sua dissidenza con 
Proclo. 

A — d — a. 

ZENONE (Santo), africano di 
nascita, fu innalzato alla sede epi- 
scopale di Verona, nel Stia, sotto il 
regno di Giuliano Apostata. Appa- 
risce dai suoi sermoni che converti- 
ta gl'idolatri i quali erano tuttavia 
molto numerosi nella sua diocesi, e 
che ogni anno conferiva il battesi- 
mo a parecchi di loro. Eranvisi pu- 
re di fliisi gli Ariani ed i Pclagiani, 
ma ci venne a capo di alloutauare 
dal suo greggo l'eresia e le supersti- 
zioni del paganesimo. Essendoti il 
numero dei fedeli considerahilmen- 
te accresciuto, imprese a fare co- 
struire una chiesa che potesse con- 
tenerli; per tale buona opera trovò 
eovvegns : fece poi nel nuovo tem- 
pio erigere una croce che doveva, a 
detto suo, esserne il baluardo. Era 
le virtù che cob I' esempio, meglio 
assai che coi discorsi, inspirare sa- 
peva ai fedeli della chiesa di Vero- 
na, raccomandava loro soprattutto la 
caritè serio i poveri. » Dando ai po- 
teri, diceva loro, vi ammassate de’ 
tesori nel cielo, e le vostre ricchez- 
ze non eccitano invidia ; Dio stesso 
vi diventa debitore : qual v'ha rie- 
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chezza più grande ? “ — Avendo i 
Goti, net 3 q 8 , disfatto l’imperatore 
Valente, fecero que* barbari Della 
Tracia e aeH'UIirio tanti prigionie- 
ri, che bastar poterono a ripopolare 
intere provincie ; ed in tale occa- 
siona gli aiutanti di Verona dimo- 
strarono luminosamente la loro ca- 
rità, liberandone migliaia. Ne'pri- 
mi tempi della Chiesa, i fedeli si ra- 
dunavano sulla tomba dei martiri, 
per fare in loro onore degli agapi o 
conviti di carità; ma tali adunanze, 
sante e commoventi dapprima, era» 
no divenute occasione di vanità e di 
intempersoza ; laonde S. Zenone 
gridò contro aiifatto abuso, e fu cer- 
tamente uno di quo’ vescovi italiani 
che da S. Agostino sono lodati, per- 
chè rimossa avevano dalle lor diocesi 
la sorgente d'un grave disordine. 8, 
Zenone mori nel 38 o, il IZ aprile,, 
giorno in cui è menzionato dal mar- 
tirologio romano. Cclebransi a Ve- 
rona altre due feste in onor suo, li- 
na a’ 12 maggio, 1' altra a’ 6 dicem- 
bre. Della prima è oggetto la trasla- 
zione delle sue reliquie ; della se- 
conda, la sua ordinazione, nonché 
la dedicazione della nuova chiesa co- 
strutta in onore di lui sotto Pipino 
re 4 ' Italia. Corrono col nome di 
questo tanto 127 Sermoni, stampa- 
ti primamente a Venezia nel 1008, 
e ristampati a Verona, nel l 586 , 
per cura del cardinale di Verona, 
inseriti nella Bibl. Palr. ed io quel- 
la dei Predicatori, dal p. Combelis. 
la seguito sorsero alcuni dubbi sul- 
l'autenticità di tali Sermoni, ed il 
p. CeiUier era sìdo giunto a crede- 
re che nemmeno uno fosse di S. Ze- 
none. Tutte le difficoltà vennero 
tolte dai fratelli Ballerini nella bel- 
la edizione che publicarono col tito- 
lo : Sancii Zenonis episcopi l’era- 
nensis serinones, Verona, 1 q 3 g, in 
4 .to, dedicata al card. Passionei. 
Que’dotti editori divisero i ’Pratia- 
li o Sermoni di S. Zenone in due 
libri, uno no contiene ledici, l'allrq 
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scttnntasette. Vi ti leggono dc'fatti te e della città d'Antiochia. lei egli 
importanti pel dogma, per In mora- anaci t ò religioni turbolenze, per ang- 
le e per la disciplina della Chiesa, gestione d' un monaco audace ed 
Gli editori pulilicarono nell’Appen- imhrogliatore, detto Pietro il Folio- 
diro i sermoni falsamente attribuiti ne. Nel 4? >, Zenone, dal fondo del- 
a S. Zenone. Due sono di Potamioj l'Asia, avverti Leone delle nnove 
Vescovo greco, cinque di S. Ilario o trame di Aspar e de'auoi partigiani, 
quattro di S. Basilio. Incmaro, ar- L’ imperatore a tale notizia, gli or- 
civctcovodi lleims, aveva i termo- dinó d'avvicinarsi a Costantinopoli, 
ni di S. Zenone, e regalò tale ma- Avendo il Imcidamento d'Ardabu- 
noscritto sommamente prezioso al rio e d‘ Aspar eccitato aeri scompi- 
rnonastero di Saint-llemi. I fratelli gli, Zenone c Basilisco accorsero a 
Ballerini ne fecero uso. L'edizione tempo di salvare la capitale. Da in- 
dili Sermoni di S. Zenone, Augii- di in poi, il credito di Zenone si To- 
sta, 17&8, in foglio, sebbene più Ce sempre maggiore j e Àriadne, 
compiuta di quella di Verona, è Che ambiva lo scettro, aiutava l' in- 
meno ricercata. degno marito con tatti i mezzi dei 

8 — r. sno ingegno. CionDallamcoo 1 ’ odio 

ZENONE, impériitorc d’ Orien- che regnava contro gl'Iaanri, e par- 
te, nacque in Isauria, di una farai- ticolarmentr contro Zenone, impc- 
glia piuttosto ragguardevole di quel- diva Leone di destinarlo suo succes- 
l.i contrada. Chiamavasi egli Tra- Sore, onde li mi asse a creare Aogu- 
sraliseo ; occorre pure coi nomi bar- sto suo nipote Leone, figlio di Ze- 
Imri di Tarasiscodizeo ed AriCmeso. none e d' Ariadoe. Venuto a morte 
Nel 468, l'imperatore Leone, ntter- il vecchio imperatore, Ariadne e 
rito dalla potenza e dai maneggi di Sua madre Verina non risparmiare- 
Aspar e d'Arduhurio (Fedi Aspar) 1 , no cute e maneggi per ritrarre gli 
concepì il disegno di elevare Zeno- ànimi a favorire ZeDone. La morte 
ne, colline di procacciarsi un ap- del giovane Leone, accaduta indi a 
poggio negl’ Itanri, popolo bellicoso poco, lasciò Sospetti orribili cóntro 
che faceva parte dell'esercito, e* [ter un padre ed una madre che per lui 
opporre un rivale ad Aspar. Fece sólo erano lontani dal trono. Tutta- 
pertanto venite a sè Zenorte, ara- volta to ascesero senza ostacolo, e là 
giù il barbaro di lui nome in quel- sfogarono tutti ì Tizi. Non andò gua- 
io cb’ ebbe dappoi, lo creò patrizio, ri che i più vili scellerati seconda- 
fi finalmente lo fece suo genero, co- rnno i furori di Zenone, o ne ap- 
slringendn Ariadno aita figlia a spi)- prestarono i suoi baccansli. Nel frat- 
aarlo (V. AàiADwa). Zenone era ve- tempo, i barbari desolavano le fron- 
dovo d’una prima moglie, chiamata tiere dell’impero, e Genserico mi- 
Arcadia, dalla quale avuto aveva nn stacciava l'Epiro. Un destro amba- 
figliuulo. D'altro canto, là deformità sciadore sviò i disegni del Vsndalo j 
sua, la vile e spregevole indole, la ma Zenòne trovò nella propria fà- 
codardia, gl'infami costumi ben do- miglia nemici più pericolasi. Veri- 
vevano rendergli aliena una giova- na, di lui suocera, sdegnata per 
no principessa educata hi nna ma- qualche ritìnto e spinta dal suo a- 
gnifica e splendida Corte. Aspar, mante Patrizio, cui divisava ella di 
sdegnato per tale subita fortuna, co- far incoronare, .Cospirò contro di Ze- 
spirò contro di liri. Zenone campò none, fece entrare nella trama Ba- 
dnllc insidie del sno rivale, ed ebbe sdisco sno fratello, occultandogli i 
dall'imperatore l'incarico d'avsnme- suoi disegni intorno a Patrizio. Ze- 
ro il comando dell’esercito d’Orien- none, coni' ebbe contezza del peri- 
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colo c dei divisumenti dell» sua fa- 
miglia, fuggi in Isauria, e ai chinati 
in una fortezza. Sua moglie colà lo 
accompagni, rnen per dovere che 
nel timore iapiratole da aua madre. 
Verina non riuscì peraltro a far in- 
coronare Patrizio j e fu coatretta a 
mettere ella atesaa il diadema sulla 
fronte a Basilisco (V. questo nome). 
Di lì a poco i disordini de' novelli 
dominanti giunsero a tale che Co- 
stantinopoli desideri Zenone ; on- 
de questi, conscio di quanto avveni- 
va, fu sollecitato dagl' Isauri a ripi- 
gliare le armi. Ci lo fece, ma lenta- 
mente o con timidità, sicché videsi 
assediato da Ilio, generale riputato 
da tutto l'impero. Sennonché quel- 
l'illustre capitano si volse al partito 
di Zenone, ed ambidue seppero se- 
durre Armace, a cui Basilisco com- 
messo arca di battere Zenone, Con 
tali appoggi, il debole principe rien- 
trò nella sua capitale, beata di rive- 
dere colui ebe due anni prima cac- 
ciato aveva. Zenone promise con 
giuramento di lasciare la vita a Ba- 
silisco, il quale erasi rifuggito in u- 
n» chiesa, e ne uscì sulla fede di 
quelle sacre promesse ; e Zenone 
stimò di non violarle, facendo git- 
tare Basilisco, la moglie ed i tigli 
cuoi in una cisterna dove chiusi er- 
meticameuto morirono di fame e di 
freddo. Armace, sebbene cooperalo 
avesse al ritorno di Zenone, non fu 
risparmiato; l'imperatore il fece as- 
sassinare. Tuttavolta parve in pro- 
gresso che regnar volesse con mi- 
gliori auspici. Usò giustizia e mo- 
derazione, costruì monumenti e fe- 
ce utili regolamenti. Odoacre c IN i- 
pote, che contrastavansi l'un l'altro 
l’Italia, offrirono entrambi a Zeno- 
ne di rimetterla sotto le leggi di lui. 
Frattanto, Teodorico il Losco, prin- 
cipe goto, affezionato a Basilisco, 
prese a vendicarlo, e minacciò Co- 
stantinopoli . Zenone gli oppose 
Teodorico l'Araalo, re degli Ostro- 
goti j un la viltà e la perfidia del 
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greco imperatore fecero sì che i due 
principi goti t' unirono ; e Zenone 
fu ridotto ad accettare tutte le con- 
dizioni che gl’ imposero. Nuove per- 
fidie iudussero l'Amato a desolare 
nuovamente l'impero ; e ia ribellio- 
ne di Marcisuo uomo potente, che 
per nascita, avea inoltre qualche di- 
ritto al trono, crebbe imbarazzo a 
Zenone. La fortuna arrise da prima 
a Marciano ; il tiranno fu a due di- 
ta daila rovina ; ma il suo competi- 
tore, lasciato essendosi battere da Il- 
io, altro spedientc non ebbe indi a 
poco per salvarsi fuorché di farsi 
prete, a'picdi appunto di quell'alta- 
re presso il quale cercato aveva ri- 
bigio. Qualche tempo dopo, conio 
valeva ordire ouore trame, venne 
preso e chiuso in un mnuast ero, do- 
ve fiui i suoi giorni. | due Teoilori- 
ci riuovarono uel ì , " •) le ostili loro 
il li nostra u ze. L'Amalo s'impossussò 
di Dyrracbium o Corazzo, bulimia 
no, inviato da Zenone contro di lui, 
ne arrestò le conquiste. Nel 48°, Ze- 
none mandò ambasciatori ad Uneri- 
co, successore di Genserico ; e ne 
ottenne qualche vantaggio. Nulla- 
mono la debolezza di Zenone, i dis- 
ordini e i raggiri d’ una corte cor- 
rotta agitavano e tormentavano l’i in- 
pero. Verina, gelosa del potere che 
Ilio s' era acquistato mercé lunghi 
servigi e con la sua riputazione in 
fatto di milizia, volle farlo assassina- 
re ; ma fallì il colpo ; ed (Ilo otten- 
ne che la sua nemica fosse esiliata. 
L'imperatrice Ariadne mise in ope- 
ra lagrime e preghiere per ottenere 
il richiamo di sua madre, e, non po- 
tendo riuscirvi, commise ad un sol- 
dato di uccidere Ilio. Questi, ferito 
pericolosamente, lasciò la corte con 
le furie in seno ; e ti congiunse 
al Sirio Leonzio, ch’orasi ribellalo. 
Entrambi levarono genti, fecero a 
pezzi quelle di Zenone, e videro la 
stessa Verina unirsi a loro, e far in- 
coronare Leonzio a Tarso in Cili- 
ci». Un generale, di uomc Giovanni 
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oppostogli da Zeooue, li disfece in- 
teramente, e li cuatrinte a chiuderai 
in una fortezza delta Papiro, do- 
ve furono presi e dicoliati, dopo un 
assedio che durò tre anni e mezzo. 
In quel torno di tempo uni 1 ' heiia- 
ticon , editto celebre nella storia ec- 
clesiastica, fatto da Zenone per riuni- 
re i Cattolici agli Eutichiani. Sicco- 
me in quello venivano infirmate le 
decisioni del concilio di Calcedonio, 
pochi vescovi lo ammisero. Avcudo 
Teodorico minacciato di nuovo 1‘ 
impero, ed essendo penetrato fino 
alle porte di Costantinopoli, Zeno- 
ne allontanò il pericolo, consiglian- 
do al principe goto d'assalire Odoa- 
cre re d'Italia, e dandogli a buon 
conto l'investitura di quella bella 
conquista. Teodorico vinse tre bat- 
taglie contro il suo rivale ; e men- 
tre l'Italia devastata attenderà Cesi- 
tu di quella sanguinosa lotta, Zeno- 
ne non ristava dalle dissolutezze che 
per commettere mille crudeltà. Fi- 
nalmente l'indegna sua vita tronca- 
la venne con uu orrendo misfatto. 
Sua moglie stessa, Ariadne, inna- 
morata d’Anastasio, imo degli ufi- 
ziali del palazzo, prolittò d'un istan- 
te ìu cui Zeuoue crasi addormenta- 
to in islato d' ebrietà dopo un as- 
salto d'epilessia, e lo fece mettere 
in un sepolcro, annunziandone la 
morte. Indarno le grida di lui ma- 
nifestarono la verità; DÌuno ardì o 
volle soccorrerlo. Così Unì, nell'an- 
no 4g l, in età di sessantaquattro an- 
ni, dopo un regno di diciassette an- 
ni e tre mesi. Anastasio gli successe. 

L S B. 

ZENOTEMI, di Marsiglia, non 
è noto che pel dialogo di Luciano, 
Taxari o dell 'Amicizia, di cui ec- 
co il siiuto. Era egli figlio di Car- 
inole ed amico di Menec^ate. Que- 
sti aveva una carica ragguardevole, 
della quale privato venuc per con- 
danna ilei consiglio de'Seicento, per- 
chè aveva propusto on decreto con- 
trario alle leggi. Menetralc fu tuo- 
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no sensibile alla perdita della fortu- 
na e degli ouori, che al dispiacerò 
di non poter maritare sua figlia, già 
nubile, ma di fattezze così ingrate, 
che stentato avrebbe a collocarla 
quand'anche posseduto avessa tutte 
le sue ricchezze. Un giorno che si 
querelava col suo amico: » Ti con- 
sola, gli disse Zenotemi j non ha mai 
che del necessario tu manchi, e tua 
figlia troverà un marito degno del- 
la sua nascita “. Preselo allora per 
mano,- e condottolo in essa sua gli 
fece presente di una parte del suo 
avere. Alcun tempo dopo, Zenote- 
mi, fatto apprestare un grande fe- 
stino, v’ invitò Mcnecrate e sua fi- 
glia, fingendo di conoscere uno elio 
aposar la voleva. Sul finire del con- 
vito, empi una coppa, e porgendola 
a Mcnecrate ; n Prendi, gli disse, 
» questa coppa dalla mauu di tuo 
«genero; oggi io sposo tua figlia 
nCidimaca; da lungo tempo ebbi 
n da te venticinque talenti (i) per 
« la sua dote M . Che fai ? sciama 
Mcnecrate, bada bene; io non sop- 
porterò mai che un sì bel giovane 
sposi una donzella brutta e contraf- 
fatta come la mia. Zenotemi a tali 
parole ti preude Cidimaca, se la por- 
ta in una camera vicina, c quindi la 
presenta all'assemblea quale sua spo- 
sa. Di sì bruita moglie ebbe un va- 
go figliuolo. Uu giorno lo condusse 
al seuato vestito di nero e coronato 
d'olivo affine che ispirasse maggior 
compassione per l'avo suo. 11 fan- 
ciullo battè le mani e sorrise ai se- 
natori, i quali mossi dalle ingenue 
sue grazie rimisero a Mcnecrutc la 
condanna e gli ritornarono i suoi o- 
Uori. Tale c il racconto di Luciano,, 
il quale riferisce la prefata storia co- 
me recentissima, poiché fa dire a 
Muesippo, uno degl’ interlocutori i 
» Mi fu mostrato, qualche tempo 
» fa, Zenotemi in Italia, dove io 
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n era deputato per la mia patria, 
n Era egli un bell’uoroo, di (tatara 
v> vantaggiosa, e ricco a quanto pa- 
« rera. Predo di lai, (ni ano carro, 
» sedera la moglie tna, orribilmen- 
n te brutta “. Pausai quindi inferi- 
re che Zenotemi continuò a rirer 
bene con sna moglie, poiché parec- 
chi anni dopo il loro matrimonio 
non viaggiare lenza di lei. Cbanfe- 
pié ( nel auo Dizionario, art. Ze- 
notemi ) Io approva percbè fe’ par- 
te del suo avere con Menecrafe ; ma, 
a senno ino, l’amicizia di lui dove- 
va fermarli a ciò, nè richiedeva cbo 
sposasse la figlia dell’amico, tanto 
brutta com'era. Gli antnri della Sto- 
ria letteraria della Francia ( i, 
387 ), fecero di Zenotemi e Carino- 
le suo padre, due dotti giureconsul- 
ti che lasciato avevano parecchie o- 
pere di legge- Ma siccome non hav- 
veno traccia alcuna, può supporsi 
che il desiderio di ornare la loro 
storia col nome di Zenotemi abbia 
or fatto imagioare tale spediente 
per dargli lnogo fra gli scrittori 
francesi del secolo duodecimo. Il bel 
tratto di Zenotemi è soggetto d’jina 
Novella d’Arnaldo Baculard, intito- 
lata col nome di tale illustre Mar- 
sigliese. 

W— s. 

ZENTGRAVE(Giov*nmGioa- 
chino), in latino Zenlgravius, teo- 
logo luterano, nato a Stasburgo ai 
31 marzo 1643, stadi A prima nell’ 
accademia patria, quindi in quelle 
di Lipsia e di Wittenfberg, prese in 
quest’ultima il titolo d'aggiunto al- 
la facoltà di filosofia, e torni a Stras- 
burgo dove coperse una cattedra di 
morale. In progresso fu ammesso 
agli onori del dottorato io teologia, 
e quando mori Isacco Faust, nel 1 6 g 5 , 
vennegli commesso di professare 
quella scienza. V'ha un numero 
ragguardevole di sue opere, fra le 
quali distingueremo: X.Moses, pria- 
cept Hebraeorurn, characlere po- 
litico expressus , curiosa disserta- 
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«ione in eni mette in Ines la polìti- 
ca destrezza e le mire del legislato- 
re degli Ebrei. Poi tenerli per rom- 
pimento di tale scritto In sua Libe- 
ra republica Hebraeorurn sub ju- 
dicibus , characlere politico ex- 
pressa; li Vari scritti polemici 
contro il sincretismo, come F indi- 
cine prò sincretismi Textoris de- 
teclione contro Severianum ; — /- 
terata detectio et confutalo sin- 
cretismi; — Brevis inquisitio in 
resuscilatos hodiernorum Irenico- 
rum conatus, unionem Evangeli- 
corum et Reformatorum concer- 
nentes; — Theses llieologicae ho- 
dicrnis Origenìsmi , Pelagismi , 
sincretismi et Pietismi assertori- 
bus opposilae. In questi scritti il 
dotto teologo combatte energica- 
mente, ma senza intolleranza e sen- 
za fanatismo, nn miscuglio di si- 
stemi che a Ini non sembra riuscire 
ad altro se non a corrompere tutto 
le opinioni, e che altro infine non 
è salvo ipocrisia per gli uni, ingan- 
no per gli altri; III Rcx unctus 
Dei, hoc est, de unctione Regum. 
Zentgrave tratta prima dell’origine, 
quindi della necessità e del caratte- 
re della consacrazione. Può vedersi 
nn esame di tale Dissertazione, nel 
Giornale de' dotti, i 6 g 3 , 105-79 e 
segg.; IV De morbis imperii turci- 
ci; V De interregno imperii ger- 
manici ab excessu Conradi IP 
ad Rudolplium flabsburgicum ; VI 
De furore poetico, 1693, in 4 -t°- 
Molte minutezze veramente poeti- 
che, molte citazioni ed autorità ; 
ma pochi filosofici pensamenti in- 
torno ill'originc ed alle cause di ta- 
le furore, alla parte che ha ed al 
lnogo ehe tiene nella vita dell'intel- 
ligenza o meglio delle sensibilità, 
ai fenomeni coi quali ha connessio- 
ne od attinenza : ecco i caratteri del- 
la prefata oratoria amplificazione, 
la quale non merita altrimenti le 
ledi che fatte ne vennero con lar- 
ghezza; VII De fine hominis, t-ul- 
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go summo Bono, secundum, ec., 
Strasburgo, i 6 g 3 , in 8.vo. Sotto qne- 
tto titolo vanno unito cinque Tesi 
che intieme compongono la atoria, 
ona storia alquanto incompiuta, del- 
le opinioni imaginate dai filosofi an» 
tichi suU'enimma del sommo bene. 
Nella prima, disaminate le materia- 
li idee degli Ebrei, de’Persi, degli 
Egiziani, de* Caldei, degl’indiani, 
de'Chinesi, de'Giappoaesi e de'Cel- 
ti, Zentgrave considera la soluzione 
del problema fatta dai sapienti deb 
la scuola italiana: i poeti greci sono 
il soggetto della seconda: i Pirro- 
nisti, gli Epicurei, i Ioni* danno 
argomento ail'antore per le tre ul- 
time Dissertazioni. Coma vedevi, in 
tale esposizione de’sistemi morali, 
non ai tratta ni de' filosofi cinici, nè 
di Platone, nè degli Stoici ; Vili 
Ex legibus llcbraeorutn forensibus 
contro rnagiam, ee., ec. Fra le O- 
pere di Zentgrave vi sono tre tesi 
con titolo quasi simile a questo, del- 
le quali la prima è principalmente 
diretta contro la bacchetta divinato- 
ria. Nella aeconda parla per inci- 
denza di quattro magiche operazio- 
ni proibite dalla legge di Dio: final- 
mente, nella terza, tratta in ispe- 
cieltà delle pene inflitte alla pratica 
della magia, e paragona all'ebraica 
legislazione i codici di varie nazio- 
ni che non furono meno severa del 
popolo ebreo contro tale specie di 
delitto. Zentgrave morì ai 28 no» 
vembre 1 707. — Federico Alberto 
Zkntgrave, giureconsulto pure di 
Strasburgo, è autore d’tma Disser- 
tazione De judicio militari crimi- 
nali, nella quale prende in esame 
tutta la procedura militare usata io 
Germania. 

P— -OT, 

ZEPERNICK ( Carlo Federi- 
co ), magistrato di Halle , nato in 
quella città, ai 2 ottobre 1 q 5 1 , e mor- 
to nel primo anno del aecolo deci- 
nwnoiio, publicò vari scritti impor- 
tanti di giurisprudenza: I. /Ustoria 
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furti civili s de legitima por tione 
parenlum, Malia, 1773, in 4 -to; II 
De NoveUii Leonis Augusti et piti- 
losophi, earumque usu et auctori- 
tale, liber singularis cum animad- 
versionibus editus, Malia, 1779, in 
8.vo ; III Praetermissa de vita, re- 
bus gestii et conslitutionibus, int- 
primis Novellis, Leonis sapiehtis 
imperatori s Byzantini, t/uibus ex 
causis Novellae Leonis sapienlis in 
Germania receplae dici nequennl, 
inserito nella Raccolta di giuris- 
prudenza di Beck, Malia, 1781 a 
1 783; IV Deleclus scriptorum No- 
vellai Justinianì imperatori s ca- 
ni mq. historiam illuslranlium, iti, 
1783, in 8 .vo; V Analecta juris 
feudali s, live selectae variorum 
observationcs feudale s, baclenus 
sparsim exstanles , junctim edi- 
(ne, ivi, 1783-1784, 2 voi. in 8.voj 
VI miscellanee concernenti il di- 
ritto feudale ( in ted. ), ivi, 1787- 
1794, 4 voi. in 8.vo; VII Reperto- 
riunì juris feudali s theoretico-pra- 
clicutn, ivi, 1787, in 8.vo. 

G— T. 

ZEPL 1 CHAL (An-rosio Miche- 
le ), gesuita, rettore dell'università 
di Eresiarla, e direttore degli istitu- 
ti cattolici di publica istruzione nel- 
la Slesia prussiana, nacque a Tre- 
bitz in Moraria ai i 3 maggio 1787, 
e morì negli ultimi anni del aecolo 
decimottavo. Lasciò parecchi scritti 
che sono divenuti classici: I. Idea 
d' un opera sulla storia naturale (in 
ted.), Breslavia, 176gin8.ro, più 
volte ristampato; II Tavole alge- 
bra iebe (in ted.), ivi, 1769, in 
fogl., e ristampata nel 1774 ; HI Geo* 
melria curvarum ad physicam ad- 
plicata, ivi, 1769, in 8.vo; IV Ju- 
ris necessitati! principia philoso- 
phica, ivi, 1770, in 8.vo; V Intro- 
duzione alla notizia del globo, Bre- 
alavia, i77i,in8.vo; VI De juris 
naluralis et gentium institutioni - 
bus, ivi, 1772, in 4 -'to; VII De me- 
lltodis montium altiludines jme- 
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tiendi, ivi, 1773, io 8.vo; Vili Nuo- 
va geografia ad uso della gioven- 
tù (ted.),ivi, 1774, io 8 .vo; seconda 
edizione 1776; IX Orditura della 
storia generale dietro una tavola 
cronologica (ted.), i»i, • 774» * n 
8.vo; X Lezioni tf aritmetica e <T 
agrimensura (ted.), ivi, 1775, in 
8 *0 ; XI Della maniera di leggere 
con fruito gli autori classici lai i- 
ni (ted.), ivi, 1775, io 8.vo; XII 
Crestomazia gramaticale, con una 
istruzione sulla maniera di legge- 
re con frullo gli autori classici la- 
tini (ted.), ivi, 1775, in 8 .vu; XIII 
sfrlis poeticità et rhetoricae in- 
slitutiones Udissi mis veterum e- 
xemplis illustrarne, ivi, 1775, io 
8.vo; XIV Lezioni di storia na- 
turale (ted.), ivi, 1776 in 8.vo; XV 
Istruzioni pei sacerdoti dell'istitu- 
to reale delle scuole nella Slesia, 
Breslavia, 177G, io fugl.; XVI Cre- 
stomazia poetica con un risii etto 
della mitologia (ted.), ivi, 1777, io 
8.vo; XVII Regola mento per C uni- 
versità di Breslavia, e pei collegi 
cattolici della Slesia (ted.), ivi, 
• 777, in fogl.; XVIII Discorso ai 
professori ed agli alunni del! uni- 
versità di Breslavia in occasione 
del giuramento fatto al re Federi- 
co Guglielmo H (Ut.), tradotte io 
tedesco, ivi, 1780, io 4-to. 

G— r. 

ZEPPER ( Guglielmo ), teolo- 
go della commuuiuue luterana e 
Herborn, pubticò fra gli altri scrit- 
ti : I. Politica ecclesiastica, 1 5 y 5 . 
Un sunto di tale opera venne stam- 
pato col titolo di Solis vernatulis, 
tte Sy Uccia scholaslica d'Alb. Mai- 
nar ; II Trattato della disciplina 
cristiana, ossia della santità del- 
ta Chiesa, 1596; III Guida per 
leggere la Scrittura con piacere 
ed utilità, 1699; IV Legutu mo- 
saicaruta exphcalio, 1604. Tale 
opera è una delle migliori dell'au- 
tore. — Ottani Filippo Zeppali, 
giureconsulto, prolcssiMO uul gin 
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nasio di Brema, morì in tale città 
ai 26 giugno 16G6, di soli trentano- 
vo anni. Fra i suoi scritti vanno di- 
stinti: I. Cynosura legalis-, II Dis- 
sertano de jure aggrottatoli ,- III 
De codicillo et clausula codicil- 
lari.,.. — Filippo Zeppun, altro giu- 
reconsulto, viveva circa il > 63 o nel 
paese d'Anhalt. Fece un parallelo 
delle leggi civili di Mose c de'Ro- 
maui cui titolo di Collòdio legutn 
mosaicarum forensium et romana- 
rum, i 63 o. 

P OT. 

ZERBE ( Pio di ), missionario, 
fu mandato nel 1 704 dal pape Cle- 
mente XI, con altri tre religiosi 
francescani, Liberato, Weis e Sa- 
muele di Bienne, nel reame di K- 
liupia. Pupo inutili tentativi al fine 
di penetrare per terra, easi missio- 
nari presero la via ili mare, ed ar- 
rivarono nel 17120 Gondar capita- 
le d'Etiopia. Dapprima accolti favo- 
revolmente aozichcuò, ebbero la 
soddisfazione di ricondurre alcuni 
abitanti Alla cattolica fede; ma do- 
po un cangiamento sopravvenuto 
nel governo, il novello re volendo 
piacere a quelli ch'erano malcon- 
tenti del zelo ili que'buoni religio- 
si, li fece arrestare. Nel primo in- 
terrogatorio che venne lor latto, ai 
2 marzo 1716, promise egli loro la 
vita se consentivano a farsi circon- 
cidere, ad onorare qual santo Uiu- 
acoru capo degli Euticbiaoi, a rico- 
noscere contessi, ima sola natura io 
G. C., ed a parteciperò ai riti ed ni 
sacramenti secondo la usanza loro. 
I missionari essendosi a ciò ricusa- 
ti, vennero ricondotti in prigione, 
donde tratti furono il di susseguen- 
te per menarli iu una grande piaz- 
za, nella quale crasi adunata la mol- 
titudine, e là vennero lapidati. 

G— r 

ZERBI o DE ZERBIS (Gaonin- 

L.E ), celebre medico, ed uuo de’pri- 
mi che dopo il risoi giinento dello 
scienze abbiano fatto fare qoa'ebs 
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progresso nll’HDaloiuiH, nacque a Ve* 
runa, mezzo già corso il xv seco* 
lo (i), Dopo (l'avere per qualche 
tempo professato filosofia in Padova, 
quindi a Bologna, si condusse a ito* 
tua, preceduto da grande riputazio- 
ne. Un giorno, se crediamo a Vale- 
riano(2), Zerhi in una numerosa as* 
som Idea di filosofi e teologi usò Fin* 
solenzu, parlando al papa Sisto IV, 
di dirgli ch'era un ignorante; e te* 
mencio la collera del pontefice, fug- 
gi a Padova. Secondo Berengario 
di Carpi (F, questo nome), Zerbi 
convinto d'aver rubato alcuni vasi 
d'argento ad un vescovo cui aveva 
in cura in uau malattia, non si par- 
tì di Korua, subitamente che per 
evitare la giusta punizione di un'a- 
zione si bassa ( 3 ). Ma Berengario 
detrattore accanito di Zerhj, pare 
clic nòti meriti fede. Quali pur fos- 
sero i /notivi che over poteva Zer- 
bi di partire da Roma, ei non no 
rimase lunga pezza lontauo. Tor- 
natovi, al pii/ tardi nel 1489, vi 
publicò, nello stesso anno, la sua 
Gerontocomio , della quale il papa 
Innocenzo Vili nccettò la dedica. 
Ivi teneva fa cattedra di teoria me- 
dica ; e nel 1 4QP il suo assegno ven- 
ne cresciuto da i 5 o a zòo fiorini. 
( y. Marini , File degli archiatri 


(l) IfeJlcr fa di Zirbi un monaco; nò pub 
comprendersi sopra quale foiufamcniu. V. la tìi - 
bhotheca ano t umica, I , 1 53. 

(a) Cut m in frequentissimo philosophorttm 
et theologorum conventi i, ubi de re valde seria 
agebatur , ausut est Sisto pontifici maximo 
disputanti imperitiam ob/ectare , re. Valer uno, 
De infelie. I • iterato r., iib. I. 

|3) Berengario s’avanza più ancora, »’ è 
possibile , tanto accanito è contro Io sfortunato 
Zerbi. Se evitò, dice, il castigo che meritava, non 
co»*! fu de’suoi figli: due di loro, convinti d’es- 
sere ladri di professione, furono impiccati a Ro- 
ma entro un mese, sotto il pontificalo di Giulio 
II (i5ot>-r3); gli Ito io vrduti con gli occhi 
miei propri vospesi al patibolo. Tandem Rompe, 
Ju/ii pontificie tempore , duo eorum ( filtorum ) 
intra menstm tsnquam pulitici latrante fuere 
Jaqueo suspensi , et hoc propri s oculis vidi. 
Commentar, in anatomiam Mundi ni, Bojogna , 
, |M£. a J. 
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pontifici). Da parecchi «ani i cura- 
tori dell'accademia di Padova solle- 
citavano Zerhi di tornare a sedersi 
sulla primiera sua cattedra di medi- 
cina. Si lasciò lilialmente tentare 
duU'oi'fcrta d’uno stipendio di sei- 
cento ducati i e nel i 4 <j 5 M stanziò a 
Padova, dove la sua riputazione at- 
tirò certamente buon numero di 
alunni (Vedi lucciolali, Gymn.Pa- 
tav.). Nel 1804, un bassa turco, 
gravemente ammalato, fece prega- 
re Andrea Gritti ( V . questo nome), 
che fu poi doge di Venezia, a ciò 
gli procacciasse uno de* migliori 
medici d'Italia. Zerhi accettò volen- 
tieri una commissione ch'csscr do- 
veva assai lucrativa, Dopo alcuni 
giorni, vedendo il malato fuori di 
pericolo , gli prescrisse il regime 
che tener doveva durante la conva- 
lescenza, e s’incamminò nuovamen- 
te per Padova, carico di msgnilici 
presenti. Ma appena partito, i| bas- 
sa mori , onde allora i suoi schiavi 
inseguirono Zerbi per ritogliergli 
le ricchezze cho seco portavi j e’I 
raggiunsero nella Dalmazia, e sega- 
to prima suo liglio, giovanetto fra 
due tavole, fecero morire lui pure 
fra i più crudeli supplizi. Tale fu il 
deplorabile fine d’uu uomo che, di 
qualunque fatta si siano i torti da 
rinfacciargli dev’essere riguardato 
siccome abilissimo anatomico. Puro 
Marcantonio Turnano o della Tor- 
re, suo Rompatriottn, in sì triste av- 
venimeuto trovò soggetto di beffa ; 
» Zerbi, dic’cgli, avendo fatto soffri - 
» re tutti gli anatomici coll’oscurilii 
» del suo stile, era giusto che soffris- 
si se egli pure: fu la pena del taglia- 
li ne“. Quest’ odioso motto fu da Pao- 
lo Giovio conservato nell’elogio di 
Turriano (V. Elogia Paoli Jovii), 
senza pensare che recava onta per 
tal modo a colui del quale intende- 
va di esaltare le qualità. Le opere 
di Zerbi sono : I. Quaestiones me- 
taphysicae , Bologna, l 48 a, in fogl. 
i>e ne conserva nella biblioteca dei 
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Vaticano oda copia id pergamena* 
ornata d’una miniatura che rappre- 
leota l’autore in atto d'offriro il aito 
libro al papa Sicto IV ( V. l’ opera 
di Marini citata) ; li Cautela e me- 
dicorum, ivi, >481, e Filone, |525, 
in fogl. ; III Gerontócomiit, Roma* 

f ncli. Silber, >489, in 4-to piccolo; 

una raccolta di contigli pei vec- 
chi. Se ne conosco una copia in per- 
gamena (V. Calai, di Van Praet, 
il* parte, t, aiti); IV Lìber ana- 
tomiae corporls Immani et siugu • 
lorum membrorum illiut, Venezia, 
l5oa ; ivi, 1 533* in fogl. Giovan- 
ni DryandeC ( Cedi qlieato no- 
me) ne entrasse: Anatomia inatri- 
cis ; et de anatomia et generali li- 
ne embryonis, Marbourg, 1537, * n 
/|.to. Sopra quett 'opera è fondata la 
riputazione di Zerbi. No fece nri 
minuto ragguaglio Portai nella sua 
Storia dell' anatomia 1, 247-53, Po- 
co dilferlace da quella di Mondino 
(V. questo nome), quanto alla forma 
ed allo alile; ma in mezzo ad Un 
torrènte di parole* dello quali è dif- 
ficile di comprendere il tento, vi 
giace il germe di parecchio impor- 
tanti tcoperte; anzi alcune bastaro- 
no ad assicurare la gloria degli ana- 
tomici che ae le approssimarono* e- 
•tendendo le ricerche di Zerbi. Co- 
ti per esempio v' ha la descrizione 
delle trombo dette Falloppiane! 
di Fallop rio). Zerbi dicendo che i 
Panali biliari terminano realmen- 
te id parte nello atumaco , cadde 
in errore probabilmente per qual- 
che insolita disposizione anatomi- 
ca ( Vedi Sprengel, Storia della 
medicina, trad. io frane, da Juur- 
dao, iv, 34). Conobbe prima di Be- 
rengario da Carpi, i punti lacrima- 
li* ambidue, per verità, condotti in 
inganno dalle zootomiebe loro os- 
servazioni, ammettono a torto nel- 
l’occhio dell'nnmo due glandule la- 
crimali (ivi, 54); malgrado l'asser- 
zione di Haller e di Portai, pare 
che Zerbi non abbia conosciuto di- 
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Stintamente I nervi olfatori, dc'qna- 
li la scoperta dev'essere rivendicata 
in favore di Achillini ( V. questo 
nome). Rimandando il lettore all'o- 
pera di Zerbi, Portai lo consiglia di 
munirsi di molta pazienza e di buo- 
ni occhi per poter dicifrare le paro- 
le accorciate delfauture, e sceverar- 
ne il buono dal cattivo. Haller* che 
non potè mai sopportare la lettura 
di tale libro, per la barbara sua di- 
zione e per le noiose abbreviature 
che vi occorrono, lo tiene per una 
serie di compilazioni latte da un uo- 
mo non digiuno d’istruzione ecritc- 
rio* V Anatomia irtfantis et porci 
ex traditione Cophonis, Marburgo, 
1539, in 4;to, e con V Anatomia di 
Mondino, i 545, in 4to. Quest'ope- 
ra non è forse pur essa altro che un 
ritratto dell’anatomia di Zerbi, cult 
isebiarimenti. 

R— D — t» e W — s. 

ZERMEGH (Giovanni), storico 
ungherese , nato nella Schiavonia 
verso la fine del secolo dccimoquin- 
to, era segretario del preposto della 
Cattedrale di Buda. Ottenuta una 
Carica di consigliere del re nella ca- 
mera delle finanze, fu accusato d'es- 
sere autore d'nna satira in versi con- 
tro il capo di quell’ nlizio, e ricco- 
ni 'eh he U mala Sorte di spiacere al- 
l’ imperatore Massimiliano, renne 
dimesso. Mori in età molto avanza- 
ta nella Schiavonia* dov'cra tornato. 
Scrisse degli avvenimenti dei suo 
tempo un Comenlario , che inco- 
mincia dalla sventurata battaglia di 
Mohacz (29 agosto 1 Tufi), o finisca 
colla morte del re Giovanni di Za- 
poly(i54o). Raccontando ingenua- 
mente quello che vide e sentì, ci 
couservò tale storico delle preziose 
particolarità sulla guerre disastroso 
che avvennero fra i due competito- 
ri della corona d'Ungheria, Ferdi- 
nando d' Austria e Giovanni di 
Zapoly. I suoi Comentarii usciro- 
no prima ad Amsterdam, nel 1662, 
per cura di Nic. Istuanlfy. Tale o- 
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digiune, rarissima, fu riveduta da 
Amirea Belili», e ristampata negli 
Seri plora rerum liung., tomo n, 
poi titolo : Joannis Zermegh re- 
rum gestarum inler berdinandum 
et Joan. lluugariae reges (Jom- 
Vieni. 

G— r. 

ZERAIITZ ( Cristiako Fkdkbi- 

CO ), poeta tedesco, nacque agli ■ 1 
gennaio 1717, a Tangerrounde, 
peila Vecchia Marca. Mandato a Li* 
psia per istudiarvi la legge, dedica- 
va alle muse tutti gl' istanti che 
auttrar poteva agli studi. Morì a* 7 
ottobre 1 sepz’aver avuto tem- 
po di ritoccare e politicare le sue 
poesie che uscirono poscia col tito- 
lo : Saggi di C.-F. Zemitz nella 
poesia morale e nell' Idillio , con 
riflessioni sopra questo genere di 
poesia ( ted. ), Ainhurgo e Lipsia, 
1748» io 8 .vo. 11 L'autore, dice Sch- 
tni.l pel suo A ’ecrologo, non riuscì 
pè negli Idiltj, uè nelle Canzóni ; 
pia i suoi Saggi didattici sono de- 
gnissimi d' osservazioni. Seppe in 
essi legare una serie di filosofici 
pensieri, espressi coq sorprendente 
energia. Colse bene nel genere d> 
Lucrezio ; qualche volta trascura 
.('espressione, e v'hanno alcuni versi 
che sono prosa rimata ; ma, siamo 
giusti, uopo è rammentare come 
uscito era dalla scuola di Gottsched, 
e che nel tempo in cui viveva era 
molto il saper togliere ad esempla- 
re Haller. 1 Pensieri sul Jine o de- 
stino di questo mondo, sono da di- 
stinguere fra gli altri componimen- 
ti didattici diZeroitz; yi si scon- 
trano filosofiche notizie rare inquel- 
l’epoca“. Un altro critico, Kuttner, 
ne'suoi Caratteri , dice : » Il fine o 
destino di questo mondo b un com- 
ponimento filosofico il quale dimo- 
stra una testa fortemente composta 
ed avvezza a speculative ricerche. 
Zemitz vi appalesa un raro talen- 
to ; sa porgere in guisa dilettevole 
c facile a comprendersi, verità che 
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procedono dalle astrazioni della me- 
tafisica. Unicamente occupato del 
suo soggetto , troppo trasaudò gli 
ornamenti dello stilo e della vertifiv 
cazione “. Schmid, nella sua Anto- 
logia ; Eschenburg, nella sua Rac- 
colta per In teoria e la letteratura 
delle belle lettere ; Matthisson, nel- 
la sua Antologia lirica , e Dusch, 
pelle sue Lettere per /ormare al 
f>uon gusto un giovane, inserirono 
i migliori componimenti di Zcr- 
pitz. 

G— 1. 

ZEROLA ( Tom* so ), dotto ca- 
nonista, nacque a Benevento nel 
| 448 . Dispostosi con forti studi allo 
stato ecclesiastico, si fece in breve 
conoscere vantaggiosamente, fu co- 
me vicario generale incaricato del- 
l'amministrazione di parecchie dio- 
cesi, ed in più viaggi a Roma s’ac- 
quistò la stima di eminenti perso- 
naggi. Alcuni opuscoli terminaro- 
no di metterlo in sommo grido fra 
i teologi ed i giureconsulti. Crealo 
dal papa Clemente Vili, nel 1 597, 
vescovo di Minori {1), Zerda si de- 
dicò tutto ai Insogni del suo greg- 
ge, e morì assai compianto, a' 6 di- 
cembre i 6 o 3 . K'c riferito l’epila- 
fio da Ughelli nell' Italia sacra , 
yu , 434. Tato prelato scrisse : I. 
Praxis eviscopalis, Roma, 1697, 
in 4 -to. Quest'opera fu ristampata 
più volte in Italia, Francia e Ger- 
mania. IN olla meno per alcune opi- 
nioni particolari dell’autore, sfuggi- 
te ai primi censori, ne vennero 
poste nell' indice della corte di Ro- 
ma tutte le edizioni, donec corri- 
gqnlurjll Praxis sacramenti Poe- 
nitentiae, ivi, 1897; Venezia, i6jj, 
-io8.vo; 111 Sancii jubilaei et in- 
dulgenliae , necnon commentarti 


( 1 ) C ana piccloìa cittì de) regno di Na- 
poli , uel Principato Citeriore ; gli autori del 
Dizionario universale *’ avvitarono di Iradarre 
quc*to nome in francete, e fanno di Zerda un 
tocoto dii minori, 
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super buliniti indictinnis ejtisdem 
sancii anni iraclalus , Venezia, 
1600, in 8.v<>. F. !><ir. Giustiniani, 
Scria, legali del regno di Napoli, 
ni, zgo. 

W — -5. 

ZFSF.N (i) ( Faterò ni ), poeta- 
tedesco, nacque agli 8 ottobre tGig, 
nel halliaggio di Bilterfeld, in bas- 
toni?. Mandato alle università di 
Malia, si applicò specialmente allò 
studio della filologia, della poesia e 
della lingua tedesca. Dopo d'aver 
viaggiato in Germania, Francia ed 
Olanda, fermò stanza in Amburgo, 
dovr, nel 1 643 , fondò l 'Ordine del- 
le rose, società letteraria che aveva 
per oggetto lo studio della lingua 
tedesca. Publicò numerosi scritti, 
de’quali il catalogo usci nel 1673 e 
nel 1687. Joerdens, nel suo Dizio- 
nario dei poeti tedeschi, ne indica 
ottantuno, dei quali ricorderemo : I, 
Melpomene o Lamento sulla Pas- 
sione del nostro Signore ( ted. ), 
Malia, i 548 , in 4 -t° ; M Elicona 
tedesco, o Introduzione alla poe- 
sia ed alla versificazione, con C 
indicazione delle rime mascoline 
e femminine ( ted. ), Witternberg, 
1640, in 4-1» i ivi, iC4i e 1649; 
Iena e Berlino, iG 56 . I/antore ag- 
giunse ai precetti sull'arte poetica 
de'canti anacreontici suoi, che sono 
i primi conosciuti in lingua tede- 
sca j MI Cantico delle Cantiche di 
Salomone, in versi tedeschi , Wit- 
teraberg, 1641, in 8.vo ; Amster- 
dam, 1657 ; Berna, 1674, e Sciaffu- 
sa, 1706; IV Canzoni anacreonti- 
che per la primavera, ossia Deti- 
ciae vernales di Filippo Coesienn, 
cantato dalle Muse ( ted. ), Am- 
burgo, 1G24, in 13 ; Krfnrt, 1647 ; 
Danzica , 1648, ed Amburgo, 
i 65 o; V Esercizi d'alto teilesco , 
Amburgo, 1 643 , e Danzica, 1G45, 

(l) In latino, vri»«*%a egli il «no nomo 
Cattimi ; in tejoeu Ztte, ZtStn % e 
Cotsitnn. 
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ir» il ; VI Rosrnmohnd, «issili Trai* 
lenimenti sulla lingua tedesca , 
Amburgo, i 65 i, in t*. Il duca «li 
Urtinswirk Ita, nella tua biblioteca 
«li Wolfenbuttel, una copia «li que- 
st’opera con note marginali, scritte 
di mano dell'autore ; Vii Elicona 
delCnlio-iedesco t o seconda setti- 
mana di Rosenmohndy Amburgo, 
1G68, iu 8.vo j Vili Moralia Ho - 
raliana , ossia Morale d' Orazio, 
presa nei dialoghi degli antichi 9 
fcon centocinquanta stampe , Am- 
sterdam, 1G86, in 8.vo; IX Libro di 
preghiere per le donne t con senten- 
ze tratte dalla sacra Scrittura , 
Amsterdam, 1607, in »2, ristampa- 
to nell’anno stesso a Kdnigsberg, a 
Francfort ed a Norimberga, e tra- 
dotto in olandese, puhhrato due 
Tolte nello stesso anno ad Amster- 
dam ; X Libretto della donna peni- 
tente che ha porteci poto alla san- 
ta comunione ( ted. ), Amsterdam, 
16.57, in 12, spessissimo ristampato 
e tradotto in olandese; XI Descri- 
zione della città d % Amsterdam , 
con la storia di essa dalla sua ori- 
gine fino al tempo presente (ted. ), 
Amsterdam, 1G64, ristampata nell* 
anno stesso, e nel 1GG8, in ^Ao con 
intagli ; nuovamente publicata in 
Giglio, trad. in latino, olandese e 
francese ; XII Molivi che devono 
condurre una donna cristiana al- 
la virtù , con le convenienti pre- 
ghiere 9 Amsterdam, i 665 , in 12, 
ristampato e tradotto spessissimo ; 
XIII Storia d' Assenat e di Giu- 
seppe (ted.), Amsterdam, 1670, 
in 8.vo, con trenta stampe, due vol- 
te ristampata a Norimberga, c pu- 
blicata in danese da Martino Niel- 
son ; XIV Mitologia tedesca , No- 
rimberga, 1*688 , e Sulzhach, 1712. 
Fra lé opere latine dello stesso au- 
tore, abbiamo notato: XV Scala 
lieliconis r Eeu Ionie i 9 sive compen- 
diosa oniniutn 9 carrninum Gertna- 
norum sirnplicium , tu/n hactenus 
usitatorurn , turn recens ad Grae- 
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cornm et Latinorum formar off' 
ctorum, delinealio, cum brevibus 
additamenlis , Amsterdam, 1 64 3 , 
in 8.vo, ristampata a Iena, iGMì. 
Kuttner, ne'snoi Caratteri, dice di 
Zesen : n Questo scrittore cbo ci 
lasciò tante opere critiche, morali, 
poetiche, satiriche, religiose, filolo- 
giche, ba massimamente locato gri- 
do per la rivoluzione che volle itr- 
trodnrre nella tedesca ortografia. 
S'era egli proposto di bandire dalla 
lingua tutte le parole straniere, di 
sopprimere in ogni parola quelle 
lettere che non gli parevano neces- 
sarie, di scrivere come li pronun- 
cia ; insemina tatto tentò, lutto fe- 
ce per mettere ad effetto il suo di- 
segno. Nel criticare la nostra lin- 
gua, nelt'adnperare di darle nuove 
forme, appalesò egli sovente pro- 
fondità d' ingegno, esattezza di giu- 
dizio ; ma in molte occasioni si la- 
sciò traviare dall' imaginazione, ed 
oggidì ridiamo a dritto delle rifor- 
me ch’ei volle introdurre “. In 
Germania le opinioni intorno n Ze- 
zen sono diversissime. Eckhart, nel- 
la sua Hisioria studii eti mologici 
linguae germanicae, ed altri lilolo- 
ghi si mostrano giusti verso questo 
dotto intorno a quanto fece a prò 
della lingua tedesca. Reicbard, nel- 
la sua Storia della poesia tedesca , 
dice di lui: w Sentiamo tutto gior- 
no criticare Zescn, e spesso da chi 
noi conosce, noi lesse. Se giudicnr 
ne vogliamo, perchè vedere i suoi 
difetti soltanto, scura mettere in 
bilancia quello che intraprese e con- 
dusse ad effetto pel bene e la glo- 
ria della lingua tedesca ? Non lode- 
remo il buon gnsto-di lui, non ap- 
proveremo le novità che volle in- 
trodurre ; ma egli amava la lin- 
gua nostra, ed a fine di perfezio- 
narla, d'arriccbirla, a'adoperò certa- 
mente con tale zelo ed ardore clic a 
sufficienza non possiamo ammirare. 
A siffatto entusiasmo per la patria 
lingua dedicò la sua erudizione che 
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non era comune, e la conoscenza 
che aveva delle lingue straniere; 
ad esso tutte le proprie forr.e, gli 
averi, il leinpn, la quiete, e quasi 
direi l’onore egli sagrificò. “ 

G — r. 

ZEUNE (Giovanni Caiu,o ), 
professore a Lipsia , poi nell'uni- 
versità di Witteinberg, narque, nel 
I t 36 , a Stolzenbayn nella Sussonia. 
Lh prima sua opera è una Disserta- 
zione politicata a Lipsia, nel 1768, 
nella quale cerca di mostrare che i 
tabernacoli eterni, di cui parla sai» 
Luca, xvi, g, devono cercarsi dou 
nel cielo e nel soggiorno de'beati, 
ina sulla terra. Fece, nel 177^,, un’ 
ediz. di Terenzio, in 1 voi. in 8.vu, 
nella quale aggiunse le note sue a 
quelle degli altri cementatori, ed 
un Macrohio, condotto alto stesso 
modo. Sono libri di qualche van- 
taggio, ma clic per altro non meri- 
tano se non piccolissima storia. Piti 
riputazione frnttogli l'edizione degli 
Idiotismi greci di Vigierf Lipsia, 
1777 ), comecbè non vada netta di 
tncci^. Ilongevcen ne fece una du- 
ra critica in un opuscolo intitola- 
to : y.eunii animadversiones ad 
justam examinis lancem reroca- 
Ine ( Leida, 1781 ). Avvertito da ta- 
le critica « da altre, Zeune fece al- 
cune utili correzioni al suo lavoro, 
il qunle ricomparve migliorato nel 
1789. Seuofonte fu quindi oggetto 
dei critici * filologici studi di Zeli- 
ne, il quale pulilicò un dopo Poltro 
alcuni Opuscoli politici, equestri 
e cinegetici ( Lipsia, 1778 ), la Ci- 
ropedia (ivi, 1780 ), i Memorabi- 
li ( ivi, 1781 ), il Convito con Y £- 
conomica, l' Agesilao, ec. ( ivi, nel 
i .8i). Tali edizioni non sono di 
primario ordine, ma giovano u’Ict- 
tori poco esercitati, ed anche il let- 
tore erudito e critico può tnl volta 
consultarle con profitto (CediSe- 
nurois’i'K ). Di Zeune v'hanno puro 
alcune Osservazioni sopra I' liUHio 
dei pescatori di Teocrito, e due daa- 
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seriazioni in cui raccolte le varian- 
li dell' Ecuba d‘ Euripide, e delle 
prime tragedie di Escbilo, collazio- 
nate con un manotcritto della bi- 
bliot di Wittemberg, Zeune mori 
nel 1788, 

B — ss. 

ZEUSI, pittore greco, troppo in- 
fluì nel gusto de* auoi contempora- 
nei, perchè possa sembrare di poco 
rilievo cosa alcuna di quaoto con- 
cerne la storia della sua vita . Tzet- 
ge lo fa nativo di Efeso, ed erra, pe- 
rò che nacque egli in Eraclea, men- 
tre si faceva chiamare Zeusi l'Era- 
cisoia. Ignoriamo quale delle multe 
città nominate Eraclea fosse quel- 
la che lo coverò fra'suoi cittadini t 
fu creduto che fosse quella della ÌYJa- 
gna Grecia ; ne tale congettura man- 
ca di vcrosimigliauza, atteso il pro- 
spero stato delle arti in quel paese 
nel tempo della gioventù di Zeusi. 
Più monta la conoscenza del tempo 
in cui viveva, riguardando a'miglio- 
ramenti per lui recati nella pittura, 
Plinio lo mette nel 4-°anno della g 5 .* 
olimpiade, senza diro se tale anno 
è quello della nascita, della mezza 
età, o della morte di lai. Eusebio 
stima che fusse conosciuto nella 78,* 
olimpiade, ed allora la nascita se ne 
riferirebbe almeno nella 73.*. Plu- 
tarco dice che fioriva quando Peri- 
cle ergeva i grandi monumenti di 
Atene, fatto che appartiene, corei* ò 
noto, alle olimpiadi 8z, 84, 86 (l'it. 
Perici.). Suida, per ultimo, lo fa na- 
scere nella 86.*, forse dell'autorità di 
Aristotile, dal quale soltanto rileva- 
si che viveva tuttavia quando Iso- 
crate fioriva. Non meno varie furo- 
no le opinioni appo i moderni. V os- 
si» e Felihiano seguirono vagamen- 
te Plinio. Moreri, Hoffmaon, stan- 
no al sentimento d' Eusebio. Leve- 
eque argomenta che fiorisse fra la 
go.» e la g 5 .* olimpiade. Carlo Dati 
prende il quarto anno della g 5 .a, in- 
dicato da Plinio, siccome quello in 
cui nacque, il che rovescierebbe to- 


Z EU 

talmente la storia cronologica della 
pittura. Bayle, infine, non determi- 
na, ma fa una luminosa osservazio- 
ne che ci dev'essere guida ; la quale 
è che Zeusi regalava i suoi quadri 
allora quando Archelao I, re di Ma- 
cedpoia, s'avvicinava al fine della 
mortale sua corsa, e che per conse- 
guenza doveva egli pure essere, in 
quel torno di tempo, ricco ed avan- 
zato di età. Ora, Archelao, sia che 
regnato abbia sette anni, o quattor- 
dici o venti, come recano vari scrit- 
tori, morì, secondo Larcher, nell’ 
anno primo della go.* olimpiade, u, 
secondo Clavier, nel terzo della g 5 .* 
( V . Ahcuelao I) . Per quanto sieuo 
distanti questi due termini, vedia- 
mo che la 78.* olimpiade, notata da 
Eusebio ragionando di Zeusi, deve 
essere quella della sua nascita, c la 
g 5 .* indicata da Plinio, quella della 
sua morte. Tale opinione è confer- 
mata dall' asserzione di Plutarco, il 
quale dice che pervenne h 11' apice 
del suo ingegno verso la 86.*. Oude 
nacque nell' anno 478 or. G. C,, e 
morì verso, il 4 °o. S’ inferisce da 
queste date che aveva trenta in qua- 
rant’anni meno di Fidia ; che que- 
st'ultimo quindi potò essergli gui- 
da nel disegno, e che per ogni ri- 
spetto la scultura mosse alla perfe- 
zione, in Grecia, più rapidamente 
della pittura, Zeusi ebbe maestro u 
Demofila d'Imera, o A ’isea di Ta- 
so, posto da Plinio nella 8g,* olim- 
piade, e morto, a quanto sembra, 
circa in quel tempo. Apollodoro , 
sebbene più vecchio di Zeusi, vive- 
va conleinporaueo a lui. Apers'egli, 
dice Pliniu,le porte dell'arte, e Zeli- 
si v'entrò j ma la loro rivalità gli u- 
uorò entrambi, dacché ebbe Apul- 
lodoro tanta nobiltà d'auimo da ri- 
conoscere pubicamente la superio- 
rità del giovane suo emulo, compo- 
nendo un verso, che diceva : Zeusi 
m’ha involala l’arte, ci se la porta 
seco. Il perfezionamento recato da 
Apollodoro nella pittura, c superato 
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da Zelisi, riguardava il colorita. Gli 
artisti anteriori ad Apollodoro fa- 
cevano le ombre con tiote differen- 
ti (J a quelle eli’ cnoo loro vicine ; 
dipigueranlo rioiiamonte, pittando 
tratti neri o bruni, talvolta incro- 
cicchiati, cui Pliuio chiama incisa - 
rae, per mezzo a tinte chiare onda 
variar volevano gli cflctti. Lo *te»«o 
troviamo noi (dacché le arti nell’in- 
fanziu in qualtiaii paese ti rassomi- 
gliano) sulle pitture, e massima lui 
vetri dei secoli decimoterzo, deej- 
moquarto ed anche decimoquinlo. 
Apollodoro cavò le ombre, non me- 
no che i chiari, dalle tinte steste 
dell’esemplare, e teppe crescerle più 
o meno alle tinte circonvicine, in 
uita da produrre gradazioni mo- 
ie e d’imitare perciò il pastoso del- 
la natura. Questa è la foggia d’om- 
breggiare dai Greci chiamata colo- 
rire 1' ombra ( Plutarco , Uè glar. 
Allieti.), espressione da Amyot ben 
voltata con le parole colorimeulo 
delle ombre, e da molti scrittori o 
non notata o non compresa. Mercé 
tale artificio che oggidì ci sembra 
naturale, Apollodoro diede alle. par- 
ti cave piu verità, agli inoraci più 
leggerezza e trasparenza. Tanto gli 
seppero grado i suoi contemporanei 
di tale bella innovazione, che Io 


ta il magistero dell’arte; e che Zan- 
ai, imitatore di lui, rubato accodi gli 
questa bella parte della pittura, vi 
recò maggiore perfezionamento. Ma 
prender qni la voce pennello nel su» 
senso proprio; supporre, come alcu- 
no fece non ha guari in Francia, che 
prima d’Apollodoro i dipintori met- 
tessero soltanto cere colorate. ’unn ap- 
presso l’altra sul legno o sul muro; 
che noq disegnassero altrimenti che 
col punzone sopra intonachi di cera ; 
che il prefato artista inventato ub- 
bia il pennello, e che questo sia f 
artifìcio rubatogli da Zeusr, sarebbe 
un paradosso, per non dire un erro- 
re iosussistente. Vivo essendo anco- 
ra Eschilo, il quale mori nell’ anno 
primo della q8. a oliinpiade(Corsi'n/ t 
Larchet ), nel tempo stesso che Zeli- 
ti veniva alla luce, Agalarco dipin- 
geva per quel poeta, e sotto la su% 
direzione , decorazioni teatrali , e 
certo tali grandi imagini mobili , 
le quali venivano spessissimo ro- 
tolate c seiolte intorno a lè stesse 
per farle andare eu e giù, dinan- 
zi agli occhi degli spettatori, non 
erano dipinte con cere applicate, 
nò disegnate col punzone. Mollo 
prima d'Agutarco, v era no rasi di 
argilla dipinti, De' quali per nuli i 
entrava la cera, e se i contorni dello 


soprannominarono H pittore dell' figure rappresentatevi potevano es- 
ombra (Hesychiui). Perciò disso sere leggermente tracciati col ptm- 
Plinio, che Apollodoro fu il primo zone, ben era d'uopo che tale tratto 
il quale realmente illustrasse il pen- rilavorando venisse coperto col pen- 
nello, prima* gloriarti penicillo ju* nello, c che si dipingesse il pieno 
re contulit. Per verità l'arte di pin- di ciascun oggetto. Vuoisi che Cleo- 
gere non poteva dimostrare tutta ta Tanto di Corinto abbia macinato del* 
sua potenza prima che alcuno ginn* l'argilla, o fattone un colore cui ap* 
to fosse ad imitare cosi 1’ armonia plicò sopra certi vasi per farci dite” 
delle mezze tinte. Allorché dunque gni ed ornamenti, spargens linear 
Plinio sogghigno che Zeusi fece sa- intus ; ora, Gleofanto e fatto con- 
lire il pennello in sommo onore, temporaneo di Cipselo, e questi rao- 
penicillttni ad magnani gloriam ri 633 anni prima dell’ era nostra. 
perduxit , che Apollodoro insomma Se anche fosse favolosa l’esistenza di 
aprì le porte dell'arte, e che S^eusi Cleofanto, la tradizione relativa all* 
v* entrò j queste paròle significano uso dei suo artifizio sarebbe pur vo- 
cile primo Apollodoro, colorando le ra , nò tale artificio poteva mot* 
••'v'jre in quella guisa, comprese tut- tersi in effetto set- •«**nrello. Ma 
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gli addotti Cittì sono tuttavia trop- 
po inodorai. Le tele che avviluppa- 
no le' mummie, le cane che le rin- 
chiudono, sodo manifestamente di- 
pinte eoo penne o canne e con pen- 
nelli. In buon numero d’ imagioi 
dui dio Thot, dipinte ette pure so- 
pra papiri, è rappresentato in isce- 
ne funerarie, con una tavoletta in 
mano, e nell'altra quando con ima 
canna, quando con un pennello, con 
cui segna in quello stromento le lo- 
di o le accuse dell'anima per lui con- 
dotta dinanzi al giudice dell’Infer- 
no. Sopra le tavolette di tale specie, 
usate dai pittori e dai calligrali, e 
trovate nelle cripte egiziane, veg- 
genti, dallato alle concavità destina- 
te a contenere i colori, le scanalatu- 
re nelle quali deponevansi la canna 
ed il pennello. Le tele colorate a ma- 
no, coperte di fiori e d’imagini d’a- 
uimali, che gli antichi Greci ritrae- 
vano, come noi, dall’Egitto, dalla 
Persia e dall’ India, e che noi chia- 
miamo indiane , erano dipinte sino 
dalla più remota antichità, come so- 
no tuttavia, con quegli stesai stro- 
rnenti. Insomma il pennello è tanto 
antico quanto l’arte di dipingere t 
nè v'ha ragione che la .Grecia, sino 
dal principio del suo incivilimento, 
ne ignorasse 1’ uso, mentre veduto 
eversolo i Greci usare iu tatti i 
paesi dove mediante il commercio 
posto aveano piede. L'errore in che 
alcuni caddero in tale argomento 
non può aver proceduto che dalla 
idea che si fecero dell'encausto ; ma 
anche quest’ arte valevasi del pen- 
nello. L’encausto au ceste, il solo in 
cui ricevasi uso della punta detta 
thabdion, non era chel’inlima spe- 
cie di tale genere di pittura, nel 
quale s'illustrarono prima d’Apollo- 
doro e di Zeusi, i Poiignoti, gli 
Aglaofoni , gli Evenori , i Baiar- 
chi. Non deesi pertanto concede- 
re ad Apollodoro un merito che 
non gli compete. Egli perfezionò l* 
arte del colorito, e non inventò al- 
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trimenli quello strumento median- 
te il quale ne avrebbe la magia. La 
gloria sua e quella di Zeusi posano 
su basi più solide. Fecero essi nel 
tempo loro quella stessa riforma che 
i moderni, allorché le ombre piene 
ed insieme trasparenti sostituirono 
a'tratteggi del medio evo, cui redò 
l'intaglio, il quale sì bell' uso né fe- 
ce. Tale perfezionamento divenne 
soggetto del concerto che tennero 
fra di loro Zeusi e Parrasio: Que- 
sti, sebbene più giovane, ardì sfida- 
re l'emulo d’Apollodoro. Zeusi vo- 
lendo in tale occasione mostrare tut- 
ta la sua perizia nel colorito, dipin- 
se dell’uva; e vuoisi che gli uccelli 
vi si avvicinassero per beccarla. Par- 
rasio dipinse una porzione d'un og- 
getto qualche si fosse, e da cado rap- 
presentò una cortina la quale pa- 
reva che occultasse il rimanente 
della scena. Zeusi tratto in errore 
pone la mano per tirare la cortina : 
» Eccoti vinto, dissegli allora Par- 
» rasio; perché tu bai sedotto nc- 
n celli, ed'io seppi illudere te stes- 
M so Questo tratto, nbgato da al- 
cuni scrittori, venne stimato da al- 
tri un giuoco puerile ed acconcio a 
mostrare l’infsnzia dell'arte; ambe 
le quali opinioni procedono da un* 
erronea stima della pittura a quel 
tempo. È palese che que'due artisti 
miravano soltanto a vincere le diffi- 
coltà della prospettiva aerea, mercè 
gli scorci e le mezze tinte; e ado- 
perarono di tutta possa ia tali nuo- 
vi artificii. Senza qaesta circostan- 
za, avrebbero certamente dipinto 
dei ed eroi, soggetti ch'entrambi 
rappresentavano sì degnamente. Ad- 
onta de'suoi sforzi, Zeusi, per te- 
stimonio di Cicerone, non riuscì 
pure un colorista di primo ordine. 
Più Io annunciavano per la gran- 
diosità del disegno ( De dar. Orai., 
18). Nodrito, come tutti i Greci, 
delle nobili imagini d'Omero, forse 
anche acceso d'emulazione per la 
grandiosità dello Stile di Fidia,corae 
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Raffaello per quella di Miebelange- 
lo, ricercò quella maestà di cui ave- 
va l'Iliade stampata l’idea nella 
mente di tutti i Greci -, a per aggiu- 
goerla, dice Quintiliaao, diede qual- 
che volta alle membracoutorni trop- 
po robusti, anche nelle figure don- 
nesche ( Quinti!., xii, io ). Plinio 
soggiunge cbe noia: ansi pure con 
diapiaccnza nelle tue figure artico- 
lazioni. e teste più grosse di quello 
ohe richiedeva ifbuon gusto: De- 
prehenditur tarnen grandior in ca- 
pilibus arliculisque(xxxY, io). Ta- 
li gravi testimonianze devono in- 
durci a credere che Zeusi erasi fat- 
to uno stile press'a poco simile a 
quello degli scultori impiegati da 
b'idia nel fregio e nelle melope del 
Partenone d'Atehe, stile largo, ma- 
èchio, grandioso, espressivo, ma non 
abbastanza corretto. Tuttavolta le lo- 
di universalmente fattegli fino a cbe 
ebbero vita le opere di lui, per l'E- 
lena, l'Alcmena, la Penelope, l’At- 
leta, l’Èrcole, il Giove, non lascia- 
no dubitare cbe nelle migliori sue 
opere non meritass’egli d essere as- 
somigliato allo stesso Fidia. Mette- 
remo duuque le opere di Zeusi, 
uanto allo stile, fra i bassi rilievi 
el Partenone, ne’quali spiegasi con 
tanta nobiltà e brio la processione 
delle panatenee, e la statua deU’Ilil- 
•o, lavoro del maestro di quella dot- 
ta scuola. La forza un po’ smode- 
rata nelle articolazioni fu in gene- 
rale uno dei caratteri delle antiche 
epoche dell'arte. 1 vasi e le meda- 
glie ne pongono esempi numerosi. Il 
disegno di Zeusi pare che alla gran- 
dezza accoppiasse l'energia. » JNon 
ho veduto senza rabbrividire, dice 
Petrouio, alcune mani di Zeusi, vi- 
ve ancora, come se ieri fossero state 
dipinte “. Inoltre questo artista non 
iscelse mai soggetti volgari -, ma vo- 
levali nuovi insieme e sublimi (Lu- 
ciauo). Secondo Ebano, la sua figu- 
ra d’Elena fu dipinta per la città 
d’Eradea; secondo Plinio, per A- 
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grigentn, e secondo Cicerone e Dio- 
nigi d'Alicarnasso, per Crotona. Ta- 
le dissidenza, poco importante in lì 
stessa, ci dimostra quanto pregiavan- 
ai le suddette città d' essere ststs 
decorate dalla mano di sì grand-: ar- 
tista. Appunto per tale qundro Zeu- 
si unì cinque belle fanciulle al fine 
di comporre la figura giusta i con- 
torni meglio finiti di eia-cuna di es- 
se. Questo fatto, sì spesso ricordato, 
non solamente ci appalesa la teoria 
dei Greci intorno alla natura di 
quell eletto bello che noi chiamia- 
mo bello ideale f ma di più attesta 
il profondo sapere di Zeusi nell’arte 
del disegno: avvegnaahe l'accordare 
fra loro parti di differenti corpi vi- 
vi, e formarne un insieme armo- 
nioso ed animato, è uno de' più dif- 
fìcili assunti della scienza, uno de’ 
più rari capolavori del buon gusto. 
Gii antichi non parlavano delia fi- 
gura di Elena cbe con entusiasmo. 
Avendo la bellezza di lei mosso ne- 
gli Ateniesi il desiderio di posseder- 
ne un'altra ripetuta, Zeusi dipinse 
per essi un altro quadro, somiglian- 
te al primo j ma avanti (li conse- 
gnarlo ai magistrati, lo espose alla 
puhlica curiosità mercè una retri- 
buzione cui pagava ciascuno spetta- 
tore. Per tale esposizione, come pa- 
re, senza esempio fino allora, l’Kte- 
na degli Ateniesi fu soprannomina- 
ta Elena cortigiana. Ambi i qua- 
dri furono parimente stimati. Pioto 
è quel detto del pittore Nicoroaco, 
il quale ad un giovane che diceva- 
gli di non sentire il bello di quell’ 
Elena: Prendi , gli disse, i miei oc- 
chi, e ti parrà una divinità. Uno di 
essi due quadri venne poscia por- 
tato a Roma, e collocato nel portico 
detto di Filippo. Amoro coronato 
di rose, dipinto da Zelisi per un 
tempio di Venere in Atene, l’AUela, 
il Menelao, il Mania esposto a Roma 
nel tempio della CoDcordia, non me- 
no confluirono alla sua riputazione. 
17 Èrcole fanciullo rappresentava il 
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dio in atto di soffocare i duo «crau- 
ti nel cospetto di Anfitrione ed 
Alcraeoa i quali apparivano tpaveu- 
tati, sembra che questo fosse il qua- 
dro chiamato V silente ua. Dipinse 
in uu altro quadro Autoboreo, ac- 
com pagnato da un tritone. Lucia- 
no, volendo ritrarre il filosofo Tra- 
sirle , lo assomiglia all* Autoboreo: 
r> Lo riconosco, dice, dalla larga bar- 
ba distesa sul petto, dalle sopracci- 
glia accigliate, dallosguardo sdegno- 
so, dalla scorhpoita capellatura, par 
di vedere l'Autoboreo di Zeusi “. Il 
quadro rappresentante una centau- 
ra eh* allattava la sua prole, fece ma* 
ni festa, come quello di Elena, tutta 
]r perizia di quell'artista neU'arte 
di assortire partì di corpi differen- 
ti. 11 suo pennello, dice Luciano^ 
passa con tanta arte dalle reni d 
una bella donna alle spalle d'una ca- 
valla, che appena distinguer dove 
finisce l*una natura, dove feltra in- 
comincia. Il lavoro del quadro, pro- 
segue quel fio© critico, è tanto giu- 
dizioso, quanto n* è nuovo e sottile 
il pensiero. Il centauro maschio, 
contraddistinto da ampia criniera 
ed occhio fiero, sorride a* piccini 
mostrando loro un lioucello che li* 
in mano;* ed, avvezzi come sono a 
siffatti giuochi, i due gemelli guar- 
dano il Icone senza staccarsi dalle 
poppe della madre. Finalmente Zeu- 
si pose ìu colmo la sua riputazione 
allorché dipinse Giove in trono, cir- 
condato da tutte le dir iu ita : A/u- 
gni ficus est Jupiter ejus in ilirono t 
adstanlibus diis (Pliu. ). A chi con- 
sidera corno sia egli riuscito nel 
trattare un argomento si sublime, 
non farà meraviglia che Isocrate 
suo contemporaneo 1* abbia messo 
pi imo nella pittura, come Fidia nel- 
la scoltura ; ed all'opposto non sa- 
prà comprendere che Aristotile gli 
negasse il minimo talento net. di- 
pingere i costumi; non ve n lia , 
dic'egli, nelle sue pitture ( Patite . , 
cap. vi ). Invece Plinio dice che nel- 


ZEU 

la figura di Penelope ravvisa vanii ì 
costumi di quella regina d* Itaca. 
Wincketmanu applica la critica d* 
Aristotile al contorno delle mem- 
bra: dicendo che Aristotile critica 
in Zeusi di non avere avuto carat- 
tere, di avere rappresentato tutti i 
personaggi sullo stesso modello, co- 
me parecchi artisti moderni che 
danno le medesime fattezze a Mar- 
te, ad Ercole, ad Apollo, a Vulcano. 
Carlo Dati stima che il giudizio d’ 
Aristotile si ristringa a dire che 
Zelisi non rappresentava passioni 
vive. Tale opinione ci sembra più 
giusta. Aristotile, il quale parla di 
Zelisi io occasione dell* arte dram- 
matica, opina che non ritraesse i co- 
stumi perchè non li mette iu azione 
iu tragiche scene. La quale taccia fa 
vedere come Zeusi cercasse più eh' 
altro la grandiosità delio stile, la no- 
biltà e grazia delle forme, ed evitas- 
se le crisi violenti per non porre a 
ripeutaglio la dignità degli eroi: il 
quale carattere fu pur quello di Fi- 
dia. L’arte proceder doveva a gradi. 
Accoppiare il calore delfespreasio- 
ne alla correzione del disegno, l'e- 
nergia dell'azione alla bellezza dei 
contorni, ecco nella pittura il meri- 
to d'Apelle, di Nicomaca, di Proto- 
gene, oati lunga pezzami Jempo 
dopo Zeusi. Le pitture con. cui tale 
maestro abbellì il palagio di Arche- 
lao re di Macedonia, ebbero gran- 
de celebrità. Detestato pe'suoi mis- 
fatti Archelao, nell’ arricchire la 
propria dimora, non dava lustro ad 
altri che all'arlista il quale vi lavo- 
rava quegli adornamenti. Molli fo- 
restieri, dice a Socrate, vanno in Ma- 
cedonia per visitare il palazzo dei 
re, ma nessuno vi si reca per cono- 
scere esso re. Strarricchitosi molto, 
Zeusi stimò bassezza per lui vende- 
re i propri quadri, e quindi prese 
a donarli. Fece presente al re Ar- 
chelao della figura di Pane, alla cit- 
tà d’Agrigento del quadro d'Alciue- 
ua. Uu eccessiva ? arnia gli entrò al- 
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lori nell' animo, riputandoli pari a’ 
re ed a’ popoli che accettavano i suoi 
presenti. Fu Veduto ne'giuochi o- 
Hmpici vestito d'uo mantello nel 
drappo del quale tessuto era in oro 
il nome iuo, Zeusi Eracleola. Sot- 
to il suo quadro d’Etena, scrisse quo’ 
Versi d’Omero : Non pi maraviglia- 
le che Priamo ed i Troiani sian- 
si esposti a tanti mali per E lena, 
dacché la bellezza dì lei pareg- 
giava quella delle dive. Sotto il suo 
Atleta, pose questa iscrizione: Sarà 
più facile Invidiarlo che imitarlo. 
Vedasi che la gloria ma stordito Pa- 
vera, sì che di grand'uomo ch’era, 
era tornato mono ordinario. A fron- 
te dei riferiti detti orgogliusi, citasi 
una sua risposta che se non è netta 
di vanità, è peraltro piena di senno 
e giusta . Io dipingo presto, diceva 
Agatarco a Zeusi ; ed io adagio, ri» 
spnsegli questi , ma dipingo per 
lungo tempo. Tale grande artista 
non isdrgnava di dipingere figuro 
tnonocrome in bianco. Oli antichi 
ai credevano di posiedere ancho' 
tle’vaai d’argilla dipinti da Ini. Par- 
lando da una ad altra età, non ven- 
ne meno la riputazione di Zenii. 
O Apelle! o Znail letamava Plau- 
to, perchè non vivete pii», mentre 
ancora liete guida agli artiiti ? — » 
Zeusi dipingeva, dice Snida, per 
divina ispirazione, fio opere sue 
Venduto vennero, dopo di Ini, a 
prezzi esorbitanti. Poiché ebbero 
adornata la città di Roma, furono 
la maggior parte trasportate a Co- 
stantinopoli, e perirono Puna dietro 
l’altra negl' incendi che desolarono 
quella nuova capitale. Costantino- 
poli fu la tomba dei piii celebri ca- 
polavori della Grecia; onde le Ipdi 
di Zelivi vanno confuse con quelle 
«lei popolo greco al quale dedicò i 
•noi lavori. Tale grande pittore non 
inventò il pennello, come non l’in- 
ventò Apnllodoro, ma fece nel colo- 
rito notabili miglioramenti; non si 
fece ad esprimere passioni tragiche, 
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ma meritò per la scelta degli esem- 
plari e la grandiosità dello stile, d* 
essere assomigliato al principe del- 
la scoltura ; e se qnslche bella qua- 
lità Uscio egli desiderare nelle sue 
opere, la Grecia, caldissima ammi- 
ratrice del hello , gli perdonò in 
favore del merito che è il fonda- 
mento dell'arte, vale a dire, la pre- 
cisione del disegno e la nobiltà del- 
le forme. Carlu Dati ha fatto una 
Vita di Zeusi, che aggiunse a quel- 
le di Parrasio, Apelle e Protogenr, 
nell'opera intitolata: Fi te de' pittori, 
antichi, Firenze, 166}, in 4 -to. Bay- 
le, nel suo articolo di Zeusi, loda il 
prefato scrittore, dicendo che l’ope- 
ra sua è ricca di bella e curiosa 
erudizione. Vi fu un Zzisi, sta- 
tuario, discepolo di Silanione, che 
fioriva fra la 1 i 5 .‘ e la 1 io.» olimpia- 
de. — Un Zeusi, filosofo, del «pialo 
Diogene Laerzio fa menzione nella 
Vita di Pirrone. < — Un Zeusi, me- 
dico, spesso citato da Galeno. 

Ec — Do. 

ZEVALLOS o CEVALLOS 
( Pietuo Ululone ), nato in Anda- 
lusia, nell'ultima metà del secolo 
deeimosesto, s’imbarcò giovanissimo 
per l'America, come soldato, sulla 
flotta di Francesco di Vaiverde. Toe- 
cate in prima le Canarie, mise pie- 
de a terra in Cartagcna, corse l'A- 
merica meridionale fino al Chili, 
tornò a Cartagena, visitò le Antillo 
ed il Messico, poi s’imbarcò ad A- 
capulco per le' Filippine. Viaggiò 
in tutto le parti delle Indie orien- 
tali, nel Levante, sulla costa di Bar- 
barla ed in Enropa fino atl'Islanda, 
e ripatriò dopo trentaquattro anni 
di lontananza. Partito come soldato, 
era divenuto capitano, e finalmen- 
te s'era fatto prete. Compose nn* 
opera che intitolò; Hisloriay viage 
del mondo,en los cincos pnrtes, de 
la Europa, Asia, Africa, America 
y magellanica, Madrid, iGl^i'^ifis 
1691, in 4. lo. Bariseli* ne fece un 
ristretto cui tradusse in latino, col 
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titolo Descripliu Indite occidenta- 
lis, Amsterdam, 1622, io Cogl. Hav- 
Tcne una versione francese coni* 
pendiata, con la continuazione dal- 
la descrizione delle Indie occiden- 
tali, di Hcrrcra. Tale ristretto, seb- 
bene motto succinto, prora che l'au- 
to :■*' dell'originnle vide quello che 
rifeiiscc. Zcvallos dà un esatto rag- 
guaglio del paese nel tempo in cui 
Io visitò, fa buone osservazioni sai 
prodotti di ogni contrada, e descri- 
ve le diverso rotte nonchA la po- 
sizione dei luoghi. Zcvallos narra 
tuttavia certe cose arrischiate, p. e. 
la favola dall* albero dell’ Isola-dei- 
Ferro; dice pure che non sempre 
riesce di trovare le itole di S. Bren- 
dan, perchè accade che non tempre 
ai lascino vedere. Parla egli senza 
risparmio delle crudeltà commesse 
in America da* suoi compatrioti . 
Scrisse inoltre: I. Relacioncs verda- 
deras de los Rej nos de la China , 
Cochincliina y Camboja , Jaen , 
I&a8, in 4 -to ; II Hisloria de la an- 
tigna, y conlinuada nobleza de la 
ciudad de Jaen, ec, , Jaen , 1628, 
in 4-to. Disponevasi a politicare 
quest'opera; ma impeditone dalla 
malattia, affidi il manoscritto all'a- 
mico suo Bart. Sero. Paton, il qua- 
le lo diede in luce. 

E— s. 

ZEVECOT o ZEYECOTIUS 
(Giacomo), poeta olandese, nato a 
Gand nel 1604, palesò, fin da'piii 
verdi anni buone disposizioni per 
la letteratura. Si applicò primamen- 
te al diritto, 0 praticò per qualche 
tempo il foro , ma io lasciò poi ed 
entrò nella regola di santo Agosti- 
no. In essa ti rese distinto per ta- 
lento c per le poesie latine ebe pu- 
hlicò. Mei 1G24, parti alla volta d’I* 
taha, visitò tutta la 'Toscana, ricusò 
parecchi impieghi a Roma , dove 
I accolsero il papa Urbano, i cardi- 
nali Dnbourg, Maffei 0 Cobeliut; 
tornò pel Piemonte, e si fermò qual- 
che tempo a Lione, donde ripat titu 
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ti recò ad Amieoa, e da ultimo a, 
Gand. Il viaggio suo in Italia avara 
dispiaciuto molto alla aua famiglia. 
Pare che dopo tornato parteggiasse, 
per le nuove opinioni: dacché lo ve- 
diamo a Leida, ani finire del i625 t 
adoperarti con molto zelo per la set- 
ta che professavate, e finalmente far- 
ai scopertamente protestante . In 
quello stesso anno, fece an'altra edi- 
zione delie suo poesie ; e ieggeti 
nella tua raccolta un componimento 
indirizzatogli, a tale proposito, da 
Daniele Ennio, suo parente, poeta 
con}' esso e dotto cementatore. Indj 
K poco, ottenne ad Hardervvick una 
cattedra di storia ed eloquenza, cui 
tenne con onore, hembrg che pren- 
desse moglie prima dell'auno iG 3 o; 
dacché nella elegia 22*. del 1 . 3 . de- 
plora la perdita di aua figlia Maria, 
nnta nella suddetta città ai |3 otto- 
bre di quell'anno, e mortavi ai 14 
agosto 1 635 . L'ultima edizione dello 
aue poesie (Jacobi Zevecotii J. V. 
D. poema tum editia ultima, Am- 
stord., Jean. Jan ss., l^4n, in 12) fu 
fatta dall'autore stesso, il quale de- 
dicolla, con una Epistola in versi, 
ai consoli e senatori della republica 
d’ Harderwicls, nonché al loro se- 
gretario. Dice in tale epistola cha 
tutte le sue ppesie furono eompuste 

E rima «iella morte di sua figlia, del- 
1 quale conserva tuttora dolorosa 
memoria , e vi dà un eterno addio 
alle muse. Quel dolore che rotta gli 
aveva la lira, il condusse non guari 
dopo al sepolcro. Muri ai i •} marzo 
1646) ' n età appena di quarantadue 
anni. Marco-Zuer Boxhorn, suo a 
mico, gli fece un epitafio stando al 
quale sarebbe quasi da credere else 
fosse il primario poeta latino del suo 
secolo, se non si sapesse quanto sia 
da scemare delle lodi dei contempo- 
ranei. La raccolta di Zevecot contie- 
ne : I. Tre libri d' Elegie , dello 
quali alcune frullano di vari sog- 

! ;etti pii , e le altre sono perpetue 
soicu taf ioni del poeta per le tua 
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infermiti e malattie e per la triste 
tua torte. Parecchie tono indirizzate 
a' tuoi amici, fra quali notati Giusti) 
Harduon , tuo parente e poeta etto 
pure, Ainlirogio Tbeunamans, I r. 
Swertiut, Kricio Puteano, Fulgen- 
zio , Giacomo Van Zever, Giusto 
Ilyck, Giovanni Van [latro Valla, 
Gritottomo Henriquez, itterico e 
Giovanni Isacco Puntano; Il Due 
tragedie, Maria Craeca e lìosimun- 
da. Quest' ultimo «oggetto è tratto 
dalla storia di Lombardia. Noto è 
come avendo Alboino, re dei Lom- 
bardi, fatto bcvere la contorte tua 
liutomonda nel teschio del di lei pa- 
dre Cunemondo, la regina ti ven- 
dicò di tale ingiuria con ['adulterio, 
e come appena data ebbe la mano 
all' uccisore del re, ella anelava già 
a terze nozze mercè un altro delit- 
to, quando tuo marito , a «ni porto 
avra un nappo avvelenato, sforzulla 
a berne, o puoi per tal modo il dop- 
pio tuo attentato. La tragedia è scrit- 
ta passabilmente, ma nuda d'azione. 
Vi si scontrano alcuni pensieri forti, 
ma fautore è stentato ; ti gitta alte 
ampollosità, e non parla mai nata- 
ralmeole; IH Alcuna Selve, delle 
quali la prima c più notevole è una 
specie di satira contro la deprava- 
zione dei costumi ; IV Tre libri d’ 
Epigrammi , che ne contengono 
cento per ciascheduno, la più (urte 
buoni unzichenò, ma talvolta osceni. 
Gli vengono attribuite parecchie al- 
tre opere, come una tragicommedia 
d 'Ester, una tragedia dell 'Assedio 
di Leida, in versi fiamminghi, 1626; 
degli Emblemi, pare iu fiammingo; 
e due scritti satirici contro la Spa- 
gna c la casa d'Austria, intitolali, 1 ' 
uno: Observata- politica ad C. Sue- 
tomi Julium Caesarem , Amster- 
dam, i 63 o, in 24>!'*|tro: Observa - 
tionec maxime politicate in, L. Fio- 
rum, llarderwick, 1 633 , in 12. Co- 
stantino Huygens parla vantaggiu- 
sameute di quest’ ultima opera, in 
una lettera u Giovanni IsaciOcPou- 
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tann , della quale una parte tratta 
delle lodi di Zeverot. Paquot ba 
scritto intorno a lui un articolo Imi-, 
ghisaimo nella Storia letteraria dei 
Paesi Bassi. 

M — g — a. 

ZEYAN (Abou-djomail) o Djo- 
m tu. Ben ZevtN, dagli storici spa- 
gnuoli nominato Zaen, ultimo rt> 
moro di Valenza, dovetto il suo e-c 
caliamento alle discordie cho dal 
principio del secolo medesimo fin» 
alla inetà del decimoterzo laceraro- 
no quasi tutti i principati munsul- 
mani di Spugna c prepararono di. 
lunga la loro totale rovina. Uisccn- 
deva.Zcyan dagli antichi re di Sa- 
ragozza, ed era parente di ftloham- 
med ben-Houd, il quale aveva di 
recente tolto Murcia e Granata agli 
Al-Mohadi ( Fedi MoTAVvazkei. ), 
e del fondatore della dinajtia dei 
Zejranidi, il quale spogli olii del ; ca- 
rne di Tclmcscn (fedi Y Aoii.nCKA- 
sen). Tenevasi pure quale erede di 
un suo antenato, Mohammed ben 
Saad, ben Mardeoisch, elio regnato 
aveva venticinque anni sulla, Spa- 
gna orientale da Tarragona fino a 
Cartagcna. Zcyan eccitò mia sedi- 
zione a Valenza contro gli Al-.’uo- 
hadi spogliatosi della sua lamiglia, c 
n'espulse Abou-Zeid ch’erascnc fat- 
to re. Questi, dopo vari combatti- 
menti, ne’quali gli fu sempre con- 
traria la fortuna, rifuggi nell'anno. 
626 dell'egira (1229 di G. Q.) nelLv 
. corte di don 0 incorno il Conqui- 
statore, dove deluso nella speranza 
de soccorsi promessigli da quel mo- 
narca, finalmente ricevette il batte- 
simo ed il sacramento del matrimo- 
nio, il che non impedivahr di ab- 
bandonarsi a tutti gli eccessi della 
libidine. Contemporaneamente gli 
fece solenne cessione di tutti i suoi 
scritti al, trono di Valenza, il mo- 
narca d’ Aragona, sotto colore di soc- 
correre il re dicaduto, armò una pos- 
sente fiotta di idre si valse nel tri 7 
(1 j3o) a sottofWttere le isole Bal**- 
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correvano, ma da tutti £li itati del- 
la cristianità. Inglesi e Tedeschi 
adunavansi sotto le mura di Valen- 
za, e già contavansi sessanta mila 
assedianti, mentre una numerosa 
flotta di Francesi e Catalani blocca- 
va la piazza per mare Zeyan cerca- 
to aveva di interessare i suoi vicini 
nella propria situazione, e sollecita- 
to i loro soccorsi per lui non me- 
no che per loro. Non lui, diceva, ni 
il regno di Valenza, ma tutti imun- 
sulmani mirano a distruggere gli 
Spagnuoli. Non furono senza effet- 
to tali avvertimenti; il re di Mur- 
cia e quello di Tclmeseu gii man- 
darono soccorsi. Ma la flotta di que- 
st'ultimo fu ripulsata dalle coste del- 
la penisola in forza d una tempesta, 
e Motawakkel ben-Hond, mentre 
accorreva in persona guidando i Mo- 
ri di Murcin, venne assassinato in 
Almeria. I disordini che tennero 
dietro a tale omicidio impedirono 
che indinnanzi si provvedesse a ri- 
tardare la rovina del reame di V a- 
lenza. Di fatti, dopo cinque mesi di 
ostinata resistenza , Zeyan fu co- 
stretto di sottoscrivere ai ■ ■) safar 
636 (29 settembre 1238 ) alla resa 
della sua capitale, nonché alla per- 
dita di tutte le città e terre a set- 
tentrione dello Xncar. Di tanta po- 
tenza e dovizia, non rimase ai Mori 
che la città di Cullerà, e quanto 
poterono portarsi via di gioie, de- 
naro c mobili ; oltrediché la pace 
a cui don Giacomo acconsenti, non 
fu loro concessa che per cinque au- 
yi. Zeyan spogliato si ritirò, pel te- 
nore del trattato, a Cullerà; ma non 
andò guari che occorsero alcuni 
■contri fra i suoi sudditi e l’oste cri- 
stiana, la guerra si riaccese c la cit- 
tà di lui venne presa. Per rifarsi 
delle perdite patite , sembra che 
l'ambizioso e porfido principe pren- 
desse parte nelle turbolenze del 
regno di Murcia , c s' impadroni 
forse di tale città fin dall'annu ap- 
presso, dopo di averne fatto perirò» 
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il re. Secondo uu’altra versione, as- 
sali ed uccise, nel 660 fi243), il 
vvnli di Lorca, vassallo ribelle al re 
di Murcia, il quale cedette al suo li- 
beratore le città di Lorca e Carta- 
gena. Ma in pieno la storia di Ze- 
yan è confusa e slegata, anche pres- 
so gli autori orientali, ed ignoranti 
l’epoca e le circostanze della morte 
di esso principe. 

A — t e P — Ot. 

ZHINGA o ZIKGHA BANDI, 

regina negra d' Angola, sulla costa 
del Longo, celebre por coraggio e 
per geste, nata verso il i 582, era fi- 
glia d’una schiava, e di Bandi- An- 
gola, privato dai Portoghesi d' una 
parte de’ suoi stati, ed assassinato 
quindi da’suoi propri uficiali. Mor- 
to il principe, un tìglio giovanissi- 
mo che avuto aveva dalla favorita 
sua conctibinà, fu stimato indegno 
del trono perchè sua madre era sta- 
ta colta in adulterio, e perchè' pote- 
vaSi ragionevolmente supporre cho 
non fosse legittimo. Un altro figlio 
di nome Ngola- Bandi, c tre figlie 
chiamate Zingha, Cambi e Tungi, 
siccome nate aa lina schiava, dove- 
vano, giusta le leggi del regno, pa- 
rimente essere escluse; tuttavia poi-, 
chè s’ avevano Coltivato la stima e 
l’affezione del popolo mercè la loro 
liberalità, fu tanto potente il partito 
di esse, che gli elettori dovettero 
mettere la corona in capo a Ngola- 
Bantli, in onta alla condizione di 
sua madre. Appena il giovane prii - 
ripe fu dichiarato re, sagrificò alla 
propria vendetta non soltanto quel- 
li che s’erano opposti alla di lui ele- 
zione, ma tutte le concubine di suo 
padre coi loro parenti e coi princi- 
pali della corte, nè risparmiò suo 
fratello consanguineo, sebbene anco- 
ra fanciullo, e nemmeno il figlio che 
stia sorella Zingha-Batidi avuto ave- 
va da un suo amante, tanto temeva 
che vi fosse qualcuno della sua fa- 
miglia capace di contrastargli la co- 
rona. Lo stesso timore gli fece desi* 
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derare la (Istruzione dei Portoghe- 
si che occnpavano una parte de Suoi 
•tati, ma essi lo disfecero, lo costrin- 
sero a pigliare la fuga, e s'ebbe ol- 
tracciò la mortificazione di vedere 
la regina e due sue sorelle Cambi 
e Tuugi prese e condotte a Loan- 
da. Insorte essendo discussioni in- 
torno all’esecuzione del trattato di 

S aco conchiuso fra i Portoghesi e 
Igota-Bandi, questi propose a sua 
sorella Zingha , la quale era pre- 
sente alla battaglia in cui rimasto 
era vinto, di recarsi in ambasciata 
a visitare il viceré portoghese per 
rannodare le trattative e far la pa- 
ce alle condizioni ch'ella stimasse 
opportune. Aggiunto che se uopo 
era ch’ella si facesse cristiana per 
agevolare il buon successo della sua 
commissione, la consigliava a farlo 
al fine di cattivarsi la fiducia dei 
nemici Zingha, che aveva ginrato 
di non perdonare mai più la morte 
di suo figlio e di cercare !;no all'ul- 
timo fiato l'occasione di vendicarse- 
ne, dissimulando il suo risentimen- 
to, accettò la proposta, q parti qua- 
le plenipotenziaria alla volta di 
I. oi rida con magnifico corteggio. 
Venne accolta con tutti gli ónori 
dovuti al suo grado, ed alloggiata 
in un palazzo apparecchiato per lei. 
Introdotta nella sala il udienza, si 
avvide ch’era destinato pel viceré 
un magnifico seggio, e che dirim- 
petto avevaho posto per lei un ric- 
co tappeta, sul quale stavano due 
cuscini di'vQInto ricamato in oro. 
Le dispiacque siffatto cerimoniale, 
e senza lasciarsi scorgere fe’ cenno 
ad una delle sue femmine, la quale 
incontanente andò ad inginocchiar- 
ti sul tappeto, ed appoggiati in ter- 
ra i guniti présent > il dorso alla sua 
signora, che grarenxsntc vi si assi- 
se, rimanevi ivi poi tutto il tempo 
che dur i l’udienza Quanto alta sua 
co omissione, Zinghi l’adcmpi con 
lauto spirito e intestò, e tanto di- 
g aitarmi ; j‘. * se jVj il m incir di pa- 
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roh di suo' fratello, che venne am- 
mirata da tutto il consiglio. Quan- 
do i Portoghesi offrirono di fare al- 
leanza con Ngola-Bandi, col patto 
che si riconoscesse loro vassallo me- 
diante un annuo tributo, ella fiera- 
mente rispose che tali patti non po- 
tevano sussistere se non con popoli 
soggiogati dalla forza delle armi, e 
non mal con un re-possente che vo- 
lentieri cercava l'amicizia dei Por- 
toghesi , ma non voleva punto es- 
sere loro soggetto. Stettero dunque 
contenti a conchiudere f alleanza, 
scnz'nltra condizione tranne la re- 
stituzione dei prigionieri Porto- 
ghesi. Finita l’udienza, il viceré nel 
ricondurre la principessa le fece os- 
servare che quella donna sul dorso 
della quale era stata Goduta rimane- 
va tuttavia in quella positura, ed 
ella gU rispose che nou conveniva 
all'ambasciatrice d' un. grande re 
servirsi due volte della stessa sedia, 
che quindi abbandonatala come a 
lei non più appartenente. La prin- 
cipessa si compiacque tanto della 
cortesia dei Portoghesi, e degli o- 
nori che ne ricevette ; tanto si di- 
lettò nel vedere le mosse militari, 
c nell' esaminare il vestiario delle 
truppe, le armi cd il bell’ordine lo- 
ro, che soggiornò alquanto a Loan- 
da. iòiel frattempo consenti di farsi 
istruire nei priucipj della religione 
cristiana, e mostrò di gradirli a ta- 
le che, sin per politica, sia per al- 
tro, ricevette solennemente jl bat- 
tesimo nell anno stesso itisi : avea 
allora quarantanni ; il viceré le fu 
padrino e la viceregina madrina. 
Quando parti il re le fece conside- 
rabili presenti e grandi onori, laon- 
de ritornò soddisfattissima. Giunta 
alla corte di suo fratello, l'obbligò 
a rettificare il trattato da lei con- 
chiuso, ed a promettere di confer- 
marsi. Ma egli dopo d' aver tìnto, 
di volere, comi sua sorella , farri 
cristiano, ricominciò la guerra ; fu, 
nuotali ante disfatto dai fVrtoghe- 
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«i, indi avvelenato da’suoi. Vuoisi 
che ciò avvenisse per istigazione di 
Zinga. S’impossessò ella del trono, 
e mise tosto in opera tutte le astu- 
zie che la polìtica le seppe suggeri- 
re per trar di mano il primogenita 
di suo fratello ad ut» capo dei Gia- 
gas nominato Giaga Casa , a cui 
quegli commesso laveva perchè lo 
collocasse nell'esercizio delle inpi, 
e soprattutto perchè proteggesse la 
di Ini parte dagli agguati di Zin- 
gha. Giaga Casa resistette lunga- 
mente alfe sollecitazioni di lei, c 
disprezzò le proteste ch'ella gli 
faceta d'affezione al figlio del suo 
serrano ; ma essendo f artiliziosa 
principessa giunta a persuadergli 
che volerà rimettere la corona al 
legittimo erede, pernmegli al gio- 
vane principe che facesse una lire- 
re vìsita a sua zia, la quale finse 
dapprima di riceverlo coti tanto af- 
fetto che allontanò qual si fosse so- 
spetto. Poiché l’ebhc in suo potere, 

10 uccise di propria mano, ne tu’ 
gittare il corpo nella Coanza e si 
sbarazzò così del solo competitore 
che avesse potuto temere . Pensò 
quindi a liberarsi dei Portoghesi i 
quali erano tanto, numerosi, ricchi 
e potenti che a tutti i sudditi suoi 
incutevano terrore. Bellicosa per 
indole, non dubitò a mettersi in 
guerra con essi, nè tardò a dichia- 
rarla che per condurre a fine i ne- 
cessari apparecchi, e per fortificarsi 
mediante alleanze coi Giagas ed al* 
tri principi idolatri, i (piali non 
meno di lei odiavano i cristiani, e 
perciò aderirono volentieri alle par- 
ti sue. Trattò pure cogli Olandesi 
e col re di Congo, e quindi assalì 
così subitamente i Portoghesi, che 

11 sorprese ed ottenne sopra di essi 
qualche tenue vantaggio. Maggiori, 
furono quelli degli Olandesi ; si fe- 
cero questi padroni di san Paolo di 
1 - oanda, nel « 64 », e poscia di alcune 
delle principali province del regno, 
mentre le fòrze dei Portoghesi era- 
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no (tteupate contro Zingha. Tali 
perdite vennero riparate s?tte anni 
dopo dal capitano generale don Sal- 
var Correa, giunto da Fernambuco 
nel mese di gingqo 1648, con un - 1 
dici navi da guerra ed un numero 
grande, di bastimenti da trasporto. 
Riprese egli Loanda dagli Olande- 
si, li cacciò da tutte le loro conqui- 
ste, battè il re di Congo, lo costrin- 
se a domandare la pace, e sconfisse 
in più incontri le truppe di Zingha 
e dei pochi alleati che le erano ri- 
masti fedeli. La costanza delta prin- 
cipessa non venne scossa da tanti 
disastri. Costretta, a partire dai suoi 
stati e riparare ue'deserti dalla par- 
te orientale, e ridotta ad avere sol- 
tanto una piccola schiera , triste 
avanzo de’ no morosi suoi eserciti , 
rigettò con alterigia c disprezzo le 
proposizioni dei Portoghesi, i qua- 
li offrivano di rimetterla sul trono 
sotto la dura condizione per altro, 
di riconoscersi tributaria della co- 
rona di Portogallo, n Se i vili miei 
» sudditi vogliono portare i ferii 
n ignominiosamente, diss’ella nella 
n sua risposta, il facciano : quanto 
« a me non posso tollerare nemme- 
r< no, l’idea di dipendere da alcun 
•• potentato straniero “. Per umi- 
liarla i Portoghesi crearono un fan- 
toccio di re e lo fecero battezzare 
col nome di Giovanni I: morto lui, 
sostituirono un altro sovrano che 
ebbe il nome di Filippo, come il 
primo un'ornhra di autorità, e mo- 
rì nel 1660. Zingha infuriata per 
vedersi al tutto spogliata d'undici 
delie più f>elle sue province, non a- 
vendonelle altre che nn’autorìL.i in- 
certa e ridotta essendo al solo regno 
di Matamba, concepì sì terribile odio 
contro i Portoghesi e la loro relir 
gione, che rìnnnziò publicnmente 
al cristianesimo, e tornata alle pra- 
tiche idolatre de'suoi maggiori, si 
fece capo dei Giagas Alla guida di 
que'feroci ed intrepidi popoli ai 
quali seppe persuadere che aveva 
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cognizioni sovrumane, ed un pote- 
re superiore a quello dei mortati, 
travagliò continuamente i Porto- 
ghesi. Per rentott'anni fece incur- 
sioni nelle provincie da essi usur- 
pate, traendo seco in cattività gii 
abitanti, portando via le gTeggc, e 
ardendo tutto quello che ’ tor po- 
teva. Invano i suoi nemici adopera- 
vano con ogni lor possa per ridurla 
con la forza ed acchetarla con doni 
ed offerte vantaggiose. Ella rifiuta- 
va qualunque proposizione con di- 
spregio, trovava mezzo di fendere 
infruttuosi i loro sforzi, nè voleva 
sentir parlare d'alcuna specie d'ac- 
comodamento a meno che non si 
mettesse per base la restituzione di 
tutto quello che i Portoghesi aveano 
tolto nel regno d’Angola. Sempre 
in armi, ed alla guida dei Giagas, 
tale bellicosa ed infaticabile princi- 
pessa aveva diffuso tanto terrore, 
che i Portoghesi , volendo render- 
la odiosa ai primieri suoi sudditi, 
sparsero voce che vivesse di carne o 
sangue d'uomo, che fosse, maliarda 
e via discorrendo. Ma tale artifizio 
non valse che ad aizzarla viemag- 
giormente contro di loro, ed ispirò 
tanto spavento ai naturali che ante- 
ponevano di sottrarsi al risentimen- 
to di lei con la fuga, meglio che ten- 
tar di resisterle ; infine tanto ella 
inoltrossi, che accampò in una iso- 
letta della Coanza, chiamata Dan- 

f ij. Per cacciarla da quel posto, i 
!ortoghesi levarono un esercito di 
negri, gli unirono a’ loro soldati e 
bloccarono l' isola erigendo trincee 
sulle rive del fiume. Ma siccome 
tali trincee occupavano grande spa- 
zio, la regina ne profittò per assa- 
lirli, c lo fece con tanto vantaggio 
che ferì ej uccisa alcune centinaia 
de' negri ed anche de’ soldati euro- 
pei. Tale buon successo rianimò il 
coraggio di lei, c già preparnvasi 
ad un nuovo assalto, quando s’arcor- 
se che i Portoghesi avevano forti- 
ficato le loro trincee, e tanto alzate 
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che scoprivano tutto il campo di 
lei, e. co' moschetti tifavano sopra i 
sudi soldati nudi, come a segno; 
Zingha vedendo di avere per tal 
modo perduto uh grande numero 
di soldati e che gli altri incomin- 
ciavano a mormorare , determinò 
d’abbandonare quel posto e di riti- 
rarsi in qualche rimota provincia. Il 
difficile era di tragittare il fiume 
mentre i Portoghesi ne tenevano 
le rive. Ma Feconda aveva la mente 
di ripieghi; ottenne, sotto colore 
di trattare d’accomodamento, una 
tregua di tre giofni, ne profittò per 
passare il fidale nottetempo seoza 
essere molestata e nemmeno scorta, 
è si ritirò nella provincia d’Oacco. 
Nella mattina susseguente, i Porto- 
ghesi, visto non avendo alcuno nel- 
l'isola, stimarono che fosse uno stra- 
tagemma della regina per tirarli in 
qualche imboscata, e presero il pat- 
tilo di farvi passare pòche genti, le 
canati la trovarono abbandonata. Co- 
si perdettero tlda bella occasione 
di por fine ad lina guerra rovinosa, 
Zingha rimase nella provincia il* 
Uacco sino a tanto che fu sicura es- 
sersi i Portoghési ritirati dalle riva 
della Coanza ; allora tragittò di nuo- 
vo il fiume, e mòsse verso il regno 
di Matamba , del quale ernie stata 
tolta uoa parte. La celerità della 
marcia e la facilità che trovò di ri- 
fornire il suo esercito di Giagas, i 
quali gloriavanil di stare sotto lo 
bandiere di lei, la posero in grado 
di ricuperare alcune delle provin- 
cie che le erano state prese. Tale 
buon successo In fece persuasa d’es- 
sere abbastanza potente per tentare 
un* altra impresa sulle frontiere (t* 
Angola; ma incontrò sì rigorosa re- 
sistenza che ' dovette domandava 
nuore truppe per riparare alle per- 
dite sofferte in quella spedizione. 
La cosa che più d< tutto le recò no- 
ia, fu qnesta che il Gìaga Cassange, 
giovandosi della di lei assenza, en- 
trò con Talida oste nel regno di Ma- 
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vi mite tulio a fuoco *d a 
vangile, liane seco sbitauti ed aui- 
unli, e lasciò il reame pressoché de- 
ierto, Ouest'ulliina sciagura costrin- 
«e Ziugba di rìuuoziare «gli ambi- 
ziosi suoi dilegui, e di currere a di- 
fendere i propri itati. Fece fare alle 
tue toldaleicbe forzato cammino 
indotta da speranza di abbatterli 
nel Giaga Cauinge e di azzuffarti 
con lui. La dìtpcranza in cui erano 
le lue genti di aver perduto mogli, 
figliuoli e beni, la induceva a cre- 
dere che pugnato avrebbero valoro- 
•Hinente ed ottenuta ia vittoria. Ma 
il Giaga prudente erati ritirato, ed 
aveva meno in lalvo gli tcbiavi ed 
il buttino. Ignoratile 1 Portoglieli a- 
venero provocata tale terribile corre- 
ria di Casiange per fare una divor- 
atone, ma certo è che temendo non 
trovane Zingba qualche tpediente 
per indurre il Giaga ad unire le 
•uè truppe con quelle di lei, col fi- 
ne di analirli d'accordo, minarono 
essi conveniente di procurare la pa- 
ce Ira que'due potentati, I loro in- 
viati pertanto, benissimo nccolti dal 
Giaga, li condussero ad Uuiba, pro- 
vincia di Millantila , dove Zingba 
stava accampata, bulle prime li ri- 
cevette con bm s garbo ; ma come 
le ebbero fatto niuuifesto l'incarico 
loro affidato, rispose altiera e mi- 
nacciosa, dichiarando la tua dignità 
richiedere che, incominciata una 
guerra, non deponesse le armi se 
pria terminata non fosse con quei 
vanteggi che sperarsi poteva ; quan- 
to alle osservazioni che riputavano 
di doverle fare aitila setta dei Giz- 
gas, nella quale viveva da parecchi 
anni, mercè di essa fornita essendo 
di quel prodigioso numero di trup- 
pe che per lei combattevano, l'ono- 
re e l'iuteresse auo domandare che 
la sostenesse e proteggesse inai sem- 
pre. Aggiunse che benissimo ricor- 
daseli d'essere alata un tempo cri- 
stiana è d’ aver ricevuto il battesi- 
mo , aia eba il momento uou era 
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acconcio per parlare di mutazione; 
dover essi non obliare ebe essi ap- 
punto dati le avevano occasione di 
allontanarsi dalla loro religione, li- 
no dei negoziatori portoghesi, ces- 
sato allora di parlarle di religione. 
Volle persuaderla a vivere in pace 
col suoi vicini, offerendole la bene- 
volenza e l'amicizia del re suo si- 
gnore ; ma còrno Zingba richiuso 
le provincia che avevano tempre 
appartenuto a'tuoi maggiori e che 
le erano state ingiustamente tolte, 
egli non replicò sillaba, e ritirane 
dosi lasciò, con vari pretesti, presso 
la regina il prete don Antonio 
Cocglio che avevaio accompagnato. 
Questi colte il destro d'utia gravo 
malattia di Zingba per .ndoperarti 
di ricondurla al cristianesimo; par- 
ve sulle prime che gradiste quantu 
egli dioevale ;, ma poich'ebbe ricu- 
perata la sanità, svanirono le speran- 
ze del missionario, e dovette torna- 
re a Loanda senza effetto. Zingba 
ricominciò la guerra contro i Por- 
toghesi con nuova vigoria, e la con- 
dusse con raria fortuna. Assalita la 
fortezza di Massangaoo, vi perdette 
molta gente; le sue sorelle Cambi e 
Fungi caddero in mano ai Porto- 
ghesi, nè ella scappò che per som- 
ma ventura. Tate scondita, anziché 
scoraggiarla, la irritò viemagg'ior- 
mente. Condusse il rimanente del- 
ie sue truppe, ancora numerose, ia 
alcune delle proviucie portoghesi 
meglio coltivate, ed i Ciugas, a'qua- 
li sciolse ogni freno, le misero a fuo- 
co ed a sangue , e la disertarono. 
Toltavulta ragguagliando i vantag- 
gi coli le perdite, ella conobbe elio 
le perdite erano infinitamente più 
considerevoli, ad onta delle pratiche 
che aveva fra i Portoghesi perfino 
nella fortezza di Massaiigauo dov’e- 
ra prigione sua aorella Fungi. Que- 
st’ultima, alla quale dato avevaoo 
facoltà di andare liberamente per 
tutta la città, ne abusò guadagnan- 
do uo numero gronde di negri sud* 
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diti dei Portoghesi; gl' indusse iti 
impadronirsi il'uaa parte della for- 
tezza ed a darla io mano alle trop- 
pe dì Zioghe, la qtlsle dorerà avvi- 
cinarsi in un dato giorno con altro 
esercito da lei raccolto. Ma la traina 
renne scoperta: 1 Portoghesi fecero 
il processo a Fungi, ed ebbero l'in- 
umanità di strangolare quella tren- 
turata. Il quale tristo arrenimento 
commosse assai la regina, la disfatta 
degli Olandesi e l’ intera loro cac- 
ciata dal regno d'Aogola, che risep- 
pe indi a poco; crebbero il dolore 
di lei. Era essa accampata nella pro- 
vincia d’Onnando,e tacclieggiarala, 
quando le giunsero le prefate mole- 
ste notizie. Uisv-gliarono queste i 
rimorsi iti lei della passata condotta, 
dice il padre Antonio di Gaeta, o 
il padre G. Ant. di Montecucullo, 
missionario portoghese che ha som- 
ministrato il ragguaglio del regno 
di Zmgba, conservato poi dal pa- 
dre Labat; il primo segno che die- 
de del cambiamento delle sue dis- 
posizioui, fu il trattare meno cru- 
delmente i criatiani che caderano 
nelle sue msui, e massime i preti 
ed i religiosi ; ordini, sotto le più 
rigorose pene, di trattarli indi ap- 
presso umanamente e con rispetto. 
Gli ascolti inoltre con maggiora at- 
tenzione e riguardo, sènza peraltro 
che in lei scemasse l’ implacabile o- 
dio che portara a coloro che spoglia- 
ta l’avevano de’suoi stati d'Angola, 
e senza rimuoversi dalla determi- 
nnzioue di non deporre le armi 
quando prima non gli aresse loro 
tolti di mano. Il viceré portoghese 
don Salrador Correa credette di po- 
ter profittare di tale non isperato 
cangiamento per ricondurla alla re- 
ligione cristiana; ma i cappuccini 
che a lei knandò non riuscirono 
menomamente. Allorquando lo stes- 
•o viceré ebbe conchiuso un tratta- 
to d'alleanza col sovrano di Congo, 
ne propose uno simile a Zingba. 
Costei ricevette bellissimo i pleni- 


Z H I 

potenziaci, e promise di contrarre 
stretta alleanza col re di Portogallo 
e di rientrare in seno della chiesa 
purché tale sovrano l'assistesse a ri- 
cuperare le provincie da lai perdu- 
te; il che equivaleva ad un riliuto; 
mentre, sapeva ben ella qualmente 
i Portoghesi uon avrebbero mai ac- 
consentito a siffatte condizioni, a 
meno che nob vi fossero astretti 
dalla forza. Rimase adunque arma- 
ta e continuò le ostilità, ad onta di 
parecchio lettere del viceré e delle 
sue rimostranze pur l' ingiùria che 
faceva al cristianesimo proteggendo 
la setta dei Giagas, ed impedendo 
ai preti che adempissero il loro mi- 
nistero. Tale epistolare corrispon- 
denza, iticominciata Verso la metà 
dell'anno 1648, durava da tre anni, 
senza aver prodotto alcun effetto. 
Nelle ultime Iettere,il viceré stimò 
di dorerti limitare a stringerla in 
proposito della religione, persuaso 
com’era che il farle abbandonare 
l'idolatria era il mezzo più sicuro 
di staccare i Giagas dal suo partito, 
e di costringerla a ricercare l'amici- 
zia e la protezione dei Portoghesi. 
Zingha persuasa che la sua convul- 
sione sarebbe per avere le conse- 
guenze che ne appettava il viceré, 
resistette lungo tempo ; pure i ra- 
gionamenti di lui la mossero alla ti 
ne; né andò guari che i suoi un- 
ciali t'accorsero del visibile cangia- 
mento delle sue disposizioni ; ne 
mormorarono altamente, e per pre- 
venire im totale abbandono, ella 
dovette mostrare d’ essere tuttavia 
addetta alla setta dei Giagas, ordi- 
nando una religiosa cerimonia nella 
quale fu acannata una moltitudine 
di fanciulli. Il viceré riseppe ciò to- 
sto ; ma dissimulò il suo malconten- 
to e prosegui il carteggio con lei. 
Zingba che aveva nnllameno vivo 
desiderio di tornare cristiana e che 
Parrebbe già fatto senza, di lui, ee 
non avesse temuto che tale parti to 
si traesse dietro una ribellione, coa- 
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èertò, probabilmente secondo i con- 
tigli del viceré, con cinque linglnlli 
b preti della setta dei Giagat, e cin- 
que dei tuoi intimi consiglieri, una 
icòna propria ad abhaccioare le su- 
perstiziose mentì de' tuoi sudditi. 
Troppo lungo sarebbe riferirne le 
particolarità : ci Contenteremo di 
dire che giusto avendo taluno ooo 
dispregio un crocefisso in una fore- 
sta, un generale delle truppe de' 
Giagas tenti uns voce che gli face- 
va sanguinosi rimproveri per l’in- 
degno trattamento fatto al Dio dei 
Cristiani ; (in altro giorno tuo fra- 
tello del quale ella conservava le os- 
ta in una cassa fece sentire la sua 
Voce-, le rinfacciò la sua apostasia, le 
parlò dei tormenti che pativa per 
aver persistito nell' idolatria, e l'e- 
tortò a rientrare in seno della chie- 
sa cattolica , se evitare voleva gli 
stessi castighi. Parve che la regina 
fosse convinta: fatto cb'ebbc convo- 
care tutto il pupolo (i655), si pre- 
sentò con aspetta maestoso e con 
Sembiante in cui brillava la gioia, 
manifestò il suo orrore per la setta 
dei Giaga, ed esortò tutti i di- lei 
sudditi a professare la religione cat- 
tolica. Tale dichiarazione Ai accol- 
ta da universale plauso, ed i timori 
ch'ella avea potuto concepire riusci- 
rono senza fondamento. Concbiuso 
una tregua eoi Portoghesi che le a- 
vevano restituita la sorella loro' pri- 
gioniera da lungo tempo; prese dei 
cappuccini portoghesi per consiglie- 
ri, e manifestò sempre il zelo più ar- 
dente per la religione cristiana. De- 
dicò la città sua capitale alta B. Ver- 
dine, imponendole il nome di San- 
ta Maria di Matamba, e vi edificò 
una vasta chiesa. Publieò in segui- 
to un editto che proscriveva l’idola- 
tria, eolie più rigorose punizioni, e 
poco dopo ne promulgò uualtro con- 
tro la poligamia. Quest'ultimo ema- 
nato non fu senza suscitar turbo- 
lenze. Per incoraggiare al matrimo- 
nio col suo esempio, quantunque al- 
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lora fosse in età di seisantacinque 
mini, sposò publicamente al cospet- 
to della Chiesa uuo dei suoi giovani 
cortigiani, cd obbligò sua sorella 
a contrarre uoa simile unione col 
vecchio generale che aveva avuto 
parte Deil'avVdmmeuto del crocefis- 
so miracoloso; finalmente, fece de’ 
regolamenti per impedire ai signori 
di opprimere i loro vassalli. I Porto- 
ghesi le proposero nuovamente di ri- 
conoscersi vassalla del loro sortano: 
ma ('influenza de'cappuccini ch'area 
presso disè non potò indurla a sotto- 
scrivere tale condizione; le ne pro- 
posero di nuove, le quali eli’ accettò 
perché le parevano onorevoli, ed un 
trattato di pace che fissava il fiume 
Lucalla per confine dei due regni di 
ÌVlatamba c d’ Angola, fu segnato da 
essa e dal viceré, nel mese di aprile 
■ 657. Siccome il Giaga Calanda, ne- 
mico implacabile da' Portoghesi, e 
vassallo della regina, aveva ricomin- 
ciate le sue scorerrie sulle loro ter- 
re, essi ne mossero lagoanza a Zin- 
giia. Questa per provare che ciò av- 
veniva senza di lei consenso, mise 
insieme un esercito, e ponendosi al- 
la guida di esso il i5 dicembre 1.657, 
marciò contro Calanda, lo vinse e 
gli fece tagliare la testa la quale 
mandò al viceré di Loanda. Tornò 
indi in trionfo aSanta Maria di Ma- 
tamba (mar. i658), e costrinse tosto 
il re di Ajacca che durante la di lei 
assenza aveva assaliti i suoi stati, a 
sottomettersi alle condizioni ch'eila 
volle imporgli, ho stesso mao abolì 
la crudele eeremonia del Tomba ( 1 ), 
mandò un'ambasciata al papa per 
chiedergli una compagnia di mis- 
sionari, che le fu accordata, e l'an- 
no seguente, fondò una nuova città 
adorna d'una bella chieaa ed’un pa- 
lazzo reale. Il breve scritto a lei dal 


( f ) Coti si dt.iomini.soo i fanerali dei re 
O de* grandi, tie'quali trueidavann no* qnsntiiS 
di rresture umano, di eoi la carni lenirà im- 
bandite al farcini ed amie! del defunta. 
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papa fu tetto pnblicameoté per tuo 
ordiue nella chiesa, in cui ella ti re- 
cò con un corteggio numeroso e brìi» 
laute ; tale giorno ebbe line con fe* 
ite j o la regina alla testa delle da- 
me di palazzo, vestite ed armate al- 
)a foggia delle amareni, esegui un 
finto combattimento, in coi quan- 
tunque avesse più di ottant'anni, 
mostrò tutto il vigore, la iorza, l'a- 
gilità o la destrezza d'una donna di 
venticinque. Fino alla sua morte, 
av veuuta il 17 dicembre 166H, nell* 
anno ottantadue di sua età, Ztngba 
perseverò ue*la religione cristiana, 
ed il suo zelo troppo ardente la spin- 
geva talvolta a far perire nelle dam- 
me coloro tra i suoi sudditi che non 
volevano rinunciare al loro antico 
culto. Sulla liae della sua malattia, 
i miuistri avevauo dato ordine di far 
prendere le armi alle milizie per 
prevenire ogni tumulto, e per impe- 
dire la fuga dogli schiavi, Unto con* 
sueta in simile circostanza (1); tosto 
eh' ella cessò di vivere, furono chiu- 
se le porte, e dopo che fu annuncia* 
ta la morte della regina, donna Bar- 
bara, sua sorella, fu eletta a succeder* 
le. La salma di Ziuga, vestita degli 
abiti reali tempestati di gemme, eoa 
l'arco e le frecce io mano, emblemi 
della dignità reale, fu esposta pu- 
bicamente agli sguardi dei sudditi 
i quali prorompevano in grida di la- 
meuto o piuttosto io urli. Confor- 
me al desiderio da lei mani testato, «i 
padri cappuccini che le stavano pres- 
so le posero l'abito del loro ordiue 
ed il rosario col crocelisso tra le ma- 
ni, e le furono fatti in seguito mi- 
ti) Cagionava la fuga degli schiavi il bar- 
baro 11*0 di lali popoli , d'immolare ceuliaaja 
di villime umane su’ funerali de’ grandi e di-i 
re , purlioolanueule dei re d* Angola, la tali 
occitiuui, gli «chiavi, per li mure di estero 
nel numero delie vittime , ti salvavano negli 
•Uli vicini , o in boschi impenetrabili, o topi a 
montagne inaccessi dì li ; ad ivi «posso trovavano 
una «norie piii crudele, poiché correvano rischio 
di e»sere divorati dalle b-*l»è feroci , o di pe- 
rire di fatua e di rais cria. . 
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gnifici funerali. Giovanni Castilbon 
La publicato in francese un roman- 
zo eterico col titolo di Zingha, regi - - 
girla d' Angola, storia africana , 
1769, l'vol. in 11, in due parti ; fu 
Itati, in olaod., Rotterdam, 1 ^ 5 , i 
voi, iu 8,vo. Ecco' il giudizio elle dà 
il march. Panlroy in una nota scrii- 
ta «uli’eiemplare ch'esiste nella li- 
breria dell'Arsenale: » Tale itoria 
è scritta bene, interessa per altro 
poco; ciò può avere il merito di es- 
sere storico, ma è appunto questo 
ciò che ignoro “. Pare che Cn»ti- 
ihon, uel narrare i delitti da Zio- 
gba realmente commessi, gli abbia 
molto esagerali. Si sono apposte a ta- 
le regina atrocità e turpitudini di 
cui Ja storia non fa alcuna menzionr, 

D — z — s. 

Z 1 AD. Fedi Ziìin. 

ZI ANI { Sebastiano ) , doge di 
Venezia, fu eletto nel 1173 a succe- 
dere a Vitale Micheli, contro il qua- 
le il popolo erasi sollevate, ebe mo- 
rì poco dopo dulie ferite ricevute nel 
tumulto. Durante il suo regno fu 
concbiusa nel 1177 la tregua di Ve- 
nezia, tra l'imperatore Federico Bar- 
barossa e la Lega Lombarda . Se- 
bastiano Ziani iu tale occasione so- 
stenne le parti di mediatore. Accol- 
se in Venezia Alessandro III e Fe- 
derico, e teppe conciliare i riguardi 
che Voleva loro dimostrare , coll'ih- 
dipendenza della sua patria che lo- 
ro fece riconoscere. Tale trattato fu 
la base della pace di Costanza, e del 
diritto puhlico dell'Europa duran- 
te il medio evo. Ziani, per listare cna 
uu atto puhlico, ed in qualche mo- 
do religioso, la sovranità del maro 
nella tua patria, istituì la ceremonia 
degli sponsali, che lacerasi ogni an- 
no il di della festa dell’ Ascensione 
sino cho fu distrutta la republica. 
Proferì in tale occasione la famosa di- 
chiarazione: Desponsamus te, mare, 
in signum veri et perpetui dominii 
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$ro Ul benedisse io persona tale 
«ingoiar matrimonio, e desse al do- 
ge il «no anello perchè lo gittaese 
nel mare; m.-v tale benedizione è li- 
na favola ( fedi l’Arte di verificare 
le date, cronologia dei Dogi di Ve- 
nezia). Sotto il governo di Sebastia- 
no Ziahi fu altresì fabbricatala cbie- 
sa di San Inarco. Tale doge morì il 
|3 aprile 1179; gli succedette Orio 
Maslropetro. 

S. S — 1. 

ZI AM (Pietro), doge di Vene- 
zi; e figlio del precedente, fu nel 
1 io 5 , successore di Enrico Dandolo, 
conquistatore di Costantinopoli. A- 
veva il titolo di conta dell'isola d’ 
Àrh*. Durante il suo regno i Vene- 
ziani finirono fa conquista .dall' im- 
pero Greco, che avevano spartito 
molto prima d' esserne i padroni. 
Fu quella l’epoca della fondazione 
ili tutti i ducati dell’ isole dell'Arci- 
pelago, conceduti in fendo ai gen- 
tiluomini veneziani i quali, coi pro- 
pri mezzi, riuscissero ad impadro- 
nirsene. Ala in pari tempo altresì i 
Greci misdzo insieme le loro forze 
disperse, e ripigliando coraggio at- 
mlirono 4" ogni parte i Veneziani 
oli i Francesi che a’ erano stanziali 
fra loro. Poco mancò che Ziani non 
trasferisse a Costantinopoli la tede 
della rrpublica, per meglio difeo-' 
dere tale città. Il dettino di Vene- 
zia la salvò da una determinazione 
che avrehbe probabilmente trasci- 
nata Jn rovina di essa. Dopo un go- 
verno di ventiquattro anni. Zumi 
parve ài Veneziani tanto indebolito 
da una malattia, ebe elessero, nel 
1129, Jacopo Tiepolo a di lui suc- 
cessore. Ziani non si degnò nem- 
meno di parlare a colui che mentre 
egli ancor viveva osava assidersi sul 
trono. Morì pochi giorni dopo. 

. S. S— r. 

Z(CIIEN (il p. Eustachio ut), 
controversista , nacque, nel 1482, 
nella citta di cui porta il nome, dal- 
fumica c ragguardevole famiglia di 

65 . 
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}'( tn der Rivieren. Finiti cb'ehbe 
gli studi, professò la regola di Pan 
Domenico a Lovanio ; e, dopo di a- 
ver insegnato la teologia nelle scuo- 
le del suo ordine, fu eletto definito- 
re della provincia di Fiandra. Uno 
dei primi si segnalò per zelo della 
conservazione «Iella fede cattolica , 
impugnando il luteranismo, che in- 
cominciava a diffondersi in Germa- 
nia. Morì a Lovanio il 16 aprile 
i 538 . L« di Ini opere sono : I. JSr- 
rorum Mari. Lutheri Itrevis confu- 
tano, enriim polissimum fftias /-o- 
vaniensis ac Caloniensis damila - 
vii facilitai, Anversa, i 5 a 3 , in ò.to ; 

II Sacrameutorum brevi s elucida- 
tio, ivi, l 5 z 3 , - in 4.to. Tale opera, 
ebo spesso va unita folla preceden- 
te, è scritta del pari •contro Luterò; 

III Apologia prò piotati in Eroi- 
smi lioterodarni enclUridii rana- 

nem quintini», ivi, » 53.1, in 11. li 

una confutazione «li aldine massi- 
mo asserite da Erasmo, nel Miles 
ebristianus. Il p. Eustachio lasciò 
in manoscritto la seguente opera : 
Dilanine snnetorum ac bralorunr 
Rrabanliac. V. la filò/. Eralr. Proci 
dicat. dei pp. Quetif ed Ecliard, 11, 
tufi, e Paqoot, Memorie per tu 
storia letteraria dei Paesi- /lassi, 

11, 4.66, ed. in fogl. Ziciiei» ( il p. 

Eranccseo di), francescano, nato nel- 
la stessa città del precedente, nel 
principio del secolo dccjrooseito, si 
rete distinto pel talento del perga- 
mo, e dopo di aver sostenuto 1’ ufi- 
zio di guardiano dei conventi del, 
suo orttine prima a Msstricht, po- 
scia a Malioes, morì nel i 56 o. Le. 
sue opere sono: I. Pia tnedìintio. 
quaedam in O.rationem Domini - 
rum, Anversa, i 55 o, in il-,llf,x- 
linrlatio laconica ad mortem, ftl.i- 
strieht, i 554 , in itì; \\l Enarratio. 
iiupsalmum art, Anversa, i 556 , in 
12 ; IV Septem verborum qua e 
Ch risi iis ex cruce prntulit breviset 
pia cxplicatio, ivi, i 556 , ìm 24 ; V 
Concio de elermosrnae efficacia et 

1 1 té- 
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titilliate, ivi, 1 Sbasto 1 4, in segni- 
to all'opera precedente ; VI Enar- 
ratiti in prophetam Jeremiam, Co- 
lonia, i 55 q, in- i i. 

W— s. 

ZICHMNI. r. Zino (Nicolò ed 

Antonio). 

ZIEGF.LBAGER (Msgkoauio), 
dotto e pio benedettino , nacque 
verto il 1696, nel marchesato di 
Elwangen nella Svevia , ricevette 
gli ordini sacri nel monastero di 
Zwiefalt, in coi insegnò la filosofia 
e la teologia, d'onde si trasferirne! 
convento di Reichenan nel vesco- 
vado di Costanza , vi tenne tran- 
quillamente la cattedra di teologia ; 
indi si recò n Vienna, a nome del 
mio ordine, per' sostenerne i diritti. 
Rimase alcun- tempo in tale città, 
ed adempì la sua commissione ron 
tanta destrezza c buon esito, che ila 
csimii diplomatici Jh ammirato il di 
lui ingegno. 1 / abate de Gottwich 
(Godei. Resaci) lo chiamò presso di 
sè, c lo diede per professore di mo- 
rale ai suoi giuvam religiosi. Chia- 
mato di nuovo a Vienna, per gli af- 
fari dell'ordine, Zirgeihauer lasciò 
il convento di GoUwich, e dalla ca- 
pitale dell' Austria si trasferì quasi 
immediatamente in Boemia, dove 
gli stati della città di Prnga, aven- 
do deciso di erigere un' nniversità, 
desideravano che un nomo tanto 
Valente presedessc all' ordinamento 
del corpo insegnante. Ma la guerra 
per la successione imperiale sospese 
ben presto tati operazioni ; e Zic- 
gelbauer, tornato a Vienna, ad al- 
tro non si applicò che a compilare, 
sotto il nome di Biblioteca licerne, 
il catalogo di tutti gli scrittori che 
trattano di cose relative alla Boe- 
mia. Siccome l'accademia degl’inco- 
gniti d'Olmutz in seguito l'annove- 
rò tra i suoi membri, e gli conferì 
il titolo di secretarlo, si tramutò in 
quella città, c vi mòri il 14 giugno 
rjóo, in conseguenza d’uno mrdici- 
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na male preparata. Le sne opere 
principali sonò : I. E ita a Storia di 
S. Stefano, primo martire, il più 
illustre ed il primario tutelare del- 
la città di Vienna (in ted.) ; li Bi- 
blioUieca bohemica. Tale opera non 
fn per anco data in luce: il mano- 
scritto, in 9 v. in fogl., dopo la mor- 
te dell'autore , passò a Scbyvandt- 
ner, il quale prometteva di darlo 
alle. stampe ; III Collectio epistola- 
rum asceticarum a PP. Benedicti- 
nis maximam partem conscripta- 
rum ; IV Olomuzium sacrum ; V 
Historìa monasterii Brzeonovien- 
sis prope Praga vi-, VI Historia di- 
dactica de sanclne Crucis cultu et 
yeneralione in ordine S. Benedi- 
cti, 1 in 4.to. L’autore vi dimo- 
stra, con una serie di citazioni de- 
gli autori ecclesiastici piu celebri, 
che da tempo immemorabile, la di- 
vozione alla Croce b istituita nell’ 
i-rdino di S. Benedetto, e che i pa- 
pi, gl'imperatori, e tutti i principi 
della cristianità sono’ concorsi collo 
loro larghezze a diffondere e con- 
servare tale culto; VII Opusculum 
parthenicum de sacro immacul. 
concepì. II. V. Marine myslerio, 
Kòiz, 1)3'}, in fogl. Si pnò aggiun- 
gervi il suo Mnncipapis illibatae 
Virginis Mariae, Costanza, 1720; 
Vili A ’ovus rei lillerariae ordin. 
S. Benedicti conspectus lotnis ir 
ubsolvcndtts, Ratishona, rjog, in 
ft'gl. Ih tal opera cli'ò il prospetto 
della storia letteraria dcH’ordiise di 
S. Bencdetlo,.epli fatta aveva l'ordi- 
tura sino dal i-jibj, e vi ho lavorato 
sino alla morte. Olir. Le^ipont di 
lui confratello, ed uno de suoi coo- 
peratori in tale grand'opera, l'ha 
data in incc, Augusta, r) 54 , in fo- 
gli», 4 voi.; IX Centi folium camal- 
dnlense , si ve notkia scriplorum ca- 
maldulensium quam seu prodro- 
mum exceptnra est bibliolheca Pa- 
trum camalduiensiutn seu operimi 
ad hisloriam, disciplinnm ... ni: ì- 
neatium iollectio, tomis ri com- 
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prehensa : cujus bitiliolhecae seu 
colleclionis accurandae hicad cal- 
cetti exhibetur conspcctus , Vene- 
si», 17S0, in fogl. Un’altra opera di 
cui nun rimase che il (aggio , e che 
aveva prome»**, 1» morte gl' impedì' 
di condurre a termine. Dee dispia- 
cere che il tempo mancaste all’ardo- 
re del «lutto benedettino, il qunie 
meglio d’ogni altro, almeno a giu- 
dicarne dalle due precedenti prove, 
poteva dare un riassunto smldisfa- 
cento delle opere composte, e dai 
Camaldolesi e dai suoi confratelli. 

P — OT. 

ZIEGENBAtG (Bartolomeo), 
celebre missionario protestante, nac- 
«pie il il t gingno 1 683, a Pulsnitz, 
piccola città dell’ Alta-Lusazia tre 
miglia distante da Dresda, dove suo 
padre era merendante. Quantunque 
sia rimasto orfano in tenera età, nul- 
Indimenn ebbe una solida educazio- 
ne a Camentz, a Gòrlitz, a Lipsia e 
ad Halla. Sembra che nella prima 
di tali città, ancora assai giovane, 
attingesse quel pio zelo e quel fer- 
vore che formò il destino della sua 
vita. Nell'ultima, si applicò con tut- 
ta l'energia che cara Iteri Beava le di 
lui facoltà intellettuali allo studio 
della Bibbia e della teologia. Ma 
l'ostinata assiduità con etti attende- 
va al lavoro gli alterò la salute, na- 
turalmente delicata, e lo rese aog- 
etto a frequenti assalti d’ipocondria. 

medici lo consigliarono a viaggia- 
re. Docile ai loro ordini, Ziegenhald 
era, nel «7o5, a Berlino, dove già 
anche [ir ima aveva dimorato alcu- 
ni mesi. De’commissari deire di Da- 
nimarca cercavano allora in Ger- 
mania de’giovani i quali alla cono- 
scenza della teologia accoppiassero 
1’ amore ardente della religione, e 
desiderassero dar opera ne’pacsi stra- 
nieri alla conversione dcgl’infetleli. 
Ziegenlialg fu tosto notato, c fu 
mandato con un altro giovane aspi- 
rante al sacro ministero, a Copena- 
ghen, "dove ricevettero gli ordini 
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ecclesiastici, e dove furono date ad 
essi tutte le necessario istruzioni per 
adempiere alle pie mire del re di 
Danimarca. I due giovani entusia- 
sti spiegarono le vele, il 29 novem- 
bre 1705, sulla Sofia Eduige, in 
compagnia di parecchi ecclesiastici 
che vollero assocciarsi ai loro trava- 
gli. Ziegenlialg, durante il breve 
tempo che durò il viaggio, ebbe 
ventura di vedere la sua salute, lino 
allora vacillante, consolidarsi. Ap- 
prodato che fu, nel 1706, al capo di 
Buona Speranza, fu per modo com- 
mosso dallo stata miserabile, e spe- 
cialmente dall’avvilimento intellet- 
tuale 0 morale degli Ottentotti, che, 
durante la permanenza del basti- 
mento, fece alcuni sforzi per con- 
venirli, il che però la loro ignoran- 
za rendeva quasi impossibile. Nel 
rimanente «lei viaggio, Ziegenlialg 
si dedicò alla compilazione d’ un' 
operetta di morale , intitolata la 
Scuola della saviezza, opera che 
in seguito fu stampata atl llalla. Fi- 
nalmente sbarcarono a Tranqne- 
har, sulla spiaggia di Coromnndel, 
il 9 luglio; ed i due missionari 
presto s'avvidero che ostacoli d'ogni 
sorta si opponevano alla predicazio- 
ne del cristianesimo in «fucila terra 
rimota. Oltre la diversità delle lin- 
gue, dovevano vincere le preven- 
zioni sfavorevoli degli abitimi, ai 
«piali la vita scandalosa dei cristiani 
aveva inspirato altrettanto disprez- 
zo per In religione europea, «pianto 
la loro tirannia c le loro violenze 
destar potevano diffidenze ed odii. 
11 governo altresì non volle dappri- 
ma lasciarli penetrare nella città. 
Ma jl zelo di Ziegenbalg e dei suo 
compagno Plutschow cresceva al 
paro delle difficoltà ; e vinsero tut- 
to. Quella pure che derivava dalla 
diversità degl'idiomi, la quale pare- 
va dover opporr^ almeno per lun- 
go tempo, una barriera insormonta- 
bile, non fu per essi altro che impe- 
dimento d’uu istante. Non volendo^ 
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ambedue parlale alla popolazione 
«lei paese rei mezzo degli iulerpre- 
ti, si dedicarono, principalmente 
Zicgenbalg-, allo studio del porto- 
ghese e della lingua indostana par- 
lata sulle spiagge di Malabar c di 
t/Oramnndel (il taraul o damul), 
con tanta costanza ed ardore,' che. 
nel corso di gennaio i 707, essi in- 
cominciarono a fare il catechismo 
nei «Ine idiomi, ed avanti la fine 
«Idratino, ebbero la soddisfazione 
di amministrare il battesimo a pa- 
lecchi novelli convellili Posero in 
seguito i fondamenti d una chiesa 
ad uso speciale dei missionari e dei 
loro discepoli, e mediante i soccorsi 
di alcunicoloui del pari generosi e 
zelanti per la propagazione delle 
«lottrine evangeliche, la condussero 
a termine in breve tempo, e la « 011- 
sacrarono, col nome «li Ano va (j c- 
rusa trinine, frattanto -dei nemici 
secreti mossero «lei raggiri contro 
la missione; e Zeigenbalg, dopo di 
aver sofferto ogni sorta di afllizioni 
e di contrarietà, si vide pittare in 
prigione nel forte di Tiauipiebar, 
«loie fu custodito con tanto rigore, 
che nemmeno gli fu permesso di 
fare la traduzione del INuovó Testai 
mento in lingua tainula. fortunata- 
mente l i sua cattività cessò 111 capo 
a (piatirò mesi; e mentre loro giun- 
gevano i denari dei quali un ritar- 
«lo inesplicabile gli aveva lasciati 
mancare lungamente, il governato- 
re di Tranquebar riceveva dalla 
corte danesu l'ordine di proteggere 
i missionari, e di trattarli cou ogni 
riguardo (1709). Due anni dopo, il 
re «li Danimarca concesse una pen- 
sione perpetua di due mille corone 
alla missione senza contare le rimu- 
nerazioni straordinarie, L’ Inghil- 
terra dava pure soccorsi ai predica- 
toli del Vangelo,, e raddoppiava la 
somma che aveva loro assegnata la 
generosità del proprio governo. Il 
zelo di Ziegcnbalg diveniva più ar- 
dente di giorno 111 giorno, a misura 
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rlie aumentavano i mezzi della so- 
cietà. Elia delle sue idee principali 
era «li diffondere ’la fede $11 tutta. 

1? spiaggia mediatile la .coni posizio- 
ne o traduzione di parecchi- opere, 
in lingua tarmila. A tale-cffetto fe- 
ce fondere in Europa una quantità 
di caratteri tannili, enei 1711 im- 
pose una gita a Madras ed in tutti 
i circonvicini stabilimenti' Itisolse 
altresì di visitare il territorio del re 
«li 'J'andjour : ma questi, nemico 
accanito dei cristiani, vedeva con.' 
piacere f intolleranza dei brama* 
Iti suscitare contro i dottori euro- 
pei il fanatismo delia moltUntidifie. 

1. 11. giorno di festa, essi esaltarono 
I l pietà idolatra degflmlij a tale 
che il missionario corse pericolo del- 
la vita, e fu costretto, dopo di esser 
f uggito per tre leghe sul territorio 
tamburinilo, di ritornare a Tran- 
(pirli. ir. Le faccende deJJa missioni? 

I obbligarono in seguito a tornar© 
in Europa; e giunse, il primo giu- 
gno >7ió, a berglieli in Norvegia, 
«fonde si recò al campo reale di 
Stralsiinda. Il re di Danimarca gli 
accordò un'udienza, e dopo di aver- 
gli promessa a viva voce la sua pro- 
tezione, lo mandò a Copenaghen, 
perchè ritraesse dal collegio reali» 
•lei missionari ulteriori istruzioni. 
Ziegenbalg vi fu accolto con cou- 
trnstegni straordinari di rispetto , 
c nel partire eljbe i l 'titolo cl ispet- 
tore della missione. Egli non volle 
stuccarsi dal continente se.u/.a visi- 
tare la Germania, e principalmente 
Dalla, dov’ erano stali intagliali i 
punzoni pei caratteri tannili. Ivi 
prese moglie verso la fine dell an- 
no, poi si trasferì, per f (.Manda, iu 
Inghilterra ; e dopo che fu ammes- 
so dal re Giorgio I, nonché dal prin- 
cipe e dalla principessa «li tsalles, 
all'onore d' un' udienza particolare, 
s imbarcò, il /, marzo 1 7 'ti, per l’In- 
i(ic. Appena giunse a Madras e di 
là a Tranquebar, roU'ainlo dei soc- 
corsi tanto in contante che in natu- 


Digitized by Google 


Z i K 

tfa, ottenuti durante il corso del suo 
viaggio, mise in ordine la stampe- 
ria portoghese e malabara della mis- 
sione, ed incominciA a dare in luce 
diverse expere in tali due lingue. 
Imprese m seguito a penetrare più 
avanti nell’interno dell’India, e si 
parti, nel 1718, per tale viaggio del 
pari penoso e peficoloso. Ebbe ven- 
tura di vedere il buon esito corri- 
spondere al suo zelo; ma una malat- 
tia d intestini, di cui aveva da lungo 
tierapo soflerti gli assalti, e cui le fa- 
tiche incessanti dell’ecclesiastico mi- 
nistero, della predicazione, del com- 
porre e dai viaggi npn facevano eh® 
accresctre, lo spense, il 2 3 febbraio 
1 7 1 9 9 Con granile rammarico dei 
suoi amici c di tutti i zelatori della 
religione. Io fatti, nessuno forse era 
più a crune ut di tale infaticabile mis- 
sionario all’apostolato del criétiancsi-' 
«no uelle Indie. Zelante, attivo, ac: 
coppia va alla pietà più viva e più 
sincera una conoscenza profonda 
della lingua Lunula, la quale si n<jr- 
11 che gli stessi bramam scrivessero 
*t pa tasserò con meuo eleganza. 
Quindi, malgrado l* importanza in 
cui venne lo studio degl’ idiomi o- 
rientidi, e principalmente di quelli 
dell'Tudostan da un secolo in poi, 
importanza di cui il primo resultato 
ò l'esistenza di eccellenti opere gra- 
maticali ed elementari, si si accorda, 
ad annoverar quelle di Ziegenbslg 
fra le più stimabili e le più Aitili. Si 
dura fatica ju realtà a comprender® 
come unti, vita' di trentasei anni po- 
tuto abbia bastare a tanti studi, fa- 
tiche, viaggi, contrasti ; come fui»* 
«no medesimo potesse predicare' il 
Vangelo su tutta la spiaggia, com- 
porre dizionari c gramntiche, sven- 
tare i raggiri dei nemici della mis- 
sione, chiedere protezioni e soccor- 
si in Europa, Analmente creale e 
•oprantendere ad una stamperia . 
Tale è perù la storia di Ziegenbalg. 
Rimangono di tale illustre uomo 
parecchie opere c stampate ed in 
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manoscritto. Le principali sono : I. 
La Scuola della saviezza , Hall*, 

« 707, e Franclort , 1710, in H.vo; 
opùscolo morale, in tedesco, di cui 
si fece parola più sopra; il II Dot- 
lare secondo il desiderio di Dio ; 
IH II cristianesimo gradevole <t 
Dio (in ted. ) ; IV Lettere sullo 
stalo degl idolatri nelle Indie o- 
r lenta //, e conferenze tenute con 
essi ( puldicnte io unione al dotto- 
re Franile), Unita, 1718, ec. in 4 -b». 
Tale raccOll.i è Hata continuata si 
diverse riprese , e finalmente da 
K.nnpp, sino al 1760; V Xovurn 
l 'e sia me ni tufi damulicum in typis 
propri ii depressimi, studio II arili, 
Ziegenbalg et Job. Era. Grundler y 
Tranquebar, 1 7 1 4, io 4 -t» ; uuova 
edizione, ivi, 1722, in 8.vo; VI 
Gramalica datnahea quae per va- 
ria paradigma! a t regulas et ncccs - 
sanimi vocabulornm apparatimi , 
via ni brevissirnam monstrat qua 
lingua da malica seu ma tabu rie a 
quae inter hulos orientala in usa 
est et hucusqtie iti Europa inco- 
gnita fuit % facile disci poaity e*:.,' 
Hall»», « 7 1 6, in ff.U*. Tale gramati- 
ca, composta in frotta, durante il 
ritorno di Ziegenbalg in Europi 
e tuttavia degna di lode per la chia- 
rezza de’priocipii, pel metodo e per 
la scelta dc'pnriicolari. E composta, 
come si può scorgerà dal leggero il 
titolo, di regole ridojttc a bastanza 
bene a piccolo numero, e di paradi- 
gmi; VII nolologia llielica in qua 
dogma la ad sala leni cognoscendi 
necessaria perspicua melhodo tra- 
ctantur , de dictis classici c proban - 
tur ad propagai io nera Evangelii 
Christi inter gciites o rie alale s t in 
lingua daniulica scripta a mis sia- 
no rii s donici s, B. Z. e O. E. G., 
Trilingue bar, *717* in 8.vo ; Vili 
Spiegazione della dottrina cristia- 
na , in dannilo, Tramfuebzr, 17*2, 
in #.vo ; IX Biblia daniulica seu 
qund Deus est locatus, Vctcris f te- 
stamenti pars prima y in qua dio- 
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sis libriquinque,Josuae tiber unni, ni, Amburgo c Lipsia, 1789000) 
aitine libei unus Judicum , audio 1790, 1 volumi io 8.vo ; li Risulta- 
ci opera II. /I. in linguam da muli- lo delle nòstre osservazioni alla 
cam versi, cantinentur, 17,3,- iu fine de IC anno > 793 , Brunswtck, 

4. tu. Fra i di lui manoscritti, òdi- 1794. * n 8*0; IH Sui .vantaggi 
stinta una Descrizione volumiuosis- delle scuole che si tengono la do- 
tima dell' idolatria nello Indie, ed menica in Inghilterra, Brunswick, 
il suo Lexicon malabaricum. Zie» 1794, tu 8,vo. 
genbalg fu uua dei più attivi eoo- • tì — r. 

peratori alla traduzione del Nuovo Z l EGE N II AG EN (Fznznico- 
Testameuln iu lingua dauiula, slam- Michele ), dotto ministro luterano, 
pata dopo la sua morte. Si possono nativo di Germania, passò la mag- 
consultare, intorno a tale dotto mis- gior parto della lunga sua vita iu 
«innario, la Storia della missione Inghilterra, o sostenne per cinquan- 
danese, di J- L. Nienkamp, Glue tetre anni a Londra il carico di 
vra, 1745, 3 volumi in 8 .vo pire.; predicatore della cappella tedesca. 
Lacioze, Storia del cristianesimo Morì nell'anno ottantesimo terra 
nelle Indie, ed ii Dizionario di della sua vita alla 'line di geuuaiu 
Cbaufupié. 1776. Zicgonbagen era uno degli 

Ki. — Il e P — or. uomiui più zelauti per la propaga- 

ZTEGENBEIN ( Giovswm Cu- zinne del cristianesimo mediante lo 
cÙslmo Enrico ) , nato a Bruus- missioni straniere. Ma delle nume. 
\vick, verso la inetà del secolo deci- tose sue opero o sono soggetto ideo 
mollavo, fu amico. ili Elicti, Escben- ascetiche, u toglie a sviluppare in 
hurg, Zacliario , f<es»rng ed altri esse alcuni passi dei libri sacri. — 
dotti di ipicU'epoca. Reso 0 n lo ni Giorgio Zikgenii iuin, modico te- 
duca di Brunswick, mercè lo sue desco, morto sulla line del secolo, 
cognizioni nella letteratura modcr- decimoltavo, ha lasciato fra le altro 
Oa, fu incaricata di dirigere le se un- opero ed opuscoli stimati; I. Un 
le del ducato, e t impeguè col cele- Trattala della Cataratta e dei tnez- 
bre Campo per aiutarlo nello sue zi di guarirla, Strasburgo, 1788, 
incombenze. Croato che fu sopran- in 8.vu -, Il Istruzioni elementari 
tendente generale n Rhwkenburg, per la cura pratica di tutte le tifi- 
ti dedicò particolarmente all' istru- fezioni veneree, Aiigsburg, 1 789) 
zinne della gioventù per cui istituì fu 8.vo, ristampata poscia a Stras- 
deile scuole. Nel 1809.6 1810, dio- borgo, 1791, iu8.vogr.; IH Sag- 
de alla luco sopra tale parte della giu sulla teoria dell' infiamma zio- 
publica istruzione parecchie opere, ne, Strasburgo, 1790, iu B.vo. — 
nelle quali si ricouosce il di lui ze- E. E. Zieoeniugeh, negoziante di 
lo e la saviezza dello sue mire. Crea- Amburgo, uato,uel >7&3, «libando- 
lo che fu abate di Micbelateio, sic- nò gli ailari del commercio per cl- 
eome era dignità che gli dava ac- tendere alla lilosofra, ed imagiuè un 
cc-to agli stati del ducato, propose sistema di educazione fondato sopra 
pel miglioramento delle scuole, al- basi analoghe n quello di Uuusseau, 
cimi espedienti che furono a 1u1u.es- ina nel quale la parola natura set- 
ti ed i quali ebbero uua salutare in- diva presa in un senso meno Vago, 
Oueuza.. Mori a Brunswick il 1 2 uso vuoisi, menu rigoroso che nel- 
geooaio 18,4. Si legge 111 Meusel le opere del lilosufo ginevrino. Ben 
la lista dello di lui opere ti r le «pia- diverso nel riinaueute dal celebre 
l.i citeremo : l. Vita, ed opere di solista, Zlegenhageu incominciò «lai 
Co. A: tu Ct e di li.ez.ai con. «uctvaÙU- praticato l'arte, oggetto dutwu sjtu.«- 
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di, e soltanto dopo di aver fondato 
e lungo tempo diretto il suo Istitu- 
to di educazione espresse le sue 
idee in un libro intitolato Teoria 
delie vere relazioni dell uomo col- 
le opere della creazione, la quale 
essendo publicamente introdotta e 
praticala può sola fare la felicità 
del genere umano, 179*. Deipari 
che tutti i novatori, Ziegcnhagen 
ba delle idee ingegnose, e fa deri- 
vare le tue teorie da osservazioni, 
che prese isolatamente hapno della 
finezza e della verità. Ma non ba 
pè quel tuono d'èspirailone , nè 
quella vigorìa di stile, bè. quell'arto 
di movere le passioni o affetti uma- 
ni, che sole possono rendere conta- 
giosa la mania d’innovare j e le po- 
destà col proibire il libro, fecero al- 
lo scrittore un onore di cui non era 
degno. Perciò soltanto a tale circo- 
stanza c ad alcuni accessori, quali 
sono gl* intagli di Chodowiecki, ed 
un brano di musica di Mozart l’o- 
pera di Ztegenhagen va debitrice 
d’essere sommamente' ricercata dai 
bibliomani tedeschi. L'autore morì 
in agosto 180G, nei dintorni di Stras- 
burgo. 

’ P— OT. 

ZIEGLER (Jacopo), celebre teo- 
logo e matematico, nacque verso il 
i(Ut> a Landàw, nella Bassa Baviera. 
Compiuti cb' ebbe gli studi uett' u- 
niversità d'Ingolstadt, si fece eccle- 
siastico, e visitò le principati città di 
Germania c d’Ungheria esamioan- . 
do dappertutto le biblioteche e gli 
archivi per discoprire nuovi docu- 
menti sturici. Era A Buda, quando 
Celio Caleagnini (/’. questo nutne) 
vi si recò seguendo il cardinale Ip- 
polito d' Este ; e strinse fin da quel 
momento' con iuì una durevole ami- 
cizia. Siccome nemmeno il credito 
dei suoi protettori potè fargli con- 
seguire un Ixsnefizio in Ungheria, 
Zicgler determinò di recarsi in Ita- 
lia al fine di perfezionare le sue co- 
gnizioni colla convcrsaziouc dei dot* 
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ti. Durante il suo soggiorno a Roma, 
ebbe spetso occasiona d> vedere Gira 
vanni Magno», arcivescovo d’Upsai, 
e Pietro , vescovo di V estero*; fu 
scritto, ma a torto, che avesse soste- 
nuti una cattedra nella Svezia. Più 
tardi , essendo io qualità di secre- 
tano presso Giorgio Fronsperg. ( T. 
questo nome) , uno de* generali di 
.Carlo Quinto, fu testimonio del lac- 
co di Roma, nel i 5 a 6 . Rivide in se- 
guito a Ferrara il suo amico Calca- 
gqini , il quale tentò di trattenevo 
in tale città coll’ offrirgli una catte- 
dra di matematiche. L'università di 
Padova, allora tanto celebre, spiegò 
desiderio di averlo fra i suoi profes- 
sori. Nel partire d’ Italia, si fermò 
alcun tompo a Venezia, dove G. B. 
Eguazio e Girolamo Sarorgnano si 
disputarono il piacere di adempiere 
a di lui riguardo i doveri dell’ ospi- 
talità. Si guadagnò coi suoi talenti e 
colle. sue qualità personali la bene- 
volenza della maggior parto dei no- 
bili veneziani.- A tenni scrittori asse- 
riscono che dopo il sno ritorno in 
Germania , Ziegler fu professore 
nell’ università d’ Ingolstadt. A dir 
di de Thou , aperse una scuola a 
Vienna; ma siccome tale città ve- 
niva minacciata- dai Turchi (t 52 y), 
accettò le offerte del vescovo di Pas- 
savia, il quale lo provvide dc’mrzzi 
di attendere in pacchila cultura del- 
le lettere e delle scienze. Nell» pre- 
fata città terminò la sua utile c la- 
boriosa vita, nel mese di agosto 1Ó49. 
La franchezza con la quale Zicgler 
parla di usurpazioni dei papi. e di 
vizi della corte di Roma, ba fatto 
porre nell’indice la maggior parto 
delle di Ini opere. Ma dal di lui de- 
siderio per la riforma degli abusi, 
errò chi ha conchiuso aver egli pro- 
fessato il protestantismo. I cpntras- 
segni di stima e. di benevolenza eh’ 
egli ricevette dal vescovo di Passa- 
via, per venti anni, bastano a di- 
mostrare clic Ziegler fu tempre 
fedele alla fede cattolica. Le di lui 
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••(itp suno : I. Libri r adversus 
fValdenses , Lipsia, lòia, fu 12; II 
Libellns adversus Jacobi Stunicae 
maltuficcnliam , Basile», i5j3, in 
R.vo. E una difesa delta traduzio- 
ne del Nuovo Testamento fatta da 
Krasrau ; III In'PIinii de natura- 
li kistoria librum secundum corn- 
tnetitarius r/uo difficùltales plinia- 
nae, praeserlim astronornicae tol- 
Iunior, et organurn quo calliòlica 
Siderum, ut apud Plihium est , 
mira arte docetur, ivi, i53i, in 
fogl.; IV Syriu ad P tolemaici ope- 
ris rationurn, praeterea Strabane, 
Plinio et Antonino aucloribus lo- 
cupletala. Arabia Pelrea, sire iti- 
fiera filiorum Israel per desertum, 
iisdern aucloribus ac J. Leone n- 
tabe illustrata . Schondia ( veu 
Scandinavia ). Holmiae civitatis 
regiae 'Succide deplorabile exci- 
dii per Chrlstierniem Daniae Cim- 
bricae regem, /Ustoria , Strasbur- 
go, i 95 a, i536; Franchia, iS'jS, 
1583, in fogl. ; raccòlta rara e pre- 
ziosa, che inerita l'attenzione dei 
dotti. Le ultime edizioni sono ac- 
cresciute della Descrizione della 
Terra Sdnt'd, di Wolf. di Weis,em- 
burg. La descrizione della Scaqji- 
tiavia è stata inserita da Alb. Krantz, 
nella Chronica regnorurn Aquilo- 
niarurn ; c là storia della prosa di 
Stucolm, da Marq. Prchcr, nel to- 
mo iti dei Sdriptor. Itisi, german., 
in / ( .to. Lo scopo di Ziegler è di 
supplire alla descrizione della Pale- 
stina, di Tolomeo, affine di facilita- 
re la lettura della Bibbia: egli de- 
termina la posizione di ogni luogo, 
ina non dà con esattezza alcuni degl’ 
indizi gcogralici'e storici. La descri- 
zione dell'Egitto è intitolata Alar- 
triarica nel corpo dell'opera, e com- 
prende il paese di Birca. Le carte, 
delineate dietro ragguagli degli 
autori antichi, sono rozzamente di- 
segnate. I due prelati che Ziegler 
avea conosciuti durante la sua di- 
mora iu Houli, all'opoca della mof- 
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te del papa Adriano VI, c due ve- 
scovi di Norvegia gli avevano date 
delle notizie sul loro paese, del pa- 
ri che soU'Irlanda e sulla Groenlan- 
dia. Tutti i prefati paesi furono da 
lui descritti sotto il nome di Schoh - 
dia. ridia sua narrazione, la quale 
d’altronde comprende particolarità 
esatte o enriose, Ziegler frammi- 
schia parecchie favole intorno gli a- 
bitanli dei paesi più boreali. Dice 
che publica la storia della strage di 
Stocolm, affinché i malvagi veda- 
no come i loro delitti li macchiano 
d'infamia et,ernf ; la sua narrazione 
comprende la liberazione della Sre- 
, zia c I* espulsione di Cristiano II. 
Ziegler dipinge lapersona di tal re 
detritso dal trono, cui aveva proba- 
bilmente veduto quando portava 
da lina corte all'altra le sue preten- 
sioni alla coronai V Liber de con- 
structione solidae sphaerae, curri 
scholiis in opuscutum Proeli de 
sphaera, et de canonica per spinte- 
ratti operatione et de hettìic/clio 
Derosi ; cura Arali phaenornenis 
grucce et commentariis in eadern 
T/ieonis , Basilea, i 53 tì, in 4 -to, 
raro ; VI Encomia Gertnaniae, 
nella raccolta intitolata : Germa- 
nicarurn historiarurn illustrano , 
Marburgo, i 54 z, in 8.yo; VII Coti- 
ceptionum in Genesirn mundi et 
Exodum commentarli , Basilea , 
1848, in fogl. j VlllClenienlis VII 
episcopi romani Pila, data in luce 
da Scbulhorn , nelle Airioenltales 
histor. eeelesiast., 11, a 8 p 38 o. Tale 
opuscolo è stato conosciuto, in ma- 
noscritto, dai riformatori di Germa- 
nia, i quali se ne valsero per appog- 
giare le loro querele contro la corte 
di Bona., Oltre le opere che sono 
State fin qui noverate, Ziegler h 1 la- 
sciato Quattordici manoscritti : de* 
quali si leggono i titoli od il ragguà- 
glio nella dissertazione a cui Schel- 
born h > fatto precedere la vita del 
pipa Clara mto VII (ivi, lio-28'ò)', 
col titolo; 11 : vita et scriptis Vaco- 
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ùi jiiegleri. Quantunque aia la più 
compiuta notizia iutoruu a tale dot- 
to teologo, 1 alci. i per altro destdera- 
re ancor molto. 

E — b e W— s. 

ZIEGLER ( B tlUSAHOO ), teolo- 
go protestante, nato nella .Misnia, 
nel 1496, di nobile famiglia, fece 
gli atmii iiell’università di Lipsm, 
e fi sostenne in seguito lu primaria 
cattedra di lingua ebraica; in ma- 
niera distinta. I.utsro'e Melamene 
avevano per lui multa stima, fre- 
quentemeute ricorsero ai di ini lu- 
mi per l’interpretaziune di aitimi 
passi oscuri del Vecchio-Testamen- 
to. Mori il primo gennaio i55a. 
Gioach. Camerario gli fece l'Orazio- 
ne funebre. Le sue opere sono: De 
inissa coatra Sillonium, episcopuin 
mersburgtnsem. — De con junction • 
et unitale ctiristianorum oralio , 
Lipsia, i 549- — Tre Sermoni nel- 
le Conciones sjnodicae ecclesiae 
mersj/urgensis, ivi, i535. — Zia- 
olzr ( Giovanni- ICrardu o Riniti- 
do), gesuita, nacque nel 1 569, ad 
Cedili lioven licita diocesi di Spira. 
Professata ch'ebbe la regola di Sant’ 
Ignazio, nel i588, insegnò la Filoso- 
fìa, ed in seguilo le matematiche nel 
collegio di Magonza ; e, dopo di aver 
ricevuto il grado* di dottore in teo- 
logia, vi spiegò la dottrina di sau 
Tomaso d’Aquiuo. Sostenne po- 
scia le incombenze di rettore tanto 
a Magonza che ad Aschaffenbtirg, 
e fu scelto a confessore tip tre pre- 
lati che si succedettero nella sede di 
Magonza dopo il itila. Il p. Ziegler 
morì il 24 luglio |636. Oltre un’edi-. 
zione delle Opere matematiche del 
p. Clavio ( Redi questo nome ), Ma- 
gonza, 1612, 5 voi. in fogl., di lui 
rimangono due operette in tedesco: 
Provisionai vidimus ; e Recepisse, 
contro un sermone detto nel 1 63 1 
da Mail. Heé, predicatore dell'elet- 
tore di Sassonia; e le Orazioni fu- 
nebri , egualmente in tedesco, di 
Giovanni Suicsrd , arcivescovo di 
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M «gonza, e di Giorgio Federico, di 
lui successore. Vedi la liibl. soc. J c- 
su ilei p. Sonthwel, 44 1 • 

" NV— S. 

ZIEGLER (GiaotAjioì, poeta e 
.biografo, nacque, . verso il i5ao, a 
Uulenburg, e si dedicò di buon ora 
al publico insegnamento. Dopo dì 
aver sostenuto alcun tempo i'tifìilo 
di. maestro d'esercizi ( ludi magi- 
ster ) nel ginnasio di 'Sant'Anna >1' 
Augusto, fu creato professore di let- 
teratura latina nell’ università ri'ln- 
gulstnjt, nel i554- Sosteneva anco- 
ra tale cattedra nel i56t; ma s'i- 
gnora l'epoca della sua morte. Le 
opere che' si conoscono di Ziegler 
anno: l. Si lidia in Piinium de viris 
illustribus , Augusta, 1&42 ; Il Un’ 
edizione riveduta e corretta del 
trattato di Boccaccio: De xasibus 
virorum illustrium, ivi, i544, iu 
fogl. ; HI Una traduzione in tede- 
sco del Trattalo di Plutarco: Delta 
condotta da tenersi nel mutrinio- 
nio, ivi, i 545, in 4 *°j IV Proto- 
plastus sive de crentiohe hominis, 
cumico-lrugoedia-, et /sciaci imma- 
balio mònotlteriu. Sainson, fieli, si- 
re paedonothia. Questi tro compo- 
nimenti vennero inseriti nei Ora- 
mela sacra Reteris Testamenti, 
Basilea, Oporin, 1 54*3, > voi. iu 8.vo, 
rari ; V Cyrus major, drama trn- 
gicum, Auguata, i 547, in 8.V0; VI 
Coristi vinca, drama sacrum ex 
Alatthaei capile 21 argomento 
suinplq; cuiejusd. aucloris Oplti- 
letes drama comico-tragicum ad- 
je etani est, ex eodem Alati Itaci b- 
vangelio desumptum, Basilea, Opo- 
rin (i65o), in 8.vo; Vili Un'ediaio- 
ni degli A anale s lioiorum di G.A- 
ventiuo, colla vita deU'antore,.In- ' 
golstadt, »554, in fogl. (E. Aventi- 
ho) ; IX Illuitrium Germaniae vi- 
rorum lùsloriae aliquot singularis 
ex oplimis, probalissiinisque au- 
ctoribus erutae atque congestae , 
Ingolstadt, 1062, in 4-to, raro. 
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ZIEGLER (Gupau), ano dei 
più celebri giureconsulti e canon i- 
eti protestanti del secolo decimbsct- 
timo, nacque da nn giureconsulto 
dello stesso nome, in Lipsia il i 5 
settemb. 1621. Io età di quattro sn ; 
ni soffrì una caduta pericolosissima 
che gli spaccò il cranio. Giudicata 
venne che una piena imbecillità ne 
sarebbe stata il resultato, ma egli per- 
fetta mente guarì. Nondimeno risentì 
in tutta la vita dei dolori nella te- 
sta, i quali crebbero cogli anni. La 
sua prima educazione fu trascurata, 
o per mancanza dei maestri, o ìu 
conseguenza della guerra dei Tren- 
t’ Anni, la quale rovinò suo padre. 
Dall'età di dieci anni in poi, studiò 
senz’alcuna direzione straniera. Fre- 
quentò in seguito le università di 
Vittemlierga e di Lipsia, per farvi 
Il corto di teologia, soltanto in età 
di trentadue anni, a cagione della 
avversione che aveva' per la lingua 
ebraica e per la predicazione, deter- 
minò di mettersi nell' aringo del 
diritto. Sostenne, nel i 654 > una te- 
si de jure dolium, ed ottonilo il gra- 
do di 'dottore. Lo stesso 'anno, fu 
creato professare delle Istituzioni a 
Vittcnberga ; (lassò nel 1 6^7 alla 
cattedra del_ Digesto, poi a quella 
del Codice, e fatto venne, nel l'iliz, 
professore delle Decretali, membro 
del tribunale d'appello, e nel 1GG4, 
del tribunale ecclesiastico. Morì di 
pietra il 16 aprile 1690. Alcun tem- 
po prima, crasi rotta «ina gamba ca- 
dendo. Ammogliatosi tre volte, non 
ebhò che una sola figlia. Oltre un 
grande numero di Madrigali c di 
Elegie sacre, in tedesco , Zieglcr 
diede alla luce parecchie dissertazio- 
ni assai stimate, sopra diverse que- 
stioni di diritto , ed uu comeuto 
sul diritto di uatura e delle genti di 
Ugo Grozio, il qualo fu ristampato 
più volte dopo il iGGg. Si dimostrò 
grande canonista colla puhlicazìonc 
d'un'edlzioue del diritto canonico 
di l’aulo Laucclot, di Perugia, cóu 
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osservazioni. Egli primo accoppiò 
I4 studio della storia ecclesiastica a 
quello del diritto canonico, e, non 
contento di spiegare quest'ultimo, 

10 assoggettò ad uoa critica severa. 
Delle sue opere sopra tale soggetto, 

11 suo trattato de Dote ecclesiae, 
del 1676, quello de Diaconi s et 
Diaconissis velerie ecclesiae, del 
1678, ma specialmente tl suo libro 
riputato classico, De episcopis eo- 
ruint/ue j uri bus, privilegio et ri- 
vendi ralione, del i 685 , sodo i più 
noti. Delle soe dissertazioni quelle 
che risguardano il diritto civile so- 
no stato raccolte dopo la di Ini mor- 
te, da Giorgio Beyer, in un solò 
voi. in 4. to, Lipsia, 1712. 

8 — -L. 

ZIEGLER e KLIPP-HAUSEN 

(Enrico- Anselmo de), poeta tede- 
sco, nacque il Ggenn. 1 653 , a Rad- 
tneritz nell’ Alta-Lnsazia. Manda- 
to all'università di Francfort sull'O- 
de r, per istudiarvi il diritto, si np- 
.plicò specialmente allo studio delle 
lingue, alle belle lettore cd alla poe- 
sia tedesca. Nel lG 84 ,dupo la motte 
di v’° padre, si ritirò a Lieberlwu- 
clkwitz, possessione da lui compe- 
rata vicino a Lipsia: colà, intiera- 
mente datosi allò muse ed ai libri, 
raccorciò i suoi giorni 'coll' eccessivo 
lavoro, c morì 1' 8 settembre 1690, 
in età di soli trentasette anni. Com- 
pose diverti romanzi eroici, fra i 
quali : I. La lianise asiatica, o il 
Pi'.; u sanguinoso e coraggioso , 
poema eroico che copre molle veri- 
tà, Lipsia, iGIì8, in 8.vo ; opero di 
cui si tono fatte sette edizioni, l’ul- 
tima dello quali è del 17G6. Tatù 
poema ha dato origine ai due se- 
guenti che non sono doli’ autore di 
cui si parla : Avventure singolari 
della lianise tedesca, Lipsia, 1 702, 
in 8.ro ; la Itauise inglese, o avven- 
ture della principessa di Sussex 
(in ted.), Francfort o Lipsia, 1704, 
ìu 8.vo j 11 Homaiuo eroico trailo 
dal Pecchia Testamento, di E.- A* 
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de Ziegler e da Kli/ip-ltausen (io 
ted.J, Lipsia, iGyi e 1710, 2 voi. in 
S.vo; ivi, 1784-1737} III Teatro 
storico del tempo (iu taci.), Lipsia, 

1 .ma parto, 1690 B 1700 ; 2. da par- 
te, 1701 o 1 7 1 5 } 3 .*a parte, 1718} 
la stessa opera, 1728 e 1781, 3 voi. 
in fogl. ; IV La Scaltra Vendetta, 

0 il prode Eraclio , tragedia in ver - 
si , tradotta dall' italiano, Lipsia , 
1687, in S.vo. Le opere di Ziegler, 
scritte con un» stilo ampolloso, ap- 

K itcuguno alla cattiva scuola di 
ofinaunswaldau e Lohenstoin . 
Sconosciute alla generazione pren- 
sento, esse vengono lette soltanto da 
quelli che vogliono fare uno studio 
prufoudu delta letteratura tedesca 0 
dalle sue diverse mutazioni. 

G— v. 

ZIEGLIìU(Cristuno-Gi»coj>io- 
A e; usto), medico, nato nel 1780, 
a Quedlinburgo, compì gli studi 
nella università di Dalla, e vi ot- 
tenne il grado di dottore. Tornato 
che fu iu patria, fu creato archiatro 
o medico del senato, c giustificò ta- 
le coutrasscguo di fiducia, coll’ ado- 
perare di tenersi uella sua pratica 
a livello dei progressi dell’arte me- 
dica. Partigiano dell’innesto del Va- 
inolo, l’ introdusse primo a Qued- 
liubnrgo, nel s 744- 1 suoi talenti 
gli procacciarono la stima di parec- 
chi principi c sovrani i quali ebbe- 
ro ricorso ai di lui consigli. Tale 
valente ed operoso medico terminò 
la vita il 20 dicembre 1796, in età 
di scssant’anni. Oltre alcuni artico- 
li inseriti nei giornali di medicina 
e di storia naturale di Germania, 
ed una tesi sulle maialile dell'ulti- 
mo, Dalla, 1762, in 4-to, rimango- 
no di lui due opere scritte in tede- 
sco: 1 . Osservazioni sull' innesto 
del vaiuolo, Quedlinburgo, 1776, 
in 8,vo } li Annotazioni sulla me- 
dicina, chirurgia e giurisprudenza 
medica , Lipsia, 1787, in S.vo. — 
Zieglch. (Francesco de), medico, 
uaio negli ultimi anni del secolo 
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deci musetti ino, a Sciaflusa, fece gli 
ttnih a Basilea ed à Marburgo, ed 
ottenne, nel 1781, una cattedra di 
medicina nell’università di Rinteln. 
Tale professore mori nel 1761, la- 
sciando parecchie dissertazioni di 
rilievo, delle quidi i titoli sono : I. 
Dissertano de aphania periodica, 
a vermibùs osta, Basilea, 1 724, in 
4 -tO} Il Programma de eo tjuod in 
medicina neeessarium est, lUntelu, 

1 t 3 i, in4.to; III Programma denti- 
lurae benignilate, circa conservali- 
dos incoiar .quoscuingue/ ivi,! 737, 
in 4 -to } IV Dissertalio de spina 
ventosa, ivi, 1741, in 4 -to; V Dis- 
sertalio de liquore comu cervi suc- 
cinato, ejusque genesi et viriate , 
ivi, 1743 , in 4 . 1 °} VI Breve descri- 
zione delle- acque minerali di Ro- 
de nberg (in tcd.),ivi, 1 743, in 8 .vo} 

V li Dissertalio de methadp cagno- 
scendi marbps, ivi, 1745, in 4 .tó; 

V I li Programma de creati, homir 
minis of /icio primario , ivi, 1 748, 
iu 8.vo ; IX Dissertalio de morbis 
praecipuis s intuirti ossis fronti s, 
maxtUue-superioiis et quibusdara 
maxillae in/'erioris, ivi, 1780, in • 
4 -to; X Dissertalio de sarcomate 
curalo, ivi, 1754, in 4 .to — Zi*. 
oler (Adriano), nato a Zurigo ver- 
so la metà del secolo decimosesto, 
ha dato in luce: Pliarrnacopaea 
spagii ica , qontincns. se ledi ss ima 
remedia clijrjnica n tlesumpla ex 
Basilica chymiea OsvaUt (Jrollii, 
Querceta ni, et aliis chimico- me- 
diciSf manu Ziegleri praeparala , 
Zurigo, 1G1G, 1G28, in 4 -to. La 
maggior parte dei medicamenti dei 
quali si fa menziono in tale ope- 
ra sono ricavati dalle piante e dai 
minerali : vi si souo aggiunte le lo- 
ro dosi, ed una lista estesa delle lo- 
ro mediche proprietà. 

li — o — « e W — s. 

Z ILO LEU ( Vkiiiuui.-Gaiii.q-Lui- 

Gl), protessero ili teologia allustock, 
uucque il ih maggio 1763 a Schar- 
Wabeck, presso Lqnebiugo- Dopi j» 
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aver insegnato con profitto per pa- 
recchi anni, fu di subito assalito da 
una profonda malinconia che lo 
condusse nella tomba il 24 oprile 
• 809. Versato -nell’antica lcttcrfltu- 
turn, 'aveva studiate le lingue orien- 
tali, e scriveva con grande facilità. 
Le sue opere sono: f. De Mimi s 
Romanoram, Gotfinga, 1*388, in 
8.vt>; II Difesa delle Lettere di 
Plinio sopra i Cristiani, contro le 
obiezioni di Semler (in ted.), ivi, 
1788, 1 1 1 Discussi oni teologiche (in 
<ed.), ivi, 1790$ l YNufiva traduzio- 
ne delle sentènze di Salomone, con 
conienti e riflessioni (in ted.)» Li- 
psia, 1791, in 8.vo; V Juttoduzione 
alt Epistola agli Ebrei, nella quale 
si discutono le diverse opinioni 
sutC autenticità ed autorità cano- 
nica di tale Epistola (in ted.),Got- 
ti/iga, 1-791, in 8.vo; VI H istoria 
dogma lis de redemptione , sive de 
modi f, qutbus redernptio Chris ti 
explicatun, quorum unus fatti sa- 
tisf action is nomine insigniti» s Iute - 
sii , inde ab eeeltsiae primordiis 
usquead Lutheri tempora, ivi, 1791, 
tn 4 -toj VF I Fede nell'esistenza di 
Dio , con un sunto della dottrina 
’donimatiqa di- lldeberto, arcivesco- 
vo di ’Pours (in ted.), ivi, * 79 2 » ìn 
8.voj VHl Costituzione della Chie- 
sa nei sei primi suoi secoli (ted.), 
Lipsia, 1790* in 8.vo ; IX Sulla 
poesia italiane* dalla sua origine 
sino al momento in cui è giunta al 
suo più allo punto di coltura ( in 
ted. ), ne! Magazzino d* Annover, 
1786; X De libris apotelesmaticis, 
Manet/ionis nomini vulgo addilis , 
nel nuovo Magazzino di fiupert , 
1793 ; XI Discussione in cui si di- 
mostra che la verità e la divinità 
della religione cristiana , sono pro- 
vate dall’eccellenza intrinseca della 
dottrina , anzi che dai miracoli e 
dalle profezie f colle riflessioni so- 
pra C origine probabile delle idee 
sul Messia , nel Magazzino di flen- 
he, t. i.mo. Secondo tuie trattato, la 
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religione di Gesù f>iito altro non è 
che 1111 sistema filosofico; XII in- 
flessioni sulla creazione secondo 
la nostra dottrina dommatica ( in 
ted.), ivi; XIII Perchè de' pensieri 
ordinari , espressi nel linguaggio 
degli antichi , fanno sopra di noi 
un impressione più gradevole che 
quando sonojespressi in un idioma 
moderno ? Risposta a tale ricerca 
(io ted ), nel Giornale filosofico di 
Jacob, 1795. 

G— Y. 

ZJEMOWIT^, duca di Masovi», 
dopo la morte di Luigi re di Un- 
gheria e di Polonia ( 1 082), fa posto 
fra i concorrenti per succedere ad 
csSo nel regno di Pulonin. Siccome 
egli era un rampollo dei Pianti, era 
chiamato al trono dai voti della no- 
biltà che aveva sofferto con impa- 
zienza il governo di Luigi, principe 
straniero. Una dieta numerosa ra- 
dunata a Sierndz, lo acclamò re; uà 
solo nobile, opponendosi a tale voto 
generale, disse che uopo era di at- 
tendere l’arrivo della principessa 
Edvige, la quale forse scelto avrebbe 
Ziemowit a suo sposo, con che sa- 
rebbero «tati conciliati tutti i ri- 
guardi ( 1 383 ). T de consiglio fu am- 
messo. Ziemowit si recò a Cracovia 
con uuuiejruso corteggio , ad atten- 
dervi Edvige la quale era in cam- 
mino , accompagnata dalla regina 
madre. Siccome si temeva eh* egli 
rapisse la giovane principessa, la no- 
biltà radunata a Cracovia gl'impose 
di ritirarsi. E^li rientrò nella Glan- 
de-Poloni» c Ta sollevò, ed una se- 
conda dieta radunata n Sieradz lo 
acclamò re. L’arcivescovo primate , 
ch'era presente , l* avrebbe anche 
incoronato, se non fosse stato trat- 
tenuto dalle rimostranze di alcuni 
deputati. Ad istauza della regina 
madre, Sigismondo, che aveva spo- 
sata la sua figlia maggiore, entrò tu 
Polonia con un grosso di truppe un- 
gheresi, le quali devastarono ìa Ma- 
turili. Ziemowit era tioppo debole 
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permutate ad cfirVinalment« so- 
fu’arrivò Edvige, e IJIadislan J»gel- 
lone avendo otfeuntà la di lei roano, 
m fece la pace con Ziemuvvit, il 
quale assenti* di restituire ciò che 
4 vea conquistato durante l’ interre- 
gno, a condizione che gl» verrebbe 
pagata ima somma considerabile, ó 
tino alPìntiero conseguimento di es- 
ita egli doveva tenere io deposito la 
Cojavia ( 1 385 ). Ziemowit il qualé 
verosimilmente operava di buona 
fede, acièbmpngnò il re e la regina 
net loro viaggio in Lituania (i 38 fi). 
Mori nel ‘i 4 a 7* lasciando (piatirò fi* 
gli e cinque liglie. I tre maggiori si 
divisero tra loro ì di lui possedimen- 
ti j il più giovane fu cardinale e ve- 
scovo di Trento. La maggiore delle 
figlie, maritatasi àti’arciduca Erne 1 
sto, fu madre dell’imperatore Fede- 
rico HI. Lo altre contrassero matri- 
moni dM pari onorevoli. 

C — T. 

ZIETHEN (Giovaci Gioa- 
chino DE ), generale prussiano, fu 
vino dei luogotenenti pfù distinti 
ri i Federico il Grande. Nato, nef 
1699, *i W ostro vr presso Ruppiu, 
da genitori nobili, ma sprovveduti 
rii beni di foitunp, non ebbe un’e- 
ducazione brillante ; mn itavaghito, 
Sin dalla sua più tenera giovanezza, 
della milìzia, fuggi, in età (li nove 
anni, dalla casa patèrna, e si recò a 
Ruppin o far ré«ercizÌQ. Colpiti da 
tali disposizioni, i suoi genitóri lo 
fecero entrare, nel i*ji 4, in qualità 
di cadetto, nel reggimento di fan- 
teria di Srhwendig. Nella prima 
visita che fece al colonnello, fu ac- 
colto con una maniera di disprezzo 
che molto lo umiliò, e dèlia quale si 
vendicò in breve sopra due ulizia- 
Ji, che del pari mancato avevano di 
urbanità verso di lùi, sfidandoli a 
duello. Entrambi furono gravemen- 
te feriti. Siccóme il corpo dì Zie- 
theri era passato Sotto gli ordini di 
^rimeriti , il qunlc conduóeva da 
Mcchlen borgo un numero gtfoodc 


(Vnfiziali, ne risultarono nuovi osta- 
coli al di lui avanzamento, ^arvu 
adora che ces-far volesse la milìzia, 
ritornò a Wustrovv, dove rimase dti<* 
anni, iittendendo alfe fac rende df 
famiglia. Disgustato ben presto df 
tale vita phcilicn, accettò, nel 171G, 
una patente di luogotenente nel 
reggimento di Wutbenow, in enf 
ebbe lina contesa col suo capitano, 
da lui provocato. Fu rinchiuso per 
un onno nella fortezza di Fride ; 
richshurg ; e (Nera appena Uscito da 
tale prigione che un nuoto duellof 
ly fece mandar via dal corpo, e fu 
obbligato a ritornare a Wustrotrv.’ 
Frattanto il re Federico I, che lo a* 
Vcva distinto, gli foce pretto ripren- 
dere le armi, creandolo luogotèneii 
te in un reggimento di usseri che 
«ira di guarnigione a Berlino. Dive- 
nuto Capitano, nel 1 7 35 > Ziethen fu 
mandato io Franconia, col contin- 
gente che la Prussia univa all’arma- 
ta dell’ impero, incaricato’ di resiste- 
re ai Ffancesi. Rhccomnndàto dallo 
stesso re di Prussia al gener.de IL» 
fonnay, il quale aveva il comando dì 
quelTarmata, Ziethen rton hwiò oc- 
casione alcuna dì giustificare tafo 
fa vot e j e ledi lui imprese gli mc : 
retarono il grado di maggiore. Tor- 
nato che fu in patria, ebbe fa disav- 
ventura di perdere ìl «un benefat- 
tore Federico I ; ma ìl sagace creda 
di tale re distinse in breve del part 
il valore di Ziethen. Lo condusse 
séco nella campagna di Slesia ( 17^ 1), 
e lo efeò luogotenente colonnello*. 
Tl giorno susseguente a tale promo- 
zióne Ziethert foco ueporre le armi 
ad un intere reggimcntodi cavalle- 
ria austriaca ; è poco mancò non fa- 
cesse prigioniere quel medesimo ge- 
nerai Baronrtay, eh’ ei*a stato suo 
maestro. Tale nuova illustre impre- 
sa gli procacciò il grado di colonnel- 
lo ed il comando del reggimento 
da lui così spesso guidato alla vitto- 
ri». In quella prima guerra di Stasili 
gli usseri di Ziethen, per tanto tem-' 
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po celebri nelle armate prntciane, in- 
cominciarono a farti conotcerc. Ksyi 
ebbero specialmente grande parto 
nelle vittorie di Molwitz e di C zH- 
tlau; ed il loro' prode capo Fu premuti 
to a generai maggiore il 5 ott. i*j 44 - 
In tale qualità Federico lo incaricò 
di coprire la ritirata di Boemia, nel 
1745. Zietben adempì tale difficile 
commistione con pari coraggio c 
valore. Mandato, poco do|x>, a rista- 
bilire le comunicazioni col corpo 
del margravio Carlo, il quale era se- 
parato dal re da centi mille Austria- 
*ci, riuscì a pattare in mezzo a taTe 
esercito nemico, mercè una sorpre- 
sa, e ristabilì, insieme culle comuni- 
cazioni, la gioia e la fiducia nella 
truppa del margravio. Tale ardito 
fatto fu coronato colla vittoria d’ 
Henneradorf, dove Zietben ricevet- 
te una ferita che lo costrinse per la 
prima volta ad allontanarsi dal cam- 
po di battaglia. La pace, conchiusa 
pochi giorni dopo, gli permise di 
prendere un riposo divenuto indi- 
spensabile. Andò a riaverti dalle fa- 
tiche sofferte a Wnstrovv ; e veden- 
do che il tuo sovrano non aveva più 
bisogno de’suói servigi, netnmen 
pensò alle ricompense clic aveva 
tanfo bene meritate, c comparì solo 
assai di rado in corte. 1 di lui nemi- 
ci seppero approfittare di tale non 
curanza: essi lo rappresentarono a- 
gli occhi del re con colbri tanto sfa- 
vorevoli, che questi, sembrando di- 
menticare i meriti di Zietben, lo 
trattò con somma freddezza. Ben- 
ché il geDcrahi ne ViraaDetse plin- 
to, si rassegnò tuttavia con molta 
filosofìa: domandò il suo congedo, 
e prete la risoluzione di non più 
comparire dinanzi al suo ingrato so- 
vrano. Federica non rimase lungo 
tempo senz'avvedersi del suo torto ; 
ed incaricò di recar parole di con- 
solazione a Zicthen quel medesi- 
mo che più d’ogoi altro nvuva con- 
tribuito a farlo dimenticare, 11 Io 
t> conosco la vostra grande- iulluen- 
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» za in corte, disse freddamente Zie- 
si then al generale Vfinterfeldt ; vi. 

» prego di farne uso soltanto per- 
ii che io ottenga il mio congedo **. 

E parve ch’egli persistesse sempre 
più iu tale risoluzione, ma la guer- 
ra era scoppiata ; e Federico scutiva , 
ancora meglio il pregio d’ un tal 
servidore. Dopo di aver tentati tut- 
ti i mezzi, ritolse di recarsi egli stes- 
so nell’ umile ritiro di Zicthen'; e 
pose successivamente in opera tutto 
ciò che credette mio n piegarlo. Il 
generale mi altro non si rendette che 
ai nomi di onore c di patria, profe- 
riti dal re colla più viva commozio- 
ne. I duo croi si gettarono allora 
nelle braccia-fimo dell’altro ; e giu- 
rarono di non dividersi più. Zio- 
tlicu fu creato luogotenente genera- 
lo ( 1 756) ; ed in tale qualità fece la 
.campagna- di Sassooia, e concorse 
alla presa di Brina, cd alle vittorie 
di Hi- ichen lu-rg e di Praga. Coman- 
dava f aia .sinistra in qncat' ultima 
battaglia ; e guidò la cavalleria fu 
quelle di BresUvia c di Kollitu Do- 
po la rotta del duca di Bevern n 
Brrslavia, Federico diede il coman- 
do del suo esercito a Zietben ; ed a 
Leuthcn, dove riportò lina, delle sue 
liti brillanti vittoria {F. Fanenii:» 

I), affidò ancora la sua ala sinistra 
allo stesso generale. A Liegnitz, gli 
diede l'ala destra, e sempre ebbe a 
chiamarsi soddisfo di tale fiducia. 

Ma specialmente a Torgau (3 no- 
vembre 1760) il degno luogotenen- 
te del grande resali all’apire' della 
gloria. Incaricato essendo di con 1 
durre la metà dell'armata medinolo 
un grande giro, alle spalle del ne- 
mico, stiperò tutti gli ostacoli, e 
giunse finalmente sulle alture di Si- 
ptitz, quando Federico, rifinito c co- 
sternato da assalti sanguinosi e fu- 
nesti, si teneva per vinto, 0 quan- 
do Daun, non dubitando della vit- 
toria, f aveva fatta annunziare da 
un corriere alla corte di Vienna 
( Fedi Dita ), Tale gesta , tanto 
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Violabili: per le sue circostanze e pei 
suoi effetti è quelle per cui Zicthen 
abbia meglio meritato della «ita pa- 
tria; è dessa figurata prima aul mo- 
numento che Federico Guglielmo 
II fece erigere, nel 1 786, alla me- 
moria di ceso generale, sulla piazza 
Guglielmo, a Berlino. Vi si legge, 
a piedi della statua: Ziilhen a Si- 
ptitz , 3 novembre 1 7fio. a Quandu fu 
tonchiosa la pace, nel 1 3 , Zie- 
then fermò stanza nella capitale. A- 
vend.it preso moglie in età di 63 an- 
ni, ricevette molte bìneficcnze dal 
re, in tato occasione ; ed, allorché 
gli nacque un figlio da tale secondo 
matrimonio, Federico volle esserne 
padrino. Sino all’età di settantanorc 
anni Zicthen continuò ad assistere.-! 
tutte le rassegne delle truppe, a fian- 
co al suo sovrano ; e non voile affi- 
dar a nessuno la cura di comaudaro 
i suoi usseri. Allorché la guerra del- 
la successione di Baviera scoppiò, 
nel 1778, fece , allestire i suoi equi- 
paggi di campagna ; c non vi volle- 
ro che le più calde istanze di Fede- 
ro per trattenerlo dal partire. Dopo 
la conchiusione della paci;, il vec- 
chio generale preso nuovamente a 
passar rassegne ed a Comandar pa- 
role. Anche oltre che ottuagenario, 
si recava frequentemente all'ordine, 
presso il re ; ed ogni volta il mo- 
narca stringeva teneramente Ira le 
sue braccia il suo caro Zicthen. I,’ 
ultima di tali commoventi intervi- 
ste, avvenuta il z 5 settembre 1784, 
è il soggetto d’uno de’migliori qua- 
dri del pittore Chodovvicki; e fu 
riprodotta dal bulino eli Klinger. 
Zicthen mori a Berlino il gen- 
naio 1786. La sua Vita, scritta in 
tedesco da tua nipote, Luigia di 
Blumenthal, fu data in luce a Ber- 
lino, nel 1800, seconda edizione, 
1 8 o 5 , 2 voi. in 8.vo, e tradotta in 
francese da Catel, Berlino, ] 8 o 3 , 2 
voi. in 8,vo. 

M— n j. 
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ZIESENIS (Anna-Cornelia, na- 
ta Wattieh), celebre attrice ola» 
dese, nacque a Rotterdam il l 3 apri- 
le 1762 da un maestro di ballo, o- 
■riginario francese; a’ebbe ella poca 
educazione, nè imparò anzi a leg- 
gere se non ansai difficilmente. Ab- 
bandonata in alcuna guisa sin dall* 
infanzia, ella ballava o giocava agli 
allessi per le strade, quando i diret- 
tori dei teatro d’Amsterdam, ct’e- 
rano in cerca di giovani soggetti, 
distinsero i di lei tratti gravi, im- 
ponenti-, e veramente fatti per la 
sqcnn tragica. Nel 1.- Ho la giovano 
Watticr si produsse la prima volta 
nel grande teatro d'Amsterdam. El- 
la vi fu assai applaudita, c fu ben 
presto ammessa a rappresentare lo 
prime parti. I persouaggi di Epica- 
ride, d’Elettra, di Semiramide, di 
Andromaca e di Gabriela di Vcrgy 
erano le parti .in cui òlla, brillava 
cou maggiore splendore. Ciò cho 
deve . sorprendere è questo, chela 
sua penetrazione era lenta, e che 
era costretta a leggere c. studiare a 
lungo una parie prima di co’mp’ren- 
dcrla. Quando l’avova bene appresa, 
s’investiva per modo del suo perso- 
naggio, che le era impossibili) di o- 
libarla, nò ella aveva mai bisogno 
di suggeritore. Siccome non aveva 
alcuna teoria dell'arte, rappresenta- 
va solo per ispirazione; ma ispirazio- 
ni cb’erano sublimi. Dotata d’un’a- 
niina ardente ed appassionata, era 
madida di sudore ogni volta che la- 
sciava la scena ; ed i di lei nervi a- 
vevsno provata una tale commozio- 
ne, che rimanevauon poche ore sen- 
za poter riaversi. Guidata da un sen- 
timento sicuro e fine, ella riusciva 
ottimamente nell’alta commedia; *e 
si si rammenta di averla veduta so- 
stener con molti applausi la parte di 
Dorina Del Tartufo. E chiaro che la 
fama di tale ingégno dovette in bre- 
ve diffondersi oltre i ristretti confi- 
ni dell'Olanda. Ella era il primario 
oggetto di curiosità per tutti gli 
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Stranièri die #1 recavano nel Ami-icr- 
d- m. T/am bar eia ture ochiiumelpeu- 
ìiinck molto (f«ntribui a farla cono- 
scere a Parigi ; e quando Luigi 
Bnonaparte, che ne aveva sentito 
parlare, 'si recò in Olanda per esser- 
vi sovrano, Ja atta prima cura fu di 
vedere tale maraviglia. Quantun- 
que '•gli non capisse nemmeno nna 
parola della lingua del paese, nella 
quale sola tale attrice poteva recita- 
re, rimase Sorpreso della suo panto- 
mima. Napoleone volle pure veder- 
la; e, con una stravaganza senza c- 
sempio, le fece recitare ni suo co- 
spetto nello tragedia di Fedra insie- 
me fcon. Talnia, il- qiude recitava la 
sua parte in francese, mentre l'at- 
trice che non s'irp^v* tale lingua, gli 
rispondeva nella sua. Tali rappre- 
sentazioni procace iato non mndamig. 
Wattier una pensione di sei mille 
franchi. Censi ella maritata, da pa- 
recchi anni, n Zieseois, Hrchiteltoj 
membro dell'istituto di Olanda; ma 
Secondo l’òso de’comici aveva’ con- 
tinuato a portare il nome sotto cui 
rivev» conseguita fama. Siccome In 
sita «nlute incominciava ad alterar- 
si, rinunzie» al teatro net*l 8 i 5 , e si 
ritirò in una villa in vicinanza dell* 
Aia, dove visse nell’oscurità sino al- 
la sua morte, avvenuta il *>3 aprile 
1827. Il suo corpo fu trasferito all* 
Aia , c fu seppellito nella chiesa 
deViformati. V'ha, in Olanda, di 
rholte notizie sopra tate attrice, fra 
le quali quella di W$9terman, che 
fu suo compagno nel grande teatro 
d’Amsterdam. Il di lei ritratto fu 
dipinto, intagliato e scolpito dai pri- 
mari artisti di quella città. 

M— nj. 

ZILETTI ( GiovAwnATisTA. ) , 

giureconsulto, nato nel secolo de- 
cirnosesto a Venezia, è principal- 
mente nòto pel suo index librorum 
ninni uni juris t arti Ponti fidi quam 
Ca esarci, Venezia, i 555 , in ^.to. 
Tale catalogo fu ristampato sci vol- 
te nel corso di vcul'andi, tanto in 
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-Italia clic in Germania, con aggiun- 
te di diversi giureconsulti ( Pedi 
Fakymon ). E peraltro piuttosto mal 
compilato; ma ormai acuti vasi biso- 
gno d’una guida, divenuta sempre 
più indispensabile a misura fj\t i 
libri si moltiplicarono. Si deve anco 
a Zitetli un trattato de, Teslibus , 
Ven ezi», 1068, in e cinque 

voi. in foglio di consulti ( Consilia ) 
sui matrimoni , sui testamenti « $0- 
pra materie criminali. — Zìi. etti 
( Francesco), stampatore, diede io 
luce la più copiosa raccolta dir giu- 
risprudenza che sia stata mai stam- 
pata, intitolata : 'Practatuj trucia* 
luum sivc tractalus illustrium ju • 
risconsuitorum in ulroqiiè jure 
Caesarco et Pontificio , Venezia, 

1 584 * 86 , 29 voi. in fo^l. La UibL 
classica di Draud ( V. tale nome) 
contiene la lista de’ trattati inseri- 
ti ^n tale raccolta; ed il Catalogo 
della Bihl. puhlica d' Orleans ( A'. 
Fabre) contiene quella degli autori 
coi titoli dello loro opere. 

V— s. 

ZtLIOLI ( Ai.es s andrò), storico, 
nato verso la lioc del secolo decimo- 
sesto a Venezia, coltivo il diritto ci- 
vile, la storia, la letteratura, ed ac- 
quistò una vasta erudizione.* Dotato 
di molto ingegno e criterio, seppe 
preservarli dai difetti comuni agli 
scrittori del suo-tempo. Il tojo trat- 
to di cattivo gusto che si possa rin- 
facciargli è la sua ammirazione per 
lè Poesie di Marini. Morì nel i 65 o, 
dopo di li ter dato in luce: Storie 
memorabili de nostri tempi libri 
x ì Venezia^ 1642* in 4 -*°» c b'è una 
continuazione della storia di Tarco- 
gnnta (/'.questo Domi), e diquella 
di Dionigi da Fano (1). Fu conti- 
nuala da Bisaccioni ( V. questo no- 
me) e da Birago ( Pedi il suo art.), 

(1) Alet'&nclto ha pnblicatn a Veneti* t 
bM iGHo, le Storie piu memorabili del monda 
narrate da Jfarlohm. Dionigi da Fono, a voi. 
in 4»lo* 
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dei quali lo opere vanno ordinaria- 
mente unite a quella di Zilinli ; d’ 
onde viene che alcuni bibliografi 
indicano tale atoria in 3 voi. in 4-to. 
La parte di Zilioli in ai fatta rac- 
colta comprende i primi qnarant'an- 
ni del aecolo decimuaeltiino. Oltre 
una aerie di Storie memorabili del 
l64o al 1648, la quale non fu data 
in luce, Alessandro laaciiN parecchi 
manoscritti: I. Costantinopoli ac- 
quistato, poema (1) ; li Memorie 
antiche de' popoli veneziani-, III 
Genealogie delle famiglie civili e 
mercantili di Venezia ; IV Istituto 
civile e criminale per il foro di 
Venezia ; V Lucubrationes astro- 
logicae ; VI file de' poeti italiani, 
in foglio. Esistono alcune copie di 
quest'ultima opera nelle principali 
biblioteche d' Italia, dove è stata 
tempre ricercata dai studiosi. Tri- 
chct-Dufresne ne aveva recata una 
in Francia col divisamento di farla 
stampare; ma non n’ebbe il tempo. 
Tali vito aono scritte con una stra- 
ordinaria franchezza; contengono 
fatti poco onorevoli per parecchi 
scrittori ; il che ne ha impelila 
la publicàzione, quantunque fesse 
Stimabile l’opera per lo stile e per 
una critica giudiziosa. La prefazio- 
ne nella quale l'autore tratta dell'in- 
dole della lingua italiana è, a parer 
di Morelli, uno dei migliori scritti 
che si conoscano in tale materia. 

W-j. 

ZIMARA ( Masco Antonio), 
medico, nato verso il 1460 a Gelati- 
na, uelU terra d'Otranto, fece gli 
studi e riporti la laurea dottorale a 
Padova dove ottenne, intorno al 
• òo-}, una cattedra di filosofia. Sic- 
come lo guerre che desolavano l’I- 
talia avevano fatti sospendere gli 


(r) Sfondo alcuni autori , tale lipoma Fa 
ètainjato • Veneti* nel 1610, d.i Ciolli ; ra» 
V eduione 6 lauto rara , eh* non *i trova ip- 
dii aia in vermi caLilo^o» e Alon-lli cita l'opera 
«oliamo vull* anturio di Tuiiiajiai. 

05 . 
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Stadi deH’universitrt, tornò in patria 
e fu deputato dai suoi concittadini 
nel i 5 iz, presso il re di Napoli, per 
difendere i loro diritti contro I» 
pretensioni del dnca Ferdinando. 
Gasinoli», il quale sveva acquistai» 
la signoria di Galatina. I di lui ta- 
lenti lo fecero trattenere a Napoli, 
dove insegni la teologia. Eia torna- 
to a Padova nel l 5 l 5 , ed aveva ri- 
pigliata la sua cattedra di filosofia, 
cui sostenne fino alla morte accadu- 
tagli nel i 53 i. Zimara compose pa- 
recchie opere, miscuglio stravagan- 
te de’prruci pii d’Aristotile, della dot- 
trina medica degli Arabi e delle u- 
pinioni superstiziose che regnava- 
no al sno tempo : I. Tabu la e et dè- 
lucidationes in dieta Aristotelir 
et Averrois recognita et ejcpui ga- 
la, ec., Venezia, i 564 , » voi. in fis- 
gl. ; li Antrum inogico-rnedieum, 
in quo arcanorum magico-phj'sico- 
ruiu, sigitlorum, signaturarum, et 
irnagininn magicarurn, secundunt 
Dei nomina et constellationes, a- 
strorum, cum signatura pianeta- 
rum conslitutarum, ut et- curatiti- 
num magneticarum, et characteri- 
sticarum ad omnes corporis Imma- 
ni affeclus curandos , thesaurus 
locupletissimus, novus, recondilus ; 
cui medicamento etiam varia eh jr- 
mica ex mineralibus et vegelabiti- 
bus conficiendi modus : Iractatus 
item de rebus quae humano corpo- 
ri eximiam et venuslam formane 
inducimi: de variis etiam metallo- 
rum et mineralium praeparationi-, 
bus et experimentis plurimis, tra- 
ctalio subjungìtur : accessit motus 
perpetui medianici, absque utlo a- 
quae vel ponderis adminiculo con- 
ficiendi documentum , Francfoit, 
i 6 i 5 , in tt.vo ; III Antri magico- 
medici pars secunda, in qua arca- 
na naturar, sympalhiae al anlipa- 
thiae rerum in plantis , eie , o- 
mliiumque corporis Immani mor- 
borum, imprimis podagrae, li yd to- 
pi s, pestis epidrmiae , et cancri cjs- 
>1 
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ulcerali cura hermetica, specifica, 
characterislica, et magnetica con- 
tinenlur : accesserunl portae intei- 
ligenliarum, eie., et canones htr- 
luetici de spirila, anima et corpore 
majaris et minoris mundi, Franc- 
fort, 1 626, in 8.vo, Zirnara lasciò Uno 
fìglii Nicolò, dottoro io legge, e 
Teofilo, medico, il quale do» ette all' 
Mereiaio della sua arte uno (tato 
brillante di fortuna, e morì a Lecce, 
nel ) 5 g 8 , in età di 32 anni. Teofilo 
è autore d’un voluminoso Cemento 
latino, sopra il Trattalo dell'ani- 
ma di Arinotele, Venezia, « 558 . 
Vedi, per maggiori particolarità, ol- 
tre gli autori citati, Taffiiri, Scrit- 
tori napolitani, ni, m8. 

W— s. 

ZIMISCETE ( Giovanni I, so- 
prannominato ), imperatore d'O- 
ricote, uscito dal lato di auo 
da una delle più nobili Tamigi 
l'impero. 11 soprannome di Zimi- 
■cete, parola della lingua armena, 
gli fu imposto a cagione della sua 
piccola statura. La storia non dice 
nulla dell'infanzia nè dell'cducazio- 
ne di tale, principe ; è noto solamen- 
te che crede della gloria de’ suoi 
maggiori si procacciò colle proprie 
sue imprese una grande riputazio- 
ne militare. Quando l'eunuco Brin- 
gas, ministro onnipossente, sotto 1’ 
imperatore Romano II, divisò di far 
perire Niceforo, generalo delle trup- 
pe d'Asia, si rivolsu a Giovanni Zi- 
tniscete ed al suo cugino Romano 
Curcuas, e promise ad essi di firii, 
uno generale delle truppe d' Orien- 
te, l'.-Utro di quello d’ Occidente, se 
fossero riusciti a liberarla di Nicefo- 
ro. Zumicele c Romano, sinceri a- 
mici del generale, gli mostrarono 
le lettere di Bringas, e lo eccitaro- 
no a francarsi dalle persecuzioni del- 
l’eunuco, e ad accettare il titolo d‘ 
imperatore, assicurandolo della buo- 
na volontà de' soldati. Niceforo finse 
dapprima di rifiutare; cedette infi- 
ne alle loro istanze, e il 2 luglio 


padre 
te del- 
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yCa fu acclamato imperatore da tut- 
to l'esercito d' Oriente, che Zimi- 
aceto e Romano avevano guadagna- 
to.- In premio di tale benemerenza 
Zimiscete ricetette subito il coman- 
do di quell’ esercito, e fu mandalo 
in Cilicia contro i Saraceni, i quali 
inquietavano Continuamente 1 * im- 
pero : gl' incontrò vicino Adanes , 
diede ad essi battaglia, c li mise in 
fuga. Nella sconfitta, cinque mille 
domini della cavalleria nemica, mes- 
so piede a'terra, sì ritirarono in ci- 
ma d'uiia collina scoscesa, risoluti 
di difendersi sino alla morte. Zimi- 
teete, alla guida della sua fanteria, 
salì arditamente quella collina. Nes- 
suno dei Saraceni Volse le spalle, e 
lutti rimasero uccisi combattendo. 
Tale vittoria pose Zimiscete nel 
primo grado fra i generali dell' im- 
pero ; ma eccitò contro di lui l’ in- 
vidia di Leone, fratello dell' impe- 
ratore, il quale a forza di calunnie, 
riusci a togliergli il comando delle 
truppe. Gli fu conferito, in compen- 
so, 1’ ufizio d’. intendente generale 
delle poste ; ma Io scontentamento 
che dimostrò d'nn impiego tanto 
poco confacente al suo genio guer- 
riero lo fece esiliare nelle sue terre. 
Tale esilio durò poco ; perchè Teo- 
fanone, vedova di Romano II, ri- 
maritatasi con Niceforo, aveva stret- 
ta una secreta pratica amorosa con 
Zimiscete. Siccome a lei rincresce- 
va la di lui lontananza, gli ottenne 
la permissione di recarsi a Calcedo- 
nio, a patto però che non entrasse 
in Costantinopoli. Il tragitto del 
Bosforo non fu un ostacolo all'amo- 
re dell'imperatrice. Zimiscete pas- 
sava lo stretto di notte, ed entrava 
in casa di lei per secreto vie, ch'ella 
aveva fatte costruire per Ini. Stanca 
alla fine di tale ritegno, Teofanone 
sollecitò il suo amante a farsi esso 
pure imperatore, e promise di met- 
tere in opera tutti i mezzi. Zimi- 
scete era malcontento, ed inoltre 
ambizioso. Le truppe, in mezzo al- 


Digitizèd by Google 


Z I M Z I IVI 

W* quali pattala aveva la vita, io a- una lidia di popolo si radunava {no- 
mavano. Aveva degli amici affatto ri, venne tagliata la testa del prinri- 
a tè ligi ; parecchi furono introdot- pe spirante, e mostrata da una fi lie- 
ti in un oscuro ridotto, che corri- stra a lume di Hàrcole. A tale vista 
•pondera all’appartamento dell’ im- tutti fnggono, e Zimiscete rimano 
peratrice. La sera del 10 decerahre signore del palazzo. I congiurati, n 


969, un chericp di palazzo conse- 
gnò all’imperatore uno scritto in 
cui veniva avvertito che doveva es- 
sere assassinato nella notte seguen- 
te, e che «e avesse fatto cercare nel- 
I- stanze dell'imperatrice, vi avreb- 
be trovati i congiurati. IN ine foro die- 
de ordine al primario ciamherlano 
di farne la visita. Fosse tradimento, 
fosse negligenza, il ciamberlauo di- 
saminò tutto, tranne il luogo che 
occultava i congiurati. La notte sus- 
seguente, Zimiscete, accompagnato 
da alcuni altri complici, approdò al 
porto di Hucoleon, sotto la mura- 
glia del palazzo. Alcune donne del- 
l'Imperatrice calano de'cestoni e lì 
Urano sopra il muro. Vanno essi di- 
filati senza romore alle Stanze dell* 
imperatore * quelli ch'erauo nasco- 
sti nel palazzo si uniscono ad essi. 
Non trovando Niceforo nel letto, si 
tenpero per iscoperti ; e volevano 
fuggire o precipitarsi dall’alto delle 
inuré, quando un piccolo eunuco li 
condusse nel luogo in cui riposava 
1’ imperatore. Erasi questi ritirato 
nella fortezza che aveva fatta co- 
struire e che comunicava col palaz- 
zo. I congiurati lo rinvennero sdra- 
iato sul suolo sopra una pelle d’orso. 
Zimiscete lo sveglia con un calcio ; 
un altro gli spacca il cranio colla 
Spada. Lo sventurato principe è stra- 
scinato ai piedi di Zimiscete il qua- 
le lo ingiuria villanamente, gli svel- 
le la barba, e gli fa fracassar le ma- 
scelle coi pomi delle spade. Nicefo- 
tro , in tali orribili tormenti, non 
proferiva altre parole che le seguen- 
ti ; Mio Dio f abbi pietà di me. Fi- 
nalmente uno dei congiurati Io fluì 
d'uccidere con un colpo di lancia 
attraverso il corpo. Siccome le guar- 
die etauo accorse allo strepito, ed 


impadroniscono de*due giovani prin- 
cipi Basilio IL e Costantino Vili, 
corrono con essi per tutte le strado 
della città, acclamano Zimiscete im- 
peratore. Quest’ ultimo dichiarò, co- 
me aveva fatto Niceforo, di voler 
esser solamente collega dei due gio- 
vani imperatori, e che avrebbe ad 
essi tenuto vece di padre. Si recò 
indi n Saiita-Snfia per farsi incoro- 
nare, secondo l'uso ; ma il patriarca 
Pulirono, movendo incontro a Ini, 
gli disse che non poteva permettere 
l’entrata nella chiesa ad un principe 
che aveva ancora le mani fumanti 
del sangue del suo predecMsore e 
del suo congiunto; che Uopo gli età 
prima d'espiare il delitto, che scac- 
ciasse l’ imperatrice, che punisse gli 
uccisori, e che rimettesse nelle ma- 
ni del sinodo il decreto di Niceforo 
che toglieva alla chieda molti privi- 
legi. Zimiscete tutto promise, giu- 
rò che non aveva lordate le sue ina- 
ili nel sangue di Niceforo, nominò 
gli uccisori, li bandì, e relegò l’im- 
peratrice 4 u un’isola, sacrificando 
in tale guida alla brama di regnare 
i complici del suo delitto, ed il suo 
amore stesso per colei che Io aveva 
fatto imperatore. Lacerò in seguito 
pubicamente l'editto di Niceforo, 0 
restituì la disciplina ecclesiastica nel 
primiero stato. Adempiute tali con- 
dizioni, ricevette, il giorno di Nata- 
le^ la corona dalle mani del patriar- 
ca, e tornò al palazzo io mezzo alle 
publicbe acclamazioni. Piu tardi Zi- 
raiscete distribuì una parte de’suoi 
beni agli aiutanti delle campagne 
vicine a Costantinopoli, od impiegò 
l'altra nella dotazione c -ti eli’ iogr ar- 
dimento di uno spedale pei lebbro- 
si situato rimpetto alla città oltre il 
Bosforo. Fratta nlo l’impero era p»v“ 
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un di turbolenze • tutto era in isconv 
foglio «Uè frontiere. I Saraceni ri- 
tornavano nelle città conquistale da 
N ledono. 1 Russi, eh’ erano in guer- 
ra coi Bulgari, minacciavano i Gre- 
ci che gli avevano imprudentemen- 
te attirati nella Bulgaria. La care- 
stia da tre anni desolava le provin- 
cia interne. 1 clamori erano generali, 
• potevasi temer» di ribellione. Zi- 
miscele rimediò al male più prossi- 
mo ; comperò biade in tutti * paesi 
vicini, e le fece vendere a basso 
prezzo. Tale contegno, diverso da 
quello di Niceforo, gli guadagnò i* 
amore dei popoli. Dopo di aver ri* 
fetorato l' impero pensò a farlo ri- 
spettar fuori. Tutti i popoli muti sub 
mani, costernati per la perdita di 
Antiochia, «'erano uniti ed avevano 
messo insieme un esercito di cento 
mille combattenti , i quali strinsero 
d’assedio quella rapitale della Siria. 
Zi miscele raccoglie eoa solleciludb 
uè tutte le truppe della Miopota- 
mi», e fa marciare iti pari tempo 
tutti i soldati che ha a Contqntino- 
poli e nei vicino paese. Affida il co- 
mando di tale esercito ai patrizio 
INicolò, uno de’suoi eunuchi di cui 
conosceva i militari talenti. INicolò, 
quantunque inferiore di numero, 
dà battaglia ai nemici, gli scoi) ùgge 
e rompe la lega niunsulmaiia. Non 
aveudo. più da temere invasioni dei 
Saraceni, Ziuiiscete fece passare in 
Occidente suo cognato Barda» Scle- 
ro, il quale, alla lesta di dieci mille 
uomini, pose in rotta, sotto io mura 
di Adriauopoli, pressoché trentami- 
la Russi. Soler ; pochi giorni dopo 
tale vittoria, ebbe ordine di tornare 
a Costantinopoli, per muovere di là 
contro un nuovo nemico. Tale ne- 
mico era Bardar Foca il quale erasi 
fatto acclamare iaM^inture a Cesa- 
rea di Cappadocia. Za un scete racco- 
mauuò di adoperale < 0 ni mezzo d* 
evitare la guerra civile. Sclero si at- 
tenuo a tali istruzioni, ed impie- 
gando a vicenda la via della persua- 
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sione e quella della forza, riuscì a, 
spegnere la ribellione. Foca si sot- 
tomise e fu relegato nell’ isola di 
Chio. Frattanto i Russi, malgrado 
la loro sconfìtta, rimanevano padro- 
ni della Bulgaria. Zi miscele voleva 
scacciameli, e restituire all' impero 
un paese difeso dai boschi e dalla 
ferocia de’suoi abita u ti. L'imperato- 
re fece largizioni alle sue truppe, 
scelse i più prodi e più sperimenta- 
li nftziali, provvide alla sussistenza 
dell’esercito, col fissarvi «Vmagsz- 
zioi, e fece allestire una dotta la 
quale doveva appostarsi all’ imboc- 
catura del Danubio, per tagliare ai 
Russi la ritirata pel mar Nero. Nel 
principio di primavera partì collo, 
stendardo della croce, e si recò u 
Redeste. L'esercito da lui raccolto 
era il più bello e meglio ordinato, 
che si fosse messo in piedi da lungo, 
tempo. La campagna che incoiuio- 
ciò fu degna dei più celebri capitani 
dell’antica Roma . Zi miscele vi ma- 
nifestò egual prodezza personale che 
militare ingegno. Il primo avveoi- 
roctoto fu la disfatta dei Russi, sotto 
le mura di Pereycslavetz, città allo- 
ra grande e potente. Il governatore 
di tale piazza tentò in vano di di- 
fenderla. I Greci la presero d’assal- 
to, e liberarono Bori, re dei Bulga- 
ri, che vi era rinchiuso. Zimisceta 
mosse in seguito alia volta di Doro- 
stol, della quale l’assedio fu lungo e 
micidiale. Tre combattimenti san- 
guinosi fecero conoscere fustinati 
resistenza dei Russi, e in pari tem- 
po diedero opportunità a Z unisce tu 
di spiegare il suo valore e la sua a- 
bilitj. S.viatoslaf, capo dei Moscovi- 
ti, dop > di aver inutilmente oppo- 
sto tutti i ui*esi del suo ingeguu a 
lutti gli sforzi del suo coraggio, si 
vide costretto a chiedere la pace (i). 

(i) Notare ed altri (torni ruasi hanno 
falla una narrazione diverta in alcuni riguardi 
ila quella dei Greci; ina ultima ci t irnt- 

Inala più prut>»hit>*. c (ale è l*npiiii<ni>* di K.J- 
raiuMit. (f'tdi frvisrvsLAJ, ucl Supplemento.^ 
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tl Vegno di Bulgaria tornò per sl- 
ttin tempo all' impero, e fu «ogget- 
to a Zimisceto tino che questi visse. 
Ma mentre l' imperatore era accam- 
pato dinanzi Dorostol, corte rischio 
ili perdere Costantinopoli, dove s'e- 
rano introdotti alcimicapi d'un'aD- 
tica congiura, i quali dal seno dell' 
esilio avevano di nuovo disegnato di 
impadronirai dell' impero. Scoperti 
ebe furono mercè un tradimento, 
arrestati nel tempio di Santa Sofia, 
dove erano rifuggiti, i congiurati 
vennero apogliati dèi loro beni, con- 
dannati a perder In vita, e tutto tor- 
nò nell' ordine. Dopo di aver forti- 
ficate le piatte lungo il Danubio, 
Zimiscete a' incamminò verso Co- 
stantinopoli . Il patriarca , il ele- 
ro, il renato e tutto il popolo anda- 
rono ad incontrarlo, e lo ricevettero 
con acciaroaaioni di gioia e con can- 
ti di trionfo. Gli fu condotto un car- 
ro brillante d’ oro e tirato da quat- 
tro cavalli bianchi. In vece di mon- 
tarvi sopra, egli vi pose gli orna- 
menti reali dei principi bulgari, so- 
pra i quali una statua della S. Ver- 
gine, portata dai loro paese. Segni il 
carro sopra sa cavallo bianco, por- 
tando in capo il diadema, ed attra- 
versò così Costantinopoli, di cui le 
strade erano adorne di drappi di 
tiro e di porporai Andò a render 
grafia a Dio nella chiesa di San- 
ta Sofia, pella quale fece appende- 
rò una magnifica corona di cui si 
erano ferviti i re bulgari. Zimisce- 
te si fece in seguito condurre di- 
nanzi nel palazzo il re Bori ; e, do- 
po di avergli levata la corona d’oro, 
la tiara di lino ed i calzari color di 
porpora, ch’erano contrassegni del- 
la dignità regale, gli conferì il gra- 
do di maestro della milizia. Celebrò 
le sua vittoria con un tratto di bon- 
tà più glorioso di tutti i monumen- 
ti : e fu quello di sollevare i suoi 
sudditi dall' imposizione del forno. 
Era così chiamato uu diritto onero- 
so, istituito più di cento cinquanta 
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anni prima da INieefuro I, sopra o- 
gni ramino. Mal principio dell'anno 
97>, Zimiacete strìnse alleanza col- 
l’imperatore Ottone, e gli diode in 
moglie Teofanone, figlili del giova- 
no Komano. Il matrimonio fi cele- 
brato a Roma dal pupa Giovanni 
XIII, il quale incoronò l'imperatri- 
ce. Zimiacete, tranquillo dalla parte 
d'Occidente, volae lo sguardo ai Sa- 
raceni d'Oriente. Voleva liberaro 
Gerusalemme dalle mani degl'infe- 
deli, e toglier ad essi tutte le con- 
quisto die avevano latte nella Siria 
e nelle Momnotamia. Tale intrapre- 
aa, la quale precedette di più d'nn 
secolo quella delle. Crociate, non fa 
•conosciuta io Occidente; c senza 
dubbio per làvorirta i Veneziani, i 
quali soli allora in Europa facevano 
il commercio d'Oriente, proibirono 
•otto pena della vita e di una inulta 
di cento libbre d’ oro, di portare ai 
Saraceni o ferro, o legno, o veruna 
sorte d'armi di cui potessero valersi 
contro i cristiani. Tale divieto, tan- 
to spesso rinnovato poscia dai papi, 
fu sempre violato dall’avarizia. Ila 
bell'esercito, guidato dal grande do- 
mestico , di cui la storia non dice il 
nome, attrarersò l'Asia minore, pas- 
sò l'Eufrale, gittaodo per tutto lo 
spavento, e penetrò aino alle sorgen- 
ti del Tigri ; ma Abntaglah, gover- 
natore deila provincia di Miafare- 
kio, oggidì Martiropoli, sorprese in 
una stretta inaccessibile alla cavalle- 
ria l'imprudente generale greco, ta- 
gliò a pezzi il suo esercito, e fece 
lui stesso prigioniero. Tale sconfitta 
strascinò la perdita di tutte le con- 
quiste di quella campagna. L'impe- 
ratore, poco avvezzo a simili affron- 
ti, partì ìd persona la susseguente 
primavera. Entrò in Nisibi, devastò 
tutto il paese circonvicino, assali A- 
roede ebe i Saraceni avevano ripre- 
sa, e mosse indi contro Mitrarsi, la 
più ricca città delta provincia, la 
quale si liberò dal saccheggio coll'a- 
prire le sue porte. Zimiscete andar 
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Vf>»CT-'\ a«I Rchatnna I4 più doTiziotn 
fittà <iisÌI*univerfo , ma uopo $ra at- 
traversare un paese deserto, sparso 
di montagne, senza acqua e senza 
vettovaglie. Tornò quindi a Costan* 
tinepoli, carico d*iio*immensa quan- 
tità d’oro, d'argeoto, di drappi pre- 
ziosi e d’aromi, le quali ricchezze fu- 
rono portate a corredo del suo trion- 
fu. Nou appena era egli ritornato, 
seppe che tutte le piazze conquistate 
erano ricadute in potere dei Sarace- 
ni. Zimiscete parti di nuovo in pri- 
mavera, ed entrò in Siria. Assalì e 
prese Apirmea, Eraesa e Balhec. Im- 
pose un tributo al governatore di 
li* manco ; poi valicato il Libano, 
penetrò nella Galitea, s'impadronì 
di Tiberiade, di Nazaret e del Mon- 
te Tahor. Allora ima deputazione 
gli portò le chiavi di Gerusalemme, 
e gli domandò una guarnigione cri- 
stiana per la santa città. L'impera- 
tore si trasferì in seguito in Feni- 
cia, s’appressò a Sidone, e strinse d* 
assedio Tripoli. L’ assedio durava 
ancora quaranta giorni dopo, quan- 
do Zimiscete cadde malato. Determi- 
nò di tornare iu Antiochia j ma g'* 
abitatiti (li tale città, quasi tutti 81- 
raceoi, gliene chiusero le porte. L' 
imperatore, irritato da tale ribellio- 
ne, devastò tutto il territorio, e ta- 
gliò tutti gli alberi dei dintorni. 
Siccome la sua malattia cresceva, la- 
sciò all'assedio di tale città Burzes, il 
quale l'aveva già presa in altro tem- 
po, e prosegui il viaggio alla volta, 
di Cu.tiintinopoli, Passando per la 
Cihcia, fu colpito da maraviglia al- 
la vista di vaste campagna coperte 
di greggi « di tutti i tesori che pro- 
duce ia terra. Avendo ricercato chi 
fosse il padrona di tutte quelle ric- 
chezze, gli fu risposto eh' erano i 
possedimenti dei ciamberlano Basi- 
lio. .Sdegnato di vedere che il frut- 
to delle conquide fosse inghiottito 
da un sol uomo, l’ imperatore disse 
aque'cbe lo accompagnavano : Ouh* 
<]ue per arricchire un eunuco i po- 
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po{i fanno ogni loro sforzo, gli tf- 
serciti vanno incontro a tante fati- 
che, tanti prodi uomini periscono, 
e gl'imperatori aneli essi vanno ad. 
esporre la loro vita ai confai del - 
l'impero? Basilio, intendendo tale 
discorso, non fece che ridere coi 
suoi amici. Ma, avendo compro uno 
degli eunuchi dell'imperatore, feci» 
versare del veleno nella tazza di 
lui j e la mattina susseguente Zimi- 
scete diventò attratto in tutta le 
membra ; postille pestilenziali co- 
persero le di Ini spalle ; una grondo 
quantità di sangue gli usci degli oc- 
chi. Ogni rimedio tornò inutile . 
Sentendosi scemar di forze, si affret- 
tò di giugnere a Costantinopoli, a 
mandò l’ordine di compiere con sol- 
lecitudine il sepolcro che si facevn 
costruire nella chiesa di S. Salvato- 
re. Appena traeva il respiro quando 
entrò nella capitale, iu cui la gioia 
pel suo ritorno si cangiò in gemiti 
e pianti. Vedendo prossima la sua 
fine, Zimiscete fece aprire il suo te- 
soro particolare, e ne distribuì il da- 
naro ai poveri ed ai malati, special- 
mente a quelli colpiti di mal cadu- 
co, pei* quali aveva sempre avuto 
molta compassione. Si confessò al 
vescovo d'Adrianopoli, e mori pene- 
trato di contrizione, il io gennaio 
97 à, in età di cinquantun anno, do- 
po un regno di sei anni ed un me- 
te. [I regno di Zimiscete fece di- 
menticare il delitto col quale aveva 
incominciato. Egli era dolce, affa- 
bile, liberale, e non sapeva ricusale 
alcuna grazia, a meno che ella non 
tornasse a danno de'stioi sudditi. Si 
recava spesso all’ ospitale dei leprosi 
da lui dotato, di là del Bosforo. Vi 
distribuiva liraosine, e medicava i 
inalati colle sue proprie mani. La 
sola debolezza da lui dimostrata do- 
po il suo ipnaizamento al trono fu 
la fiducia nell'astrologia giudiziaria. 
Amato dai guidati, aveva ristabilita 
la disciplina negli eserciti greci ; » 
te regnato Avesse più a lungo, ayreb- 
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i>e potuto metter argine alle inva- 
dimi dei Saraceni. Sotto il di lui re- 
gno furono (cacciati da Costantino- 
poli e dall’impero i Manichei, i qua- 
li rifuggirono in Bulgaria, si spar- 
sero poscia io Italia, in Germania, 
(Otto il nome di Pauliciaui, e diede- 
ro origine alla setta degli Àlldgesi. 
Tale imperatore ordini primo di 
mettere sulle monete l’imagine di 
Gesù Cristo. Barooio , ne'suoi An- 
nali, mise la copia d’ una medaglia 
degl’imperatori Basilio II e Costan- 
tino Vili, da una parte della quale 
si vede tale imaginr, con le paro- 
le : Cliristus rex regnanlium ( i ). 

M— n. 

ZIMMERMANN (Mattia), na- 
to ad Eperiea in Ungheria, il il 
settembre i 6 a 5 , incominciò gli stu- 
di nella sua patria sotto gli occhi di 
suo padre, cui le occupazioni mer- 
cantili noo impedivano di assidersi 
fra i senatori d'Eperies, Andò in se- 
guito nel collegio di Tborn (i 63 y), 
ed io capo a cinque anni, passò sita 
università di Strasburgo dove si ap- 
plicò alla filosofia. Siccome aveva ri- 
solto sin d'allora di dedicar la vita 
al sacro ministero, iotraprese gli 
etmli di teologia. Ammesso lo stesso 
anno al grado di maestro in arti, si 
recò a Lipsia, ue| i 643 , per adire 
nuovi maestri ; e finalmente nel 
1 65 1 tornò ad Eperies, dove suo pa- 
dre lo richiamava. Fu quasi subita 
creato rettore del collegiodi Leutscb, 
oggidì nel contado che fa parte 
dell' Alta Ungheria ; ma nè i pia- 
ceri che trovò in quella città, uè il 
Suo matrimonio con la figlia di un 
professore di legge della città, non 
poterono trattenerlo. L’anno susse- 
guente (t 65 i) fece ritorno ad Epe- 
ries, e vi rimase otto anni ministro. 
Incapo a tale tempo l'elettore di 

(i) Si contorta andrà nall’anlic^ famiglia 
rima Uri Dolgt*.»ki una «chbfa, che fu regalo 
ai uno Ua'eiioi maggiori «ìdll'i migratore Zinu- 
K*tr, a U quale ha la «Iota hcriiiotie lattai. 
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Sassonia lo creò coadiutore del *o- 
prantendente di Colditz, poscia mi- 
nistro e sopranteudente di Meissen. 
La prima delle prefate cariche I’ a- 
vera obbligato a procacciarsi la li- 
cenziatura in teologia ( novembre 
1 66 s ). Aspirò in segnilo ai dotto- 
rato, e fu promosso a tale grado ac- 
cademico, nell’università di Lipsia, 
nel |66G. Si apparecchiava a mon- 
tare in eatledra, il 19 novembre 
1689, quando fu colto da un assalto 
d'apoplessia fulminante che lo tolse 
di vita il giorno stesso. Tale mini- 
stro era valentissimo nella spiega- 
■ione della Scrittura e dei Pudri , e 
compose grande numero di opere 
curiose, fra leqnali: \. Hislaria Eu- 
( /•chiana , orlum, progressum, prò • 
pagatianem,errorum enarralionem 
et refulationem, curo contectario 
Lulheranos non esse Eutycliianos, 
exhibens, Lipsia, 1659, in 4 -to, con 
finto nome, sotto il uome di Teo. 
duro Allusiti; Il Dissertalio ad di- 
cium Tertulliani apologetici cap. 
»8, Fiunl, non nascunlur Christia- 
ni, Lipsia, ititi 1, in \.la ; HI Doro- 
tltaei Alcioni ( nuovo falso uomo, 
«otto il quale si nascunde il soprao- 
tendente di Meissen) Montes pie- 
tatis Romanenses Itistorice, cono- 
nice , theologicn detecli; proemiai- 
tur justus tracia tu s de nervis rerum 
gerendarum Romanae ecclesiae : 
subjungitur biga scriplorum ponti- 
ficiorum , Nicolai Barioni, Augu- 
stiniani, Montes impietatis, fili- 
chaelìs P apa farne Uecisio cantra 
Montes pietà tis, Lips., 1670, in 4 -te; 
IV jfnalecta misceila menstrua e- 
ruditionis sacra e et profanae, tlieo- 
logicne, liturgicae, philologicae , 
moralis symbalicae, eie., eie., ex 
oplimis et cariar ibus aucioribus 
colicela, mense s xn, Meissen, 1674, 
io 4-to ; V PLunclus Misturasi t , 
Meissen, 1680, iu 4 to , fermuo* 
sulla prestazione del giuramenti 
tu tedesco ; V I De presbyterissis 
yeleris ecclesiae eommeniariolm , 
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A miei) erg, 1681, in 4 t0 > Lipsie, 
in 4 .lu; VII Amoenilates 
/u storiar ecclesiasticae hactenut 
ad bonam parlem ordine hòc in- 
tactae, Dresda, 1681, in 4 -t'>, con 
fi». ; Vili Florilegium piùlologi- 
co historicum aliquot myriadum 
titulorum,cum oplimis aucioribui, 
eie.: adìUbita re nummaria et gem- 
maria. Praemiltitur Diatriba de 
eruditione eleganti comparando , 
Meissen, 1683, in 4 -to , prime par- 
ta; >889, 1.* ; IX Dissertalio de 
acceplilalione sociniana, imprimis 
injuria in merilunt et satisfactio- 
nem Jesu-Chrisli, in 4 to . Si può 
consultare intorno Matt. Zimracr- 
rnano, il tomo xxxvi delle Memorie 
di Niceron , Darid Czvittinger , 
Hungaria litterata, Enrico Pip- 
ping nel suoòacer decadimi septe- 
narius memoriam theologoruntex- 
ltibens. — Fra gli altri teologi ch’eb- 
bero il nome di Zimmermann, no- 
mineremo: 1/ Antonio ZiMMsn- 
sunn, pastore a Teuchern ( i 5 a 3 ) , 
poi a Meuselwitz, autore d’uo nu- 
mero grande di sermoni ; ».° Cri- 
stiano Zimmbrman», nato a Dresda 
il 24 gennaio 1698, e morto nel 
> 665 , nella sua patria nella quale 
era predicatore, lasciando millecin- 
quecento sermoni relativi alla spie- 
gazione dei libri di 5 amuete; 3 .° Gu- 
glielmo Zimmermann, storica e con- 
troversista di Neustadt nel ducato 
di Wurtemberg, predicatore a Wim- 
pfen nel 1069, membro del conci- 
storo negli stati dell'elettore palati- 
no, e predicatore eolico in Etdel- 
berga (i 5 g 8 ), in seguito sopran- 
tendente particolare a Vaybingen , 
e finalmente ( 1 586 ) ispettore delle 
chiese e scuole di Grata. Aveva, nel 
■ 583 , aasistito al colloquio diQued- 
limburgo , tra i teologi del Palati- 
nato e di Brunswick. 1 Gesuiti fe- 
cero disotterrare il suo corpo alcun 
tempo dopo la sua morte, e lo fece- 
ro gittare nell'acqua. Compose una 
Storia di Germania, in latiuu, un' 
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Apologia contro gli abitanti di Ei- 
delberga ( in ted. ) , e delle Lettere 
a Marback ( in Ut. ) , inserite da 
Fecht nella sua raccolta di Episló- 
lae llieologicae . 

P— OT. 

ZIMMERMANN (G.ovanjGu- 

Como), celebre fanatico, nato a Vajr- 
hiagen, nel ducato di Wurtemberg, 
nel |644> studiò la teologia nell' n- 
niversità di Tubinga, e dopo di aver 
riportato i gradi di baccelliere e di 
maestro ia arti, ottenne un impiego 
di ripetitore nel collegio del Prin- 
cipe. Erasi dedicato iu pari tempo 
alle matematiche ed alla filologia, ed 
aveva fatto specialmente tanto pro- 
gresso nella prima di quelle scien- 
ze, che avrebbe potuto divenire nno 
degli uomini-distinti del suo tempo, 
se non avesse abbandonati i primi 
studi per gettarsi nelle stravaganze 
dell'illuminismo. Creato che fu dia- 
cono di Bittigheim, nel 1671, atrio- 
se amicizia col fanatico Bronqntl! , 
di cui divenno in pari tempo disce- 
polo. Tutte le opinioni dei Boemisti 
furono le sue ; e la celebriti eh' egli 
ha data alle massime dei settari, con 
predicazioni del pari eloquenti ed 
esagerate , lo fece riguardare dalle 
maggior parte di essi coma superio- 
re a Boehm stesso. Mentre la sua 
imprudenza gli procacciava tanti 
applausi da una parte, dall’altra va- 
niva chiamato dal consistoro di Stutt- 
gard, a render conto della sua con- 
dotta e delle sue opinioni religiose. 
Le di lui spiegazioni furono lungi 
dal render soddisfa la severità dei 
membri di quell’ adunanza. Nondi- 
meno determinarono di usare indul- 
genza, ed andò libero dopo una lie- 
ve riprensione. Ma o avesse veduto 
nella pietà inquisitoriale de'snoi su- 
periori un'odiosa persecuzione, o la 
leggerezza di quella punizione esal- 
tane il di lui orgoglio o gli cresces- 
se fiducia, non appena ritornò nel 
stia diaconato, si pose a scrivere ciò 
eh: cessava moincntaacamcutc di 
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t ircmpdgare dalla cattedra evange- 
ica. La tua opera intitnlata la fi ìre- 
latione quasi compiuta dell' Anti- 
cristo (Bey nafte gens aufgedechter 
Anleclirist) era, come tutte le pro- 
duzioni dell’ illuminismo Daicente, 
■critta con pari furore ed intolle- 
ranza che stravaganza. Tutti i di- 
gnitari della chiesa protestante, che 
denominava Babilonia e chiesa 
dell' Anticristo, si lamentarono ad 
un tempo} egli fu dimesso. Glorioso 
di soffrire per la causa che aveva 
abbracciata, il nuovo apostolo monti 
nuovamente sulla cattedra dei Bue- 
misti, i quali, al vederlo perseguita- 
to, lo ammirarono viemmeglio, e 
corte predicando una parte della 
Germania e delle Provincie Unite. 
Il di lui più lungo soggiorno fu ad 
Amsterdam ed a Fraucfort, d’onde, 
dopo di aver ordinata una società 
«li fedeli della sua setta, ti trasferì 
ad Eidelhèrga, a sostenere le incum- 
henze di professore di matematiche. 
Ivi rimase tino al 1689, dividendo 
il tempo fra i doveri del suo impie- 
go e le esigenze dei tuoi correligio- 
nari , dei quali sosteneva e dirigeva 
l'entusiasmo con produzioni dello 
stesso genere di quelle che attirata 
gli avevano la disgrazia del consi- 
sterò. Gli avvenimenti della guerra 
1* obbligarono allora a mutar sog- 
giorno, c si tramutò, dalla città dove 
era dimorato quattro anni, ad Am- 
burgo, in cui visse col prodotto del- 
le lezioni ch'egli dava privatamente 
agli allievi più avanzati negli studi, 
e correggendo stampe. Attese del pa- 
ri ad alcune opere meramente ma- 
tematiche od astronomiche, e formò 
dei globi con molto buon successo. 
La stima eh' crasi acquistata come 
matematico, sin dal tempo del suo 
soggiorno ad Eidelberga , ed alla 
quale pose il suggello cun le dette 
ultime operazioni, gli avrebbe cer- 
tamente fatta ottenere una cattedra 
in Amburgo, ove egli avesse voluto 
se non abiurare le sue idee religio- 
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Se, almeno desistere dal diffonderle. 
Ma fu impossibile di farlo condi- 
scendere ad un atto ch'egli riguar- 
dava come d’ ipocrisia e come sacri- 
legio. I disgusti elle gli derivarono 
da tale delicata congiuntura, e l’op- 
posizione che la sua dottrina trova- 
va per procacciarsi partigiani in 
Europa gli fecero determinare d'ini- 
barrarsi pel Nuovo-Mondo. Tale 
viaggio, del pari che lo stabilimento 
che doveva esserne la consegnenza, 
teneva occupati lutti i di lui pen- 
sieri; ed era»t recato io Olanda con 
diciassette Amhurgesi, a nome dei 
quali aveva comprali da un quache- 
ro due mille quattrocento ingerì di 
terni io Pcnmlrania, quando mori 
repentinamente a Rotterdam, nel 
1 693. A vera egli sortito dalla natura 
un' imaginazione brillante, viva, 
e ri accoppiava la dote di ima rara 
intelligenza. Le difficoltà delle ma- 
tematiche e dell'astronomia don fu- 
rono per esso che un gioco j e nod 
si può troppo deplorare che un uo- 
mo, destinato dall* elevatezza dell* 
sue facoltà intellettuali a far progre- 
dire le scienze, consumasse infrut- 
tuosamente in pazze altercazioni il 
tempo, le forze, l'ingegno. Delle sue 
nu mcrose opere iodicberemoil.&z's- 
plura satìcla Copernicans, compo- 
nimento sommamente curioso, nel 
quale cerca di provare che nessun 
passo della Scrittura è in contrad- 
di ciane colle leggi di Kepplcro e col 
sistema di Copernico, trad. in tede- 
sco e .data in luce ad Amburgo , 
in 8.vo, col titolo di Kurieu- 
ser aslronomischer lìewe istituiti 
der Kopernica nischen JVellee- 
baeudes aus der heiligen Scri/JÌ ; 
II Ortltudoxia theosophiae teuto- 
nico-boehmianae , con finto nome 
di Giovanni MatbiasjlII MilUnarii 
sancii immola veritas et irnmunilas 
a consequentis temporaris ac in- 
stantis saecularibus ; IV Logistica 
astronomo- logarilh mie a ; V TheOr 
riae secundorum niobi lium per fa • 
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fine ■xfiyivpa; VI Amphitheatrum 
orbis stellati; VII Coniglobium no- 
c tur naie stelligerum o il Globo ce- 
leste trasferito sopra un cono stel- 
lato, in tedesco, Amburgo, 1740, in 
8.vo.Tale maniera di studiare la dis- 
posizione astronomica de' cieli è sta- 
ta riguardata come vantaggiosa lut- 
to alcuni aspetti, poiché la proiezio- 
ne conica prevale certamente alle 
proiezioni cilindriche o sferiche, col- 
Ie quali ai è tanto apctio e tanto va- 
namente tentato di rappreientare 
«opra un piano le parti poste nei 
contorni d ona sfera. Ma era riser- 
bato ad Eulero di perfezionate il 
metodo conico facendo sparire alcu- 
ni difetti che gli li rimproveravano. 
Si ptiò Hggiugnere a tale opera il 
Prodromus biceps cono-elliplicae 
et a priori demonjtraiae plancia- 
rum tlieorices. 

P — OT. 

ZIMMERMANN G uh - Giaco- 
mo), nato a Zurigo, nel i 685 , fu de- 
limito, sin dalla ma infanzia, nella 
teologia dai tuoi genitori ; ma la vi- 
vacità del tuo spirito vi ripugni 
lungo tempo. Colse con premura 1 ' 
occasiono della guerra intoitina dui 
17 12 per abbandonare le scuole 
nelle quali li annoiava, e per seguire 
il padre, ch’era chirurgo del'eser- 
cite. Desiderava aoch' egli di dedi- 
carsi a quest'ultima professione. Per 
obbedire alia madre, tornò tuttavia 
agli studi teologici, e beo presto li 
ripigliò con ardore. Studiò tutti gli 
anturi clastici dell'antichità, del pari 
che le migliori opere dei contempo- 
ranei. Sin d'alloro le di lui massime 
diedero qualche sospetto, ed a gran- 
de fatica ottenne uoa tenuissima 
pensione {ter compiere gli studi in 
Germai.id. Si fece istitutore, e si re- 
cò a Crema, dove trovò ricche libre- 
rie a sua disposizione. Tornato che 
fu a Zurigo, chiese iavano una cat- 
tedra, e li trovò ancora ridotto a so- 
stener le incombenze d' istitutore ; 
lilialmente) nel 1 7 3 1 , fu creato prò- 
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fessuro di diritto naturale, e nc| 
1737 profeiiore di teologia * di dii 
ritto canonico. Soltanto mediante 
grande dolcezza e modestia riuscì ad 
acchetare i suoi nemici. Due de’suoi 
discepoli affermavano di averlu sen- 
tilo dire di Sodilo, beala morte de- 
cessisse ; ma tale accusa fu ricono- 
sciuta calunniosa , e gli accusatori 
anch’ essi ne convennero. Ziiumer- 
mann morì a Zurigo nel 1706. Lo 
sue opere aono numerose e stimate. 
Ne fu raccolta una parte col titolo r 
Opuscula varia, Itislor. et pltilos. 
argumenli, 2 tomi in 3 voi. in 4-to, 
Zurigo, 1761 a 1788. Parecchie deli 
le sue Memorie si trovano inserite 
nelle opere periodiche ( Bibliolìteca 
bremensis ; Musaeum bremense ; 
Scliethornei amoenitales litlera- 
riae ; biblioteca germanica ; ’/ e al- 
pe heivelica; Musaeum helveticum , 
e Giornale elvetico). Ecco i titoli di 
alcune di quelle ebesforono stampa- 
to separatamente; I Phileleullterius. 
hclveticus de miraculis quae Py- 
thagorae , Spollon iti Tyanensi , 
Francisco Assisto, Dominico et l- 
gniilio Loyola tribuuntur , Dottai, 
1734, ed Ediinbnrgo(Zurigo),i 754 , 
in 8.vo, opera curiosa e poco comu- 
ne) lì Fila J.J. Hesldrici . 1 q 3 2 ) IH 
Fila J. B. Cimiteri, 1737 ; IV Uis- 
qnisitiones.de visionibus, 1 q 3.7 i V 
Aleditaliones Xll de causis inagis • 
tnagisque invalescqntibus incredu- 
litoti!, et me de la buie malo aditi- 
benda, I73g ÓO; VI Disserlaliones 
Y derecenlioruin quormndain eru- 
ditorum praeposteris adversus iti- 
ci edutos dispttlandi niethodis,i)i 9- 
43 , con altre dissertazioni che servono 
di continuazione, e che furono pn- 
blicate da 1743 a 1764 ; VII Uisser- 
tationes F de crimine Itaeredifica- 
tionis, 1751 a 175$, trad. in tedesco 
dal pasture Steli, con una prefazione 
di moltu ritievn, l8ou.Zimmermsnii 
aveva lavorato 111 uo’upera che noa 
ha potato condurre a line, col tito- 
lo : Apologia virarti 11 erudii run\ 
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falso alheismi suspectorum.&i, con- 
•cria in Zurigo il manoscritto della 
sua fila scrina da lui slesso ; la 
quale è piena di aneddoti curiosi per 
la (tona del tuo tempo. 

U— t. 

ZIMMPRMANN (G tov * n-Gion- 

pio ) , filosofo e medico, nacque ì’8 
dicemlire 1718, a Brogg, piccola 
città della Svizzera, che faceva allo* 
ra parte del cantone di Berna , ed 
attualmente è «aggetta a quello di 
Argovia (1). Divenuto, pel «751, 
dottore in medicina ncU'univerti- 
tà di Gottinga, cui precedeva il tuo 
illustre concittadino Alberto de Mai- 
ler, difese nella tua tesi d'inattgura- 
ziooe la dottrina di Mailer delìirri- 
taliilità muscolare. Zmitnermann ti 
recò in seguito in Olanda, e dimo- 
rò ulctin tempo a Parigi, dove pò» 
nnbbc li medico Senne. pomato che 
fu nella Svizzera, fermò stanza a 
Berna, ed ivi prese in moglie una 
congiunta di Mailer. Poco tempo 
dopo essendoti reso vacante nella 
alia patria l’iitìzio di medico (p/y- 
sicien ), gli utili inerenti a tale ufi- 
zio, e specialmente l'nraor della pa- 
tria lo fecero determinare a tramu- 
tarsi colà. L’esercizio della medici- 
na io una sfera tanto poco estesa 
non poteva bastare alla sua attività, 
e l'Europa erudita seppe in breve 
che in iipa piccola città della Sviz- 
zera abitava un uomo di cui i talen- 
ti meritavano di brillare su più va- 
ilo teatro, Quattro opere rilevanti 

(*) ìì S»o padre, dice Tinol di Losanna, 
P fa il «mature G.Ziinmrrmann, d'oue di quelle 
n molle famigjir delle pirrole cinh drl|e Svii- 
>9 sera ilialinle da parecchi aeroli per relliludme, 
n pel metili», e pel modo onde e»*e nella loro 
T) patria *o»iemmo i primari Impieghi. Sua ma- 
ri dre era figlia d'uri avvocato del parlamento di 
* P*'ig», nominato Pache da Morge*, rillii del 
>1 paete di Vaud, il che apiega beniamino per- 
V) ehk Zimmerrnann , nato in un paeie iu cui 
vi j»ì parla »olo il ledeaeo • «he aveva fatti gli 
n »tndi in Germania, e non era dimorato altro 
M «*he brevmirno tempo in Francia , parla**: 

e arrivotee il francete ed il tedoco con rgua- 
9) )« facilita. “ 
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data in luce dal 1754 at 1788, il 
Trattalo della solitudine ( 1 7ÙG ), la 
Considerazioni sulC orgoglio na- 
zionale (1758), il Trattato delCt- 
sperienza in medicina (1768), ed 
il Trattato della dissenteria ( 1 780), 
senza contare una quantità di lavo- 
ri particolari e di opuscoli inseriti 
nei giornali e Belle raccolte scienti- 
fiche, fecero conoscere a quanto si 
estendessero il di (ui ingegno c lo 
di lui cognizioni. Nella prima della 
enunciate opere, la Solitudine con- 
siderata in relazione allo spirita 
ed al cuore , Zimmerrnann dipinga 
le sue commozioni abituali con me- 
no grazie, è vero, e specialmente 
con meno eloquenza, che non In 
hanno descritte, di un ugual ogget- 
to scrivendo, G. G. Rousseau e pri- 
ma di lui Petrarca: tutta volta la 
■ue idee hanno più estensione, la 
tua erudizione fi più variata e più 
profonda. Vi si scopre senza fatica 
I germi evidenti di q'fella inclina- 
zione alla ipocondria, la quale do- 
vea convertirsi in un male abitua- 
le, e tormentarlo sino alla morte, e 
si comprende come unn dimora di 
quattordici anni a Brugg dovetto 
sviluppare maggiormente in lui un’ 
affezione alla quale era naturalmen- 
te disposto. Lo si vede, dopo nna 
giornata solitaria passata iu contem- 
plare l'Aar che sparge da lungi le 
sue acque e bagna le ruine impo- 
nenti dell'antico castello di Habs- 
burg, scendere di nuovo nella sua 
piccole città per soffrirvi le borie 
d'un borgomastro o la conversazio- 
ne ancora più intollerabile degli o- 
ziosi e degl’ importuni. Ridotto a 
tale genere di vita, l’uomo t|‘ inge- 
gno sembra un uccello d’alto volo, 
il quale, rinchiuso in uii'angustk 
gabbia, e non potendo spiegarsi li- 
beramente le ali, ire guarda trista- 
mente i cancelli. L'opera della soli- 
tudine altro non era dapprima che 
un saggio, ma trent’anni dopo die 
fu data in luce, l’autore la diffuse in 


Digitized by Google 



a68 Z I M 

quattro toltimi dei quii! i due pri- 
mi uscirono nel 17841 ■ due ultimi 
nel 1786. Allora si attirò l’attenzlo- 
ne dell’imperatrice di Russia, Ca- 
terina ti, In quale gli mandò, per 
mezzo d'uo corriere, un anello di 
brillanti, di bellezza straordinaria, 
lina medaglia d’oro col atto ritratto 
Ha una parte, e, ciò che dovette più 
assai riuscirgli grato, un biglietto 
scritto di sua mimo, con le seguen- 
ti notabili parole: a Zinimermann, 
in ringraziamento dell' eccellenti 
ricette suggerite alCumanità nel 
suo libro sulla solitudine. Tale fu 
l'origine d’un carteggio continuato 
per sei anni, durante i quali Zim- 
^Mtcrrnnnn ricusò le offerte più 
'Vantaggiose a lui fatte perchè an- 
dasse in Russia ad assumervi la ca- 
rica eminente di primo medico. Ta- 
le carteggio fu stampato a Brema, 
nel 1 8 >> 3 , da Marcarli, con un rag- 
guaglio storico delle relazioni di 
Zunmcrmano col l’imperatrice. Di- 
mettendo la speranza di attirarlo 
presso di lè, Caterina lo incaricò 
di procurarle dei giovani medici pei 
•uoi stati e pe’suoi eserciti, e io ri- 
compensò delle lue cure in tale ri- 
guardo, col mandargli la croce di 
6an Vladimiro. L'opera sull’Orgo- 
glio nazionale, data in luce due an- 
ni dopo il primo saggio sulla soli- 
tudine, ebbe maggior voga. L’orgo- 
glio, cui l’academia definì l’opinio- 
ne troppo vantaggiosa di si stesso, 
cui la Chiesa ha annoverato fra i 
peccati mortati, è un sentimento in- 
opportuno del pari nelle nazioni e 
negl'individui, e comecbè il senti- 
mento esagerato del proprio valore 
abbia ispirato talvolta magnanime 
risoluzioni, più spesso ancora ha 
prodotto deplorabili effetti. Di ebe 
■ popoli potrebbero mai ragionevol- 
mente inorgoglirà ? Fora d’essere 
più numerosi, più ricchi, più forti, 
d' abitare un clima più dolce, di 
coltivare un terreno più fertile? 
£cnza dubbio, «sii possono andar 
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lieti di tali vantaggi, esterne soddis- 
fatti, ma non mai ritraine vaniti: 
L'orgoglio d'un popolo ai misura 
generalmente dal grado della sua 
ignoranza, c non è permesso che ai 
Chioeai, fra le numerose nazioni, di 
vantarsi senza ceritnouii e di cre- 
dersi senza il menomo dubbio, il 
primo popolo deil'univerao. Zìm- 
snermann prova ad evidenza che i 
vantaggi pei quali le nazioni salgo- 
no in Superbia, sono cose puramen- 
te accidentali, delle quali esae non 
devono darsi più vanto che di vive- 
re «otto i geli del polo, o sotto i fuo- 
chi dell’equatore. V'ha in tale ope- 
ra, tanto osservabile per la profon- 
dità delle sue vedute, la seguente 
assai straordidaria predizione , la 
quale parve compiersi elcuni anni 
più tardi nella rivoluzione france- 
se. « La Ince e lo spirito filosofico 
5- diffusi dovunque; i vizi che ban- 
« no fatta scorgere nel modo attua- 
si le di pensare; gli aaialti dati ai 
» pregiudizi indicano delle opinio- 
n ni un'arditezza che è nunzia d’ 
ss una rivoluzione; e tale rivuluzio- 
« ne sarà ben fausta, se essa viene 
» diretta dalle aaviezze politica c 
» dalle sommessione doluta alle leg- 
u gi dello stato; ma se degenera 
si in un'audacia Criminosa, essa co- 
si steri agli nni beni; ad altri la li- 
si bertà, ad altri ancora la vita “ (Ca- 
pitolo x). Il trattato de l\' Esperien- 
za in medicina, k senza contraddi- 
zione, l’opera di maggior rilievo di 
Zimmrrmann, quella che ba dovu- 
to costargli maggior fatica ; ella i 
pure il suo priucipal titola alla ce- 
lebrità. La medicina sarà tutta in- 
tera fondata sull'esperienza, fintan- 
toché la meccanica della vita non 
sarà intieramente conosciuta e per- 
fettamente spiegata; lino a che i 
medici ignoreranno in che consista 
l’azione nervosa, vale a dire coma 
si muova la ruota più importante- 
delia macchina Hmnua, il sistema 
nervoso, sino a tale momento, sarà 
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impossibile di li«»are non teoria ge- 
nerale della sanità e delle malattie, 
t tutti gli sforgi per trar da gene- 
ralità i fatti medici altro ouu pro- 
durrai] do cbp sistemi diffckLosi ed 
iuperfetti . È dunque pei medici 
una necessità il ridursi ol l'osserva- 
zione de'fatti particolari ; l'opera di 
Zimmcrmanu insegna ad essi come 
tale osservazione esige iti colui che 
vi si 'dedica lumi e sagaci tà. L'occa- 
sione di mettere in pratica i precet- 
ti giudiziosi de’ quali abbonda il 
trattato <IeU’E*perienza in medici- 
na, «'offri in breve all'autore. Up'e- 
pidemica dissenteria devastò una 
gran parte delia Svizzera, ed incru- 
delì principalmente lungo le rive 
dell'Aar. Chiamato a dirigerne la 
fura, Ziiumermann non tenne nes- 
sun metodo generale o con esclusi- 
va, e coraechè lodi molto l'ipeca- 
cuana, egli è lungi dal farne, come 
si asserisce, uno speciOco contro la 
dissenteria. La trattato sopra tale 
malattia fu il resultato delle suo os- 
servazioni j il quale meritò all'auto- 
re la fama di grande pratioo, e fece 
dire a Cu(len nella sua opera sulla 
maniera di studiare la medicina 
pratica: v Zimmcrinann primo ha 
n esposta la vera maniera di curare 
is la dissenteria La di lui celebri- 
tà ognidì piò crescente gli faceva 
provare maggior disgusto pel sog- 
giorno della piccola città di Brugg, 
io cui il destino pareva averlo cou- 
iinato per sempre. Vi si arrogevapo 
domestici di*pi«curi derivanti dalla 
cattiva salate di sua moglie e de’ fi- 
gli, e lo immergevano in uqa con- 
tinua melanconia. Parecchi impie- 
ghi gli furono offerti: egli accètto 
quello di primo medico del re d'In- 
ghilterra in Ànnover, vacante per 
la morte di Werlhof. £nnmer munii 
si parti dunque dalia patria, colla 
sua famiglia, nel 1768* troppo for- 
tunato se avesse potuto lasciarvi il 
suo male abituale, l'ipocoodria, di 
pai la |uj*d cresceva di giorno tu 
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giorno. S* indovina facilmente che 
con una disposizione d'auimo tante, 
triste il soggiorno d'Annover gl'iu- 
erebhc subito da priucipio; tutti i 
vautaggi della nuova sua situazione 
furono per lui coineuulli; gl'incon- 
venienti soli lo colpirono ed ingran- 
dirono prodigiosamente neH'iuier- 
ma sua imaginazione. Per altro 
la sua fama di medica e di filosofo 
molto s'accrebbe ; ma una malattia 
crudele lo costrinse a recarsi a Ber- 
lino nel 1771; ivi fu guarito me- 
diante un'operazione praticata dal 
celebre Meckel, e della quale Zim- 
mermanu pose la descrizione nel 
suo trattato de Morbo herniosa 9 
congenito , singulari et complicalo , 
Berlioo,i -371, in 8. vo.Zimmermauu 
aveva perduto, nel 1770, la mugli* 
adorata. Nel 177O, si procacciò al- 
cun sollievo col far una gita a Lo- 
sanna, dove sua liglia era in educa- 
zione; ivi passò cinquo settimane 
presso il dottor Tissot, c^o non a- 
veva per anche veduto, quantunque 
fossero amici da piò di vent'anni, 
v Kbbi finalmente il piacere di ve- 
derlo, dice Tissot, non dirò già di 
Conoscerlo: trovai che ben lo cono- 
sceva x l’amico che mi parlava mi 
rammentava ad ogni momento co- 
lui che mi aveva scritto, e rassomi- 
gliava perfettamente al ritratto che 
io ine n’era fatto, ec. ec. * 6 Tale di- 
letta figlia, sulla quale Zimmermatm 
fondava tante speranze, fu assalite 
da una malattia di languore poco 
tempo dopo di essersi allontanata 
da Losanna, soffri per cinque anni, 
c mori nel 1781. i\on gli rimaneva 
piò ehe un figlio il quale aveva as- 
solutamente perduto il seouo sia 
dal 1777. n Tale sciagura, scrive* 
>1 ZiiumermHQu, mi perseguita co- 
rne una furia: int gitta in una 
n malinconia costante e profonda, 
« ed i miei mali di nervi sono piò 
« acuti che non siano stali inai 
Ilimastu solo sulla terra, avrebbe 
dovuto soccombere rgU eccessi d% 
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•noi moli; un fecondo matrimonio 
che i suoi amici gli fecero contrar- 
re gli restituì la vita e la Felicità. A 
quell'epoca (1782) rilavorò la sua 
opera sulla solitudine, e la sviluppò 
iti tutte le tue parti. Non v'era me- 
dico nel Nord, di Cui la fama fosse 
tignale alla sua, Federico II lo chia- 
mò presso di se ; tale grande re an- 
dava morendo d’idropisia di petto, 
conseguenza dell'umido freddo al 
quale s'era esposto nell'autunno del 
1785. Malcontento del tuo medico, 
il quale aveva avuto il coraggio di 
pronunziare il nome della malattia 
nella quale Federico noti voleva al- 
tro vedere che un asma, attendeva 
da Zimmermann una guarigioq 
che qiiesti ti astenne di prometter- 
gli. Di fatto, come aveva benissimo 
veduto il valente professore di Ber- 
lino, Selle ( era questo il nome del 
medico caduto in disgrazia ), la ma- 
lattia era giunta ad un grado che la 
rendeva incurabile, e per le irrego- 
larità di vita del monarca tornava 
inutile ogni palliativo. Ammiratore 
esultato del grande Federico, noti 
senza timore Ziratnerraaun compa- 
ri alla atta presenza. Per nd medi- 
co, ii re peraltro non era che un 
Uomo soggetto a tutti i mali dell'u- 
manità ed a tutte le sue debolezze; 
ch'empivasi sino al gozzo di pasticci 
di selvaggina, e ti ammassava d’in- 
digettioni, allorché la sua malattia 
gli lasciava alcuna tregua, voleado 
assolutamente un rimedio che lo 
guarisce, ed irritandosi della lentez- 
za con la quale operava il succo di 
tarassaco ( leontodon taraxacon ), 
prescritto da Zimmermann : era im- 
possibile d'ingannare quest'attimo 
come gli ambasciatori ed i soldati, 
collo strofinarsi le gote col carmi- 
nio. Nulla più incute timore d’iin 
medico illuminato a quella specie 
particolare di giocolieri che ti deno- 
minano eroi: » Oibò, diceva uno di 
costoro allo spiritoso Desgenettes, 
» voi altri medici, vedete l'uomo 
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stroppo davvicino! “ Finalmente 
Zimmermann fu iiucenziato alcuna 
settimane prima della morte ilei re 
di Prussia, e tornato che fu' tu Au- 
hover, delle conversazioni avute 
coll’illustre malato fece soggetto d* 
un’opuscolo gustoso, il quale fu tra- 
dotto in francete col titolo: Conver- 
sazioni di Federico, re di Prussia, 
col dottore Zimmermann, Parigi; ' 
I7yò, in is. In segno della sua am- 
mirazione per Federico II, Zirhmer- 
mann diode iti luce, nel 1788, un* 
opera intitolata Federico il Gran- 
de, difeso contro il conte de Mi- 
rabeau , e due anni dopo (1790) 
publicò inoltre tre volumi di Fram- 
Inenti sopra quel monarca. Nella 
prefate opere egli assaliva senza ri- 
guardo un numero grande di dotti 
di Germania, dando ad essi il no- 
me d'illuminati, ed accusandoli di 
disegni dai quali sarebbero stati 
Sovvertiti la religione e l’ordine so- 
ciale. f,a rivoluzione di trancia del 
1789 era, a di lui parere, l'opera di 
tale setta. Siccome Si credeva in do- 
vere di avvertirne i principi, diede 
ad essi decornigli, e propose loro ri- 
medi che non furono mai usati. 
Zimmermann divenne peraltro in 
Germania il centro d'un numero 
grande di uomini che pensavano co- 
me lui. Parve cbè l'imperatore Leo- 
poldo II accogliesse le tue idee; ma 
la di lui morte irapreveduta immer- 
se Zimmerman nella più cupa tri- 
stezza. Per altro, continuò a darsi 
con molto ardore ad una polémica 
politica, la quale gli procacèiò nu- 
merosi nemici; il barone Knigge 
uno dei capi della setta, gl' intentò 
anzi un processo di diffamazione, 
che fece molto rumore (>). Iu q uc- 

CO In on'op^ra periodica istituita da H<>B- 
mann, di Vienna, Zimmermann inscriva i tuoi 
scrini contro i rivoluzionari : uno di essi, intito- 
lato Il Barone de Énigge tmatcherato come il t 
luminato democratico t corruttore del popoin, 
lo fece trarre dinanzi aJ mi tribunale c«me li- 
bellista, dalla quale aceuia non pule scolpasti y 
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ilo mezzo la rivoluzione francese e- 
stendeva la tua influenza ; egli eser- 
citi della repuhlica, i quali avevano 
occupata l'Olanda, sparsero il terro- 
re ridi' Aùnover. L' imaginazione 
di Zimmermann ormai liaaata ad 
tin aolo punto, ne era sempre preoc- 
cupata. Siccome Spinello aveva sem- 
pre il diavolo al Fianco, e Pascal un 
globo di fuoco ad un precipizio, lò 
sciagurato medico svizzero vedeva 
Sempre il nemico che devastava la 
Sua abitazione. Era persuaso che il 
desiderio di coglier Ini avrebbe ba- 
stato solo per condurre i Francesi 
tino nell'Anoover. » Io corro ri- 
si scbio, scriveva egli a Tissot, di di- 
si venire anche quest'anno (1794) 
n un povero migrato costretto ad 
ss abbandonar la sua casa, con Parna- 
si ta compagna della sua vita, senza 
Ss sapere doVé dare il capo, e trovare 
Ss un letto su cui morire “. Tale 
idea del nemicò che devastava la sua 
casa, divenne dominante fra tutti i 
tintomi dell’ ipocondria. Una gita 
ilell'Holsteio vi recò soltanto un de- 
bole sollievo. Ridotto al marasmo 
e caduto di sessuntasei anni in uno 
alalo di anticipata decrepitezza, mo- 
ri ad Anhover il 7 ottobre 1 795. So- 
no interamente rovinato, ripeteva 
egli nel delirio, e m’è forza morire 
di fame: nuovo esempio da aggio* 
gnere a tutti quelli ond* è provato 
che i grandi talenti conducono di 
rado alla feliciti. Ecco la lista delle 
opere di Zimmermann: t. Disser- 
tatici physiologica de in stabilitale 
guani publice defendei Job. Geor- 
gius Zimmermann, Gottinga, 1 707, 
io 4-to ; 1 1 Belrachlungen iiber die 
Einsamkeil, Zurigo, 1756, io 8 .vo. 
F on der Einsamkeil, o della Soli- 
tudine, Lipsia, 1778-1784-1786 ; tra- 
dotto in francese da MerciCr, Pari- 
gi, 1790, in la. Della solitudine, 
traduzione di A.-G.-L. Jourdan,Pa- 

ptrehfe il haren* non confettato 

cameole per il libro indicato dall’ »vrer« 
atrio. 
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rigi, i8j5, in 8.vo. Questa seconda 
traduzione è molto preferibile all* 
prima. Il traduttore ha tolto via, 
con ragione, là storia troppo estesa 
dello satta filosofiche e religiose de- 
dite alisi solitùdine. A proposito di 
queste ultime Zimmermann scri- 
vendo a Tissot, dicea della Tebaide, 
e/Fè un vero Bedlam. La traduzio- 
ne dell'opera della Solitudine otten- 
ne più voga ih Inghilterra che iti 
qualunque altro luogo, il che li com- 
prende; III Von Nationàlstolze , 

0 deir Orgoglio nazionale, Zurigo, 

1 758 , in 8.vo; iti, 1760; ivi, «768; 
ivi, 1779; ivi, 1789; tradotto in 
francese, Parigi, 1 769, sin voi. io 
la; IV V Oli der Erfalirung in der 
Ai znej'kurtst, o dell'Esperienza ili 
medicina, Zurigo, 1 763- i 774. Tra- 
dotto io francese da Lefehvre dì 
Villebrune, Parigi, 1774, 3 voi. id 
12. Ristampato ad Avignone, Del 
1800, 3 voi. in 11. Edizione accre- 
sciuta della Vita dell'autore, scritta 
da Tissot di Losanna. Nnova edizio- 
ne in 8.v*, Montpellier, f8l8; V 
Erottalo della Dissenterìa, Zuri- 
go, 1767; traduzióne francese, Pa- 
rigi; ' 775 , un. voi. in la; Vi Con- 
versazioirì di Federico, re di Prus- 
sia, col dottóre Zimmermann, Pa- 
rig', 1790, in la; Losanna, 1790, 
in 8.vo; VII Fragmenle iieber Frie- 
derich den Gróssen, Lipsia, 1796, 
3 voi. in ia. Zimmermann scriveva 
il francese con eleganza; nella qual 
lingua compose, nel 1761, un'opera 
sopra Haller, stampata per la pri- 
ma volta nel giornale di NeufcbÀ- 
tel, ed estesa in seguito nella sua 
Vita di Haller; publieata in tedeaco; 
Zurigo, 1755. Aveva composte, in 
giovanezza, alcune poesie in tede- 
sco, fra le quali un poema sul tre- 
muoto di Lisiiona, opera ebe piac- 
que jnolto. Tissot ba dato io luce 
ua ragguaglio solfa vita di Zim- 
mermano, d'onde tatti i di lui bio- 
grafi hanno attinto. 
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ZIUMERMANN (il cavaliere 
Giuzkppk), letterato tedetco, nacque, 
verio la metà del aecolo decimotta- 
vo, a Lucerna, da ragguardevole fa- 
mìglia, di cui i diverti rami, domi- 
ciliati nei diverti cantoni della Sviz- 
zera, hanno prodotto uomini di me- 
rito. Compiuti ch'ebba con frutto 
gli studi clastici, entrò nella mili- 
zia, ed in premio de'tuoi servigi ot- 
tenne il grado di luogotenente di 
prima classe nelle guardie Svizze- 
re, col grado di colonnello. INe'tuoi 
ozi attese alla cultura delle belle 
lettere e della poesia, , lenza mancar 
mai ai suoi doveri. E autore d’un' 
operato versi tedeschi, intitolata: 
Saggio de' princìpii d una morale 
militare , seguita da canzoni mili- 
tari e da un inno all'obbedienza , 
Parigi ed Amsterd., 1 769, Leingovy, 
1771, in 8.vo. Le poesie di Zini- 
mermann sono (tirante. Secondo il 
Dizion. universale , Ziininerraann 
è morto a Parigi uel 1780; ma oc- 
corre tuttavia il nome di tale ulula- 
le 110II0 Stato militare della Fran- 
cia per l’anno 1788. 

W-*. 

ZI:\lYtERVU.\N(E>*lco), viag- 
giatore, nato a Wisslocb nel P.ila- 
tinato, fece dapprima il mestiere di 
tintore, e net 1770, 11 informandoti all’ 
uso, imprese a viaggiare ; ma, sicco- 
me Don trovava dovunque occasione 
d’esercitare il suo mestiere, fu spet- 
so obbligato a cercare altri mezzi. 
A Ginevra lavorò in casa di un fon- 
ditore e di un doratore j a Lione 
presso un fonditore di campane, a 
Londra presso un rafii nuore di 
zucchero; » Là, die’ egli, da vero 
ss paladino , tempro inteso a cor- 
si rere , mi venne fantasia di ve- 
ti dere cosa ai fa sul mare, e quan- 
ti do nel 1776 la Grande - Bret- 
ss lagna allestì due corvette, la Hi- 
ss soluzione e la Scoperta , per 
ss andar a scoprire nuovi pucsi, ia 
ss mi tono imi) ire, ito in qualità di 
ss mariuaio «opra 1 " ultima Zito- 
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mermann dunque fece con Cook il 
terzo viaggio da tale illustre navi- 
gante intrapreso intorno al gioito. 
Terminata che fu quella spedizione, 
i( marinato paladino tornò in patria, 
nel 1 ,8.. Fa in seguito creato capi- 
tano dei navigli del l’elettore a Stei h- 
bérg in Baviera. Siccome Zummer- 
mmn non ignorava ebe chiunque 
naviga sopra un battimento impie- 
gato a fare scoperte è obbligato a 
coutegqarc o distruggere tulli gli 
scritti ebe ha potuto tenere sopra 
tale argomenta, egli ebbe 1» precau- 
zione di tenere soltanto un piccola 
giornale nel quale notava somma- 
riamente assai, con abbreviazioni ej 
in tedesco, gli avvenimenti più no- 
tabili del viaggio. Aiutalo da tala 
soccorso, diede in luce il resultala 
delle osservazioni, in tedesco, col ti* 
tolo : Piaggio intorno il Mondo voi 
capitano Cook , .Maubeim, 1781 j 
ivi, 1783, ivi, 1784, in 8 .vo. Tal* 
volume, che unitamente alla prefa- 
zione, uou ha più di cento e dodici 
pagine, continue parecchie curiosa 
particolarità; le circostante delia fi- 
ne deplorabile del cupo della spedi- 
zione ivi sono diverse, in alcuni 
particolari, dal racconto di King, f 
fatti esposti da Zimtnorinann tan- 
no sovvenire all’autore del presento 
articolo l* espressioni usate da Phil- 
lips, ufiziale delle truppe della ma- 
rina, col quale voleva discorrere di 
tale funesto evento da lui stesso ve- 
duto : n ti' una trista faccenda “ , 
disse Phillips, poi si tacque. Sicco- 
me Zitnmermann scriveva i nomi 
delle isole del grande Oceano coll* 
ortografìa tedesca, essi esprimimi* 
più fedelmente pei Francesi la ma- 
niera eoa cui si devono pronunzia- 
re ; parecchi sono dimenticati. Fa 
fatta una traduzione francese di ta- 
le libro col titolo : Ultimo viaggio 
del Capitano Cook intorno al /Mon- 
do, in cui si descrivono le circo- 
stanze della sua morte , Berna ^ 
83 , iub.tro. Koluud* ttaUuUote di 
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tale viaggio, vi ba aggiunto la Vita 
eli Cuuk, tratta da un foglio tede- 
>co, e di cui le particolarità erano 
alalo somministrate da Zunrner- 
maun e da Lehman, altro marina- 
io, ano camerata. Tale versione in- 
/ dica un uomo poco vertalo nella co- 
noteenza della lingua tedesca, del 
pari che della navigazione e delle 
acienze naturali. 

E— s. 

ZIMOROWICZ (Smorte), poeta 
rutko, nato, nel 1604, a Lemherg, 
mori in età di venticinque anni, co- 
me lo prova 1’ udizione putta sulla 
di lui tomba nella chiesa dei Car- 
melitani a Cracovia. Fu contempo- 
raneo ed emulo del celebre èzymo- 
uotvicz cui ai propose per modello, 
cantando io uua lingua, la quale, 
siccome quella dei trovatori do’uo- 
atri paesi meridionali, facilmente si 
addatta ai mudi d'una poesia sem- 
plice, naturale, ed allo grazie delia 
musa pasturalo. Le di lui opere so- 
no: l.Roxolanki lo iest ruskie pan- 
try ne resele Bartlomieia Zimoro - 
iricza, przez Simeoua Zimarowic- 
za : lo Rossolane o Darne liushe , 
per te nozze di Bartolomeo Z i mo- 
ro rie z , Lemherg, i6f>4, c ristam- 
pata j i.* a Cracovia, io atesso anno, 
io 4.1*'; 1 ° e Varsavia, nella Raccol- 
ta dcllePoesie polacche, 1 ,,8, e nel- 
la Scelta d'autori polacchi, di Tad- 
deo lYlostow, Ili, Varsavia, l8o3-l8o5, 
26 voi.; Il Sielanhì , nord Ruskie 
roznym storioni dia zabawy teras 
t’wie j,i wydane przez Symeorra 
Zimororicza: Nuove Poesie in lin- 
gua ruska, date in luce da Annone 
Z'uiorowicz, ■ 663, in 4-tiJ. Tale da- 
ta ha fatto credere a Mostowski che 
l'autore fosso vissuto siuo al momen- 
to della publicazione , ma ciò è 
contraddetto dal di lui epitelio . 
One' cauti rtivki vennero in luce u- 
ultamente a quelle diSzymonowicz 
nella Raccolta delle Poesie pitoc- 
che, Varsavia, i,,o, e liual- 

WcuU-, uel i8o5. Lo poesia ili Zi- 

ttì). 
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morovvici hanno una spontaneità, 
un’ ilarità originale, ed una dolcez- 
za d’espressione che non si trovano 
sempre in quelle di Szjrraonowicz -, 
egli deve iti parte tale vantaggio 
all' idioma nel quale ha compusto t 
tuoi versi. Nell' articolo Zelich, si 
è parlato della lingua rnska , mi 
considerandola soltanto sotto ['aspet- 
to liturgico. Tale liogua è quelli 
che parlavano gli antichi Russi , s 
quali, nel secolo decimo, piantarono 
a K-iow la culla della monarchia. 
Nestore, il padre della loro sturi», 
ha scritto gii Aunali di essa in tale 
antico idioma. Siccome la scile dell* 
impero fu trasferita a Musco, ed s 
priucipi moscuviti furuno alla metà 
del secalo decimoseslo Sultoniessi al 
giugo dei Tartari, e tale dominio si 
raggravò tu di essi per più di due- 
cento anni, la loro lingua fu segget- 
ta a cangiamenti ; vi a' introdussero 
espreationi e Irosi del popolo vinci- 
tore. Da tale miscuglio è derivala 
la lingua russa d'oggidi. — Ziatonn- 
wicz (Bartolomeo), fratello del pre- 
cedente, primario magistrato della 
città di Lemherg, ha publicato : 1. 
Un poema eroico sulla guerra so- 
stenuta dalla nazione polacca, nel 
itili, contro i Turchi , e la Dio 
mercè felicemente terminata , ri- 
stampato a Cracovia, 1O1J, in 8vo. 
Le cupie di tale poema anno dive- 
nute rarissime. E' commendai ole 
per la nobiltà dei pensieri e per l'e- 
sattezza del verseggiare ; Il Tiri il- 
lustre 'S civitalis Leopoliensis, lol- 
le di per Bariholomeurn Zimoro- 
aicz consulem Leopoliensem,l.eni ■ 
herg, ititti, in 4 to - U manoscritto 
di tale opera storica si trova nella li- 
breria del conte Ossolinski a Vien- 
na. Vi ti legge una nota in cui Bar- 
tolomeo ai dice suture della decima - 
•ettima poesia, che col titolo di Ai- 
làfete, fu inserita uella Raccolti 
delle poesie ruske, data in luce da 
suo fratello, 

G— v, 
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ZINANI. r. Giraci. 

ZINCKE (Cristiaho-Federico), 
eccellente pittore in iimalli, nacque 
» Dresda, verro il 1684, e ai recò in 
età di ventidue anni in Inghilter- 
ra, dove entrò nella «cuoia di Boit, 
cui ben pretto ««però. La voce pu- 
blica lo vanti eguale a Petitot, ed 
in breve vide la moltitudine con- 
correre alla «uà lavoreria . Sem- 
pre incaricato di maggior nomerò 
di lavori che non avrebbe potuto 
farne, determinò di non cedere ve- 
rna lavoro uicito dalle aue mani a 
meno di venti ghinee. Giorgio II 
e la regina avevano particolare iti- 
ma del di lui ingegno, ed il princi- 
pe di Galles, Federico, lo «celta a 
pittore del tuo gabinetto. La prin- 
cipessa Amalia possedeva dieci belli 
ritratti della famiglia reale fatti di 
tua mano. Vi sonu parecchio altre 
delle tue opere nella raccolta del 
duca di Gumherlaud. /.incke tornò 
in Germania, l’anno 1787 ; ma tale 
dimora fa di breve durata, e redu- 
ce pretto in Inghilterra, ove con- 
tinuò ad attendere, ma con minore 
assiduità, ai tuoi lavori Finalmente, 
siccome la vista gli veniva meno di 
giorno io giorno, rinunciò total- 
mente alla sua professione, e si ri- 
tirò, verso il 1746, nella sua casa di 
Sonth-Lambetb , colla ana seconda 
moglie. Non diè di piglio più ai pen- 
nelli che ad inchiesta della marche- 
sa di Pompadour, la quale gli fece 
copiare a smalto un ritratto di Lui- 
gi XV. Zincke morì nel mete di 
marco 1767. Aveva preso moglie 
due volte. A dire di un biografo in- 
glese, aveva incontrata la sua prima 
moglie in un publico passeggio do- 
ve ella chiedeva limosina. Siccome 
èra assai pericolosamente malato in 
quell' epoca, e continuamente in- 
torniato da medici di cui le preteri- 
zioni si contraddicevano, era rima- 
sto colpito dal suggerimento di uno 
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di essi, che gli consigliava di pren- 
dere del latte di donna. Tale era la 
disposizione del ano animo, quando 
la giovine mendica tenendo in 
braccio un bambino di aei settima- 
ne, se gli presentò invocando la di 
lui caritè. Zincke, dandole alcuna 
moneta, legò conversazione con es- 
ca, e l'interrogò delle cagioni della 
sua povertà. Le maniere ed il dire 
della giovane donna lo commossero 
a tale che la condusse seco col bam- 
bino, e la pose alla direzione della 
sua casa : in breve egli Volle divide- 
re col lattante allievo il latte ch'ella 
gli porgeva, e, guarito da tale rime- 
dio, la prese in moglie dopo di aver 
Saputo che il di lei marito, ingag- 
giatosi di recente nell'esercito in- 
glese, vi era stato ucciso. — Zincke 
(G iovanni), medico tedesco, profes- 
sore di filosofìa a Friburgo in Bri- 
agovia, si segnalò apecialmente pel 
zelo in difesa delle dottrine di Ari- 
stotile, e morì in età di trentanovc 
anni, nel i 544, lasciando in mano- 
scritto un Metodo di studiare la 
medicina , un Breve trattato delle 
miniere ed una Memoria sulle cri- 
si. Di tali opero, tutte tre scritte in 
latino, l'ultima solamente ebbe gli 
onori della stampa, Francfort, itìoy, 
in 11 . 

P— -or. 

ZINGARO. V. Sonino. 
ZINGHA. V. Zinne*. 

ZINI (Pier-Francksco), elleni- 
sta , nato, verso il i 5 lo, a Verona, 
fu fatto nel 1 547 professore dì etica 
o morale nell' uuiveriità di Padova, 
e prese possesso di tale cattedra con 
no discorso De laudibus pliiloso- 
pltiae, che fu stampato. Poco dopo 
venne fatto arciprete di Lonato, e 
canonico del capitolo di S. Stefano 
di Verona. I di Ini talenti e qualità 
personali gli procacciarono la stima 
del vescovo di quella città. In mez- 
zo ai doveri che a lui imponevano i 
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diverti tuoi impieghi, trovò tempo 
di coltivare le belle lettere, e gli ac- 
quetarono grandissima riputazione 
le traduzioni da lui puliticele di o- 
pcre dei padri greci. Viveva ancora 
nel ib^S, ma >' ignora l'epoca di tua 
morte. Zini fece le tegnenti tradu- 
zioni: i °. D. Gregorii na liameni 
orario de amandis et amplectendis 
pauperibus ; et D. Gregorii nys se- 
tti rjusd. argomenti or a t ione s duae , 
Parigi, Vascutan, i55o, in 4*to; z°- 
A\ Gregotii naiianzeni commenta- 
fi ns in llexameron, Venezia, Al- 
do, |553, io 8.VOJ 3.° S. Joannis 
Damasceni adversus sanctarum i- 
maginum oppugnatores orationes 
tres, Venezia, Aldo, i554, in 8.vo ; 
4“ Euthymii Zigabenae Panoplia 
\P.) ; 5.* lì. Isaiae abbalis opera, 
Venezia, i558, in 8.vo j 6.“ S. B- 
phremi opera quaedam, Venezia, 

■ 5tii, a 564, *n 8.vo. Vedenti i pro- 
legomeni dell’edizione dell' Opere 
di 8. ElVera, di Attemanni ; ■)“. li. 
lìteodoreìi episcop. cyrensis in 
Canticum canticorum ex planaria, 
interjeclis Maximi, Nili,PselUque 
annota tionibus,Roma, Paolo Maini- 
ci, i5(i3, in frigi, ; 8.° Mieli. P selli 
paraphrasis in Canticum canliuo- 
rum ; nella Catena patrum graeco- 
rum i g ° Il ritratto del vero e per- 
fetto gentiluomo espresso da Filo- 
ne ebreo nella vita di Giuseppe pa- 
triarca, Venezia, 1374, in 8.vo ed 
in II ; ivi, 1075, in 8.v« (l) j que- 
st’ ultima edizione è accresciuta del 
lUlralto del Perfetto Cristiano, trat- 
to dallo Opere di S. Gregorio Nis- 
teno. Zini narra, nell'Epistola pre- 
liminare, clic compose tale traduzio- 
ne alla vanta memoria di Luigi Lip- 
pomani (P. questo nome). Nelle Pi- 
tae Sanctorum di Su rio, vi tono al- 

( i ) Zini Ha tradotto gli sleali opuscoli in 
Ialino col tilolo: Esempio irla insi gmi a natura t, 
itffb et grattar: tea Philn ni* trita Jostphi pa- 
Itiarchot ; ejiudtm libri trrt vita « Morii; et D. 
liregorit Systat forma perfetti ehrittiani ho* 
min:* , \ en .-uà , tSq$ , in 
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cune Vite tradotte dal greco da Zi- 
ni. Le altre di lui opere tono: I. Ta- 
bulae graecarum inslilulionum ad 
usum seminarti Peronensis-, Il La 
raccolta degli Statuti sinodali della 
diocesi di Verona, dati in luce da 
Giberti, Venezia, lSU3 , in 8.vo, 
preceduta dalla Pila di tale prela- 
to ( 1 )j III Orationes tres, in adven- 
tu Angustiai Palerii ep. Peronen- 
sis ; de philosophiae laudibus ; de 
legum laudibus, Venezia, 1074, in 
4.lo. — Zini (Vincenzo), poeta la- 
tino, nato, uel secolo deciraosesto, a 
Brescia, era congiunto del precod. 
Egli è conosciuto soltanto per una 
raccolta di versi ( Carminimi libri 
tres), Venezia, i56o, in S.vo. 1 più 
dei coinponimeoti di tale volume 
tono indirilti al duca Ercole di Fer- 
rara ed ai principi di tua famiglia ; 
vi nomina i poeti ed i dotti ebe for- 
mavano allora l'ornameuto di quella 
corte, l'Arioito, i Giraldi, il Gueri- 
ni, Porto, ec. Il cardinale Quirini 
ba dato io luce una breve notizia tu 
Vincenzo Zini, nello Special, ra- 
sine huer, nume Brixianae, pag. 
*58. 

W— s. 

ZINK (Gun-Gucomo) , storico 
tedesco, Dato il i5 febbraio 1688, a 
Meiouogen nelt’Heoneberg, inco- 
minciò gli studi a Gotha, dove tra 
gli altri maestri ebbe professore di 
letteratura edi lingue aDtiche il ce- 
lebre Gottifredo Vockerodt. Andò 
in seguito a visitare le università di 
Halla (1706), e di Lipsia (1709) , 
d'onde uscì per entrare iu casa del 
barone di Tatiner, in qualità di 
precettore dei di lui tigli. Nel 1 7 1 3, 
l’inviato russo, barone d’Urbig, lo 
mandò in Russia per una negozia- 
zione secreta tra la corte di Bruns- 
wick-Wolfenbuttel ed il gabinetto 
di Pietroburgo. Zink riuscì piena- 


(l) Vad, Varile. Cimiti, in cui psrriro- 
re lt|ngr.iÉc* l'autore Zini è dilaniato Pini. 
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mente, e tornato che fu in patria 
Tanno seguente, fu creato aecretario 
di gabinetto dal conte di Meinuo- 
geu, e poacia aecretario intimo e 
consigliere. Continuotai ad impie- 
garlo in quasi tutte le operazioni 
diplomatiche tino alla sua morte, 
avvenuta il d giugno l 7 1 d , a Mei- 
nungen. L’unica opera che di lui 
ai abbia è la sua Europa attuale la 
pace(Ruhe der jetzUbenden Euro- 
pa ), Coburgo, 1 1 iG, i v. in 4.to, ch'è 
■ma raccolta di trattati conciliasi in 
Kuropa sotto Carlo VI. Fu inserita 
in parecchie raccolte. Zink divisava 
altresì di dare in luce in due tomi 
in foglio gli storici della città di 
Henneberg, ed anzi aveva già fatto 
tirare il foglio del frontispizio, col- 
le parole seguenti: Reruin henne- 
bergicaruin torni IL Altro non si à 
trovato di relativo a tale opera nei 
suoi manoscritti che un frainmeutu 
intitolato De beneficiis Caesarum 
in l lenitebergiarn colLtlis. Fra gli 
altri dotti tedeschi eh' ebbero il 
nome di Ziuk , rammenteremo : 
i .* Carlo - Francesco - Guglielmo 
Zibk, giureconsulto, autore delle 
Precauzioni da prendersi in fatti 
di contralti , Riga , Hartknoch , 
ly] 2, io tt.vo, e d una Introdimione 
alla giurisprudenza militare, Mad- 
deburgo, I 774,10 4-t°i C0I > aggiunte 
d'Eiseuhardt, 1780, Helinstaedt, 2 
voi. in 8-voj 2." Pietro Zi»*, teologo, 
che compose Uisserlatio tubilo, in 
Exod. xtr, de admirabili transita 
marie Erj-lliraei, Augusta, 177$» 
in 4. tu. 

P— -OT. 

ZINK. (Fcdkhicq, barone 01 ), let- 
terato e poeta tedesco, nato uQuer- 
iurtb in Turingia, nel priueipio 
del 1798, studiò successivamente a 
Merseburgo, ed a Lipsia, duve, an- 
cor giovane molto, sostenne una te- 
si sotto la presidenza del dottore 
Zollers. Aveva soltanto ventuu'an- 
UO, quando fu chiamato a Carlsruho 
d“l titolo di assessore della giuriseli- 
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ziune. Ma egli sostenne poco tem- 
po tali ubai bilicati, ed abbandonò, 
ti tumulto degli altari per passare 
il rimanente de' suoi giorni iu uu 
elegante ritiro a Krmnedingen do- 
ve il suo stato di fortuna gli permi- 
se di vivere negli agi , e attendere, 
con esclusiva alla letteratura, ed al- 
le delizie d' uu' amicizia acieatilica. 
Schnetzer, Schlosser, Jacobi, ch'e- 
rauo a Friburgo, avevano per lui 
una stima fonduta suU'aoalogiu dei 
caratteri. Il barone di Zink andava 
fetente in pellegrinaggio uclla ca- 
pitale della Brisgovio, per goderà 
della loro conversazione, e trac pro- 
litto do' loro arvertiuieuti sul suoi 
saggi letterari. La sua, aula modestia 
lo rendeva talora ioducite, e lungo 
tempo gli amici nou poterono farsi 
ch’egli credesse d' essere capace di 
scrivere in versi con pari grazia che 
facilità. Perciò soltanto negli ulti- 
mi auni di sua vita osò passare dal- 
la prosa alla poesia. Tale amabile 
letterato morì ad Eminediogen nel 
1802, prima di essere giunto al suu 
anno quarantesimo uouo. Le sue 
opere fono : I. Appello ai Ceder 
sciti, per erigere uu tempio nel 
luogo in cui Gustavo Adolfo reso 
l'ultimo sospiro ; Il Una traduzio- 
ne tedesca del l\/uovo viaggio in- 
torno alla mia stanza , Basilea , 
1798; 111 Una traduzione del Ulto 
zio l’omaso, Basilea, 1801 ; IV Di- 
verse Epistole e brani poetici inse- 
riti nel Cade mecum ( Tascbea- 
bucb ) di Jacobi . La prosa del ba- 
rone ili Ziuk iu generala è fàcile ; 
(na vi si trova poca energia e preci- 
sione. Tale difetto disparve, e do- 
veva infatti sparire nulla traduzio- 
ne del romanzo di Pigdult ; ma si 
fa sentire quasi sempre uell' imita- 
zione del Viaggio, in cui, a laute 
pitture graziose, e bilicato riflessio- 
ni, si frammisero certe frasi rapide 
e do’ passi d' ima malinconia al- 
quanto affettata. 1 versi sono in ge- 
nerale più vili e più ferini ; il vcf T 
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raggiare « elegantissimo, e sVelàlia 
erutimentq profondo <T armonia in 
■in uomo che non arerà abitudine 
di lottare con la rima e col metro. 
Ma la maggior grazia di etri conti- 
ate nella parità di virtù e di sensi- 
bilità che no «pira. La bell'anima 
dell' autore ri si riflette come in 
uno Specchio. Si può citare come 
capolavoro di delicatezza 1 * Epistola 
«olla felicità domestica, e notabil- 
mente il patio in cui, rallegrando' 
si col Mio amico percb'cra padre, 
ai duole melodioiamente di non 
nrer ottenuta tale felicità, L’episto- 
la sulla morte di Schlosser ( feb- 
braio i ^ 36 ) non è indegna di lui, e 
fa altrettanto onore al «no animo 
quanta alla tua icniihilità. Il baro- 
ne di Zitik sapeva parecchio lingue, 
e parlava l'ainigliarmente l' italiano 
e I’ ingleie. Peraltro tale era la ma 
modestia, ch'egli nascondeva il mio 
nome con tanta cura, con quanta 
altri 1 ' ostentano, e che avendogli 
un amico domandata la lista dello 
me opere per far inserire il suo no- 
me nel Gclehrtes Deulschland di 
Mensel , rifiutò assolutamente di 
dargliela; e, di fatto, il nome di 
/unii non si trova in tale reperto- 
rio in cui si veggoao tanti altri 
personaggi meno illustri. 

P — OT. 

ZINK.E (Gior.c.io Enmco), prò- 
femore di governo e di finanze in 
Helmstadt, nacque il i 3 aettembre 
169J, ad Altenrode, presso Naum- 
boorg, e mori ad Helmstadt il l 5 
agosto i-jGy. Arerà, sulla teoria del- 
le finanze e della loro amministra- 
zione, idee esatte e precise, eh' egli 
seppe diffondere e come professore 
e come scrittore. Compose su tale 
oggetto diverse opere stimate, fra 
le quali : I. L'Economia politica ^ 
la polizia e le Jinanze ( in ted. ), 
Lipsia, i 744 a * "jS-] , 16 voi. in 8 .vo; 
II Introduzione alla scienza delle 
finanze (in ted.), ivi, 174*9 1 
Voi. in H.vo ; III Dizionario gene • 
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rate d' economia polìtico (in ted.) , 
Lipsia, 1744, seconda edizione, in 
8.Z11 - ed ivi, 1780, quinta edizione, 
accresciuta da Wolrkmanu ; IV Di- 
zionario delle titani fatture e delle 
arti meccaniche (in ted.); ivi, 
1745, i. voi. L'opera è rimasta im- 
perfetta ; V biblioteca per quelli 
che si occupano di finanze ( in ted.), 
ivi, 1781 , 4 voi. in 8.vo ; VI Pria- 
cipii elementari delia teoria delle 
finanze ( in ted.), ivi, 1755, a voi. 
in 8.vo. 

C-T. 

ZIINKGREF (Gtut,io-Guct,ir.i.- 
mo), poeta tedesco, nacque ad El- 
delbcrga il 3 giugno i 5 pi. Compiti* 
ti ch’ebbe gli studi, viaggiò la sviz- 
zera, la Francia, 1 ’ Inghilterra ed i 
Paesi Bassi. Tornato che fu, venne 
fatto auditore generale della guar- 
nigione di Eidclberga. Allorché ta-> 
le città fu presa dai Barari , nel 
i 6 i 3 , Zinkgrefandò a Strashurgo; 
l'ambasciatore francese Marescot gli 
diede la carica di suo segretario ih- 
terprete, e Ziiikgref lo seguì nello 
principali corti di Germsnia. Im- 
piegato, poco dopo, dall'elettore pa- 
latino, fu scacciato e spogliato, do- 
po la battaglia di Nnrdiingen. Men- 
tre voleva riparare a 8*nnt-Goar , 
presto tuo snocero, fi» sorpreso e fe- 
rito dai partigiani del duca di Wei- 
mar. Poco dopo, il primo nov. i 63 . r >, 
morì di peste a Saiot-Goar, dove 
era rimasto alenai mesi in seno alla 
sua famiglia. Le sne opere «orni : I. 
Emhlematum etilico - politicorunt 
centuria , o Centuria di sentenze 
morali e politiche, in versi tede- 
schi, Fraocfort, i 6 z 3 , ed Bidelber- 
g«, 1681, in 4‘to; Il rtpophlhr giun- 
ta, o Sentenze tratte dagli antichi 
autori tedeschi, Strasburgo, 1 Giti 
a iG3i, a voi. in 8.vo ; ivi, i 63 g; 
Leida, 1644 r i 6 <) 3 , in 8.vo ; Am- 
sterdam , per gli Rlzeriri , i 653 e 
■ G 54 ;IH Poesie di Martino Opìn , 
Strasburgo, iGa 4 , in 4. tu ; rb' è la 
prima edizione di tali Poesie.Ziuk- 
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gref, che la «t'prurvide, fu amico 
dell'autore ; IV Poesia latine di 
Zinkgref, nelle Trigae poeticae di 
Weiduer. Fscbenburg dice, nella 
•ua Raccolta dei migliori poeti te- 
deschi, da Martino Opitz sino ai 
nostri giorni : n Zinkgref aveva co- 
gnizioni ed un sapere poco comu- 
ne. Ne occorre specialmente una 
prova nei tuoi Apoftemmi tede- 
schi, i quali nel tempo in cui ven- 
nero in luce, presentavano un cor- 
so di letture interessanti e savia- 
mente disposte. Il di lui stile è fer- 
mo, energico ; ed in ciò egli ha su- 
perato la maggior parte degli teni- 
tori del suo tempo “. Opitz eh’ era 
buon giudice, Ietti eh' ebbe gli A- 
poflemmi, scrisse all'autore: » Be- 
ne, benissimo, diletto ed eccellente 
amico. Le guerre che ci affliggono 
passeranno... La Germania soffre : 
rianimate il di lei coraggio colle vo- 
stre opere . Dite assai altamente 
che in ogni tempo noi siamo stati 
un popolo generoso, che ha prodot- 
tograndi uomini. Gl'Italiani (IVel- 
sches ) dicono beffandoci che un 
sangue gelato scorre per le nostre 
vene, e che la nostra fronte è assi- 
derata dai venti che soffiano dai pae- 
si boreali. Fate tacere tale linguag- 
gio : che vi leggano, e vedranno ...“ 
Pare che dopo tali esortazioni Zmk- 
gref determinasse di dare in luce le 
Opere di Opitz, che non erauo sta- 
te per anche puhlicate. Kuttner , 
nei suoi Caratteri, dico, parlando 
degli A pof temoli -. n Sono una rac- 
colta di aneddoti e di discorsi pre- 
si dai migliori scrittori dei secoli 
decimosesto o decimosettiino . La 
scelta fu fatta con saviezza ...' 1 Quan- 
tunque la lingua sia invecchiata, 
gli Apoftemmi meritano ancora di 
esser letti. Molti poeti tedeschi in 
essi hanno attinto, Lessing aneli’ 
egli vi ha preso duo dai suoi miglio- 
ri epigrammi. 

G-r. 
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ZINFf (Giovanri-Gottifrkdo) , 
medico, nato a Schwabach, nel pae- 
se d’Anspach, il 4 decembro 1-737 , 
fece gli studi ad Anspach ed a Got- 
tinga. Il suo zelo e la sua intelli- 
genza formarono 1 ' attenzione del 
celebre Mailer, il quale Io incaricò 
d' una acrie di sperienze sopra il 
cervello ed il cerebello negli anima- 
li viventi, affine di meglio render 
ragione degli nfizi di tali organi. 
Zino se ne disimpegnò con di-tin- 
zi*ne. Stabili dietro tali esperienze 
che nè il corpo calloso, nè veruna 
parte del cervello o ilei cervelletto 
non sono con esclusiva la sede del 
principio della vita. Cercò del pari 
di provare, con meno ragione, che 
la dura madre è priva di sensibilità 
e di moto. Zinn fece del suo lavoro, 
per ottener il grado di dottore, il 
•oggetto d’ una dissertazione inau- 
gurale coltitolo: Experimenta cir- 
ca corpus callosum, cerebellum , 
duram meningem, in viris anima- 
libus inslilula, Gottinga, i 7 49- Ta- 
le dissertazione è stata riprodotta 
nel tomo aettimo dell' insigne rac- 
colta delle Dissertazioni anatomiche 
di Haller, Disputationum anato- 
micarum selectarum , Gottinga, 
a 75 1 . Ziun si recò in seguito a Ber- 
lino per perfezionarsi nell'anatomia 
e nella botanica, occupazioni sue fa- 
vorite, e tornò a Gottinga nel t 7 53. 
Ivi diede in luce delie ricerche sui 
ligamenti ciliari e sui vasi dell'oc- 
chio e dell'orecchia interaa, le qua- 
li dimostrano uno studi» profondo 
dell'anatomia, cioè: Programma de 
ligamenlis ciliarinm , Gottinga , 
i 7 53, in 4 -to. Obscrvatlones quae- 
dam bolanicae et anatomicae de 
vasis sublilioribus ocuti et co- 
chleae auris internae, ivi, in 4 -to. 
Tali opere gli assegnarono un gra- 
do distinto fra gii anatomici, e l'uni- 
versità di Gottinga lo creò, l’anno 
•tesso, professore in nna cattedra di 
medicina. Due anni dopo, diede io 
luce un’eccetlcate descrizione dell' 
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occhio : Dtscriptiu anatomica acu- 
ii humani iconibut illustra la, Got- 
tinga, 17S5. Wrisberg ne ha fatta, 
Del 1760, una eecoD<Ja «timone, 
Gottinga, in 4 -to, ch'è migliore del- 
la prima. Zinn produsse in seguito 
una descrizione delle piante dei 
giardino di Gottinga, Enumeratio 
plantarum Itorli regii et agri Goel- 
tingensis , 1767, in 8,vo , del pari 
che parecchie Memorie inserite nei 
Cementi della società di Gottin- 
ga , e nei Giornali scientifici di 
quell'epoca. Morì il 4 aprile 1709, 
nel momento in cui avrebbe potu- 
to giustificare eou utili opere tut- 
toctù che ti doveva attendere dalla 
sua esperienza e dai suoi talenti. 

N — HI. 

ZUNZENDORF ( Fu-irpo-Lui- 

ct, conte 01 ), ministro austriaco, 
figlio d'un presidente della corte 
imperiale di Vienna, ch'era caduto 
in disgrazia a cagione di peculato, 
nacque il }4 decembro 1671, c, co- 
me cadetto di famiglia, fu iniziato 
alla vita ecclesiastica. Più tardi do- 
vette alla morte del fratello suo mag- 
giore, ucciso in duella dal conte di 
Culatte , un cangiamento assoluto 
del suo destino. Aveva studiato la 
legge e la storia con tanto profitto, 
che, quantunque ancor giovane, 1’ 
imperatore riputò di poter affidar- 
gli, nel 1694, una commissione pres- 
so gli elettori di Baviera e del Pa- 
latiuato. 'germinata tale commissio- 
ne, il giovane conte di Ziozendorf 
fu creato membro del consiglio au- 
lico dell* impero. Uopo In pace di 
Ryivvik r imperatore lo foce parti- 
re col titolo di ambasciatore straor- 
dinario presso la corte di Francia, 
e rimase a Parigi fioo al principio 
della guerra, nel 170S, nella quale 
epuca fu fatto consigliere intimo. 
Dopo la presa di Landau, mandato 
venne in qualità di commissaria im- 
periale n Liegi, dove fece l.iperturs 
degli stati, e mise in tede un nnovo 
governo quando l’elettore di Culo- 
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nia fu dichiarato decaduta da tale 
principato, cd i di lui sudditi furo- 
no sciolti dal giuramento di fedel- 
tà. Zinzendorf accompagnò in se- 
guito il re dei Romani ni runpu di 
Spandau, ed ebbe sin d’allora una 
grande influenza in tutti gli affari 
dello stato. INell’esaltazione di Giu- 
seppe I, al trono ottenne il titolo di 
primo cancelliere della corte, e quel- 
lo di protettore doU’accademia im- 
periale delle arti e delle scienze. Fu 
mandato nei Paesi Bassi in qualità 
di ambasciatore in gennaio 1707, o 
negoziò cogli Stati Generali per un 
prestito ciie l’ imperatore voleva fa- 
re con la loro gorantia; ma tale pra- 
tica non riuscì. Si presentò in segui- 
to a Marlburougb , che comandava 
l'armata inglese in quella provincia, 
e gli rese, onori dovuti soltanto ai 
sovrani. K probabile che tale ecces- 
so di ossequio avesse per iscopo di 
ottenere alcuna delle cariche vacan- 
ti nei Paesi Bassi, di cui il generale 
inglese crasi impadronito; ma Marl- 
horough non v'ebbe alcun riguar- 
do, ed il ministro austriaco tornò a 
Vienna senz'aver nulla ottenuto nò 
per sé nè pel suo sovrano. IVondi- 
meno in quell'epoca l' imperatore 
gli regalò fa signoria di Srhoerdiug 
e gli conferì Perdine del Tosco d‘ 
Oro. Lo mandò poco dopo a compli- 
mentare il re di Polouia Stanislao, 
pel suo innalzamento a! trouo, e ad 
invitarlo a riconoscere per re di 
Spagna l'arciduca Carlo ; al che si 
rifiutò il re polacco. Tanti mali suc- 
cessi e tanti sinistri diplomatici non 
fecero perdere a Zinzerdorf niente 
del suo rredito presso la corte ; e 
quando Carlo VI diventò imperato- 
re, fu confermato nel possesso di tut- 
ti i tuoi titoli ; anzi gliene conces- 
se di nuovi, e gli diede l’ iocatico 
di rappresentare l'Austria nelle con- 
ferenze di Cambrai e d’ Utrecht. 
Quantunque poco vantaggio aves- 
sero riportato le di lui negoziazio- 
ni in, circostanze di tanto rilievo, il 
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■li Ini crcpilo non parve minioia- 
yiu'iitc « cnuto, c liccome il princi- 
pe Eugenio veniva indebolendoli 
sempre piti, il conte di Zinzendorf 
gli fu jojlituito intieramente nel 
governo degli affari. Tutte le que- 
stioni di politica e di amministrazio- 
ne gli furono assoggettate ; e fa des- 
to che successivamente risolvè la 
guerra con la Turchia e con la Fran- 
cia, la quadruplico alleanza, la pram- 
matica sanzione, er. Ma siccome i 
resultati di tali rilevanti faccende 
non riuscirono sempre secondo i 
desiderii del publico, il conte di Zin- 
zendorf non godette una grande 
popolarità. Per altro parve che 1 ' 
imperatore gli conservasse il suo fa- 
vore fino alla morte ; e Maria Tere- 
sa Io confermo del pari ne’suoi im- 
pieghi, ma egli ringraziò agli affari 
tostochè r imperatrice prese le re- 
dini del gorerno. Morì d'apoplessia, 
1"8 febbraio 17(1. ss II ministero del 
ss conte di Ziozendorf, a dir di Fe- 
ss dorico li, fu l’epoca dei raggiri di 
ss tutti i ministri austriaci. Egli la- 
ss vorava poco, amava laute le men- 
ai se. Tale era l’opinione della corte 
ss imperiale, e l' imperatore diceva 
ss che i buoni iatiagoli di Zinzen- 
ss dorf gli facevano cattivi affari, 
ss Tale ministro era superba ed al- 
ss tiero. Si reputava uu Agrippa, un 
ss Mecenate. I principi dell'impero 
ss erano indignati della durezza del 
ss tuo governo ; ed in ciò egli era 
ss ben differente dal principe Euge- 
ss nio il quale, coll'adoperar soltanto 
ss la dolcezza, aveva saputo condur- 
si re più sicuramente il corpo ger- 
ss manico ai suoi fini. “ 

M — dì. 

ZINZENDORF ( Fimpfo Lui- 
gi, conte ni ), cardinale, secondo fi- 
glio del precedente, nacque il 14 
luglio 1699 a Parigi, dove suo pa- 
tire ai trovava in qualità di amba- 
sciatore. Iniziato alla vita ecclesia- 
etica, ebbe un’educazione accuratis- 
sima, e fu mandato a Roma, per i- 
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studiare nel Collegio Romano, aòlW 
la direzione dei Gesuiti; ma uou vi 
rimase che uu auuu, ed incomiociò 
sin il allora a frequentare con molto 
zelo le leziuni del giureconsulto 
Gravina. Dopo di avere scorse per 
alcuni adni le diverse parti d’Euro- 
pa, e dopo d' aver ottenuti dalla be- 
nevolenza dell' imperatore parecchi 
titoli onorevoli , accompagnò, nel 
1 7 3 s , il cardinale Cinfuegoa n Ro- 
ma, in qualità di coaderiste. Dopo 
l'elezione d' Innocenzo XIII, con- 
tinuò a dimorare in quella capitale. 
Ritornato a Vienna, predicò dinan- 
zi alla corte con grande lode, e fa 
creato, nel 1 7 * 5 , vescoro di Kasb 
in Ungheria ; il ebe gli procacciò 
tutti i diritti e privilegi di cui go- 
devano i primari magnati del re- 
gno. Due anni più tardi, il papa Be- 
nedetto XU( lo fece cardinale ; e 
ciò cb'è più osservabile io tale no- 
mina è che Giorgio I, re d' Inghil- 
terra, la fece chieder al papa da Au- 
gusto II, re di Polonia. Nel t^So t 
il cardinale Zinzeadorf intervenne 
per la prima volta al conclave, in 
cui appoggiò con ogni suo potere 
le mire dall’ Austria, e concorse ef- 
licacissimameote all'elezione del car- 
dinale Corsini, che salì sul trono 
pontificale col nome di Clemente 
XII. Morto che fu l’elettore di Ma- 
gone), nel i^z, e rimasta vacante 
la tede episcopale di Bretlavia, Zin- 
zondorf vi fu promosso per l' in- 
fluenza del gabinetto di Vienna di- 
retto da suo padre. La corte di Ro- 
ma assentì a tale elezione, a patto 
però ch’egli rinunciasse al vescova- 
do di Raab in Ungheria. Da quel 
tempo in poi, scelse Breslavia 0 N cis- 
te per residenza. Nel 1740, si recò 
per la seconda volta a Roma al con- 
clave in cui fu eletto papa Bene- 
detto XIV. Morto che fu Carlo VI 
poco tempo dopo, ed invasa la Sle- 
sia dal re di Prussia, il vescovo di 
Breslavia ebbe a soffrir molto dalla 
presenza d uo esercito nemico. Ao- 
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tift per altro a presentare i mot ot- 
vequi a Federico li nel tuo campo. 
Quest'ultimo lo trattò dapprima eoa 
multo riguardo ; ma come teppe 
che Zinzendorf manteneva un car- 
teggio col comandante di Neisse e 
con altri generali austriaci lo fece 
arrestare e condurre ad Otmachou 
da un drappello di usseri, e gli or- 
dinò quindi dì allontanarti. Il car- 
dinale andò a Vienna, c vi rimase 
sino alla line dell'anno. Giuratasi 
fedeltà al re di Prussia dagli sta- 
ti di Slesia, il cardinale di Zin- 
zendorf si recò nei primi mesi del- 
l’anno susseguente a Berlino, per 
presentarsi al suo nuovo Sovrano. Fu 
accolto da Federico con la stessa di- 
stinzione che a Breslavin , gli fu assi- 
curato il possesso di tutte le rendite 
che aveva godìi te sino allora, e conser- 
tò gli onori nei quali era stato man- 
tenuto daU'Austrin.Nel mese di mag- 
gio, il monarca prussiano, con un 
manifesto che fu putiticelo nel mo- 
do il più solenne nei paesi cattolici 
nuovamente conquistati, lo elesse 
vicario-generale diluiti i cattolici ne’ 
, suoi stati, e lo incaricò specialmen- 
te della decisione definitiva e sen- 
za aver ricorso al papa, di tutti gli 
affari litigiosi, tra i privali e le co- 
munità cattoliche in materia di re- 
ligione e di disciplina ecclesiastica. 
Alia Santa Sede riuscì di somma in- 
quietudine tale risoluzione, e s'indi- 
rizzò alla corte di Vienna per otte- 
nervi dei cangiamenti. Il cardinale 
fu citato a compatire a lioma, per 
difenderviti ; ma egli ricusò di obbe- 
dire agli ordini del papa e si mostrò 
molto aderente al suo nuuvo sovrano. 
Quaudo, fatta che fu la pace, il re si 
recò a Breslavia, Zinzeudorf predicò 
dinanzi a lui ed a tutta la corte so- 
pra il Salmo cxxi, v. 7, 8. Federico 

10 ascoltò con molta attenzione, e ri- 
mase in chiesa tutto il tempo della 
celebrazione della messa. Nel 11431 

11 cardinale di Zinzendorf fu insi- 
gnito dell’ordine dell'Aquila Nera. 
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Egli fu il primo ecclesiastico catto- 
lico che ne sia stato fregiato. Nel 
1 144 , lo stesso re fece il conte Schfl- 
gotsch coadiutore del vescovo di Bre 
slavi», seuza averne fatta alcuna par- 
ticipaziuue alla Santa Sede. Zinzen- 
dorf Inori il 28 aett. 1747. 

M— d j. 

ZINZENDORF (Nicolò Elici, 
conte di), tìglio di Giorgio Lnigi di 
Zinzendorf, ciambertano d’Augusto 
III, elettore di Sassonia e re di Po- 
lonia, nacque a Dresda il ig maggio 
1 700. Tormentato quasi sin dall'in- 
fanzia dal desiderio di essere capo di 
tetta, non era che atudente ad Hal- 
la, quando creò [ordine del senape 
(scnf-Uorn-orden),che aveva per em- 
blema un ecce homo, con l’epigra- 
fe Nostra Medela . Allora altresì 
uulrivasi della dottrina di Spcner, 
che aveva formato un numero gran- 
de di discepoli nella Sassonia, e spe- 
cialmente ad Malia. Giunto all’età 
in cui le passioni incominciano » 
fermentare ( 18 so.), ne provò le più 
violente procelle) la ina bollente i- 
mag inazione non era fatta per cal- 
marle. Egli ruppe ad ogni aorta di 
disordine. Nel 1711, alcuni discen- 
denti degli antichi Moravi) perse- 
guitati nel loro paese, ripararono 
nell'Alta Lusazia. Il conte di Zia* 
zendorf, ch’era allora alla corte di 
Dresda, accordò ad essi un asilo nel 
villaggio di Bertliclsdorf, di cui egli 
era padrone. L’anno seguente essi 
incominciarono il loro stabilimento, 
Doto sotto la denominazione di Herr- 
nhiiter (guardiani del Signore), che 
si accrebbe coll'arrivo di alcuni altri 
Moravi, e che ricevette insensibil- 
mente la forma che ha tuttora. A tal 
epoca Zinzendorf strinse relazione 
più intima con Federicodi Wattewil- 
le, da lui già conosciuto ad Malia, e 
con Augusto Amadio Spangenberg, 
i quali divennero di lui discepoli e 
gli apostoli più zelanti della sua dot- 
trina. Quanto a lui, non risparmiava 
nè cure nè spese per l’accreacimen- 
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tu dell* ietta «Ila quale connettevi 
(a lui gloria. Predicava, ieri ve va, 
viaggiava successivamente in parec- 
chi paeii d'Europa, nelle itole e nel 
continente delfAroerica; mandava 
miitionari dovunque non poteva an- 
dare in periona. l‘u detto altreiì che 
adoperasse di convertire gli Ebrei, 
e che non lasciò tale disegno ie non 
quando fu convinto che il tempo del 
loro ingresso nel cristianesimo giun- 
to non era per anche. Nel 1717, mi- 
se in ordine l’antica liturgia dei 
Muravi, e tre anni dopo scrisse l’at- 
to di unione dei fanatici di Hiinbach 
cogli Hcrrqbùter. Nel 1 73 1 , tro- 
vandosi a Copenaghen ad assistere 
alfincoronazione del re di Danimar- 
ca, divisò di convertire ilGioenland, 
e ciò eseguì l’anno seguente. Da 
quel momento rinunciò all" tifino 
di consigliere , aflidò alla moglie 
ma l’amministrazione do’ suoi beni, 

0 d'altro non s’occupò che della dif- 
fusione della sua setta. 1734 fon- 
dò ima seconda missione qeli'isula 
di Sants-Croce, e maudò tre suoi di- 
scepoli nella Etponia. Nel 1737, il 
aorrauo dichiarò che la chiesa di 
Jlerrnhut avrebbe potuto conserva- 
re la ina costituzione per tutto il 
tempo che avesse professata la con- 
fessione Augiistatig. Nel 1740, fondò 
liethleem tu d’un terrene compera- 
to negli Stati-Uniti j ch'era uno da’ 
•noi piu belli stabilimenti nel Nuo- 
vo Mondo. Nell’anno 1741, si tras- 
ferì in Inghilterra, dove fece mot- 
ti proseliti. Avrebbe voluto che We- 
sley, uno dei fondatori del Metodi- 
amo, si unisse agli Herrnhuter, mi 

1 d> lui tentativi furono infruttuosi: 
uè l’uno nè l'altro poteva rassegnarsi 
a rinunziare al dolce piacere ìlei co- 
mandar ad un numeroso partito e di 
dargli d proprio nome. Zinzendorf 
mori ad Herrnhut, che così chin- 
ili ito 11 cagione delia montagna di 
Hutbcrg a pioli della quale è si- 
tuato, il 9 giugno 17S0, in età di 
Sosaaut’auui. Augusto Amadio Spun- 
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genberg ha scritto la vita di tale fa- 
moso settario, Barby, 1777, in 8,vo, 
Duvernoy ne ha dato in luce un’al- 
tra nel 1793, nello stesso luogo e 
della medesima forma. Il compilato- 
re del Giornale enciclopedico ha 
puliticelo nel 1761, delle Memorie 
intorno alla vita di Ziozendorf, le 
quali altro non sono che amplifica- 
zioni. Parecchi autori hanno parlato 
degli Herrnhuter secondo 1 pre- 
giudizi ond’erano imbevuti; alcuni, 
come sono Georg, Stiutra, Aoquc- 
til-Duperron, Nicolai, Uimiiit, Ma- 
dame, ec., gli hanno rappresentati 
come esseri immondi, che rinnova- 
vano nelle loro Iropes o radunanze 
le scene di lubricità rimpruverate ai 
primi cristiani dagl'idolatri, ed an- 
zi tributavano onori divini al Lin- 
gum ed a quell’altro de'membri li- 
moni che si venera mila rive del 
Gange; altri, corro- Paley, Stafmd- 
lin, Miller, Hcnke, li parogonano ni 
discepoli immediati degli apostoli, e 
riconoscono altamente che la loro 
condotta impone stima e rispetto. I-n 
storico dello Selle religiose, il quale 
gli aveva studiati con attenzione, 
non sembra molto scostarsi da que- 
st’uUimo giudizio. Noi, per conser- 
vare in ogni cosa la più stretta im- 
parzialità, ri feri remo successivamen- 
te ciò che fu detto dai loro avver- 
sari e dai loro partigiani. Incomin- 
ciamo dai primi, n in quanto la pii- 
» rità dei costumi, dice il vescovo 
n di Qlocetter, interessi la inorale 
» pratica, poca fatica si dura a de- 
vi eidere che cosa si debba pensare 
« dei fratelli Moravi. Se si voglia 
si prestar fede a relazioni tanto stani- 
vi paté elle manoscritte fatte da pro- 
si pri loro membri , iniziati ne’loro 
» più sacri misteri, il loro proceder 
» nelli consumazione del matrimo- 
sv nio è tanto orribile e tanto indi- 
vi cibilmente colpevole, che IhIì no- 
li mini non meritano d’essere anno- 
si verati tra le sette cristiane , più 
vi che i Turlupini del secolo deci- 
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m umtcrzo, uomini vagabondi e no li- 
si credenti, che si diffusero per 1 ’ i- 
» t«lia , la Franria e la Germania , 
si «otta nome di fratelli e sorelle del 
« Libero-Spirito, che, nella specn- 
« Iasione, professavano quella specie 
si di Ateismo a cui ai dà il nume di 
si Panteismo, e che in pratica pre- 
si tendevano di essere esenti da ogni 
99 obbligo della morale e della reli- 
99 gione (i) Il dottore ^acUine, 
dopo di aver trascritto tale passo in 
una nota del fì.to volume della sua 
traduzione della Storia ecclesia - 
Stic a di Mosemio, aggiugne : 99 Ri» 
99 guardo alle dottrine di tale setta, 
99 esse Aprono l'adito agli effetti più 
99 licenziosi del fanatismo; tali suno 
99 fra le altre le seguenti, che con- 
99 tengono le proprie clicbiarafioni 
99 del conte di Zinzendorf, capo e 
«1 fondatore di tale società : che 

99 la legge non è altrimenti pel ve- 
99 ro credente una regola di condot- 
ti la ; che la legge inorale non è che 
99 pei soli Ebrei j — - che un rigene- 
99 rato non può peccare contro la lu- 
99 ce. — Ma di tutte le singolarità 
99 onde è distinta tale setta, nessuna 
99 è tanto pazza e stravagante co- 
li me le loro opinioni sugli orga* 
99 ni della generazione . Io con » 
99 sideroy dice il conte in uno de* 
99 suoi sermoni, le parli ette distia • 
99 guano i due sessi nei cristiani , 
99 come le più onorevoli di tutto il 
99 corpoy osservando che il mio Si- 
ri gnore ed il mio Dio le ha in par- 
vi te abitate , ed in parte portate egli 
99 stesso. Tale dcliratore, continua 
99 Madame, considera l'atto cooiu- 
99 gaio come una sceoa di teatro nel- 
99 la quale l'tiomo rappresenta Gesti 
99 Cristo, lo sposo delle anime, e la 
99 donna, la Chiesa. Il fratello ce • 
99 //òt*,diss'egli, conosce il tnalrimo - 
99 aio, lo rispetta , ma non lo ri - 
« guarda come of fatto da lui indi- 
ti) T*f dottrini of graoo , in 9 2, lib. il, 
p. il 3 . 
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« pendente : per mezzo dì che <f 
•9 membro prezioso dell ' alleanza 
19 è talmente obliatOy diventa così 
91 inutiley e cade privo di uso in un 
99 tale inlirizzamento naturaleyche 
99 quando l'uomo prende moglie e 
99 vuote usarne , il Salvatore deve 
91 risuscitarlo dallo staio di morte 
99 e restituirgli il vigore. Quando 
99 un Ester colla grazia ed una 
99 sorella colta sua conforma zioney 
« gitla un'occhiata su tale membro 
n i di lei sensi non operano altri - 
99 meniiy ed ella si richiama pia- 
vi mente alla memoria che Dio fi- 
si gtio fu uomo. O voi y sante Ala- 
vi troiiey che in qualità di donne , 
99 siete divenute le compagne de * 
99 vostri yice-cristiy abbiale per tuia 
99 segno prezioso la più profonda 
99 venerazione u . Dobbiamo senza 
dubbio a tal passo dire col tradutto- 
re di Mosemio ; « Preghiamo il let- 
99 tore che conosce il pregio della 
99 castità di perdonarci tale prora 
99 oscena degli orrori della teologia 
99 dei Moravi f*. Uopo è convenire 
che le massime di Zmzendorf ser- 
virebbero a maraviglia per autoriz- 
zare e giustificare la più profonda 
corruzione: ma le di lui prediche, 
comechè osceoe, possono comporta- 
re una benigna interpretazione. Oc- 
correrebbero forse nei nostri mistici 
espressioni nou menu ributtanti, che 
sarebbe ingiusto di spingere sino al 
rigore. Quindi press’a poco cosi Lo- 
retz e gli altri apologisti degli Uerr» 
nhuter si soqo sforzati di difenderli 
contro il zelo spesso amaro dei loro 
avversari. Benché Zinzendorf siasi 
appoggiato ad una massima di santo 
Agostino e di Gersooe, sarebbe più 
difiicile di giustificarlo intieramen- 
te d'aver tanto spesso adoprate le 
gnfti per terminare ogni discussione 
Trai fratelliy per provvedere! alle 
cariche vacanti , per intraprendere 
nuove missioni, ed anche per sapere 
se dovevano unirsi senza restrizione 
fila Chiesa luterana, o cubivi vai e U 
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loro particolare sostituzione. Aleni)! 
Herrnbuter haono renila di buona 
fede la storia delle loro missioni nel- 
le diserse parti del inondo : fra i 
quali Oldendorp, Davide Cràotz e 
Loeshiel. Si sa che nel 1801 avevano 
circa ceoto cinquanta missionari per 
Venllqnattromila proseliti e venti- 
nove stabilimenti. Nel 1820 il nu- 
mero dei proseliti si era molto au- 
mentato, secondo V Esposizione det- 
to stato attuale delie missioni e- 
vangeliche presso i popoli infede- 
li (1). La credenza degli Derrnbuter 
è, nella sostanza, quella dei Lutera- 
ni. Hanno conservato l'ordine epi- 
scopale e la disciplina di alcuni stati 
riformati dell'Europa. Vedi su que- 
sti due punti Idea fidei fralrum ; 
di Angusto-Amadeo Spaogenborg, 
Barby, 1779, in 8.ro; Declorano et 
tcstimnnium facullatis teolog. tu- 
bing., inWincler; Ratio disciplinae 
unitati! fratrum, di Gioranoi Lo- 
retz, Darli)', t 789, in 8.vo, trad. in 
francese, Nenwied, 179$, in 8. va; 
tul il compendio delia Storia eccle- 
siastica di Mosemio, per Giovanni- 
Pietro Miller, edizione di Enrico- 
Filippo - Corrado llenke, Lipsia , 
1801 , in 8.vo. La corruzione origi- 
nale deli'uorno per la caduta di Ada- 
mo, e la sua giustificazione median- 
te il sagrìfizio espiatorio di Gesù 
Cristo, sono i due articoli sui quali 
insistono maggiormente ; ammetto- 
no la divinità di Gesù Cristo, l'eter- 
nità delle pene deU'inferoo; e t u- 
nità ecclesiastica, secondo essi, con- 
siste assai meno nell'uniformità di 
credenza, che nella carità la quale 
fa di tutti i discepoli del Vangelo 
un solo cuore ed una sol’ anima. 
Quando ella si raffredda tra loro, 
fiaono delle feste d' amore per ria- 
nimarla. Praticano in alcun modo 
l‘ adorazione perpetua : ad ogni ora 
del giorno e della notte, alcune per- 

(l) Ginevra, )8ai, in 8.V0* 
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sone dei diie sessi stanno in pre- 
ghiera pei bisogni della aocietà. So- 
gliono figurare il Salvatore del mon- 
do sotto l’emblema cd il nome del- 
1' Agnello ; hanno una grande de- 
vozione per le cinque piaghe, e 
principalmente per quella dei co- 
stato. Ogni sette od otto anni, ten- 
gono 110 sinodo che si compone dei 
vescovi, degli anziani, dei diaconi; 
dei signori, ed anche delle sorelle 
più ragguardevoli, per la conserva- 
zione dei dogmi,dei costumi e delia 
disciplina. Il duca di Liancourt chia- 
ma il governo degli Hcrrnhoter un' 
oligarchie. Vegliano con particolar 
cura sui giovani dei due sessi che 
e'accoitano alia pubertà. 1 matrimo- 
ni non si fanno che dopo consultate 
le sorti, e sotto l'ispezione degli an- 
ziani. Veggasi, per più ampi parti- 
colari, la Storia delle sette religio- 
se, tomo 1, pag. iG 5 e segg. Zin- 
zendorf ha publicato dei Sermoni, 
un Catechismo, de' Cantici, una tra- 
duzione del Nuovo Testamento 4 
dei libri di pietà e dei trattali di 
controversia. Il conte di Zinzcndorf 
improvvisava i discorsi che indiriz- 
zava alla sua congregazione; erano 
raccolti tosto da alcuni de'suoi udi- 
tori , che li fecero stampare senza 
sua partecipazione. I lagni di cui 
furono soggetto, avendolo indotta 
ad esaminare ciò che dicevasi suoi 
scritti , vi trovò molta inesattezza ; 
e fu sollecito a disapprovare tali di- 
scorsi quali erano allora stampati ; 
promettendo di publicarne un'e- 
dizione riveduta da lui atesso. Egli 
incominciò tale lavoro, ma prima d' 
averlo terminato mori. Sì fatta spe- 
cie di giustificazione si legge nella 
prefazione chcLaTrobe ha premes- 
sa alia sua traduzione inglese dell'o- 
pera di Spangenberg. 

L — b — E. 

ZINZERLING (Giovanni), filo- 
logo, conosciuto sotto il nome iatiuu 
di Jodocvs SircEtcs, nacque nella 
Turingia verso il 1690. Terminate le 
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limane lettere, studiò la giurispru- 
deli za, e andò a Basilea, dure sem- 
bra che, nel 1610, ti dottorasse in 
legge, hi recò poscia a Lione, e do- 
po ch'ebbe visitata la Francia, l'In- 
ghilterra ed i Paesi Bassi, ritornò 
in ipiella città di cui il soggiorno gli 
era sembrato assai gradevole . Vi 
«sei citò l' impiego di correttore di 
stamperia ; e ti sa ebe topravvide 
Sin' edizione del corpo del diritto 
corredato di glosse (E. Crenio, Ani- 
madre rs. critica e, v, log). Si con- 
gettura che sia stato rapito da una 
morte immatura versoi! 161Q. Gre- 
vio, tuo compatriotta, cita onorevol- 
rneute Zinzerling nelle sue note su- 
gli O/ici di Cicerone (il, 7). Se a- 
vetse vissuto di più, dice Burmann 
{Prue/, ad Argonauticum), e che 
avesse maturato le sue cognizioni, 
sarebbesi acquistato un gran nome 
(ielle lettere. Si cita di suo ; I. tiis- 
scrtulio de A ppellationibus, Basi- 
lea, 1620, io 4.I0 j I[ Criticumi/! ju- 
yenilium promutsis, in </ua plora 
Ciceroni!, Taciti, Oridii, cc. , loca 
notanlar, etnendanlur et illustrati- 
tur : subjunclue sunt ejusdem dia- 
tnbae duae, in quorum priore, no- 
bile quoddam problema prosodi- 
ca ni excutitur ; posteriore trio in - 
signia tran slot ioti is reciprocae e- 
xempla exhibeniur, Lione, 1610, in 
12. Tale opera è stata riprodotta da 
Smiuck nel Sintagma criticum, 
Marburgo, 1717, in 4 -to ; e se ne 
trova 1 ‘ analisi negli Acta eruditar. 
Lipsiens. ann. 1 7 1 8 ; 111 Epistola 
consolatoria de obitu IE ulf. Nitur. 
Aollenbeck , Poiliers, itila, in 
4.to ; IV Itinerarium Galline et fi- 
mliinarum regionum, Lione, iti 12, 
111 1 2 ; e con un Appendix de Bar- 
digala, ivi, 1616, lo (2. Questo li- 
bro elicgli publicò sotto il nome di 
Jodocut Biucerut è stato ristampato 
più volte a SlrasburgR, a Ginevra 
.od in Amsterdam. Le edizioni d'O- 
landa souo ornate di vedute (Ielle 
principali città, abbastanza bene iq- 
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tagliate, Risa c usi Itinerario o Gui- 
da dei Forestieri che veglione visi- 
tar la Francia, e vedere quanto vi si 
truva d’importante e di curioso. L* 
aqtore consiglia d'impiegare quat- 
tro o cinque anni in tale viaggio, e 
di passare gl'inverni in Orléans, a 
Buurges, a Muulius, a Poitiers ed a 
Parigi. Indica in ugni città le mi- 
gliori locande ed i diversi istituti 
che possono readeroe il soggiorno 
gradito ai forestieri. Se la sua opera 
sotto tale aspetto è divenuta inutile 
affatto, merita ancora d' essere con- 
sultata per le particolarità storiche 
cui contiene, ugualmente che per le 
notizie che vi si trovano sopra i mo- 
numenti, le antichità, le bibliote- 
che ed i gabinetti di medaglie, ec. 
L'affezione che aveva concepita per 
Bordeaux (1) e La sua importan24 
|o mossero a fare una descrizione 
più particolarizzata di essa città o 
delle sue antichità- Si giovò a tal 
uopo dell'opera di Vinet (Pedi tale 
nome), ed ottenne notizie da Fio- 
rini. di Raemond, e dal figlio di Ga- 
briele di Lurbe (E. tali noipi), ai 
quali attesta la sua riconoscenza pef 
loro buoni ufizi. Del rimanente e- 
gli riguardava la sua opera come un 
saggio che divisava di rivedere e 
portare a compimento tosto che le 
sue occupazioni gliene avessero la- 
sciato agio (E. la fine dell' avviso al 
lettore) ; V Opinalianes variorum 
de vero intelleclu legis 5 de nauti- 
co foenore, Lione, 1 G 1 4 > ' n 8.vn, VI 
Pii’ edizione dell' Argonaulica di 
E-alcria, con nule, ivi, s fi 1 7, in 12; 
e»aa è rarissima. P. Biifmauii, ha 
raccolto le note ili 'Zinzcrhng nella 
tua ediz. di Enterio, Leida, 172), 
iu /,.to. 

V-s. 


(i) Parlando di Bordran* noli’ aiviao al 
lellore che precedo alla drscriiiune di lai** filli, 
egli i ov ) si esprime: Exctpio eo loco in <juo hotc 
ttribo Micio guomodo: Ole ter rarrnm » ibi proa* 
Ur u.nnci annuita tifici* , 
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ZINZINO, fu eletto da una par- 
te del popolo per succeder» a Pa- 
«(piale I, ncUoi 4 . intanto che la 
nobiltà eleggeva Eugenio II. Lota- 
rio, figlio dell’ imperatore Lodovi- 
co il Buono, avendo appoggiato l’e- 
leaione di quest’ultimo, la fece pre- 
valere. Zinzino è indicato come an- 
tipapa di Langlet-Dufresnoy il qua- 
le scrive male Zizimus. Fleury dice 
ai che Eugenio 11 ebbe un competi- 
tore, ma non lo nomina. Onulrio , 
Ciaconio, ée., dicono rhe Eugenio 
II aveva avuto un competitore chia- 
mato Zizitìo, che fu eletto da uno 
«carso numero di persone ; ma il 
partito dei nobili, che era per Eu- 
genio, prevalse, e Zinzino fu co- 
stretto di rinunziare. Baronio rife- 
risce lo stesso fatto. Sembra altron- 
de che Zinzino non siasi reso se- 
gnalato con nessun atto memorabile; 

F — *. 

ZIPE. Fedi Zvpaeus. 

ZIPPE ( Agostino ), abate dei 
Benedettini di Brauuait, fu creato 
nel rj 83 superiore del seminario 
generale di Praga, e nel 1^85 di- 
rettore degli studi teologici negli 
stati d’Austria, poi decano a Rara- 
nitz , canonico della chiesa colle- 
giale e dulia cappella reale a Pra* 
ga, consigliere aulico, referendario 
nella camera dei conti ecclesiastici 
e nella giunta degli studi, in fine 
presidente e direttore della facoltà 
teologica di Vienna. Nacque nel 
i^So a Mergenthal in Boemia, e 
morì negli ultimi anni del secolo 
decimottavo . Le sue opere sono : 
1 . Discorso dello in occasione del- 
la benedizione dellospizio fondato 
pei poveri fanciulli (tcd.), Praga, 

• 775, in 8.vo ; II Discorso dello in 
occasione dei posti franchi istituiti 
dall' imperatrice madre in quello 
stabilimento, ivi, 1 776, in 8.vo; III 
Regolamento disciplinare pel sud- 
detto ospizio, ivi, 1776, in 8.vo ; IV 
Istruzione delia gioventù nella ino- 
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rate e nella fede, tri, 1778, in 8,vo; 
V Sull'educazione morata dei gio- 
vani ecclesiastici collocali nel se- 
minario di Praga (ted.), ivi, 1784, 
in 8.ro. 

G— v. 

ZIRARDINI (Antonio), dotto 
giurccousulto , nacque a Raven- 
na, negli ultimi gioì ni dèli' anno 
1 7*5 (•!, d una famiglia patrizia, 
c ricevette nel batiesimo i nomi di 
Filippo- Antonio j ma non ritenne 
che l’ultimo. Compiute le umane 
lettere nel seminario della sua città 
natia, fece il corso di legge, e nel 
1 749 cinse la laurea dottorale. L« 
ricerche storiche e l’antica giuris- 
prudenza erano le sue occupazioni 
più geniali. Non tardò a conoscere 
che per farvi progressi, bisognava 
che sapesse a fondo la lingua grc- 
fca ; e si recò a Roma , dove passò 
tm- anni nel consorzio degli uomini 
più istrutti, inteso mai sempre a 
perfezionare le sue cognizioni. Ri- 
pai risto si assunse di spiegare le 
istituzioni nel collegio dei Nobili - 
Ebbe parte della descrizione degli 
antichi monumenti scoperti a Clas- 
se , vicino alla basilica dei Camal- 
dolesi (a). Il cardinale Enriquez le- 
gato a Ravenna, desiderando di ve- 
dere publicata una nuova edizio- 
ne della Storia di qrtclla città, per 
Girolamo Rossi ( P . tale nome), ne 
affidò la cura a Zirardini. La morte 
inopinata del prelato fece «vanire il 
progetto ; ma Zirardini publicò 
il resultato delle sue investigazioni 
col titolo : Degli anticliiedi/izi pro- 
fani di Ravenna libri due, F’aenza, 
1 762, in 4 -to.Tale opera bene accolta 
dai dotti, estese la liputazione dal- 
l’autore. Le università di Parma e 
di Pavia furono sollecite di esibir- 


(t) fu ballettato ai a3 dicembre; «fruiti 
biografi hanno preso la le data per quella d«U* 
tua nascita. 

(a) Velerà monameafa ad Clattem Roven- 
te alani nopcr ernia, Faeuaa , >756 , in 4>lo. 
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gli cattedre di diritto ; ma l'amore 
del suo paese pii fece ricusare tali 
collocamenti. Zirardini fu piti vol- 
te eletto podestà, e ne sostenne con 
onore il carico. Mori nel 1 184 a Ra- 
venna. Oltre l’opera di cui si c par- 
lato, si conosce di suo : I. Impera- 
lorum Theodosii Juniorit et Va- 
lenliniani III novellile leges cae- 
Ieri! antejustininneis, qune in Li- 
psiensi anni 1 ve/ in anterió- 
ribits edilìonibùs vulgalae sunt ad - 
dendae. Faenza, 1 -7 1 > 6 , in 8.vo.L'edi- 
tore le aveva tratto da un manoscrit- 
to del cardinale Ottoboni; c le cor- 
redò d’un dotto comento. Tali No- 
velle ricomparvero l'anno appresso, 
per cura d'Amaduzzi (V. tale no- 
me), con eruditissime annotazioni; 
Il Dissertazióne sopra il passo 
dell anonimo valesiano (1) ove di- 
co : Ergo Theodoricus, dato consu- 
latu Eulharico, Romae et Raven- 
nae trinmphavit. Tale dissertazio- 
ne è inserita nel tom. il delle Me- 
morie della società letteraria di Ra- 
venna ; Iti Un Corso di diritto 
civile. Vedi le Memorie degli scrit- 
tóri ravennati di P. P. Qinnani, 11, 
48 a- 85 . — V Elogio d’Ant. Zirar- 
dini, col catalogo esatto delle sue 
opere, è stato publó-ato dal canoni- 
co Gberardini, Roma, 1786, in 8.vo. 

W— s. 

ZIRiNGIBL (Romano), prevosto 
dei benedettini di Haindling, in- 
di priore della badia principesca 
di Sant’ Enumerano a Ratisbona , 
nacque ai z 5 di marzo 1740 a Tey- 
spacb, in Baviera, e morì nei pri- 
mi anni del secolo dccimonono. Le 
sue opere sono : I. Sulle preroga- 
tive e sull ordine di successione 
delle principesse abbndesse d' O- 
bermunster(ted ), Ratisbona, 1787, 
in 8.vo ; IL Dei duchi di Baviera a- 


(1) L’ autore anonimo di eoi qui li parla 
* "(aio ristampato nell’ Appendice , tomo xxiv 
della raccolta intitolata Rerum italicar. se mpior. 
di Muratori. 
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vanti Carlomagno , delle diverse 
epoche del loro governo, delle per- 
sone della loro casa, e delle loro 
azioni (ted.), opera premiata ed in- 
serita nelle Memorie dell'accade- 
mia delle scienze di Baviera , to- 
mo 1, 1779, in 4 -to; Ut Sullo stato 
della Marca e delle Contee della 
Baviera carlovingia, de' suoi signo- 
ri e de’ suoi primi duchi (ted.), ope- 
ra ugualmente premiata ed inserita 
nèllestesse Memorie, tom. 11, 1781; 
IV Sulla nascita ed elezione del 
re Arnolfo, sulla città di Ratisbo- 
na, cui ricostruì da nuovo, sul pa- 
lazzo che vi fece fabbricare, sulla 
fondazione della chiesa di Sani' 
Emmerano, sulla morte e sepol- 
tura di esso principe, nelle stesse 
Memorie, tom. 111, 1784 ; V Come 
e per quale ragione la Baviera fu 
confiscala allorché Enrico il Lio- 
ne fu posto al bando dell impero ? 
Tra le mani di chi cadde il duca- 
to ? ivi ; V I Sulla Rita di Pietro 
Froben, principe abate di Sant’ 
Emmerano, nelle Memorie per la 
Storia di Baviera di IV estende- 
der, t.u, 1789; VII Sul Mundbur- 
dium in Baviera, nelle Memorie 
dell'accademia delle scienze, tom. v, 
« 79 8 - 

G Y. 

ZISKA (Giovanni), famoso pet 
la parte che sostenne nelle guerre 
di religione di cui la Germania fu 
teatro nel setolo decimoquinto , 
nacque in Boemia, verso il i 38 o. 
La sua famiglia era nobile, e di no- 
mo Trocznow. Zisha, secondo l’uso 
d’ allora, era un soprannome che 
nell' idioma del paese, significa il 
guercio, e che fu dato a Giovanni 
allorché ebbe perduto un occhio nei 
combattimenti. Era stato allevato 
come paggio nella corte di V ence- 
slao ; e militò assai portempo. Ven- 
ceslao essendo morto nel > 4 ' 9, l'im- 
peratore Sigismondo, suo fratello, 
volle far valere i suoi diritti sulla 
corona di Boemia. Un partito con- 
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sidcrevole e potente «orse contro di 
lui. lira quello dei discepoli di Gio- 
vanni Hiua, i quali nou potevano 
perdonare ad e>to principe d'aver 
lòtto abbruciare il capo della loro 
tetta, al concilio di Costanza, non 
ostante il salvocqndotto che gli era 
stalo solennemente dato, (issi lo di- 
chiararono nemico della religione e 
dello stato. Gli Ussiti non tardaro- 
no ad acclamare solennemente ge- 
nerale Giovanni Ziska, il quale in 
pochi mesi unì e disciplinò un e- 
sercito formidabile, e lece sollevare 
tutta la Bpcmia. Sigismondo mosse 
coatra ) sollevati, alla guida di trup- 
pe numerose ed agguerrite; e pose 
l'assedio a Praga. Ziska l ascili nel- 
le sue trincee, agli 1 1 luglio 1 4.10, e 
lo battè cqinpiutainente. L'impera- 
tore non isdeguò allora d’ in tavola- 
re con lui pratiche d' accordo. Gli 
Ussiti ottennero privilegi e guaren- 
tigie; ed in seguita a tali concessio- 
ni, Sigismondo fu incoronato re di 
Hoemia. Ma le ostilità ricomincia- 
rono presto. Ziska portò le sue ar- 
mi lino in Austria ed in Ungheria. 
Perde all' assedio di Haub rocchio 
che gli restava, e continuò tuttavia 
a dirigere la guerra, tanta era la li- 
aucia che averasi nella sua capacit i 
e nel suo zelo! Sigismondo avendo 
profittato dell'assenza di tale con- 
dottiero per riprendere la superio- 
rità iu Boemia, Ziska m -sse difila- 
to contro di lui. L'aggiiutse ad Aus- 
sig sull'Elba; e gli uccise novo mi- 
la uomini. Tale vittoria rese gli 
Ussiti padroni del reguu. 11 loro 
duce spiegò fin da quel momento 
una ferocia che o-curò Io sue ge- 
sta. Il ferro ed il fuoco struggevano 
tutto per dove p-issava. Le chiese 
ed i monasteri li'itomiui e di don- 
ne erano particolarm iute preda de' 
suoi furori. 11 fanatismo dei nuovi 
settari e la speranza del bottino in- 
groisjv ano ogni i(ì il suo esercito, 
■'in ibii onte il terrore che spargeva 
il nume di Ziska divenne tale, che 
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Sigismondo, vedendolo padrone rii 
Praga, e disperando di poter rien- 
trare in Boemia con la forza dello 
armi, gl' inviò plenipotenziari in- 
caricati non solo di tratture della 
pace, ma altresì di riconoscerlo per 
viceré perpetuo di Boemi», col di- 
ritto di conferire tutti gl' impieghi 
e di riscuotere i tributi. Gonfio de’ 
suoi lieti successi, il capo dei ribel- 
li non si mostrò sulle prime grati 
fatto dispost* ad ascoltare le propo- 
sizioni del suo suvrano. Ma noiato 
d'aver a condurre un partito il qu * 
le per la sua propensione allo stato 
republicano non avrebbe presto 
obbedito più cosi puntualmente a' 
suoi ordini, e trovando minoi- pe- 
ricolo a lutarsi nelle promesse del» 
l' imperatore, che era suo signore, 
che d’esporsi al capriccio di trenta- 
mila ribelli, accettò condizioni di- 
sonorami per Li m iettò impeliate 
e per in republica cristiana, co- 
me dica Enea Silvio, condizioni of- 
ferte da un monarca, cui aveva vin- 
to otto volte in battaglia ordinata . 
Ziska ebbe sulìieiente autorità su- 
gli Ussiti par obbligarli a fare nts 
nuovo giuramento a Sigismondo. 
Ma nel recarsi pressa ad esso prin- 
cipe, per dargli assicurazioui di fe- 
deltà, fu assalito dalla peste, e ces- 
sò di vivere agli 1 1 d'ottobre t4i(, 
nel castello dì Priscon. Il partito di 
tale valente ed ardito capitano uon 
morì con lui Uopo la sua morte gli 
Ussiti si divisero in due corpi. 1»’ 
lino pioie il nome l'aborili , e scel- 
se per generale Procupio il grande. 
L'altro si fece chiamare il partito 
degli Orfani. Non giudicando nes- 
suno deguo di succedere a Ziska, 
eleggevano ogni anno un nuovo ca- 
po, di cui ['autorità era sempre as- 
soluta, eccettuati i giorni di batta- 
glia, ne'quali obbedivano ad un al- 
tro Procopio , soprannominato il 
Piccola. Essi non osservarono lun- 
ga pezza l’accom,o lamenta che il 
toro capo più famosa aveva fatta 
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coll’ imperatore. È stato detto, o 
molti scrittori l'hanno ripetuto, che 
prima di spirare, Zri ka aveva ordi- 
nato che si tacesse mi tamburo del- 
la sua pelle, perchè il smino di tale 
strumento avrebbe avuto la virtù 
d’ intimidire e porre in biga i ne- 
mici. Voltaire non ha sdegnato, nel 
suo Saggio sui costumi e lo spiri- 
to delle nazioni e ne’ (noi Annali 
deli impero, di ammettere tale tra- 
dizione onde avere il diritta di di- 
re di Zislia che tale avanzo di lui 
stesso fu ancora fatale a Sigi- 
smondo. Venne sepolto prima a 
Gradita ; ma fu trasferito poscia 
nella cattedrale di Czaslaw , dove 
gli si eresse ua monumento, a lato 
del quale si collocò la sua mazza . 
Thcohald dice d' aver letto sulla 
tomba di Zislta un epitafìo nel 
quale questo capitano era parago- 
nato ad Appio Claudio ed a Mar- 
co Furio Camillo. Gli storici nar- 
rano che t ordi nandù I, passando 
per Czaslaw, volle visitare la catte- 
drale, e chiese a’ suoi cortigiani clic 
cosa significava quella grande maz- 
za di ferro appesa presso una tom- 
ba. Nessuno osava appagarlo ; ma 
alla fine uno dei circostanti, più ani- 
moso degli altri, gli contèssò che 
quella era la mazza di Zislta. Co- 
me! disse l'imperatore, questa be- 
sliaccia,quantunque morta da cen- 
t'anni, fa ancora paura ai vivi. Si 
vedeva ancora la mazza s l'epitalio 
nel ibi g, allorché Ferdinando II 
riportò la vittoria sull’elettore pa- 
latino; ma gl' imperiali, ritirando- 
si, portarono via la mazza c cancel- 
larono l'epitalio. Lcnfànt, nella sua 
Storia della guerra degli Ussiti , 
d i curiosissime particolarità sopra 
Ziska. Alla line del secolo scorso, i 
giovani della Hocmia parlavano an- 
cora con fuoco c con orgoglio delle 
battaglie dei loro antenati coutra i 
Tedeschi, sotto il comando di Gio- 
vanni Zislta. G. Gilpin ha publi- 
caiu iu inglese la vita di tale faino* 
ii 5 . 
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so settario, in seguito a quelle di 
Vklefo, G- Ibis, ec. , 176 l,, in 8.vo. 

S — v — s c L— p — k. 

. ZlTTAnDoZlT'l'ARDO( VI it- 
ti* Vai»), predicatore tedesco, nac- 
que nei primi anni del secolo deci- 
mosesto hi Aquisgrana, d una fami- 
glia originaria della piccola città 
del ducato di Iutiere, di cui esso 
porta il nome. E stato confuso tal- 
volta con un suo compatriota ( Mat- 
tia Aquense), professore di teologia 
a Colonia, ed autore di vari trattati 
di controversia. Abbracciò la regola 
di san Domenico, verso il i 5 ao, in 
Aq uisgrano, e, dopo compiuti gli 
studi co» lode , ottenne da' suoi su- 
periori la permissione di visitare le 
principali accademie della. Germa- 
nia e dei Paesi Bassi, al fine di per- 
fezionarsi con le lezioni de’più va- 
lenti professori. Divenuto dottore 
in teologia, si rese segnalato per ec- 
cellenza nella sacra eloquenza. L’im- 
peratore Ferdinando 1 . lo creò 1 suo 
cappellano, con uno stipendio con- 
siderevole. Dopo la morte di esso 
principe esercitò lo stesso impiego 
nella corte di Massimiliano li, e mo- 
rì a Vienna, verso il 1671. Le sue 
opere sono: I. Concia de supplica- 
none scu processione cum gesta- 
tione sacro- sanclac eucharisliae, 
Venezia, 1 0G7 ; Il Preghiere o me- 
ditazioni sulle epistole e sugli e- 
vangeli dell' anno, Colonia, i5t>7, 
in tedesco; III Omelie, iu numero 
di ventisette, sulla prima- epistola 
di san Giovanni (ted. ), Colonia, 

■ 571, in foglio; IV Due Orazioni 
funebri deli imperatore Ferdinan- 
do /, in seguitò all’opera preceden- 
te. — Zittmio ( Leonardo Fon) r 
fratello del precedente, vestì ad e- 
sempio suo l'abito di san Domeni- 
co, e dopo ch’ebbe professato la teo- 
logia in vari conventi del suo or- 
dine, fu scelto, dall’ arcivescovo di 
Magouza, por coadiutore nell' am- 
ministrazione della sua vasta dioce- 
si, poi fu crealo suo sudragauuu col 
»9 
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titolo di vescovo eli Minia. — Zit- 
takd {E nuotino) , domenicano, i Lu- 
di A a Colonia, dove vestì 1 ' abito re- 
ligioso, e protessi' la teologia. Fiori-- 
va verso il 1408. Gli si attribuisce 
il Manuale conjessorum , opera in 
versi. Vedi la Biblioth. Praedica- 
tqr. dei pp. Quetif ed Ecbard j e, le 
Memorie di Paquot, per la Stona 
lelter. dei Paesi Bassi. 

W— s. 

ZIZIANOW (Paolo Dimitme- 
witch), principe giorgiano e ge- 
nerale russo, della famiglia dei 7‘sit- 
si-tchwili , una delle più antiebe 
della Georgia, e di cui il patrimo- 
nio era la provincia Sa-'f'sitsiuno , 
situata a settentrione levante di Ti- 
bia, sulla destra sponda del Knr, 
militò di buon'ora agli stipendi del- 
la Ilussia. Essendosi questa impa- 
dronita nel 1800 della Georgia, ed 
avendola fatta sua provincia, fu ob- 
bligata di mantenervi truppe 1 suf- 
lìcienti per conservarla , Zizianow, 
fatto nel i 8 o 3 comandante di quel- 
l’esercito, si recò a Tiflis, dove Ma- 
ria, sposa dell'ultimo re di Georgia 
e figlia del principe Giorgio Tpit- 
sianow, restava ancora co" suoi fi- 
gliuoli. Sia che la Ilussia credesse 
poco importante d' allontanare una 
donna, sia che. avesse riguardo al 
vivo desiderio che tale regina gio- 
strava di finire i suoi giorni nel suo 
paese natio, aveasi tollerata la sua 
residenza in Georgia. [Nondimeno 
poco soddisfatta di tale favore, e 
temendo di perderlo presto, la prin- 
cipessa cercava di sottrarsi al pote- 
re ilei Russi e d'assicurarsi la dimo- 
ra nel paese ov’era nata, mediante 
una fuga ch’ella ordiva nel silenzio. 
Ma il principe Zizianow invigilava 
sulla sua condotta, e spiava ì suoi 
pi" piccoli movimenti. Conoscendo 
il di lei carattere deciso ed intra- 
prendente, consigliò al proprio g' 
verno d’ allontanarla dalla Geor- 
gia; e frattanto non trasenrò nessun 
mezzo d’assicurarsi della tua perso- 
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ua. I Pchswi oil i Tuchi, popola- 
zioni giorgiane, che abitano verso 
le sorgenti del lori, a settentrione- 
levante di Tiflis, rinomatissime pel 
loro valore, avevano da lungo tem- 
po il privilegio di comporre la guar- 
dia dei re di Georgia, ed avevano 
sempre conservato molta devozione 
per la famiglia reale. Sollecitati da 
Maria, la quale meditava la sua fu- 
ga, o avendo concepito eglino stes- 
si il disegno di accoglierla co’ suoi 
tigli nel mezzo delle loro monta- 
gne, si occupavano con ardore degli 
apparecchi necessari all’ uopo ; ma 
il principe Zizianow, istruito di 
tutto, lece andar vuota la trama, e 
commise al generale Lazerew di 
far partire la regina per la Rus- 
sia Con una scorta militare.- Questo 
ultimo generale, che era un antico 
suddito della principessa, avendo 
voluto usare violenza per tarla parti* 
re, fu ucciso da una pugnalata da- 
tagli dalla principessa medesima; e 
soltanto a grande stento far ai pol- 
che si mettesse in cammino. Piti 
mese di maggio i 8 o 3 , Zizianow in- 
viò genti contra i Lesghi di Tcliar 
a di Belali’ han, che occupano un 
paese montuoso, ma fertile e ricco, 
presso alla frontiera orientale della 
Georgia. Tale spedizione ebbe poro 
buon snecesso; i Bussi furono bst- 
tuti e perdettero molti soldati. Alla 
nuova di tale disfatta , Zizianow 
minacciò i Lesghi di andare con 
un corpo numeroso nel loro -paese 
e di mettervi tutto a ferro ed a fuo- 
co. Spaventati da tale minaccia , 
Tchar e Belalt'han si sottomisero e 
promisero un tributo in seta cruda, 
cui hanno soddisfatto poi con tutta 
regolarità. Nel mese d agosto dello 
stesso anno, Zizianow fece dar la 
caccia ai Lesghi che, al soldo della 
Turchia, facevano frequenti corre- 
rie nei distretti di Thrinlethi,Tsal- 
k’ i e Djawakhcthi, sulla frontiera 
del paschalik di Aekbe.l - tsikhe. 
Djawat-kan di Gandja, antico fèn- 
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■ilo «lei re di Georgia, arar* fin al- 
lora ricusato di riconoscere la supre- 
mazia della Russi». Per punirlo, 
Zizianow si mise in cammino con- 
tro di lui alla guida di tremila uo- 
mini, e prese d' assalto Gandja, ai 
|5 di gennaio 1804. Djawat-kan 
che aveva combattuto nel modo più 
coraggioso fu ucciso a colpi di ba- 
ionette. Diceai che il generale rus- 
so avejse vietato di prenderlo vivo, 
per non mettere il suo governo nel- 
la necessità di assegnargli una pen- 
sione. La città fu saccheggiata e 
quasi rasa. Nel mese d' aprile dello 
stesso anno Zizianow fece una spe- 
dizione contra l'Imiretta, per sotto- 
mettere quel paese alla dominazio- 
ne russa. La Mingrelia si era già 
sottomessa nel 1 8 o 3 , c fu occupata 
dai Russi nel 1804. «ài 12 di mag- 
gio il principe s’allontanò da Tiths 
per muovere contra la città persia- 
na di Erivan. Il suo esercito si com- 
poneva di 5 ooo uomini.' Giunto 
al celebre convento armeno d’Etch- 
miadzin, vi accampi e fu assalito da 
1 5 mila Persiani, sotto la condotta 
d'Alessandro, tino dei figli dell'ulti- 
mo re di Georgia, il quale si era 
ritirato presso lo chah. Esso princi- 
pe fu respinto reiteratamente ; i 
nussi tragittarono ai 26 di giugno 
il San "hi presso Erivan, e *’ impa- 
dron 'tono del campo persiano, e di 
sessanta samburakà, o piccoli can- 
noni portati sopra cammelli. Ai 1 di 
luglio Zizianow comincio il bloc- 
co d’Erivan, ma gli assediati si di- 
lesero con valore; l'esercito persia- 
no essendosi presentato per soccor- 
rerli, fu respinto con una perdita 
significante. Tuttavia Zizianow , 
troppo scarso di forze per tentare 
I assalto, e penuriando di viveri, si 
vide costretto di levar l'assedio e di 
ritirarsi per rientrare in Georgia, 
dove arrivò assai scemo di gente. 
INel mese d’ottobre 1804, fece una 
spedizione più felice contra gli Osie- 
ti del distretto di Djaukom, a scttcn- 
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trione della Ceorgia, i quali aveva- 
no distrutto un reggimento russo 
che passava pel loro paese onde arri- 
vare in Georgia. L anno appresso 
marciò contro Nukhi, capitale del 
paese di Chak'hi, so ne impadronì 
e vi stabilì Djafar-kuli-kan , come 
vassallo della Russia. Nel mese di 
luglio, Zizianow si recò nel Kara- 
bagh , e negoziò la sommissione 
d’ibraim-kan, principe di quel pae- 
se. Mosse poi contra Bakù. 11 kan , 
vedendosi troppo debole per resi- 
stere ai Russi, risolse di far assassi- 
nare il loro condottiero, in una con* 
ferenza a cui l’aveva chiamato, per 
convenire delle condizioni della pa- 
ce. Alcuni Armeni, ligi per religio- 
ne ed interesse alla Russia, trovaro- 
no modo di far avvertito il principe 
Zizianow dell’insidia in cui cerca- 
vasi d' attirarlo, ma egli rispose che 
nessuno avrebbe osato toccarlo, e si 
trasferì al sito indicato, dove perì 
vittima del suo imperturbabile co- 
raggio. Appena commesso tale assas- 
sinio, gli abitanti della città, temen- 
do la vendetta della Russia, si rivol- 
tarono contra il loro kan, il quale 
non ebbe che il tempo di fuggire 
in Persia. 11 corpo di Zizianow fu 
portato a Tiflis, e sotterrato nella 
chiesa cattedrale. 

Kl— H. 

Z 1 ZLVIO, o più esattamente 
Djem o Djiw, principe ottomano, 
celebro per le sue avventure e le 
sue disgrazie, era figlio del saltano 
Maometto II. Nacque ai 21 safar 
864 («7 die. 1459), ed aveva soli 
dieci anni, quando suo padre gli 
conferì il governo di Kastamuni, 
nell’ A natoli». Inicinban 879! > 4 l 5 ), 
dopo la morte di suo fratello Mu- 
tui» ( C. Mustafa ), passò al gover- 
no della Garamania, paese conqui- 
stato sette anni prima da Maomet- 
to IT. Risiedette sei anni a Konieh, 
e vi si stgnalò con varie azioni valo- 
rose. Colà seppe la morte del sulta- 
no tuo padre, l'anno 886 (1481)- 
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J1 prati visir Nichandji-Mehrined- 
Bassà, che parteggiava per Djera, . 
e che avrebbe voluto procurargli 
il trono a pregiudizio di Bayezid 
(Baiaiette(lT), suo ii-atello maggio- 
re, gli spedi .no corriere per infor- 
marlo di tale avvenimento, ed invi- 
tarlo a recarsi senza indugio a Co- 
stantinopoli, prima dell' arrivo di 
Rayerid. Ma Nichandji fu trucida- 
to dai giannizzeri: il corriere fu in- 
tercettato ed assassinato dai fautori 
di Bayezid; e Korkud, figlio di 
questo, fu riconosciuto senza opiio- 
sìzìodc per Luogotenente del sulta- 
no legittimo, suo padre, lino alla di 
lui veuuta a Costantinopoli. Djcm 
prestò troppo facilmente orecchio 
ai discorsi (falcimi malevoli i quali 
gli persuasero che aveva pii» diritti 
rd trono che suo fratello, questi es- 
sendo nato prima cho il loro padre 
vi fosse salilo (i), e che doveva al- 
meno dividere 1’ impero con lui. 
Levò un esercito poderoso, s’impa- 
dronì di Brusca, e s’ avanzò fino a 
Sentavi donde inviò a proporre a 
Bayezid di contentarsi della lìome- 
lia, e di lasciargli f Anatolia. Il ri- 
fiuto del sultano fu il segnale della 
guerra. Djcm diede battaglia a suo 
fratello sulle sponde del Yeni-Tclic- 
hcr; dapprima vincitore, fu tradito 
da un suo generale, e la maggior 
parte delle sue truppe passò sotto 
gli stendardi del suo rivale: Trop- 

Ì io debole allora per resistere, preso 
a fuga c ritornò a Kouicli, donde 
passò in Egitto con la sua famiglia. 
Fece il pellegrinaggio della Mecca 
e di Medina, c fu reduce al Cairo 

(l) Atruni untori cristiani hanno a/frrmato 
ch<* Zizimo Toste il primogrniio di Ibiazri: que- 
sto è un errore; gli annali ottomani, r!>e danno 
b data della nascita dei due principi, distrug- 
gono ogni specie di dubbio in tale proponilo. Ma 
la primogenitura non dà terun diritto al tiono 
in Oriente : il raprierio del monarca regnante, 
i raggiri delle sue mogli, più o menu coraggio, 
alln ili. a li «beiti e liberalità di qualcuno dt-‘»ùoL 
Scinoli si decidono quasi sempre dell’ ordine 
da t4u - €ca>iufl < « della Male dcL'uupctu, 
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ai li fnoharrem* 887 ( 11 marzo 
1482). Le lettere pressanti di pa- 
recchi emiri che l'invitavano a ri- 
condursi in Turchia, i consigli cd i 
soccorsi del sultano d’Egitto, Cait- 
Bei (Y. tale nome), lo indussero a 
tentare una seconda volta la sorte 
dell’armi. Ricomparve in Carama- 
nia ; c secondato dn’suoi partigiani 
assediò Konich. Ma vinto in una 
seeonda battaglia, proscritto, erran- 
te di caverna in caverna, seguito 
da uno scarso numero d'amici ligi 
alla sua sorte, risolse di mettersi in 
salvo per mare presso i Cristiani, e 
di ritornare poscia in Romelia, per 
disputarvi il trono a suo fratello. 
Djem deputò due suoi ufiziali al 
gran maestro di Rodi, per pregarlo- 
di favorire l'esecuzione di tale dise- 
gno. Pietro d‘ Aubusson vi s’impegnò 
con un trattato. Sulla fede d' un sal- 
vocondotto, il principe ottomano, 
si gittò in un battello a traverso, 
mille perigli, cd aggiunse una ga- 
lea cristiana che lo condusse a Ro- 
di, ai i4djuraadi l.“ 887 ( 3 o giu- 
gno 1482). Vi fu ricevuto ooij mol- 
ti onori, ed alloggiato in un vasto- 
pnlnzzo. Egli inviò sul continente 
Aly-Bcig , suo suocero, per ricon- 
durne la sua famiglia e le sue baga- 
glio; ni* l’ impazienza di stare lun- 
go tempo senza riceverne nuove lo- 
fece cadere in una nera tristezza. In 
tale intervallo, il risentimento di 
Bayezid perseguitò iti Rodi l’infeli- 
ce suo fratello. Detto venne che i 
suoi emissari erano penetrati nel- 
l’isola col carattere di negoziatori, 
c cho Djem non campò dai loro pu- 
gnali ebe per la vigilanza c la ge- 
nerosità del gran - maestro; ma è 
certo che le minacce e l’oro del sul- 
tano, il quale esigeva che dato gli 
fosso nelle niani suo fratello, non 
furono inefficaci. Con un trattato, 
vergognoso, ronchiuso tra il gran- 
maestro ed il rinegato Messili- Bas- 
sà, ambasciatore di Bayezid (Y. IVI s- 
sua-Pauìocogo) , stipulata fu uiìo 


Digìtized by Google 



7, IZ 

|incc perpetua coi cavalieri, ed il 
pagamento d’ un sussidio annuo di 
quarantamila scudi d’ oro, a condi- 
zione ch’essi avrebbero custodito 
diligen temente il fratello del suo pa- 
drone. Tale trattato fri eseguito dal- 
l'una parte c dall’ altra. S’ ingannò 
Djem, persuadendogli che doveva 
recarsi in Francia, per passare in 
Ungheria, donde gli sarebbe stato 
più facile di rientrare nell’ impero, 
ottomano, e gli fu promesso d’ in- 
viargli suo suocero e la sua famiglia 
subito che fossero arrivati. Il princi- 
pe fu imbarcato, il primo di set- 
tembre U8a, con trenta persone di 
comitiva, e venti schiavi tnunml- 
mani, riscattati da Ini, sullo stesso 
vascello che l’aveva condotto a Ito- 
di. Fu affidato alle cure o piutto- 
sto alla custodia del commendatore 
Guido di Blanclrcfort. Durante il 
tragitto, venne calato in fondo del- 
la nave colla sua gente, per sottrar- 
lo agli sguardi della ciurma d’ un 
palischermo veneziano venuto a ri- 
conoscere il bastimento. Dopo sei 
settimane di navigazione, il princi- 
pe approdò in un porto di Savoia, 
probabilmente Viilafranca, donde 
fu condotto a Nizza. Mostrò allora 
desiderio di recarsi in Ungheria per 
passare in Romelia, hi allegò per 
guadagnar tempo che occorreva la 
permissione del re di Francia. L’ u- 
fiziaie che mandò a tal uopo fu ab- 
bandonato per istrada dalle sue 
guardie e ritenuto prigione ; Djem 
1 atteso quattro mesi invano.; ma lo 
sfortunato principe non era al ter- 
mine delle sue traversie. Firenk 
Soleiman, il solo de'suoi ufìziati che 
potesse servirgli d’interprete, e 
quegli stesso che aveva negoziato 
il trattato con Pietro d’Aubusson, 
rendeva conto di tutto al suo pa- 
drone, e non poteva mancare di 
scoprire il tradimento di cui era 
vittima. Gli si appose alcun delitto 
per farlo morire. 11 principe non 
riuscì a liberarlo dalle mani dei ca- 
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Valieri , che promet tendo di farlo 
punire, c somministrandogli i mez- 
zi di evadersi. Ciò appunto voleva- 
si. Per alUviare le noie della sua di- 
mora forzata a Nizza , Djem com- 
pose dei versi su quella città. La 
peste avendone devastato i dintor- 
ni, fu fatto partire ai ai di genna- 
io i483j' si fermò prima a Exiies; 
poi fu condotto per San Giovanni 
ili Mocienna o Chambcri, al castel- 
lo di Rumili/, che apparteneva ai 
cavalieri di Rodi: e dove giunse ai 
*o di febbraio. Per indurlo in ap- 
parenza ad assicurarsi delle buone 
disposizioni del re d’Ungheria, ven- 
ne sbarazzato di due suoi uliziol* 
di cui non si udì più novella. Djem 
riceveva in quel castello le visite 
dei signori vicini; quella che gli 
lece, reduce dalla corte del re di 
Francia, *suo zio, il duca di Savoia 
Carlo I, c la compassione che seppe 
inspirare a quel giovane principe 
gli attirarono nuove persecuzioni. I 
cavalieri scopersero o finsero di cre- 
dere che il duca volesse favorire La 
sua fuga, e sotto tale pretesto im- 
barcarono Djem sull’lsero, lo fecero 
scendere per tale lioine c pel Rodano 
fino a Lione, e lo condussero a Puy 
nel Deificato. La morto di Lui- 
gi XI ( i) porse ai cavalieri 1’ occa- 
sione d’ imjiicgare la forza per pri- 
vare il principe ottomano di venti- 
nove de'suoi fidi: furono avviati al- 
la volta di Aigucs-òlorles, dove fu- 
rono imbarcati, ed approdarono ad 
un porto vicino a Nizza. Ivi si unì 
a loro un inviato del sultano, il 
quale em reduce di Savoia Stolz a- 
ver potuto ottenere la permissione 
di comunicaro col fratello del suo 
padrone, e che salpò con essi pe* 
Rodi, donde si recò a Costantino' 


. (ì) Sfrondo gli anturi ernHan», tale 
narra, non ottani'* la >ai detoaioue all* rHiqui* 
d»’i tanti, ricino fhc gli f>rr< oflcri r«* 8»* 

i»z«t , prr | tri-li» -li fargli congegnate no* fu** 
l<*llo. 
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poli. Due mesi dopo, Djem fu tra*- 
portato in un altro castrilo, poi an- 
cora in capo a due mesi in quello 
di Sassenage. Colà ricevette dolci 
consolazioni. Il governatore aveva 
una figlia bellissima la quale s’in- 
namorò del principe, e v ebbe tra 1 
due amanti carteggio e conferenze 
segrete. Tale fatto che sembrava in- 
ventato a capriccio, perchè Uon era 
riferito che in un’opera romanze- 
sca, intitolata jCizimo, principe ol- 
iamone i, amante di Filippina - Fie- 
no di Sassenage, storia delfiucse, 
per I». A. A., Grenoble, iG^d; in la, 
si trova accortalo negli Annali ot- 
tomani di Saad-eddyn. Due mesi 
erano appena scorsi che si strappò 
il principe muusulmano da un sog- 
giorno dove dimenticava le sue 
sventure ed i suoi progetti ambi- 
ziosi. Condotto al castello di Bonr- 
ganeuf neU'Alvcrnia, patrimonio di 
Pietro d’ Aubusson, fu successiva- 
mente trasferito in quello di Mun- 
tcil, che apparteneva al fratello del 
gran»maestro, poi in quello di Mo- 
retel. Il suo soggiorno in ognuna di 
tali prigioni non fu che di due me- 
si: ma egli passò due anni in quel- 
la di Boia l'Arni, fortezza situata in 
mezzo ad un gran lago, dove fu te- 
nuto con più rigore. 11 desiderio di 
ricuperare la libertà lo mosse a far 
fuggire due de’suoi famigli i quali, 
vestiti da cristiani, si recarono pres- 
so Pietro II, duca di Borbone, cui 
interessarono in favore dell’ infeli- 
ce figlio di Maometto. Frattanto il 
gran-maestro di Rodi, a cui il se- 
gretario di Djem venduto aveva pa- 
recchie sottoscrizioni di esso prin- 
cipe, ingannava i sovrani dell Eu- 
ropa dando loro a credere eh’ egli 
era libero, e che di sua piena vo- 
lontà restava coi cavalieri. Ingannò 
Con tale indegno stratagemma la 
madre di Djem ed il sultano d’Egit- 
to, che gl’ inviarono ventimila fio- 
rini per le spese del prossimo suo 
ntorno in Asia. Tuttavia il papa 
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Innocenzo Vili, Mattia Corvino, it 
re d’Ungheria e Ferdinando d’ Ara- 
gona, re di Napoli, avendo scritto, 
d’ accordo al gran-maestro perchè 
somministrasse al figlio di Maomet- 
to i mezzi di rientrare nell’ impero, 
ottomano, alla prima occasione fa- 
vorevoli,, d’ A u bussoli non potè op- 
porsi alle loro istanze; ma non ri 
acconsentì che a coudizione che 
dati gli si avrebbero diecimila fio- 
rini , e che intrapreso non ver- 
rebbe nulla pel ristabilimento del 
principe ottomano, senza dargliene 
avviso. Dal canto suo, Carlo Vili, 
re di, Francia, sollecitato dagli stes- 
si sovrani, scrisse imperiosamente 
al gran maestro, perchè aderisse si 
loro desiderii. Ma il papa ed il re di 
Napoli essendosi disgustati in que- 
sto mezzo, non si parlò più del- 
la libertà di Djem ( i ). Fu anzi ca- 
vato dal castello di Bois l'Ami per 
ricondurlo a Bourganeuf, dove fu 
tenuto più strettamente m una tor- 
re a sette piani che d’ Aubusson a- 
veva fatta costruire a bella posta, e 
che si chiamava la Torre Grossa.. 
Intanto Hueein-Beig , uno degli 
agenti che, aveva inviati al duca di 
Borbone, ritornò alcun tempo do- 
po con ima somma di danaro che 
aveva ricevuta da quest’ ultimo, ed. 
essendosi introdotto nella prigione 
del principe, concertò con lui il 
progetto della sua fuga. Si conven- 
ne che il primo giorno in cui Djetn 
avrebbe avuta la permissione di 
passeggiare, i munsulmani della sua 
comitiva, tìngendo di giuocare con 
le dodici guardie che non li lascia- 
vano mai, si sarebbero impadroniti 
delle loro balestre , gli avrebbero 
uccisi ed avrebbero condotto il loro, 
padrone in un luogo dove si dove- 


( ») Balti-l , riconoscente del tersigli!. ira- 
petunie che gli rende*» il gran-mae«tro d’Au- 
Luktbii , gl’ invio ni<| i 4B4 un liceo reliquari* 
contenente, dicono gli autori crii litui, U mau* 
destra di ho Giovanni Batti il a. 
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▼ano trovare carelli preparati da 
Hucein-Beig. Ma ut» traditore ri- 
velò la trama. Il capitano delle 
guardie voleva far passare tutti i 
munsulmani a fildi spada; mutò con- 
siglio alla rappresentanza fattagli 
che una risoluzione si rigorosa e si 
generale avrebbe manifestato al re 
di trancia ch'era stato ingannato, e 
che il fratello del sultano non era 
libero. Non si fece altro che custo- 
dire p^ù rigorosamente i prigionie- 
ri. Finalmente, nuovi lagni per par- 
te del papa e del re di Napoli che 
si erano riconciliati, indussero Car- 
lo Vili a maudare IJjem in Italia. 
Un signore della corte, al comando 
di duecento uomini, andò a trarre 
il principe ottomano dalla sua pri- 
gione, ai io novembre 1487, e lo 
condusse a Marsiglia, poi a Tolone, 
dove fu imbarcato per Civita Vec- 
chia. Tosto che il papa In noce la- 
zo Vili riseppe il suo arrivo, man- 
dò suo figlio (1) cd alcuni signori 
incontro a lui per condurlo a Ro- 
ma, dove gli veonero fatti grandi 
onori. Alloggiato prima nel palazzo 
del papa, ebbe da esso un' udienza 
solenne a cui furono presenti gli 
ambasciatori di Francia, di Spa- 
gna, di Portogallo, di Genova, di 
Venezia, di Germania, d’ Unghe- 
ria, di Polonia, di Boemia e di Rus- 
sia. Innocenzo Vili spiegò in tale 

f mgiuntura tutto il fasto della cor- 
1 pontilicia, e mostrò molta pre- 
mura pel principe munsulniano cui 
baciò sul colio dai due lati (2). Do- 

(1) Lo «ronco torco, SaaJ-eddyn, il quale 
riferisce tale falla, era bene istruito. E 1 una cosa 
piulloato oucrvabiic che due pontefici che oc- 
cuparono »a cressu ameni»* la cattedra di san Pie- 
tro, a?» siero avuto figliuoli; ma. quelli d* Inno- 
renio VLfI erano nati d’ un legittimo matrimo- 
nio che aveva, contratto prima d’ entrare negli 
ordini ; quelli d’ Alessandro VI invece erano il 
frullo dell’adulterio • dell' incesto. 

(a) Il papa fa »V contento «Tesser padrone 
della persona di Zirlino, che diede il cappello 
cardinalizio al gran-maestro d'Aubusson, cd al- 
Vambovc ialine di Francia, Andrea d’Epinay, ar-. 
cuoco t» di Bordeaux., 
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po d’ avergli dato grandi banchetti 
per tre giorni, lo ricevette in pri- 
vato, lo fece sedere in una seggiola 
vicino a lui, e lo interrogò sul mo- 
tivo de’suoi viaggi nell' Luropa cri- 
stiana. Djem, che aveva avuto il 
tempo d’ imparare a parlare, a leg- 
gere ed a scrivere la lingua franca, 
rispose che non vi era venuto che 
sulla fede dei trattati, e con la spe- 
ranza di recarsi in Romelia. Rac- 
contò come era ritenuto prigionie- 
ro da sette anni, per la perfìdia dei 
cavalieri di Rodi, e supplicò il papa 
di procurargli i mezzi d’ andare in 
Egitto (La sua madre e dai suoi fi- 
gli. La commozione che il principe 
non potè nascondere, terminando 
queste parole, fece versar lagrime al 
pontefice il quale gli disse, dopo al- 
cuni momenti di silenzio: nSe voi 
non pensate pili all’ impero, potre- 
te ritirarvi in Egitto; ma vi convie- 
ne meglio recarvi in Ungheria per 
mettere in esecuzione il vostro pri- 
mo disegno “ . Djem, disingannato 
posimi lunghi infortuni dei sogni 
dell’ ambizione e convinto della 
nullità delle grandezze umane, in- 
sistette sul viaggio d - Egitto; e, nei 
diversi colloqui ch'ebbe ancora col 
papa, persistette nella sua risoluzio- 
ne. L'arrivo e le istanze d’un amba- 
sciatore d' Ungheria, che veniva a 
nome del suo re a domandare il fi- 
glio di Maometto per valersene co- 
me d'uno spauracchio contro Baia- 
zet, lo trovarono inalterabile.» Non 
piaccia a Dio, esclamò egli, che mi 
unisca agl' infedeli pei; combattere i 
munsulmani ; sarebbe rinunziare al- 
la religione degli avi miei ( 1 ), che 
m'è più cara di tutti gl’ imperi del 
mondo Essendosi accorto dello, 
scontentamento che il pontefice ave- 

(1) Ziximn , durai!. la >«a prigioni, tn, 
F'-mcia, era «lato #*»eulc succitato di farti bai-, 
lizzare ; ma avoa rifiutato tempre, qujulun<|pr.- 
fili fu«»< «tata prometta in ricompri*»*. U »u*> 
lìlKlO,, 
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va mostralo di tale risposta, aggiun- 
se s «' Voi avete ben ragione d’esse- 
re irritato contro colui che ha avu- 
to la debolezza di dorsi a voi “ . Il 
papa confuso, procurò di scusarsi, e 
non cessò di trattare il principe coi 
medesimi riguardi. Mail ricevimen- 
to d una lettera e d’ un ambasciato- 
re del Multano terminò di distrug- 
gere le speranze di Djem, c cambiò 
le buone intenzioni della corte di 
Koma a suo riguardo. IN oli ostante 
i regali e la lettera amichevole che 
Baiazet fece consigliare a suo fratel- 
lo dal suo inviato, M listala- Agi, poi 
gran-visir, questi disse al papa die 
la tranquillità dell’ impero ottoma- 
no esigeva che il fratello del sulta- 
no vivesse lungi dai paesi ìmiusul- 
mani; ed il saliti^ Padre non arrossi 
eli aderire ai voleri del Gran-Signo- 
re, sagrificando il suo ospite a' suoi 
propri interessi. Un trattato mo- 
struoso lu conchiuso tra il capo del- 
la religione cattolica e quello del- 
1 * islamismo: l’uno s'impegnò di 
guardare più strettamente lo sfor- 
tunato Zizimo; l’altro a non con>- 
metterc nessuna aggressione Contri 
gli stati della Chiesa. Tale compo- 
nimento durò tre anni. Alla morte 
d’innoccnzo Vili, nel '40 J ? LJjem 
. fu posto in una prigione più sicura 
durante il conclave; ma, dopo l'ele- 
zione d’Alessandro VI, fu ricondot- 
to nell’anteriore sua dimora, e si 
continuò la medesima vigilanza a 
suo riguardo. lS'ulladimeno era sem- 
brato che Carlo Vili prendesse a 
cuore la sorte del figlio di Maomet- 
to; ma ahbomincvoli raggiri aveva- 
no sempre impedito ai due princi- 
pi di vedersi e d’intendersi ( i ). Da 
un canto i ministri del re di Fran- 
cia gli descrivevano Djem come un 


(») E' fal»o clic Ziritmi sia «alo alcun 
tempo alla corte di Francia. Nessun autore cri- 
stiano lia dato, sulla sua lunga residenza iu <ju 1 
regno, parlirrlari'i esatte, il precise reme 
fjne'le rise ci »(<tnmi»i«ra I’ annali»'» lirr*<>. 
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mjinsulmanu fanatico, un furibon- 
do, che minacciava di Uccidersi se 
si tentava di condurlo a Parigi ; d.i 
un .altro canto, allorché' il fratello 
di Baiazet domandava di essere pre- 
sentato al re di Francia, per lagnar- 
si delle vessazioni che gli si faceva- 
no soffrire, i cavalieri gii dicevano 
che sarebbe pericoloso per lui di 
comparire dinanzi ad un monarca 
che abboniva i inunsulmani. Tulli) 
si scoperse al ritorno dell’ wftziale 
francese, il quale, incaricato d’ ac- 
compagnare Djem a Roma, aveva 
concepito una sincera affezione per 
tale principe,, di cui seppe prezza- 
re le maniere affabili u cortesi, e 
che gli fece conoscere i motivi che 
l’avevano tenuto lontano da Parig i. 
Carlo Vili, istruito della verità da 
(jiteir iifiziale, cacciò i ministri che 
l 1 avevano ingannato con le loro 
menzogne. Dolente di non aver 
protetto l’infelice figlio di Maomet- 
to, scrisse varie lettere al nuovo pa- 
pa, c gfinviò anzi un ambasciatore, 
per ottenere la libertà del suo illu- 
stre prigioniero : ma Alessandro tro- 
vò sempre pretesti per non aderire 
allo brame del re di Francia. Qui 
1 ’ annalista turco s’ inganna attri- 
buendo la làmosa spedizione di Car- 
lo in Italia al solo motivo di por fi- 
ne allo cattività di Djem ; ina è 
d accordo coi nostri storici sul pro- 
getto che aveva tale sovrano d’ iq£ 
piegare utilmente il fratello di Ra- 
iazet nella guerra che meditava cou- 
tra la Turchia. All* avvicinarsi del 
monarca francese, il papa fece chiu- 
dere Djem nel castello tiant’ A ngelo, 
dove si ritirò anch’ egli , allorché 
Carlo ebbe fitto il suo ingresso in 
Roma, tigli fu assediato in tale for- 
tezza; ma, incapo aventi giorni, 
una parte’ delle muraglie essendo 
crollata, o, secondo lo storico turco, 
essendo stata atterrata, fu costretto 
di sottoscrivere ai 16 di gennaio 
• 4**5 un trattato di cui uno degli 
articoli imponeva che Djem fosse 
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txjinscgnato al re eli # rancia. Redà* 
ce nel suo palazzo, vi lece veti ire jl 
principe, e mostrandogli Carlo V Li I. 

» Signore, gli disse, ecco il re di 
^ Francia che vuol condurvi con 
» lui “ l>jem il quale per la l*wna 
volta udiva darsi il titolo di signo- 
re , ricordandosi con indignazione i 
mali trattamenti che gli si erano 
fatti provare : « Io non appartengo 
« nè al re di Frància uè a voi, ri- 
si spose ; schiavo infelice, poco mi 
n importa che voi siate padrone del- 
« la mia persona, o che lo siano i 
™ Francesi u . Tre giorni dopo, il 
primo djumadi i.° 90»* (28 gennaio 
i 495 , e non »494> corno è stato det* 
«io nel Giornale asiatico ), il priu- 
'Cipo nmnsulmano fu consegnato al 
•re di Francia, il quale parti il di 
appresso per la conquista del regno 
•di Napoli. Ma Alessandro che vole- 
va vendicarsi di Carlo Vili, e con* 
tinuarc a guadagnare i trecento mi- 
la ducati pagati annualmente da 
Baiazet, col quale era iu carteggio 
da un anno, ricorse ad una perii- 
Mia, clic basterebbe per disonorare 
la memoria di tale pontefice già 
macchiata da tanti delitti. lìgli in- 
viò dietro l’esercito francese un bar- 
biere, emissario torse del. sultano, il 
quale, avendo avuto accesso presso 
lJjern, gli tagliò la barba con un ra- 
soio avvelenato, l^a testa del princi- 
pe si gonfiò grandemente; ed egli 
•cadde in un tale stato di marasmo, 
che bisognò metterlo in una letti- 
ga. 11 re lo fece medicare dai medi- 
ci pi il valenti, ed ancbfva ogni gior- 
no ad informarsi della sua salute. Il 
male fece rapidi pregressi ; ed il 
principe giunse moribondo a Napo- 
li, dove spirò, pronunciando la pro- 
fessione di fede munsulmana, tre 
giorni dopo T ingresso dei Francesi 
in quella città («), il 29 djumadi 

(1) Saad-eddyn «lice formalmente che il 
barbiere , assassino di Djctn , fu mandato dal 
papa; ed ò almeno d’accordo, «il principale 
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febbraio > 4>j4, come si è detto nel 
Giornale asiatico). Era in età (li 
trentaeinque anni, due mesi ed otto 
giorni. Il dì prima aveva avuto la 
consolazione di ricevere una lette" 
ra che sua madre gli scriveva d h- 
gitto £ ma non aveva potuto ne feg- 
gerla uè udirne il contenuto. Alenai 
giorni innanzi aveva scritto ni sul- 
tano suo. fratello, per pregarlo di 
far venire a Costantinopoli sua ma- 
dre ed i suoi figli, e per raccoman- 
dargli gli ulìziali che avevano seco 
lui diviso le sue sventure. Siccome 
aveva mostrato desiderio di non es- 
sere sotterrato nel paese dei cristia- 
ni, dov'cra stato tredici anni catti- 
vo, e per timore che non si valesse*- 
ro del suo nomo per far la guerra 


auto» Jotla morie di lato principe, coi pih d(- 
«li dorici cci.Ii.vni i .pilli nc acculano la me- 
moria d' Alcsondro VI. Un al.ro Kr illovO •«» 
dice eh- Baiaxct corruppe il barbiere digito 
fratello; ma facente inl**rmud»o della corrattoifa 
neri ■poi?; essere che il papa, divenuto i amico, 
il confidente del ‘sultano. Demetrio Cantemiro , 
storico paraialc c poco esalto , Uà luughe par- 
tirolarilà «opra tale avvenimento , ed aUt-rma 
rbt* H barbiere fa invialo da Costantinopoli dii 
Bauxi ti Ma siccome confonde tale barbiere, cui 
nomina Muslaft, ro «t rinvialo di questo uopie , 
clic era venuto a Roma sotto il pontificalo d In- 
nocenzo Vili; «c ome dice che questo barbiere 
Musiafà »« trasferì direttamente da Costautinopo li 
a Yrnuli , dove dimoiti alcun tempo prima di 
commettere il suo delitto , il che * assoluta - 
mente in cof.traddisione col brere soggiorno che 
Di*.», lece in quella citili ; siccome Cantemiro 
dica che il barbiere tagliò la gola al principe, 
cìib riparti testo per Costantinopoli, dove fu Catto 
gran-visir; che sloitmiaiafnente non vediamo a 
.1 uell'epocn nessun Mustafh sulla lista dei 
sivir, publicata da Hadji-Kkalfj ; che il modo 
on le Cantemiro pretende che lo scellerato fece 
t» ;ìre Djem, basterebbe solo, se fosse vero, per 
distruggere ogni sospetto che l’infelice principe 
fovee morto di veleno o di dissolute***; e che 
finalmente tale racconto non sembra stato inu- 
ginato, se non p*r giustificare Alessandro VI, 
quantunque Cantemiro in una unta affermi d 
averlo attiuto negli storici turchi; noi dobbia- 
mo attenerci al testo formale di Saad-cddjrn, 
poiché «i trova d’accordo coi più degli seriori 
cristiani sopra un tratto caratteristico d’ Alessan- 
dro VI. Come d può dubitare eh* un |»| a il 
quale faceva avvelenare i lor fardi «ali, sia »u»tn 
J-Ii* sertqroloso per torre di vi Uno principe uf 
fedele r 
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ai lautuul mani, Baiazet deputò al 
re eli Francia per domandare la spo- 
gua mortale d un fratello cui avera 
«i a lungo perseguitato in vita: ma 
t arlo aveva prevenuto la sua do- 
manda. Tocco della fine deplorabile 
Hi Ujem, aveva ordinato che il suo 
corpo fosse imbalsamato, messo in 
una bara di ferro, ed imbarcato con 
ricchi doni. Tali tristi avanzi furo- 
no sbarcati a Gallipoli donde Baia- 
“ * c ce trasportare in Andriano- 
poli, e collocare presso la sepoltu- 
ra del sultano Murad (Amuiat 11). 
Ltjem era un principe non meno 
spiritoso che gentile. Ha lasciato un 
, °> RsccoI ‘ a di poesia stimate, 

e la traduzione in turco del roman- 
zo persiano di Selman, intitolato: 
Djemschid e KliorscliU , cui aveva 
dedicato a suo padre Maometto IL 
, '' a " uner puhlicato il testo e 
la traduzione d’ima g/mre/di Djem, 
nel Stornale asiatico, con alcune 
particolarità sul soggiorno di esso 
principe in Francia, le quali hanno 
somministrato l'occasione a Carcin 
de 1 assy di publicare, nello stesso 
giornale, la traduzione d'un fram- 
mento degli Annali turchi di Saad- 
eddyn, che contiene la storia di ta- 
le principe. Cotesti due scritti ci 
hanno principalmente giovato per 
compilare la notizia di Zizimo cui 
aMuamo resa compiuta col mezzo 
della traduzione manoscritta della 
«tessa opera per Gallami. L'esattez- 
za minuziosa dell’annalista turco 
. sparge una gran luce sopra un fat- 
te storico, di cui parecchie partico- 
larità erano ancora problematiche, 
secondo uno storico greco citato da 
. “," b . elot > un figlio di Djem l’ug- 
gì d Egitto a liodi, dove si fece cri- 
stiano, prese moglie ed ebbe due 

ìf j ■ 6 , e H°P° la presa di i 

«odi, nel i 5 za, Sohmano il Gran- 
de avendo trovato esso principe ed 
t suoi due figlinoli li f ece morire, 
perchè rifiutarono di ritornare al- 
te religione dei loro padri, e con- 
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dussè le tue due figlie a {'«tanti-- 
luppoli. In tale guisa la casa ottoma- 
na avrebbe dato tre martiri alla 
Chiesa. 

_ A — r.. 

ZJZIMO ..fedi Zinzino. 

ZGBEIDAH o Zkbd -el-Khi- 
watin ( Il fiore delle dame ), prin- 
cipessa della stirpe dei caliti abbaa- 
sidi, figlia di Dj.iiàr, figlio primoge- 
nito del calilo AJ-Muutur ( Fedi 
M.iNsun ), era io tenera età, quan- 
do morì suo padre l'anno ìào dell’ 
egira (767 di G.-C. ), otto anni pri- 
uiu di Maosur, e quindi tenz’aver 
potuto ereditare il caiifato. Zo- 
beidab era pressoché della stessa età 
che il celebre Harun-AJ-Rascbid , 
suo cugino, di cui fu la sola sposa 
legittima ( Vedi Aaron ). Il primo 
figlio eh essa gli diede chìauiavasi 
Djafar, il che le valse il soprannome 
tl'Omm Dja/ar ( madre di Djafar ), 
cui portò, secondo il costume dei 
tniiusiilmaoi, anche dopo ch'ebbe 
perduto tale figlio che morì in cul- 
la. Lo stesso anno in cui Harun 
giunse al caiifato, l'anno 170 (787), 
Zobeidab partorì A myn che fin ri' 
allora fu l'erede presuntivo dell’iin- 
pero, quantunque tuo padre avesse 
altri figli dalle sue concubine, tra, 
gli altri Mamun. Illustre per natali 
e per grado, tale principessa non Io 
lu meno per la sua pietà e la stia li- 
beralità ; aveva presso di tè delle 
schiave che tutte sapevano l'Alcora- 
no a memoria, e thè ogni giorno 
ne recilavatìo la decima parte, « di 
ss modo che si udiva perpetuamen- 
« te nel suo palazzo, dicono gli au- 
si tori arabi, un pio ronzio simile a 
ss quello delie api, od al mormorio 
” religioso degli angeli dinanzi all’ 
ss Eterno “. l)n pellegrinaggio che 
léce alla Mecca è stato famoso per 
gli atti splendidi e numerosi che re- 
sero segnalate la sua beneficenza e 
carità. A Zobeidab gli atorici per- 
siani attribuiscono generalmente la. 
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fondazione di Tebrizo Tauri», una 
(ielle principali città (li Perda, l’an- 
no cjS (791-a ), e non l’anno i 65 , 
io cui, ie è dubbio ch'ella Como al- 
lora «pota di liaruo, è almeno certo 
che questi non avendo allora che 
diritti set oculari ed eventuali al tro- 
no, poiché ano padre ed il fratello 
suo maggiore erano vivi ( f'edi 
Motor ed-Hanv), sua moglie non 
poteva avere ancora il credito, né i 
tesori d una sovrana. Il viaggiatore 
Chardin, il quales'è ingannato citane 
do quest' ultima data, dice che Zo- 
beidah essendo stata guarita da una 
malattia pericolosa, per opera d'un 
medico nativo della Media o Adzer- 
baidjan, gli concesse la ricompensa 
che aveva domandata, facendo fab- 
bricare in quella provincia una cit- 
tà, di cui il nome significa, nelle 
sue tre prime lettere Teb x febbre e 
medicina. Lo stesso viaggiatore as- 
sicura che il tesoro reale d' Ispnhan 
possedeva medaglie di tale princi- 
pessa, trovate a Marami presso Tau- 
rido, e relative alla fondazione del- 
la suddetta città. Zobeidah ebbe il 
dispiacere di vedere che suo figlio 
Atnyn, che aveva perduto con la sua 
indifferenza porzione dell' affetto 
del padre, non fosse chiamato che 
in parte alla successione dell'impe- 
ro mnosulmano. Ella risiedeva a [lac- 
cali in Palestina negli ultimi aDoi 
del regno di Harun Al-Raschid. 
Quaod'ella seppe la morte dello spo- 
so, l’anno 19ÌI (809), si pose in viag- 
gio per Bagdad coi tesori del prefa- 
to principe , e il nuovo calibi essen- 
do venuto incontro alla madre fino 
ad Anbar la condusse solennemen- 
te nella capitale dell'impero. Ell'cb- 
be ancora il dolore di vedere Amyn 
perdere il trono a cagione del suo 
contegno imprudente ed ingiu- 
sto ( f'edi Asivn ); ma sembra eh* 
ella non avesse parte negli errori di 
suo figlio, poiché Marnila , succe- 
dendo al fratello, lasciò che la matri- 
gna sua godesse i vantaggi che la 
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concedevano la sua nascita, e i suoi 
titoli di vedova e madre di calili. El- 
la continuò a risedere a Bagdad, 
ove mori l'anno 116 ( 83 l), due an- 
ni prima di Mamun ( f'edi tale 
nome ). Il viaggiatore Niebuhr vi- 
de la sua tomba nel sobborgo oltre 
il Tigri ov'era altrerolte l’antica cit- 
tà. Benché Zobeidah comparisca as- 
sai spesso in iscena nelle Mille ed 
una notti, poco importante é la sua 
comparsa nella storia, ed il silenzio 
degli autori arabi è un elogio, poi- 
ché si può creder per esso che ta- 
le principessa non prendeste parto 
nei fatti del governo nei regni di 
cinqne caliti, - e non turbasse lo sta- 
to coi suoi raggiri^ 

A— T. 

ZOBEIDE. V e di Zobeidah. 
ZOBEIDI ( Asoubec* Uouam- 

med, figlio di Hasan ), filologo ara- 
bo di Siviglia o di Cordova, dispose 
in nuovo ordine, e corresse d’ordi- 
ne di Alhakem, soprannominato Al- 
mostanser-billah, morto nell' anno 
3 G 6 dell'egira (916-77 di G.-C. ), il 
dizionario arabo nominato Kitab. 
elain di cui è autore il celebre gra- 
matieo Khalil, figlio di Abmed ( f'e- 
di tale nome), ed il quale è come si 
narra il più antico dizionario della 
lingua araba. Zubeidi è pure autore 
di una gramatica araba, d' una sto- 
ria di gramatici, e di alcune poe- 
sie. Morì a Cordova l'anno 33 o ( 94 - * * 
z ). f'edi Catiri, tomo 1, p. 166, e 
tom. 11, p. i 33 . Conghietluro che l* 
autore d'una storia dei giureconsul- 
ti di Cordova , nominato da Hndji- 
Kbalfa Abou-Becr Hasan, figlio di 
Zobeidi, è morto, secondo tale bio- 
grafo, seguito in ciò da d’ Herbelot 
alla parola Zobaidi, nel 379 (989-. 
90), sia figlio di questo Zobeidi. 

S. D. S — r. 

ZOBOLI ( Ai. rosso ), astrono- 
mo, nato verso la fine del decimoie- 
•to secolo a Reggio, di famiglia pa- 
.trizia, coltivò l'astronomia con zelo,, 
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ma senza icutaiti staila tracria se- 
gnata da Tycbo-Brahe, di mi il si- 
stema prevaleva allora ìd Italia. Si 
scorge dallo suo opere che Zollo li 
area la medesima debolezza della 
maggior parte dei suoi contempora- 
nei circa l'astrologia. Benché il suo 
nome nou sia illustrato da nessuna 
scoperta, non meritava l'oblio in cui 

10 lasciavano cadere gli storici dell' 
astronomia, Riccioli, Wciiiler, Bail- 
ly, Dclambre.ec. Crcdesi che Zobo- 

11 vivesse la maggior parte della sua 
vita a Bologna, e che quivi morisse 
nel 1640. Le sue opere principali 
sodo: I. Discorso astrologico della 
mutazione dei tempi e de'piìi nota- 
bili accidenti sopra il presente an- 
110, cc., Bologna, | 6 | 5 , in 4 -to: II 
Asicomelologia , discorso intorno 
alt apparizione della nuova stella , 
e dei corpo meteorologico che si vi- 
dero circa alla fine dell'anno 1618, 
ivi, 1819, in 4-to. Tale opera è cita- 
ta dall'Haym nella II ibi italiana , 
siccome rara. Lalandc, nella Biblio- 
grafia astronomica, 1 "6, ne no- 
mina T autore Zobdi. Ma questo è 
certo un errore di stampa ; per al- 
tro ricomparisce nella tavola degli 
autori dove si trorauo due articoli 
Zobdi e '/.oboli . La spiegazione 
che l'astrooomo italiano di delle co- 
mete non è diversa da quella diKcp- 
pler (Vedi la Comelografia di i’in- 
gté, tomo 1 ); III Ad librum post- 
humurn de direclionibus J. Ant. 
tVagini Partherna ( additio ) in quo 
ars dirigendi quoscunque signifi- 
calores ad prominores exponilur, 
Vicenza, 1610, in fogl., traci, in ita- 
liano da Alessandro Sirigatti, Pado- 
va, 1620, in fogl.; IV Discorso a- 
strologico sopra la muluzioite deli 
aria e vari accidenti che paiono 
voler succedere nel presente anno, 
Bologna, i 63 l, in 4 -to. 

W-* s. 

ZOCCOLI ( Carco ), celebre ar- 
chitetto, nato a Napoli nel 17 18, fu 
ammesso in eli di diciatselt'nani nel 
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Corpo dfgl'ingegneri, ed incaricato 
venne de’lavori di diverse fortezze, 
ma non potendo sopportare le fate- 
che dello stato militarci, chiese li- 
cenza per dedicarsi ell’architettorav 
Ben sapendo che la conoscenza dei 
principi! del diritto è indispensabi- 
le all’architetto, applicasti dappri- 
ma allo studio della giurispruden- 
za, o mise in luce un buon trattato 
delle servitù ( Della servitù ). Ma 
un'opera che gli fece più onore an- 
cora, è il suo trattato d’ idraulica : 
Delta gravitazione dei corpi , e del- 
la forza dei fluidi. I talenti di Zoc- 
coli gli acquistarono iin d'ailnra la 
fiducia del governo napoletano. Pii 
incaricato di decidere le contese che 
spesso fa nascere il corso delle ncque 
fra le genti abitanti luogo le rivie- 
re, e tutte le suo decisioni iu tale 
proposito furono considerate come 
altrettanti oracoli. Eletto sindacato- 
re delle fabbriche della città di Na- 
poli, sostenne tale carica con oDOre, 
c mori nel 1771 di cinquantalre an- 
ni. Il suo carattere era quello che 
deriva dall’abituale cultura delle ar- 
ti e delle scienze. Fu uomo sempli- 
ce, pieno di dirittura, di franchez- 
za, c gentilissimo. Come architetto 
non ebbe occasione di far conosce- 
re la sua imaginazione e le altre 
qualità cho formano i grandi arti- 
sti; ma tutte le sue fabbriche sono 
solide e gradevoli . Oltre la catte- 
drale, il seminario e il palazzo e|ri- 
scopale di Calvi, fabbricò parecchi 
conventi e qualche villa, fra cui si 
citano quelle del principe di Supi- 
no a Portici e del marchese di Pa- 
lomba a Cesa presso Aversa. Zocco- 
li eresse i molini di Gaptia sul Vol- 
iamo, i primi dei regno di Napoli 
in cui siansi veduti i dicchi olande- 
si. Fabbricò pure quelli di Scilla in 
Culabria ; e lasciò disegni per In ri- 
storazione del castello di quella cit- 
tà, come pure per una vasta chiesa, 
che furono eseguiti da suo figlio 
Raffaello Zoccoli. V edi lo Memorie 
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degli architetti di Milizia, n, 34 ? 
ediz. di Parma, Bodoui, 1 78 1 . 

. W— «. 

ZOE, imperatrice di Oriente, 
moglie di Leone IV, non era dap- 
prima «o non se la sua concubina. 
Invaghito Leone della sua bellezza, 
ella liberò del primo marito, pro- 
pinandogli il veleno, perchè nulla 
ponesse ostacolo a'suoi ambiziosi di- 
segni. Essendo Leone salito al tro- 
no, non nascose il suo commercio 
cou Z.oe, di cui le virtù dcH'irope- 
ratrice Teofane facevano anche più 
risaltare i disordini. NitUadimeno 
alla morte di quella principessa, Z 00 
che aveva allora allora salvato Leo- 
ne dai pericoli d'una congiura ordi- 
ta contro la sua vita, salì senza osta- 
coli al trono. Non ne godette a lun- 
go, e morì 10 mesi dopo. Mentre si 
disponevano i suoi funerali, una ma- 
no sconosciuta scolpì queste parole 
nel sarcofogo stesso s n Infelice figlia 
di Babilonia ! “ epitalio ch’ella ave- 
va pur troppo meritato. Morì nell’ 
890. — Zoe, Carbonopsina , quarta 
moglie dello stesso imperatore, era 
pronipote dei santo sacerdote Teo- 
fane, il cronologista che Leone ar- 
meno fece morire. L’imperatore spo- 
sò Zoe solamente per avere un ere- 
de, e cominciò dall’averla come &- 
matite, aspettando pruove della sua 
fecondità. Non s’ebbero se non in 
capo a quattr'anni; Zoe diede alla 
luce Costantino Porfirogenita, e fu 
incoronata tre giorni dopo il batte- 
simo del neonato. La Chiesa nulla- 
dimeno riprovò tale unione perchè 
le quarte nozze non erano allora 
permesse dai canoui. Ne seguirono 
turbolenze religiose e la dimissione 
d'aio patriarca; infine il matrimo- 
nio fu consacrato. Dopo la morte di 
Leone, nel 91 i,Zoe fu scacciata dal 
palazzo da Alessandro, tutore c zio. 
di Costantino. Ma il giovane im- 
peratore avendo a forza di lagrimo 
ottenuto tre anni dopo il richiamo 
delta madre, ella neutro l’autorità. 
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.scacciò tutti i suoi nemici, sostituì 
le proprie creature, e governi con 
multa fermezza. Frattanto nuovi 
raggiri avendo agitato la corte del 
debole Costantino, Zoe finì soccom- 
bendo. Nel 919, Romano Lécapene, 
dopo di esserle stato amante, la fece 
bandire, radere e confinare in un 
chiostro, dove morì nell’oscurità. 

L — s — e. 

ZOE , imperatrice di Oriente , 
figlia di Costantino Vili, e sorella di 
Teodora, sposò, nel ioz8, rifiutato a- 
veudolo sua sorella. Romano Argiro. 
Ella aveva allora quarant’ott'anni. 
Tale matrimonio parve dapprima 
irregolare perchè Romauo era am- 
mogliato, e vedevasi costretto di ri- 
pudiare sua moglie, nulladimeoo 
fu conchiuso e consacrato per ordi- 
ne anzi per minacce di Costantino, 
tre giorni prima della sua morte. 
Ramano sali sul trono, e Zoe profit- 
tò a prima giunta del suo poterò 
per perseguitare sua sorella Teodo- 
ra, e farla cacciar dalla reggia. Ella 
terminò col dominare interamente 
l'animo di Argiro, allontanò o minò 
tutti coloro che le facevano ombra, 
c eostriuse fino Teodora a chiudersi 
in un monastero. Romano, che aveva 
già sessant’anni, divenne in breve 
uno sposo importuno per una don- 
na, a cui l’età fresca sembrava ac- 
crescere l'inclinazione sfrenata alla 
voluttà. Ella strinse uno scandaloso 
commercio con un Pallagonio no- 
minato Michele, fratello dcIPeunu- 
eo Giovanni, ciamberlano della cor- 
te. Romano chiuse gli occhi su tali 
disordini. Ma tale libertà non fu suf- 
ficiente alla crudele Zoo; ella volle 
incoronare il suo amante. Romana 
sentì presto gli effetti d’un lenta 
veleno, la tua salute alterossi, i tor- 
menti divennero insoppcv^tbili; ma 
siccome la forza del suo tempera- 
mento prolungava la sua esistenza, 
ì tuoi eunuchi che parteggiavano 
er Zoe gli tuffarono la testa in nu 
agno, e noi ritrassero so Bau per 
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tannarlo esalare gli ultimi respiri 
rimami agli occhi dello sii» cortei 
Zoe fi use un viro dolore, e il gior- 
no dopo costrinse il patriarca mi u- 
Dirla a Michele che fece incorona- 
re. INntladimeno la sua ambizione 
fu ingannata, e Michele governalo 
dall'eunuco Giovanni auu fratello, 
allontanò l'iroperatrice dal reggi- 
mento delle cote, e la tenne quasi 
prigioniera nella reggia. Ella rima- 
ae in tale condizione tino alla morte 
di Michele, che prima di spirare la 
costrinse a riconoscere in suo suc- 
cessole Michele Calafato, nipote di 
lui. Zoe sulle prime tentò di muta- 
re quelle disposizioni; ma il peto 
degli affari spaventata la sua Volut- 
tuosa imaginazione; c per femmi- 
nile capriccio lasciò regnare Calafa- 
to, che ne la ricompensò 90 I cacciar- 
la dalla reggia. La città ed il palaz- 
zo furono in balia al più spaventoso 
tumulto. Dopo tre giorni d’uu» pu- 
gna sanguinosa. Michele fu depo- 
ato, e Zoe ricollocata sul trono in- 
sieme con sua aorella Teodora. Il 
principio del regno delle due prin- 
cipesse, fino allora nemiche e dun 
carattere opposto, fu felice, saggio 
e fermo. Quando Zoe, la quale in 
Lrcve s'accorse dell’ascendento della 
sorella, per coutrappesarlo , volle 
prendere un altro marito. Essendo- 
si risovvenuta di Costantino Mono- 
raaco, uno de' suoi amanti che Mi- 
chele Paflagonio aveva esiliato , lo 
chiamò a Costantinopoli e sposollo. 
Del rimanente Zoe gli permise di 
condnr nella reggia Sclerena, don- 
na bella del pari che ambiziosa, la 
quale s’ehbe partecipe con lei al di- 
ritto di governare Mouomaco, Frat- 
tanto, nel 1044 , l'odio che il popolo 
portava a Sclerena produsse una sol- 
levazione che Zoe e Teodora pote- 
rono sole quietare mostrandosi dal- 
ie finestre della reggia. Zoe vis- 
se ancora dieci anni, e mori in età 
di sessantaquattr’anni. Il solo Co- 
•lantino la plauso (Vedi Costan- 
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tino IX, Romano, Mttrtia* e T ro- 
miti A ) . 

L — s — ». 

ZOEGA (Giorgio), il più illu- 
stre d’infra gli antiquari del setten- 
trione, trapiantati a Roma per a- 
more della scienza, dopo Wincker* 
■nantl, nacque il ao di deccmbre 

I *j55 , a Dahler, città della contea 
di Schackrnhurg, nella diocesi di 
Ripcn in Jutland. Il padre suo, pa- 
store luterano, passò da lì a non 
molto in un'altra parrocchia della 
stessa contea, a Moegeltondern , pres- 
so alla città di Tondern, in qualità 
di pastore principale. Dalla fine del 
secolo decimosettiroo in poi l'slto 
tedesco divenne l' idioma dominan- 
te in tale parte del dncato di Schisa- 
wig, e vi sottentrò quasi al danese. 

II padre di Zoegs, eccellente perso- 
na e dotto abbastanza, di buon'ora 
fn colpito dal carattere originale s 
dalle disposizioni poco comuni per 
lo studio, che nel primogenito ma- 
nife. tarami de' tnoi tre figliuoli, e 
nulla trascurò che fosse espediente 
a sviluppale ai preziosi germi. Di 
sedici anni la storia, la geografìa, le 
lingue latina, inglese, francese gli 
erono famigliaci ; studiava il greco 
con assiduità, incominciava a tra- 
durre dall’ebraico, e faceva in tali 
diverse cognizioui rapidi progres- 
si. L'amore della storica esattezza , 
che rimase uno dei tratti più sa- 
glienti del suo ingegno, unitasi, ne' 
componimenti della prima sua gio- 
vinezza, alla vivacità dell' imagina- 
zione, Nel i-j-ji fu condotto dal pa- 
dre suo alla scuola d’Altona, dove si 
rese distinto da tntti i suoi condi- 
scepoli, de’qusli divenne ad un tem- 
po l'esempio e la gnida. In breve, 
giudicati i suoi maestri, senti biso- 
gno di andare in un cerchio più 
vasto in traccia di più alte e più li- 
bere lezioni. Quantunque giovanis- 
simo ancora, la vita delle università 
non poteva riuscire a ini che van- 
taggiosa ; segnato era il suo cam- 
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'mino, formato in lui il carattere, 
e l'animo devoto alla scienza. Il pa- 
dre suo, ebe ciò comprese, non esi- 
tò a mandarlo, l’anno dopo che se 
ne fu avvisto, a Gottinga. Ivi Zoega 
irradiandosi de’ lumi d’alcuni -de' 
migliori in fra i professori, usar 
potendo d'uoa delle più ricche li- 
brerie delia Germauia, si fece un 
metodo di studi vasto e regolare , 
quantunque independente. Assapo- 
rò specialmente* le lezioni di Heync 
tulle antichità, di Merners sulla sto- 
ria deila filosofia e delle religioni, di 
Fcder sulla iilosufia propriamente 
detta. Parve anzi ehe dedicar volesse 
pi llici pai trini te a questuili ma scien- 
za, ma con essa combinando la filo- 
logia e la storia. Frattanto svilnppa- 
vasi in lui a poco a poco, mediante 
l'attenta lettura d’Omero, il senti- 
mento dell’ arte greca, ed in pari 
tempo che imparava l' italiana, gli 
sfritti di Winckelmann produceva- 
do nella sua mente una forte im- 
pressione.Heyoe preso area» stima- 
re altamente il giovane «o uditore, 
e non è dubbia che il suo esempio 
ed i suoi contigli concorsero cosi fi- 
no da quell’epoca a preparare la vo- 
cazione di Zueg». Del rimanente il 
di lui padre gli lasciava su di ciò 
una libertà intera. Finiti eh' ebbe 
gli studi a Gottinga , Zoega s' ac- 
cinse verso la primavera del 17*6 
ad un pellegrinaggio academico che 
dapprima far doveva per entro ai li- 
miti delt'Alemagna e della Svizze* 
ra. Ma improvvisamente, come tra- 
scinato da segreta inclinazione, s’av- 
viò per l’ Italia, da cui la casa sua 
pretendeva di essere originario. Ve- 
nezia e Roma soprattutto, le belléz- 
ze della natura e quelle dell’arte la- 
sciarono nella sua tmaginazion trac- 
ce indelebili. Da quel momento l'a- 
nima sua appartenne a tale regione 
seducente cui per altro soltanto tras- 
corse . Prima che finisce la state, 
volendo almeno in ciò compiacere a 
suo padre, reduce era già in Alemn- 
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gns; e visitate le accademie di Gota 
e di Dresda, si recò all' università 
di Lipsia, deve passò l'inverno, in- 
tento a perfezionarsi nella lingua 
greca , ma poco piacendosi del sog- 
giorno o de' dotti di quella città, 
che quasi del pari contrariavano al- 
leseroptici ma elevate sne ahituazio- 
ni di Gottinga. De’ brevi saggi fi. 
lusolìci o piuttosto antifilosufici, con- 
servati dai- suoi amici, sembrano 
essere di tale epoca. Fa piacere di 
scoprirvi i primi indizi d uno scet- 
ticismo, il quale scontento di sé stes- 
so, quanto della dialettica impoten- 
te a distruggerlo, ricovra nel grem- 
bo della religione per fuggire di 
mano al dubbio. E, come in tale 
conflitto del sentimento contro al- 
la ragione, qn' imaginazione tanto 
ardente non poteva fermarsi, già 
traluccre vi si vedeva la segreta pre- 
ferenza di Zoega pel cattolicismo, 
di cui le pompe nella Chiesa roma- 
na Usciata in lui avevano una vÌ7a 
impressione. In breve suo padre il 
richiamò, perchè drdicassu la state 
all' istruzione de’giovani suoi fra- 
telli ; onde rivide Mocgeltondern 
dopo 5 anni d’assenza. Ivi datosi in- 
teramente alla Datura ed ai suoi li- 
bri divenne taciturno , pensieroso , 
e si esalò in poesie le quali non so- 
no senza grazia ed hanno anzi una 
certa profondità, ma vi traspare l’i- 
mitazione di Goethe di cui gli scrit- 
ti iocominciavano ad avere sulla 
gioventù alemanna una si potente 
influenza. Ciò soprattutto osservasi 
nei due scritti drammatici rhe Zoe- 
ga dedicò alU sorella sua Ulrica, la 
quale gli fu sempre cara d' infra le 
sue sorelle. Per altro , quali por 
fussero le dolcezze di una solitudi- 
ne così occupata, uopo era peusare 
a scegliersi un aringo, ed alleviare 
il carico di un padre, a cui manca- 
' ta non era fino allora occasione di 
fare de' ssgrifizi e non vi si era mo- 
strato restio. Zoega chiamato fu a 
Copenaghen da suo zio palarne , 
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consigliere (li giustizia e cassiere 
delle poste, indotto da speranza di 
trovargli presto un’ impiego con- 
veniente alla sua attività. Ma diva- 
rio grande ai aveva dalla vita tutta 
ideale che lasciava, alla vita pratica 
del mondo e degli affari. Perciò i 
primi ostacoli non mancarono di ri- 
buttarlo. Le sue speranze, le qnali 
soltanto mezzanamente si accor- 
davano coi disegni di suo zio, tar- 
dando ad effettuarti, tenne di es- 
sergli di peso, ed il soggiorno di 
Copenaghen gli (Jiveutò a poco a 
poco insopportabile. Ivi incomincia- 
rono a farsi in lui manifesti gl in- 
convenienti di un temperamento 
avverso o malinconico, che, esaltan- 
dogli l' imaginazione , gli mostrò 
più d' otta volta in seguito e gli 
uomini o le cose co’n falsi o esage- 
rati colori. Alla fine ottenne di tor- 
nare presso a suo padre in capo ad 
alcuni mesi, limitando la propia am- 
bizione ad un impiego di precetto- 
re o d' aio, che permesso gli avesse 
di continuare in silenzio i diletti 
euoi studi, c forse gli schiudesse 
nuovamente l'aringo non meno de- 
siderato dei viaggi. Cosi principia- 
va per Zoega, dal primo suo ingres- 
so nel mondo, la penosa ma gene- 
rosa lotta che protrarsi doveva du- 
rante l' intera sua vita, fra l’ impe- 
to d'un’aoima sempre pronta a se- 
condare 1* interno suo impulso, e le 
necessità d’ una Condizione quasi 
sempre dipendente ed incerta. La 
doppia occasione cui bramava nou 
tardò a presentargli. Io prima pro- 
posto fugli un collocamento come 
precettore a Kicrteminde, piccola 
città sulla spiaggia orientale dell'i- 
sola di Fùhnen, ond'egli si recò in 
ottobre 1778 in tale contrada pitto- 
resca, quantunque un poco selvag- 
gia, di cui l’imagine gli fu presen- 
te anche nel mezzo ai più ridenti 
aiti dell'Italia. Ivi sviluppossi in lui 
sempre più, favorito in ciò dalla sc- 
Uudinc c dalla tranquillità delle. 
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novella tua situazione, il sentimeli- 
to delle hellezzedella natura, il biso- 
gno delie commozioni che danno i 
grandi cd inebriati suoi spettacoli. 
E' da vedersi con quale estasi li de- 
scrive nelle sue lettere a Essmarch, 
amico di Gottinga, che lasciato ave- 
va a Copenaghen. In pari tempo, e 
per necessaria correlazione, il pen- 
siero suo si volgeva ni capolavori 
dell’arte. «Lo studio dell’arte è an- 
cora, egli scriveva, di tutti gli og- 
getti compresi sottq, il nome di 
scienze, quello che più m’intcressaj 
e sovente mi grava di non poter- 
mene occupare attualmente^. Si ri- 
sarciva di ciò leggendo di continuo 
i grandi poeti antichi e moderni, c- 
passava da Omero ad Ossian o al 
Tasso, da Dante a jShakspcare o a 
Goethe. Ma tali vivo e nobili di- 
strazioni che rompevano 1’ unifor- 
me abituai suo modo di vivere d' 
allora, non potevano far sì che a 
lungo dissimulasse a sè stesso In na- 
ia inerente ai meccanici doveri ed 
n vicenda oi piaceri vulgati a cui 
l'astringeva inficio suo di precetto- 
re in una famiglia borghigiana. In- 
cominciava ad esaltarglisi nuova- 
mente la testa per la sovrabbondan- 
za di forze non impiegate e pel 
convincimento intimo che destina- 
to era ad elevarsi, quantunque in- 
certo del come, allorché proposto gli 
venne di viaggiare come aio con un 
giovane gentiluomo che visitar do- 
ve» la Germania, l'Italia, la Francia 
c l' Inghilterra. Era appunto qnesto 
il disegno di Zoega. Accettò senza 
difficoltà, non omettendo per al- 
tro di fare alcune riserve per la sin- 
golarità del suo carattere, vago d'in- 
dipendenza quanto di semplicità.. 
Doveva essere preliminare al viag- 
gio la dimora d'un anno aU’uuivcr- 
sità di Gottinga. Zoega si tenne fe- 
lice di trovarvisi nuovamente sotto 
la direzione e nella famigliarità di 
1 Jcyne, il quale impulsa vi aveva ad. 
una novella vita la scienza deli' au- 
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tichità. Da tale epoca incominciò a 
•puntare, lotto gli aiMpizi di mi ti 
degno maestro, la vocazione archeo- 
logica del degno suo alunno. Noi Te 
h> reggiamo acceso d' un zelo che 
moderano appena le frequenti va- 
riazioni della ina salute, lavorare 
quasi senza posa per mettersi al fat- 
to della scienza, n Egli esita soltan- 
to ancora , ei dice di sé stesso, se 
condurassi agli stipendi nella pe- 
sante cavalleria dell' erudizione, o 
te, aderendo al gusto del secolo, pre- 
ferirà la più facile milizia delle leg- 
gere cavallerie Ma l' ingegno suo 
o l'esempio il traerano a dispetto 
del secolo, e di un riedere più d’al- 
cuna volta al vago fantasticar del 
passato, verso tutto ,ciò che Ijavvi 
di elevato, di solido e di compiuto 
ad un tempo. Munito delle istruzio- 
ni di Hcj’ne e di tutt’ i prepara- 
menti necessari per trarre dai suo 
viaggio quel frutto che ne aspetta- 
vano entrambi, Zoega, impaziente 
di corrispoudere a tale cspcttazionc, 
partissi di Gottinga, col suo com- 
pagno d' obbligo, ne' primi giorni 
del marzo 1780, molto prima dell’e- 
poca stabilita. Vedute Cassai e 
Erancfort, ed attraversate l' Assia, ii 
Palatinato, la Svevia , la Baviera , 
s' imbarcarono sul Danubio , per 
Vienna, d'oude poco dopo partiro- 
no per Veaezia, avviandovisi pel 
Tirolo e la Carinzia. Bisogna leg- 
gere in Zoega i punti del suo iti- 
nerario, scritto di prima mano in 
italiauo, e continuato con diligenza 
durante tutto il corso dello scienti- 
fiche suo corse, per farsi idea della 
stupenda sua idoneità o del vera- 
mente meraviglioso suo ingegno 
nell' osservare la natura e gli uomi- 
ni, le grandi cose e le piccole, a 
scorgerle nel loro complesso, come 
a sviscerarne t piti mioori partico- 
lari, a descriverli, a dipìngerli con 
vivacità ed aggiustatezza, con forza 
e con brio. Sapeva veder presto, e 
veder bcue uello stesso tempo. È 
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notabile soprattutto la saa descrizio- 
ne di Venezia, dovo potè esser pre- 
sento alla fumosa ccremonia dello 
sposalizio del mare che vi faceva il 
doge. Infine scorse, in meno di uu 
mese, la Lombardia, la Toscana, a 
visitata Firenze , osservando e de- 
scrivendo sempre, rivide la capita- 
le del mondo cristiano, nel gran 
giorno della festa di San Pietro, e 
vi ti trovò come nella patria del suo 
onore. Intese subito, col solito suo 
ardore, allo studio ile’ monumenti, 
di cui tolse sulle prime a fare un'i- 
spezione generale , considerando 
quel suo soggiorno d'allora corno 
ima semplice preparazione a più 
durevole dimora, e divisando forse 
iu segreto fin da quell' epoca di fer- 
mare stanza iu Roma. « Me la ren- 
de questo doppiamente caro, dice- 
va, che nel suo ricinto bavvi ad un 
tempo città e campagna, antico e 
moderno, semplicità e magnificen- 
za, e l’ infinita varietà delle forme, 
dallo spettacolo della natura nella 
piena sua nudità fino alia misera 
ricchezza di un' arte sopraccarica 
d' ornamenti senza scosso “. Cosi 
giunto appena a Napoli , verso il 
principio di novembre, anelava di 
tornavo a Roma, di cui meglio a’suoi 
gusti si affacevano ed ai bisogni del 
suo spirito le più quiete o più libe- 
re dimore. Nondimeno i dintorni 
dell'antica Partenope erano, anche 
fin d’allora, tutt'altro che senza ri- 
lievo per Zoega : essi gli fecero di- 
menticare alquanto i frastuoni del- 
la città moderna. La deliziosa terra 
e sacra altre volte del Pozztiolo, di 
Baia e di Clima, gli scavi inc<unin- 
eiati a Pompei, il museo di Portici, 
prezioso deposito degli scavi d'Er- 
colano, le imponenti rovine di Po- 
sto , gli destavano a vicenda e- 
brezza ed ammirazione. Gli ultimi 
due mesi che passò nella diletta sua 
Roma, da marzo a maggio 1781, 
furono il tempo del suo viaggio 
meglio impiegato a prò della stieu- 
ao 
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za. Attese a raccogliere una serie <T 
osservazioni relative alla storia ed 
all'antichità, le più intorno a punti 
che l'amico suo Hcyno dinotati gli 
aveva quando si parti. Potè anzi 
consegnargliele in persona assai più 
tempo prima che sperato non aves- 
te. Di fatti i due viaggiatori ti av- 
viarono per Milano e Torino verso 
la Francia, e Zoega, prima di se- 
pararti affatto dall’ Italia, volgeva 
sullo stato politico di tale contrada 
di tua predilezione uno sguardo 
scintillante di speranza, quando un 
evento impreveduto che mutava la 
situazione d'entrambi, la morte del 
consigliere Liostow, li richiamò 
subito dal mezzogiorno al nord . 
Zoega vide per un istante in tale 
nuovo rivolgimento dell'incerta sua 
fortuna, che gli rapiva il solo valido 
protettore su cui credeva di poter 
far conto, la rovina di tntt’i suoi di- 
segni ; ma io breve stimò ventura 
quel caso, che restituendogli l’inde- 
pendenza, rotto gli aveva de'vincoli 
de' quali incomìuciava a riuscirgli 
grave il peso. L' amicizia di lieyuc 
rianimò il suo coraggio, mentre i 
di lui consigli, i di lui buoni ufzi 
forse gli schiudevano una novella e 
più libera prospettiva. 8' incontra- 
rono ambedue in un medesimo di- 
segno, che solo effettuar si poteva 
da essi congiunti j ed era di posar 
la scienza dell’ antichità sopra basi 
veramente solide e di darle un più 
degno carattere, sostituendo l'esame 
dei fatti a vaghi discorsi, la traccia 
del passato in tuli' indagando i rot- 
tami delle tue opere, i monumenti 
con gli autori dilucidando, gli auto- 
ri coi monumenti, e tale critica lar- 
ga facendo atru mento della storia 
deirumauità.Ileyne costretto a star- 
sene a Gottinga non poteva compie- 
re se non una parte di tale assnuto 
immenso. Uopo aveva d'un ausiliare 
giovane e scevro d’ogn’ impaccio, il 
quale vi si volesse dedicare, d’accor- 
do con lui, esplorando la terra clas- 
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sica dell'antichità, c del quale i la- 
vori altro non fossero in ateuna gui- 
sa che un prolungamento de' suoi. 
L'anima di Zoega si sentì capace di 
corrispondere a quella del suo mae- 
stro, e da quel punto il destino suo 
scientifico divenne invariabilmcntu 
fermo. Un ministro della sua patria, 
che ignaro non era neppur Osso del- 
la scienza, Guldborg, seppe com- 
prendere ad un tempo la situazione 
e tult'i bisogni del giovane entusia- 
sta. Dal primo dialogo ch'ebbe con 
esso, vide traluccre l'onore che il di 
lui nome avrebbe potuto un giorno 
far riverberare sul uomo danese. Cli 
commise dapprima di ordinare e pu- 
blicarc, con forma di -ragionato ca- 
talogo , delle serie di medaglie clic 
vi avevano a Copenhagen ; indi poco 
dopo il liberò dalla necessità di da- 
re alla luce un lavoro necessariamen- 
te imperfetto, incombcnzaudolo d' 
un viaggio numismatico a spese 
del re. Zoega vide esauditi tutt' i 
suoi voti. Passò l'invernu esaminan- 
do le principali raccolte di meda- 
glie, intraprese uno studio sistema- 
tico degli autori greci, e si partì nel- 
1’ aprile « -j8a , munito d'istruzioni 
Scritte di propria mano dal mini- 
stro, con la promessa di essere, quan- 
do tornasse, preposto al mosco reale 
delle medaglie. Ma non doveva ri- 
vedere più mai dò la sua patria che 
lo trattava meglio che sperato non 
avesse , nò il padre suo che ab- 
bracciò per l'ultima volta prima di 
partirsi dalla Danimarca. Lavorò 
quasi sei mesi nel ricco musco di 
Vienna, sì bene ordinato dall' a- 
bate Eckel , sotto gli occhi di tale 
grande maestra e del suo collega 
Neumann, Eckel, con quella disin- 
teressata bontà eh' £ peculiare ai 
veri dotti, gli concedette di valersi 
de' materiali dell' opera immortale 
elio gli ottenne nome di Linneo del- 
la numismatica, e di cui Zoega av- 
veduto crasi quanto vi fosse insogno 
sino dai primi passi da lui mossi j>cr 
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qiielPnringo. Questi viveva inVien- rii quelle donzelle italiane, delle 
na fra i monumenti ed i lil»ri, im* quali le grazie naturali meno colpita 
incuto nc’suui studi, mn tempre a- non avevano la tua imaginazione 
spirando all'Italia. Dopo i dotti non che le pompe del culto romano e la 
conversava con altri che col min* facile maestà rie'suoi ministri. Le sue 
zio del papa Garampi; e tale com* lettere ai due fratelli Birch, che da 
mercio, ridondante di fallaci corte- lì a poco partiti si erano da Roma, 
eie, non poteva ebe pascergli 1 * ani- disvelano lo stato del suo cuore. Son- 
ino d’illimitati desiderii, quantunque tendoii svellere il cuore, c tuttavol- 
aucor vaghi. n In tale deliziosa con- ta convinto della sua dehuiczza, egli 
linda di cui sembra che giungano si stacca dalla sua Mariuccia , come 
fin qui a bearmi i prò fonai, diceva la chiama , per recarsi a Napoli a 
egli con oscuro presentimento del continuarvi le sue esplorazioni ar- 
destinato che ivi riservato gli era, cheologichc. Non vi rimase so non 
tutto mi piace, tutto m'incanta, dalla che tre settimane, e rivide Roma 
magnificenza de’suoi templi fino al- come terra sua natale, felice davve- 
semplicità del pettinarsi delle sue ro, com* esclama egli medesimo, se 
vergini M . J^Ttn breve con tuono la sorte ve T avesse fatto nasceri?, o 
diverso. » /Titorniato da preti c da se veduta non avesse mai quella ci- 
frati, cony sono in tutt’i miei ving- tà incantatrice! ma troppe seduzio- 
gi, sono.éurioso di sapere se tornerò ni 1 ’ assalivano ad un tempo, e solo 
d* Itali fi col mio cuore di protestali- non avendo presso di se nessun ami* 
te “. Il doppio augurio di tali pa- co vero per sostenerlo e consigliargli 
role, fuggitegli dalla penna nelle in* un coraggioso partito, fu vinto uclla 
genue confidenze dell'amicizia, era lotta e vinto in tult* i punti. Roma 
piu presso ad effettuarsi che Zocga gli è ornai più che una patria, scrivo 
istcsso non credessero le commenda- egli a suo padre, ai 20 d’agostoj c di 
tizie, di cui partì provveduto dal nun-'* fatto, il lega a tale città un doppio 
zio per tutto il clero romano , non vincolo, ma un segrejPrlhcolo. M it- 
erano di natura da stornare si fatti tato vi ha abitazione ; c uscito dal 
presagi. Gli resero desse gradevole quartiere degli stranieri per met- 
ta via |>er gli stati pontifici! finonRo- tersi nel bel mezzo dei Romani, «li- 
ma , dove giunse gli ultimi dì del ri m petto alle colonne della Rotori- 
gennaio 1 7 83 . Vi fu introdotto sotto da, il più bel tempio di Roma, qsact- 
gli a ospizi di Garampi e del concit- lo che degli antichi cdifizi è corner* 
tadino suo Adler nel palazzo del ce- vnto meglio. Eppure alla moltipliri- 
lebre Rodili, che fu poi cardinale, tà ognor crescente de’suoi lavori, al- 
ee! era allora segretario della Propa- le istanze di Borgia presso cui egli 
ganda. Tale prelato zelatore delle è assiduo, attribuisce il prolungar 
scieoze e fautore di que’chc ad esse della sua dimora a Roma, ultra ni 
dedicavano tutti se stessi , raccolse termine fissatogli dalle ricevute i- 
in breve con particolare distinzione struzioni j quasi che fatto già non 
ria tutt’i Danesi che attraevano nel- avesse ogni cosa per rendere esterna 
le di lui cose la giudiziosa liberalità quella dimora , nè creato si fosse 
elei suo carattere c le sue preziose nella stessa Roma interessi incnm- 
raccolte. I11 quello stesso torno di patibili quasi col fedele adempi- 
tempo, Zoega in casa d' un danese, mento della sua commissione. La Ini- 
A. Birch, che fu poi vescovo d’ Aar- sa situazione iq cui s’era messo grava 
hnus nel Jutland, ed era fratello d’ da quel l’epoca in poi il suo destino 
uno de’ più intimi suoi amici di d’un peso clic indarno s’ingegna di 
Gottinga , lece conoscenza con una dissimulare a sè stesso, ma clic dis- 
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timula^al padre ed ai più cari amici. 
Se ne parte al line, come uno spirito 
s£>agdito dai cieli , e giunge nel 
marco >784 a Firenze. Visita in 
fretta la galleria del gran-duca, una 
delle raccolto più riccho e più com- 
piute dell'Europa ; sì parte da lì a 
poco per la Francia, e giunto appe- 
na a Parigi ricere da Copenaghen, 
pel mese di maggio, una notizia an- 
cor più funesta di quella che tre an- 
ni prima era sopravvenuta ad in- 
terrompere il primo suo viaggio, Ca- 
duto era il ministro Guldbcrg ; e la 
testa di Zoega, tempro pronta ad e- 
eal tarsi, gli fece aucor una volta pre- 
sagir, nella perdita del protettore, 
la rovina del tuo avvenire. Conti- 
nuando importanti ricerche nel mu- 
seo delle medaglie del re di Fran- 
cia, egl* implora alternamento assi- 
stenza da suo padre e da Etsmarchi 
pare da prima intenzionato di riede- 
re a Copenaghen per riconoscere da 
aè stesso la propria condizione ; poi 
di subito considera come perduta da 
quel lato ogni speranza, nè vede più 
salute che in Uomo. Per sostenere le 
spese del ritorno ad essa, vendo tut- 
to ciò che non gli è di assoluta ne- 
cessità, si condanna a tutte le pri- 
vazioni , e vive di pane asciutto 
meutre un vescovo gli fa la corte, e- 
gli dice, e lp fa padrone della tua 
carrozza per ottenere di esser racco- 
mandato da lui presso alla S, Sede. 
Tale potente mediatore pertanto ec- 
colo ravviarsi il 19 di giugno ver- 
so l' Italia, dove il richiamano i lac- 
ci del tuo cuore, in onta a ciò che 
devo al suo paese, neU'istaute in cui 
tutto si apparecchia per ricevervelp 
degnamente, ed a iMra de’ suoi pa- 
renti ed amici assicurato gli i un 
nobile guiderdone dello tue fatiche. 
Tale fallo, per quanto appaia gran- 
de, ara conseguenza inevitabile dt 
nu fallo anteriore ; e Zoega, quan- 
do si vanta, nelle sue Lettere, di a- 
vcr fatto un passo che lo solleva so- 
pirà la fatalità linaitneute, altro nuu 
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faceva che tristamente cedure ad 
essa. Malgrado le sollecitazioni do* 
tuoi presto al novello ministero, e le 
illusioni deile quali ti piaceva tal- 
volta di pascersi, non poteva più 
credere nel fondo deU'atiime di ap- 
partener tuttavia alla Danimarca, 
e tornava dietro ogni verisimiglian- 
za a Roma con intenzione di fer- 
marvi stanza. Vi giunte il 24 di lu- 
glio, e breve giorni dopo l'assalsc u- 
pa febbre infiammatorie che lo ri- 
dusse sull'orlo del sepolero. Borgia, 
divenutogli ornai secondo padre, gli 
profuse le più dilicate attenzioni 
durante la tua lunga convalescenza. 
Nondimeno il fugpùasco continuava 
a trattare pel sui/riturno a Copena- 
ghen, almeno ver salvare le appa- 
renze. Forte n/t resi che stanco <Ji 
andare errabootlo, rifinito dalla ma- 
lattia, e più clic mai desideróso di 
requie , non poteva ouninameute 
abbandonare la speranza di conse- 
guirla in seno della patria. Uopo fa- 
gli in breve di tutti lacerare quei 
Veli sotto ai quali non poteva pallia- 
re a luogo la vera sua posizione m 
Roma. Rumori vaghi ne currevauo 
a Copenaghen j e già forse giunti 
erano alle orecchie di tuo padre, 
ringranditi, come succeder suole, 
di più o menu ufiziosi accessori . 
Risolvesi ai 4 di decembre di scri- 
vergli per fargli una confessione 
pun piena, non osando di primo 
colpo ferire un cuore patcruu, e far 
arrostire la fronte d'un ministro 
protestante. Gli confessa che, da 
pressoché un anno e mezzo, è lega- 
to in matrimonio ad una Romana 
giovane e bella, di cui tutte le suo 
lettere tacciono il vero nome, tua che 
era una Maria Pietruccioli, figlia di 
un piltorc,e da cui aveva già una fi- 
glia di tre mesi. Pochi giorni dopo, 
compie la sua confessione in una 
lettera indiritta a suo cugino il con- 
sigliere di stato Zoega, e vi dichia- 
ra, ostentando alquanto uu tuono d* 
iudepundenza, il mutamento suo d| 
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religione, ch’ero stata la condizione 
obbligatoria del matrimonio. Del ri- 
manente, ore credere gli si debba, 
imsginar non sapera che nò I' no 
passo nò l'altro essere potessero in- 
vincibile ostacolo al tornare e dal 
collocarsi a Copenaghen (i). Il se- 
greto assoluto da lui custodito sulla 
sua abiura, anche a Roma, non ave- 
va avuto altro scopo clic di evitarne 
il dolore al proprio padre. Accetta- 
va però dal papa Pio Vi un impie- 
go d' interprete della Propaganda 
per le lingue moderne, nel momen- 
to stesso che il governo del suo pae- 
se, non badando nò alla sua conver- 
sione nò al suo matrimonio, gli con- 
servava ed aumentava anzi i vantag- 
gi concedutigli dall' anterior mini- 
stero. Dunque possibile non è di du- 
bitare che, da lungo tempo Romano 
di cuore, Zoega deliberato non aves- 
se di rimaner Romano, a prezzo di 
qualunque sagri fi zio. In ciò, come in 
ognj cosa, secondo ciò che si piacerà 
di denominare il suo genio ; e tale 
genio che sovente gli tenne vece di 
motivi d' un ordine superiore, gli 
diceva che a Roma soltanto poteva 
compiere il destino suo scientifico. 
Quanto al mutar religione, egli fe- 
ce ciò che avvenne a tanti altri in 
simili casi ; cesse alla prepotenza «li 
circostanze più o meno estranee, 
più o meno fatali; indi, poi che la 
cosa fu fatta, uopo era che si giusti- 
ficasse e dinanzi agli occhi del mon- 
do e dinanzi ai suoi propri. Conso- 
la almeno l'idea che non operò con- 
tro al proprio convincimento, ne fu 
sopraffatto da basso volgar interes- 
se. Fino dalla sua giovanezza, tras- 
corso dal religioso entusiasmo allo 
scetticismo, abbagliato poi dalla mae- 
stà della chiesa Romana, una volta 
che passione concepì per dimorare 
a Uiuna, e che in alcuna guisa dies- 

(fi leggi etane«i dh lutavano di tollera- 
re e d'impiegar* qualunque Danne cita si fot- 
te cwnvrrttlo alla lede cattolica. 
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ss identità con tale patria di elézio" 
ne, fa cattolica fede ha dovuto sem- 
brargli la più degna forma, la piti 
antica e relativamente la più vera 
della fede de'suoi padri. Diverso as- 
sai in questo da Wìncfcelmann, il 
quale abiurò non solo senza convin- 
zione ma senza illusione ninDa di 
tal genere, avanti di aver veduta 
Roma, e pel magico effetto delle 
promesse «l’un nnnzio, il quale gli 
fece balenar dinnnzi agli occhi nel- 
la città santa, con la sodisfazione 
dell'amor suo per Tarte, la prospet- 
tiva d’nna vita brillante. Zoega, per 

10 contrario sì fece cattolico essendo 
già Romano, al fine di essere con- 
seguente con sò medesimo, e con 
siuceri voti la rioniono sospirando 
di tutte le chiese cristiane. Un van- 
taggioso collocamento 1’ attendeva, 

11 chiamava nella patria sua prote- 
stante ; e, se vero è, com’egli mede- 
simo afferma e come il crede Tedi- 
torà conscicnzioso delle suo Lette- 
re, che il capo della Propaganda, 
Borgia, amico suo primo e protetto- 
re, non fosse stato consapevole del- 
la sua nhiiira e del suo matrimonio 
lino all'ultimo suo ritorno a Ro- 
ma, ed alla malattia che minacciò i 
suoi giorni, rimaner non può (bib- 
bio niuno sulla purezza, nve pur 
non sia sulla legittimità de’suoi mo- 
tivi. Languida gli continuò la salti- 
tc durante la maggior parto dell’an- 
uo i ■j85. In tale anno, mercè la me- 
diazione tanto avveduta quanto be- 
nevola di suo cugino il consigliere 
distato, avvenne la piena riconcilia- 
zione del convcrtito col tno paese n 
cu’suoi parenti, ed anche col di lui 
padre, quaotunqoe questi, ottimo 
uomo, ma severamente fermo nella 
fede , persistesse a ripetere, dopo 
lunghe teologiche discussioni, che 
la bella Romana era la cagion vera . 
della caduta di suo figlio. Le donne 
non avevano forse sedotto all’ idola- 
tria il cuore dello stesso Salomone ? 
Nel 1 ( 383 , Zoega sotto gli auspizii 
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di Borgia, intrapreso aveva un la- 
voro che doveva influire grande- 
mente sull* ulteriore direziono dei 
litio lavori per tutta la sua vita, Trat- 
tuvasi della puhlicazione delle me- 
daglie egizie imperiali, cioè «Ielle 
medaglie coniate in Egitto n’tempi 
degl* imperadori romani, ch'eranvi 
nel museo di tale prelato, tanto sol- 
lecito di fare che il dotto mondo go- 
desse delle preziose sue raccolte in 
tutt’i generi. Parve dapprima che 
per un semplice catalogo della serie 
delle suo monete egizio-romane, con 
alcune osservazioni critiche, ed al- 
cuni confronti, ottener si potesse i* 
intento propostosi da Zoega, che fi- 
no allora con esclusiva studiate a- 
veva lo antichità della Grecia e di 
Roma. Ma da che volse il pensiero 
all* Egitto, scorse il misto carattere 
de* monumenti datigli ad esamina- 
re, ed intraprese il raffronto loro 
con tutt* i monumenti dello stesso 
gcucre, si vide a poco a poco trasci- 
nato ad indagini non prevedute mi- 
nimamente. La comunicazione che 
ottenuta aveva, nel viaggio a Parigi, 
delle medaglie alessandrine del mu- 
seo reale, c le susseguenti aggiun- 
te fatte alla raccolta di Borgia, la 
quale crebbe di meglio che la metà, 
gli allargarono l'orizzonte. Non an- 
dò guari che volle sapersi dar conto 
dello analogie dell'antico Egitto dei 
Faraoni, della sua religione, de'stioi 
costumi, coi costumi e con la reli- 
gione mezzo-greci della capitale dei 
Tolomei ; guardò agli obelischi, ni 
steli, allo statuo egiziane, tornò allo 
medaglie, c s’ avvide del bisogno d* 
intendere il copto, sperando dì tro- 
varvi nuovi lumi. Verso la (ine del 
1^85, malgrado la sua lunga malat- 
tia, e gl'imbarazzi domestici che 
più non ristettero dal molestarlo, 
rifatto era onninamente il testo del- 
l'opera ; mentre si finivano le tavo- 
le, fu messo sotto il torchio altra 
sorgente di miserie, soprattutto a 
Roma. Incorni u eia da tale punto a 
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disvelarsi, nelle lettere di Zoega ai 
suoi amici nel Nord, l'aspetto mol- 
to meno ridente sotto cui uno spi- 
rilo libero naturalmente e mi d ri lo 
nelle abitudini dell' independeuza, 
doveva prestito tardi fargli nsgnar- 
«lare il dimorar in un paese di cui 
le solo attrattive gli avevano sulla 
prime inebriato l'animo. Lo conci- 
ta la sacerdotal censuia sì attenta a 
soffocare qualunque verità per poco 
che fosse sospetta, tanto ingegnosa 
ad interpretare «ptalunque fatto, qua- 
lunque idea che varchi lo stretto cer- 
chio ch’ella segna. « Costretti», dice, 
di tor via fino le più innocenti e- 
spnséioni, quando non occorrono nel 
breviario, com* è possibile mai di 
stampare alcuna cosa che veramen- 
te sia degna d'essere puhlirata, e 
sia seria ed origiuuic in uu paeso 
nel quale un frate, maestro del pa- 
lazzo apostolico, presiede con uno 
scettro di ferro all'oppressione dello 
spirito umano Vero è che tale fra- 
te formidabile è il dominicano Ma- 
machi, del quale il laconico impri* 
ìnatur leggesi in fine alla prefazio- 
ne in cui Zoega parla della sua pro- 
pria opera con una modestia quasi 
disdegnosa. Tale opera, per quanto 
l'autore suo la vedesse mancante di 
concatenazione e d’ armonia, sicco- 
me quegli che rigoroso era del pari 
intorno al merito della forma «juan- 
to intorno a quello della sostanza, 
ottenne nondimeno i suffragi di tut- 
ta la colta Europa. Un'erudizione di 
grande sagacità ed esattezza, una 
critica ad un tempo larga c severa, 
che cerca d* abbracciar tutto senza 
voler tutto penetrare, che tutto di- 
stingue senza escluder nulla, un bi- 
sogno di resultati elevali e positivi 
in pari tempo, si appalesano «piasi 
dappertutto in tale lunga rassegna 
d'una classe di medaglie non meno 
numerose che diflieili da spiega- 
re, che dal triumviro Autouio »i 
estendo lino all' imperatore L)iocle- 
ziauo. Agli schiarimenti gcograli- 
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fi, cronologici c storici, talvolta di 
grondo importanza, t nrroge urta 
moltitudine di osservazioni line e 
profonde sulle religioni egizia e gre- 
ca, tanto singolarmente amalgama- 
te nello rappresentazioni figurate 
come nello credenza di ipieli’epoca. 
Tale luminoso c primo passo nella 
scienza fu accolto a Roma con mol- 
ta distinzione, e ’l generoso Borgia, 
quando il libro ili politicalo nel 
1787, rimuneri l’autore di tutte»'" 
presentandolo le copie dell’ edizio- 
ne, della quale egli sostenute avera 
le spese. ÌVIa il vantaggio più pre- 
zioso ebe Zocga ne ritrasse fu que- 
sto, di rinvenire, sia nello vaste 
prospettive che dischiuse gli aveva 

10 atesso suo lavoro , sin nel giusto 
favore che gli meritò, un nuovo ali- 
mento alle sue ricerche e mezzi 

11 uovi di estenderle e perfezionarle. 
Uomo non era da stare ligio alla 
numismatica nè ad altro ramo alcu- 
no speciale dell' antichità ; il com- 
plesso c lo spirito delle cose poteva- 
no soli appagarlo, e riprese corag- 
giosamente, e lungo tempo prima 
che terminata fosso la stampa de’ 
suoi Numi aegrptiaci, l’esecuziono 
d'un disegno veramente gigantesco, 
imaginato tino dall'epoca delfulti- 
■no suo soggiorno a Gottinga. Fatto 
ornai dello stndio delle religioni 
cuore dell’ umanità, come tanto be- 
ne fu detto, il perno di tutti gli al- 
tri suoi studi, dalla religione dell'E- 
gitto che fatta crasi famigliare, e 
che gli parve contrassegnata del ca- 
rattere molto antico, egli prese e si 
mise ad esplorare successivamente e 
con metodo tutte io sorgenti di co- 
gnizioni, scritti o monumenti, di 
che le ricche librerie di Roma ed 
il suolo classico di tale patria comu- 
ne de’ popoli, gli davano adito di 
valersi, l’rima della line del 1788 n- 
Vev» trascorsi e trastullisi confor- 
memente al suo scopo tutti gli au- 
tori greci e latini, dai |iocti lino ai 
padri della chiesa cd agli storici bi- 
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santini, supplendo, con manoscritti, 
alla mancanza di buone edizioni , 
quantunque volta si avveniva iti al- 
cuna grave difficoltà nei testi. Da 
essi passò alle iscrizioni , alle disser- 
tazioni degli antiquari, ai racconti 
ed alle descrizioni dei viaggiatori, 
visitando, negl’ intervalli involonta- 
ri deite sue lettnre, i musei, le pu- 
blicbe e particolari raccolte, e mo- 
numenti dei dintorni di Ruma, di- 
, lucidando l’archeologia col soccorso 
-di tutt' i suoi ausiliari , tino la mi- 
neralogia e la chimica, e separan- 
dole dal mondo per darsi tutto a ta- 
li immensi lavori preparatorii. Ver- 
so il 1 790 giunto era a tale segno 
di poter unirne e distribuire i re- 
sultati. Metteva ordine nelle sue 
compilazioni e facova iodici per ser- 
virtene, libreria di novello genere, 
la solo che veramente possedesse, 
ma che esser doveva d’ incitimibil 
pregio per la persona che fatta se 
l’era cosi propria. In mezzo a tale 
allettanti occupazioni, e di mano 
in mano che progredivano i suoi 
studi e grandeggiava la sua riputa- 
zione io Roma, il suo pensiero, per 
inevitabile reazione, cominciava a 
ritorcersi con più frequenza verso 
la Danimarca, e cercava di rianno- 
dar legami col suo paese eni perdu- 
to non aveva la speranza di rivede- 
re quando che fosse, odi cni altron- 
de gli era necessario per l'appoggio 
la mediocrità della sua fortuna pe- 
cuniaria. Se ne presentarono due oc- 
casioni ed egli le colse avidamente. 
Il principe reale l' incomhenzò di 
recarsi a Napoli, nel 1 789, nello stes- 
so anno in cui un'altra legazione 
scientifica, non meno utile per lui, 
quantunque non gli provenisse dalla 
patria (1), fece che del pari dovesse 

(l) Traila vati il' una collazione de’mano- 
acridi della Bibbia dei Sedani.-» da servire prr 
l'edizione che fin da allora ne incparava il prc- 
fessura Holmes d'Oxfbrd. Schflw, com|»atriofia 
<d amico di Zoega, che ci ha lancialo curiosi 
ragguagli intorno alla- vita Vita, gli venne dato 
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riveder Venezia. Poco dopo rice- 
vette dal principe ereditario di Da- 
nimarca , prendente dell' accade- 
mia reale delle «rii di cui diventa- 
to era vocio corriapondente, la com- 
missione di metterai con lui in re- 
golare carteggio intorno ad ogget- 
ti di arti e d’antichità ; la quale 
commisaione ripetuta gli venne più 
dopo, in forma diilèrente, rimeri- 
tandola con più larghezza del prin- 
cipe reale. Verro la medeaima epoja 
Borgia promoaao finalmente alla di- 
gnità cardinalizia, proferae al auo 
protetto novelli mezzi a aperare un 
miglior avvenire. Ma ae tale periodo 
di tempo corrive alle pecuniarie fa- 
coltà di Zoega, e gli diedo risalto , 
a' ebbe pure le tue amarezze. Mori 
nel 1 789 un uomo che gli era caro 
e meritevole delia tua amicizia , il 
consigliere di stato Giovanni Zoega, 
auo cugino, membro stimatissimo del 
collegio delle fmanzo, e non meno 
insigne per le rare ane cognizioni in 
botanica (i). Perdette auo padre cir- 
ca un anno dopo, non aveva cessato 
mai, non ottante 1' evidente opposi- 
zione de'loro caratteri, di onorare in 
lui la guida fidata o'I zelante sostegno 
della sua gioventù. Volle l'esecutore 
testamentario escluderlo dall’ aver 
parte nella successione, a motivo del- 
la tua conversione al cattoliciamo , 
cd egli stesso vi aveva rinunziato an- 
ticipatamente, a cagione de' contido- 
rabili sagrifizi che resi aveva neces- 
sari la di lui educazione, ma il disin- 
teresse de’tnoi fratelli e delle sue 
sorelle non permise cho la faccenda 
andasse cosi In fatti Zoega, uopo 


p-r aggiunto lo tale lavoro, che gl'Iogleai ono- 
molivi ente pagarono. 

( 1 ) Un,o fu dr’ prediletti discepoli di Lio- 
n«o, il quale in onor ano denomini) Zoega una 
piauta della clatte Svngeneeia, orda frustrati., 
rappresentata nelle Stirpai aora di Lheritiar, t. 
°9v e sempre rara. TJnneo disse parlando di 
Zoega : Quando dominai Zoega ad me venit 
c*m marco, lune ego piltum detratto et dito : 
Maga ur metu un» fa. 
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aveva che dalla ana famiglia di Da- 
nimarca gli provenisse qualche alle- 
viamento alle Doie ed alle molestie 
moltiplici di cui la famiglia tua di 
Roma diventava per esso una sor- 
gente tempre più feconda. Crudeli 
malattie gl’ involava uno dopo l'altro 
i numerosi suoi figliuoli, per modo 
che di 1 1 io capo a 18 anui di ma- 
trimonio uon ne conservò altri che 
soli tre. Il peso delle cure domesti- 
-ebe ricadeva frequente e quasi inte- 
ro tu di lui, però che sua moglie , 
spesso ammalata desta pure, gii era 
debolissimo sussidio. Non si può a 
meno d’ ammirare la forza d' animo 
e la costanza inalterabile con la qua- 
le Zoega, distratto da taote afflizioni 
e del rammaricargli forte il passato, 
continuò nondimeno senza pota lo 
scientifico tuo lavoro unendo la filo- 
logia all'archeologia, due scienze ebe 
si dilucidano mutuamcnte,cd abbrac- 
ciando la mitologia, vasta conserva 
di tradizioni religiose, nelle sue due 
estremità, preparava ad un tempo 
un' edizione delle poesie orfiche 
e degl'inni di Proculo, dietro ai ma- 
noscritti tutti che potuto aveva esa- 
minare ne' tuoi viaggi. Ancora più 
curioso di cote che di parole, scrive- 
va non solamente intorno ad Orfeo, 
ma intorno ad Omero ed Esiodo 
de' conienti in cui toglieva prin- 
cipalmente ad indagare l' origine e 
la storia dei canti sì diverti che vi 
sono giunft sotto tali grandi nomf, 
ad alzare il velo delle poetiche fin- 
zioni e delle leggende sacerdotali o 
popolari, per «coprirvi il senso degli 
antichi simboli e delle credenze pri- 
mitive. Munito di tali alte istruzio- 
ni, sperava di poter un giorno, col 
soccorso degli anteriori tuoi studi 
sull' Egitto e sulla tue lingua , in- 
terrogare con alcun bnon successo 
qne' monumenti misteriosi , zeppi 
d' imagini e caratteri ancora più 
misteriosi, che Roma presentatagli 
allo sguardo come tanti enigmi mu- 
ti di mezzo alla calca ciarliera delle 
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romane e grecite antichità. In quel 
torno di tempo c quando piti fer- 
vevano i lavori preparatorii di Zoe- 
ga , allorché pauava la vita nelle 
librerie, divisò il papa Pio VI di 
riassumere, dopo una lunga intera 
ruzione, 1' opera de’suui predecetso- 
ri, facendo dirizzare que’ degli obe- 
lischi che ancor prostrati giacevano 
atti suolo di Roma. Per dare un Iu- 
atro novello alla nobile sua impresa, 
tenne che fosse necessario d' intor- 
niare quegli enormi monoliti, col- 
sni di figure e d’ ieroglifici quasi n- 
gualmente oscuri, di tutt’ i lumi di 
un'interpretazione storica ed erudi- 
ta. Pare che già dalla fine dell’anno 
* -j 8-3 , quando Zoega publicate ave- 
va appena le aue Medaglie egizie, 
col suffragio di tutte le dotte perso- 
ne di Ronza, il pontefice avesse mes- 
to l'occhio tu di lui per l’esecuzione 
di tale disegno, d' assai più arduo 
che l'erezione degli obelischi. Zoe- 
ga andato estendo a presentargli il 
tuo libro, il papa rincombeoxò for- 
malmente di tale nuovo lavoro, la- 
sciandogli ogoi più ampia facoltà di 
compiere la raccolta do' materiali o 
di maturarne lo studio. Non tratta- 
vasi che d'indirizzare ad una meta 
più positiva indagini generali, già 
di molto inoltrate; nessuno a quel- 
l' epoca, non solo in Roma ma in 
Europa, non era versato quanto il 
dotto danese nella cognizione dell' 
Egitto antico, nè capace in pari gra- 
do di produrre importanti resultati 
intorno ad ogni punto qualunque 
che lo cuncernesse. Spesi vennero 
gli anni 1790 e 1791 nello studiare 
gli obelischi stessi, sulle impronte 
che a tale uopo il papa levar fece 
delle scolture che gli adornano. Fra 
tali scolture tutto significanti, gl’ie- 
roglifici, sacri caratteri d’ una natu- 
ra equivoca, tante volte cementa- 
ti e non mai spiegati, tormentaro- 
no a lungo la mente di Zoega, po- 
ro inclinata a pascersi delle ipotesi 
de' suoi autecessori, e inulto menu 
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ancora delle fantasie del predeces- 
sur tuo nell’interpretazione degli o- 
Mischi, il p. Kircker. Perciò noi 
k> scorgiamo fin dalle prime, tu di 
nna via molto più sincera, ed in 
possesso d’ un fatto oggidì fuori di 
dubbio, ma fin allora generalmente 
disconosciuto ; ed è che geroglifi- 
ci, lungi dall'essere caduti in disuso 
dopo la conquista dell' Egitto fatta 
da Cambite, re di Persia, durarono 
quanto la nazione egizia ella stessa, 
nè cessarono di essere adoperati ss 
non dopo la totale distruzione del 
paganesimo. Ma quando uopo fu d’ 
incominciare, nel 179*, la stampa 
del volume in foglio che la papale 
magnificenza ricerco avera sugli o- 
belirchi, Zoega determinato aveva, 
iu ciò che riigivarda gli obelischi, 
di limitarsi ad alcuno generalità sul- 
la natura e la meccanica di essi sen- 
za tentare di penetrar più adden- 
tro. Pure quel bisogno di granili e 
compiute cose coi sentiva sempre 
non doveva andare non soddisfo. 
Va’ immeosa compilazione critica 
sull'origine, lo scopo e la storia de* 
monumenti detti obelischi , e di 
que' che ad essi si accostano per un 
[moto qualunque , destinata fu a 
diventar base indispensabile di tut- 
te lo ulteriori ricerche relative all* 
archeologia egiziana. In pari tempo 
esatti e fedeli intagli di que’ de' pre- 
fati monumenti che Pio Vlfatti avea 
dirizzare o disseppellire, presentar 
dovettero a tali investigazioni un 
campo libero quanto sicuro, e servir 
per modello alle rappresentazioni di 
tale genero comunemente sì im- 
perfette. Costretto a stampare di 
mano in mano che a dettar prose- 
guiva l'opera sua , e spesso di at- 
tendere a suoi lavori distratto da af- 
flizioni domestiche ognor ricorren- 
ti , Zoega a più riprese videsi da 
malattia preciso tale laborioso cor- 
so, di cui non vide il termine prima 
dell'anno 179G. Esclama in una del- 
le sue lettere di tuie epoca con pro- 
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foucla tristezza c cui presentimento 
forse della cattiva fortuna del libro 
che gli aveva costato taute veglie, 
in mezzo a tante afflizioni: « Pri- 
ma che Tanno abbia line, calcolo di 
puhlicarc finalmente questo libro 
in foglio di 700 Iacee ; lo considero 
come il mio ccootafio, e Spero elle 
non uc verrà letto se non la sola 
iscrizione M , Aveva?» alcun che di 
profetico in queste ultime parole , 
almeno quanto all* esito dell* opera; 
però clic la publicazionc ne diven- 
ne a lungo problematica per gli e- 
venti, che non tardarono u piomba- 
re sopra Roma. Non degli ultimi 
principi d’Europa era stato il papa 
nel chiarirsi contrario alla rivolu- 
zione francese del 178^, laonde que- 
sta, vioto clic ebbe i! Piemonte, 0 
vinti tre eserciti austriaci nell’Al- 
ta' Italia e diesso terrore in tntt’i 
suoi nemici, sotto la guida di Buo- 
naparte, presentavasi ad impor ea- 
grilizi alla S. Sede, de* quali il più 
doloroso fu la perdita di un nume- 
ro grande di capo-lavori dclTarte e 
di pianoscritti antichi, gloria della 
moderna Roma. Zoega afflitto fu 
grandemente da tale sommo disa- 
stro. Disgustato per un istante dal- 
1* archeologia classica , cui cessato 
non aveva di coltivare anche duran- 
te il lavoro suo intorno agli obeli- 
schi, siccome n* e prova una Disser- 
ta/iooc su Tic he e Nemesi, compo- 
sta nel 1 79 £ pel conte di Mùnstcr, 
ripigliò lo studio della lingua copta, 
e s’ immerse nella lettura de’ mano- 
scritti egizi del museo Borgia. Una 
novella crisi politica aoprav venne a 
trarnelo, nel punto clic In lama sua 
crescente» nel di lui paese, e T assi- 
stenza ile* potenti protettori che vi 
si era fatti per ventura connesso lo 
avevano nuovamente alla Danimar- 
ca mediante incombenze diplomati- 
che, delle quali il solo titolo si fece 
aspettare. Dalla fondazione della rc- 
puhlica Cisalpina iti |*>i, T Italia ed 
auche Io òtalo rumano crauo trava- 
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gliati dallo spirilo democratico. L4 
morte del giotanc Duphot, ucciso 
in una sommossa dalle truppe del 
papa a- canto nlTambasciadore fran- 
cese Giuseppe Buonaparte, condus- 
se l’esercito francese d’Italia sotto Io 
mura di Roma, Pe’primi giorni del 
1798. Zoega, spaventato, volle dap- 
prima fuggire, temendo un assedio 
e la fame; rimase però, fidando nell*! 
stretta neutralità in cui crasi tenu- 
to tempre verso i due partiti, in 
mancanza di quel titolo da parte di 
S. M. da nese, che giunto non ora- 
gli per anche. Poco dopo avvenuto 
l'ingresso de’ Francesi, nop seppe 
resistere ad un’esaltazione in allora 
contagiosa, e salutò con queste bel- 
le parole: I^vfxtv xf arUfa A iof tXfo- 
$if!ou (diain di piglio alla coppa 
di Giove liberatore), ciò che per uu 
istante esser credette la risurrezio- 
ne della republica romana. La ma- 
gia dei nomi e delle antiche ricor- 
danze, la pompa tutta popolare del- 
l'inaugurazione dei consoli, dei se- 
natori, dei tribuni, Ta lira nca mento 
dell' intelletto mediante la libertà 
della stampa, cd il grado che il sa- 
pere era presso ad ottenere nella con- 
formazione della ntiova republica, 
tali cose parlar dovevano con tanti» 
forza alfirtutginazione di Zoega, elio 
stupore non è di vederlo, malgrado 
Tabit naie sua circospezioue, sedotto 
da principio dallo spettacolo della 
rivoluzione. Scrisse al cardinale Bor- 
gia, lamentando la necessità che fit- 
to l’aveva allontanarsi da Roma co- 
gli altri cardinali, c studiando di 
mitigare l'asprezza della condizione 
dell'illustre vecchio, vittima d’ una 
devozione senza fanatismo al carat- 
tere di che era insignito: r> Da lun- 
ghi anni note le sono le mie opinio- 
ni, e sa che i voti miei furono sem- 
pre per la libertà, siccome io cre- 
do eli* (dia s'abbia quelli di quan- 
ti som» in abituai commercio con 
la classica antichità u . Creato cho 
fu T Luiulo nazionale romano, col- 
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locato venne con Visconti e Mari- 
ni nella sezione di storia c d'an- 
tichità, e dovette soltanto ni superio- 
re silo inerito, degnamente prezzato 
rial coni rniti&ario Iran ceso L).< nuoti, di 
essere il solo oltramontano ammesso 
in quel dotto corpo. Quasi nel mede- 
simo tempo la società realo delle 
scienze «li Danimarca tenne ad ono- 
re d* iscriverlo nel numero de’ suoi 
n.cmhri. Mentre il zelante suo ami- 
co Munter, oggigiorno ancora dotto 
o rispettabile vescovo di Seelaud , 
intento era a tradurre, per sottopor- 
la all* accademia danese, una Disser-. 
fazione italiana sui geni che mani - 
rizzano Psiche , cui la sorella sua, la 
dama Bruti, ricevuta aveva da Zoega 
in memoria dell* amicizia loro e del 
di lei soggiorno a Roma, I* autore 
leggeva iu persona all* Istituto roma- 
no uno scritto da liti composto di fre- 
sco sulla religione degli antichi Per- 
siani, t‘d in particolare sul culto del 
Dio Mitra. Ma le dotte sue veglie c 
le rcpublicane suo illusioni, le quali 
pur esse noti erano se non uua forma 
del suo zelo per la scienza , crudel- 
mente turbate furono dall* alternare 
di vittorie c di rovesci che i Francesi 
costrinse a lasciar che Roma fosse 
saccheggiata «lai Napoletani verso la 
line del i"<)8, ve li raddusse alcuni 
giorni dopo scorti dall* audace valore 
di Chain piounet, e fece qtie* paesi 
il teatro della guerra durante molta 
parte dell’anno seguente. Lo studio 
«lei copto fu nuovamente rifugio a 
Zoega contro gl’infortuni de* tempi, 
ma tiou gl’ impedì di comporre un 
nuovo scritto sul Dio primogenito 
degli Orfici . IN e lesse anzi all’ istitu- 
to mi terzo composto lino dal 1790, 
c che ottenne tutt* i suffragi, ed era 
la spiegazione d’uu basso-rilievo che 
rappresenta Licurgo , re di /'rada, 
in mano alle baccanti. Ma I* eserci- 
to napoletano impadronito essendosi 
di Konia verso la line del *799, parvo 
clic Zoega cessasse per sempre i so- 
gni di libertà, c pentissi, egli dice, 
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di essersi per un istante accostato al, 
vulcano popolare. Certo è che, aven- 
do numerosa famiglia, danneggiato 
fu molto daHo conseguenze d ima 
rivoluzione per nò stessa insensata, 
c che tratte crasi dietro h» care- 
stia cd i mali tutti inseparabili dell* 
anarchia. Pef fortuna il soccorsero 
gli amici suoi di Copenaghen , ed il 
cardinale Borgia tornò a Roma col 
nuovo papa Pio VII. Divenne 
quindi possibile, malgrado che ne- 
gligcntati fossero molto gli studi 
dell'antichità, la publicazione della 
grand’opera sugli Obelischi, scelta 
da quattro anni in totale oblio. Il 
generoso prelato, che durante il suo 
esilio, fatto aveva di tale libro la fa- 
vorita sua lettura, ottenne denaro per 
terminare i rami, c l'opera uscì al- 
la luce prima che fluisse l’auno i 800. 
Ma Zoega, fedele alla memoria del 
pontefice che incaricato ue 1’ aveva 
con sì distinta benevolenza, yollc che 
sul frontispizio vi fosse la data del 
1797, c ricusò di cambiare la dedica 
preferendo, scriveva, di dedicare il 
suo libro ai morti che ai vivi. |l 29 
di ottobre, introdotto dal cardinale 
Borgia, no presenta una copia a Pio 
VII, c di mille che ne furono tirate, 
ne ricevette cento. Zoega tale s’ebbe 
lieve guiderdono ad un lavoro , iu 
che spesi gli anni più belli della sua 
vita, e che, così a lungo tenendolo 
sopra argomenti che a quell’ epoca 
ueppur un aito ingegno poteva ren- 
der fecondi, svinto |* aveva da un a- 
ringo io cui, con meno fatica, si sa- 
rebbe assai più sicuramente illusi i a- 
to. Il suo libro De usu et origine 
Obeliscorurn, malgrado la confessa- 
ta sterilità de’ suoi sforzi per Ja spie- 
gazione di quo’ monumenti in essi 
stessi, sussisterà nondimeno siccome 
1* opera più grande che abbia pro- 
dotti», sulla bue dell’ ultimo sec«»lo, 
la scienza dell’ antichità, illumina- 
ta e, uopo c dirlo, traviata alcuna 
volta dado spirilo filosofico. Se i 
resultati rifui muti ue iurouo iu al- 
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cimi ponti ed oltrepassati qmii tatti 
da >5 anni in poi, in ciò che Ipecial- 
mente concerne I' egiziana archeolo- 
gia, confermato hanno detti no* alta 
importanza c per la ttoria generale 
dell' umanità e del primo tuosvilup- 
parti, il che fu il pernierò dominan- 
te degli lindi dell' autore. Imaginato 
é lavorato con uno ipirito meramente 
egizio nella maettà del dilegno, nel- 
la profondità ed ampiezza delle bali, 
nell' armonica grandezza con cui ti 
fvituppa, nella paziente perfezione 
dei particolari, e nella leverà sem- 
plicità dello itile, tale libro, che, de- 
•gno fu precurtore de’ iavuri del se- 
colo nostro, apparisce quali misterio- 
so monumento, ma gravido di spe- 
ranze sul limite delle due età. Veno 
la fine dell'anno 1 800, giunto esten- 
do Zoega al /, 5 .° anno, ancor giovano 
di età , ma Vecchio per infermità e 
lavori, stanco (lai disastri di Roma, 
dei quali la ripercussione rendeva la 
situazione sua sempre più ardua, nè 
leggendo avvenire ninno per sè e 
po' suoi figli sulla terra di essa, che 
pareva essergli ridivenuta straniera, 
ricominciò egli a volgere verso la pa- 
tria sguardi avidi di riposo. Il solo 
mutar clima, sommamente avendo 
ornai debole la salute, pareva ch'esi- 
tar il facesse snl ino ritorno, calda- 
mente chiesto e di lunga mano 
preparato dagli amici suoi di Cope- 
naghen. Determinò 0 credette di 
determinare, e ne* primi giorni del 
1802 fu richiamato formalmente dal 
rodi Danimarca, con la qualità di 
professore nell' università di Kiel, e 
con vantaggi sufficienti, tanto per sè 
che per la sua famiglia. Allora quan- 
do convenne pensar da vero apartirsi 
da quella Roma a cui il legava un'a- 
bituazionc di venti anni, si affaccia- 
rono I’ uno sull’ altro tutti gli osta- 
coli. Chiese dilaziono sopra dilazio- 
ne por Borgia che non poteva con- 
sentire a separarli di suhitu da lui, 
persu» moglie che ricusava di se- 
guirlo oltre Io Alpi, per finire sape- 
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il catalogo dei manoscritti capti dfel 
Museo di Velletri, del quale impe- 
gnato erasi di farsi pnhlicatore pri- 
ma della sua partenza. Tutto conce- 
duto gli fu dalla henivoglienza del 
suo governo, c per intervento del 
barone diSchubart, inviato della 
corto di Danimarca a Napoli. Alta 
fine evidente cosa divenne verso il 
1804, che Zoega tormentato dal bi- 
aogno di assicurarsi un avvenire per 
tè stesso e per la sua famiglia, e de- 
sideroso soprattutto di trarli dall'e- 
quivoca posizione in cui il metteva- 
no le incombenze di agente conso- 
lare cui disimpegnava senza titolo 
come senza genio , illuso aveva sè 
Stesso sulla possibilità di rompere i 
suoi legami oon Roma , e di tra- 
piantarsi nel Nord. La Driade, per 
valerci delle sue espressioni , ora 
troppo aderente all' albero con cui 
era cresciuta. V era da temer molto 
che a Copenaghen non si ammettes- 
sero di leggeri le ragioni che render 
potevano necessario se non giusti- 
ficare nn tale esito di tante calde in- 
chieste dall' nna parte e di tante 
graziose concessioni dall'altra. Tale 
dilicata trattativa affidata essa pine 
all’amicizia del ministro Schubart 
fu condotta con tanto zelo ed abilità 
che il buon successo superò qualun- 
que speranza. Gli stessi vantaggi 
pecnniari preparati per Zoega a 
K iel, assicurati gli furono a Roma 
con titolo di professore, senza pre- 
giudizio per quello di agente di S. 
M. D., per soprappiù di ventura sba- 
razzato dalle molestie del consolato. 
La sola restrizione messa a tale be- 
nefizio, e che le circostanze per ve- 
ro resero in progresso non poco in- 
comoda, era questa, che i yoo scudi 
di Danimarca a cui montava la pen- 
sione regia sarebbero pagati in carta 
monetata. Zoega non fu perciò meu 
lieto della ricovrata indipendenza, e 
non intese più che a dare al dotto 
mondo novelle prove della sua at- 
tività, alla patria sua che valutar 
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va T udore che le derivava dai di 
Ini lavori, contrattegli! di gratitu- 
dine. Atteso siiti che mai alle ri- 
cerche ed alfe compero delle me» 
'«faglie destipate ad accrescere il 
museo reale, commistione di cui ti 
era incaricate fino dal 1801. Per di 
lui cura due preziose raccolte, senza 
tener conto delle compero parziali, 
giunsero una dopo l'altra a Copena- 
ghen, con diverse notizia di cpi de- 
ve essersi giovato 1’ autore del cata- 
logo publicato nel 1816(1). iVla il 
ripigliar cosi In numismatica, (piasi 
intralasciata da Zoega dopo la prima 
tuu opera, non era per lui che una 
ricreazione da lavori più faticosi, o 
di più importanza. Ma noi vedemmo 
che la stessa opera condotto (' aveva 
u studiare la lingua antica egizia 
«juale ti truva alterata e corrotta nel- 
le pergamene copte, di cui nel Museo 
Porgi» v’ aveva una considerevole 
moltitudine. Tolse a dar ordine a 
tale caos composto di una m°ltitadi- 
ue di frammenti biblici , de’ padri 
ed altre cose, no stese laborium men- 
to il catalogo, ne fece numerosi sun- 
ti con traduzioni per tutto ciò che 
gli pareva essere di rilievo per la 
geografia, la storia e la lingua, indi 
pregatone dal cardinale, incominciò 
nel 1781, 0 proseguì quasi incessan- 
temeute (ino al 1 803 la stampa di 
una grande opera in foglio con sag- 
gi paleografici. Nessun' altra pubti- 
cazione non doveva essere di pari 
giovamento per la cognizione anco- 
ra molto incompiuta della lìngua 
copta j ma pareva che una maniera 
di fatalità soffocar volesse nel loro 
termine tutte le produzioni di Zoe- 
ga. Non rimaneva più da stampare 
che un breve numero di fogli, quan- 
do giunse a Ruma novella essere 
morto il cardinale Bargia, il quale 

(t) Catalogni num. alt. gr. al lai. Ma- 
lati ragli Daaiaa. Ditpolnit, dricripttt al ae- 
ncil laO. IU. Ckr . Ramai, 3 volumi io S.lo 
graude. 
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accompagnato aveva il papa fu Fran- 
cia nel viaggio ebo vi fece verso I* 
line del 1804, e si estimo a Lione , 
ninna disposiziono fatta avendo nè 
a prò del suo amico, uè per l'opera 
di cui l’aveva incaricato. Nessuno 
dubitava del rimanente che il pre- 
lato avuto non avesse intenzione , 
come più volte dichiarato aveva, di 
fargli dono dell’ intera edizione del 
suo Calalogus codicum Cofilorum 
MufaeiBorgiani, siccome fatto ave- 
va altravolta di quella delle medaglia 
imperiali d" Egitto. Gli eredi suoi 
e la Propaganda, presso cui erano la 
Copie, giudicarono di far diversa- 
mente, ed avvolsero Zoega in uua 
lito di cui egli non vide la bue, ma 
che ebbe termine favorevole ai suoi 
figlinoli, f/edizione coasegmita lo- 
ro venne poco dopo la di lui mor- 
te, ma non essendosi rinveputo li- 
braio che se ne assumesse lo spac- 
cio, ella restò come sepolta in Bontà, 
Quanto all'autore, egli si provò a 
racconsolarsi di tale novello infor- 
tunio letterario riprendendo per la 
terza volta , con 1* abituale sua per- 
severanza, un lavoro non meno va- 
sto dei precedenti, e di cui i ma- 
teriali gli crescevano tutto giorno 
Sott’ occhio . Trattavasi della To- 
pografia di Roma, opera d’un’uti- 
lità generalmente conosciuta, che 
senza dubbio ottenuto avrebbe gran- 
de lode, e soltanto avrebbe potuto 
crescerò riputazione al calebre anti- 
quario, se gli fosse stato dato di ter- 
minarla; ma dispiaceri di famiglia, 
e furono dessi gli ultimi, sopravven- 
nero ad assalirlo nuovamente. Nel 
corso di pochi mesi perdette, la se- 
conda delle sue figlie cui amava te- 
neramente, o sua moglie, sorgeute 
ad un tempo, siccome egli stesso si 
esprime, d' una felicità passeggera 
e di quella lunga serie di faticosi la- 
vori, che gli conseguirono presso 
ai dotti una rinomanza comperata 
a caro prezzo. In quel torno di tem- 
po, cioè nel principio dell’ anno 
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1807, una distrazione meno doloro' 
sa Io svelse ad un tempo all'ossessione 
delle tristi rimembranze ed alla 
continuazione della sua Topografia 
di R<» ma. Assai prima di aver ideata 
tale opera, ed anche prima che iu- 
trapreso avesse il libro degli obeli- 
schi, quando attendeva unicamente 
agl* immensi suoi studi de' testi e 
de’momimenli figurati dell'antichi- 
tà classica , aveva imaginato di rac- 
còrrò in un catalogo critico c com- 
piuto gl' innumerevoli basso-rilievi 
si di Roma che de’suoi dintorni, di 
descriverli con solerzia, di spiegarli 
e di farne incidere i più importanti 
e publicarli. Dubitar non puossi 
che, se le circostanze l’avessero favo- 
rito, tale raccolta divenuta sarebbe 
fra le mani di Zoega , come le me- 
daglie fra quelle di Eckcl, una vera 
dottriua de’ basso rilievi antichi ; e 
quale più ricca messe dato non avreb- 
be tale classe di monumenti ad un 
intelletto assai più ricco esso pure, 
senz’essere meno esatto ! IVla Zoega 
disperava di veder eseguito piai il 
suo divisameuto in tale proposito, 
quando Piranesi , reduce a Roma , 
gli proferse mezzo di effettuarlo, al- 
meno in parte. Preseroambidue a so- 
cio loro il valente incisore a tratti Pi- 
ridi, ed il zelo degl'interessati com- 
misurandosi dapprima all* esito del 
lavoro, il primo volume in 4* to gran- 
de de Bassi-rilievi amichi diRotna y 
puhlicatu n quaderni, finito fu nel 
mese di maggio 1808. Ma fuvvi mi- 
naccia che il secondo andar dovesse 
per le lunghe in conseguenza degli 
eventi politici che incepparono le 
assor.iazioui in tutto il (Nord.. Po- 
co dopo Piranesi, facile a scorag- 
giarsi, risolvette di terminare firn- 
presa con tale volume, cui Zoega 
per conto suo non doveva nemmeno 
condurre a fine. Dei 19 (pi aderiti 
dei quali sono composti i due volumi 
che trattano del Palazzo c della Villa 
Albani soltanto, forse appena potè 
egli iiuire il testo del sesto, a tale 
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che, delle 1 15 tavole, le ultime ven- 
nero in luce senza spiegazione dopo 
la sua morte nel 1809. Tale opera 
quantunque sia rimasta imperfetta, 
e quantunque l’autore, limitato da 
viste non proprie, non abbia potuto 
nell* eseguirla attenersi al disegno 
rigorosamente scientifico che aveva 
imaginnto, è non per tanto, agli oc- 
chi dei conoscitori, un capo-lavoro 
di archeologica interpretazione. U* 
ncndo i resultati della critica più 
severa c conscienziosa al sentimento 
più giusto, al più sicuro tatto, si fa 
distinguere specialmente per mi 
ampiezza di cognizioni , una pro- 
fondità di riflessioni, una larghezza 
di vedute, che, esauriti i particolari, 
ci trasporta nel pensiero dell* arti- 
sta, della sua scuola e del suo tem- 
po, assistere si fanuo in alcuna guisa 
alla creazione del suo lavoro , e ne 
rivela cosi il vero suo spirito. Non 
vi si trova nè il senso vivo c delicato 
di alcuni Italiani, nè 1 * ispirazione 
ancora più poetica che erudita di 
Winckelmann, ne l'arte delle coni 
binazioni e de* rnpprcssainenli se- 
condata da ima potente memoria , 
come in Visconti ; nè l’altezza delle 
teorie congiunta alla scienza de'mv- 
todi tecnici, la divinazione , dici. mi 
così , calcolata di un Qnatremèrr : 
v’è alcuna cosa di meno ed, altresì al- 
cuna rosa di più- v’è il concepimen- 
to dell* ingegno antico , particolar- 
mente del greco ingeguo, non tanto 
nell’espressione sua esterna e popo- 
lare quanto nella sua idea e nella 
sua essenza intima.; c tale è In ca- 
ratteristica fat tozza non solo del li- 
bro sui bassi-rilievi, ma ili tulli gli 
altri scritti di Zoega. Improntata ella 
è evidentissima nelle sue Disset fa- 
zioni staccate, elle da noi furono 
mentovate, ciascuna nella sua epoca, 
e furono messe insieme, nel 1817, 
con diversi frammenti archeologie», 
mitologici , storici, voltate in tede- 
sco, n corredate di osservazioni da 
Welcker (1 voi. tir 8.vo con 5 tav.). 
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Tale dotto già traduttore dei Baisi- 
Rilievi, e clic cc nc lia fallo conosce- 
te sì bene fautore, publirando due 
anni più tardi, c parimente in tede- 
sco, una scelta delle suo lettere, con 
diversi documenti più o meno pre- 
ziosi sulla sua vita, ed iin giudizio 
delle sue opere, trovò nelle fogge 
dell* intelletto, nelle abitudini e li- 
no nel conversare di Zoega, quella 
s»e«sa fragranza d’ antirlntà che di 
lo i faceva come un savio della Ci ccia 
tiapiautató in mezzo alla civiltà mo- 
derna. Una profonda pace regnò 
sempre nel fondo della sua anima , 
malgrado tulle le agitazioni esterne 
che tanto spesso sopravvenivano a 
turbarne la superficie, c ebe dotali 
in lui avendo frequenti effondimen- 
ti di malinconia, ed i compianti, ora 
amari ed ora ironici di cui ridonda- 
no le sue lettere , far potrebbero di 
leggeri concepire un* idea falsa del 
vero suo carattere. Tale placida dia- 
piri zio ne deH*animocd al tiptto filo- 
sofica (però che, osservatore diligen- 
te delle forme religiose stabilite, gli 
proveniva dal suo secolo una fòrte 
teudenza allo scetticismo in materia 
di fede ) gli mantenne la libertà di 
niente, sì necessaria a tanti lavori, c 
non permise che il suo pensamento 
rimpiccolisse inai framezzo ai mille 
particolari cui la necessità di prove- 
dere ai bisogni della sua famiglia il 
costringeva a scendere senza posa. 
Del rimanente la semplicità do «uoi 
costumi, de'suoi gusti, di tutto il vi- 
ver suo abituale; un’irremovibile co- 
stanza nelle sue massime di econo- 
mia c di virtù pratica; una benevo- 
lenza inesauribile per le persone , 
con una severità satirica talvolta per 
le cose; una lieve tinta d* ironia di 
che era asperso il suo conversare ; 
modi ingenui c popolari come que* 
degli antichi e Je'nieridionali gene- 
ralmente ; un bisogno, un’arte di 
comunicare le sue idee c di farle 
fruttare nelle menti degli altri, tale 
, complesso di cose, al dire di più te- 
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stirnoui, gli dava alcuna cosa di vé- 
ramente socratico. S'urrogc che lo 
spirito d'indagine e di dubbio con 
giungeva»! in lui ad un entusiasmo 
dii inni così di riflessione, la fugacità 
della critica alla freschezza dclt'irna- 
ginazionc,il vigore del ragionamen- 
to alla poesia dell'espressione e dello 
stile. Notabilissimo uomo sarebbe 
stato pqr sempre come pensatore e 
come scrittore, soprattutto ove di ciò 
sì giudichi dalle sue lettere , Anche 
se stato noti fosse uno de* più valenti 
e forse il più dotto , il più litologo 
degli archeologi. S'ebbe grande a 
scendente in Roma, non fra gli eru- 
diti e gli antiquari soltanto, ni quali 
profondeva i consigli e molti educò 
con le sue lezioni, ma fra gli osserva- 
tori pur anello, gli artisti, qiic'prin- 
cipalmcnte della sua nazione , cui 
dirigeva, istruiva, scaldava con la 
purezza del suo gusto , con le pro- 
fonde sue cognizioni e col suo amo- 
re appassionato dell* antico. Aker- 
blad , Fernovv cd il celebre Thor- 
W.ddsen gli furono pressoché in pari 
grado debitori d*’ istruzione. Fa me- 
raviglia che Zoega, fatti avendo stu- 
di storici si ampi, dotato di sì sva- 
riata erudizione e che fatta crasi 
saldamente cosa propria nlcdianfò 
la rillessionc , di una perspicacia 
di vedere filosofica c d’ un* ispira- 
zione di pensamento, con cui l* e- 
rudizioiie dominava e vivificava ad 
mi tempo, lasciato non abbia nes- 
suna grande opera in cui posto fòs- 
se il complesso delle sue viste sullo 
svilupparsi delfumanità negli anti- 
chi tempi. I*a fatalità che non ri- 
stette dal perseguitarlo, ed il gittò 
in una serie di lavori rade volle di 
sua scelta, e quasi sempre d'un'ec- 
cessiva specialità ; che la vita gl* in- 
selvò ili ostacoli «fogni genere; che 
in lui ravvalorando per si tristi spe- 
l ienze la propensione natia allo set- 
ticismo, aver gli fece sovente pietà, 
per non dire disdegno, «Iella scien- 
za e del vivere da scienziato, 1* as- 
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solve da qualunque taccia in tale 
propolito, inoltre ae potuto avene 
condurre più preuo al tuo termine 
l‘ opera tui batti-rilievi, collocati vi 
avrebbe certo i resultati delle lun- 
ghe tue lucubrazioni tu quel mera- 
viglioto concatenamento, con cui la 
religione, la poetia, l'arte, i coitomi 
e tutta la storia degli antichi rivo- 
iati ai erano per tcmpu al tuo intel- 
letto. La taiute tua debolissima sem- 
pre caduta era in uno stato deplora- 
bile sulla fine del 1808. Stava maglio 
ne'prirai giorni dell’anno susseguen- 
te , e ricominciato aveva delle piace- 
voli passeggiate con l’amica tua, la 
dama Bruci, la quale dedicò dei vani 
toccanti alla tua memoria, allorché 
tristi novelle delle crescenti angu- 
stie della lor patria gli vibrarono un 
cotpo terribile. Cadde seriamente 
ammalato il primo di febbraio. Gli 
rimate a lungo libera la tetta, non 
ottante reiterati accetti d’una febbre 
nervosa, che gli cagionava «paaimì 
violenti; non volto nè medie» uè 
confettore romani, A poco a poco 
a* dolori sottentrò un mortalo spos- 
samento- e Zoega, lenza perdere af- 
fatto la conotcenza fino all’ultimo 
sospiro, 1' addormentò nel riposo 
(Ielle anime nobili il 10 febbraio 
i8oq. 11 auo volto, rattratto dalla cri- 
si estrema, ti allentò poco dopo a 
quell’ esprettione di benevola placi- 
dezza che gli era propria. Modella- 
to fu subito, e disegnato dai model- 
lo di perfetta somiglianza da Thor- 
waldscn, il quale ba fatto rivivere 
in tale bellissimo ritratto del tuo 
amico quello sguardo penetrante , 
imagine del tuo ingegno che la 
sola morto aveva potuto spegnere. 
La mortale tua spoglia seppellita 
venne cundìcevul pompa nella chie- 
sa di sant’ Andrea delle Fratte, non 
lungo dalla sua casa, nella strada Gre- 
goriana , da citi uscito non era dal 
1784 iu poi, ed in cui gustate ave- 
va negli ultimi auni della sua vita 
le delizie della società tanto gentile 


ZOE 

quanto dotta d*l ministra prussiano 
Guglielmo de Humboldt. Il barone 
di Scbubart o la dama Urun rico- 
vrarono i suoi tre figlinoli con ge- 
nerosa sollecitudine, e più tardi il 
governo danese, in guiderdone dei 
meriti del padri. e del lustro pro- 
venuto alla patria sua dai di lui la- 
vori, continuò ad essi la pensione 
che assegnata aveva a tui qnand’era 
vivo. Zoega, diffidando com’era usa- 
to di fare della fortuna che tanto 
r aveva maltrattato spesso, era lun- 
go dal prevedere tutto ciò che il 
tao paese fatto avrebbe un giorno 
per gli eredi del suo nome. Senza 
dubbio a tato disposizione dell’ ani- 
mo, al sentimento alquanto esagera- 
to dell'incertezza ed instabilità elio 
fuvvi quasi sempre nella tua condi- 
zione, attribuir vuoisi la non aspet- 
tata scoperta d’una ragguardavoi 
somma in oro, riposta con le tue car- 
te nel suo scrittoio, e cui riguarda- 
va siccome inviolabil peculio de’tuui 
figliuoli. Zoega era socio della più 
parte delle società dotte dell'Italia o 
ilei Nord, e membro di quelle di 
Gottinga, di Berlino e di Monaco. 
Era stato fatto da poco cavaliere dal- 
l’ordine di Danebrog ; ma la noti- 
zia non ne giunse a Roma se non 
otto giorni dupo la sua morte. I suoi 
rannoscritti portati furono, nel ■ 8 1 1, 
a Copenaghen dal barone di Scbu- 
bart, e messi in serbo nella libreria 
del re, ove tono probabilmente tut- 
tavia nello stesso ordine in cui di- 
stribuiti gli aveva un altro de’suoi 
concittadini, il dottore Koes, rapito 
poi dalla morte nel fioro dell’età. Va 
ne ha un particularizzato raggua- 
glio in fine al secondo tomo della 
raccolta in tedesco già da noi men- 
tovata, ed è intitolato: Pila di Z ne- 
gli, per Welcker (z voi. in 8.vo) ; 1‘ 
altra raccolta del medesimo editore, 
del pari menzionato più sopra, con- 
tiene i brani o frammenti elio par- 
vero più degni di essere politicati, 
fra litri 1' orditura di non poca e- 
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«trancine di lezioni sulla mitologia 
greca , piena di vedute critiche, ed 
alcune pagiue sopra Omero, in cui 
«eden come Zoega aveva, fino dal 
1788, e veriaimilmeuté molto pri- 
ma, delle idee «uH’originc dei poe- 
mi omerici che molto si accostavano 
a quelle di Wolfio. 

G N T. 

ZOELLNER (Giovanni Fkdz- 
mco), primo ministro della chiesa 
di san Nicolò, ispettore della dioce- 
si protestante di Berlino, prefetto 
del ginnasio di tale città, ec., nac- 
que il >4 aprile 1768 a Ncudmann 
nella Nuova Marca, e mori a Franc- 
fort suli'Oder il 1 2 sctt. 18114. Del- 
le sue uumerose opere citeremo: I. 
Libro di lettura pei diversi stali 
(in ted. ), Berlino, 1781 11790,9 
\ voi. in 8.vo, spessissimo ristampato; 
Il Storia deLC Europa moderna, 
dal quinto secolo sino al decimol- 
tavo, esposta in una serie di lette- 
re scritte da un padre a suo figlio 
(in ted.), ivi, 1785 a 1798, 11 voi. 
in 8.vo; III llagionarnenti sul glo- 
bo e suoi abitanti (in ted.) , 1784 
a >791; IV Sulla filosofia specu- 
lativa (in ted.) , ivi, 1789, iu 8.vo; 
V Lettere intorno alla Slesia, Cra- 
covia, ÌVicliczka e la contea di 
Gian, scritte in un viaggio fatto 
nel 1791 (in ted.), Berlino, 1791 e 
1798, 2 voi. in 8.vo,con intagli; VI 
Vi aggio in Pomerania, nell' isola 
di Riigen ed in una parte del duca- 
to di Mecklenburgo (in ted.), ivi, 
1797, in 8.vo, con intagli; Vii In- 
sufficienza di certe prove che si 
vorrebbero addurre per dimostra- 
re i asserita antichità del nostro 
globo (in ted.); Berlino, 1787; VII! 
Sull avvenimento spaventevole ac- 
caduto in Francia, il 21 gennaio 
1 793 (in ted.) , Berlino, 1798; IX 
Sul perfezionamento della lingua 
tedesca, discorso letto all acoademia 
delle scienze di Berlino, ed inseri- 
to nelle Memorie di essa ; X Sulla 
’i'eddicea, ivi; XI Descrizione di 
85 . 


ZOE 32 1 

un viaggio fallo nel 1793, alC iso- 
la di Helgoland , inserita negli Ar- 
chivi del tempo, di Berlino. Zoell- 
ner diede in luce parecchi Sermo- 
ni, doppiali la raccolta fu stampata 
dopo la sua morte. Concorse alla 
traduzione in tedesco delle Opere 
del grande Federico. 

G— r. 

ZOEMEREN (Enrico di), dotto 
teologo del secolo decimoquinto , 
nacque, verso il 1420, in una pic- 
cola città del Brahante, donde pre- 
se il nome, secondo l'uso dei dotti 
di quell'epoca. Finiti ch’ebbe pii 
studi nell'università di Parigi, vi 
ottenne il grado di dottore in teolo- 
gia. Il cardinale Bessarione legalo 
della Santa Sede a Vienna ( 1 4 5 8 - 
tìo), lo chiamò presso di sò, e l’in- 
caricò di compendiare f opera di 
Occam contro gli eretici. Nel 1480, 
Zoemercn ottenne una cattedra di 
teologia a Lovanio; e divenne in 
seguito canonico di San Giovanni 
di Bois-le-Duc e decano della catte- 
drale di Anversa. In lina disputa te- 
nuta con uno desimi colleglli (Pia- 
tro de Rivo, professore di filosofia), 
l’università di Lovanio decise con- 
tro Zoerneren, e lo dichiarò sospet- 
to di eresia. Appellò di tale senten- 
za a Roma, dove si recò, e si giu- 
stificò pienamente. Ritornato appo- 
na a Lovanio, cadde malato, e mori 
il »4 agosto 1472. Lo sue opere so- 
no: 1 . Epitome pr inule partis dialo- 
gi Giti. Occam quae inlitulatur de 
hnereticis, Lovanio, Giovanni di 
Westfalia, 1481, in foglio picc.; II 
Epislalarum libcr, ivi, 1481, in 
foglio piccolo. Quest’ ultimo volume 
è ancor più raro del precedente. 
Nessun bibliografo ne da la descri- 
zione ; o Lambinet «neh’ esso ne 
parla soltanto dietro Virier, nella 
stia Storia dei primi stabilimenti 
di stamperia nel Belgio ( anno 
1481). Si cita ancora di Zoerneren 
una Lettera sulla presa di Costan- 
tinopoli falla dai Turchi; ma .pare 
Ji 
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che sia rimasta inedita. Vedi Fasti 
academtci Lovaniens. di Valeri*' 
André, p. 84 - 

W— ». 

ZOES, in latino Zoetwi (Enri- 
co), celebre giureconsulto, nacque 
nel 1 5 "j i ad Amcrsfort, d'una fami- 
glia patrizia. Fatti ch’ebbe i primi 
studi nella sua patria si recò a Lo- 
vanio ed ivi nel collegio di Faucon 
fece i corsi di filosofia, di rettorie» 
e di lingua greca. Si dedicò in se- 
guito alla giurisprudenza con tanto 
zelo e profitto, che nel i5g7 fu scelto 
per roto unanime de' di lui condi- 
scepoli, decano e fiscale del collegio 
dei Baccellieri. Arendo accompa- 
gnato il giovano conta Cristoforo 
Van Etten ne’ suoi viaggi in Ispa- 
gna, frequentò alcun tempo le scuole 
dell’università di Salamanca, e fece 
stupire que’ professori della dottri- 
na. Tornato che fu a Lovanio nel 
i 6 o 3 , vi prese il grado di licenzia- 
to; e nel 1606 fu creato professor* 
di lingua greca nel collegio Buslci- 
den. Era egli appena in possesso di 
tale cattedra, quando l’arciduca Al- 
berto gli commise di spiegare le 
Istituzioni nell’università. Nel 1619, 
Zoes passò dalla cattedra delle Isti- 
tuzioni a quella delle Pandette, • 
mori il 16 febbraio 1617. Le di Ini 
spoglie mortali furono deposte in 
una delle cappelle della chiesa di 
San Pietro, con un onorevole epi- 
tafio riferito da Foppens nella Bi- 
bliotheca Belgica, 488 - Le lezioni 
di tale dotto professore, raccolte dai 
di lui allievi, f’urone publicate dopo 
La di lui morte: I. Praelectiones si- 
ve commentarii de jure feudorum, 
Lovanio, 1 64 ' , in 4 -to; II Univer- 
sum jus canonicum sive commen- 
tario 1 ad Decretale s epistolas Gre- 
gorii IX Poni., ivi, 1647, in fogL; * 
•on aggiunte, 1723, nella stessa for- 
mo; III Commentarius ad institu- 
tiones juris civilis, ivi, i 653 ,in 4-to; 
IV Commentarius ht Codicem fu- 
stinianeum, Colonia, 1660, in 4-to; 
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T Commentarius ad Digeslorum 
seu Pandeetarum juris civilis li- 
bro! quinquagiata, in fogL, la qua- 
le opera di Zoes ò quella che più 
spesso fu ristampata. Le migliori 
edizioni sono quelle di Lovanio, 
1718, in foglio, e Colonia, 173G-37, 

3 volumi in 4 -to. Venne fatto il ri- 
tratto di tale giureconsulto, in fo- 
glio. — Zóns (Nicolò), prossimo con- 
giunto di Enrico, nacque nel i 5 G 4 » 
e fu dapprima sccretario del vesco- 
vo di Tournai, Giovanni di Vend- 
vell, il quale lo creò canonico della 
cattedrale, poi ufiziale . Nel i 6 o 3 , 
venne fatto referendario del grande 
consiglio di Fiandra, e nel i6i5 
vescovo di Bois-le-Duc, Siccome pio 
e dotto prelato, governò la sua dio- 
cesi con molto zelo, e mori il 12 
agosto 1 6 i 5 a Lovanio, dove crasi 
recato a presiedere all’ istituzione 
del collegio della Trinità, di cui è 
fondatore. L’epitafio'che gli fu posto 
è una copia quasi letterale di quello 
di san Carlo di Milano. Tale prela- 
to scrisse in latino la Pila di G. de 
JVendvell, Douai, i 5 g 8 , in 8 ,vo. 
— • Zoes (Gerardo), gesuita, della 
stessa famiglia dei precedenti, nato 
nel 1579 ad Amersfort, insegnò la 
umanità in diversi collegi, e tra- 
dusse in fiammingo le opere ebe cre- 
dette più utile di diffondere nei 
Paesi-Bassi. Mori a Maline*, il 3 1 
settembre 1628. Delle numerose 
traduzioni del p. Zoe», quasi tutte 
anonime, basterà citare : Metodo di 
confessione generale ; Trattato del- 
la presenza di Dio, dèi p. Fr. Aria*; 
il Combattimento spirituale del p. 
Giov. Castaniza; il Cammino del- 
la vita eterna del p{ Ant. Sucquet ; 
d Trattata? della divozione alla 
Santa Tergine del p. Spinelli ; due 
volumi di Lettere edificanti, scritte 
dalle Indie orientali, dai missiona- 
ri fiamminghi, et. Tedile Bibliot. 
soc. Jesu del p. Southwel, 3 oo. 

W— s. 

ZOHAR. Tedi Abek-Zoh*». 
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ZOHEIR, antico poeta arabo, per paaaione. Gli antichi anch* essi 
contemporaneo di Maometto, fu fi- ne hanno fatto un tale uso: 
glio di Abu bolina, c fu autore di 

una delle sette Moallakah (/'. Am- «/, « Uh, Xoìu, non» iato. 

hUl-mis). L’ oggetto del di lui 

poema è di eternare la memoria dice Ovidio ( i ) ad ognuno degli 
della generosità dei principi nra- sparlatori delle di lui poesie. Àia 
bi, che avevano procurata la ricon- originariamente fu il nome perso- 
ciliazione delle tribù d’ Abs e di naie d' un gramatico che aveva 
Dbobyan , dopo quarant' anni di censurato Omero con un’ amarezza 
guerra. Zolle ir aveva ottant’ anni indecente, e che in conseguenza è 
quando lo compose. Tale poema di stato denominato •/uiffi/uaVrif . Pa- 
létto porta l’ impronta di una savia recebi autori greci e latini hanno 
vecchiezza, che ha messo a prolitto parlato di lui, se pure ad un solo e 
le lezioni dell’esperienza. Zoheir è medesimo personaggio si devono ri- 
padre d'un altro poeta celebre, Kaab ferire le particolarità diflerentissi- 
\y< questo nome), il quale fu dap- me che attribuiscono al nome di 
prima uno dei più violenti nemici Zoilo. Lo Allegorie omeriche gli 
«li Maometto, vide posta la tagba al* imputano calunnie, sacrilegi, e lo 
la sua vita dal profeta, ed ottenne trattano da vile schiavo nnivcrsal- 
in seguito da esso il perdono del mente aborrito o disprezzato; tale 
suo fallo, mediaute il celebre poc- testimonianza sarebbe la più anti* 
tna conosciuto sotto il nome di Bar- ca, se fosse realmente di Eracbdc «li 
da, poema che non fu mai compre- Ponto (V. questo nome), a cui lo 
so fra le Moallakah, come si è detto prefate Allegorie furono per lungo 
per errore nell 1 articolo Kaab. Il tempo, ma, come sembra, fuor di 
poema di Zoheir fu dato in luce proposito attribuite. Le opere di 
unitamente alle altre Moallakah , rcttoriea e di critica di Dionigi «li 
in inglese, corredato del testo arabo Alicarnasso contengono de'testi più 
in caratteri latini, dal celebre W. autentici ne'quali Zoilo non è tnn- 
Joues, a Londra, nel ■ q8 a. E. Fr. to odiosamente dipinto : che anzi il 
Ch. Rosenmfiller l’ ha pnblicato in divario è grande ivi è detto allievo 
arabo con scoli arabi, e con una tra- di Policratc, e maestro di Anassi- 
duzionc latina e note, a Lipsia, nel mene ; e prendendo Lisia per mo- 
1792. Fu ancora publicato, unita- dello viene annoverato fra gli orato- 
mente alle altre Moallakah, in ara- ri di secondo ordine, dei quali l'elo- 
bo , corredato d’un cemento tolto quenza dolce e graziola è stimata 
da quello di Zouzcni, a Galeotta, in Atene. Dionigi celebra la mode- 
Fjnalraente ne venne fatta una mio- razione, e l’imparzialità delle os- 
va edizione a Lipsia, nel 1828, dal- servazioni «li Zoilo sulle opere di 
lo stesso Rosenmnller, nella secon- Platone ; fa «le! pari menzione del- 
da parte dei suoi A nule eia arabi- la sua censura dei poemi d’ Omero, 
ca, coi scoli intieri di Zouzeni ed ma non la caratterizza, Strabono 
alcuni altri. Si può consultare su ( 1 . vi) rinfaccia all’Oincroniastix di 
quest’ ultima edizione il Giornale aver trasferito il fiume Alfeo nel- 
« lei doni, quaderno di settembre l’isola di Tcnedo, e dichiara clic 
nel 1826. tale fallo è imperdonabile in un 

S. n. S — I. uomo che s’arroga il diritto di «lar 

ZOILO è un nome tanto famo- 
so, che di nome proprio è divenuto 

comune a tutti i critici invidiosi e (1; jtemei. >»«r, ass. 
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giudizio sull'Odissea e sull* Iliade. 
Alcuni cenni di Plutarco ( 1 ) dan- 
no adito a pensare che Demostene 
aveva studiato soLto Zoilo, e ne a- 
vessc altre.**» raccolte le aringhe ( 2 ), 
nè Zoilo d'altronde è minimamen- 
te incolpato in que' passi. E come 
retore e come gratnatico com- 
mendevole il cita parecchie volte 
Ateneo (1, 1 , 1. vm, 1. ixj, se pure 
non si tratti d'tin altro Zoilo indi- 
cato nell'/Wj mulogicutn magnum , 
alla parola X'vof. Galeno (3) parla 
espressamente del censore di Ome- 
ro, e nou gli risparmia le accuse: lo 
paragona a Salmoneo, rivale inscn- 
sato di Giove, e gli appone di ave- 
re spinta la stravaganza sino a bat- 
tere con i sferzate Te statue del can- 
tor d'Achille. Porse ciò altro nou è 
che un linguaggio figurato , che 
una viva pittura delle critiche au- 
daci onde veniva oltraggiato 1* inge- 
gno e la memoria del poeta: ten- 
nero così alcuni dotti, specialmente 
Gotti frodo Oleario, nella sua prefa- 
zione agli Nemica di Filostrato. 
Longino nqn approva in Omero la 
metamorfosi dei compagni cf Olisse 
in inaiali, chiamati, die’ egli, da 
Zoilo, porcelli piagnolo*i;e quan- 
tunque si dica che l'autore del trat- 
tato del Sublime biasimi tale tratto 
satirico, noi piuttosto crederemmo 
che vi consenta (4). Ma troviamo 
in Eliauo (5) un urrido ritratto di 


( 1 ) Sympos. I. ». — ProòL 4* — I*. d« 
à*ctm otalortbus. 

(a) Il l-sto di Plutarco ha TLntoù ; um si 
rrrdc che bisogna leggere : Z« iXou. 

(3) Ulfl 9(fdir. f-ilQ., o. 1 , I. 3. 

( 4 ) Mi wno calcio aopra ciò.... affine 
?i di farri conoscere come gli •piriti anche più 
91 elevati raduno talvolta in inezie, quando la 

furia delia incoio viene iu cari ad e»lin- 
- gutrti; di tale maniera ti deve rontiderare 
v «iò che dice... dei compagni d’ Uli*»e tras- 
si l'ottMali da Circo in maiali ebe Zoilo deno- 
JJ mina pori elicili piagnutosi . . . . Va del pari 
« la faccenda |»er tulli gli assurdi che narra 
9* vnll’urrisioiM* degli amatili di Penelope, ec.** 
tmg. «ap. vii. 

Hisi. di Vi i xi, c. 10. 
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Zoilo: n Nato .«I A tuli poli, impu- 
gnò Omero e Platone. Fra stato di- 
scepolo di Policrate, autore d’un’a- 
ringa calunniosa contro Socrate. Ta- 
le Zoilo, soprannominato il cane 
retore, aveva la barba lunga e la te- 
sta rasa sino alla pelle; il mantello 
non gli scendeva che fino alle gi- 
nocchia. Ogni suo piacere consiste- 
va in dir male, e l’unica sua occupa- 
zione era di cercare il mezzo di farsi 
odiare. Un uomo savio gli chiedeva 
perché s’ostinasse adir male di tut- 
ti ; rispose : perchè io non posso fir- 
mi “. Del pari che la maggior par- 
te degli autori che abbiamo citati, 
Eudocia fa nascere Zoilo ad Amfi- 
poii; ma Kustazio ed un altro sco- 
Iiasta lo dicono nato ad Efeso: del 
rimanente, ue parlano senza rispar- 
mio, e riferiscono degli esempi mol- 
to ridicoli, a loro parere, delle di ini 
critiche osservazioni ; non nc tra- 
scrivono però un numero abbastan- 
za grande perchè ne sia facile giu- 
dicarne. Snida ( 1 ) neolitica la culla 
dell’Omeromastix in Aiufipoli, città 
della Macedonia, un tempo chiama- 
ta le Nove- Vie, c narra che i citta- 
dini (l’Olimpia, per punirlo dello 
sue letterarie bestemmie, lo precipi- 
tarono dalle rupi Scimmia. Un au- 
tore latino, Vitruvio, narra intorno 
a tale tragica morte particolarità al- 
quanto più estese, e che non si cre- 
derebbe d’ incontrare in un trattato 
di architettura. La prefazione ilei 
suo libro vii narra che Zoilo, il 
quale si faceva denominare il llagel- 
lo di Omero, passò dalla Macedonia 
in Alessandria, e lesse al re Tolomeo 
Filadelfo le opere da lui composto 
contro l'Jliade e l’Odissea. Il re nul- 
la rispose, sdegnato com’ era di ve- 
der oltraggiare così il padre de' poe- 
ti, il corifèo dei dotti, quegli di cui 
tutte le nazioni ammiravano le ope- 
re, ed il quale non eia presente pcf 

( 1 ) Ltx. v. 
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dWèndersì. Zoilo, dopo un lungo 
soggiorno in Egitto, di povero di- 
ventò miserabile, e si arrischiò di 
implorare di nuovo la beneficenza 
del principe. Quella volta, Tolomeo 
si degnò di rispondergli : « Come, 
esclamò. Omero eh' è morto da ben 
tnillanni (per esattezza, bisognava 
dire settecento). Omero ha fatto 
vivere in tutto quésto tratto di tem- 
po a migliaia i rapsodi, i copisti, gli 
interpreti ; ed uno scrittore che 
pretende di essere molto più valen- 
te non saprà provvedere ai bisogni 
di nessuno, nemmeno ai suoi prò* 
pri ! “Vitruvio aggiugne che la mor- 
te di Zoilo, condannato come par- 
ricida, è diversamente raccontata: 
altri dicono che Tolomeo lo fece 
mettere in croce, altri che i Greci 
lo lapidarono, alcuni che fu arso vi- 
vo a Smirne. Qualunque sia stato il 
di lui supplizio lo aveva, a dir di 
Vitruvio, troppo meritato, perocché 
non ve n* è ninno che sia troppo 
crudele per l’accusatore di uno scrit- 
tore che non può più comparire di- 
nanzi i giudici, e dar ragione dei 
suoi concetti. Sembra che Plinio il 
naturalista e Quintiliano abbiano 
ignorato tali avvenimenti; poiché 
non ne fanno menzione, quantun- 
que avessero, entrambi, conosciute 
le opere di Zoilo. Plinio lo indica 
come macedone, e lo annovera fra 
gli autori dai quali trae i materiali 
de suoi libri xn e xm, che tr.ittano 
degli alberi e dei profumi. Quinti- 
liano reputa che Zoilo circoscrisse 
nn po'troppo strettamente gli sclie- 
iiitila o ligure oratorie, quando ne 
ridusse farti fi zio a liir mostra di di- 
re altra cosa da quella che vicn det- 
ta (i). Il retore latino confessa per 

( l ) Vtrum id iptunt anguste 2? mi ut ter- 
minavi/, (fui id solum pillai, eri t schtma quo 
a li ad simula tur diri, quam dici tur ; quod ta- 
ne vulgo tfuotfue sic accipi scio. Insti!, orai., 
**. t- — F^bammonc, rctorr gr«re, atiribi.i, re 
|)ur« a Zoilo tale de irrisione «•'•gli Schernita. 
Khet. gr. Fin. Aid., 160 H, p. 588. 
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altro che la parola figura si prende 
anche in falò senso; e per conse- 
guenza, non ha altrimenti, qualun- 
que cosa se ne sia detta, T intenzio- 
ne di tacciare il retore greco d’iirno- 
ranza o d irnperizia : solamente è 
di parere che si lasci a quel termi- 
ne un significato piu esteso. Tali 
sono le principali notizie che ci tra- 
manda l antichità su tale troppo 
famoso critico: non vi aggiugnere- 
nio altrimenti alcuni testi meno po- 
sitivi, ne quali egli nou è nomina- 
to, e che alludono in maniera più 
vaga ad uno o più detrattori d'Orne- 
ro; ma ci rimane a raccogliere i ti- 
toli delle opere attribuite a Zoilo 
dagli autori da noi citati, special- 
mente da Snida. Consistevano in 
nove libri di osservazioni ipercriti- 
che sopra il principe de poeti, in un 
discorso contro Isocrate, un esame 
di certi dialoghi di Platone, una 
storia di Àmfìpoli in tre libri, una 
storia generale dalla teogonia sino 
a Filippo re dì Macedonia, un el«>- 
gio degli abitanti dell’ isola di Te 
nedo , nn trattato di gramatica 
ed una rettorica. Tutte le indicate 
opere ci mancano, tranne un picco- 
lo frammento deirultima, conserva- 
to da Febammonc* ed alcuni brani 
estratti piu o meno fedelmente da- 
gli scoliasti. Deve pure increscere 
la mancanza dei documenti che vi 
si sarebbero trovati senza dubbio 
sulla vita dell* antore ; perocché al- 
trove noi non rinvenimmo se non 
se incoerenti testimonianze ed in- 
conciliabili relazioni. Talora è Zoi- 
lo efesio, più spesso amfipolitano. 
Ha due riputazioni differenti : vi- 
tuperano alcuni In di lui memoria; 
sembra che altri stimino le di lui 
opere ed anche i suoi talenti ; non 
dicono nessun male della di lui con- 
dotta c del suo carattere. Ma contro 
tutti gli esposti ragguagli insorgo- 
no difficolta cronologiche molto se- 
rie: si domanda come un con tem- 
poraneo di Platone, un maestro ili 
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Aiiassimune e di Demostene, abbia 
potuto presentarsi alla certe di To- 
lumeo {'didelfo, dopo i giuochi p»- 
i dici celebrati in Alessandria nel- 
l'anno xv del regno di esso princi- 
pe. Per soddisfare a tali condizioni 
tutte Zoilo dovette nascere al più 
tardi verso l'anno (oo prima della 
nostra era, e vivere almeno sino al 
269. Sarebbe morto dell’ età di cen- 
totrent’anni; eppure nessuno degli 
auLori che dà ragguaglio di lui, non 
avrebbe degnato di notare una lon- 
gevità si pococomune! {zelatori del- 
la gloria d’Omcro avrebbero avuta 
l'atrocità di mettere in croce, di la- 
pidare, di precipitare da una ru- 
pe, o di giltar nelle fiamme un uo- 
mo centenario - giunto ormai quasi 
al tepm del secondo secolo della sua 
vita! li tale umano sacrifizio, che sa- 
rebbe stato per tanti riguardi più 
orribile di alcun altro, si sarebbe 
effettuato in onore delle lettere 

J iresso un popolo incivilito, presso 
a scuola d' Alessandria, ovvero a 
Smirne, o ad Olimpia, o in qualun- 
que altro luogo della Grecia! In va- 
no O . udo Vossio (De Itisi. gr., 
1. i 5 ) o' è sforzato di ravvicinare le 
date, affine di comprendere in un 
solo secolo tutti i fatti relativi a 
Zoilo: i testi di Dionigi d’Alicar- 
nasso, di Vitruvio, d’Eliono, di Sni- 
da, non ammettono tali spiegazio- 
ni. Tomaso Parpell il quale ha scrit- 
ta in inglese una Vita di Zoi- 
lo (1 ), non s’è imbarazzato del trop- 
po lungo corso di tempo ch’ella 
avrebbe potuto abbracciare: vi ha 
messo insieme tutti i particolari che 
se ue raccontano, e vi ha aggiunte 
alcune finzioni. Per non risparmia- 
rcall Omeromustix nessuno dei sup- 

(!) Tht lift Zollai-, p. 145-176 dello 
Opere «li T, Parnell. Gl«»guw, Potili», 1755, 
ju 12. Tuie «ila è augnila ( p. 177-200) da pre- 
luse o'icniiioni di Zoilo sulla Ba ti ac orni orna- 
rbia ; la «ola «ita è iradolla in francese, j«agi- 
n«* 5 - 3 * dei l»nio j del Ir Mie filante di lettera- 
tura 1 trattura (ilj àlidi 11 J, Parigi, 47B&, in 1*. 
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plizi che gli antichi testi dicono che 
abbia sofferti, l’autore inglese sup- 
pone che sia stato dapprima preci- 
pitato dalle rupi Scimmie, ma che 
rimanesse salvo a motivo della poca 
altezza di quelle rupi c degli arbu- 
sti che diminuirono la violenza 
della caduta. Lo trasporta indi ad 
Alessandria, dove lo fa lapidare, poi 
impiccare, ma solamente in effigie, 
f inalmente lo conduce a Smirne a 
perire su d’ un rogo. Tale storia, 
più che mezzo romanzesca, è d’al- 
tronde piuttosto saporita. Si repu- 
ta che sia stata scrìtta in odio dei 
nemici di Pope, traduttore d’Orae- 
ro. Ma i dotti che hanno voluto il- 
lustrare od apprezzare le tradizioni 
relative a Zoilo, hanuo dovuto te- 
nere metodi più rigorosi. Alcuni 
hanno distinte due persone di tale 
nome. Tannegui Lefevre s’ebbe 
primo tale idea la quale fu svilup- 
pata nel 1 T 28 da Hardion, nell'acca- 
demia delle iscrizioni e belle lette- 
re (iVem., t, vili). Essa ricorre nel- 
le Oeliciae eruditorum di Giovan- 
ni Lami. A parere di tali autori, il 
più antico Zoilo nacque ad Amfipo- 
li, città che traeva il nome dalla 
sua situazione equivoca tra la Tra- 
cia e la ÌVIacedouia, come osserva 
Danville. D’Amfipoli Zoilo si tra- 
muta in Atene; vi compie gli stu- 
di ; in seguito vi fa il retore e l’ora- 
tore: critica con severità, ma senza 
asprezza, Platone ed Isocrate ; cen- 
sura dei pari Omero, e termina i 
suoi giorni verso l'anno 336 avanti 
G. C, L'altro Zoilo è d’ Efeso e si 
tramuta in Alessandria, dopo l’an- 
no 184 ; quest'ultimo è l’Omeroma- 
stix tanto screditato. Confutato da 
Atenodoro ( ■ ), e discacciato dal re 
Tolomeo, peri su d" una croce in 
Egitto, o nelle fiamme a Smirne, o 
sotto le pietre ad Olimpia. Ala tali 
strane varianti, e l’ impossibilità di 


(2) Frittilo dol poeta Aralo, 
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addurre terun tute in appoggio di 
lì fatta distinzione dei due Zoili, 
hanno indotto alcuni moderni a 
^riguardare come favoloio tuttociò 
che si riferisce al secondo in Vitrn- 
yio, Eliaco e Suida. Tale ftt 1‘ opi- 
nione di Rcinesio ( | ) e di Gotti- 
fredo Oleario ( z ). Claudio Perranlt, 
traduttore di Vitruvio, presumeva 
che il tratto concernente Zoilo fos- 
se stato interpolato nella prefazione 
del libro vii di quello scrittore : ed 
era il meglio che si fosse potuto die 
re in di lui onore; phè non si avreb- 
be pili da rinfacciargli di aver ap- 
plaudito ad un omicida tanto reo. 
Sventuratamente, non esistono ni 
prove nè indizi di tale interpola- 
zione. Vitruvio ha creduto ed ha 
ripetuto un racconto popolare, di 
.cui nondimeno non i facile di sco- 
prire l’origine: non si possono pro- 
porre su tal punto che congbiettu- 
re (3) ; ecco, secoudo la nostra opi- 
nione, le più plausibili. Siccome 
V Arafipolitano Zoilo compose in 
Atene parecchie opere di critica let- 
teraria, e giudicò severamente l’I- 
liade e l'Odissea, le di lui osserva- 
zioni, publicate nel quarto secolo 
prima della nostra era, avranno nel 
corso della seguente età scandalez- 
zato colla loro libertà o arditezza, i 
dotti della scuola di Alessandria, i 
quali sotto Tolomeo Filadelfo si de- 
dicavano a raccogliere ed a spiegare 
i poemi d'Omvro. Essi non avran- 
no mancato di condannare la dot- 
trina di Zoilo, ed i loro anatemi so- 
lenni, mal compresi, male esposti, 
si saranno a poco a poco trasforma- 
ti, agli occhi de' popoli creduli, in 
pigori eseguiti contro la stessa pert 
sona dell'Umeromastiz. Tali favolo- 
si racconti, quantunque assai male 
■ v 

(l) Variarnm Uct., |. ifl, C. 9. 

( 4 ) Philostr. , 648 • P r * e f> 

M eroica. 

(3) Vedi la Biblioteca greto di fobrielo, 
•dir. di Barite, tomo i, p. !>5g-5b5. 
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Combinali, poiché non si accordava, 
no ut sul luogo nè sulle circostanza 
del supplizio di Zoilo, si saranno 
perpetuati sino a Vitruvio, che ce li 
ha tramandati, lasciando a noi la 
scelta tra quelle diverse tradizioni. 
Ci doro esser permesso di non ac- 
cettarne nessuna e di non ricercare 
più avanti i fatti ch'esse hanno ve- 
lati. Se aressero desse alcuna realtà, 
gli antichi avrebbero dato l’esem- 
pio del, più crudele fanatismo lette- 
rario. E vero che taluni fra i mo- 
derni, Mad. Dacier, per esempio, • 
se uopo è confessarlo, Despn'aux 
anch’uso, sembra che abbiano ap- 
provato tele cieco furore; ma senza 
dubbio per irriflessione: avr-biiero 
troiata maggior giustizia ed uma- 
nità nel loudo dei loro cuori. La- 
harpe non esita a condannare tale 
esecrabile attentato ; lo cita corno 
un esempio dei criminosi eccessi ai 
quali 1’ entusiasmo può trascinare. 
Disconoscere l’ ingegno di Omero 
non è certamente un caso merite- 
vole della forca: è una bizzarria che 
si è più d’ una volta rinnovata nel 
corso delle età, e che non può dive- 
nire pericolosa se non quando ecci- 
ti la collera, in cambio dell'indul- 
gente disprezzo che merita. Si com- 
mendano, si accreditano le false dot- 
trine letterarie, quando vengon per- 
seguitate come delitti o reità è d'uo- 
po permettere l’errore per esser sicu- 
ri che la verità non sarà mai proscrit- 
ta. Se Zoilo criticava Omero alla 
corte di Tolomeq Filadelfo, usava la 
stessa libertà che si deve aver oggi- 
dì di ammirare il Romanzo del 
Rou, o il Romanzo della Rosa ; di 
preferire i trovatori, i novellieri, i 
romantici Germani, Brettoni ©Scan- 
dinavi, a Molière, a Corneille, a 
Racine ed a Despréaux. La sana let- 
teratura invilisce, e più non merita 
il nome di classica, tostoch’ ella di- 
venta intollerante. Per verità, il no- 
me di Zoilo à da lungo tempo odio- 
so, e rimane coperto <!’ inrimrcllaln- 
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le obbrobrio » ma osstrv'iamo che 
passando nella favella comune, ha 
preso un senso che non è più pre- 
cisamente quello che avrebbe come 
nome storico. Di fatto, oggidì prin- 
cipalmente viene applicato a quelli 
che fanno mestiere di denigrare i 
loro emidi, i loro più celebri con- 
temporanei ; ai vili detrattori, ai li- 
bellisti velenosi che si pascono di ca- 
lunnie, e de’ quali 1’ unico talento, 
il solo piacere è il nuocere. Uopo 
non sarebbe peraltro nè lapidarli, nè 
abbruciarli, nè impiccarli : basta 
che siano infami, il che avviene o 
presto o tardi presso i popoli ragio- 
nevoli e nei secoli illuminati. Ma 1 ’ 
antico Zoilo non apparteneva real- 
mente a tale ribalda genia : egli, a 
dir di Dionigi d’Alicarnasso, ha cri- 
ticati gli scrittori che vivevano al 
suo tempo, per esempio Platone, 
soltanto con moderazione, e come 
amico sincero della verità, non mai 
con lo stile della malevolenza e del- 
l'invidia. Boilau ( Riflessione f' so- 
pra Longino) conviene che tale re- 
tore, onorevolmente povero, aveva 
sapere e costumi irreprensibili ; che 
» malgrado all’animosità cui gli a- 
vevano suscitata contro le sue criti- 
che non fu mai occupato d' altro de- 
litto che di tali critiche appunto e 
d’nn poco di misantropia Atte- 
nendosi alle tradizioni raccolte da 
Vitruvio, da Snida, dai scoliasti di 
Omero, Zoilo è stato proscritto per 
avere oltraggiato la gloria di tale 
grande poeta, morto settecento anni 
prima di lui, e di cui non poteva 
essere invidioso rivale, poiché non 
componeva versi 11 sito delitto, se 
pur ve ne aveva, quasi nulla avreb- 
be dunque di comune cogli atten- 
tati dei diffamatori da noi denomi- 
nati Zoili. L‘ invidia propriamente 
detta assale le riputazioni novelle ; 
le accade molto spesso di esaltare le 
antiche: 

TH*Ie inumi del morta, clic Nuli lei inani»; 
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« quantunque possa pur misehiareì 
tuttavia alcun interesse personale 
nella critica dei capolavori d’ un’età 
già rimota, la mania del paradosso 
vi entra molto più che la gelosia e 
l'egoismo. Saremmo troppo felici 
se non avessimo altri Zoili che quel- 
li i quali, attenendosi all’ esempio 
dell’Àmlìpolitano, in altro non ado- 
perassero la loro mordacità che con- 
tro riputazioni confortate da tribu- 
ti di lodi di parecchi secoli. Conse- 
gue da tali osservazioui che non vi 
ha maggior giustezza nell" applica- 
zione volgare del nome di Zoilo, 
che precisione ed esattezza nelle no- 
zioni storiche relative all’antico per- 
sonaggio che l’ ha avuto . E latta 
menzione di più che venti altri Zoi- 
li nei libri e monumenti, e dell'an- 
tichità e del medio evo. Diogene 
Laerzio (vi, 37) ne cita uno Per- 
geo, di cui le opere contenevano al- 
cuni ragguagli sopra Diogene Ci- 
nico ; e S. Clemente Alessandrino 
( Strom ., iv, p. 5 aa), ne rammenta 
un altro, figlio dell' epicureo Temi- 
sto, Lampaacensc. Plutarco , nella 
Vita di Demetrio Poliorcete, parla 
d’un armaiuolo nominato Zoilo, che 
aveva fabbricato due corazze di fer- 
ro ciascheduna del peso di (ro mine, 
sulìe quali dardi scagliati da una 
distanza di 110 passi altro non la- 
sciavano che lievi raschiature, simi- 
li a quelle che fatte vi avrebbe un 
lieve bulino. Lo stesso autore, nella 
trentesima ottava delle sue questio- 
ni grechs, dice che, al suo tempo. 
Zoilo, sacerdote di Bacco presso gli 
Orcomeni, uccise una donna della 
razza maledetta dello Eolie, ma che 
non ne derivò niente di buono pel 
popolo d’Orcomene, nè per lo stes- 
so sacerdote il quale cadde malato 
e morì d’ 11 11' ulcere ; fu tolto il sa- 
cerdozio alla famiglia di quel Zoi- 
lo. Lo storico Gioseff o{Antiq. Juti., 
*111, 20) racconta i maneggi d’ un 
Zoilo, il quale, sulla fine del sefcon- 
do secolo prima della nostra era, e»- 
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«erniosi reso padrone di Dora e del- 
la torre di Stratone, si sforzava di 
raffermare e di difender il potere da 
lui usurpato. Cicerone (Ep. Fam., 
xiii, 46 ) scrive al proquestore Apu- 
leio : n L. Nostio Zoilo è mio coere- 
de ; egli ha meritato d'essere iu tale 
uisa ricompensato dal suo padrone, 
o ve lo raccomando per tale doppio 
titolo; trattatelo come appartenente 
alla mia famiglia Un Zoilo, assai 
meno stimabile, è rammentato in 
dodici epigrammi di Marziale : egli 
vi è accusato de’vizi più infami, fra 
i quali f invidia non è indicata al- 
tro che una sola volta. Vi è luogo a 
pensare che sia un contemporaneo, 
un nemico di Marziale ; e che ivi 
il nome di Zoilo non sia certamen- 
te tolto da quello dell’Omeromastix. 
Per altro si è spesso citato il verso : 

Ptndtntem volo Zoilum vìdere. 

come Un’allusione al supplizio del 
Zoilo d’Anfipoli o di Efeso. Marzia- 
le dice solamente : « lo desidero di 
divenir ricco, affinchè (f invidioso) 
Zoilo s'impicchi (di rabbia) non 
sembra clic ciò abbia nessuna rela- 
zione colla storia vera o falsa del 
detrattore d’Omero. — Due medici 
di nome Zoilo sono indicati da Gale- 
no (De Ani, n, i 3 -,De Med^ìv, 7). 
Sarebbe superfluo di aggiungere a 
questa lista parecchi personaggi po- 
co noti, ch’ebbero parimente il nome 
di Zoilo dinotati come prefetti del 
pretorio, vescovi, martiri ed altro da 
autori ecclesiastici, o ne’Martirolo- 
gi, o in iscrizioni publicate da Rei- 
nesio, Spon, Grutero e MontfaucoD. 

D — n — u. 

ZOLA ( Giuseppe ) , professore 
a Pavia, nato nel 1 7H9 a Concesio 
presso Brescia, nello stato Veneto, 
fu fatto, giovanissimo, bibliotecario 
della città, poi professore di morale 
e rettore nel seminario di Brescia. 
Bravi insieme con Tamburini; ed 
entrambi adoperavano con zelo di 
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introdurre nell’iosegnamento le lo- 
ro ideo sulla grazia ed altri punti. 
Ma nel 1771 il cardinale Molin, ve- 
acoro di Brescia, malcontento dei 
grido sollevato da uno scritto di 
Tamburini, congedi) i due amici, ì 
quali si ritirarono a Roma, ed otten- 
nero impiego, Zola nel collegio Fuc- 
cioli, c Tamburini nel collegio I- 
bernese. Zola vi tenne una cattedra 
di morale lido al 1774, in cui fu fat- 
to professore di storia ecclesiastica a 
Pavia, e quindi rettore del collegio 
germanico-ntigherese, trasferito da 
Roma a Pavia da Giuseppe li. Furo- 
no in seguito chiamati a Pavia altri 
professori della stessa indole; c quel- 
la università divenne lina delle più 
famose per zelo delle nuove dottri- 
ne. Zola più ch'altri aiutò tale ten- 
denza, mediante la condotta e gli 
scritti suoi, e riuscì uno de'più cal- 
di fautori delle riforme di Giuseppe 
II. Ma nel 1791, avendo i vescovi di 
Lombardia mossa querela contro 1 ’ 
insegnamento di Pavia, il semina- 
rio generale istituitovi venne sop- 
presso^ reso ai vescovi il diritto di 
dirigere gli studi ne’propri semi- 
nari. Nel 1794 Tamburini e Zola 
perdettero la cattedra. Vuoisi ebe 
la loro rimozione fosse stata solleci- 
tata dal papa; ma la corte accordò 
loro il titolo d’emerito con pensio- 
ne. Richiamati a Pavia, quando i 
Francesi si fecero padroni di tutta 
l’Alta - Italia , ebbero nuovamente 
l'impiego, e Zola fu fatto professo- 
re di storia,de!!c leggi e della diplo- 
mazia. Nel 1799, la corte di Vien- 
na, ricuperata la Lombardia, sop- 
presse l'università di Pavia; ma do- 
po la battaglia di Marengo, Zola tor- 
nò in favore. Fu richiamato a Pavia 
per professarvi la storia; ammesso 
nel 1802 nel collegio dei Volti, ed 
eletto ai comizi convocati a Lione 
sotto gli auspici di Napoleone. Mo- 
ri a* & di novembre 1806 a Conce- 
sio sua patria, duv'era andato a pas- 
sare il tempo delle vacanze. Nume- 
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rosi lono i suoi scritti : L Trattala^ 
dei luoghi teologici ; II De II' ulti- 
mo fine. Tali due trattati furooo 
dettati nel leininario di Brescia; III 
Un Discorso latino, recitato ai 3 di- 
cembre 1776,6 poiatampato, aopra 
l’urgumcnto : che dee si evitare la 
dissimulazione nella storia dei ma- 
li della Chiesa; IV Un’edizione 
(lell'opuacolo di ('adonici: La Chie- 
sa sarà in servitù sotto ai principi 
secolari, 1784, in 8.vo: V Un’e- 
dizione della opera di Ball ; Di- 
fesa della fedi- di /S’icea , 1 78', ; 
VI Comentari della storia della 
Chiesa ( De rebus Clirislianis ). I 
Prolegomeni di tale opera erano u- 
•citi nel 1778; e poco dopo ne ven- 
ne fatta un'altra edizione di i 3 o pa- 
pille in B.vo. I due primi volumi dei 
Comentari usciropo nel 1780, ed 
il terzo nel 1786. Il metodo dell’au- 
tore è di dare nel testo un corso di 
storia compendiata , e di mettere 
nelle note i particolari e |e prove; 
pia pare che non atipia condotto a 
termine tale impresaci cui assai va- 
sto era il disegno; VII Dissertazio- 
ne sull' autorità di sant' Agostino 
nelle materie teologiche , in 8.vo; 
Vili LVOrazione funebre di Giu- 
seppe 11 , recitata a Pavia ai 20 mag- 
gio 1790, che fu stampata in 8.vo; 
IX Trattato De catechista, ch’è un 
puro compeudio dell'opera di Ser- 
rao : De praeclaris catechisti s. Zo- 
la fu editore d'un numero grande 
di opere cui corredò di note e co- 
menti.Tutte hanno l'impronta delle 
sue opinioni. Era egli uno dei teo- 
logi più Zelanti contro quello ch’es- 
si eh (amano Ildebrandismo (da pa- 
pa Ildebrando, f'ediGneGOHXu VII), 
nome pel quale intendono senti- 
menti e principii autorizzati nella 
Chiesa. Era legato di amicizia con 
l obate di Bellegarde a Utrecht; a 
difese più volte, ne'suoi scritti, la 
causa dello scisma di Olanda. Il suo 
libro De rebus christianis ante Con- 
stantinum, 3 voi., e te f~- Lezioni 
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teologiche a Brescia, a voi., venne; 
ro poste nell'indice a'10 loglio 1797; 
ma il primo soltanto con la clauso- 
la; donec corrigatur ; e quanto alle 
[sezioni, sembra che sia stata cen- 
surata solo la prefazione posta nel 
secondo volume io fronte ad alcuni 
opuscoli di sapt'Agostìoo. Un ano- 
nimo puhiicò l'Elogio di Zola in 
italiano, Pavia, 1807, in 8.vo, di 3 a 
pag , dedicato a Tamburini. La de- 
dicatoria è sottoscritta colle inizia- 
li 8. L. 

P— C T. 

ZOLK.IEWSK.I ( Stahislso ) , 

etrpan 0 generale in capo degli e- 
serciti polacchi, sotto Sigismondo 
IH, fu allievo di Zainoyski, ed uno 
dei primi luogotenenti di (ale gran- 
de capitano. Nacque nel ■ 5^-7 nelle 
Itussia Bussa , di antica famiglia, 
illustre per militari geste e per le 
dignità di che era stata in ogni tem- 
po insignita. Suo padre, nominalo 

Ì iure Stanislao, era palatino dalla 
(usila Bussa, cioè teneva in quelle 
contrade la prima curica civile e mi- 
litare. Il figlio, nel quale la natura 
accolti aveva tutti i suoi doni, fu e- 
ducato cou somma cura, e ancor gin-. 
Vanissimo conosceva ottimamente 
gli antichi storici ed i classici auto- 
ri. Affidato per tempo al grande Za- 
tnoyski, lo accompagnò nelle mili- 
tari sue spedizioni, e durante la pa- 
ce ebho da lui leziooi di governo e 
politica. Il re Stefano Butteri, che 
in breve lo seppe distinguere, gli 
fu largo di rapido avanzamento, e- 
gli confidò tutti i suoi disegni per 
la guerra di Bussia . Morto quel 
monarca (i 586 ), l’arciduca Massi- 
miliano entrò in Polonia por con- 
trastare la corona a Sigismondo III; 
Samoyski, mossosi contro il princi- 
pe austriaco, affidò l'ala destra dell' 
esercito reale a ZolkievvsUi. Il gene- 
rale cadde sugl'imperiali con tanto 
impeto, che U rovesciò interamente 
■otto le mura di Witzen, e gl'iu se- 
guì fino alle porte della città, sabba- 
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ne fona liuto gravemente ferito li- 
no dal primo iconlro. Sigiimondo 
gli diede io ricompensa il baitone 
di Helman Polnjr , che corriipondo 
alla dignità di maggiore generale, 
o primo luogotenente del generale 
iu capo. Cacciati prima i Tartari 
dalla Russia Runa, Zamoyski ordi- 
nò a Zolkiewski di marciare reno 
T Ucraina, e di far rientrare nell’ob- 
bedienza i Cosacchi, i quali, fattili 
ausiliari dell'imperatore Rodolfo I{, 
li valevano delle armi e munizioni 
mandate loro da elio, per desolare 
l'Ungheria e la Russia Rosta. Zol- 
kiewski li prete in mezzo e l'iinpa- 
droui del loro campo (i5y6), dova 
gli cadde in mano il carteggio che 
la curte d'Austria tenera con pisi, 
nonché i cannoni e le bandiere eh’ 
ella avera loro mandato. Quattro 
dei lor capi che commetta averaoo 
crudeltà contro i soldati polacchi 
furono messi a morte. Indi a poco 
estendo pii Svedesi entrati in Li- 
vorno, ed avendo la Polonia dichia- 
rato loro la guerra, Zamoyski, non- 
ostante l’a vauzata età e ie infermi- 
tà tue, aitante il copiando dell'eser- 
cito, e seco condusse anche Zol- 
kievrski af quale affidò una soldate- 
sca scelta con incarico di muovere 
contro l’iuj mieo per combatterlo. La 
zolfo fu calda, e sanguinosa la bat- 
taglia. 11 capo degli Svedesi, Arnep, 
rimase sul campo di battaglia, eZol- 
kiewtki s’impadronì dell'artiglie- 
ria, delle munizioni e della piaz- 
za di WVisaenstein . Zamoyski il 
quale min ì non guari dopo (3 pin- 
gui» i 6 o 5 ) diede al suo degno allie- 
vo un grande contrassegno di sti- 
ma eleggendolo tutore dell'unico 
•no figlio; ma gli aggiunse per col- 
lega in tale onorevole uficio uno dei 
più potenti magnati del regno, il 
palatino Zebrzydowski, uomo vano 
cd ambizioso, il quale non tardò a 
mettersi capo d'uoa congiura a dan- 
no di Sigiimondo. Zolkiewski, ri- 
tmato fedele al principe, ebbe il eo- 
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mando dell’ala ainiitra delt'esercito 
reale nella battaglia di Gusow (6 lu- 
glio 1607), in cui Sigismondo ripor- 
tò una compiuta vittoria ini ribelli. 
Gli avvenimenti che andavano suc- 
cedendosi nella corte di Mosca chia- 
marono poco appresso Zolkiewski 
sopra on teatro più grande. Dopo 
la morte d'Iwqn III essendosi pa- 
recchi avventurieri insignoriti del 
trono de' czar uno dopo l’altro, ed 
essendone poscia stati cacciati in for- 
za di sollevazioni, Sigismondo ili 
Stimò di dover trarre partito d» tali 
circostanze, e propose alla dieta rac- 
colta in Varsavia ( i6og) di romper 
guerra alla Russia, il che fu assen- 
tito, Allora il monarca elesse Zol- 
kiewski grancancelliere; gli conte- 
ri il battone di etroan, e lo inca- 
ricò di dirigere le militari operazio- 
ni. Messosi tosto in campo con un 
esercito di *9,000 uomini, voleva 
egli andare diiilatoa Mosca, spaven- 
tare il novello czar Vessili V, mal 
fermo snl trono, prendergli lo capi- 
tale, ed unire alla (Polonia le pro- 
vince occidentali della Russia; ma, 
conducendo ad effetto tale disegno, 
potuto avrebbe acquistarsi più glo- 
ria di quello che conveniva alle mi- 
re della regina Costanza, seconda 
moglie diSigismondo. Per l'influen- 
za di tale principessa, come pure 
pei raggiri dc'cortigiuni, il re de- 
terminò che a’incoininriasse dall'as- 
lediare Sraolensco, il quale, secondo 
lui, doveva rendersi alla prima in- 
timazione. Contro la di lui aspetta- 
zione , trovata avendo la città in 
buon» stato, mandò orbine ai prin- 
cipi Sapieha e ad alcuni altri ma- 
gnati, i quali s'erano avanzati fino 
presso Mosca, per sostenere il falso 
Demetrio II, di recarsi all'esercito 
polacco sotto le mura di Sraolensco. 
Tutto ciò avveniva contro il parere 
di Zolkieyrski, il quale indarno rap- 
presentò come era quello iin'operar 
in favore di quel czar che volevano 
combattere. Non avendo ornai ilo- 
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im di che tfcmere; il czar Vallili a- 
dunò le ano forte per liberare Smo- 
leusco. Oltre le truppe rune, aveva 
egli sei mille Svodesi sotti» gli ordini 
del conte della Gardie o di Odoàr- 
do di Horó, mille Francesi, capita- 
nati da Pietro della Ville, ed una 
schiera di soldati tedeschi. Quest* 
armata, forte di 3o,òoo uomini, fi- 
danzava sotto gli ordini del princi- 
pe Demetrio Valsili , fratello del 
czar, per liberare dal blocco 6mo- 
lensco. Zolkiewski viene tolto in 
determinazione di muovere contro 
l’oste nemica ; e tollerar non poten- 
do il pensiero d'essere assalito nelle 
proprie linee, si mette alla testa di 
ottomille uomini eletti, lascia il re 
davanti Smolensco col rimanente 
dell’esercito, s’incammina alla vol- 
ta di Mosca, e coglie il nemico pres- 
so Kluszin (8 luglio 1 G 10 ). Lo assa- 
le c<m quella mano di prodi, lo met- 
te in sommo disordine, e si presenta 
dinanzi Mosca la quale gli apre lo 
porte. Gli abitanti gli danno in po- 
tere il czar Valsili, i principi De- 
metrio ed Iwan suoi fratelli, accla- 
mano il giovane principe Uladislao, 
Tiglio primogenito di Sigismondo, 
e gli giurano fedeltà nelle mani 
di Zolkiewski. Fu promesso a nome 
del giovane principe che questi pro- 
fessata avrebbe la religione greca, 
che non avrebbe condotto seco se 
non un numero determinato di mi- 
lizie polacche, e che tali milizie ri- 
maste sarebbero ad una certa distan- 
za da Mosca. Il diploma dell’elezio- 
ne fu rimesso all’arcivescovo Filare- 
te, metropolitano di Rostock, ed al 
principe Valsili di Gallitzio, i qua- 
li vennero incaricati di condursi al 
campo dinanzi Smolensco presso il 
re, e pregarlo di voler mandare io- 
dilatamente il principe Uladislao a 
sedersi sul trono dei czar. Sigismon- 
do, lungi dal mostrarsi lieto di sì 
fausto evento, accolse i deputati con 
alterigia , anzi ordinò che fossero 
posti in ferri. In tale occasione e 
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manifesto che il debole monarca 
Iloti operò se non per influenza del- 
la regina Costanza la quale, gelo»»* 
di UladisUo figlio d’Anna sua sorel- 
la (i), e vogliosa di far cadere [a co- 
rona di Russia in capo al proprio fi- 
glio, sollecitava il vecchio Sigismon- 
do a conservare quella corona per 
tè, ed a non concederla al maggiore 
suo figlio. Zollciewski, sdegnalo, la- 
sciò il grosso dell' esercito cui co- 
mandava sotto gli ordini d'un suo 
luogotenente, e col pretesto d'anda- 
re incontro al giovane Uladislao^ si 
recò a Varsavia dove fu accolto trion - 
Talmente c con tanta pompa che e- 
sempio di tale non eravi stato in Po- 
lonia. Sopra un carro ricamante ador- 
no di trofei precedeva egli altri carri 
in cui sedevano il czar Valsili, i 
suoi due fratelli Demetrio ed Iwan, 
quasi tutti i membri del senato rus- 
so, il patriarca di Mosca ed un nu- 
mero grande di boiardi. Il czar ed 
ì suoi due fratelli, in vesti di porpo- 
ra, portavano le divise delta loro di- 
gnità. È impossibile rappresentarsi 
resultati za de’Polaccbi all'aspetto d’ 
un corteggio che ricordava loro tut- 
ta la gloria degli antichi Romani. 
Traversata la città il trionfatore en- 
trò nella sala dov’ern adunata la die- 
ta . Presentò al re e alia nazione 
polacca il sovrano russo e gli altri 
personaggi che la sorte delle armi 
dato gli aveva in mano; e prese 
quindi sede come gran - cancelliere. 
Quasi obliato avesse quello che fat- 
to aveva, senza dire parola delle sue 
geste, deplorò in affettuosi torni ini 
e commoventi la sorte di quelli che 
per gli accidenti d$lla guerra cadu- 
ti erano di tanta altezza. Dopo la 
sessione, entrò presso il re, e fran- 
camente gli disse: che siccome tutti 
i conati del valore e della prudenza 
riuscivano male, per colpa dei rag- 
giri della sua corte, egli risoluto n- 

(O Sigimi oiulo arr«a «potato l'ima (lupo 
l'alira du« «ordir, arciduchesse 4 ' Austria* 
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yrv a <li nuo ptiuder più parie al- 
enali nella guerra di Rutaia. Dopo 
clic Zolluevvski era partito da Mo- 
sch, la (situazione del luogotenente 
tatuatovi da lui era divenuta ium* 
inamente difficile, ( soldati, non ri* 
ceveudo un soldo di paga, 6 doven- 
do fare un servizio assai malagevo- 
le, prorompevano io lamenti; ed il 
malcontento era molto maggiore fra 
gli abitanti. Non parlavano che con 
indignazione del re Sigismondo, 
della sua alterigia e dell’ inesplica- 
bile stia politica. Pace va usi segreti 
congreiH, e ad uo dato seguale, toc- 
cata U campana a stormo era usi 
prese le armi per dar addosso ai Po- 
lacchi. Il luugoteueute, degno del 
tuo capo, seppe rincoraggiare la de- 
lude sua guarnigione, ed assaliti gli 
abitanti, li respinse con tanto vigo- 
re che lasciarono sul terreno più di 
teunilU dei loro, fia città iu tac- 
c '(leggiate, p<*n meno che il tesoro 
ilei czar, donde i Polacchi tolsero 
lo scettro, la corona e le altre inse- 
gne della sovrana autorità. Carichi 
di spoglie, essi Polacchi, bruttaro- 
no lu loro gloria appiccando il fuoco 
alla città d» Mosca, la quale, secoa- 
do la testimonianza degli storici, 
contava allora ceutottantamila case 
coslrhtte di legno. Tutto fu preda 
delle fiamme, (i). La guarnigione 
uscì di bel giorno, io buon ordine, 
e disertò i reali domimi. Mosca scel- 
se un nuovo czar. Michele fedor o 
Teodoro, figlio di quel metropolita- 
no che Sigismondo fatto aveva met- 
tere in ferri, finalmente il monar- 
ca aprì gli occhi e mandò suo figlio 

Lladislaocol generale Cbodkiewicz, 

per riconquistare quella cnpitale che 
inutilmente aveva Z (, lkiewshi of- 
ferto di consegnargli. L’esercito po- 
lacco *’ayauzò lino sotto le mdra di 


(a) Iu 43o «nni Mote* fu incendiala tre 
lollr; adotto l38s da Zohlamiirh ( V. Vi »- 
piuiftol, tiowita), nel 1 6 1 1 dai Polacchi, 
« nel ibis dai f^aucc»i. 
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Monca, ma Don potè impadronirse- 
ne. Venne cuochi usa una pace ono- 
revole per la Polonia ai i 5 genna- 
ro 16.19. Il principale articolo de) 
trattalo diceva che il giovane prin- 
cipe avrebbe restituito il diploma 
dell' elezione fattori tra la nazione 
runa e Zolkiewski. Cladialao che 
trattava eoo franchezza, fece inva- 
no cercare tale atto negli archivi 
delta corona : vuoili che la regioa 
Costanza Paresse fatto sparire. Nel 
frattempo, le strette relazioni di Si- 
gismondo eoo la corto d'Austria ave- 
vano inquietata la Porta ottomana. 
Bethleem Gabor, principe di Tran- 
silvauia, egli pure malcontento del 
re di Polonia, al quale imputava a 
colpa d'avere soccorso all’ Austria 
ed attraversato il suo disegno a in- 
signorirsi della corona d’Ungheria, 
eccitava i Turchi contro la Polonia. 
Gaspare Gratian, eletto dalla Porta 
ospodaro della Moldavia, dopo gli 
accordi fatti con Zolkiewski, incli- 
nava dentro di sé per fa Polonia. 
Preveniva egli il re degli apparec- 
chi che faceva la Turchia, u ( alesa- 
va un sincero desiderio di scuoter- 
ne il giogo e di rimettere nuova- 
mente la Moldavia in -mano degli 
antichi suoi padroni. La Porta sep- 
pe tale maneggio, ed ordinò a SU in. - 
der bassa d' entrare nella Moldavia 
ed arrestare Gratian. A forza di pro- 
glùere e di promesse, l’ospodaro fe- 
ce risolvere di prestargli soccoiso; 
c Zolkiewski ricevette ordine di 
entrare in Moldavia assicurava 
Gratian che gli si sarebbe unito 
con le sue genti. Il generale polac- 
co passò le frontiere (1610), alla 
guida di ottomille uomini, confi- 
dando nella sua fortuna, nei valore 
dei suoi soldati, e negli aiuti pro- 
messi dall' ospodaro ; ma questi non 
aveva condotto seco che seiceuto 
uomini di cavalleria, allora quando 
i Polacchi videro avventarsi lor con- 
tro uno sciame di Tartari e Tur- 
chi- Zolkiewaki adoperò con ogni 
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tu» possa d'inspirar* foraggio alla 
piccola sua schiara ; «d ella rispin- 
se vivamente i primi assalti. Nel dì 
seguente chiamò a tè tutti i capi 
delle sue genti, ed annunziò loro 
come determinato aveva di assalire, 
e che se l’esito della battaglia non 
gli fosse riuscito favorevole , fatta 
avrebbe la ritirata di notte. Kali- 
nowski, il principe Korecki e Ni- 
cola Strus, che da lungo tempo in- 
vidiavano la gloria del loro capo t 
dissero apertamente che non eri 
quello caso di combattere ; e du- 
rante il rimanente della notte 
andarono di tenda in tenda per 
guadagnare gli altri capi . Prima 
Che il dì spuntasse abbandonarono 
il generale è presero Là fuga. Il cie- 
lo non lasciò impunita tale codar- 
dia. Kalinowski affogò passando il 
Pruth ; Gratian e parecchi al- 
tri furono presi e messi a morte 
dai Tartari. Zolkiewski, abbando- 
nato per tal modo , non ai perdette 
d’animo; e dai 3 o settembre fino 
ai ti d' ottobre fece la sua ritirata 
con fermezza di mente e con buon 
esito. Nonostante la sua grave età, 
era dapertutto ; e la sua piccola 
schiera tenevasi sempre in buon or- 
dine. Già toccavano le frontiere del- 
la Polonia, quando nella notte dei 
6 ottobre 1620, alcuni vili sparsero 
la paura fra i soldati, sperando di 
fuggir piti facilmente. I Turchi ed 
i Tartari, saputo il disordine, pre- 
sero tosto d'assalto il campo polac- 
co. La notte era oscura ; tutto cad- 
de sotto il ferro. I due figli di Zol- 
kiewski, sebbene feriti entrambi, 
si posero dinanzi al loro padre , e 
tutti tre perirono gloriosamente, 
dopo di aver veoduta cara la vita. 
Fattosi giorno, e riconosciuto il cor- 
po del. generale in capo, i Turchi 
gli mozzarono il capo, e secondo la 
feroce loro usanza lo portarono at- 
torno pel campo, quindi lo manda- 
rono a Costantinopoli, e là venne 
portato cora* trofeo per le rie. Cosi 
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finì in età di settantatre anni un 
generale che tonti 0 sì grandi me- 
riti aveva verso L patria sua. Havvi 
nella raccolta di Ltihienski, vesco- 
vo di Plock, pag. • 85 , una lettera 
nella quale il grand’uomo descrive 
gli avvenimenti di quell' ultima 
guerra fino all'istante della sua mor- 
te. Nel 178!) Costanza Dembowska 
compose iti polacco una tenera Eie- 
gin intorno alle gesta ed alla morte 
di Zolkiewski . Giuliano Orsino 
Niemcewicz , presidente della so- 
cietà reale degli Amici delle scien- 
te di Varsavia, fece pitre Una ele- 
gia sopra Zolkiewski, la quale è in- 
serita nello Spiewy hisloryczne z 
iVuzykon i Ryc inami, 0 Canti sto- 
rici, Varsavia, 1819, in 8.vo. V’ è 
una notissima storia di Zolkiewski, 
con una stampabile rappresenta la 
sessione nella quale il generale pre- 
sentò al re ed alla dieta il czar mo- 
scovita. Stàrowolski, ne’ suoi $ar- 
matiae tìellatores (Breslavia, 1^33, 
in 4-to, p. ■ 58 ) jcosi scrive : wQue- 
» sto generale, tanto grande per 
ri prosapia e per geste , conservato 
r aveva i costumi degli antichi. Par- 
ti lava poco e faceva molto. Dopo 
tt d’ essere passato per tutti i gradi 
» della milizia, sconfisse nella pia- 
ti mira di Kltiszin un esercito in- 
n numerevolc, s’ impadronì della 
« capitale dei Moscoviti, e conditi- 
ti se in trioufo il suo sovrano. Da 
11 ultimo, costrinse la nazione russa 
n di giurar fede od omaggio al prin- 
t» cipe Uladislao Secondo i’ uso 
ti dei Lacedemoni, non domandava 
« mai quanti uomini avesse nelle 
n file il nemico, ma dov’era a cam- 
r po. Dopertutto fu grande, e mas- 
ti siinnmente lo fu, quando entrato 
n nella Valacchia per impadronirsi 
« di quella provincia che Gaspare 
» Gratinn sottometteva alla Polo- 
11 nia, sostenne nella pianura di 
n Cccora, con alcune coorti decima- 
ti te dall’ indisciplina, i reiterati as- 
11 salti dei Tartari e dei Turchi . 
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* Stretto da qBe'barbari,e rianimar 
ti dovendo il coraggio dei soldati , 
si invigilava soprattutto perchè os- 
te servassero la disciplina, e nelle 
n rotte noti macchiassero la gio- 
ii ria loro. Per otto giorni erasi ri- 
vi tirato iti buon ordine, ed avvici- 
» navasi al Diliester, quando, verso 
» la seconda vigilia della notte, al- 
ti cimi vili 1* abbandonarono per 
n giugnere più presto al fiume 1 
ii nari» ri, come seppero il disordi- 
ni ne, penetrarono nel campo, quel- 
li li che stavano intorno al capo fu- 
si rono trucidati con lui, e la sua te- 
si sta posta in cima ad una pica , 
si venne portata intorno al campo , 
si quindi mandata a Costantinopoli 
ss e mostrata come trofeo ai munsul- 
ss mani . Quale onta per noi ! non 
» il nemico, le discordie nostre vin- 
si aero Zolkiewski“. 11 di lui corpo 
portato » Zolkiew, fu posto nella 
sepoltura de' suoi maggiori, allato 
della sua sposa. In appresso, gli a- 
raiici e parenti vi posero anche la 
testa, comperatala dai Barbari a 
prèzzo d'oro. 

G — v. 

ZOLL (Emiako), giureconsulto 
di Cassel, nato ai 3 febbraro ■ 643 , 
si recò nel 1 t> 5 g all' accademia di 
Kinteln, visitò quella di Franeker 

• di Doesburg nel 1661, quella di 
Marpurg nel i 6 f> 4 s e tornò a lì In- 
tel n per ricevere gli onori del dot- 
torato . Tuttavia si ricondusse a 
Marpurg per esercitare e professa- 
re la scienza a cui s'era dedicato. 
Datagli la cattedra delle Istituzioni 
(1674), gli fu indi a poco conferito 
il titolo d'avvocato fiscale ed udito- 
re. Passò quindi d'iina in l'altra al- 
le varie cattedre di giurisprudenza 
fino a quella del codice e del dirit- 
to feudale, su cui sali nel 1686 ; fu 
nel 1 700 fatto consigliere del prin- 
cipe di Rinteln, e nel 1714 decano 
del consiglio e direttore della can- 
cellerìa del suo principato. Zoll mo- 
rì ai 7 febbraro i7a5. Le sue i)is- 
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seriazioni sono tuttavia quasi tutte 
di qualche rilievo, dacché trattami 
di punti di legislazione capitali , 
non solo nella giurisprudenza fen- 
dale della Germania, ma in quella 
di tutte le nazioni, ed oltracciò per- 
chè svolge con ugual franchezza e 
sagacità que’ problemi che si pro- 
pone di sciogliere. Questo puossi os- 
servare particolarmente nelle se- 
giienti : i. De praeferentia statuto- 
rum discrepa ntium j li De libello- 
funi conceptionem ; III De nulli- 
'tatibus sentcntiarum earumque de- 
duclione ; IV Conclusione s odo 
seleClae ; V Quaestionés quaedam 
illustre! ; VI De promissionibus 
generosa fide vallati! ; VII Diffe- 
tentià juris civili! communi! et 
hildensis circa instrumenta hypo- 
l/iecarum publicarum j Vili Se- 
Tnicenturia assertiununt ac quae- 
sliunum ex variis jurìdicis parti - 
bus desumptarum-, 1 X. Decas ob- 
servationum singulti riunì ; X De 
oculari inspeclione. Questa disser- 
tazione è quella che publicò pri- 
ma di tutte, in occasione che presa 
la laurea, nè è la meno curiosa. 

P — or. 

ZOLLIKOFER (Gioaoio Gioa- 
ctii ko), predicatore protestante, nac- 
que a S. Gallo nella Svizzera, agli 8 
agosto 1730. Fatti gli atudi a Frane- 
fort, Brema ed Utrecht, venne elet- 
to ministrodella religione prima nel 
paese di Vaud, quindi ue'Grigioni, 
poscia ad Isenhnrg, e nel 1768 nel- 
la chiesa riformatadiLipsia.S’acqui- 
•tò grande riputazione mercè il auo 
talento pel pulpito, morì ai z8gen- 
oaro 1788. Scrii» : I. Nuova rac- 
colta di cantici (in tcd.), Lipsia, 
1766, in 8,vo ; nuova edizione^ ivi, 
1794. E una scelta fatta nelle opere 
dei più atimati poeti moderni della 
Germania , fra gli altri Gellert , 
Cramer e KJopstock ; II Riflessio- 
ni sul male in questo mondo, con 
esortazioni contro il vizio della 
impurità (in ted.), Lipsia, 1777, in 
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8.vo ; terza edizione, ivi, 1789, io pulpito delle particolari relazioni, 
8.vo ; 111 Predio delle cose che dei doveri, dei diletti, delle abìtn- 
tengonsi per piu importami al prò- diai della vita domeetica. Meno ao- 
prio benessere (ted.), ivi, 1784, io cora furono quelli che eeppero ap- 
8.vo ; Rmtliugen, >790, e Lipsia , plicare con tanta dignità lo verità 
1793; 1 V Avvertimento contro cer- generali alle particolari ed indivi- 
U difetti che dominano nella no- duali posizioni Otto volumi dei 
tira epoca e contro gli abusi della Sermoni di Zollikufer, tradotti in 
conoscenza della pura religione inglese con eleganza e purezza, da 
(ted.), 1788, io 8.vo; V Sermoni di G. W. Tooke, furono accolti fuvorevo- 
J.Zolikofer, publicali dopo tatua lisaimameote in Inghilterra; il tra- 
jnorte , daFr.diBlankenburg (ted.), duttore pose una notizia intorno 
ivi, 1788 a 1789, 7 volumi, in 8.vo; all'autore in fronte ai Sermoni so- 
li [ Sermoni trovati nei manoscrit- pra la dignità dell' uomo , publtca- 
li di Zoliikofer, e publicali da ti uel l8oz. 

Alarezoll ( ted.), ivi, 1804, che for- G — r 

mano i volumi ottavo e nono della ZOLTAN o ZULTAN , duca d* 
precedente raccolta; VII Sermoni Ungheria, fu nella prima metà del 
di Zollikufer , raccolti in quindici secolo decimo il terrore della Gcr- 
volumi, Lipsia, 17890 1804, io 8.V0; mania, della Francia e dell’ Italia. 
V III Sermoni inediti publicali do- Sotto Almo suo avo gli Ungheri 
po la morte di Zoliikofer (ted.) , erano scesi nel Caucaso in numero 
ivi, 1793’; IX Giornale di Lavaler, di duecentumille combattenti ; e, 
publicato con osservazioni ( ted.) , siccome degni figli ti' Aitila, s'erano 
1771, in 8. vo. L’eloquenza di que- aperto iu ogni dove il cammino per 
sto giovane oratore eccitò in Ger- inezzoalle hauimced alla carniflcina. 
mania grande ammirazione ; ed al- Si fermarono nella Pannunia fra i 
cuoi de'suoi compatrioti, fra gli al- monti Carpazi! ed il Uapuliio, e si 
tri Kinderwater, giunsero fino a stesero nella Moravia sotto il duca 
paragonarlo a Cicerone. Poelitz co- Arpad, il quale, ad esempio di suo 
sì parla di lui, nel suo Manuale per padre Almo, presentò il proprio fi- 
lo lettura degli autori classici le- gito Zultan ai capi delle tribù per 
deschi : » Zollikofer è uso de' pri- ricevere il giuramento di fedeltà, 
mari oratori del suo tempo. Lspone Oa iodi in poi gli Ungheri inco- 
chiaramente, e comunica alsuo pen- ininciarono a spandersi come un 
siero il fuoco della persuasione . torrente per devastare le più belle 
Quanto alla forma ed all'ordine del- contrade dell'Eurupa. Nel 907 g il- 
io stile, possiamo riputare le com- taronsi sulla Baviera. Il duca Leu- 
posizioni di lui siccome le più per- poldo fu battuto, l'arcivescovo di S»- 
tette ebe uscissero del suo tempo . lisburgo ed altri due vescovi rima- 
llicca n’ è la dizione e variata, i pe- aero sul campo di battaglia. Negli 
riodi hanno armonia, e sa animarli, anni susseguenti desolarono la Saa- 
legando bene i pensieri, e passando aouia, la Turingia e la Francunia. 
dall'uno all' altro per facili transa- Luigi il fauciullo, disfatto sul Lech, 
zioni seriamente condotte. I Sermo- a' impegnò di pagar loro un annuo 
ni di lui ebbero voga perchè indi- tributo . La desolazione continuò 
nzzavali alla classe media. Non a' è aatto l'imperatore Corrado, nè la 
mai alzato di aoverebio, nè è mai storia di Germania contiene epoca 
troppo disceso. uGarve dice parlan- più disastrosa. 1 terribili Ungheri, 
do di Zollikofcr.n Fuchi ministri ar- senza incontrare ostacolo, dìsertaro- 
dirono, al pari Ut lui, di parlare in no nel 916 i diuturni Ui Brenta ed 
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Amburgo; e nelt'HDno sm»egnente, 
ridotta in cenere la città di Basilea, 
depredarono la Morena e l’Abazia. 
Nel 919, guadagnarono presso Lajr- 
bach sopra le genti delia Carinzia 
una battaglia, nella quale il patriar- 
ca d'Aquilcia scappò quasi miraco- 
losamente. Nel 920 condotti da Bo- 
gat e Oarsac, luogotenenti del du- 
ca Zoltan, penetrarono in Italia, e 
«‘avanzarono ad Atfuileia, a Verona 
e Paria. Berengario, dnca di Lom- 
bardia, comperò la pace a patti igno- 
miniosi, e commise sino la viltà di 
collegarsi con quel popolo feroce 
per opprimere i suoi vipioi. Nel 
922, gli Unghcri ruppero l’impera- 
tore Arrigo, il quale fu obbligato a 
riparare in un forte presso VVurt» 
zen in Sassonia. Dopo d'avere de- 
predata quella provincia, la Franco- 
n in, la Svevia e le rive del lago di 
Costanza, invasero la Svizzera, l'AI- 
shzìii, la Lorena; di là tornarono 
nella Turingia e nella Sassonia. L' 
imperatore Arrigo infermò a Wer- 
la. Avendo egli in una sortita preso 
«no de capi nemici, gli Ungheri of- 
frirono per riscattarlo una somma 
ragguardevolissima . L' imperatore, 
invece di dinaro, domandò una tre- 
gua di nove anni, ed il prigioniero 
venne restituito con tale patto. In- 
vitati dal codardo Berengario, gli 
Ungheri posero nel 924 l’assedio di- 
nanzi Pavia j la città fu presa, ince- 
nerita, e gli abitanti trucidati. I ve- 
scovi di Pavia e di Vercelli rimase- 
ro fra i morti. Per tornare in Un- 
gheria , i barbari si volsero sulla 
Provenza, e s'inoltrarono fino a Ni- 
mes (935); Zoltan diede allora alle 
sue genti alcuni istanti di riposo, e 
ne profittò per distribuire nelle pro- 
vincia del suo impero le torme di 
schiavi cho gli eserciti suoi cacciar 
vano dinanzi a loro. Nel g 3 a rien- 
trò nella Sassonia; ma fu intera- 
mente battuto dinanzi Mcrsburg , 
dove perdette trentasei mille uomi- 
ni. Se ne vendicò a spese dell'impe- 


Z .0 L * 33 7 

ro d’Oriente, il quale vedendo che 
gli Ungheri avvicinavansi a Co- 
stantinopoli, comperò la pace a pe- 
so d’oro. Net 935 , Zoltan correva di 
nuovo la Svevia, l'Abazia, la Lorr- 
na e la Borgogna ; all’avvicinarsi del 
re Rodolfo, si gittò sull’Italia, e pe- 
netrò fino alle porte di Napoli. Ri- 
tornò per la Borgogna, laToripgia, 
la Francotiia e la Baviera; e nel 
937 devastò nuovamente la L''renn 
c la Borgogna, e si ricondusse par 
la Lorena e l'Italia. Due anni dopo 
Ugo, dnca di Lombardia, comperò 
la pace mediante dieci staia d'argen- 
to. Nel 9 43, il feroce conquistatore 
era alle porto di Costantinopoli. I 
Greci, secondo il loro uso, a prezzo 
d'oro si procurarono una tregua di 
cinque anni. Ogni anno le genti di 
Zoltan cambiavano direzione. Nel 
g 47 s'avanzarono pel mezzo dell’Ita- 
lia; nel 953 penetrarono in Fran- 
cia sjno a Ucims e ChAlons. Un an- 
nalista, descrivendo la generale co- 
sternazione, dice; « Questi Unghe- 
>1 ri colgono dapertutto sprovveduti; 
» la terra gemo sotto i piedi dc'loro 
» cavalli i quali vanno con una ce- 
» lerità pari a quella delle lor frecce; 
n le campagne somigliano ad un 
» vortice cui essi cuoprono ili Ln- 
>1 ce ed elmetti “. Finalmente arri- 
vò il di della vendetta. Zoltan ave- 
va spiccati tre de'suoi luogotenenti, 
de' quali due, con sessanta mila 
uomini, posero l'assedio ad Augu- 
sta, mentre il terzo guidando qua- 
ranta mille uomini penetrava nella 
Turingia. L’ imperatore Ottone 1 . 
entrò nella Svevia col tuo esercito, 
nel giorno di San Lorenzo (gòó); 
assalì gli Ungheri, postati sul Locti, 
e li vinse io una battaglia che fu 
la liberazione della Germania . 1 
due luogotenenti, fatti prigionieri, 
vennero rimessi al duca di Bavie- 
ra il quale li fece appiccare a Ka- 
tisbona. Sette generali ungheri so- 
pravvissero alla strage, o vennero ri- 
mandati a Zoltan, depo d‘ aver loro 
33 


— -Oigjjized by Google 



338 Z O L 

mozze l’oreccbie. Frattanto l'altro 
luogo-tcoeDtc del cooquiitatore , il 
quale era penetrato (ino a Fulda , 
vendici i suoi fratelli d'armi facen- 
do trucidare a migliaia i prigionie- 
ri che menava «chiari. La vittoria 
d' Ottone tornò il coraggio e la fi- 
ducia alla Germania ; l’Austria e la 
Baviera ristorarono le città ed i vil- 
laggi ; mediante colonie vennero 
inpplili gli abitanti dal nemico tru- 
cidati o posti in ceppi. Ma degno è 
di molta considerazione che tale di- 
sastro fu un bene per Zoltan e pel 
tuo ducato; comprese egli allora es- 
»er tempo di adoperarsi a mutare i 
costumi e le abitudini dei suoi po- 
poli, ed esser uopo di metter ter- 
mine alle correrie di quelle asiatiche 
torme per condurre a grado a grado 
fra loro l'europea civiltà. Senza mo- 
strarsi scoraggilo dai sinistri , andò 
egli in persona a segnare , con la 
punta della sciabola, i limiti del suo 
ducato, il quale, secondo gli autori 
contemporanei,steDdevasi al mezzo- 
giorno fino al mare Adriatico, com- 
prendendo una parte della Stiria , 
la Dalmazia, la Croazia, la Bosnia , 
In Transilvania ed una parte della 
Valacchia. I principi della Moravia, 
i deboli discendenti di Svciento pelli 
pagavano nn annuo tributo. Zoltan 
annunziò che tutte le sue cure si sa- 
rebbero rivolto all* interna ammi- 
nistrazione. Sebbene indebolito da- 
gli anni, era ancora troppo potente, 
troppo temuto perchè temer dovesse 
che i suoi vicini insultassero i limi- 
ti da lui ad essi assegnati La reli- 
gione cristiana mostravasi da (unge 
per addolcire i costumi della sua na- 
zione . Giulay , uno dei generali 
mandato come ostaggio a Costanti- 
nopoli, aveva colà ricevuto il batte- 
simo e preso il nome di Stefeno. 
Tornato io Transilvania di cuiZoi- 
tati commesso gii aveva il governo, 
fu 1' «postolo di quella pruviucia. 
Sua figlia Saroltn, chiamata in lin- 
gua slava Biuta Kntgnina, la regi- 
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na bianca, sposò Geysa, nipote di 
Zoltan, e diede nel battesimo il no- 
me di suo padre al suo primogeni- 
to, ch'è quello dall' Ungheria rive- 
rito siccome primo suo re, ed invo- 
cato siccome apostolo della nazione 
col nome di santo Stefano I. Zoltan 
diede in qualche guisa al suo go- 
verno forme rappresentative, affi- 
dando l'autorità legislativa ai prin- 
cipi delle tribù ed ai capi delle fa- 
miglie. Tali furono i principii di 
quelle franchigie nazionali, alla con- 
servazione delle quali vigili stanno 
oggigiorno con gelosa inquietezza 
quei fieri magnati d' Ungheria che 
vautausi discendenti dai principi 
delle tribù uscite dall'Asia. Zoltan, 
che morì nel gfio, ebbe successore 
suo figlio Taxes o Taksouy. 

G— v. 

ZOMEREN. V. SoMEiiEtv e Zoc- 

MZHEH. 

ZONARA (GiovìhhiJ, storico e 
canonista greco nel secolo duodeci- 
mo, fu per nascita e merito innal- 
zato al grado di segretario di «tato 
sotto Giovanni ed Emanuele Co- 
tnneno; ma siccome la morte dì saa 
moglie feceglì venire il mondo a 
noia, ai ritirò in un'isola remota per 
vestirvi l'abito monastico. Le opere 
che di lui rimangono provano come 
teppe mettere a profitto I* ozio pro- 
curatogli datla solitaria tua vita. So- 
no esse : I. Annali che dal princi- 
pio del mondo vanno tinualla mor- 
te d'Alessio Comneno, nel 1 1 18. È 
meno diffuso di parecchi altri sto- 
rici della sua nazione ; di fatto non 
tolse a scrivere che un compendio. 
Non è di molto rilievo pei tempi 
anteriori alla fondazione dell’impe- 
to di Costantinopoli , sebbene sia 
piuttosto esatto fino che segue Dio- 
ne, il quale del suo tempo avevasi 
intiero. Zonara fa conoscere meglio 
di vcrua altro storico le cose che 
concernono Costantino ed i princi- 
pi della sua casa, e nota pure eoa 
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imparzialità gli ninni della chiesa 
e dello stato. La migliore edizione 
dello sue opere è quella del Lou- 
vre, 1 rol.in fogl., 1686, fatta da Du- 
cange nel corpo della storia Bisanr- 
lina. Venne ristampata a Venezia 
nel 17*9. Girolamo Wolf (Annesto 
Pome) ne arerà fatto una eh' è me- 
no riputata. Giovanni di Maumont 
la tradusso in francese, Parigi, i 56 o, 
e Gioranni Millet, nel i 58 d. Il pre- 
sidente Cousin s’ è contentato di 
mettere in francese quello che ri- 
guarda la storia romana; II Cornea- 
li stimati sopra i Canoni degli Apo- 
stoli e dei Concila, e sopra le Epi- 
stole canoniche dei papi, di cui 1’ 
edizione più compiuta è quella di 
Beveridgi-, Oxford, 1672, io fogl; 
Bono attissimi a farci conoscere la 
disciplina della chiesa greca; III 
Parecchi Trattati o Discorsi nel Jus 
graécoromanum, nei Monumenta 
eccles. graec. di Cotelier, nello no- 
te di Vulconsio sopra san Cirillo-,' 
IV Varie opere manoscritte nello 
biblioteche. Zonarn era partigiano 
dichiarato dell’errore dei Greci in- 
torno alla processione dello Spirito 
Santo, come vederi dal suo inno per 
la Madonna, stampato nella Biblio- 
teca dèi Padri. 

T— D. 

ZONCA (ViTToa*),bnon mecca- 
nico, nacque verso il t 58 o. Applica- 
tosi per tempo allo studio delle ma- 
tematiche e dell'architettura, vi fece 
rapidi progressi, e fu onorato del ti- 
tolo d'architetto della città di Pado- 
va. La vista della raccolta di mac- 
chine di Ang. Ramelli (V. questo 
nome) dicesi che gl'inspirasse genio 
per la meccanica. Comunque sia, in 
breve fu egli autore di una moltitu- 
dine d'invenzioni ingegnosissime e 
di perfezionamenti , dei quali pn- 
blicà la descrizione col titolo.- A'uo- 
vo teatro di machine ed edi/iti per 
varie e sicure operazioni, Padova, 
1807 o 1811 in foglio. Citanti anche 
edizioni del |G 53 e | 65 G; mn tale 
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volume non sarebbe così raro se vo 
ne fossero tante ristampe. Contiene 
44 tavole che rappresentano la vita 
senza line di Archimede, modelli 
di chiaviche per canali di naviga- 
zioue, mulini da grano di varie sor- 
ta, turchi , il mulino del follone, 
quello del fabbricatore di polvere, 
il torchio dello stampatore in caratte- 
ri c quello dello stampatore io rame, 
una macchina per arrostire le vi- 
vande, messa in moto dal fumo; ma 
quello ch’è ancor più notevole,' una 
macchina per filare motta dall' ac- 
qua, simile a quella che dall'Inghil- 
terra venne recata in Francia alcuni 
anni sono, senza che fin ora siasene 
rivendicato l'onore all’ignoto arti- 
sta italiano, troppo poco noto anche 
a’suoi compatrioti!. 

W— s. 

ZON DA DA RI (MsacANToni'ó), 
gran-maestro dell'ordino di Malta, 
era d'un' antica nobile famiglia ili 
Siena, e per madre pronipote del 
papa Alessandro Vili. Nato in quel- 
la città ai 26 novembre 16S8, fu 
primamente educato nella casa pater- 
na. Ma essendo stato destinato, dal- 
l'età prima, a làr parto dei cavalieri 
di san Giovanni di Gerusalemme, 
venne per tempo mandato nel col- 
legio dei nobili' di Parma, diretto 
allora dai gesuiti, e di là paisà a Na- 
poli dove fece per quattro anni le 
caravane con' notabile intrepìdità. 
Le sue geste gli meritarono rnpidu 
avanzamento; dopo ch’ebbe per 
due anni capitanata una galera del- 
la religione, ebhe dal gran-maestro 
Caraffa tre comendc. Nel 1701 fu 
fatto grande Scudiere, maestro di 
camera ed intimo confidente del 
gran-maestro don Raimondo Perel- 
los de Rocaful!. Non si valse del suu 
credito che a procurare il bene ge- 
nerale dell'ordine, indusse il gran- 
maestro a rimettere la marineria 
maltese in uno stato se non formi- 
dabile, almeno da essere rispettato, 
e gli propose a tal line un regola- 
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mento <]i finanze. Poco dopo fu de- 
corato del titolo di gran-croce, e nel 
171S, mandato come ambateindore 
al papa Clemente VI, il quale ave- 
va per lui una stima particolare; on- 
de venne a capo di terminare con 
soddisfazione de' suoi confratelli le 
negoziazioni ohe gli erano stata 
commesse e che miravano a far ces- 
sare a Malta il moleato trascendere 
dell'inquisizione oltre ai suoi limi- 
ti. finalmente, morto don Raimon- 
do, Zondadari fu eletto suo succes- 
sore nel 1720. La breve durata del 
suo regno fu contrassegnata da ree 
gelamenti e disposizioni saggissi- 
rne . Ristrinse egli i legami della . 
disciplina che da lungo tempo era- 
no rilassati, riparò le fortificazioni , 
provvide tanto all’abbondanza quan* 
to alla giornaliera distribuzione del- 
le limosine, ed attese a far fiorire il 
commercio. Ottenne pure dal papa 
1111 breve col quale statuivasi che 
qualunque cavaliere possedesse oltre 
trecento lire di rendita fosse tenuto 
a mantenere un uomo per la sicu- 
rezza dell'isola. La scelta ebe fece 
di RulTi per capitanare le galere 
dell'urdine fu seguita da parecchie 
prese importanti, c gli meritò l’uni- 
versale applauso. Una sola era la vo- 
ce intorno alla saviezza del tuo go- 
verno ; e tutti facevano voti perchè 
rimanesse lungamente alla guida 
degli affari, quando spirò ai ili giu- 
gno 1722, in età di sessantatre anni. 
Antonio Emmanuele di Villena gli 
successe. Zondadari scrisse un opu- 
scolo intitolato: Breve e particola- 
re Istruzione del mero ordine mi- 
litare degli Ospitalieri , Roma , 
1713, I voi. in 12, ristampato a Pa- 
rigi, nel 1721, e poi a Padova, nel 
1724, con una parafrasi del Sal- 
mo xi.i che è pur sua. Tutte le 
prefate edizioni sono anonime. Ve- 
di Giornale de' letterali cC Italia, 
xxxvu, 28O ; e gli Elogi degli uo- 
mini illustri toscani, ìv, 642. 
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ZOPELLI (Giacomo), poeta ita- 
liano, nacque a Venezia nel 1633. 
finiti eh 'ebbe gii studi uel semi- 
nario di tale città sotto la direziono 
dei padri Somsscbi, si fece ecclesia- 
stico, e si cattivò, mercè i suoi ta- 
lenti, non meno che per la purità 
del suo costume, la benevolenza dei 
prelati che successivamente sedette- 
ro sulla cattedra patriarcale di Ve- 
nezia. Provveduto della carica d'arci» 
diacono, impiegò il tempo che gli 
avanzava nel coltivare le lettere, o 
fu fatto membro dell'accademia dei 
Raccolti. Aveva somma facilità di 
rimare sopra qualsivoglia argomen- 
to ; ma le composizioni che lasciò si 
risentono troppo del gusto di quel 
secolo, che non inclinava certo al 
naturale. Quieta c beata fu la vec- 
chiaia sua com'era stata tutta la sua 
vita. Morì ai 9 maggio 1718, e fu 
seppellito nella chiesa patriarcale 
con onorevole epitafio. Lasciò una 
raccolta di versi intitolata : ’l'ratle- 
nimenli poetici seri e geniali , Ve- 
nezia, 1673, in I 2 . 1 lavvi il suo Elo- 
gio nel Giornale d’Italia, xxx, 337- 
W— s. 

ZOPF (Giovanni Ennico), stori- 
co, natoaGera nel 1691, studiò nel- 
l'università di Halta, fu fatto diret- 
tore del ginnasio di Essen nel 1719, 
cd ivi ai rese distinto pel suo sapere 
fino a che morì nel mese di febbra- 
io 1774. Publicò nel 1729 un Ri- 
stretto di storia universale, eh’ eb- 
be molta voga nelle scuole di Ger- 
mania, e fu atampato diciassette rot- 
te mentre viveva l’ autore. Oi ta- 
le opera fatte vennero anche dopo 
tre edizioni ; e 1’ ultima, del profes- 
sore KraDse , venne tradotta in 
francese da Schoell, cooperatore di 
questa biografia, e politicata col ti- 
tolo : Ristretto dì storia universa- 
le, politica, ecclesiastica e lettera- 
ria dalla creazione del mondo /ir 
no alla pace di Schoenbrunn, con- 
tinuata sopra un disegno più vasto, 
cd accresciuta d' una Storia della 
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rivoluzione francese del 1789 cc. , 
5 voi. in 12, Parigi, 1810. In tale 
opera Zapi prese per base la «tu- 
ri* degli Ebrei, e le connette il sin- 
cronismu delle altre nazioni. Giun- 
to all* era nostra, l’impero romano 
gli serra per centro^ quindi, me- 
diante una finzione che fu sempre 
lusinghiera pei Tedeschi, conside- 
ra l'impero germanico quale conti- 
nuazione dell’ impero romano, e ad 
esso riferisco tutta la serie della sto- 
ria moderna. Il traduttore modificò 
tale diseguo, largheggiando un po* 
più nella stona degli altri popoli. 

M D j. 

ZOPIRO , medico, intorno al 
quale non ci pervennero che scar- 
m ragguagli , viveva nella corte di 
Tolomeo Aulete, re d' Egitto, Ima- 
ginò egli per quel priucipe l’ an- 
tidoto universale conosciuto col no- 
me i\' Ambrosia. Celso no descrisse 
la composizione (lib. v, e. a 3 ); che 
si legge parimenti in Scribouìo Lar- 
ero, Compositiones medicae 9 cd in 
Gaio no, Aniidotarium , 11, 8. È a 
un dipresso il famoso antidoto di 
Mitridate, e conghielturasi eoa mol- 
ta verisimiglianza che Zopiro avesse 
comunicato la sua ricetta al re di 
Ponto, Amico d’Aulete e suo alleato. 
Di fitti Galeno (De anlidot. , lib. 11) 
parla d'uua lettera diZopiro a Mitri- 
date, nella quale il medico propone 
al re di tentare il saggio del suo an- 
tidoto : consigliavalo di far prende- 
re ud un delinquente un veleno mor- 
tale c tosto dargli la sua Ambrosia , 
assicurandolo che tale composizione 
avrebbe certamente distrutto Teffet- 
tu della sostanza velenosa. Pare che 
Zopiro avesse cognizioni di botani- 
ca alquanto vaste. Vuoisi che dal 
nome di lui Clinopedion fosse dap- 
prima chiamato Zopjrron (Plinio, 
v&t. rial. 9 xxiv, i 5 ; Uioscoride, 111, 
108) , sia che scoperto egli avesse 
tale pianta, sia che ne avesse prima- 
mente riconosciuto !*■ proprietà me- 
dicinali. Apparisce da vari passi del- 
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le Collectanca di Orihaso (lib. xiv) 
che Zopiro disposto aveva i medica- 
menti in classi secondo il loro mu- 
do di azione 9 ma attribuisce egli a 
certe sostanze proprietà che oggidì 
non vengono loro menomarne ite 
consentite ( Pedi Sprengel, Stor ia 
della medicina , trad. da Jourdan, 
1, 489). — Zopino, medico di Gor- 
dio n«IJa Frigi*, o di Gorte in Cre- 
ta, era contemporaneo di Plutarco. 
Il filosofo di Cheronca lo mette fra 
gl* interlocutori dei Sirnposiaci o 
discorsi a mensa (111, c. vi). In boc- 
ca di lui pone la difesa dell’opinione 
d‘ Epicuro intorno a! tempo più 
propizio ai piaceri dell'amore. 

W— 3 . 

ZOPIRO. r. Mbuamsi. 

ZOPPIO (Giholamo), letterato, 
nato a Bologna nel secolo deci muse - 
sto, fece da prima il corso dell. 1 me- 
dicina, e si fece aggregare nella fa- 
coltà della sua città natia. Negli ozi 
suoi coltivava con ardore le lettere 
c la filosofia, e finalmente entrò nel 
puhlico insegnamento. Dopo di aver 
professato per qualche tempo \* lo- 
gica c la muralo a Macerata, dove 
fondò l'accademia dei Calmati , tor- 
nò a sedere sulla cattedra di lettera- 
tura in patria, e mori colà nel dì 5 
giugno 1091. Zoppio ebbe parte at- 
tiva nelle dispute gramaticali che 
insorsero al suo tempo fra i lette- 
rati italiani. Stctt'egli per Annibale 
Caro, nel litigio eccitato dalla sua 
famosa canzone De* gigli d'oro, e si 
pose fra* difensori di Petrarca c del 
D.intc. In uno de'suui opuscoli (Di- 
fesa del Petrarca , 79) punge assai 
forte il Muzio. Puntatimi vuole che 
il facesse pcrchò il Muzio detto ave- 
va i filosofi essere i patriarchi degli 
eretici (lìibliot. d' eloq . 9 11, 477); 
ma inutile ù cercare altra cagione 
all’ira di Zoppio fuori del calore in- 
separabile da qualchesiaei discussio- 
ne. Sono sue opere: I. I quattro pri- 
mi libri dt\V Eneide di Virgilio, 
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trad. in ottava rima, Bologna, i554, 
(558, in 8.vo; II Rime e prose , ivi, 
iSG^, in 8.vo. Il sofo scritto in pro- 
sa contenuto in Jale raccolta è la di- 
fesa della cspzonc di Annibaie Ca- 
ro ; III Js' A tornante tragedia, Mace- 
rata, > 578 , in 4-to. Murato, in una 
lettera che scrisse a Zoppi», intorno 
a tale componimento ( Epist ., lib. 
iv, 5o), loda molto lo itile; ma accen- 
na alcuni difetti di condotta, e bia- 
sima l'autore perché ba conservato 
l'uso del prologo, nonché la divisio- 
ne defi’ azione inatti e scene ( 1 ); 
IV Ragionamenti in difesa di Dan- 
te e del Petrarca, Bologna, i583, 
io 4-to; V Risposta alle opposizio- 
vi sanesi, Ferino^ |585, in 4-to ; VI 
Particelle poetiche sopra Dante, 
Bologna, in 4-to; V» La poetica 
sopra Dante, ivi, 1689 , in 4 .to (Pe- 
tti la lliblioleca di Fontauini, t, 
349 e seg.). — Zoppi» (Melchiorre), 
figlio del precedente, nato verso il 


(1) Tale componimento probabilmente non 
fu mai rapprevenlalo, nfr oggidì rertamenle rio- 
arirrhb* a piacere rappresentandolo. Tuttavia lo 
alila è puro quanto quello di tutti i buoni scrit- 
tori di quel secolo, »* «pesto am-lie molto eie- 
in tr. Non mancagli pure qualche furia, ma 
•bolc n'fe la composizione. Oltre la nullità del 
soggetto mitologico preso da Zoppio, teggonil 
malvolontieri i prologhi di Euripide c le ordi- 
ture drammatiche degli antichi riprodotte religio- 
samente dall’ impernia dei rnuderui. Le teorie 
del teatro erano allora sì poro svaniate, che 
Mureto, nella sua lettera a Zoppio, lo larda d' 
aver introdotto nel suo componimento la* divisio- 
ne in atti c scene, comprendendo per tal modo 
nella stessa censura due metodi drammatici dei 
quali l’ano è meramente arbitrario, mentre l’al- 
tro esiste per assoluta necessità, quand'anche 
non ai scorgesse per l'analisi, o si frahvciatse 
ili dargli un nome . Del rimanente tale obie- 
aion« era sì poco ragionevole che Mureto egli 
pure In una tragedia latina {Julius Cattar), la 
quale nella rapcolla delle sue Opere, introdus- 
se la divisione per alti, c stimh conveniente d’in- 
dicare il principio delle scene. Puh vedersi la 
critica di Mureto nella raccolta delle sue Lette- 
ra, lib. iv, epist. Jio. Ecco come si esprime sul 
conto drU’Aiamante : Totani autem poema ohi 

Aeadtmiam, olrt Lyctuua, oUt phtlotophiam , 
non iliam horridatn et ineuliam et ani tlìngutm 
out stbltè clamotam qu.it hodie schoias prope 
cmntt occuparli. sed retustam lU*m Atticam, ec. 

P — OT, 
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■ 544 n Bologna, corso ad esempio 
di «ito padre il doppio aringo di 
medico e professore* Insegnò la filo- 
sofia a Macerata , e poi a Bologna, 
dove fu nel i588 uuo dei fondatori 
dell’accademia de' Gelati. Prese il 
Dome di Caliginoso in tale società, 
della quale era ano dei membri più 
zelanti, e le lasciò, morendo, in le- 
gato una sala per le assemblee. Nei 
cinquant’anoi che fu professore a 
Bologna, Melchiorre Zoppio salì in 
taqta riputazione, che i suoi colle- 
glli decretarono rneptr* era ancor 
viro di onorarlo di una pubjica i- 
scrizione. Morì ottogenario nel 1 034- 
JNe vennero celebrate le esequie con 
pompa insolita Delle chiesa dc’padri 
Serviti, dov' é seppellito. Andrea 
Torelli, suo confratello, qe recitò 
l’elogio funebre. Oltre vari trattati 
di filosofia scolastica ed alcuni opu- 
scoli che non hanno pggidi aleuti 
rilievo, de'quali i titoli si possono 
leggero negli Scrittori bolognesi di 
Orlandi, p. ZÌI, Melchiorre scrisse 
(Ine commedie: Il Diogene accusa- 
to (V enezia, 1698 , io iz), in versi 
di 5, 7 e 9 sillabe; ed II Giuliano ; 
quattro tragedie, f Admeto, Medea, 
Creusa, Meandro, Bologna, 1729 , 
io 12 . l.asciò parecchie opere mano- 
scritte, fra |e altre sei grossi volumi 
in foglio, sopra materie filosofiche. 
Gbiliqi, il quale chiama Melchiore 
un microcosmo di scienze e di let- 
tere, mise iqtorqo a Ini una notizia, 
dopo quella di suo padre, nel Tea- 
tro d'uomini letterali, u, iòti. 

W— ». 

ZOPPO (Paolo), pittore, noto a 
Brescia verso la tìue del secolo deci- 
moquinto, si rese illustre per finez- 
za di tocco. Era in patria del lèi 2 , 
quando Gastone di Foix prese d’as- 
salto quella città, ed egli corse i più 
gravi pericoli in mezzo a quel disa- 
stro. Riavutosi qualche tempo dopo 
del terrore che u’ ebbe sulle prime, 
dipìnse in miniatura quella scena di 
desolazione sopra uu bacile di cri- 
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«tallo per farne presente al doge 
Gritti j ma nel portare il bacile a 
Venezia lo ruppe per ria, e ne mo- 
ri di dolore, nel i5i5. Tata pittore 
lasciò a Brescia no Cristo al Calva- 
rio cbe palesa il desiderio cbe aveva 
d'imitare la «cuoia dei Bellino. — 
Zoppo di Lugano ( Gìambaiìsla Di- 
scepoli, detto il ), nato nel |5;)0, 
pittore della scuola Milanese , fu 
udo dei più veri, forti ed animati 
coloristi del tuo tempo. A San Carlo 
di Milano vedesi un suo Purgatorio 
pieno delle più singolari imagiui. 
A Santa Teresa di Como lasciò un 
quadro rappresentante quella santa. 
Tale composizione, cb'è accompa- 
gnata da due quadri laterali relati- 
vi allo stesso soggetto, è una delle 
migliori opere di tale artista, (n ge- 
nerale il ritratto di santa Teresa è 
diffusissimo in Italia, e sempre con- 
cepito con istraordinarie idee d'esta- 
si, e quasi direbbesi d’ amore profa- 
no. Oltracciò tale modo di composi- 
zione noi si ricerca cbe da artisti di 
merito conosciuto. Discepoli mori 
ne) 1660. 

A — D. 

ZORGDR AGER (Cornelio Gis- 

berto) , navigatore olandese, nac- 
que verso il t 65 o, e partì nel 1690 
come capitano d'un naviglio spedi- 
to alla pesca della balena nel mare 
del Groentaud, Sembra che abbia 
continuato a fare per parecchi anni 
di tali viaggi. Abramo Moubach 
publicò in olandese il resultato dei 
lavori di Zorgdrager : tale libro ò 
intitolato; Floridi progressi della 
pesca nel Groenland, e 'Franato 
della pesca delta balena, Amster- 
dam, 1710, in 4 -to con figure; Aia, 
>3*7, in 4-to, tradotto in tedesco, 
con aggiunte, fra le altre un sunto 
dell'opera di Nir, Denis sulla pesca 
del merluzzo (Fedi Denis), Lipsia, 
> 7>3, in 4.to, con fig. ; seconda edi- 
zione col titola Descrizione della 
pesca della balena e delle altre 
pesche del Groenland , IWimber- 
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ga, 1746, in 4,to, con fig. ; tradotto 
in inglese col titolo di Quadro del 
commercio del Groenland e della 
pesca della balena, Londra, I7>5, 
in 4.to. n La mia professione dice 
n Zorgdrager , fu per più anoi la 
» pesca presso a Groenland ; perciò 
» mi riputa) obbligato di acquiata- 
» re quelle conoscenze e quell' i- 
» «Unzione cb'essa richiedeva , ed 
» a tal fine, oltre a quello che ira- 
» parai cou la mia propria esperien- 
11 za mi applicai a ben comprende- 
vi re tutto quello che saputo aveva- 
» no i più periti capitani. Scorti e 
n lessi molti giornali di viaggi di ma- 
li re, molti libri di storia e di anna- 
li li; notai accnratissimamente nel 
» mio annuo registro tutti i fatti 
» notevoli cbe di’ erano accaduti al 
n fine d’avere una esatta idea delle 
11 mie operazioni I lavori dell'au- 
tore gli fecero manifesto cbe pa- 
recchi giornali e parecchie storio 
contengono favole , e che colori 
i quali fatto avevano la pesca al 
GroenUnd nulla avevano scritto 
cha potesse istruire, onde determi- 
nò di publicare quanto le proprie 
osservazioni e ricerche fruttato gli 
avevano con lo scopo d' essere utile 
•'suoi concittadini ed a tutti i navi- 
ganti cbe avessero a fare la pesca 
nei mari boreali. Il suo libro, eh' è 
il migliore publicato su tale argo- 
mento, prima dette opere del capi- 
tano Scoresby , indica la maniera 
con cui dev'essere allestito il navi- 
glio destinato alta pesca , il modo di 
condurli quando è arrivato nelle ac- 
que io cui vi sono i ceti e gli altri 
abitanti del mare. Entra in prezio- 
se particolaritàsulla temperatura e le 
meteore dell' oceano ghiacciato arti- 
co, sulla formazione e sul calumiti» 
dei ghiacci ; fa la descrizione del 
Groenland, deltTslando, dello Spitz- 
berg, della Nuova-Zembla, dell'iso- 
la Giovanni-Mayeo, dello stretto di 
Davis, ec.; degli uccelli e degli altri 
animali. Le figure non sono cattiva, 


Digitized by Google 


344 Z O R 

e le carte sono hnone pel tempo in 
cui furono fatte. Da tal’ opera attin- 
sero tutti gli autori che hanno trat- 
tato dello stesso argomento. 

E — s. 

ZORN (Pietro), filologo e teo- 
logo, nato ad Amburgo il ri mag- 
gio 1G81, dedicossi sin dall’infan- 
zia allo studio della lingua greca 
nella quale i suoi progressi furo- 
no tanto rapidi, che nell’ età di 14 
anni aveva tradotte parecchie ope- 
re. Di dieciotto anni si recò all'uni- 
versità di Lipsia, poi a Vittember- 
ga, e tornò ad A rnburgo a mettersi 
fra i candidati che studiavano per 
ricever gli ordini sacri. Divenuto , 
nel 1700, baccelliere in teologia a 
Rostock, diede in luce parecchie 
opere polemiche cóntro i predicato- 
ri rilassati; ma in breve tale zelo 
troppo caldo diventò dei più tepidi; 
e Zom ritrattò, in presenza dr pa- 
recchi teologi, il giuramento che 
aveva dato per due anni sui libri 
simbolici della Chiesa luterana. Par- 
tì da Rostock, visitò i Paesi Bassi, 
quindi tornò in Germania, e si trat- 
tenne per due anni a Giessen, dove 
dava in privato lezioni di lingua 
greca e di antichità. Nell’allontauar- 
si da Giessen fece una gita nella sua 
patria, si trovò nel 1 707 a K.iel, ac- 
cettò nel 1715 il carico di rettore 
di Plon, dove rimase fino a che al- 
cune contese avute con un ministro 
del principe lo misero in necessità 
di darò la sua rinuuzia (1710). Am- 
burgo allora gli offrì un asilo, ma 
non vi rimase che pochi anni, e si 
arrese agl’inviti che gli venivano 
dalla Prussia. Lo troviamo nel 1 7i5, 
professore di eloquenza e di storia 
nel ginnasio di Stettin ; e, nel >719, 
univa con tali due cattedre quella 
di professore di storia ecclesiastica. 
Finalmente da Stettiu , si tramutò 
al'horn nella Polonia prussiana; ed, 
oltre l’ufìzio di rettore e di professo- 
re, ebbe anco a sostenere le incum- 
bonze di bibliotecario della città. 
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Quivi terminò, il i 3 gennaio 1746, 
una vita errante ed agitata, che di- 
pendeva soltanto da lui di rendere 
felice e tranquilla. Ognuno rende- 
va giustizia al suo vasto sapere ed 
alla sua probità. Ma la di lui inco- 
stanza e T amarezza che adoperava 
nella disputa gl’ impedivano e di 
piacere, e di piacersi in qualsivo- 
glia luogo. L’irascibilità della di lui 
indole, unita al suo nome che in 
tedesco significa collera, dava spes- 
so argomento di scherzo. Non vi so- 
no di tale filologo se non che alcu- 
ne dissertazioni , od almeno opu- 
scoli dei quali nessuno è di lunga 
lena, ma quasi tutti però di non 
poco rilievo. Nell’ impossibilità di 
trascriverne qui tutti i titoli, ci li- 
miteremo ad indicare: I. Index au- 
ctorum ab Eustathio in commen- 
tario in Homerum allegalorum , 
compilato sotto gli occhi del dotto 
Cristoforo Wolf, cd inserito da Fa- 
bricio nella sua Bibliot. greca, lib. 
li, art Omero; Il Bibliollieca anti- 
quaria et exegelica in Scripturain 
sacrata ; III Historia et antiquila- 
tes urbis quondam in Aegyplo ce- 
lebcrrimae Thebarum-, IV Ilislo- 
ria fisci Judaici sub imperio Ro- 
manorum ; V De AuxarSfi nx/oi Dae- 
moniacorum-, IV De Atheniensium 
sarcasmo in S. Pauium, tntifpóxo- 
■yov, ad Acl. xrm ; VII De varia 
fortuna vocis opucvviof, Vili De 
antiquo aenigmatum in coenis ntt- 
ptialibus usu ; IX De catacumbis 
seu cryptis sepulcratibus Ss. Slar- 
tyrurn , X Mixirspa de varia fortu- 
na Thomae Aquinatis in scholis 
pontificiorum, imprimis in Galliti-, 
IX De EunuchismoOrigenis Ada- 
manlii, tesi sostenuta a Kicl; XII 
De pliilosophismis graecis N. T. 
àvxnuar, XIII Opuscula sacra, * 
volumi. — Zorn (Giuseppe), spe- 
ziale, nato a Kemptcn il 21 ottobre 
1 73g, vi morì il 9 gennaio 1 793. Le 
sue opere sono: 1 . Icones ptnnta- 
rum mediciiialium , Norimberga, 
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1779 a 1790, sei centurie con tavo- 
le ed intagli; Il Trecento specie 
<U piante americane , disposte se- 
condo il sistema di Linneo ( ted.), 
ivi, 1785 a 1789, 3 voi. iti 8.vo; 111 
Scelta di Piante rare ed osserva- 
bili per la loro bellezza , iti nume- 
ro di dueccn tori ti quanta (in ted.), 
ivi, 1794 a 1798, 3 voi. in 8.vo. 

P« — -or. 

ZOflOASTRO , riformatore e 
scriba sacro del maoismo, ci apparisce 
di mezzo alle tenebre dell’antichità 
orientale coi numerosi attributi e 
coi caratteri di legislatore, di profeta, 
di pontefice, di iorofante e di filo- 
sofo . Vanamente peraltro dotti di 
primo ordine lusiogò la speranza di 
dettare la piena storia della sua vita 
e de’suoi dogmi, tanti frapposero o- 
stacoli a tale assunto, la mancanza , 
r incertezza de* documenti, o Tesser 
dessi inani. D'intorno ni frammenti 
mozzi o interpolati del Zend-A vesta, 
si raggruppano coi monumenti enim* 
matici di Persepoli ed i bassi-rilievi 
mitriaci del 4*to secolo, dall’ima par- 
te le favolose leggende, che indiffe- 
rentemente registra ne’ suoi poemi 
o nelle sue storie l’asiatica credulità, 
dall'altra alcuno tradizioni sparso 
nello opere de’ popoli occidentali ai 
quali ignoto non fu il celebre apo- 
stolo di Ormuzd. Impossibile per 
vero non è che per tali deboli Indi- 
zi si giunga a divinar alcuni linea- 
menti di tale colossal figura ; ma è 
probabile che nou verrà fatto mai 
di ricostruire l’intero Zoroastro. La 
cosa però fu tentata, e so non riuscì 
appieuo, se no vide almeno nascere 
alcuni risultati di rilievo sotto la 
penna degli uomioi illustri che le 
fatiche loro concentrarono su Zoroa- 
stro , e de* quali le indagini fecero 
sì che il problema unico dapprima, 
e per ciò appunto confuso ed incer- 
to, si è suddiviso in una moltitudine 
di quesiti parziali. Dar ragguaglio di 
tali quesiti tutti, del modo con cui 
si succedono, si generano, si legauo, 
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si attraversano, della soluzione fatta 
di alcuni, dell* incertezza o della di- 
vergenza manifestatasi nell’esame di 
alcuni altri, finalmente delle relazio- 
ni loro con parecchi problemi storici 
collaterali o paralleli, è lo scopo che 
noi et siamo proposti ilei presente 
articolo, il quale non sarà soltanto 
uo' esposizione biografica degli e- 
venti che resero celebre la vita di 
Zoroastro, ma in oltre porgerà suc- 
cintamente un compiuto quadro 
delle diverse opinioni sorte sul di 
lui conto. S’incominci dal dir la vi- 
ta Ji Zoroastro, secondo gli orien- 
tali poeti, ed i Gauri o Ghebli an- 
cora fedeli allaT^grbrie de’ magi. 
Tranne alcunepbrule tratte o dallo 
tradizioni orali di tale gente messa 
a confine sullo frontiere dell* Ride- 
stati, o dagli storici maomettani, lo 
particolarità a cui siamo per (scen- 
dere posano tutte sulfautorilà del 
ZerdUst- Nomali (Storia di Zoroa- 
stro) , e del Tc/iengrengalch-Na - 
mah ( Storia del brami uo Tcfien- 
grengatcha), due poemi in lingua 
persiana moderna che sono dello 
stesso autore, Zerdtist, figliuolo di 
JBebrarn, e de'quali sembra che fos- 
sero composti verso io fine del se- 
colo dccimoscstc, quantunque l’an- 
nalista poeta, nominandosi uetl* ul- 
timo capitolo del Ze rditsi li-Na mah t 
certifichi di avere scritto l’ anno 
64*7 d’Iezdedgerd, cioè Tanno 127(1 
dell’ era nostra. Stando a tali libri , 
Zoroastro discendeva dui sangue de* 
re persiani, e noverava fra gli avi 
suoi il celebre Feridon. Porocbasp 
aveva nome suo padre. Dogdo o Dog- 
dbu madre sua, essendo già innul- 
trata nella gravidanza fu spaventa- 
ta intorno ai destino del figlinolo 
che aveva concepito da un sogno 
tanto pauroso quanto complicato • 
L’indovino a cui ella confidò il suo 
spavento la tranquillò suli’avveiiire, 
e le predisse l’alta vocazione c la 
gloria di Zoroastro. Tre mesi dopo 
nasce il fuuciuilo destinato a diffou- 
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fiere sulla terra il culto degli Am- 
chapandi : il d> lui iogretto nel 
mondo non costa pè lagrime nè do- 
lori a sua madre ; tutta la stanza a' 
illumina d'un chiaroro simbolico ; 
la arterie della testa gli battono con 
tanta forza che sollevano la mano 
onde gli ti calcala fronte; finalmen- 
te il sorriso gli «punta tulle labbra, 
e tale circottanza sì rara, riferita da 
Plinio (1. vii, c. 16) 9 da Solino 
(c. i), è riguardata come pronostico 
del più vasto e più profondo sapere. 
Laonde già i maghi nemici del ae- 
ro culto tremano come loro giun- 
ge novella di tale miracoloso nasci- 
mento. Determinano di far perire 
il formidabile fiftciulln, e da quel 
puato ad altro non mirano che a 
tendergli agguati . Ma Orosmane 
protegge la debolezza del profeta 
in culla- Indarno Duranseruo, capo 
della lega, s'accinge a far cadere la 
apatia sul giovane suo nemico ; degli 
schiavi il mettono sopra un rogo in 
mezzo ad un deserto; più volte vie- 
ne esposto su tiretti sentieri per cui 
passano cavalli e buoi o nel covile 
de' lupi de' quali uccidoosi i lupici- 
ni; s’inaridisce la mano che tien vi- 
brato il brando; le lìamuft: non pro- 
ducono altra sensazione che quella 
di un piacevole calore : un toro, uqa 
cavalla, una lupa difendono in varie 
volle Zoroastro, due pecore scendo- 
no il monte per dargli le mamme. 
Rinvenuto in capo ad alcuni giorni 
dalla madre, Porocaspe l'affida adun 
vecchio il quale vigile lino a sette 
anni lo preserva da Arimaue e dalle 
offese de’negromanti. Scoraggiati d' 
altronde erano questi dal mal esito 
dementativi loro, ed uno de' più abi- 
li infra d’ essi, Turberatorchio, di- 
chiarato aveva come sarebbe torna- 
to vano ogni loro sforzo, e predetto 
la vittoria che Zprqaatro ed Orosma- 
ne conseguita avrebbero su di loro. 
Puussi quindi maravigliare elio in 
progresso riappariscono in iacena 
«d i maghi e Turberatorchio, anch’ 
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esso con l'ordinario corredo di mar 
lofi zi e d'incanti. Di tale fatta furo- 
no le offese a cui fu bersaglio aem- 

E re dall’ età di sette anni fino ai i5. 

Ina pietà ed una saviezza soprani 
paturale potevano solo preservarlo 
dal cadere nelle insidie che gli era- 
no tramate. Nè di minor fulgore 
erano in lui la generosità e la bene- 
ficenza ; era largo di consolazioni e 
di soteursi, assettava le faccende di 
chiuuque a lui s'indirizzasse, distri- 
buiva le sue vesti, i suoi beni, e >a* 
Uva così a grande celebrità frale gen- 
ti dell'Aderbaidjan. Giunto all’età 
di 3o anni senti vaghezza di recarsi 
nell'Iran ( Zerdust-Namah, c. |6 ) ; 
ma vi transitò soltanto, uè adoperò 
di tpargervi novelle dottrine. Allora 
non aveva avute conferenze con O- 
rosmane. Indi si parte dal consueto 
tuo domicilio e dalla patria accom- 
pagnato dai Buoi parenti. Giunto 
sulla sponda d’ttn fiume non vi ve- 
de battello, e già divisa di tornare 
indietro, quando, impulso da subii 
ta ispirazione, invoca il Signore e 
mette il piede sali' acqua, la quale 
cede sotto il suo pesu. Tu»! qoe'cbe 
il seguono fanno lo stesso, e valicano 
con pi-ule asciutto il liquido piano, 
Correva il 3o di cspcndamard o ul- 
timo giorno dell'anno, e celebravasi 
i Farvardi, cioè la festa delle anime 
della legge. V intervenne Zoroa- 
alro, cd alcuni giorni dopo si ravi 
viò verso un altra contrada, suffnsi 
gli occhi di pianto pensando alle 
contradizioni in cui era presso ad 
avvenirsi , Un paese vago , fertile, 
somigliante ad un paradiso lo con- 
duce alla spiaggia d’ un mare, in 
cui entra con la stessa fiducia con 
cui si mise nel fiume da lui tragiti 
tato co* suoi parenti ; ma in quel 
mare. Tacque in prima gli bagna- 
lo il talone, indi il ginocchio, gli 
salgono poi fino alla cintura e final- 
mente gli aggiungono il collo, seu- 
za che per attro corra il più lieve 
pericolo. Secondo gli autori oricai 
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f .ili che religiosamente raccontano 
fi |>m nei pio d| tale fatto come uu 
prodigio, le quattro asce»* - dell'scqua 
crapu simboliche, e significanti co- 
me la Legge d’Orosmane «'avrebbe 
nel mondo quattro accrescimenti a 
quattro epoche diverse , il primo 
«otto Zoroastro, il secondo ed il ter- 
zo sotto i profeti Uchederbami ed 
pcliederma, verso la fine de* tempi, 
ed il quarto nell' epoca della risur- 
rezione sotto Sosioco, che reso avreb- 
be l'universo puro pome il paradiso. 
Da quel mare Zoroastro si mise nel- 
le montagne, d'onde Babraan, con 
la mano coperta d'un velo, il condu- 
ce per mezzo agli angeli affettati 
sino al trono d'Orosmanr. Itispar- 
inaricino al lettore il ragguaglio de' 
colloqui fra il futuro riformatore 
del culto ed il principio buono e gli 
Aincbapandi. Basti sapere che Zo- 
ruaslro interroga Orusraane sulla 
inorale, sulla gerarchia celeste, sulle 
cerimonie religiose, sulla line dell’ 
uuino, sulle rivoluzioni e sull'in- 
fluenza degli astri. Alla fine gli ri- 
chiede ('immortalità, ma poco dopo 
reggendo per soprannaturale previ- 
denza tutti gli eventi che debbono 
accadere lino alla risurrezione, ces- 
sa da tale desiderio. Da ultimo ri- 
ceve dalla bocca d' Orusmane il 
Zend-Avcsta con ordine di recitarlo 
dinanzi al re Gustasp che dee pro- 
teggerc la legge novella, e dar e- 
aeinpio di pietà e di fede, indi riap-> 
parisce nel mondo col Zend in tuia 
mano e col celeste fuoco nell' altra. 
I maghi cd i Devi (geni inali), av- 
vertiti del suo ritorno, si raccolgo- 
no in numerosa oste a precidergli 
il passo. Basta la lettura il' un capi- 
tolo solo del difin libro per dissol- 
verli. Sprofondano i Devi nella ter- 
ra colpiti da spavento j i Maghi im- 
plorano mercè o gli cadono mor- 
ii ai piedi. S’ avvia Zoroastro poi 
verso Balkb, c va alla reggia di Gu- 
stasp presso cui vuol essere iotro- 
dotto , ma, ripulsandolo le guar- 
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die, egli fende il tetto o la folta ilei 
Divano, io cui tale re si tiene cop la 
sua corte, e scendo per la fenditura 
in mezzo ai grandi dell' Iran, ed ai 
più celebrati sapienti collocasi in si- 
lenzio d' intorno al trono su cui 
stava seduto il tuonar cs. S' imagina 
facilmente la sorpresa degli astanti, 
ma succede u quella sorpresa un 
ben altro stupore quando Zoroa- 
atro, interrogato dai savi tu tutte le 
scienze, risponde a tatti i quesiti 
con (a massima facilità , ed in ogni 
argnmepto mostra una dottrina ta- 
le che nessuno di essi ne ba idea. Il 
principe deliziato l'alloggia in ma- 
gnifico palazzo presso alla reggia , 
c per due giorni ancora il novello 
peregrino disputa coi savi che in- 
darno esauriscono il saper loro per 
imbrogliarlo. Alcuni giorni dopo, 
egli presenta al re il Zend-Aresto, 
gli aoouuzia la tua legazione, e gli 
ordina di osservar* la vera legge di 
quell' Iddio che ha fatto i sette cie- 
li, la terra e gli astri, che gU ha dar 
te e vita e corona, e che esibisce 
agli uomini adoratori fedeli della 
sua possanza una gloria immortale 
dopo la iqorte. Nè lo splendido dir 
del profeta, nè la lettura tampoco 
del Zend-Avesta persuadono il re, 
phe domanda per credere tempo e 
miracoli. Zoroastro ti hi versare ad- 
dosso del bronzo fuso, e porta fiam- 
me sulla mano sene’ esserne arto: 
presso alla reggia pianta 'io cipres- 
so il quale in alcuni giorni ingrossa 
talmente che dieci lunghe funi ap- 
pena bastano a riciogerlo : poi sui 
più eccelsi suoi rami erige una 
grande sala. Gustasp, tocco da tali 
prodigi, si converto alla sua legge o 
si fa spiegare quotidianamente il 
Zend. Per altro sicura non era lu 
vittoria di Zoroastro. I nemici e gli 
invidi tnoi corrompono il suo fan- 
te, nella sua stanza mettono sangue, 
unghie, ossa di scheletri ed altro 
cose dannate siccome impure dalla 
vecchia legge e dalla novella j indi 
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accusatolo di sortilegi appo al re , 
inducono questi » renimi in perso- 
na a visitare la dimora del profeta . 
Veduto eli* elibe le unghie, il san- 
gue, le immondizie, che parevano 
preparate per incantesimi, il nuovo 
convertito gitta via il Zend Che ave- 
va in mano, nè udir volendo giusti- 
ficazione da Zoroastro, ordina di 
chiuderlo in istretto carcere. Dura- 
va già da sette giorni la sua carce- 
razione, quando un siogolar caso 
' rese manifesta l' innocenza di Zo- 
roastro. Il favorito destriero di Gu- 
staps fu colpito da una paralisis, o, 
come dicono lo leggende, da una ma- 
lattia che gli aveva rattratte le gam- 
be nel ventre. Nessuno do savi o de’ 
medici sapeva rimedio espediente 
per quel morbo, e dopo mille in- 
fruttuosi tentativi disperavasi di 
salvar laminale, quando Zoroattro 
intorniatone, chiese di essere con- 
dotto al re, promettendo di guarir- 
gli il cavallo, e liberarlo di quell’af- 
ilizione. Tutto gli venne in effetto, 
ed al cospetto di tutta la corte che 
il grido del miracolo tratta vi ave- 
va. Ad ogni gamba per altro che 
uscir faceva dal ventre del quadru- 
pede imponeva a Gustasp una no- 
vella condizione, cui questi gli con- 
cedeva di botto. Cosi il re, Esfeu- 
diar, suo primogenito esito erede 
presuntivo, la regina in fine e tut- 
ta la reai famiglia ammisero la leg- 
ge diOrusiuanr, o giurarono di cre- 
derò al Zeud-A vesta. Più non ri- 
maneva che a sanar la quarta gam- 
ba, quando Zoroastro chiese che 
gli si conducesse un servo ch'orasi 
lascialo corrompere da’suoi nomici. 
Questi assicurato che gli si sarebbe 
fatta grazia, svelò il mistero, e così 
dimostra fu al re f innocenza del 
profetj, il quale fu reintegrato nel- 
la sua casa, e ridivenne il favorito di 
Gustasp. Disioso di propagare il 
nuovo culto quanto era stato zelato- 
re della sua prima credenza, tal» 
priucipo con ogni suo potere adu- 
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però che i di lui sudditi imifnssern 
il suo esempio, crosso dovunque 
vasti illechgahs, o templi del fu oco, 
istituì dei inuhed, dei desiar, o 
scrisse ai governatori de' vicini pae- 
si di recarsi a piedi a visitare il ci- 
presso di Zoroastro. Obbedirono al- 
cuni ; altri ricusarono, ed impedi- 
rono anche l'accettazione del nuoto 
culto nelle provincie loro. Zoroastro 
frattanto diventava ognora più Ce- 
lebre per luminose conversioni. La 
più memorabile fu quella del bra- 
mino Tchengrengbatchah . Tale 
savio, uno depiù abili dell’Iudia, 
determinato aveva di recarsi in per- 
sona a convincere di follia od impo- 
stura dinanzi a tutta la corte il pro- 
feta dell* Iran, o con tale speranza 
per due interi anni raccolti aveva 
i più spinoti quesiti e i più ardui 
da risolvere. La vita d’ un uomo , 
diceva ad ottanta mila bramini che 
I' accompagnavano, non basterebbe 
per ispiegarne la metà. Giunto nel- 
la capitale di Gustasp, ed ammesso 
a publica conferenza eoa Zoro.-i- 
stro, già accingcvasi di proporgli 
uno di tali quesiti , quando il rifor- 
matore ordinò ad uno de’ suoi di- 
scepoli di leggere ad alta voce uno 
dei nosk che facevano parte del 
Zcnd-A vesta. Quel nosk conteneva 
la soluzione di tutt’ i problemi rhe 
Tchengrengbatchah meditali aveva 
sì laboriosamente e sì a lungo. Toc- 
co da sì iuauditn prodigio, questi ri- 
nuuzià ai dei dell’ India, o divellilo 
uno de' più zelanti settatori di colui 
che poco prima disp-Htava come im- 
postore. Tutt' i savi eho l’avcvauu 
accompagnato imitarono il suo e- 
sempio, e recarono il cullo (l'Oro- 
• mane e degli Amcbadpaiidi nella 
bella penisola donde erano venuti. 
Perciò scopronsi ancora tracce di ta- 
le antica religione nell* Indotta n . 
Ma per (pianto salisse in grido I.i 
nuova legge e lo crescessero prose- 
liti* olla diffondeva*! con anrortrop* 
pa lentezza nè a grado del V arde uto 
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riformatore e di Gustasp. Rallentai 
va il pellegrinare al cipresso. l‘u ri- 
voluto elio il principe francato si 
sarebbe dall'obbedienza al re diTu- 
ran, ricusandogli il tributo. » Come 
mai un re armato della collana del- 
la legge di verità pagar potrebbe 
tributo ad un adoratore d’ idoli ? « 
Zoroastro anzi diceva, come uopo 
era cedette il monarca infedele 
parte delle sue provinole, e desse a 
Gustasp il regno di Tcliin. Si giun- 
se (ino a fargliene intimazione per 
lettere. Ardiasp, tale nome aveva il 
re Turano, letta eh' ebbe queU'im- 
pcriosa e ridicola intimazione, ri- 
spose che ove Gustasp non avesse 
licenziato subito il vile incantatore 
che l'ingannava, rotta gli avrebbe 
guerra, e ridotte cenere le sue cit- 
tà. Minacce erano queste da spaven- 
tare; c Djamasp, vecchio ministro d’ 
Iran, opinava che si procedesse con 
prudenza verso il principe nemi- 
co. n Qi^fle liavvi bisogno <)i pru- 
denza i 1 esclami Zoroastro ; si vuol 
guerra, facciamola : marciamo u. Io» 
vittoria , sanguinosa vittoria, è ve- 
ro, funestata da gramaglie, è ri- 
portata da Gustasp. Di fatto dopo 
parecchie battaglie nelle quali muo- 
iono e il fratello del re, Zezir , ed 
i fratelli di Djamasp, il valore d' Is- 
fendiar attrae la vittoria sotto i ves- 
silli dell’ Iran. ÌVIa poco dopo il vec- 
chio re, geloso del tiglio, il fa gra- 
var dei ceppi a chiuderlo in una 
carcere. Indi si parte pel Sistan, in 
cui Rustam c Zal, suo padre, co- 
mandano ancora con autorità pres- 
soché sovrana c resistono a tutte 
}c inuovazioni. Al giungere di Gu- 
stasp, tutto vi si cangia e gli atecb- 
gah ti sorgono per ogni dove quasi 
per incauto. Mentre per altro il 
rea! proselito va così convertendo te 
provincie, la sua capitale indifesa è 
subitamente saccheggiata ed arsa 
da Ardiasp. Il centrale atecbgah è 
distrutto; c Lohrnsp, padre del mo- 
narca, perisce combattendo , fuori 
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del convento in cui per devozioue 
stavasi confinato dal giorno elle ri- 
nunziato aveva la corona al fi- 
glinolo suo Gustasp. Questi è pure 
sconfitto poco dopo dall'esercito tu- 
rano, e ripara su di un monte pres- 
so liomech. Ed il suo rifugio vede 
pure da lì a brevi giorni investito 
dalle forze del suo nemico, nè gli 
rimane altro espediente che il valo- 
re d' Isfendiar. Esemplare di gene- 
rosità come di prodezza, non appe- 
na tale giovane eroe si vede tolti i 
ceppi, assale il nemico di suo padre, 
vendica su lui la morte dell'avo, o 
costringe le genti del Turan a tor- 
nare nel paese loro. Ma Zoroastro 
ormai non è più nel numero de'vi- 
venti; e sia ebe perisse con le vitti- 
me d’Ardjasp nel sacco di fialidi, 
sia cfie placidamente esalaste l'ulti- 
mo sospiro nel suo letto, egli stassi 
già fra gli spiriti beati sedenti in- 
torno al trono d* Orosmane. È tale 
in sostanza il racconto delle sole 
opere orientali che ti possono ri- 
guardare, siccome ricordanti la vi- 
ta o un’epoca della vita dì Zoroa- 
atro. Si si avvede come noi sbaraz- 
zarlo dovemmo delle numerose inu- 
tilità e degli assurdi di cui il poeta 
orientalo non ha mancalo di afidi- 
tarlo. Del rimanente sarebbe ancor 
facile, purché si volesse mettere a 
contribuzione gli altri autori asia- 
tici, e le parole dei Parsi, di ag- 
giungere ai prodigi che raccontano 
intorno al riformatore favorito di 
Gustasp. Ma tali storielle, delle qua- 
li colmar ti potrebbero de’ volumi, 
nessuna luce addurrebbero »iÌA punii 
ebe soli esser possono utili alle ri- 
cerche degli storici. Avvertito si sa- 
rà nel sunto per noi fatto alla quasi 
assoluta mancanza di date e di geo- 
grafiche indicazioni, a) nessun rag- 
guaglio de’ dogmi e della morale di 
Zoroastro, allaniuna precisione ne* 
particolari, finalmente all' audacia 
delle esagerazioni. Come dopo di 
aver veduti ottanta mila brainini o 
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capi indiani recarti in corpo nell’I- 
ran, per atterri testimoni d'nnfl 
controversia religiosa, credere nep- 
pure le cote veriaimili affermate 
dallo afelio narratore ? Come non 
tener per dubbia fin la guerra col 
monarca turano e l’ incendio dì 
Balkh? Ingegniamoci per altro, 
dietro a tale racconto, di stabilire i 
punti capitali della Storiò contem- 
poranea. Quanto a Zoroastro , de* 
riaggi, una lunga dimora fra monti 
tolitari, de* miracoli in corte d'un 
re potente; in fine lo stabilimento 
o il ravvivamento del culto d’Oro- 
tmane ; relativamente ai fatti in tè 
stessi ed ai personaggi in contatto 
Col profeta, Giiataap con Lohraip, 
Isfeudiar, Bnbmau, Ardjaap, Tehcu- 
grengbatcba, una guerra o anzi due 
cot re di Turan, delle Spedizioni 
verso 1’ India ó I’ Iran orientale, so- 
no i fatti ebe risultar sembrano da 
tutto quanto esposto renne qui so- 
pra. Sono essi tutti ammissibili ? 
Certo è che quando pur ottenuta 
avessimo risposta a tale domanda , 
ne resterebbero ancora molte altre 
da fate. Ma re ne ha alcune che 
debbono aver la priorità tu tutte 
fe altre , o che necessariamente 
frammiste loro tono di tal maniera 
Che impossibil fasti di esaminarle 
staccate. I)i tale specie quelle sono 
Che la patria e l'epoca riguardano di 
Zoroastro. Si vede chiaro come la 
storia autentica dei re deH’Alts-A- 
tià dev’essere di conti'dersbil peso 
nell’esame di sì fatto problema. Da 
un altro canto le contraddizioni o le 
incertezze storiche non possono a 
meno di ridurti a quest’altro pro- 
blema. Non forvi che un solo Zo- 
roastro , o se più re n’ebbe, quanti 
furono? Quesito a cui dinanzi su- 
bito questo si rincontra che natu- 
rale non è meno. Furvi tampoco un 
Zoroastro, o non sarebbe altro che 
un concepimento simbolico o mi- 
stica divinizzato in appretto dalla 
pietà dei Parai ? L’ origine e feti* 
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mologia di tale nome celebre diven- 
gono quindi un punto di ricerca 
importante, o debbono addur luce 
su tutti quei ebe precedono. Ripi- 
gliamo ora tali questioni nell'ordine 
inverso ; scorgesi che sono in nu- 
mero di cinque, e che possono esse- 
re prodotte sotto la forma seguente: 
quale è il senso della voce Zoroa- 
stro. Visse alcun uomo che ti aves- 
te tale nome di Zoroastro ? Non ve 
ne fu che uno solo ? Dove aacque ? 
Quando visse ? Il primo quesito 
quantunque semplice in apparenza 
non 6 scevro da difficoltà . Di fatto 
Ciò che primamente colpisce nel 
nome Zoroastro è questo che gli ele- 
menti di tale vocabolo, soao tutti di 
origine ellenica (■). Ma puossi in 
questa còsa aver ricorso a greca eti- 
mologia ? Perciò sarebbe d’ uopo 
supporre che i Greci, i quali parla- 
vano primi di Zoroastro , abbiano 
tradotto il suo nome, sì che soggia- 
cesse ad un cangiamento analogo a 
quello di Schwartzerdt in Zelan- 
tone, o di IVurtzeisen in Allassi- 
detos. E questa è cosa da non po- 
tersi credere . I nomi di Zerdust , 
Zerdueht, Zereducht, Znrachirht, 
anche oggigiorno sparsi per l'Asia 
hanno un’ evidente identità con 
quello di Zoroastro, e dimostrano 
che la forma armoniosa usata dai 
Greci altro non è che ima deprava- 

(i) Siccome in una farragine di voci 
compoiie vi ai scorgono due radicali monosil- 
labi Zor ~~ da Zoros , puro, ed Astr ... d’ A- 
strati, uniti dalla vocale di transizione o, la 
quale secondo le regole della gravità ottica si 
dovrebbe elidere dinanzi alla vocale seguente, 
ma che la molletta del dialetto ionio ha ins- 
tato conservare prrxiosamente ; quindi il nome 
del profeta suonerebbe Astro puro , steli a di 
partita. Procedendo pressoché in tale manie, 
ra giunti erano gli antichi a tradurre tale no- 
me con le parole di stella viva, stella di vita 
( Vedi Gregorio di Tour», Hist. Francor ^ e I* 
autore delle Rieognitiomi geogr , I. iv, r. i ). 
Ma eravi in ciò errore palpabile e materiale. 
Zo„. o Zoo*, soli dinotano un evsere anima- 
ta, vivo, nè pwuno mai trasformarsi in Zar ... 
Zoro.~ Se dunque si ammetteste un’ etimolo- 
gia greca si dovrebbe attenersi alla prima. 


igitized by Google 



ZOR 

rione della parola nazionale. Le for- 
me de' Parsi anch'etse non rappre- 
sentano fedelmente la pronunzia an- 
tica, la quale in peblvi ì Zeratocht 
o Zerlocbt, ed in zend Zeralochtro. 
Noi non ci «opratterremo più a lun- 
goni tali modificazioni di cui tutte le 
lingue hanno tanti esempi, ed ancor 
meno tu quelle che dipendono dal- 
la sola declinazione e che Hyde 
( De Religione ve le funi Petsarum, 
p. 3 1 3) non ha distinte dalle altre. 
Ma fra le diverse alterazioni gre- 
che noi avvertiremo alle forme 
Zaradas e Zurasdes, che sembra- 
no riferirsi al parsi, Zabralus o Za- 
talus, che verrebbe piuttosto dal 
pehlvi, quantunque siasi contrasta- 
ta l' identità di Zoroastro o di Za- 
rato. A quest'ultima pure ti riferi- 
sce il NazaraluS di s. Clemente A- 
lessandrino. Facciasi ora ritorno al 
Vocaboli) Zend. DoVrassi per ricer- 
carne l'origine ricorrere all'ebraico 
od al moderno persiano ? Fu questo 
a lungo l'espediente nnico dei dot- 
ti, e v'era da scegliere fra l'ebraica 
etimologia di Bochart, che appog- 
giandosi ad un pasto di Diogene 
Laerzio, ma àerfùSérm rimutando 
andò in àtrrfthàrttf ( contemplatore 
degli astri), e le quattro etimologie 
persiane indicate da Hyde dietro 
al sirio Bar Bahloul, Jcxeira, Per- 
duti ed il console inglese nelle In- 
die Enrico Lloyd (Slor. della relig. 
degli ani. Peri., p. i 54 della trad. in 
fr.). Secondo quest' ultimo Zerdust 
significa amico del Juoco. Effetti- 
vamente tuona cosi la traduzione 
delle voci persiane moderne Ader- 
itisi. Ma non vediamo quale ana- 
logia abbiano tali voci con Zer- 
dust, e più con Zeretocbtro. Del 
rimanente tale opinione fu a lungo 
ammessa quasi generalmente in 
mancanzadi meglio, ed allora si leg- 
ge tanto in Hottinger ( Slor.orient ., 
seconda edizione, p. 586) che nella 
Biblioteca orientale di d’ Herbelot 
f>- <j3i, art. Zoroastro. Noi non fa<j- 
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riamo menzione di quelladel p.Kir- 
hcr,citatH da Stanley (Itisi, phitos., 
ed. di Lipsia, 1711 , p. itti), nòdi 
quella particolare di Stanleio. Ta- 
li errori tutti provenivanodall'ìgno- 
ranza in cui erali della lingua ten- 
da, cui un numero grande di dotti 
conosceva appena di nome. Ma quan- 
do, in un col Zend-Avesta i torchi 
francesi ebbero publicato un vo- 
cabolario zend, le nubi incomincia- 
rono a diradarsi. Anquetif ( Pila di 
Zoroastro, 1 . 1 , a.da parte del Zend- 
Avesta, p. 4 ) fu primo ad indicare 
come elementi del nome in litigio, 
le parole zende zere o zer d' oro, e 
techtrè, astro di cui havvi 1 ' elogio 
negli ledila.” 87 , dov'è denominato 
distributore della pioggia, ed altra 
cosa non è che la stella Sirio, In se- 
guito Herder ha fatto che più spe- 
cialmente si avvertisse a tale stella; 
una delle qùattro che sono preposte 
ad invigilar sopra i cieli, e presiedo- 
no alle innumerevoli stelle create da 
Orosmane nel principio del mondo; 
e finalmente Rhode, nella sua gran- 
de opera, Die Heilige Sage, ec., ha 
mostrato delle relazioni simboliche 
e (nitriche incontrastabili tra la pre- 
fata stella ed il legislatore a cui ella 
ha dato il suo nome. Torneremo a 
parlarne più sotto. Per ora provata 
è una cosa, ed è che la denominazio- 
ne Zoroastro non è altrimenti uno 
di que' nomi propri che non hanno 
senso o che dinotano con esclusi- 
va esseri umani. Primitivamente e 
nella lingua usuale significa la stel- 
la Sirio detta per eccellenza la Stel- 
la di oro a motivo della' splendida 
sua luce. Per altro intorno a tale 
primo soggetto di discussione si può 
consultare pur anche Plutarco , de 
Anim. gener. in Tim., p. i a4> ediz. 
Wittenb., Reinesius in Suidam, ed. 

C. G. Mailer, p. io3 e seg.; Toup, 

Ep. ad Suid., p. 1 3 7 , ed. di Lipsia. * 
Disaminiamo ora il secondo punto 
problematico. Visse alcun uomo che 
aveste nome Zoroastro ? Certo è che 
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la soluzione del quesito precedente ci 
fornisce un argomento favorevole alla 
negativa, e che quelli che nei miti, 
ne’simboli, nelle cerimonie e ne per* 
aonaggi religiosi s’argomentano di ve- 
dere personificazioni di clementi a? 
stronomici non mancheranno di far 
Tanto d’ana conclusione che nel no* 
me di un profeta celebre trova il no- 
me di un astronomo. Ma la gioia loro 
è immatura. In primo luogo ed in te- 
si gcnerale,ammettendo le relazioni 
perpetue, esatte, incontrastabili frai 
vistemi astronomico e religioso, è 
dessa cosa evidente che i nomi delle 
stelle e delle costellazioni siano an- 
teriori a quelli di personaggi omo- 
nimi ? e Zerethochtro , per oscul- 
ino, proviene esso da Zere-Tecbtró, 
piuttosto che Zere-Techtré da Ze- 
rethochtro? Certamente non è pun- 
to questo che decidere si possa dan- 
do una semplice occhiata ai nomi; e 
se, nel caso attuale avviene che da 
noi si dia cronologica priorità alla 
stella in confronto dell* uomo che 
ne porta il nome, non accaderà que- 
sto io virtù di quel principio vero in 
alcuno occasioni, ma ridicolo nella 
stia generalità, che ogni fondatore 
v riformatore di religione sia un es- 
sere imaginario e non abbia che 
una realtà astronomica. Ci si chie- 
derà forse , come mai supponendo 
che Zoroastro abbia vissuto, è pos- 
sibile che siavi una connessione tan- 
to singolare tra il scuso del suo no? 
me e ciò eh* egli fu nell* Iran. In 
primo luogo tale connessione è sol- 
tanto mediocremente singolare, e 
vediamo spesso i re, i grandi o i sa- 
vi della Persia aver de’nomi nc 'qua- 
li entrano come elementi delle idee 
di sole, luna, astro, purezza o forza. 
Cosi i Greci adoratori di Giove, 
d’ Apollo e di Mercurio incomin- 
ciauo spesso i uotni loro dalle sillabe 
Hermo,.» Apollo..., Dio.... e talvolta 
il caso faceva che tali nomi conve- 
nissero perfettamente alle professio- 
ni al carattere loro, alle più saglien- 
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li circostanze della lor vita. Non po* 
trebbesi sospettare del puri che il 
vocabolo Zoroastro, come quello di 
Faraone, d* Emir, di Cbah, sia me- 
no un nome proprio che un nomo 
di dig nità. Tale dignità forse fu ic* 
rarcbica o anche mitica, come indi- 
car potrebbe il titolo di Helius ( ò 
noto che in greco vuol dir so- 

le) dato ne’ mitriaci ad una classe 
d’iniziati. Finalmente, ed c questa 
T opinione alla quale dobbiamo atto 
nerci, c probabilissimo che il legisla- 
tore di cui si tratta non avesse in o- 
rigine il nome coq cui si rese cele- 
bre ? ma che V assunse nell* epoca in 
cui predisponeva*! a produrre la re- 
ligiosa rinnovazione dell'Iran. Gre- 
gorio dico formalmente che il veti* 
suo nome era Afog , asserzione che 
noi non ammettiamo per certo, e che 
forse altro fondamento non ha tran- 
ne la somiglianza delle sillabe tnog e 
rnag-, ma «11* è pur chiara provi» co- 
me ab antico supposto crasi che Zo- 
roastro uon fosse il primo nume del 
riformatore. Forse per alcun tempi* 
fu desso un soprannome cui si prese 
abituaziooe di sostituire ad un no- 
me più vecchio, cui per una ragione 
qualunque evitava» di articolare. 
Del rimanente, quale puf sia la più 
plausibile ipotesi, ne ri&ultu sempre 
che il senso naturalmeute astrono- 
mico della parola Zoroastro nulla 
prova contro l’ esistenza d* un le- 
gislatore e d* un savio di tal nomi;. 
In ricambio, uon ne deriva oeppui* 
ninna prova in favore. Tentisi ora 
di uscirne da tale indecisione , e di 
giungere per qualche mezzo diret- 
to ad una specie di certezza. Lo sta- 
bilimento del magisrao anche eoa 
le forme dette zoroasteriarw , nva 
è una dimostrazione sufficiente ; pe- 
rò che tale culto può essere stato isti- 
tuito da altri che dall’ uomo a cui 
1* attribuiscono i figli dei magi. IVI a 
i libri zend, di che i* Asia occiden- 
tale lui di cornilo accordo fa autore, 
ci condurranno forse ad una conclu- 
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•ione più vantaggiosa. Però che, sic- 
come tali libri sussistono , alcuno 
dee averli composti. Ora, se in ori- 
gine quest’ alcun tale ha solo scritto 
o almeno puhlicato tali libri, s'cgli 
ha vissuto ad tiu'epoca conveniente- 
mente rimota, questo talo noi lo chia- 
miamo Zoroastro . Questione dun- 
que più non havvi che itili’ età, o 
sull'autenticità de' prefati libri. No- 
tiamo qui come per libri Zend altri 
non intendiamo ebe quelli de' qua- 
li il complesso forma ìiZend-Avesta, 
cioè i tre libri del Vendidad Sadi ed 
il Buodebech; ed anche noi Ulce- 
rammo fuori volontieri il Bunde- 
bccb, il quale oggidì non evvi che 
in lingua peblvi, e fu si miserabil- 
mente sfigurato. Connumerarvisi 
quindi non puotsi nè il Saddcr nè 
quella moltitudine di opuscoli apo- 
crifi de’ quali si fa autore Zoroastro, 
nè tampoco i celebri Oracoli magi- 
ci , malgrado tutte le analogie che 
mostrano con le dottrina del Zend. 
Più sotto indicheremo i titoli di tali 
scritti tutti.Quauto al Zcnd-Avesta, 
comincieremo a confessare come noi 
non lo possediamo quale è uscito dal- 
la inano di Zoroastro. Primamente 
il Bundehcch nnn è se non una tra- 
duzione del Zend in peblvi, o piut- 
tosto una compilazione, fatta in par- 
te sopra i libri sacri, di framménti 
di autori e di secoli diversi. Dir si 
può la cosa stessa degli Ieeht-Sadé ; 
e nel Eendidad-Sadè anch' esso, il 
principio Sembra essere stato capo- 
volto e senza dubbio tronco a capric- 
cio; la qual cosa è principalmente 
indubitabile pei Izecbne. Ma nè il 
disordine introdotto nell’ ecouomia 
di tati libri, nè le interpolazioni, nè 
i troncamenti non dimostrano che 1’ 
intera opera sia apocrifa. Perlo con- 
trario, tutte le prove estrinseche si 
combinano per l’ autenticità. Si sfo- 
gliettino gli storici ed i filosofi della 
Grecia da Erodoto, che dà lo schiz- 
zo delle guerre mediche circa 480 
anni avanti l'era nostra, fino a Por- 
65 . 
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firio, Ammiano Marcellino e Fozio; 
dappertutto, in tale periodo di meglio 
che 10 secoli, occorrono le dottrine, . 
i simboli, le idee , la maniera del 
Zend- A vesta. Strabone(Gco"r.,lxv ) 
parla degli Atecbgab o Pirei dilla 
Cappadocia; ePausania descrive cou 
l'ordinvia sua diligenza i templidcl 
fuoco cretti nella Lidia. In Seno- 
fonte (Cirop., 1 . vili), vedonsi i ma- 
gi, come oggi giorno i mobed, can- 
tar un inno alla divinità nello spun- 
tar dell’aurora; cd Agazia (I. 111) fa 
menzione della festa notabile in cui 
ti uccide il serpente e le creature dì 
Arimene. Hom, con la doppia sua 
natura ed il doppio suo carattere , 
Hom, a vicenda legislatore ed albe- 
ro della vita, riscontrasi in Plutarco 
de Iside et Osiride , del pari che la 
celebre lotta tra i due principii, lotta 
di che altronde si occupano Piatirne, 
Aristotile, Ecateo Ahdarita ed nitri 
ancora. Il dogma molto più sublime 
di Zervane Àkcrene, principio uni- 
co e supremo, base della diade mi- 
litante, generatore e moderatore del- 
le potenze ebo bapno creato e che 
governano il mondo, ti leggeva a 
quanto riferisce Damaselo (de Prin- 
cipile, Vedi WuTf, Anecdota greca, 
t. 111, p, 35 q), negli storici Ermippo, 
Eudeme e Teopompo, ed in T'eoilo- 
ro di Mopsueste, secondo Fusi». Fi- 
nalmente fin anche i nomi di Sag- 
Did e d’ Iecbt-Ormuzd trapelarono, 
il primo in Eusebio, Praep. Evita., 
I. vi, p. 277, il secondo io StRuncio 
Felice, Octav, mi; ed Ammiano; 
Marcellino, fa menzione formale del- 
le comunicazioni di Gustasp eli’ ti- 
gli nomina Hystaipe coi brami» idei- 
l'indostan. Osserviamo qui di volo 
che io tale raccolta di libri de’ magi 
si fa cenno sovente di personaggi e 
di fatti storici, e nondimeno non vi 
ti tratta mai di evento, non vi si no- 
mina mai principe o eroe postcrioro 
al 5 .to secolo avanti Gesù Cristo. Le 
indicazioni geografiche sono pur es- 
so irrefragabili prove d* un' atta sa- 
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tichità : perì che te dall' una parte 
non ri ti trova nulla in tale genere 
che decisamente fermi l’epoca in cu| 
viveva 1' autore, 4 almeno evidente, 
che le descrizioni, del pari che i no* 
mi de' luoghi, delle città, delle pro- 
vincie, non pottono aver nessun’ a- 
naiugta con la geografia moderna di 
quella contrada dell'Asia che si sten- 
de dall'Eu frate alle bocche del Si ndb. 
Invano per combatterci ti userebbe 
per arme lo scritto diplomatico inti- 
mato da Gustasp e dal suo profeta al 
re di Turan per coi gli domandano 
il regno di Tchin (laCbina). È chia- 
ro che in ciò 1' autore orientale ado- 
però largamente, e da poeta che non 
teme di essere sindacato da’ tuoi leg- 
gitori, del comodo diritto d' anacro- 
nismo. Il tuo regno di Tchin, può 
servire da riscontro al divano che al- 
cune facce prima egli da va a Gustasp. 
Ma siccome nò l'uno nò l’altro di 
tali assurdi non ti trovano incotto- 
nati nel Zend, quantunque più d'un 
Guebro ti accanisca a ripeterli , è. 
impossibile d’ infirmare per tale ra- 
gione nessuna delle conseguenze le 
quali da noi si deducono a favore dei 
libri sacri. E vanamente del pari 
di poter trar argomento crederei)- 
beti dal provvedimento fatto da 
Artaserte I, nel principiar del suo 
regno, per togliere le tette numero- 
se ingenerate dal zoroasterismo. Di 
fatti è noto che il fondatore della 
dinastia tassanide, dopo che l'impero 
svelse dalle mani dei deboli discen- 
denti di Arsace, c creò una novella 
monarchia persiana , volle pure ri- 
pristinare la religione di Zoroastro 
in quel pieno fulgore di che brillato 
aveva ne'secoli successivi al tuo na- 
scere , e considerando nn concilio 
generale come il più sicuro mezzo 
di mettere d'accordo le settantasette 
zoruastriane , convocò presso di se 
ottantamila magi che degli spurghi 
susseguenti ridussero a sette, i quali 
alfine convennero nel parere di ri- 
metter tutto nell' arbitrio del gio- 
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vane collega loro Erdavirapb. Que- 
sti empì tre coppe d’ un vino «spo- 
rifico , le bevette , indi cadde in 
un profondo tonno, nel corso del 
quale trasportato nei cieli v'ebbe un 
lungo colloquio con Ormuzd ossia 
Orosmaue su tutt' i punti contro- 
versi del Zend-A vesta e del magismo. 
Svegliatosi in capo a sette giorni, 
raccontò la sua visione ; e da qnel 
punto tutte le sue decisioni la base 
divennero della fedo de* Persiani. 
Ora sospettare non potrebbesi ebe 
il Zend esso pure fosse stato fabbri- 
cato da Erdavirapb, col fine di fer- 
mar meglio il suo dominio sulle co- 
scienze ? Tale sospetto svanirà da 
per sè stesso qnando si consideri che 
le 77 , unanimi nell' adorazione di 
Orosmane , non differenziavano se 
non nell' interpretazione dei libri 
sacri, e che per conseguente tali li- 
bri sacri esistevano anteriormente 
alle querele de'settari. Ma non sareb- 
bero andati perduti que' libri , nò 
sarebbe loro stata sostituita un'opera 
di Erdavirapb? Noi rispondiamo im- 
possibile farsi che il Zend-Avesta 
si fosse così perduto in un paese in 
cui tutti il riverivano ugualmente , 
e dove senza dubbio ve ne aveva , 
come oggigiorno, almeno una copia 
io ciaschcdun atechgah. Vero è che 
havvi una tradizione generalmente 
ricevuta nell' Asia secondo cui Ales- 
sandro, proponendosi di distrugge- 
re il culto del fuoco nella monarchia 
ehe aveva appena conquistata, ordi- 
nò che ai rimettessero io sua mano 
tutt* i libri di Zoroastro , e ehe in 
effetto consegnati gliene vennero 
ventisei. Ma è presumibile mai che 
i magi tanto ligi ad un culto ch’era 
per essi sorgente di onore , di ric- 
chezze e di potere, ed a cui altron- 
de potevano credere, abbiano con- 
segnate e tutte le opere e tutte lo 
copie senza riservarne alcuna, o, elio 
ove stalo fosse prescritto che ogni 
tempio ne consegnasse un esempla- 
re, il dessero seuza farne far copia ? 
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Notiti in oltre che tlcnni di q;ie’ li- 
bri estendo diventati il breviario 
de'raagi, era facile a tale corpo ierar- 
cliico , unendo le tae ricordanze in 
epoca migliore, di ritrovare il Zend 
con poco divario nel primitivo tuo 
•tato ; nè dubitar pnotti che, te real- 
mente lo opere tacre furono conte- 
guato al conquistatore macedone , 
non siano itati coti ricostrniti dopo 
la tua morte immediatamente. I ge- 
nerali che si prefiggevano di sparti- 
re la vasta successione di quel prin- 
cipe certo non badavano minima- 
mente alla religione dei vinti ; ed 
anche in tale casu è impossibile di 
ammettere che siccome governava- 
no allora con autorità sovrana cia- 
scuno in una provincia , tutti ado- 
perato abbiano con aguale severità 
contro i possessori dei libri Zend. 
Sarebbe mai possibile che la suppo- 
sizione d'una raccolta canonica av- 
venuta fosse in un'epoca posteriore, 
e quando i calili rinnovarono la pre- 
tesa persecuzione d'Alessandro con- 
tro il magismo? Ma primamente, co- 
me in que’tempi d'ignoranza, i fal- 
sificatori orientali , ancora meno i- 
strutti e più traviati dall’ imagina- 
zione loro che non i Greci, avrebbe- 
ro aruto l'arte di conformarsi tanto 
esattamente per la storia, la geogra- 
fia e la religione alle indicazioni 
dell'antichità, senza lasciar trapelare 
mai lo spirito d' nn secolo più mo- 
derno? Ascoltiamo in questo Anque- 
til (Giornale dei dotti, anno 1769). 
» Quando i cristiani oppugnavano 
la religione dei Persiani, e nel tem- 
po che i maomettani nemici loro 
apertissimi assalivano il loro culto ed 
il loro impero , li trattavano da ido- 
latri dietro all'idea generale che fat- 
ta si erano della religione loro , e le 
vere opere di Zoroastro, monumen- 
ti di tale religione, erano diffuse in 
Persia, nell'impero romano, nn im- 
postore compose i libri Zend coi 
spacciò per quelli del legislatore dei 
Pentadi, Lungi dal blandire i ne- 
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mici della sna religione, tale falsario 
raccolse esattamente nella sua opera 
ciò che i Greci ed i Latini, da Ero- 
dotto sino a Fozio, ci dicono dei ma- 
gi , de* loro dogmi , delle cerimonie 
loro , cioè egli ha scritto ciò eh’ era 
scritto , conosciuto ciò che accanirà 
i nemici de' Peniani contro di essi. 
In oltre avv.erti di non riferire in 
ventun volumi nessun tratto storico, 
di oon nominare nessun re, nessun 
potentato nemico, nessun sacerdote 
posteriore a Gustasp ed a Zoroastro, 
o almeno il caso ha fatto sparire le 
opere in cui ne faceva menzione.Ta- 
le furbo ha scelto, Don si sa perchè, 
una lingua morta e nondimeno in- 
tesa dai preti persiani, i quali poco 
dopo tradussero i suoi libri in lin- 
gua vtilgare ( cioè io pehlvi). I set- 
tari persi, qnali furono Manete e 
Mazdek, ebe erano in grado di sco- 
prire la furberia , non n’ ebbero so- 
spetto.I maomettani non additarono 
l'impostnra. I cristiani perseguitati 
dai Persiani, e certo in guardia sulla 
condotta loro non l'banno loro rim- 
proverata. Finalmente la faccenda 
succedette così in bene al falsario , 
che le opere sue tenute vennero dap- 
poi sì presso ai Persiani che presso 
ai maomettani per le opere vere di 
Zoroastro, ed i libri che perpetuata 
avevano la cognizione della lingua 
zenda, qnc'che da Zoroastro in poi 
fino al terzo e quarto secolo, portato 
avevano il nome di tale legislatore, 
furono assolutamente aboliti, si elio 
traccia non rimasedell'esistenza loro, 
quantunque contenessero esattamen- 
te i medesimi dogmi che qne'dell*- 
impostore. Se il disegno sembra ve- 
risimile , e possibile l'esecuzione di 
sì fatto disegno, il mostro d' Orazio 
(fiumano capiti, ec.) non dee aver 
nulla di ridicolo, ed il pironismn 
trionferà senza fatica dell'evidenzo'*. 
Ci pare che letto tale passo impos- 
sibile divenga di sospettare la sup- 
posizione de’ libri zend che giunse- 
ro Gnu a noi. Quanto alle numerose 
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interpolazioni, anziché facciano pro- 
va contro l'autenticità di tale raccol- 
ta , sembrano per lo contrario testi- 
monianze in favor suo; però che in- 
terpolazioni non si fanno se non a 
libri autentici, come non si attribui- 
scono ad un autore le opere ebe non 
tia fatte se non in quanto composto 
ne ubbia un numero grande. Che 
vissuto abbia un uomo, un legislato- 
re di nome Zoroastro è per noi un 
fatto incontrastabile. Ma non ve n' 
ebbe ae non uno solo? Gli Orientai^ 
sono unanimi in questo punto. Per 
lo contrario presso ai Greci ed ai La- 
tini si fa menzione ad ugn’ istante 
di parecchi personaggi del medesir 
rno nome. Così Platone rammenta 
sin Zoroastro di Panfilia , amico di 
Ciro. Prima di Ostane Mago, dice 
Plinio (Hist. rial., 1. xxx), visse Zo- 
roastro di Procooe6o, Secondo Ce- 
drcno, la Persia diede i natali ad un 
Zoroastro , celebre astronomo, do- 
minano altri un Zoroastro di Caldea, 
probabilroeote quello stesso dì cui Pi- 
tagora sarebbe stato discepolo a Babi- 
lonia, ed uno stesso personaggio con 
Zoromasde, dotto caldeo, autoredi o- 
pcrc di matematica odi fìsica, men- 
tovato daSuida. Finalmente osser^ff 
punssi come Zoroastro in Agazia è 
qualificato figlio d'Ormuzd (*' ft'fs- 
ftescftt't), mentre in Clemente Ales- 
sandrino ha il titolo di figlio d' Ar- 
meno o d’on Armeno ( Af /nri:n), 
nome proprio che i dotti riguarda- 
vano Come una depravazione di A** 
ciiiiavicu , Arimane, l'ale disparità 
non indicherebbe ella due Zoroa- 
stri '{ Tale moltitudine di testimo- 
nianze riuscì talmente imponente 
ad alcuni scrittori che nou esitarono 
a riconoscere tre, quattro ed anche 
cinque Zuroaatri, senza protendere 
per altro di assegnar I’ epoca di nes- 
suno di essi. La faccenda andrebbe 
in tale caso , dicono essi, per Zoroa- 
stro, siccome andò per Bacco e per 
Creole: unito venne in capo ad uuo 
degli omonimi ciò che partitamentc 
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era stato fatto da ognuuo di essi. L* 
abate Poucher ( A lem. dell ' Acad. 
des laser., t. xxvii, p. a54, ec.) non 
ne vuole ammettere se non due, al- 
meno come personaggi storici e re- 
ligiosi , e Zoega , Abliandlungen 
uber, ec>, discostandosi da lui in pa- 
recchi particolari , è con lui concor- 
de in questo punto. Per lo contrario 
Hyde (de fletìg. yel. Pers., cap. a4» 
p. 3a8), Prideaux (Hist. des Juifs, 
t. i, p. 384), Banusobre ( Hist. du 
man., t. ■ , p. 36 1 ), ed i più illustri 
filoioghi dell'epoca presente, non ri- 
conoscono altri che un sol uomo di 
tal nome. Ciò non toglie che perso- 
ue oscure ed inconcludenti non ab- 
hìapo potuto averlo del pari che il 
riformatore della Persia. Ma non 
consiste ip questo la difficoltà ; trat- 
tasi di sapere se le avventure mosso 
dalla tradizione c da autentici docu- 
menti sul conto di Zoroastro sono di 
uno o di più iqdividui. Ora facendo 
astrazione dai particolari ridicoli o 
iocredibili, ed altronde inutili, l'in- 
tera vita del profeta che si discorre 
riducesì a due punti , una riforma 
religiosa e Io scrivere il Zend-Avc- 
sta. Certo non sarebbe cosa per nien- 
te straordinaria che il riformatore 
non avesse scritto il cristiauesimo 
ci porge un chiaro esempio di tale 
Contegno nel capo della religione. 
Ma sembra ancora più naturale che 
si scriva. Così fece Maometto; fece 
così Zoroastro , ove si si riferisca al 
Zend-Avesta , di cui noi più sopra 
abbiamo dimostra l' autenticità. In 
talu ipotesi falsi necessario di nou 
ammettere se non che un polo per- 
sonaggio, e tutto l’ edilizio di Fon- 
clicr si dirocca da se stesso come inu- 
tile c vano. L)i fatti secondo lui , il 
primo de'Zoroastri fondata avrebbe 
la religione del magisrno , ed il se- 
condo stato non sarebbe se non il 
regolatore e lo scriba di essa. L' er- 
rore del dotto accademico proviene 
dall'csscrai Ini come quasi tutti dotti 
di quell’ epoca lasciato illudere da 
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mi equi »oco di parole. Zoroastro, dl- 
ccvasi, era capo dei tnagisnio. Interi* 
devasi con ciò che ne fosse fondato- 
re, ed ammessa una volta tale ipotesi, 
siccome dimostro era irfcfragahil- 
mcntc da ulteriori documenti che 
la religione dei magi era anteriore 
all' epoca in cni si Colloca unanima- 
mente Zoroastro , uopo fu d' ima- 
ginare nu altro sacerdote o principe 
rii tale nome. Tali puntelli diventano 
superflui allorché ti riflette che Zo- 
roastro non é stato altra cosa mai che 
riformatore d’ un sistema religioso 
di grande e gran lunga ad esso an- 
teriore. Havvi di più , tale suppo- 
sizione, totalmente arrischiata , la- 
sciava le cose assolutamente nel me- 
desimo stato j però che prima del re- 
gno di Classare I, sotto cui Fou- 
cher fa vivere il primo Zoroa- 
stro, v’ erano magi ed insegnavano 
una religione analoga n quella che 
regnò ancora quindici secoli nella 
Persia , e di cni il profeta del qua- 
le si tratta non volle se non render 
regolari le forme , radducendole al- 
la primitiva loro purità. Non rima- 
ne adunque a tale sistema altro van- 
taggio che quello di spiegare pili 
agevolmente di qualunque altro al- 
cune difficoltà cronologiche; noi 
vi torneremo sopra. Per ora si noli 
che lo scopo dell' autore non è ag- 
giunto. Tornerebbe meglio il dare 
identità, seguendo Zucga, che al- 
meno ha mostrato profondità, al 
primo Zoroastro con flum, autor 
primo delle forme di quel culto che 
Zoroastro volle riformare e rendere 
stabile mediante libri canonici. Ma 
qui la soluzione apparentemente 
tanto contraria a qne'cbe riconosco- 
no un solo Zoroastro è totalmente 
uel senso loro .- però che in tale 
guisa appunto si consente con essi 
in questo, che un solo e medesimo 
Zoroastro recossi , non importa in 
quale maniera, a modificare le cre- 
denze e le religiose cerimonie dell' 
Iran, e tali modificazioni registrò 
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nel Zend-Avesta. Che una religio- 
ne primitiva, la medesima in so- 
stanza, regnasse dappoi nel paese- 
e che Hom ne aia stato tenuto in- 
ventore, è cosa impossibile di nega, 
re; ma è uo punti secondario rife- 
ribilmente alla dilucidaziouu del 
problema che esaminiamo : e quan- 
do da ultimo si provasse che Hom 
si è nominato Zoroastro, ò cosa evi- 
dente come non tratterehbesi di 
qneilo che noi discorriamo. Quanto 
ai passi degli antichi lutoruo a Zo- 
roastro di Panfilia, di Proconeso , 
ec., e chiaro che quegli autori era- 
no tratti iu errore da titoli di ope- 
re pseudoDime. L’ immensa riputa- 
zione di Zoroastro in tutto 1’ orien- 
te, riputazione che si sostenne fino 
ai giorni nostri, ed è tale che i mun- 
sulmani, già distruttori ed oggigior- 
no ancora inimici del suo culto, gli 
danno il titolo di El-Hakim, cititi 
il Saggio indusse un numero gran- 
de di falsari a mettere sotto il suo 
nome degliscritti apocrifi; ed aleniti 
certo, credendo il solo nome solo ca- 
pace d'imporre ai lettori, senza an- 
che die vi fosse identità di persone, 
crearono de'Zoroastri dogni paese. 
Per altro non è tale 1* origino di 
quo' che si dicono Zoroastro di Cal- 
dea, Zoroastro di Persia : però chi- 
io ciò scorgere non puossi so non 
un errore provenuto dai viaggi c 
dalle varie dimore del legislatore . 
Con ragione dunque couveirassi 
questa volta con la tradizione orien- 
tale, riducendo ad uno il numero 
dei Zoroastri. Rimane ora da deter- 
minare in quale paese abbia avuto 
nascimento. Negar non puossi, che 
ciò avvenisse in una delie proviucie 
al di là dell' Eufrate, la Media, la 
Persia o la Baltriana. Ma scorgeti 
come gli autori di Zoroastro favel- 
larono siccome d' uu persiano, uuu 
intesero di alludere alla Persia pro- 
priamente detta, altre volte Perside 
oggi Kars o Farsistan, ma al vasto 
imperio fondato da Ciro ed esleeu 
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da Dario I. , dalle rire deU'Iodo fi- 
nii ai liti dell’ Ellesponto e del ma- 
re Egeo. L' incertezza dunque non 
cade ebe sulla Media e sulla Battria- 
na. Siccome non v'ha contrasto ebe 
in quest’ ultima tuutrada Zoroastro 
compiesse la sua missione , molti 
dotti inclinano a credere che ri na- 
scesse. Ma ore si ridetta ebe lunga- 
mente la Battriana e la Media for- 
marono uno stesso corpo politico , 
senza per tanto esserti fuse per an- 
che nell’ impero colossale che dap- 
poi si conglobò d'intorno' la Caldea, 
l’Assiria, l’Asia minore e l’Egitto , 
ai vedrà che torna lo stesso di izr 
nascere il riformatore in Media. E 
questo dicono unanimi gli Orienta- 
li, che gli danno per patria l’Ader- 
baidjan o 1 ’ antica Atropatene, si 
osservabile per le tue sorgenti di 
nafta, pel suolo pregno delle tue 
materie resinose e pel bitume che 
galleggia sulla sopraffaccia de’suoi 
laghi, e di cui la combustione spon- 
tanea sviluppa sovente, fra le tene- 
bre di una oscura notte, fulgidissi- 
me vampe. Quindi senza inconve- 
niente ti può accostarsi alla loro 
sentenza; ed anche, se uopo sia sce- 
gliere fra le città cho rivendicano 
l’onore di aver dato culla al legisla- 
tore del regno, ti può, con Tira- 
menta maggioranza degli stessi O- 
rientali, concederne il vauto aOur- 
myagb, città di non poca rilevanza, 
situata sopra un lago del medesimo 
nome. Rimane T ultimo problema , 
o quello d’ infra lutti che presenta 
piti gravi difficoltà : quando visse 
Zoroastro? Iu ciò antichi e mo- 
derni fanno a gara nell’ essere di- 
scordi. Gli scrittori maomettani , 
gl’indi , i mobed si accordano tutti 
nel porre T era di Zoroastro sotto 
Gustasp. Ma chi ò Gustasp ? Senza 
dubbio per chiunque è abituato al- 
le trasformazioni di sillabe ed alle 
multiformi apparenzo cui le stesse 
parole passando d’una bocca in l’al- 
tra ai piacciono d’assumere, Gu- 
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Stasp, Gustasp ed anche Vestasp, co- 
me alcuui lo scrivono, è la cosa stes- 
sa che istaspo ; nè havvi cbi igno- 
ri il padre di Dario I. aver avuto 
nome Istaspo. Ma Gustasp è egli 
precisamente T Istaspe di cui si 

E arla in Erodoto come del padre di 
lario, o Dario stesso ( però che 
presumer puossi ebe tale principe 
portaste lo ateaao nome ebe il padre, 
ed in oltre sembra che Dario fosse 
nomo onorifico e di dignità ) ? I più 
de’ moderni omettendo tale opi- 
nione, confermata dai passo di Ain- 
miano Marcellino citato più sopra, 
ne conclusero che Zoroastro vissu- 
to fosse pel principio del quinto se- 
colo av. G. C. ed alla fine del sesto, 
sotto i re di Persia Ciro , Cambiso 
e Dario I. Di tale parere sono fra 
altri, Hde , Anquetil , Klcuker 
( trad. in ted. dui Zend-Avesta, Ap- 
pendice ), Giovanni de Muller , 
Malcolm, de Hamnjer ed una mol- 
titudine di orientalisti, di sturici e 
di filologi illustri. Nondimeno ri- 
mane da venire ad sin partito sopra 
due punti di non poco rilievo. D’ 
un lato ^ più degli antichi , Er- 
moduro pia topico , Eudosso , Er- 
raippo e T autore controverso dei 
Magici, collocano Zoroastro cinque 
o sei mila anni prima del nascimen- 
to di Platone ed anzi avanti la guer- 
ra di Troia. Alcuni altri più mode- 
sti, o perchè credano di più accostar- 
si al verisimile, alle migliaia sosti- 
tuiscono centinaia , e per conse- 
guente non danno al profeta se non 
un’antichità di 600 anni , relativa- 
mente alla spedizione di Serse nel- 
la Grecia. Di tale numero fu Xauto 
Lidio, almeno se creder decsi a Dio- 
gene Laerzio(Vite de’filos., /nfrod.), 
è preferendo i manoscritti ebe leg- 
gono ftaxieim (600) ai due iu cui è 
posto in tutte lettere i^axiv^iXia 
(6000) (Vedi Diog. Laert., ed. Mci- 
ners, notaead Prooemium). Giusti- 
no, I. I, ne fa un re della Battriana, 
contemporaneo di Nino. Da un al- 
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(co canto umbra ubo parecchi dei 
punti i meglio chiariti della storia 
di Zoroastro non ai possa oo conci- 
liare con l’ epoca di Dario, nè spie- 
gare si possano in altra guisa ebe 
trasportando i fatti alcuni secoli più 
in atto. Da questo provengono i nu- 
merosi dispareri ed i sistemi degli 
orieulalisti, i quali argomentarono 
ciascuno dal lato loro, e prendendo 
le mosse da basi differenti per ar- 
rivare a resultati contrari, confutati 
ai sono benissimo gli uni gli altri , 
ma s' ebbero meno fortuna allorché 
trattotsi di stabilire, che quando 
era da limitarsi a distruggere. Così 
Foucher, fondandosi sull’asserzione 
di Xanto Lidio e del passo in cui 
Plinio fa menzione d’ uo Zoroastro 
di Proconeso, colloca il fondatore 
della religione dell'Iran «otto Clas- 
sare I , altrimenti Dario Medo, e 
pretende per tale modo di spiegare 
la guerra o piuttosto la doppia guer- 
ra col re delTurao, il sacco di Raffili 
e la morte violenta diLohrasp e del 
profeta. Vo\ney (Cronologia «f Ero- 
doto, Opere, t. li, p. 43), preferisco 
il testo di Giustino, ed esita tanto 
poco a collocare Zoroastro sotto Pji- 
uo e Semiramide, che impiega in 
progresso (p. 5o-68) un paragrafo 
(§ 3) a tissaro gli anni della tua na- 
scita, delle principali sue azioni e 
della tua morte, e nelle tavole crono" 
logiche annesse al suo libro si leggo- 
no le seguenti righe: Il Medo Zo- 
roastre nasce verso il u5o; — Zo- 
roastro incomincia a diffondere la 
sua dottrinai prima guerra di Bat- 
triaua, uioj — Zoroastro va a Bat- 
tro ( BalUh ), 1108 ; seconde guerra 
di Battriana,iao^i — - Rivolta di Zo- 
roastro, 1 1 8 ■ . Finalmente Rbode , 
vulte eh' ebbe contro il sistema di 
Foucher le armi di uqa logica irre- 
sistibile, e dimostro come si aycva 
colto male la difficoltà, li discosta an- 
cora più di lui dal sistema istaspeo i 
e non con altra prova che la confor- 
mità spesso sorprendente delle dot- 
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trine del Zend-Avesta con quelle 
del bramiamo, solleva improvvisa- 
mente ed il legislatore ed il libro 
da lui scritto ad un altezza d’anti- 
chità a cui non si potrebbe con- 
frontar nulla. Non havvi niuna di 
tali idee che non sia seoza replica. 
A Foucher puossi rispondere pri- 
mamente che nulla ci costringe ad 
attenerci ciecamente a Xanto Li- 
dio j che i libri i quali correvano 
col di lui nome a' tempi di Diogene 
Laerzio, erano stati fabbricati, se- 
condo Ateneo, da un certo Dionigi 
Scitobrachionc verso l'epoca di Giu- 
lio Cesare; che, se il passo indicato 
da Diogene vi fu mai negli scritti 
di Xanto, almeno non è provato che 
fosse il Xanto Lidio ( V . Greuzer , 
Fragra, hislor. graec. anliquissim., 
p. n5je Maix, ad Epliuri fragmenl., 
p. *36 e seg. ) : in oltre che in vece 
di ’ElJaxoV;», preferito da Meiucrs , 
uopo è leggere, secondo tutte le ap- 
parenze, con due manoscritti 'E|«- 
xiry iX 1 or, sei mila, numero più fa- 
voloso e più strano a prima occhia- 
ta, ma più in armonia con le idee 
dei Greci sul meraviglioso autore 
della legge religiosa dei Persiani, e 
che d’altronde sarà stato confuso di 
leggieri con 'Egtrxs'e-ta, perchè sarà 
stato scritto in abbreviatura Egax. *., 
il che sembra ebe faccia in lettere 
ed in cifre seicento. Del rimanente, 
collocando Zoroastro sotto Classare 
I, v* è gran divario dell’ aggiunge- 
re esso i 600 anni in discorso: tale 
painero risulta ridotte a 1 5o, solo 
periodo compreso tra l'anno 63o, 
prohabil epoca, egli dice, della mor- 
te di Zoroastro, alla mossa di Serse 
contro la Grecie , e non è forse un 
trersi troppo cavallerescamente |d' 
impaccio l'eljegare la poca etattrzza 
cronologica degli antichi ? Quanto 
alla facilità con cui tpiega nel spo 
sistema certi fatti della Legenda, di- 
remo più sotto ciò effe giudicar te 
ne debba. La diligenza usata da 
Yolney di raffrontare e cimentare le 
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ane per le altre le divario tradizio- 
ni non lo preserva neppur elsa da 
interpretazioni arrischiate . Certo 
non paoni che dar lodi al quadro 
delle analogie esistenti fra le vec- 
chie idee religiose e la legge zoroa- 
•triana ed all'equazione delle voci 
Turan ed Assiria. Iu ciò fa vera- 
mente che la scienza progredisca 
d’ un passo distruggendo la vecchia 
idea che il Turau sia ad oriente del 
mar Caspio, ed a settentrione dell' 
Iran, per cui assimilata sarebbe al- 
l'antica Scizia. Tale & di fatto l'idea 
degli autori orientali della vita di 
Zoroastro ; ma tale opinione altro 
fondamento non aveva che l'igno- 
ranza loro e la somiglianza della 
voce Turan con Turkestan, regione 
effettivamente situata ad oriente 
del mar Caspio; e sarebbe ridicolo 
di mettervi più importanza che 
non si faccia pel passo in cui l'auto- 
re del Zerdust-Namah fa doman- 
dare da Gustasp ad Ardjasp il re- 
gno di Tchin. Tali scrittori smen- 
tiscono se stessi, quando obbeden- 
do ad una tradizione diversa, dico- 
no che alcune delle provincie d’ 
Ardjasp erano ad occidente del mar 
Caspio. L'erano tutte, e la voce Tur- 
an ( la montagna ), in cui havvi i- 
dentila con quella di Taurus , era 
«pposln al vocabolo Air-an o Ir-an 
(la pianura), e formava un vasto 
impero al di qua del Tigri, mentre 
1' altro impero stendevasi da tale 
buine ai Paropamisi ed all’ Indo. 
Dunque con bastante probabilità 
l'illustre cronologista scorge la dop- 
pia invasione degli eserciti turani- 
•ci nell'Iran, nelle sue spedizioni di 
Nino contro Oxuarte, o il re dell’ 
Osso, spedizioni che terminano , 
una in disastrosa ritirata, l'altra nel- 
la devastazione c sommessione del 
regno, di cui non si fa più menzio- 
ne se non come di satrapia sotto 
Asar-Adan Pai . Talo spiegazione 
nondimeno su quella non prepon- 
dera dell’ ipotesi precedente, che ci 
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mostra gli Sciti scendere dai loro 
monti, impadronirli della regione 
piana, mantrnervisi parecchi anni, 
il che avvenne sotto Cinsiarc I , e 
finalmente vinti alla volta loro dal 
padrone legittimo che ritorna a ri- 
conquistare il suo regno ed a ster- 
minarli. Ijh cosa più ragionevole per 
certo 4 quella di combinarle insie- 
me per modo, cbs le due invasioni 
successive si traggano da alcune in- 
certe ricordanze delle conquiste di 
Nino, mentre per lo contrario i par- 
ticolari dell' invasion vittoriosa, e la 
corta durata della conquista sareb- 
bero stati tolti dalle traduzioni non 
meno incerte e non compiute del 
regno di Ciassare. Mescolare così le 
particolarità di due azioni l’una di- 
versa dall'altra, e fra sè cronologi- 
camente lontane, non ha in sè co- 
sa che ordinaria nun sia presso un 
pascolo di cui la storia è poco diver- 
sa dalle Mille ed una notti. Esige- 
rassi dopo ciò che siano fedeli a 
quella stessa cronologia violata tan- 
te volte a tale da non mettere sotto 
altri che sotto Nino o Ciassare I. 
gli eventi presi dalla storia del loro 
regno? No, li trasporteranno essi 
arditamente ai tempi del I. Dario , 
sia che li tragga in errore l'identità 
dei nomi ( Ciassare I. è altresì de- 
nominato Dario Medo), sia che l'a- 
bituale loro leggerezza e la noncu- 
ranza loro del vero li conducano 
naturalmente alla menzogna piut- 
tosto che alla verità. Indarno dun- 
que Volney, deducendo con rigore 
le couseguenzc dalle premesse che 
ha poste, decide che Ardjasp è Ni- 
no e Gustasp Oxuarte. Quanto al 



nita, e secondo alcuni antidiluvia- 
na, è di ammetterlo impossibile ove 
si pensi al contenuto del Zeud-A- 
vesta, alla frequente ripetizione del 
nome di Gustasp che non potreb- 
be esservi stato interpolato tante 
volte, ai precetti clic sono prova 
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<V ima civiltà e d‘ una società già 
avanzate, alle tracce numerose ed 
evidenti del giudaismo che tntt'i 
fomentatori vi hanno notate . iti- 
(lettasi in oltre che il Zend-Avésta 
conteneva ventun libri, massa e- 
norme, e che, nel caso pure alcuni 
Uomini privilegiati conosciuta aves- 
sero prima del diluvio la scrittura, 
sarebbe stato imponibile, coi rudi e 
poco flessibili strumenti lungamen- 
te impiegati a dipingere il pensie- 
ro, di segnare una serie di opere 
tanto considerevole ? Bisogna dun- 
que riedere aH'opinione di que’che 
l'anno Zoroastro contemporaneo di 
Dario. Cbe questi sia o no cogno- 
minato Istaspe, è pur sempre pro- 
babile cbe tutta la dinastia a cui egli 
trasmise il trono fosse Conosciuta nel- 
l’Asia col nome d'istaspidi o Istaspi. 
Così in seguito, il primo Tolomeo 
fu designato spesso col nome di La- 
go che quello era del padre suo. Co- 
si in epoca ancora pia posteriore det- 
to venne gli Arsacidi o gli Arsaci, in 
oltre, e questa è una Cagione ricisa, 
il nome di Gustasp ti legge nella 
serie dei redi Persia sccoudo gli O- 
rientali, e per quanto erronea sia e 
difettosa la lista della prefata serie, 
ci sembra che si possa agevolmente 
ridurla conforme a quella dataci dai 
Greci. Questo punto verrà reso in- 
dubitabile dalla seguente spiegazio- 
ne. Infatti secondo l'opinione più ri- 
cevuta fra gli Orientali , 168 anni 
separano I’ esaltazione al trono di 
Gustasp dalla conquista totale della 
Persia fatta da Alessandro: fra i qua- 
li due eventi i Greci non numerano 
cbe un intervallo di 106 anni. La 
cauta di tale differenza è una ripe- 
tizione di 61 anni, ripetizione cau- 
sata dall* unione dei due Artaserse 
in un solo personaggio. Ne risulta, 
cbe scrivendo lunga stagione dopo 
occorsi gli eventi in un paese privo 
di buone tradizioni e senza libri, 
senza documenti nettuni, quc'che 
sotto i calili tolsero a rifare la sto- 
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ria antica di Persia , non poterono 
metter insieme Se non alcuni noini: 
tali nomi sono que’ precisamente èbe 
fatto era impossibile di dimenticare, 
Ltatpe o Gustasp, fondatore in al- 
cuna guisa della monarchia, Dario o 
Darab, a citi è tolta da Itkander, e 
Artaserse o Ardechir. Due principi 
di tale nome tenuto avevano il tro- 
no, uno 4 > anni, l'altro 46, e dove- 
vano aver lasciate profonde ricordan- 
ze. Quanto alla regina Ornai, non 
sappiamo dove i maomettani abbia- 
no potuto trovar menzione di tale 
principessa diedi non parla nessuno 
storico greco. Ora Si uniscano ad una 
parte gli anni dei duo Artaserse con 
quelli di SerSe II, di SogdiaQo e di 
Dario Oco, cbe separano il primo 
dal secóndo, e dall'altra quelli di Oco, 
di Arsele e di Dario Codomano, si 
avranno qui 33 , là 1 15 anni, io tut- 
to 148. Ma, iiis anni del regno di 
Ardechir-Babman , aggiunti ai 36 
cbe danno insieme i regni di Ornai 
e di Darab, compongono pure un 
periodo di tempo di 148 anni. Ri- 
mane il principio della dinastia rap- 
presentato da un solo principe, K.e- 
Gtiatasp, e per no anni. Tali cifre 
sono con poco divario il resultato dei 
regni ammontichiati di Dario I. (3^ 
anni), di Serse I. (ai), di Artaserse 
I. ( 4 1 ), di Serse li (z), di Sogdiano 
(-), e di Dario Oco (19). E' dunque 
evidente che i 4 ultimi regni sono 
contati doe volte e compresi in pri- 
ma nel regno di Gustasp , poi in 
quello di Ardeebir Bahman ; e l'er- 
rore ha dovuto commettersi tanto 
più facilmente da storici senz'istru- 
zione e senza critica, cbe prendeva- 
no per base due fatti pressoché in- 
constrastabili , così espressi: i.° da 
Ke-Gustasp ad Ardechir (Artaserse 
II) havvi 119 anni (in tatto tao); 
1.0 da Ardechir (questi è Artaserse 
I) alla morte di Darab ve ne ba 148. 
Posto ciò puosst domandare sotto 
quale dei tei re rappresentati dal no- 
me Gustasp vivesse Zoroastro. beon- 
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bza che tutto indichi Dario I , il 
quale effettivamentegucrreggiò Del- 
le occidentali ed orientali estremità 
del tuo regno, e cui la storia greca, 
scritta in quell' epoca da contempo- 
ranei, ci mostra ora soggiogante i 
Babilonesi ribellatisi, valicante il 
Danubio per conquistare le agghiec* 
ciste lande della bcizia, assoggettan- 
te le città dell’ Ionia, e piombante 
sulla Grecia j ed ora guidatore delle 
sue forze pelle provincia limitrofe 
b!1’ Indo, delle quali connette dei 
brani al spo impero. Tale è precisa- 
mente il complesso che presenta la 
leggenda di Zoroastro: delle contese 
col re di Tnran ed un'invasione nel- 
le Indie. Poco importa che io segui- 
to a proposito di tale contese sia con- 
dotto in sulla scena un re Ardjasp, 
che forse non fu realmente contem- 
poraneo di K-e Gustasp, e che si am- 
mucchino degli avvenimenti acca- 
duti, gli uni sotto Nino, gli altri 
sotto Classare I : il fatto centrale, 
autentico, che quegli storici adorna- 
rono alla maniera loro, malgrado pii 
apicca chiarissimo. È poto in ag- 
giunta che Dario durante il lungo 
corso del suo regno diede prima sta- 
tuti al vasto impero di cui Ciro non 
aveva avuto tempo di essere legisla- 
tore, e che durante i regni agitati 
di Cambiae e del mago Smerdi ave- 
va certo sentito il bisogno di essere 
governato con leggi fisse e con re- 
gola uniforme. La religione sola in 
que* tempi rimoti, ip cui la civiltà 
era per auchetanto imperfetta, pote- 
va aggiungere un tale scopo, e strin- 
gere in un fascio i diversi regni sot- 
tomessi dall' ingegno di Ciro. E per 
vero non contundevi che le opera- 
zioni di Zoroastro furono fatte eoa 
uno scopo ed in senso politici , del 
pari che con mire religiose. La let- 
tura del Vendidad o del Bundehoch 
finisce di mettere questa cosa fuori 
di dubbio. Finalmente i Persi ed i 
maomettani ci presentano tanto 
•pcuo il loro Kc-Gulasp o Istakbar 
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quanto a Balkh, allora sede principa- 
le del magismo e metropoli della 
puovareligiope. Ma, Istallimi- è Per- 
sespoli, e solo cominciando da Dario 
tale città magnifica divenne residen- 
za dei monarchi persiani, anzi in 
progresso ella divenne la capitale re- 
ligiosa por anche di tutto l'impero. 
In essa i monarchi ricevettero la 
cunsecrazioue reale, tennero j magi 
le più celebri loro adunanze, 1’ arte 
Coprì le mura, i templi , i palagi , i 
sepolcri di simboli sacri e d’ ierogli- 
fici. Persepoli, culla e tomba dei re, 
città luminosa dei figliuoli del Sole 
era pei pii sudditi della stirpe jsta- 
Spida, quel che Gerusalemme fu per 
gli Ebrei, e pol la Mecca pei mgnsul- 
inaui. Ma nulla avevano ancora di 
tuttociò sussistente con tale predo- 
minio di forme nel nascere della 
prefata religione: anche Erodoto, il 
quale si tace affatto intorno a Zo- 
roastro, e di cui il silenzio allegato 
venne multo fuor di proposito , ci 
sembra, come riprova dell'anteriori- 
tà del profeta a fronte del monarca, 
dice formalmente c be i Persiani a- 
doratori degli elementi e degli a- 
stri, non erigevano loro ne' templi, 
nè are pè simulacri, 'l’ale eccessiva 
semplicità dee ella essere considera- 
ta siccome stato primitivo d' una 
(religione cbe in progresso si soprac- 
caricò di cerimonie drammatiche e 
di ornamenti presi dalle urli? o non 
è dessa forse una semplicità intro- 
dotta in un colto originariamente 
più complicato e più ricco? Tale 
ultima supposizione non può reg- 
gere ad un esame. In effetto senza 
chiederci quale cosa è più conforme 
alla natura ed all' andamento ordi- 
nario dell’ umano intelletto di pas- 
sare dal semplice al composto, o dal 
composto al semplice, chi non yede 
che siccome tuugo tempo dopo Da- 
fio la Persia ed anche 1' Asia Mino- 
re erano pieni di Atecbgah, in mi 
si raccoglievano i discepoli di Zo- 
roastro, la complicazione dei riti 
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tenne dietro ajla «empiitili? Come 
altronde te tale somma depravitelo- 
ne del culfo lotte avvenuta dopo la 
legazione di Zoroastro, e la promul- 
gazione del Zcnda-Aresta che n'è ti 
rimata j come, ripeto, Erodoto nega- 
to avrebbe che nella Persia vi folle- 
rò templi, altari? Qua' templi, que- 
gli altari sarebbero alati o vuoti o 
impiegati ad uti diversi o a qne' del- 
la religione; ma aarebbero stati in 
piedi, e quand'anche alcuni fossero 
stati distrutti, come lo storico fatto 
non avrebbe menzione e della rovi- 
na loro e del rivolgimento con cui 
connettevasi la diatruzione loro ? 
Parimente se Zoroastro, filosofo ti* 
lustre in tutto l'Oriente vissuto a- 
vesse lungo tempo prima d> Erodo- 
to, come piai avrebbe egli omesso il 
di Ini nomo in quella aua raccolta ti 
esatta delle tradizioni allora in roga 
nell' Oriente ? Tutto si 'piega ove 
ai faccia Zoroastro contemporanco 
di Erodoto. Però che quanto mercè 
alla stampa, alla celerità delle co- 
municazioni ed alla diffusione delle 
cognizioni è facile oggigiorno di co- 
noscere perfettamente gli eventi 
contemporanei, altrettanto allora la 
mancanza di tali circostanze tutte 
rendeva io alcuna guisa impossibile 
di sapere gli avvenimenti, a meno 
che d’ indole non fossero a schiaccia- 
re o da giovar le grandi maasc. Ma 
la riforma di Zoroastro sembra non 
essere stata ‘da principio che una 
faccenda di corte, nn saggio tentato 
in una provincia lontana ; ed alla 
lunga soltanto veggenti le dottrine 
ed il Codice del riformatore guada- 
gnar terreno, e giungere al grado di 
culto dominante e di religione del- 
1' impero. Forse anche tale rivol- 
gimento incominciato sotto Dario 
Don si compiè se non sotto Serse o 
sotto Artaserse. Ma dubitar noq 
puossi che a quell’epoca Zoroastro 
duo fosse morto. Anquetil, che, die- 
tro la formale asserzione del pic- 
ciolo Ilavaet, foglio 63, gli dà 77 


ZOR 36$ 

anni di vita, lo fa nascere l'anno 58 q 
aranti Cesò Cristo, e morire nel 
5iz. Forse tornerebbe meglio di spi- 
gnere innanzi di z5 anni tale epoca, 
e quindi distribuire i principali suoi 
eventi sul periodo compreso tra '1 
564 e '1 487 . Con ciò almeno vedreb- 
bunsi più a luogo insieme Dario o 
Zoroastro, Si spiegherebbero pure 
con più facilità i viaggi del filosofo a 
Babilonia, e le conferenze tue con 
Pitagora, viaggi e conferenze che 
dehbono estere avvenute prima del- 
l'epoca della pretesa tqa legazione, e 
delle tue corse nell'Iran. Tutti gli 
storici vanno d’accordo nel far viag- 
giare Pitagora in Oriente, verno 
il tempo di Cambile, il quale secondo 
alcuni, Ctto l’avrebbe prigioniero in 
Egitto. Zoroastro era allora in età di 
36anni; il che non si collide in niu- 
na guisa con le orientali tradizioni 
che il fanno giugnere alla corte dì 
Dario in età ai 40 anni (nel sistema 
Dostro ne avrebbe avuti 4?), e com- 
bina perfettamente con l’ idea ebe 
si dee farsi dell’assenza per dieci an- 
ni, del solitario viver ne’monti, o 
del ritiro in una grotta cui tutto in- 
dica aver dovuto essere una astro- 
nomica officina. Non obbictterassi 
crediamo che in tale ipotesi Zoroa- 
stro avrebbe cinque anni meno di 
Pitagora nato, fecondo Dod yvell (de 
aelale Pjrthugqrae), l’anno 53g a- 
vanti Gesù Cristo. Pitagora recava- 
si in Caldea a conferir con quc'savi, 
pinttosto che a farsi discepelo loro, 
e ebe monta altronde tale differen- 
zia d’età? Ammessi che siane una 
volta pili punti principali, qnale sa- 
rà il riassunto, più probabile della 
vita di Zoroastro? Eccolo: Nato nel- 
1' Aderbaidjan , verso la fine del- 
1’ impero de’ Medi , e pochi anni 
prima che Ciro salisse sul trono di 
Persia (mettiamo vene il 564 av.G. 
C.), egli passa la giovanezza prati- 
cando la saviezza e la virtù, e me- 
dita una riforma religiosa . L' ab- 
bassamento de’ Medi vinti dalle bel- 
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licose torme di Ciro eccita in lui 
nuovamente tale desiderio di cui 
I’ adempimento renderà al menò 
una specie di supremazia al popolo 
soggiogato o tempererà l’orgoglio 
de' vincitori. Quando dunque tutta 
l'Asia di qua dall' Indo obbedisce al 
nipote di Ciassare (536 av. G. C.), 
o poco dopo l' iacominciamento di 
tale nuovo ordine di cose, egli fa 
precorrere all' esecuzione del suo 
disegno un viaggio nell’ Iran, cioè 
nella Batti lana, della Media,' ed in 
tutte le contrade situate ad occiden- 
te del Sindh e ad oriente del Ti- 
gri. L’aspetto degli ostacoli coi gli 
lìi d’uopo superare , dell* iudocilità 
de" Bersi, dolla poca buona fede e 
benevolenza de’ magi, già fin d’ai* 
fora depositari de’ sistemi religiosi, 
gli fa versar lagrime; egli esce dal- 
l’ Iran con umidi oecbi e col cuore 
amareggiato, pensando allo spino- 
so assunto Che ba imposto a sè stes- 
so (534). Ma duo vi riauuzia, ed o 
fosse per aspettar tempi migliori, o 
per crescerti Corredo di cognizioni 
astronomiche, fisiche e di storia na- 
t orale, egli si apparecchia ad oprar 
meraviglie che la publica ignoran- 
za riguarda come miracoli, irrefra- 
gabili testimoni d’tlna rivelazione, 
ed a comporre quella religiosa enci- 
clopedia, cui si accingerà a predica- 
lo con titolo di Zend« Avesta o pa- 
rola di vita, mette il mare Caspio 
fra sè e l’Iran, e si confina a studioso 
ritiro, quando sutla vetta dei mon- 
ti d’Armenia, quando in seno alla 
popolosa e dotta Babilonia, specola 
perpetua do* Caldei , asilo dei savi 
dolla Giudea, scopo delle scientifiche 
pellegrinazioni di Pitagora. Men- 
tre conversa, scrive, osserva, l’impe- 
ro passa in altre mani ; e lo scettro 
di Ciro, tolto alla furibonda demen- 
za di Cambile, mediante 1’ artifizio 
di un fallo Smerdi, finalmente fis- 
sasi nella casa del figliuolo d'Istuspe. 
K’ questi il principe che dee con- 
giungere in un solo corpo delle 
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Membra confuse e per violenza naf- 
te sotto il suo dominio, c promulga- 
re il Zend-Avesta. Zoroastru in età 
di 4> aulii, comparisce; certo con- 
sapevole Dario, nel mezzo dellu 
Battriaoa, cui tale monarca visiti! 
per Momenti ; e io splendóre dei 
prodigi che vi upera confondo ed 
irrita i suoi nemici. Quindi, mentre 
il inonarcti, suo proselite, già empir 
Vuole d’atechgah lo sue provinolo , 
ora adoperano di denigrar Zoroa- 
stro con calunnie presto confutate 
dal profeta e punite dal monarca , 
ora in segreto incitano i sudditi 
a levarsi in armi. Quindi l’antica 
Capitale dell’ Assiria , offesa forse 
che si vòglia depurare il suo sabei- 
srno tanto vecchio quanto il mondo, 
per sostituirgli la pirodulia e la pi- 
rolatria , si dichiara indipendente 
dal regno d’Iran ;e tale guerra dellu 
parte aulica della Persia contro la 
parte turanica non termina con la 
vittoria se non dopo un sanguinoso 
avvicendarsi di rovesci e prosperi 
successi ed un intervallo di 4 anni. 
Addottriuuto da tale lotta, l)ark> 
non usa più che dolcezza e persua- 
sione per convertire; Egli manda i 
propri figli per le proviucie, pianta 
il celebre cipresso, ed istituisce il 
pellegriuaggio. Giungono fino dei 
bramioi ad oppugnar l’eccellenza 
della novella religione, cui nel fon- 
do più odiar non dovevano delta 
Vecchia, poi che uè l’una nè l'altra 
non era quella dei Veda e dei Bcth, 
e cedono fino dai primordi della 
conferenza la vittoria a Zoroastro. 
Tornati indi in patria eoa creden- 
ze diverse da quelle con cui n’erano 
usciti, vogliono diffondervi il zoroa- 
strismo; e Uirio l'eloquenza loro 
•occorre di soldati ; ma, per coinpen- 
so, aggiunge ai suoi vasti domimi 
niellile popolazioni indiane (gli Ori- 
ti, gli Arbiti, i Pasiriti, ec.). Certo 
nel corso di tali eventi Zoroastro 
muore nell'apice della gloria, rego- 
latore dal fondo dei templi della 
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f! ittriaim , o dall' alto del cipresso, 
cui ha fallo qualificare albero di vi- 
ta, delle religiose faccende dell’ im- 
pero ili Persia. Per nitro ricordar 
dobbiamo come al dire di alcuni 
scrittori orientali moderni egli muo- 
re he! sacco di BalUbcon Luhrasp 
padre di Dario. Ma siccome tale ver- 
sione non è appoggiata pò da mag- 
gioranza nè da autenticità di testi- 
moni, si può senza scrupolo trasap- 
darla; ed a torto l'abate Fuiicher 
esagerando a sé stesso l' importanza 
di essa (/l/e'in. de L' acati, de s In- 
scrivi., t. jtxvn), condotto venne in 
grande parte da tali novelle ad irpa- 
ginere i due suoi Zoroaslri. La ri - 
pulizia di Lotirasp, il suo ritiro, la 
>ita sua claustrali), Usua morte vio- 
lenta fra le ordinanze de'sudditi al- 
lo cui guida l'era posto malgrado la 
provetta età aua, ed in mezzo ai set- 
tatori numerosi della novella reli- 
gione, sono forse pur fatti d'un al- 
tr'epoca, arbitrariamente a quella 
trasportati di Dario, e connessi sen- 
za ragione con la vita di Zoroastro. 
Porse nou sono altresì altro ebe una 
alterazione non rafligurabil quasi 
della storia del falso biperdi, pre- 
' dccessore c non padre di Dario, as- 
sassinato in mezzo ai suoi magi dai 
satrapi persiani. Confondendo tale 
uccisione, immortalata in seguito 
mediante l' istituzione d'una lesta, 
di cui Erodoto traduce il qonis in 
quello di Magofopia (strage dei ma- 
gi), con quelle di cpi gli Sciti pote- 
rono bruttarsi pelle guerre loro con 
l'Iraa, i moderni Asiatici invagina- 
rono probabilmente ebe tale vasto 
macello proveniste da invaiiope di 
stranieri e non da politica reazione, 
da un mutamento di dinastia, da 
pri riversarsi di poterp mqmeqtapen- 
mentc riafferrato dai Medi, e quasi 
subito tolto a questi dai Persiani. 
Tennero pure che tale principe 
sempre chiuso fra'supi magi rioim- 
ziato avesse per darsi alle pratiche 
d'ima fcrrcnte devozione, e che fos- 
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se quindi il padre del re regnante. 
In tale modo inutile fassi il disami- 
nare chi fu tal.e Lohrasp, di farvi 
un'interrogazione se per avventura 
pon si dovesse in lui scorgere preci- 
samente Istaspe dal figlio suo pre- 
posto al governo della Battrinna, o 
Lambite o Ciro ebe i più per nitro 
ti accordano a riconoscere in Ke- 
libomi. Cade ora ìp acconcio di 
rispondere ad alcune questioni re- 
lative tanto al personaggio religio- 
so e politico, quanto alla morale di 
Zoroastro. Si tocchi preliminarmen- 
te il primo punto; fu Zoroasfro un 
impostore ? fu desso cupido, violen- 
to, persecutore, siccome insinua o 
scopertamente ne lo taccia Aoque- 
til i* Quando all'accusa d'impostura ti 
mise in campo contro tale filosofo il 
suo ritiro in una grotta, le pretese 
Conferenze con Orosmane, quella tua 
maniera di miracoli o magiche ope- 
razioni ^ finalmente le sue profezie. 
E facile di rispondere alla prima di 
tali obiezioni.- le grotta asilo al fu- 
turo legislatore non ha per iscupo 
Soltanto d’ involarlo per dieci anni 
agli altrui sguardi, al line di far cre- 
dere al vqigo che abbia passale tale 
tempo io conferenze con Orname- 
ne; quelle grotte è un laboratorio 
chimico, un gabinetto da studi: ivi 
egli scrive la legge divina; di là 
contempla gli astri; ivi prepara le 
fisiche composizioni destinate a pre- 
servarlo dal fuoco, e farlo apparir 
invulnerabile anche agli occhi dei 
savi suoi avversari. Porfirio, che la 
descrive dietro Eusebio (de filtro 
Nj-njpltaciim), la fu piena di simbo- 
liche rappresentazioni degli elemen- 
ti, e distribuita in zone che irnitn- 
no le zouc terrestri, I monumenti 
egizi abbondano di eligie di tale 
geoere, e si può ad essa paragonare 
l’antro de' Bramici, in cui ad ado- 
rar ti andava le imagini degli dei. 
Aggiungiamo che tale grotta em- 
blema del mondo o grotta cosmica, 
particolarmente riferivasi ai misteri 
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di Mitra, ticcorae noi proveremo 
piò lotto, e cOnverrani quindi che 
un savio, un filosofo abbia potuto 
benissimo seppellirsi nel ritiro sen- 
za mira di estere tenuto per dio. 
Ma tale mania forvi sempre in quei 
che pretendono di assegnar cause 
alle azioni degli uomini grandi. 
Empedocle che osa scendere nel cra- 
tere dell' Etna , è un insensato il 
quale vuol far credere al mondo che 
fu assunto al cielo; Zoroastro, che va 
a studiare in solitudine, non opera 
ad altro fine che d’ingannare con 
ugual menzogna i creduli suoi com- 
palriotti! Ripudiando tale vana sup- 
posizione, vediamo se la faccenda an- 
elerà del pari per gli altri fatti asse- 
riti. Si, certo, Zoroastro publicò che 
avuti aveva de’colluqui con Orosma- 
nc; sì, certo, vantossi pronto ad o- 
prar miracoli, e ne fece al cospetto 
di tutta la corte. Ma risevveoiamoci 
che que'miracoli, nella scienza dei 
quali cousisteva allora la magia, no- 
me lungamente augusto appo gli 
Orientali e da essi venerato , altro 
non erano che fatti naturali allora 
ignoti al volgo, e prodotti da opera- 
aioni con grande diligenza nascoste 
all'occhio de’ profani, cioè degl’igno- 
ranti. Le riflessioni medesime cado- 
no su ciò che dicevasi profezie, di- 
vinazioni, ec. In origine erano sol- 
tanto predizioni di fenomeni astro- 
nomici, alcuna volta previsioni d'in- 
telletti più della moltitudine abili 
a giudicar degli effetti e delle cau- 
se, a penetrar nel dedalo dell’uman 
cuore, a scoprir i misteri e gli an- 
damenti della politica. In progresso 
gli astronomi, intestati in modo ri- 
dicolo delle chimere dell’ astrologia, 
vi fecero entrare pur anche tale 
scienza illusoria. Violarono essi la 
buona fede? No, e quanto non con- 
versassero di fatto con gli dei o con 
geni superiori, creder poterono che, 
mercè tali cognizioni sublimi, si 
mettessero in regolar commercio 
con le intelligenze di un mondo 
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migliore, e che ogni tratto da essi 
aggiunto alla somma delle nozioni 
loro fosse una rivelazione interna 
della divinità. Ne provenne che fu 
dotto e spacciato come cosa reale ciò 
che primitivamente non è che nna 
astrazione, un'audace figura retto- 
rica o un equìvoco, però che dall’ 
una cosa all altra altro non havvi 
che un passo; e tale impostura era 
tutt’al più una ciarlataneria neces- 
saria per uomini che disciplinar vo- 
levano cieche e grossolane moltitu- 
dini, sulle quali credevano di non 
poter guadagnar ascendente per al- 
tra via che quella dell’ errore. Qui 
dir oserebbe che oggigiorno pur an- 
che tali idee sulla maniera d'istruire 
e reggere i popoli sono totalmente 
distrutte ? e quanta forza aver non 
dovevano più di 2000 anni fa .'Quin- 
di vediamo dappertutto le idee di 
civiltà stabilirsi dovunque mediante 
una rivelazione, e col aoccorso di 
fatti qualificati miracoli. Nà tampo- 
co Pitagora, istituendo la sue scuola 
di matematici, tralascia di far insul- 
to al buon senso, racccontando le 
sue metamorfosi, mostrando la sua 
coscia d' oro, rammentando i suoi 
colloqui con Apollo. Non esitiamo 
quindi a commemorar Zoroastro 
fra gli impostori ebe spacciarono 
menzogne al cospetto de'popo!i;ma 
li aggiunga per essergli giusti, co- 
me non acconsentì all'impostura se 
non perchè la tenne indispensabile 
per condurre la moltitudine nt-lle 
vie d’una religione elevata e d’una 
morale pura. Effettivamente è di 
tal fatta il merito delZend-Avesta, e 
qualunque cosa detta abbiano alcuni 
scrittori, non vediamo ebe diporta- 
to siasi in modo da smentire tuli 
precetti. Non havvi prova che zela- 
tore primamente d’uu sistema reli- 
gioso de’ più nobili, sia poi divenu- 
to cortigiano e persecutore. Nè pro- 
va bavvi neppure che recandosi a 
Balkh vi fosse indotto da speranze 
sordide e dz fini d'avarizia. Vero è 
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che la Battriana, (in da un'epoca ri- 
mutissima, faceva commercio dell’o- 
ro che estraevaii dai vicini monti -, 
ma la Battriana e?a pure da molto 
tempo incivilita, ed in Ossa allora i 
magi avevano la sede loro principa- 
le. Ivi dunque Zoroastro recarsi do- 
veva preferibilmente. Rimane ora 
da prezzare ed il carattere ed il per- 
sonaggio che tale cèlebre uomo so- 
stenne nel dramma del quale è 1' at- 
tore principale. Affermammo ch'egli 
limilossi al personaggio di riforma- 
tore. Di fatto, assai prima di Zoroa- 
stro, vi aveVa nell'Iran un culto a- 
natogo e quasi d'identità col tuo. 
Nè tale culto è pur esso il primo 
che nell'ordine cronologico ci ti af- 
facci, però che lo precede un’altra 
religione semplice, incerta e della 
quale è quasi imponibile di dir la 
forma. È noto come al dir de' mao- 
mettani e de’ moderni parti , tre 
grandi dinastie tennero l'una dopo 
l'altra l’antica monarchia persiana, 
prima delle tjuali farebbero stati, at- 
tenendosi all antorità dubbia per io 
menu del Dabistan, (Calcntta, 1809) 
e del Desatir (Bombai, 1820, con 
trad. in pert. ed in ingl.), i Maaba- 
di, detti pure Yezdanj, i Sipassi, i 
Sassanidi, i Ferscndadj. Delle quat- 
tro dinastie che ci darebbe tale cal- 
colo, la quarta sola è posteriore a Zo- 
roastro. Lascisi questa da parte. Al- 
le tre che rimangono corrispondono 
tre età religiose diverte. In capo al- 
la seconda e sotto al celebre Dchem- 
rhid (secondo gli uni, Sem, secon- 
do altri, 1 ' Acbemenide dei Greci), 
ti mostra Ijeomo, Hom, Oum o 
Omomi. In capo alla terza e lot- 
to Guitasp ai presenta Zoroattrn. 
Non sembra che la prima età tia 
lotto 1* influenza di predicatore 
niuno di rivelazioni: la legge di 
tale epoca prima è la legge natu- 
rale. Quella di Dcheracbid e di 
Hom è la legge parlata o rivelata. 
Quella di Zoroastro e Guttasp è la 
legge scritta. Ma quali analogie ioti- 
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vi frn i prefatì tre complessi religio- 
si ? Non differenziano d' infra se 
ebe per anzianità e pel vantaggia 
di essere stati, il secondo rivelato, il 
terzo fermato mediante la scrittura? 
Oppure devesi con Zoega far che i 
popoli dell'Iran passino per tutte le 
fasi delle aberrazioni religiose, con- 
durli dall' amuletismo o feticismo, 
qualificato adiacritolatria, e ebe d'11- 
na parte si complica con la necrodu- 
lia (culto dei morti), dall'altra Con 
l’estiolatria (adorazione del focola- 
re)^ al culto del fuoco, degli elemen- 
ti, degli astri ; esaurire indi quel li- 
derismo che nella creazione scam- 
bia il creatore e nell’essere non or- 
ganico e rude il motore intelligen- 
te? Tali concepimenti, freddamen- 
te analitici e certo poco conformi 
alla tendenza ed al naturale anda- 
mento della mente umana, non han- 
no probabilità storica niuna che li 
favorisca. Il Desatir anch'esso non 
dà che pochi ragguagli di tale culto 
primitivo. Per altro siccome è no- 
to che la religione predicata sotto 
Dchemchid anatematizzava il culto 
dei Devi, uopo è ammettere che il 
vulgo o almeno alcuni settari ono- 
rassero tali intelligenze malefiche. 
Ma era tale c>«lto combinato con 
quello de'geni buoni, o non aveva 
desso altr'oggetto che i principii del 
male, non pensando che esservi do- 
vesse un contrappeso ne'cieli ? Que- 
sto ci è impossibile di determinare, 
a meno che non si rinvenga alcun 
documento nlteriore. La prima stijv 
posizione sembra per altro più plau- 
sibile di molto. Comunque sia, è 
certo che sotto ai principi pièdadi si 
riconobbe esservi ed aversi anche 
preminenza un buon principio, co- 
me pure i geni suoi secondari, sopra 
Arimane eie suecreature. Malgrado 
ciò sembra che, o per conseguenza 
del terrore di cui pare ebe molta 
parte avesse nelleforme e ne’riti del- 
le antiche religioni, o forse per aver 
ausiliari nel commettere il male. 



3£$ ZOR 

molli maf;i professarono il culto dei 
geni mali. Secondo Zuegu, sempre 
tirannico, inlicasiliile nelle sue ana- 
lisi, i popoli a quell' epoca avrebbe- 
ro ammesso il dualismo, ma dando 
inguai potere ai due principili e più 
tardi, per esempio quando appari 
Zoroastro, si sarebbe tenuto Ari ma- 
ne per interiore al rivale suo in po- 
tere, del pari che in durata, e più 
tardi ancoro, merco una depurazio- 
ne trascendente, sollevato sarehbesi 
Sopra Orof mane ed Arimane un priu- 
ci pio supremo, unico, veramente as- 
soluto ed onnipotente. Crcuzer for- 
malmente ripulsa tale gradazione, 
siccome poco conforme alfiudolc 
dell' Oriente (avrebbe potuto dire 
di tutta Tumauità), e sviluppa l'o- 
pi olone ebe noi esposta abbiamo 
prima. Per altro confessa, con Her- 
der, che quanto dir puossi su tale 
punto, si riduce a congh letture più 
o meno ingegnose, tratte dai luo- 
g>», dagli accidenti esterni, e forse 
da relazioni di popolo a popolo, tut- 
te cagioui occasionali di dogmi che 
riguardati veuuero siccome primor- 
diali c foudauientali. Così l'aspetto 
d’ iiu suolo impregnalo di uafta, e 
lucente di spontanee illuminazioni, 
condusse ai cufto del fuoco, (/abitudi- 
ne di starsene per tempo sovra erte 
vette rese loro per tempo famiglia- 
le la cognizione di alcuni fatti astro- 
nomici. JNe provennero presto fa- 
strologia ed il sabeismu. Ora tali due 
fatti, con la pirodulia o la piroln- 
tria , sono attribuiti prccisatpeute 
da tutta l'anticbità ai magi. INou ci 
limane più che dì assegnare l'origi- 
ne dell'idea di dualismo o di conflit- 
to. Ma scorgasi com' ella nacque fra 
popoli bellicosi, senza posa in guerra 
fra sè e con le nazioni vicine. Basta- 
va in oltre veder il sole abbassarsi die- 
tro ai monti che li separavano dal 
paese nemico per dare subito iden- 
tità alle idee di tenebre e di male, 
a quelle di luce e di beile, e quindi 
era naturale, da che crasi perdonili* 
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cato ciascuno dei principii, d*u n’aggi- 
rare fra essi un perpetuo combatte- 
re, un'opposizione di tutt’ i luoghi 
e di tutt’i momenti. Forse aggiun- 
se Creuzer , i misteri, i simboli e 
le ceremonie d'orìgine s'ebbero o- 
rigiuc in tale cpoGa. Quanto a Zo- 
rpastro, se ignorasi ciò che abolì, le 
cose da lui conservate, quelle cui 
modificò, almeno si sa con poco di- 
vario in che cosa consiste il suo re- 
ligioso edilizio. Un dio unico, im- 
mutabile, supremo, universale, spa- 
zio, tempo, verità, sapienza c vita 
di tutti gli esseri i quali non esist » 
no altrimenti clic per lui ed in lui 
{Zerviine Aktrem ?, cioè il tempo 
senza limiti, è il mio nome) $ due 
prìncipi opposti, Orosmane ed Ari- 
mane, il primo, aqtore di tutt’i be- 
ni, il sccoudo autore di tutt’ i disa- 
stri e di tutt'i delitti ; sei Ameba- 
pumi, i primi esseri della creazio- 
ne dopo Orosmane ed il suo nemi- 
co, ventotto Ized c griutiumerevo- 
li Ferver, tei Devi, nemici implaca- 
bili degli Auichapand contro ai qua- 
li non cessano di combattere, veut* 
otto spiriti malvagi inferiori, e fi- 
nalmente un infinito numero di 
geni mali deU'ultimo ordine, sono 
i primitivi lineamenti di tale culto, 
in cui domina in tutte le parti 1' i- 
dca di conflitto. La creazione essa 
pure entra nella lolla e vi ha una 
parte attiva. Una porzione dell’u in- 
verso è arimaniana : esce l'altra dal- 
le inaili di Orosmane e milita per 
lui. Del rimanente tale guerra dei 
due priucipii durar non deve se non 
i 2 mila anni, di visi in quattro gran- 
di periodi ciascuno di tre millenari. 
Durante il primo Orosmane ha re- 
gno indiviso, e crea la scintillante 
armata de’cicli. Assalito nel princi- 
pio del secondo propone la pace, 
non può ottenerla, e non va guarì 
che sprofonda ,il suo nemico negli 
abissi dell’inferno, dove rimane se- 
Ito durante il residuo tempu dei- 
seconda età. Ma il conflitto si ^iu- 


Digitized by Google 


• • 

ZOR 

nova e piò accanito nel principio 
della terza età. Arimane ferisce a 
morte il toro che soccombe, ma di 
cui la spalla destra genera Kaimorts, 
il primo uomo. L opposizione de' 
due principii proluugìierassi cosi li- 
no al termine del duodecimo mille- 
nario, epoca ' i cui, secondo gli li- 
ni, il principio del male sarà anni- 
chilato, secondo altri tornerà alla 
virtù che era la natura sua primiti- 
va, ed offrirà co'suoi Devi, del pari 
che Orosmane co'suoi Amchapand, 
un eterno sagritìzioa Zervane Ake- 
rene (F. Goerres, Mytheageschich- 
te, t. i, pag. 123-236 ); Rhode, Die 
heilige Suge, ec., pag. iBgcseg.; 
Zend-Avesta, Anquetil, t. u, pag. 
5gi e seg., Espos. del sistema teo- 
log. di y.oroastro). Del rimanente 
tale idea d'opposizione e di guerra 
non è solamente sensibile nella bat- 
taglia che sostengono l’uno contro 
l'altro Orosmane ed A rimane. Ella è 
simboleggiata in mille maniere. Co- 
sì la luce e le tenebre, il giorno e 
la notte, la state ed il verno, il cie- 
lo e la terra, il toro ed il serpente, 
altro non sono che miti ed em- 
blemi di tale pensiero fondamen- 
tale. Ella riappare pur anche nelle 
epoche della creazione e nella com- 
posizione del calendario liturgico 
con tanta fedeltà calcato su tale idea 
in tutt'i suoi particolari, che l'illu- 
stre Herder ( Denkmale der y Or- 
well), esclama : « La religione dell’ 
n Iran è come una perpetua festa 
si in onore dell'opera divina “. Da 
essa provengono pure i favolosi con- 
cepimenti del lioncorno e del mar- 
ticoro , animali imagi'nari dotati 
dall'allegoria , uno delle qualità e 
della beneficenza d'Orosmane, l'altro 
della crudeltà e della potenza ster- 
minatrice d’Arimane . Questo pun- 
to naturalmente ne adduce a par- 
lare dello rappresentazioni usate 
nel culto zoroastriano . Oggigiorno 
conviensi chiaramente , tanto die- 
tro ai passi degli antichi bene letti 
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e bene interpretati quanto dietro 
al testo formale ed allo spirito del 
Zend-Avesta, che i Persiani non 
fossero idolatri, e che, famiglimi es- 
sendo loro le piò elevate come le * 
piò pure nozioni dellaDivinità, non 
onoravano il fuoco, gli astri ed i 
pianeti, d'altro culto che quello di 
dulia. Perciò Payne Knight ( Inq. 
imo thè Symbol, lang., §. g3 ) il de- 
nomina i Puritani del Paganesi- 
mo. Si cadrebbe per altro in un er- 
rore grave credendo che il culto lo- 
ro rimanesse semplice quanto quel- 
lo degli Ebrei, e che non efìgias- 
sero gli esseri superiori. Non solo 
rappresentarono spesso gl'Ized ed i 
Ferver con forme umane; ma i mo- 
numenti di Persepoli, come le ro- 
vine dell’antico Egitto, sono zeppi 
di figure e di membri di allegorii i 
animali, i quali sono tutti senza 
dubbio emblemi di qualche divi- r 
nità. Fra i principali si nota la te- 
sta di sparviero (iffal-, l'uccello sa- 
cro per eccellenza) per rappresen- 
tare Zervane Akerene. Il bone, la 
iena, l’aquila , il corvo hanno pu- 
re distinto seggio in tale bizzarra 
galleria, uno do’più curiosi monu- 
menti del zoomorfismo ; e gradi 
analoghi occorrono nelle diverse 
gradazioni delle iniziazioni mi- 
triache . Tali iniziazioni, tanto lii- 
mose nell’Occidente, incomincian- 
do dal secondo secolo dell'era no- 
stra , e di cui , quantunque in- 
torno ad esse si taccia il Zend A- 
vesta, certamente riferir si dee' l'o- 
rigine alla casta sacerdotale dpll’l- 
ran, ci presentano pur esse un nu- 
mero grande di tratti simbolici re- 
lativi »1 zoomorfismo. La veste leou* 
tica, data ad una classe d’iniziati, è 
dall’alto al basso tutta ingombra di 
figure d'animali. I bassi-rilievi mi- 
trinci combinano tutti nel rappre- 
sentare il Dio invincibile, il Dio 
sole , Mitra che immola con un 
colpo di pugnale il toro primordia- 
le da cui è portato, e cui assalgono 
34 
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simultaneamente un cane, un ser- 
pe ed uno scorpione. Non è questo 
luogo acconcio a tessere la storia de’ 
raitriaci, nè d'esaminare il preciso 
senso delle loro allegorie, doppio 
cui disimpegnarono con pari inge- 
gno ed erudizione Crctizer ( fieli fi. 
de i'anliq., 1. Il, eh. I, p. d " 8-3H 2 
della trad. fr. ) e Silvestro de Sacy 
( Myst. da Pagan. di Sainte-Croix, 
t. 11 , p. i^V'So). Ci basta di com- 
provare che efigiati vi sono degli 
animali, e sempre in un senso alle- 

F orico, il che esclude egualmente e 
idea di semplicità ed il sospetto 
d' idolatria. Non ci sorprenda per 
altro se alcuna volta il popolo scam- 
biando nel segno la cosa significa- 
ta, e poco capace di risalire dal sim- 
bolo al genio cui rappresentava, ac- 
cusato venne di tributar culto ad 
oggetti inanimati. Ha tale inconve- 
niente qualunque religione voglia 
mettere l’astratto sotto forme con- 
crete, ed in vece di spiritualizzare 
le cose della terra, materializza gli 
esseri celesti. Nondimeno quantun- 
que l'addottrinamento esoterico fos- 
se riservato per l’ interno de'collegi 
abitati dai magi, i Persiani richia- 
mavano sovente la voce de'lorosacer- 
doti alla vera maniera di concepire 
la religione c gli esseri superiori ; 
e tali alte idee ebbero su di essi un’ 
utile influenza II principio del dua- 
lismo vantaggioso fu alla nazione, 
persuadendo agl’ individui non es- 
sere la vita se non una lotta con- 
tro il fatale A rimane. Da ciò l’ener- 
gia, l'attività, la potenza morale svi- 
luppate con lustro c grandezza j 
perciò il popolo dell’ Iran, fino a 
che il maomettismo non abolì la 
placida religione di Zoroastro, co- 
mandò da padrone ad una patte 
dell’ Asia, e fu connumerato Ira le 

S randi nazioni. Non cosi avveQne 
egl’ Indi, loro vicini, pe’quali il 
dogma dell'unione a Dio, conside- 
rata come stato di santità, ha singo- 
larmente indebolito il dualismo eh’ 
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è la base di tutte le religioni. Appo 
ad essi I‘ annegazione dell’ indivi- 
duo, il sagrilìzio di sé medesimo, 
la contemplazione, l’assorbimento 
dell' anima in Dio, è la suprema 
beatitudine e la più alta perfezio- 
ne : per lo contrario presso ai Per- 
siani, il principio vitale, individua- 
le, opera senza posa virilmente, o 
tiene tutte in azione le leve dell* 
anima. Oltre tale influenza saluta- 
re per cui il zoroastrismo è la pri- 
ma d’ infra le religioni pagane, le 
prescrizioni liturgiche sono quasi 
tutte ammirabili per lo scopo di 
generale utilità a cui sembra che 1’ 
autore miri. Sotto le imagini della 
luce e delle tenebre rivelasi defini- 
tivamente un sistema d’ economia 

S ilitica di cui I’ agricoltura è base. 

rosmane è la sorgente d'ogni bene: 
tutto germoglia e cresce sulla terra 
per la sua parola. L’adoratore d’ O- 
rosmanc deve esserne quaggiù rap- 
presentante, imitatore. 11 regno di 
Gustasp essere deve imaginc fedele 
dell’ impero d'Orosmane ; e mentre 
nel Turan,visibil regno d' Arimane, 
imperversano il disordine e l’in- 
fortunio, l’ Iran sarà somigliante al 
paradiso , per cui il grand’ essere 
diede incomiuciamcnto alla creazio- 
ne : » O Sapetman Zoroastro, dice 
Orosraane nel Zend , io creai un 
sito di delizie e d’abbondanza. Non 
havvi chi sapesse crearne un ugua- 
le. Se tale terra di felicità provenu- 
ta non fosse da me, o Sapetman Zo- 
roastro, nessun essere non sarebbe 
stato capace di crearla. Ella ha no- 
me Eeriene Peedjo , ed ella supe- 
ra in bellezza l' intero mondo per 
quanto può estendersi. Niuna cosa 
fuvvi mai paragonabile ad Eeriene 
Vecdjo “. Cosi qualunque coltiva- 
va la terra onorava per l’ atto ap- 
punto di farlo Sapandoinad, genio 
incaricato d' invigilare su questo 
pianeta : per lui, Khordad sgor- 
gar faceva le onde sue benefiche, 
ed Amerdad gli alberi e gli orti tu- 
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telava con la sua protezione. Risul- 
tava pure da tale principio la ripro- 
vazione del digiuno, il quale, Ittngc 
dall’essere meritorio presso i magi, 
non era tampoco permesso. V’aveva 
Uguale interdetto del celibato. La 
santità speculativa non è pei magi 
se non un» parola vuota di senso, o 
per meglio dire, fatta non n’è nep- 
pur menzione. Le purificazioni, l’a- 
limentare eterno del fuoco sacro , 
cui nulla dee bruttare, ed in cui è 
vietato espressamente di soffiar con 
Ih bocca, indicano con quale soler* 
zia T uomo vegliar deve su sè stes- 
so e stare in guardia perchè il sof- 
fio del vizio non gli offuschi la pu- 
rità del cuore. Vengono poi le poli- 
tiche istituzioni, la divisione del po- 
polo irano in caste, la necessità d* 
obbedire ai magistrati che proven- 
gono da Orosmane o dagli Ized, suoi 
ministri, finalmente la gerarchia 
religiosa. A quell’ epoca rimota iu 
cui tutto è indeciso ed ingenuo, i 
poteri non sono per anche separa- 
ti, e la specie di chiesa o società mi- 
stica cui formano i Mezdeiani, fe- 
deli discepoli de* successori di Zoroa- 
atro, non è che 1* ombre ed il ri- 
verbero della società politica assai 
più reale, ed in cui il re comanda 
eoo tutta la podestà di assoluto pa- 
drone, rna riconoscendosi sommes- 
so ad una legge unica e sacra, la 
quale preveduto ha tutto come la 
Providenza, e coro’ essa ai dichiara 
competente a regger tutto. — Gli 
antichi attribuivano a Zoroastro un 
numero grande di opere le quali 
per certo erano apocrife. Di tale nu- 
mero sono fra altre que’trattati sul- 
le pietre, sulle piante, sull’arte di- 
vinatoria, che ha citati Plinio. IN’ è 
pure V Alar Dehkarder, o libro de* 
Maghi, che a luì attribuiscono i 
Parsi ( F. Placcius, Tlieatru/n ano- 
nymorum, t. i, c. 6, n.° i 298). Di 
tale numero è pure il libro dei dog- 
mi della teologia caldea, con un’ c* 
{posizione di quella de* Persi e de* 
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Greci, manoscritto «Idia libreria < i 
Pico della Mirandola, e che andò 
perduto dopo la di lui morte. Dre 
rincrescere poco la perdita di tale 
compilazione H’un imperito falsa- 
rio, se come scrive Heurn a Marsi- 
lio Ficiuo (Philos. Barbar princ. 
del t. il, p. 1 2$ ), io stile duo n* era 
intelligibile neppure per Pico della 
Mirandola. Non deesi relegire on- 
ninamente in tale classe la corta 
ma celebre raccolti) detta Oracoli 
magici, in greco Aoyiat payixd. Tu- * 
le opuscolo, stampato a parte, pri- 
ma in greco e con scoli nella mede- 
sima lingua ( col titolo di May. Aèy. 

erVo' Zifedaifou pdyav) , Parigi, 
Tilet, iò 38 , In 4 * to * 1,1 greco, l 5 t> 4 » 
in 8.vo, tradotto in Ialino da lampo 
Marthanus, medico di Parigi, e 
publicato con un consento, Pari- 
gi, i 53 q, in 4.to, ivi, 1 558 , rifsu* 
Mirato da Federico More! ( Za? 
roaslris seu Magorum qui a Zo- 
roaslre prodierunl Gracula heroi- 
ca), Parigi, iDrjfi, 1697, in 4 -*"» 
con una traduzione in versi latini, 
e dal dotto Patrizi ( Magia phila- 
sophica , hi e. Fr . Po iridi Zorou * 

Ster et ejus 3 ao orat ala C ha Id al- 
ca) t Amburgo, ifiqd, in iti, e Veti fi- 
zia, nello «tesso anno, iu foglio, con 
un Trattato sugli universali, venne 
dappoi inserito iu seguito agli Ora- 
coli delle sibille t Basilea, Opsop. , 

1699, io 8.vo , e 1607, in 8.vo , tiri- 
la Storia , in latino, della filosofia , 
di 8tanIcio, nella Philosophia bar- 
barorum di Fleuru, finalmente nel 
Trinus Magicus di Cesare Longi- 
no, i 63 o, in iG. Le edizioni di 
Opsopaeu*, Basilea, sono priucipnl- 
niente n «labili perchè contengono 
i conienti di Psello e di Gemitio 
Pletone sugli Oracoli, che già era- 
no stati stampati a parte, Parigi, 
tb^2. Tante lucubrazioni su di un 
libro di alcune pagiue, e laute ite- 
rate publicazioui «ouo prova del- 
1’ importanza che gli si dava, firm- 
ale i 5 oo versi ond’ è composto so- 
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|iu stati in limita parte estratti dal- 
le opere lilusofìche di Giaml-lico e 
di Proclo, supponcvasi quasi gene- 
ralmente che la scuola ncoplatuoica, 
con un artilizio di cui quc'tcmpi di 
decadimento ci porgono mille esem- 
pi, avesse supposto tale opera, a suo 
talento le doltriuc inserendovi del- 
la sua setta, c falsificando le opinio- 
ni straniere perchè combinassero 
con tali dottrine. La conformità del 
Zend-Avesta col tenore e con lo spi- 
rito dei prefati oracoli uon permet- 
te il minimo sospetto di tale gene- 
re, e per conseguenza puossi crede- 
re che le idee di tale raccolta saran- 
no state comunicate ad alcun plato- 
nico d'Alessandria da un rnohrd che 
gli trnduccva i libri sacri. Dunque 
le sole opere di cui si debba ricono- 
icere autore Zoroastro, quelle sono 
che facevano parte del Zend-Avesta. 
Erano in numero di ventuno , ed 
avevano il titolo di A ’osk. Me met- 
tiamo qui l'enumerazione e l'ogget- 
to, attenendoci al Kavact Karueh 
Bcgreh del grande ed antico Ravaet 
della Biblioteca regia. Differenziasi 
in alcuni punti da un'altra lista ebe 
leggesi nel Ravaet Babman Poun- 
dji, lo stesso che il grande Ravaet; 
1, Il Setoud-Jecht, natura di Dio e 
degli spiriti (33 fargardi o capitoli); 
Il II Seloud-Guer : preghiere, pu- 
rezza d'azioni, elemosina, concordia 
fra i parenti (az capitoti); III II B'e- 
hechtmansre : fede ed obbedienza 
alla legge ; carattere di Zoroastro , 
del popolo santo , delle azioni lode- 
voli c degne di Orosmane, fino alla 
risurrezione ( zz capitoli); IV II 
Bagli : contenuto della legge , idea 
vera del Dio supremo ; legione del- 
I’ obbedienza alla legge , mezzo di 
combattere Arimanc, e di coopera- 
re alla rovina del suo impero (zi ca- 
pitoli); V II Duasdali-fiamasl, cioè 
i dodici hamast , il popolo d'Arima- 
r>e,il mondo celeste ed il mondo sot- 
terraneo, la natura di tutti gli esseri 
creati, la risurrezioue (3z capitoli); 


ZOR 

VI II A ’ader : astronomia e medici- 
na, influenza delle stelle, cc. (35 ca 
piteli; (VII II Pardjem-. quadrupe- 
di cui è permesso di mangiare, cele- 
brazioni e cerimonie della festa dei 
Galianbar, merito di quei che legge 
gl'lzecbne ( zz capitoli ); Vili II 
Rctechle: autorità dei re, obbedien- 
za dei sudditi , doveri dei giudici , 
fondamenti degli atati (5o capitoli); 
IX II Berech atti e volontà dei 
re, contegno che dee avere il pastore 
verso il gregge , il re col suddito, il 
giudice net luogo delia sua giurisdi- 
zione (6o capitoli); X II Kesreb : la 
scienza del bene , la verità, la puri- 
ficazione e la conversione del pecca- 
tore (Co capitoli) ; XI II Pechiasp : 
sommissione del re Vecbtasp (o Gii- 
stasp ) alla legge (Co capitoli ); XII 
Il Khcclit: riconoscimento d'un Dio 
supremo, fede, ricompense e puni- 
zioni fioali ; obbedienza al re , do- 
veri, stati e gradi onorevoli della so- 
cietà ec. (zz capitoli); XIII 11 Se- 
phandi l'uomo intuiti i fatti che 
concernono l'umanità (Co capitoli); 
XIV II Djerechl: nascimento ed 
anni primi del fanciullo (za ca- 
pitoli); XV II Bagliartnst: inni agli 
angeli di luce, agl' Ized (i -j capito- 
li ); XVI 11 Niarem ; uso delle ric- 
chezze ; come diportarsi debba il 
aettatur fedele d'Orosmane (54 capi- 
toli ); XVII L ' Asparom : opere so- 
prannaturali, prove e pene dell'uo- 
mo giusto durante la vita ; giuris- 
prudenza delle successioni , temi 
genetliaci ossia oroscopi ( 64 capi- 
toli); XVIII II Davasrudjed : mali 
dell’ uomo e degli animali ; diversi 
precetti, segnatamente riguardo ai 
rigionieri (G5 capitoli); X IX Li'ds- 
arem : le leggi ed i giudici, uso 
della legge , conoscenza dei doveri 
(5z cap.); XX II Vendidail. preser- 
vativi contro le produzioni arima- 
niohe, i devi e loro idoli ( a z capit.); 
XXI L ' lladukhl : mezzi d’operar 
prodigi c fenomeni che sembrano 
contrari all'ordine della Datura (3o 
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rapitoli). Ai prefitti ventuno Nosk 
te ne debbono aggiungere ancora 
tre, ma solamente alta line del mon- 
do, e quando l’arrivo di Sossioch an- 
nunzierà il fausto istante in cui, 
unitamente ad Orosmane, l’impu- 
ro Arimane sarà riassorto nel seno 
di Zervane Akerene. Frattanto, non 
esiste oggidì ebe un solo de’suddet- 
ti ventilo libri, il Pendidad , ed al- 
cuni frammenti degli altri. Tali a- 
vanzi tutti, insieme ad una quanti- 
tà di componimenti molto più mo- 
derni, uniti furono nella raccolta 
denominata oggidì il Zend-Avesta. 
È questa, pei Parsi, non solamente 
quel ch’è la Bibbia pei Cristiani ed 

11 Curano pei discepoli di Maomet- 
to, cioè un’enciclopedia canonica, 
ma altresì un rituale e breviario; 
ella rimase per alcuui secoli ignota 
agli Occidentali, i quali ne ignora- 
vano o sfiguravano il nome in mille 
guise. Chardin ( Piaggio nella Per- 
sia , tomo i\, pag. 1 38 , 1^9 ed. in 

1 2 ) fu curioso di conoscerla, ed in- 
cominciò a farsela spiegare da un 
C udirò ch’era considerato il più 
dotto d’ispaban. Ma il prezzo ecces- 
sivo che quest* ultimo voleva ricava- 
re e dal suo manoscritto e dalle sue 
lezioni disgustò presto il dotto viag- 
giatore, il quale esagerando a sò stes- 
so la puerilità di alcuui particolari, 
dichiarò l’opera vuota di rilievo e 
di senso. Rimarrebbe d<» sapere se 
varamente quell’opera stata fosse il 
Zerrd-Avesta. Chardin parla di mol- 
ti passi relativi a lezdedjerd IV, e 
per conseguenza posteriori di mol- 
ti» a Zoroastro. Ma qua* passi possono 
essere stati effetto d* interpolazioni 
particolari ad alcuni manoscritti, e 
tutto induce a credere che il libro 
del Guebro a cui s’era rivolto Char- 
din fosse veramente il Zeod-Avesta. 
Hyde, nel tuo Trattato sulla reli- 
gione degli antichi Persiani ( pag. 
a4i > 5 , ediz. in 4-to ) richiamò l'at- 
tenzione dei dotti sopra il Zend, ed 
invitò i cultori delle scienze a tal- 
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sarsi, per far venire d’Oriente i ma- 
teriali necessari per un'edizione e 
traduzione di tal fatta. Ma llyde, 
ad onta dell’criidizionc che vanta 
nelle lingue antiche della Persia, 
non conosceva nè il peblvi nè il 
Zend, e s’aspettava di trovare nell* 
Asia alcune traduzioni in lingua 
moderna di tali libri a lui inintel- 
ligibili. Ciò che aveva fantasticato 
Hyde, e che sarebbe stato incapace 
di compiere, in qualsivoglia manie- 
ra si fosse, l' immortale Anquelil- 
Duperron, ancor giovane, o piutto- 
sto appena giunto alla giovanezza, 
osò intraprendere. Partito come sol- 
dato o col sacco in ispalla, andò a 
studiare nell’Indie lo lingue Zcndo, 
peblvi, parsia e sanscrita, vi tra- 
dusse sopra una quantità di esem- 
plari collazionati con diligenza, tut- 
ti i frammenti uniti dai Guebri nel 
Zend-Avesta, e tornò in capo ad ot- 
to anni, ricco di centottanta mano- 
scritti, ì quali quasi tutti egli douò 
alla biblioteca del Re. Poco dopo, 
venne in luce il resultato dei suoi 
lavori col titolo di Zend- Averta, o - 
pera di Zoroastro , che contiene le 
idee teologiche , ec., Parigi, 1771, 2 
voi. in 3 tomi. Il Zeud-A vesta si di- 
vide in due grandi sezioni, cioè: 1* 
i libri zendi, cosi denominati dalla 
lingua nella quale sono scritti; 2. 0 il 
Bnndehech, opera peblvi, che vie- 
ne immediatamente dopo i libri 
zendi nell' estimazione dei Parsi, 
e la quale è ad un tempo una cosmo- 
gonia ed una specie d’enciclopcdia 
scientifica, in cui vi sono nozioni 
sulla religione ed il culto, sull'astro- 
nomia, agricoltura, vita civile, ec. 
I libri zendi sono tutti canonici . 
Abbiamo fatto cenuo del Pendidad - 
Sadé y che si suddivide in Pendi - 
dad ( combattimento contro Ari- 
mane ), Izechné ( elevazione dell* 
anima ) e Pispered ( capo degli es- 
seri ). Gli altri sono i lecht-Sadé , 
i Neaechy i Pateiy gli Afrin, gli 
A [ergati y il IS'ekah, il Pispered ed 
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il Sirttzc f tutti frammenti io Z*nfl, 
fvhivi *» parsi dei |iu«k distrutti dal 
trmuo o dalla persecuzione. Alla tra* 
finzione di tali cose diierne, An* 
quetil ba arginato un Discorso pre- 
liminare nel quale dà: i.° U rela- 
zione del mio viaggio alle Indie o- 
rientali^ 2.° la Storia della ritirata 
dei Perii nelle Indie, c de'principa- 
li avvenimenti che concernono quel 
popolo sino al l'jGoj 3 . u dei parti- 
colari relativi ai differenti esempla- 
ri dei libri znndi, ai libri stessi ed 
all’ordine nel quale gli ha distribui- 
ti. Tale discorso con un 'Appendice 
itti peti c sulle monete dell’India, 
sopra oggitti di storia naturale o di 
commercio, finalmente sopra ì ma- 
noscritti ch’egli ha trasportati dal 
ano viaggio, comprende la prima 
parte del primo volume. La seconda 
incomincia da un ragguaglio parti- 
polarizzato dei manoscritti deposti 
nella biblioteca del Re, da un som- 
mario universale e da una vita di 
Zoroaatro. Si possono nggiugnervi 
gli articoli dello stesso autore nel 
Giornale dei dotti , e due Memorie 
nella Raccolta d e IC accademia del- 
le iscrii. e belle lettere , tom. xxxi, 
p. 3 dc)- 4 Aa, e tomo xxxiv, pag. 376- 
/, i 5 . Kleuker ha tradotto li Zeod in 
tedesco, Riga, 1766, 3 voi. in 4.to, 
e vi ha aggiunto col titolo di Ap- 
pendice ( Anhang zum Zend-Ave- 
•ta ), primo voi. in 2 tomi, 1781, 2 
voi. in 3 tomi, 178*), in 4 -t°> i di- 
versi scritti d’Anquetil, le memorie 
dì Eoueher e le sue [>r<»pie riflessio- 
ni. Tale appendice è di massimo ri- 
lievo, specialmente nella parte inti- 
tolata riff cr/*«, in cui l'autore trat- 
ta della istituzioni politiche e reli- 
giose dell’Iran. Oltre alle prefate 
* pere tutte ed oltre a quelle che al>- 
1 'imo citate nel corso del presen- 
ta articolo, si può consultare l'ope- 
ra: ZuroaslrOy Confucio e jWao- 
metlOy considerati come settari , le - 
g : statori e moralisti , eoi quadro 
de loro dogmi , delle loro leggi e 
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della loro morale , di Pastore*, o- 
pera clic ottenue premio dall'acca- 
demia delle iscrizioni e belle lettere 
nel 1786^ seconda ediziooe, 1787, 
in 8.voj e l'eccellente traduzione 
francese che Guigniaut ha fatta del- 
la .Storia delle Religioni deli ariti* 
dota , di Creuzer. Occorreranno 
molte particolarità curiose nelle no- 
te che formano la seconda parte del 
primo volume. P — OT. 

ZOROB ABELE, capo del popo- 
lo ebreo. Tutti gli autori sacri s’ac- 
cordano in dire che fu figlio di Sa- 
laticlc. La sola dillicoltà che si pre- 
senta deriva dal primo libro dello 
Croniche, incui ladi lui genealogia 
è cosi descritta : » 1 figli di Jeeonia 
n fitronb Asir, Sala ti rie, iYlelcliirain, 
* Fadaia, Senneser, Geremia, Faina 
n e Nailabin. 1 figli di Fadaia sono 
v Enrobabele e beroci Fra gl’ in- 
terpreti i quali hanno cercato di reni 
der ragione della differenza che oc- 
corre tra il libro delle Croniche e gli 
altri luoghi della Scrittura ne quali 
Zorobahelc è sempre chi rimato figlio 
di Falatielc, alcuni hanno detto che 
egli fu soltanto figlio adottivo o di 
Fadaia o di Salatiele, come se tali 
adozioni fossero mai state un titolo 
per trovar luogo nelle sacre genea- 
logie. Altri asseriscono che nelle pa- 
role: figlio di Sala liete, abbiasi ad 
intendere nipote di Salatiele e fi- 
glio di Fadaia; ma siccome la parola 
figlio , nella genealogia di Gesù Cri- 
sto, descritta da San Matteo, viene 
presa dovunque nel più stretto si- 
gnificato per indicare un’ immedia- 
ta generazione, non si scorge per- 
chè F evangelista si sarebbe scosta- 
to da tal regola pel solo Zorohabele. 
Le versioni siriaca ed arabica han- 
no Nadabia, in cambio di Fadaia , 
il clic prova che nel tempo in cui 
furono fatte gli esemplari ebrei non 
erano uniformi in tale punto. Forse 
un tempo si leggeva Salane/, cd i 
nomi di Fadam e di IVadabia so- 
no opera di alcun negligente copista 
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ingannato dalla linea superiore, in 
cui tali nomi sono scritti. E' ancor 
più verisi inile che abbiasi a levare 
il nome di Fadaia , e mettere in ca- 
po al versetto 18: i figli di Salatici 
furono McUlurum... Zorobabele . 
di maniera che Jeconia avrà figli 
soltanto Asir e Salatici, e Melchi- 
ram ed i seguenti saranno i figli di 
Salatici, del pari che Zombatele e 
Scmei. La sostituzione che noi fac- 
ciamo è tanto più naturale quanto 
che se le parole : i figli di ... furono, 
essendo frequentemente ripetute in 
quel capitolo, si comprende facil- 
mente come avranno potuto esse- 
re una volta omessi. Tale maniera 
, di conciliare gli autori sacri sembra 
più semplice che supporre due Zo- 
rubnbeli, mentre tutto concorre a 
provare che il libro delle Croniche 
parla di quello stesso di cui è detto 
ne’siti paralclli. Quando Ciro rese la 
libertà agli Ebrei, Zorobabele si mi- 
se alla guida di quelli che abitava- 
no la provincia di Babilonia, per ri- 
condurli in Giudea. IN el settimo me- 
se, dopoché parti dalla Caldea , il 
sommo sacerdote Gesù avendo divi- 
sato di ristabilire il culto publico, 
Zorobabele secondò il di lui zelo, c 
lo aiutò ad erigere un altare per ofi 
frire sacrifizi al Signore. Nel secon- 
do anno, incominciò a metter insie- 
me materiali per ricostruire il tem- 
pio. Ma non appena le fondamenta 
si alzavano da terra che i Samarita- 
ni, de’ quali erano state rifiutate le 
offerte sospette, tanto fecero coi lo- 
ro raggiri presso i ministri d'Arta- 
serse, che riuscirono a far sospen- 
dere il lavoro. Parecchi anni dopo 
Zorobabele, eccitato dai profeti Ag- 
geo e Zaccaria, incoraggiò il po- 
polo, il quale 6Ì pose a continuare 
la casa del Signore con maggior ar- 
dore che la prima volta. Siccome 
Dario aveva concessa la sua protezio- 
ne agli Ebrei, 1 ’ opera non fu in- 
terrotta; Zorobabele ebbe la conso- 
lazione di vederla compiuta , e di 
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assistere alla consacrazione del tem- 
pio, la quale fu celebrata quattro 
anni dopo da che ripigliativi si era- 
no i lavori. Quantunque Zorobabc- 
le, uscito dal sangue regale di Giu- 
da, avesse tutti i diritti che la nasci- 
ta gli poteva dare per farsi capo del- 
la nazione, egli però non da sé in- 
traprese di condurla a governarla. 
Dio il quale lo chiama suo servitore, 
ed aveva su lui vegliato in mezzo 
alle rivoluzioni onde la Persia fu 
agitata dopo la morte di Cambise , 
lo scelse perchè fosse l' istrumento 
della liberazione del suo popolo e 
del ristabilimento dello stato civile 
e religioso degli Ebrei. Dio non c- 
rasi limitato a dar la più autentica 
approvazione all’assunto di Zoroba- 
bele ; avea altresì annunziato in li- 
na visione di Zaccaria la facilità con 
la quale sarebbe stato eseguito. Tale 
profeta vide in sogno un candeliere 
d’ oro, con sette bracci, dei quali so- 
steneva ognuno una lampada , che 
comunicava per altrettanti tubi, con 
un serbatoio posto sopra di esse, per 
somministrar loro continuamente 
l’ olio, che riceveva esso pure da due 
ulivi piantati, uno a destra l’altro a 
sinistra del candelabro. Tali lampa- 
de che si alimentavano da sé stesse 
senza che fosse necessario di porvi 
nuovo olio indicavano lo stato futuro 
degli Ebrei, che doveva ricovrar il 
suo antico splendore sotto Zoroba- 
bele, senz’ altro soccorso che quello 
del Signore. Samaria è quivi rap- 
presentata sotto l’imagine d’ un» 
montagna orgogliosa, che si rappia- 
nò dinanzi al figlio di Salatiele , e 
gli angeli che lo dirigevano in tut- 
ti i suoi disegni sotto quella dei set- 
te occhi del Signore , attenti ad e- 
saminare ciò che accade nel paese. 
Tale metafora è tratta dal governo 
di Persia, in cui sette ministri prin- 
cipali, che si chiamavano gli occhi 
del re, erano incaricati di vegliare 
sopra tutto ciò che accadeva nel re- 
gno. Zorobabele pur esso vi compa- 
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riace col livello in mano, disegnante 
la pianta della casa di Dio, c riani- 
mando le speranze di quelli che, già 
testimoni dello splendore di cui a- 
veva brillato il primo tempio, s’ af- 
fliggevano dei deboli principii del 
secondo. Zorobabele ebbe sette figli 
maschi: Mosellam, Anania (il quale 
si reputa esser lo stesso che l'Ahiud, 
posto nella genealogia di Gesù Cri- 
sto, da Snn Matteo, ed il Fesa in 

S nella di San Luca), Haaaban,Ohol, 
iarachia, Asadia, Josabhesed, cd 
una figlia di nome Salomit. Possia- 
mo giudicare della venerazione che 
hanno sempre avuta gli Ebrei per 
la memoria di tale grande uomo 
dall’ elogio che ne fa 1 autore del li- 
bro dell' Ecclesiastico. Fu talvolta 
confuso Zorobabele con Sassabasar. 

T— D. 


ZORZI, in latino Georgius ( A- 
lessakoro ) , gesuita, nato a Ve- 
nezia fi i settembre • 747» insegna- 
va, nel 1 77», la teologia nel colle- 
gio Santa Lucia di Bologna. Dopo 
la soppressione dell'istituto conti- 
nuò a dar lezioni ai giovani eccle- 
siastici i quali non vollero abbando- 
nare il loro maestro, e ai recò in se- 
guito a Ferrara, dietro invito di 
Crisp. Bevilacqua, per presiedere 
all'educazione dei di lui nipoti. Ne- 
gli ozi che gli lasciava quell'incari- 
co, coltivò lo belle lettere e la filo- 
sofia con molto zelo, ed acquistò la 
conoscenza delle principali lingue 
moderne. Aveva formato il disegno 
d* un' enciclopedia italiana, e spur- 
gata di tutti gli errori che si rim- 
proverano a quella di Diderot (Fe- 
di questo nome ); ne faceva stam- 
pare lo specimen o prodromo, quan- 
do morì a Ferrara, il 14 luglio 1779, 
in età di trentun anno. Le sue ope- 
re sono : f. Del modo d'insegnare 
a' fanciulli le due lingue italiana 
e latina, Ferrara, 1775, in 8.vo; li 
Prospetto di una nuova enciclope- 
dia italiana, ivi, 1775, in 8 .ro; 111 
Dna Traduzione in versi italiani 
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dei dittici di A. Mureto: Contigli 
d'un padre a suo figlio ( Fedi Mu- 
reto ). K anonima ed è inserita ne- 
gli Erudimenli della lingua tosca- 
na di Soresi, Rovereto, 1778, in 
8,voj IV Lettere tre a ciò che ha 
scritto Mari. Serlock: prima dello 
stato della poesia italiana ; secon- 
da dell' Ariosto ; terza del Sake- 
spear, Ferrara, 1779, io 8.vo. V’im- 
pugna con vantaggio i paradossi di 
Serlock tanto parziale pei suoi com- 
patriotti, che osa sino di negare all* 
Ariosto il titolo di grande poeta, di 
cui a suo parere il solo Sakespear è 
degno j V Prodomo della nuova en- 
ciclopedia italiana, Siena, 1779, 
in 8.vo. Tale saggio coutiene gli ar- 
ticoli snlla libertà, sul peccato origi- 
nale e sulla gratia. A dire dei cri- 
tici italiani, Zorzi vi si mostra del 
pari profondo metafìsico e dotto teo- 
logo. Un ragguaglio intorno all’au- 
tore seguito dal di lui epitafio in la- 
tino, fatto da Lorenzo Barotti, di 
lui confratello, termina quel volu- 
me. Il cavaliere Clemente Vanetti, 
l'amico il più intimo di Zorzi, ha 
dato io luce: Commentarius de vi- 
ta Alexandri Georgii, ec., Siena, 
1779, in 8.vo. Tale vita precede il 
carteggio tenuto in latino dai due 
amici. Lo stile delle Lettere di Zerzi 
prova che lo studio delle lingue mo- 
derne gli aveva fatto trascurare quel- 
lo del latino. F. traballerò, Suppl. 
Bibl. Soc. Jesu, 3 o 6 . W — s. 

ZOS 1 MO ( Santo ), papa, suc- 
cessore di santo Innocenzo I, era 
greco di nazione, e fu eletto a voti 
unanimi il 9 marzo 4«7- A quell'e- 
poca Cclestio, il quale professava 
gli errori di Pelagio, già condanna- 
to da sant' Innocenzo, andò a Ro- 
ma, e si appellò dalla condanna pro- 
nunziata contro lui stesso dal conci- 
lio di Cartagine. Zosimo adoperò 
nell'esame di tal affare con tutta la 
circospezione e tutta la prudenza di 
un giudice che vuol essere convin- 
to. Ascoltò l'accusato iu uuadunaa- 
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za composta dì sacerdoti e di vesco- 
vi. Gli fece aozi promettere di con- 
dannare tuttociò che verrehhe con- 
dannato dulia Santa-Sede. Nnlladi- 
meno non levi la scomunica, e pre- 
se un indugio di due mesi aflìne di 
poter scrivere in Africa e ricever- 
ne risposta. Il papa scrisse di suo 
pugno ai vescovi d’ Africa, per es- 
sere perfettamente informato dei 
motivi della loro sentenza. Ma Oc- 
lestio e Pelagio trovarono degli a- 
mici i quali riuscirono a sopraffare 
la religione del santo pontefice, che 
li riconobbe innocenti, e giunse si- 
no a punire due inviati di Cartagi- 
ne, ch'erano andati a Roma per so- 
stenere la decisione del concilio. Zo- 
slmo ricevette allora una lettera da 
Prailo, vescovo di Gerusalemme , 
successore di Giovanni, il quale gli 
raccomandava specialmente l'affare 
di Pelagio, a cui era affezionato 
quanto stato era il di lui predeces- 
sore. Il papa, prevenuto da tale let- 
tera e da una professione di fede di 
Pelagio, che vi era unita, a favore 
delle intenzioni di tale eresiarca , 
scrisse ai vescovi d'Africa una se- 
conda lettera più forte della prima, 
e nella quale attestava di estere per- 
suaso della sincerità di Pelagio, e 
biasimava anzi Heros e Lazaro, che 
avevano in loro favore la stima di 
sant’ Agostino. Così Zotimo si lasciò 
sorprendere dagli artifizii di Pela- 
gio e di Celestio, per soverchia bon- 
tà e per un eccesso di credulità, non 
già approvando terrore con essi, 
dice un aotoro non sospetto, ma ri- 
putandoli cattolici con lui. Alla fi- 
ne conosciuta ch'ebbe la loro perfi- 
dia c le loro false opinioni, condan- 
nò Pelagio e Celestio, l'anno 4 18. 
Scrisse in tale occasione una lettera 
a tutti i vescovi, specialmente «quel- 
li d'Africa, nella quale spiegò soli- 
damente la dottrina cattolica sul 
peccato originale, e sulla grazia di 
Gesù Cristo. Diciotto vescovi ricu- 
sarono di sottoscriverla ; capo loro 
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era il famoso Giuliano, d'Eclaoe. 
Tali dicìotlo refrattari ( altri ne 
noverano aoltanto diecisette) diede- 
ro il primo esempio deH'nppellszio- 
ne da una costituzione dommatica 
delia Santa Sede al futuro concilio 
generale. Tutti i vescovi dell'Afri- 
ca tennero un nuovo concilio, e col 
soccorso e coll'eloquenza di sant'A- 
gostino, riuscirono a far prevalere 
la verità. Zosimo riconobbe ch'era 
stato ingannato : ordinò un nuovo 
esame, ed il primo giudizio fu ri- 
trattato. Prevenuto del pari iu fa- 
vore di Patroclo, vescovo di Arlct, 
Zosimo concesse a tale sede, nel 4 > 7 > 
un diritto di primazia per le ordi- 
nazioni e pei giudizi, che fu iu se- 
guito grande soggetto di contese, e 
che sostenuto noQ venne dai papi 
di lui successori. Procolo, vescovo 
di Marsiglia, incorse nell'indigna- 
zione di tale papa per aver usurpati 
i diritti di metropolitano sopra la 
seconda narbonese. Un'altra conte- 
sa insorse tra lui ed i vescovi d’A- 
fricA, in occasione che un sacerdo- 
te, chiamato Apiario, aveva appel- 
lato alla Santa Sede contro la sco- 
munica pronunciata contro di lui 
dal vescovo, quando il papa mori di 
malattia lunga e dolorosa, il 26 di- 
cembre 418. La Chiesa onora la di 
loi memoria il do di marzo. Ebbe 
successore san Bonifazio I. Si legge, 
nel martirologio, ch'egli ordinò che 
i diaconi dovessero portare salviette 
sul braccio sinistro, d'onde si con- 
chiuse che abbia istituito il mani- 
polo. Si attribuiscono del pari ad es- 
so diversi usi e regolamenti, per e- 
sempio, quello di benedire il cereo 
pasquale nelle parrocchie; ma tale 
benedizione è d’uo tempo più re- 
moto. Rimangono di san Zosimo 
tredici Lettere, scrìtte con molto 
vigore ed autorità. Gli antichi han- 
no multo lodata la Costituzione di 
Zosimo contro Pelagio, della quale 
ci rimangono soltanto alcuni fram- 
menti ; essa è conosciuta sotto il no- 
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me di Tractoria dosimi , nome ge- 
nerico dato alle lettere ed ai decreti 
portati nelle prorincie dai corrieri 
publici, de'quali alenili critici ten- 
gono che si dovessero denominare 
! Trac tatoria . Si possono consultare 
Intorno a san Zosimo,. Anastasio, 
nella sua Biblioteca; Baróoio, nei 
suoi Annali ; il tomo x del p. Col- 
lier. Si reggano altresì gli articoli 
Cklestio e Pelagio. 

B — o — e e D — s. 

ZOS1MO, sofista e retore, nato 
nella città di Alessandria in Egitto, 
alL’incirca 3oo anni prima di G. C., 
fu molto ligio alle dottrine di Pla- 
tone, ed incominciò a I’hmì conosce- 
• re colla Vita di tale filosofo, lunga- 
mente da lui studiata. Compose in 
seguito alcune opere di fisica, cui 
dispose per ordine di alfabeto, ede- 
re per ciò essere considerato come 
il primo autore noto d*un dizionario. 
Divise la sua opera principale in 
ventotto libri, e la dedicò a sua so- 
rella Teosebia, la quale era del pari 
dottissima. Nessuna delle di lui ope- 
re è giunta sino a noi. — Zosimo, 
chimico, nato a Panopoliin Egitto, 
nel terzo secolo di G. C., ha lascia- 
to, intorno alla scieoza da lui colti- 
rata, alcune opere che sono rimaste 
In manoscritto, e delle quali non e- 
sisteche un piccolo numero di esem- 
plari (i). Tali opere oggidì non so- 
no alili ad altro che a segnare la 
storia della scienza: L Sulla com- 
posizione dei cieli ; Il Sulla virtù 
delle interpretazioni ; III Sull'arte 
snera e divina ; IV Sugli strumen- 
ti e fornelli . 

Z. 

ZOSIMO , scrittore greco del 
quinto secolo, di cui nulla si sa, 
tranne che rerso il tempo d'Ono- 
rio e di Teodosio il Giovane o del 
loro successore, era conte ed ex-av- 


(i) L« biblioteca reale di Parigi non nt 
poi tede nemmeno uno solo. 
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rocato del fìsco .( xo'fittf xal 
cuvtiyo po( ); e ch’è autore d'una sto- 
ria romana la quale noi possediamo 
tuttavia, ma in uno stato imperfet- 
tissimo. È composta di sei libri, de* 
quali il primo altro non è per cosi 
dire che una semplice notizia degl* 
imperatori dai primi Cesari sino a 
Diocleziano. L'autore si diffonde di 
più nei libri seguenti, dai successo- 
ri di quest'ultimo sino al tempo in 
cui scriveva. Vi sono in alcuni luo- 
ghi lacune più o meno lunghe ed 
errori di copista, cioè nomi propri 
presi uno per l'altro o cifre eviden- 
temente alterate, come quando nel 
descrivere la vittoria riportata da 
Giuliano sopra gli Alemanni presso 
Strasburgo, lo storico dice che ses- 
santa mille di questi ultimi rimase- 
ro sul campo di battaglia, e che al- 
trettanti perirono nel Beno. Si com- 
prende che il copista disattento il 
quale, in tale narrazione, ha potuto 
aumentare del decuplo un numero, 
potè del pari lasciare altri errori nel 
suo manoscritto. Zosimo dice nel 
pri ncipio della sua opera, che sicco- 
me Bolibio aveva esposte le cagio- 
ni per le quali, nel corso di circa 
cinquantatre anni, la potenza e lo 
splendore dell'impero romano sali- 
rono al più alto grado, egli si pro- 
pone di mostrare con la stessa esat- 
tezza le cagioni che, in un termine 
pressoché ugualmente breve, pro- 
dussero il decadimento e lo squar- 
ciamento dello stesso impero e ne 
apparecchiarono U rovina. Nel suo 
ultimo libro tale grande oggetto do- 
veva essere sviluppato, ed infausta- 
mente altro non ne rimane che le 
prime pagine. La di lui narrazione 
si estende soltanto sino allanno 4 to » 
decimosesto del regno di Onorio, e 
terzo dell'associazione di Teodosio 
il Giovane all'impero. Se quest'ulti- 
mo libro era pressoché ugnale a cia- 
scuno degli altri cinque, come sì de- 
ve supporre, è evidente che la sto- 
ria di Zosimo terminava in un* e- 
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poca meno rimota ; perciò alcuni 
dotti tanno tenuto ch’egli scrivesse 
intorno alla metà del secolo quinto, 
e<l altri anche più tardi. Benché ci 
manchi la conchiusione della aita o- 
pera, ai può riconoaccre a certi trat- 
ti dei primi libri quali foiaero ai di 
lui occhi le cagioni degl'infortuni 
dell'impero. Lo vedere già devaata- 
to dai Goti condotti da Alarico, al 
quale in breve tenne dietro Attila 
alla guida degli Unni; lilialmente 
1’ antica capitale, Roma anch’ esaa 
era divenuta preda di uno di que’ 
barbari. Vivamente colpito da tali 
disastri, lo storico gli attribuiva a 
due principali cagioni; 1 .° Ai gravi 
falli in ogni genere di Coalantino, 
il quale parve più intento al suo fa- 
tto ed ai tuoi piaceri che alla cura 
di provvedere alla sicurezza delie 
provincie frontiere da cui ritirò le 
guarnigioni, ed alla prosperità dello 
alato, alla quale diede specialmente 
un colpo funesto col trasferire la se- 
de imperiale a Bizanzio. Il male e- 
rasi reso più grave sotto Cottanzo, 
e Giuliano ebbe appena tempo di 
sospenderne i progressi; a.° Zusi- 
mo sedera l’altra cagione del deca- 
dimento nella protezione conceasa 
ad un culto nuovo e nell’abbandono 
di quello degli dei, ai quali i Roma- 
ni dovevano da tanto tempo la loro 
gloria e la loro prosperità. Si ravvi- 
sa in questo un zelo pagano che 
porgeva fede ai prodigi, agli oraco- 
li, alle cagioni soprannaturali. Tale 
credulità, è vero, non gli era mini- 
mamente particolare; ella occorre, 
quasi senza eccezione, in tutti gli 
storici antichi e moderni, sino al se- 
colo decimottavo, in cui ai comin- 
ciò a scrivere la storia più ragione- 
volmente, vale a dire senza ricor- 
rere ai prodigi, e senza vedere ne- 
gli avvenimenti altra cosa da quel- 
la che vi si scorge in effetto. È pro- 
babile che l’opera di Zosimo non 
aia stata conosciuta che dopo la di 
lui morte; sarebbe «tato pericoloso 
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per lui il publicarla sotto impe- 
ratori cristiani. Le lacune osservate 
nel testo di Zotino sono antiche 
ed anteriori al secolo nono ; poiché, 
secondo il suDto che ne fa Fozio, 
non differiva da quello che sussiste 
oggidì. Non era desso se non che 
mia seconda copia mitigata ed alte- 
rata ; Fozio non conobbe la prima 
la quale forte non esisteva più al tuo 
tempo. Egli t’ informa nella sua Bi- 
blioteca (Codice xcviii), che l'ope- 
ra di Zosimo in qualche modo altro 
non era che un sunto della Storia 
più diffusa d’Oliropiodoro, e spe- 
cialmente di quella di Eunapio, con- 
tinuatore di Dexippo; e ai sa che 
siffatti compendi , come quello di 
Trogo Pompeo, fatto da Giustino, 
hanno spesso contribuito a far di- 
menticare e perire le grandi opere 
che si toglierà a ridurre di piccola 
mole. Aggiugne ch’Eunapio areva 
scritta due volte la tua opera, e che 
Zosimo per conseguenza aveva del 
pnri cominciato nuovamente la sua. 
Questa cosa chiamavano le due edi- 
zioni. Nella prima difendevano con 
molto vigore la causa dell'antica re- 
ligione, e si dichiaravano altamen- 
te contro la nuovB. Nella seconda, 1* 
asprezza dei loro discorsi era molto 
raddolcita, ed i loro sarcasmi in par- 
te corretti o taciuti . Noi siamo in- 
dotti a credere, contro l’opinione di 
Fozio, che tali cangiamenti non so- 
no altrimenti della mano di Euna- 
pio nè di Zosimo, ma di alcun cri- 
stiano cultore delle lettere, il quale, 
siccome giudicava le loro opere in 
complesso utili, e non voleva pri- 
varsi della copia che possedeva, si 
sarà limitato a ripulirli, levando o 
cangiando que'hrani che più si op- 
ponevano alle sue opinioni religio- 
se, e particolarmente la maggior 
parte del sesto libro. Ma tali modi- 
ficazioni Don hanno impedita la 
perdita delle due edizioni di Euna- 
pio; e la prima di Zosimo andò sog- 
getta alla stessa sorte. La nostra con* 
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gli lettura può appoggiarti allo «tet- 
to dire di Furio. Uopo quattro seco- 
li trascorsi tra quegli scrittori e lui, 
aveva potuto ancora procurarsi le 
duo edizioni d'Eunapio. Confron- 
tandole ( cod. i.xxvn ), osservò con 
sorpresa, nella seconda, cbe in mol- 
ti luoghi ne’quali erano stati fatti 
dei cangiamenti e delle soppressio- 
ni, vi aveva incoerenza ed oscurità, 
di maniera che il senso sembravu 
ivi stravolto e talvolta anzi iniotel- 
ligibile ! come ciò sia avvenuto, 
egli dice, io non lo so. Or ognuno 
sà che qualunque buono scrittore 
rivegga e corregga una sua opera, 
non la peggiora per negligenza, e 
meno ancora a bella posta. Quanto 
a Zosimo, borio, lodando il di lui 
stile preciso, puro ed altresì elegan- 
te, gli rinfaccia di lodare troppo gli 
nltimì imperatori pagani, e di avvi- 
lire quelli che avevano favorito il 
cristianesimo, specialmente Costan- 
tino e Teodosio, dei quali non tace 
nè i vizi nc i delitti. Non ti può 
negare che gli stessi scrittori eccle- 
siastici non si sono sempre preser- 
vati da ogni rimprovero in tale ri- 
guardo. Una cotal prevenzione non 
si mostra cbe troppo sovente tra 
partiti fra loro opposti, e guai agli 
storici di quello che soccombeva. 
Zosimo , occupando uoa carica c- 
mincnte, quantunque pagano, ci fa 
sapere che il cristianesimo non era 
per anche generalmente diffuso per 
tutto l'impero romano nel quinto 
secolo. Si sa che il paganesimo, do- 
po la sua estinzione nelle città, si 
conservò ancora non poco a lunga 
nei villaggi; anzi da tale circostan- 
za gli è derivato quel nome. I vil- 
lani, pagani, erano disprezzati da- 
gli abitanti dell* città, in bocca dei 
quali quella denominazione diven- 
tò finalmente un oltraggio, come lo 
è ancora, presso i cristiani, la paro- 
la pagano. La storia di Zosimo fu 
stampata, dapprima in latino, tra- 
dotta da Leunclavio ( Basilea, 1 5 -jG, 
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in fogl, ), congiuntamente a Proco- 
pio e ad altri storici dello stesso tem- 
po. Tale traduzione fu ristampata 
nella Storia Augusta , intorno al 

■ tino; in seguito fu inserita nel to- 
mo tu delle Storie di G. F. Vor- 
hurg ( Fraocfort, it> 5 o, in fogl. ). 
Enrico Stefauo diede in luce i dno 
primi libri in greco, con la tradu- 
zione di Leunclavio, io seguito ad 
Erodiano ( s 58 s , in 4,to, e Lione, 
161 1, in 8.vo ). 1 sei libri, greco-la- 
tini, furono publicati da Fed. Syl- 
hurg, colla traduzione ed Apologia 
di Zosimo,di Leunclavio (Francfort, 

■ Sqo, in fogl. ). Crist. Cellario fece 
un'edizione, prima dei due primi 
libri, poscia dei sei ( Cize, 1679, in 
8 .vo ), ripetuta a Jena, 1714, in 
8.vo. T. Smith puhlicò un'altra e- 
diziono (Oxford, 1679, * n 8.vo ). 
G. Fedor. Reitemeier fu publicatu- 
re dell'ultima, greco-lat., coi suoi 
romcnti e con note di Heyne e di 
Bitter (Lipsia, 1 784, in 8.vo). Hay- 
mann ha date in luce delle Note 
sull'edizione di Reitemeier ( Dre- 
sda, 1786, in 4-to ). Le traduzioni 
in lingue volgari sono, quella di 
Luigi Gousin, in francese, congiun- 
tamente a .Sitìlioo e Zonara ( Pari- 
gi, 1678, in 4 to, ed Amsterd. 1686, 
z voi. in 11); una traduzione in- 
glese, colle note di T. Smith (Lon- 
dra, 1G84, in 8.vo); una in tedesco, 
di Seybold ed Heyler ( Francfort 
sul Meno, 1801, in 8.vo ). È fatta 
menzione d’una traduzione italia- 
na nella Biblioteca di Paltoni; ma 
l'esistenza di essa non sembra pro- 
vata. Finalmente v'ha ima versione 
in lingua schiavona, della quale il 
manoscritto era nella libreria di 
Coislin, per relazione di Monttau- 
con ( Vedi Bibl. manus., tom. 11, 
p. 1041). 

D — 

ZOTTON, primo tinca di Bene- 
vanto, fu uno dei compagni d’ Al- 
boino. Mentre tale fondatore della 
monarchia dei Longobardi in Italia 
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raffermava il suo dominio nella par- 
ie superiore di essa, Zotton coi piti 
ardili tra’suoi concittadini, s'innol- 
tró al di là di Roma, conquisti Be- 
nevento, ed estese il suo potere nel- 
le provincio che lòrmano oggidì il 
regno di Napoli. Si assegna l’anno 
57 1 pel principio di tale impresa, e 
si attribuisce a Zotton un regno di 
vent’anni, durante il quale fu sem- 
pre in guerra coi Greci. Ala la sua 
storia, nella stessa epoca della sua 
conquista, è involta in molta oscu- 
rità. Morì nel 5 gi. Agilulfo, re dei 
Longobardi, gli diede a successore 
Arigiso 1 . 

S. S — 1. 

ZOUBOW ( PfciTowE ), ultimo 
favorito dell’ imperatrice Caterina 
II, era figlio d’un governatore di 
provincia il quale erasi acquistati 
molti beiti di fortuna coi suoi impie- 
ghi, a forza di angherie e di rapi- 
ne. 11 giovane Platone ebbe un’ac- 
curata educazione, ed entrò nella 
milizia fin dall'infanzia. Divenuto 
luogotenente nel reggimento delle 
guardie, si fece distinguere in cor- 
te per bel sembiante e seducenti 
maniere. Le donne parlarono di lui 
all’imperatrice con tanto entusia- 
smo, che eccitarono la di lei curiosi- 
tà ; volle vederlo ; e la prima occhia- 
ta del giovane ufiziale fece sopra di 
lei un'impressione tanto viva, che nè 
l’eccessiva sproporzione d’età ( poi- 
ché Caterina era allora più che ses- 
sagenaria, e Zoubow aveva appena 
venticinque anni ), nè il timore di 
suscitare i furori gelosi di Potem- 
kin ( Vedi questo nome ) poterono 
contenerla, il fortunato luogotenen- 
te delle guardie ebbe tra breve il 
comando d'un drappello che accom- 
pagnò l'imperatrice a Tzarkocsclo. 
Pranzò solo con lei, come era d’ uso 
in simil caso, ricevette un regalo di 
centomila rubli, e fu messo nell’ap- 
partamento dei favoriti. Fu in pari 
tempo decoralo del titolo di princi- 
pe, di grau maestro delTaitiglierin; 


finalmente godette di tutto il cre- 
dito che avevano avuto successiva- 
mente gli Orioli, i Laudici cd i 
Potemkin, ec. Naturalmente vano 
ed arrogante, com’era, non usò mai 
con modestia d’un favore si alto ed 
inaspettato; e, siccome non meno 
era avido di danaro che di potere o 
di onori, non lasciò fuggire occasio- 
ne alcuna di accrescere i suoi beni 
di fortuna, i quali divennero consi- 
derabilissimi . Si cita fra le idtre 
concussioni, 1’ atroce persecuzione 
cui suscitò , nel 1 7g5 e 1 796, con- 
tro i sacerdoti cattolici, perchè il 
loro arcivescovo metropolitano Ro- 
stoki aveva ricusato di pagargli sci 
mila monete d'oro. I più di quegli 
sventurati furono costretti d’aposta- 
tare per salvarsi dall'esilio c dalla 
morte. Ma Caterina cessò di vivere 
nel novembre 1796; e l'indegno di 
lei favorito tornò di subito nel nien- 
te da cui era stato sollevato. Il nuo- 
vo imperatore, Paolo I, il quale tol- 
se a lare in ogni cosa precisamente 
il contrario di ciò che aveva latto 
sua madre, obbligò dapprima Zou- 
bovY ad uscire dalla corte, e gli die- 
de in seguito ordine di partirsi dal- 
la Russia. Dopo di aver trascorso 
per alcuni anni la Polonia e diver- 
si paesi di Germania, ne'quali visse 
con molto lusso ed ostentazione , 
Zoubow ottenne la permissione di 
ritornare in patria ; ed era appena 
da alcuni mesi a Pietroburgo, quan- 
do divenne uno dei capi della con- 
giura di cui l’esito fu la morte di 
Paolo I., Nel giorno dell'esecuzione 
si mostrò uno dei più ardenti fra i 
di lui uccisori, c dopo di aver ten- 
tato di fargli sottoscrivere un atto 
di rinunzia, gli disse con insolenza: 
« Tu non sei più imperatore ; Alcs- 
» saudro è il nostro sovrano “ ( /' e - 
di P aiilen, nel Supplemento ). Do- 
po quel tragico avvenimento, Pla- 
tone Zoubow visse in ritiro, c sem- 
bra elio non avesse nessun credilo 
durante il regno d’Alessandro. Mo- 
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ri intorno al 1817, lasciando due fi- 
gli i quali sono uiìziali nelle guar- 
die a cavallo. 

M — d j. 

ZOUBOW ( Vale ma no ), fratel- 
lo cadetto del precedente, nacque 
nel 1760, ed ancor assai giovane 
entri nella milizia, in cui sarebbe 
probabilmente rimasto fra le guar- 
die subalterne se il favore del fra- 
tello non gli avesse aperta la via de- 
gli onori e della fortuna. Trattato 
da Caterina con pari larghezza che 
Platone, e siccome non era nè me- 
no bello né meno seducente di suo 
fratello, sembrò che meritati avesse 
tali vantaggi tutti, mediante egua- 
li servigi ed un'uguale devozione. 
Era già luogotenente generale nel 
1794, ed in tale qualità militava 
nella guerra di Polonia, quando gli 
fu portata via una gamba da una 
palla di cannone. Caterina gli man- 
dò il suo proprio chirurgo col cor- 
done di 8. Andrea, cento mila ru- 
bli, ed il grado di generale in capo. 
Poco dopo gli afltdò il comando 
dell'esercito ch’ella mandò contro 
la Persia. Zoubow a’ impadroni di 
Derbent ; ma non potè ottenere al- 
tri vantaggi, e fu anzi sconfìtto pres- 
so tale città ; filialmente le sue trup- 
pe ebbero del pari a soffrire per 1’ 
insalubrità del clima e per l’incapa- 
cità del generale. Erano essè da lun- 
go tempo inattive sulle rive del Ci- 
ro quando Zoubow ricevette la nuo- 
va della morte di Caterina , e l’or- 
dine di tornare in Russia. Temen- 
do con ragione di essere cassato, 
chiese il suo congedo, ed andò in 
Curlandia dove era proprietario del- 
la maggior parte dei beni degli an- 
tichi duchi. Tornato a Pietroburgo 
dopo l’esaltazione al trono di Ales- 
sandro, mori in tale città il 4 luglio 
1804. — Nicolò Zoubow, fratello 
dei precedenti, ebbe parte confessi 
alla liberalità di Caterina, diventò 
generale, senatore, e cadde confes- 
si nella più intera disgrazia dopo la 
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morte di quella imperatrice. Spin- 
to dai malcontento che dovette pro- 
varne, entrò nella congiura che do- 
vea rovesciare Paolo I. Penetrato 
ch’ebbe nel palazzo imperiale con 
suo fratello fiatone e cogli altri 
congiurati nella sera dell' 11 marzo 
• 8oi, ardi primo metter le mani 
addosso al suo sovrauo ( Fedi Pao- 
lo I ). Visse in seguito nelle sue 
terre, e mori, come suo fratello Va- 
leriano, nel 1804. 

M— nj. 

ZOUCH o ZOUCHE ( Biccah- 
do ), giureconsulto inglese, nacque 
di antica e nobile famiglia nel 1D90 
■ ad Ansley nella contea di Wilt. Fi- 
niti ch’ebbe gli studi classici nell’ 
università d’Oxford, vi ottenne, nel 
i6ao, la cattedra regia di legislazio- 
ne. Fa poscia cancelliere della dio- 
cesi d’Oxford e rettore del collegio 
di Sant’Albano. 11 re Carlo I lo creò 
giudice dell'alta corte dell'ammira- 
gliato. Quando l'università prote- 
stò, verso il 1647, contro l'ammis- 
sione della lega solenne e del cove- 
nani , R. Zouch compilò la parte le- 
gale dei motivi che tale illustre cor- 
po insegnante addusse in quell’oc- 
casione ; ma sottomettendosi, l'anno 
seguente, ai commissari del parla- 
mento incaricati della visita dei col- 
legi, seppe conservarsi negl’impie- 
ghi nei quali d’ altronde sarebbe 
stato forse diffìcile di dargli sostitu- 
zione, Mei i 653 , Oliviero Cromwell 
lo designò ad aver parte nel giudi- 
zio di don Pantaleone Sa, fratello 
dell’ambasciatore portoghese, accu- , 
iato di aver ucciso un gentiluomo 
vicino a Westminstcr. In tale occa- 
sione Zouch scrisse uno dc’suoi più ■ 
celebri trattati : Solulio tjuaeslionis 
delegali delim/ueniis judice com- 
petente, 1 1 j ó 7 , io 8.vo. Decide, con 
Grozio, per l'impunità degli amba- 
sciatori 111 generale , ma sostiene 
che tale principio non può appli- 
carsi al caso di don Pantaleone. Que- 
sti fu condannato a morte e giusti- 


ed by Google 


zou 

nato. Il dottore Zouch, il quale a* 
veva seduto nel parlamento, verso 
la fine del regno di Giacomo I, ave* 
va ottenuto cariche rilevanti sotto 
Carlo I, e le aveva conservate du- 
rante l'usurpazione, visse precisa- 
mente abbastanza per vedere l'au- 
rora della ristaurazione regale, e per 
tornare un momento in possesso 
dell'impiego di giudice dell'ammi- 
ragliato. Morì alcuni mesi dopo, il 
primo marzo i6fio. Antonio Wood 
fa un grandissimo elogio del di lui 
carattere, sapere e talenti. Ecco i 
titoli delle sue opere: I. Elemento 
jurisprudenliae dejinitionibus, re- 
gulis et sentenliis selectioribus ju • 
ris civili s illustrala , Oxlbrd, 1629, 
in 8.vo; 1 636 , in 4-to; ristampata a 
Leida e ad Amsterdam ; II Descri- 
ptio juris et judicii Jeudalis , se- 
cundum consuetudines Mediolani 
et Normanniae, prò intrtiduciionc 
ad jurisprudentiam anglicanam , 

Oxlbrd, i 634 , i 636 , in 8.vo; III 
Descriptio juris et judicii tempo- 
ralis, secondimi consuetudines feu- 
dales et normannicas, ivi, 1 636, 
in 4 -to; IV Descriptio juris et judi- 
cii ecclesia siici, secundum cano- 
nes et consuetudines anglicanas, 
ivi, 1 636 , in 4 -to. I due trattati pre- 
cedenti furono ristampati congiun- 
tamente all' opera del dottore Mo- 
cket: De politica ecclesiae angli- 
cana c, Londra, i 683 , in 8.vo; V 
Descriptiones juris et judicii sacri , 
juris et judicii militaris, et juris 
et judicii marittimi , Oxford, 1640, 
in 4 -to; ristampata a Leida e ad 
Amsterdam; Vi Juris et judicii 
feda lis, sire juris inter gentes, ec., 
explicalio, Oxford, i 65 o, in 4 -to; 
VII Casi e questioni risolte in di- 
ritto civile, ivi, i 65 a, in 8.vo; Vili 
Solulio quaeslionis, ec., mentovata 
più sopra, Oxford, i fió-j, e Londra, 
1717, in 8.vo; IX Erudilionìs in- 
genuae spccimina, scilicel artium , 
logicae dialecticae, Oxford, itì57 ; 
X Quaeslionum juris civilis ceti- 


ZOU 383 

turia, in deceni classes distributa, 
Oxford, 1660, in 8,vo; Londra, 
iti 3 i, 3 .** ediz. Dopo la morte di 
lì. Zouch, Timot. lìaldwin raccol- 
se e diede in luce un volume postu- 
mo di lui, intitolato.- La Giurisdi- 
zione delC ammiragliato contro gli 
Articuli admiralilatis di sir Ed. 
Coke, nel 21*. capitolo della Giuris- 
dizione delle corti, Londra, it> 63 , 
in 8.vo; ristampata poscia molte 
volte. 

L. 

ZOUCH (Tojuso), letterato 
inglese, dottore in teologia, nato 
nel 1 737 a bandai presso \Vakelield, 
nella contea d'York, finì gli studi 
nell’università di Cambridge nel 
collegio della Trinità, al quale fu 
poscia aggregato, ed in cui esercitò 
l'insegnamento. La debolezza di sua 
salute avendolo obbligato a rinun- 
ziare al suo impiego, gli fu, nel 
1770, conferito il rettorato di Wy- 
cliffe, e nel 1 793 quello di Scrayin- 
gham, nella sua provincia natia. Il 
ministro l’itt gli diede nel ■ 8 o 5 la 
seconda prebenda della chiesa di 
Durbnm. Tre anni dopo, gii fu of- 
ferto il vescovado di Carlisle ; ma Io 
ricusò, preferendo di passare i suoi 
ultimi anni in uno studioso ritiro. 
Accoppiando il genio per lu bota- 
nica a quello delle belle lettere, a- 
vevasi fortificato il corpo coll'erbo- 
rizzare ne’diii torni del luogo di sua 
dimora. La società lineana lo an- 
noverava fra i suoi membri. Zouch 
mori a bandai il 1 7 dicembre 1 8 1 5 . 
Sono suoi, fra altri, > seguenti scrìt- 
ti: I. La Crocejissione , poema, 
1765, in 4 -to; li Considerazioni 
sul carattere profetico dei Roma- 
ni, coinè descritto in Daniele, mi, 
a 3 -z 5 ; III Esemplare d' un degno 
maestro di scuola nella persona 
del reverendo John Clarke, 1 79R, 
in 4 -to; IV Saggio di schiarirne!. - 
lo di alcune profezie del E ecchio 
e del Nuovo Testamento , 1800, in 
12; V Memorie intorno alla vita 
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ed alle opere di tir Filippo Sidney, 
1808, in 4.I0; V l Memorie intor- 
no alla vita di John Sudbury, de- 
cano di Durham, 1808, inl.to. ; T. 
Zouch fu editore di : 1.° Amore e 
Verità: in due lettere modeste e 
pacifiche, intorno ai disordini del 
tempo presente, scritte da un paci- 
fico cittadino di Londra a due se- 
diziosi bottegai di Coventry , con 
note e prefazione dell'editore, 1798, 
in 8.vo. Di tale opuscolo è autore 1 - 
sacco Walton, benché non sia stato 
citato nel di lui articolo. 2.’ Vite di 
J. Donne, sir H. li otton, lì. Hoo- 
ker, G. Herbert, e lì. Sanderson, 
di Isacco Walton, con note, ed una 
Vita dell'autore, 1 798, in 4.to; 1 798, 
in 8,vo. — Enrico Zotico, fratello 
di Tomaso, autore di alcuni scrit- 
ti sopra oggetti di polizia , morì 
nel 1795. 

ZOUISKI oSCHOUISKI ( V*s- 
siLi ), principe e generale russo, di- 
scendeva da Vladimiro il Grande. 

I di lui antenati, i quali avevano a- 
vuto in appanaggio il principato di 
Souzdal, scacciati dal loro retaggio, 
vissero alcuni anni nel ritiro. Quan- 
do le circostanze il consentirono, 
tornarono in corte, c come principi 
della casa regnante , ebbero una 
rande influenza nelle faccende pu- 
licbe, specialmente durante letù 
minore a Iwan IV. Siccome tale 
giovane principe ascese al trono in 
età di quattro anni (i 534 )> Vassili 
ed lwan Zouiski s'impadronirono 
del governo e dello stesso giovane 
czur, che fu da essi trattato meno 
come sovrano, che come pupillo, fi- 
nalmente, il giovane Iwan, senten- 
do il peso della schiavitù nella qua- 
le era tenuto, ordinò a Vassili di 
recarsi a V ludini irò, sotto pretesto di 
tener in soggezione iTartari( i53-j). 
Zouiski obbedì, ma aveva lasciato 
in corte degli uomini a sé ligi i qua- 
li si affrettarono di richiamarlo. Fe- 
ce il suo ingresso a Mosca, col fasto 
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d’un sovrano. Unito ch'ebbe il con- 
siglio, fece esiliare o mettere a mor- 
te coloro che godevano la fiducia 
del sovrano. Ma quando il giovane 
principe giunse all’ anno decimo- 
quarto, intimò di voler regnare da 
sé, e tutti tremarono al di lui co- 
spetto. Per di lui ordine, Zouiski, 
ministro tanto temuto, fu arrestato, 
condannato a morte 0 subito giusti- 
ziato (i 544 ). 

G — y. 

ZOUISKI ( Vassili ), figlio del 
precedente, si è reso illustre per co- 
raggio e famose imprese. Siccome 
il re di Polonia, Battori, aveva rot- 
to guerra al czar nel i 58 i, e Za- 
moyski, alla testa dell’esercito po- 
lacco, aveva prese le fortezze della 
frontiera, Vassili Zouiski fu messo 
alla guida dell'ala sinistra dell’eser- 
cito russo, con ordine di respinge- 
re i Tartari, se, come si temeva, a- 
vessefo favorito i movimenti dell’ 
armata polacca. Vassili per eseguire 
le istruzioni avute si pose a campo 
sull'Oka. Sembra che i Barbari ri- 
manessero nei loro deserti. Siccome 
Zamoyski, il quale comandava qua- 
si cento mila uomini, s’innoltrava 
verso Pleskow, il czar commise a 
Zouiski di difendere tale piazza im- 
portante , che copriva la capitale 
dell'impero. Il i 5 agosto i 582, essa 
fu investita, ed il primo settembre 
la trincea fu aperta ; il terzo giorno 
i Polacchi salirono all’assalto. Batto- 
ri c Zamoyski gl’ incoraggiavano 
colla loro presenza, e già le bandie- 
re polacche sventolavano su due tor- 
ri delta città. 1 Bussi fuggivano in 
disordine. Zouiski, ferito, coperto 
di sangue, li trattiene mostrando 
loro l’imagine della Vergine e le 
reliquie dei santi che il clero por- 
tava in processione. Nello stesso mo- 
mento la appiccar fuoco alle mine, 
ed una delle torri di cui i Polacchi 
s’erano impadroniti, salta in aria: 
« Non abbandonate le reliquie dei 
» santi che vi proteggono, “ escls- 
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ma Zouiski. Di subito il coraggio 
rinasce , i Polacchi vengono scac» 
ciati dalla seconda torre e dalla par- 
te dei terrapieni che avevano occu- 
ta. 11 combattimento durò tutta 
giornata; Zouiski rientrò vitto- 
rioso, conduccndo innanzi a sé i 
cannoni, i prigionieri, le bandiere 
o gli altri trofei della sua vittoria. 
Alcuni giorni dop», fatta avendo 
una sortita, cadde in un’imboscata, 
e perdette quattrocento uomini. 
Non tardò a compensarsi di tale si- 
nistro con nuove geste, e costrinse 
finalmente i Polacchi ad allontanar- 
si. Avvenne allora che questi ultimi 
per vendicarsi di tale onta, ricorse- 
ro ad un mezzo infame. Uno dei 
loro artiglieri, chiamato Ostrome- 
ne, allestì una cassa di ferro nella 
quale pose dodici canne d'archibu- 
gio così sottili, che il più leggero 
sforzo le poteva rompere. Al coper- 
chio di tale cassa erano attaccate 
delle corde le quali riferivano a 
quelle canne, in guisa che era im- 
possibile di aprirli senza furio scop- 
piare, e senza far andare iu pezzi 
tutlociò ch'era loro dinanzi. Fu por- 
tata tale cassa a Zouiski per parte 
d’un ufizialc polacco il quale, fin- 
gendo di disertare, voleva mettere 
al sicuro tuttociò che vi aveva rac- 
chiuso in oro cd in pietre preziose, 
l.'arl i tizio riesci in parte, ma sicco- 
me il generale russo era assente, 
nno dei di lui luogotenenti si af- 
frettò di aprire la fatale cassa, e ri- 
mase ucciso sullo stesso istante, del 
pari che parecchi ufiziali ch'emno 
presenti. Una parte del tetto della 
casa fu rovesciata dallo scoppio. 
Zouiski, indignato , promulgò li- 
no scritto molto caldo contro Za- 
inoyski cui accusava di tale perfi- 
do stratagemma; e lo sfidò a duel- 
lo; ma la faccenda non ebbe altra 
conseguenza. II 4 gennaio i58i, 
Vassilì fece ancora una sortita da 
lui poscia denominata il suo ad- 
dio ai Polacchi-, era essa la qua- 
65. 
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rantesima sesta iu quattro mesi e 
mezzo. Finalmente, il 6 dello stes- 
so mese, fu stipulata una tregua di 
dieci anni. 11 i -, gennaio , confer- 
mato che fu il trattato da Zarnoyski, 
questi invitò gli ufiziali superiori 
della città di Pleskow ad un ban- 
chetto che aveva fitto ad essi im- 
bandire nel campo. Zouiski vi man- 
dò, ma non volle abbandonare la 
piazza che aveva difesa con tanto 
coraggio. Nel 1 584, il czar Fcdor, 
succeduto al padre suo Iwan, con- 
ferì a Zouiski le rendite della città 
di Pleskow, ma la potenza de’Zoui- 
ski dava sospetto a Boris Gudou- 
now, il quale, sotto il czar Fedor, 
crasi impadronito dell'autorità ; que’ 
principi furono esiliati; e Vassili, 
loro cape, durò fatica ad ottenere 
permissione di rimanere a Mosca. 
Tale disgrazia non bastava al fero- 
ce favorito; quegli cui la llussia o- 
norava come suo liberatore fu git- 
tato in una prigione e strozzato, ed 
a gran fatica si permise che le di 
lui spoglie venissero seppellite in 
una tomba del convento dì ann Ci- 
rillo 0 58^). 

G— - v. 

ZOUISKI ( Vsssili ), figlio del 
precedente, si riconciliò con Boris 
Godounow, e condiscese altresì »d 
una cosa che fu in seguito la fonto 
dei maggiori guai che Li Russia ab- 
bia provati. Il czar Fedor aveva un 
figlio giovane, chiamato Dmitri. 
Boris Godounow, che voleva salire 
sul trono, fece scannare il giovane 
principe, ed incaricò Zouiski, con 
alcuni altri fidi, di visitare il corpo 
ed esporre i fatti, iu maniera da far 
credere che il giovane Dmitri si 
fosse da sè stesso data la morte. 
Zouiski commise la viltà di secon- 
darlo in tale infamia ( 1590 ). II tra- 
ditore Boris, montalo che fu sul 
trono (i5g8), mosse contro i Tarta- 
ri ; affidò a Zouiski il comando dell’ 
ala destra dell’armata ; ma temendo 
l'influenza di quella famiglia, proibì 
>5 
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a V anali di prender moglie. Il fallo 
Dmilri o Demetrio ( Fedi questo 
nome ), avanzandosi per detrude- 
re dal trono Boris, parve che que- 
st' ultimo rendesse la sua fiducia 
a Zouiski, ed ailìdi a V assiti il co- 
mando degli eserciti. Boris mori, e 
*uo figlio Fedor non comparve sul 
trono per altro che per essere scan- 
nato (i 6 o 5 ). Vassili si sottomise a 
Dmitri cui fece discendere dal tro- 
no per montarvi egli stesso ( Fedi 
Tassili ). 

G— v. 

ZSCHACKWITZ (G ÌOVANNI- 
EunvNFniED), professore di giuris- 
prudenza c di filosofia, nacque pres- 
so Naumburgo, il i 5 luglio 1669, 
insegni il diritto publieoa Cobur- 
go e ad Hildburghausen. Siccome, 
nel suo Examen juris publici, ave- 
va parlato troppo liberamente de 
regimine Carolorum Caesarum, il 
fiscale dell' impero lo fece citare di- 
nanzi a lui ; c, per ordine della cor- 
te suprema dell’ impero, il suo Exa- 
men juris publici fu gittato nel 
fuoco dal boia, in mezzo alla piazza 
publica di Coburgo. Zschackwitz 
ripari ad Halla, dove insegni la 
filosofia, fino all'epoca della sua mor- 
te avvenuta il a8 ottobre 1744 - Egli 
lia lasciato sulla storia e sul diritto 

f iublico parecchie opere stimate, fra 
e quali: I. Introduzione alle pre- 
tensioni che mettono in campo i 
sovrani (in ted.), Francfort c Li- 
psia, 1734 e 1735, 3 voL in 8 .vo; 
Il La scienza araldica , con osser- 
vazioni sulCantica costituzione mi- 
litare (in ted.), Lipsia, 1735, con 
intagli j III Base sulla quale s'ap- 
poggiano l' impero e la nazione te- 
desca , Francfort 0 Lipsia, 1 736 e 
1737, in 4 -to; IV Trattato sull'eco- 
nomia politica e sull' amministra- 
zione delle finanze (in ted.) , Halla, 
* 739 , in 8 .vo ; V Origine delle case 
elettorale, principesche (in ted.), 
Zcrbst, 1 740; VI Sul trattato della 
pace di Vestfalia, secondo i fatti 
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delta storia (in ted.), Halla e Li- 
psia, 174*» in 8.voj VII Diritto feu- 
dale dell' impero germanico (in 
ted), Halla, 174', in 8 .vo. 

G — v. 

ZUALLART (Giovakivi), viag- 
giatore, nacque ad Ath nell’Hai- 
naut. Narra che trovandosi a Roma 
nel 1 £> 8 5 con Filippo di Merode, 
barone di Frentzen, cui era stato 
incaricato di accompagnare nc’viag- 
gi che faceva in Italia ed in Germa- 
nia, qucst’nltimo gli fece promette- 
re di andar con lui dovunque egli 
voluto avesse volgere il passo; ed 
avutane parola, gli propose di far 
il viaggio di 'ferra Santa. Zuallart 
dopo alcuni obbietti si arrese ai dc- 
siderii del suo pupillo; c, per trarre 
un maggior profitto dai viaggi, im- 
parò per quattro mesi a disegnare. 
11 zg giugno 1 586 , Zuallart e Me- 
rode si misero in cammino con due 
ecclesiastici, Domenico Danesi, cap- 
pellano del papa, Clarino Van den 
Zande, canonico di Cambray, e con 
altre persone. Dopo di aver appro- 
dato a Tripoli di Siria, i viaggiato- 
ri sbarcarono a Giaffa il z 5 agosto; 
visitarono Gerusalemme e Betelem- 
me; il 9 settembre si ravviarono ver- 
so l'Europa, ed il z 5 novembre en- 
trarono nel porto di Venezia. Zual- 
lart compose: I. Devotissimo viag- 
gio di Gerusalemme, Roma, '587, 
in 8.vo, con fig.; ivi, l 5 g 5 . n Sono 
» stato, die' egli, sollecitato ed ob- 
n litigato di tradurlo e voltarlo nel- 
» la nostra lingua volgare, piuttosto 
w wallona rozza, che sa di paesano 
» hhzì che francese Tale versio- 
ne è intitolata il Divotissimo viag- 
gio di Gerusalemme, con le figure 
dei luoghi santi, e parecchie altre 
tratte dal naturale, Anversa, 1608, 
in 4.to,c contiene molte cose che non 
vi sono nelle precedenti. L’ autore 
si duole nella prefazione che Ca- 
stelli, religioso di Tolosa (V. questo 
nome), avesse in parte copiata la 
sua relazione italiana e contraffatto 
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molte figure. 8ono desse ripublica- 
te cosi nel viaggio di Loto vie, ed 
in altri. Mon hanno nulla di nota- 
bile e non possono dare un’ idea de- 
gli oggetti che rappresentano: le 
piante sono meglio fatte. Zuallart 
scrisse con prolissità ; è talvolta cre- 
dulo, ma sempre di buona fede. Ha 
Cura di avvertire quando descrive 
luoghi da lui non veduti ; Il De- 
scrizione della città d' Alh, che 
comprende la fondazione di essa 
e l' imposizione del suo nome, del 
pari che i suoi luoghi e gli edi fi- 
si publici, ec., Atb, 1610, in 12. 
Zuallart era mayeur o sindaco di 
tale città. La sua «pera, spoglia di 
tritica per la parte storica dei tem- 
pi antichi, racchiude d’altronde c- 
satti ragguagli sopra altri oggetti. 

li — s. 

ZUAZO (Arronzo), giureconsul- 
to spagnuolo, nato ad Olmedo in- 
torno al 1466, dimorava a Vaglia- 
dolid dove la sua probità ed il suo 
sapere gli avevano procacciata gran- 
de considerazione. Il cardinale Xi- 
menes, reggente di Castiglia, pose 
gli occhi sopra di lui per una com- 
missione dilicatissima nel Nuovo- 
Aloudo. Correva il tempo (i5iG) in 
cui il celebre Las Casus, prenden- 
do la difesa degl'indiani, adoperava 
con tutta la sua eloquenza di far 
cangiare il sistema barbaro messo 
in pratica dai conquistatori spagnuo- 
li. Il cardinale reggente, senza ri- 
guardo ai dritti che si arrogavano 
questi ultimi, nò alle regole stabi- 
lite dal fu re Ferdinando il Catto- 
lico, determinò di mandare a san 
Domingo tre soprantendenti di 
tutto le colonie spagnuolc, con fa- 
coltà di decidere definitivamente 
tutti gli aflàri. Dopo di aver esami- 
nate sopra luogo tutte le circostan- 
ze, fra i monaci geroniraiti egli 
scelse i tre soggetti che giudicò de- 
gni di un incarico tanto rilevante. 
Associò ad essi il licenziato Alfonso 
Zuazo, al quale conferì ogni potere 
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non solamente per regolare l’amim- 
uistrazione della giustizia nelle co- 
lonie, ma per governarle. Essendo 
state mandate dal cardinale le let- 
tere patenti per Zuazo al dottore 
Zapata, consigliere di stato perché 
le sottoscrivesse , questi rifiutò di 
farlo, ndducendo che non gli pare- 
va conveniente di conferire un po- 
tere tanto illimitato nelle Indie ad 
un solo uomo. II dottore Carvajal, 
altro consigliere di stato, fu dello 
stesso parere. Zuazo che poco si cu- 
rava dell’ impiego a cui veniva de- 
stinato, stava per mettersi di nuovo 
in viaggio per Vagliadolid, c di- 
chiarava come una volta che torna- 
to fosse nel collegio di quella città, 
di cui era membro, nessuna co- 
sa avrebbe potuto famelo uscire, 
quando il cardinale, poco disposto a 
soffrire che si mettesse ostacolo ai 
di lui disegni, chiamò i dite consi- 
glieri, li rimproverò, e ad essi in- 
giunse di sottoscrivere. 1 sopran- 
tendenti, Zuazo e Las Casas mise- 
ro alla vela insieme per l'isola spa- 
go noia, ed approdarono a San -Do- 
mingo il 20 dicembre i5i6. Al loro 
arrivo, il primo uso che fecero della 
loro autorità fu di restituire la li- 
bertà a tutti gl’indiani eh’ erano 
stali dati ai cortigiani spagnuoli, e 
ad ogni altra persona che non di- 
morasse in America. Tale atto di ri- 
gore diffuse un’ inquietudine gene- 
rale; i coloni ne conchiusero che 
venuti fossero a togliere loro in un 
momento tutte le braccia con le 
quali conducevano i loro lavori, e 
che inevitabile fosse la loro rovina. 
La giunta mostrò maggiore saviez- 
za; ella giudicò impossibile l’esecu- 
zione della proposta di Las Casas ; 
ma ell’adoperò in tempo di assicu- 
rare agl’indiani il miglior tratta- 
mento che si potesse conciliare con 
lo stato di servitù. Finalmente, i 
soprantendenti impiegarono la loro 
autorità, il loro esempio ed i loro 
eccitamenti per ispirare ai loro con- 
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cittadini sentimenti di equità c di 
dolcezzn a favore di quegl'indiani 
de’quali 1* industria era ad essi ne- 
cessaria. Zuazo secondò i loro sforzi 
nel sno ministero. Determinato a- 
veva di riformare le corti di giusti- 
zia con la mira di rendere i decreti 
di esse più giusti e piti pronti. Do- 
po di aver comunicati i suoi poteri 
agli ufiziali reali , incominci'’ 1 a ci- 
tarli del pari che i giudici d’ap- 
pello, a comparire dinanzi a lui por 
ispiegare la loro condotta. Tenne lo 
stesso metodo riguardo a tutti i go- 
vernatori, cd in generale a tutti 
gl’ impiegati , e pronunziò in se- 
guito parecchie sentenze alle quali 
fu necessario sottomettersi , perchè 
non v era appello. Zuazo attese del 
pari a regolare il governo urbano 
interno della colonia i tutti i di lui 
regolamenti parevano inspirati da 
fini i più retti. Fece costruire molti 
edilìzi publici. Dopo di aver rifor- 
mata la giustizia cd introdotta una 
polizia più illuminata, ristabilì 1’ u- 
dienza reale che la giunta aveva ri- 
putato dt dover interdire. Tutti gli 
Spagnuoli del Nuovo-Mondo pale- 
savano la loro soddisfazione per la 
condotta di Zuazo e de’ suoi colle- 
glli. L as Casas solo era malconten- 
to. La risoluzione della giunta di 
uniformare i suoi regolamenti allo 
stato della colonia, gli sembrava par- 
tito di mondana c timida politica , 
per cui confcrmavasi una giustizia 
perch’cssa era vantaggiosa. D’ altra 
parte, il cardinale Ximenes colpito 
da mortai malattia avendo rinuncia- 
ta l’autorità nelle mani del giovane 
re Carlo, i cortigiani spagnuoli, cd 
i coloni avversari della giunta, si 
unirono a Las Casas per discreditar- 
la ; volsero le prime offese su Zua- 
zo, e gli fecero soffrire diverse mor- 
tificazioni. Il licenziato Luca Va- 
squez d’Allon, uno dei giudici dell’ 
amministrazione reale,era stato elet- 
to perchè andasse a congratularsi col 
re Carlo d’ Austria pel di lui av- 
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venimento alla corona, i soprinten- 
denti, temendo l'efl'etto che avrebbe» 
ro potuto produrre le di lui menzo- 
gnere relazioni, ordinarono a Zua- 
zo di trattenere quel deputato, e di 
togliergli le sue carte. Tale faccenda 
suscitò contro Zuazo un turbine 
sotto il quale in breve dovette soc- 
combere . Quantunque dapprima 
tutto il biasimo si fosse volto contro 
i regi ufiziali, questi misero in o- 
pcra tanti artifizi, che finalmente 
il capo della giustizia, considerato 
come mallevadore, fu richiamato e 
sostituito gli venne il giureconsul- 
to llodrigo di Figueroa. La giunta 
fu del pari richiamata por effetto 
delle stesso passioni e de’medesimi 
raggiri, lo sul priucipio Figueroa 
volto fare il processo a Zuazo suo 
predecessore ch'era in venerazione 
nell’ isola, ed il quale mise facil- 
mente il suo governo e la sua pro- 
bità nel lume più favorevole, ed a 
tale che il nuovo re lo scelse, nel 
■ 5ia, a governatore dell’ isola di 
Cuba. Colà gli toccò pure la stessa 
sorte, sebbene vi si conducesse con 
lo stesse virtù delle quali aveva da- 
te tante prove nell'isola spagnuola. 
Gli avvocati ed i poveri gli diedero 
mille benedizioni ; ma ebbe contro 
di lui quanti temevano che la loro 
condotta venisse esaminata. Gli fu 
impossibile di riformare gli sditisi e 
di regolare il governo con miglio- 
ri principii. L’ opposizione divenne 
tanto violenta che don Diego, go- 
vernatore di san Domingo, fu co- 
stretto a trasferirsi nell’ isola di Cu- 
ba per ristabilirvi la tranquillità. 
Non ebbe a far altra che tributare 
lodi al virtuoso Zuazo. Finita es- 
sendo la di lui commissione, stabili 
Velasquez nell'esercizio del suo u- 
tìzio. Zuazo visse ancora cinque an- 
ni, e mori a San- Domingo, nel 
,t5i7. 

B — r. 

ZUBEK (Matteo), poeta latino, 
nato, nel «5)0, a Neuburg sul Da- 
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nnbio, fu laureato nell’ università 
di liidelberga. Creato che fu, nel 
1616, professore di poesia nel colle- 
gio «li Sulzbach, rinunciò a tale 
impiego nel 1 1> a 9, e si tramuti'' a 
Norimberga, dove mori il 19 feb- 
braio 1628. Will dice di Ini, nel 
Dizion. dei dótti di Norimberga , 
tomo iv: >1 Zu ber conosceva perfet- 
tamente la poesia latina e greca. 
Negli epigrammi, è messo dal lato 
a Marziale e ad Ovidio. Se non si 
scorgesse il di lui nome in fronte 
alle sue poesie greche, si credereb- 
be che fossero di Omero, di Ksiodo 
o di alcun altro antico. Quanto alla 
prosodia o misura delle sillabe, fa 
autorità non altrimenti che gli an 4 
tichi classici Vi ha senza dubbio 
esagerazione in tali lodi ; ma pro- 
va in favore di Znber, che le di 
lui opere sono divulgatissime. Sono 
esse : I. Paemata varia, Francfort, 
i5g8, e Amberg* 1617, in 8.vo; II 
Nenneumata, Vittemberga, 1ÌÌ99* 
in 8.v0j III Epigrammata , Stras- 
burgo , l6o5, in 8.vo ; IV deolo- 
hjle seu epigrammatum aliorum- 
•jue carminum poemala , Halla , 
itìi3, in 8-voj V Cato graecus, se a 
versio graeca heroico-metrica di- 
stichoram Catonis moralium-, Au- 
gusta* 1618, ed Annover, 1619, in 
8.vo; VI Illustriorum sententiaruin 
latinorum, unico versa espressa- 
rum, centuriae xix , Norimberga, 
1632, in 8.vo; VII Poematum al- 
teralo orbis thcatro exhibitotam , 
ec., Frartcfort, 1626, in 12. Pedi 
Litzel, Historiil póelarum grecorum 
germantcorum ; e Witte, Diarium 
biographicum, 

0 — r. 

** ZUCGAGNI (Attilio), nac. 
que in Firenze a' 10 di gennaio 
1754. I suoi poveri, ma onesti ge- 
nitori Io fecero applicare di buon’ 
ora ai primi studi 'nelle publiche 
scuole, da cui lo disimpegnò ben 
presto la premura istaucabilc d’i- 
struirsi e 1’ emulazione reciproca 


Z U C 38g 

dei concorrenti, sempre vantaggio- 
sa allorché si accoppia alla chiarez- 
za della mente, e ad un talento 
svegliato e vivace. Portatosi nel- 
l'anno 1770 all'università di Pisa, 
impiegò si bene il suo tempo nei 
vari corsi di fisica generale e spe- 
rimentale , di medicina e chirur- 
gia, di anatomia , di botanica, di 
chimica e di lingua greca , che 
toccando appena i 20 anni di età, 
fu chiamato con sovrano rescritto 
al servizio del 11. Museo di Fisica, 
ove spiegò prontamente l’ampiezza 
delle sue cognizioni, intraprenden- 
do una descrizione metodica, e «let- 
tamente illustrando la ricca raccol- 
ta di Storia naturale, che gli era 
stata affidata. Ma la medicina, e la 
botanica erano, sopra tutti gli altri, 
gli oggetti delle sue più serie occu- 
pazioni; onde ottenuto in Pisa il 
diploma della laurea dottorale , e 
dopo poco in Firenze quello della 
matricola, videsi esercitare la pro- 
fessione «li medico con tale appara- 
to di scienza, con tal felicitò di suc- 
cessi, e Con tal compassione e«l af- 
fetto per la misera umanità, che il 
suo nome andò sulle ali della pu- 
blica voce a collosairsi con gloria fra 
i celebri nomi dei Redi e dei Bel- 
lini. Quindi è che nel 1 7g5 fu sta- 
bilito in suo favore il titolo di pre- 
fetto dell’Orto botanico; nel 1797, 
fu voluto revisore delle stampe alla 
classe di medicina e chirurgia , e 
nel 1801 fu dal re Lodovico I di- 
chiarato medico della R. Camera. 
Con questo re che aveva salvato da 
fierissima malattia fece il viaggio di 
Spagna, e nel golfo «li Leone soc- 
corse felicemente la regina sua spe- 
sa, che ivi si sgravò «fi una figlia. 
Nei seguenti anni i8o3, 1806 e 
1807* ebbe egli un luogo tra i zìi 
esaminatori del R. Collegio mèdico 
di Firenze, tra i professori onorari 
dell'università di Pisa, e tra «piselli 
«lei nuoro Liceo, che la regina reg- 
gente aveva cretto. Si ha di Zucca- 
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gni: I. Synopsis Planiarum quae vi- 
rescunt in liorto botanico li. Alasti 
Fiorentini, Firenze, i boli ; Il Olt- 
servnlionum Botanicaruni , centu- 
ria /, Firenze, 1 806 j III De natu- 
rali Liliorum frnetificatione, Fi- 
renze, 1796; IV Istoria fisico-me- 
dica sopra un ignivomo, diretta al 
professore Alessandro Polla di 
Pavia, Firenze, 1807; V Osserva- 
zioni sopra l'elasticità ed irritabi- 
lità della Lopeiia racemosa, indi- 
rizzate al professore Antonio Cn- 
vanilles di Madrid, Firenze, i 8 o 3 ; 
VI Una memoria sul Tef, e molte 
altre cote, che tuttora rimangono 
inedite, fra le quali l'Odeporico del 
viaggio della Spagna da lui l'atto, 
che è ripieno di notizie isteriche e 
di nuove scoperte botaniche da es- 
so fatte. Questo celebre fisico a’ a 1 
d’ottobre 1807 fini trauquillamente 
la sua carriera, dopo una malattia di 
consunzione, alla quale per aG me- 
si di tentativi e di pene si oppose- 
ro invano la sua perizia incompa- 
rabile, c la robustezza atletica del 
suo temperamento. 11 suo stupen- 
dissimo Erbario, uno dei più vasti 
clic si conosca, contenendo sopra 
1G000 piante, lo lasciò per sua dis- 
osizione testamentaria al Liceo di 
toria naturale di Firenze, volendo 
mostrare una giusta riconoscenza a 
quello stabilimento che fu la base 
dei suoi avanzamenti cd onori. Nei 
fasti delle accademie e società di 
Firenze, di Siena, di Cortona, di 
Vicenza, di Mantova, di Milano, di 
Catania, di Torino, di Zurigo, di 
Parigi, cc., si conservano il suo no- 
me c ìe sue preziose memorie . La 
vasta dottrina, la celerità mirabile 
dello cure, la moltitudine degli al- 
beri, f urbanità, l'onoratezza e la 
beneficenza di esso resteranno sem- 
pre scolpite nel cuor dei clienti e 
degli amici, rendendolo caro e me- 
morabile alla sua patria. 

C — 1. 

ZUCCARDI (Ubeatino), dotto 


z u c 

giureconsulto, nato, verso il 1480, 
a Corrcgìo, d' antica famigba, fini 
gli studi nell' università di Bolo- 
gna in cui riportò, nel i 5 o 5 , la 
laurea dottorale. Siccome sua ma- 
dre, vedova da alcuni anni, abbrac- 
ciò la vita religiosa, fu egli obbliga- 
to ad assumersi tutti i particolari 
della domestica economia, cd a ve- 
gliare all'educazione del pari che al 
collocamento de’suoi giovani fratel- 
li. Dopo di aver sostenute le iucum- 
benze di auditore alla ruota di Fi- 
renze ed a quella di Siena, fu crea- 
to nel 1 5 • g professore di diritto ci- 
vile nell’università di Ferrara. L'an- 
no susseguente, il duca Alfonso I. 
gli fece spedire, in ricompensa dei 
suoi talenti, un diploma che lo c- 
scntava da diversi pnblici pesi lui 
cd i suoi discendenti. Tiraboschi 
ha inserito nella tìibliot. Modenese, 
v, 436 - 38 , quel diploma che può ser- 
vire a far conoscere la natura dei pri- 
vilegi concessi dai sovrani in quell’ 
epoca. Ubertino mori il 3 o maggio 
1 54 1 , lasciando due figli i quali si 
segnalarono nella milizia. Le sue o- 
pere sono: I. Aurea et subtilia com- 
mentarla super L. fin. de edicto O. 
Adriani , Ferrara, 1 537 J ^ Tra- 
ctatus de missione in possessio- 
nem, Lione, t 533 . Quest’opera c la 
precedente furono ristampate a Co- 
lonia, nel 1587 i HI Consilia seu 
responso, Venezia, lógfi, in fogbo. 
Questo solo volume fu publicato; 
IV Repetitiones, ec. 

W— s. 

ZUCCARELLI ( Francksco ) , 
pittore ed incisore distinto, nacque 
nel 170J, a Pitiglìano nel Sanese, 
e fu 1* ultimo allievo di Giovanni 
Maria Morandi. Recatosi a Venezia, 
vi prese moghc, ed in breve si fece 
conoscere per 1’ abilità sua nel di- 
pingere paesi. 11 console inglese, 
Giuseppe Smith (1), diventò suo 

(1) Gioitene Smith accoppiava a! genio 
per io arti quello delia letteratura. Aveva mcv- 
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protettore, e gli commise un nume- 
ro grande di quadri, i quali manda- 
ti a Londra vi furono venduti ad 
alto prezzo. Zuccarclli si recò in se- 
guito in Inghilterra, dove, per cin- 
que anni, fu occupato da ricchi di- 
lettanti a dipingere i siti più ameni, 
i punti di vista più belli delle spon- 
de del Tamigi. Égli fu uno dei pri- 
mi membri, ed è considerato come 
uno de* fondatori dell’ accademia 
reale di pittura di Londra. Torna- 
to che fu in Italia, continuò a colti- 
vare con ardore l’ arte dalla quale 
riconosceva uno stato di fortuna che 
superara di gran lunga le di lui spe- 
ranze. Algarotti (/'. questo nome), 
cui 1 ’ elettore di Sassonia aveva in- 
caricato di commettere ai migliori 
pittori dei lavori per adornare la 
allcria di Dresda, ordinò due qua- 
ri a Zuccarelli, il quale si affrettò 
di adempiere tale onorevole com- 
missione. Il re di Prussia, avendoli 
veduti a Dresda, ne volle aver copia 
della stessa mano dell'autore. Quan- 
tunque fosse valentissimo disegna- 
tore, Zuccarelli, ornai sessagenario, 
si recara ogni giorno all* accademia 
per disegnare dal nudo. Mori nel 
17B8. t di lui paesi si distinguono 
dalla facile maniera , dall' ammira- 
bile disposizione dei colori, ma spe- 
cialmcntcdalladihgenza con la qua- 
le vi sono trattati anche i minori 
accessorii. Nella maggior parte ha 
poste figure delle quali si loda la 
correzione . Tutte le di Ini teste 
hanno un carattere di nobiltà che si 
scorge anco in quelle dei paesani. 
Vivarès ed altri artisti hanno inta- 
gliate parecchie opere di tale ar- 
tista in Francia e nell’ Inghilterra. 
Zuccarelli ha intagliato in gioventù, 
all* acqua-forte, un numero di sog- 
getti ricercatissimi dai dilettanti. 

»a inerme nna rafCclla prenota delle prime e- 
disioni degli a u lofi cla*slei. JP e*i»to il cata- 
logo eoi titolo di Bibliotheca mtiihiana, Vene» 
aia, 1754* in 4* t0 : Tale opera è rariuina. 
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Fra le di lui stampe, si distinguono 
fa forgine di Andrea del Sarto, le 
y ergini savie e le y ergini stolte del 
Mauozzi, e la Statua della yilloria , 
del marmo di Michel- A ngelo. Egli 
ha intagliata due volte quest’ultima. 
V edi le Notizie degli intagliatori di 
Gandellini, ed il Manuale dei cu- 
riosi, di Hulber, ec. 

W— s. 

ZUCCAROoZUCCHERO(T*. 
deo), nato a Sant' Angelo in Vado, 
nel 1629, fu pittore della scuola ro- 
mana. Figlio di un artista mediocre, 
di nome Ottaviano, si recò a Roma, 
con suo fratello Federico. Vi sparso 
una quantità considerabile di qua- 
dri, buoni, mediocri ed anche catti- 
vi, a tale che i rivenditori delle o- 
pere di Tadco ne spacciavano d’o- 
gni prezzo. Quando non trascurava 
il suo stilo, tale pittore mostrava per 
altro della facilità, ma era guasta da 
un cotal lasciarsi andare popola- 
re, gradevole d’ altronde a coloro 
che non ricercano 1’ elevatezza del- 
le ideo e dei caratteri. Le di lui pit- 
ture sono come raccolte di ritratti. 
Le teste sono fatte con diligenza, i 
nudi non sono nò frequenti nò ma- 
nierati, come si volevano allora nel- 
la scuola fiorentina. Le fogge del ve- 
stire erano propriamente di quel- 
1’ epoca, come pure gli ornamenti e 
l’ acconciar della barba e dei capel- 
li. Imitava degli antichi la maniera 
di far uscire dalla tela alcune figu- 
re a mezzo corpo, come se fossero 
su d' un piano inferiore, o vicine ad 
un luogo più alto. Ciò che noi vo- 
gliamo esprimere si scorge nell’ a- 
poteosi d’ Omero d’ Ingres. Ciò be- 
nissimo si spiega perchè sono per- 
sonaggi secondari o dotti venuti più 
tardi nell ordine dell* epoca, i que- 
li si aggruppano intorno ad una 
specie di sovrano. Tadeo spesso ri- 
pete le stesse fisonomic ed i suoi pro- 
pri tratti. E meno ancora variatone! 
piedi, nelle mani, nelle pieghe del- 
le vesti ; e necessariamente; tale di- 
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fctto pii toglie un cotal buon guato 
che risveglia l' attenzione. Le sue 
opere pù celebri sono 1 freschi del 
palazzo di Caprarola. Furono inta- 
gliati nel 1748. L'autore vi ha rap- 
presentati i fatti della vita dei Far- 
nesi che si sono resi illustri nella 
milizia, o che hanno potuto meri- 
tare le altre specie di gloria. I fo- 
restieri non cessano di recarsi ad 
osservare, presso Viterbo, tale bel- 
lo ed ammirabile monumento del- 
l’ ingegno del Vignola, assai degna- 
mente abbellito da Tadeo Zucche- 
ro. Morì questi nel i 5 G 6 , precisa- 
mente in età di trentasette anni , 
come Raffaello. Si vedeva il di lui 
busto nella Rotonda (il Panteon) , 
presso quello di Ralfacllo.il cardina- 
le Consalvilohafiittotrasportarenel 
1821 in Campidoglio. — Zeccano o 
ZticcHar.o (Federico), fratello del 
precedente e di lui allievo, nacque 
nel i 54 à. Continuò'alla Triniti del 
Monte, chiesa di Minori osservanti 
di Roma che pertiene alla Francia, 
perchè è stata fondata da Carlo , 
Vili, dei freschi incominciati da 
suo fratello Tadeo . Gli applausi 
che sulle prime piuttosto rapida- 
mente ottenne lo fecero chiamale 
a Firenze, dove fu incaricato di di- 
pingere la grande cupola della chie- 
sa metropolitana Federico ebbe l’au- 
dacia di rappresentarvi figure alto 
cinquanta piedi, per tacere di quel- 
la di Lucifero , tanto smisurata , 
che fa parer le altre figure di fan» 
ciulli. Égli stesso ha scritto questa 
ultima particolarità, aggiungendo 
che quelle figure erano le più co- 
lossali che fossero state fatte per 
anche nel mondo. Vedi Lettere pit- 
toriche, tomo vi, pag. 147. Lanzi re- 
puta che tranne l’ immensità della 
composizione, non vi ha soggetto 
di lodare quel lavoro. Anzi al tem- 
po di Pietro da Cortona, divisavasi 
di far sostituire altre pitture da que- 
st’ ultimo artista; e rattenne itti- 
more soltanto eh* egli non potesse 
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vivere a bastanza a lungo per con- 
dui re a fine un tanto assunto. Do- 
po tale lavoro, Federico ebbe la pre- 
tensione di dipingere tutte le cupo- 
le, e pareva che i lavori di grande 
dimensione fossero a lui dovuti in 
tutta l’ Italia. Fu chiamato a Roma, 
per affidargli la volta della cappella 
Paulina, e fargli condurre a Ime in 
tal guisa un’opera incominciata da 
Michcl-Angelo. Ivi, accusato presso 
il papa Gregorio XIII per alcuni 
discorsi inconsiderati, espose al pu- 
blico il suo famoso quadro della Ca- 
lunnia, in cui aveva rappresentato 
i suoi accusatori con lunghe orec- 
chie d'asino. Questi se ne lamenta- 
rono al papa il quale costrinse Fe- 
derico ad uscire di Roma. Allora 
incominciò a viaggiare in Fiandra, 
in Olanda, in Inghilterra, a Vene- 
zia. Riconciliatosi col papa, Zucca- 
ro andò a ripigliare il suo lavoro in- 
terrotto, e ne riportò grandi lodi e 
ricompense. Costruì una casa sul 
monte Pincio, nella quale si vedono 
ancora dei freschi di sua mano. In- 
faustamente si fece conoscere allo- 
ra, dice Lanzi, per caposcuola di de- 
cadenza. In quel torno di tempo, 
Filippo li T invitò a recarsi a Ma- 
drid ; ma cola i suoi lavori non 
piacquero : le di lui pitture furono 
cancellate e vi si sostituirono com- 
posizioni del Tebaldi. Per iscema- 
re il dispiacere che doveva cagio- 
nargli tale inaspettato sinistro, il re 
lo rimandò in Italia con grossa pen- 
sione. Verso il i 5 g 5 fu tutto prin- 
cipe dell'accademia di san Luca ; e 
tale elezione fu per lui una specie 
di trionfo. Federico si recò un'altra 
volta in (spaglia, ma in età piò a- 
vanzata, e piacque ancora minor 
della prima volta. Si trasferì a Ve- 
nezia, nel ifio 3 , e ritoccò alcuna 
delle sne opere. A Torino, diede in 
luce un trattato intitolato: Idea de' 
pittori , scultori ed architetti, 1 607, 
in foglio ( ristampato a Roma nel 
1 7G8 ), e lo dedicò al duca di Savu- 
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j«. Nel 1609 , tornava in patria, 
quando cadde malato ad Ancona, 
ed ivi morì, in età di sessantasci 
anni. Si devono a Federico belle i- 
dee d'architettura, ed anche alcune 
scolti] re. Fu ricco immensamente ; 
e ciò dovette forse meno ai suoi 
talenti che alle maniere piacevo- 
li, ad una conversazione piena di 
grazia e di gentilezza, allo spinto 
suo colto e ad una generosità at- 
traente, la quale però per poco non 
gli fece altresì provare quasi le an- 
gustie della miseria. Pare che scri- 
vesse per via contro Vasari, e per 
superarlo. Gli ti rimprovera una 
maniera di dire doramatica, poco 
chiara, ed uno Itile di cui l'afletta- 
zionc non poteva fuggire al ridico- 
lo. La scuola dei Zuccheri fu alcun 
tempo in fiore. Essa annovera allie- 
vi distinti, fra i quali il p. Danti, 
domenicano, e Roncalli, che fu in- 
caricato di continuare un braccio 
attiguo alla loggia dipinta da Kaf- 
faello: ma l’arte non era più la stes- 
sa ; e si viddero in breve i segni di 
decadimento. 

A — D. 

ZUCCARO (Mario), medico, 
nato sulla fine del secolo decimose- 
sto, a Napoli, insegnò l’arte di gua- 
rire nelle scuole della sua patria, 
con grande concorso di uditori, e 
furono ricompensati i di lui meriti 
col titolo di conte palatino. Mori 
nel i634, e fu seppellito nella chie- 
sa del regio ospizio degl’ Incurabi- 
li, citi lasciò erede di tutti i suoi 
beni. Il suo sepolcro, sopra del qua- 
le si vede il di lui busto in marmo, 
è fregiato d' un’ iscrizione. Quan- 
tunque medico, egli uoti credeva 
all’eHìcacia della sua arte. In prati- 
ca si limitava a secondar la natura, 
alla quale, diceva, si deve attribui- 
re la guarigione e non altrimenti 
al medico, che troppo spesso altro 
non fa che contrariarle. Tale ragio- 
namento poteva forse convenire ad 
nn'epoca in cui le cognizioni ana- 
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fornico- fisiologiche erano nell' in- 
fanzia , ed in cui i medicamenti i 
piti complicati ed i più assurdi for- 
mavano la base della cura delle ma- 
lattie. Le opere di Zuccaro sono : I. 
De vera ac melhodica nutriendi ro- 
ttone Neapoli usurpata prò curati - 
dis morbis, Napoli, i6oa, in 4.to; 
II De morbis puerorum tractalus t 
ivi, 1604, in 4.to; III Methodus 
occurrendi venenatis corporibut 
compendiosa traclatio, ivi, 1611, 
in 4.to, la qual edizione è la secon- 
da; IV De morbis partis animalità 
ivi, t6a3, in 4.to; V De morbis 
complicali s, ivi, in 4-to 5 V I Hip * 
pocratis epidemialium observatio- 
num pars prima, Venezia, 16*14 
16*7, in 4-to. 

R— D — n e W — s. 
ZUCCHELLI( Antonio), di Gra- 
disca, predicatore dell'ordine dei 
Cappuccini nella provincia di Stiri* 
e missionario nel regno di Congo. 
Giusta i ragguagli dei Portoghesi 1* 
introduzione del cristianesimo nel 
Congo è contemporanea all’epoca 
stessa della scoperta ch'easi hanno 
fatta di quel paese, nel 1469. Alcu- 
ni religiosi domenicani furono i pri- 
mi missionari ; ma conviensi altresì 
che i loro progressi furono somma- 1 
mente tenui, e che le persecozioni 
avevano quasi distrutti gli effetti 
dei loro slorzi, quando col Consento 
del governo portoghese , il papa 
mandò in quel paese, nel 1645, al- 
cuni cappuccini italiani. Da tarepo- 
ca sino all'anno 1704, eh' è quello in 
cui Zucchetti tornò d’Africa in Eu- 
ropa, l' ordine dei Cappuccini ha 
sempre mandato nel Congo zelanti 
missionari, i quali avevano guada- 
gnalo sopragli abitanti un dominio 
che avrebbero potuto rendere uti- 
lissimo sita religione ed all’incivili- 
mento, ma che, esercitato in vece 
con violenza e con imprudenza, fu 
dannoso ad entrambi. Durante l’in- 
tervallo di più di mezzo secolo in 
cui 1 Cappuccini italiani svsteonsro 
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quasi con esclusiva le missioni del 
Congo, d' Angola e di Benguella, 
essi hanno dato in luce un certo 
numero di relazioni, al fine di far 
conoscere le loro fatiche apostoliche, 
ed i travagli ai quali si assoggetta- 
vano, i pericoli a' quali ti esponeva- 
no, per la propagazione della reli- 
gione. Tali ragguagli sono i soli d' 
onde si possa fino ad ora trarre no- 
zioni sulla storia e sulla geografia di 
que’ vasti e curiosi paesi, de' quali 
alcuni naviganti hanno da quel tem- 
po in poi visitate aoltanto le sponde, 
ed uno solo ha potuto osservare 1’ 
interno. La prima delle prefate re- 
lazioni è quella del padre Francesco 
Fragio, che fu publicata a Huuia, 
nel 1648 ( s ), la acconda, quello del- 
lo spaguuolo Palixer de Tovar (a), 
stampati) a Madrid, nel > 649 - li* 80 
due opere sodo scritte quasi unica- 
mente per narrar i progressi delle 
missioni nel Coago. Non è lo stesso 
di quella in dodicesimo piccolo di 
Michel Angelo di Guattini e di Dio- 
nisio Carli, data in luce a Reggio, 
nel 1672 ( 3 ), e dell'enorme volume 
in foglio di Antonio Gavazzi, putiti- 
celo a Bologna, nel 1687(4). A tu- 


fi) liner Relazione del eweeeseo nelle 
missioni da' Cappuccini nei regno di Congo, dc- 
scritta dal p. Francesco Fragio , Roma, 1648, 
in 4 .lo. 

(a) La mision evangelica del reina de Con- 
go, por D. Joseph Palixer de Tovar , Madrid, 
D. Garcia, 1649, in ^lo. 

( 3 ) Il Moro trasportato in Vanesia, re., 
R-'ggio, 1673. La stessa opera fu stampala coi 
titolo di s Viaggio del padre Michel sfagiolo 
di Guattini e del padre Dionigi Carli net re- 
gno di Congo , Reggio, 1672; Bologna 1G74, « 
Bastano, 1687. La traduzione francete fa pu- 
blicata a Lione, nel 1680, in 12 picc., e inseri- 
ta nell’ Etiopia occidentale del p. Labat, > 732 , 
t. v; la traduzione, inglese, in Chnrehill, tomo 1, 
p. 555 a 589, e nella Pinkerton's collection , t. 
avi, p. 148 a tg 5 ; la tradusione tedesca, nell’ 
Allgemeiner bistorte der Rcistn, t. IV, p. 43 i a 
572. 

( 4 ) ls lorica descrittone de' tre regni Con- 
go, Al a tomba , Angola , ec., dal padre Glov. 
Antonio Gavazzi da Montecuccolo, ci*. , Bolo- 
gna, 1687, in foglio di 934 pagine. Tale ope- 
ra lu ristampata a Milano, nel tbgo. La tradu- 
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bedoe queste relazioui comprendo- 
no la storia dei travagli dei missio- 
nari cappuccini nel Congo , dal 
i 645 «ino al 1670, e tutte le notizie 
che tali religiosi hanno potato rac- 
cogliere dei paesi che hanno tras- 
corsi , e delle nazioni che gli abita- 
no. Perciò il p. Labat ha creduto 
di dare una sufficiente descrizione 
di quella parte deil'Africa, limitan- 
dosi a tradurre que' due autori. La 
relazione di Mcroila publicata a Na- 
poli, nei 1692(1), e quella d’Anto- 
nio Zucchetti di Gradisca, data in 
luce a Venezia, nel 1712 (2), tono 
la continuazione di quelle di cui 
fatto abbiamo più sopra menzione. 
Sodo meno assai conosciute j l'ulti- 
ma specialmenta non era stata mai 
tradotta, nè dato erasi ragguaglio 
di essa niuno in francese innanzi al- 
la publicazione del volume decimo- 
terzo della Storia generale dei viag- 
gi dell' autore di questo articolo. E 
peraltro una delle più curiose, e più 
abbondanti di documenti di rilievo 
sopra Angola ed il Congo j ed è al- 
tresi la relazione più recente. Me- 
rolla si parti d' Europa nel iG 8 z, e 
vi tornò nel 1688. Zucchetti a’ im- 
barcò nal 1697, e non tornò nel suo 
convento di Gradisca che nel 1704. 
Egli stesso ha scritto il suo viaggio 
da lui diviso in ventitré relazioni 


zi chip tedesca la da t» in luce noi i6g4. So 4* t0 * 
e U traduzione francese fu inserita nella Rela- 
tion* storica delt Etiopia occidentale del p. 
Labat, nel 1732, 5 voi. in va. 

(1) Angelo Pie ardo de Napoli re lesione 
fatta dal Padre Mtrolla, da Sorento nel re- 
gno di Congo, Ka|K>li, 1692, ili 4 *t°» e 1726, in 
B.vo. Questo libro fu tradotto in inglese ed è* in- 
serito nella Churchtlfs collection , t. 1, p. f .*»3 a 
086 , e nella Pinkerton's collection, t, xvi, p. 
195 a 38 G. La traduzione tedesca è uri i. iv 
dell’ Allgemeiner historie der Reism. Ignoria- 
mo se l'opera intitolala Istorie a descrizione de* 
tre regni di Congo, Matamba ed Angola , di 
Cesare Visconti , Milano, 1G90, in 4 ^», aia una 
relazione dei missionari od ani compilazione 
di cui altro non si conosce che il titolo. 

(2) Relation* del viaggio e missione di 
Congo , del p. Antonio Zucchetti da Gradisca 
cc., V cut' zi a, 1712, in 4 * 1 » di 438 pagine. 
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distinte, gi trasferì prima da Geno- 
va a Malaga, da Malaga a Cadice, e 
da Cadice a Lisbona ; poscia attra- 
versò l’Atlantico, ed approdò a San 
Salvatore nel liraaile. Nella quinta 
relazione egli ai occupa della de- 
•crizione di tale paese il quale trae- 
va allora dal Congo numerosi cari- 
chi di schiavi. Nella sesta relazione 
Zucchetti racconta il 6Uo passag- 
gio da San -Salvador a Loaoda di 
S. Paolo nel regno d’Angola. Le tre 
relazioni seguenti contengono la 
narrazione delle missioni ed i casi 
dell’ autore nei regni di Angola, di 
Congo, e specialmente nella provin- 
cia di Sogno all’ imboccatura del 
Zairo, la quale ricevette la prima i 
semi del cristianesimo, e dove Zuc- 
chetti soggiornò più lungo tempo. 
Perciò egli ha impiegate intiera- 
mente le sue relazioni nona, deci- 
ma, uodecima, duodecima e deci- 
materza nella descrizione di So- 
gno e dei costumi de’ «noi abitan- 
ti. Ma nelle altre relazioni, fram- 
mischia al racconto la descrizione 
dei luoghi, ed i particolari sulle pro- 
duzioni, sul clima, sui popoli e sull’ 
aspetto dei paesi da lui visitati. Le 
ultime quattro sue relazioni, vale a 
dire dalla ventesima sino alla ven- 
tesima terza ed ultima, comprendo- 
no i racconti delle sue navigazioni 
da Laonda di 8. Paolo a Salvador, da 
Salvador a Lisbona, da Lisbona a 
Malta e da Malta a Venezia. S’igno- 
ra r epoca della sua morte e quella 
della sua nascita. Il di lui viaggio 
ha gli stessi difetti e le stesse quali- 
tà di tutti quelli che sono stati scrit- 
ti dai religiosi dello stesso ordine, e 
che noi abbiamo più sopra enume- 
rati. Tutti i prefati missionari mo- 
strano un ardente zelo, ma inconsi- 
derato pei vantaggi della religione; 
fanno scorgere una grande ignoran- 
za degli uomini e delle faccende u- 
mane ; ma del pari danno prova di 
molta ingenuità e franchezza. Noi 
riputiamo che i fatti sì spavenlevol- 
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mente atroci narrati da Gavazzi, ab- 
biano fatto a torto rigettare tutti i 
di lui racconti come altrettante im- 
posture. Io questi ultimi tempi i 
viaggi di Pruneau di Pommegorge, 
di Dalzcl pressoi Dahomey, di Botar- 
dicb e di Dupuis presso gli Aschan- 
ti, hanno confermato ciò che Ca- 
vazzi riferisce dell’ estrema ferocia 
di alcune razze dì negri. Allorchò 
1* umana specie si pervertisce, è as- 
sai difficile di sapere quali siano ì 
limiti che assegnar ti possono alla di 
lei perversità. La falsa scienza d’ un 
orgoglioso scetticismo ci ha prodotto 
molto più errori che la credula sem- 
plicità d’ un’ umile ignoranza. Del 
rimanente tranne il racconto di al- 
cuni miracoli, 1’ opera di Zucchetti 
niente racchiude che ripugni alla 
verosimiglianza ; e quanto ai mira- 
coli, nella solita protesta messa in 
fronte alla sua opera, ci avverte cho, 
la credenza in essi non ò d’ obbliga- 
zione divina, e che dobbiamo loro 
aoltanto una fede puramente uma- 
na. Lo stile di Zucchetti è più chia- 
ro e meno prolisso di quello di Ca- 
vazzi ; vi ha maggior ordine ne’ di 
lui racconti : vero è che si propose 
un soggetto meno esteso, e ch'egli 
altro non riferisce che le cose da lui 
fatte e che ha vedute ; che non rac- 
conta come Cavazzi i viaggi e le av- 
venture di tutti i missionari che 
1’ hanno preceduto, o che hanno 
cooperato al suo tempo ai lavori del- 
le missioni. Ma la troppa ingenua 
narrazione di Zucchetti prova come 
tutte quelle de’di lui predecessori, 
che tutti que* missionari cappuccini 
erano animati da un fanatismo cie- 
co, che si scostava dal fine che pre- 
tendevano di aggiugaere. Quelle 
stesse nazioni eh’ essi ci dipingono 
come le più feroci che vi siano sul 
globo, temevano i Portoghesi, ricer- 
cavano la loro alleanza, c non rifiu- 
tavano il loro culto. La religione 
cristiana , tutta divina per la sua 
dolcezza e carità , avrebbe potuto 
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confluire a cangiare i loro coitami, 
tossi: stata loro insinuata Colla per- 
suasione, se fosse stata (ore additata 
come la riformatrice de' loro vizi e 
delle loro colpevoli incliaazioai, in 
cambio d’ imporla ad essi colla forza 
siccome la nemica e la distruggici- 
ce delle loro antiche abitudini, dei 
loro costumi i più innocenti, e del- 
le loro più care affezioni. Col sotto- 
metterli al supplizio della tortura, 
col farli lacerare a colpi di sferza, o 
coll' ammaccarli a colpi di battone, 
col ridurli in ischiavitù e col con- 
dannarli s’ lavori delle miniere, i 
reverendi padri pretendevano con» 
Vertire i negri alla fede di Gesù Cri- 
sto. Non contenti d’oltraggiar* sen- 
za misura, senza preparar gli ani- 
mi, qualunque cosa foste in venera- 
zione presso qite’ popoli superstizio- 
si, i missionari, motti da una tpecis 
di delirio religioso, riducevano in ce- 
nere i templi e gl'idoli in preseuza 
della moltitudine, o in aecreto e nel- 
l’ombra delle notti : spesso il fuoco ' 
acceso collo loro mani incendiarie 
consumava interi villaggi ; e gli abi- 
tanti fuggivano spaventati da tante 
violenze. Qnanto dee dispiacere pei 
progressi della civiltà, non meno cho 
per quelli della vero fede, ebe i Por- 
toghesi ne' loro possedimenti d'ol- 
tremare abbiano sì stranamente o- 
bliato lo spirito di quella religione 
di cui le massime tanto bene a' ac- 
cordano colla pratica d'una savia po- 
litica e coi principii d ogai buon go- 
verno ! 

W— Ri 

ZUCCHERO. F. Zuccaro. 

ZUCCHI (Giacomo), pittore, na- 
to nel secolo decimosesto a Firen- 
ze, fu allievo del Vasari. Recatosi a 
Roma, verso il >57z, vi trovò nel 
cardinale Ferd. de Medici un pro- 
tettore zelantissimo che gli sommi- 
nistrò i mezzi di farsi conoscere . 
Fece per esso tin quadro rappresen- 
tante li Pesca del corallo , nel 
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quale poso i ritratti delle piti bella 
dame romane. Dalla voga eh' ebbe 
quel quadro derivò lo stato dovizio- 
so dell'artista. Fu egli incaricato di 
parecchi grandi lavori, e mori ric- 
chissimo, verso il i5ge. Oltre ad al- 
cuni freschi nel Vaticano ed in pa- 
recchie chiese, si cita suo un San 
Gregorio che celebra la messa, qua- 
dro nel quale con volontario anacro- 
nismo, ha rappresentate l'interno 
della chiesa di san Pietro ed i prin- 
cipali membri del sacro collegio , 
fra cui si distingue il cardioale da 
Medici. — Zucchi ( Francesco) , 
fratello del precedente e suo allievo, 
fece dapprima dei lavori stillo la di 
lui direzione , Riusciva piuttosto 
bene nel dipingere fiori e frutti ; 
ma non seppe mai innalzarsi a 
grandi composizioni. Dopo la mor- 
te del fratello, abbandonò la pittu- 
ra per dedicarsi al mosaico, nel qual 
genere si è reso celebre. A lui si de- 
vono i bei mosaici della Cupola di 
aan Pietro, i quali furono da lui fat- 
ti sui disegni di Giuseppe Cesari 
d'Arpino, più noto sotto il nomadi 
Giuseppino. Zucchi mori verso il 
■ 6-o. F- Buglione , Pile delittori. 

ZUCCHI (Bartolomzo), lette- 
rato italiano, nacque verso il i56o, 
n Monza nel Milanese, da una fami- 
glia patrizia. In giovinezza coltivò 
le hello lettere, la filosofia, la giu- 
risprudenza e la teologia, e ti mo- 
strò superiore a’ tuoi coodiscepuli. 
Fattosi ecclesiastico, andò a Roma 
al fine di perfezionare i suoi talen- 
ti. Il cardinale di Mondori (■) lo 
prese seco per si» Segretario, e du- 
rante dodici anni che sostenne tale 


(t) Avellali ( Script , m/dloL, n, 1705 ) 
contunde il cardinale di Mundov), proiettore di 
bacchi, morto a Roma nrl 1592, con Giovanni 
Bt>na, creali cardinale nel 1669. Il protettore d! 
Zucchi era Vincolilo La urta o Lauro, Calnbre* 
»*, valente diplomatico, nolo specialmente por 
la sua legazione in Francia, durante le turbo* 
tenie di reliyiom-j 
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nfitio ville famigliarmente eoi dot* 
ti e coi letterati ch’erano l' orpi- 
mento di Roma. 11 cardinale Baro- 
dio l'oourò de'tuoi cornigli e della 
alla amicizia. Scevro d‘ ambizione, 
Zucchi tornò in patria, dopo la 
morte di ano padre (<597), e vi di- 
vise il rimanente della aua vita tra 
ì lavori letterari e la pratica delle 
virtù criitiane. Il giorno della fetta 
di iati Bartolomeo tuo tutelerò , 
mentre celebrava la metta nella 
chiesa che aveva eretta tolto l'invo- 
cazione di tanta Maria, madre degli 
angeli, tenti i primi tintomi d’una 
malattia contagiata che faceva gran- 
di ttragi nel Milanese. La violenza 
del male l'obbligò ad interrompere 
il tacrifizio, e fu trasportato in cata 
dove mori il giorno auuegnente i 5 
agoito i63i, in età di aettant'anni. 
Con testamento lasciò eredi della 
ma cata i Gesuiti, acciocché vi sta- 
bilissero un collegio. Era- membro 
dell’ accademia degl' Insensati di 
Perugia . Apostolo Zeno annovera 
Zuccbi fra i letterati italiaoi che ti 
sono resi distinti per la bellezza 
della loro scrittura (V, le note sulla 
Bibliot.di Fontanini, 1, 3 ) . Oltre 
parecchie opere ascetiche , alcnni 
Sermoni, e traduzioni italiane del- 
la Storia di Giuslino, Venezia, 

■ 590, in il-to, e della Storia di Lo- 
reto , del p, Toriellino ( y, questo 
nome), cui accrebbe d'un setto li- 
bro, le cui opere sono : 1 . L'idea del 
segretario , Venezia , 1600, in 4 -to, 
ristampata parecchie volte con mol- 
te aggiunte, È una raccolta di Iet- 
terò tratte da diverti autori, prece- 
duta da un trattato dello stile epi- 
stolare ; li Istoria di Teodolinda, 
reina de’ Longobardi, Milano, 1 6 1 3 , 
in 4.to ; edizione citata da Haym 
nella Libi, italiana (II Istoria del- 
la corona Ferrea de' Longobardi, 
1619, in 4 -to. Tedi il Cala!, di Pi- 
nchi; IV Fila di san Gerardo, ec. 
Le prefate tre opere tono unite con 
questo titolo : Tre glorie di Monta 
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città, te . , Milano, in 4 -t°- Ghilini 
ba inserito un Ragguaglio intorno 
a Zuccbi nel Teatro d' uomini let- 
terali, 11, i 5 ; ma non è esatto ed 
imperfetto. 

Vff—s. 

ZUCCHI ( NicoiA ), gomita, 
nacque a Parma , il 6 dicembre 
i 586 , da Pietro Zuccbi e da Fran- 
cesca Gianda Moria, entrambi di 
nobile famiglia. Tali coniugi ebbe- 
ro otto figli, dei quali odo tolo, il 
più giovine, mori al secolo, senza 
posterità ; e gli altri si consacraro- 
no a Dio. Il maggiore de' maschi 
si fece ecclesiastico secolare; gli al- 
tri tre entrarono nella compagnia 
di Gesù, e tre figlie si fecero mona- 
che. Ma in tale edificante famiglia, 
nessun» s’è reso distinto più di Ni- 
colò, ch'era il quarto; e ledi lui 
celebrità è tanto più ammirabile 
quanto che egli la dovette soltanto 
al suo grande zelo ed alla sua pietà. 
Fu generoso per modo di sottoscri- 
vere col suo sangue la sua consacra- 
zione alla Sauta Vergine, men- 
tre contava non più di dodici an- 
ni. Attribuiva , in seguito , alla 
protezione di Maria di aver conser- 
vata l’integrità delia sua innocen- 
za in ciò che concerne la purità. Fi- 
niti ch’ebbe gli studi, in età di se- 
dici anni, entrò, il z 5 ottobre itios, 
nella casa dei Gesuiti di Padova. 
La di lui gioia fu tanto grande in 
vederviti accolto, che per ricono- 
scenza verso il suo confessore, il p. 
Ottavio Beringucci, che aveva favo- 
rita la di lui ammissione, non lo sa- 
lutava mai se non in ginocchio. Un' 
invariabile amicizia fece ammirare 
io seguito tali due religiosi. Di più 
di ottanta soggetti che componeva- 
no il noviziato, Nicolò era, a giudi- 
zio de’superiori, il più pio ed il più 
capace. Quando fabbricato venne il 
collegio di liaveona per la compa- 
gnia, il celebre Alessandro, cardi- 
nale degli Orsini, che fatti aveva 
poco prima i voti dei Gesuiti, ebbe 
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10 cagioni cbe, in ogni tempo, han- 
no indotto i due tesai ad unirai nei 
balli, e le ridusse a tre principali: 
l'acnore, il vino e la musica. Espone 
in seguito i motivi che l'hanno per- 
suaso a dare il nome di pazzia al 
ballo. Tale opera sparsa di osserva- 
zioni erudite e curiose è rarissima. 
Apostolo Zeno giudica cbe l'autore 
vi si mostri ad un tempo uomo di 
spirito, giudizioso e dotto. Pedi la 
Dissertai, di Giovanni Raf. Sab- 
bioni : £)e' letterati Colognesi che 
fiorivano nel secolo xrt, nella Rac- 
colta Calogerana , prima parte , 
xiv, 88 . 

W— s. 

ZUCCOLO ( D. V ITALE ), dotto 
abate dell’ ordine de' Camaldolesi, 
nacque, nel 1 556, a Padova, da fa- 
miglia patrizia. Fattosi monaco a 
Venezia, nel convento di San Mi- 
chele di Murano, si dedicò intera- 
mente alla coltura delle belle lette- 
re e delle scienze. Mei timore d’es- 
sere distolto dallo studio, accettò 
con ripugnanza gl'impieghi ai qua- 
li lo chiamavano i di lui talenti ed 

11 voto dc'suoi confratelli. Mon fu 
veduto mai senza un libro od una 
penna in mano. Eletto cbe fu dap- 
prima abate di San Michele, fu in 
seguito insignito della dignità di 
procurator generale dell’ordine. Sic- 
come nel tempo che sosteneva tale 
incarico, un'innondaziono aveva di- 
strutti li raccolti delle ville vicine 
all'abazia di Carcero, vi accolte ti- 
no a cinquecento vittime di quel 
flagello, e provvide ai loro bisogni 
colta maggiore bontà. Zoccolo mo- 
rì a Venezia il 3 nov. itido. Tutte 
le di lui opere erano consertate nell' 
abazia di San Michele. G. rii. To- 
masini ne fa ascendere il numero 
a novanta, delle quali dà i titoli nel- 
la Ribliolh. Veneto manuscripta , 
yi-g3; ma il p. Ziegelbauer ne an- 
novera soltanto cinquantasei nel 
Cemifolium Camaldulense, 7 g. Per 
maggior parte souo rimaste inedite. 
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Fra le stampate vengono citate le 

seguenti: I. Discorsi sopra le cin- 
quanta conclusioni del l'asso, Ber- 
gamo, i588, in 4 -to; Il Dialogo 
delle cose meteorologiche secondo 
i filosofi, Venezia, i figo, io 4 -to; 
III Enarrationes in Evangelia D. 
Marcici D. Lucae, Venezia, i6o5- 
1617 ,. a voi. in 4-to. Fra le mano- 
scritte ti distinguono, oltre la tua 
Spiegazione dei Vangeli di san 
Matteo e di san Giovanni , de' Co- 
rneali sui principali Dialoghi di 
Platone ; un Trattato della Poesia 
pastorale, con dieci pastorali per 
esempio, ec. Pedi per maggiori par- 
ticolari Cretcimbeni, Istoria della 
volgare poesia, v, a55, e gli autori 
citati in questo stesso articolo. 

yr 5. 

ZUCCOLO ( Luigi ), letterato, 
nato, verso il 1670 , a Faenza nella 
Romagna, da famiglia patrizia, pas- 
sò la maggior parte della sua vita 
nella corte dei duchi d'Urbino, e ti 
conciliò coi tuoi talenti l'amicizia 
degli uomini più distinti del tuo 
tempo. E autore di parecchie opere 
di letteratura e di filosofia morale, 
delle quali il p. Mittarelli dà la li- 
eta intera nella dissertazione: De 
lilteratura favenlina, 91 . Le prin- 
cipali tono: l. Il Gradenigo, dialo- 
go contro all amor Platonico e in- 
torno a quello del Petrarca, Bolo- 
gna, 1618 , in 8 .vo ; Il Dialoghi ne' 
quali si scuoprono vari pensieri 
filosofici, morali e politici, Peru- 
gia, idi5, in 8 .vo; Venezia, ìtìaS, 
in 4-to. La prima edizione coutiene 
soltanto sette dialoghi. Quantunque 
la seconda ne comprenda quindici, 
non vi tono per altro tutti que'delU 
prima; di modo che è bene unirle 
tutte due; III Considerazioni po- 
litiche e morali, Venezia, 1 tìzi e 
itìi3, in 4-to; I V Discorso delle 
ragioni del numero del verso ita- 
liano, ivi, ltìa3, in 4-to. In tale 
discorso egli biasima CI. Tolom- 
mei ( Pedi questo nome ) di aver 
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tentato d'introdurre l'esametro ed 
il pentametro nel verseggiare ita- 
liano; V Nobiltà comntune ed e- 
roicn, ivi, 1620, in 4.t». — Zucco- 
no ( Luigi ), celebre giureconsulto, 
che venne confuso talvolta col pre- 
cedente, nacque, nel i 5 gg, a Santa- 
Croce, casa di campagna presso Car- 
pi, in cui i suoi genitori abitavano 
una parte dell'anno. Finiti ch'ebbe 
gli studi o riportata la laurea dot- 
torale, nel 1617, nell’ università di 
Bologna, tornò a Carpi, dove so- 
steuue successi) aulente le prime ca- 
riche municipali. Col consento del 
duca di Modena, tuo sovrano, accet- 
tò, nel i63', l’ufizio «li auditore del- 
la ruota di Firenze; altri impieghi 
del pari onorevoli e lucrosi furono 
la ricompensa de'di lui talenti. Ri- 
chiamato dal duca di Modena, nel 
■ 646, fu da esso creato consigliere 
di giustizia cd uditore generale; ed 
egli sostenne tale doppio incarico 
con distinzione sino alla sua morte, 
avvenuta nel 1 068 . Di lui si cono- 
sco una sola opera; la quale è un 
trattato di politica ( de Ralione sta- 
tus ), stampato ad Amburgo, 1 GG 3 , 
in 8.vo. Fedi la II ibi. Modenese di 
Tirabotchi, v e vi, 

W— s. 

ZUCCONI ( il p. Giuskpi»» ), 
poeta e bibliografo distinto, nacque 
a Venezia, ■ nel 1721, d una fami- 
glia di cittadini . Mostrò di huon* 
ora un genio vivissimo per le belle 
lettere. Fattosi monaco dell’ordine 
dei Minori Conventuali, studiò la 
filosofia c la teologia, senza però ces- 
sare dalla letteratura. Alcuni saggi 
nel genere degli antichi poeti to- 
scani, de' quali faceva un’ abituale 
lettura, attiraron in breve sopra di 
lui l'attenzione degli studiosi. Riu- 
sciva specialmente nei soggetti pia- 
cevoli, e possedeva l’arte di eccitare 
il riso senza dipartirsi dalle conve- 
nienze che gli prescriveva il suo 
stato. L’estensione e la varietà delle 
cognizioni del p. Zucconi lo fecero 
65 . 


eleggere all ulizio di censore, cui 
sostenne con molta fermezza, ricu- 
sando coraggiosamente la sua ap- 
provazione alle opere che gli sem- 
bravano indegno della publica sti- 
ma. Avuto eh ebbe 1 incarico di 
compilare il catalogo della celebre 
libreria del Sunto a Padova, ne de- 
scrisse dapprima i manoscritti , in 
numero di seicento, e mise in tale 
lavoro tanta diligenza ed esattezza, 
che viene citato come esemplare in 
sì fatto genere. Egli era intento a 
distribuire per classi i libri stam- 
pati, quando una morte immatura 
Io speuse, il i 3 dicembre 1754, in 
otà di troutatre anni. Il p. Zucconi 
possedeva una raccolta di libri scel- 
ti, fatta da lui stesso, e ch’erasi pro- 
posto di lasciar in eredità al suo 
convento di Venezia. L'accademia 
dei Ricorrati di Padova lo aveva 
annoverato fra i suoi membri. A lui 
si deve la pnblicazione, nelle Me- 
morie letterarie del Valvasense , 
«li «lue Discorsi latini di Andrea 
Zulian , gentiluomo veneziano 
scoperti nella bildioteca del Santo, 
Lasciò in manoscritto ; alcuno Ri- 
me piacevoli, duo Capitoli, uno m 
bade «Iella pigrizia, l'altro della paz- 
zia ; 1 Arrosto, ditirambo, e /{ime 
varie. Gaetano Volpi, il suo più in- 
timo amico , possedeva una copia 
«Ielle opere che abbiamo citate, iu 
foglio, adorna dei ritratto delitto- 
re, a peana. Vedasi il ragguaglio 
interessante dato in luce da Gaetano 
intorno a Zucconi, nella (libreria 
tic Volpi, 390-94. 

W s. 

ZUCKERT (GiovAiSNi-FeDeni- 
co), medico, nato a Berlino, il 1 9 
dicembre (737, incominci’' dal de- 
dicarsi all’arte farmaceutica, e la- 
vorò per quattro anni nella regia 
farmacia ; il che gli diede occa-io- 
ne di leggere molte opere di fisica, 
di chimica e «li nuxlicina, senza pa- 
rò metodo regolare di studi. Nel 
• 7 56 » determinatosi ad esercitar L" 
ad 
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urte medica, frequenti l’anfiteatro 
anatomico di Berlino, del pari che 
l'ospitale della Carità della stessa 
città. Due anni dopo si ree è all'uni- 
▼ersità di Francfort snll’Odcr, do- 
te ebbe il vantaggio d’ esser disce- 
polo ed amico di Cartheuser. Ili- 
portata ch’ebbe la laurea dottorale 
in quella università, visitò diverse 
parti della Germania, si trattenne 
alcun tempo nell’ Harz, per istu- 
diare la storia mineralogica delle 
montagne che la compongono, e 
tornò nella capitale della Prussia 
Verso la line del 1761. L’anno se- 
guente, il collegio dei medici di 
quella città lo annoverò fra i suoi 
membri. Siccome ZucKcrt era di 
fìsico debole, non potò mai appli- 
carsi allo fatiche d'una pratica este- 
sa j preferì il lavoro del gabinetto, 
d'onde risultò un numero piuttosto 
grande di opere utili , principal- 
mente riguardo alla dialettica. Morì 
il 1.* maggio 1778, non avendo per 
anco qnarantun anno. Le di lui o- 
pere scino : I. Dissertati o anatomia 
co medica de morbis ex alieno sì- 
tu partium thoracis, Francfort sul* 
l’Oder, 1760, in 4 -to; II Storia na- 
turale e composizione mineralogi- 
ca dell' Harz superiore ( in ted.), 
Berlina, 1761, in 8.VO; III Storia 
naturale di alcune provincia tlelC 
Harz inferiore ( in ted. ), Berlino, 

1 763, in 8.vo; IV Trattato medi- 
co morate delle passioni ( in ted. ), 
Berlino, 1763, in 8 .vo ; ivi, > 7 ( 18 , 
in 8.vo; ivi, 1774, in 8.vo ; tradot- 
to in olandese, HarderwyU, 1 794» 
in 8.vo ; V Istruzione ad uso dei 
veri genitori, sulle cure dietetiche 
che richieggono i loro bambini da 
latte (in ted. ), Berlino, 17C4, in 
8.vo; ivi, 1771, in 8.vo ; VI Istru- 
zione sul C educazione dietetica dei 
fanciulli da che sono svezzati si- 
no all' età nubile ( in ted. ) , Berli- 
no, 1765, in8.vo; ivi, 1771, in 
8.vo;ivi, 1781, in 8.vo; VII Go- 
verno delle donne incinte e delle 
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puerpere ( in ted. ), Berlino, 1767, 
in 8.vo ; ivi, 177C, in 8.vo; ivi, 
1791, in 8.vo ; Vili Descrizione 
sistematica di tutte le act/ue mi- 
nerali e dei bagni di Germania 
( in ted. ) , Berlino, 1768, in 4 -to ; 
Konisberg , 1776, in 8.vo ; Ber- 
lino, 1785, in 4 -to. Tale opera, 
in cui il soggetto è trattato sotto 
gli aspetti chimici, (li in grande 
voga ; IX Materia alimentaria , in 
genera, ctasses et species disposi- 
la, Berlino, 1769, in 8.va Questo 
libro è diviso in due parti : la pri- 
ma contiene dello considerazioni 
generali sulla nutrizione, sugli ufi- 
zi dello stomaco, sulla differenza de- 
gli alimenti, sulle loro diverse pre- 
parazioni, sulle regole da osservarsi 
per la salubrità della vita; la secon- 
da parte, la quale tratta degli ali- 
menti, delle bevande e dei condi- 
menti, divide gli uni c gli alti i in 
classi, in genero ed in «specie, e to- 
glie specialmente a far conoscere Io 
loro cuflcrénti proprietà ed i loro ef- 
fetti sugli organi della digestione e 
della nutrizione. In generale i con- 
sigli che suggerisce 1 autore sul go- 
verno alimentare meritano' d’ esse- 
re messi in pratica ; X Trattalo fi- 
sico-diatetico dell' aria e della tem- 
peratura atmosferica, e della loro 
influenza sulla salute dell’uomo 
( in ted. ) , Berlino, 1770, in 8.vo ; 
XI Libro di tavola medico, o Cu- 
ra ed allontanamento delle malat- 
tie con .mezzi dietetici ( in ted. 1, 
Berlino, 1761, in 8.vo; ivi, >775 , 
in 8.vo ; XII Dei veri mezzi di 
preservare dalle epidemie la popo- 
lazione d' un paese (in ted.), Ber- 
lino, 1773, in 8 .vo; ivi, 1777, in 
8.vo ; XIII Trattato generale de- 
gli alimenti (in ted.), Berlino, 
1775, in 8.vo; ivi, 1791, in 8.vo ; 
XIV Degli alimenti tratti dal re- 
gno animale, Berlino, 1777, in 
8.vo; XV Degli alimenti tratti dal 
regno vegetabile, Berlino, 1778, in 
8.vo; XVI De insomniis, ni tigno 
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‘ih Medicina, obsérvatinnes rum 
Subjunclis, de oneirocrilica medi- 
ca, meditalionibus’, inserita nei 
Noe. acta physico-medica acad. 
caesareae nalurae curiosorum, t. 
ni; XVII Sulla certezza In medi- 
cina (in ted. ) nel magazzino di 
Berlino, tom. ni ; XVIII Breve 
raccolta dei migliori viaggi intra- 
presi in questi ultimi tempi ( in 
ted. ). L’ ardore cessò al settimo vo- 
lume. Il suo lavoro fu continuato 
da altri dotti. 

R— d — re. 

ZUENTIBOLD. V. Swiento- 

PELK. 

ZUFFI (GiovAwwr), dotto giure- 
consulto, nato, nel secolo deennose- 
sto, a Finale, piccola ritti del ducato 
di Modena, fermò stanza a Roma , 
dove esercitò in modo brillante la 
professione d’ avvooato, e mori nel 
1644. Egl* è untore delle due opere 
seguenti : I. Tractalus de crimina- 
li prócessus legitimatione , Roma, 
1 665 ; Colonia, 1 7»a, in fogl. ; II 
Insliluiiones criminales , quibus 
judiciorum materia, judiciali ac 
pratica melliodo libris quatuor 
compreltenditur, Roma, 1667, in 
8.vo. Fedi la Bibliot. Modenese di 
Tiraboschi, v, 44 >- 

W-— s. 

ZUICHEM D’AYTA ( V101- 
uo), celebre giureconsulto, nato il 
ig ottobre 1607, a Barthusen nella 
Frisia occidentale, insegnò il dirit- 
to a Bourges, a Padova, ad Avigno- 
ne e ad lngolstadt. Carlo Quinto, 
che aveva conosciuto il di lui meri- 
tò, lo creò barone dell’impero, con- 
sigliere nella camera delle finanze 
rii Spira, senatore della corte supre- 
ma di Malines, presidente del con- 
siglio di Bmsselles, cancelliere del- 
l'ordine del Toson d’oro, e final- 
mente abate del monastero di Ba- 
con a Gand. Zuichem fondò a Lo- 
camo una scuola gratuita pei fan- 
ciulli, ed un collegio pei poveri stu- 
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denti. Mori a Brussclles nel 1077. 
Le suo opere sono: 1. Episloluc 
politicae. Lo va ilio, 1661, in.B.vo ; 
li Insliluiiones de teslamentis , 
Leida, 1 564 e i5ga, iu8.vo; III 
Commentario ad titulum de rebuf 
creditis, ivi, i5g2, in 8.vo. Diede 
in luce a Basilea, i534, in fogl. , e 
Lovanio, i536, in 4-to., Theophili 
parapltasim ad insliluiiones juris 
civilis, opera dotta la quale copiata 
aveva nella libreria di Bcssarionc. 

. G — v. 

ZUINGER. Fedi Zwimgeu. 

ZUINGLIO (Ulrico), introdut- 
tore della riforma nella Svizzera , 
nacque a Wildbans nella contea di 
Tocltenbiirgo , il primo gennaio 
1484 (■). Suo padre semplice paesa- 
no , amtmsn o magistrato della 
sua parrocchia, conoscendo tutta 1* 
importanza dell'istruzione, non tras- 
curò cosa alcuna per assicurarglie- 
ne i vantaggi. Zuinglio ne attinse i 
primi elementi a Basilea ed a Ber- 
na. I .Domenicani, bene augurando 
de’ suoi principi!, lo. accarezzai olio 
per farlo del loro ordine 1 ma suo 
padre, volendolo involare a tali ten- 
tativi di persuasione, lo mandò a 
perfezionarsi aU’tiuivorsità di Vien- 
na d'Austria che aveva celebrità. Ma 
il giovine Zuinglio non vi appreso 
se non nn poco d’aitrouomia e di fi- 
sica, oltre la filosofia come alloTa si 
sapeva. Reduce mb patria, dopo nn* 
assenza di due anni, ritornò una se- 
conda volta a Basilea, dove in breve 
fd fatto reggente.'In età appena di 
diciott’anni, dedicossi con tutto l'ar- 
dore d’nn giovine ai doveri del sno 
nficio; e acquistò una cognizione piò 
profonda delle lingue ch’era obbli- 
gato d'insegnare ai suoi alunni. Si 
nota che aveva una decisa inclina- 
zione per Orazio, Sallustio, Plinio, 

(»> E non nel T487, come dicono Ch*o- 
don e Delanrlin'', «'he *par«ero di ouineroti or- 
rori fai licita di Zuinglio nel loro Uìximiotìov 
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Seneca, Aristotile , Platone e l)t- 
niustcne, nella lettura de'qnali pas- 
sa Ti( lu notti c i giurai, e che contri- 
buirono ti eflicacemeate a ingrandir 
le mo idee e ad abbellire il suo stile. 
IJjon trascurò aè meno lo studio del- 
le scieose necessarie allo stato a 
cui era destinato. Gli fu professore 
di teologia Tomaso Wytteubach 
di cui f istituzione senza aver nulla 
di straordinario, sollevava»! nulladi- 
meoo sopra ai pregiudizi de' suoi 
contemporanei. » In mezzo al più 
» assiduo lavoro, dico uno do'suoi 
ss storici, ed alle più gravi occupa- 
si zioni, Zuioglio non perdette rùai 
ss la sua dolce ilarità, e non cessò di 
ss coltivare un taleoto, di cui aveva 
ss imparato i primi elementi nell'in- 
ss fanzia, la musica. Quest'arte face- 
ss va allora uaa parte essenziale del- 
ss l'educazione dei giovani destinati 
ss allo stato ecclesiastico ; Zuinglio 
ss lo considerava siccome un mezzo 
ss per dar riposo allo spirito, dopo 
ss uu faticoso lavoro, per dargli nuo- 
ss ve forze e addolcire la troppo gra- 
» ve austerità del carattere. Quindi 
ss raccomandò spesso là musica agli 
ss uomioi destinali ad una vita labo- 
ss riosa e sedentaria (i) Altri sto- 
rici lodano il metodo da lui adope- 
rato nell’ insegnare, e la fiducia che 
ispirava Degli animi dc’suoi disce- 
poli. INel i 5 oG, prese il grado di 
maestro in arti, e fu promosso al- 
la cura di Ghiri* ;^>eacfizio che gli 
conveniva assai perebè avvicioavalo 
•' suoi parenti, e perebè era cosa 
onorevole d’esseredi veutidue anni 
pastore in un capo-luogo di cantone, 
Il vescovo di Costanza gli conferì 
gli ordini senza difficoltà, e appro- 
vò la fattagli collazione. Da quel mo- 
mento Zuinglio credette di dovere 
incominciare i suoi studi teologici 
C«o tiu nuovo metodo cb'erasi for- 
mato. If liciti ch'ebbe gli autori clàs- 

(it Vita di Zunffl l , spera di Hesi, pa, 
|>oa ss. 
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tici dell'antica Grecia p*r addome- 
sticarsi cou la loro lingua, e per co- 
noscere a -fomiti tutte le bellezze, 
diedesi allo studio del Muovo Testa- 
mento, e all'iiivestigazione dei te- 
tti che servono per fondamento ai 
dogmi cattolici. Tenne il metodo 
che confiate nell’ illustrare uu passo 
oscuro con un passo analogo più 
chiaro, un vocabolo disusato con al- 
tri più conosciuti, avendo riguardo 
al tempo , al luogo , all' intenzione 
dello scrittore, c a molte altre circo- 
stanze che modificano e cambiano 
spesso il significato delle parole. Uic- 
deti poscia a leggere i padri della 
Chiesa, per saper in qual modo arca- 
no inteso i luoghi che gli sembrava- 
no oscuri. Moti era bastante per lui 
di conoscere il sentimento degli an- 
tichi teologi j volle pure consultare 
i moderni, fino gli autori eh’ erano 
stati fulminalidi anatema, come Vi- 
cleftb e Giovanni Hus. Si pensi qua- 
le impressione dovette sentire un 
uomo ardente, dal confronto di tan- 
te opinioni, diverse sullo stesso argo- 
mento , e dallo spettacolo della bar- 
barie e dell'ignoranza che aveva sot- 
to g>‘ occhi ! Sembra nulladimeno 
che in sulle prime si limitasse a ge- 
mere in secreto sugli abusi che diso- 
noravano il clero , e che non si af- 
frettasse ad assalirti di fronte : non 
era per anche venuto il momento 
favorevole , ma si avanzava a g>ap 
passi : stando sugli articoli di fede 
che gli dispiacevano nel silenzio più 
assoluto , non gli approvava nè con- 
dannava. Nel i 5 iz, quando ventimi- 
la Svizzeri marciavano alla voce di 
Giulio li per soccorrere l’Italia con- 
tro (e armi dì Luigi XII, Zuinglio 
accompagnò i soldati di Claris, in 
qualità di cappellano . 11 famoso 
Matteo Scbiuper , cardinale vesco- 
vo di Sion, legato a lalere, l’incari- 
cò di distribuire a'suoi compalriutti 
le gratificazioni del papa. Dopo la 
battaglia di Novara , a cui era 6 tato 
presente, Zuinglio riforpò alla sua 
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^srtdrrhia a riprendere il «no pa»to- 
i-ab- ministèro , che abbandonò di 
nuovo tscl i5ió per muovere cogli 
Svizzeri in soccorso del duca di Mi- 
lano , assalito da Francesco I, e fn 
testimonio della battaglia di Mari- 
gnano, sì fatale alla sua patria quan- 
to la vittoria di Novara le era stata 
gloriosa, /.muglio aveva preveduto 
i! disastro, ed aveva cercato di anti- 
venirlo in Un discorso ch'egli tenne 
agli Svizzeri a Monza, presso Mila- 
no. « Ijo mancanza di unione fra 
n duci , dice il suo storico, la disob- 
H brdienxa de' soldati e la loro in- 
* clinazione a seguir a vicenda gl’im- 
» pulsi opposti, facevaugli temer per 
« essi qualche granJe rovescio , da 
n cui avrebbe desiderato comporli 
r> co'suni consigli. Approvò il rifiuto 
n ch’eglino avevaoo fatto d'accettare 
ni) trattato offerto loto dal redi 
ri Francia, prima di conoscere la vo- 
si tonta dei loro governi. Fece gran- 
ii di elogi al loro coraggio, icongini 
n randoli di non fidare in una sicu- 
li rezza doppiamente pericolosa, nel 
11 momento in cui eraoo in preten- 
si za dell' inimico superbiremo nu- 
li mero. Pregò i duci di rinunziare 
si alle gare; esortò i soldati a non a- 
si scottare se non se le Voci dei loro 
si ufizisli, e a non porre a repenta- 
u glio, eoo imprudente contegno, la 
n loro propria vita c la gloria del loro 
1 - paese (()“. 11 disastro di Maligna- 
no confermò Zuinglio nella sua av- 
versione per ogni guerra che non tra 
intrapresa ad oggetto di difender la 
patria. Poco dopo il suo ritorno da 
Milano, 'fu Dominato alla cura di 
Einsiedeln, detta altrimenti la ma- 
donna degli eremiti. [/austerità de’ 
tuoi principi! e la puhlicazione del- 
la Favola del bue e qualche altro 
animale, contro l'uso barbaro degli 
Svizzeri di mettersi agli stipendi 
degli stranieri, fatto gli avevano de’ 

(l) Fòt di Zuinglio, spera di Bau, pa- 
llet 4 5. 
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nemici a Olarit. Non potendo più 
rimanere colà senza avere noie, pre- 
s- po<sesso di'Einsiedeln nel i5i<>. 
Quell’ abazia era allora governata 
da Tebaldo barone di Geroldseck , 
che ne era amioistratore, a cagione 
dell’ estrema vecchiezza dell' alialo 
Corrado di llechberg. Benché tale 
religioso avesse ricevuto l'educazio- 
ne d'un soldato piuttosto che quella 
d'un monaco, egli amava le scienzo 
è la regolarità , e voleva che fossero 
in onore nella sua abadia : vi chia- 
mò Zuinglio. Questi accettò volon- 
tieri ud collocamento che lo mette- 
va in relazione diretta cogli uomini 
più illuminati della Svizzera. Tutto 
il sUo tempo fu impiegato nello stu- 
dio e nell' adempimento de’ suoi 
doveri. Il primo pssso che mosse 
nell'aringo della riforma fu ttn con- 
siglio all' amministratore di cancel- 
lare 1* inscrizione sovrapposta alla 
porta principale della badia: Qui si 
ottiene indulgenza plenaria di tut- 
ti i peccati (i); e di far seppellire 
i religiosi, oggetto della divozione 
superstiziosa dei pellegrini. Intro- 
dusse dappoi alcuni cangiamenti 
nella disciplina d' un monastero di 
donne che erano sotto la sua dire- 
zione. In brete scrisse ad Ugune di 
Landenberg, vescovo di Costanza, 
per indurlo a sopprimere nella sua 
diocesi una quantità di pratiche pue- 
rili e ridicole, che potevano produr- 
re mali senza rimedio. Manifestò le 
•tesse idee in un abboccamento col 
cardinale di Sion, e gli fece conosce- 
re la necessità d una riforma gene- 
rale. La cosa non era difficile, Bos- 
suet confessa nella sua Storia delle 
F aviazioni, ebe tutti oe scorgevano 
il bisogno , e che tutto era disposto 
per propagarla, quando ella scoppiò 
su Germania, u La nuova luce, dia- 
vi se Zuinglio al vescovo di Sion, che 
» si è diffusa dopo il risorgimeoto 

( i > iti tir ptriu n miss io emeurn poeta- 
forum a cklpa. tt pigna. 
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» delle lettere, indebolisce la credu- 
li liti dei popoli, loro apre gli occhi 
11 sopra un' infinità di superstizio- 
si ni , e impedisce che ciecamente 
11 credano quanto ad essi insegnano 
vi preti senza virtù e senza iuge- 
» gnu. listi cominciano a biasimare 
vi apertamente l’ozio dei monaci, l’i- 
vi gnoranza dei preti, le sregolatezze 
» dei prelati , e non vogliono più 
n couredere la loro fiducia ad uomi- 
n ni cbe non possono rispettare. Se 
n non vi si provvede, la moltitudine 
» perderà in breve il solo freno cbe 
» possa contenere le sue passioni, e 
» camminerà di disordine in diser- 
ti dine, il pericolo si accresce ogni 
» giorno, ogu’indngio può divenire 
» funesto. Senza perder tempo è me- 
ri stieri occuparsi d'una riforma; ma 
n ella deve cominciare dai superiori, 
» e stendersi da essi agl’ inferiori. 
» Se i principi della Chiesa dessero 
11 1 * esempio ; se ritornassero eglino 
n stessi a modi più conformi al Van- 
ii gelo ; se non si vedessero più vo- 
li scovi imbrandir la spada in luogo 
n del pastorale, i prelati porsi alla te- 
li sta dei loro sudditi per farsi Ira lo- 
ri ro guerre accanite; gli ecclesiaitici 
n d'ogoi grado scialacquare in vergo- 
» gnose dissolutezze le rendite dei 
ir benefici! accumulale sul loro ca- 
vi po allora si potrebbero censurare 
» i vizi dei laici , seuza aver da te- 
li mere le loro rampogne , o si po- 
ri Irebbe sperare 1 ’ emenda del po- 
ri polo. Ma una riforma nei costumi 
e è impossibile , se non si fa spari- 
li le quello sciame di pii oziosi, 
» rito si nutrono a spese dei labe- 
» riusi cittadini ; so non si abolisco- 
ii no ceremnnie superstiziose e dog- 
li mi assurdi, egualmente acconci 
n a urtare il buon senso degli uo- 
vi mini ragionevoli , e a disgustare 
i- la pietà degli uomini religiosi u . 
Coni irò confessate cbe tutto questo 
era sensatissimo, e cbe se le idee di 
Simiglio fossero state seguite come 
lo desiderata atdeulemeeU^e couse 
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lo aveva proposto al cardinale Scbior 
ner , il torrente della riforma non. 
avrebbe stravolto nell’ impetuoso 
suo corso, quanto v'era d’abusivo 
nella credenza e nei costumi di, 
molti cattolici , dogmi sacri e pie 
pratiche cbe la Chiesa aveva rice- 
vuti dagli apostoli. Ma baie era l’ac- 
cecamento dei vescovi, cbe amavano, 
meglio di esporsi a totale roviDa 
cbe di Ciré concussioni richieste dal 
buon senso o dalla ragione. Fin qui 
Zuinglio non aveva comunicato i 
tuoi pensieri se non se agli amici 
o a tali uomini di coi conosceva la 
dirittura . Il giorno in cui doveva 
cominciare la predicazione di quello 
cb’ egli chiamava puro Evangelio. 
nou tardò a sorgere, e fu il giorno 

10 cui celebravati la fetta della consa- 
crazione della Chiesa d' taosiedeln 
per opera degli Angeli. In mezzo 
a numerosa assemblea che la so- 
lennità aveva attirata, salì io per- 
gamo, e disse il discorso solito a far- 
ti ogni seti' anni. Dopo un esor- 
dio pieno di calore e d'uoziooe, eh» 
aveva disposto gli uditori ad una 
continola attenzione, passò ai mo- 
tivi cbe li raccoglievano in quella, 
chiesa, deplorò il loro accecamento 
sui mezzi cbe adoperavano per pia- 
cere a Dio, e sciamò .- « Cessate di 
» credere clic Dio stanali io questo 
n tempio più cbe in ogni altro tuoi 
» g<>. In qualsivoglia regioue della 
» terra voi abitiate, egli è presso a 
» voi; vi circonda; vi esaudisce g 
» ma non con isterilì voti, con (un- 
ii ghi pellegrinaggi, con offerte de- 
vi stiliate ad ornare imagini senza 
» vita, voi otterrete il divino favu- 
li re. Resistere alle tentazioni, con- 
ti tenere i colpevoli desideri!, fog- 
li gire ogni ingiustizia, soccorrer» 
» agli sventurati, consolare gli afflit- 
ti ti, ecco le opere cbe sono grade- 

11 voli al Signore. Aìraèl noi stessi, 
» il so pur troppo, noi ministri de- 
li gli altari, cd i quali dovremmo es- 
» sere come il sale della terre; noi 
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si abbiamo traviato io no labirinto 
» di errori la moltitudine credula 
«•4 ignorante. Per soddisfare la 
si nostra avarizia e accumulare teso- 
si ri, abbiamo inalzato al grado di 
ss buone opere inutili c vane prati- 
ss cbe. Troppo docili alla nostra vo- 
si ce, i Cristiani de’nostri giorni tras- 
si curano di seguire la legge del Si- 
si gnore, uè pensano ad altro che a 
ss riscattare i loro delitti senza cessar- 
si li. V Marno a seconda de nostri àt- 
ri siderii, dicon essi , arricchiamo- 
ss ci dei beni altrui, non paventia- 
si mo di macchiarci le mani di san- 
to gue e di uccisioni ; troveremo nel- 
si Le grazie della Chiesa facili e- 
ss spiazioni. Oh! insensati, credono 
si di ottenere la remissione delle lo- 
si ro menzogne, delle impurità, de- 
si gli adulterii, degli omicidi!, dei 
ss tradimenti, col mezzo di qualche 
ss preghiera recitata in onore della 
si Regina dei cieli? come s'elia fosse 
ss la protettrice di tutti i malfatto- 
si ri! Ah! disingannati, popolo tra- 
vi viato. Il Dio della giustizia non si 
si lascia piegare da parole proferite 
ss dalla bocca e disapprovate dal cuo- 
ss re. Non perdona se non a colui 
ss che perdona egli stesso al nemico 
ss che l’ofTese. Questi eletti di Dio, 
si a'piedi de’ quali venite a prostrar- 
si vi, eoa forse entrati nella gloria 
si del cielo riposando sopra l'altrni 
si merito? No, ma sì ben calumi- 
li nando nel sentiero della legge, a- 
ss dempiendo la volontà dell’ Altiesi- 
si ino, affrontando la morte per ser- 
vi barsi fedeli al lor Redentore. Imi- 
si tate la santità della lor vita, cani- 
li minate sulle ormo loro; nè vi ta- 
si sciate distorre nè dai pericoli, nè 
ss dalle seduzioni: ecco il culto che 
ss tributar dovete loro. Ma nel gior- 
» no dell'angustia non riponete la 
si vostra fiducia in altrui che in Dio, 
si che con una parola ha creato i 
si cieli e la terra . AU'accostarsi dol- 
si la morte, non invocate altri che 
si Gesù Cristo, clic vi ha rirumpera,- 
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n ti col prezzo del suo sangue ; egli 
si solo è il mediatore fra Dio è gli 
si uomini (i). “. Tate discorso pro- 
dusse un effetto portentoso: alcu- 
ni uditori furono scandalezzati da 
sì fatta dottrina, mentre la mag- 
gior parte diede contrassegni non 
equivoci del loro consenso. Si dice 
sino che alcuni pellegrini riportas- 
sero seco le ufferte, non credendo 
dì dovere contribuire al lusso di cui 
era fatta pompa nella badia di No- 
stra Signora degli Eremiti. Tali cir- 
costanze concitarono l’odio dei mo- 
naci contro rubli cbe diminuiva in 
tal modo le loro rendile. Pare nul- 
ladimeno cbe i superiori nou fosse- 
ro irritati dalla sua condotta, poiché 
il papa Leone X gli fece consegna- 
re in quel torno, dal nunzio Pucci 
un breve in cui Zuinglio era insi- 
gnito del titolo di cappellano della 
Santa Sede, e gratificato d’una pen- 
sione. La predica del riformatore fu 
recitata nel corso del s 5 s 6, seconda 
i suoi storici, d’onde consegue cbe 
precedè Lutare d’un anno nelle sue 
predicazioni, e cbe quand'anche la. 
predica delle indulgenze non aves- 
se cagionato lo scoppio, vi sarebbe 
infallibilmente accaduto alla prima 
occasione cbe si fosso presentata . 
Nel 1 5 1 8 il capitolo di Zurigo fa 
nominò curato di quella città per 
broglio de’suoi partigiani. Colà si 
condusse verso la fine dell'anno, e 
pochi giorni dopo il suo arrivo, com- 
parve dinanzi al capitolo, dichiarò 
che av rebbe abbandonato ne'suoi di- 
scorsi l'ordine delle lezioni domi- 
nicali, ch’era stato tenuto da Carla 
Magno in poi, e che avrebbe spie- 
gato senza interruzione tutti i li- 
bri del Nuovo Testamento. Promise 
pure di non avere in vista se non. 
la gloria di Dio, C istruzione e Ce- 
dificazione dei fedeli (z). Tale di- 
chiarazione fu approvata dalla plin- 
ti) Zuinglio Opere, a i> 

C*) BeWmgir. S ehm., Cher., tomo tu*, e 
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ralità tlcl capitolo. Il minor nume- 
ra la considerò come un’innovazio- 
ne pericolosa. Zuinglio rispose al- 
le ohiezioni » che ritornava all* 
« uso dcllaChiesa primitiva, ch'era- 
n si osservato fino a Carlo Magno; 
» che si sarebbe servito del metodo 
* adoperato dai padri della Chiesa 
n nelle loro omelie, e che con l’assi- 
» stenza divina sperava predicare in 
ss modo che ogni partigiano della 
ss verità evangelica non avrebbe mo- 
ss tivo di lagnarsi Si può scorgere 
dalla sua prima predica, recitata nel 
giorno della Circoncisione i5tg che 
avrebbe seguito fedelmente il alio 
disegno. Me avvenne come di tatto 
ciò che aveva fatto fin allora: gli 
uni si edificarono, gli altri si scan- 
dalezzarono. Se si fosse contentato 
di censurare gli abusi, chi oserebbe 
ora biasimarlo ? Ma mordaci fu- 
rono le sue censure ed inoltre sca- 
gliossi contro pratiche venerabili, 
con inescusabile amarezza. Giudica- 
va severamente: severamente fiigiu- 
dicato. Le menti ai accesero; c sor- 
sero tempeste. Del rimanente ai fe- 
ce distinguere per nn contegno re- 
golarissimo. Fece scacciare dalla cit- 
tà per opera dei magistrati tutte le 
meretrici. Verso quel tempo Leone 
X mandò il zoccolante Bernardo 
Samson nei tredici cantoni per pre- 
dicarvi le indulgenze, di cui il pro- 
dotto era destinato al compimento 
della magnifica basilica di S. Pie- 
tro. Quello svergognato religioso 
non temè di adoperare ogni manie- 
ra di soperchicrie per ingannare i 
suoi uditori. Spinse l'insolenza all’ 
ultimo estremo. Quando in pulilico 
compariva, faceva ad alta voce gri- 
dare: Lasciate accostarsi da/pri- 
wa i ricchi che possono compera- 
re M perdono dei loro peccali ; do- 
po di averli soddisfalli, si ascolte- 
ranno le preghiere del povero. Ga- 
lanti ecressi disgustarono i più pa- 
zienti. Il vescovo di Costanza proibì 
ai paroehi della sua diocesi di rice- 
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Verlo nelle loro parrocchie. Quasi 
tutti obbedirono; ma nessuno ino- 
ltrò ti grande ardore delfohliedirlo 
quanto il curato di Zurigo. Fgli a- 
veva antivenuto il desiderio del pre- 
lato; lo avera anzi sorpasaato. Nel 
l5zo Zninglio rinunziò alla pen- 
sione che riscuoteva dalla Santa Se- 
de, e ottenne dal consiglio di Zuri- 
go che fosse predicato puramente il 
Vangelo io quel cantone. L'ambi- 
zione di Carlo V e di Francesco I, 
che ai contrastavano la corona im- 
periale, somministrò a Zuinglio 1’ 
occasione di manifestare di nuovo i 
suoi talenti. I due competitori ti 
eforzaronodi conciliarsi in loro favo- 
re la confederazione elvetica, Zuin- 
glio era di parere di osservare la 
più stretta neutralità, e spiegossi 
apertamente. Quando i due rivali 
si dichiararono la guerra, Ztiinglid 
ch'inclinava per là Francia, «consi- 
gliò il cantone di Znrigo di unirsi 
agli altri cantoni; il che gli concitò 
l’odio dei personaggi più possenti 
della confederazione, e gli tolse pa- 
recchi partigiani nella eua «tessa 
parrocchia. In breve indirne il con- 
siglio di Zurigo a rifiutare al papa 
un soccorso di truppe che il S. Pa- 
dre domandava per romper guerra 
ai Milanesi, e solamente colla for- 
male promessa d'impiegare gli Sviz- 
zeri altrove potè Leone X ottenere 
tre milaZuricbeii. L'accortezza dei 
contigli di Zninglio divenne mani- 
festa daH'evento. Frattanto la tuo 
avversione per una nuova alleanza 
con Francesco I. gli fece maggior 
danno nella mente di molti, che 
goderono di poter confondere nel 
medesimo odio i suoi principii po- 
litici e le sue dottrine religiose. Il 
l4 maggio i5zz Zuinglio tenne 
un discorso eloquentissimo agli a- 
bitanti di Svitto, che la disfatta 
della Bicocca , comune a tutti i 
cantoni, tranne qnello di Zurigo, 
rendeva pensierosi sulla triste si- 
tuazione nella quale eran caduti 


Digitized by Googl 



7 . U I 

V sui mezzi di uscirne: 11 Ah 1 lo- 
i» ro dicevo otta fine, se avete an- 
si cura premura della nostra antica 
si gloria, se vi rassovvenite de'nostri 
si maggiore e dei pericoli che af- 
n frootèrono per la difesa della loro 
ss libertà, se la saltile della patria 
si r’è cara, ricusate i funesti doni di 
b alcuni principi ambiziosi ; ricusa- 
si teli perchè ancora v’è tempo. Noti 
Vi lasciatevi sedurre dalle promesse 
v> degli uni, nè spaventare dalle mi- 
si nacce degli altri. Imitate i vostri 
si alleati di Zurigo, che con leggi 
si saggio c severe frenarono le piche 
Vi deli' ambizione. Se a loro vi unite. 
Vi in breve tutta la Svizierà imiterà 
Vi il vostro esempio, e ritornerà alla 
si condotta saggia e moderata dei 
Vi suoi avi (l)“. Benché una tale a- 
ringa àia più conforme alle regola 
della morale che a quelle della poli- 
tica, gli abitanti di Svitto raccolse- 
ro favorevolmente. Incaricarono il 
secretano di stato a significare la lo- 
ro riconoscenza a Zuinglio; e poco 
appresso fecero una legge nella loro 
assemblea, per abolire ogni alleanza 
ed ogni sussidio per venticinque an- 
ni. Durante la quaresima di quello 
stesso anno i 5 il, alcune persone 
ligie alla nuova dottrina avevano 
infranto pnblicamente l'astinenza e 
il digiuno, il magistrato li fece met- 
tere in prigione, e negò di ascoltar- 
li. Zuinglio si assunse di giustificar- 
li in un 'I'rattaio sull' osservanza 
della Quaresima, che terminava 
pregando gli uomini versati nel- 
l'intelligenza delle Scritture di con- 
futarlo, se credevano che avesse fal- 
lo violenza al senso dell' Evange- 
lio. La suddetta opera fu come un 
manifesto di guerra da parte di 
Zuiuglio. Gittò lo spavento fra gli 
ecclesiastici e tutti quelli eh' ersuo 
zelatori della Chiesa cattolica . Il 
vescovo di Costanza stimolalo da' 
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suoi stessi timori, e da numerose 
sollecitazioni, indirizzò una pastora- 
le ai suoi diocesani per premunirli 
contro la seduzione, Scrisse in pari 
tempo al consiglio di Zurigo , che 
non rispose in modo d' appagarlo ; 
e al capitolo della stessa città che 
permise a Zuinglio di difendersi 
con un trattato publicato il zi ago- 
sto i 5 il, ia cui stabiliva: n cho 
« 1 ' Evangelo solo è un’ autorità ir- 
si refragabile, a cui conviene ricor- 
si rere per terminar le incertezze, 
» 0 decidere tutte le dispute, e che 
» le decisioni della Chiesa nou pos- 
si sono essere obbligatorie che in 
« quanto aleno fondate sulI’Erange- 
« lio. “ Ecco come conchiuse : 11 V’ 
n insegnerò ora qual' è il cristiane- 
n situo cb' io professo, e che voi 
11 cercate di rendere sospetto. Ei co- 
si manda a ciascuno di obbedire al- 
» le leggi e di rispettare i magistra- 
li ti, di pagare il tributo e le impo- 
si ste a chi spetta, di gareggiare aol- 
n tanto in beoifieenza, di prestare 
11 soccorso, di sollevare il povero, di' 
sV partecipare ai travagli del prossi- 
n mo, di considerare tutti gli no- 
ti mini come fratelli. Vuole infine 
n che il cristiano non aspetti la stia 
iV salute che da Dìo e da Gesù Cri- 
n sto, suo figlio unico, nostro mac- 
n atro e nostro Salvatore, ebe dà la 
« vita eterna a quelli che credono in 
ti Ini. Tali sono i principi da cui non 
11 mi sono mai allontanato nei mio 
iV predicare (1)“. Mentre Zuinglio 
componeva questo trattato, la dieta 
di Baden ordinò l’ arresto d'un pa- 
roco di villa, che aveva predicato la 
nuova-dottrina, e lo fece trasferire 
nelle prigioni del vescovado di Co- 
stanzo. Non dispiacque al riforma- 
tore di scorgere che i governi dei 
cantoni ai opponevano alla propaga- 
zione della sua dottrina. Col dise- 
gno dì conciliarseli, indirizzò loro 


(0 t tingili Oper., forno r. 


Digitized by Google 



4i» Z L I 

in nome tua e di Dove amici anoi , 
uu compendio della un dottrina , 
e l'espressa preghiera di lasciar li- 
bera la predicazione del Vangelo. 
» Accordandoci tale libertà , diceva 
vi loro, non avete unita da paventa- 
si re. V hanno certi segni, a cui 
ss ognuno può conoscere i veri pre- 
vi dicatori evangelici. Quegli che, 
ss trascurando il proprio suo inte- 
si resse, non risparmia nè cura nè 
vi fatica per far conoscere e riverire 
ss la volontà di Dio, per ricondurre 
ss i peccatori al pentimento e dare 
ss consolazione agli afflitti , quegli 
si è d’accordo con Gesù Cristo . Ala 
vi quando vedete certi dottori pre- 
si ventare ogni giorno alla venera- 
si zione del popolo nuovi santi, di 
ss cui conviene coltivarsi il favore 
si con nuove offerte; quando tali 
ss dottori vantano senza fine l'eitcn- 
ss sione del potere sacerdotale e la 
ss potenza del papa, pensatf ch'egli-* 
ss no pensnno molto più alle loro 
ss ricchezze che alla cura delle ani- 
» me affidate alla loro condotta. Se 
ss tali uomini vi consigliano di osta- 
vi re alla predicazione del Vangelo 
ss con publici decreti, chiudete To- 
si recchio alle loro insinuazioni e sia- 
si te certi, che la loro risina è quella 
ss d’ impedire che si attenti a' loro 
ss benefizi e al loro onore; dite che 
ss tale opera, seviene dagli uomini, 
ss si distruggerà da sè stessa ; ma 
ss che se viene da Dio, in vano tut- 
ss te le potenze della terra si colte- 
si gherauno contro di essa “. Zuin- 
glio finiva col domandare ai can- 
toni di tollerare il matrimonio dei 
preti, e scagliavasi fortemente con- 
tro gl’inconvenienti del celibato. 
Mandò una supplica al vescovo di 
Costanza per indurlo a mettersi al- 
la testa della riforma, e a permette- 
re che si demolisce con prudenza 
e precauzione quanto era stato 
fabbricato con temerità. Tale di- 
chiarazione di guerra sollevò con- 
tro di lui i sacerdoti ed i monaci 
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che lo denigrarono e lo trattarono 
dal pergamo siccome luterano , in- 
giuria la più forte che allora si co- 
noscesse. Lo scandalo era nel tuo 
colmo, il vescovo di Costanza cre- 
dette il migliore consiglio d’ inter- 
dire ogni maniera di disputa fino, 
a che un concilio generale avesse 
deciso sui punti controversi . Ma 
non fu obbedito nè dagli uni nè da- 
gli altri ; e le discussioni continua- 
rono con la violenza e l’accanimen- 
to di prima . Zninglio imaginossi 
che non vi fosse miglior mezzo di 
porvi un termine che di presentar- 
si nei primi giorni del 1 òli ( i ) 
dinanzi il gran consiglio, o di solle- 
citare un colloquio publico, in cui 
potesse render conto della sua dot- 
trina in presenza dei deputati del 
vescovo di Costanza. Promise di ri- 
trattarsi se gli si provasse ch'era in 
errore, ma domandò la protezione 
speciale del governo nel caso che 
provasse come i suoi avversari ave- 
vano torto. Il gran consiglio aderì 
alla sua domanda, ed indirizzò po- 
chi giorni dopo una lettera a tutti 
gli ecclesiastici del cantone, per con*, 
vocarli nella casa della città il di 
dopo della festa di San Carloma- 
gito (jo gennaio), affine che ognu- 
no avesse la libertà di indicare 
pubicamente le opinioni eh' egli 
considerava come eretiche, e po- 
tesse combatterle coll'angelo alla 
mano, itiserbavasi il diritto di de- 
cidere diflìnitivamente su quanto 
sarebbe detto da entrambe le parti, 
e di procedere contro chiunque ri- 
fiutasse di sottomettersi alla sua de- 
cisione. Quando tale atto fu fatto 
publico, Zuinglio mise io luce ses- 
•antasette articoli che dovevano es- 
sere sottomessi al colloquio. Ve n’e- 
rauo di ragionevolissimi. Nel gior- 
no assegnato il colloquio aperse le 

(i) Ver»o 1» («lem epoca il papa Adriano 
IV gl’ indirizxb un breve a«sai Intinghieru per 
indurlo a mantenere i privilegi della S. Sede. 
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eite sessioni. It vescovo di Costanze 

v* era rappresentato da Giovanni 
Falvcr , suo gran-vicario e da altri 
teologi; il clero del cantone aveva 
alla sua guida Zuinglio c gli ade- 
renti suoi. Veruno io tutto quasi 
seicento persone. 11 borgomastro di 
Zurigo espose lo scopo della convo- 
cazione, ed esortò gli astanti a ma- 
nifestare i loro sentimenti senza 
timore, il cuv, di Anvreil, inten- 
dente del veseuvo, Faber e Zuin- 
glio parlarono un dopo l'altro. Que- 
sti domandò istantemente che lo ai 
convincesse di eresia, se n'era col- 
pevole, servandosi tutta volta della 
sola autorità del Vangelo. U gran- 
vicario scansò la domanda, ma in- 
sensibilmente e per la sua inconsi- 
deratezza •' incominciò la disputa. 
Zuinglio che esprimerai! con mol- 
ta eloquenza e facilità lo incalzò vi- 
vamente ; Faber ti accorte d‘ estere 
ascoltato con isfàvore, e ricusò di 
seguitare. Altura la sessione fu sciol- 
te, e il consiglio ordinò Che Zuin- 
glio non essendo sialo nè convinto 
di eresia, nè confutalo, continuas- 
se a predicare il Vangelo come 
aveva fatto ; che i pastori di Zu- 
rigo e del suo territorio si limi- 
tassero ad appoggiare le loro pre- 
diche sulla santa Scrittura, e che 
da ambe le parti ognuno si aste- 
nesse da personali ingiurie. Tale 
decisione dell'autorità civile in ma- 
teria di religione irritò i Cattolici 
che mandarono alle grida ; ma as- 
sicurò la palma alla riforma che da 
quel momento non cessò di fortifi- 
carsi ogni giorno più per opera de- 
gli scritti ( i) e dei discorsi di Zuin- 
glio. Frattanto nulla non era cam- 
biato nel culto, e gli ufici si luce- 
vano come per lo passato, quando 
comparve uno scritto veementissimo 
col titolo: Giudizio di Dio sulle 

(t) Pablicb gli alti tifila conferenza e la 
dei •eMantaiclte «diedi, sodo il limolo di 

4f*k*t*U*. 
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imagini. Le teste calde divennero 
per esso esaltate , e un calzolaio 
chiamato Simone Hottiugcr, accom- 
pagnato da qualche fanatico rovesciò 
un crocefisso eretto alla porta della 
città. Costui fu preso ; si voleva pu- 
nirlo, ma i pareri furon diversi sulla 
tua colpa. Zuinglio stesso, quantun- 
que confessasse che Hottinger fosse 
degno di punizione per avere ope- 
rato senza consenso del magistrato, 
dichiarava formalmente che la proi- 
bizione di adorare le imagini noe 
riguardarti meno i Cristiani che 
gl' Israeliti. In tale perplessità il 
consiglio convocò un nuovo collo-, 
quio per esaminare se il culto del- 
le imagini era autorizzato dalVan- 
gelo , e se conveniva conservare 
o abolire la messa. Il »8 ottobre 
i5z3 più di novecento persone dei 
cantoni di Sciaffusa, San Gallo o 
Zurigo quivi trovavansi raccolti ; 
gli altri cantoni non avevano volu- 
to condurviii. Il colloquio durò dne. 
o tre giorni. Sombra che Zuinglio. 
si cattivasse la pluralità dell' assem- 
blea ; ma non riuscì a persuadere il 
gran consiglio, che Don prese nes- 
suna determinazione, per timore 
forse di offendere gli altri cantoni 
e i vescovi che avevano ricusato di 
spedire deputati al colloquio. II >3' 
gennaio i5z4 •* tenne una lunga 
conferenza, che fu una nuova vit- 
toria pel riformatore. L’ abolizione 
della messa ne fu I' effetto, e d'allo- 
ra io poi il senato e il popolo di 
Zurigo mostrarono la maggior de- 
ferenza ai pareri di Zuinglio. Tal 
fatto narrato nel Museo dei Prote- 
stanti celebri, non trovasi nella Fi- 
la di Zuinglio, opera di Hess. Il 
detto storico dice solamente che il 
vescovo di Costanza avendo manda- 
to al senato di Zurigo un ’ Apologia 
della Messa e del cullo delle i- 
magini, il riformatore vi rispose 
con tanta solidità, che il governo 
permise di togliere dalle chiese le 
Statue e J, i quadr i, a cui li «oititui- 
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rono iscrizioni tratte dai libri dei 
santi. Quanto alla messa non fu dif- 
fioitivamente soppressa che nel l5a5 
il giorno di Pasqua, in cui li celebri 
la cena, come si celebra al presente. 
Eresi parlato del celibato ecclesiasti- 
co nella conferenza di ottobre iùz3; 
Zuingtio avera impreso a dimostra- 
re che non ha nessun fondamento 
ilei nuoro Testamento : questo era 
tatto per Ini. Il governo di Zurigo 
noti decise in modo espresso su quel 
putito dilicato: limltossi alla sempli- 
ce tolleranza del matrimonio dei 
preti. Zuinglio ne profittò ; e il * 
aprile l5a4, sposò Anna Reinhard, 
vedova d'un magistrato , da cui eb- 
be un figlio. In pari tempo occupos- 
si di aopprimere il capitolò di Zu- 
rigo , la badia di Ftaumuòster e i 
religiosi mendicanti. Le rendite 
delle comunità soppresse furono im- 
piegate a stipendiare i professori 
dell’università ch’égli organizzò con 
pari talento ed avvedutezza. Eletto 
a rettore del ginnasio nel i5i5, chia- 
mò presso di si gli uomini più di- 
stinti nella minta riforma , i Pelli- 
can, i Collinns, e loro affidò l'inse- 
gnamento del greco e dell'ebraico. 
Le altre cattedrè furono a poco a pa- 
co egualmente bene occupate. Tut- 
to andava a seconda de'suoi deside- 
ra senza scosse e senza spargimento 
di sangue; egli godeva grande con- 
aiderazione, quando le intestino di- 
scordie della riforma sopraVtenuero 
a turbare il suo riposo, e a mettergli 
le armi in mano contro quegli stessi 
che ad esempio di lui avevano scos- 
so il giogo dell'autorità. I capi del 
partito degli Anabatisti in Isvizzera, 
Mantz e Crebel, d'accordo con To- 
maso Munzer, eransi obbligati alla 
presenza di Zuinglio di nou pre- 
dicare la loro dottrina ; ed egli per 
parte sua aveva promesso di non as- 
salirli pubicamente. I fratelli man- 
carono primi al loro impegno, e il 
riformatore si credette sciolto da’ 
suoi. Tutta la Svizzera «echeggiò 
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delle diatribe contro gli abusi' che 
la rifordia aveva lasciato sussistere, 
e dei desideri! di vederli distrutti . 
Le opinioni più stravaganti furono 
seguite dai delitti più atroci. Il go- 
vernò di Zurigo desideroso di porre 
un termine agli orrori ; sforzò gli 
Anabatisti di entrare in conferenza 
con Zuinglio. Tale mezzo valeva 
meglio della persecuzione ; ma non 
ebbe T esito che se ne aspettava. Si 
tetinero due conferenze a ditersi 
tempi , e se alcuni de' più moderati 
fra gli Anabatisti si resero ai ra- 
gionamenti di Zuingliò, noti eser- 
citarono nessun potere sulle mentì 
della moltitudine ebe perseverò no* 
suoi traviamenti. Convien pur dir- 
lo : Zuinglio , lodevole assai per ri- 
spetto alla tolleranza che professava' 
costantemente e senza restrizione, 
non allontanavasi gran fatto dagli 
errori dell’ anabatismo , o non li 
combatteva ae non con altri errori 
egualmente riprovevoli per confes- 
sione stessa dei Protestanti. Bossuet 
li notò nel secondo libro dell'ammi- 
rabile sua Storia delle Variazioni, 
con altrettante forza che imparziali- 
tà. n Zuinglio, dice il suo biografo 
ss Hess, noù attribuiva al battesimo 
» il potere di lavare il Cristiano dall» 
ti macchia del peccato originslejnoa 
ti credeva nè meno che no fanciullo 
ti morto innanzi al battesimo non 
vs potesse esser salvo. Quanto al pee- 
ti cato originale lo considerava come 
» una disposizione a fare il male , e 
» non come un vero peccato; e non 
ss pensava che attirasse sull'uomo l’e- 
ss terna condanna. Paragonava la na- 
ss tura umana dopo la caduta di A- 
ss damo a un ceppo di. vigna colpito 
ss dalla grandine che ha perduto 
ti gran parte del naturale vigore , o 
ss ad una pianta traportata dai climi 
ss del mezzogiorno a quelli del set- 
ss tentrione, ove non ha più la me- 
si deiima forza di vegetazione ( i). “ 

(i) Zita Ai ZulngUo, pag. aSf. 
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Un'altra disputa che muletti multo 
ZuÌDglio fu quella ch’ebbe a (otte- 
nere eoo Lutero aull'argoineoto del- 
la presenza di G. C. nell'Eucaristia. 
J1 riformatore (astone ammetteva 
la realtà ; il riformatore di Zurigo 
aLtenevati alla figura. Questi ave- 
va spiegata la sua dottrina nel Co- 
mento sulla vera e la falsa religio- 
ne, che publicò nel t5z5, Subito 
dopo Giovanni Ecolompade publi- 
cò a Basilea una Spiegazione delle 
parole delC istituzione della San- 
ta Cena, secondo gli anticlii dotto- 
ri , in cui appoggiava e difendeva 
i sentimenti del ano amico. » Zuin- 
n glio dicea positivamente, secondo 
ri Bossuet, ebe non V* era miracolo 
ss nell'Eucaristia, nè nulla d'incom- 
» preusibilc ; che i| pane infranto 
» non rappresentava il corpo immo- 
li lato, nè il vino il (angue sparso ; 
ss che G. C. istituendo tali segni sa- 
ss cri aveva dato loro il nome della 
si cosa , che nulUdimeno non erano 
ss un semplice spettacolo, nè sogni 
ss affatto nudi; che la memoria e la 
» fede del corpo immolato e del san- 
v gue sparso sostenevano le anime 
ss nostre; che frattanto il Santo Spi- 
si rito suggellava nei nostri puon la 
ss reroisssione dei peccati , e che io 
ss ciò consisteva tutto il mistero, {.a 
ss ragione e il senso umano non si 
ss offendevano in nulla in tale spie- 
si gazione. La scrittura angustiavali; 
ss ma quando gli uni opponevano 
ss questo è il mia corpo, gli altri ri- 
si spendevano ; io sono la vigna, io 
ss tono la porta , la pietra era Cri- 
si sto “ (i). Fu grave a Lutero il ve- 
dere, non più privati, ma chiese in- 
tere della riforma sollevarsi contro 
di lui. Trattò sulle prime Ecoiam- 
pade con molto ritegno , ma si .aca- 
gliò con violenza contro ZuÌDglio , 
e dichiarò la sua opinione pericolar 
( a e sacrilega. Questi fece ogni q- 

(i) Storia dalla Varlatloni , !>l>. a. 
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pera per conciliarsi f animo di Lu- 
tero di cui stimava l' ingegno c il 
coraggio ; gli spiegò la sua dottri- 
na in un linguaggio pieno di mo- 
derazione; ma Lutero fu inflessibi- 
le o non volle ascoltare nessun ag- 
giustamento. Tutto era guerra odia 
riforma : alcuni si dichiaravano iu 
favore del Sassone, gli altri in favo- 
re di quel da Zurigo. Il langravio d’ 
Astia ebe previde lult’i mali che po- 
tevano sorgere da tì grave conflitto 
risolvette di ravvicinare le due par- 
ti, e Marpourg fu scelto per luogo 
della conferenza. Zuinglio si con- 
dusse nel i5 19 pop llodolfo Colli- 
n iis, Martin Buccr , Ilcdion ed E- 
colaropade; Lutero con Melantone, 
Osiander , Jonas , Agricola e Bren- 
tius. Dopo molti colloqui particola- 
ri e controversie pnblicbe , i pre- 
lati teologi estesero 14 articoli che 
contenevano l'esposizione dei dogmi 
Controversi, e li sottoscrissero di co- 
mune accordo. Quapto alla presenza 
corporale nell' Eucaristia , fu detto 
ebe la differenza ebe disuniva gli 
Svizzeri dai Tedeschi nou doveva 
turbare il loro accordo, nè impedir 
loro di esercitare gli uni verso degli 
altri la carità cristiana, per quanto 
lo permettesse a ciascuno la pro- 
pria coscienza. Per suggellare la 
riconciliazione dei due, partiti il 
langravio richiese da Lutero e da 
Zuinglio la dichiarazione che si sa- 
rebbero considerati come fratelli. 
Zuinglio vi acconsentì senza fatica; 
ma non ti potè strappare dal labbro 
di Lutero altro che la promessa di 
moderare per l'avvenire le sue e- 
spretsioni , quando parlasse degli 
Svizzeri . Zuinglio osservò religio- 
samente i suoi obblighi , e la pace 
qon fu turbata ae non dopo la tua 
morte. Mentre era in coutesa con 
Lutero continuava le sue controver- 
sie coi Cattolici. Eckius, cancelliere 
d'Iugolstadt, eGiov. Fabor, grande 
vicario del vescovo di Costanza, gli 
(«cero proporre nel i5z6 una confe- 
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ss perchè la loro coscienza gl'induce 
ss ad abbracciare le opinioni che to- 
si ro sembrano vere ", Il G ottobre 
dello stesso anno t cinque cantoni 
publicarouo il loro manifesto, ed en- 
trarono in campagna. I Protestanti 
si armarono anch'esti; e Zoinglio 
ricevette dal senato l'ordine di ac- 
compagnarli. Obbedì. Un funesto 
presentimento lo tormentava ; ma 
non ristette per questo di fare ogni 
opera per incoraggiare i Zuricbesi. 
si La nostra causa è buona, disse Io- 
sa ro j ma essa è mal difesa. Me ne 
ss andrà la vita, no andrà quella d’ 
sa un numero grande d’uomini dab- 
sa bene, che desideravano restituire 
sa alla religione la primitiva sempli- 
sa cita, e alla patria gli antichi co- 
sa ttumi. Non monta: Dio non ab- 
sa bandonerà » suoi servi j, verrà in 
ss loro soccorso, quando crederete 
sa ogni cosa perduta. La mia fiducia 
aa in lui solo riposa e non sugli 
» uomini Mi sottometto a'suoi vo- 
si Ieri “. Giunse il lo a Cappel co’ 
suoi, Nei primi momenti della mi- 
schia, ricevette una mortale ferita, 
e cadde fuori di sensi. Rinvenuto, 
sollevasi, incrocicchia le braccia sai 
petto, lisa gli occhi nel cielo, ed e- 
sclsma: Che importa che soggiac- 
cia : possono ben uccidere il cor- 
po ; ma non possono nulla contro 
l'anima. Alcuni soldati cattolici, che 
lo vedono in tale stato, gli chiedo- 
no se vuol confessarsi: fa cenno che 
no, ma coloro noi comprendono. L’ 
esortano a raccomandare la sua ani- 
ma alla Vergine Santa ; e in forza 
del suo rifiuto più uspresso, uno dì 
(oro gl’immerge la spada nel petto, 
dicendogli : Muori dunque eretico 
ostinato. Il giorno dopo Giovanni 
Scbonbrunner, ch'ertisi allontanato 
da Zurigo siccome ligio alla reli- 
gione cattolica, non potò trattener- 
si dal dire in reggendolo: Qual 

fosse la tua credenza, so che tu 
amasti la patria, e che fosti sem- 
pre di buona fede. Dio voglia ave « 
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re in pace la tua anima. La sol- 
datesca fu meno tollerante e meuu 
umana ; straziò il suo cadavere, get- 
tò i brani alle fiamme, e sparse le 
ceneri al vento . Zuinglio aveva 
quurantasette anoi quando mori. 
Bussile! disse di lui, giusta Leon di 
Giuda. » Eira un uomo ardito o che 
» avera pjù fuoco che sapere, aveva 
» molta chiarezza Del discorso ; e 
ss nessuno dei pretesi riformatori 
ss non ispiegò i suoi pensieri in mo- 
li do più preciso, più uniformo e 
11 più seguito : ma nessuno acui- 
vi meno gli spinse più lungi e con 
n tanto ardire (i) “. Le sue opere 
furono politicate in quattro volumi 
in fogl,,Zurigo, i5;4-5, per cura di 
Rodolfo Gualter, che vi mise una 
Prefazione apologetica di sua ma- 
no, e 4 tomi in 3 voi. in fogl., 1 58 1 , 
nella stessa città. I due primi tomi 
contengono i suoi trattati di con- 
troversie e Discorsi, alcuni dei quali 
erano stati stampati separatamente 
in sua vita. Il terzo e il quarto con- 
tengono i suoi Cementi sulla sacra 
Scrittura. Ecco il giudizio dato da 
RicardoSimon di quest' ultima parte 
delle opero di Zuinglio: » Sembra 
» assai semplice ne' suoi Comeoti 
» sulla Bibbia e poco esercitato nel- 
» lo studio della critica . Benché 
» più modesto di Lutero e di Cal- 
si vino, non lascia d’ avere gli stessi 
» errori loro, e di attenersi ai suoi 
si pregiudizi. La sua modestia appo- 
si risco di più , anche iu ciò che 
ss non sembra dipartirsi affatto dal- 
li l’antico interprete latino, che era 
ss autorizzato da si luugo tempo in 
ss tutta la Chiesa d’Occidcnte... Ol- 
ii tre che i cosi (atti patriarchi delle 
si nuove riforme non potevano de- 
si dicare tanto tempo quant’era me- 
si stieri ad opera di tale tempera , 
ss le lezioni di teologia e di inora- 
si le gli occupavano quasi al tutto, 

f*) Stori 4 tirile Variazioni, lib. a. 
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h Coiti uc hanno empiuto tulli i 
» loro cementi sulla Scrittura (1). 
n Lo suo considerazioni sugli Evau- 
n gelii e su qualche Epistola degli 
» Apostoli sono raccolte delle sue 
u prediche e delie sue lezioni, elio 
li furono publicate dopo la sua 
li morte . Benché segua il metodo 
li dei declamatori, è per ordinario 
9 i più modesto nelle sue istruzioni 
si che la maggior parte dei primi 
n protestanti . Perciò vi mischia 
n meno controversie, e molto si trat- 
ti tiene sul senso letterale. Siccome 
9 i il fanatismo era assai diffuso al 
« suo tempo, e che molti antepone- 
n vano il loro spirito particolare 
99 alla ragione, studia di accordare 
99 tali due cose senza cadere nella 
il visione. Suppone che il suddetto 
li spirito debba essere regolato dal- 
li la parola di Dio, perchè altrimen- 
99 ti vi avrebbe illusione... Le sue 
si note su qualche Epistola di s. Pao- 
li Io sono più esatte e* più letterali 
il di quelle che abbiamo di lui *u- 
»i gli Evangelii ~ Essendo lontano 
9 i dai sentimenti di Lutero, in ciò 
si che riguarda la fede e le buone 
il opere, non fece nessuna difficoltà 
9 i di mettere fra’libri sacri l’Episto- 
99 la di s. Iacopo, che ha pure co- 
vi mentala. Infine i suoi discepoli 
il publicarono col suo nome alcune 
il considerazioni sulla Epistola pri- 
9 i ma di s. Giovanni, donde sembra, 
9 i che non avesse nella sua copia 
99 greca quel celebre passo, in cui si 
9 i parla delle tre persone della Tri- 
n nilà } poiché non lo dichiara. Del 
» rimanente questo novatore si c- 
9 i spresse in tutti i suoi discorsi in 
li mode semplice, schietto, andan- 
*ii do dirittamente al suo scopo $ se 
li non che talora dà nn poco nel re- 
si tore, (a) M . Usteri e Vogelin di 

(*) Stori ' i criticatiti Testamento Vecchio, 
lib. 3, capo xvi. 

(a) Storia critica iti Nuovo Testamento, 
capo uu. 
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Zurigo piiblicarouu dal i8ig, in 
tedesco, deristretti di tulle le opera 
di Zoinglio, disposti per ordine di 
materia. Il nostro nidi funtore lamé 
molte opere che tono ancora uuU 
ediU*. Si possono consultare intuì no 
alla sua vita ed i suoi scritti, Osval- 
do Miconio, De vita et obitu Zwin- 
glii; J. G. Heti, Pila di Zuinglio, 
Parigi, 1810, in 8 .vo -, Richard, Ul- 
rich Zwingli , ec. , Strasburgo , 
1819 j J. Wdlm, Museo dei Prote- 
stanti celebri ; Bayle , Chsrufepié , 
Jnrieu, Mosheiin, Storia Eccl-, e 
1 ’ ab. Fluqnel, Dizionario dell' c- 
retie, tomo 11. 

L — b — e. 

ZULFECAR-EFFENDI.nacque 
a Costantinopoli, ed ebbe nella cor- 
te ottomana grande riputazione di 
abilità e di sapere. Non si sa che co- 
sa abbia procacciato a tale uomo di 
stato il nome di Zul/ecar o Dzuul- 
fekar , ch'è quello della spada a due 
tagli del celebre Ali, a menochè 
non fosse un'allusione alla di lui 
astuzia e scaltrezza. Zulfecar- Effen- 
di era incaricato di tenere i registri 
de'giar.izzeri, una delle cariche pin 
lucrose dell’ impero , quando boli- 
mano 111, spaventato dalle vittorie 
dell’Austria, e temendo h sorte di 
Maometto IV, a cui era succeduto, 
lo mandò alla corte dell'imperatore 
Leopoldo I, nel 1688, per proporre 
la pace. Ma la corte di Vienna, al- 
tera per le vittorie, c specialmente 
per la conquista di Belgrado, do- 
mandò la Bosnia, la Schiavonia, la 
Croazia, la Bulgaria e la Transilva- 
nia per $è, e pei suoi alleati Polac- 
chi e Veneziani richiedeva la Va- 
lacchia, la Moldavia, la Crimea, la 
More» e la Dalmazia. Zulfecar-Ef- 
fendi, ch'era accompagnato da Mau- 
focurdato (P. questo nome), rispo- 
se che uu tale spogliameuto ecce- 
deva le sue facoltà, e Leopoldo lo 
trattenne quasi come prigioniero 
nel castello di Puftendorf. Frattan- 
to Solimano s'era avanzato (alla tei 
*7 
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tu dnir arm ila ottomana ; ma sc- 
endo (tato \ orgogliosamente scnn- 
tto, si affrettò di tornare od An- 
rinopuli. Di là rispose agli amba- 
c latori, i quali da lungo tempo 
aspettavano la di lui risposta, che 
dovevano attenersi alle prime istru- 
eioni, ed insister sulla restituzione 
di Belgrado. Maurocordato, che si 
accorgeva del!' impossibiliti di ve- 
nire a trattative a tali condizioni, fu 
d'opinione di passar oltre. Zulfecar 
vi si oppose, rappresentando al col* 
lega a quale pericolo si sarebbero 
esposti se trascurato avessero di os- 
servare le istruzioni date ad essi dal 
loro sovrano. Chiesta ch’ebbe udien- 
za all’ imperatore, gli disse franca- 
mente ciò che il sultano gli aveva or- 
dinato ; ed indusse Leopoldo a man- 
dare lui stesso a Costantinopoli, assi- 
curando che colA sarebbe fàcile din- 
tendersi. Durante quel tempo il de- 
bole Solimano, tornato a Costantino- 
poli ( 1689), de pose il gran-visir, e 
conferì tale alta dignità a Mustafà 
Koproli (Y. questo nome)} e subito 
le cose mutarono aspetto. Koproli 
radunato ch’ebbe il divano, e pro- 
posti vigorosi espedienti, il mufU 
vi si oppose, perchè gli ambasciato- 
ri, diceva egli, avevano data speran- 
za di pace vicina e vantaggiosa. Ko- 
proli domandò di vedere le istru- 
zioni che ad essi erano state date ed 
il loro carteggio. Come l’ ebbe tras- 
corso , esclamò con voce terribile : 
«Non altri che de’ vili avrebbero 
n potuto mettere cosi in compro- 
» messo l’onor dell’ impero. Gli am- 
» bas viatori e quelli .che li hanno 
» ma ndad sono giauri, che riceve- 
vi ra nno o tosto o tardi la loro puni- 
vi zinne “. Frattanto, senza mostra- 
re d i voler rompere le trattative in- 
com inciate, scrìsse a Vienna ebe 
Zulfa car • Maurocordato avevano 
sorprese od inventate le lettere per 
le qu ali si attribuivano delle facoltà. 
Dopo una campagna gloriosa per 
l’imp ero ottomano, e della quale il 


ZUL 

buon successo fu dovuto all’ attivi- 
tà, all' ingegno ed alla buona am- 
ministrazione di Koproli, siccome 
Solimano era morto, e Koproli era 
stato ucciso stil campo di battaglia 
(1691 ), Zulfecar e Maurocordato fu- 
rono richiamati ; secondando essi 
le mire del nuovo visir, gli rappre- 
sentarono che la Germania era rifi- 
nita, stanca di fare la guerra, e che 
sarebbe facile d* indurre Leopoldo 
ad una pace vantaggiosa per la Por- 
ta. Il loro rapporto risolver fece, sot- 
to Achmct II, la continuazione del- 
la guerra ; e per essere stata ritarda- 
ta la pace riuscì più gloriosa e più 
vantaggiosa all’ impero ottomano. 
Zulfecar per altro non condusse a 
termine la pace di cui aveva intro- 
dotte le prime trattative : mori pri- 
ma della sottoscrizione del trattato 
di Carlowitz, lasciando un figlio no- 
minato Osraan-Aga, il quale eredi- 
tò le di lui immense ricchezze, e 
cui il credito di Maurocordato, ami- 
co di suo padre, fece giunger al gra- 
do di Kiaya, o luogotenente del 
gran-visir. 

G— t e S— t. 

ZULTAN. Vedi Zoi,tan. 

ZUMBO (Gaetano (i)-Giulio), 
celebre modellatore in cera, nac- 
que, nel <656, a Siracusa, di fami- 
glia nahile, ma poco favorita dalla 
fortuna. Siccome nvev^ un genio 
sorprendente per le arti, le coltivò 
sin dall’infanzia, ed apprese, senza 
il soccorso d’alcun maestre, i prin- 
cipii della scoltura. La veduta dei 
monumenti d’ Italia fini di svilup- 
pare le di lui disposizioni, e le per- 
fezionò collo studio dell’anatomia a 
cui si applicò a Roma ed a Bologna. 
Siccome non aveva imparato a trat- 
tare lo scarpello, adoperava pei suoi 
lavori una cera colorata ch’egli stes- 
so preparava, e della quale egli solo 

(x) Non ri\ Gattoiu, eotne vieti* chiamai* 
nel DH, «li Mercri. 
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aveva il secreto. Le di lui prime o- 
pere lo fecero in breve conoscere, e 
tu chiamato a Firenze dal grandu- 
ca di Toscana, il quale gli assegnò 
un considerabile mantenimento, rra 
i lavori da lui eseguiti per quel prin- 
cipe, il più famoso è quello chiama- 
to dagl' Italiani la Corruzione. É 
composto di cinque ligure in cera 
colorata, le quali rappresentano un 
moribondo, un corpo morto, un cor- 
po che comincia a corrompersi, un 
altro mezzo corrotto, e finalmente 
un cadavere infracidilo e roso dai 
vermi. Tale lavoro fu giudicato de- 
gno d’essere posto nella galleria di 
Firenze, tanto ricca in capolavori 
di ogni genere ; fu poscia trasporta- 
ta nel gabinetto di storia naturale. 
Malgrado alla benevolenza di che 
l’oDorava il granduca, Zumbo non 
otè fargli il sacrifizio della sua li- 
ortà. Quel principe nel ricevere il 
di lui addio gli disse : n Voi polrc- 
n te trovare un protettore piu po- 
si tente di me, ma non troverete 
ss mai uno che sappia meglio sti- 
li marvi Nulla potè trattenerlo. 
Si recò a Genova ; e nel corso di 
quattro a cinque anni vi fece due 
grandi composizioni riguardate co- 
me capolavori : la Natività di Ge- 
sù Cristo, e la Deposizione di Cro- 
ce. Siccome s’era associato Dcsnoues, 
chirurgo francese, esegui diversi la- 
vori anatomici, fra i quali il corpo 
d’unn donna morta nel partorire col 
bambino nascente, d'una verità tan- 
to sorprendente che gli spettatori 
credevano di veder la natura stessa. 
Dissensioni di rilievo inimicarono 
i due soci, e' Zumbo si recò in Fran- 
cia, seco portando i suoi principali 
lavori. Dopo di essersi trattenuto al- 
quanto tempo a Marsiglia, andò a 
Parigi, dove la sua fama lo aveva 
preceduto. Nel 1701, presentò all’ 
accademia dalle scienze una testa 
in cera, preparata per una dimo- 
strazione anatomica. Vi si distin- 
guevano 1* parti più minute, le vo- 
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ne, le arterie, 1 nervi, le glandule, i 
muscoli col colore loro iiaturale(ò<o- 
ria dell accademia, 1-01,57). es- 
sa comperata da Luigi XI V, che ne 
fece dono a Marcebai, suo primo 
chirurgo. Zumbo morì nel mese di 
ottobre dello stesso anno, seco re- 
cando nella tomba l'ammirabile suo 
secreto per colorire la cera ; ma fu 
poscia ritrovato. Le due belle sue 
composizioni rappresentanti la Na- 
tività e la Deposizione di Croce f 
fnrone acquistate, dopo la sua mor- 
te, da Le Hay. Si vedevano^ nel 
■ 755, nella galleria di Boivin , e 
Coylus ne parla coi maggiori enco- 
mi (fileni, dell accad. delle Iscriz , 
xxvin, 55 ). La Descrizione fattane 
da Piles, ed inserita nel Giornate 
dei dotti, anno 1 707, Supplem. t, 5 o, 
fu ristampata nel suo Corso di Pit- 
tura per principili Dopo la sna sepa- 
razione da Zumbo, Dcsnoues era 
andato a Bologna, e vi aveva otte- 
nuta una cattedra di anatomia e di 
chirurgia. Dome seppe l’accogli- 
mento che l'artista siciliano aveva 
ricevuto a Parigi, scrisse una Let- 
tera ( 1 ) nella quale rivendicò la 
gloria di avere scoperto il secreto di 
preparare in cera colorata gli ogget- 
ti di anatomia, annunciando che si 
sarebbe recato in Francia per sma- 
scherare l impostore (Vedi Memo- 
rie di Trcvoux, luglio 1707 ). Ma 
un anonimo giustificò Zumbo del- 
l’accusa di plagio, e provò che Des- 
noues s’era appropriato il secreto 
dell'artista siciliano (Vedi Memo- 
rie di Trevoux , agosto dello stesso 
anno). Siccome Dcsnoues non ba 
confutata tale accusa, si deve con- 
chiudere che la trovò troppo bene 
fondata per isperare di distruggerla. 

W— s. 


(1) Fu inmila in una Raccolta di Ittttrt 
di parecchi dotti, »opra differenti •coperte, He- 
nta, Ani. Busti, i ; oj \ nilunic atui rato. 
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ZLMSTF.EG ( Giovi jvsi-Rodoi,- 
ro ), musico, usto il io gennaio nel 
1760, a Snchscnfiur, nell'Odenwald, 
manifestò sin dall' infanzia grandi 
disposizioni per la musica. Nondi- 
meno suo padre, ch’era cameriere 
dei duca di Wurtemberg, lo fece 
educare nella scuola milita», come 
destinandolo alla milizia, ed in se- 
guito divisò di farlo divenire scul- 
tore. La inclinazione del giovane 
Zumsteeg superò ambedue tali de- 
terminazioni, c finalmente gli fu 
permesso di darsi con esclusiva al 
zoo genio per la musica. Poli, Boi-a- 
ni e Mezzanti , maestri della cap- 
pella ducale gli diedero successiva- 
mente lezioni. Ad una pratica co 
stante, l’allievo accoppiava lo studio 
della teoria, e meditava durante la 
notte le opere di Mattheson, di d’ 
Alembert c di Marbonrg. Non era 
per anco giunto al termine degli 
studi di canto che già osava provar- 
si a comporre, e faceva cantate per 
le feste della corte. Per la maggior 
parte sono esse rimaste in mano- 
scritto , nelle cartelle dell’ autore, 
ma alcune sono state stampate, c si 
rendono osservabili per un canto 
nobile’ e soave. Fra quest’ ultime 
vengono ricercata specialmente Car- 
lutlina ( Lottchen ) alla corte. To- 
rnirò, Zaalor, Armida. Ammesso 
che fu nel numero dei musici del 
«luca, Zumsteeg si fece applaudire 
come suonator di violoncelli', e mo- 
strò il suo ingegno come composi- 
tore con alcuni compouimcnti «l'un 
genere più largo e più difócile di 
quello al quale s'era limitato sino a 
quel punto. Talora una messa a 
piena orchestra, quando un canto 
per la festa della primavera di Klop- 
stock, bene spesso dei Parie pei cori 
dei Masnadieri di Schiller, già suo 
collega di studi. Perciò lammira- 
zionc dei Dilettanti, dopo la ritira- 
ta di Poli, gli fece conferire il tito- 
lo «li maestro de’concerti della cap- 
pella di Wurtemberg, impiego cb’ 
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egli sostenne fino alla sua morte av, 
venuta a Stuttgard, il j-j gennaio 
180 a, in seguito ad un accesso di 
apoplessia fulminante. Se non aves- 
se avuto tale immatura fine è pro- 
babile che esso musico avrebbe pro- 
dotti dei capo-lavori. Anzi si può 
«lire che alcune delle sue opere so- 
no degne di tal titolo. Tali sono 
particolarmente il suo Lamento tT 
Agar, Colma, il Canto melanconi- 
co, Lenora, poesia di Burger, e 
specialmente r Isola degli Spiriti, 
poesia di Gottcr. In tutti i piefati 
componimeni havvi un canto dili- 
cato e largo, grazioso e sublime. 
Zumsteeg era eccellente nell’espri- 
mere le impressioni solenni e gravi, 
patetiche e dolci. Vi ha nel com- 
plesso del pari che nei particolari 
della Mia armonia alcuna cosa «li 
grandioso e di continuo che innal- 
za l’ anima senza farla uscire da 
una calma augusta e piena di no- 
biltà. Con artifizio troppo raro a* 
nostri giorni, la di lui musica pia- 
ceva ad uu tempo al dotto che ama 
di vedere il compositore farsi quasi 
trastullo delle difficolta musicali, ed. 
al dilettante novizio, ancora inabi- 
le a discerncre la sostanza dalla for- 
ma, c l' idea musicale dagli orna- 
menti che la involgono e la variano. 
Talvolta l’autore si piace nell’ assa- 
lire e vincere un'altra specie ili dif- 
ficoltà: adatta alcune note a tutta 
una cantala, talvolta ad un raccon- 
to, e cerca di accompagnare la mu- 
sa epica^ col canto che ordinaria- 
mente toglie a gareggiar soltanto 
colla musa lirica. Le carte ed i ma- 
noscritti di Zumsteeg furono com- 
perati alla di lui morte dal princi- 
pe ereditario di Weimar, che vi 
rinvenne, tra gli altri frammenti 
ancora informi, un’opera in tre atti 
intitolata Arzace e Mina. 11 sog- 
getto fu tratto dal romanzo di Mon- 
tesquieu. 81 possono consultare in- 
torno a tale musico: l.° la Gazzet- 
ta di Germania, 180», nrtm. 3 o, in 
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cui il^iornaltsta produco un «unto 
XugnfÌM stampato poscia separata- 
mente con l'elogio funebre ed alcu- 
ne poesie sulla morte di Zumstceg; 
*.* il Museo de'musici celebri, con 
intaglio.ee., del professore Siebigke, 
Rrcslavia, 1801. Le gazzette musi- 
cali ordinarie contengono il catalo- 
go delle sue Opere. 

P — 0T. 

ZUNIGA ( Don Dieoo Oatiz 
Or.), storico spagnuolo, nacque nel 
principio del Secolo decimosettimo 
a Siviglia da una delle più antiche 
ed illustri famiglie dell’ Andalusia. 
Kra cavaliere dell'ordine di san Gia- 
como, e sosteneva una magistratura 
nella sua patria. Siccome aveva ge- 
nio per lo studio, passi la sua vita 
in ricerche storiche, visiti le can- 
cellerie e gli archivi della provin- 
cia, c ne ritrasse una quantità di 
documenti preziosi. Morì nel 1680. 
Le di lui opere che si conoscono so- 
no: I. Discurso genealogico de los 
Orlizes de Sedila , Cadice, 1670, 
in 4.t0, ch’è la genealogia della sua 
famiglia, fondata sopra titoli auten- 
tici ; Il Traiadode la poslerilad de 
Juan de Cespedes, Madrid, 1677, in 
foglio; HI Annales ecclesiasticos 
y seculures de la ciudad de Se- 
dila que conlienen sus mas prin- 
cipaies meniorias desde el anno de 
tilfO, en que fue conquish-da del 
/roder de los Moros, ila 5 la el de 
1671, ivi 1677, in foglio, opera ra- 
rissima. Alcune verità, dice Luser- 
na di Santander, le quali non piac- 
ciono a tutti, hanno impedito sino 
al presente di fare una nuova edi- 
zione di tale eccellente storia. Pedi 
il suo Calai., num. 4665 . L'articolo 
di Ztiniga nella /libi, hispan. nova 
di D. Antonio è affatto insignifi- 
cante. 

W— 3. 

ZURKYALY. V. Zarcam.i. 

ZURITA oQURlTA, in latino, 
SVfU’l'A (Girolamo), celebre sto- 


ZUR 421 

rico spagnuolo, nacque a haragoz- 
za il 4dicembie i 5 ii,.di nobile fa- 
miglia. Fece gli studi nell'universi- 
tà di Alcalà. Il dotto Ferdin. iNuiìez 
(P. questo nome) l isti ni nella cu' 
gnizione delle lingua greca e lati- 
na, e sviluppò le felici disposizioni 
che aveva per le belle lettere. I me- 
nti di s il o padre gli procacciarono 
il favore dell' imperato!' Carlo Quin- 
to. Nel lòdo, gli fu affidato il go- 
verno della città di Harhastre o lini - 
bastre e d'Hucsica; più tardi, suc- 
cesse nell' impiego tìscale di Ma- 
drid, a J. Cinzia di Olivun, di lui 
suocero; c uel ió 43 ricevette dal 
consiglio supremo di Castiglia la 
commissione di recarsi in Germa- 
nia per vegliare alla difesa de’ funi 
interessi. Tornato che fu (i 549), ' 
siccome gli stati d’ Aragona aveva- 
no determinato di creare un ulizìu . 
di curonisla o storico di tale pro- 
vincia, tale incarico fu a lui per pri- 
mo conferito. Munito di facoltà dal 
re Filippo II, per farsi aprire gli 
archivi delle città e delle abazie, e 
comunicare i documenti più secre- 
ti, visitò l’ Aragona, l'Italia e la Si- 
cilia, e raccolse, in tale viaggio, una 
(piantila di documenti del maggior 
ni ievo. IN el 1667, fu proni (telo a sé- 
cretario (li gal «inetto del re $ e due 
anni dopo , venne incaricato dal 
grande inquisitore di tutto il car- 
teggio riguardante il santo ufi zio. 
Sulla fine della sua vita, ri n iniziò 
ftgl'iinpieghi, e si ritirò nel conven- 
to dei Gerolomiti a Saragozza, per 
ivi lavorare alla continuazione dé- 
gli A unali d* Aragona. Morì colà il 
01 di ottobre, o, secondo i! di lui 
epitafio , il 3 nov. i 58 i, c fu sep- 
pellito nella tomba erettagli da suo 
figlio. Lepitafio che abbiamo cita- 
to è riferito da Nicol. Antonio nel- 
la (Ubi. his/jan. nova , e da Ghilini 
nel Teatro degli uomini letterati ,1 , 
128. purità aveva lasciata la «ila li- 
breria in eredità ai certosini di Sa- 
ragozza, ma una gran parte de’i i»>i 
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libri fu trasferita, nel iGifi, nell' 
Ktcìirinl. Tale storico, dice Bouter- 
vyels (Si. della leu. spag.), avrebbe 
potuto divenire, se non il Tito-Li- 
vio, almeno il Machiavello della Spa- 
gna, se [ avesse giudicato a proposito 
e se le circostanze gli avessero per- 
messo di coltivare, con uno studio 
particolare dell’arte di scrivere, il 
suo talento per la storia prammati- 
ca. Siccome erasi fatta una giusta i- 
dea della maniera di trattare la storia 
come Illusolo e come politico, si pro- 
pose di mostrare, mediante il conca- 
-tenamento luminoso dei fatti, come 
era nata e come s'era perfezionata la 
costituzione nazionale delle pro- 
vinole aragonesi. Studiata sotto tale 
veduta, la sua opera è una delle più 
istruttive che si possano leggere. 
Zurita dovette sentire tutto il peso 
dell’ impegno che s’ era assunto, u- 
scendo dalla sfera limitata di croni- 
sta, quando uopo gli fu ad un tem- 
po mettere in luce i principii re- 
puhlicani delle cortes aragonesi, e 
cercare di trarne occasione per fare 
omaggio ad un sovrano assoluto. 
Nondimeno si può giudicare da al- 
cuni brani de’ suoi Annali, ciò che 
avrebbe fatto, se avesse scritto libe- 
ramente. I difetti che si osservano 
nella sua opera non furono notati 
da nessuno de’suoi contemporanci. 
Pialla disputa letteraria che insorse 
sul merito degli Annali, nessuno 
ne censurò lo stile. Pion si metteva 
per anco grande attenzione alle o- 
pere scritte in prosa (V. Storio del- 
la Ietterai, spaglinola, trad. frane, 
i, 3-;8 e seg. ). Le opere di Zurita 
sono : I. Anales de la corona de 
Aragon, Saragozza, 1 5 tìa- 1 G79 , 6 
voi. in foglio ; ivi, 1 585 , 6 voi. in 
foglio. I Gesuiti di Saragozza die- 
dero in luce, nel 1604, un indice, 
che si unisce indifferentemente a 
tali due ediz., ivi, iGio, 7 voi. in 
foglio. Quest' ultima è più stimata 
delle precedenti. Alla fine del sesto 
volume v’ ha la difesa degli Annali 
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di Zurita, di Ambr. Morale» contro 
la critica di Alfonso di Santacruz. 
Il settimo contiene 1 ' indice. De 
Mai-olles cita nella sua Raccolta un* 
edizione di Saragozza, 1668-71, c he 
dice superiore a quella del i6toj 
ma non è conosciuta (Pedi il .Ma- 
nnaie del libraio, di Brunet). Gli 
Annali di Zurita finiscono all’anno 
i5i6. .-ono stati continuati da Bart.- 
l.eon. d’Argensola (Pedi questo no- 
me), e da Vincenzo de «lasco La- 
nuza, iGia, 2 voi. in foglio j II In- 
dice s rerum ab Aragoniae regibus 
gestarum ab iniliis regni ad an- 
num 14 10, tribus libris expositi : 
accedunl Roberti, f'iscardi et Ro- 
gerii, principum normanorum et 
eorum fratrum, rerum in Italia et 
Sicilia gestarum libri ir a Gau- 
Jredo Maialerò, ce., Saragozza, 

■ 578, in foglio, volume rarissimo c 
molto stimato ; è diviso in due par- 
ti, la prima contiene un sunto de- 
gli Annali di Zurita, tradotto da 
lui stesso in latino ; e la seconda, la 
storia della conquista della Sicilia 
fatta dai principi normandi, delia 
quale aveva scoperto il manoscritto 
nei suoi viaggi. Tutte le suddette 
cose furono inserite da Pistorius 
nell' Hispan. illustrata, Francfort, 

1 606, tomo mi ; HI Progressos de 
la hi storia en el reyno de Aragon 
que contiene en quatro tibros va* 
rios successos desde el an. ibis, ba- 
sta elde i 58 o,Saragozza,i 58 o, in fo- 
gl. Tale opera, data in luce da D, Jos. 
Dormer , è preceduta da un elogio 
dell'autore} l V Enmiendasj- adver- 
tencias enlas coronicas de los re- 
ies de Cdstilla que escrivio don 
Lopez de Apula, ivi, i 683 , in 4-to. 
Tale critica della storia dei re di 
Castiglia, di Lopez de Ayala fu e- 
gualmcnte publicata da Jos. Dormer. 
La raccolta intitolata : Discorsos 
varios de bistoria con muebas e- 
scrituras reales antiquas, ec. , ivi, 
1680, in foglio, contiene alcuni 
componimenti di Zurita. A tale It- 
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borioso scrittore si deve la «coperta glio Rumo 1. entrò nel i api nella 
del Chronicon Alexandrinum o lega contro i Bernesi, enei uy4 
Chronicon Paschale , publicato da combattè contro il vescovo di Sior, 
Rader con una versione latina, o alla testa di undici mille uomini, 
poscia da Uucange nella raccolta Aggiunse la castellani di Ginevra 
Bizantina I Pedi Radei»). Fra i di agli altri suoi domimi. Giovanni 1, 
lui manoscritti numerosi conserva- suo tiglio, è nominato nel trattato 
ti e presso i Certosini di Saragozza, di pace conchiuso il lo giugno 
e uell’Escurial, si citate delle Note idi/,, tra Amadeo il Grande, conte 
sui Comeulari di Celare , sopra di Savoia, e Giovanni, delfino del 
Glaudiano, e sopra 1 Itinerario di Viennese. Conchiuse, nel i3i8, con 
Antonino. Le Note di Zurita sul- Leopoldo, duca d'Austria, un trat* 
V Itinerario sono puramente gr» tato col quale s’ impegnava di som- 
maticali ; esse furono publicate da ministrargli un corpo di tre mille 
Andrea Schott nell' edizione del- nomini. L'atto è suggellato col suo 
l’ Itinerario, Colonia, i544, in 8.vo; sigillo d’oro con torre nera. Fu ue- 
e poscia inserite da Wesseling in ciso l’anno stesso a tradimento dai 
quella di Amsterdam, fjdS, in 4-to. tuoi sudditi ribellatisi. Firmo li 
Pedi la li ibi. hispan. nova , i, 6oo- suo figlio, tenne le parti di Fede- 
6o6, e la Bibliol. di David Clement, rico d’ Austria contro Federico di 
alla parola Curila. W — s. Baviera, re dei Romani, il quale, 

ZCULAGBEN(B*LUASSAnB,ba- per vendicarsene, suscitò controdi 
rouc de la Tour-Chatillon de), lui gli abitanti di Berna, e nel i3z 4 
nato verso l'anno i55o, è il prima la guerra scoppiò tra esso e Pietro, 
di tale antica famiglia che rese il- Una riconciliazione poco sincera 
lustre il suo nome per più di quat- accadde nel i34-’- 1 Bernesi, rinno- 
tro secoli di gloria civile e militare, vate ch’ebbero le ostilità nel 1 346, 
1 signori de la Tour-Chàtillop, già furono sconfìtti presso Laubcck, ca- 
baroni dell’impero sotto l’impera- stello della casa di la Tour Chatil- 
tore Ottone il Grande, erano tanto lon. Più fortunati nel i35o, essi de- 
potenti, che per un secolo aosten- vastarono • distrussero i castelli di 
nero la guerra contro gli abitanti LaubecU e di iWannenberg. E proba- 
di Berna, di Friburgo e del Valle- bile, che succedesse la pace; poiché, 
se. La stessa famiglia dotò la mag- nel 1 355, Pietro segui in Francia 
gior parte delle chiese e de’ mona- il conte di Savoia, Suo ligbo Arvro- 
steri nella parte meridionale della n io 1. si presentò nel i365 a Berna 
Svizzera. Gualtieri, uno di tali all’imperatore Carlo IV, reduce d’ 
potenti baroni, assistette nel il 65 Itaba. Uopo di essersi lamentato de- 
tti torneo di Zurigo. Suo fratello cas gli abitanti di Berna, gittò il guan- 
detto aveva seguito nel ii 45 Ama- to dinanzi l'imperatore e la sua 
deo, conte di Savoia, in Palestina, corte, sfidando così chiunque avesse 
Adelbkrto figlio di Gualtieri è nq- coraggio di contraddire i fatti che 
minato in parecchi atti del i 1 8 1 , egli asseriva. Carlo acchetò la dispu- 
i igó e 1124. Occorrono il di lui fi* ta. Antonio ebbe con suo zio Gui- 
glio Guglielmo ed il nipote suo scardo, vescovo di Sion, tanto caldi 
Ermanno, in tutti i grandi arreni- dissapori, che il 18 agosto ■ 3q5 i di 
menti della Svizzera, durante il se- lui vassalli essendosi impadroniti di 
colo decimoterzo. INel ■ 288 , Er- un castello in cui era quel prelato, 
manno era colle sue truppe presso lo scagliarono giù dall’ alto delle 
l’imperatore Rodolfo I, quand’egli mura unitamente al suo cappella- 
assedìava la «itti di Berna. Suo lì- no. Gli abitanti del Vallasc si radu- 
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narono per vendicare la morte del 
loro vescovo. Si venne a sanguinosa 
battaglia presso il ponte san Leo* 
nardo, in vicinanza di Sion. Anto- 
nio , vinto, riparò presso il duca di 
Savoia, a cui cedette i suoi diritti, 
e nella corte del quale mori il sa 
gennaio i 4 oa. 6 uo figlio maggiore 
Baldassahe si tenne lungo tempo 
nascoso ne’ boschi, per togliersi al 
furore degli abitanti ribellatisi; e 
poiché il nome di la Tour-Chatil- 
lon era ad essi tanto odioso, se ne ag- 
giunse uno dal luogo del suo asilo, 
denominandosi dalla parola tedesca 
Innube, foglia d’albero, Zurlauben 
o Zur-Lnuben ad frondem, notan- 
do con ciò che le foglie del bosco 
gli avevano servito per asilo. Uscito 
che fu di tale ritiro, si andò ad uni- 
re a suo fratello Corrado, ch’era ca- 
valiere nella commenda di San Laz- 
zaro di Seedorf, cantone d’Uri, do- 
ve mori. Nella necrologia di tale 
casa, si eccita i cavalieri a pregare 
per Baldassare de Tliurn e Gesle- 
lenburg (o la Tour-Chatillon), il 
quale nel tempo della sua fuga , 
ed a cagione dell' odio che si por- 
tava alla nobiltà , assunse il nome 
di Laubasl (ramo di frondi) o Zur- 
lauben. — Zurlauben ( Giovanni 
II), figlio maggiore di Baldassare, si 
adoperò per tornare in possesso dei 
beni paterni. Non avendo potuto 
vincere l'odio che gli abitanti del 
Vailese portavano alia nobiltà, ripa- 
rò ad Uri iduve morì. — Antonio 
II, figlio del precedente, si trasferì 
dal esamone d'Uri a quello di Zug, 
dove morì nel i5i6. — Osvaldo I, 
figlio del precedente, capitano nel- 
le truppe svizzere, al servizio del 
papa Giulio II, Leone X, e di Mas- 
similiano Sforza, fu presente alle 
battaglie di Novara, di Ravenna, di 
Pavia e di Rellinzona. Uopo la bat- 
taglia di Malignano, passò al servi- 
zio di Francesco l, re di Francia. 
Nel i5.ll , era maggior generale del- 
e truppe del cantone di Zug ; eco- 
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me risulta da un atto custodito a 
Zug, contribuì molto al buon esito 
della battaglia guadagnata dai canto- 
ni cattolici, nella quale Zuingtio ri- 
mase ucciso IV. Zumci-io). Sostenne 
le primarie dignità del governo del 
cantone sino alla sua morte, avve- 
nuta n Zug nel i54g. — Antonio 
III, figlio del precedente, militò as- 
sai giovane nell' armata francese. 
Nella battaglia di Blaville ( 1567 ), 
essendo allora in età di sessantadue 
anni, ricevette tre ferite, e non do- 
vette ad altro la vita che al sacrifi- 
zio di suo figlio lCrasmo-Osvaldo, 
il quale combattendo al di lui fian- 
co, s’avanzò per ricevere un colpo 
di picca vibrato contro suo padre. 
Tale degno figlio cadde morto, in 
età di trentacinque anni. Il padre 
fece leva lo stesso anno d' nna mez- 
za compagnia pel reggimento delle 
guardie svizzere al servizio di Car- 
lo IX. Ogni compagnia era compo- 
sta di trecento uomini. Antonio ha 
lasciato, in tedesco, sugli avvenimen- 
ti della guerra, nei quali egli ebbe 
parte, fra cui sulle battaglie di Bla- 
ville, di Dreux, di Saint-Denis, di 
Jarnac, di Moncontour, e sulla riti- 
rata di Meaux, una relaziono in 
manoscritto che si conserva negli 
archivi di sua famiglia, del pari che 
la Storia manoscritta delle turbo- 
lenze, avvenute a Zug, nel i585, e 
la Relazione <T un viaggio alla 
Terra Santa. Antonio morì a Zug, 
nel i586, dopo di avere sostenute 
le primarie incumbcnze del gover- 
no. Giovanni III, suo figlio, Osval- 
do II, suo nipote, 1’ hanno seguito 
nello stesso ariogo. Osvaldo III è 
morto'il 10 settembre 164.1, senza 
lasciar successori. 

G— — v. 

ZURLAUBEN (Corrado I, ba- 
rone di la Tour-Chatillon de), se- 
condo figlio d'Osv aldo 1 ( Vedi so- 
pra), militò da prima in Italia nelle 
truppe del papa Giulio II, in segui- 
to in quelle del re Francesco I. Non 
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altrimenti che auo padre e tuo fra- 
tello maggiore, egli ai reae distinto 
nella battaglia di Cuppel, e morì a 
Zng nel i 565 . Suo figlio Michele, 
capitano n-lle guardie svizzere del 
re Carlo IX, fu ucciso nel 1 573 nel- 
l' assedio della Rocella , lasciando 
dopo di lui Corrado II, il (piale 
militò del pari in Francia, e Ghkol- 
no, il quale fu tesoriere generale del 
cantone di Zng. Gioranni liutista 
Zurlaubsn, suo figlio, Mori a Zug 
nel i644> senza successione, ed in 
lui s'estinse quel ramo. 

G— r. 

ZURLAUBEN ( Beato I, baro- 
ne di la Tour-Chatillon de), ulti- 
mo figlio di Corrado I. ( Pedi so- 
pra), militò assai giovane in Fran- 
cia ed in Italia. In qualità di capita- 
no ne! reggimento svizzero di Re- 
ding, si tegualò nel combattimento 
di Blaville, e dopo la battaglia di 
Moncontoiir ( 1669) il re gli conces- 
se il diritto di portar collarinato il 
leone del cimiero della sua ar- 
ma d'uno scudo d'azzurro con un 
fiordaliso doro. Uòpo la riforma 
del reggimento, la compagnia di 
Beato, la qaale era di trecento uo- 
mini, rimase unita alla guardia di 
Carlo IX e di Enrico IH, col titolo 
di guardie svizzere. La lega gli of- 
ferse , nel i 585 , un reggimento 
svizzero; rifiutò egli tale vantaggio, 
volendo rimanere inviolabilmente 
ligio alla persona de'due re. Ritira- 
to essendosi a Zug, fu fatto landa- 
raanno, o primo magistrato del can- 
tone. Ivi morì nel i 5 g 6 . — Corra- 
do H, suo figlio maggiore, dopo di 
essere stato eletto alle prime magi- 
strature del tuo cantone, fu manda- 
to, nel 1602, a Parigi, per rinnova- 
re con Enrico IV l’alleanza dei tre- 
dici c|ptoni, e fu incaricato, nel 
1619, della stessa commissione presi 
so Luigi XIII. In quello stesso an- 
no, fece leva, pel reggimento delle 
guardie svizzere, d’uoa compagnia 
di trecento uomini, della quale ri- 
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mate proprietario. Creato che fu co- 
lonnello del reggimento svizzero 
formata dai cantoni cattolici, col no- 
me della Torre di Gerusalemme, 
Corrado II militò con celebrità, nel 
1626, nella Valtellina. In qualità di 
ministro plenipotenziario degli stet- 
ti cantoni, riuscì a pacificare quel 
paese, ed il Vsllese ancora. Nelle 
diete dei tredici cantoni ai rese 
sempre distinto colla sariezza de’ 
auoi consigli. Luigi XIII lo creò, 
nel 1626, cavaliere di sao Michele, 
ed il maresciallo di Bassompierre 
fu incaricato di vestirgli le insegne 
dell'ordine. Corrado ha scritto il 
trattato de Concordia /idei , nel 
quale provò ebe la felicità e la tran- 
quillità degli Svizzeri dipendono 
dalla loro unione alta religione cat- 
tolica. Morì a Zug il 3 l marzo nel 
1629. — Enrico, il aeato dei tuoi 
figli, si segnalò per modo nell'atse- 
dio di Hetdin, net i 63 g, che Lui- 
gi XIII, nel fargliene gloriose testi- 
monianze, rammentando la nobiltà 
ed i meriti de’ tuoi antichi, confer- 
mò il diritto couccsto da Carlo IX 
a Beato I, di lui avo, e gli perniila 
di usare lo scudo azzurro con un 
giglio doro, in luogo di averne 
collarinato il lione sporgente dal 
cimiero. Enrico continuò a render- 
si distinto, nel 1641, all’assedio d’ 
Aire, e, nel i 64 l, alla testa della 
guardie svizzere s’acquistò nell’asse- 
dio di Piombino tale riputazione, 
che Luigi XIV gli assegnò una 
pensione di tre mille lire. È detto 
nel diploma : n La fedeltà inviola- 
» bile di Enrico de la Tour di Go* 
» stelenbourg-Zurlauben ha servi- 
li to di esempio a quelli della sua 
n nazione nelle circostanze della 
» turbolenze. Egli imita i suoi an- 
11 tenati nel loro attaccamento alla 
si persona dei re nostri predecesso- 
11 ri “. Enrico mori a Zug il 16 ot- 
tobre i 65 o. — Beato li, figlio di 
Corrado II, e fratello maggiore di 
Enrico, sostenne le alte cariche del 
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governo* Zug. Nel 1 634 . f°> con 
altri due ambasciatori , mandato 
preuo Luigi XIII, per esporre ad 
cito le inquietudini della nazione 
elvetica, di cui la neutralità era mi- 
nacciata dalla vicinanza dell'esercito 
avedese. Nel i 635 , contribuì, colla 
laviezza de'anoi conaigli, a ridurre 
al dovere i ribelli di Lucerna, e nel 
> 637 , rinnovò, in nome del cantone 
di Zug, l’alleanza con quello del 
Valete. ( cantoni cattolici lo depu- 
tarono nel 1644 pretto i Grigioni, 
per pacificare le turbolenze ch'era- 
no iotorte fra etti. Nel i 656 , acche- 
tò i cantoni di Glarit, di Zurigo e 
di Berna. 1 cantoni cattolici gli 
hanno dato i titoli di Padre della 
Pairia e di Colonna della religio- 
ne. Egli ha tcritto di tua roano la 
atoria de’tuoi proavi, del pari che il 
ragguaglio delle trattative che ave- 
va dirette od alle quali aveva pre- 
ao parte. Morì a Zug il a maggio 
> 663 . — Beato Giacomo I, figlio 
del precedente, fu incaricato, nel 
> 638 , dai cantoni cattolici svizzeri, 

’ di recarti verso le frontiere, alla te- 
tta di ottocento uomini, e di osser- 
vare i movimenti di Bernardo, du- 
ca di Weimar, del quale pareva che 
allo guida dell' esercito tvedese, vo- 
leste entrare nella Svizzera. Nel 
>648, Beato Giacomo era luogo-te- 
nente colonnello d'un reggimento 
eviscero al soldo del granduca di 
Totcaqa. Gli abitnnti delle campa- 
gne nei cantoni di Berna, di Lu- 
cerna, di Sutura, e quelli dell’ Ar- 
govia , s'erauo sollevati nel 1 653 ; 
quantunque avessero mesti insieme 
trenta mille uomini, Beato, incari- 
cato di tenerli in osservazione, sep- 
pe con forze, di gran lunga inferio- 
ri, riportare sopra di essi distinti 
vantaggi. Quando i cinque cantoni 
cattolici furono io guerra con quel- 
li di Zurigo e di Berna, crearono, 
nel 16&6, Beato Giacomo capitano 
generale. Passati i boschi per vie 
obblique, piombò lui Bernesi i quali, 
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quantunque forti di quattordici mil- 
le uomini, fuggirono dopo un leg- 
gero combattimento, lasciando sai 
campo di battaglia mille cinquecen- 
to de’soldati loro, tutta l'artiglieria 
e le munizioni, 11 capitano genera- 
le prese io persona due bandiere • 
tre pezzi di cannone che si conser- 
vano nell'arsenale di Lucerna. 11 
papa Alessandro VII, volendo ono- 
rare quello a cui la Svizzera cattoli- 
ca era debitrice di vantaggi tanto 
rilevanti, mandò a Beato l’ordine 
dello Sperone d'oro. Federico Boi* 
romeo , patriarca d’ Alessandria, e 
legalo nella Svizzera, ne io insigni 
il 7 marzo 1657. Il cantone di La- 
cerna attestò a Beato Giacomo la 
su* riconoscenza, e queliti di Zug 
gli affidò i primari incarichi del go- 
verno. Nel 1668, fu uno dei due ge- 
nerali che, preposti al comando uel- 
l' armata elvetica, osservarono sulla 
frontiera i movimenti dell’armata 
francese nella Franca-Contea. Zug 
lo deputò, nel 1681, perchè andasse 
a congratularsi con Luigi XIV, pel 
suo arrivo ad Elnsisbeim, in Alsa- 
zia. Lo-stesso anno, rinnovò l’allean- 
za col cantone del Valiese, e nel 
1684, col duca di Savoia. Morì a 
Zug il ai aprile 1690. — CoaaSDO, 
fratello cadetto dei precedente, fu 
per otto anni luogo-tenente nello 
guardie svizzere, presso Luigi XIV. 
Fatto, nel 1670, colonnello del reg- 
gimento di Furstenberg, governa- 
tore del castello di Zwol in Olanda, 
e, nel 1676, brigadiere dell'armata 
francese T militò gloriosamente iu 
Catalogna ; si segnalò, nel 1677, al- 
l'assedio di Puicerda, e, nel 1679, fu 
ispettore generale di fanteria nel 
Rossiglione ed in Catalogna. In ri- 
compensa, Luigi XIV, gli conferì, 
nel 1681, due signorie ne^ì Alta- 
Alsazia. Creato, net 1682, cavaliere 
dell'ordine di san Michele, morì lo 
(tesso anno a Perpignann. — Bea- 
TO-Gasvaze, nipote del precedente, 
e figlio maggiore di Beato Giaco- 
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mi' I, dopo di aver dapprima tmlt- narda , di Dendermonde , • segui 
tato IO Savoia, fu creato governato- Luigi XV nelle campagna del 1744 
re della provincia d' Aiti , e nel a 1747 - Morì nel «770. — Beato 
# 683 , venne fatto cavaliere degli or- Luigi , fratello cadetto del prece- 
dini di aan Maurizio e di lan LaE- dente, fu, ne' reggimenti evisceri, 
caro. Poscia abbandonò la carriera alle guerre di Fiandra, intervenne, 
di Savoia per mettersi nella sua pa- nel 1708, alla battaglia d’Oudenar- 
tris nell’aringo del governo; fu, * de, e morì a Zug il 5 gennaio 1 7Ì$o, 
nel 1696, landamaono o capo di lasciando, con parecchie figlie, un 
cantone. Rinnovò ('alleanza col ve- solo tiglio, Bbato-Fedele-Antohio- 
•covo di Basilea e col cantone del Giovanni-Domenico (fedi più sot- 
Vallese. Luigi XIV lo creò cavalie- to). — Fedele, ultimo figlio di Bea- 
re di san Michele. Siccome l' impe- to Giacomo I, dopo di aver militato 
ratore Leopoldo aveva, nel 1701, in Francia, tornò a Zug, dove occu- 
innalzato Placido, fratello di Beato- pò le primarie cariche del governo. 
Gaspare, ella dignità di principe Mori a Lucerna il *6 febbraio 1731. 
dell’impero, quest'ultimo fu creato — Enrico, secondo figlio di Bea- 
mareaciallo ereditario dell'abazia, to II, fu ferito nel 1646, all'assedio 
di Muri. Beato Gaspare morì a Zug, di Rosea in Catalogna. Nel 1664, 
il 12 maggio 1706, senta snecessio- comandava un battaglione di guar- 
ne maschile. die svizzere, e ti segnalò alla loro 

G — v. testa nella rotta che soffrirono gli 

ZURLAUBEN ( Beato-Giaco- Spagnnoli, mentre volevano intro- 
no II, barone (li la Tour-Chatil- dnr soccorsi in Arra*. Fu, nel i 656 , 
I.ON de), figlio cadetto di Beato maggior -generale delle truppe di 
Giacomo I, fatta ch'ebbe leva d'una Zug, e nel i 663 mandato a Parigi, 
compagnia, nel 1689, si recò agli a rinnovare l' alleanza con Luigi 
assedi di Perpignano e di Girona, XIV, il quale glidonò una catena d' 
Abbandonò, nel 1692, la milizia oro con una pensione. Mori a Zug 
della Francia, e tornò a Zug per so- il * maggio 1676. — Beato Giaco?, 
stenervi le cariche del governo. Nel MO 11 , figlio del precedente, si se- 
1706, rinnovò 1 ' alleanza con Filip- gnalò per modo nel reggimento di 
po V, re di Spagna, verso il quale Zurlauben, ebe Luigi XIV gli con- 
creti reso assai benemerito, e nel ferì, nel 1687, la signoria di Valde- 
1715, con Luigi XIV, nell'epoca Ville ( Alta-Alsazia ), la quale fu e- 
della sua esaltazione al trono. Morì retta in baronìa. Fece leva, nel 1687, 
■ Zug il 4 gennaio 1717. — Beato- del reggimento tedeaco di Zurlan- 
Francesco-Placido, figlio del pre- ben, e comandandolo militò in Ca- 
cedente, dopo ch'ebbe militato in tafogna. Creato che fu, nel 1690, 
differenti corpi svizzeri, e passati brigadiere degli eserciti del re, pas» 
ch'ebbe tutti i gradi, fu creato, nel sò in Irlanda, e diede prove del più 
1 745, da Luigi XV, luogo-tenente luminoso valore nella battaglia di 
degli eserciti, e, Del 1 765, gran-croce Limmerick, in cui il tuo reggimen- 
di san Luigi. Era intervenuto, nel to fu tagliato a pezzi. Comandava, 
>705, alla battaglia di Ramillies ; nel 1692, una brigata nella batta- 
ne! 1708 a quella d' Oudenarde ; glia, di Steinkerque, Della quale vi- 
nci 174*, comandava il primo bat- mase ferito : e lo stesso anno il re 
taglione delle guardie svizzere in innalzò al titolo di contea la baro- 
Fiandra. Militò in qualità di mare- nia di Viltó. Il conte di Zurlauben 
sciatto di campo agli assedi di Me- si segnalò per modo nella battaglia 
nin, d’ Ipri, di Frihurgo,' d’ Oude- di Nerwinde, cbs la gloria di qoel- 
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la giornata fa principalmente domi- 
ta al valore della tua brigata. In 
qualità di maresciallo di campo, nel 
1696, militò agli assedi di Moni, di 
JNatnur^ e unitosi al conte di Jessé, 
comandante la piazza di Mantova, 
fece levare il blocco, cbe il nemico 
vi teneva da un anno. Egli ba scrit- 
to di sua mano delle Memorie sulla 
difesa di quella città. Creato che fu, 
nei 1 702, luogo-tenente generale, fe- 
ce nella battaglia di Hocbstet ( 1 704) 
eroici sforzi. Quantunque aveste ri- 
cevute selle ferite profonde, essen- 
dosi messo alla guida della gendar- 
meria, aveva tre volle rispinto il 
nemico j ma non essendo aiutato fu 
costretto a ritirarsi. Il re, informato 
della sua condotta, gli fece scrivere 
dal ministro della guerra: » Sua 
Maestà mi ba ordÌDato di dirvi cbe 
rimarrete contento della maniera 
con cui ella ba intenzione di ri- 
compensarvi ; procurate di guarire 
prontamente e di venire a ricevere 
la ricompensa de’ vostri meriti 
La lettera è del giorno 20 settem- 
bre; e, prima cb’essa potesse arriva- 
re al suo destino, Zurlauben morì 
ad Ulrpa in Isvevia, in consegnenza 
delle barite riportate, non lasciando 
cbe figlie, delle quali una sposò, nel 
1711, liuricoLuigi di Choiseul. 

G — r. 

ZURLAUBEN '( Geroldo I ) , 
nominato, nel i 5 g 8 , abate e signo- 
re della casa benedettina diRbeinau 
in Turgotia, riformò lecasedei be- 
nedettini nella Svizzera, e nel iSo 3 
unì la sua badia a tale ordine illu- 
stre. I sudditi dell’abazia, sedotti 
dagli errori di Zuinglio, a'erano ri- 
bellati ; per aottometterli, egli im- 
plorò il soccorso dei cantoni cattoli- 
ci. Mori a Rbeinau il «3 febbraio 
1607. — Plàcido, figlio di Beato- 
Giacomo I ( Vedi queato nome ), fu 
creato, nel | 683 , prelato dell’abazia 
benedettina di Muri in Argovia, e 
nel 1701, fu promosso dall impera- 
tore Leopoldo alla dignità ili prin- 
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cip» deH’impero. Morì nel 1723, do- 
po di aver sostenute per parecchi 
anni le incumhenze di visitatore 
generale nelle case benedettine del- 
la Svizzera, L'abazia di Muri, da 
lui colmata di benefizi , l’onora co- 
me suo secondo fondatore. — Gz- 
nocno II, fratello del precedente, 
dapprima aecretario generale dolla 
congregazione dei Benedettini nel- 
la Svizzera, fu creato, nel 1697, z- ' 
bate e signore della badia di Rbei- 
nau, la quale l'onora come suo se- 
condo fondatore. Durante un gover- 
no di trentanove anni, fece rico- 
struire le fabbriche della badia, mi- 
se in ordine le rendite, e fece rivi- 
vere fra i religiosi l’antica discipli- 
na. Dopo la morte di tuo fratello, 
fu creato visitatore generale delle 
case benedettine nella Svizzera. Mo- 
ri, in età di oltantasei anni, nel 
1735 . 

G— T. 

ZURLAUBEN (Beato-Fedele- 
Autonio-Giovanhi-Domenico, ba- 
rone di La Tour Chatillon db ), 
luogotenente-generale degli eserci- 
ti francesi, consigliere del re, mem- 
bro deU’accademia reale delle iscri- 
zioni e belle lettere di Parigi (nel 
■ 749), membro straordinario della 
società di storia naturale di Zurigo 
e dell'accademia degli Arcadi di Ro- 
ma, nacque a Zug il 4 agosto 1710 
da Beato-Luigi. Ammesso nelnuine- 
ro dei geutiluoniini peosionari nel 
collegio delle Quattro Nazioni, fu 
specialmente affidato al celebre Rol- . 
lin, ch’era l'intimo amico del gene-' 
rate Beato-Francesco-Placido, sio di 
quello di cui si tratta uel presente* 
articolo.. Finiti eh’ ebbe gli «torli 
con la più alta distinzione, militò, 
col reggimento di Zurlauben, nelle 
campagne in Fiandra e aul Reno, 
dopo il 1742- Si segnalò, come co- 
mandante della prima compagnia, 
nelle battaglie di Fontenui e di 
Raucoux, agli assedi di Tournai 
d'Oudcnarde e di Maastricht. Crea- 
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In ebe fa ael i 7(8 brigadiere delle 
truppe del re, alleane ael 1768 udì 
compagnia Del reggimento di Zur- 
latiheo, io sopravvivenza di auo zio, 
colonnello del reggimento. Nel 1 761, 
difese, colla tua brigata, i trincierà- 
nienti di Melsungen sulla Fulda, e 
respinse colla maggior prodezza gli 
assalti ripetuti per tre giorni. Nel 
1780, ottenne congedo, col grado di 
luogotenente generale, colla croce 
di commendatore di San Luigi, e 
con una pensione di dodici mila li- 
re. Si ritirò in una casa di campa-' 
gna che possedera presso Zug, al 
fine di dedicarsi intieramente allo 
studio della storia e delle antichità 
della tua patria. In tale pacifico ri- 
tiro mori, il i 3 marzo I7g5, in età 
di settantanove anni. Con lài s e- 
ttime la discendenza maschile dell' 
antica famiglia di Zurlauben. Qua- 
si all'uscire dagli studi, egli orasi ap- 
plicato, senza dubbio sotto la dire- 
zione di suo zio, ad nn'opera che 
basterebbe per rendere immortale 
il suo nome; è desse la sua Storia 
militare degli Svizzeri, promessa 
nel 1749. « da lui data in luce col 
titolo: Storia militare degli Sviz- 
zeri al soldo della Francia, coi 
documenti giustificanti, dedicala 
a S A. R Mgr. de Dombes, colon- 
nello generale degli Svizzeri e dei 
Grigioni, Parigi, 1761 a 1753, 8 
voi. in il. Da principio, l'autore la 
conoscere l'antica costituzione del- 
la republica elvetica, la posizione 
geografica e topografica dei cantoni 
e dc'loro confederati. Narra in se- 
guito la storia della republica dalla 
sua origino sino al i 45 o; espone, 
per ordine cronologico, le capitola- 
ziooi avvenute tra la Francia e la 
nazione elvetica ; il ebe lo condusse 
naturalmente al suo scopo ch’è la 
storia delle truppe svizzere al soldo 
dalla Francia. Uopo di aver detto 
che cos'è un colonnello generale de- 
gli Svizzeri e Grigioni, spiega le 
prerogative di tale alta dignità, e dà 


Z C R 429 

un ragguaglio dei principi « (ignori 
che ne sono stati insigniti. Nei capi- 
toli seguenti, scende agli stessi par- 
ticolari pel reggimento delle guar- 
die svizzere e per gli ufiziali supe- 
riori di quel corpo. Quindi passa ai 
reggimenti dai capitani delle guar- 
die svizzere assoldati o posseduti in 
proprietà. Discendendo alla parte 
storica che si coocerne, fa vedere • 
quali battaglie, a quali fatti ed a 
quali assedi o avvenimenti di guer? 
ra que' corpi abbiano preso parte, 
quali ufiziali o soldati ti iìbdo par- 
ticolarmente legnatati, dal primo 
trattato atipulato con la Francia in 
poi. In fine dell'opera, l'autore dà 
la raccolta degli ordini quotidiani, 
dei diplomi e lettere che i re di 
Francia hanno conceduti per ricom- 
pensare il valore, il sacrifizio, la fe- 
deltà ed i meriti delle guardie e 
reggimenti avizzeri. Tutte le sud- 
dette particolarità «odo accompa- 
gnate dell'indicazione dei libri, de- 
gli archivi dai quali l'autore ba at- 
tinto. Le altre opere di tale dotto 
sono: I, XTfarayixàXùf, o la Scienza 
del generale d'armata, di Onosan- 
dro ( Fedi questo nome ), tradotta 
dal greco, Parigi, 1754, ed inserita 
in seguito nlt'edizione greca d'Ono- 
•andro, da Scbwebel, Norimberga, 
1761, in fogl.j li Memorie e lette- 
re di Enrico, duca di Rohan, in- 
torno alla guerra della Valtellina , 
date in luce per la prima volta 
e corredale d'osservazioni storiche, 
Ginevra (Parigi), 1708, .3 voi. iq 
11 (i)j III Codice militare degli 
Svizzeri, per servire di continua- 

(*) Tale edizione * precedala da una prò 
fazione estesi la quale contiene un raggila» 
filio mollo rilevante i u.*o rii o al duca di Rohan. 
L'autore vi espone, nel modo il pib chiaro, la 
vita militare di qnell’ufisialc. Lo difendo dalle 
accuse che gli furono date come militare, lo 
fine vi sono, intorno alla famiglia di Rohan , 
dei particolari tanto più curiosi quanto che Zur- 
la 11 ben nou afferma nessuna cosa che non sia 
appoggiala ad imponenti autorità- 
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z ione alla storia militare degli 
Srizteri al soldo della Francia, 
Parigi, ■ •jSS a 1764, 4 *ol. in IJ.; 

IV Principii del diritto publico di 
Germania, di Mascow , tradotti 
dal latinoin francese, Parigi, 1 762; 

V Storia diplomatica delle coire- 
mende dell ordine di San Lazzaro 
a Seedorf e Gefenn nella Sviz ze- 
ro (10 teii.), 17%, io fogl. j VI Dif- 
ferenti brani del Theuerdank , 
poema eroico, appartenenti agli 
antichi tempi della poesia tedesca, 
tradotti in francese, con osserva- 
zioni, Parigi, 1 7 •Jtì j V li Bibliote- 
ca militare, storica e politica , Pa- 
rigi, >760, 3 voi. in 11, con (ìgnra. 
L'anloro vi ha nuovamente intenta 
la Scienza del generale d'armata, 
di Ooosaodro; Vili Memorie sulC 
origine dell'augusta casa di Habs- 
burg-Austria , in francese ed in 
latino, Baden nella Svizzera, 1760, 

10 4 -to- Tale opera è imerita altrcaì 
nel fine del trattato diplomatico in- 
titolato: Citarla qua probalur A- 
dalbertum atavum imperatoris Ro- 
dolphi I. fuisse IPerneri comitis 
ab Habsburg filiurn, ec.; IX Let- 
tera intorno a Guglielmo Teli, 
scritta al presidente Hénault, Pa- 
rigi, 1767, in 12 di 60 pagine (1) } 

(?) In tale operetta dedicata alla gloria del 
fondatore della libertà elvetica, Zur)aub**n narra 

11 graade evento del quale fu anima Guglielmo 
Teli, e su cui la tragedia di Lemierre aveva 
formata la publica allensione. Cita tutte le au* 
torità che lo comprovano e confuta vitloriosamen- 
te l'opinione dei critici che volevano metterlo in 
dubbio. Con cognitioni del pari profonde che va* 
riale, Zurlauben non aveva niente di cib che 
piace in aocietà. Egli aveva nel contegno e nello 
spirito una disadaitaggine che la vita militare non 
area potuto cangiar; quindi mad.di Lu»san diceva 
di lui ch'era una biblioteca immensa della qua* 
le era bibliotecario uno «tolto. Zurlauben si mo- 
stri) uno dei piti accanili nemici del duca di 
Choiseut, che aveva conservato, dopo il suo riti- 
ro da governo, la dignità di colonnello degli 
Svizzeri e dei Grigioni. Si recb anzi nella sua 
patria per indurre i cantoni a chiedere un altro 
generale, ma non vi riesci. Il Ditionario unirtr* 

di Chaadon e Deiandine confonde tale per- 
sonaggi# con Scalo-Giaco ino, di lui zio. 


ZUR 

X Tavole genealogiche deliaca se 
{l'Austria e di Lorena e loro pa- 
rentadi calla casa di Francia, ivi, 
« 778 , 1 ° 8.vo; XI Quadri topogra- 
fici, pittorici, fisici, storici, mora, 
ti, politici e letterari della Sviz- 
zera, ivi, 1780» 1786,4 voi. io fogl, 
grande, con 420 .lampe, rappre.ru- 
tanli le vedute più osservabili del- 
la Svizzera, ristampate col titolo: 
Quadri della Svizzera, o Piaggio 
pittoresco fatto nei tredici cantoni 
del corpo elvetico, ivi, 1784 a 1788, 
1 2 voi. in 4 _to. Ne venne fatta una ter- 
za edizione, 2 voi. in 4-to, ma senza 
stampe (Pedi de La Borde); XII IL 
Sole adoralo dai Taurischi sul 
monleGottardo, Zurìgo: 782,^ 4.to; 
XIII Memorie sull' iscrizione d‘ 
Una colonna militare nel borgo di 
S.P tetro Moni joux, nel Pai tese, ivi, 
1782, in fogl.; XlV Memoria sulle 
Alpi pennine e sul dio Pennin o 
Poeninus , con ventuno iscrizioni 
inedite in onore del dio Poenin , 
sulla cima del monte Pennin o del 
grande San Bernardo , trovate nel 
tempio di tal dio (in ted.) ivi ; XV 
Memoria sopra due documenti del 
tempo di Rodolfo li, re di Borgo- 
gna, i quali hanno relazione a Gi- 
nevra , a Losanna ed al Pagus e- 
queslricus, con note geografiche 0 
diplomatiche (in ted.) ivi, 1784; 
XVI Osservazioni sulla Pahel- 
lina e sulle terre che la badia di 
San Dionigi in Francia possedeva 
in quel paese , sotto C impero di 
Carlomagno e de' di lui successo- 
ri , inscritte nelle Prove di quadri 
topografici, ec,, della Svizzera, Pa- 
rigi , 1781, in fogl,; XVII Osser- 
vazioni sopra un titolo originate 
dell anno 1 255 , nel quale sono no- 
minate le città di Zurigo , di Lu- 
cerna, di Zug, Klingenau e di Me- 
yenberg (in ted.), nel Museo della 
Svizzero, Zurigo, «787, io 8.ro, ot- 
tava parte. Olire tuli opere dotte , 
Zurlauben ha composte, sopra diffe- 
renti soggetti , delle Memorie che 
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legge» nelle emioni dell' accade- 
mia delle iscrizioni e belle lettere , 
e delle quali parecchie gli hanno 
meritato de'premi. Vi »i acorge un’ 
erudizione varia, profonda, che non 
ai può ammirare a bastanza in un 
uiìziale auperiore il quale avera pas- 
aata una gran parte della vita nei 
campi : i.“ Quali fossero i dif 

ferenti significali dei titoli diievXst 
e iifd àsi/Xot, che parecchie città 
hanno nelle medaglie ? Doveva 
sempre il diritto d' asilo la sua o- 
rigine alla religione ? L' estensio- 
ne di esso era dovunque la stessa ; 
a chi era fidala la cura di mante- 
nerlo ? Quali sono gli asili che 
hanno esistito sotto l' impero dei 
Romani , e quando furono essi abo- 
liti ? i.° Esame critico della sto- 
ria di Maria d' Aragona , moglie 
d'Oltone III. In tale Memoria, let- 
ta nell' accademia delle iscrizioni, 
ed inserita, 1756, nel tomo xxm ; 
p. 2 30 , della raccolta di essa , l'au- 
tore discute il seguente fatto stori- 
co, che gli sembra essere stato preso 
da quello che la Genesi racconta di 
Giuseppe e della moglie di Pulifa- 
re. Giusta Gottifredo da Viterbo, 
eba scriveva verso la fine del secolo 
duodecimo , Maria d’ Aragona, mo- 
glie dell'imperatore Ottone III, fe- 
ce delle proposizioni vergognose ad 
un signore della corte , il quale te 
disdegnò; accusato da lei, fu mesto 
a morte per ordine dell'imperatore. 
La vedova di quel signore fatta a- 
vendo conoscere l’innocenza del ma- 
rito, domandò vendetta, e la regina 
fu punita di morte. Due quadri di- 
pinti dai celebre Holbcin , ed espo- 
rti nel palazzo della cittì di Levanio, 
rappresentano tale avvenimento eh' 
è spiegato in antichi versi fiammin- 
ghi. Zurlaubcn, coll'appoggio degli 
atorici centemporanei, dimostra 1* 
assurdo di tale favola . i.° Storia 
d'Arnaldo di Cervole, detto l'Arci- 
prete. In tale Memoria letta nell'ac- 
•aderaia delle itcriaiooi, 1' n gen- 
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naia i 754, ed inserita, i nel to- 
mo xxv, pag. 1 53 , Zurlauben raa- 
conta le avventure d’ Arnaldo, uno 
dei condottieri più temerari di gen- 
ti spigliate del secolo decimoquarto. 
4 ° Ristretto della vita d' Enguer- 
rand VII di nome, sire di Conci, 
con un ragguaglio sulla sua spedi- 
zione in Alsazia e nella Svizzera. 
Tale Memoria , letta nel mese di 
maggio l 767 , è inserita nel tomo 
xxv, pag. 1 68. 5 .° Sopra una chia- 
ve antica. Memoria, letta il 1 1 gen- 
naio 1^63, e inserita nel tomo 
xxxi , pag. 3 oi. 6° Osservazioni 
critiche sulla Notizia dei Diplo- 
mi , publicata dall' abate de Poy, 
lette nel mese di marzo 1766, ed 
inserito nel tomo xxxiv, pag. 170. 
Zurlauben fa vedere che l’autore ha 
copiato ciecamente gli Stemmata 
Lotharingiae ac Barri ducum, Pa- 
rigi , i 58 o, in fogl. «li Rosières (V. 
[{ostali ics) , e che la maggior parte 
dei documenti diplomatici si trova- 
no in ambedue i compilatori , o so- 
no d' origine dubbiosa, o falsificati. 
7. 0 Carta dell anno i 553 , la qua- 
le prova che Adalberto , conte di 
Uabsburg, bisavolo dell'imperato- 
re Rodolfo I , era figlio di IV er- 
1 ter, conte di Ilabsburg ; con una 
dissertazione storica e critica, let- 
ta nel mese di maggio 1764, ed in- 
serita nel tomo xxxv, pag. 677. 8.* 
Osservazioni storiche sull origine 
ed il regno di Rodolfo I , re della 
Borgogna transiurana,e sull'esten- 
sione di tale regno , inserite nel to- 
mo xxxvi, pagina 142. Mei princi- 
pio di tale Memoria, Zurlauben no- 
tifica ch’esaminerà da quale casa sia 
uscito Rodolfo 1 , che nel 808 fondò 
il regno della Borgogna transiu- 
rana. Egli doveva coutinuaro tale 
esame aopra gli altri punti ebe han- 
no relazione con la scoria di qoot 
regno (Ved. Rodolfo I, II e III ). 
9.” Sulla tomba del duca Corra- 
do, fondatore del capitolo di Lim- 
burgo sulla Lahn , letta nel 1 768 , 
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ed intenta nel turno xxxvi , pag. 
53 g. io. 0 Sopra un’ iscrizione de- 
dicala a Mercurio Maruno , sco- 
perta a Baden in Argo via , iti , p. 
* 63 . li.» Sopra una traduzione te- 
desca d Onosandro , stampata a 
Magonza, 1 532 , io fogl. Tele tradii' 
■ione , che Schwebel non ba cono* 
•cinta , ha un intero capitolo , che 
non si trova nè neil’edizioni del te- 
tto greco, nè nelle versioni date in 
luce aino adora. ia* Sopra una 
traduzione francese di Valerio 
Massimo , ivi. Zurlaoben avea sco- 
perta nell’ abaiia benedettina di 
Rheinau nella Svizzera , la tradu- 
sione francete di Valerio Massimo, 
incominciata daSimone de Hradin, 
per ordine del re Cariò V, e termi- 
nata da Nic. di Gonnettej è in due 
Voi. in fogl., scritta su carta, tranne 
alcuni fogli in pergamena, con pit- 
ture delle quali i vivi colori ti tono 
benissimo conservati , Zurloiilieu 
dice di aver veduto nella libreria 
dei Gesuiti a Lovanio,una traduzio- 
ne francese di Valerio Massimo, in 
due voi. iu fogl., manoscritta e dedi- 
cate ad un re Carlo. Il carattere gli 
parve del secolo decimoquarto. | 3 .° 
Sopra un titolo originale dell' an- 
no 9 1 3 , di Halton, arcivescovo di 
Magonza, ivi, pag. 166. i 4 -“ Osser- 
vazioni sulla Raccolta di questo 
titolo: Furmulae Alsaticqe -, die- 
tro un manoscritto dell* abazia be- 
nedettina di Rheinau, ivi, pag. 176. 
Tali Formole, in niipun di venti: 
tette , erano particolarmente desti- 
nate pel regno d’ Australia , corno 
quelle di Marculfo furono compilati 
tecoodo gli usi di Parigi e della 
Borgogna. La Raccolta di Rbeinau 
contiene non solamente delle For- 
male , ma altresì della Lettere ine- 
dite, preziose per la storia, | 5 .* Fi- 
sione di Carlo il Grasso (il Grot- 
to), re di Francia e d'Italia , letta 
il 7 luglio 1769, ed inserita, ivi, p. 
*07. Il monaco di San Dionigi, ed 
altri pittori di croniche hanno at- 
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tribuito a Carlo il Calvo tale visio- 
ne celebre nella noria. Zurlauben 
prendendo ita meno i manoscritti 
ne’ quali è narrata , e confrontando 
i fatti , mostra chiaramente eh’ essa 
non può ad altri aver relazione eba 
a Carlo il Grotto. 16 • Osservazioni 
sopra un manoscritto della Bihlio* 
teca del Re , il quale contiene le 
Canzoni de’ Trovatori o Trouba- 
dours della Svevia o della Genna- 
nia, dalla fine del duodecimo seco- 
lo sino verso il i 33 o, lette il g mar- 
zo 1 773 , ed inserite nel tomo xo , 
p. i 54 - Tale Raccolta ò il celebre 
manoscritto di Manette ( n. 7166 
della Biblioteca del Re), di cui Zur- 
iauben espone la storia, coi tuoi pare 
ticolari bibliografici e letterari. 1 7.» 
Memoria sul trattato di Dijon, nei 
• 5 1 3 , Ietta il 1* agosto 1774, ed in- 
serita nel tomo xli , p. 726. Tale 
Memoria si riferisce ad un fatto ri- 
levante della storia fraucese . Gli 
Svizzeri, vincitori a Novara, pene- 
trarono in Borgogna , ed andarono 
a pietter l'assedio a Dijon. La Tre- 
mnuiltc, troppo debole per resiste- 
re nella città , e non vedendo che 
cosa avrebbe potuto trattenere gli 
Svizzeri dopo elle l’avessero presa , 
od impedirli di andare difilati a Pa- 
rigi , entrò io negoziaziooi , e edu- 
chi use con essi (i 3 settembre i 5 i 3 ) 
un trattato che Luigi XII conferà 
mò suo malgrado. L’ atto origiuale, 
scritto in tedesco in pergamena, fu 
•coperto, nell' ultimo secolo, in casa 
di t)D paesano, sulle spoude del Iago 
di Zurigo , d’ onde pervenne nella 
biblioteca del presidente Boubier 
a Dijon. Zurlauben ne ba data in 
luce la traduzione francese correda- 
ta di note , del pari che il rapporto 
di la Tremouille e la lettera di Lui- 
gi XII, iq conferma del trattato. 
Zurlauben ba lasciato in manoscrit- 
to : I. Falantide o le Avventure di 
Falanlo , legislatore di Taranto , 
poema in dodici canti , secondo il 
Telemaco (io ted.) , li Storia degli 
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Svizzeri e tic loro alleati , con note 
storiche e critiche, dall’ origine di 
quei popolo sino alla morte di Ro- 
dolfo III, ultimo re della Borgo- 
gna transiurana, e continuata lina 
alla lina del secolo decimoterzo.Vedi 
JWonum. anecd. , ili Zapi ; Enrico 
Pfenninger, Uomini celebri dell' 
Elvezia -, Meiater, Notizie biografi- 
che, Zurigo, 1784 ctonio 11, e spe- 
cialmente lo storico della Svizzera , 
Giovanni di Muller, che ha zaputo, 
meglio d’ ogni altro, pregiare i me- 
riti ebe Zurlauben si è fatto nelle 
lettere e nelle scienze. 

G— T. 

ZJJRNER ( Adamo Fé Drmco ) , 
nato verso Tanno 1C80, a M.iriouey, 
presso Oelsnitz, nel Vogliami, pro- 
pose ad Augusto III, re di Polonia, 
di levare la pianta di tutta la Sas- 
sonia. Accolto che fu tale disegno. 
Zumar abbandonò, nel 1711, T ufi- 
zio di ministro protestante cui so- 
steneva da alcuni anni , e, creato 
geografo della Pulunia 0 dell' eletto- 
rato di Sassonia, atteso da tale epo- 
ca sino al I73a a misurare i distret- 
ti della Sassonia, gli uui dopo gli 
altri. In tali vent'auni, trascorse al- 
la guida dc'sooi cooperatori, quasi 
18,000 miglia di Germania, c levò 
quasi novecento carte. Mei 1721, fu 
specialmente incaricato di levaro la 
pianta delle strade postali, c di se- 
gnare le distanze con termini di 
pietra, fausta innovazione che la 
Sassonia dot ette alle cure ed alTal- 
tivitò sua. Da tali lavori di tanto ri- 
lievo deriva T Alias Angusleus Sa- 
xonicus, composto d’uoa carta ge- 
nerale e di grandi divisioni, delle 
quali ciascuna comprendevaquarau- 
ta carte, con uua carta di posta. 
Augusto II, fino a che visse non 
permise d‘ inciderne altro che la 
carta postale,con quello dei due bail* 
leggi di Dresda e di Grossenbayn j 
gli altri disegui dovevano rimanere 
nel suo gabinetto. Per altro P.Schenk 
d'Amsterdam tiuscì a procurarsi al- 
65 . 
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cune piante cut fece intagliare. Ma 
siccome gli originali non erano sta- 
ti riveduti con bastante diligenza, 
fu obbligato a sostituirvi nuove 
carte. Dopo la morte del re, avve- 
nuta nel 1753, Zurner credette di 
poter publicare T Alias Augys- 
teus -, e I' offri ad un libraio -, ma 
mori a Dresda nel mese di dicem- 
bre 1742, prima di aver dato io 
luce nessuna parte jdi quell' opera. 
Il conte di Heunicque, roinistrodel- 
T elettore, fece portar via le carte e 
le piante che v elano nel gabinetto 
di Zurner ; ne fu venduta la mag- 
gior parte a P. Scher.h d’ Amster- 
dam, il quale dal 1745 al 1760 la 
publicò, ma senza pio vi il nome di 
Zurner, probabilmente per evitare 
ogni ricerca da parte della corto 
elettorale. Quindi fu dato in luce 
T Alias Saxonicus novus {Amster- 
dam e Lipsia, 1760, iu logl. gr. ), il 
quale è composto soltanto di qua- 
rantanovc carte. È cosa da indurrò 
assai stupore, che di tanti disegni e 
di tante piante levate da Zurner , 
non rimanga più nulla a Dresda ; 
tutta fu dissipato. Non si è potuto 
rinvenire nemmeno T Atlante ch’era 
stato fatto per oso personale del re 
Angusto. Vivente ancora Zurner , 
le di lui carte venivano straordina- 
riamente lodate. Senza dubbio esse 
tono migliori di quelle che prima 
di lui erano stato publicate sulla 
Sassonia. Per altro hanno un difet- 
to grande: Zurner non conoscerà 

0 non adoperava altra maniera che 

1 metodi geometrici , non sapeva 
rettificarli con gli astronomici, o 
non ne se ne dava il t^mpo. Le sue 
opere sono: I. Esoda delineazione 
geografica della diocesi e del bai- 
moggio di Dresda ( in ted. ); li 
Esatta delineazione geografica 
delta parte della diocesi di Gros- 
senhayn situata nel circolo di 
IMeissen di P.Schenk jun. (in ted.), 
Amsterdam, 1711. Tali fogli erano 
prove, « cvmc abbiamo detto, il re 
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Augusto non permise che altre ne 
fossero publicaic; III 'Nuova car- 
ta di posta dell' elettorato di Sas- 
sonia e dei paesi che vi sono in- 
corporati , con distinzione delle 
diocesi, dei baliaggi, delle strade 
di posta, delle vie ordinarie, ec., 
intagliala da Maurizio Bodenlter, 
incisore del regno di Polonia e 
dell' elettorato di Sassonia, pulii - 
cala in due fogli grandi per ordi- 
ne ed a spese dell’elettore , Dresda, 
1719. Siccome Zurner aveva in ta- 
le epoca levato la carta soltanto cT 
una parte della Sassonia, fu obbli- 
gato ad aver ricorso ad altri mezzi. 
Tale prima carta ba alcuni difetti 
eh' egli ba corretti nelle sue edi- 
zioni del s^ 3 o e >^ 36 ; essa venne 
in luce nuovamente dopo la sua 
morte, riveduta da Welck, nel 1 753 
c 1760. La migliore è quella che 
Voss ha prodotta in due fogli con 
due quadri, Lipsia, t 8 o 4 ; IV Pic- 
cola carta generale dell'elettorato 
di Sassonia colle stazioni di po- 
sta ij V La Carta diporta dell'elet- 
torato di Sassonia, ridotta e publi- 
cata nelC Alias portatila Germa- 
nicus di IVeigel, Norimberga , 
17*3 e 1733, in8.vo; VI Parte me- 
ridionale de LC A Ita Sassonia elet- 
torale , ivi ; VII Le diocesi di 
Mersbargo e di Naumburgo colla 
prevoslura di Zeitz, ivi i Vili / 
- paesi di Cera e di Gratz, apparte- 
nenti al conte di Reuss, ivi ; IX 
Mosse militari eseguite dalle trup- 
pe sassoni dal primo al 26 giugno 
I73 o nel loro campo vicino a Zeit - 
haj-en, intagliate da Lorenzo Zec- 
chi in cento undici fogli in fogL 
grande. Tale bell’ opera costò al re 
duecento mila scudi ; X Carla pei 
viaggiatori che vanno da Dresda 
a Parsavia , Norimberga , 1 738, 
nuova edizione, 1 <7 4 1 > > n 8.vo gran- 
de ; XI La stessa carta in piccola 
scala , XII Curia della Palestina ; 
XIII Notizie geografiche sul du- 
calo di Slesia, con una carta ( in 
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ted.), Lipsia e Dresda, 1741, in 
8 .vo gr. ; XlV Notizia geografica 
sulla Moravia, con un manifesto 
relativo all' Atlas Auguslett* Saxo- 
uicus, che si propone di publicare, 
Dresda, I 74 >> in 8 .vo gr. 

G-v. 

ZUULKICAR- EFFENDI, E. 
Z UI. SECAR. 

ZUYLICHEM. K. Huygen». 

ZUZZERI (Bernardo), gesuita, 
nacque nel |683 , a Ragusi, di fa- 
miglia patrizia, originaria di Vene- 
zia, imparentata con quella di Bau- 
duri, dotto numismatico, e di Stay, 
buon poeta latino (V. questi nomi). 
Entrato che fu nella regola di san- 
to Ignazio a Roma, nel 1697, si re- 
se distinto per la rapidità de* suoi 
progressi nelle scienze, e principal- 
mente nella teologia. Al termine 
degli studi, sostenne publiche tesi , 
in maniera tanto brillante, che fu 
eletto per inaegnare la teologia nel 
collegio Romano. Dietro istanti sua 
preghiere, i superiori gli permise- 
ro di recarsi nella Croazia per dedi- 
carsi alla predicazione dal Vangelo. 
Nel luogo eaercizio del pio auo mi- 
nistero, diede in luce parecchi Opu- 
scoli in lingua illirica, ma senza 
porvi il suo nome. Richiamato a 
Roma, vi sostenne alcuni anni la 
Carica di aggiunto al maestro de’no- 
vizi , e si ritirò nel collegio Roma- 
no, dove morì nel 1761. Indipen- 
dentemente dagli opuscoli sopra in- 
dicati il p. Zuzzeri è autore d' un 
Esercizio divoto in onore di san 
Biagio, vescovo e martire, dato in 
luce dal p. Nicolai nelle Memorie 
di san Biagio, Roma, 1752. Ha la- 
sciata in manoscritto una Storia 
delle missioni della Croazia , in 
latino , ed intorno a conto Sermo- 
ni in lingua illirica. — Zuzzeri 
(Giovanni Luca), numismatico 
ed archeologo, della stessa famiglia 
del precedente, nacque a Ragusi 
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nel 17*6 ; egli pure giovanissimo 
eutrò uella regola di «ant* Ignazio, 
e siccome fu posto sotto la direzio- 
ne di valenti maestri, acquistò in 
breve una cognizione profonda del- 
la lingua greca, ed un’ erudizione 
notabilissima nei diversi rami dell* 
archeologia. Mandato dai superiori 
suoi a Parigi, visitò la bella galleria 
di medaglie dell’abate di Rotbelin 
( r. questo nome ) , dal quale rice- 
vette il più lieto accoglimento. Tor- 
nato che fu in Italia, la scoperta di 
alcuni avanzi preziosi d’ antichità, 
nelle rovine di Tusculo, gli som- 
ministrò soggetto d* lina dotta dis- 
sertazione. Egli era occupato in la- 
vori di maggior rilievo, i quali era- 
no attesi con giusta impazienza, 
quando mori a Koina, il 18 novem- 
bre 17^6, in età di trent* anni. Le 
sue opere sono : I. D uri antica 
villa scoperta sul dosso del Fuseti - 
lo, e d' un antico orologio a sole 
ritrovato tra le rovine della mede- 
sima , Dissertazioni due , Venezia, 
1746* * n 4 to con fig. Nella prima 
dissertazione , l’autore prova che la 
casa o villa scopertà a Tusculo è 
quella di Cicerone. La seconda è 
un trattato intero degli orologi de- 
g li antichi, e de' differenti metodi 
da essi adoperati per misurare il 
tempo ; Il Sopra una medaglia di 
Aitalo Filadelfo, e sopra una pari - 
mente d'Annia Faustina, due Dis- 
sertazioni, Venezia, 1747 , io 4 -to. 
Tei dissertazione sulla medaglia di 
Faustina ( F. questo nome), era 
«lata data in luce in francese, nelle 
A ternarie di Trévoux, anno 1745 , 
agusto. Tale versione con a fronte il 
teste italiano è inserita nel volume 
indicato , ili cui ò editore il p. Gi- 
rolamo Lombardi (f'.questo nome). 

W— s 

ZWANZIGER (Giuseppe Cri- 
stiano ) , professore di matematica 
e di filosofìa nell’uni veri lit&tiLips ia, 
nacque, nel 1.73», a Leutschau in 
Ungheria. Dopo di aver fatti gli 
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studi a Preslmrgo, ■ a Danzica ed a 
Lipsia, insegnò in qucst'ultima cit- 
tà sino alla sua morte, accaduta il i 5 
marze 1808. Le sue opere s’uggira- 
no quasi tutte 9iilla filosofia, special- 
mente su quella di Kant, di cui si 
dichiarò avversario 1 I. De eo quod 
libertatem et magi straluni interest, 
Lipsia, 1765, iu 4 .to; II Examen 
dubiorum quorumdam, quibus li- 
bcrlalis et necessitalis nexus pre- 
mitur, ivi, 1708, in 4 .to ; III Dub- 
bi insorti contro certi aforismi fi- 
losofici di Platone ( in ted. ), ivi , 
1768, in 8. vo ; IV Teoria degli 
stoici e degli accademici sulla per- 
cezione e sul probabilismo , se- 
condo la tluttrina di Cicerone , con 
osservazioni tratte dai filosofi an- 
tichi c moderni (in ted.), ivi, 
1788, in 8.vo; V Contento sulla 
critica della pura ragione , del 
professore Kant ( in ted.) , ivi , 
1792, in 8.vo; VI Cornano sul- 
la critica della ragione pratica , 
di Kant (in ted.). Lipasi, 1794, 
ia 8.vo ; VII Emmanuelis Kariliì 
constilutio metapliysica montai, e 
germanico in lutinum idioma con- 
versa, ivi, 1796, in S.voj Vili Esa- 
me imparziale della dottrina di 
Kant sulle idee e sulle antinomie 
( in tedi ), ivi, 1797, iu8.voj IX 
Religione del filosofo e suo sim- 
bolo (in ted.)) Dresda, 1799, 
ia 8.vo. • 

G — v. 

ZWEERS (Girot.amo), poeta 
olandese, nato nel 1O27, morto nel 
1(196, riusciva particolarmente nel 
genero erotico. Ha lasciato duo vo- 
lumi in 4 -to di poesie, Amsterdam, 
* 7 * 7 . d'tfce in luco du suo figlio Cor- 
nelio, il quale del pari coltivava le 
muse olandesi. Vi sono in tale rac- 
colta alcuni Baisers che possono 
essere messi allato a quelli dì Gio- 
vanni Second. Vedi la Storia anto- 
logica della poesia olandese, di 
do V rie» , t. 1, psg.au . — Zwisns 
(Filippo), Hglio di Cornelio, fu, 
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notalo ad Amsterdam, e non dege- 
nerò io riguardo all'Ingegno fioe- 
tico. Egli ba cantata in piacevole 
modo la bella campagna di Schei- 
beeck, dove Vendei perseguitato ave- 
va dovuto on asilo all'ospitalità dal 
poeta Lorenzo Bake, e la quale era 
già stata celebrata in versi da Ga- 
spare Barla^us. Filippo Zweers è 
altresi aotore delle tragedie Semi- 
ramide o la Morte di Nino ( Am- 
sterdam, 1119), Scipione (ivi, 
1786 ) , e Merope , imitata dall'ita- 
liano di Malici ( ivi, 1 746 )• L» pri- 
ma di tali tragedie ebbe molta vo- 
ga. Filippo Zweers mori nel 1774. 
La raccolta dello sue Poesie venne 
in luce ad Amsterdam nel 1759, un 
voi. in 4-to. 

M — or*. 

ZWELFER (Giovarmi ), medi- 
co e chimico, uacque nel Palatina- 
to pel 1618. Dopo di avere lavorato 
per parecchi anni in casa d'uno spe- 
ciale, studiò la medccina, e ti dot- 
torò nelPboivcrsità di Padova. Fer- 
mò stanza in seguito a Vienna do- 
ve praticò l'arte di guarire con ba- 
stante buon esito per meritarsi la 
fiducia della famiglia imperiale. Al- 
cuni autori gli danno il titolo di 
medico dell' imperatore; ma egli 
non lo assume mai in fronte alle sue 
opere, 0 si può conchiudere ebonon 
no fosse stato altrimenti insignito. 
Le sue cognizioni nella preparazio- 
ne dei rimedi lo misero in gradu di 
segnare gli errori sparsi nel Codi- 
ce farmaceutico d' Angusta (Phar- 
macupaeia augustana ) , del quale 
i medici tedeschi per la maggior 
parte adoperavano ciecameute le for- 
mule. Ma egli ebbe torto di cercare 
d'estendere la sua riputazione a spe- 
se de' suoi confratelli, e di scoccar 
frizzi, iodistintamente, contro tutti 
i membri del collegio d' Augusta . 
Le ingiurie e gli epigrammi mor- 
daci che sparsi aveva nella tua ope- 
ra ne assicurarono Io spaccio ; e, nel 
tof*o di alcuni anni, furono Catta 
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cinque o sai edizioni di tale libro ia 
diverse forme a Vienna, a Londra , 
a Rotterdam, a Norimberga, della 
quali alcune tono accresciute di 
scritti contro i medici e gli speciali 
che avevano la «fortuna d'incorrere 
Della sua disgrazia. Finoachè viase 
Zwelfer nessun medico d' Augusta 
ebbe coraggio di prendere la penna 
per riapondergli. Mori nel t668, ia 
età di cinquant' anni, poco com- 
pianto, specialmente da quelli che 
aveva presi di mira nelle sue opere. 
Cioque anni dopo. Luca Schroeck 
tentò di provare, nella Pharmaco- 
paeia augustana restituta (1673, 
in 4.I0 ) , che Zwelfer altro non 
era che un Poli/armaco, e che lo 
di lui cognizioni chimiche dello 
quali erasi menato tanto Tornare sì 
riducevano a poco ( Vedi I* Elogio 
di Schroeck di Giacomo Bruckero, 
inserito nelle Amoenitates litterar. 

di Schelhorn, xtii, > 4 , *7)0)» ma 

Fed. Hofmann, senza pretendere di 
scusare l’umore satirico di Zwelfer, 
prese le di lui difese quanto al sa- 
pere nella Claris pharmaceutica , 
ec. ; e più tardi Stabi, tanto buon 
giudice in tale materia, l'ha citato 
come uno ds'più valenti chimici 
del suo tempo ( Vedi Fundamenta 
chimiae ) . Rimane dunqua dimo- 
strato ebe Zwelfer era uomo istrut- 
to come speciale ; ma i progressi 
della scieuza hanno tuttavia rese la 
di lui opere affatto inutili. Eccone 
i titoli : L Animadversiones in 
pliarmacopaeiam augustanam-. Il 
Pharmacopaei regia seu dispensa- 
torium absolutissimum ; III Di- 
scursus apologeticus adversus Hip- 
pocratem ehymicum Ottonis Ta - 
ckenii j IV Pindiciae adversus 


(1) B rocker hi promette, pag. afi, di dar* 
nel «no Specimen hit tori tr Litterarice medicorum 
uuguutnomm, una storia particolariszata delfag* 
gro»ione di Zwelfer cantra il corpo dei medici 
d' Augnila, e dei melivi che indulsero fuetti 
ultimi a riift&aare ia «ilauio, 
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Frane. Vernjr pharmacop. montpe - 
lientem. Lo prefato diverse opero 
furono raccolte in due voi. in 4 to , 
Dordrecht. 161 ». 

W— t. 

Z WEJi IGORODSKI (Sisusonz), 
principe russo, fa nel ■ 58g, mandato 
dal tzar Fedor, in Ihcria o Giorgia, 
per sottomettere all* impero russo 
quel paese, allora governato dalprin- 
cipe Alessandro che dovasi il titolo di 
tzar. La Turchia, chaf-si era impa- 
dronita della Georgia occidentale, 
disputava alla Persia la parte orien- 
tale. Alessandro, stretto da due vici- 
ni tanto potenti, tnaodò una depu- 
tazione a F'edor, a pregarlo di ac- 
cettare la sua tommessione, di co- 
struire fortezze sul TereU,e di man- 
dare da lo a do mila nomini, al fin; 
di proteggere il regno contro l'in- 
fluenza dei suoi vicini. Il principe 
Zweuigorodaki, incaricato di anda- 
re a trattare un affare di tonto rilie- 
vo, giunse alia corte di Alessandro, il 
quale, baciando la croce, giurò coi 
suoi 3 figli, Eraclio, David, Giorgio, 
e cou tutta la nazione, di rimaner 
fedele al tzar di Mosca, e di manda- 
re ogni anno fio pezze di drappo 
d’oro, e dieci tappeti ricamati in oro 
ed in argento. A tali condizioni la 
Russia promiae toccono e protezio- 
ne. Alessandro mise insieme un e- 
sercito di quindici mille nomini, e 

10 pose a disposizione del principe 
Zwenigorodtki, Questi fece venire 
dalla Russia dei preti greci, poiché 

11 clero della Georgia era caduto in 
avvilimento per l'ignoranza e per 
gli usi suoi superstiziosi. Il princi- 
pe prese impegno, a nome del suo 
sovrano, di ristabilire le città ed i 
templi de'quali altro pili min si ve- 
deva che le rovine. Nella sua rela- 
zione Zwenigorodski afferma di 
non aver trovate che due piccole 
città denominate Krim e Zbahem, 
e piccolo numero di borghi e di con- 
venti. Da quell'epoca in poi i tzari 
russi si intitolano Sovrani d' 1 berta, 
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nari «fi Georgia, della Kabarda, e 
principi della Circnssia. Termina- 
ta ch’ebbe tale faccenda tanto rile- 
vante, il principe Zweoigorodski 
tornò a Mosca. Nel i5gi, fa man- 
dato b Kola, sulle frontiere della 
Norvegia e delia LapoDia, dove, ad 
inchiesta di Cristiano IV, re di Da- 
nimarca, si doveva tenere nn con- 
gresso tra la Russia e la Danimar- 
ca. Tale radunanza non ebbe i re- 
sultati che si attendevano ; per altro 
vi si fecero stipnlazioni favorevoli 
al commercio della Russia coll’ In- 
ghilterra e colla Danimarca. Zwcni- 
gorodski ha scritto sopra le sne dif- 
ferenti missioni , in lingua russa, 
una i dazione che contiene de' fatti 
curiosi. 

G— t. 

ZW 1 CRLR (Daniele), capo del- 
la tetta dei Conciliatori o Tolleran- 
ti, nacque, nel iòta, a Danzica, di 
ragguardevole famiglia. Finiti che 
ebbe gli atndidi umane lettere, fece 
uo corso di medicina, e ricevette il 
grado di dottore. Siccome meno at- 
tendeva alla pratica della sua arte 
che all'esame deile opinioni religio- 
se che allora tenevano divisi tutti 
gli animi, egli ai diede «dapprima 
al socinianismo {Fedi Socino) ; ma 
dopo cho andò a dimorare in Olan- 
da si rappattumò cogli Arminiani o 
Rimostranti {F, A nati «io) . Sedot- 
to dalle idee di pace c di concilia- 
zione cui notò nella loro dottrina, 
e musso dal vedere de'cristiani divi- 
ai fra loro per dogmi dì cui non 
prezzava tolta l'im portanza, Zvri- 
ckcr riputò non essere altrimenti 
impossibile di riunirti, ed adoperò 
sin d’allora di effettnare tale dise- 
gno. A tale fine diede alla hico un 
libro intitolato ! Irentcon treni- 
corum , seu reconci ita tùris cltrl- 
stianurum norma triple x : sana o- 
tmtium hominum ratio, scriptum 
sacra et traditiones, Amsterdam, 
i658, in 8 .vo. Tale opera la quale 
doserà, giusta le idre deh’ autore, 
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cagionare mi ravvicina mento tra 
tutte le comunioni criitianc, eolie* 
vò contro di lui i principali teologi 
protestanti, fra i quali Giovanni 
Comcniut (Vedi questo nome), ed 
Uoornbcch. Egli difese il suo siste- 
ma c lo spiegò in una seconda ope- 
ra : Irenicomastix v ictus et con- 
slrictus, seu rejulalio duplex Co- 
menii, Hoornbekii et aliorunt ad- 
yersariorum, per ipsum Irenici Ire- 
nicorum auctorem, Amsterdam, 
16G1, in 8.vo. Gli avversari di Zwi- 
cker, i quali non si tenevano per 
Tinti, impugnarono i di lui nuovi 
argomenti, ed egli replicò ad essi 
in un terzo volume, più raro dei 
ijue precedenti, intitolato: Irenico- 
inastix iteralo viclus et constri- 
ctus, imo obmulescens. Tale volu- 
me, quantunque stampato nel 1661, 
non venne in luce che nel 1667; 
eh’ è la data che ti legge nel fronti- 
spizio. Le suddette tre opere di 
JSwicker formano 1’ intero corpo 
delia dottrina dei Conciliatori o 
Tolleranti. Ve u' ha la descrizione 
particolarizzata nella Bibliografia 
di Delmre, 0001.7(7, teologia. L’e- 
aperienza dovette far perdere a Zwi- 
clter la speranza di riunire gli uomi- 
ni. Visse il rimanente de’ tuoi gior- 
ni staccato da tutte le comrannioni, 
e morì ad Amsterdam il io novem- 
bre 1678. n Se voi chiedete, dice 
Osiander, qual animale è Zwicker, 
e quale sia la di lui religione, vi ri- 
sponderà egli stesso che non è nè 
luterano, nè calvinista, nè cristiano 
greco, nc cattolico romano, nè ri- 
mostrante, nè mennonita, ec.} ma 
che quautunque non abbia nulla di 
comune con nessuna setta, egli non- 
dimeno desidera ardentemeute che 
ai riformino tutte secondo la ve- 
rità divina di cui egli si dichiara in- 
terprete. Siccurae nel regno della 
patura si considera come mostro 
tutto ciò che si allontana dalt'ordino 
stabilito, del pari nel rrgno della 
grazia si deve riguardare Zwicker 
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come un mostro singolare, irregola- 
re e sorprendente “ ( l'edi Freytag, 
Analecta lilterar . , 1 1 15 ). Zwicker 
è autore d'un grandissimo numero 
di opere; ne ba date in luce venti- 
nove in latino , in tedesco ed in 
fiammingo, e ne ha lasciate ventu- 
na in manoscritto. Ve ne sono i ti- 
toli corredati d' una breve notizia 
snll’autore nella Bibliotli. anti-trini- 
tariorum di Cr. Hauti, i 5 i- 56 . Quel- 
le che hanno maggior rilievo sono: 

I. Una traduzione latina dell'opera 
di Min os Gelse, col titolo di Ileno- 
ticon chris tianorum, Amsterdam, 
1662, in 8.vo. Ne aveva pubiirato il 
sunto in fiammingo (V. Cruso); Il 
Compelle intrare, seu de contradi- 
elione, ecctesiis ostenta, eosi/ue re- 
formatura, 16G6, in (.to; HI lì pi- 
stole ad Marlin. Bua rii ni de fra.- 
tribus moravis, deque cuni iis con- 
cordia et quid illi desiderenl, nel- 
la prima centuria delle Lettere di 
Ruar, Amsterdam, 1677, in 8.vo. 

V? s . 

ZVIERLEIN (Corrado Anto- 
sio), medico, nato i 1 3 giog. 1 q 5 ò, a 
Bruckenau io Franconia, fu medico 
delle acque minerali di tale città, e 
membro di parecchie accademie. 
Morì a Fulda il 26 aprile i 8 s 5 . Le 
opere da lui date in luce anno prin- 
cipalmente relative allo differenti 
acque termali, in oltre scrisse: I. 
L'Uso del latte di capra. Stenda), 
1816; ristampato nel 1824, con una 
seconda parte; Il Mezzo efficace e 
facile di conservare la salute e 
prolungare la vita , Fulda, 1812; 
ristampato nel 1 8 2 3 ; III La quer- 
cia di Germania, suo frutto, e me- 
todo per impiegarla utilmente nel- 
la medicina, dietro un esperienza 
di quarantotto anni, Lipsia, 1824. 

G — T. 

ZWINGER o ZUINGER (Teo- 
doro), detto il yecchio, celebre me- 
dico, e capo d’una famiglia che, per 
tre secoli, ha sempre prodotti uomi- 
ni distinti nelle scienze, nacque a 
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Baùle», il 3 di agosto 1 533, da una 
aorelU dello stampatore Giovanni 
Oporino (Vedi questo nome), e da 
Leonardo Zwinger , pellicciaio o 
conciatore di pelli, nativo di Bi- 
acbof-Zell nella Turgovìa (t). In 
età di cinque anni ebbe la sventura 
di perdere il padre^ma trovò nella 
tenerezza d' Oporino e di Corrado 
Lycosthenes, a cui sua madre erari 
rimaritata, tutti i soccorri necessari 
per isviluppare le felici disposizioni 
che dalla natura aveva aortite. Nella 
scuola di Tornato Plater, valente 
grainatico , imparò gli elementi 
dello lingue antiche, ed in breve 
superò tutti i tuoi condiscepoli. Nel- 
le rappresentazioni teatrali che, se- 
condo l'uso, chiudevano l'anno sco- 
lastico, veniva scelto Teoduro per 
sostenere la parte dell’ Amore. La 
maniera sua vivace e leggiadra di re- 
citar la sua parte, e le sue grazie infan- 
tili, gli procacciavano ogni volta mol- 
ti applausi che il di lui biografo ri- 
guarda come certo presagio di quel- 
li che doveva riscuotere un giorno 
sulla scena del mondo. Ammesso 
nel i 548 nell'università, frequentò 
con frutto le lezioni dei professori; 
ma tratto dal desiderio di viaggiai 
re, uscì un giorno da Basilea, più 
carico di libri che di danaro, e si 
avviò alla volta di Lione, persuaso 
che il suo talento per la poesia non 
nvrehbe potuto mancare di procaci 
ciargli dovunque amici e protettori. 
Arrivato che fu in tale città, fu am- 
messo in qualità di proto neU'ofii 
cina tipografica dei Bering; e vi ri- 
mase tre anni i quali non furono 
perduti per la sua istruzione. Si tras- 
ferì in seguito a Parigi dove fre- 
quentò le scuole dei più celebri prot 


(r) Quantunque pellicciaio o acronciapelH 
( pallio), Leonardo Zwiuger era d’antica ed illu- 
stre famiglia. Parecchi de’stjoi maggiori aveva- 
no sostenuto cariche rilevanti; e suo padre ave- 
va ricevuto lettere di nobiltà, nel 1 493, dall* inr- 
peralore Massimiliano f. 
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feliori, fra i quali di Ramns (Vedi 
questo nome), di cui Teodoro ebbe 
occasione, in seguito, di mostrarsi 
grato alla benevoli accoglienze. Do- 
po cinque anni d’assenza, tornò a 
Basilea nel 1 553 , ma per consiglio 
di Pietro Perpa, stampatore di Lac- 
ca, spatriato per motivo di religio- 
ne , andò quasi subito in Italia. 
Zwiuger, compiuti ch’ebbe gli stu- 
di nell'università di Padova, si recò 
a Venezia per porfeziauarvi le pro- 
prie cognizioni nel consorzio degli 
uomini più dotti. Suo suocero già 
ammalato, il quale divisava di asso- 
ciarselo cella compilazione delle 
sue opere, lo sollecitava di torcere 
a Basilea. Prima di partirsi d'Italia, 
riportò la laurea dottorale Della fa- 
coltà di medicina di Padova. Ritor- 
nato che fu a Basilea (i55g), i suoi 
amici, per fissarrelo,gli fecero pren- 
der in moglie la vedova d'un ricco 
negoziante. Lìbero allora di seguire 
il suo genio studioso ZwÌDger divii 
so il suo tempo tra la cultura dello 
belle lettere o (a pratica della medi- 
cina. La sua elezione, nel i565, alla 
cattedra di lingua greca dell’univer- 
sità, gli somministrò mezzo di ren- 
dere i suoi talcuti e la sua dottrina 
utili alla gioventù. Passò da tale cat- 
tedra, ccl i& 7 i, a quella di morale; 
e nel i58o fu creato professore di 
medicina teorica. Senza minima- 
mente distrarsi dai suoi doveri, egli 
trovò tempo di comporre un nome- 
rò grande di opere, e di continuare 
le sue cure ai pareri malati, som- 
ministrando ad essi gratuitamente 
tutti i rimedi de'quali avevano biso- 
gno. Allorché si manifestò un’epi- 
demiaa Basilea, Zwinger raddoppiò 
di zelo per invelare a tale flagello 
quel maggior numero di vittime che 
gli fosse stato possibile ; ma, colto 
egli stesso da quel funesto male, di- 
chiarò ebe sarebbe morto nel gior- 
no undecimo, e di fatto morì con 
grandi sentimenti di piotà, il io. 
marzo i588. Aveva composto, ij 
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giorno prima deità sua morte, una 
imitazione in verri Ialini del «almo 
112, la quale fu stampata col titolo: 
Precalio eyenea Th. y.wingeri, Fu 
nomo di un merito raro, poiché ac- 
coppiava a grandi talenti tutte le 
qualità del cuore. De Tbou, che l'a- 
veva veduto frequentemente duran- 
te il di lui soggiorno a Basilea, dice 
che provava sommo piacere nella 
tua conversazione, e loda senza ri- 
serva la gentilezza del di lui animo, 
il di lui sapere e il di lui candore 
(Vedi gli Uomini illustri di Teit- 
•ier, in, 447). Oltre un‘ edizione 
delle Opere di Cattani (P. questo 
nome) con una prefazione; dei Co- 
ntenti sopra alcuni libri di Galeno, 
sopra il decimo libro AcW'Elica c 
l'ottavo della Politica d’Aristotile; 
e dualmente un’edizione delle Ope- 
re d'Ippoerate ( i57«j, in foglio) ron 
la versione latina di Cornaro, ritoc- 
cata, e con eccellenti note, le opere 
di Zwingcr tono-, I. Theatrum vi- 
tae bunmnae, Basilea, i 565 , ió-ji, 
1O8O, i 5 g 6 e 1604 , 5 volumi iu lo- 
glio. Corradu Lycoslhencs ( Pedi 
questo nome) gli aveva lasciato dei 
materiali per tale opera, pregando- 
lo di metterli in ordine. E (lessa 
una vasta compilazione di aneddoti 
c di tratti storici distribuiti sotto 
differenti titoli. Vi ba, del pari che 
nell' Ofìcina di ltavisìo Textor ( P. 
questo nome), una quantità di con- 
fronti piccanti 0 di tratti curiosi de’ 
quali ci potrebbe comporre facil- 
mente la più utile e la più piacevo- 
le delle raccolte di storielle ; Il Le- 
ges ordinis medici basiliunsis, ivi, 
15 ^ 0 , in foglio; IH Morum pliilo- 
sophia praclica, ivi, '57$, 1 volu- 
mi in 8.vo ; IV fllvtltodus similitu- 
dinum ; coi Similium loci commtt- 
nes di Lycosthenes, ivi, i 575, i 5 g 5 
e 1601; in 8.vo ; V Dlethodus rusti- 
ca Calonis et Parronis praeceptis 
aphoristicis per locos communes 
digeslis, ivi; 1676, in 8.vo; Vi Me- 
thodus apodemica , qua omnia con- 
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tinenlur quo e cuivit in quolibet 
vitae genere, peregrinanti, et im- 
primi s homini studioso scilu co- 
gnituque necessaria, Basilea, 1677, 
in 4 -to, Strasburgo, i 5 g 4 , in 4.to ; e 
nell' Appendice dell’ Hodoeporicon , 
di Nic. Beusner ( Pedi questo no- 
me). Malgrado, alte prefate tre ri- 
stampe, l’opera non è comune. Kahl 
ne conosceva soltanto la prima edi- 
zione, e mostra desiderio di veder- 
ne venir in luce una nuova ( Pedi 
la Bibliolh. philosoph. Struvlona, 
3 oo ) ; VII Analysis Psalmorum 
Uuvidis, symboli apostolici et ora - 
tionis dominicae, Basilea, i 5 gg, in 
foglio; Vili Pliysiologia medica 
1 Vi. Paracelsi dogmatibus illustra* 
la, ivi, 1G20, io 8.vt>. Io tale opera 
l'autore cercn di conciliare la dottri- 
na di Paracelso con quella d’ Ippo- 
crale e degli antichi medici. Egli 
non fu primo a formare tale dise- 
gno ( Pedi ltiviàna ). Nondimeno 
Zwiuger non dissimula gli errori 
de’ l’aracelsisti. Difende contro di 
essi la vera auatoraia, o rigetta i 
principii chimici , fondandosi su 
questo che il medico deve conosce- 
re le parli ch’esistono realmente nei 
corpi, o non quelle che l'arte ne ri- 
trae con mezzi violenti. Mi sembra, 
dice Sprengel, che tale verità non 
si saprebbe mai con troppo efficacia 
far intendere, anche oggidì, ai par- 
tigiani della chimica fisiologica (Ve- 
di Star, della medicina, trad. da 
jeordnn in frane., Ili, 554 ). Tale o- 
pera fu publicata da Giacomo Zwitl- 
ger, di cui segue l’articolo, e ebe da 
alcuni biografi é riguardato come il 
vero autore di cssh. Il ritratto di 
Teod. Zwinger, intagliato in legno, 
con un numero piuttosto grande di 
Componimenti in sua lode, raccolti 
da Valentino Tbilotigiua,suo disce- 
polo, è inserito nelle Icones alieuot 
vìrorum e loro rum di Nicdl. Reu» 
sner, Basilea, i 58 g, in 8.vo. Zcltner 
ha messo una notizia intorno a lui 
cella sua storia do’celebri correttori 
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( Thealrum virorum erudilorum ) ; 
In quote è |óù esulto e contiene più 
particolarità che l'articolo del Diiio- 
nario di mediciiut d' Btoy, copiato 
da tutti i biografi moderili j mi la 
miglior Vita di Zwinger è quella 
inserita nelle Alhenae rattricae , 
208-1 1. 

W— s. 

ZVINGER ( Gitcooio), medico 

e filologo, (iglio del precedente, 
nacque a Basilea il |5 agosto 1069. 
Fu levato dal sacro fonte dal celebre 
ed infelice Uamus ( Cedi questo 
nome ), che la persecuzione aveva 
costretto a cercare un asilo nella 
Sviscera. Di sedici anni egli aveva 
terminati gli studi accademici nella 
mauiera più brillante, e possedeva 
già gli elementi della medicina. 
Mandalo da suo padre a Padova, 
frequentò le lezioni de' Zabarella, 
de’ Piccolomini, degli Aqunpctiden- 
ti, de' Mazzaria, ec,, e si meritò Taf- 
letto de'atioi maestri, tanto per le a- 
tnabili sue qualità come per la rapi- 
dità de’suoi progressi. Ercole Sasso- 
nia, uno de'suoi professori di medi- 
cina aveva concepito per lui tanta 
amicizia, che , senza la differenza 
della religione, lo avrebbe adottato 
per lasciargli tutti i suoi beni. Fini- 
ti ch'ebbe gli studi, Giacomo visitò 
l' Italia e la Germania, trattenendo- 
si in tutte le citta nelle quali spera- 
va di trovare nuovi mazzi dì istru- 
zione, e dopo un'assenza di otto an- 
ni tornò a Basilea, nel 1503. Iwti- 
cevette, nel l 5 j 4 , il dottorato nella 
facoltà di medicina, e fn creato sup- 
plente al professore di lingua greca. 
Divenuta ebe fu vacante tale catte- 
dra, ne prese possesso, e si manife- 
stò degno interprete delle bellezze 
d’Omero, del quale i due poemi fu- 
rono per lungo tempo il soggetto 
delle tue lezioni. Dava altresì lezio- 
ni di medicina, e praticava con buon 
esito l'arte del guarire, dedicando, 
ad esempio del padre, le tue cure ai 
poveri col maggior disinteresse. 80- 
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tienilo per parecchi anni le incom- 
benze di medico deil'otpizio, sena’ 
alcun talnrio, Assalito da una malat- 
tia contagiosa elio aveva contratta 
nella cura dei malati, mori alcune 
ore dopo stia moglie, T 1 1 settem- 
bre 1610, io età di qnarnntun anno, 
lasciando tre figlie e tre figliuoli de' 
quali il maggiore, Teodoro, ti è re- 
so distinto come teologo ( Cedi l' 
articolo seguente). Gugi. A rrago, 
medico di Tolosa, ritirato da al- 
quanto tempo a Basilea, per melivi 
di religione, era morto il> 12 mag- 
gio dello stesso anno, lasciando Gia- 
como Zwinger suo erede universa- 
li». Oltre ad alcune Teti e a delle e* 
dizioni di diverse opere di suo pa- 
dre, Ira le quali del Thealrum vitae. 
Iiuinanae , le sue opere sono ; I, 
Graecarum dialectìcarum hypoty- 
posie, io fine del ferrico di Scapa- 
fu nel Tedi rioni del 1600 e seguen- 
ti ) H Vita Luciani , Basilea, ilio», 
in 8.vo j ili Principiornm chymi » 
corum examen ad Hippocralit , 
Gatenì, caelrrornmque graecarum 
et arabum consensum, ivi, 1606, 
in 8.vo. Quantunque partigiano de’ 
medicamenti cbimici, i quali, in 
fatto, meritano, per molti riguardi; 
la preferenza sopra quelli di Gale- 
no, non si mostra nseoo contrario 
alla teoria di Paracelso e de'suoi 
discepoli. Giacomo Zwinger, dice 
Sprengel , era uomo di linissimo 
gusto e di grand' ii-gegno ( Storia 
della medicina, traduzione di Jotir- 
daD, ili, 354 ) ; IV Alcune Osser- 
razioni inserite nella Raccolta di 
Gtsgl. Fabricio Hildan, e nella Ci- 
sta medica di Giovanni Hornutig. 
Vi sono i titoli dell'altro sue opere 
nelle Alhenae rauricae, 365 , 

V— -s, 

ZVINGER ( TzOheno ), teologo 
protestante, figlio del precedente, 
nacque a Basilea, bel i 507, il gior- 
ni» anniversario della morte del fc- 
most» Ecolampado ( fedi questo no. 
«ne ), che suo padre desiderò di-re- 
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dere rimerà in lui, per la gloria 
della chiesa riformata. .Rimasto or- 
fano io età di tredici anni, dopo di 
aver Unito il corso di filosofìa, rima- 
le alquanto tempo indeciso sulla 
■celta dello stato che dorerà abbrac- , 
tiare. Teodoro non ignorava che 
suo padre lo destinava all' aringo 
evangelico ; ma una ricca libreria 
di medicina ed un gabinetto di chi- 
mica di cui egli disponeva, e special- 
mente la gloria che suo avo e suo 
padre s’orano acquistata nella prati- 
ca medica erano altrettanti motivi 
che dovevano indurlo a mettere il 
piede nelle orme toro. Prescelse 
dunque la medicina ; ma appena 
aveva egli presa tale determinazio- 
ne, cadde malato pericolosamente. 
Vide in tale accidente la giusta pu- 
nizione del padre, e fece voto, se 
riacquistava la salute, di consacrarsi 
al servigio della chiesa. Da tal mo- 
mento, si applicò inccssautemente 
allo studio della teologia. Apprese 
in pari tempo le lingue orientali, e 
ai giovò di tutt' i soccorsi che posso- 
no procurare la atoria e le antichità 
per 1' intelligenza dei testi sacri. 
Ammesso, nel itili, ministero e- 
vangelico, volle, prima d’accettate 
nessun collocamento, perfezionare 
]e sne cognizioni coi viaggi . In 
conseguenza, visitò la Germania, i 
Paesi Bassi, l’ Inghilterra, attraver- 
sò la Francia, e tornò in patria nel 
)6ig. Addetto successivamente a di- 
verse chiese, fu, nel 1621, creato pa- 
llore di San Teodoro. Una malattia 
contagiosa che si manifestò due an- 
ni dopo, gli offerse occasione di se- 
gnalarsi per zelo e con una carità 
veramente cristiana. Rimasto illeso 
solo, di tutti i pastori di Basilea, 
dalle stragi del contagio, raddoppiò 
l’ardore per recar soccorsi e consola- 
zioni agli sventurati ; ma fu assalito 
egli pure dalla febbre, e ridotto agli 
estremi. I diritti che Teodoro s’era 
acquistati alla ptibhca riconoscenza 
non fqrono dimenticati. Eletto, il 
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primo gennaio i63o, primo pastora 
e soprintendente delle chiese di 
Basitea, il 3o novembre susseguente 
fa creato professore del Vecchio Te- 
stamento nell'università. Tale cat- 
tedra era quella eh' Ecolaropade a- 
Yeva illustrata ; quindi li adempiva 
il desiderio del padre di Teodoro, 
Egli la sostenne, per ventiquattro 
anni, in modo Inminosisimo, e mo- 
rì il 21 dicembre 1654. Oltre a del- 
le Tesi, de’ Sermoni e delle Orazio- 
ni funebri, le sue opere sono: I. 
Titta trum sapienliae coelestis si- 
ve analysis institutionum Calvini , 
Basilea, i65a, in 4-to; II Analysis 
epistolac D. Pauli ad Romanos, 
ivi, i655. in 4-to. Vedi le Alhenae 
rauricae, 4>'44- 

W— s. 

ZWINGER ( Giovanni ), teolo- 
go, figlio del precedente, nacque n 
Basilea il 26 agosto 1 634- Ammes- 
so, nel 1647, all'università, i di lui 
progressi nello studio della filosofia 
furono tanto rapidi, che in capo a 
due anni ottenne il grado accade- 
mico di maestro in arti. Si applicò, 
da tale momento, alla teologia ed 
alla lettura dei libri sacri ; e nel 
1 664 ricevette gli ordini. Lo stesso 
anno, si recò a Ginevra, al fine di 
perfezionarsi nella conoscenza del- 
la lingua francese. Arrivato che vi 
fu, sostenne nella più brillante ma- 
niera, una tesi sol Peccato origi- 
nale. La malattia di suo padre i’ob- 
btigò a ritornare in breve a Basi-, 
leu; ma soddisfatto ch'ebbe alla pie- 
tà filiale, tornò a Ginevra, vi fu e- 
letto pastore della chiesa tedesca. 
La debolezza sua fisica richiedeva 
grandi cure. Nel 1 656, egli rinun- 
ziò a quel carico, e per consiglia 
dei medici si mise a viaggiare. Vi- 
sitò successivamente Eidelberga, Ut 
trecht, Amsterdam, Leida, Gronin- 
ga, Brema e Marburgo; e dovun- 
que ebbe occasione di lodarsi delle 
liete accoglienze dei dotti. Tornato 
che fu a Basilea, il 3 di ottobre, vi 
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fu creato, lo stesso giorno, professo- 
re di lingua greca neH’univrrfiità. 
Nel 1662, ami a tale cattedra la ca- 
vila di conservatore della bihliote- 
ra accademica. Siccome trasportare 
la fece nel luogo che occupa attuai* 
rueote, egli ne compilò il Catalo- 
go sistematico , che forma sei volu- 
mi in fogl. Tale lavoro, di cui sol- 
tanto i bibliografi conoscono tutte 
Je difficoltà, gli costò parecchi anni 
di assidue turej e tuttavia egli non 
accettò altra rimunerazione che una 
copia delle Opere di Erasmo, dell* 
adizione di Froben, di cui la bi- 
blioteca ne possedeva due. Zwinger 
crasi, nel iG 65 , dottorato in teolo- 
gia 9 e lo stesso anno era stato crea- 
to professore in tale facoltà, Ncjso- 
ptenne per trent’anui le principali 
cattedre con molto zelo. Obbligato 
a letto da un'indisposizione che 
pon pareva d'indole grave, egli spie- 
gava a'suoi allievi alcuni passi del 
Pi Uovo-Testamento, quando fu col- 
pito d'apoplessia, e mori improvvi- 
samente, il aG febbraio 1696, di sei- 
santadue anni. Non abbiamo di lui 
altro che delle aringhe e delle te- 
si, fra le quali si citano: I. De mon- 
stris eoruinque causis ac differen - 
fiis 9 Basilea, 1660, in 11 Ora- 

fio de barbarie superiorum saecu * 
lorum 9 ivi, 1661 $ III Quarantadue 
tesi De peccalo , 1G68-93 j IV Sei 
De Jesto corporis Clirisli t i 68 a- 85 j 
V Veqtotto De rege Salomone pec- 
cante^ 1687-96. G. Zwinger lasciò 
quattro figli, de'quali il maggiore, 
Feodoroy sostenne eoo onore la ri- 
putazione ebei suoi maggiori s'era- 
no acquistata nell'esercizio della me- 
dicina. Fedi le Allietine r aurica e y 
5 o- 53 . 

W 

5 ZWINGER (Teodosio), detto 
il giovane, celebre medico, figlio 
del precedente, nacque a Basilea il 
26 agosto 1608. Manifestò sin dall* 
infanzia tale ardore per lo studio, 
che si dovette moderarlo, pel timo- 
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re ebe una soverchia application» 
non divenisse pregiudizievole alla 
tua salute. Finiti ch’ebbe gli studi 
di umanità, fece il corso di filosofia, 
e nel 1G70 ricevette il g rado di mae- 
stro in arti. In età tanto giovanile, 
si avrebbe ormai potuto annoverar- 
lo fra i dotti. Siccome s'indirizzava 
all'esercizio della medicina, accop- 
piò allo studio dell'arte del guarire 
quello di tutte le scienze accessorie, 
e fece succedere alla lettura delle 
opere degli autichi quella delle mi- 
gliori opere moderne. Ricco di tut- 
te le cognizioni che ai possono atti- 
gnere nei libri, andò, nel 1678, • 
Sciaffusa, per frequentare le lezio* 
ni di valenti maestri, ed indi a Zu- 
rigo, ove si perfezionò nella cogni- 
zione della botanica e della storia 
naturale, col frequentare Gesner, 
Scheuchzer, ec. Tornato che fu a 
Basilea, nel 1680, vi si dottorò io 
medicina ; ma prima di mettersi al- 
la pratica della sua arte, volle altre* 
sì fare un viaggio per sua istruzio- 
ne. Visitò dunque un'altra volta 
Sciaffusa e Zurigo, d'onde si recò a 
Parigi ed a Strasburgo, per ìsta- 
diarvi l'anatomia. Giunto epe fu a 
Basilea, nel 1682, si collocò tosto 
nella classe de’ primari pratici y ed 
i di lui buoni successi sempre cre- 
scenti estesero in breve la sua ripu- 
tazione iq tutta la Svizzera cd in 
una parte della Germania, Creato 
professore di eloquenza nell'univer- 
sità, nel 1684, cangiò, tre anni do- 
po, tale cattedra con quella di fisi- 
ca. Sino a tale epoca, l'insegnamen- 
to di quella scienza era stato imper- 
fettissimo nell’università di Basilea. 
I professori, in mancanza degli stru- 
menti necessari alle sperienze , si 
limitavano a dare la spiegazione de* 
principali fenomeni della natura, 
senza poter appoggiare i loro ragio- 
namenti con alcuna dimostrazione. 
Creando a sue spese un gabinetto 
di fisica, Zwinger si acquistò verso 
la sua patri* una benemerenza di 
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mi ti può apprezzare U rilevanza 
dalla lunga ferie d'illustrì litici che 
l'università di Basilea ha prodotti 
nel secolo deciroottavo. 1 doveri di 
profettore Don avevano diminuito 
il di lui zelo per la pratica medica ; 
ma i lavori continui ai quali era ob- 
bligato di attendere Unirono di al- 
terargli la talute. Si ebbe a temere 
per la tua vita, quando consumato 
da lenta febbre, sospese le lezioni. 
Peraltro fi ristabilì, malgrado al 
pronostico de'tuoi confratelli; e nel 
mese di settembre i6g/ ( si recò n 
Vienna, meno per regolarvi alcune 
fàcceode d'interesse rbe per allon- 
tanarsi dalle tue abituali occupazio- 
ni. Preceduto dalla fama nella capi- 
tale dell’Austria, vi fu accolto nel 
modo più lusinghiero. L'imperato- 
re Leopoldo l’onorò di parecchie 
udienze particolari . Intorno allo 
•testo tempo fu ammetto nella so- 
cietà reale di Berlino e nell’accade- 
mia de’Curiuai della natura, la qua- 
le lo annoverò tra i suoi membri. 
Col nome A' Aristotile /. Gli fu of- 
ferta, nel 1 700, U primaria catte- 
dra di medicina deH’univeriità di 
Leida, con uno stipendio conside- 
rabile. Il langravio di Atsia-Castol 
ed il re di Prussia cercarono di gua- 
dagnartelo con brillanti offerte; ma 
niente potè indurlo a lasciare la sua 
patria. Gli onori che avera disprez- 
eati vennero in cerca di lui. Creato 
medico e consigliere aulico del du- 
ca di Wittemberg e del marchese 
di; Baden-Dnrlacb, ebbe gli stessi 
titoli da parecchi principi e da di- 
verse città di Germania. Nel mese 
di dicembre 1 7o3, passò dalla catte- 
dra di fìsica a quella di anatomia e 
di botanica, le quali sostenne con 
non minor zelo. L'inverno egli pre- 
cedeva assiduamente alle dissezioni 
nell’ànKteatro;e l'estate, accorri pagna- 
to dagli allievi, trascorreva le mon- 
tagne della Svizaern, per raccoglier- 
ti nuove piante, delle quali arric- 
chiva l’orto dell'uniteriità. La città 
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di Friburgo nella Brisgovia afflitta 
da un’epidemia, nel f]lo, richiese 
di assistenza Zwinger. Siccome egli 
sapeva in mezzo ai pericoli conser- 
vare un ammirabile sangue freddo, 
passava il giorno in visitare i malati 
ed una parte della notta in compi- 
lare le tue osservazioni; e dopo un 
mese lasciò Friburgo libera dal fla- 
gello. L’ anno arguente fu incarica- 
to della cattedra di medicina teori- 
ca e pratica. Nell’esercizio di tale» 
insegnamento, terminò di vivere 
il 12 aprile 1714» io età di seltnnta- 
sei anni. Oltre ad un numero gran- 
de di Tesi c di Osservazioni, inse- 
rite negli Atti de'Curiosi della na- 
tura e della società di fìsica di Bre- 
slaà'ia, a lui si devono delle nuove 
edizioni, accresciute, d'un Lessico 
latino e tedesco, Basilea, 1700, in 
8.vo, lotto il nome di Spieser, e de* 
Secreti di medicina di 'X , ecker(Pe- 
di questo nome ). Le tue principali 
opere tono: I. Il Teatro botani- 
co (in ted.), Basilea, 1696, in logl. , 
con fìg. Zwiuger ri ha meste insie- 
me tutte le piante detcritte da Ge- 
soer, Camerario e Bauhin, aggiu- 

U nendovi le loro mediche propietà, 
/edizione data in luce da tuo fi- 
glio Federico, nel ■ 744 > 4 molto 
più csteta; It Epitome lotius me- 
dicinae, Londra, 1701, in 8. vo, Ba- 
sitea, 1706,1714 e 1738, in 8. ve, eh’ 
è un sunto delle Opere di Micb. 
Ettinuller ( Vedi questo nome ). 
Ili Specimen phj sicae electicaex- 
perimentalis, Bntilea, 1707, in 1 a, 
cal nome di Giacomo Zxvinger ; 
IV Fasciculus disserlationum me- 
dicorum selecliorum, ivi, 1710, in 
8.vo; V Theatram praxeos medi- 
cee, ivi, 1710, 1740, in 4.to; VI 
Paedoiatreia pratica , seu cura- 
ti o morborum pueritium, ivi, 1 71», 
in 8,vo, 2 voi. Vedi Athen. rauri- 
cae, 196-101. 

w— «. 
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ZWINGER ( Giovànni Rodol- 
fo ), teologo, fratello cadetto di Teo- 
doro il giovane, nacque a Basilea il 
la settembre 1660. Finiti ch'ebbe 
gli studi di filosofia e di teologia, fu 
ammesto, nel 1680, al ministero e* 
▼angelico. Col disegno di perfezio- 
nare i suoi talenti per la cattedra, 
si recò a Zurigo, ed in seguito a Gi- 
nevra, dove ebbe l’onore di predi- 
care dinanzi al principe d'Anhalt, 
il quale mostri desiderio di condur- 
lo ne'suoi stati. Nel 1686, accettila 
carica di cappellano d’un reggimen- 
to svizzero al soldo della Francia, e 
lo seguì all* esercito di Fiandra. 
Stanco in breve della vita del cam- 
po, tornò io patria; e, dopo di aver 
aostenute alquanto tempo le incura- 
benze del ministero in due chiese 
di campagna, fu, nel 1700, eletto 
pastore di Santa Elisabetta a Basi- 
lea, e, nel 170 3 , creato sopranten- 
deote ecclesiastico. Promosso, lo stes- 
so anno, alla cattedra delle contro- 
versie nell'università, la sostenne 
con molto buon successo, e morì il 
18 novembre 1708. Oltre a parec- 
chie Orazioni funebri, fra le quali 
ai cita quella di Pietro Werenfels, 
suo collega, e a dello Tesi, uba del- 
le quali. De morientium ad pari- 
tione, 1704, è piuttosto curiosa, le 
di lui opere sodo: I. Un trattato 
della Speranza d'Israele (in ted.), 
Basilea, i(> 85 , in 12, nel quale par- 
la della futura conversione degli I£- 
brei; li Una traduzione della Sto- 
ria della rivoluzione dì Inghilter- 
ra, ivi, 1690, in 8.vo; III Un Ser- 
mone contro le arti magiche (in 
ted.), ivi, 1692, in lf.lv. Tedi lo 
Alhen. rauricae, 89. 

W s. 

ZWINGER (Giovanni Rodoc- 
fo ), medico, nipote del preceden- 
te, e figlio di Teodoro il giovane, 
nacque a Basilea il 3 maggio 1692. 
Dotato com'era delle più felici dis- 
posizioni per lo studio , si mostri 
costantemente superiore a tutti i 
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snoi condiscepoli; e, nel *707, io 
età di quindici anni, ottenne il gra- 
du di maestro in arti nella facoltà 
delle belle lettere. Si dedicò in se- 
guito alla medicina, e, diretto da suo 
padre, fece in tale scienza rapidi 
regressi. Nel 1 709, si recò a Slras- 
urgo per frequentarvi le lezioni 
di anatomia ; e tornato io patria vi 
ai dottorò. Era sua intenzione di 
perfezionare le sue cognizioni coi 
viaggi; ma appena aveva egli viti- 
tate le università di Losanna e di 
Ginevra, che fu richiamato a Basi- 
lea per assumervi la cattedra di lo- 
gica (1711). Seppe associare all'ad- 
empimento de’ doveri di tale inca- 
rico la pratica dell'arte di guarire, 
e le guarigioni da lui operate diffst- 
aero in breve la di lui fama sino io 
Germania. 11 marchese di Baden- 
Duriseli gli confeiì, nel 1720, il 
titolo di medico di Roetelu. L'an- 
no susseguente, passò dalla cattedra 
di logica a quella di aDatomia e di 
botanica, e nel 1724 sotleutrà a 
suo padre in quella di medicina teo- 
rica e pratica, la quale sostenne per 
cinquantatre anni lominosamentò. 
In un esercizio tanto luogo dell’ia- 
seguameoto dovette (ormare un nu- 
mero grande di allievi distinti; ma 
il più illustre fn, senza dubbio, i| 
grande Haller, che gli ha pagato 
un giusto tributo di riconoscenza 
in parecchie sue opere ( fedi la Bi- 
blioth. anatomica, it, 74 ). Fu mem- 
bro deH'accademia de'Curìosi della 
natura, col nome d ' Avicenna 
ed uno dei fondatori della aocietà 
medico-fisica elvetica , e contribuì 
molto a mantenere in onore fra i 
suoi concittadini il eoltivameuto 
delle scienze naturali. Giunse ad 
un’età assai avanzata, senza prova- 
re le infermità della vecchiaia, • 
morì il 3 t agosto 1777, in età di ot- 
tantscinque anni: de' quali ne ave- 
va passati seisantacinq.ue nelle in- 
cumbenze dell'insegnamento, esem- 
pio unico di longevità nei fasti dell* 
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università di Baùtta, ed • cui la al- 
tre università non debbono poter 
contarne molti di simiglianti. Oltre 
alle osservazioni mediche, inserite 
negli Atti dell' accademia de’Cu- 
riosi della natura e della società 
elvetica, oltre a delle tesi rilevanti, 
lo sue opere sono: 1 . Ars cogilandi 
erolematica cum praeludio piòlo- 
sopitine, Basilea, s 7 1 5 , io S.voj li 
Paradoxum logicum : quod ontnis 
homo bene ratincinetur, ivi, 1718, 
in 8.voj 111 Specimen inslitutio- 
num medicinae secundum moder- 
na principia mechanicae ; I V Hip- 
pocratis opuscula aphorislica gr. 
et tal. ex interpreta t. Foesii. — 
Speculato hippocralicum de notis 
et praesagiis morborum , ivi, 1 748» 
a tomi in 8.vo, raccolta stimatissi- 
ma. Lo Speculum è stato ristampa- 
to separatamente, Firenze, 1760. È 
nn indice esatto delle sentenze e 
delle predizioni d'IppocrBte, distri- 
buito secondo l'ordine delle malat- 
tie. Vedi le Allieti, rauricae, aoi- 4 - 
W— s. 

ZWINGER ( Federico ) , medi- 
dico, fratello del precedente, nacque 
a Basilea l'tl agosto 1 707- Compiu- 
ti eh’ ebbe gli studi di umanità e 
di filosofia con profitto , s’ applicò 
per consiglio di suo padre, allo stu- 
dio della giurisprudenza: Ma tras- 
portato per le scienze naturali le 
coltivava in secreto) e poiché la 
morte del padre lo ebbe lasciato in 
facoltà di seguire la sua inclinazio- 
ne si dedicò interamente alla me- 
dicina. 1 di lui progressi furono 
tanto rapidi, che dopo un anno, ot- 
tenne la licenziatura ; andò a con- 
tinuare, gli studi in Eidelberga, poi 
a Leida dove Boerbaave ed Albino 

10 ricolmarono di contrassegni d'a- 
micizia, e finalmente a Parigi, ed 
ivi attese specialmente a perfezio- 
narsi nell’ anatomia. Tornato che 
fu a Basilea, nel 1 73 1 , vi ottenne 

11 grado di dottore, e non tardò a 
tarsi conoscere per valentissimo pra- 
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tico. Concorse invano, nel 1^7, al- 
la cattedra di storia, e nel 1741 * 
quella di eloquenza ; ma talo dop- 
pio sinistro non portò verun nocu- 
mento alla di Ini riputazione. Ono- 
rato della benevolenza del march»- 
se di Badcn-Duriacb, fu da esso 
chiamato, nel 1748, alla sua corte 
e creato suo primo medico. Mise a 
profitto il suo tempo per allestire 
nna nuova edizione del Thealrum 
Botanicum di tuo padre, e la cor- 
redò delta descrizione delle piante 
più rare dei bei giardini di Dtir- 
lacb. Fu finalmente creato profes- 
sore di anatomia e di botanica nel- 
1 ’ università di Basilea, nel ■ 75 1 j 
o nell* anno seguente otteDne la 
cattedra di medicina teorica. Dopo 
di essere stato insignito parecchie 
volte della dignità di decano della 
facoltà, fu eletto tre volte rettore 
dell’ università, e morì il primo a- 
gusto 1 776, compianto dai suoi con- 
fratelli) udo di essi gli compose ua 
epitafio in versi greci, inserito nel- 
le Allieti, rauricae. Oltre all'edizio- 
ne del Tlieal. Botanicum di cui si 
è parlato, Federico ne ha politica- 
ta una del 1 ) ledicus sciens atque 
celeris, altra opera di suo padre, 
divenuta rara, e da lui corredata, 
come la prima, di parecchie aggiun- 
te di rilievo. Indipendentemente 
da alcuue Tesi, vi sono delle Os- 
servazioni sue relative alla medici- 
na ed alla storia naturai» negli Acla 
helvetica physico-medica. Vedi lo 
Athenae rauricae, aiq-ziti. 

W s. 

ZWINGLI ( Ulrico ). V. Zum- 

OLIO. 

ZYAD. V. Zeiad. 

ZYB o Dyb Bakoui-Khak, uno 
de' piu antichi sovrani della nazio- 
ne turca, era, secondo il principe 
storico Abou'l Ghazi, pronipote di 
Torli, figlio di Jafet, e per conse- 
guenza disceso dal patriarca Noè , 
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in quinta generazione. Ma questo 
«tesso storico si limila a dire che gli 
furono antecessori suo padre Jelza- 
Kban, e suo avo Taunak, ebe visse 
lunghissimo tempo, e che gli fu suc- 
cessore suo figlio Kaioulc Khan. Gli 
autori persiani^ che d’Hvrbelot com- 
pilò nella sua Biblioteca orientale, 
danno su questo principe e i suoi 
aotenati alcuni particolari fondati 
su tradizioni nazionali, di cui sa- 
rebbe difficile il guarentire la cer- 
tezza. Scorgesi che 'furie , figlio 
maggiore di Jafet) regni od alme- 
no fermò stanza in quella parte del- 
l'Asia Maggiore che fu poscia detta 
Touran e Turkestan, che governò 
i suoi sudditi o meglio la sua fami- 
glia con prudenza e giustizia, e che 
publicò le prime leggi che sono il 
fondamento del codice detto Yassal, 
seguito dai Turchi, dai Mongoli e 
dai Tartari suoi discendenti, fino 
ai tempi in cui tali leggi furono rin- 
novate e aumentate da Gengiskan . 
Questi stessi storici attribuiscono a 
Turk quattro figli, di cui il mag- 
giore fu Touiouk o Toutok il me- 
desima evidentemente che il Tau- 
nak d’Abou’l Gbazi ; ma dicono che 
il successore immediato di Turk fu 
un altro de'suoi figli, llmindgehse, 
• cui ^successe Zyb Bakoui-Khan , 
suo figlio. Il nome di quest'ultimo 
principe, secondo loro, significa nel- 
la lingua dei Torchi orientali gran- 
de dignità) così fu egli più possente 
de' tuoi predecessori. Estete i limi- 
ti de' suoi stati, e fu il primo della 
sua nazione che erigesse un trono 
e che portaste il diadema reale. Am- 
massò grandi ricchezze ) ma non le 
adoperò che per esercitare benefi- 
cenze e liberalità. 'Dimostrò pure il 
tuo amore per la giustizia, publi- 
cando nuove leggi che fece esatta- 
mente osservare. Questo principe fa 
pianto dopo la sua morte con tanto 
maggior ragione che suo figlio Ka- 
iouk-Khan, uod si fece distinguere 
so noti per la ghiottoraia, le prodi- 
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galità e la tirannia. La nazione tur- 
ca cominciò allora a corrompersi. 
Conservato aveva la religione pri- 
mitiva, il dogma dell’ unità di Dio : 
cadde nell' idolatria sotto il regno 
di Alindjeh-Khan, figlio e successo- 
re di Kaiouk, il quale lasciò due fi- 
gli gemelli, Tatar e Moogol, che si 
divisero l'impero e furono i capi di 
due gran popoli. Ecco il ristretto di 
quanto somministrano gli autori o- 
neutali sui primi secoli della nazio- 
ne turca. Queste tradizioni, questo 
origini possono essere non esatte, 
ma non presentano nulla d'iovers- 
simile, e trovano inoltre il loro tipo 
nella Bibbia. L'articolo di Zyb Ba- 
koui-Khan è atato singolarmente 
abbellito nel Dizionario storico . 
De Guignes, fondandosi sopra un 
racconto di Beidhavi, diverso in 
qualche punto da quello degli altri 
atorici persiani, pensa che Dyh o 
Zyb Bakoui-Khan potrebbe essere 
lo stesso personaggio che l' impera- 
tore Chioese Yu , o Ta-yu ) ma non 
appoggia tale opinione di nessuna 
pruova. 

A — T. 

ZYLL ( il p. Ottone Van ), in 
latino Zylius (l) , gesuita, nacque 
nel | 5 E 8 , ad Utrecht, da genitori 
cattolici. Compiuti ch'ebbe gli stu- 
di d‘ umanità nella sua patria, si re- 
cò a far quelli di filosofia a Lovanio, 
nel collegio di Faucon , nel qua- 
le ebbe per condiscepolo il fa- 
moso Gianscnio (/'. questo nome) 
poscia vescovo d' Ipri . È piuttosto 
osservabile che per consiglio di 
Gianseoio Van Zyll si fece gesuita. 
Entrò nella Società nel 1606, e vi 
si legò colla professione dei quattro 

(1) Tale acritlore ha due articoli nel Di* 
non. universale storico, uno col nome di ZiUo, 
maniera di tradurre in italiano Zyll, e l’altro 
con quello di Zilius o Zjr. Di tale errore non 
ai dee stupire io un’opera nella qo|le ne ab* 
biarno trovati più di due mila di tal (aita; in 
coi abbiamo veduti lino sei articoli trattare d* 
una iteiia penuria coti differenti nomi. 
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Itoti. Insegnava la rettorie* a Bure- 
monda, nel iGi 3; in seguito lu ret- 
tore del collegio di Boit-le Due ; e 
•oppresso che fu il collegio nel i6ig, 
esercitò lo stesso impiego a Gami, 
indi a Brutselles. In qualità di de- 
putato della provincia delle Fiandre 
a Roma, per assistere alla decima 
congregazione generale dell'istitu- 
to, ebtia una parte attira nelle deci- 
sioni di tale assemblea. Negli ultimi 
anni della sua vita fu afflitto da di- 
verse infermità. Nel it’56, si recò 
ad Anversa per affari dell'ordine ; 
Condotta eh’ ebbe a termine la sua 
commissione tornava a Brusselles, 
quando un assalto di paralisia lo co- 
strinse a aupralteuersi a Malines, e 
mori in tale città il i3 agosto dello 
•tesso anno. Il p. Van Zyll era de- 
votissimo della Beata Vergine, o 
contribuì eoo ogni sno potere ad 
infonderne il culto nei PaeshBassi . 
Gli si attribuiscono luminoso con- 
versioni, fra le quali quella d’ un 
principe della casa dei Due Ponti. 
Istituito com'era nellelingticrgreca o 
latina, si sarebbe procacciato fama 
come poeta latino, se avesse potuto 
attendere maggiormente a coltivare 
ilsuo genio per la letteratura. Le sue 
opero sono : I. Lo Pile di san Seno- 
fonte, di sua moglie e de' suoi due 
figliuoli; c quello di san Ciro e san 
Giovanni, martiri, tradotte dal gre- 
co di Simeone Metafraste ; le quali 
•odo inserite negli Ada dei Bol- 
landoti al iti e 3i gennaio ; Il Ru- 
raemunda i7/uitr<i(a,LovaDÌo,t6i3, 
in 8>vo (■). Il p. Vau Zyll diede in 
luce tale poema sotto il nome do* 
suoi allievi; HI Historia miracu- 
lorum B. Marine Sylvaeducensis , 
Anversa, i63i,in 4.to ; IV Came- 
racum obsidione lite ratu in a sere - 


10 Per «mi n-lU Siluette* il. iella 
franeì a. 3; 533, s’ indica un'cdis. del t6ul. 
A quell' epoca Vati Zyll non insegnava la rei- 
lorica s RutemomU, plichi non era per anco 
gesuita. 
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riissimo archiduce Leopoldo Ga • 
He Imo , ivi, i8òo, tu 4.to. Tale poe- 
ma di 384 «ersi è la miglior opera 
del p. Van Zyll. Fu ristampato nel 
Parnassut soc.Jesu, Francfort, 
1 654, >° 4-to, ed in continuazione 
alle Poesie del p. Hosschiui , nell' 
ediz. d' Auversa , 1 65<> , in 8.vo. 
Pcerlkarop, nelle sue Pila e Belga- 
rum qui latina carmina tcripse- 
rum, p. 348 ( Brusselles, 1822, in 
4.to),edHoenfft nel suo Parnassut 
latino belgicus, psg. 141 ( Amster- 
dam e Breda, 1819, in 8.vo ) ss 
piacquero a far giustizia alla musa 
latina di Van Zyll. Tale autore ha 
lasciala imperfetta un'opera intito- 
lata : Mardochaeut triplex ; tea 
de triplici Mardochaei fortuna , 
media, infima, summa, libri tre s. 
li p. SouthvVci non dice se tate ope- 
ra sia un poema. Ved. la li ibi. soc, 
Jesu, 044, e le Memorie per In 
su leltcr. dei Paesi-Bassi, di Pa- 
quot, 11, 4g3, ediz. in fogl. —-Van 
Z vll( Ah Ionio ),u n c h'esso d' Ulrech t, 
teologo rimostrante e pastore d’ 
Alkmaer , è mentovato nei Par- 
nassus latino belgicus di HoculTt. 
Tale dotto ha delie poesie latine 
iaedite di Aut. Van Zyll, scritte 
dal 1604 si i65i, fra le quali un 
epigramma iutitolato: In tracla- 
lum Mnnassis-IJe . Israel de re - 
turrectione morluorurn, a me ex 
hispano latine reddilum, i636; d’ 
onde sembra che ì Libri ires de 
resurrectione morluorurn, di Ma- 
nasse-Ben- Israel, dati in luce da es- 
so in latino, ad Amsterdam, nel 
■ 838, fossero originariamente scrit- 
ti in ispsgnaalo, e che siano stati 
tradotti in latino da Antonio Van 
Zyll. 

M — On o W— j. 

ZYPA BUS (Enrico Van dkn Zr- 
»e, in latino), abate di Saint- André, 
nato, nel l5)7, a Malines, fece gli 
studi con molto profitto nelle uni- 
versità di Donai e di Lovanio; e 
professata ch'ebbe U regola di Sau 
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Benedetto ncH’ aliasi» di San Gio- 
vanni d’Ipri, vi sostenno alcun tem- 
po le incombenze di professore di 
teologia, e ne diventò priore. L’abi- 
lità con cui si governò nei dilfercn- 
ti impieghi che gli furono successi- 
vamente affidati gli meritarono la 
stima de* suoi confratelli. Siccome 
l'abazia di Saint-Andri presso Bru- 
ges era divcuula vacante, nel 1616, 
vi fu eletto dal capitolo; ed otten- 
ne, nel 1 C 23 , l’approvazione di uni- 
re la mitra episcopale agli altri se- 
gni distintivi della sua dignità. II 
nuovo abate si affrettò di ripararo 
ai danni cagionati dai Protestanti 
nell’nbazia, ed ebbe ventura di ri- 
condurvi, nel i 63 i, i monaci che 
avevano riparato a Bruges durante 
le turbolenze. Pieno di zelo per 
l'autica disciplina monastica, adope- 
rò incessantemente di ristabilirla 
nelle case soggette alla di lui auto- 
rità; ma tolto avendo ad introdurre 
la riforma nell'abazia delle Dame di 
Sajnte-Godeleve, fu accusato di non 
aver altro consultato, in tale occa- 
sione, che il desiderio di estendere 
la sua giurisdizione, e si vide co- 
stretto a giustificarsi dinanzi al con- 
aiglio episcopato. Caritatevole verso 
i poveri, distribuiva ad essi, ogni 
anno, una parte delle sue rendite, 
e consacrava il rimanente aU’nbbcl- 
limento della sua chiesa, che ador- 
nò di parecchi quadri di gran valo- 
re. Morì il marzo iG 5 f), in età di 
ottontatre auni, c fu seppellito da- 
vauti l’altar màggiore, sotto una pie- 
tra su cui è scolpito nn epitaffi, ri- 
ferito da Foppcns, nella Bibliolli. 
belgica, p. 469. Le suo opere sono; 
I. Gregaria! fllagnus ecclesiae do- 
ctor, primus ejus nomini s pontifex 
romanus, ex nobilissima et anti- 
quissima in ecclesia Dei familia 
benediclida oriunda ! , lpri, ititi, 
in 8.vo. Tale opera tondo a provare 
che san Gregorio Magno ( V . questo 
nome) era stato benedettino prima 
di salire sulla sede di san Pietro; 
65 . 
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ma le ragioni addotto dall’autore in* 
appoggio della sua opinione so- 
po ’ tuli' altro che concludenti; II 
De vita, consecralione et religioso 
stata sanclae Scholaslicae,sororis 
sancii 'Benedici!, Bruges, 1C01, tu 
8.V0. Tale opuscolo è seguito dnl- 
l' esame della questione; An rnagis 
expedial devolam in mando quam 
religiosam in monnsterio vitamage- 
re?. L’autore la decide, come è fàcile 
di pcusnre, a favore della vita mo- 
nastica. Siccome tale opiniouc parve 
pericolosa, l’ opera fu proibita dal 
vescovo di Bruges, il quale vietò al- 
l'autore di ristamparla o tradurla in 
veruna lingua. Zjrpaeus cercò di 
giustificarsi in una memoria scritta 
al consiglio episcopale: Considera- 
liov.es Lir prò quaeslione, er., Brìi* 
ges,’i 63 i, in 4-to; ma non potè far 
rivocare la proibizione della sua 
opera, divenuta rarissima. Zypseue 
ha lasciati in manoscritto due. b it- 
tati, nnoi De clausura monialium, 
soggetto poscia trattato da G. B. 
Thiers (f. questo nome), e l’altro: 
De liberiate confessioni! inoniali- 
bus tribuenda. 

W— s. 

ZYPAEUS (Francesco Van oen 
Zvve, in latino) , dotto canonista, 
fratello del precedente, nacque, nel 
(1), a Malincs, da famiglia pa- 
trizia. Siccome la pratica del cullo 
cattolico era allora proibita in tale 
città di cui i ribelli a' erano impa- 
droniti, i di lui genitori lo fecero 
portare ad Anversa per esservi bat- 
tezzato. Finita eb’ehbe I' umanità, 
fn mandato all' università di Lova- 
nio; 0 dopo di aver ricevuto il gra- 


(t) Foppen» dice per errore nel i56o,poi« 
chi l'rpitafio dì Zypacui indirà esser egli mano 
nel i65o io età di aeiunhnloe Anni. Lengiet* 
Dufrcsnoy, Metodo per Istudiare la storia, t 
dietro lui gii autori della Biblioteca storica dsl m 
la Francia , prolungano la morte di Zypaeo» si* 
no al 1676. Tale errore deriva dall’avcr Leo» 
glet-Dufresnoy riputato che Zvpaeut a ve«»e l'ulta 
egli ifcuo fedii, delle jjic Opere nei it»j 5. 
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do di maestro in arti in filosofia, at- 
tesa interamente allo stadio della 
giurisprudenza. Creato tesoriere (fi- 
scus) del collegio dei Bacellieri, la* 
«ciò tale ufiaio per quello di segre- 
tario di Giovanni Cernire, vescovo 
d’Anversa. Tornò, nel 1604, a Lo* 
vanto, per prendervi il grado di li- 
cenziato. La tesi che sostenne in ta- 
le occasione gli fece molto ono're. 
Come difensore zelante dei diritti 
del sommo pontefice e dei privile- 
gi della Chiesa, si procacciò la stima 
della maggior parte dei prelati dei 
Paesi-Bassi, ed ottenne molti benefi- 
ci. Mori grande vicario del vescovado 
d’Anversa, il 4 novembre i 65 o, in 
età di settantadue anni, lasciando la 
riputazione di profondo giurecon- 
sulto. L'epitafio posto sulla di lui 
sepoltura, nella chiesa di Santa 'Ma- 
ria, è riferito da Foppeus, Bibliot. 
Belgica, p. 3 1 8. Le sue opere sono: 
I. furis pontifica novi analyùca 
cnarratio , Colonia, l6ao, ivi, i 6 i 4 , 
in 8.vo, terza edis., corretta ed ac- 
cresciuta, ivi, i64i, in 4 to ; Il Ju- 
dex, magistrati ss, senator , libri 
tres, Anversa, | 633 , in foglio; III 
Notitia jurts Belgici, ivi, i 635 , ih 
4 -to ; I V Consultationes canonicac, 
pleraeque ex novissimo jure conci- 
la Tridentini recentiorumque pon- 
tificami constitutionibus deprom- 
ptae, ivi, ■ 54 o, in foglio; V Re- 
sponso de jure canonico praeser- 
Ùm novissimo ; VI De jurisdictio- 
ne ecclesiastica et civili libri qua « 
tuor -, VII Hiatus Jacobi Cassoni 
obslructus, libri tres, ec.', eh' è uua 
risposta all’ opera di Giacomo Cas- 
san, avvocato del re a Beziers, inti- 
tolata : Le ricerche dei diritti del 
re e della corona di Francia sopra 
i regni, ducati, contee, città e paesi 
occupati dai principi stranieri, ec. , 
Parigi, i 63 j, in 4 -to, spessoristam- 
pata in Francis. Le Opere di Zy- 
paetis sono state raccolte in a voi. 
in foglio, Anversa, 167S. Il primo 
volume è corredato del ritratto del- 
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l’autore. Le di lui arme sono com- 
poste’ di tre teste di leone vedu- 
te in faccia, col motto /Vii admi- 
rari, usato poscia dal famoso Boling- 
brocke. 

W-s. 

ZVPE (Fhsnsesco Vai» dei»), io 
latino Zypaeus, medico, nacque e 
Lovanio , e si procacciò distinta ri- 
putazione verso la fine del secolo 
decimosettimo. Incominciò coll'es- 
sere lettore di anatomia e di chirur- 
gia a Brusselles. Il talento da lui 
sviluppato io tali incumbenze gli 
meritò la publica stima , quella del 
principe di Parma, governatore dei 
Paesi-Bassi, poi la cattedra di pro- 
fessore di anatomia nell' università 
di Lovanio, sua patria. Van den Zy- 
pe (Invasi il titolo di depositario re- 
gio del metodo di Bils per imbalsa- 
mare i cadaveri , e lo mise eziandio 
in fronte al trattato seguente : Fun- 
damenta medicinae physico-ana- 
lomica, Brusselles, | 683 , io iz, 
1691, in 8.vo, 1 737, in 8.vo, Lione, 
1691, in S.vo. Tale opera scritta per 
gli allievi, contiene massime gene- 
rali sulla medicina, un sunto d'i- 
giena, di patologica, di semeiotica , 
e finalmente degli elementi di tera- 
peutica medico-chirurgica. Il tem- 
po ed i progressi della scienza han- 
no fatto perdere il suo pregio. 

R— d — v. 

Z VRLIN o ZIERLIN (Giorgio), 
nacque nel i 5 gi, a Licbstbal, nella 
Svizzera, dove suo padre era pasto- 
re. Dopo di aver incominciati gli 
studi di umanità a Rotemburgo, fu 
mandato , a spese dei magistrati di 
quella città, all'università di Vit- 
temberga, ed in seguito a Strasbur- 
go, per (studiarvi la teologia. Richia- 
mato, nel 1617, a Rotemburgo, di- 
ventò successivamente diacono della 
città, predicatore, soprantendenie 
e presidente del concistoro. Prese 
moglie due volte , ebbe sette figli 
dalla prima, c visse a bastanza a lun- 
go per vedere trentacinque rampol- 
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li della tua posterità. Ripetuti assalti 
d’epilessia sofferti negli ultimi anni 
di sua sita lo condussero nella tom- 
ba, nel t66i. Giovanni Enrico Ri- 
sme, poeta laureato di HatztrM, com- 
pose il di lui elogio funebre, di cui 
il primo verso è retrogrado, vale a 
dire che leggendosi a rovescio pre- 
senta le stesse parole ( i ) : 

Sigivi subii Cirlin ( rotar nìt ria 't bus angìt ! ) 
Colica : doetort / tic ve lut astra mie a ir. 

Zyrlin acrisie una spiegazione della 
profezia d’Abdia io tedesco , un poe* 
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ma latino sulla risurrezione di G. 
C., che gli procacciò il titolo di poe- 
ta laureato , ed un altro poema lati- 
no sopra Anlmro Epitimo, tratto 
dai libri de’ Maccabei. 

P — UT. 


(i) Risia* ira rcr-llonlr in l»H rompe»!* 
sioni paeili : Frrh'-r, Thtatrum rirornm darò- 
rum. p. rila di lui a» numero grande 

»*• tersi i/lrugiadi eh’ ««-li chiamava ranci-ini 

( versus ca nrmii ) a!! udendo al modo di andare 
del gainbero .eoo ctrj. 


rivi DEL VOLlMt SB#S AWTKS1 MO^LINTO. 
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